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A használati útmutatóban említett néhány funkció egyes 
modellek esetében más lehet, vagy hiányozhat.
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Biztonsági információ

VIGYÁZAT!
ÁRAMÜTÉS VESZÉLYE

NE NYISSA KI

VIGYÁZAT: AZ ÁRAMÜTÉS VESZÉLYÉNEK ELKERÜLÉSE 
ÉRDEKÉBEN NE TÁVOLÍTSA EL A FEDELET (VAGY 
HÁTLAPOT). 
A KÉSZÜLÉK BELSEJÉBEN NEM TALÁLHATÓK A 
FELHASZNÁLÓ ÁLTAL JAVÍTHATÓ ALKATRÉSZEK. 
A JAVÍTÁST VÉGEZTESSE SZAKEMBERREL.

Megjegyzés:

vagy ha hosszú ideig nem használja (nyaralás alatt), húzza 

akkor a berendezés készenléti vagy kikapcsolt állapotban is 

FONTOS – Kérjük olvassa el figyelmesen 
ezeket az utasításokat a telepítés és a 

 FIGYELEM: Ezt a berendezés azoknak a 
személyeknek (beleértve a gyermekeket is) a 

tapasztalattal rendelkeznek ilyen berendezés 
felügyelet nélküli kezelésére, ha nincsenek 

trópusi éghajlatú helyen használja.

használatra tervezték, de használható nyilvános 
helyeken is. 

legalább 5 cm szabad helyet.

Az elektromos vezeték dugaszának könnyen 

fogva használja a vezetéket, ne húzza ki a TV-t a 
konnektorból a vezetéknél fogva. Soha ne nyúljon 
a tápvezetékhez nedves kézzel, mert rövidzárlatot 

meghibásodás esetén ki kell cserélni, amit csak a 

folyadékoknak és ne helyezzen folyadékkal töltött 
tárgyat, például vázát, csészéket stb. a TV-

és ne helyezze nyílt lángot, pl. gyertyákat a TV-

közelébe.

és háziállatoktól elzárva.

Ha az állvány csavarokkal rendelkezik, húzza meg 

FIGYELMEZTETÉS – Az elemeket nem szabad kitenni 

FIGYELMEZTETÉS – Halláskárosodást okozhat, 

a burkolat hátulját, tárgyakat helyezzenek a 
nyílásokba, résekbe vagy a burkolat bármilyen 

 Vigyázat
Olyan veszély, mely halált, 

 

 Karbantartás
Fontos karbantartási 
alkatrész 
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Jelzések a Terméken

biztonsági utasításokra vonatkozó szimbólumok 
láthatók a terméken. A magyarázatokat csak akkor 
kell figyelembe venni, ha a terméken látható az annak 

biztonsági okokból.

elektromos földeléshez való biztonsági 
csatlakozásra.

 A jelzett terminál(ok) 

aktív(ak).
 A 

gombelemeket tartalmaz(nak).

Ez a termék tartalmaz 1. 
osztályú lézerforrást, mely 

biztonságos.

FIGYELEM

áll fenn.

tartalmazhat egy gombelemet. A gombelem lenyelése 

óra alatt, és akár halálhoz is vezethet.

Ha az elemtartó rekesz nem záródik biztonságosan, 

Ha úgy gondolja, hogy lenyelt egy elemet vagy bármely 

– – – – – – – – – – – – 

óvintézkedésekkel mint:
Olyan állványok vagy talpak használata, amelyet a 

Csak olyan bútor alkalmazása, amelyen a tv 

nyúlik túl a felállításra szolgáló bútoron.

nem lehet semmilyen textília, vagy más anyag.

A gyermekek felvilágosítása arról, hogy milyen 
veszélyekkel jár, ha felmásznak a bútorra, hogy 

az utasítások vonatkoznak rá.

– – – – – – – – – – – – 

rendszer koaxiális kábelt használ, amely néhány 

csatakozásának rendelkeznie kell egy bizonyos 
frekvencia alatti elektromos szigeteléssel (galvanikus 
leválasztás) 

A FALI RÖGZÍTÉSRE VONATKOZÓ 
UTASÍTÁSOK

utasításokat.

helyi forgalmazóhoz.

Húzza meg alaposan a fali csavarokat, hogy 

túl a csavarokat.

Környezetvédelemmel kapcsolatos információk

energiafelhasználás csökkentéséhez kövesse a 

Ha az Energiamegtakarítást a Minimumra, 
Közepesre, Maximumra vagy Automatára állítja, 

 egy 
Egyéniként beállított fix értékre kívánja állítani, és a 

 (az Energiamegtakarítás beállítások 
alatt) manuálisan szeretné beállítani, használja a 
távirányító Bal vagy a Jobb gombját. A beállítás 
kikapcsolásához állítsa Ki pozícióra. 
Megjegyzés: Energy Saving opciók 

Settings>Picture 
Mode

Az Energy Saving beállítások a Settings>Picture 

Ha felváltva  megnyomja a Jobb vagy a Bal gombot, a 

Proceed (Folytatás) 
opciót és nyomja meg az OK gombot 
azonnali kikapcsolásához. Ha nem nyom le egy 
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kikapcsol. 
nyomjon le egy gombot a távirányítón vagy a TV-

Megjegyzés: A 
a Mód

kapcsolja ki vagy húzza ki a hálózati csatlakozót. Ez 
csökkenti az energiafelhasználást.

Távirányítóval vezérelt színes televízió

(DVB-T-T2/C/S-S2)
Fransat telepítési opció

USB bemenet

(mint pl. DVD lejátszó, PVR, videojátékok, stb.)
Sztereó hangrendszer
Teletext
Fejhallgató csatlakozás
Automatikus programozó rendszer
Kézi hangolás

Gyerekzár
Automatikus hangnémítás, ha nincs adás.
NTSC megjelenítés

PLL (Frequency Search/Frekvencia keresés)
PC bemenet

Kép kikapcsolás funkció

Pixellence
Ethernet (LAN) az internet kapcsolathoz és a 
szolgáltatáshoz
802.11 a/b/g/n beépített WLAN-funkció
Audio-video megosztás
HbbTV

Mellékelt tartozékok

Elemek: 2 db AAA
Használati utasítás

Készenléti jelzések
Ha a 3percig nem fogad semmilyen 

„A 
tévékészülék automatikusan készenléti módba 

” Nyomja meg az 
OK gombot a folytatáshoz.
Az Auto TV OFF opció (a Settings>System >More 

állítva. Ha ez a beállítás nincs Kikapcsolva, és a 

Amikor ismét bekapcsolja a 
“

készülék automatikusan készenléti módba váltott, 
” 

Nyomja meg az OK gombot a folytatáshoz. 

párbeszédablak. Ha nem nyom meg egyetlen gombot 
sem, akkor mintegy 5 percnyi várakozás után a tévé 

Yes opciót választja, és 
megnyomja az OK gombot. Ha a Nem opciót választja, 
és megnyomja az OK gombot, a tévé bekapcsolt 
állapotban marad. Ebben a párbeszédablakban 
választhatja az Auto TV OFF funkció törlését is. 
Ha a Letilt opciót választja, és megnyomja az OK 
gombot, a TV bekapcsolt állapotban marad, és a 

Settings>System>More Auto TV OFF 
beállítás módosításával. 

Forrás és a Készenlét-Be funkcióinak beállítását.
Megjegyzés:

a botkormány felfelé nyomásával. Csökkentse a 

Csatornák váltása: Görgessen a tárolt csatornák 
között a botkormány felfelé vagy lefelé nyomásával.
A forrás váltása: Nyomja le a botkormány közepét 
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lefelé nyomásával.
A TV kikapcsolása: Nyomja le a botkormány közepét 
és tartsa lenyomva néhány másodpercig, a TV 
készenléti módra vált.
A TV bekapcsolása Nyomja le a botkormány közepét 
és a TV bekapcsol.
Megjegyzés: 

Vezérlés a távirányítóval

Menu gombját. A navigáláshoz és a beállításhoz 
használja az iránygombokat és az OK gombot. A 

Return/Back vagy a Menu gombot.
Bemenet kiválasztása

forrásokra. Más források kiválasztásához nyomja meg 
egymás után többször a távirányító Forrás gombját.

használja a Program és a  gombokat 
a távirányítón. 

Felfelé
Lefelé

Készenlét-Be választókapcsoló

Forrás és a Készenlét-Be funkcióinak beállítását.

gomb lefelé nyomásával.
Csatornák váltása: Nyomja le a gomb közepét és a 

a tárolt csatornák között a gomb felfelé vagy lefelé 
nyomásával.
A forrás váltása: Nyomja le (másodszor is) kétszer a 

vagy lefelé nyomásával.
A TV kikapcsolása: Nyomja be a gomb közepét és 
tartsa lenyomva néhány másodpercig, a TV készenléti 
módra vált.
A TV bekapcsolása  Nyomja le  a o lda lsó 
funkciókapcsoló közepét és a TV bekapcsol.

 

Vezérlés a távirányítóval

Menu gombját. A navigáláshoz és a beállításhoz 
használja az iránygombokat és az OK gombot. A 

Return/Back vagy a Menu gombot.
Bemenet kiválasztása

forrásokra. Más források kiválasztásához nyomja meg 
egymás után többször a távirányító Forrás gombját.

használja a Program és a  gombokat 
a távirányítón. 

Amikor a Menu

megtekintéséhez nyomja meg az OK gombot. Amikor 

jelölje azt ki, nyomja meg az OK gombot, majd a 
Bal/Jobb iránygombok segítségével állítsa be, mint 

OK vagy a Back/Return gomb megnyomásával tud 
kilépni.

Kilépés 
gombot.

Nyitólap
Nyitólap

meg. A Nyitólap
hozzáadásával igény szerint módosítható. Csak 
válasszon egy opciót, és nyomja meg a Lefelé 
iránygombot a távirányítón. Ha látja az 
a nyitólaphoz opciót, akkor hozzáadhatja a 
Nyitólap
megváltoztathatja a Nyitólap
pontjának a pozícióját. Nyomja meg a Lefele 
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mutató iránygombot, és válassza a Törlés vagy az 
Áthelyezés opciót, és nyomja meg az OK gombot. A 

iránygombokat, és miután ily módon kiválasztotta azt 
a pozíciót ahova a kiválasztott elemet helyezni akarja, 
nyomja meg az OK gombot.

TV
Útmutató

Ennek az opciónak a segítségével lehet az elektronikus 

az Elektronikus programfüzet fejezetben.
Csatornák

Ennek az opciónak a segítségével meg lehet tekinteni 
a Csatornák
Csatornalista használata fejezetben.

segítségével válassza az Add Timer opciót, majd 
nyomja meg az OK
alpontjait az igénye szerint, és amikor kész, nyomja 
meg az OK

az Edit Selected Timer opciót, és nyomja meg az OK 

módon, majd a beállítás elmentéséhez nyomja meg 
az OK gombot.

Delete Selected Timer opciót, és nyomja meg az 
OK

Yes opciót, és a folytatáshoz 
nyomja meg az OK

az OK gombot, ezzel megjelenik az Options 
Set/Cancel opciót, 

és nyomja meg az OK

elvégzéséhez nyomja meg az OK gombot, válassza 
a Változások elmentése parancsot, és nyomja meg 
ismét az OK gombot.

Felvételek

játszani, lehet szerkeszteni, törölni és rendezni. A 
lehetséges opciók megtekintéséhez jelölje meg az 

oldalt a Bal vagy a Jobb iránygombok segítségével, 
és nyomja meg az OK gombot.

Felvétel beállításai
A felvételek beállítása is igény szerint módosítható 
a Felvétel Beállítások lapján. Válassza 
ki a Settings Bal vagy a Jobb gomb 
segítségével, és nyomja meg az OK gombot. Majd 
válassza ki a kívánt Bal vagy 
a Jobb gomb segítségével állítsa be.
Korai kezdés:
is be lehet állítani a felvétel kezdését.

 Ezzel a beállítással a felvétel 

 En-

el tudja tolni, és annak tartamát a maximumra tudja 
-

szabad és a foglalt tárolókapacitás mértéke változik. 

készíteni.
Automatikus elvetés: A selejtezést beállíthatja 

egyik sem, legrégebbi, 
leghosszabb vagy legrövidebb. Ha ez nincs a 
None opcióra állítva, akkor beállíthatja az Unplayed 
opciót vagy az Included vagy az Excluded 
opcióra. Ezeknek az opcióknak a segítségével meg 
tudja határozni a felvételek törlésére vonatkozó 
preferenciáit, annak érdekében, hogy helyet 

Merevlemez információ: Itt megtekintheti a TV-

részletes információkat. A megtekintéshez válassza 
és nyomja meg az OK gombot, a bezáráshoz nyomja 
meg a Back/Return gombot.
A lemez formázása: Ha Ön a csatlakoztatott USB 
háttértáron található összes fájlt törölni kívánja és 
a háttértárat FAT32-re kívánja konvertálni, akkor 
használja ezt az opciót. Nyomja le az OK gombot, 
amíg a Lemez formatálása opció van megjelölve. 

egy PIN kódot kér(*). A PIN-kód beírása után egy 

USB memóriakártya formázásának elindításához 
válassza a Yes opciót, és nyomja meg az OK 
gombot. A törléshez válassza ki a Nem opciót, majd 
nyomja meg az OK gombot. 
(*) 0000 1234

 telepítés 
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Beállítások

segítségével tudja kezelni. További információkat talál 
a Menü tartalmának a beállítása fejezetben.

Alkalmazások
Amikor a tévé kapcsolódik az internethez, a kapcsolódó 
tartalmak, többek között az Alkalmazásokhoz 

Apps 

a jelenlegieket törölni. További információkat talál az 
Alkalmazások fejezetben.

Források

az opciók segítségével lehet kezelni. A jelenlegi 
forrás megváltoztatásához, jelöljön meg egy opciót, 
és nyomja meg az OK gombot. 

Források beállítása
Módosítsa a neveket, engedélyezze vagy tiltsa le a 
kiválasztott forrásopciókat.

az elemtartó rekesz. Helyezze be a két AAA elemet. 

polaritással helyezte be. Ne keverje a használt és 
új elemeket. Csak ugyanolyan, vagy az eredetivel 

Helyezze vissza a fedelet. 
Amikor az elemek töltöttsége alacsony, és ki kell 

befolyásolja, ha az elemek töltöttsége alacsony.

Csatlakozás az áramforráshoz
FONTOS  

Csatlakoztassa a hálózati kábelt a konnektorhoz.
Csatlakozás az áramforráshoz

FONTOS 12 V DC egyenáramú  
12 V

biztosító adaptert használunk. Csatlakoztassa ezt az 
adaptert egy  rendszerhez. 

elektromos hálózathoz.

AC adapter

Fontos biztonsági információk

Ügyeljen a csatlakozás szabályos 
földelésére

A mel léke l t  tápkábe l  segí tségéve l 
csatlakoztassa az AC adapter földelését 
a tápellátás földeléshez. Amennyiben a 
rendelkezésre bocsátott csatlakozódugasz 

vezetéket.

Az antenna csatlakoztatása
Csatlakoztassa az antenna vagy a kábeltévé 
villásdugóját a TV hátsó részén található ANTENNA 

A TV hátulja

Antenna vagy kábel

és az eszköz is ki van kapcsolva. A kapcsolat 
létrehozása után be lehet kapcsolni és használatba 
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A HDMI és a High Definiton Multi Media Interface, 
valamint a HDMI logoa HDMI LicensingLLC védjegye 

más országokban.

védjegye.
A YouTube és a YouTube logó a Google Inc. bejegyzett 
védjegyei.
A szabadalmakat a http://patents.dts.com oldalon 
találja. Gyártva a DTS Licensing Limited licence 
alapján. A DTS, a Szimbólum, & DTS és a Szimbólum 

DTS, Inc védjegye.© DTS, Inc. Minden jog fenntartva.

A szabadalmakat a http://patents.dts.com oldalon 
találja. Gyártva a DTS Licensing Limited licence 
alapján. A DTS, DTS-HD, a szimbólum, a DTS vagy 

© DTS, Inc. 
bejegyzett védjegyei. Minden jog fenntartva.

A ® védjegy és logó, a Bluetooth SIG, 

használatára a Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret 
A.S. engedéllyel rendelkezik. Minden egyéb védjegy, 
illetve kereskedelmi név az adott tulajdonosok 
birtokában van.
Ez a termék a Microsoft társaság szellemi termékjogai 
alá tartozó technológiákat tartalmaz. Ennek a 
technológiának a használata vagy terjesztése ezen 

A tartalomtulajdonosok szellemi termékeik védelmére 
a Microsoft PlayReady™ tartalomhozzáférési 

védett tartalmat. Ez az eszköz PlayReady technológiát 
alkalmaz a PlayReady védett tartalom vagy a WMDRM 
védett-tartalom eléréséhez. Ha az eszköz nem képes 

tulajdonosok arra kötelezhetik a Microsoft társaságot, 

PlayReady védett tartalom használatára. Ez a 

illetve a másféle tartalomhozzáférési technológiával 
védett tartalmakat. A tartalomtulajdonosok kérhetik 

Ha elmulasztja a frissítést, nem tud majd hozzáférni 

A CI Plus logó a CI Plus LLP védjegye.

Ez a termék a Microsoft Corporation szellemi tulajdona, 

a Microsoft vagy meghatalmazott leányvállalatainak az 

Tájékoztatás az ártalmatlanításról
[ Európai Unió számára]
Ezek a jelölések elektromos és elektronikus 

általános háztartási hulladékként. Az elektromos és 
az elektronikus termékeket újrahasznosítás céljából, 

hazai törvények és a 2012/19/EU és a 2013/56/EU 
irányelvek értelmében.
A termékek szabályos elhelyezése által a fogyasztók 

az emberi egészségre gyakorolt káros hatásokat, 

okozhat. 
A termék újrahasznosításával kapcsolatos további 
részletes információért vegye fel a kapcsolatot a helyi 

vásárolta.
A hulladékok szabálytalan elhelyezése a hazai 

[Üzleti felhasználók]
Ha Ön hulladékként el kívánja helyezni ezt a terméket, 

[ Európai Unión kívüli országok számára]
Ezek a jelzések csak az Európai Unióban érvényesek.

részletekért keresse fel a helyi hatóságokat.
Az újrahasznosítás érdekében a terméket és a 

Megjegyzés

Termékek
Elem
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Távvezér Készenlét: A TVbe-/kikapcsolása
Számgombok:

Nyelv: Vált a hangmódok között (analóg TV), meg-
jeleníti és módosítja a hang/felirat nyelvét, és ki-,
ill. bekapcsolja a feliratozást (digitális TV, ha van)
Némítás: Teljesen kikapcsolja a TV hangerejét

Menü:
 Megje lení t i  az e lektromos

Iránygombok:

Jobb vagy Bal gomb megnyomásakor megjeleníti
az aloldalakat
OK:
megtartja az oldalt (teletext módban) és megnézi
a Channels
Vissza/Visszatérés:

(Teletext módban)
Netflix: Elindítja a Netflix alkalmazást.
Saját gomb 1 (*)
Színgombok: A színgombok funkcióira vonatko-

Visszatekerés: A médiában, pl. filmek esetén
visszajátssza a filmkockákat
Felvétel:
Lejátszás: Elkezdi a kiválasztott média lejátszását
Szünet:

Leállítás: Leállítja a lejátszott médiát

tekeri a filmkockákat
Saját gomb 2 (*)
Youtube: Elindítja a YouTube alkalmazást
Kilépés:

Infó:
vonatkozó információkat (reveal - a Teletext
módban)
Forrás:
és tartalmakat

Szöveg: Megjeleníti a teletext opciót (ha van),

szövegoldalt (mix)

(*) SAJÁT GOMB 1 & SAJÁT GOMB 2: 

Ugyanakkor beállíthat speciális funkciókat ezekhez 
a gombokhoz, ha a kívánt forráson vagy csatornán 
állva a gombokat öt másodpercig lenyomva tartja. Egy 

a kiválasztott Saját gomb a kiválasztott funkcióval van 
összekapcsolva.
Ügyeljen arra, hogy ha az  végzi el, 
az 1 és 2 saját gomb visszatér az alapértelmezett 
funkciójához.
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az elemtartó rekesz. Helyezze be a két AAA elemet. 

polaritással helyezte be. Ne keverje a használt és 
új elemeket. Csak ugyanolyan, vagy az eredetivel 

Helyezze vissza a fedelet.

Készenlét: A TVbe-/kikapcsolása
Színgombok 

       A párbeszédablakból válassza ki a használni kívánt 
színes gombot, majd nyomja meg az OK gombot. 
A színgombok funkcióira vonatkozóan kövesse a 

Médialejátszás, Felvétel és Nyelvi gombok
       A párbeszédablakból válassza a használni kívánt 

gombot, majd nyomja meg az OK gombot
  00 A l e j á t s z á s  v e z é r l é s é h e z  h a s z n á l j a 

a médiagombokat. A média lejátszásához, 

       Egy program felvételéhez válassza a REC 
gombot, majd nyomja meg az OK gombot, vagy 

Pause(II) gombot és nyomja meg az OK gombot
       Válassza a  gombot, és nyomja meg az OK 

gombot, ha váltani akar hangmódot (analóg TV), 
ha megjeleníteni vagy módosítani akarja az audio/
feliratozás nyelvét, ha a feliratozást be, illetve ki 
akarja kapcsolni (digitális TV, ahol ez rendelkezésre 
áll)

Menü:
Netflix: Elindítja a Netflix alkalmazást.

 Megjelení t i  az e lektromos 

Iránygombok:

Jobb vagy Bal gomb megnyomásakor megjeleníti 
az aloldalakat
Vissza/Visszatérés:

(Teletext módban)
Saját gomb 1 (*)
Saját gomb 2 (*)
Kilépés:

OK:
megtartja az oldalt (teletext módban) és megnézi 
a Channels
Forrás:
és tartalmakat
Youtube: Elindítja a YouTube alkalmazást.

gombok
       A párbeszédablakból válassza a használni kívánt 

gombot, majd nyomja meg az OK gombot
  00 Csatornaváltáshoz használja a számgombokat, 

található szövegdobozba.
      A teletext (ha van) megjelenítéséhez válassza a 

TEXT gombot, majd nyomja meg az OK gombot. 
Nyomja meg újra, hogy a teletext a normál adás 
képén jelenjen meg (vegyes)

      A funkció kikapcsolásához válassza a CEC 
gombot, és nyomja meg az OK gombot, ezzel 
a csatlakoztatott CEC-eszköz a távirányítóval 
irányítható.
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az elemtartó rekesz. Helyezze be a két AAA elemet. 

polaritással helyezte be. Ne keverje a használt és 
új elemeket. Csak ugyanolyan, vagy az eredetivel 

Helyezze vissza a fedelet.

Készenlét: A TVbe-/kikapcsolása
Színgombok 

       A párbeszédablakból válassza ki a használni kívánt 
színes gombot, majd nyomja meg az OK gombot. 
A színgombok funkcióira vonatkozóan kövesse a 

Médialejátszás, Felvétel és Nyelvi gombok
       A párbeszédablakból válassza a használni kívánt 

gombot, majd nyomja meg az OK gombot
  00 A l e j á t s z á s  v e z é r l é s é h e z  h a s z n á l j a 

a médiagombokat. A média lejátszásához, 

       Egy program felvételéhez válassza a REC 
gombot, majd nyomja meg az OK gombot, vagy 

Pause(II) gombot és nyomja meg az OK gombot
       Válassza a  gombot, és nyomja meg az OK 

gombot, ha váltani akar hangmódot (analóg TV), 
ha megjeleníteni vagy módosítani akarja az audio/
feliratozás nyelvét, ha a feliratozást be, illetve ki 
akarja kapcsolni (digitális TV, ahol ez rendelkezésre 
áll)

Menü:
 Megjelení t i  az e lektromos 

Iránygombok:

Jobb vagy Bal gomb megnyomásakor megjeleníti 
az aloldalakat
Vissza/Visszatérés:

(Teletext módban)
Netflix: Elindítja a Netflix alkalmazást.
Saját gomb 1 (*)
Saját gomb 2 (*)
Youtube: Elindítja a YouTube alkalmazást.
Kilépés:

OK:
megtartja az oldalt (teletext módban) és megnézi 
a Channels
Forrás:
és tartalmakat

gombok
       A párbeszédablakból válassza a használni kívánt 

gombot, majd nyomja meg az OK gombot
  00 Csatornaváltáshoz használja a számgombokat, 

található szövegdobozba.
      A teletext (ha van) megjelenítéséhez válassza a 

TEXT gombot, majd nyomja meg az OK gombot. 
Nyomja meg újra, hogy a teletext a normál adás 
képén jelenjen meg (vegyes)

      A funkció kikapcsolásához válassza a CEC 
gombot, és nyomja meg az OK gombot, ezzel 
a csatlakoztatott CEC-eszköz a távirányítóval 
irányítható.
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Csatlakozások

Csatlakozó Típus Kábelek Eszközök

VGA 
csatlakozás 

(hátul)

AUDIO BE PC/YPbPr Audio 
csatlakoztatása 

(hátul)
YPbPr/PC hang kábel

 
csatlakozás 

(oldalsó és hátsó)

SPDIF 
SPDIF 

(Koaxiális 
kimenet) 

csatlakoztatása 
(hátul)

SPDIF SPDIF 
(Optikai kimenet) 
csatlakoztatása 

(hátul)

 
 

 
csatlakozása 

(hátul) Audio/Videó kábel

 Fejhallgató 
csatlakozása 

(oldalról)

YPBPR YPbPr video 
csatlakozás 

(hátul)

USB 
csatlakozás 

(oldalról)

CI 
csatlakozás 

(oldalról)

LAN Ethernet 
csatlakozás 

(hátul) LAN / Ethernet kábel   

12V DC 
Kapcsolat 

(hátsó)
DC 12V bemenet

 

és az eszköz is ki van kapcsolva. A kapcsolat létrehozása után be lehet kapcsolni és használatba lehet venni a 
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Csatlakoztassa a tápkábelt egy áramforráshoz, pl. egy 
fali konnektorhoz (220-240V AC, 50 Hz). 

Nyomja meg a Készenlét gombot, a  
vagy egy számgombot a távirányítón.

nyomja lefelé/lefelé.

nyomja le a Készenlét gombot a távirányítón, vagy 
nyomja le és néhány másodpercig tartsa lenyomva a 

Megjegyzés:

Csatlakoztassa a tápkábelt egy áramforráshoz, pl. egy 
fali konnektorhoz (220-240V AC, 50 Hz). 

Nyomja meg a Készenlét gombot, a  
vagy egy számgombot a távirányítón.

funkciókapcsoló közepét.

Nyomja le a Készenlét gombot a távirányítón, vagy 
nyomja le és néhány másodpercig tartsa lenyomva a 

Megjegyzés:

Csatlakoztassa a tápkábelt egy áramforráshoz, pl. egy 
fali konnektorhoz (110-240V AC, 50/60 Hz). 

Nyomja meg a Standby gombot, a  vagy 
egy számgombot a távirányítón.

funkciókapcsoló közepét.

Nyomja le a Készenlét gombot a távirányítón, vagy 
nyomja le és néhány másodpercig tartsa lenyomva a 

Megjegyzés:

Megjegyzés:

jelenik meg. Válassza ki a nyelvet, és nyomja meg az 
OK
az iránygombok és az OK gomb segítségével az Ön 
preferenciáinak a beállítása.

A kiválasztott Ország

Megjegyzés: (*)  
Nyelv Ország

(*)

Üzleti mód 

funkciók információs sávként megjelenhetnek 

használathoz tartozik. Az otthoni használathoz 
válassza ki az Otthoni módot. Ez az opció a 
Beállítások>Rendszer>Tovább

a folytatáshoz nyomja meg az OK gombot. 

az Adatvédelmi beállítások

jogosultságokat. Jelöljön ki egy funkciót, és a bal és 
a jobb iránygombokkal engedélyezze vagy tiltsa le. A 

esetében. A  gombokkal felfelé és 
lefelé görgetheti és elolvashatja a teljes szöveget. A 
Beállítások>Rendszer>Magánbeállítások
bármikor megváltoztathatja a preferenciáit. Ha az 
Internetkapcsolat
/ Internet beállítások
nem jelenik meg. Amennyiben bármilyen kérdése, 

adatvédelmi szabályzatot vagy annak végrehajtását 
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vosshub.com.
A folytatáshoz válassza a gombot, majd a 
távirányítón nyomja meg az OK gombot, és a 

A vezetékes 

a  részt.  Ha azt szeretné, 

energiát fogyasszon, akkor kikapcsolhatja a Wake 
On opciót. A beállítások befejezése után a folytatáshoz 
válassza a  gombot, majd nyomja meg az 
OK gombot.

keresési folyamat során a kiválasztott közvetítési mód 

jelennek meg. Ha befejezte, a folytatáshoz válassza a 
 gombot, majd nyomja meg az OK gombot.

Adástípus kereséséhez jelölje meg az keresett 
adás típusát, majd nyomja meg az OK gombot. A 

OK gomb 

Digitális Antenna: Ha a digitális antenna segítségével 

Digitális kábel: Ha a digitális kábel segítségével 

jelenik meg, hogy kíván-e kábelhálózatot is keresni. 
Ha az Igen gombot választja, és megnyomja az OK 
gombot, akkor választhat  vagy beállíthat 
értékeket, pl. a Gyakoriság,  és Keresés 

a Nem 
gombot választja, és megnyomja az OK gombot,akkor 

Start Gyakoriság, Stop Gyakoriság és Keresés . 
Ha befejezte, a folytatáshoz válassza a Next gombot, 
majd nyomja meg az OK gombot.
Megjegyzés:  

 Ha a 

ahol kiválaszthatja az M7 vagy a Fransat operátor 
telepítését vagy egy hagyományos telepítést.

Az M7 telepítés indításához állítsa a Telepítés 
típusát Szolgáltatóra és a  

Preferált keresés opciót és állítsa be Automatikus 
csatornakeresésre, majd az automatikus keresés 
elindításához nyomja meg az OK gombot. Ezeket az 

Nyelvet és 
Országot
rendszer kérheti a /SD csatornalista kiválasztását. 
Válasszon ki egyet és a folytatáshoz nyomja meg az 
OK gombot. 
Várja meg a keresés végét. Ezután a lista már 
telepítve van.

telepítésnek nem az alapértelmezett beállításait akarja 
használni, akkor állítsa a Preferált keresés opciót 
Kézi csatornakeresésre , majd a folytatáshoz nyomja 
meg az OK gombot. Majd megjelenik az Antennatípus 

OK 
gombot.
A Fransat telepítésének a megkezdéséhez állítsa 
az Install Type Operator opcióra, majd 
állítsa be a Fransat operátort Satellite Operator 
ként. Majd nyomja le az OK gombot a Fransat 

választhat. 
A folytatáshoz nyomja meg az OK

(ha rendelkezésre állnak).
Ha a Telepítés típusa Normál pozícióra van állítva, 

elkezdheti a Beállítások>Telepítés>Automatikus 

csatornák  kereséséhez indítsa el a hagyományos 
telepítést. A Telepítés típust állítsa Standard-ra és 
a folytatáshoz nyomja meg az OK gombot. Majd 
megjelenik az Antennatípus 

A Jobb és a Bal gomb segítségével kiválaszthatja az 
Antennatípust, amely lehet Közvetlen, Egyetlen 

 vagy . Az 
antenna típusának a kiválasztása után a további 
opciók megtekintéséhez nyomja meg az OK 
gombot. Folytassa, és ekkor a , 
valamint a LNB konfigurálása opciók fognak 

beállításait.
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Direkt: Ha Ön egyetlen beltéri egységgel és egy 

ezt az antenna típust. Nyomja meg az OK gombot 
a folytatáshoz. 

OK gombot 
a szolgáltatások kereséséhez. 
Egykábeles terjesztés:

rendelkezik, válassza ezt antenna típust. A 
folytatáshoz nyomja meg az OK gombot. Konfigurálja 

látható utasítások szerint. Az OK lenyomásával 
kereshet szolgáltatásokat.
DiSEqC kapcsoló:
és egy DiSEqC kapcsolóval rendelkezik, válassza 
ezt az antenna típust. A folytatáshoz nyomja meg az 
OK gombot. Négy DiSEqC opció (ha van) állítható be 

OK gombot 

Analóg: Ha az Analóg

befejezése után.

aktiválása felhívással. Nyomja meg az Igen gombot 

meg az OK gombot. Ha a gyerekzárat nem kívánja 
aktiválni, válassza a Nem gombot, majd nyomja meg 
az OK gombot.

állomást eltárolt, a Csatornák 
Edit lap opcióinak a segítségével 

vagy a Menü gomb megnyomásával lépjen ki, és 
vissza a tévéhez.
Amíg a keresés folyamatban van, megjelenik egy 

jeleníteni a csatornákat az LCN(*)
Válassza ki az Igen opciót, és a jóváhagyáshoz nyomja 
meg az OK gombot
(*) 

 

 

 

tartozik.

vonatkozó táblázatokat. Ezen funkciók végrehajtásához 

USB eszközre.

Amikor kiválasztja ezen fájlok egyikét, a kiválasztott 

földi, kábel és/vagy analóg szolgáltatások is vannak 

Nincs jel

Média lejátszás az USB bemeneten keresztül

FONTOS! Mentse el a memória eszközökön 

csatlakoztatná. Megjegyzés: A gyártó nem vállal 

az adatvesztésért. Bizonyos típusú USB-eszközök 
(MP3-lejátszók) vagy USB merevlemezek/háttértárak 
nem kompatibilisek ezzel a TV-vel. A TV a FAT32 és 
az NTFS lemezformázást támogatja, de a felvétel nem 

Az 1TB (Tera Byte) memóriát meghaladó USB 
merevlemezek formázása során a formázási folyamat 

mivel a lejátszó még olvashatja a fájlokat. Ez fizikai 

magában az USB-eszközben. Fájl lejátszása közben 
ne húzza ki az eszközt.

tápellátású USB hub használata javasolt. 
Ha egy USB merevlemezt csatlakoztat, javasoljuk a 

Megjegyzés: Média tallózó 
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USB feljátszás

FONTOS: Új USB merevlemez-meghajtó használata 

lemezt a tévé TV>Recordings>Settings
a Format Disk opció segítségével.

kikapcsolt állapotában csatlakoztatnia kell az USB 
háttértárat. A felvétel funkció aktiválásához be kell 

A felvétel használatához az USB meghajtón 2 GB 
szabad helynek kell lennie, és a meghajtónak USB 2.0 
kompatibilisnek kell lennie. Ha az USB meghajtó nem 

USB merevlemez meghajtót (HDD).
A felvett programok a csatlakoztatott USB háttértáron 

felvételek a számítógépre, de ezeket a fájlokat nem 
lehet lejátszani a számítógépen. A felvételeket csak a 

felvétel során. A rádió adások felvétele nem támogatott. 

tárolásra. 
Ha a csatlakoztatott USB eszköz írási sebessége nem 

felvétel funkció sem alkalmazható.
Ez okból ajánlott a merevlemezes USB háttértár 

Ne húzza ki az USB/HDD a felvétel közben. Ez 
megrongálhatja a csatlakoztatott USB/HDD-t.
Amennyiben az AC kábel ki van húzva, miközben aktív 

A több partíciós támogatás is választható. Legfeljebb 

feljátszás funkciók számára.

kapcsolatos problémák miatt, ezért a videó a lejátszás 
közben lefagyhat.

lista dialógus esetén) a kulcsok nem használhatók, 
ha teletext be van kapcsolva. Ha egy felvétel akkor 
indul el, amikor a teletext be van kapcsolva, a teletext 
automatikus kikapcsol. Teletext használata a lejátszás 
és a felvétel közben sem lehetséges.

a Pause/szünet

csatlakoztatott USB háttértárra.

Nyomja le újra a Lejátszás gombot a megállított 

Nyomja le a Stop gombot a késleltetett felvétel 

A rádió módban a késleltett felvétel nem használható.
A késleltetett visszatekerés funkciót akkor használhatja 
miután visszatért a normális lejátszás vagy a gyors 

Azonnali felvétel
Nyomja le a Record (Felvétel) gombot a felvétel 

Felvétel
programot. Nyomja meg a Stop/Leállítás gombot az 
azonnali felvétel megszakításához. 

közötti váltás a felvétel módban nem lehetséges. Az 

A tévé Recordings opciót. 
Válasszon ki egy címet a listáról (ha az már felvételre 

Opciók
meg az OK gombot. Válasszon ki egy opciót az OK 
gombbal.
Megjegyzés:

A visszajátszás leállításához nyomja le a Stop gombot, 
és térjen vissza a Felvételek könyvtárhoz.

Szünet
lép. A Fast Forward gombot használhatja lassításra. A 
Fast Forward gomb ismételt lenyomásával a lejátszás 
sebessége lassúra vált.
Felvétel beállítások
A felvételek beállításához válassza a TV>Recordings 

Settings lapot, és nyomja meg az OK 
gombot.
A lemez formázása: A csatlakoztatott USB-lemez 
formázásához használhatja Format Disk opciót. A 
Format Disk
Ön PIN kódjára.
Megjegyzés: 0000
1234

FONTOS: Az USB meghajtó formázása törli a rajta 

ÖSSZES adatot.
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USB lemez írási 

mindig hibát tapasztal, lehetséges, hogy az Ön USB 
háttértára nem felel meg az átviteli sebességgel 
szemben támasztott követelményeknek. Használjon 
másik USB háttértárat.
Médiaböngészõ

A tévén lejátszhatja az USB memóriakártyán tárolt 
zenei és mozi fájlokat, megnézheti a fényképeket, ha 
az eszközt csatlakoztatja a tévéhez. Csatlakoztassa 

USB-bemenethez. 
Az USB memóriakártya a TV-hez való csatlakoztatása 

Media Browser
A csatlakoztatott USB-eszköz tartalmát bármikor 
megtekintheti a Sources

és nyomja meg az OK gombot. Majd válasszon 
egy tetszés szerinti fájlt a megjelenítéshez vagy a 
lejátszáshoz, és nyomja meg az OK gombot.
A Média  beállíthatja a Beállítás
használatával. Amikor az Info gombot egy videofájl 
lejátszásakor vagy egy képfájl megnézésekor 
megnyomja, a Settings

Nyomja meg az Info gombot, válassza fogaskerék 
szimbólumot az információs sávon, majd nyomja meg 
az OK gombot. Rendelkezésre áll a Képbeállítás, a 

, a  és az 
Opciók

lejátszásakor csak a 
rendelkezésre.

Indítsa el a lejátszást, és aktiválja az eredeti sorrendben 

lejátszásra.

Indítsa el a lejátszást, és aktiválja 
 folyamatos lejátszásra 

(ismétlés)

Indítsa el a lejátszást, és aktiválja 
sorrendben játssza le a 

Indítsa el a lejátszást, és aktiválja 
, 

fájl folyamatosan 
ugyanabban a 

lejátszásra.

nyomja meg az OK gombot. A funkció státuszának a 
megváltoztatásához jelölje meg a funkció jelét, majd 

nyomja az OK
a szimbólum át van húzva egy piros kereszttel, ez azt 
jelenti, hogy a funkció le van bénítva.
CEC

Beállítások>Rendszer>Egyéb
állítsa a CEC opciót az Engedélyezve parancsra. 
Nyomja le a Forrás gombot és válassza ki a 
csatlakoztatott CEC eszköz HDMI bemenetét a 
Forráslista

1 stb.).

HDMI forrás ki lett választva. E funkció befejezéséhez 

vezérléséhez nyomja meg és tartsa lenyomva a 

A CEC funkciót letilthatja a Settings>System>More 

Channel) funkciót. Ez a funkció egy audio kapcsolat, 

vagy hangszóró-rendszer) közötti többi kábelt 
helyettesíti.

el automatikusan a többi audio kimeneteket. Ezért a 

audiot szeretné hallani (ugyanez vonatkozik a többi 
optikai vagy koaxiális digitális audio kimenetekre). 
Ha módosítani kívánja a csatlakoztatott eszköz 

szabályozó gombok a csatlakoztatott audio eszközt 
vezérlik.
Megjegyzés:

Összehangolt hangbeállítás

aktiválásához állítsa be a  opciót mint 
 a Rendszer>Beállítások>Egyéb

forrás hangját a csatlakoztatott hangrendszer fogja 
biztosítani.
Megjegyzés:

CEC Engedélyezettre 
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Beállítások menü tartalom

Képmenü tartalom

Mód A képmód megváltoztatható kívánság, vagy igény szerint. A kép mód az alábbi opciók 
egyikére állítható be: Mozi, Játék(opcionális), Sportok, Dinamikus és Természetes.

Kontraszt Beállítja a kép világosságának és sötétségének értékeit.

Élesség
Szín

Energiamegtakarítás
Az Energiamegtakarítást Egyénre szabottra, Minimumra, Közepesre, Maximumra, 
Automatikusra,  vagy Ki opcióra állíthatja. 
Megjegyzés: 

Ez a beállítás szabályozza a háttérvilágítás szintjét. A háttérvilágítás funkció ki van 
kapcsolva, ha az Energiamegtakarítás a Normáltól

Dinamikus 
kontraszt A Dinamikus kontraszt arány kívánság szerint beállítható.

Zajcsökkentés Zajcsökkentés beállítást a 
zaj mennyiségének csökkentéséhez.

, Normál, Meleg és Egyénre szabott 
opciók állnak rendelkezésre.

Fehér pont
Ha a  Egyénre szabottra van állítva, akkor ez a beállítás 
rendelkezésre áll. 
gomb megnyomásával.

Kép zoom Állítsa be a kívánt képméret formátumot.

Kép váltása
Ez az opció a Kép nagyítása

OK gombot, majd használja 
az iránygombokat.

Filmérzékelés
Nyomja le a bal/jobb gombokat, hogy a Filmérzékelést Alacsonyra, Közepesre, 
Magasra állítsa vagy Kikapcsolja. Amíg a Filmérzékelés aktív állapotban van, 

és olvashatóságban jelenjenek meg. 

Film érzékelés 
bemutató

Amikor Movie Sense opció beállítása Low, Medium vagy , ez az opció áll 
rendelkezésre. A demómód aktiválásához nyomja meg az OK gombot. Amíg a demo 

Film üzemmód
tisztán lássa.

Színeltolás Beállítja a kívánt színtónust.

a fekete szín megjelenítése javítható.

PC pozíciója Csak akkor jelenik meg, ha a bemeneti forrás VGA/PC-re van állítva.

Automatikus 
pozíció Automatikusan optimalizálja a kijelzést. Az optimalizásáshoz nyomja meg az OK gombot.

V pozíció
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Képpont óra

Fázis tisztább kép érdekében használhatja a fázist.

Pixellence Demo OK gombot a Pixecellence demó mód 

ismét az OK gombot. Ha a Mód opció Játékra van állítva, ez az 

Gyári beállítások 
visszaállítása Visszaállítja a képbeállításokat az alapbeállításra (kivéve a Játék módot).

Kép Picture 

Beállítja a hangszintet.

Ekvalizátor Felhasználói módban 
alkalmazhatók.

Balansz Beállítja, hogy a hang a bal vagy a jobb oldali hangszóróból jön-e.

Fejhallgató
Beállítja a fejhallgató hangerejét.

A hangmód kiválasztható (ha a kiválasztott csatorna támogatja).

Bluetooth
Nyomja meg az OK
az ablakban megtalálja, és a 

AVL (Automatikus 

Fejhallgató/Line 
kimenet:

csatlakozik, akkor ezt az opciót Lineout kimenetként választhatja. Ha a TV-hez 
fejhallgató csatlakozik, a kimenet opciót Fejhallgató-ra kell állítani.

Fejhallgatóra van 
állítva. Ha Kimenetre van állítva, a fejhallgató kimenete maximumra lesz állítva, és ez 
károsíthatja a hallását.

Dinamikus mélyhang Bekapcsolja vagy kikapcsolja a Dinamikus mélyhangot.

DTS TruSurround Engedélyezi vagy zárolja az .

DTS DRC mind alacsony, mind magas lejátszási tartományban. Engedélyezze vagy tiltsa le a 
DTS DRC tartományvezérlést az On vagy az Off beállításával.

Digitális kimenet Beállítja a digitális kimenet hangtípusát.
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Beállítja a hangszintet.

Ekvalizátor Felhasználói módban 
alkalmazhatók.

Balansz Beállítja, hogy a hang a bal vagy a jobb oldali hangszóróból jön-e.

Fejhallgató
Beállítja a fejhallgató hangerejét.

A hangmód kiválasztható (ha a kiválasztott csatorna támogatja).

Bluetooth
Nyomja meg az OK
az ablakban megtalálja, és a 

AVL (Automatikus 

Fejhallgató/Line 
kimenet:

csatlakozik, akkor ezt az opciót Lineout kimenetként választhatja. Ha a TV-hez 
fejhallgató csatlakozik, a kimenet opciót Fejhallgató-ra kell állítani.

Fejhallgatóra 
van állítva. Ha Kimenet pozícióra van állítva, a fejhallgató kimenete maximumra lesz 
állítva, és ez károsíthatja a hallását.

DTS TruSurround Engedélyezi vagy zárolja az .

DTS DRC mind alacsony, mind magas lejátszási tartományban. Engedélyezze vagy tiltsa le a 
DTS DRC tartományvezérlést az On vagy az Off beállításával.

Digitális kimenet Beállítja a digitális kimenet hangtípusát.

Basszus nyerés Vezérli a basszus nyerés szintet. Használja a Bal vagy Jobb gombot a beállításhoz.
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Tiltsa le a hálózati kapcsolatot, vagy módosítsa a kapcsolat típusát.

Vezeték nélküli 
hálózatok vizsgálata Network Type Wireless Device, 

van beállítva.

Ha a modem/router rendelkezik WPS-sel, akkor ennek az opciónak a segítségével 
OK gombot. 

Menjen a modemhez/routerhez, és a kapcsolat létrehozásához nyomja meg a WPS-
gombot. Ez az opció a Network Type
Wireless Device, van beállítva.

Internet sebesség 
teszt

Wake ON A beállításnak ezt a funkcióját bekapcsolhatja vagy kikapcsolhatja az On vagy az Off 
gombra állítva.

Megjegyzés:

Telepítési menü tartalma

Automatikus 
csatornakeresés 
(Újrahangolás)

Az automatikus hangolás opciók megjelenítése. Digitális antenna: Keresi és tárolja 
az antennán fogható DVB csatornákat. Digitális kábel: Keresi és tárolja a kábelen 
fogható DVB csatornákat. Analóg: Analóg állomásokat keres és tárol el.  

Kézi csatornakeresés

csatornakeresés

A linkelt csatornák keresi a távközlési rendszerben. Digitális antenna: Hálózati 
csatornakeresés. Digitális kábel: Kábelhálózati csatornakeresés. 

Analóg finomhangolás
analóg.

 a listához vagy Törölhet a listáról
beállításokat Szerkesztheti is a listán. Antenna telepítése: Módosíthatja a 

Telepítési beállítások 
(választható)

Készenléti keresés (*): Készenléti 

Dynamic Channel Update(*): Ha az opció 
beállítása Engedélyezett, az adás változásai, mint. pl. a frekvencia, csatorna neve, 

Otthoni transzponder 
beállítása (*)

Pid-jét, melyek a csatornalista 
letöltésére használatosak. Állítsa be a kedvenceit és nyomja meg a Zöld gombot 
a beállítások elmentéséhez. Majd indítson el egy M7 szolgáltató telepítést az 

Szolgáltatáslista törlése Használja ezt a beállítást a tárolandó csatornák törléséhez. Ez a beállítás csak akkor 
látható, ha az Ország beállítás Dánia, Svédország, Norvégia vagy Finnország.

Az aktív hálózat 
kiválasztása
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Jel információ

Törli az összes tárolt csatornát és beállítást, visszaállítja a TV-t a gyári beállításokra.

Fransat opciók Megjeleníti a Fransat opciókat.

PIN számot az aktuális beállítások megjelenítéséhez.

Rendszerinformáció A rendszerinformáció megjelenítése.

Vétel információk 
megjelenítése 

Megjeleníti az aktuális CAS-modul információkat.

Frissítés Megjeleníti a szoftver frissítés információkat. 

Magyar   - 24 -

Beállítások Menü Tartalom
Feltételes 

Nyelv

Adatvédelmi 
beállítások (*)

Az intelligens televízióval kapcsolatos alkalmazások adatvédelmi jogosultságainak 
kezelése. Nyomja meg az OK

a Menü zár, , Gyerekzár vagy az Útmutató
A kapcsolódó opciók használatával beállíthat új PIN kódot, vagy módosíthatja az 
Alapértelmezett CICAM PIN kódot .
Megjegyzés:  

Források Módosítsa a neveket, engedélyezze vagy tiltsa le a kiválasztott forrásopciókat.

Nagyothallók
Az elbeszélés megjelenik a vak vagy gyengénlátó közönség számára. A  
opciók megjelenítéséhez nyomja meg az OK gombot. Ez funkció csak akkor áll 

Megjegyzés:

Netflix

A TV-je által támogatott funkcióban megtekintheti az ESN (*) számát és kikapcsolhatja 
a Netfix-et.

Megjegyzés:

Több

Készenléti LED Ki pozícióra 
van állítva.

Ezt a funkciót a Be vagy a Ki gomb segítségével be- vagy kikapcsolhatja.

Szoftverfrissítés opciók megjelenítéséhez nyomja meg az OK gombot.

Alkalmazásverzió Megjeleníti az aktuális szoftver verziót.

Felirat mód
DVB felirat / 

Teletext DVB 

Auto TV Ki vált, ha nincs használva. 
állítható. Ezt az opciót a Ki állásra állítva ki is kapcsolhatja.

A választott adásokhoz tartozó kulcsok beviteléhez jelölje meg a Biss kulcsot, és 
nyomja meg az OK gombot.
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Bolti Mód Válassza ezt a módot bolti célokra. Amikor az Üzleti mód engedélyezve van, a tévé 

megosztás)

Az AVS

információkért tanulmányozza a megosztásai szoftver használati utasítását. 

Bekapcsolás 
mód

Ez a beállítás konfigurálja az indítás módjának beállításait. Utolsó állapot és Készenléti 
üzemmód opciók rendelkezésre állnak.

Virtuális 
távirányító Be-/kikapcsolja a virtuális távirányító funkciót.

CEC Ezzel a beállítással engedélyezheti vagy letilthatja teljesen a CEC funkciót. A funkció 
engedélyezéséhez vagy letiltásához nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.

CEC Automatikus 
Bekapcsolás  

A funkció engedélyezéséhez vagy letiltásához nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.

hallhassa, válassza az 
távirányítójával állíthatja be.

Smart Remote
Nyomja meg az OK

távirányítókat.

Az összes cookie 
megjelenítése (*) Megjeleníti az összes mentett cookie-t.

Az összes cookie 
törlése (*) Törli az összes mentett cookie-t.

OSS
(*) 
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A csatornalista használata
A TV kiválogat ja az el tárol t  ál lomásokat a 
Csatornalistába. A Csatornák 
opciók segítségével lehet a csatornalistát szerkeszteni, 

beállítani. A csatornalista megtekintéséhez nyomja 
meg az OK gombot. A  és az Szerkesztés 

a jelenlegi listán a csatornákat megváltoztatni. A 
lehetséges opciók megtekintéséhez válassza ki a 
keresett ablakot, majd nyomja meg az OK gombot.
Megjegyzés: A 

 Név 

A Kedvencek listák kezelése

létre. A Channels 
a TV>Channels
OK gombot. Válassza a Szerkesztés lapot, és a 
szerkesztési opciók megtekintéséhez nyomja meg 
az OK gombot, majd válassza az Összes csatorna 
kijelölése/Semelyik csatorna kijelölése opciót. 
Az OK gomb megnyomásával válassza ki a kívánt 
csatornát a listából, míg a csatorna meg van jelölve. 

kijelölés 
összes/Kijelölés semelyik opcióval kiválaszthatja 

Back/
Return gombot. Válassza a Kedvencek hozzáadása/
törlése opciót, és ismét nyomja le az OK gombot. 
Megjelenik a kedvenc csatornákat tartalmazó listára 
vonatkozó opció. Állítsa On-ra a kívánt listaopciót. 
A kiválasztott csatorna/csatornák a listához adódik/
adódnak. Ha a kedvencek listáról törölni kíván egy 
vagy több csatornát, akkor kövesse ugyanezeket a 
lépéseket és állítsa Off-ra a kívánt listaopciót.

Csatornák 

szerint állandóra akarja beállítani. Például, a Filter 
lap opcióit használva beállíthatja, hogy amikor a 

melyik jelenjen meg minden alkalommal. 

A Gyerekzár 

használatát. Ezek a beállítások a Beállítások> 

megadása után a Gyerekzár 
Menüzár: Ez a beállítás engedélyezi vagy megtiltja a 

 Ha ez az opció van beállítva, akkor 

és ha az adott korhatár nem engedélyezett, akkor a 

Megjegyzés:  

zár

Gyerekzár: Ha ez az opció Be állásra van állítva, a 

Internet zár: Ha ez az opció Be állásra van kapcsolva, 
az internetalapú alkalmazások ki vannak kapcsolva. 
Állítsa Ki állásra, ha ezeket az alkalmazásokat ismét 
el akarja indítani.
PIN kód beállítása: Új PIN kód határozható meg. 
Alapértelmezett CICAM PIN kód: Ez az opció 

módosíthatja a CI CAM alapértelmezett PIN-kódját. 
TV PIN(*):
teszi vagy korlátozza néhány M7 szolgáltató számára 
a PIN kérését. Ezek a PIN kérések egy hozzáférést 

csatornákhoz. Ha ez az opció BE állásra van állítva, 

Megjegyzés: 0000
1234  telepítés 

Elektronikus programfüzet

segítségével böngészhet a csatornákon, az aktuálisan 
telepített csatornákon sugárzott események között. Az 

Guide gombját. Használhatja a TV
Guide opciót is.

 és . Ha az elrendezések 
között akar váltani, jelölje ki az alternatív elrendezés 

nyomja meg az OK gombot.

Vissza/
Visszatérés gombot. 
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Ebben az elrendezési opcióban a felsorol t 

meg. Az iránygombok segítségével görgetheti a 

megjelenítéséhez válasszon egy programot, majd 
nyomja meg az OK gombot.
Ha a rendelkezésre álló lapokat akarja használni, 
nyomja meg a Back/Return gombot. Válassza a  

az OK gombot. Az elrendezés megváltoztatásához 
válassza a Now/Next
az OK
események megjelenítéséhez használhatja az 
nap és a  opciókat.
Válassza az Extras lapot, és az alábbi opciók 
eléréséhez nyomja meg az OK gombot.

Megjeleníti a  
OK 

 Megjelenít i  a 
keresett opciókat. Ezen opciók segítségével a 

adatbázisában. A találati eredmények egy listán 
jelennek meg.
Most: Megjeleníti a kijelölt csatorna aktuális 
eseményét.
Zoom:

az OK gombot.

Ebben az elrendezési opcióban a felsorolt csatornáknak 

meg. Az iránygombok segítségével görgetheti a 
programok listáját.
Ha a rendelkezésre álló lapokat akarja használni, 
nyomja meg a Back/Return gombot. Válassza a 

nyomja meg az OK  gombot. Az elrendezés 
megváltoztatásához válassza a Timeline Schedule 

OK gombot.
Esemény beállítások
Az iránygombok segítségével jelöljön ki egy programot, 
és az OK gomb megnyomásával megjelenik az Opciók 

A csatorna kiválasztása: Ha a kiválasztott csatornát 
akarja nézni, ennek az opciónak a segítségével 

További információk: A kiválasztott programról 
részletes információ jelenik meg. A lefele és a felfele 
mutató iránygombok segítségével görgetheti a 
szöveget.

Válassza a Set Timer on Event 
opciót, és nyomja meg az OK

nyomja le az OK gombot. Aztán válassza ki az 

Válassza ki a Felvétel opciót, és nyomja meg az OK 

az 

a felvétel azonnal elindul.
Egy már beállított felvétel törléséhez jelölje ki a 
programot, nyomja le az OK gombot, majd válassza 
a 
ezzel törölve lesz.

Megjegyzés:

Teletext szolgáltatások
A belépéshez nyomja le a Text gombot. A vegyes 
mód aktiválásához nyomja meg ismét, így egyszerre 

oldalak szekciói színkódolást kapnak, és az egyik 

Digitális Teletext
A digitális szöveginformáció megtekintéséhez nyomja 
le a Szöveg gombot újra. Használja a színes gombokat, 
a kurzorokat és az OK

Amikor a Text gombot megnyomja, a televízió visszatér 

Szoftverfrissítés
A TV alkalmas arra, hogy automatikusan megkeresse 

Szoftverfrissítés keresése felhasználói profilon 
keresztül

 Beállítások>Rendszer 
opciót, majd a Tovább
Szoftverfrissítés opcióhoz, majd nyomja meg az OK 

válassza a Frissítések keresése opciót, és nyomja 
meg az OK gombot.

figyelmeztetés jelenik meg, nyomja meg az OK gombot 
a szoftver frissítés befejezéséhez és indítsa újra a TV-t.
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3 AM keresés és frissítés üzemmód

ha az Automatikus keresés opció az Engedélyezve 

antennajelhez vagy az internethez van csatlakoztatva. 

Megjegyzés:

a fali aljzatba. Nyomja meg a Bekapcsolás gombot a 

Az alacsony jelszint zavaros képet okozhat. 

adta meg a kézi hangolás során. 
Nincs kép

Helyesen van-e az antenna csatlakoztatva? 

csatlakoztatására? 

eladóját.
Nincs hang

Némítás gombot vagy 

A hang csak az egyik hangszóróból jön. A Hang 

fejezetet. 
Nincs jel a beviteli forráson

Lehetséges, hogy nincs csatlakoztatva berendezés.

csatlakozását.

A felvétel nem lehetséges 

kikapcsolt állapotában rendesen csatlakoztatnia kell 
az USB háttértárat. A felvétel funkció aktiválásához 

tapasztal, lehetséges, hogy az Ön USB háttértára nem 
felel meg az átviteli sebességgel szemben támasztott 
követelményeknek. Próbáljon meg egy másik USB 
háttértárat használni.
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adatait tartalmazza. Lehet, hogy a TV nem támogatja 

Tartalomjegyzék Felbontás Frekvencia

1 640x480 60Hz

2 640x480 75Hz

3 800x600 56Hz

800x600 60Hz

800x600 72Hz

800x600 75Hz

7 1024x768 60Hz

8 1024x768 70Hz

9 1024x768 75Hz

10 1152x864 75Hz

11 1280x768 60Hz

12 1360x768 60Hz

13 1280x960 60Hz

1280x1024 60Hz

1280x1024 75Hz

1400x1050 60Hz

17 1440x900 60Hz

18 1440x900 75Hz

19 1920x1080 60Hz

Forrás Támogatott jelek

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

YPbPr 

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

1080p
24Hz, 25Hz, 
30Hz, 50Hz, 
60Hz

O

top box stb.). Ha ilyen hibát észlel, lépjen kapcsolatba a 
viszonteladóval és a forrás berendezés gyártójával is.
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Támogatott fájlformátumok az USB módhoz
Videofájlok formátuma

Fájlkiterjesztés Videó kodek 

.mpg, .mpeg, .dat, .vob
MPEG1/2, H.264, VC1

50Mbps
50Mbps Más: 50Mbps

.ts, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, .qt, 

.3gp, .3g2, .3gpp MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

.mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264

.flv Sorenson Sp, MPEG4, H.264

.ogm, .ogg MPEG1/2, MPEG4

MPEG4, WMV3, VC1

.rm, rmvb RV30, RV40

VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3gp, 
MPEG átviteli folyam, .ts,.
trp, .tp, .mkv

HEVC/H.265

Képi fájlok formátuma

Fájlkiterjesztés Felbontás (szélesség x 
magasság)

.jpg, .jpeg
Alapszint 8192 x 8192

Progresszív 3000 x 3000

.bmp
RGB 1/4/8/16/24/32 bit

8192 x 8192

RLE 4/8 bit

.gif
87a

89A (Csak 1 kép animációs formátumban)

.png Interlace formátum

Progresszív

.tiff, .tif Címkézett képfájlformátum

Hibás tömörítés VP8 kulcskeret verziószáma 0~3

Veszteségmentes tömörítés

Fájlkiterjesztés Formátum

.mp3 .mp3

.ac3 .ac3

.aac .AAC
.WMA

.amr .AMR-NB, .AMR-WB
. MPEG La, .AAC, .PCM

.flac . FLAC
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Feliratfájlok formátuma

Fájlkiterjesztés

.ssa SubStation Alpha

.ass Advanced SubStation Alpha

.srt Subripper

.sub

.sub + .idx VOBSub

.txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2

.mpl MPL2

.smi Sami

.jss JACOSUB

.ttml TTML

.txt / .sub DVDSUBTITLE

.lrc

Fájlkiterjesztés

.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA / TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD felirat

.mp4 DVD Filmfelirat, TEXT

Támogatott DVI felbontások
DVI átalakítók (DVI, HDMI-kábel - nincs mellékelve) használatával eszközöket 

csatlakoztat, tanulmányozza az alábbi, felbontásról szóló információkat.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz

640x400 x

640x480 x x x x

800x600 x x x x x

832x624 x

1024x768 x x x x x

1152x864 x x x

1152x870 x
1280x768 x x
1360x768 x
1280x960 x x

1280x1024 x x

1400x1050 x x
1440x900 x x

1600x1200 x

1680x1050 x
1920x1080 x
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Vezetékes kapcsolat
Csatlakoztatás a vezetékes hálózathoz

Az aktív szélessávú kapcsolathoz egy csatlakoztatott 

routerhez egy Ethernet-kábel segítségével. A TV-

Szélessávú ISP csatlakozás
LAN (Ethernet)-kábel
LAN bemenet a TV hátulján

A vezetékes beállítások konfigurálásához olvassa 
el a Beállítások

fali aljzatba.

Fali hálózati csatlakozó
LAN bemenet a TV hátulján

A  Vezetékes eszköz, Vezeték 
nélküli eszköz vagy Inaktív módon állítható be, a 

Ha 
a Vezetékes eszköz opciót.
Internet sebesség teszt
Jelölje ki az Internet sebesség tesztet, majd 
nyomja meg az OK
internetcsatlakozás sávszélességét, majd megjeleníti 
az eredményt. 

Jelölje ki a  beállítások opciót, majd nyomja 
meg az OK
módosíthatja a TV IP és DNS beállításait. Ha váltani 
akar Automatikus beállításról Manuális beállításra, 
jelölje ki a kívánt opciót, majd nyomja meg a Bal 
vagy Jobb gombot. Most megadhatja a Manuális 
IP és / vagy Manuális DNS értékeket. Válassza ki a 

az új értékeket a távirányító numerikus gombjaival. A 
beállítások elmentéséhez válassza a Mentés opciót, 
majd nyomja meg az OK gombot. 
Vezeték nélküli kapcsolat

Csatlakoztatás a vezeték nélküli hálózathoz
A TV nem csatlakozhat a hálózatra, ha az SSID nem 
látható. Ahhoz, hogy a modem SSID-ja látható legyen, 
meg kell változtatni az SSID beállításokat a modem 

Szélessávú ISP csatlakozás

szimultán 2.4 és 5 GHz sávval a sávszélesség növelését 

optimalizálták.

vonalon zajló forgalomtól és a használt eszközök 

DECT telefonoktól vagy bármilyen más WLAN 11b 
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szétkapcsolódhat. Az átviteli sebesség általános 
értékei elméletileg megfelelnek a legmagasabb 

adatátviteli sebességgel.

ajánlott az IEEE 802.11n kommunikációs protokoll 

lejátszása során.
Ha a közelben bármilyen más modem ugyanazzal 
a SSID-val rendelkezik, akkor meg kell változtatni 

csatlakozásban hiba lép fel, használjon vezetékes 
csatlakozást. 

A vezeték nélküli eszköz beállításainak 
konfigurálása

 opciót, 
és állítsa be Vezeték nélküli eszközként.

Vezeték nélküli hálózatok keresése opciót, majd 
nyomja meg az OK gombot. A megtalált hálózatok 

listáról, és a kapcsoláshoz nyomja meg az OK gombot. 
Megjegyzés:

Ha a kiválasztott hálózat jelszóval védett, a virtuális 

segítségével és az OK gombbal használható.

Ez azt jelenti, hogy létrejött a kapcsolat. A vezeték 

opciót, majd nyomja meg a Bal vagy 
Jobb gombot, és állítsa Kikapcsolt állapotra.
Ha az Ön routere rendelkezik WPS-sel, akkor 

kapcsolódhat a modemhez/routerhez. Jelölje meg 
Press WPS on your wifi router” opciót (Nyomja 

meg a WPS-t a WIFI routerén), és nyomja meg az OK 
gombot. Menjen a modemhez/routerhez, és nyomja 
meg a WPS gombot a kapcsolat létrehozásához. A 

meg az OK gombot. További konfigurálásra nincs 

Jelölje ki az Internet sebesség teszt opciót, majd 
nyomja meg az OK gombot az internet csatlakozási 

 
beállításokat, majd nyomja meg az OK gombot a 

az irány és a numerikus gombokat a beállításhoz. A 
beállítások elmentéséhez válassza a Mentés opciót, 
majd nyomja meg az OK gombot. 
Egyéb információk

típusa Csatlakozva vagy Nem csatlakoztatva és az 
aktuális IP cím.
Mobileszköz csatlakoztatása 

Ha az Ön mobil eszköze rendelkezik WLAN-
funkcióval, akkor ez a router segítségével 

megosztási szoftverrel.

 Ezután csat lakoztassa a mobi leszközt  a 
routerhez, majd aktiválja a megosztási szoftvert a 
mobileszközön. Ezután válassza ki azokat a fájlokat, 

telepített megosztott fájlok az AVS (audio-video 

 A hálózatban rendelkezésre álló médiaszerverek 
megjelenítéséhez válassza az AVS opciót a 
Források OK gombot. 
Válassza ki a mobil eszközt, és a folytatáshoz nyomja 
le az OK gombot.
Ha rendelkezésre áll, akkor letölthet egy virtuális 
távirányító alkalmazást a mobil eszköz alkalmazás 

Megjegyzés: 

Wake ON
A Wake-on-LAN (WoL) és a Wake-on-Wireless LAN 

hálózathoz, például egy okostelefonhoz csatlakoztatott 

eszközre. 
Az ön TV-je WoL és WoWLAN kompatibilis. Ez a 

funkció engedélyezéséhez a 
a Felébresztés opciót a Be

csatlakozzanak. A Wake On szolgáltatást csak az 
Android OS eszközök támogatják és csak a YouTube 

A funkció használatához a TV-t és a távoli eszközt 
legalább egyszer csatlakoztatni kell a TV bekapcsolt 
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A piacon található néhány eszköz teljesítménye a 
szoftver szerkezete miatt változhat. Annak érdekében, 
hogy a Wake On szolgáltatás jobb teljesítményt 

Felébresztés vagy a Ki opcióra állítva ezt a funkciót 
ki is kapcsolhatja.

eszközként használja.

videó és hangtartalmat a mobil eszköz és a TV-

Source gombot 
és váltson át a  forrásra. 

készen áll a csatlakozásra.
Nyissa meg a megosztó alkalmazást a mobil eszközön. 

részletes információt a mobil eszköz használati 
utasításában talál.

kiválasztása és csatlakoztatása után az eszköz 

Megjegyzés:

párosításához végezze el az alábbiakat:
Állítsa az eszközt párosító módba

Megjegyzés:

audioeszközöket vagy távirányítókat csatlakoztathat 

minden egyéb csatlakoztatott audioeszközt, hogy a 

Audió-berendezések esetében használja a Bluetooth 
opciót a 
esetében pedig az Intelligens távirányító opciót a 
Beállítások>Rendszer>Tovább

OK gombot a 

a segítségével megismerheti, csatlakoztathatja és 

eszközök listája. Válassza ki a csatlakoztatni kívánt 
eszközt a listából, és a csatlakoztatáshoz nyomja 
meg az OK Eszköz 
csatlakoztatva

meg ismét.
Kép továbbítás és hang átvitel
A Bluetooth-kapcsolatot felhasználhatja arra is, hogy 
a mobiljáról képeket vagy hangfelvételeket vigyen 
át a TV-re. 

végre a berendezések keresését. Válassza ki a Tv-jét a 

jóvá a csatlakozási kérelmet és tegye ugyanezt a mobil 
eszközén is. Ha nem jön létre a párosítás, nem lesz 
lehetséges a képek és a hang átvitele a TV-re. 

csatlakoztatott USB memóriakártyára vagy választhatja 
indítási logóként is, ha ez a funkció támogatott és a fájl 

nyomja le az Kilépés gombot.

szólal majd meg. A hang átvitelhez csatlakoztassa 

szeretné-e elindítani a hang átvitelt az Ön mobil 
Igent, és nyomja le 

az OK gombot a TV távirányítóján. Ha a kapcsolat 

részén egy szimbólum jelenik meg. A hangátvitel 
megszakításához kapcsolja ki a mobilján a Bluetooth-
kapcsolatot.
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A gondtalan átvitelhez zárja be az összes aplikációt 

követelményeknek, nem jelenik meg a TV-n. 
Megjegyzés:

Csatlakozási hibaelhárítás

csatlakozatatását. 

akkor kísérelje meg a vezetékes hálózat használatát. 
Az eljárással kapcsolatos további információkért 
olvassa el a Vezetékes csatlakoztatás fejezetet.

internet csatlakozását.

beállítások fejezeteket. Önnek gyorsabb kapcsolatra 

reakciók

Tartson legalább három méter távolságot a 

Kísérelje meg WLAN router aktív csatornájának a 
megváltoztatását.

Audio és 
Video megosztás
Ha a számítógépének vagy a modemének a MAC-címe 
(egyedi azonosító szám) tartósan regisztrálva van, 

az internethez. Ebben az esetben a MAC cím 

Internethez. Ez egy óvintézkedés a jogosulatlan 
hozzáférések megakadályozása ellen. Mivel a 

Internetes szolgáltatója nem tudja érvényesíteni a 

nem csatlakozik az Internethez. Lépjen kapcsolatba 
az Internet szolgáltatójával és kérjen információt a 

csatlakoztatásáról.

gondolja, hogy ez okozza a problémát, lépjen 

okozhat csatlakoztatási és felfedezési problémákat, 

böngészik.
Érvénytelen tartomány 

Amennyiben a tartomány érvénytelen, ez problémákat 

fájl böngészés során. 
Az Audio és Video megosztás hálózat 
szolgáltatás használata

Az Audio Video Sharing funkció egy olyan szabványt 
használ, melynek célja a megtekintési folyamatok 
megkönnyítése a digitális elektronikában, valamint az 

kényelmesebbé tétele. 

csatlakozó média szerveren tárolt fényképek, zene 
és videók megtekintését és lejátszását.

Az Audio-video megosztás funkció nem használható, 
ha a szerverprogram nincs telepítve a számítógépen, 

telepítve a kapcsolódó eszközön.

nélküli hálózathoz
Részletes konfigurálási információkért olvassa el a 
Vezetékes / vezeték nélküli kapcsolat fejezeteket. 

Lépjen be a Beállítások>Rendszer>Tovább 
AVS opciót.

Az iránygombok segítségével válassza az AVS opciót 
a Források  és nyomja meg az OK gombot. 
A hálózatban rendelkezésre álló médiaszerverek 

nyomja meg az OK gombot. 

A fájlok lejátszásával kapcsolatos további információért 
tallózó fejezetet.

a konnektorból, majd csatlakoztassa ismét. Az Audio-
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video megosztás 

támogatott.
PC/HDD/Media Player vagy bámely más olyan 
eszközhöz, amely kompatibil is, a vezetékes 
csatlakozás használata ajánlott a lejátszás jobb 

A LAN csatlakozással meggyorsítható a fájlok 
megosztása más eszközök, mint pl. a számítógép 
között.
Megjegyzés:

Alkalmazások
A tévére telepített alkalmazások az Alkalmazások 

az indításhoz nyomja meg az OK gombot. 

módban, jelölje meg az Add More opciót, és nyomja 
meg az OK  

törölhet egy telepített alkalmazást. Az eltávolított 
alkalmazásoka Alkalmazások

OK gombot. A 

az iránygombokat, majd nyomja meg az OK gombot. 
Jelölje meg az Add to Apps opciót, és ha a kiválasztott 
alkalmazást hozzá akarja adni az Apps
nyomja meg újra az OK gombot.
Az Add More
a távirányító Internet gombját – ha van ilyen gomb 
a távirányítón.

 

lépjen be 
az Apps
alkalmazást, amelynek narancssárga logója Földet 
szimbolizál.

Gyorshívó opciókként jelennek meg a 
Gyorshívó szerkesztésével és a 
gyorshívóhoz opciókkal.

húzza a kurzort az oldal tetejére, vagy nyomja meg a 
Vissza/Visszatérés gombot. Rendelkezésre állnak a 

, a Tabs és a Bookmarks opciók, valamint a 

Speed, a Dial és a Vewd gombok.
Gyorshavó listához való 

hozzáadásához húzza a kurzort az oldal tetejére, vagy 
nyomja meg a Back/Return
megjelenik. Jelölje ki a Gyorshívó -  gombot, majd 
nyomja meg az OK

 opciót, majd nyomja 
meg az OK gombot. Töltse ki a Name és az Address 

OK gombot, majd nyomja meg az 
OK
navigál, szeretné kiegészíteni a Speed Dial listát, 
ehhez válassza a Vewd gombot és nyomja meg az 
OK
gyorshívóhoz
újra az OK gombot. ANév és Cím

 és nyomja meg az OK gombot a hozzáadáshoz.
Vewd

opcióit is. Ha meg akarja nézni a rendelkezésre álló 
oldalspecifikus és általános opciókat, válassza a Vewd 
gombot, majd nyomja meg az OK gombot.

sávban, majd jelölje ki az Elküld gombot a virtuális 
OK gombot az 

oldalra lépéshez.
 Adja meg a kulcsszavakat a keresés/cím sávban, 

majd jelölje ki az Elküld gombot a virtuális 
OK gombot a 

az OK gombot.

gyorsabb navigációhoz.
Néhány internetes oldal flash tartalmat tartalmaz. 

videó tartalmakat nem lehet lejátszani.
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HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband – Kevert 
szélessávú sugárzású TV) egy olyan új ipari szabvány, 
amely egyesíti a sugárzott TV szolgáltatásokat a széles 

a felhasználó számára a kizárólagosan internetes 
szolgáltatások igénybe vételét, a csatlakoztatott TV-n 

közé tartoznak a hagyományos tévécsatornák, catch-
up szolgáltatások, video-on-demand, elektronikus 

szavazás, játékok, közösségi hálózatok és más 
multimédia alkalmazások. 

el, amelyeken a szolgáltató ezt a jelet továbbítja 
(jelenleg az Astra számos csatornája sugároz 
Hbb TV alkalmazásokat). A szolgáltató ezeket az 

ezek a platformról automatikusan elindulnak. Az 
autostart alkalmazások általában egy kis piros gombbal 
jelennek meg, amely jelzi a felhasználó számára, hogy 
ezén a csatornán egy HbbTV alkalmazás található. Az 
alkalmazás oldala a piros gomb lenyomásával nyitható 
meg. Miután az oldal megnyílott, a felhasználó a piros 
gomb újból lenyomásával térhet vissza. A felhasználó 
válthat a piros gomb ikon mód és az alkalmazás 
teljes UI módja között, a piros gomb lenyomásával. 

lehet.
Ha a felhasználó egy másik csatornára kapcsol, 
miközben egy HbbTV alkalmazás aktív (vagy a piros 

következhet be.
Az alkalmazás folyamatosan fut tovább.
Az alkalmazás leállítható. 
Az alkalmazás leállhat, és más piros gombos 
autostart alkalmazás indulhat el.

a platform az alkalmazásokat a földi sugárzáson 

A piros gombos autostart alkalmazások általában más 
alkalmazásokra vannak belinkelve. Egy lenti példa 
mutatja. A felhasználó válthat más alkalmazásokra a 
csatolt linkek segítségével. Az alkalmazások esetében 
biztosítani kell a kilépést. Erre általában az Kilépés 
gomb használható.

A ábra: 

B ábra:
sugárzott videó a bal alsó sarokban látható, és a 0 
megnyomásával bezárható. 
A HbbTV alkalmazásokat a távkapcsoló gombjaival 
lehet vezérelni. Ha a HbbTV alkalmazás fut, a 
távkapcsoló gombjai az alkalmazásokhoz vannak 
rendelve. Például a számozott csatornaválasztás nem 

számok jelzik a teletext oldalakat. 
HbbTV a platformról AV átviteli képességet igényel. 
Számos alkalmazás nyújt VOD (video on demand) 
és catch-up TV szolgáltatásokat. A felhasználó 

gombokkal vezérelheti az AV tartalmakat.
Megjegyzés:

 More 

 

Smart Center
A Smart Center egy mobil alkalmazás, mely iOS 
és Android platformokon fut. A táblagéppel vagy 

saját alkalmazásait, használhatja a saját táblagépét 
távirányítóként a TV-hez és megoszthat médiafájlokat.
Megjegyzés: 

Az internet alapú funkció használatához a modemet/
routert csatlakoztatni kell az internetre.
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A Média megosztás funkcióhoz az Audio és Video 
megosztás opciót engedélyezni kell (ha van). Nyomja 
meg a Menü gombot a távirányítón, válassza a 
Beállítások>Rendszer>Tovább
meg az OK gombot. Jelölje meg az AVS-t, és 
módosítsa a beállítást Engedélyezve opcióra. A TV-

eszközzel.
Telepítse a Smart Center alkalmazást a mobil 
eszközre.
Indítsa el a Smart Center alkalmazást. Ha az összes 

egy kicsit, majd érintse meg a Frissítés 

Indítás után az alkalmazás letölti az aktuális 

A CSATORNÁIM:

csatornalistájáról. A felsorolt csatornákat módosítani 
lehet. Nyomja le és tartsa lenyomva a csatorna 
miniatúrát. Megjelenik egy csatornalista és Ön 
kiválaszthatja a cserélni kívánt csatornát.
TV:  Megtekintheti a tartalmat a TV-ablakon 

letöltött csatornalistában. Az indexképekre kattintva 
megtekintheti a részleteket tartalmazó oldalakat.
FELVÉTELEK: Ebben az ablakban megtekintheti az 

EPG ( ): Ebben az ablakban 
megtekintheti a kiválasztott csatornalisták tervezett 
adásait. Az EPG rácsban kiválasztott csatornára 
kattintva navigálhat is a csatornák között. Az EPG 

Megjegyzés: 

BEÁLLÍTÁSOK: Konfigurálja az alkalmazást az 

Az alapértelmezett beállítás kikapcsolt, mely azt 

funkció (ha van) automatikusan elindul, amikor ez 

a beállítás be van kapcsolva. Az alapértelmezett 
beállítás kikapcsolt.
Automatikus TV csatlakozás: Ha be van kapcsolva, 
a mobil eszköz automatikusan csatlakozik az 

Megjeleníti 

Egyéni csatorna lista szerkesztése: Ezen beállítás 
segítségével megjelenítheti a csatornalistáját.
Válassza ki a csatorna lista forrását Kiválaszthatja 
az alkalmazásban használatos csatornalista forrást. 

választásomra) opciót a kiválasztott csatornalista 
forrás folyamatos beállításához. Ebben az esetben, 
ha a kiválasztott forrás rendelkezésre áll, akkor ez 

Verziószám: Megjeleníti az alkalmazás aktuális 
verzióját.

Részletek oldal
A részletek oldal megnyitásához érintsen meg egy 

ablakok találhatók.
RÉSZLETEK: Ez az ablak összefoglalja és információt 

találhatók.
ALKOTÓK:
összes személyt.
VIDEÓK:
YouTube videókat kínál.
Megjegyzés:

FollowMe TV funkció (ha van)

FOLLOW ME TV FollowMe funkció 
megjelenítésének módosításához.
Nyomja meg a lejátszás ikont a TV tartalmának a mobil 
eszközön való megjelenítésének elindításához. Akkor 
áll rendelkezésre, ha az eszköz a router hatókörében 
található. 
Tükör mód

származó tartalom lejátszását.
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Media Share Page
A Médiamegosztás 
nyomja meg a Felfele nyilat
sarkában. 

megosztandó médiafájl típust.
Megjegyzés:

Smart Remote Feature

távirányítójaként, ha ezt csatlakoztatta a TV-

funkcióját tartalmazó ablakot a Fel nyilat megnyomva 

Nyomja meg a Mikrofont ( ), és használja az 
alkalmazást, adjon a hangra vonatkozóan parancsokat, 

Megjegyzés:

) 

paranccsal.
Követelmények

Smart TV
Hálózati kapcsolat
Android vagy iOS platform alapú mobil eszköz 

Smart Center app. (Android és iOS platformon 
alapuló online alkalmazásokat árusító boltokban)
Router modem

az USB felvétel funkcióhoz, ha van)

 

DVD Mód
Biztonsági információ

VIGYÁZAT!
A DVD lejátszó 1. osztályú lézertermék. Ugyanakkor 
ez a termék látható lézersugárt alkalmaz, mely 

 
LÉZERTERMÉK

ÁRAMÜTÉS VESZÉLYE

utasításokat olvassa el.

Megjegyzések a lemezekkel kapcsolatban
A lemezek kezelése

A lemezek tisztán tartása érdekében a lemezt a 

Ne ragasszon papírt vagy ragasztószalagot a 
lemezre.
Ha a lemez szennyezett bármilyen anyaggal, pl. 

Ne tegye ki a lemezt közvetlen napfénynek vagy 

belseje nagyon felmelegedhet és károsíthatja a 
lemezt.
Lejátszás után helyezze vissza a lemezt a tokjába.

Tisztítás

sugárirányban törölje.
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Ne használjon oldószert, például benzint, hígítószert, 
a kereskedelemben kapható tisztítószereket vagy a 

Államokban érvényes szabadalmak és egyéb szellemi 

technológia használatát a Rovi-nak kell engedélyeznie 
és a Rovi egyéb engedélyének hiányában csak 
otthoni és más korlátozott használatra alkalmazható. 
A visszafejtés vagy részekre bontás tilos.

A DVD megtekintése
A lemez tálcára helyezésekor a lemez címkézett 
részének elöl kell lennie.

Forrás 

forrásra. Nyomja meg a lejátszás gombot a távirányítón 

a lejátszás gombot.
Megjegyzés: Forrás   

Lejátszás

 /  (Lejátszás / Szünet)

ha azt a lemez nem tiltja.
 /  (Stop / Kiadás)

Lemez lejátszásának leállítása / A lemez kiadása 
vagy betöltése.
Megjegyzés:

Stop

Nyomja meg a Készenlét gombot
Helyezzen egy lemezt a betöltõbe.

Megjegyzés:

Nyomja meg a Le / Fel / Bal / Jobb /gombokat 
vagy a numerikus gombo(ka)t a kívánt cím 
kiválasztásához.

az OK gombot. 

Tájékoztatásul

szimbólum jelenik meg.
Megjegyzések a Lejátszáshoz:

hang.
Lassított lejátszás alatt nincs hang.

rendelkezésre.
Néhány esetben elofordulhat, hogy a felirat nyelve 
nem vált át azonnal a kiválasztottra.
Ha a kívánt nyelvet a gomb többszöri megnyomása 

Ha a lejátszót újra indítja, vagy kicseréli a lemezt, 
a felirat beállításai automatikusan visszaállnak az 
eredeti beállításokra. 
Ha kiválasztott nyelvet a lemez nem támogatja, a 
feliratnyelv automatikusan az a nyelv lesz, amely 

Általában egyfajta körforgás zajlik le, ha egy másik 
nyelvre vált, azaz a Nyelv gombnak többszöri 

Felirat 
ki

meghatározott lesz. Ha ez a nyelv nincs a 

lesz hallható.
Néhány DVD nem biztos, hogy tartalmaz gyökér 

A visszaléptetés nem lehetséges.
Tájékoztatásul:

      Ha megpróbál a lemez vagy az aktuális tétel 

 Input invalid” 
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van.

Tisztítsa meg a DVD-t és próbálkozzon újra. 

a címkézett oldalával felfelé helyezkedik el.
Egy nedves DVD vagy a kondenzáció befolyással 

Nem játssza le a lemezt

lemezt.

Megjegyzés: 

pl. CD-ROM-ot stb. A DVD régió kódjának meg kell 
egyeznie a lejátszóéval.

Rossz OSD nyelv

A hang vagy a felirat nyelve a DVD-n nem 
változtatható meg.

Próbálja megváltoztatni a hangot vagy a feliratot 

engedélyezi a felhasználó számára a beállítások 

használja.

Nincs kép
A helyes gombokat nyomta meg a távirányítón. 
Próbálja meg ismét.

Nincs hang

beállítva.

kapcsolta-e ki.
Torzított hang

beállítása helyes-e.

sem vezet eredményre, akkor újra kapcsolja ki és be 
a DVD lejátszót. Ha ez sem segít, lépjen kapcsolatba 

az eladóval vagy TV-DVD javító szakemberrel. Soha 
ne próbálja saját maga megjavítani a hibás TV-DVD-t.
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Ezzel az egységgel kompatibilis lemeztípusok

Lemeztípus
(Logos)

Felvétel 
típusa Lemezméret Lejátszási 

DVD
Audió
+
Videó

12 cm

Egyoldalas

Duplaoldalas

tartalmaz a Dolby Digital és az 

választhatók ki  egyszerûen a 

Audió 12 cm 74 min.

Az LP lemezek analóg jellel lettek 
rögzítve sok torzítással. A CD-k 
digitális jellel vannak felvéve, ami 

Audió
(xxxx.mp3)

12 cm
A JPEG
MP3

Az MP3 lemezek digitális jellel, jobb 

Videó
(Álló kép)

12 cm
A JPEG
JPEG Digitális jelként felvett JPEG jobb képi 

Támogatott 
lemeztípusok

DVD: SS/SL 4.7” (DVD-5)
SS/SL 4.7” (DVD-9)
DS/SL 4.7” (DVD-10)
DS/DL 4.7” (DVD-18)

CD-DA
CD-R
CD-RW
MP-3/JPEG

Képtípus

MPEG-2 videó szabványú dekódolás (MPEG-1 támogatás)

50 és 60 Hz-es képfrissítés (PAL & NTSC)
Digitális bit áramlási ráta 108 Mbit/sec-ig
Sorfelbontás: több mint 500 sor

MPEG többcsatornás dekódolás
LPCM

Analóg kimenetek:
24 bit /48, 44.1kHz lekonvertáló DAC
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A távirányító áttekintése Készenlét
Számgombok
A hang nyelvének kiválasztása
Elnémítás

Navigációs gombok
OK / Kiválaszt

 
Piros gomb - Zoom 
Zöld gomb - Ismétlés 
Sárga gomb - Gyökér 
Kék gomb - Cím
Visszatekerés

Lejátszás
Stop

Kilépés

Forrás kiválasztás
Feliratozás nyelvének kiválasztása
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Gombok Mozifilm 
lejátszás

Kép lejátszása Zenelejátszás

Lejátszás Lejátszás Lejátszás Lejátszás

Stop Stop Stop Stop

 / Forgat

 / 

 / 

ÚTMUTATÓ

INFÓ

NYELV A hang nyelvének a megváltoztatásához 
nyomja meg a Nyelv gombot. X X

MENÜ

OK Bevitel / Megtekintés / Lejátszás

ZÖLD GOMB Az ismétlési opciók megjelenítése.

VISSZA/
VISSZATÉRÉS

SÁRGA GOMB

SZÖVEG
A felirat nyelvének a megváltoztatásához, 

vagy a feliratozás kikapcsolásához 
nyomja meg a Szöveg gombot.

X X

KÉK GOMB megjelenítése  megjelenítése  X X

PIROS GOMB Kinagyítja a képet. Ismételt lenyomással válthat a nagyítási opciók között.

További funkciók – gomb kombinációk (a lejátszás alatt)

 + 

(  + ) +  A lassított lejátszás sebességének beállítása

 + 

 + Beállítja gyorsított visszafelé lejátszás sebességét

 + A leállítás parancs visszaigazolása

a 0-át, és az 5-öt).
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MOBIL TV UTASÍTÁSOK

Csatlakoztassa a szivargyújtó kábelt a gépkocsi szivargyújtó aljzatához.

LED világítani kezd.
Nyomja meg a Készenlét gombot, a  gombokat vagy egy számgombot a távirányítón vagy 

Nyomja le a Készenlét gombot a távirányítón, vagy nyomja le és néhány másodpercig tartsa lenyomva a 

Húzza ki a csatlakozó kábeleket és a tápkábeleket.
 
FIGYELEM: 12 V bemenet: V+ V+
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alkalmas a használatra, amelyekre tervezve lett.
Annak ellenére, hogy a gyártás pillanatában ez a DVB 

módosítások miatt.

TV funkciók nem állnak rendelkezésre.



Sommige functies of functies die in deze 
gebruikershandleiding worden genoemd, kunnen 

verschillen of zijn mogelijk niet beschikbaar, afhankelijk 
van het model dat u hebt gekocht.
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Veiligheidsinformatie

OPGELET
RISICO OP ELEKTRISCHE 

SCHOKKEN
NIET OPENEN

OPGELET OM HET RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOKKEN 
TE BEPERKEN, MAG U HET DEKSEL NIET 
VERWIJDEREN (OF HET ACHTERPANEEL). 
HET TOESTEL BEVAT GEEN ONDERDELEN 
DIE DOOR DE GEBRUIKER MOETEN WORDEN 
ONDERHOUDEN. LAAT ONDERHOUD 
EN REPARATIES OVER AAN BEVOEGD 
ONDERHOUDSPERSONEEL.

Opmerking: Volg de instructies op het scherm om de verwante 
functie te bewerken.

In extreme weersomstandigheden (storm, bliksem) en tijdens 
lange perioden van inactiviteit (vertrek op vakantie) moet u de 
tv loskoppelen van het netwerk.
De stekker dient om het tv-toestel los te koppelen van het 
elektriciteitsnet en moet daarom gemakkelijk te bedienen 
zijn. Als het televisietoestel niet elektrisch wordt losgekoppeld 
van het elektrisch net zal het apparaat stroom verbruiken 
voor alle situaties, zelfs als de televisie in stand-by staat of 
uitgeschakeld is.

BELANGRIJK – Lees deze instructies 
volledig voor u de televisie installeert en 
in gebruik neemt

 WAARSCHUWING: Dit apparaat is bestemd 
voor gebruik door personen (inclusief 

kinderen) die in staat / ervaren zijn met de werking 
van een dergelijk apparaat, zonder toezicht, tenzij 
zij onder toezicht staan van of instructies hebben 
ontvangen met betrekking tot het gebruik van het 
apparaat door een persoon die instaat voor hun 
veiligheid.

Gebruik dit televisietoestel op een hoogte van 
minder dan 2000 meter boven de zeespiegel, in 
droge locaties en in regio's met een gematigd of 
tropisch klimaat.
Het televisietoestel is bedoeld voor huishoudelijk en 
gelijkaardig algemeen gebruik maar het mag ook in 
openbare ruimten worden gebruikt. 
Voor ventilatiedoeleinden moet u minimum 5cm vrije 
ruimte laten rond de televisie.
De ventilatie mag niet worden belemmerd door de 
ventilatieopeningen te bedekken of te blokkeren met 
items zoals een krant, tafelkleedjes, gordijnen, etc.
De stekker van het netsnoer moet gemakkelijk 
bereikbaar zijn. Plaats het toestel, een meubelstuk 
of andere objecten niet op het netsnoer. Een 
beschadigd snoer/stekker kan brand veroorzaken 
of een elektrische schok veroorzaken. Neem het 
netsnoer beet bij de stekker en verwijder de stekker 
niet uit het stopcontact door aan het snoer te trekken. 
Raak het netsnoer/de stekker nooit aan met natte 
handen want dit kan kortsluitingen of elektrische 

schokken veroorzaken. Leg geen knopen in het 
snoer of bind het niet samen met andere snoeren. 
Indien beschadigd, moet u hem vervangen. Dit mag 
uitsluitend worden uitgevoerd door gekwalificeerd 
personeel.
Stel de televisie niet bloot aan spatten of druppels 
en plaats geen voorwerpen die gevuld zijn met een 
vloeistof zoals vazen, kopjes, etc. op of boven de 
televisie (bijv. op een rek boven het toestel).
Stel de televisie niet bloot aan direct zonlicht of plaats 
geen open vlammen zoals brandende kaarsen op of 
in de buurt van de televisie.
Plaats geen warmtebronnen zoals een elektrische 
verwarming, radiator, etc. in de buurt van het 
televisietoestel.
Plaats de televisie niet op de vloer en hellende 
oppervlakken.
Om verstikkingsgevaar te voorkomen, moet u 
plastic zakken uit de buurt van baby's, kinderen en 
huisdieren houden.
Bevestig de stand zorgvuldig op de televisie. Als 
de stand voorzien is van schroeven, moet u deze 
stevig aandraaien om te vermijden dat de televisie 
zou kantelen. U mag de schroeven niet te hard 
aandraaien en u moet de rubberen afdichtingen 
correct aanbrengen.
U mag de batterijen niet weggooien in het vuur of 
met gevaarlijk en brandbaar materiaal.

Batterijen mogen niet blootgesteld worden aan 
warmtebronnen zoals zonlicht, vuur of andere.
WAARSCHUWING -  Overdad ig  ge lu id  van 
koptelefoons kan gehoorschade veroorzaken.
BOVEN ALLES - NOOIT iemand, zeker geen 
kinderen, toelaten iets in te brengen de gaten, 
sleuven of andere openingen van de behuizing.

 Opgelet
Risico op ernstige letsels of 
fatale gevolgen

 Risico op 
elektrische schokken

Risico op gevaarlijke 
spanningen

 Onderhoud
Belangrijk 
onderhoudscomponent 
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Markeringen op het product
De volgende symbolen worden gebruikt op 
het product als markeerpunt voor restricties en 
voorzorgsmaatregelen en veiligheidsinstructies. Elke 
verklaring wordt beschouwd waar het product enkel 
relevante markeringen draagt. Merk op dat dergelijke 
informatie belangrijk is om veiligheidsredenen.

Klasse II apparatuur: Dit apparaat is zodanig 
ontworpen dat het geen veilige aansluiting 
vereist op een elektrische aarding.

Spanning voerende terminal: De gemarkeerde 
terminal(s) is/zijn spanningvoerend onder 
normale operationele voorwaarden.

Opgelet, ze de operationele instructies: De 
gemarkeerde zone(s) bevat(ten) door de 
gebruiker vervangbare knoop/celbatterijen.

K L A S S E  1  L A S E R 
PRODUCT: Dit product 
bevat Klasse 1 laserbron die 
vei l ig is onder redeli jk 
voorzienbare operationele 
voorwaarden.

WAARSCHUWING
U mag de batterij niet inslikken want dit houdt een 
risico in op chemische brandwonden
Dit product of de accessoires die worden geleverd met 
het product kunnen een knoop/celbatterij bevatten. 
Als deze knoop/celbatterij wordt ingeslikt, kan dit al 
na 2 uur ernstige interne brandwonden veroorzaken 
en fataal aflopen.
Bewaar nieuwe en oude batterijen uit de buurt van 
kinderen.
Als het batterijcompartiment niet veilig afsluit, mag u 
het product niet blijven gebruiken en moet u het uit de 
buurt van kinderen bewaren.
Als u denkt dat batterijen mogelijk werden ingeslikt of in 
een lichaamsdeel werd gestoken, moet u onmiddellijk 
medische zorg inroepen.

– – – – – – – – – – – – 
Plaats de monitor nooit in een onstabiele of hellende 
locatie. Een monitor toestel kan vallen, ernstige letsels 
veroorzaken of fataal aflopen. Talrijke letsels, in het 
bijzonder bij kinderen, kunnen worden vermeden door 
eenvoudige voorzorgsmaatregelen te nemen, zoals:

Het gebruik van kasten of voetstukken wordt 
aanbevolen door de fabrikant van de monitor . 
Enkel meubelstukken gebruiken die de monitor veilig 
kunnen ondersteunen. 
Ervoor zorgen dat de monitor niet over de rand van 
het meubelstuk uitsteekt.
Het monitor toestel niet op meubelstukken plaatsen 
(bijvoorbeeld, kasten of boekrekken) zonder zowel 
het meubelstuk als de monitor te verankeren aan 
een geschikte steun. 

Het monitor toestel niet op stof of ander materiaal 
plaatsen dat wordt aangebracht tussen de monitor 
en het meubelstuk.
Kinderen op de hoogte brengen van de gevaren van 
het klimmen op meubelstukken om bij de monitor of 
de bedieningstoetsen te raken. Als uw bestaande 
monitor toestel bewaard en verplaatst wordt, moeten 
dezelfde overwegingen als hierboven worden 
gerespecteerd.

– – – – – – – – – – – – 
To e s t e l l e n  d i e  a a n g e s l o t e n  z i j n  v i a  d e 
HOOFDVERBINDING of via andere toestellen 
met een aardingverbinding met de aarding van 
de gebouwinstal lat ie – en met een monitor 
distributiesysteem dat coaxiale kabel gebruikt, 
kunnen in sommige omstandigheden brandgevaar 
veroorzaken. De verbinding met een monitor 
distributiesysteem moet daarom worden voorzien via 
een toestel met elektrische isolatie onder een bepaald 
frequentiebereik (galvanische isolator) 

MUURBEVESTIGINGSSET
Lees de instructies voor u uw televisie op de muur 
bevestigt.
De muurbevestigingskit is optioneel. Hij is 
verkrijgbaar bij uw lokale verdeler, indien niet 
geleverd met uw televisie.
U mag de televisie niet monteren aan het plafond 
of aan een hellende muur.
Gebruik de specifieke muurbevestigingsschroeven 
en overige accessoires.
Draai de muurbevestigingsschroeven stevig aan 
om te voorkomen dat de televisie zou vallen. U 
mag de schroeven niet te hard aandraaien.

Milieu-informatie
Deze televisie is milieuvriendelijk ontworpen. Om 
het energieverbruik te verlagen, kunt u de volgende 
stappen uitvoeren:
A l s  u  E n e r g i e b e s p a r i n g  o p  M i n i m u m , 
Medium, Maximum of Auto zet, zal de tv de 
energieconsumptie dienovereenkomstig aanpassen. 
Als u de achtergrondverlichting wilt instellen op 
een vaste waarde, stel in als Aangepast en pas 
de achtergrondverlichting manueel aan (onder 
Energiebesparing instelling) met de links- of 
rechtsknoppen op de afstandsbediening. Stel in als 
Uit om deze instelling uit te schakelen. 
Opmerking: Beschikbare Energiebesparing opties kunnen 
variëren naargelang de geselecteerde Modus in het 
Instellingen>Beeldmenu.

De Energiebesparing instellingen staan in het Instel-
lingen>Beeldmenu. Merk op dat bepaalde beeldin-
stellingen niet kunnen worden gewijzigd.



Nederlands   - 5 -

Als de Rechtse knop wordt ingedrukt, verschijnt het 
bericht , “"Scherm schakelt uit in 15 seconden." op 
het scherm. Selecteer Doorgaan en druk op OK om 
het scherm uit te schakelen. Als u geen knop indrukt, 
schakelt het scherm uit na 15 seconden. Druk op een 
knop op de afstandsbediening of op de tv om het 
scherm opnieuw in te schakelen. 
Opmerking: Scherm uit optie is niet beschikbaar als de 
Modus ingesteld is op Spel.

Als de TV niet in gebruik is, moet u de tv uitschakelen 
of verwijderen uit het stopcontact. Dit vermindert het 
energieverbruik.
Functies
Kleuren-LED-tv met afstandsbediening
Volledig geïntegreerde digitale/kabel/satelliet TV 
(DVB-T-T2/C/S-S2)
Fransat installatieoptie
HDMI-ingangen om andere apparaten aan te sluiten 
met HDMI-aansluitingen
USB-ingang
Instelmenu op scherm (On-screen Display)
Scart aansluiting voor externe apparaten (zoals 
Dvd-spelers,  PVR, videospelletjes, audioset, etc.)
Stereo geluidssysteem
Teletekst
Hoofdtelefoon aansluiting
Automatisch programmeersysteem
Manuele afstemming
Automatische uitschakeling na acht uur.
Slaap timer
Kinderslot
Automatische geluidsdemping indien geen 
uitzending.
NTSC-weergave
AVL (Automatische volumebeperking)
PLL (Frequentie zoeken)
Pc-ingang
Spelmodus (optioneel)
Beeld uit functie
Programma opname
Programma timeshifting
Pixellence
Ethernet (LAN) voor Internetverbinding en diensten
802.11 a/b/g/n ingebouwde WLAN ondersteuning
Audio Video Delen
HbbTV

Accessoires inbegrepen
Afstandsbediening
Batterijen: 2 x AAA
Gebruikshandleiding

Stand-by meldingen
Als tv geen ingangssignaal ontvangt (bijv. van 
een antenne of HDMI-bron) gedurende 3 minuten 
schakelt de tv op stand-by. Wanneer u de volgende 
maal inschakelt, verschijnt het volgende bericht. 
"Tv automatisch overgeschakeld op de stand-by 
modus omdat er gedurende een lange periode 
geen signaal was." Druk op OK om door te gaan.
De Automatische TV UIT optie (in het menu 
Instellingen>Systeem>Instellingen>Meer) kan 
standaard worden ingesteld op een waarde tussen 
1 en 8. Als deze instelling ingesteld is op UIT en 
de televisie ingeschakeld is gelaten en niet werd 
bediend gedurende de ingestelde tijdsduur schakelt 
het apparaat over op de stand-bymodus nadat de 
ingestelde tijdsduur verstreken is. Wanneer u de tv 
de volgende maal inschakelt, verschijnt het volgende 
bericht. “Tv automatisch overgeschakeld op de 
stand-by modus omdat er gedurende een lange 
periode geen bewerking werd uitgevoerd.” Druk op 
OK om door te gaan. Voor de TV overschakelt naar 
de Stand-by modus verschijnt een dialoogvenster. 
Als u geen knop indrukt, schakelt de TV over naar de 
stand-by modus na een wachttijd van ca. 5 minuten. 
U kunt Ja markeren en drukken op OK om de TV 
onmiddellijk over te schakelen naar de stand-by 
modus. Als u Nee selecteert en drukt op OK blijft de TV 
ingeschakeld. U kunt ook verkiezen de Automatische 
TV UIT functie selecteren via dit dialoogvenster. 
Selecteer Uitschakelen en druk op OK, de TV blijft 
ingeschakeld en de functie wordt geannuleerd. U kunt 
deze functie opnieuw inschakelen door de instelling 
van de optie Automatisch TV UIT te wijzigein in het 
menu Instellingen>Systeem>Meer . 
TV-bediening & Operation

De joystick biedt u de mogelijkheid het Volume/
Programma/Bron en de Stand-by aan functies te 
bedienen van de tv.
Opmerking: De positie van de joystick kan verschillen 
naargelang het model.
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Volume wijzigen: Verhoog het volume door de joystick 
in te drukken. Verlaag het volume door de joystick 
omlaag te drukken.
Zenders wijzigen: Blader doorheen de opgeslagen 
zenders door de joystick omhoog of omlaag te drukken.
De bron wijzigen: Druk twee maal in het midden van 
de joystick en de bronlijst verschijnt op het scherm. 
Blader doorheen de beschikbare bronnen door de 
joystick omhoog of omlaag te duwen.
Om de TV uit te schakelen: Druk in het midden van de 
joystick en houd hem ingedrukt gedurende een aantal 
seconden. De TV schakelt over op de stand-by modus.
De televisie inschakelen: Druk in het midden van de 
joystick en de televisie schakelt in.
Opmerking: Het hoofdscherm OSD kan niet weergegeven 
worden met de bedieningsknop.

Bediening via de afstandsbediening
Druk op de Menu toets van de afstandsbediening 
om het hoofdmenu weer te geven. Gebruik de 
richtingtoetsen en de OK knop om te navigeren en in 
te stellen. Druk op de knop Return/Back of Menu om 
een menuscherm af te sluiten.
Selecteren van de ingang
Van zodra u externe systemen hebt aangesloten 
op uw tv, kunt u overschakelen naar verschillende 
ingangsbronnen. Druk op de Bron knop van uw 
afstandsbediening om rechtsreeks de ingangen te 
veranderen.
Zenders en volume wijzigen
U kunt de zender wijzigen en het volume aanpassen 
met de Volume +/- en Programma +/- knoppen op de 
afstandsbediening. 
TV bedieningsknoppen & bewerking

1. Omhoog
2. Omlaag
3. Volume / Informatie / Bronnenlijst selectie en 

Stand-by-Aan selectieschakelaar
De bedieningstoets biedt u de mogelijkheid het 
Volume/Programma/Bron en de Stand-by aan functies 
te bedienen van de tv.

Volume wijzigen: Verhoog het volume door de knop 
omhoog te drukken. Verlaag het volume door de knop 
omlaag te drukken.
Zenders wijzigen: Druk in het midden van de knop 
en,  het informatievaandel verschijnt op het  scherm. 
Blader doorheen de opgeslagen zenders door de knop 
omhoog of omlaag te drukken.
De bron wijzigen: Druk twee maal in het midden van 
de knop en de bronlijst verschijnt Blader doorheen 
de beschikbare bronnen door de knop omhoog of 
omlaag te drukken.
Om de TV uit te schakelen: Druk de middelste knop 
in en houd hem ingedrukt gedurende een aantal 
seconden. De TV schakelt over op de stand-by modus.
De televisie inschakelen: Druk in het midden van de 
knop en de televisie schakelt in.
Opmerkingen: 
Als u de TV uitschakelt, begint deze cyclus opnieuw met de 
volume-instelling.
Het hoofdscherm OSD kan niet weergegeven worden met 
de bedieningsknop.

Bediening via de afstandsbediening
Druk op de Menu toets van de afstandsbediening 
om het hoofdmenu weer te geven. Gebruik de 
richtingtoetsen en de OK knop om te navigeren en in 
te stellen. Druk op de knop Return/Back of Menu om 
een menuscherm af te sluiten.
Selecteren van de ingang
Van zodra u externe systemen hebt aangesloten 
op uw tv, kunt u overschakelen naar verschillende 
ingangsbronnen. Druk op de Bron knop van uw 
afstandsbediening om rechtsreeks de ingangen te 
veranderen.
Zenders en volume wijzigen
U kunt de zender wijzigen en het volume aanpassen 
met de Volume +/- en Programma +/- knoppen op de 
afstandsbediening. 
Het gebruik van het hoofdmenu van de televisie

Wanneer de knop Menu is ingedrukt, verschijnt het 
hoofdmenu van de televisie onderaan het scherm. 
U kunt navigeren doorheen de menu items met de 
richting toetsen op de afstandsbediening. Om een 
item te selecteren of de submenu opties weer te 
geven van het gemarkeerde menu drukt u op de knop 
OK. Wanneer u een menu-optie markeert, kunnen 
een aantal submenu items van dit menu verschijnen 
bovenaan in de menubalk voor een snelle toegang. Om 
een item voor snelle toegang te gebruiken, markeer 
het, druk op OK en stel het naar wens in met de 
richtingknoppen Links / Rechts. Aan het einde drukt u 
op OK of de Terug toets om af te sluitne.
Druk op de knop Afsluiten om het hoofdmenu te 
verlaten.
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1. Startpagina
Wanneer het hoofdmenu geopend is, wordt de Start 
menubalk gemarkeerd. De inhoud van het Startmenu 
kan worden aangepast door opties van andere menu's 
toe te voegen. Markeer een optie en druk op de 
Omlaag richtingtoets op de afstandsbediening. Als de 
u optie Toevoegen aan start ziet, kunt u ze toevoegen 
aan het Startmenu. Zo kunt u de positie van een item 
ook verwijderen of wijzigen in het Startmenu. Druk op 
de knop Omlaag en selecteer de optie Verwijderen of 
Verplaatsen en druk op OK. Om een menu-item te 
verplaatsen met de Rechts en Links richtingtoetsen om 
de positie te selecteren waar u het item wilt verplaatsen 
en druk op OK.
2. TV:
2.1. GIDS
U krijgt toegang tot het elektronische zendergids 
met deze optie. Raadpleeg de sectie Elektronische 
Programmagids (EPG) voor meer informatie.
2.2. Zenders
U krijgt toegang tot de Zenders met deze optie. 
Raadpleeg de sectie Het gebruik van de zendergids 
voor meer informatie.
2.3. Timers
U kunt timers instellen voor gebeurtenissen in de 
toekomst met de opties in dit menu. U kunt ook de 
vooraf aangemaakte timers controleren in dit menu.
Om een nieuwe timer toe te voegen, selecteert u de 
tab Timer toevoegen met de Links/rechts knoppen 
en drukt u op OK. Stel de submenu opties in naar 
wens en druk daarna op OK. Er wordt een nieuwe 
timer aangemaakt. 
Om een eerder aangemaakte timer te bewerken, 
selecteert u deze timer, daarna selecteert u de tab 
Geselecteerde timer bewerken en drukt u op OK. 
Wijzig de submenu opties naar wens en druk op OK 
om uw instellingen op te slaan.
Om een reeds ingestelde timer te annuleren, 
selecteert u deze timer, daarna selecteert u de tab 
Geselecteerde timer verwijderen en drukt u op OK. 
Een bevestiging verschijnt. Selecteer JA en druk op 
OK om door te gaan. De timer wordt geannuleerd.
Het is niet mogelijk timers in te stellen voor twee of 
meerdere individuele gebeurtenissen die worden 
uitgezonden op verschillende zenders in dezelfde 
tijdsinterval. In dat geval wordt u gevraagd een keuze 
te maken uit één van deze timers en de andere te 
annuleren. Selecteer de timer die u wilt annuleren en 
druk op OK. Het menu Opties verschijnt. Selecteer 
daarna Instellen/Annuleren en druk op OK om die 
timer te annuleren. U moet daarna de wijzigingen 
opslaan. Druk hiervoor op OK, selecteer Wijzigingen 
opslaan en druk opnieuw op OK.

2.4. Opnames
U kunt uw opnames beheren met de opties in dit menu. 
U kunt eerder opgenomen gebeurtenissen afspelen, 
bewerken of sorteren. Selecteer een tab met de 
Links of Rechts richtingtoetsen en druk op OK om de 
beschikbare opties weer te geven.

Opname instellingen
U kunt uw opname voorkeuren ook configureren in 
de tab Instellingen in het menu Opnames. Selecteer 
de tab Instellingen in het menu met de Links of 
Rechts knop en druk op OK. Selecteer daarna het 
gewenste item in het submenu en stel het in met de 
Links of Rechts knop.
Vroeg beginnen: Met deze instelling kunt u de 
begintijd van de opnametimer instellen om vroeger 
te beginnen.
Laat eindigen: Met deze optie kunt u de eindtijd 
van de opnametimer instellen om later te starten.
Max Timeshift: Met deze instelling kunt u de 
maximum tijdsduur voor de timeshifting opname 
instellen. Beschikbare opties zijn een benadering en 
de effectieve opnameduur kan wijzigen in de praktijk 
afhankelijk van de uitzending. De voorbehouden en 
vrije opslagruimtewaarden zullen veranderen naar-
gelang deze instelling. Zorg ervoor dat u voldoende 
vrije ruimte hebt, zo niet is de onmiddellijke opname 
niet mogelijk.
Automatisch negeren: U kunt het Negeren type 
instellen als Geen, Oudste, Langste of Kortste. 
Als het niet ingesteld is op Geen kunt u de optie 
Niet-afgespeeld instellen als Inclusief of Exclusief. 
Deze opties bepalen de voorkeuren om de opnames 
te verwijderen om meer opslagruimte te krijgen voor 
lopende opnames.
Informatie harde schijf: U kunt gedetailleerde 
informatie weergeven over het USB-opslagapparaat 
dat verbonden is met uw tv. Selecteer en druk op OK 
om weer te geven en druk op Terug om af te sluiten.
Schijf formatteren: Als u alle bestanden wilt 
verwijderen op het verbonden USB-opslagapparaat 
en het schijfformaat converteren in FAT32 kunt u 
deze optie gebruiken. Druk op de OK-toets terwijl 
de optie Schijf formatteren wordt gemarkeerd. Een 
menu verschijnt op het scherm waarin u een pin-
nummer moet invoeren (*). Nadat u het PIN-nummer 
hebt ingevoerd, verschijnt een bevestiging. Selecteer 
JA en druk op OK om de formattering van het USB-
opslagapparaat te starten. Markeer Nee en druk op 
OK om te annuleren. 
(*) Het standaard PIN-nummer werd mogelijk ingesteld 
op 0000 of 1234. Als u het PIN-nummer hebt gedefinieerd 
(gevraagd naargelang de landselectie) tijdens de Eerste 
Installatie kunt u het PIN-nummer gebruiken dat u 
gedefinieerd hebt.
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3. Instellingen
U kunt de instellingen van uw televisie beheren met 
de opties in dit menu. Raadpleeg de sectie Inhoud 
instellingenmenu voor meer informatie.
4. Apps
Als uw televisie verbonden is met het internet zal de 
verwante inhoud ook beschikbaar zijn, inclusief Apps 
verwante inhoud. Via het Apps menu krijgt u toegang 
tot uw apps en kunt u ze beheren. U kunt nieuwe 
apps van de markt toevoegen of de bestaande apps 
verwijderen. Raadpleeg de Apps sectie voor meer 
informatie.
5. Bronnen
U kunt uw invoerbron referenties beheren met de 
opties in dit menu. Om de huidige bron te wijzigen, 
selecteert u één van de opties en drukt u op OK. 
5.1. Broninstellingen
Bewerk de namen, schakel de bronopties in of uit.
De batterijen in de afstandsbediening plaatsen

Verwijder het deksel achteraan om het batterijcompar-
timent te openen. Installeer twee AAA batterijen. Zorg 
ervoor dat de (+) en (-) tekens overeenstemmen (let op 
de correcte polariteit). Gebruik geen combinatie van 
oude en nieuwe batterijen. Uitsluitend met hetzelfde 
of gelijkwaardig type vervangen. Breng het deksel 
opnieuw aan. 
Er verschijnt een bericht op het scherm wanneer de 
batterijen bijna leeg zijn en vervangen moeten worden. 
Merk op dat als de batterijen bijna leeg zijn, de prestatie 
van de afstandsbediening kan worden beïnvloed.
Batterijen mogen niet worden blootgesteld aan 
warmtebronnen zoals zonlicht, vuur of andere.
Stroomaansluiting

BELANGRIJK: Het TV-toestel is ontworpen voor 
een vermogen van 220-240V AC, 50 Hz. Laat na het 
uitpakken het tv- toestel op kamertemperatuur komen 
voor u het op de netstroom schakelt. Voer de stekker 
in het stopcontact.
Stroomaansluiting

BELANGRIJK: Het TV toestel is ontworpen voor een 
vermogen van 12 V gelijkstroom. Hier wordt een 
adapter voor gebruikt met 12V spanning. Sluit deze 
adapter aan op een systeem met een voeding van 
110-240V wisselstroom, 50/60Hz. 
Laat  na het  u i tpakken het  tv -  toeste l  op 
kamertemperatuur komen voor u het op de netstroom 
schakelt.

1. AC adapter
2. Naar POWER INPUT DC 12 V terminal

Belangrijke Veiligheidsinformatie

Zorg ervoor dat de aansluiting 
correct geaard is.

Sluit  de aardschakel ing van de AC 
adapter aan op de aardschakeling van het 
stopcontact door het meegeleverde netsnoer 
te gebruiken. Wanneer de meegeleverde 
stekker niet in uw stopcontact past, schakel 
dan een technicus in om het verouderde 

stopcontact te vervangen.

Sluit de aardekabel op veilige wijze aan.

Antenne aansluitingen
Sluit de "antenne" of de "kabel TV"  stekker aan op 
de ANTENNE INGANG (ANT)  of satellietstekker op 
SATELLIET  INGANG (LNB)  aan de achterzijde van 
de TV.
Achterzijde van de TV

1. Satelliet
2. Antenne of kabel

 Als u een apparaat wilt verbinden met de tv moet 
u ervoor zorgen dat zowel de tv als het apparaat 
uitgeschakeld zijn voor u een verbinding legt. Als 
de verbinding tot stand is gebracht, kunt u de 

apparaten inschakelen en ze gebruiken.
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Licentiemededeling
De termen HDMI en HDMI High-Definition Multimedia 
Interface, en het HDMI Logo zijn handelsmerken of 
geregistreerde handelsmerken van HDMI Licensing 
LLC Administrator, Inc. in de Verenigde Staten en 
andere landen.

Geproduceerd onder licentie door Dolby Laboratories. 
Dolby en het dubbele-D symbool zijn handelsmerken 
van de Dolby Laboratories.
YouTube en het YouTube logo zijn handelsmerken 
van Google Inc.
Voor DTS-patenten verwijzen wij u naar http://
patents.dts.com. Gefabriceerd onder licentie van DTS 
Licensing Limited. DTS, het symbool & DTS en het 
symbool samen zijn geregistreerde handelsmerken 
en DTS TruSurround is een handelsmerk van DTS, 
Inc.© DTS, Inc. Alle rechten voorbehouden.

Voor DTS-patenten verwijzen wij u naar http://
patents.dts.com. Gefabriceerd onder licentie van DTS 
Licensing Limited. DTS, DTS-HD, het symbool, & DTS 
of DTS-HD en het symbool samen zijn geregistreerde 
handelsmerken van DTS, Inc.© DTS, Inc. Alle rechten 
voorbehouden.

Het Bluetooth® merk en logo's zijn de eigendom van 
Bluetooth SIG, Inc. en ieder gebruik van dergelijke 
merken door Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret 
A.S. gebeurt onder licentie. Alle handelsmerken 
en handelsnamen zijn het eigendom van hun 
respectievelijke houders.
Dit product bevat technologie die onderhevig is 
aan bepaalde intellectuele eigendomsrechten van 
Microsoft. Het gebruik of de distributie van deze 
technologie buiten dit product is verboden zonder de 
correcte licentie(s) van Microsoft.
De eigenaars van de inhoud gebruiken de Microsoft 
PlayReady™ inhoud toegangstechnologie om hun 
intellectuele eigendom, inclusief auteursrechtelijk 
beschermde inhoud, te beschermen. Dit apparaat 
gebruikt de PlayReady technologie om zich toegang 
te verlenen tot door PlayReady beschermde inhoud 
en/of door WMDRM beschermde inhoud. Als het 
apparaat de beperkingen van het gebruik van de 
inhoud onvoldoende afdwingt, kunnen de eigenaars 
van de inhoud eisen dat Microsoft het vermogen door 

PlayReady beschermde inhoud te gebruiken intrekt. 
Een dergelijke intrekking heeft normaal gezien geen 
impact op onbeschermde inhoud of inhoud beschermd 
door andere inhoud toegangstechnologieën. Eigenaars 
van inhoud kunnen eisen dat u PlayReady bijwerkt om 
toegang te krijgen tot hun inhoud. Als u een upgrade 
weigert, hebt u geen toegang meer tot inhoud waarvoor 
de upgrade vereist is.
Het “CI Plus” Logo is een handelsmerk van CI Plus LLP.
Dit product wordt beschermd door bepaalde 
intellectuele eigendomsrechten van Microsoft 
Corporation. Het gebruik of de distributie van deze 
technologie buiten dit product is verboden zonder een 
licentie van Microsoft of een geautoriseerde Microsoft 
dochtermaatschappij.
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Verwijderingsinformatie
[Europese Unie]
Deze symbolen duiden aan dat elektrische en 
elektronische uitrusting en de batterij met dit 
symbool niet met het gewone huisvuil mogen 
weggeworpen worden. De producten dienen naar een 
verzamelpunt gebracht te worden waar de recyclage, 
correcte behandeling, verzameling van elektrisch en 
elektronisch apparatuur en batterijen  plaatsvindt in 
navolging van uw nationale wetgeving en richtlijn 
2012/19/EU en 2013/56/EU.
Door de correcte afvalverwerking van deze producten 
draagt u bij tot het behoud van het milieu en helpt u 
de voorkoming van potentiële negatieve gevolgen 
voor het milieu en de menselijke gezondheid, die wel 
zouden kunnen ontstaan door foutieve afvalverwerking 
van dit product. 
Voor meer informatie over de verzamelpunten en 
recyclage van deze producten, gelieve contact op te 
nemen met uw stadhuis, uw afvalverwerkingsbedrijf 
of de winkel waar u dit product kocht.
Boetes kunnen van toepassing zijn voor het onjuist 
verwijderen van dit afval, in navolging met de nationale 
wetgeving.
(Zakelijke gebruikers)
Als u dit product wilt weggooien, moet u contact 
opnemen met uw leverancier en de algemene 
voorwaarden van het aankoopcontract verifiëren.
[Andere landen buiten de Europese Unie]
Deze symbolen zijn uitsluitend geldig in de Europese 
Unie.
Meer inlichtingen over afvalverwerking en recycling 
vindt u bij uw gemeente.
Het product en de verpakking moeten naar het 
plaatselijke recyclepunt worden gebracht.
Sommige recyclepunten aanvaarden deze producten 
gratis.
Opmerking: Het Pb-symbool onder het symbool voor de 
batterijen geeft aan dat deze batterij lood bevat.

3. Producten
4. Batterij
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Afstandsbediening

1. Stand-by: Schakelt de tv Aan/Uit
2. Numerieke toetsen: Schakelt tussen zenders, 

voert een nummer of een letter in het tekst vak 
op het scherm.

3. Taal: Schakelt tussen de geluidsmodi (analoge 
TV), scherm en wijzig de geluid/ondertiteling taal 
en schakel de ondertiteling in of uit (digitale TV, 
waar beschikbaar)

4. Geluid dempen: Schakelt het volume van de 
televisie volledig uit

5. Volume +/-
6. Menu: Geeft het televisiemenu weer
7. Gids: Geeft de elektronische programmagids weer
8. Navigatietoetsen: Helpt te navigeren in menu’s, 

inhoud, etc. en geeft de subpagina’s weer in TXT-
modus indien links of rechts ingedrukt

9. OK: Bevestigt gebruikerselecties, houdt de pagina 
(in TXT-modus), Geeft de Zenderlijst weer (DTV-
modus)

10. Terug /Terugkeren: Keert terug naar het vorige 
scherm, vorig menu, opent de inhoudstafel (in 
TXT modus)

11. Netflix: Start de Netflix toepassing
12. MIJN TOETS 1(*)
13. Gekleurde toetsen: Volg de instructies op het 

scherm voor de functies van de gekleurde knop
14. Terugspoelen: Beweegt terug in media zoals films
15. Opnemen: Neemt programma's op
16. Afspelen: Begint de geselecteerde media af te 

spelen
17. Pauze: Pauzeert de afgespeelde media, start de 

timeshift opname
18. Stoppen: Stopt de afgespeelde media
19. Snel vooruitspoelen: Beweegt voorwaarts in 

media zoals films
20. MIJN TOETS 2(*)
21. YouTube: Start de YouTube toepassing
22. Afsluiten: Sluit en verlaat de weergegeven menu's 

of keert terug naar het vorige scherm
23. Informatie: Geeft informatie weer over de inhoud 

op het scherm, geeft verborgen informatie weer 
(openbaar maken - in TXT modus)

24. Bron: Geeft de beschikbare uitzendingen en 
inhoudsbronnen weer

25. Programma +/-
26. Tekst: Geeft de teletekst weer (indien beschikbaar). 

Druk opnieuw om de teletekst over een normale 
uitzending te plaatsen (mix)

(*) MIJN KNOP 1 & MIJN KNOP 2: 
Deze knoppen kunnen standaardfuncties hebben 
naargelang het model. Hoewel, u kunt een speciale 
functie instellen voor deze knoppen door ze 5 seconden 
in te drukken op een gewenste bron of kanaal. Een 
bevestiging zal op het scherm worden weergegeven. 
Nu is de geselecteerde MIJN KNOP geassocieerd met 
de geselecteerde functie.
Merk op dat MIJN KNOP 1&2 tijdens de Eerste 
Installatie, zal terugkeren naar de standaardfunctie.
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Afstandsbediening 2

De batterijen in de afstandsbediening plaatsen
Verw i j de r  he t  dekse l  ach te raan  om he t 
batterijcompartiment te openen. Installeer twee 
AAA batterijen. Zorg ervoor dat de (+) en (-) tekens 
overeenstemmen (let op de correcte polariteit). 
Gebruik geen combinatie van oude en nieuwe 
batterijen. Uitsluitend met hetzelfde of gelijkwaardig 
type vervangen. Breng het deksel opnieuw aan.

1. Stand-by: Schakelt de tv Aan/Uit
2. Gekleurde toetsen 
       Selecteer de gekleurde knop die u wilt gebruiken 

in het dialoogvenster en druk op OK. Volg de 
instructies op het scherm voor de functies van de 
gekleurde knop

3. Media afspelen, opnemen en taalknoppen
       Selecteer de knop die u wilt gebruiken in het 

dialoogvenster en druk op OK.
       Gebruik de mediaknoppen om het afspelen vna de 

media te besturen. Bedieningselementen om de 
media af te spelen, te stoppen, terug en vooruit te 
spoelen zijn beschikbaar.

       Selecteer de REC knop en druk op OK om een 
programma op te nemen of selecteer de Pauze 
(II) knop en druk op OK om de timeshift opname 
te starten

       Selecteer de LANG. knop en druk op OK om te 
schakelen tussen de geluidsmodi (analoge TV), 
scherm en wijzig de geluid/ondertiteling taal en 
schakel de ondertiteling in of uit (digitale TV, waar 
beschikbaar)

4. Volume +/-
5. Menu: geeft het tv-menu weer
6. Netflix: Start de Netflix toepassing
7. Gids: Geeft de elektronische programmagids weer
8. Navigatietoetsen: Helpt te navigeren in menu’s, 

inhoud, etc. en geeft de subpagina’s weer in TXT-
modus indien links of rechts ingedrukt

9. Terug /Terugkeren: Keert terug naar het vorige 
scherm, vorig menu, opent de inhoudstafel (in 
TXT modus)

10. Mijn toets 1(*)
11. Mijn toets 2(*)
12. Afsluiten: Sluit en verlaat de weergegeven menu's 

of keert terug naar het vorige scherm
13. OK: Bevestigt gebruikerselecties, houdt de pagina 

(in TXT-modus), Geeft de Zenderlijst weer (DTV-
modus)

14. Bron: Geeft de beschikbare uitzendingen en 
inhoudsbronnen weer

15. YouTube: Start de YouTube toepassing
16. Programma +/-
17. Numeriek, Tekst en CEC knoppen
       Selecteer de knop die u wilt gebruiken in het 

dialoogvenster en druk op OK.
      Gebruik de cijfertoetsen om te schakelen tussen de 

zender, voer het cijfer in of een letter in het tekstvak 
op het scherm.

      Selecteer de TEKST knop en druk op OK om 
teletekst weer te geven (waar beschikbaar). 
Druk opnieuw om de teletekst over een normale 
uitzending te plaatsen (mix)

      Selecteer de CEC knop en druk op OK om de 
functie te beëindigen die de mogelijkheid biedt het 
verbonden CEC apparaat te bedienen met de TV 
afstandsbediening.
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Aansluitingen
Connector Type Kabels Apparaat

VGA-aansluiting 
(Achteraan)

AUDIO IN PC/YPbPr 
geluidsaansluiting 

(achteraan) YPbPr/PC geluidskabel

HDMI                                                                  
verbinding                                                            

(zijde&achterzijde)

SPDIF SPDIF (Coaxiaal 
uit) Aansluiting 

(Achteraan)

SPDIF SPDIF (Optisch 
uit) Aansluiting 

(Achteraan)

ACHTER AV Achter AV (Audio/
Video) Aansluiting 

(achteraan) Audio/Video kabel

HOOFDTELEFOON
Hoofdtelefoon 

aansluiting (zijkant)

YPBPR YPbPr video-
aansluiting 
(Achteraan) PC naar YPbPr verbindingskabel

USB-aansluiting 
(zijde)

CI-aansluiting 
(zijde)

LAN
Ethernetverbinding 

(achterzijde)
LAN / Ethernetkabel   

12V DC aansluiting 
(achterzijde) DC 12V ingang

 

Raadpleeg de a fbee ld ingen op 
linkerzijde. U kunt YPbPr naar VGA kabel 
gebruiken om het YPbPr signaal in te 
schakelen via VGA ingang. U kunt geen 
VGA en YPbPr gelijktijdig gebruiken. 
Om  PC/YPbPr audio, in te schakelen, 
moet u de audio-ingangen aan achteraan 
gebruiken met een YPbPr/PC audiokabel 
voor audioverbinding. Wanneer u de 
wandmontage kit (beschikbaar van 
een derde partij in de markt indien niet 
meegeleverd) gebruikt, raden we aan 
alle kabels in de achterzijde van de tv 
te steken voor u het toestel monteert 
op de wand. | Verwijder of voeg de 
CI module enkel in wanneer de tv 
UITGESCHAKELD is. U moet de module 
handleiding doornemen voor meer 
informatie over de instellingen. | Iedere 
USB-ingang van uw tv ondersteunt 
apparaten tot 500mA. Apparaten 
aansluiten met een stroomwaarde van 
meer dan 500mA kan uw tv beschadigen. 
Wanneer u apparaten aansluit met 
een HDMI-kabel op uw televisie om 
voldoende immuniteit te garanderen 
tegen parasitaire frequentiestralingen 
moet u een hoge snelheid afgeschermde 
(high grade) HDMI-kabel gebruiken met 
ferrieten.

 Als u een apparaat wilt verbinden met de tv moet u ervoor zorgen dat zowel de tv als het apparaat uitgeschakeld 
zijn voor u een verbinding legt. Als de verbinding tot stand is gebracht, kunt u de apparaten inschakelen en ze 
gebruiken.
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Aan/Uitschakelen
De tv inschakelen
Verbind het netsnoer met een stroombron zoals een 
stopcontact (220-240V AC, 50 Hz). 
Om de tv in te schakelen vanuit de stand-bymodus 
kunt u:

Druk op de knop Stand-by, Programma +/- of op één 
van de numerieke knoppen op de afstandsbediening.
Druk het midden van de joystick op de televisie in of 
druk hem omhoog/omlaag.

De tv uitschakelen
Druk op de Stand-by toets van de afstandsbediening 
of druk in het midden van de bedieningstoets op de TV 
en houd hem een aantal seconden ingedrukt om de 
TV in te schakelen vanuit stand-by modus.
Om de tv volledig uit te schakelen, trekt u de 
stekker van de tv uit het stopcontact.
Opmerking: Wanneer de tv in stand-bymodus staat, knippert 
het stand-by indicatorlampje om aan te geven dat functies 
zoals 'Stand-by zoeken', 'Downloaden over de ether' of 'Timer' 
actief zijn. De LED-indicator kan ook knipperen wanneer u de 
TV overschakelt van de stand-by modus.

Aan/Uitschakelen
De tv inschakelen
Verbind het netsnoer met een stroombron zoals een 
stopcontact (220-240V AC, 50 Hz). 
Om de tv in te schakelen vanuit de stand-bymodus 
kunt u:

Druk op de knop Stand-by, Programma +/- of op één 
van de numerieke knoppen op de afstandsbediening.
Druk in het midden van de functieschakelaar aan de 
zijkant van de televisie.

De tv uitschakelen
Druk op de Stand-by toets van de afstandsbediening 
of druk in het midden van de functietoets op de zijkant 
van de TV en houd hem een aantal seconden ingedrukt 
om de TV in te schakelen vanuit stand-by modus.
Om de tv volledig uit te schakelen, trekt u de 
stekker van de tv uit het stopcontact.
Opmerking: Wanneer de tv in stand-bymodus staat, knippert 
het stand-by indicatorlampje om aan te geven dat functies 
zoals 'Stand-by zoeken', 'Downloaden over de ether' of 'Timer' 
actief zijn. De LED-indicator kan ook knipperen wanneer u de 
TV overschakelt van de stand-by modus.

Aan/Uitschakelen
De tv inschakelen
Verbind het netsnoer met een stroombron zoals een 
stopcontact (110-240V AC, 50/60 Hz). 
Om de tv in te schakelen vanuit de stand-bymodus 
kunt u:

Druk op de knop Stand-by, Programma +/- of op één 
van de numerieke knoppen op de afstandsbediening.
Druk in het midden van de functieschakelaar aan de 
zijkant van de televisie.

De tv uitschakelen
Druk op de Stand-by toets van de afstandsbediening 
of druk in het midden van de functietoets op de zijkant 
van de TV en houd hem een aantal seconden ingedrukt 
om de TV in te schakelen vanuit stand-by modus.
Om de tv volledig uit te schakelen, trekt u de 
stekker van de tv uit het stopcontact.
Opmerking: Wanneer de tv in stand-bymodus staat, knippert 
het stand-by indicatorlampje om aan te geven dat functies 
zoals 'Stand-by zoeken', 'Downloaden over de ether' of 'Timer' 
actief zijn. De LED-indicator kan ook knipperen wanneer u de 
TV overschakelt van de stand-by modus.

Eerste Installatie
Opmerking: Als u de FRANSAT-installatie wilt uitvoeren, moet 
u de FRANSAT-kaart invoegen (optioneel) in de Conditional 
Access Terminal van uw tv voor u de televisie inschakelt.

Indien ingeschakeld voor de eerste maal verschijnt 
het taalselectie scherm. Selecteer de gewenste 
taal en druk op OK. In de volgende stappen van de 
installatiegids kunt u uw voorkeuren instellen met de 
richtingtoetsen en de knop OK.
In het tweede scherm kunt u het land van uw voorkeur 
instellen. Afhankelijk van de Land selectie kunt u op 
dit moment worden gevraagd een PIN-nummer in te 
stellen. De geselecteerde pincode kan niet 0000 zijn. 
U moet het invoeren als u gevraagd wordt een PIN-
nummer in te voeren voor een menubewerking later.
Opmerking: M7(*) operatortype wordt gedefinieerd op 
basis van de Taal en Land selecties die u hebt gemaakt 
tijdens de Eerste installatie. 
(*) M7 is een digitale satelliet service provider.

U kunt de Winkelmodus optie activeren in de volgende 
stap. Deze optie configureert de instellingen van uw tv 
voor een optimale beeldkwaliteit en de ondersteunde 
functies van de tv wordt weergegeven bovenaan 
het scherm als een informatievaandel. Deze optie 
is enkel bedoeld voor gebruik in de winkel. Het 
wordt aanbevolen de Thuismodus te selecteren 
voor thuisgebruik. Deze optie is beschikbaar in het 
menu Instellingen>Systeem>Meer en kan later in/
uitgeschakeld worden. Maak uw selectie en druk op 
JA om door te gaan. 
Naargelang het model van uw TV en de landselect 
kan het Privacy-menu hier verschijnen. In dit menu 
kunt u privacy-privileges instellen. Markeer een functie 
en druk op Links of Rechts om in of uit te schakelen. 
Lees de relevante verklaringen op het scherm voor elke 
gemarkeerde functie voor u wijzigingen uitvoert. U kunt 
de knoppen Programma +/- gebruiken om omhoog 
en omlaag te bladeren om de volledige tekst te lezen. 
U kunt uw voorkeuren op elk moment wijzigen in het 
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menu Instellingen>Systeem>Privacy instellingen. 
Als de optie Internetverbinding uitgeschakeld is, 
wordt het scherm Netwerk/Internetinstellingen 
overgeslagen en niet weergegeven. Als u vragen, 
klachten of opmerkingen hebt met betrekking tot dit 
privacybeleid of de afdwinging kunt u contact opnemen 
via e-mail op smarttvsecurity@vosshub.com.
Markeer Volgende en druk op de OK knop op de 
afstandsbediening om door te gaan en het menu 
Netwerk/Internetinstellingen verschijnt. Raadpleeg 
de sectie Connectiviteit om een bedrade of draadloze 
verbinding te configureren.  Als u wilt dat uw televisie 
minder stroom verbruikt in de stand-bymodus kunt u de 
optie Ontwaken uitschakelen door ze uit te schakelen. 
Wanneer de instellingen voltooid zijn, markeert u 
Volgende en drukt u op de OK knop om door te gaan.
In het volgende scherm kunt u de types uitzending 
instellen die u wilt zoeken, uw gecodeerde kanaal 
zoekopdracht instellen en de tijdzone voorkeuren 
(naargelang het land dat u geselecteerd hebt). U kunt 
ook een uitzendingstype instellen als uw favoriet. De 
prioriteit wordt gegeven aan het geselecteerde type 
uitzending tijdens het zoekproces en de zenders 
worden gerangschikt bovenin de zenderlijst. Aan het 
einde markeert u Volgende en drukt u op OK om 
door te gaan.
Selectie van uitzendingstypes
Om een zoekoptie voor een uitzendingstype in te 
schakelen, moet u het marken en drukken op OK. Het 
vakje naast de geselecteerde optie wordt geselecteerd. 
Om de zoekoptie uit te schakelen, wist u het vakje door 
de drukken op OK nadat u de focus op de gewenste 
uitzendingstype optie hebt verplaatst.
Digitaal Antenne: Als de zoekoptie D. Antenne-
uitzending ingeschakeld is, zal de tv op zoek gaan 
naar digitale aardse uitzendingen nadat andere initiële 
instellingen zijn uitgevoerd.
Digitaal kabel: Als de zoekoptie Kabel-uitzending 
ingeschakeld is, zal de tv op zoek gaan naar digitale 
kabeluitzendingen nadat andere initiële instellingen 
zijn uitgevoerd. Een bericht verschijnt voor u de 
zoekopdracht start met de vraag of u de kabelnetwerk 
zoekopdracht wilt uitvoeren. Als u Ja selecteert en 
op OK drukt, kunt u Netwerk selecteren of waarden 
instellen zoals Frequentie, Netwerk-ID en Zoekstap 
in het volgende scherm. Als u Nee selecteert en drukt 
op OK kunt u de Startfrequentie , Stop frequentie 
en de Zoekstap instellen in het volgende scherm. Aan 
het einde markeert u Volgende en drukt u op OK om 
door te gaan.
Opmerking: De duur van de zoekopdracht hangt af van de 
geselecteerde Zoekstap.

Satelliet: Als de zoekoptie Satelliet-uitzending is 
ingeschakeld, zal de tv op zoek gaan naar digitale 
satellietuitzendingen nadat andere initiële instellingen 
zijn uitgevoerd. Voor de satellietzoekopdracht 

wordt uitgevoerd, moeten een aantal instellingen 
worden uitgevoerd. Een menu verschijnt waar u kunt 
selecteren een M7 of Fransat operator installatie of 
een standaard installatie te starten.
Om een M7 operator installatie te starten, moet het 
Installatietype worden ingesteld als Operator en de 
Satelliet Operator als de gerelateerde M7-operator. 
Markeer daarna de optie Voorkeur Scan en stel 
deze in als Automatische kanaalscan en druk op 
OK om de automatische zoekopdracht te starten. 
Deze opties kunnen vooraf worden geselecteerd 
naargelang de Taal en Land selecties die u hebt 
uitgevoerd in de eerdere stappen van de eerste 
installatie. Het is mogelijk dat u wordt gevraagd de 
HD/SD of landspecifieke zenderlijst te selecteren in 
overeenstemming met uw M7 operatortype. Maak uw 
selectie en druk op OK om door te gaan. 
Wacht tot het einde van de scan. De lijst is nu 
geïnstalleerd.
Tijdens de uitvoering van een M7 operator installatie, 
als u satelliet installatieparameters wilt gebruiken die 
verschillen van de standaardinstellingen, selecteert u 
de optie Voorkeur scan als de Manuele Kanaalscan en 
drukt u op OK om door te gaan. Daarna verschijnt het 
menu Type Antenne. Na selectie van het type antenne 
en de gewenste satelliet in de volgende stappen drukt u 
op OK om de satelliet installatieparameters te wijzigen 
in het submenu.
Om een Fransat-installatie te starten, moet u het 
Installatietype instellen als Operator en daarna de 
Satelliet Operator als de verwante Fransat operator. 
Druk op “OK” om de Fransat installatie te starten 
U kunt selecteren een manuele of automatische 
installatie starten. 
Druk op OK om door te gaan. De Fransat-installatie 
wordt uitgevoerd en uitzendingen worden opgeslagen 
(indien beschikbaar).
Als u het Installatietype instelt als Standaard kunt 
u doorgaan met de normale satellietinstallatie en 
satellietzenders bekijken. 
U kunt op elk moment een Fransat installatie starten 
in het menu Instellingen>Installatie>Automatische 
zenderscan > Satelliet.
Om een zoekopdracht te starten naar andere 
satellietzenders dan M7-zenders of Fransatmoet u 
een standaardinstallatie starten. Selecteer het Type 
Installatie als Standaard en druk op OK om door 
te gaan. Daarna verschijnt het menu Type Antenne.
Er zijn drie opties voor de selectie van de antenne. 
U kunt het type Antenne selecteren als Direct, 
Enkelvoudige satellietkabel of DiSEqC schakelaar 
met de links of rechts toetsen. Nadat u uw type 
antenne hebt geselecteerd, drukt u op OK om de 
opties te bekijken om door te gaan. Doorgaan, 
Transponderlijst en LNB configureren opties 
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zijn beschikbaar. U kunt de transponder en LNB 
instellingen wijzigen met de gerelateerde menuopties.

Direct: Als u een enkele ontvanger en een directe 
satellietschotel heeft, selecteert u dit type antenne. 
Druk op OK om door te gaan. Selecteer een 
beschikbare satelliet op het volgende scherm en 
druk op OK om te scannen naar diensten. 
Enkele satellietkabel: Als u meerdere ontvangers 
hebt met een enkelvoudig satelliet kabelsysteem 
moet u dit antennetype selecteren. Druk op OK om 
door te gaan. Configureer de instellingen door de 
instructies te volgen op het scherm. Druk op OK om 
naar diensten te scannen.
DiSEqC-schakelaar: Als u meerdere satellietschotels 
en een DiSEqC-schakelaar hebt, selecteert u dit type 
antenne. Druk op OK om door te gaan. U kunt vier 
DiSEqC-opties instellen (indien beschikbaar) op het 
volgende scherm. Druk op de OK toets om de eerste 
satelliet in de lijst te scannen.

Analoog: Als de zoekoptie analoge uitzending 
ingeschakeld is, zal de tv op zoek gaan naar analoge 
kabeluitzendingen nadat andere initiële instellingen 
zijn uitgevoerd.
Een dialoogvenster verschijnt waarin u gevraagd wordt 
het ouderlijk toezicht te activeren. Als u Ja selecteert, 
verschijnen de ouderlijke restrictie opties. Configureer 
naar wens en druk op OK wanneer u klaar bent. 
Selecteer Nee en druk op OK om door te gaan als u 
de ouderlijk toezicht restricties niet wilt inschakelen.
Nadat de initiële instellingen werden uitgevoerd, zal de 
tv op zoek gaan naar beschikbare uitzendingen van 
de geselecteerde uitzendingstypes.
Terwijl de zoekopdracht doorloopt, worden de huidige 
scanresultaten weergegeven onderaan op het scherm. 
Nadat alle kanalen zijn opgeslagen, verschijnt het 
menu Kanalen op het scherm. U kunt de zenderlijst 
aanpassen aan uw voorkeuren met de Bewerken tab 
opties of druk op de Menu toets om de lijst te verlaten 
en tv te kijken.
Terwijl de zoekopdracht wordt uitgevoerd kan een 
bericht verschijnen met de vraag of u zenders wilt 
sorteren in overeenstemming met de LCN(*). Selecteer 
JA en druk op OK om door te gaan.
(*) LCN is het Logical Channel Number systeem dat de 
beschikbare uitzendingen organiseert in overeenstemming 
met een herkenbare zendersequentie (indien beschikbaar).
Opmerkingen: 
Om M7-zenders te zoeken na de Eerste installatie moet u de 
eerste installatie opnieuw uitvoeren. Of druk op de knop Menu 
en ga naar het menu Instellingen>Installatie>Automatische 
kanaalscan>Satelliet. Volg daarna dezelfde hierboven 
vermelde stappen in de satelliet sectie.
Schakel de Tv niet uit zonder de Eerste installatie gestart te 
hebben. (*) Sommige opties zijn mogelijk niet beschikbaar 
afhankelijk van de landselectie.

Het gebruik van de Satellietzender tabel functie
U kunt deze bewerkingen uitvoeren met het menu 
Instellingen>Installatie>Satelliet instellingen>Sa-
tellietzender tabel. Er zijn twee opties met betrekking 
tot deze functie.
U kunt satellietzender tabelgegevens downloaden of 
uploaden. Om deze functies uit te voeren, moet een 
usb-apparaat worden aangesloten op de tv.
U kunt huidige diensten en verwanten satellieten & 
transponders uploaden naar de TV, naar een USB 
toestel.
U kunt bovendien een van de satellietzender 
tabelbestanden downloaden die opgeslagen zijn op 
het usb-apparaat naar de televisie. 
Als u een van deze bestanden selecteert, worden alle 
diensten en verwante satellieten en transponders in 
het geselecteerde bestand opgeslagen op de TV. Als 
er geïnstalleerde aardse, kabel en/of analoge diensten 
zijn, worden ze bewaard en enkel de satellietdiensten 
worden verwijderd. 
Daarna controleert u uw antenne-instellingen en kunt 
u wijzigingen uitvoeren indien noodzakelijk. Het is 
mogelijk dat een foutbericht 'Geen signaal’ verschijnt 
als de antenne-instellingen incorrect geconfigureerd 
zijn.
Media afspelen via USB-ingang

U kunt een 2.5" en 3.5" inch (HDD met externe voeding) 
externe harde schijven of USB geheugensticks aansluiten op 
uw tv via de USB ingangen van de tv.

BELANGRIJK: Maak een back-up van de bestanden 
op uw opslagapparaten voor u ze aansluit op de tv. 
De fabrikant is niet aansprakelijk is voor eventuele 
schade aan bestanden of gegevensverlies. Sommige 
types USB-apparaten (bv. MP3-spelers) of USB-harde 
schijven/geheugensticks zijn mogelijk niet compatibel 
met deze tv. De TV ondersteunt FAT32 en NTFS 
schijfindeling maar de opname is niet beschikbaar met 
NTFS geformatteerde schijven.
Wanneer u usb harde schijven formatteert van meer 
dan 1TB (Tera Byte) opslagruimte is het mogelijk dat 
u problemen ondervindt met de formattering.  
Wacht even voor u ze als de speler aansluit of 
loskoppelt want de speler kan nog steeds bestanden 
lezen. Dit kan materiële schade veroorzaken aan 
de USB-speler en in het bijzonder aan het USB-
apparaat zelf. Verwijder de USB-module niet tijdens 
de weergave van een bestand.
U kunt usb-hubs gebruiken met de usb-ingangen van 
uw tv. De externe voeding usb-hubs worden in een 
dergelijk geval aanbevolen. 
Het wordt aanbevolen de USB-ingang(en) van de tv 
rechtstreeks te gebruiken als u een usb-harde schijf 
wilt aansluiten.
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Opmerking: Wanneer u fotobestanden weergeeft kan het 
menu Media browser enkel 1000 fotobestanden weergeven 
die werden opgeslagen op het verbonden USB-apparaat.

USB-opname
Een programma opnemen
BELANGRIJK: Als u een nieuwe USB harde 
schijf gebruikt, is het aanbevolen de schijf eerst te 
formatteren met de “Schijf formatteren” optie in het 
TV>Opnames>Instellingen menu.
Om een programma op te nemen, moet u eerst 
een USB-schijf aansluiten op uw TV terwijl de TV is 
uitgeschakeld. Daarna moet u de TV inschakelen en 
de opnamefunctie inschakelen.
Om de opname te gebruiken, moet uw usb station 2 
GB vrije ruimte hebben en compatibel zijn met USB 
2.0. Als het USB-station niet compatibel is, verschijnt 
een foutbericht.
Om lange programma's zoals films op te nemen is het 
aanbevolen USB harde schijven (HDD) te gebruiken.
Opgenomen programma's worden opgeslagen op 
de aangesloten USB-schijf. Indien gewenst, kunt u 
opnames opslaan/kopiëren op een computer. Deze 
bestanden kunnen echter niet worden afgespeeld 
op een computer. U kunt de opnames enkel op uw 
TV afspelen.
Lip Sync vertraging kan optreden tijdens de timeshifting. 
Radio opname wordt niet ondersteund. De TV kan tot 
tien uur programma's opnemen.
Opgenomen programma's worden opgesplitst in 
partities van 4GB. 
Als de schrijfsnelheid van de aangesloten USB-schijf 
onvoldoende is, kan de opname mislukken en het is 
mogelijk dat de timeshifting functie niet beschikbaar is.
Om die reden is het aanbevolen om USB harde 
schijven te gebruiken voor de opnames van HD-
programma’s.
U mag de USB/HDD niet verwijderen tijdens 
de opname. Dit kan de aangesloten USB/HDD 
beschadigen.
Als de stekker niet in het stopcontact zit terwijl er 
een actieve usb-opname timer instelling wordt deze 
geannuleerd.
Multipartitie ondersteuning is beschikbaar. Er worden 
maximaal twee verschillende partities ondersteund. 
De eerste partitie van de usb-schijf wordt gebruikt 
voor USB-opname compatibele functies. Ze moet ook 
worden geformatteerd als primaire partitie voor gebruik 
met USB-opname compatibele functies.
Het is mogelijk dat bepaalde stroompakketten niet 
worden opgenomen omwille van signaalproblemen. 
Het is dus mogelijk dat de videobeelden soms 
bevriezen tijdens het afspelen.
De opnemen, afspelen, pauzeren, weergeven (voor 
playlist dialogue) toetsen kunnen niet worden gebruikt 
als de teletekst is ingeschakeld. Als een opname start 
via een timer als de teletekst ingeschakeld is, wordt 
teletekst automatisch uitgeschakeld. Het gebruik van 

teletekst is ook uitgeschakeld als er een doorlopende 
opname of weergave actief is.
Timeshift opname
Druk op de Pauze toets tijdens de weergave 
van een uitzending om te schakelen naar de 
timeshifting modus. In de timeshifting modus wordt het 
programma gepauzeerd en gelijktijdig opgenomen op 
de aangesloten USB-schijf.
Druk opnieuw op de Afspelen toets om het 
gepauzeerde programma te hervatten vanaf het 
gestopte moment. Druk op de STOP knop om de 
timeshift opname te stoppen en terug te keren naar 
de live uitzending.
De Timeshift kan niet worden gebruikt als u zich in de 
radiomodus bevindt.
U kunt de timeshift snel terugspoelen functie gebruiken 
nadat u het normale afspelen of de vooruitspoelen 
optie hebt hervat.
Onmiddellijke opname
Druk op de toets om de opname van een gebeurtenis 
onmiddellijk te starten tijdens het bekijken van 
een programma. U kunt de Opnemen toets op de 
afstandsbediening opnieuw indrukken om de volgende 
gebeurtenis op te nemen nadat u het volgende 
programma hebt geselecteerd in de EPG. Druk op de 
Stop toets om de onmiddellijke opname te annuleren. 
U kunt niet omschakelen tussen uitzendingen of de 
media browser weergeven in de opnamemodus. 
Tijdens de opname van een programma of tijdens 
timeshifting verschijnt een bericht op het scherm als 
uw USB-snelheid onvoldoende is.
Opgenomen programma’s bekijken 
Selecteer Opnames in het menu TV. Selecteer 
een opgeslagen item uit de lijst (indien voordien 
opgeslagen). Druk op de OK toets om het menu 
Opties weer te geven. Selecteer een optie en druk 
daarna op de OK knop.
Opmerking: U kunt het hoofdmenu en menu items niet 
weergeven tijdens het afspelen.

Druk op de STOP toets om een weergave te stoppen 
en terug te keren naar de Opnamebibliotheek.
Langzaam voorwaarts
Als u de Pauze toets indrukt tijdens het bekijken van de 
opgenomen programma’s is de langzaam voorwaarts 
functie beschikbaar. U kunt de  Snel vooruitspoelen 
toets gebruiken voor langzaam voorwaarts. Als u de 
Snel vooruitspoelen toets achtereenvolgens indrukt, 
kunt u de langzaam voorwaarts snelheid wijzigen.
Opnameconfiguratie
Selecteer de tab Instellingen tab in het menu TV>-
Opnames om de opname-instellingen te configureren 
en druk op OK.
Schijf formatteren: U kunt de Schijf formatteren 
functie gebruiken om de verbonden USB-schijf te 
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formatteren. Uw pincode is vereist om de Schijf 
formatteren functie te gebruiken.
Opmerking: (*) Het standaard PIN-nummer werd mogelijk 
ingesteld op 0000 of 1234. Als u het PIN-nummer hebt 
gedefinieerd (gevraagd naargelang de landselectie) tijdens 
de Eerste Installatie kunt u het PIN-nummer gebruiken dat 
u gedefinieerd hebt.

BELANGRIJK: Het formatteren van uw usb-
station wist ALLE gegevens van het station en het 
bestandssysteem wordt geconverteerd in FAT32. 
In de meeste gevallen worden operationele fouten 
gerepareerd na een formattering maar u verliest AL 
uw gegevens.
Als “Usb schijf schrijfsnelheid te langzaam voor 
opname” op het scherm verschijnt wanneer u een 
opname start, kunt u de opname proberen herstarten. 
Als dezelfde fout zich herhaalt, is het mogelijk dat uw 
USB-schijf niet conform is met de snelheidsvereisten. 
Probeer een andere USB-schijf.
Mediabrowser

U kunt fmuziek en filmbestanden afspelen en foto's 
weergeven die opgeslagen zijn op een USB-schijf door 
ze aan te sluiten op uw TV. Sluit een USB-schijf aan 
op een van de USB-ingangen op de zijkant van de tv. 
Nadat u een USB-opslagapparaat hebt aangesloten 
op uw TV verschijnt Mediabrowser op het scherm. 
U hebt toegang tot de inhoud van het verbonden 
USB-apparaat via het menu Bronnen. Selecteer de 
verwante USB-invoeroptie van dit menu en druk op 
OK. Selecteer daarna het gewenste bestand en druk 
op OK om het weer te geven of het afspelen.
U kunt uw Mediabrowser voorkeuren instellen 
met het Instellingen menu. Het menu Instellingen 
is toegankelijk via de informatiebalk die wordt 
weergegeven onderaan op het scherm wanneer de 
knop Info ingedrukt wordt tijdens het afspelen van een 
videobestand of om een fotobestand weer te geven. 
Druk op de knop Info, selecteer het tandwielsymbool 
rechts van de informatiebalk en druk op OK. Foto 
instellingen, Geluidsinstellingen, Mediabrowser 
instellingen en Opties menu's zijn beschikbaar. De 
inhoud van deze menu's kan variëren naargelang het 
type van het momenteel geopende mediabestand. 
Enkel het menu Geluidsinstellingen is  beschikbaar 
tijdens het afspelen van geluidsbestanden.

Lus/Willekeurige weergave bediening

De weergave starten en inschakelen
Alle bestanden in de 
lijst worden doorlopend 
afgespeeld in de 
originele volgorde

De weergave starten en inschakelen
 

Hetzelfde bestand wordt 
doorlopend afgespeeld 
(herhalen)

De weergave starten en inschakelen
Alle bestanden in 
de lijst worden een 
maal afgespeeld in 
willekeurige volgorde

De weergave starten en inschakelen
, 

Alle bestanden in de 
lijst worden doorlopend 
afgespeeld in dezelfde 
willekeurige volgorde

Om de functies in de informatiebalk te gebruiken, 
selecteert u het symbool van de functie en drukt u 
op OK. Om de status van een functie te wijzigen, 
selecteert u het symbool van de functie en drukt u op 
OK zoveel als nodig. Als het symbool gemarkeerd is 
met een rood kruis betekent dit dat het gedeactiveerd 
is.
CEC

Deze functie biedt de mogelijkheid de CEC-
ingeschakelde apparaten die verbonden zijn via 
HDMI-poorten te bedienen met de afstandsbediening 
van de tv.
De CEC-optie in het menu Instellingen>Systeem>Meer 
moet eerst worden ingesteld als Ingeschakeld. Druk op 
de knop Bron en selecteer de HDMI-ingang van het 
verbonden CEC-apparaat in het menu Bronnenlijst. 
Wanneer een nieuw CEC-bronapparaat wordt 
aangesloten, verschijnt het in de lijst in het bronmenu 
met haar eigen naam in de plaats van de naam van 
de aangesloten HDMI-poorten (Dvd-speler, Recorder 
1 etc.).
De afstandsbediening van de tv kan automatisch 
de hoofdfuncties uitvoeren nadat de aangesloten 
HDMI-bron werd geselecteerd. Om deze bewerking 
te beëindigen en de tv opnieuw te bedienen via de 
afstandsbediening drukt u gedurende 3 seconden op 
de knop "0-nul" van de afstandsbediening.
U kunt  de CEC funct ie  u i tschakelen door 
de gerelateerde optie in te stellen in het menu 
Instellingen>Systeem>Meer.
De tv ondersteunt de ARC (Audio Return Channel) 
functie. Deze functie is een audio-link met als doel 
andere kabels tussen de tv en het geluidsysteem te 
vervangen (A/V ontvanger of luidsprekersysteem).
Wanneer ARC actief is, dempt de tv haar andere 
geluidsuitgangen niet automatisch. U moet het volume 
van de televisie handmatig verlagen tot nul als u 
enkel geluid wenst te horen via ARC (net als andere 
optische of coaxiale digitale geluidsuitgangen). Als 
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u volumeniveau van het aangesloten apparaat wilt 
wijzigen, moet u dat apparaat selecteren in de bronlijst. 
In dat geval worden de volume bedieningstoetsen naar 
het aangesloten geluidsapparaat gericht.
Opmerking: ARC wordt alleen ondersteund via de HDMI2 
-ingang.

Systeem geluidscontrole
Biedt de mogelijkheid een Geluidsversterker/Ontvanger 
te gebruiken met de tv. Het volume kan worden 
aangepast met de afstandsbediening van de tv. Om 
deze functie in te schakelen, stelt u de optie Luidsprekers 
in in het menu Instellingen>Systeem>Meer als 
Versterker. De geluid van de tv-luidsprekers wordt 
gedempt en het geluid van de weergegeven bron wordt 
geleverd via het aangesloten geluidsysteem.
Opmerking: Het geluidsapparaat moet de System Audio 
Control functie ondersteunen en de CEC optie moet ingesteld 
worden als Ingeschakeld.
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Instellingen Menu Inhoud

Beeldmenu inhoud

Modus
U kunt de beeldmodus wijzigen naargelang uw voorkeuren of vereisten. De 
beeldmodus kan worden ingesteld op een van deze opties: Bioscoop, Spel 
(optionele), Sport, Dynamisch en Natuurlijk.

Contrast Om het contrast tussen donker en licht van het scherm in te stellen.

Helderheid Om de helderheid van het scherm in te stellen.

Scherpte Om de scherpte van de objecten op het scherm in te stellen.

Kleur Stelt de kleurwaarde in, de kleuren worden aangepast.

Energiebesparing
Voor het instellen van de energiebesparing op aangepast, minimaal, gemiddeld, 
maximaal, automatisch, scherm uit of uit. 
Opmerking: Sommige opties kunnen variëren naargelang het model.

Achtergrond 
verlichting

Deze instelling bestuurt de achtergrondverlichting.. De achtergrondverlichtingsfunctie 
is inactief als de energiebesparing is ingesteld op een andere optie dan Aangepast.

Geavanceerde 
instellingen

Dynamisch contrast U kunt de Dynamische contrastverhouding instellen op de gewenste waarde.

Ruisonderdrukking Indien het signaal zwak is en het beeld ruis bevat, kunt u de Ruisreductie instelling 
gebruiken om de hoeveelheid ruis te onderdrukken.

Kleurtemp Om de gewenste kleurtemperatuurwaarde te stellen. Koel, Normaal, Warm en 
Aangepast opties zijn beschikbaar.

Witpunt
Als de Kleurtemp optie ingesteld is al Aangepast, is deze instelling beschikbaar. 
Laat de 'warmte' of 'koelheid' van het beeld toenemen door op de links- of 
rechtsknoppen te drukken.

Beeld scherpstellen Stel het gewenste beeldformaat in.

Beeldverschuiving
Deze optie kan beschikbaar zijn afhankelijk van de Beeld zoom instelling. Selecteer 
en druk op OK. Gebruik daarna de richtingtoetsen om het beeld omhoog of omlaag 
te verschuiven.

Movie Sense
Druk op de links/rechts knoppen om Movie Sense in te stellen op Laag, 
Medium, Hoog of Uit. Wanneer Movie Sense actief is, optimaliseert het de video-
instellingen van de televisie voor bewegende beelden voor een optimale kwaliteit 
en leesbaarheid. 

Filmopsporingdemo

Als de Movie Sense-optie ingesteld is op Laag, Gemiddeld of Hoog, is de 
demonstratie optie beschikbaar. Druk op de OK toets om de demomodus af te 
sluiten. Wanneer de demonstratiemodus actief is, wordt het scherm onderverdeeld 
in twee secties: een met de activiteit van Movie Sense, en de andere met de normale 
instellingen van het televisiescherm.

Filmmodus
Films worden aan een ander aantal frames per seconde opgenomen dan normale 
televisieprogramma's. Schakel deze functie aan wanneer u films bekijkt om de snel 
bewegende scènes duidelijk weer te geven.

Huidtoon De huidtoon kan worden gewijzigd tussen -5 en 5.

Kleurverschuiving De gewenste kleurtoon aanpassen.

HDMI Volledig bereik Terwijl u een HDMI-bron bekijkt, is deze functie zichtbaar. U kunt deze functie 
gebruiken om de zwarte tinten van het beeld te verbeteren.

PC Positie Verschijnt alleen als de invoerbron ingesteld is op VGA/PC.

Autopositie Optimaliseert het scherm automatisch. Druk op OK om te selecteren.

H-Positie Dit item verschuift het beeld horizontaal naar de rechter of linkerzijde van het 
scherm.
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V-Positie Dit item verschuift het beeld verticaal naar de boven of onderzijde van het scherm.

Dotclock Dit corrigeert de storingen die zich voordoen als verticale banden in presentaties met 
een hoog aantal pixels zoals rekenbladen, paragrafen of tekst in kleinere lettertypen.

Fase
Afhankelijk van de invoerbron (computer etc.) ziet u mogelijk een onduidelijke 
foto op het scherm. U kunt fase gebruiken om een duidelijkere foto te krijgen door 
meerdere malen te proberen.

Pixellence II Demo:

De Pixellence functie optimaliseert de video-instellingen van de TV en helpt een 
betere beeldkwaliteit te krijgen. Druk op OK om de Pixellence demonstratiemodus 
te starten om te genieten van de Pixellence kwaliteit. Druk op OK of de  . toets 
om te annuleren. Als de optie Modus is ingesteld op Game, is deze optie niet 
beschikbaar. is deze optie niet beschikbaar.. 

Reset Om het beeldformaat terug op de fabrieksmatige standaardinstelling te zetten 
(Behalve Spelmodus).

In VGA (pc)-modus, zijn sommige opties in het menu Beeld niet beschikbaar. In plaats daarvan worden in pc-modus de VGA-modusinstellingen 
toegevoegd aan menu Beeld.

Geluidsmenu inhoud
Volume Past het volumeniveau aan.

Equalizer Selecteert de equalizer modus. Aangepaste instellingen kunnen enkel in de gebruiker 
modus worden uitgevoerd.

Balans Regelt of het geluid uit de rechtse of linkse luidspreker komt.

Koptelefoon
Stelt het geluidsvolume van de hoofdtelefoon in.
Zorg er ook voor dat het volume van de hoofdtelefoon op een laag niveau is geschakeld 
voor u uw hoofdtelefoon begint te gebruiken om gehoorschade te voorkomen.

Geluidsmodus U kunt een geluidsmodus selecteren (als dit wordt ondersteund door de geselecteerde 
zender).

Bluetooth
Druk op OK om het Smart Remote menuscherm te openen. In dit scherm kunt u de met 
Bluetooth draadloze technologie ingeschakelde afstandsbediening apparaten detecteren 
en verbinden met uw televisie.

AVL (Automatische 
volumebeperking)

Deze functie stelt het geluid in om een vast uitvoerniveau te bereiken tussen 
programma's.

Hoofdtelefoon/
lijn-uit

Als u een externe versterker aansluit op uw tv via de hoofdtelefoon aansluiting kunt u 
deze optie selecteren als lijn-uit. Als u een hoofdtelefoon hebt aangesloten op de tv 
stelt u deze optie in als hoofdtelefoon.
Zorg ervoor dat dit menu-item ingesteld is op Hoofdtelefoon voor u uw hoofdtelefoon 
begint te gebruiken. Als dit ingesteld is op Lijn Uitgang. De Uitgang van de 
hoofdtelefoonaansluiting wordt ingesteld op maximum en dit kan uw gehoor 
beschadigen.

Dynamische lage 
tonen Schakelt de Dynamische lage tonen in of uit.

DTS TruSurround 
HD Schakelt DTS TruSurround HD in of uit.

DTS DRC
Dynamic Range Control biedt een toename aanpassing van de bron om een gepast 
geluidsbereik te handhaven op de lage en hoge afspeelniveaus. Schakel de DTS 
DRC in of uit door het In of Uit te schakelen.

Digitale uitgang Om het type van digitale audio uitgang in te stellen.
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Geluidsmenu inhoud
Volume Past het volumeniveau aan.

Equalizer Selecteert de equalizer modus. Aangepaste instellingen kunnen enkel in de gebruiker 
modus worden uitgevoerd.

Balans Regelt of het geluid uit de rechtse of linkse luidspreker komt.

Koptelefoon
Stelt het geluidsvolume van de hoofdtelefoon in.
Zorg er ook voor dat het volume van de hoofdtelefoon op een laag niveau is geschakeld 
voor u uw hoofdtelefoon begint te gebruiken om gehoorschade te voorkomen.

Geluidsmodus U kunt een geluidsmodus selecteren (als dit wordt ondersteund door de geselecteerde 
zender).

Bluetooth
Druk op OK om het Smart Remote menuscherm te openen. In dit scherm kunt u de met 
Bluetooth draadloze technologie ingeschakelde afstandsbediening apparaten detecteren 
en verbinden met uw televisie.

AVL (Automatische 
volumebeperking)

Deze functie stelt het geluid in om een vast uitvoerniveau te bereiken tussen 
programma's.

Hoofdtelefoon/
lijn-uit

Als u een externe versterker aansluit op uw tv via de hoofdtelefoon aansluiting kunt u 
deze optie selecteren als lijn-uit. Als u een hoofdtelefoon hebt aangesloten op de tv 
stelt u deze optie in als hoofdtelefoon.
Zorg ervoor dat dit menu-item ingesteld is op Hoofdtelefoon voor u uw hoofdtelefoon 
begint te gebruiken. Als dit ingesteld is op Lijn Uitgang. De Uitgang van de 
hoofdtelefoonaansluiting wordt ingesteld op maximum en dit kan uw gehoor 
beschadigen.

DTS TruSurround 
HD Schakelt DTS TruSurround HD in of uit.

DTS DRC
Dynamic Range Control biedt een toename aanpassing van de bron om een gepast 
geluidsbereik te handhaven op de lage en hoge afspeelniveaus. Schakel de DTS 
DRC in of uit door het In of Uit te schakelen.

Digitale uitgang Om het type van digitale audio uitgang in te stellen.

Lage tonen WINST Beheert het lage tonen winstniveau. Gebruik de Links of Rechts toets om in te stellen.
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Netwerkmenu inhoud
Netwerk type Schakel de netwerkverbinding uit of wijzig het verbindingstype

Draadloze netwerken 
scannen

Start een zoekopdracht naar draadloze netwerken. Deze optie is beschikbaar als het 
Netwerktype ingesteld is op Draadloos apparaat.

Druk op WPS op uw 
wifi-router

Als uw modem/router voorzien is van de WPS functie kunt u er rechtstreeks een 
verbinding mee maken met deze optie. Selecteer deze optie en druk op OK. Ga naar 
uw modem/router en druk op de WPS-knop om de verbinding te maken. Deze optie is 
beschikbaar als het Netwerktype ingesteld is op Draadloos apparaat.

Internet 
snelheidstest

Start een snelheidstest om de bandbreedte van uw verbinding te controleren. Het 
resultaat wordt aan het einde weergegeven op het scherm.

Geavanceerde 
instellingen Wijzig de IP en DNS configuraties van uw televisie. 

Ontwaken 
ingeschakeld U kunt deze functie in- of uitschakelen door ze in te stellen als Aan of Uit.

Opmerking: Voor gedetailleerde informatie over de opties van dit menu verwijzen wij u naar de sectie Connectiviteit.

Instellingenmenu Inhoud
Automatische 
zenderscan (Opnieuw 
afstemmen)

Geeft automatisch afstemmingsopties weer. D. Antenne: Zoekt antenne DVB-zenders 
en slaat ze op. D. Kabel: Zoekt kabel DVB-zenders en slaat ze op. Analoog: Zoekt 
analoge stations en slaagt ze op. Satelliet: Zoekt satellietzenders en slaat ze op.

Handmatige 
kanaalscan Deze functie kan worden gebruikt voor het opslagen van rechtstreekse uitzendingen.

Netwerk zenderscan
Zoekt de gekoppelde zenders in het uitzendsysteem. D. Antenne: Zoekopdrachten 
naar netwerkzenders verkrijgbaar via antenne. D. Kabel: Zoekopdrachten naar 
netwerkzenders verkrijgbaar via kabel. Satelliet: Zoekt  satelliet netwerkzenders 

Analoge 
fijnafstemmen

U kunt deze instelling gebruiken om analoge zenders fijn af te stemmen. Deze functie 
is niet beschikbaar als er geen analoge zenders opgeslagen zijn en als de momenteel 
bekeken zender geen analoge zender is.

Satellietinstellingen

Configureert de satellietinstellingen. Satellietlijst: Beschikbare satellieten weergeven. 
U kunt satellieten Toevoegen, Verwijderen of satelliet instellingen op de lijst 
Bewerken. Antenne installatie: U kunt de satellietantenne-instellingen wijzigen 
en een nieuwe satellietscan te starten. Satelliet zendertabel: U kunt de satelliet 
zendertabel uploaden of downloaden via de verwante opties.

Installatie-instellingen 
(optioneel)

Geeft installatie-instellingenmenu weer. Stand-by Zoeken(*) : Uw televisie zoekt 
nieuwe of ontbrekende zenders in stand-by. Alle nieuw gevonden uitzendingen 
worden weergegeven. Dynamische zender update(*): Als deze optie ingeschakeld 
is, worden de wijzigingen op de uitzendingen zoals de frequentie, zendernaam, 
ondertiteling taal, etc. automatisch toegepast tijdens het bekijken.
(*) Beschikbaarheid naargelang het model.

Home Transponder 
Installatie (*)

In dit menu kunt u de hoofd en back-up home transponder parameters bewerken, 
inclusief de Pid van de gerelateerde M7 operator, die worden gebruikt om de 
zenderlijst te downloaden. Stel uw voorkeuren in en druk op de Groene knop om de 
instellingen op te slaan. Start daarna een M7 operator installatie in het Automatische 
kanaalscan>Satelliet menu.
(*) Deze menuoptie is enkel beschikbaar als een M7 operator installatie werd uitgevoerd.

Servicelijst wissen
Gebruik deze instelling om de opgeslagen kanalen te wissen. Deze instelling is enkel 
zichtbaar wanneer de Landoptie is ingesteld op Denemarken, Zweden, Noorwegen 
of Finland.

Actief netwerk 
selecteren

Met deze instelling kunt u alleen de uitzendingen selecteren binnen het geselecteerde 
netwerk om weergeven te worden in de zenderlijst. Deze functie is alleen beschikbaar 
voor de landoptie Noorwegen.
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Signaalinformatie
U kunt dit menu-item gebruiken om informatie te controleren over het signaal zoals 
het signaalniveau, de kwaliteit, de naam van het netwerk, etc. voor de beschikbare 
frequenties.

Eerste installatie Verwijdert alle opgeslagen zenders en instellingen, voert een reset uit van de tv naar 
de fabrieksinstellingen.

Fransat opties Geeft Fransat opties weer.

Ouderlijk toezicht Geeft de ouderlijk toezicht opties weer. Voer het Pin-nummer in dat u gedefinieerd 
hebt in de eerste installatie om de huidige instellingen weer te geven.

Systeeminformatie Geeft systeeminformatie weer.

Ontvangst 
informatie Geeft de huidige satelliet ontvangstinformatie weer.

CAS-Module Geeft de CAS module informatie weer.

Upgrade Geeft de software upgrade opties weer. 
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Instellingen Menu Inhoud
Voorwaardelijke Toegang Bestuurt modules met voorwaardelijke toegang indien aanwezig.

Taal U kunt een andere taal instellen afhankelijk van de uitzender en het land.

Privacy-instellingen (*) Beheer uw privacy-privileges voor smart TV verwante toepassingen. Druk op OK 
om naar het menu te gaan en in te stellen op basis van uw voorkeuren.

Ouderlijk

Voer het correcte wachtwoord in om de ouderlijke instellingen te wijzigen. U kunt 
de Menuvergrendeling, Maturiteitsvergrendeling, Kinderslot Of Begeleiding 
eenvoudig wijzigen in dit menu. U kunt ook een nieuw PIN-code instellen of de 
Standaard CICAM PIN wijzigen met de relevante opties.
Opmerking: Sommige  Sommige menu-opties zijn mogelijk niet beschikbaar, afhankelijk van de 
landkeuze bij de Eerste installatie. (*) Het standaard PIN-nummer werd mogelijk ingesteld op 0000 
of 1234. Als u het PIN-nummer hebt gedefinieerd (gevraagd naargelang de landselectie) tijdens de 
Eerste Installatie kunt u het PIN-nummer gebruiken dat u gedefinieerd hebt.

Datum/uur Stelt datum en tijd in.

Bronnen Bewerk de namen, schakel de bronopties in of uit.

Toegankelijkheid Geeft de andere toegankelijkheidsopties voor het tv-toestel weer.

Hardhorenden Schakelt iedere speciale functie in die wordt verzonden door de uitzender.

Geluid Beschrijving

Een verhaalspoor wordt afgespeeld voor blinden of slechtzienden. Druk op OK 
om alle beschikbare Geluid Beschrijving menu-opties te bekijken. Deze functie 
is enkel beschikbaar als de uitzender ze ondersteunt. 
Opmerking: Het is mogelijk dat de audio beschrijving geluidsfunctie niet beschikbaar is in de opname 
of time shifting modus.

Netflix

Als deze functie ondersteund wordt door uw televisie kunt u uw ESN(*) nummer 
weergeven en Netflix uitschakelen.
(*) Het ESN-nummer is een uniek ID-nummer voor Netflix, speciaal aangemaakt om uw tv te identificeren.

Opmerking: Voor 4K video streaming is een minimum internetsnelheid van 25Mb/s vereist - Voor een 
voorbeeld van de streaming 4K inhoud vindt u meer informatie op de Netflix website (https://help.netflix.
com/en/node/13444).. Wanneer u de video inhoud begint te streamen via het internet wordt de kwaliteit 
van uw verbinding geanalyseerd en het kan even duren om de volledige HD of 4K kwaliteit tot stand te 
brengen, of in het geval van een trage verbinding is het niet mogelijk. U moet uw internetcapaciteiten 
controleren met uw internet provider als u niet zeker bent.

Meer Geeft de andere Instellingsopties voor het TV toestel weer.

Menu Time Out Om de time-out voor menuschermen te wijzigen.

Stand-by led Indien ingesteld op Off zal het stand-by LED-lampje niet inschakelen als de 
televisie in stand-by staat.

HBBTV (*) U kunt deze functie in- of uitschakelen door deze in te stellen op Aan of Uit.

Bijwerking van 
software

Zorgt ervoor dat uw tv voorzien is van de meest recente firmware. Druk op OK 
om de menuopties weer te geven.

Applicatie versie 
 Geeft de huidige softwareversie weer.

Ondertitelingmodus
Deze optie wordt gebruikt om een selectie te maken welke ondertitelingmodus 
op het scherm verschijnt (DVB ondertiteling / Teletekst ondertiteling) als beide 
beschikbaar zijn. De standaardwaarde is de DVB-ondertiteling. This feature is 
available only for the country option of Norway.

Auto TV UIT
Stelt de gewenste tijdsduur in voor de tv om automatisch over te schakelen op de 
stand-by modus indien het toestel niet wordt bediend. Deze waarde kan worden 
ingesteld van 1 tot 8 ms in stappen van 1 ms. U kunt deze functie uitschakelen 
door ze in te stellen als Uitgeschakeld.
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Biss toets 
Biss is een satellietsignaal codeersysteem dat wordt gebruikt voor sommige 
uitzendingen. Als u Biss Toets moet ingeven op een uitzending, kunt u deze 
instelling gebruiken. Markeer Biss Sleutel en druk op OK om toetsen in te 
voeren op de gewenste uitzending.

Opslagmodus
Selecteer deze modus om weergavedoeleinden op te slaan. Met de Opslagmodus 
ingeschakeld is het mogelijk dat sommige items in het TV-menu niet beschikbaar 
zijn.

AVS (Audio Video 
Delen)

De AVS functie biedt u de mogelijkheid bestanden te delen die opgeslagen zijn op 
uw smartphone of tablet pc. Als u een compatibele smartphone of tablet pc hebt  
en de correcte software is geïnstalleerd, kunt u foto’s afspelen/delen op uw TV. 
Raadpleeg de instructies van uw dele software voor meer informatie. 

Inschakelmodus Deze instelling configureert de inschakelmodus voorkeur. Laatste status en 
Stand-by opties zijn beschikbaar.

Virtual Remote Schakelt de virtuele remote functie in of uit.

CEC Met deze instelling kunt u de CEC-functionaliteit volledig in of uitschakelen. Druk 
op de knop Links of Rechts om de functie in of uit te schakelen.

CEC Automatisch 
Inschakelen

Deze functie biedt de mogelijkheid de tv in te schakelen met het aangesloten 
HDMI-CEC compatibele apparaat en automatisch over te schakelen naar de 
invoerbron. Druk op de knop Links of Rechts om de functie in of uit te schakelen.

Luidsprekers
Om het tv-geluid te horen uit de verbonden compatibele geluidstoestellen ingesteld 
als Versterker. U kunt de afstandsbediening van de tv gebruiken om het volume 
van het geluidstoestel te beheren.

Alle cookies weerge-
ven(*) Geeft alle opgeslagen cookies weer.

Verwijder alle cookies 
(*) Verwijdert alle opgeslagen cookies.

OSS Geeft informatie over open-source softwarelicenties weer.

(*) Deze opties zijn mogelijk niet beschikbaar afhankelijk van de landselectie in de eerste installatie.
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Algemene tv-bediening
Het gebruik van de zenderlijst

Het tv-toestel sorteert alle opgeslagen zenders in een 
zenderlijst. U kunt deze zenderlijst bewerken, favoriete 
zenders instellen of actieve zenders selecteren met de 
Zenders menu-opties. Druk op OK om de zenderlijst 
te openen. U kunt de zenders in de lijst filteren of 
geavanceerde wijzigingen uitvoeren in de huidige 
lijst met de opties Filter en Bewerken. Selecteer de 
gewenste tab en druk op OK om de beschikbare opties 
weer te geven.
Opmerking: De opdrachten Verplaatsen, Verwijderen en 
Naam bewerken in het Zenderlijst bewerken menu zijn 
niet beschikbaar voor zenders die worden uitgezonden via 
een M7 operator. 

De favorietenlijsten beheren
U kunt vier verschillende lijsten aanmaken voor uw 
favoriete zenders. Ga naar het menu TV>Zenders 
of druk op OK om het menu Zenders te openen. 
Selecteer de tab Bewerken en druk op OK om de 
bewerkingopties weer te geven en de optie Tag/
Tags verwijderen zender te selecteren. Selecteer 
de gewenste zender in de lijst door te drukken op OK 
terwijl de zender gemarkeerd is. U kunt meerdere 
keuzes maken. U kunt ook de optie Tag/Alle tags 
verwijderen gebruiken om alle zenders in de lijst te 
selecteren. Druk daarna op de knop Terug om terug 
te keren naar de Bewerken menu-opties. Selecteer 
Favorieten toevoegen/verwijderen en druk opnieuw 
op OK. De opties voor de favoriete zenderlijst worden 
weergegeven. Stel de gewenste lijstoptie op Aan. De 
geselecteerde zender(s) wordt(en) toegevoegd aan 
de lijst. Om een zender of zenders te verwijderen uit 
een favorietenlijst kunt u dezelfde stappen uitvoeren 
en de gewenste lijstoptie instellen op Uit.
U kunt de filter functie gebruiken in het menu Zenders 
om de zenders permanent te filteren in de Zenderlijst 
in overeenstemming met uw voorkeuren. Bijvoorbeeld, 
met de opties van de tab Filter kunt u een van uw 
favorietenlijsten weergeven elke maal de Zenderlijst 
wordt geopend. 
Ouderlijk toezicht instellingen configureren

De opties in het menu Ouderlijk toezicht kunnen 
gebruikt worden om gebruikers te verbieden bepaalde 
programma's of kanalen te bekijken en menu's te 
gebruiken. Deze instellingen bevinden zich in het menu 
Instellingen>Systeem>Ouderlijk.
Om de menuopties voor ouderlijk toezicht weer te 
geven, dient u een pin-nummer in te voeren. Als u 
het correcte pin-nummer invoert, verschijnt het menu 
ouderlijk toezicht.
Menuvergrendeling: Deze instelling schakelt toegang 
tot alle menu's of installatie van tv-menu's in of uit. 

Volwassenvergrendeling: Als deze optie ingesteld 
is, ontvangt de tv de maturiteitsinformatie van de 
uitzending en als deze maturiteitsvergrendeling 
uitgeschakeld is, wordt de toegang tot de uitzending 
uitgeschakeld.
Opmerking: Als de landoptie bij de eerste installatie 
ingesteld is als Frankrijk, Italië of Oostenrijk, dan is de 
Volwassenvergrendeling automatisch ingesteld op 18.

Kinderslot: Als het kinderslot is ingesteld op AAN, kan 
de tv enkel worden bediend met de afstandsbediening. 
In dat geval werken de bedieningstoetsen op de tv niet.
Internetvergrendeling: Als deze optie is ingeschakeld 
is, wordt het internet dat apps gebruikt uitgeschakeld. 
Schakel de optie uit om deze apps opnieuw in te 
schakelen.
PIN instellen: Om een nieuw pin-nummer vast te 
leggen. 
Standaard CICAM-pin: Deze optie wordt grijs 
weergegeven als geen CI-module ingebracht is in de 
CI-kaartsleuf van de tv. U kunt de standaard pin van 
de CICAM wijzigen met deze optie. 
TV PIN(*): Door deze optie in of uit te schakelen, 
kunt u een aantal M7 operator zenders toelaten 
o f  bepe rken  om P IN -zoekopd rach ten  t e 
verzenden. Deze PIN-zoekopdrachten bieden een 
toegangscontrolemechanisme voor de gerelateerde 
zenders. Als deze optie Ingeschakeld is, zijn de 
zenders die PIN-zoekopdrachten verzenden niet 
toegankelijk zonder eerst de correcte PIN in te voeren. 
(*) Deze menuoptie is enkel beschikbaar als een M7 operator 
installatie werd uitgevoerd.
Opmerking: (*) Het standaard PIN-nummer werd mogelijk 
ingesteld op 0000 of 1234. Als u het PIN-nummer hebt 
gedefinieerd (gevraagd naargelang de landselectie) tijdens 
de Eerste Installatie kunt u het PIN-nummer gebruiken dat 
u gedefinieerd hebt.
Sommige opties zijn mogelijk niet beschikbaar afhankelijk 
van de landselectie in de eerste installatie.

Elektronische programmagids
U kunt bladeren in het gebeurtenissen schema van de 
momenteel geïnstalleerde zenders op uw zenderlijst 
met de elektronische programmagids functie van uw 
TV. Het hangt af van de gerelateerde uitzending of 
deze functie al of niet wordt ondersteund.
Voor toegang tot de programamgids drukt u op de kno 
Gids op uw afstandsbediening. U kunt ook de Gids 
optie gebruiken in het menu TV.
Er zijn 2 verschillende lay-outschema's beschikbaar,  
Tijdlijn schema en Nu/Volgende. Om te schakelen 
tussen deze lay-outs selecteert u de tab met de naam 
van de alternatieve lay-out bovenaan in het scherm 
en drukt u op OK.
Gebruik de richtingtoetsen om te navigeren in de 
programmagids. Gebruik de knop Terug om de tab 
opties te gebruiken bovenaan in het scherm 
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Tijdlijn schema
In deze lay-out opties worden alle gebeurtenissen van 
de zenders ind e lijst weergegeven volgens de tijdlijn. 
U kunt de richtingtoetsen gebruiken om te bladeren in 
de lijst van gebeurtenissen. Selecteer een gebeurtenis 
en druk op OK om het gebeurtenissen optiemenu 
weer te geven.
Druk op Terug om de beschikbare opties in de tab 
te gebruiken. Selecteer de Filter tab en druk op OK 
om de filteropties weer te geven. Om de lay-out te 
wijzigen, selecteert u Nu/Volgende en druk op OK. 
U kunt de Vorige dag en Volgende dag opties om 
de gebeurtenissen weer te geven van de vorige en 
de volgende dag.
Selecteer de tab Extra en druk op OK om naar de 
onderstaande opties te gaan.

Selecteer Genre: Geeft het menu Genre 
markeren weer. Selecteer een genre en druk op 
OK. De gebeurtenissen in de programmagids die 
overeenstemmen met het geselecteerde genre 
worden gemarkeerd.
Gids zoekopdracht: Geeft de zoekopties weer. Met 
deze opties kunt u zoeken in de programmagids 
databank op basis van de geselecteerde criteria. 
De overeenstemmende resultaten worden 
weergegeven.
Nu: Geeft de huidige gebeurtenis weer van het 
gemarkeerde kanaal.
Zoom: Selecteer en druk op OK om gebeurtenissen 
weer te geven in een bredere tijdinterval.

Nu/Volgende schema
In deze lay-out optie worden enkel de huidige en 
volgende gebeurtenissen van de gemarkeerde zenders 
weergegeven. U kunt de richtingtoetsen gebruiken om 
te bladeren in de lijst van gebeurtenissen.
Druk op Terug om de beschikbare opties in de tab te 
gebruiken. Selecteer de Filter tab en druk op OK om 
de filteropties weer te geven. Om de lay-out te wijzigen, 
selecteert u Tijdlijn schema en drukt op OK.
Gebeurtenisopties
Gebruik de navigatieknoppen om een zender te 
markeren en druk op OK om het menu Opties weer te 
geven. De volgende opties zijn beschikbaar.
Kanaal selecteren: Met deze optie kunt u 
overschakelen naar de geselecteerde zender om 
deze te bekijken. De programmagids wordt gesloten.
Meer informatie: Geeft gedetailleerde informatie 
weer over de geselecteerde gebeurtenis. Gebruik de 
omhoog en omlaag richtingtoetsen om door de tekst 
te bladeren.
Timer ingeschakeld gebeurtenis / Timer op 
gebeurtenis verwijderen: Selecteer Timer instellen 
op gebeurtenis optie en druk op de OK toets. U kunt 
timers instellen voor gebeurtenissen in de toekomst. 
Om een reeds ingestelde timer te annuleren, markeert 
u die gebeurtenis en u drukt op de OK toets. Selecteer 

daarna Timer op gebeurtenis verwijderen optie. De 
timer wordt geannuleerd.
Opname / Opn. verwijderen Timer: Selecteer 
de "Record" optie en druk op de OK toets 
Als de gebeurtenis in de toekomst zal worden 
uitgezonden, wordt het toegevoegd aan de Timers 
lijst om te worden opgenomen. Als de geselecteerde 
gebeurtenis nu wordt afgespeeld, start de opname 
onmiddellijk.
Om een reeds ingestelde opname timer te annuleren, 
markeert u die gebeurtenis en drukt u op OKtoets en 
selecteert u de optie “Opn. Timer verwijderen. De 
opnametimer wordt geannuleerd.
BELANGRIJK: Sluit een USB-schijf aan op uw tv terwijl de 
tv ingeschakeld is. Daarna moet u de TV inschakelen en de 
opnamefunctie inschakelen.
Opmerkingen: U kunt niet overschakelen naar een andere 
zender tijdens een actieve opname of timer op de huidige 
zender.
Het is niet mogelijk een timer of opname timer in te stellen 
voor twee of meerdere individuele gebeurtenissen voor 
dezelfde tijdsinterval.

Teletekst diensten
Druk op de TXT toets voor toegang. Druk opnieuw 
om de mix-modus te activeren die u de mogelijkheid 
biedt de teletekstpagina en de tv-uitzending gelijktijdig 
weer te geven. Druk opnieuw om af te sluiten. Wanneer 
FASTEXT systeem beschikbaar is, worden delen in 
een teletekstpagina kleurgecodeerd en kunnen, door 
op de gekleurde toetsen te drukken, geselecteerd 
worden. Volg de instructies op het scherm.
Digitale Teletekst
Druk op de Text toets om de digitale teletekstinformatie 
weer te geven. Gebruik de gekleurde toetsen, de 
cursortoetsen en de OK toets om dit menu te bedienen. 
De bedieningsmethode kan verschillen afhankelijk van 
de inhoud van de digitale teletekst. Volg de instructies 
op het digitale teletekstscherm. Wanneer de TXT toets 
ingedrukt wordt, keert de TV terug naar de televisie 
uitzending.
Software upgrade

Uw tv kan firmware automatisch zoeken en bijwerken 
via het uitzendingssignaal of via het internet. 
Software upgrade zoeken via gebruikersinterface
In het hoofdmenu, selecteer Instellingen>Systeem 
en dan Meer. Navigeer naar Software Upgrade en 
druk op de OK knop. Selecteer daarna Scannen voor 
upgrade en druk op OK om te controleren of er een 
nieuwe software upgrade beschikbaar is.
Indien een nieuwe upgrade wordt gevonden, wordt 
deze gedownload. Aan het einde van de download 
verschijnt een waarschuwing. Druk op OK om de 
software upgrade te voltooien en de televisie opnieuw 
in te schakelen.
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3 AM zoeken en upgrade modus
Uw TV zoekt nieuwe upgrades om 3:00 uur als de 
Automatisch scannen optie in het Upgrade opties 
menu ingeschakeld is en als de tv aangesloten is met 
een antennesignaal of het internet. Als nieuwe software 
succesvol werd gedownload, wordt die geïnstalleerd 
wanneer de tv de volgende maal wordt aangeschakeld. 
Opmerking: Verwijder het netsnoer niet wanneer de led-lamp 
knippert tijdens het herstarten van de computer. Als de tv niet 
inschakelt na de upgrade, verwijdert u de stekker, wacht u twee 
minuten en daarna voert u het apparaat opnieuw in.
Alle updates worden automatische bestuurd. Als er na 
een handmatige zoekopdracht geen software kan worden 
gevonden, betekent dit dat dit de huidige versie is.

Probleemoplossen & tips
De tv schakelt niet in
Zorg ervoor dat het netsnoer stevig in het stopcontact 
is gevoerd. Druk op de powerknop van de Tv. 
Zwakke beeldkwaliteit

Controleer of u de televisie correct afgestemd hebt.
Een laag signaalniveau kan een beeldvervorming 
veroorzaken. Controleer de antenne verbindingen.
Controleer of u de correcte kanaalfrequentie hebt 
ingevoerd als u een handmatige afstemming hebt 
uitgevoerd. 

Geen beeld
De televisie ontvangt geen signaal. Zorg er ook voor 
dat de correcte invoerbron geselecteerd werd.
Is de antenne correct aangesloten? 
Is de antennekabel beschadigd? 
Werden de correcte stekkers gebruikt voor de 
aansluiting van de antenne? 
Indien u twijfelt, neemt u contact op met de verdeler.

Geen geluid
Controleer of het geluid van de tv gedempt is. Druk 
op de knop Dempen of verhoog het volume om te 
controleren.
Het geluid komt slechts uit een van de luidsprekers. 
Controleer de balansinstellingen in het Geluid menu.

Afstandsbediening - geen werking
Het is mogelijk dat de batterijen leeg zijn. Batterijen 
vervangen. 
De batterijen zijn mogelijk incorrect ingevoerd. 
Raadpleeg de sect ie "De batter i jen in de 
afstandsbediening voeren". 

Geen signaal op een ingangsbron
Het apparaat is mogelijk niet verbonden.
Controleer de AV-kabels en verbindingen van uw 
apparaat.
Controleer of het apparaat ingeschakeld is.

Opname niet beschikbaar 
Om een programma op te nemen, moet u eerst een 
USB-geheugenschijf correct aansluiten op uw TV 
terwijl de TV is uitgeschakeld. Daarna moet u de 
TV inschakelen en de opnamefunctie inschakelen. 
Als u niet kunt opnemen, moet u controleren of het 
opslagapparaat correct geformatteerd is en of er 
voldoende vrije ruimte is.
USB te langzaam 
Als het bericht 'USB-schrijfsnelheid te traag om op 
te nemen' op het scherm wordt weergegeven tijdens 
het starten van een opname, probeert u de opname 
opnieuw te starten. Als dezelfde fout zich herhaalt, 
is het mogelijk dat uw USB-schijf niet conform is 
met de snelheidsvereisten. Probeer aan ander USB-
opslagapparaat.
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PC-invoer normale weergavemodi
Onderstaande tabel is een illustratie van een aantal 
van de normale video schermmodi. Het is mogelijk dat 
uw TV niet alle resoluties ondersteunt.

Inhoudsopgave Resolutie Interval

1 640x480 60Hz

2 640x480 75Hz

3 800x600 56Hz

4 800x600 60Hz

5 800x600 72Hz

6 800x600 75Hz

7 1024x768 60Hz

8 1024x768 70Hz

9 1024x768 75Hz

10 1152x864 75Hz

11 1280x768 60Hz

12 1360x768 60Hz

13 1280x960 60Hz

14 1280x1024 60Hz

15 1280x1024 75Hz

16 1400x1050 60Hz

17 1440x900 60Hz

18 1440x900 75Hz

19 1920x1080 60Hz

AV en HDMI- signaal compatibiliteit

Bron Ondersteunde signalen Beschikbaar

Achter 
AV

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

YPbPr 

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

HDMI

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

1080p
24Hz, 25Hz, 
30Hz, 50Hz, 
60Hz

O

(X: Niet beschikbaar, O: Beschikbaar)

In bepaalde gevallen kan een signaal op de tv 
incorrect worden weergegeven. Het probleem kan 
een onverenigbaarheid zijn met de standaarden van 
het brontoestel (DVD, set-top-box, etc...) Indien een 
dergelijk probleem zich voordoet, neemt u contact op 
met uw verdeler en de fabrikant van het bronmateriaal.
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Ondersteunde bestandsformaten voor de USB-modus
VIdeobestandsformaten

Extensie Video Codec Max. resolutie & Frame rate & Bit rate

.mpg, .mpeg, .dat, .vob
MPEG1/2, H.264, VC1

H.264: 1080Px2@30fps - 50Mbps, 1080P@60fps - 
50Mbps Overige: 1080P@60fps - 50Mbps

.ts, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, .qt, 

.3gp, .3g2, .3gpp MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

.mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264

.flv Sorenson Sp, MPEG4, H.264

.ogm, .ogg MPEG1/2, MPEG4

.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.rm, .rmvb RV30, RV40

.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3gp, 
MPEG transport stream, 
.ts,.trp, .tp, .mkv

HEVC/H.265

Beeldbestandsformaten

Extensie Specificaties Resolutie (breedte x hoogte)

.jpg, .jpeg
Baseline 8192 x 8192

Progressief 3000 x 3000

.bmp
RGB 1/4/8/16/24/32 bit

8192 x 8192

RLE 4/8 bit

.gif
87a

89a (Slects 1 foto in animatieformaat)

.png

Grayscale, 24/32 bit per pixel

Interlace-formaat

Progressief

.tiff, .tif Tagged image file format

.webp
Compressiemethoden met verliezen VP8 key frame 
versienummer ondersteuning 0~3

Compressiemethoden met verliezen

Geluidsbestandsformaten

Extensie Format

.mp3, .mp3,

.ac3 .ac3

.aac .AAC

.wma WMA:

.amr .AMR-NB, .AMR-WB

.wav . MPEG La, .AAC, .PCM

.flac . FLAC
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Ondertiteling bestandsformaten

Externe ondertiteling

Extensie Specificaties

.ssa SubStation Alpha

.ass SubStation Alpha

.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

.sub + .idx VOBSub

.txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2

.mpl MPL2

.smi Sami

.jss JACOSUB

.ttml TTML

.txt / .sub DVDSUBTITLE

.lrc -

Interne ondertiteling

Extensie Specificaties

.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA / TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob Dvd ondertiteling

.mp4 DVD Subtitle, TEXT

Ondersteunde DVI-resoluties
Als u apparaten wilt aansluiten op de connectoren van uw televisie met DVI naar HDMI convertorkabels (niet 
geleverd) kunt u de onderstaande resolutie-informatie raadplegen.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x400 x

640x480 x x x x

800x600 x x x x x

832x624 x

1024x768 x x x x x

1152x864 x x x

1152x870 x
1280x768 x x
1360x768 x
1280x960 x x

1280x1024 x x

1400x1050 x x
1440x900 x x

1600x1200 x

1680x1050 x
1920x1080 x

Nederlands   - 34 -

Verbindingen
Bedrade connectiviteit

Aansluiten op een bedraad netwerk
U moet een modem/router aangesloten hebben op 
een actieve breedbandverbinding.
Sluit uw tv aan op uw modem/router via een 
ethernetkabel. Er is een LAN-poort achteraan op 
uw tv.

1. Breedband ISP-verbinding
2. LAN (Ethernet) kabel
3. LAN-ingang op de achterzijde van de tv
Om de bedrade instellingen te configureren, 
verwijzen wij u naar het hoofdstuk Netwerk in het 
menu  Instellingen.

Het is mogelijk dat u uw TV kunt aansluiten op uw 
LAN-netwerk afhankelijk van uw netwerkconfiguratie. 
In een dergelijk geval gebruikt u een ethernetkabel 
om uw TV rechtstreeks aan te sluiten op de netwerk 
stopcontact.

1. Netwerk stopcontact
2. LAN-ingang op de achterzijde van de tv
De instellingen van een bedraad apparaat 
configureren
Netwerk type
Het netwerktype kan worden geselecteerd als 
bedraad apparaat,  draadloos apparaat  of 
Uitgeschakeld in overeenstemming met de actieve 

verbinding op het televisietoestel. Selecteer dit als 
Bedraad apparaat als u een verbinding maakt via 
een ethernetkabel.
Internet snelheidstest
Markeer Internet Speed Test en druk op OK. 
De televisie controleert de bandbreedte van uw 
internetverbinding en geeft het resultaat weer. 
Geavanceerde instellingen
Markeer Geavanceerde instellingen en druk daarna 
op OK. In het volgende scherm kunt u de IP- en 
DNS-instellingen van de televisie wijzigen. Markeer 
de gewenste optie en druk op de Links of Rechts 
knop om de instelling te wijzigen van Automatisch op 
Manueel. Nu kunt u de Manual IP en/of Manual DNS 
waarden invoeren. Selecteer het betrokken item in de 
vervolgkeuzelijst en voer de nieuwe waarden in met de 
numerieke toetsen van de afstandsbediening. Markeer 
Opslaan en druk op OK om de instellingen op te slaan. 
Draadloze connectiviteit

Aansluiten op een draadloos netwerk
De TV kan geen verbinding maken met de netwerken 
met een verborgen SSID. Om de SSID van uw modem 
zichtbaar te maken, moet u de SSID-instellingen 
wijzigen via de software van de modem. 

1. Breedband ISP-verbinding
Een Draadloze-N router (IEEE 802.11a/b/g/n) met 
gelijktijdig 2.4 en 5 GHz banden ontworpen om de 
bandbreedte te verhogen. Deze zijn geoptimaliseerd 
voor vloeiendere en snellere HD-videostreaming, 
bestandsoverdracht en draadloos gamen.

De frequentie en het kanaal verschillen naargelang 
de regio.
De overdrachtssnelheid verschilt naargelang 
de afstand en het aantal obstructies tussen de 
overdrachtsproducten, de configuratie van deze 
producten, de radiogolf condities, het verkeer op de 
lijn en de producten die u gebruikt. De overdracht kan 
ook worden afgesloten of de verbinding kan worden 
verbroken afhankelijk va de radiogolf condities 
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DECT-telefoons, of ieder anderr WLAN 11b apparaat. 
De standaardwaarden van de overdrachtssnelheid 
zijn de theoretische maximumwaarden voor de 
draadloze standaarden. Dit zijn niet de reële 
snelheden van gegevensoverdracht.
De locatie waar de overdracht het meest efficiënt is, 
verschilt naargelang de gebruiksomgeving.
De draadloze functie van de televisie ondersteunt 
802.11 a,b,g & n type modems. Het wordt sterk 
aanbevolen het IEEE 802.11n communicatieprotocol 
te gebruiken om mogelijke problemen te vermijden 
wanneer u video's bekijkt.
U moet de SSID van uw modem wijzigen als er 
andere modems in de buurt zijn met dezelfde 
SSID. Zo niet kunt u verbindingsproblemen ervaren. 
Gebruik de bedrade verbinding als u problemen 
ondervindt met de draadloze verbinding. 

De instellingen van een draadloos apparaat 
configureren
Open het menu Netwerk en selecteer Netwerktype 
als Draadloos apparaat om de verbinding te starten.
Markeer de optie Draadloze netwerken scannen 
en druk op OK om een zoekopdracht te starten voor 
beschikbare draadloze netwerken. Alle gevonden 
netwerken worden hier vermeld. Markeer uw gewenste 
netwerk in de lijst en druk op OK om de verbinding 
te maken. 
Opmerking: Als de modem de N-modus ondersteunt, moet 
u de N-modusinstellingen instellen.

Als het geselecteerde netwerk wordt beschermd met 
een wachtwoord moet u het correcte wachtwoord 
invoeren via het virtuele toetsenbord. U kunt dit 
toetsenbord gebruiken de navigatietoetsen (links/
rechts/omhoog/omlaag) en de OK toets op de 
afstandsbediening.
Wacht tot het IP-adres verschijnt op het scherm.
Dit betekent dat de aansluiting nu tot stand is gebracht. 
Om de verbinding met een draadloos netwerk te 
verbreken, markeert u Netwerktype en druk op 
de Links en Rechts knoppen om in te stellen als 
Uitgeschakeld.
Als uw router voorzien is van een WPS kunt u 
rechtstreeks verbinden met de modem/router zonder 
een wachtwoord te moeten invoeren of het netwerk 
eerst toe te voegen. Selecteer de optie Druk op 
WPS op uw wifi-router en druk op de knop OK. 
Ga naar uw modem/router en druk op de WPS-knop 
om de verbinding te maken. Een bevestiging van 
de verbinding verschijnt op uw televisie zodra de 
apparaten gekoppeld zijn. Druk op OK  om door te 
gaan. Er is geen bijkomende configuratie vereist.
Markeer Internet Speed Test en druk op OK 
om uw internetsnelheid te controleren. Markeer 
Geavanceerde instellingen en druk op OK om het 

geavanceerde instellingenmenu te openen. Gebruik 
de navigatie- en numerieke toetsen om in te stellen. 
Markeer Opslaan en druk op OK om de instellingen 
op te slaan. 
Overige informatie
De status van de verbinding wordt weergegeven als 
verbonden of Niet verbonden en het huidige IP-
adres, als een verbinding tot stand is gebracht.
Uw mobiele apparaat verbinden via WLAN

Als uw mobiel apparaat een WLAN-functie heeft, 
kunt u het aansluiten op uw tv via een router om 
toegang te krijgen tot de inhoud op uw apparaat. 
Hiervoor moet uw mobiele apparaat uitgerust zijn 
met de geschikte delen software.

 Verbind uw televisie met uw router volgens de 
stappen vermeld in de onderstaande paragraaf.

 Daarna kunt u uw mobiele apparaat verbinden met 
de router en u de delen software inschakelen op uw 
mobiele apparaat. Daarna selecteert u de bestanden 
die u wilt delen met uw TV.

 Als de verbinding correct tot stand is gebracht, hebt 
u nu toegang tot de gedeelde bestanden op uw 
mobiele apparaat via de AVS (audio-video sharing) 
functie van uw televisie.

 Markeer de optie AVS in het menu Bronnen en druk 
op OK. De beschikbare mediaserver apparaten in het 
netwerk worden weergegeven. Selecteer uw mobiele 
apparaat en druk op de OK knop om door te gaan.
Indien beschikbaar kunt u een virtuele remote 
controller toepassing downloaden van de server van 
uw mobiele apparaat toepassing provider. 
Opmerking: Het is mogelijk dat deze functie niet wordt 
ondersteund op alle mobiele apparaten.

Wake ON
Wake-on-LAN (WoL) en Wake-on-Wireless LAN 
(WoWLAN) zijn normen die het mogelijk maken een 
apparaat in te schakelen of uit de slaapstand te halen 
via een netwerkbericht. Het bericht wordt verzonden 
naar een programma uitgevoerd op een extern 
apparaat verbonden met hetzelfde lokale netwerk 
zoals een smartphone. 
Uw TV is WoL en WoWLAN compatibel. Deze functie 
kan worden uitgeschakeld tijdens de eerste installatie. 
Om deze functie in te schakelen, stelt u de Wake 
On optie in het menu Netwerk in als Ingeschakeld. 
Zowel het apparaat van waar het netwerkbericht wordt 
verzonden naar de televisie en de televisie verbonden 
zijn op hetzelfde netwerk. De ontwaakfunctie wordt 
enkel ondersteund op Android OS apparaten en kan 
enkel worden gebruikt via de YouTube en Netflix 
toepassingen.
Om deze functie te gebruiken moeten de TV en de 
afstandsbediening ten minste één maal verbonden 
zijn als de televisie ingeschakeld is. Als de TV 
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uitgeschakeld is, moet de verbinding opnieuw tot 
stand worden gebracht, de volgende maal hij wordt 
ingeschakeld. Zo niet is deze functie niet beschikbaar. 
Dit is niet van toepassing als de TV ingeschakeld is in 
de stand-bymodus.
De prestatie van een aantal apparaten op de markt kan 
variëren omwille van de software architectuur. Om de 
Ontwaakfunctie te gebruiken met een betere prestatie 
moet u ervoor zorgen dat u de meest recente firmware 
versie van uw apparaat hebt geïnstalleerd.
Als u wilt dat uw tv minder energie verbruikt in de 
standby-modus, kunt u deze functie uitschakelen door 
de optie Wake On in te stellen op Uit.
Wireless Display

Wireless Display is een standaard voor het streamen 
van video en geluidsinhoud. Deze functies biedt de 
mogelijkheid uw televisie als draadloos beeldscherm 
te gebruiken.
Het gebruik met mobiele apparaten
Er bestaan verschillende standaarden die de 
mogelijkheid bieden schermen te delen, inclusief 
grafische, video en geluidsinhoud tussen uw mobiel 
apparaat en uw televisie.
Voer de draadloze USB-dongle eerst in uw televisie 
als de televisie niet voorzien is van een interne 
WLAN-functie.
Druk  daarna  op  de  knop  Source  op  de 
afstandsbediening en schakel over naar de Wireless 
Display bron. 
Er verschijnt een scherm met vermelding dat de 
televisie klaar is voor de verbinding.
Open de delen-toepassing op uw mobiel apparaat. 
Deze toepassingen hebben een verschillende naam 
voor elk merk. Raadpleeg de handleiding van uw 
mobiel apparaat voor gedetailleerde informatie.
Scannen voor apparaten. Nadat u uw televisie 
geselecteerd hebt en de verbinding gemaakt hebt, 
verschijnt het scherm van uw apparaat op uw televisie.
Opmerking: Deze functie kan enkel worden gebruikt 
als het mobiele apparaat deze functie ondersteunt. Als u 
problemen ondervindt met de verbinding, moet u controleren 
of de versie van het besturingssysteem dat u gebruikt deze 
functie ondersteunt. Er kunnen compatibiliteitsproblemen 
optreden met de besturingssysteem versies die worden 
gelanceerd na de productie van deze televisie. De scan- en 
aansluitingsprocedures verschillen naargelang het programma 
dat u gebruikt.

Bluetooth apparaten verbinden
Uw televisie ondersteunt ook Bluetooth draadloze 
verbindingstechnologie. Uw televisie moet gekoppeld 
worden voor u Bluetooth apparaten kunt gebruiken 
met het televisietoestel. U moet de volgende stappen 
uitvoeren om uw apparaat te koppelen met de televisie:

Schakelt het apparaat in de koppelingsmodus

Start de apparaat detectie op de televisie
Opmerking: Raadpleeg de handleiding van Bluetooth-
apparaat om te leren hoe u het apparaat in de koppelingsmodus 
moet schakelen.

U kunt geluidsapparaten of afstandsbedieningen 
verbinden met uw televisie via de Bluetooth 
draadloze technologie. Ontkoppel alle andere 
verbonden geluidsapparaten of schakel ze uit om de 
draadloze verbinding correct te laten werken. Voor 
geluidsapparaat moet u de optie Bluetooth gebruiken 
in het menu Instellingen>Geluid gebruiken, voor 
afstandsbedieningen de optie Smart Remote in het 
menu Instellingen>Systeem>Meer. Selecteer de 
menuoptie en druk op de knop OK om het verwante 
menu te openen. In dit menu kunt u de apparaten 
ontdekken en verbinden die de Bluetooth draadloze 
technologie gebruiken en u kunt ze beginnen 
gebruiken. Volg de instructies op het scherm. Als u 
wilt dat uw tv minder energie verbruikt in de standby-
modus, kunt u deze functie uitschakelen door de 
optie Wake On in te stellen op Uit.Start de apparaat 
detectie. Er verschijnt een lijst van beschikbare 
Bluetooth apparaten. Selecteer het apparaat dat u 
wilt verbinden in de lijst en druk op de knop OK om 
de verbinding te maken. Als het bericht "Apparaat 
verbonden" verschijnt, wijst dit er op dat de verbinding 
tot stad is gebracht. Als de verbinding mislukt, kunt u 
het opnieuw proberen.
Afbeelding overdracht en audio streaming
U kunt de Bluetooth verbinding ook gebruiken om 
afbeeldingen over te dragen of audio te stromen van 
uw mobiel apparaat naar uw televisie. 
Koppel het mobiele apparaat en de televisie zoals 
hierboven beschreven. Start een zoekopdracht in uw 
draagbare apparaat. Selecteer uw tv in de lijst van 
apparaten. Bevestig de aanvraag voor een verbinding 
op uw televisiescherm en doe dit ook op uw draagbare 
apparaat. Als er geen koppeling tot stand wordt 
gebracht, is het niet mogelijk afbeeldingen over te 
dragen of audio te stromen naar uw televisie. 
De afbeeldingen die via een mobiel apparaat worden 
verzonden, worden zonder bevestiging op de tv 
weergegeven als het afbeeldingsbestand geschikt 
is. U kunt het afbeeldingsbestand ook opslaan op 
een aangesloten usb-geheugenstick of instellen als 
boot logo als deze functie ondersteund wordt en het 
bestand geschikt is. Druk op de knop Afsluiten om de 
weergave van de afbeelding te beëindigen.
De audio wordt doorheen de luidsprekers van de 
televisie geleid nadat de bevestiging gegeven is. 
Om de audio te beginnen stromen, moet u het 
apparaat loskoppelen van uw televisie als het 
voordien gekoppeld was met uw televisie. Nadat de 
koppeling voltooid is, verschijnt een bevestiging met 
de vraag of u de audio wilt beginnen stromen van 
uw mobiele apparaat. Selecteer Ja en druk op de 
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knop OK op de afstandsbediening van de televisie. 
Als de verbinding tot stand is gekomen, wordt alle 
audio door de luidsprekers van de televisie geleid. Er 
verschijnt een symbool bovenin het televisiescherm 
wanneer de audio streaming verbinding actief is. Om 
de audio streaming te beëindigen, moet u de Bluetooth 
verbinding uitschakelen van uw mobiele apparaat.
Sluit alle actieve toepassingen en alle menu's op 
de televisie voor een probleemloze overdracht. De 
afbeeldingen die via een mobiel apparaat worden 
verzonden, worden zonder bevestiging op de tv 
weergegeven als het afbeeldingsbestand geschikt is. 
Als een bestand verzonden door het mobiele apparaat 
niet overeenstemt met deze vereisten wordt het niet 
weergegeven op de televisie. 
Opmerking: Draadloze apparaten kunnen werken binnen 
hetzelfde radiofrequentiebereik en elkaar storen. Om de 
prestatie van uw draadloze apparaat te verbeteren, moet u 
het minimum 1 meter van alle andere draadloze apparaten 
verwijderd houden.

Verbindingen Probleemoplossing
Draadloos netwerk niet beschikbaar

Zorg ervoor dat de firewalls van uw netwerk de tv 
draadloze verbinding toelaat. 
Probeer opnieuw draadloze netwerken te zoeken in 
het menuscherm Netwerk.

Als het draadloos netwerk niet correct werkt, kunt u 
het bedrade netwerk bij u thuis gebruiken. Raadpleeg 
de Bedrade verbinding sectie voor meer informatie 
over deze procedure.
Als de tv niet werkt met de bedrade verbinding moet 
u de modem (router) controleren. Als de router geen 
probleem heeft, moet u de Internetverbinding van uw 
modem controleren.
De verbinding is langzaam
Raadpleeg de instructies in het handboek van uw 
draadloze modem voor informatie over de interne 
onderhoudszone, verbindingssnelheid, signaalkwaliteit 
en overige instellingen. U moet een hoge snelheid 
verbinding te hebben voor uw modem.
Storingen tijdens de weergave of langzame 
reacties
In dit geval kunt u het volgende proberen:
Houd minimum drie meter afstand van magnetrons, 
mobiele telefoons, bluetooth apparaten of andere 
WLAN  compatibele apparaten. Probeer het actieve 
kanaal te wijzigen op de WLAN-router.
Internetverbinding niet beschikbaar / Audio 
Video delen werkt niet
Als het MAC-adres (een uniek identificatienummer) van 
uw PC of modem permanent werd geregistreerd, is het 
mogelijk dat uw TV niet kan worden aangesloten op het 
Internet. In een dergelijke situatie wordt het MAC-adres 
gecertificeerd iedere maal u een verbinding maakt met 

het internet. Dit is een voorzorgsmaatregelen tegen 
ongeoorloofde toegang. Aangezien uw TV zijn eigen 
MAC-adres heeft, kan uw internet service provider het 
MAC-adres van uw TV niet valideren.  Om die reden 
kan uw TV geen verbinding maken met het internet. 
Neem contact op met uw internet provider en vraag 
informatie hoe u een ander toestel, zoals uw TV, kunt 
verbinden met het internet.
Het is ook mogelijk dat de verbinding niet beschikbaar 
is omwille van een firewall probleem. Als u denkt dat 
dit de oorzaak is van uw probleem kunt u contact 
opnemen met uw internet service provider. Een firewall 
kan de reden zijn van een connectiviteit en ontdekking 
probleem tijdens het gebruik van de TV in de Audio 
Video delen modus of tijdens het bladeren via Audio 
Video delen.
Ongeldig domein 
Zorg ervoor dat u reeds aangemeld bent op uw PC met 
een bevoegde gebruikersnaam/wachtwoord en zorg 
er ook voor dat uw domein actief is voor u bestanden 
deelt in uw mediaserver programma op uw PC. Als het 
domein ongeldig is, kan dit problemen veroorzaken 
tijdens het bladeren in bestanden in de Audio Video 
delen modus.   
Audio-Video delen Netwerkservice gebruiken

De Audio Video delen functie gebruikt een standaard 
die de weergave van digitale elektronica vereenvoudigt 
en ze gebruiksvriendelijker maakt op een thuisnetwerk. 
Deze standaard biedt u de mogelijkheid foto’s, muziek 
en video’s weer te geven en af te spelen die werden 
opgeslagen op de mediaserver verbonden met uw 
thuisnetwerk.
1. Server Software installatie
De Audio Video delen functie kan niet worden gebruikt 
als het serverprogramma niet geïnstalleerd is op 
uw PC of als de vereiste mediaserver software niet 
geïnstalleerd is op het begeleidende apparaat. Bereid 
uw PC voor met een correct serverprogramma.
2. Aansluiten op een bedraad of draadloos 
netwerk
Raadpleeg de Bedrade/draadloze connectiviteit 
hoofdstukken voor gedetailleerde configuratie-
informatie. 
3. Audio Video Delen inschakelen
Ga naar het menu Instellingen>Systeem>Meer en 
schakel de optie AVS in.
4. Gedeelde bestanden afspelen via 
mediabrowser
Markeer de optie AVS in het menu Bronnen met de 
richtingtoetsen en druk op OK. Een lijst verschijnt met 
de beschikbare mediaserver apparaten in het netwerk. 
Selecteer een apparaat en druk op OK om door te 
gaan. De Mediabrowser verschijnt. 
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Raadpleeg de Mediabrowser menu sectie voor 
bijkomende informatie over de weergave van 
bestanden.
Als er een probleem optreedt met het netwerk moet 
u uw televisie uitschakelen en opnieuw inschakelen. 
Trickmodus en verspringen worden niet ondersteund 
door de Audio Video delen functie.
PC/HDD/Media Player of alle andere apparaten die 
compatibel zijn, moeten worden gebruikt met bedrade 
verbinding voor een hogere afspeelkwaliteit.
Gebruik de LAN-aansluiting om sneller bestanden te 
kunnen delen met andere apparaten zoals computers.
Opmerking: Het is mogelijk dat er Pc's bestaan die de Audio 
Video delen functie niet kunnen gebruiken omwille van de 
beheerder en veiligheidsinstellingen (zoals bedrijf pc's).

Apps
U krijgt toegang tot de toepassingen die op uw TV 
geïnstalleerd zijn via het menu Apps. Selecteer een 
app en druk op OK om te annuleren. 
Om de apps te beheren die op uw TV geïnstalleerd 
zijn, nieuwe apps van de winkel toe te voegen of om 
alle beschikbare apps weer te geven in de volledig 
scherm modus selecteert u de optie Meer toevoegen 
en drukt u op OK. Met deze menu-optie kunt u een 
geïnstalleerde app aan het Startmenu, toevoegen, 
lanceren of verwijderen. Verwijderde apps zijn niet 
meer toegankelijk via het Apps menu. U kunt ook 
nieuwe apps van de winkel toevoegen. Om naar de 
winkel te gaan, selecteert u het winkelmand logo 
bovenaan links van het scherm en drukt u op OK. De 
beschikbare apps in de winkel worden weergegeven. 
Gebruik de richtingtoetsen om een app te selecteren 
en druk op OK. Selecteer de optie Toevoegen aan 
apps en druk opnieuw op OK om de geselecteerde 
app toe te voegen aan het menu Apps.
Voor een snelle toegang tot het menu Meer toevoegen 
drukt u eenvoudig op de knop Internet op de 
afstandsbediening, als deze knop beschikbaar is.
Opmerkingen: 
Mogelijke applicatie-afhankelijke problemen kunnen worden 
veroorzaakt door de leverancier van de inhoud.
Derde partij internetdiensten kunnen veranderen, worden 
onderbroken of beperkt op ieder moment. 

Internetbrowser
Als u de internet browser wilt gebruiken, gaat 
u eerst naar het Apps menu. Start daarna de 
internetbrowser app met een oranje gekleurd logo met 
een aardingsymbool.
In het initiële scherm van de browser worden de 
miniaturen van de vooraf gedefinieerde (indien 
aanwezig) links naar websites weergegeven als Speed 
Dial opties samen met de opties Speed dial bewerken 
en Toevoegen aan speed dial.

Gebruik de pijltoetsen op de afstandsbediening of een 
verbonden muis om te navigeren in de webbrowser. 
Om de browser opties balk weer te geven, verplaatst 
u de cursor naar boven of drukt u op de knop Terug. 
Geschiedenis, Tabs en Bladwijzers opties en de 
browser balk die de vorige/volgende knoppen, de 
vernieuwen knop, de adres/zoeken balk, de Speed 
dial en de Opera knoppen zijn beschikbaar.
Om een gewenste website toe te voegen aan de 
Speed Dial lijst voor een snelle toegang, verplaatst 
u de cursor naar boven of drukt u op de knop Terug. 
De browserbalk verschijnt. Markeer de Speed Dial 
-  knop en druk op OK. Selecteer daarna de optie 
Toevoegen aan Speed Dial en druk op OK. Vul de 
velden Naam en Adres in, markeer OK en druk op 
OK om toe te voegen. Terwijl u zich op de site bevindt, 
wilt u toevoegen aan de Speed Dial lijst, markeer de 
Opera-  knop en druk op OK. Markeer daarna de optie 
Toevoegen aan Speed Dial in het submenu en druk 
opnieuw op OK. Naam en Adres worden automatisch 
ingevuld op de site die u bezoekt. Markeer OK en druk 
op OK om toe te voegen.
U kunt de Vewd menuopties ook gebruiken om de 
browser te beheren. Markeer de Vewd knop en druk 
op de knop OK om de paginaspeficieke en algemene 
opties weer te geven.
Er zijn uiteenlopende methoden om websites te zoeken 
of te bezoeken met de webbrowser.
 Voer het adres van een website(URL) in de zoek/

adresbalk en markeer de knop Indienen op het 
virtuele toetsenbord en druk op OK om de site te 
bezoeken.

 Voer het (de) trefwoord(en) in de zoek/adresbalk 
en markeer de knop Indienen op het virtuele 
toetsenbord en druk op OK om een zoekopdracht 
te starten voor de gerelateerde websites.

 Markeer een Speed Dial miniatuur en druk op OK 
om de gerelateerde website te bezoeken.

Uw tv is compatibel met een usb-muis. Voer uw muis 
of draadloze muisadapter in de usb-ingang van uw tv 
voor een eenvoudigere en snellere navigatie.
Sommige internetpagina's bevatten flash-inhoud. Deze 
worden niet ondersteund door de browser.
Uw tv ondersteunt geen downloadprocessen van het 
internet via de browser.
Het is mogelijk dat niet alle sites op het internet 
ondersteund worden. Afhankelijk van de site kunnen 
content-problemen optreden. In sommige situaties 
is het mogelijk dat de video-inhoud niet kan worden 
weergegeven.
HBBTV-systeem

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) is een 
nieuwe industriële standaard die de TV-diensten 
via uitzendingen naadloos combineert met diensten 
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geleverd via breedband en ook de exclusieve 
toegang tot de Internet diensten inschakelt voor 
consumenten met verbonden tv’s en set-top boxen. 
De diensten die worden geleverd via HbbTV omvatten 
traditionele tv-zenders, herhaaldiensten, video-on-
demand, elektronische programmagids, interactieve 
reclame, personalisering, stemmen, spelletjes, sociale 
netwerken en andere multimedia toepassingen. 
HbbTV toepassingen zijn beschikbaar op zenders 
waar ze worden gesignaleerd door de uitzender 
(momenteel verschillende zenders op Astra HbbTV 
toepassingen). De uitzender markeert een toepassing 
als “autostart” en ze wordt automatisch gestart door 
het platform. De toepassingen worden gewoonlijk 
gestart met een kleine rode knop om de gebruiker 
in te lichten dat er een HbbTV toepassing is op dat 
kanaal. Druk op de rode toets om de toepassing pagina 
te openen. Wanneer de pagina wordt weergegeven, 
kan de gebruiker terugkeren naar de initiële rode toets 
status door opnieuw op de rode toets te drukken. De 
gebruiker kan schakelen tussen de rode toets modus 
en volle UI-modus van de toepassingen door de rode 
toets in te drukken. Dient opgemerkt dat de rode toets 
omschakeling wordt geleverd door de toepassing en 
bepaalde toepassingen kunnen zich anders gedragen.
Als de gebruiker schakelt naar een andere zender 
terwijl de HbbTV toepassing actief is (in rode toets 
modus of volle UI-modus) kunnen de volgende 
scenario’s zich voordoen.

De toepassing kan blijven doorgaan.
De toepassing kan worden beëindigd. 
De toepassing kan worden beëindigd en een andere 
autostart rode toets toepassing kan worden gestart.

HbbTV biedt de mogelijkheid de toepassingen op te 
halen via breedband en uitzendingen. De zender kan 
beide methoden of een van beide inschakelen. Als 
het platform geen operationele breedbandverbinding 
heeft; het platform kan nog steeds toepassingen 
starten die worden uitgezonden bij uitzending. 
De autostart rode toets toepassingen bieden gewoonlijk 
koppelingen naar andere toepassingen. Een voorbeeld 
vindt u hieronder. De gebruiker kan dan schakelen naar 
andere toepassingen met de aanwezige koppelingen. 
De toepassingen moeten een methode bieden zich 
zelf te beëindigen, gewoonlijk wordt hiervoor de Exit 
knop gebruikt.

Afbeeld a: Start de bartoepassing 

Afbeelding b: Elektronische programmagids 
toepassing, video uitzending wordt weergegeven 
onderin links, kan worden beëindigd door 0 in te 
drukken. 
HbbTV toepassingen gebruiken toetsen op de 
afstandsbediening voor de interactie met de gebruiker. 
Wanneer een HbbTV toepassing wordt gestart, wordt 
de controle van een aantal toetsen overgenomen 
door de toepassing. Bijvoorbeeld, het is mogelijk 
dat de numerieke zenderselectie niet werkt op een 
teletekstapplicatie waar de cijfers verwijzen naar de 
teletekstpagina’s. 
HbbTV vereist AV streaming vermogen voor het 
platform. Er zijn talrijke toepassingen met VOD (video-
op-aanvraag) en catch-up tv-diensten. De gebruiker 
kan afspelen, pauzeren, stoppen, vooruitspoelen en 
terugspoelen met de toetsen op de afstandsbediening 
voor de interactie met AV-inhoud.
Opmerking: U kunt deze functie in- of uitschakelen in het 
menu Meer in het menu Instellingen>Systeem. Afhankelijk 
van het model van uw TV en de geselecteerde landoptie tijdens 
de eerste installatie is deze functie mogelijk niet beschikbaar in 
het menu Instellingen>Systeem>Privacy-instellingen in de 
plaats van het menu Instellingen>Systeem>Meer.

Smart Center
Smart Center is mobiele toepassingen in het iOS en 
Android platform. Met uw tablet of telefoon kunt u 
uw favoriete live shows en programma's eenvoudig 
stromen van uw smart TV. U kunt ook uw toepassingen 
starten, uw tablet als afstandsbediening gebruiken voor 
uw tv en mediabestanden delen.
Opmerking: Het gebruik van alle functies hangt af van de 
functies van uw tv.

Aan de Slag
Om de internetgebaseerde functies te gebruiken, moet 
uw modem/router verbonden zijn met het internet.
BELANGRIJK: Zorg ervoor dat de tv en het mobiel 
apparaat verbonden zijn met hetzelfde netwerk.
Voor de Media delen functie moet de  Audio Video 
delen optie ingeschakeld zijn (indien beschikbaar). 
Druk op de knop Menu op de afstandsbediening, 
selecteer Instellingen>Systeem>Instellingen>Meer 
en druk op OK. Selecteer AVS en wijzig als 
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Ingeschakeld. Uw tv kan nu worden aangesloten op 
uw mobiel apparaat.
Installeer de Smart Center toepassing op uw mobiel 
apparaat.
Start de smart center toepassing. Als de verbinding 
correct geconfigureerd is, verschijnt de naam van 
uw tv op uw mobiel apparaat. Als de naam van uw 
tv niet verschijnt in de lijst moet u even wachten en 
de Vernieuwen widget aantikken. Selecteer uw tv 
in de lijst. 
Mobiel apparaat scherm 
Het hoofdscherm bevat tabs voor toegang tot 
uiteenlopende functies.
De toepassing haalt eerst de recente zenderlijst op van 
de tv wanneer deze wordt ingeschakeld.
MIJN ZENDERS: De programma's van de eerste 
vier zenders die werden opgehaald van de zenderlijst 
verschijnen op de tv. U kunt de naam van de zenders 
wijzigen. Druk op het miniatuur van de zender en houd 
ingedrukt. Een lijst van zenders verschijnt en u kunt 
uw gewenste zender selecteren die u wilt vervangen.
TV: U kunt de inhoud weergeven via de tv tab. 
In deze modus kunt u navigeren in de zenderlijst 
opgehaald van uw tv en op de miniaturen klikken om 
de detailpagina's weer te geven.
OPNAMES: U kunt uw actieve opnames en 
herinneringen (indien beschikbaar) weergeven 
via deze tab. Om een item te verwijderen, drukt u 
eenvoudig op het verwijderen pictogram in iedere rij.
EPG (Elektronische Programmagids): U kunt de 
uitzendingsschema's weergeven van de geselecteerde 
zenderlijst in deze tab. U kunt ook navigeren in de 
zenders door te drukken op de geselecteerde zender 
in het EPZ-rooster. Merk op dat de EPZ-informatie 
bijwerken / vernieuwen even kan duren afhankelijk 
van de kwaliteit van uw netwerk en internet service.
Opmerking: Er is een internetverbinding vereist voor de 
INTERNET gebaseerde EPG informatie.

INSTELLINGEN: Configureer de gewenste toepassing.  
U kunt de volgende elementen wijzigen;

Auto-vergrendeling (Enkel in IOS): Het scherm 
van het apparaat schakelt automatisch uit na 
een bepaalde tijdsduur. De standaardinstelling is 
uitgeschakeld. Dit betekent dat het scherm steeds 
ingeschakeld blijft.
FollowMeTV automatisch inschakelen: De 
FollowMeTV functie (indien beschikbaar) start 
automatisch wanneer deze instelling ingeschakeld 
wordt. De standaardwaarde is uitgeschakeld.
Automatische verbinding met de TV: Indien 
ingeschakeld wordt uw mobiel apparaat automatisch 
verbonden met de laatst verbonden tv en slaat het 
tv zoekscherm over.

TV wijzigen (Enkel in IOS): Geeft de momenteel 
verbonden tv weer. U kunt drukken op deze 
instelling om naar het "Tv zoeken" scherm te gaan 
en over te schakelen naar een andere tv.
De aangepaste zenderlijst bewerken: U kunt uw 
aangepaste zenderlijst bewerken via deze instelling.
Zenderlijst bron zoeken: U kunt de zenderlijst 
bron kiezen die u wilt gebruiken in de toepassing. 
De opties zijn "Tv-lijst" en "Aangepaste lijst". U kunt 
ook de optie "Mijn keuze herinneren" inschakelen 
om de geselecteerde zenderlijst bron in te stellen 
als een permanente keuze. In dit geval, als de 
geselecteerde bron beschikbaar is, wordt ze in de 
toepassing gebruikt.
Versienr.: Geeft de huidige versie weer van de 
toepassing.

Detailpagina
Om de detailpagina te openen tikt u op een programma. 
In het detailpagina scherm kunt u gedetailleerde 
informatie ophalen van de programma's die u 
selecteert. Er zijn “Details”, “Cast&Crew” en “Video's” 
tabs om deze pagina te zoeken.
DETAILS: Deze tab biedt een samenvatting en 
informatie over het geselecteerde programma. Er zijn 
ook links naar Facebook en Twitter pagina's van het 
geselecteerde programma.
CAST&CREW: Geeft alle personen weer die hebben 
deelgenomen in het huidige programma.
VIDEO’S: Biedt video's op Youtube met betrekking tot 
het geselecteerde programma.
Opmerking: Voor sommige functies kan een internetverbinding 
vereist zijn.

FollowMe TV Functie  (indien beschikbaar)
Tik op het FOLLOW ME TV widget links onderin het 
scherm van uw mobiel apparaat om de lay-out  te 
wijzigen van de FollowMe functie.
Tik op het afspelen pictogram om de inhoud te 
beginnen stromen van de tv naar uw mobiel apparaat. 
Beschikbaar als uw apparaat binnen het operationele 
bereik valt van uw router. 
Spiegelmodus
Deze modus van de FollowMe TV functie is standaard 
ingeschakeld en biedt de mogelijkheid de inhoud te 
stromen van andere geselecteerde TV-bronnen en 
Media Browser.
Opmerkingen: 

Let er op dat enkel digitale (DVB-T/C/S) SD en HD zenders 
worden ondersteund.

Meertalige audio-ondersteuning en ondertiteling aan/uit-
functie werkt niet.

De stroomprestaties kunnen variëren naargelang de kwaliteit 
van uw verbinding.
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Media delen pagina
Voor toegang tot de Media delen widget tikt u op de 
Pijl omhoog links onderin het scherm. 
Als de Media delen widget wordt ingedrukt, verschijnt 
een scherm waar u het media bestandstype kunt 
selecteren om te delen met uw tv.
Opmerking: Niet alle formaten van afbeeldingsbestanden 
worden ondersteund. Deze functie werkt niet als Audio Video 
delen niet ondersteund wordt.

Smart Remote functie
U kunt  u  mob ie l  apparaa t  gebru iken  a ls 
afstandsbediening voor uw tv zodra het verbonden is 
met de tv. Om alle functies van de smart remote tikt u 
op de Pijl omhoog links onderin scherm. 
Stem herkenning
U kunt tikken op de Microfoon ( ) widget en uw 
toepassing beheren en spraakcommando's geven 
als “Volume Up/Down!”(Volume omhoog/omlaag!), 
“Programme Up/Down!”(Programma omhoog/
omlaag!).
Opmerking: Deze functie is enkel beschikbaar voor android 
apparaten.

Toetsenbordpagina
De toetsenbordpagina kan op twee manieren 
worden geopend; door te drukken op de 
Toetsenbord( ) widget in het toepassing scherm 
of automatisch door een commando te ontvangen 
van de tv.
Vereisten
1. Smart TV
2. Netwerkverbinding
3. Mobiel apparaat gebaseerd op het Android of iOS 

platform (Android OS 4.0 of hoger; IOS 6 of hoger)
4. Smart Center app.(beschikbaar in online winkels 

van toepassingen op basis van de Android en 
iOS platforms)

5. Router modem
6. USB opslagapparaat in FAT32-formaat (vereist 

voor de PVR-functie, indien van toepassing)

Opmerkingen: 

Voor Android apparaten worden de Normal(mdpi), Large(hdpi) 
en Extra Large(xhdpi) schermafmetingen ondersteund. 
Apparaten met 3” of kleinere schermafmetingen worden niet 
ondersteund.

Voor iOS apparaten worden alle schermafmetingen 
ondersteund.
De gebruikersinterface van de Smart Center toepassing is 
onderhevig aan wijzigingen in overeenstemming met de versie 
die geïnstalleerd is op uw apparaat.

DVD modus
Veiligheidsinformatie

OPGELET
DVD Player is een klasse 1 laser product. Dit product 
gebruikt echter een zichtbare laserstraal die een 
schadelijke stralingsblootstelling kan veroorzaken. Let 
er op dat u de speler correct gebruikt zoals in deze 
handleiding wordt beschreven.

KLASSE 1 LASER 
PRODUCT

RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOKKEN
Het bliksemflits met pijlpunt symbool binnen een 
gelijke driehoek dient om de gebruiker te wijzen op de 
aanwezigheid van niet gesoleerd “gevaarlijk voltage” 
in de behuizing van een product die voldoende sterk 
kan zijn om een risico op elektrische schokken in te 
houden.
Het uitroepteken in een gelijke driehoek dient om 
de gebruiker te wijzen op de aanwezigheid van 
belangrijke bedienings- en onderhoudsinstructies in 
de begeleidende documentatie van het apparaat.

Opmerkingen Over De Schijven
Over de behandeling van de schijven

Om de schijf schoon te houden, dient u de schijf bij 
de rand vast te pakken. Raak het oppervlak niet aan.
Plak geen papier of plakband op de schijf.
Als er lijm of een vergelijkbare stof op de schijf zit, 
verwijder deze dan volledig alvorens de schijf te 
gebruiken.

De schijf nooit blootstellen aan direct zonlicht of 
warmtebronnen zoals warme luchtleidingen. De 
schijf ook nooit achterlaten in een geparkeerde 
wagen in direct zonlicht. De temperatuur kan namelijk 
aanzienlijk stijgen en de schijf kan beschadigd 
worden.
Na het afspelen van de schijf, dient u de schijf in het 
bijbehorende doosje op te bergen.

Over de reiniging van de schijven
Alvorens de schijf af te spelen, dient u de schijf te 
reinigen met een schone doek Veeg de schijfschoon 
vanaf het midden naar buiten.
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Maak geen gebruik van oplosmiddelen zoals 
benzine, thinner, commercieel beschikbare 
reinigingsmiddelen of antistatische spray die bedoeld 
is voor vinyl LP’s.

Licentiemededeling
Dit product bevat copyright beschermde technologie 
die beschermd  wordt door V.S patenten en andere 
intellectuele eigendomsrechten. Het gebruik 
van deze kopieerbeveiligingstechnologie moet 
worden toegelaten door Rovi Corporation, en is 
uitsluitend bedoeld voor weergave thuis of op andere 
beperkte locaties, tenzij anders toegelaten door 
Rovi Corporation. Terugwerkend ontwikkelen en 
construeren of ontmanteling is verboden.

Hoe een DVD bekijken
Bij het plaatsen van een schijf in de lader, moet het 
label van de schijf naar boven gericht zijn:
Wanneer het Tv-toestel is ingeschakeld, schakel 
eerst naar DVD-bron door gebruik van de toets 
Bron op de afstandsbediening. Druk op Play op de 
afstandsbediening, of druk op Play op het zijpaneel. 
Er is geen schijf in de lader, plaats eerst een DVD en 
druk op Afspelen.
Opmerking: Als u overschakelt naar een andere bron door 
de Bron of Programma +/- toetsen in te drukken op de 
afstandsbediening wordt de DVD-weergave automatisch 
gepauzeerd. Druk op de knop Afspelen en hervat het afspelen 
handmatig wanneer u overschakelt op de dvd-modus.

Toetsen Configuratiescherm DVD
 /  (Afspelen / Pauzeren)

Speelt af/pauzeert de schijf. Wanneer het Dvd-
menu (hoofdmenu) actief is, werkt deze toets als de 
“selecteertoets” (selecteert een gemarkeerd item in het 
menu) als dit door de schijf wordt toegelaten.

 /  (Stoppen / Uitwerpen)
Afspelen van de schijf stoppen / De schijf uitwerpen 
of laden.
Opmerking:
U kunt de schijf niet via de afstandsbediening uitwerpen.
Tijdens het afspelen van een bestand, druk driemaal op de 
toets STOP om uit te werpen.

Algemeen afspelen
Basisweergave
1. Druk op de Stand-by toets.
2. Plaats een schijf in de lader.
De schijf wordt automatisch geladen en de schijf 
wordt afgespeeld als de schijf geen opgenomen 
menu's bevat.
Even later kan een menu verschijnen op het TV 
scherm of het is mogelijk dat de film niet onmiddellijk 
start. Dit is afhankelijk van de inhoud van de schijf en 
kan dus variëren.
Opmerking: Stappen 3 en 4 zijn uitsluitend beschikbaar indien 
een menu werd opgeslagen op de schijf.
3. Druk op Omlaag / Omhoog / Links / Rechts of 

de numerieke toets(en) om het gewenste bestand 
te selecteren.

4. Druk op OK om het geselecteerde item te 
bevestigen. 

Het afgespeelde item kan een film zijn, een stil beeld 
of een andere submenu afhankelijk van de inhoud 
van de schijf.
Voor uw informatie

Als “ ” verschijnt wanneer u op een knop drukt, dan 
betekent dat dat de schijf de bijbehorende operatie 
niet ondersteunt.
Opmerkingen bij het Afspelen
1. U zal geen geluid horen tijdens snel vooruit of 

terugspoelen.
2. U zult geen geluid horen tijdens de langzame 

weergave.
3. Langzaam afspelen in omgekeerde richting is 

mogelijk niet beschikbaar naargelang de inhoud 
van de dvd.

4. In sommige gevallen wordt de ondertitelingstaal 
n ie t  onmidde l l i j k  in  de  gese lec teerde 
ondertitelingstaal veranderd.

5. Als de gewenste taal niet geselecteerd wordt 
ook al drukt u meerdere malen op de knop, dan 
betekent dat de taal niet beschikbaar is op de 
schijf.

6. Als de speler opnieuw opgestart wordt of 
de schijf wordt verwisseld, dan verandert 
de ondertitelingselectie automatisch naar de 
oorspronkelijke instellingen. 

7. Als er een taal wordt geselecteerd en deze taal 
is niet ondersteund door de schijf, dan wordt de 
ondertitelingstaal automatisch de favoriete taal 
op de schijf.

8. Gewoonlijk vindt er een circulatie plaats wanneer 
u naar een andere taal overschakelt. Dit betekent 
dat u de ondertitels kunt annuleren door een 
aantal malen op de taalknop  te drukken totdat 
“Subtitles Off” op het scherm verschijnt.

9. Als de speler opnieuw opgestart wordt of de schijf 
wordt verwijderd, schakelt de taal automatisch 
over naar de oorspronkelijke instellingen. Als 
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deze taal niet op de schijf staat, dan wordt alleen 
de beschikbare taal op de schijf weergegeven.

10. Sommige Dvd's hebben geen hoofd en/of titel 
menu's.

11. De functie beelden achteruit is niet beschikbaar.
12. Voor uw comfort:
      Indien u een poging doet een getal in te toetsen 

dat groter is dan de totale tijdsduur van de huidige 
titel verdwijnt het zoekveld en de boodschap “  
Input Invalid” verschijnt in de linkerbovenhoek van 
het scherm.

13. Slide Show is uitgeschakeld als de ZOOM modus 
actief is.

DVD probleemoplossen
Zwakke beeldkwaliteit (dvd)

Zorg ervoor dat het oppervlak van de DVD schijf 
niet beschadigd is. (Krassen, vingerafdrukken, etc.)
Reinig de DVD en probeer opnieuw. 

Zie de instructies in de handleiding van uw schijf over hoe uw 
schijf correct schoon te maken.

Zorg ervoor dat de dvd schijf in de lade zit met het 
etiket naar voor gericht.
Een vochtige DVD of condensatie kunnen het toestel 
beïnvloeden. Wacht 1 tot 2 uren in stand-by om het 
toestel te laten drogen.

De schijf wordt niet afgespeeld
Er is geen schijf in het toestel. Plaats een schijf in 
de lader.
De schijf is op onjuiste wijze geladen.

Opmerking: Zorg ervoor dat de dvd schijf in de lade zit met 
het etiket naar voor gericht.

Incorrect type schijf. De machine kan geen Cd-
roms, etc. afspelen. De regiocode van de dvd moet 
overeenstemmen met de speler.

Verkeerde OSD-taal
Selecteer de taal in het setup menu.
De taal voor het geluid of de ondertiteling van een 
DVD kan niet veranderd worden.
Er werden geen meertalige audio en/of ondertitelingen 
op de DVD opgenomen.
Probeer het geluid of de ondertitels te wijzigen in 
het titelmenu van de DVD. Bepaalde DVD’s laten 
de gebruiker niet toe deze instellingen te wijzigen 
zonder het menu van de schijf te gebruiken.
Deze functies zijn niet beschikbaar op de DVD.

Geen beeld
Zorg ervoor dat u de correcte knoppen hebt ingedrukt 
op de afstandsbediening. Probeer het opnieuw.

Geen geluid
Controleer of het volume ingesteld is op een 
hoorbaar niveau.

Zorg ervoor dat het geluid niet per ongeluk werd 
uitgeschakeld.

Vervormd geluid
Controleer of de bijbehorende instelling voor de 
luistermodus juist is.

Als er niets werkt
Indien u bovenstaande oplossingen geprobeerd hebt 
en niets lijkt te werken, kan u proberen de DVD speler 
uit te schakelen en opnieuw aan te schakelen. Als het 
niet zou werken, neemt u contact op met de leverancier 
of reparateur van de TV-DVD. Probeer nooit een 
kapotte TV-DVD speler zelf te repareren.
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Schijftypes die compatibel zijn met dit apparaat

Schijftypes
(Logo's)

Opslaan 
Soorten

Speler 
Lengte

Max. 
Afspeeltijd Eigenschappen

DVD
Geluid
+
Video

12 cm

Enkel
zijdig;  240 min
Dubbel
zijdig;  480 min

DVD heeft een fantastisch geluid en 
video door het Dolby Digital en MPEG-2 
systeem.
Verschillende scherm- en geluidsfuncties 
kunnen eenvoudig geselecteerd worden 
via het menu op het scherm.

AUDIO-CD

Geluid 12 cm 74 min.

Een LP wordt opgenomen als een 
analoog signaal met meer vervorming. 
Een CD word opgenomen als een Digital 
Signal met een betere geluidskwaliteit, 
minder vervorming en de geluidskwaliteit 
gaat minder snel acheruit na verloop 
van tijd.

MP3-CD Geluid
(xxxx.mp3)

12 cm

Het is 
afhankeljik van
aan MP3
kwaliteit.

MP3 wordt opgenomen als een digitaal 
signaal met een betere geluidskwaliteit, 
minder vervorming en de geluidskwaliteit 
gaat minder snel achteruit na verloop 
van tijd.

AFBEELDINGEN-
CD Video

(stilstaand 
beeld)

12 cm

Het is 
afhankeljik van
de JPEG
kwaliteit.

JPEG is opgeslagen als digitaal signaal 
met een betere beeldkwaliteit na verloop 
van tijd.

Voor een correcte werking mag u uitsluitend 12cm disks gebruiken.

Specificaties

Soorten 
ondersteunde 
schijven

DVD SS/SL 4,7"(DVD-5)
SS/DL 4,7" (DVD-9)
DS/SL 4,7" (DVD-10)
DS/DL 4,7"(DVD-18)

CD-DA
CD-R
CD-RW
MP-3/JPEG

Videotype

MPEG-2 Video Standard Decoding (MPEG -1 ondersteund)
Full-Screen Videodisplay van 720 x 576 (PAL) & 720 x 480 (NTSC) pixels
50 en 60 Hz beeldverhoudingen (PAL-NTSC)
Digital bit-stream processing rate tot 108 Mbits/sec
Lijnresolutie meer dan 500 lijnen.

Soort Audio
MPEG Multichannel Decoding
LPCM

Geluidsuitgang
Analoge Outputs:
24 bit /48, 44.1kHz down-sampling DAC
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Overzicht van de afstandsbediening

1. Stand-by
2. Numerieke knoppen
3. Selectie van audiotaal.
4. Geluid dempen
5. VOLUME Omhoog/Omlaag
6. TV Menu
7. DVD Menu
8. Navigatietoetsen
9. OK / Selecteer
10. Terug / Vorig menu
11. Gekleurde knoppen 

Rode knop – Zoom 
Groene knop – Herhalen 
Gele knop – Root 
Blauwe knop - Titel

12. Terugspoelen
13. Pauzeren
14. Afspelen
15. Stoppen
16. Snel vooruitspoelen
17. Afsluiten
18. Tijd
19. Bronselectie
20. Selectie van ondertiteling taal.
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Algemene DVB-bediening
U kunt de Dvd, film-Cd, muziek of foto-Cd inhoud bewerken met de correcte toetsen op uw afstandsbediening. 
Hieronder ziet u de belangrijkste functies van vaak gebruikte toetsen op de afstandsbediening.

Toetsen EEN DVD 
Afspelen

Film afspelen Weergave van 
afbeeldingen

Muziekweergave

Afspelen Afspelen Afspelen Afspelen

Pauzeren Pauzeren Pauzeren Pauzeren

Stoppen Stoppen Stoppen Stoppen

 / 
Achterwaarts/

voorwaarts 
overslaan

Achterwaarts/
voorwaarts 
overslaan

Roteren Achterwaarts/voorwaarts 
overslaan

 / 
Wijst op een menu-item/ Verschuift het ingezoomde beeld naar onder of naar boven (indien 

beschikbaar)

 / Snel vooruit spoelen / Snel terugspoelen

GIDS Geeft de tijd weer / Geeft het hoofd set-upmenu weer

INFO Tijd tellermodus selectie (tijdens het afspelen). Druk herhaaldelijk tussen modi.

TAAL Druk dezelfde toetsen in om de balans te 
wijzigen. X X

MENU Geeft het Tv-menu weer.

OK Enter/Weergeven/Afspelen

GROENE TOETS Geeft de herhaalopties weer.

TERUGKEREN/
TERUG Keert terug naar het vorige menu (indien beschikbaar).

GELE TOETS Keert terug naar het hoofdmenu (indien beschikbaar).

TEKST
Druk op de knop Tekst om de 

ondertiteling taal te wijzigen of de 
ondertiteling uit te schakelen.

X X

BLAUWE KNOP

Geeft schijfmenu 
weer 

(indien 
beschikbaar).

Geeft schijfmenu 
weer 

(indien 
beschikbaar).

X X

RODE TOETS Zoomt de foto in. Druk herhaaldelijk om te schakelen tussen zoomopties.

Andere functies – Toetsencombinaties (tijdens de weergave)

 + Langzaam voorwaarts

(  + ) +  Stelt de snelheid in van het langzaam vooruitspoelen

 + Stelt de snelheid in voor het snel vooruitspoelen

 + Stelt de snelheid in voor het snel terugspoelen

 + Bevestigt de stoppen opdracht

(*) U kunt overschakelen naar de titel door rechtstreeks op de numerieke toetsen in te drukken. U moet 0 
indrukken en daarna een cijfertoets om de numerieke titels in te schakelen (voorbeeld: om 5 te selecteren, 
drukt u op 0 en daarna op 5).
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MOBIL TV GEBRUIKSHANDLEIDING
De TV inschakelen door gebruik van 12 volt
1. Sluit de adapterkabel van de sigarettenaansteker (niet geleverd) aan op de sigarettenaansteker aansluiting 

van uw wagen.
2. Sluit de andere zijde van de 12 voltkabel aan op de DC12  aansluiting op de achterzijde van de TV. De 

stand-by LED-indicator licht op.
3. Druk op de Stand-by knop, Programma +/- knoppen of een numerieke knop op de afstandsbediening of 

druk in het midden van de bedieningsknop van de televisie. De televisie zal inschakelen.
4. Pas de positie van de antenne aan voor een betere ontvangst of installeer de tv-zenders opnieuw, indien 

noodzakelijk.
de TV uitschakelen
1. Druk op de Stand-by toets van de afstandsbediening of druk in het midden van de functietoets op de zijkant 

van de TV en houd hem een aantal seconden ingedrukt om de TV in te schakelen vanuit stand-by modus.
2. Koppel de kabelconnectoren en stroomstekkers los.
 
OPGELET: 12 V ingang: V+ V+

V- V-
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DVB-functionaliteitsinformatie
Deze DVB-ontvanger is enkel geschikt voor gebruik in 
het land waarvoor het werd ontworpen.
Hoewel deze DVB-ontvanger conform is met de meest 
recente DVB-specificaties op het moment van de 
fabricage kunnen we de compatibiliteit niet garanderen 
met DVB-uitzendingen in de toekomst omwille van de 
wijzigingen die geïmplementeerd kunnen worden in 
uitzendingssignalen en technologieën.
Bepaalde digitale televisie functies zijn mogelijk niet 
beschikbaar in alle landen.
We streven er continu naar onze producten te 
verbeteren; om die reden kunnen specificaties wijzigen 
zonder voorafgaande kennisgeving.
Voor advies met betrekking tot waar u accessoires kunt 
kopen, kunt u contact opnemen met de winkel waar u 
uw apparatuur hebt gekocht.



Noen av funksjonene som er nevnt i denne brukerhåndboken 
kan variere eller ikke være tilgjengelig avhengig av modellen 

du kjøpte.
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Sikkerhetsinformasjon

FORSIKTIG
FARE FOR ELEKTRISK STØT

ÅPNE IKKE

FORSIKTIG: FOR Å REDUSERE FAREN FOR ELEKTRISK 
STØT MÅ ALDRI DEKSELET (ELLER BACK) 
FJERNES. 
INGEN DELER SOM KAN REPARERES INNVENDIG. 
OVERLAT VEDLIKEHOLD TIL KVALIFISERT 
SERVICEPERSONELL.

Merk: Følg instruksjonene på skjermen for å betjene de relaterte 
funksjoner.

I ekstremvær (stormer, lyn) og lange perioder uten aktivitet 
(ferie), må du koble apparatet fra strømnettet.
Støpselet brukes til å koble apparatet fra strømnettet, og derfor 
må det være lett tilgjengelig. Hvis TV-apparatet er ikke koblet 
galvanisk fra nettet, vil enheten fortsatt trekke strøm for alle 
situasjoner, selv om TV-en er i standbymodus eller slått av.

VIKTIG - Vennligst les disse instruksjonene 
helt før du installerer eller bruker

 ADVARSEL: Denne enheten er beregnet på 
å brukes av personer (inkludert barn) som har 

evnen til / erfaring med å bruke en slik enhet uten 
tilsyn, med mindre de har fått tilsyn eller 
instruksjoner om bruk av apparatet av en person 
som er ansvarlig for deres sikkerhet.

Bruk dette TV-apparatet på en høyde på mindre enn 
2000 meter over havet, på tørre steder og i områder 
med moderate eller tropiske klima.
TV-apparatet er beregnet for hjemmebruk og 
lignende generell bruk, men kan også brukes på 
offentlige steder. 
La det være 5 cm med fri plass rundt TV-en.
Ventilasjonen må ikke hindres ved å dekke til eller 
blokkere ventilasjonsåpningene med gjenstander 
som aviser, duker, gardiner osv.
Støpselet må være lett tilgjengelig. Ikke plasser 
TV, møbler etc. på strømledningen. En skadet 
strømkabel/støpsel kan forårsake brann eller gi 
deg elektrisk støt. Håndter kabelen med støpselet, 
ikke dra ut støpselet ved å dra i kabelen. Rør aldri 
strømledningen når du er våt på hendene, da dette 
kan føre til kortslutning eller elektrisk sjokk. Lag aldri 
knute på ledningen, og bind den aldri sammen med 
andre ledninger. Når kabelen er skadet, må den 
skiftes ut. Dette må utføres av kvalifiserte fagfolk.
Ikke utsett TV for drypp og sprut av væsker og ikke 
plasser gjenstander fylt med væske, for eksempel 
vaser, kopper, osv. på eller over TV (f.eks. på hyller 
over enheten).
Ikke utsett TV-en for direkte sollys eller ikke plasser 
åpne flammer som f.eks. tente lys på toppen av eller 
i nærheten av TV-en.

Ikke plasser varmekilder som panelovner , radiatorer, 
osv. i nærheten av TV-apparatet.
Ikke plasser TV-en på gulvet og skrå flater.
For å unngå fare for kvelning, hold plastposer 
utilgjengelige for babyer, barn og husdyr.
Fest stativet til TV-en forsiktig. Hvis stativet er utstyrt 
med skruer, skru til skruene godt for å hindre at TV-en 
vipper. Ikke stram skruene og monter gummifestene 
riktig.
Ikke kast batteriene i ild eller sammen med farlige 
eller brennbare materialer.

ADVARSEL - Batteriene må ikke utsettes for stor 
varme, som f. eks. sollys, ild o.l.
ADVARSEL – For høy lyd fra hodetelefonene kan 
føre til hørselstap.
VIKTIGST AV ALT - ALDRI la noen, spesielt ikke 
barn, dytte eller slå skjermen, dytte noe inn i 
hullene, sporene eller andre åpninger i boksen.

 Forsiktig Alvorlig skade eller død risiko

 Fare for elektrisk 
sjokk

Farlig spenning risiko

 Vedlikehold
Viktig 
vedlikeholdskomponent 

Markeringer på produktet
Følgende symboler brukes på produktet som 
en markør for restriksjoner og advarsler og 
sikkerhetsinstruksjoner . Hver forklaring skal bare 
vurderes dersom har et relatert merke. Noter slik 
informasjon av sikkerhetsmessige grunner.

Klasse II-utstyr: Dette apparatet er utformet 
på en slik måte at det ikke krever en 
sikkerhetsforbindelse til elektrisk jord.

 Farlig strømledende terminal: De(n) 
markerte terminalen(e) er farlig strømledende 
under normale driftsforhold.

Forsiktig, se bruksanvisningen: Det/de 
markerte området(-ene) inneholder mynt eller 
knappecellebatterier som kan skiftes av 

brukeren.
Laserprodukt klasse 1: 
Dette produktet inneholder 
et Klasse 1-laserprodukt 
som er trygt under rimelig 
forutsigbare driftsforhold.
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ADVARSEL
Batteriet må ikke svelges, etsefare
Dette produktet eller tilbehøret som følger med 
produktet kan inneholde et mynt-/knappecellebatteri. 
Hvis mynt-knappecellebatteriet svelges, kan den 
forårsake alvorlige brannskader på bare 2 timer og 
føre til død.
Hold nye og brukte batterier vekk fra barn.
Hvis batterirommet ikke lukkes ordentlig, må du slutte 
å bruke produtet og holde det vekk fra barn.
Hvis du tror du kan ha svelget eller fått en del inn i 
kroppen, må du be om umiddelbar medisinsk hjelp.

– – – – – – – – – – – – 
Plasser aldri et fjernsynsapparat på et ustabilt eller 
skrått sted. Fjernsynsapparatet kan falle og forårsake 
alvorlig personskade eller død. Mange skader, spesielt 
til barn, kan unngås ved å ta enkle forholdsregler som 
for eksempel:

Bruk av kabinetter eller stativer anbefalt av 
produsenten av fjernsynsapparatet. 

fjernsynsapparatet. 
Påse at fjernsynsapparatet ikke henger over kanten 
til støttende møbler.
Ikke plasser fjernsynsapparatet på høye møbler (for 
eksempel skap, eller bokhyller) uten å forankre både 
møbel og fjernsynsapparatet til en støtte. 
Ikke la fjjernsynsapparatet stå på stoff eller la andre 
materialer ligge mellom TV-en og støttende møbler.
Informer barn om faren ved å klatre på møbler for å 
nå fjernsynsapparatet eller dets kontroller. Hvis ditt 
eksisterende fjernsynsapparat blir beholdt og flyttes, 
skal du uansette følge instruksjonene ovenfor.

– – – – – – – – – – – – 
Et apparat som er koblet til byggets jordingssystem via 
strømnettet (eller koblet til et annet apparat som igjen 
er koblet til jording) og som er koblet til et TV-apparat 
med en koaksialkabel, kan utgjøre en brannfare. 
Tilkobling til et TV-fordelingssystem må derfor gjøres 
gjennom en enhet som tilbyr elektrisk isolasjon under 
et visst frekvensområde (galvanisk isolator). 

Advarsler om veggmontasje
Les instruksjonene før du monterer TV-en på 
veggen.
Veggmonteringssett er valgfritt. Du kan hente 
settet fra din lokale forhandler, hvis det ikke følger 
med TV-en.
Ikke monter TV-en på et tak eller en skrå vegg.
Bruk spesifiserte veggmonteringsskruer og annet 
tilbehør.
Trekk til veggfesteskruene fast for å hindre at TV-
en faller. Ikke trekk til skruene for mye.

Miljøinformasjon
Denne TV-en er utformet for å være miljøvennlig. For 
å redusere energiforbruket, kan du gjøre følgende:
Hvis du setter Energisparing t i l  Minimum , 
Medium, Maksimum eller Auto, vil TV-en redusere 
energiforbruket følgelig. Hvis du vil sette Baklys til 
en fast verdi, kan du sette den som Egendefinert og 
justere Baklys (under Energisparingen-innstillingen) 
manuelt ved bruk av venstre- eller høyreknappene på 
fjernkontroll. Instillingen deaktiveres når du velger Av. 
Merk: Tilgjengelige Energsparing-alternativer kan variere 
avhengig av valgt Modus i Innstillinger>Bilde-menyen.

Du finner innstillingene for Energisparing i Innstillin-
ger>Bilde-menyen. Vær oppmerksom på at enkelte 
bildeinnstillingene vil være utilgjengelige til å endres.
Hvis høyreknappen eller venstreknappen trykkes 
gjentatte ganger, vil meldingen , "Skjermen vil være 
av i 15 sekunder." vises på skjermen. Velg Gå videre 
og trykk på OK for å slå av skjermen umiddelbart. Hvis 
du ikke trykker på en knapp, vil skjermen slå seg av 
om 15 sekunder. Trykk på en knapp på fjernkontrollen 
eller på TV-en for å slå på skjermen igjen. 
Merk: Skjerm av-alternativet ikke er tilgjengelig hvis Modus 
er satt til Spill.

Når TV-en ikke er i bruk, kan du slå av eller koble den 
fra støpselet. Dette vil også redusere strømforbruket.
Funksjoner
Fjernstyrt farge-TV
Fullt integrert digital bakkesendt/kabel/satellitt TV 
(DVB-T-T2/C/S-S2)
Alternativet Fransat-installasjon
HDMI-innganger til å koble til andre enheter med 
HDMI-kontakter
USB-inngang
OSD menysystem
SCART-kontakten for eksterne enheter (for eksempel 
DVD-spillere, PVR, videospill, etc.)
Stereolydsystem
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Tekst-TV
Tilkobling for hodetelefoner
Automatisk programmering system
Manuell innstilling
Automatisk slukking etter åtte timer.
Dvaletimer
Barnelås
Automatisk lyd demping når der ikke er sending.
NTSC-avspilling
AVL (Automatisk volumbegrensning)
PLL (Frekvenssøk)
PC-inngang
Spillmodus (valgfritt)
Bilde av-funksjon
Programmere opptak
Programtidsskifte
Pixellence
Ethernet (LAN) for Internett-tilkobling og service
802.11 a/b/g/n innebygget WLAN-støtte
Lyd-/Videodeling
HbbTV

Tilbehør som følger med
Fjernkontroll
Batterier: 2 x AAA
Instruksjonsmanual

Ventemodusvarsler
Hvis TVen ikke mottar inntakssignal (for eksempel 
fra en antenne- eller HDMI-kilde) i 3 minutter, vil den 
gå inn i ventemodus. Neste gang du slår den på, vil 
følgende melding vises: “TVen byttet til ventemodus 
automatisk på grunn av en lang periode uten 
signal”TVen byttet til ventemodus automatisk på 
grunn av en lang periode uten signal.” Trykk OK 
for å fortsette.
A l t e r n a t i v e t  A u t o  T V  AV  ( i  m e n y e n 
System>Innstillinger>Mer) kan settes til en verdi 
mellom 1 og 8 timer som standard. Hvis denne 
innstillingen ikke settes til Av og TV-en har vært på, 
men ikke blitt betjent i løpet av den innstilte tiden, vil 
den gå inn i standbymoeuw etter at den innstilte tiden 
er utløpt Neste gang  slår på TV-en, blir følgende 
melding vist.“TVen byttet til ventemodus automatisk 
på grunn av en lang periode at noe ble gjort”TVen 
byttet til ventemodus automatisk på grunn av 
en lang periode at noe ble gjort". Trykk OK for å 
fortsette. Før TV-en går inn i standbymodus, blir et 
dialogvindu vist. Hvis du ikke trykker på en knapp, 
går TV-en inn i standbymodus etter en venteperiode 
på omtrent 5 minutter. Du kan utheve Ja og trykke på 
OK for å sette TV-en in standbymodus umiddelbart. 

Hvis du uthever Nei og trykk på OK, vil TV-en forbli på. 
Du kan også velge å avbryte Auto TV AV-funksjonen 
fra dette dialogvinduet. Uthev Deaktiver og trykk på 
OK. TV-en vil forbli på og funksjonene vil bli avbrutt. 
Du kan aktivere denne funksjonen igjen ved å endre 
innstillingen av Auto TV OFF-alternativet fra menyen 
Innstillinger>System>Mer. 
TV-kontroll og betjening

Med bruk av styrespaken kan du kontrollere TV-
funksjonene Program/Volum/Kilde og Ventemodus på.
Merk: Plasseringen av styrespaken kan variere avhengig 
av modell.

For å endre volum: Øk volumet ved å skyve 
styrespaken til høyre. Reduser volumet ved å skyve 
styrespaken til venstre.
For å endre kanal: Bla gjennom de lagrede kanalene 
ved å skyve styrespaken opp eller ned.
For å endre kilde: Trykk inn midt på styrespaken; 
kildelisten vises på skjermen. Bla gjennom de 
tilgjengelige kildene ved å skyve styrespaken opp 
eller ned.
For å slå av TV-en: Trykk inn midt på styrespaken 
og hold den nede i noen sekunder, vil TV slå inn 
hvilemodus.
For å slå på TV-en: Trykk inn midt på styrespaken, 
TV-en vil slå seg på.
Merk: Hovedmeny OSD kan ikke vises ved hjelp av 
kontrollknappen.

Betjening av fjernkontrollen
Trykk på Menu-knappen på fjernkontrollen for å 
vise hovedmenyen. Bruk retningsknappene og OK-
knappen for å navigere og angi. Trykk Return/Back 
eller Menu for å gå ut av menyskjermen.
Inngangsvalg
Når du har koblet det eksterne systemet til TV-en 
din, kan du velge andre inngangskilder. Trykk på 
Kilde-knappen på fjernkontrollen gjentatte ganger for 
å endre kilde.
Endre kanaler og volum
Du kan endre kanal og justere volumet ved hjelp  av 
knappene  Program +/- og Volum +/- på fjernkontrollen. 
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TV-kontrollknapper og betjening

1. Opp-retning
2. Ned-retning
3. Valg av  Volum / Info / Kildeliste og Standby-

On-bryter
Med bruk av Kontroll-knappen kan du kontrollere TV-
funksjonene Program/Volum/Source (Kilde) / Standby 
On (Ventemodus på).
For å endre volum: Øk volumet ved å skyve knappen 
opp. Reduser volumet ved å skyve knappen ned.
For å endre kanal: Trykk midten av knappen inn, 
informasjonsbanneret vises på skjermen. Bla gjennom 
de lagrede kanalene ved å trykke skyve knappen opp 
eller ned.
For å endre kilde: Trykk midten av knappen inn to 
ganger (for andre gang totalt). Kildelisten vises på 
skjermen. Bla gjennom de tilgjengelige kildene ved å 
trykke knappen opp eller ned.
For å slå av TV-en: Trykk midt på knappen og hold den 
nede i noen sekunder. TV-en går inn i standbymodus.
For å slå på TV-en: Trykk midt på knappen. TV-en 
vil slå seg på.
Merknader: 
Hvis du slår av TV-en, starter denne syklusen igjen og 
begynner med lydstyrkeinnstillingen.
Hovedmeny OSD kan ikke vises ved hjelp av kontrollknappen.

Betjening av fjernkontrollen
Trykk på Menu-knappen på fjernkontrollen for å 
vise hovedmenyen. Bruk retningsknappene og OK-
knappen for å navigere og angi. Trykk Return/Back 
eller Menu for å gå ut av menyskjermen.
Inngangsvalg
Når du har koblet det eksterne systemet til TV-en 
din, kan du velge andre inngangskilder. Trykk på 
Kilde-knappen på fjernkontrollen gjentatte ganger for 
å endre kilde.
Endre kanaler og volum
Du kan endre kanal og justere volumet ved hjelp  av 
knappene  Program +/- og Volum +/- på fjernkontrollen. 

Bruk av TV-ens hovedmeny
Når Menu-knappen er trykkett, vil hovedmenyen til 
TV-en vises nederst på skjermen. Du kan navigere 
blant menyelementer ved bruk av retningsknappene 
på fjernkontrollen. For å velge et element eller se 
undermenyalternativene for den uthevede menyen, 
trykk på OK-knappen. Når du uthever et menyalternativ, 
vil noen av undermenyelemetene i denne menyen 
vises på øvre side av menylinjen for rask tilgang. 
For å bruke hurtigtilgangselementet, uthev det, trykk 
på OK og angi det som ønsket ved bruk av venstre/
høyre retningsknapper. Når du er ferdig, trykk OK eller 
Tilbake/Returner-knappen for å fortsette.
Trykk Exit-knappen for å gå inn i hovedmenyen.
1. Hjem:
Når hovedmenyen er åpen, vil Hjem-menylinjen 
være uthevet. Innholdet i Hjem-menyen kan tilpasses 
ved å legge til alternativer fra andre menyer. Bare 
uthev et alternativ og trykk på ned-retningsknappen 
på fjernkontrollen. Hvis du ser Legg til hjem-
alternativet, kan du legge det til Hjem-menyen. Du 
kan på samme måte slette eller endre plasseringen 
av hvilket som helst element i Hjem-menyen. Trykk 
på ned-retningsknappen og velg Slett- eller Flytt-
alternativet og trykk på OK. For å flytte et menyelement 
bruker du høyre og venstre retningsknappr og velger 
plasseringen du vil flytte elementet til og trykker OK.
2. TV
2.1. Guide
Du kan få tilgang til den elektroniske programguide-
menyen ved å bruke dette alternativet.. Se avsnittet 
Elektroniske programguiden for mer informasjon.
2.2. Kanaler
Du kan få tilgang Kanaler-menyen ved å bruke dette 
alternativet.. Se avsnittet Bruk av kanallisten for mer 
informasjon.
2.3. Tidsur
Du kan angi tidsur for fremtidige hendelser ved bruk av 
alternativene i denne menyen. Du kan også gjennomgå 
tidligere opprettede tidsur i denne menyen.
For å legge til et nytt tidsur velger du Legg til tidsur-
fanen med venstre/høyre-knappene og trykker OK. 
Angi undermenyelementene som ønsket og trykk OK 
når du er ferdig. Et nytt tidsur vil bli opprettet. 
For å redigere et tidligere opprettet tidsur, uthev 
tidsuret, velg Rediger valgt tidsur-fanen og trykk på 
OK. Endre undermenyalternativene som du vil og trykk 
på OK for å lagre innstillingene.
For å avbryte et allerede angitt tidsur, uthev tidsuret, 
velg Slett valgt tidsur-fanen og trykk på OK. En 
bekreftelsesmelding vil bli vist. Velg JA og trykk OK 
for å fortsette. Timeren vil bli avbrutt.
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Det er ikke mulig å sette tidsur for to eller flere 
individuelle hendelser i ulike kanaler på samme 
tidsintervall. I dette tilfelle vil du bli bedt om å velge ett 
av disse tidsurene og avbryte andre. Uthev tidsuret du 
vil avbryte og trykk på OK. Menyen Alternativer vil bli 
vist. Uthev deretter Angi/Avbryt og trykk på OK for å 
avbryte tidsuret. Etter det må du lagre endringene. For 
å gjøre det trykker du på OK, uthever Lagre endringer 
og trykker OK igjen.
2.4. Opptak
Du kan administrere opptakene dine ved bruk av 
alternativene i denne menyen. Du kan spille av, 
redigere eller sortere hendelser du har tatt opp. Uthev 
en fane ved bruk av venstre eller høyre retningsknapp 
og trykk på OK for å se tilgjengelige alternativer.

Opptaksinnstillinger
Du kan konfigurere opptakspreferansene dine ved 
bruk av Innstillinger-fanen i Opptak-menyen. Uthev  
Innstillinger-menyen ved å bruke venstre eller 
høyreknappen og trykk OK. Velg deretter ønsket 
element i undermeneyn ved bruk av venstre- eller 
høyreknappen.
Start tidlig: Du kan stille inn opptakstimeren til å 
starte tidligere ved å bruke denne innstillingen.
Avslutt sent: Du kan stille inn opptakstimeren til å 
slutte senere ved å bruke denne innstillingen.
Maks tidsskifte: Denne innstillingen lar deg stile 
inn maksimum varighet for et tidsskifteopptak. 
Tilgjengelige alternativer er omtrentlige og den fak-
tiske opptakstiden kan endres i praksis avhengig av 
kringkastingen. Verdien for reservert og ledig plass 
vil endre i henhold til denne innstillingen. Sørg for 
at du har nok ledig plass, eller vil ikke umiddelbart 
opptak være mulig.
Autosletting: Du kan angi Sletting-type som Ingen, 
Eldst, Lengst eller kortest. Hvis den ikke er satt til 
Ingen, kan du sette Uspilt-alternativet til Inkludert 
eller Ekskludert. Disse alternativene avgjør 
preferansene for sletting av opptak for å frigjøre mer 
lagringsplass for pågående opptak.
Hardiskinformasjon: Du kan se detaljert informasjon 
for USB-lagringsenheten tilknyttet TV-en din. Uthev 
og trykk på OK for å se, og trykk på Tilbake/Returner 
for å lukke.
Formater Disk: Hvis du vil slette alle filer på den 
tilkoblede USB-lagringsenheten og konvertere 
diskformatet til FAT32, kan du bruke dette alternativet. 
Trykk OK knappen mens Formater disk-valget er 
merket. En meny vil vises på skjermen og be deg 
om å oppgi PIN-koden(*). En bekreftelsesmelding vil 
bli vist etter at du har engitt PIN-koden. Velg Ja og 
trykk på OK for å formatere USB-lagringsenheten. 
Uthev NEI og klikk OK for å avbryte. 

(*) Standard PIN kan settes til 0000 eller 1234. Hvis du har 
definert PIN (blir forespurt avhengig av valg av land) i løpet 
av Første installering, bruker du PIN-koden du har definert.

3. Innstillinger
Du kan administrere innstillingene til TV-en din ved 
bruk av alternativene i denne menyen. Se avsnittet 
Innhold i innstillingsmeny for mer informasjon.
4. Apper
Når TV-en din er koblet til Internett, vil også relatert 
innhold være tilgjengelig, inkludert innhold relatert til 
Apper. Ved bruk av Apper-menyen kan du få tilgang 
til og administrere programmene dine. Du kan legge 
til nye apper fra markedet eller slette eksisterende 
apper. Se avsnittet Apper for ytterligere informasjon.
5. Kilder
Du kan administrere inngangskildepreferansene dine 
ved bruk av alternativene i denne menyen. For å endre 
gjeldende kilde, uthev den og trykk på OK. 
5.1. Kildeinnstillinger
Rediger navnene, aktiver eller deaktiver valgte 
kildealternativer.
Sette inn batterier i fjernkontrollen

Fjern det bakre dekselet for å avsløre batterirommet 
Sett inn to batterier med størrelsen AAA. Kontroller 
at tegnene (+) og (-) matcher (observer riktig pola-
ritet). Ikke kombiner gamle og nye batterier. Bytt ut 
kun med samme eller tilsvarende type. Sett dekselet 
tilbake på plass. 
En melding vil bli vist på skjermen når batteriene 
er lave og må erstattes. Vær oppmerksom på at 
fjernkontrollens funksjonalitet kan bli svekket når det 
er lite batteri.
Batteriene må ikke utsettes for sterk varme, f.eks. 
sollys, ild og lignende.
Strømtilkobling

VIKTIG: TV-apparatet er designet for å operere på 
220-240V AC, 50 Hz strømforsyning. Etter utpakking 
av fjernsynet; la det få romtemperatur før du kobler det 
til. Koble strømkabelen til en stikkontakt.
Strømtilkobling

VIKTIG TV-apparatet er designet for å brukes på 12 V 
DC. Derfor følger det med en adapter som gir spenning 
på 12 V. Koble denne adapteren til et nett som leverer 
110-240V AC, 50/60 Hz. 
Etter utpakking av fjernsynet; la det få romtemperatur 
før du kobler det til.
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1. AC-adapter
2. Til strøminntak DC 12 V terminal

Viktig sikkerhets informasjon

Pass på at koblingen er jordet 
skikkelig

Koble jordingskontakten på strømadapteret 
til jordingskontakten ved strømuttaket 
med medfølgende strømledning. Hvis 
det medfølgende støpslet ikke passer til 
stikkontakten, bør du konsultere en elektriker 

for å skifte ut stikkontakten.

Koble jordingsledningen på sikkert vis.

Antennetilkobling
Koble antenne-  e l ler  kabel -TV-p luggen t i l 
ANTENNEINNGANG (ANT-TV) eller satellittledningen 
til SATELLITTINNGANG (ANT-SAT)-kontakten på 
baksiden av TV-en.
Baksiden av TV-en

1. Satellitt
2. Antenne eller kabel

 Hvis du vil koble en enhet til TV-en, kontroller at 
både TV-en og enheten er slått av før du gjør en 
tilkobling. Etter tilkoblingen er ferdig, kan du slå på 
enheter og bruke dem.

Lisensinformasjon
Termene HDMI og HDMI High-Definition Multimedia 
Interface og HDMI-logoen er varemerker eller 
registrerte varemerker for HDMI Licensing Aministrator, 
Inc. i USA og andre land.

Produsert på lisens fra Dolby Laboratories. Dolby, 
Dolby Audio og det doble D-symbolet er varemerker 
for Dolby Laboratories.
YouTube og YouTube-logoen er varemerker for 
Google Inc.
For DTS-patenter, se http://patents.dts.com. Produsert 
under lisens fra DTS Licensing Limited. DTS, 
symbolet og DTS og symbolet sammen er registrerte 
varemerker, og DTS TruSurround er et varemerke for 
DTS, Inc. © DTS, Inc. Med enerett.

For DTS-patenter, se http://patents.dts.com. Produsert 
under lisens fra DTS Licensing Limited. DTS, DTS-HD, 
symbolet, og DTS eller DTS-HD og symbolet sammen 
er registrerte varemerker for DTS, Inc. © DTS, Inc. 
Med enerett.

Bluetooth®-ordmerke og -logoer er registrerte 
varemerker eid av Bluetooth SIG, Inc. og enhver bruk 
av slike merker av Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret 
A.S. er under lisens. Andre varemerker og varenavn 
tilhører sine respektive eiere.
Dette produktet inneholder teknologi som er underlagt 
visse immaterielle rettigheter av Microsoft. Bruk 
eller distribusjon av denne teknologien utover dette 
produktet er forbudt uten riktig(e) lisens(er) fra 
Microsoft.
Innholdseiere bruker Microsoft Playready™-teknologi 
for innholdstilgang for å beskytte sine immaterielle 
rettigheter, herunder opphavsrettslig beskyttet 
innhold. Denne enheten bruker Playready-teknologi 
for å få tilgang til Playready-beskyttet innhold og/
eller WMDRM-beskyttet innhold. Hvis enheten ikke 
håndhever begrensninger av innholdsbruk, kan 
innholdseiere be Microsoft om å oppheve enhetens 
evne til å bruke Playready-beskyttet innhold. Oppheving 
skal ikke påvirke ubeskyttet innhold eller innhold som 
er beskyttet av andre innholdstilgangsteknologier. 
Innholdseiere kan kreve at du oppgraderer Playready 
for å få tilgang til innholdet deres. Hvis du avslår en 
oppgradering, vil du ikke kunne få tilgang til innhold 
som krever oppgraderingen.
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“CI Plus”-logoen er et varemerke for CI Plus LLP.
Dette produktet er beskyttet av visse immaterielle 
rettigheter til Microsoft Corporation. Bruk eller 
distribusjon av slik teknologi utover dette produktet 
er forbudt uten en lisens fra Microsoft eller et 
datterselskap godkjent av Microsoft.
Avhendingsinformasjon

[Kun EU]
Disse symbolene indikerer at det elektriske og 
elektroniske utstyret, samt batteriet, ikke skal kastes 
som generelt husholdningsavfall ved slutten av sin 
levetid. Produktet skal isteden leveres til gjeldende 
oppsamlingspunkt for resirkulering av elektrisk og 
elektronisk utstyr, så vel som batterier, for passende 
behandling, gjenvinning og resirkulerig i henhold 
til dine nasjonale lover og Direktiv 2012/19/EU og 
2013/56/EU
Ved å kaste dette produktet på korrekt måte, bidrar du 
til å ta vare på naturressursene og hindre potensielle 
negative effekter på miljøet og menneskers helse som 
ellers kan forårsakes ved upassende avfallshåndtering 
av dette produktet. 
For mer informasjon om oppsamlingspunkt og 
resirkulering av dette produktet, kontakt ditt lokale 
bykontor, din husholdningsavfallstjeneste eller 
forretningen der du kjøpte produktet.
Du kan bli bøtelagt for ukorrekt avfallshåndtering av 
produktet, i henhold til nasjonale lover.
(Forretningsbrukere)
Hvis du ønsker å avhende produktet, kan du kontakte 
leverandøren din og sjekke vilkårene og betingelsene 
for kjøpskontrakten.
[Andre land utenfor Den europeiske union]
Disse symbolene gjelder kun i EU.
Kontakt din lokale myndighet for å lære om avhending 
og resirkulering.
Produktet og emballasjen bør tas til ditt lokale 
innsamlingspunkt for resirkulering.
Noen innsamlingspunkter godtar produkter gratis.
Merk: Skiltet Pb under symbolet for batterier indikerer at 
dette batteriet inneholder bly.

3. Produkter
4. Batteri
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Fjernkontroll

1. Hvilemodus: Slår TV-en på/av
2. Nummertaster: Bytter kanal, legger inn et nummer 

eller en bokstav i tekstboksen på skjermen.
3. Språk: Bytte mellom lydmodi (analog TV), viser og 

endrer lyd/undertekstspråk og tslår undertekster på 
eller av (digital TV, hvor tilgjengelig)

4. Stille: Slår lyden på TV-en helt av
5. Volum +/-
6. Meny: Viser TV menyen
7. Guide: Viser den elektroniske programguiden
8. Pilknapper: Hjelper å navigere i menyer, innhold 

osv. og viser undersidene i TXT-modus når den 
trykkes til høyre eller venstre

9. OK: Bekrefter brukervalg, holder siden (i TXT-
modus), viser Kanaler-menyen (DTV-modus)

10. Tilbake/Returner: Går tilbake til forrige skjermbilde, 
forrige meny, åpner indekssiden (i TXT-modus)

11. Netflix: Starter Netflix-applikasjonen
12. Min knapp 1 (*)
13. Fargede Knapper: Følg instruksjonene på skjer-

men for funksjonene til fargede knapper
14. Spol tilbake: Flytter bilder bakover i media slik 

som filmer
15. Opptak: Tar opp programmer
16. Spill: Begynner avspilling av valgt media
17. Pause: Setter media som spilles av på pause, og 

starter tidsskift-opptak
18. Stopp: Stopper media som spilles
19. Spol forover: Flytter bilder forover i media slik 

som filmer
20. Min knapp 2 (*)
21. YouTube: Starter YouTube-applikasjonen
22. Avslutt: Lukker og går ut av åpne menyer eller går 

tilbake til forrige skjerm
23. Info: Viser informasjon om skjerminnhold, viser 

skjult informasjon (avslør – in TXT-modus)
24. Kilde: Viser tilgjengelige kringkastinger og 

innholdskilder
25. Program +/-
26. Tekst: Viser tekst-TV, trykk gjen for å vise tekst-TV 

over et vanlig kringkastingsbilde (miks)

(*) MIN KNAPP 1 & MIN KNAPP 2: 
Disse knappene kan ha standardfunksjoner avhengig 
av modellen. Du kan imidlertid stille inn en spesiell 
funksjon for disse knappene ved å trykke på dem i fem 
sekunder når du er på en ønsket kilde, kanal eller link. 
En bekreftelsesmelding vil vises på skjermen. Nå er 
den valgte Min knapp tilknyttet det valgte funksjonen.
Merk at hvis du utfører Førstegangs Installasjon, vil 
Min knapp 1 og 2 gå tilbake til standard funksjon.
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Fjernkontroll - 2

Sette inn batterier i fjernkontrollen
Fjern det bakre dekselet for å avsløre batterirommet 
Sett inn to batterier med størrelsen AAA. Kontroller at 
tegnene (+) og (-) matcher (observer riktig polaritet). 
Ikke kombiner gamle og nye batterier. Bytt ut kun 
med samme eller tilsvarende type. Sett dekselet 
tilbake på plass.

1. Ventemodus: Slår TV-en på/av
2. Fargede knapper 
       Velg den fargede knappen du vil bruke fra 

dialogboksen og trykk på Følg instruksjonene på 
skjermen for funksjonene til fargede knapper

3. Mediaavspilling, opptaks- og Språk-knapper
       Velg knappen du vil bruke fra dialogboksen og trykk 

på
       bRUK medieknappene for å kontrollere avspillingen 

av mediene. Kontrollelementer for å spille, pause, 
stoppe, tilbakespole og fremoverspole mediene vil 
være tilgjengelige.

       Velg REC-knappen og trykk på OK for å ta opp et 
program eller velg Pause(II)-knappen og trykk på 
OK for å starte tidsskifteopptak

       Velg LANG-knappen og trykk på OK for å bytte 
mellom lydmodi (analog TV), vise og endre lyd/
undertekstspråk og slå undertekster på eller av 
(digitalt TV, hvor tilgjengelig)

4. Volum +/-
5. Meny: Viser TV menyen
6. Netflix: Starter Netflix-applikasjonen
7. Guide: Viser den elektroniske programguiden
8. Pilknapper: Hjelper å navigere i menyer, innhold 

osv. og viser undersidene i TXT-modus når den 
trykkes til høyre eller venstre

9. Tilbake/Returner: Går tilbake til forrige skjermbilde, 
forrige meny, åpner indekssiden (i TXT-modus)

10. Min knapp 1 (*)
11. Min knapp 2 (*)
12. Avslutt: Lukker og går ut av åpne menyer eller går 

tilbake til forrige skjerm
13. OK: Bekrefter brukervalg, holder siden (i TXT-

modus), viser Kanaler-menyen (DTV-modus)
14. Kilde: Viser tilgjengelige kringkastinger og 

innholdskilder
15. YouTube: Starter YouTube-applikasjonen
16. Program +/-
17. Nummer-, Text-  og CEC-knapper
       Velg knappen du vil bruke fra dialogboksen og trykk 

på
Bytter kanal, legger inn et nummer eller en bokstav 

i tekstboksen på skjermen.
      Velg TEXT-knappen og trykk på OK for å vise tekst-

TV (hvor tilgjengelig). Viser tekst-TV, trykk gjen for 
å vise tekst-TV over et vanlig kringkastingsbilde 
(miks)

      Velg CEC-knappen og trykk på OK for å avslutte 
funksjonen som gjør det mulig å kontrollere den 
tilkoblede CEC-enheten med fjernkontrollen.
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Fjernkontroll - 2

Sette inn batterier i fjernkontrollen
Fjern det bakre dekselet for å avsløre batterirommet 
Sett inn to batterier med størrelsen AAA. Kontroller at 
tegnene (+) og (-) matcher (observer riktig polaritet). 
Ikke kombiner gamle og nye batterier. Bytt ut kun 
med samme eller tilsvarende type. Sett dekselet 
tilbake på plass.

1. Ventemodus: Slår TV-en på/av
2. Fargede knapper 
       Velg den fargede knappen du vil bruke fra 

dialogboksen og trykk på Følg instruksjonene på 
skjermen for funksjonene til fargede knapper

3. Mediaavspilling, opptaks- og Språk-knapper
       Velg knappen du vil bruke fra dialogboksen og trykk 

på
       bRUK medieknappene for å kontrollere avspillingen 

av mediene. Kontrollelementer for å spille, pause, 
stoppe, tilbakespole og fremoverspole mediene vil 
være tilgjengelige.

       Velg REC-knappen og trykk på OK for å ta opp et 
program eller velg Pause(II)-knappen og trykk på 
OK for å starte tidsskifteopptak

       Velg LANG-knappen og trykk på OK for å bytte 
mellom lydmodi (analog TV), vise og endre lyd/
undertekstspråk og slå undertekster på eller av 
(digitalt TV, hvor tilgjengelig)

4. Volum +/-
5. Meny: Viser TV menyen
6. Guide: Viser den elektroniske programguiden
7. Pilknapper: Hjelper å navigere i menyer, innhold 

osv. og viser undersidene i TXT-modus når den 
trykkes til høyre eller venstre

8. Tilbake/Returner: Går tilbake til forrige skjermbilde, 
forrige meny, åpner indekssiden (i TXT-modus)

9. Netflix: Starter Netflix-applikasjonen
10. Min knapp 1 (*)
11. Min knapp 2 (*)
12. YouTube: Starter YouTube-applikasjonen
13. Avslutt: Lukker og går ut av åpne menyer eller går 

tilbake til forrige skjerm
14. OK: Bekrefter brukervalg, holder siden (i TXT-

modus), viser Kanaler-menyen (DTV-modus)
15. Kilde: Viser tilgjengelige kringkastinger og 

innholdskilder
16. Program +/-
17. Nummer-, Text-  og CEC-knapper
       Velg knappen du vil bruke fra dialogboksen og trykk 

på
Bytter kanal, legger inn et nummer eller en bokstav 

i tekstboksen på skjermen.
      Velg TEXT-knappen og trykk på OK for å vise tekst-

TV (hvor tilgjengelig). Viser tekst-TV, trykk gjen for 
å vise tekst-TV over et vanlig kringkastingsbilde 
(miks)

      Velg CEC-knappen og trykk på OK for å avslutte 
funksjonen som gjør det mulig å kontrollere den 
tilkoblede CEC-enheten med fjernkontrollen.
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Tilkoblinger

Kontakt Type Kabler Enhet

VGA 
tilkobling 

(baksiden)

AUDIO INN 
PC/YPbPr 

Audio 
tilkobling 
(bakside) YPbPr/PC-lydkabel

HDMI 
tilkobling 

(side og bak)

SPDIF SPDIF 
(Koaksial ut) 

tilkobling 
(baksiden)

SPDIF 
SPDIF 
(optisk 
utgang) 

tilkobling 
(baksiden)

BAKSIDE AV 
Bakside AV 
(lyd/video) 
tilkobling 

(baksiden) Audio/Video-Kabel

HODETELEFON Headphone 
tilkobling 

(side)

YPBPR YPbPr-video 
tilkobling 

(baksiden) PC til YPbPr-kabel

USB 
tilkobling 

(side)

CI 
tilkobling 

(side)

LAN: Ethernet 
tilkobling 

(baksiden) LAN/Ethernet-kabel   

12V DC 
tilkobling 

(baksiden)
DC 12V Input                               .  

 Hvis du vil koble en enhet til TV-en, kontroller at både TV-en og enheten er slått av før du gjør en tilkobling. Etter 
tilkoblingen er ferdig, kan du slå på enheter og bruke dem.

Se il lustrasjonene på venstre 
side. Du kan bruke YPbPr til VGA 
kabelen for å legge YPbPr signal inn 
gjennom VGA inngangen. Du kan 
ikke bruke VGA og YPbPr samtidig. 
For å aktivere PC/ YPbPr-lyd, må du 
bruke lydinngangene bak med en 
YPbPr/PC lydkabel til lydtilkobling. 
Når du bruker monteringspakken 
for vegger (tilgjengelig fra tredjepart 
i markedet, hvis den ikke følger 
med), anbefaler vi at du plugger alle 
kablene inn i baksiden av TV-en før 
du monterer veggen. Sett inn eller 
fjern en CI-modulen kun når TV-en 
er SLÅTT AV. Du bør henvise til 
bruksanvisningen for moduler for 
detaljer om innstillingene. Hver 
USB-inngang på TV-en støtter 
enheter opptil 500mA. Tilkobling 
av enheter som har en nåværende 
verdi på 500mA kan skade TV-en. 
Ved tilkobling av utstyr ved hjelp av 
en HDMI-kabel til TV-apparatet, for 
å garantere tilstrekkelig immunitet 
mot parasittbølger må man bruke en 
høyhastighetsskjermet (hø kvalitets) 
HDMI-kabel med ferritter .
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Slå på/av
Å slå TV-en på
Koble strømledningen til en strømkilde som f.eks. en 
stikkontakt (220-240V AC, 50 Hz). 
For å slå TV på fra standbymodus, enten:

Trykk på Standby-knappen, Program +/- eller en 
siffertast på fjernkontrollen.
Plasser midten av styrespaken på TV-en eller skyv 
den opp/ned.

Slå av TV-en
Trykk på Standby-knappen på fjernkontrollen eller 
trykk på midten av styrespaken på TV-en og hold 
den inne et par sekunder, så vil TV-en gå over i 
ventemodus.
For å slå strømmen helt av, trekk ut strømledningen 
fra stikkontakten.
Merk: Når TVen går i ventemodus så kan LED standby blinke 
for å indikere at funksjoner som Ventemodussøk, Over Air 
Download eller Timer er aktive. LED lyset kan også blinke 
når du skrur Tven på fra standby modus..

Slå på/av
Å slå TV-en på
Koble strømledningen til en strømkilde som f.eks. en 
stikkontakt (220-240V AC, 50 Hz). 
For å slå TV på fra standbymodus, enten:

Trykk på Standby-knappen, Program +/- eller en 
siffertast på fjernkontrollen.
Trykk midt på funksjonsbryteren på siden på TV-en.

Slå av TV-en
Trykk på Standby-knappen på fjernkontrollen eller 
trykk på midten av sidefunksjonsbryten på TV-en og 
hold den inne et par sekunder, så vil TV-en gå over 
i hvilemodus.
For å slå strømmen helt av, trekk ut strømledningen 
fra stikkontakten.
Merk: Når TVen går i ventemodus så kan LED standby blinke 
for å indikere at funksjoner som Ventemodussøk, Over Air 
Download eller Timer er aktive. LED lyset kan også blinke 
når du skrur Tven på fra standby modus..

Slå på/av
Å slå TV-en på
Koble strømledningen til en strømkilde som f.eks. en 
stikkontakt (110-240V AC, 50/60 Hz). 
For å slå TV på fra standbymodus, enten:

Trykk på Standby-knappen, Program +/- eller en 
siffertast på fjernkontrollen.
Trykk midt på funksjonsbryteren på siden på TV-en.

Slå av TV-en
Trykk på Standby-knappen på fjernkontrollen eller 
trykk på midten av sidefunksjonsbryten på TV-en og 

hold den inne et par sekunder, så vil TV-en gå over 
i hvilemodus.
For å slå strømmen helt av, trekk ut strømledningen 
fra stikkontakten.
Merk: Når TVen går i ventemodus så kan LED standby blinke 
for å indikere at funksjoner som Ventemodussøk, Over Air 
Download eller Timer er aktive. LED lyset kan også blinke 
når du skrur Tven på fra standby modus..

Førstegangsinstallasjon
Merk: Hvis du skal utføre FRANSAT-installasjon, må du sette 
FRANSAT-kortet (valgfritt) inn i Conditional Access-kontakten 
på TV-en før du slår på TV-en.

Når den er slått på for første gang, er skjermbildet for 
språkvalg tilgjengelig. Velg ønsket språk og trykk OK. I 
de følgende trinnene i installasjonsveiledningen må du 
angi preferansene dine ved bruk av retningsknappene 
og OK-knappen.
Angi ønsket land på den andre skjermen. Avhengig av 
valg av Land kan du bli bedt om å angi og bekrefte PIN 
på dette tidspunktet. Valgt PIN kan ikke være 0000. Du 
må angi det hvis du blir bedt om å angi en PIN-kode for 
en menyoperasjon på et senere tidspunkt.
Merk: Operatørtypen M7(*) vil bli definert i henhold til Språk 
og Land-valgene du gjorde underførstegangs installasjon. 
(*) M7 er en digital satelitt serviceleverandør.

Du kan på dette tidspunktet aktivere alternativet 
Butikkmodus i neste trinn. Dette alternativet vil 
konfigurere TV-ens innstillinger for butikkmiljøer 
og de støttede funksjonene kan vises på siden av 
skjermen som et infobanner, avhengig av TV-modellen. 
Dette alternativet er kun ment for butikkbruk. Det 
anbefales å bruke Hjemmemodus for hjemmebruk. 
Dette alternativet vil være tilgjengelig i menyen 
Innstillinger>System>Mer og kan slås av/på senere. 
Foreta et valg og trykk OK for å fortsette. 
Avhengig av TV-modellen din og landsvalg, kan 
menyen Personvern vises på dette tidspunktet. 
Ved å bruke denne menyen kan du angi dine 
personvernrettigheter. Fremhev en funksjon og bruk 
venstre og høyre retningsknapp for å aktivere eller 
deaktivere. Les de relaterte forklaringene som vises 
på skjermen for hver uthevet funksjon før du foretar 
endringer. Du kan bruke Program +/- knappene til å 
rulle opp og ned for å lese hele teksten. Du vil når som 
helst kunne endre innstillingene dine senere fra menyen 
Innstillinger>System>Personverninnstillinger. Hvis 
alternativet Internet-forbindelse er deaktiver, så vil 
skjermbildet Nettverks-/Internett-innstillinger bli 
hoppet over og ikke vist. Hvis du har spørsmål, klager 
etler kommentarer angående disse personvernreglene 
eller håndhevelsen av dem, kontakt oss via e-post på 
smarttvsecurity@vosshub.com.
Uthev Neste og trykk på fjernkontrollen for å fortsette. 
Menyen Nettverks-/Internett-innstillinger vil da 
bli vist. Vennligst referer til Tilkobling-delen for å 
konfigurere en stasjonær eller trådløs tilkobling.  Hvis 
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du vil at TV-en skal forbruke mindre strøm i standby-
modus, kan du deaktivere Wake On-alternativet ved å 
sette det til Av. Uthev Neste og trykk på OK-knappen 
for å forttsette etter at innstillingene er gjort.
På neste skjermbilde kan du angi kringskastingstypene 
det skal søkes på angi kryptert kanalsøk og tidssone 
(avhengig av landvalg). Du kan også velge en 
kringskastingstype som favoritt. Utvalgte sendetyper vil 
bli prioritert under søkeprosessen, og disse kanalene 
vil bli listet opp øverst på kanallisten. Når du er ferdig, 
uthev Neste trykk på OK for å fortsette.
Om valg av kringskastingstype
For å aktivere et søkealternativ for en kringkastingstype, 
uthev det og trykk på OK. Avmerkingsboksen ved 
siden av det valgte alternativet vil bli merket av. 
For å slå søkealternativet av, fjerner du haken i 
avmerkingsboksen ved å trykke på OK etter at du 
flytter fokuset på ønsket kringkastingstype.
Digital Antenne:: Hvis søkealternativet D. Antenne 
er valgt, vil TV-en søke etter digitale antennesendinger 
etter at de andre første innstillingene er gjort.
Digital Kabel: Hvis søkealternativet D. Kabel er valgt, 
vil TV-en søke etter digitale kabelsendinger etter at 
de andre første innstillingene er gjort. En melding vil 
bli vist før søket starter for å spørre om du vil utføre 
kabelnettverkssøk. Hvis du velger Ja og trykker på OK, 
kan du velg Nettverk eller angi verdier som Frekvens, 
Netttverks-ID og Søketrinn på neste skjermbilde. 
Hvis du velger Nei og trykker på OK, kan du angi 
Startfrekvens, Stoppfrekvens og Søketrinn på 
neste skjermbilde. Når du er ferdig, uthev Neste trykk 
på OK for å fortsette.
Merk: Søkevarigheten viil variere avhengig av valgt søketrinn.

Satellitt: Hvis søkealternativet Satellitt er valgt, vil 
TV-en søke etter digitale kabelsendinger etter at 
de andre første innstillingene er gjort. Du må gjøre 
noen instillinger før du foretar et satellittsøk. En meny 
åpnes der du kan velge å starte en M7- eller Fransat-
operatørinstallasjon eller standard installasjon.
For å starte en M7-operatør, angi Installasjonstype 
som Operatør og Satellittoperatør som relatert 
M7-operatør. Uthev deretter alternativet Foretrukket 
skanning, velg Automatisk kanalskanning og 
trykk på OK for å starte det automatiske søket. 
Disse alternativene kan velges på forhånd avhengig 
av hvilket Språk og Land du har valgt tidligere i 
installasjonsprosessen. Du blir bedt om å velge en HD/
SD-kanalliste i henhold til M7-operatørtypen. Velg én 
og trykk OK for å fortsette. 
Vent til søket er ferdig. Nå har listen blitt installert.
Mens du utfører en M7-operatørinstallasjon, kan du 
velge alternativet Foretrukket skanning som Manuell 
kanalskanning og trykke på OK knappen for å gå 
videre. Menyen Antennetype vil så bli vist. Etter at du 
har valgt antennetype og ønsket satellitt i de følgende 

trinnene, trykk på OK for å endre parameterne for 
satellittinstalasjon i undermenyen.
Angi Installeringsype som Operatør og angi deretter 
Satellittoperatør som relatert Fransat-operatør for å 
starte en Fransat-installasjon. Trykk deretter på OK 
for å starte Fransat-installasjonen. Du kan velge å 
starte en automatisk eller manuell installasjon. 
Trykk på OK for å fortsette. Fransat-innstallasjonen 
vil bli utføret og kringkastinger vil bli lagret (hvis de 
er tilgjengelige).
Hvis du angir Installeringstype som Standard, kan 
du fortsette med vanlig satellittinstallasjon og se 
satellittkanaler. 
Du kan starte Fransat-installasjon på hvilket 
som he l s t  sene re  t i dspunk t  f r a  menyen 
Innstillinger>Installasjon>Automatisk kanalsøk> 
Satellitt nu.
For å søke etter andre satellittkanaler enn M7- eller 
Fransat-kanaler bør du starte en standard installasjon. 
Velg Installasjonstype som Standard og trykk på 
OK-knappen for å gå videre. Menyen Antennetype 
vil så bli vist.
Det er tre alternativer for antennevalg Du kan velge 
Antennetype som Direkte, Enkel satellittkabel 
eller DiSEqC-veksler ved å bruke venstre- eller 
høyreknappene. Etter at du har valgt antennetype, kan 
du trykke på OK for å se alternativene for å fortsette. 
Fortsett-, Transponderliste- og Konfigurer LNB-
alternativene vil være tilgjengelige. Du kan endre 
transponder- og LNB-innstillingene med de relaterte 
menyalternativene.

Direkte: Hvis du har en enkel mottaker og en direkte 
satellittplate, velg så denne antennetypen. Trykk OK 
for å fortsette. Velg en tilgjengelig satellitt på den 
neste skjermen og trykk OK for å søke etter tjenester. 
Enkel satellittkabel: Hvis du har flere mottakere 
og et enkel satellittkabel-system, velg så denne 
antennetypen. Trykk OK for å fortsette. Konfigurer 
innstillinger ved å følge anvisningene på den neste 
skjermen. Trykk på OK for å søke etter tjenester.
DiSEqC-bryter: Hvis du har flere parabolantenner 
og en DiSEqC-bryter, velg denne antennetypen. 
Trykk OK for å fortsette. Du kan velge fire forskjellige 
DiSEqC-alternativer (hvis tilgjengelig) på den neste 
skjermen. Trykk ”OK” for å søke etter den første 
satellitten i listen.

Analog: Hvis søkealternativet Analog er valgt, vil 
TV-en søke etter analoge sendinger etter at de andre 
første innstillingene er gjort.
En dialogskjerm vil vises der du kan aktivere 
sperrefunksjonen. Hvis du velger Ja, vil alternativene 
for sperrefunksjonen bli vist. Konfigurer som du 
ønsker og trykk OK når du er ferdig. Velg Nei og 
trykk på OK for å gå videre, hvis du ikke vil aktivere 
sperrefunksjonen.
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Etter at de første innstillingene er ferdige, vil TV-en 
vil begynne å søke etter tilgjengelige sendinger i 
kringskastingstypene du har valgt.
Mens søket pågår, vil nåværende søkeresultater 
bli vist nederst på skjermen. Etter alle tilgjengelige 
stasjoner lagret, vil Kanaler-menyen bli vist. Du kan 
redigere kanallisten i henhold til preferansene dine 
ved å bruke Rediger-fanealternativene eller trykke på 
Menu-knappen for å avslutte og se på TV.
Mens søket fortsetter, kan en melding vise seg som 
spør om du ønsker å sortere kanalene i henhold til 
LCN(*). Velg Ja og trykk OK for å bekrefte.
(*) LCN er det logiske nummersystemet som organiserer 
tilgjengelige kringkastninger i samsvar med en gjenkjennelig 
kanalnummersekvens (om tilgjengelig).
Merknader: 
For å søke etter M7-kanaler etter Første gangs 
installasjon, bør ut utføre førstegangs installasjon på nytt. 
Du kan også trykke på Menu-knappen og åpne menyen 
Innstillinger>Installasjon>Automatisk kanalsøk>Satellitt. 
Følg deretter de samme trinnene nevnt ovenfor i satellittdelen..
Ikke slå av TV-en mens du begynner første gangs installasjon. 
Merk at noen alternativer er kanskje ikke tilgjengelige, 
avhengig av valg av land.

Bruk tabelfunksjoenn Satellittkanal
Du kan utføre SatcoDX-operasjoner ved hjelp av 
menyen  Innstillinger>Installasjon>Satellitt Innstil-
linger>Satellittkanaltabell Det er to alternativer hva 
denne funksjonen angår.
Du kan laste ned eller laste opp data knyttet til 
satellittkanaltabellen. For å utføre disse funksjonene, 
må en USB-enhet kobles til TV-en.
Du kan laste opp aktuelle tjenester og relaterte 
satellitter og transpondere på TV, til USB-enhet.
I tillegg kan du laste ned en av satellittkanaltabell-filene 
som er lagret på USB-enheten til TV-en. 
Når du velger en av disse filene, alle tjenester og 
relaterte satellitter og transpondere i den valgte filen 
vil bli lagret i TVen. Hvis det er noen jordbaserte, 
kabel- og/eller analoge tjenester, vil de bli bevart og 
bare satellitttjenester vil bli fjernet. 
Etterpå kan du sjekke antenneinnstillingene og 
foreta endringer dersom det er nødvendig. En 
feilmelding som sier "Ingen Signal" kan vises hvis 
antenneinnstillingene ikke er riktig konfigurert.
Medieavspilling via USB-inngang

Du kan koble til en 2.5" og 3.5" (HDD med ekstern 
strømforsyning) eksterne harddisker eller USB-minnepenner 
til Tven ved å bruke USB-inngangene på Tven.

VIKTIG! Sikkerhetskopier filer på lagringsenheter 
før du kobler dem til TV-en. Vær oppmerksom på at 
produsenten ikke kan være ansvarlig for skader på 
filen eller tap av data. Visse typer USB-enheter (f.eks 
MP3-spillere) eller USB-harddisker/minnepinner kan 
ikke være kompatible med denne TV-en. TV-en støtter 

FAT32- og NTFS-diskformatering, men opptak vill ikke 
være tilgjengelige med NTFS-formaterte plater.
Mens du formaterer USB-harddisker som har mer enn 
1 TB (Tera Byte) med lagringsplass, kan du oppleve 
noen problemer under formateringsprosessen.  
Vent en liten stund før hver tilkobling og frakobling 
da det kan hende at spilleren fortsatt leser filer. Hvis 
du ikke gjøre dette, kan det føre til fysiske skader på 
USB-spilleren og spesielt USB-enheten. Trekk ikke 
stasjonen ut mens du spiller av en fil.
Du kan bruke USB-huber med TV-ens USB-innganger. 
USB-huber med ekstern strømforsyning anbefales i 
et slikt tilfelle. 
Det anbefales å bruke TV-ens USB-inngang(er) direkte 
hvis du har tenkt å koble til en USB-harddisk.
Merk: Når du viser bildefiler i Medialeser-menyen, kan bare 
vise 1000 bildefiler som er lagret på den tilkoblede enheten.

USB-opptak
Opptak av programmer
VIKTIG: Når du bruker en ny USB-harddiskstasjon 
anbefales det at du først formaterer disken ved 
hjelp av din TVs Formater disk-alternativet i 
TV>Opptak>Innstillinger-menyen.
For å ta opp et program må du først koble en USB-disk 
til din TV mens den er slått av. Du bør da slå på TVen 
for å aktivere opptaksfunksjonen.
For å bruke opptak, bør USB-stasjonen ha 2 GB 
ledig plass og være USB 2.0-kompatibel. Hvis USB-
stasjonen ikke er kompatibel, vises en feilmelding.
For å ta opp programmer av lang varighet som f.eks. 
filmer, er det anbefalt å bruke USB harddisk-stasjoner 
(HDD-er).
Programopptakk lagres i den tilkoblede USB enheten. 
Om ønsket, kan du lagre / kopiere opptakene til en 
datamaskin, men vil disse filene ikke være tilgjengelig 
for å bli spilt på en datamaskin. Du kan spille opp 
innspillingene kun via TV-en din.
Lip sync forsinkelser kan forekomme i tidsskifter. Radio 
registrering støttes. TV-en kan ta opp programmer i 
inntil ti timer.
Innspilte programmer er delt opp i deler på 4GB. 
Hvis skrivehastigheten til den tilkoblede USB-disk 
er ikke tilstrekkelig, kan opptaket mislykkes og 
timeshifting funksjonen er kanskje ikke tilgjengelig.
Det er anbefalt å bruke USB-harddisker for opptak av 
HD-programmer.
Ikke koble ut USB/HDD under en innspilling. Dette kan 
skade den tilkoblede USB/harddisken.
Hvis AC-ledninger ikke er satt i når det er en aktiv 
innstilling for USB-opptakstidsur, vil det bli kansellert.
Multipartisjon støtte er tilgjengelig. Maksimalt to ulike 
partisjoner støttes. Den første partisjonen på USB 
disken brukes for USB-opptaksklare funksjoner. Det 
må også være formatert som den primære partisjonen 
som skal brukes for USB-opptaksklare funksjoner.
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Noen stream-pakker kan ikke bli tatt opp på grunn av 
signalproblemer. Derfor kan video noen ganger fryses 
under avspilling.
Ta opp, Spill, Pause, Skjerm (for  spillelistedialog)-
tastene kan ikke brukes når tekst-TV er på. Hvis et 
opptak starter fra tidsur når tekst-TV er PÅ, vil tekst-TV 
automatisk skrues av. Også teletekst-bruk er deaktivert 
når det er en pågående opptak eller avspilling.
Tidsskift-opptak
TrykkPause-knappen mens du ser på en sending for 
å aktivere tidsskiftemodus. I tidsskiftmodus settes 
programmet på pause samtidig som det blir tatt opp 
på den tilkoblede USB-disken.
Trykk Play-knappen igjen for å fortsette den midlertidig 
stansede programmet fra der du stoppet. Trykk Stop-
knappen for å stoppe tidsskift opptak og gå tilbake til 
direktesending.
Tidsskift kan ikke brukes i radiomodus.
Du kan bruke tilbakespoling-funksjonen for tidsskiffte 
etter at du gjenopptar normal avspilling eller 
fremoverspoling.
Øyeblikkelig opptak
Trykk Opptak-knappen for å starte opptak av et 
program mens du ser på. Du  kan trykke Record-
knappen på fjernkontrollen igjen for å ta opp det neste 
hendelse etter at du har valgt neste program fra EPG. 
Trykk Stop-knappen for å avbryte opptaket. 
Du kan ikke bytte sendinger eller vise medialeseren 
under opptaksmodus. Mens du tar opp et program eller 
under timeshifting, vises en advarsel på skjermen om 
USB- enhetens hastighet ikke er tilstrekkelig.
Se opptak av programmer 
Velg Opptak fra TV-menyen. Velg et innspilt element 
fra listen (hvis tidligere innspilt). Trykk OK for å vise 
menyen Innstillinger. Velg et alternativ og trykk på 
OK-knappen.
Merk: Visning av hovedmeny og menyelementer vill ikke være 
tilgjengelig under avspillingen.

Trykk Stop-knappen for å stoppe en avspilling og gå 
tilbake til Opptak.
Avta Fremover
Hvis du trykker Pause-knappen mens du ser innspilte 
programmer, vil sakte frem- funksjonen være 
tilgjengelig. Du kan bruke Fremoverspoling-knappen 
for å gå sakte fremover. Å trykke på Fremoverspoling-
knappen gjentatte ganger vil endre farten på sakte-
frem.
Opptakskonfigurasjon
Velg Innstillinger-fanen i menyen TV>Opptak for 
å konfigurere opptaksinnstillingene og trykk på OK.
Formater Disk: Du kan bruke Formater Disk-
alternativet for å formattere den tilkoblede USB 
enheten. Din PIN kreves for å bruke Formater disk-
funksjonen.

Merk: Standard PIN kan settes til 0000 eller 1234. Hvis du har 
definert PIN (blir forespurt avhengig av valg av land) i løpet 
av Første Installering, bruker du PIN-koden du har definert.

VIKTIG: Formatering av USB-stasjonen vil slette ALLE 
data på stasjonen og filsystemet vil bli konvertert til 
FAT32. I de fleste tilfeller vil driftsfeil bli løst etter et 
format, men du vil miste ALLE data.
Hvis meldingen "Skrivehastighet for USB-disk er for 
treg" vises på skjermen ved starten av et opptak, prøv 
å starte opptaket på nytt. Hvis du fortsatt får samme feil 
er det mulig at USB enheten ikke oppfyller nødvendige 
fartskrav. Prøv å koble til en annen USB-disk.
Medieleser

Du kan spille av musikk- og filmfiler lagret på en USB-
lagringsenhet ved å koble den til din TV. Koble en 
USB-lagringsenhet til en av USB-inngangene plassert 
på siden av TV-en. 
Etter at du har koblet en USB-lagringsenhet til TV-en 
din, vil Medieleser-menyen bli vist på skjermen. Du kan 
få tilgang til innhold på den tilkoblede USB-enheten 
senere fra Kilder-menyen. Velg det relaterte USB-
inngangsalternativet og trykk på OK. Velg deretter 
ønsket fil og trykk på OK for å vise eller avspille den.
Du kan angi dine Media Browser preferanser ved hjelp 
av Innstillinger-menyen. Innstillinger-menyen er 
tilgjengelig via informasjonslinjen nederst på skjermen 
når du trykker på Info-knappen mens du spiller av en 
videofil eller viser en bildefil. Trykk på Info-knappen, 
uthev girhjulsymbolet til høyre på informasjonslinjen 
og trykk på OK. Menyene Bildeinnstillinger, 
Lydinnstillinger, Medieleserinnstillinger og 
Alternativer vil være tilgjengelige.. Innholdet i disse 
menyene kan forandre seg avhengig av mediefilen 
som er åpen. Bare Lydinnstillinger-menyen vil være 
tilgjengelig mens lydfiler spilles av.

Loop/Shuffle Modus Operasjon

Startavspilling og aktiver  
Alle filene i listen vil 
bli vist kontinuerlig i 
opprinnelig rekkefølge

Startavspilling og aktiver   
Den samme filen vil 
bli spilt av kontinuerlig 
(repetert)

Startavspilling og aktiver  
Alle filene i listen vil bli 
vist én gang i tilfeldig 
rekkefølge

Startavspilling og aktiver , 

Alle filene i listen vil 
bli vist kontinuerlig 
i samme tilfeldige 
rekkefølge

For å bruke funksjonene på informasjonslinjen, uthev 
symbolet for funksjonen og trykk på OK. For å endre 
statusen for en funksjon, uthev symbolet for funksjonen 
og trykk på OK så ofte som trengs.. Hvis symbolet er 
merket med et rødt kors, betyr det at den er deaktivert..
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CEC
Denne funksjonen gjør det mulig å kontollere CEC-
aktiverte enheter, som er koblet til ved bruk av HDMI-
porter, men fjernkontrollen til TV-en.
CEC-alternativet i menyen Innstillinger>System> 
Mer skal settes som Aktivert først. Trykk på Source-
knappen og velg HDMI-inngangen for den tilkoblede 
CEC-enheten fra Kildeliste-menyen. Når den nye 
CEC-kildelisten er tilkoblet, vil den være oppført i 
kildemenyen med eget navn istedenfor navnet til den 
tilkoblede HDMI-porten (for eksempel DVD-spiller, 
Opptaker 1 osv.).
Fjernkontrollen til TV-en er istand til å utføre 
hovedfunksjonene automatisk etter at HDMI-kilden 
er blitt valgt. For å avslutte denne operasjonen og 
kontrollere TV-en via fjernkontrollen igjen, må du trykk 
og holde nede "0-Nullknappen" på fjernkontrollen i 3 
sekunder.
Du kan aktivere CEC-funksjonalitet ved  stille 
inn det relaterte alternativet under menyen 
Settings>System>More.
TV-en støtter ARC (Audio Return Channel). Denne 
funksjonen er en lydkobling som er ment å erstatte 
andre kabler mellom TV-en og lydanlegget (A/V-
mottaker eller høyttalersystem).
Når ARC er aktiv, vil ikke TV-en dempe andre 
lydutganger automatisk. Du må redusere TV-volumet 
til null manuelt, hvis du ønsker å høre ACR-lyd 
utelukkende (i likhet med andre optiske eller koaksiale 
digitale lydutganger). Hvis du vil endre volumnivået 
for den tilkoblede enheten, må du velge enheten fra 
kildelisten. Dersom volumnappene er knyttet opp mot 
den tilkoblede lydenheten.
Merk: ARC støttes bare via HDMI2-inngangen.

Systemlydkontroll
Gjør det mulig å bruke en lydforsterker/-mottaker med 
TV-en. Du kan styre volumet med fjernkontrollen til TV-
en. For å aktivere denne funksjonen, angi alternativet 
Høyttalere i menyen Innstillinger>System>Mer som 
Forsterker. TV-høyttalerne dempes og lyden til kilden 
du ser på som vil bli gitt fra det tilkoblede lydsystemet.
Merk: Lydenheten skal støtte Systemlydkontroll-funksjonen 
og alternativet skal være satt til CEC aktivert.
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Innstillinger bildemenyinnhold

Bildemenyinnhold

Modus
Du kan endre bildemodusen slik at den passer dine preferanser eller behov. 
Bildemodus kan stilles inn til et av følgende valg: Kino, Spill (valgfritt), Sport, 
Dynamisk og Naturlig.

Kontrast Justerer verdier for lyshet og mørke på skjermen.

Lysstyrke Justerer verdier for lyshet på skjermen.

Skarphet Stiller inn verdiene for skarphet for objektene vist på skjermen.

Farge Stiller inn fargeverdien, og justerer fargene.

Energisparing
For å sette Energisparing til Egendefinert, Minimum, Medium, Maksimum, Auto, 
Skjerm av eller Av. 
Merk: Tilgjengelige alternativer kan variere avhengig av valgt modus.

Baklys Denne innstillingen styrer baklysnivået. Baklysfunksjonen vil være inaktiv hvis 
Energsparing er satt til et annet alternativ enn Egendefinert.

Avanserte Innstillinger
Dynamisk kontrast: Du kan endre det dynamisk kontrast-forholdet til ønsket verdi.

Støyreduksjon Hvis signalet er svakt og bildet er støyende, bruk Støyreduksjon-innstillingen for 
å redusere mengden av støy.

Fargetemperatur Angir ønsket fargetemperaturverdi. Alternativene Kjølig, Normal, Varm og 
Egendefinert er tilgjengelige.

Hvitt punkt
Hvis Fargetemp-alternativet er satt til Egendefinert, vil denne innstillingen være 
tilgjengelig. Øk "varmen" eller kjøligheten til bildet ved å trykke på venstre- eller 
høyreknappen.

Bildezoom Angir ønsket størrelsesformat for bilde.

Bildeforskyvning
Dette alternativet kan være tilgjenglig avhengig av Bildezoom-innstilling. Uthev og 
trykk på OK og bruk deretter retningsknappene for å forskyve bildet oppover eller 
nedover.

Filmfølelse
Trykk left/right-knappene for å sette Filmfølelse til  lav, Medium, Høy eller Av. Når 
Filmfølelse er aktiv, vil den optimalisere videoinnstillingene på TVen for bilder med 
bevegelse, slik at man får bedre kvalitet og lesbarhet. 

Demonstrasjon av 
filmfølelse

Når Filmfølelse -alternativet er satt til Lav, Medium eller Høy, vil dette alternativet 
være tilgjengelig. Trykk OK for å aktivere demomodus. Når demonstrasjonen foregår, 
vil skjermen være delt i to. En del viser Filmfølelse-aktiviteten og den andre viser 
filmen med vanlige innstillinger for TV-skjermen.

Filmmodus Filmer blir tatt opp med en annet antall bilder per sekund enn normale TV-programmer. 
Slå på denne funksjonen når du ser filmer for å se høyhastighetsscenene klart.

Hud toner Hudtone kan endres mellom -5 og 5.

Fargeinnstillinger Justerer ønsker fargetone.

HDMI Full 
rekkevidde

Mens du ser fra en HDMI-kilde, vil denne funksjonen være synlig. Du kan benytte 
denne funksjonen til å forsterke sorthet i bildet.

PC-posisjon Vises bare når inngangskilden er satt til VGA/PC.

Autoposisjon Optimaliserer automatisk skjermen. Trykk OK for å optimalisere.

H-posisjon Dette elementet dytter bildet horisontalt til høyre eller venstre side av skjermen.

V-posisjon Dette elementet dytter bildet vertikalt mot toppen eller bunnen av skjermen.

Punktklokke
Punktklokkefrekvensen retter opp forstyrrelser som vises som vertikale bånd i 
presentasjoner med mange prikker, som regneark eller paragrafer, eller tekst i 
mindre skrifttype.
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Fase
Avhengig av inngangskilden (datamaskin osv.), vil du kanskje se et uskarpt eller 
støyete bilde på skjermen. Du kan bruke fase for å få et klarere bilde gjennom 
prøving og feiling.

Pixellence II Demo
Pixellence funksjonen optimaliserer TV-ens videoinnstillinger og bidrar til å få en 
bedre bildekvalitet. Trykk OK for å aktivere Pixellence demo-modus for å oppleve 
Pixellence kvalitet. Trykk OK igjen for å avbryte. Hvis Modus-alternativet er satt til 
Spill, vil ikke dette alternativet være tilgjengelig. 

Tilbakestill Tilbakestiller bildeinnstillinger til fabrikkinnstillingene (unntatt Spill-modus).
Mens vil VGA (PC)-modus vil noen elementer i Bilde-menyen være utilgjengelige.. Isteden vil VGA-modusinnstillinger bli lagt til Bilde-meny 
mens i PC-modus.

Lydmenyinnhold
Volum Justerer volumnivået.

Equalizer Velger equalizermodus. Egendefinerte innstillinger kan gjøres bare når du er i Bruker-
modus.

Balanse Justerer hvorvidt lyden kommer fra venstre eller høyre høyttaler.

Hodetelefon
Stiller inn hodetelefonvolum.
Sørg for at hodetelefonvolumet er satt til et lavt nivå før du bruker hodetelefonene, slik 
at du unngår skade på hørselen.

Lydmodus Du kan velge en lydmodus (hvis dette støttes av den valgte kanalen).

Bluetooth Trykk OK for å åpne menyskjermen Bluetooth. Med denne skjermen kan du oppdage 
og koble lydenheter med trådløs Bluetooth-teknologi til TV-en din.

AVL (Automatisk 
volumbegrensning) Setter lyden å opprettholde et fast nivå mellom programmer.

Hodetelefon/Linje Ut

Når du kobler en ekstern forsterker til TV-en ved hjelp av hodetelefonkontakten, kan du 
velge dette mulighet som Linjeutgang. Hvis du har koblet hodetelefoner til TV, sette 
dette mulighet som Hodetelefoner.
Sørg for at dette menypunktet er satt til Hodetelefoner før du bruker hodetelefoner. 
Hvis det er satt til Linjeutgang, vil utgangen fra hodetelefonkontakten settes til 
maksimum, noe som kan skade hørselen din.

Dynamisk bass Aktiverer eller deaktiverer dynamisk bass.

DTS TruSurround 
HD Aktiverer eller deaktiverer DTS TruSurround HD.

DTS DRC
Dynamic Range Control gir forsterkningsjustering av kilden for å vedlikeholde et 
lykdbart område ved både lave og høye avspillingsnivåer. Aktiver eller deaktiver  DTS 
DRC ved å angi det som På eller Av.

Digital Utgang Stiller inn digital lydtype ut.
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Lydmenyinnhold
Volum Justerer volumnivået.

Equalizer Velger equalizermodus. Egendefinerte innstillinger kan gjøres bare når du er i Bruker-
modus.

Balanse Justerer hvorvidt lyden kommer fra venstre eller høyre høyttaler.

Hodetelefon
Stiller inn hodetelefonvolum.
Sørg for at hodetelefonvolumet er satt til et lavt nivå før du bruker hodetelefonene, slik 
at du unngår skade på hørselen.

Lydmodus Du kan velge en lydmodus (hvis dette støttes av den valgte kanalen).

Bluetooth Trykk OK for å åpne menyskjermen Bluetooth. Med denne skjermen kan du oppdage 
og koble lydenheter med trådløs Bluetooth-teknologi til TV-en din.

AVL (Automatisk 
volumbegrensning) Setter lyden å opprettholde et fast nivå mellom programmer.

Hodetelefon/Linje Ut

Når du kobler en ekstern forsterker til TV-en ved hjelp av hodetelefonkontakten, kan du 
velge dette mulighet som Linjeutgang. Hvis du har koblet hodetelefoner til TV, sette 
dette mulighet som Hodetelefoner.
Sørg for at dette menypunktet er satt til Hodetelefoner før du bruker hodetelefoner. 
Hvis det er satt til Linjeutgang, vil utgangen fra hodetelefonkontakten settes til 
maksimum, noe som kan skade hørselen din.

DTS TruSurround 
HD Aktiverer eller deaktiverer DTS TruSurround HD.

DTS DRC
Dynamic Range Control gir forsterkningsjustering av kilden for å vedlikeholde et 
lykdbart område ved både lave og høye avspillingsnivåer. Aktiver eller deaktiver  DTS 
DRC ved å angi det som På eller Av.

Digital Utgang Stiller inn digital lydtype ut.

Bassøkning Kontrollerer økning av bassnivået. Bruk Left- eller Right-knappen for å stille inn.
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Innhold i nettverksmeny
Nettverkstype Deaktiver nettverksforbindelsen eller endre tilkoblingstypen.

Søk etter trådløse 
nettverk

Start et søk etter trådløse nettverk. Dette alternativet er bare tilgjengelig hvis 
Nettverkstype er satt til Trådløst nettverk.

Trykk på WPS på 
wifi-ruteren din

Hvis modemet/ruterenheten din har WPS, kan du koble den til direkte med dette 
alternativet. Uthev dette alternativet og trykk OK. Gå til ruterenheten din og trykk på 
WPS-knappen på den for å få tilkoblingen Dette alternativet er bare tilgjengelig hvis 
Nettverkstype er satt til Trådløst nettverk.

Internett 
hurtighetstes

Start en hastighetstest for å sjekke tilkoblingens båndbredde. Resultatet blir vist på 
skjermen når den er ferdig.

Avanserte 
Innstillinger Endre konfigurasjoner av  IP og DNS for TV-en din. 

Wake ON Aktiver denne funksjonen som På eller Av.
Merk: For detaljert informasjon om alternativene i denne menyen, se Tilkobling-avsnittet.

Innhold i Installere-menyen

Automatisk kanalsøk (still 
om)

Viser automatiske omstillingalternativer. D. Antenne: Søker etter og lagrer 
antennebaserte DVB-stasjoner. D. Kabel: Søker etter og lagrer kabel DVB 
stasjoner. Analog: Søker etter og lagrer analoge stasjoner. Satellitt: Søker 
etter og lagrer satellittstasjoner.

Manuelt kanalsøk Denne funksjonen kan brukes for innlegging av direktesendinger.

Kanalsøk nettverk
Søker lenkede kanaler i sendingsystemet. D. Antenne: Søker etter kanaler i 
antennenettverk. D. Kabel: Søker etter kanaler i kabelnettverk. Satellitt: Søker 
etter kanaler i satellittnettverk. 

Analog finjustering
Du kan bruke denne innstillingen for å finjustere analoge kanaler. Denne 
funksjonen er utilgjengelig hvis ingen analoge kanaler er lagret og hvis kanalen 
som vises ikke er en analog kanal..

Satelittinnstillinger

Viser satellitt innstillinger. Satellittliste: Viser tilgjengelige satellitter. Du kan 
Legge til og Slette satelitter eller Redigere satellittinnstillinger på listen. 
Antenneinstallasjon: Du kan endre innstillinger for satellittantenne og starte 
et helt nytt satellittsøk. Satellittkanaltabell: Du kan laste opp eller laste ned 
satellittkanaltabell ved bruk av de relaterte alternativene.

Installasjonsinnstillinger 
(valgfritt)

Viser menyen for installasjonsinnstillinger. Ventemodussø(*): TV-en vil søke 
etter nye eller manglende kanaler når den er i ventemodus. Alle nye sendinger 
vil bli vist. Dynamisk kanalooppdatering(*): Hvis dette alternativet er satt til 
Aktivert, vil endringene i sendingene slik som frekvens, kanalnavn, tekstspråk 
osv. bli brukt automatisk mens du ser på.
(*) Tilgjengelighet er avhengig av modell.

Sett opp 
hjemmetransponder (*)

Med denne menyen kan du redigere de viktigste hjemmetransponderparameterne, 
inkludert Pid av den relaterte M7-operatøren, som brukes til å laste ned 
kanallisten. Angi preferansene dine og trykk på den grønne knappen igjen for 
å lagre innstillingene- Start deretter M7-operatørinstallasjonen ved bruk av 
menyen Automatisk kanalsøk>Satellitt.
(*) Dette menyalternativet vil bare være tilgjenglig hvis en M7-operatørinstallasjon utføres.

Klar Listevisning Bruk denne innstillingen for å fjerne kanalene som er lagret. Denne innstillingen 
er synlig når Land-alternativet er satt til Danmark, Sverig, Norge eller Finland.

Velg aktivt nettverk
Med denne innstillingen kan bare velge hvilke sendinger innenfor det valgte 
nettverket som skal være oppført i kanallisten. Denne funksjonen er bare 
tilgjengelig for landsalternativet Norge.

Signalinformasjon Du kan bruke dette menyelementet til å overvåke signalrelaterte opplysninger 
som signalnivå/-kvalitet, nettverksnavn osv. for tilgjengelige frekvenser
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Førstegangsinstallasjon Sletter alle lagrede kanaler og innstillinger, nullstiller TVen til fabrikkinnstillingene.

Fransat-alternativer Viser Fransat-alternativer.

Foreldrekontroll Viser alternativer for sperrefunksjon. Tast inn PIN-nummeret du har definert i 
første gangs installasjon for å se gjeldende innstillinger.

Systeminformasjon Viser systeminformasjon.

Mottaksinformasjon Viser gjeldende oppdatert om satellittmottak.

CAS-modul Viser gjeldende oppdatert om CAS-modul.

Oppgradering Viser alternativer for programvareoppdatering. 
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Innhold i TV-menyen
Tilgangssystem Kontrollerer betingede tilgangsmoduler når tilgjengelig.

Språk Du vil kanskje kunne angi et annet språk avhengig av kringkasteren og 
landet.

Innstillinger for personvern (*)
Administrer dine innstillinger for personvern for smart-TV-relaterte 
programmer. Trykk på OK for å åpne menyen og still inn etter dine 
preferanser.

Foreldrekontroll

Tast inn riktig passord for å endre foreldreinnstillingen. Du kan enkelt justere 
Menylås, Alderslås, Barnesikring eller Veiledning i denne menyen. Du kan 
også stille inn en ny PIN eller endre den Automatiske  CICAM PIN-en ved 
å bruke de relaterte alternativene.
Merk: Noen menyalternativer er kanskje ikke tilgjengelig, avhengig av valg av land i Første 
Installering. Standard PIN kan settes til 000 eller 1234. Hvis du har definert PIN (blir forespurt 
avhengig av valg av land) i løpet av Første Installering, bruker du PIN-koden du har definert.

Dato/Klokkeslett Stiller inn dato og tid.

Kilder Rediger navnene, aktiver eller deaktiver valgte kildealternativer.

Tilgjengelighet Viser tilgjengelighetsalternativer på TV-en.

Tunghørt Aktiverer spesielle funksjoner som er sendt fra kringkasteren.

Lydbeskrivelse

Et fortellerspor vil bli spilt for blinde eller svaksynte. Trykk OK for å se alle 
tilgjengelige alternativer i Lydbeskrivelse. Denne funksjonen er tilgjengelig 
bare hvis kringkasteren støtter det. 
Merk: Lydbeskrivelse funksjonen er ikke tilgjengelig i opptak eller tid skiftende modus.

Netflix

Hvis denne funksjonen støttes av din TV, kan du se ditt ESN(*)-nummer 
og deaktivere Netflix.
(*) ESN-nummeret er et unikt nummer for Netflix, laget spesielt for å identifisere TV-en din.

Merk: For streaming av 4K-video det nødvendig med en Internett-forbindelse med en hastighet 
på minst 25MB/s - For et eksempel på kravene for streaming av 4K-innhold kan du finne mer 
informasjon på Netflix-hjemmesiden (https://help.netflix.com/en/node/13444). Når du begynner 
å streame videoinnhold via Internett, vil kvaliteten på forbindelsen bli analysert og full HD- eller 
4K-kvalitet kan bli vist om kort tid, eller ikke være mulig hvis forbindelsen er treg. Du bør sjekke 
Internett-egenskapene med Internett-leverandøren din hvis du er usikker.

Mer Viser andre instillingsalternativer på TV-en.

Menutidsavbrudd Endrer tidsavbrudd for menyskjermer.

Standby-lysdiode Hvis den er satt til Av, vil standby-LED-en ikke lyse opp når TV-en er i 
standbymodus

HBBTV(*) Du kan aktivere eller deaktivere denne funksjonen som På eller Av.

Programvareoppdatering Sikrer at TV-en har den siste fastvaren. Trykk OK for å se menyalternativer.

Programvareversjon Viser gjeldende programvareversjon.

Undertitler
Dette valget brukes til å velge hvilket undertekstalternativ som vises 
på skjermen (DVB undertekst / Undertekst for tekst-TV) hvis begge er 
tilgjengelig. Standard verdi er DVB undertekst. Denne funksjonen er bare 
tilgjengelig for landsalternativet Norge.

Automatisk Avslåing
Stiller inn ønsket tid for når TV-en vil automatisk gå inn i ventemodus når den 
ikke er i bruk. Dette alternativet kan settes fra 1 til 8 time i trinn på 1 time. 
Du kan også deaktivere dette alternativet ved å sette det til Av.

Biss-Knapp 
Biss er et signalforvengingssystem som brukes av enkelte kringkastinger. 
Hvis du må angi Bissnøkkel for en sending, kan du bruke denne innstillingen. 
Uthev Biss-Knapp, og trykk OK for å taste inn koden på ønsket kringkasting.

Butikkmodus Velg denne modusen for butikkvisning. Når denne Butikkmodus er aktivert, 
vil enkelte elementer i TV-menyen kanskje ikke være tilgjengelige.
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VS (Lyd-/Videodeling)
AVS lar deg dele filer som er lagret på smarttelefonen din eller nettbrettet. 
Hvis du har DLNA-kompatibel smarttelefon eller nettbrett, og egnet 
programvare er installert, kan du dele/spille av bilder på TV-en. Se 
instruksjoner om delingsproramvare for mer informasjon. 

Strømsparingsmodus Denne innstillingen konfigurerer moduspreferanser for oppstart. Alternativene 
Siste tilstand og Ventemodus er tilgjengelige.

Virtual Fjern Aktivere eller deaktiverer virtuell fjernkontroll.

CEC
Med denne funksjonen kan du aktivere og deaktivere CEC-funksjonaliteten 
fullstendig. Trykk Venstre eller Høyreknappen for å aktivere eller deaktivere 
funksjonen.

CEC Automatisk 
Strømstyring

Med denne funksjonen kan den tilkoblede HDMI-CEC-kompatible enheten 
slå på TV-en og bytt til inngangskilden automatisk. Trykk Venstre- eller 
Høyreknappen for å aktivere eller deaktivere funksjonen.

Høyttalere
For å høre TV-lyd fra den tilkoblede lydenheten, må du sette dette som 
Forsterker. Du kan bruke fjernkontrollen til TV-en til å styre volumet på 
lydenheten.

Smart Remote
Trykk OK for å åpne menyskjermen smarte fjernkontrollen. Med denne 
skjermen kan du oppdage og koble  fjernkontroller med trådløs Bluetooth-
teknologi til TV.-en trådløst.

Vis alle informasjonskaps-
ler (*) Vis alle lagrede informasjonskapsler.

Slett alle informasjons-
kapsler (*) Sletter alle lagrede informasjonskapsler.

OSS Viser lisensinformasjon for programvare med åpen kilde.

(*) Disse funksjonene kan være utilgjengelige avhengig av modellen på TV-en og det valgte landet i første gangs installasjon.
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Generell TV Betjening
Bruk kanal listen

TV-en sortere alle lagrede stasjoner i kanallisten. Du 
kan redigere denne kanallisten, stille inn favoritter 
eller stille inn aktive stasjoner som skal lsitet opp ved 
bruk av alternativene i Kanaler-menyen. Trykk på OK-
knappen for å vise Kanalliste. Du kan filtrere kanallister 
eller foreta avansert endringer i den gjeldende listen 
ved bruk av alternativene ifanen Filter og Rediger. 
Uthev fanen du ønsker og trykk på OK for å se 
tilgjengelige alternativer.
Merk: Kommandoene Flytt, Slett og Rediger navn i menyen  
TV>Kanaler>Rediger er ikke tilgjengelige for kanaler som 
kringkastes fra en M7-operatør.. 

Administrere favorittlister
Du kan opprette f ire forskjel l ige l ister med 
favorittkanaler. Gå inn i TV>Kanaler-menyen eller 
trykk på OK-knappen for å åpne Kanaler-menyen. 
Uthev Rediger-fanen og trykk på OK for å se 
redigeringsalternativene og velg alternativ Merk / 
Avmerk kanal. Velg ønsket kanal fra listen ved å 
trykke på OK-knappen mens kanalen er uthevet. Du 
kan foreta flere valg. Du kan også bruke alternativet 
Merk/Avmerk alle for å velge alle kanalene på 
listen. Trykk på Tilbake/Returner-for å gå tilbake til 
alternativene i Rediger-menyen. Velg Legg til / Fjern 
favoritter-alternativet og trykk på OK-knappen igjen. 
Alternativer i listen med favorittkanaler vises. Sett 
ønsket listealternativ til På. De(n) valgte kanalen(e) blir 
lagt til listen. For å fjerne én eller flere kanaler fra en 
favorittliste, må du følge de samme trinnene og sette 
ønsket listealternativ til Av.
Du kan bruke filtreringsfunksjonen i Kanaler-menyen 
for å filtrere kanalene i kanallisten permanent i henhold 
til dine preferanser. Med alternativene i Filter-fanen, 
kan du for eksempel velg én av favorittlistene dine som 
skal vises hver gang kanallisten er åpen. 
Konfigurerer foreldre innstillinger

Med alternativene i Foreldre-menyen kan du hindre 
at brukere ser bestemte programmer og kanaler 
eller bruker menyer. Disse innstillingene er plassert i 
menyen Innstillinger> System>Foreldre.
For å vise menyvalg for foreldrelås, må PIN-nummer 
legges inn. Etter du har trykt riktig PIN-kode så vil 
Foreldre-menyen bli vist.
Menylås: Denne innstillingen aktiverer og deaktiverer 
alle menyer og installasjonsmenyene til TV-en. 
Voksenlås: Hvis dette alternativet er angitt, vil den 
hente aldersgrenseinformasjon fra kringkastingen, 
og hvis denne aldersgrensen er deaktivert, vil den 
forhindre tilgangen til kringkastingen.
Merk: Hvis landsalternativet i Første installering er satt til 
Frankrike, Italia eller Frankrike, vil verdien for Voksenlås være 
satt til 18 år som standard.

Barnelås: Når dette alternativet er Pa, vil det kun være 
mulig å betjene TV-apparatet ved hjelp av fjernkontroll. 
Da vil ikke kontrollknappene på TV-en fungere.
Internett-lås: Med dette alternativet satt til På, vil 
programmene som bruker Internett bli deaktivert. Sett 
til Av for å frigjøre disse programmene igjen.
Still inn PIN: Definerer en ny PIN. 
Standard CICAM PIN: Dette alternativet vil være 
nedtonet hvis ingen CI-moduler er satt inn i CI-sporet 
på TV-en. Med dette alternativet kan du endre standard 
PIN for CI CAM. 
TV PIN(*): Ved å aktivere eller deaktivere dette 
alternativet, kan du tillate eller begrense evnen 
til enkelte M7-operatørkanaler til å sende PIN-
forespørsler. Disse PIN-forespørslene gir en 
tilgangskontrollmekanisme for relaterte kanaler. Hvis 
dette alternativet er satt til På, kan du ikke få tilgang 
til kanalene som sender PIN-forespørsler uten å legge 
inn den riktige PIN-koden først. 
(*) Dette menyalternativet vil bare være tilgjenglig hvis en 
M7-operatørinstallasjon utføres.
Merk: Standard PIN kan settes til 0000 eller 1234. Hvis du har 
definert PIN (blir forespurt avhengig av valg av land) i løpet 
av Første installering, bruker du PIN-koden du har definert.
Noan alternativer kan være utilgjengelige avhengig av 
modellen og/eller landet som ble valgt i første gangs 
installering.

Elektronisk programguide.
Ved hjelp av den elektroniske programguiden til 
TV-en, kan du bla gjennom hendelsesplanen for 
installerte kanaler på kanallisten din. Hvorvidt denne 
funksjonen støttes eller ikke, er avhengig av den 
relaterte kringkastingen.
For å få tilgang til programguiden, trykk på Guide-
knappen på fjernkontrollen. Du kan også bruke Guide-
alternativet under TV-meny
Det er 2 ulike typer oppsett for planlegging, Tidsplan 
og Nå/Neste. For å veksle mellom disse layoutene, 
uthev fanen med navnet til det alternative layoutet 
øverst på skjemen og trykk på OK.
Trykk ”” eller ””-knappene for å navigere gjennom 
programlisten. Bruk Tilbake/Returner-knappen og bruk 
fanealternativene på øvre del av skjermen. 
Tidsplan
I dette layoutalternativet vil alle hendelser for de 
oppførte kanalene bli vist etter tidslinje. Du kan 
bruke retningsknappene til å bla gjennom listen med 
hendelser Uthev en hendelse og trykk på OK for å vise 
menyen for hendelsesalternativer.
Trykk på Tilbake/Returner for å bruke tilgjengelige 
fanealternativer. Uthev Marked-appen og trykk på 
OK for å se alle tilgjengelige programmer. Trykk på 
OK for å endre layoututhevelsen Nå/Neste. Du kan 
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bruke alternativene Forrige dag og Neste dag for å 
vise hendelser for forrige og neste dag.
Uthev Ekstra-fanen og trykk på OK for å få tilgang til 
alternativene nedenfor.

Uthev Sjanger: Viser Uthev sjanger-meny. Velg et 
program og trykk OK. Hendelsene i programguiden 
som matcher den valgte sjangeren vil bli uthevet.
Guidesøk: Viser Fransat-alternativer. Ved hjelp 
av denne funksjonen kan du søke i databasen til 
programguiden i overensstemmelse med sjangeren 
som du har valgt. Matchende resultater vil bli oppført.
(NÅ) Viser aktuell sending på uthevet kanal.
Zoom Uthev og trykk på OK for å se hendelser i et 
bredere tidsintervall.

Nå/Neste plan
(*)  I  dette oppsettsal ternat ivet,  v ises bare 
hendelsene for den uthevede kanalen. Du kan 
bruke retningsknappene til å bla gjennom listen med 
hendelser
Trykk på Tilbake/Returner for å bruke tilgjengelige 
fanealternativer. Uthev Marked-appen og trykk på OK 
for å se alle tilgjengelige programmer. Trykk på OK for 
å endre layoututhevelsen Tidsplan.
Hendelsesalternativer
Bruk pilknappene for å utheve en hendelse og trykk 
på OK-knappen for Hendelsesalternativer-menyen. 
Følgende alternativer er tilgjengelige.
Velg kanal: Ved å bruke dette valget kan du bytte til 
valgte kanal. Programguiden vil bli lukket.
Mer info: Viser detaljert informasjon om valgte 
hendelser. Bruk retningsknappene opp og ned for å 
bla gjennom teksten.
Still inn tidsur ved hendelse / Slett tidsur på 
hendelse: Velg Still inn tidsur på hendelse og trykk 
OK. Du kan sette tidsur for fremtidige hendelser. 
For å avbryte et allerede innstilt tidsur, må du merke 
hendelsen og trykke på OK-knappen. Velg deretter 
Slett tidsur på hendelse-alternativet. Timeren vil 
bli avbrutt.
Record / Delete Rec. Opptakstimer: Velg Opptak-
alternativet og trykk på OK-knappen. Hvis hendelsen 
skal sendes i fremtiden vil det bli lagt til i tidsurlisten 
for å bli tatt opp. Hvis den valgte hendelsen blir sendt 
for øyeblikket, vil opptaket startes øyeblikkelig.
For å avbryte et allerede innstilt tidsur merker du 
hendelsen og trykker OK-knappen, og velger Slett 
opptak. Tidsur.. Opptakstimeren vil bli avbrutt.
VIKTIG: Koble en USB-disk til TV-en når TVen er slått av. Du 
bør da slå på TVen for å aktivere opptaksfunksjonen.
Merknader: Du kan ikke bytte til en annen kanal eller kilde 
mens det er et aktivt opptak eller tidsur på den gjeldende 
kanalen.
Det er ikke mulig å sette tidsur eller opptaksinnstilling for to eller 
flere individuelle hendelser på samme tidsintervall.

Tekst-TV-tjenester
Trykk Text-knappen for å gå inn. Trykk igjen for å 
aktivere mix-modus, som lar deg se tekst-TV-siden og 
TV-sending på samme tid. Trykk en gang til for å gå 
ut. Hvis det er tilgjengelig, vil deler av tekst-TV-sidene 
fargekodes, og kan velges ved å trykke på de fargede 
knappene. Følg instruksene som vises på skjermen.
DIGITAL TEKST-TV
Trykk Text-knappen for å vise digital tekst-TV-
informasjon. Betjen den med de fargede knappene, 
markørknappene og OK-knappen. Bruken kan variere 
noe, avhengig av innholdet av digital tekst-TV. Følg 
instruksene som vises på den digitale tekst-TV-
skjermen. Når Text-knappen trykkes på nytt, går TV-en 
til TV-sendingen.
Programvareoppdatering

TV-en er i stand til å finne og oppdatere fastvaren 
automatisk via kringkastingssignalet eller via internett. 
Programvareoppgradering søk via 
brukergrensesnittet
På hovedmenyen velger du Innstillinger>System 
og deretter Mer. Gå til Programvareoppdatering og 
trykk på OK-knappen. Velg Søk etter oppgradering 
i menyen og trykk OK-knappen for å se etter en ny 
programvareoppdatering.
Hvis nye oppdateringer blir funnet vil nedlastingen av 
programvaren ta til. Når nedlastingen er fullført, vil en 
advarsel vises. Trykk på OK-knappen for å fullføre 
programvareoppgraderingsprosessen og start TV-en.
3 AM søk og oppgradering modus
TV-en vil søke etter nye oppgraderinger kl 03:00 
hvis Automatisk søk er satt til Aktivert, og TV-en er 
koblet til et antennesignal eller til internett. Hvis en 
ny programvare blir funnet og lastet ned, vil det bli 
installert neste gang du slår på TV-en. 
Merk: Ikke koble fra strømledningen mens lysdioden 
blinker under omstart. Hvis TV-en ikke vil slå seg på etter 
oppgraderingen, trekker du ut støpselet, venter i to minutter 
og kobler det til igjen.
Alle oppdateringer kontrolleres automatisk. Hvis et manuelt 
søk utføres og ingen programvare blir funnet, vil dette være 
den gjeldende versjonen..

Feilsøkingstips
TVen vil ikke slå seg på
Kontroller at strømledningen er koblet sikkert til 
stikkontakten. Trykk på Power-knappen på TV-en. 
Dårlig bilde

Sjekk om du har stilt inn TV-en korrekt.
Lavt signal nivå kan gi bildeforstyrrelser. Ssjekk 
antenneforbindelsene.
Sjekk om du har valgt riktig kanalfrekvens hvis du 
har gjort manuell tuning. 
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Manglende bilde
TV-et mottar ingen signaler. Sørg for at du har valgt 
korrekt kilde.
Er antennen tilkoblet på riktig måte? 
Er antennekabelen skadet? 
Er riktige plugger brukt for å koble antennen? 
Er du i tvil, ta kontakt med leverandøren.

Manglende lyd
Sjekk om TV-en er dempet. Trykk knappen Lydløs 
eller øk volumet for å sjekke.
Lyd kommer kanskje fra bare én høyttaler. Sjekk 
balanseinnstillingene i lydmenyen.

Fjernkontroll – ingen drift
Batteriene kan være oppbrukt. Bytt batteriene. 
Batteriene kan ha blitt satt inn feil. Se avsnittet "Sette 
batterier inn i fjernkontrollen". 

Ingen signaler på en inngangskilde
Det er mulig at ingen enhet er koblet til.
Sjekk AV-kabler og forbindelser fra enheten din.
Sjekk om enheten din er slått.

Opptak utilgjengelig 
For å ta opp et program må du først koble en 
USB-lagrings til din TV korrekt mens den er slått 
av. Du skal deretter skru på TV-en for å aktivere 
opptaksfunksjonen. Hvis du ikke kan spille inn, 
kontroller at lagringsenheten er riktig formatert, og at 
det er nok plass.
USB er for treg 
Hvis meldingen "Skrivehastighet for USB-disk er for 
treg til å ta opp" vises på skjermen ved starten av et 
opptak, prøv å starte opptaket på nytt. Hvis du fortsatt 
får samme feil er det mulig at USB-lagringsenheten 
ikke oppfyller nødvendige fartskrav. Prøv å bruke en 
annen USB-lagringsenhet.



Norsk   - 29 -

Typiske visningsmodi for PC-inngang
Følgende tabell er en illustrasjon av noen typiske 
videovisningsmoduser. TV-en støtter kanskje ikke alle 
oppløsningene.

Index Oppløsning Frekvens

1 640x480 60Hz

2 640x480 75Hz

3 800x600 56Hz

4 800x600 60Hz

5 800x600 72Hz

6 800x600 75Hz

7 1024x768 60Hz

8 1024x768 70Hz

9 1024x768 75Hz

10 1152x864 75Hz

11 1280x768 60Hz

12 1360x768 60Hz

13 1280x960 60Hz

14 1280x1024 60Hz

15 1280x1024 75Hz

16 1400x1050 60Hz

17 1440x900 60Hz

18 1440x900 75Hz

19 1920x1080 60Hz

AV og HDMI signal Kompatibilitet

Kilde Støttede signaler Tilgjengelig

Bakside 
AV

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

YPbPr 

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz, 60Hz O

1080i 50Hz, 60Hz O

HDMI

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz, 60Hz O

1080i 50Hz, 60Hz O

1080p
24Hz, 25Hz, 
30Hz, 50Hz, 
60Hz

O

(X: Ikke tilgjengelig, O: Tilgjengelig)

I noen tilfeller kan et signal på TV-en ikke vises 
skikkelig. Problemet kan være en uforenlighet 
med standarder fra kildeutstyret (DVD, digitalboks 
osv.). Dersom du opplever et slikt problem, kontakt 
forhandleren og produsenten av kildeutstyret.
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Støttede filformater for USB-modus
Videofilformater

Filendelse Videokodek Maks oppløsning og bildehastighet og 
bithastighet

.mpg, .mpeg, .dat, .vob
MPEG1/2, H.264, VC1

H.264: 1080Px2@30fps - 50Mbps, 1080P@60fps - 
50Mbps Other: 1080P@60fps - 50Mbps

.ts, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, .qt, 

.3gp, .3g2, .3gpp MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

.mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264

.flv Sorenson Sp, MPEG4, H.264

.ogm, .ogg MPEG1/2, MPEG4

.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.rm, .rmvb RV30, RV40

.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3gp, 
MPEG-transportstream, 
.ts,.trp, .tp, .mkv

HEVC/H.265

Bildefilformater

Filendelse Spesifikasjon Oppløsning (bredde x høyde)

.jpg, .jpeg
Grunnlinje 8192 x 8192

Progressiv 3000 x 3000

.bmp
RGB 1/4/8/16/24/32 bit

8192 x 8192

RLE 4/8 bit

.gif
87a

89a (bare 1 bilde med animasjonsformat)

.png

Gråskala, 24/32 bit per piksel

Interlace-format

Progressiv

.tiff, .tif Merket bildefilformat

.webp
Lossy-komprimering VP8-nøkkelramme versjonsnummer støtter 
0~3

Lossless-komrprimering
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Lydfilformater

Filendelse Formater

.mp3 .mp3

.ac3 .ac3

.aac .AAC

.wma WMA

.amr .AMR-NB, .AMR-WB

.wav . MPEG La, .AAC, .PCM

.flac . FLAC

Undertekstfilformater

Eksterne Undertekster

Filendelse Spesifikasjon

.ssa SubStation Alpha

.ass Advanced SubStation Alpha

.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

.sub + .idx VOBSub

.txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2

.mpl MPL2

.smi Sami

.jss JACOSUB

.ttml TTML

.txt / .sub DVDSUBTITLE

.lrc -

Interne undertekster

Filendelse Spesifikasjon

.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA / TEKST

.dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD-undertekst

.mp4 DVD-undertekst, TEKST
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Støttede DVI-oppløsninger
Når du kobler enheter til TVen din ved å bruke DVI-konversjonskabel (DVI til HDMI-kabler – følger ikke med), 
kan du bruke følgende resolusjonsinformasjon.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x400 x

640x480 x x x x

800x600 x x x x x

832x624 x

1024x768 x x x x x

1152x864 x x x

1152x870 x
1280x768 x x
1360x768 x
1280x960 x x

1280x1024 x x

1400x1050 x x
1440x900 x x

1600x1200 x

1680x1050 x
1920x1080 x
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Kompatibilitet
Kablet tilkobling

For Å Koble Til Et Kablet Nettverk
Du må ha et(en) modem/ruter koblet til en aktiv 
bredbåndsforbindelse.
Koble TV-en til modem/ruter via en ethernetkabel. 
Det er en LAN-port på baksiden av TV-en.

1. Bredbånd ISP-forbindelse
2. LAN (ethernet)-kabel
3. LAN-inngang på baksiden av TV-en
For å konfigurere innstillinger for kabeltilkobling, 
se Nettverk i Innstillinger-menyen.

Du kan kanskje koble TV-en til lokalnettet avhengig 
av nettverkets konfigurasjon. I et slikt tilfelle, bruk 
en Ethernet-kabel for å koble TV-en direkte til 
nettverksstikkontakten.

1. Veggkontakt for nettverk
2. LAN-inngang på baksiden av TV-en
Konfigurering Av Instillinger For Kablede 
Enheter
Nettverkstype
Nettverkstype kan velges som Kablet enhet, 
Trådløs enhet eller Deaktivert, i samsvar med TV-ens 
gjeldende tilkobling. Velg alternativet Kablet enhet 
hvis du kobler til via ethernet.

Internett hurtighetstes
Marker Internet Speed Test-knappen og trykk på 
OK-knappen. TV-en vil kontrollere båndbredden for 
internettforbindelsen og vise resultatet når fullført. 
Avanserte Innstillinger
Marker Avanserte innstillinger og trykk deretter 
OK-knappen. På neste skjermen kan du endre TV-
ens innstillinger for IP og DNS. Marker ønsket valg 
og trykk Venstre eller Høyre-knappen for å endre 
innstillingen fra Automatisk til Manuell. Nå kan du 
skrive inn verdiene for Manuell IP og / eller Manuell 
DNS. Velg aktuelt element i rullegardinsmenyen og 
skriv inn verdiene ved å bruke nummerknappene 
på fjernkontrollen. Trykk OK-knappen for å endre 
innstillingene når fullført. 
Trådløs Tilkobling

For Å Koble Til Et Trådløst Nettverk
TV-en kan ikke koble til nettverkene med en skjult 
SSID. For å gjøre modemets SSID synlig, bør du 
endre SSID-innstillinger via modemets programvare. 

1. Bredbånd ISP-forbindelse
En Trådløs-N-ruter (IEEE 802.11a/b/g/n) med 
samtidige 2.4 og 5 GHz bånd er utviklet for å øke 
båndbredden. Disse er optimalisert for jevnere og 
raskere HD video streaming, filoverføringer og trådløs 
spilling.

Frekvensen og kanalen varierer avhengig av 
området.
Overføringshastigheten varierer avhengig av 
avstand og antall hindringer mellom overføring 
produkter, konfigurering av disse produktene, 
radio bølgeforhold, linjen trafikk, og produktene 
du bruker. Overføringen kan også bli avbrutt 
eller frakoblet avhengig av radiobølgeforholdene 
DECT-telefoner, eller andre WLAN 11b-apparater. 
Standardverdiene for overføringshastigheten er 
de teoretiske maksimale verdiene for trådløse 
standarder. De er ikke de faktiske hastigheter på 
dataoverføring.
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Stedet der overføringen er mest effektiv varierer 
avhengig av bruksmiljøet.
Den trådløse TV-funksjonen støtter 802,11 a, b, g 
og n-type modemer. Det anbefales sterkt å bruke 
kommunikasjonsprotokollen IEEE 802.11n for å 
unngå eventuelle problemer mens du ser på videoer.
Du må endre modemets SSID når det er noen 
andre modemer i nærheten med samme SSID. 
Ellers kan du få problemer med tilkoblingen. Bruk 
kablet tilkobling hvis du opplever problemer med 
trådløs tilkobling. 

Konfigurering Av Instillinger For Trådløse 
Enheter
Åpne menyen Nettverksinnstillinger og velg 
Nettverkstype som Trådløs Enhet for å starte 
tilkoblingsprosessen.
Uthev alternativet Søk etter trådløse nettverk og 
trykk på OK for å søke etter tilgjengelig trådløse 
nettverk. Alle nettverk som oppdages vil bli oppført. 
Velg nettverket ditt fra listen og trykk OK. 
Merk: Hvis modemet støtter N-modus, bør du stille inn 
innstillinger for N-modus.

Dersom det valgte nettverket er beskyttet med et 
passord, vennligst skriv riktig nøkkel ved å bruke det 
virtuelle tastaturet. Du kan bruke dette tastaturet via 
pilknappene og OK-knappen på fjernkontrollen.
Vent til IP adressen vises på skjermen.
Dette betyr at tilkoblingen er nå etablert. For å koble 
fra et trådløst nettverk, marker Nettverkstype og 
trykk på Venstre- eller Høyre-knappene for å sette 
som Deaktivert.
Hvis ruteren din har WPS, kan du koble til ruteren 
direkte uten å skrive inn et passord eller legge til 
nettverket først. Velg “Trykk WPS på wifi-ruter” og 
trykk OK. Gå til ruterenheten din og trykk på WPS-
knappen på den for å få tilkoblingen Du vil se en 
tilkoblingsbekreftelse på TV.en din når enhetene er 
paret. Velg YES (JA) for å fortsette. Ingen ytterligere 
bekreftelse kreves.
Marker Internett hurtighetstest og trykk på OK-
knappen for å kontrollere din internetthastighet. Marker 
Avanserte Innstillinger og trykk på OK-knappen for 
å åpne den avanserte innstillingsmenyen. Bruk pil-og 
nummerknapper for å stille inn. Trykk OK-knappen for 
å endre innstillingene når fullført. 
Annen Informasjon
Statusen til tilkoblingen vil bli vist som Tilkoblet eller 
Ikke Tilkoblet ogden gjeldende IP-adressen, hvis en 
forbindelse er opprettet.
Koble til din mobile enhet via WLAN

Hvis den mobile enheten din har WLAN -funksjonalitet, 
kan du koble den til TV-en via en ruter for å få tilgang 

til innholdet i enheten. For dette, må den mobile 
enheten ha en egnet delingsprogramvare.

 Koble TV-en din til ruteren ved å følge trinnene nevnt 
i avsnittet ovenfor.

 Etterpå må du koble mobiltelefonen opp mot 
ruteren, og deretter aktivere delingsprogramvare 
på mobiltelefonen. Deretter velger du filer du vil dele 
med TV-en.

 Hvis tilkoblingen etableres ordentlig, vil du være i 
stand til å åpne delte filer fra den mobile enheten 
via Medieleseren på TV-en din.

 Uthev alternativet AVS i Kilder-menyen og trykk på 
OK. Tilgjengelige medieserverenheter i nettverket 
vil bli vist. Velg den mobile enheten og trykk på OK-
knappen for å fortsette.
Hvis det er tilgjengelig, kan du laste ned et virtuelt 
fjernkontrollsprogram fra serveren til den mobile 
enhetens programleverandør. 
Merk: Denne funksjonen støttes kanskje ikke av enkelte 
mobile enheter.

Wake ON
Wake-on-LAN (WoL) og  Wake-on-Wireless LAN 
(WoWLAN) er standarder som gjør at en enhet kan slås 
på eller våkne opp av en nettverksmelding. Meldingen 
sendes til enheten ved hjelp av et program som utføres 
på en ekstern enhet som er koblet til det samme lokale 
nettverket, for eksempel en smarttelefon. 
TV-en din er kompatibel med WoL og WoWLAN. 
Denne funksjonen kan bli deaktivert under Første 
gangs installasjon. For å aktivere dene funksjonen, må 
Wake On-alternativet i menyen Nettverks-/Internett-
innstillinger være valgt som På. Det er nødvendig at 
både enheten, hvorfra nettverksmeldingen skal sendes 
til TV,-en og TV-en er koblet til samme nettverk. Wake 
On-funksjonen støttes kun for Android OS-enheter og 
kan bare brukes via YouTube og Netflix-applikasjoner.
For å kunne bruke denne funksjonen, må TV-apparatet 
og den eksterne enheten være tilkoblet minst én 
gang mens TV-en er på. Hvis TV-en er slått av, må 
forbindelsen gjenopprettes neste gang den er slått 
på. Ellers vil denne funksjonen ikke være tilgjengelig. 
Dette gjelder ikke når TV-en slås på i standby-modus.
Ytelsen til enkelte enheter i markedet kan variere på 
grunn av programvarearkitekturen. For å kunne bruke 
Wake On-funksjonen med bedre ytelse, vær sikker på 
at enheten har den nyeste fastvareversjonen.
Hvis du vil at TV-apparatet skal forbruke mindre strøm 
i standby-modus, kan du deaktivere denne funksjonen 
ved å sette Wake On-alternativet til Av.
Trådløs display

Trådløs display er en standard for streaming av video- 
og lydinnhold. Denne funksjonen gir evnen til å bruke 
TV-en som en enhet med trådløs display.
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Bruk med mobile enheter
Det er ulike standarder som muliggjør deling av 
skjermen. Dette inkluderer grafisk, video- og lydinnhold 
mellom den mobile enheten og TV-en.
Sett inn den trådløse USB-donglen i TV-en først, hvis 
TV-EN ikke har intern WLAN-funksjonaliet.
Trykk deretter på Source-knappen på fjernkontrollen 
og bytt til TrådløsT display-kilde. 
En skjerm vises som sier at TV-en er klar for tilkobling.
Åpne deleprogram på den mobile enheten. Disse 
programmene har et eget navn for hvert merke. Se i 
bruksanvisningen for den mobile enheten din for mer 
informasjon.
Søk etter enheter. Etter at du har valgt TV-en din og 
kobler til, vises skjermen til enheten på TV-en.
Merk: Denne funksjonen kan bare brukes hvis den 
mobile enheten støtter denne funksjonen. Hvis du 
opplever problemer med tilkoblingen, kontroller om 
operativsystemet du bruker støtter denne funksjonen. Det 
kan være kompatibilitetsproblemer med operativsystemer 
som ble lansert etter at denne TV-en ble produsert. Søke- 
og tilkoblingsprosesser varierer i henhold til programmet 
du bruker.

Koble til Bluetooth-enheter
TV-en støtter også trådløs Bluetooth-teknologi. Paring 
må utføres før du bruker Bluetooth-enheter med TV-en. 
Gjør følgende for å pare enheten med TV-en:

Sett enheten i paremodus
Start enhetsoppdagelse på TV-en

Merk: Se bruksanvisningen for Bluetooth-enheten for å lære 
hvordan du setter enheten i paremodus.

Du kan koble lydenheter eller fjernkontroller til TV-en 
din ved bruk av trådløs Bluetooth-teknologi. Koble fra 
eller slå av tilkoblede lydenheter for at den trådløse 
funksjonen skal fungere ordentlig. For lydenheter 
bør du bruke Bluetooth-alternativet i menyen 
Innstillinger>Lyd-menyen, for fjernkontroller Smart 
Remote-alternativet i Innstillinger>System>Mer-
menyen. Velg menyalternativet og trykk OK-knappen 
for å åpne den relaterte menyen. Med denne menyen 
kan du oppdage og koble enheter som bruke den 
samme trådløse Bluetooth-teknologien og begynne 
å bruke dem. Følg instruksjonene på skjermen. Start 
enhetsoppdagelse. En liste over Bluetooth-enheter 
vil vises. Velg enheten du vil koble til fra listen og 
trykk OK-knappen for å koble til. Hvis meldingen 
"Enhet tilkoblet" vises, er tilkoblingen vellykket. Hvis 
tilkoblingen mislykkes, prøv igjen.
Bildeoverføring og lydstreaming
Du kan også bruke denne typen Bluetooth-tilkobling 
til å overføre bilder eller streame lyd fra mobilenheten 
til TV-en din. 
Sammenkoble mobilenheten og TV-en som beskrevet 
ovenfor. Start et enhetssøk i din håndholdte enhet. 

Velg TV-en din fra de oppførte enhetene. Bekreft 
forespørselen om tilkobling til TV-skjermen din og gjør 
det samme på skjermen til den håndholdte enheten. 
Hvis ingen sammenkobling blir utført, vil det ikke være 
mulig å overføre bilder eller streame lyd til TV-en. 
Bildene som sendes av mobilenheten vises på 
TV-en uten bekreftelsesforespørsel, hvis bildefilen 
er passende. Du kan også lagre bildefilen til en 
tilkoblet USB-minnestasjon eller bruke den som 
oppstartslogoen, hvisdenne funksjonen støttes og 
bildefilen passer. Trykk på Exit-knapPen for å slutte 
å vise bildet.
Lyden vil bli rutet gjennom høyttalerne gjennom TV-en, 
etter at bekreftelsen er gitt. For å starte lydstreaming, 
må du oppheve sammenkoblingen fra TV-en din hvis 
den er blitt sammenkoblet med TV-en tidligere. Etter at 
sammenkoblingen er ferdig, vil en bekreftelsesmelding 
bli vist og spørre om du vil starte lydstreaming fra 
mobilenheten. Velg Ja og trykk på OK-knappen på 
fjernkontrollen til TV-en. Hvis tilkoblingen er ferdig, 
vill all lyden bli rutet gjennom høyttalerne til TV-en. 
Et symbol vil bli vist øverst på TV-sKjermen så lenge 
lydstreamingsforbindelsen er aktiv. For å avslutte 
lydstreamingen, må du slå av den trådløse Bluetooth-
tilkoblingen til mobilenheten din.
Lukk alle aktive programmer og alle menyene på TV-
en for en problemfri overføring. Bare bildefiler med 
størrelser mindre enn 5 MB og følgende filformater 
er passende; .jpg, .jpeg, .png, bmp. Hvis en fil som 
sendes av mobilenheten ikke tilfredsstiller disse 
kravene, vil den ikke bli vist på TV-en. 
Merk: Trådløse enheter kan operere innenfor det samme 
radiofrekvensområdet, og kan forstyrre hverandre. For å 
forbedre ytelsen til den trådløse enheten din, kan du sette 
den minst 1 meter fra andre trådløse nheter.

Feilsøking For Tilkobling
Trådløst Nettverk Ikke Tilgjengelig

Sørg for at brannmurene i nettverket tillater trådløs 
tilkobling for TV-en. 
Prøv å søke etter trådløse nettverker på nytt, ved 
hjelp av Nettverksinnstillingsmenyen.

Hvis det trådløse nettverket ikke fungerer skikkelig, 
prøv å bruke det kablede nettverket i hjemmet 
ditt. Referer til Trådløs Tilkobling-delen for mer 
informasjon om prosessen.
Hvis TV-en ikke fungerer når du bruker trådløs 
tilkobling, sjekk modemet (ruteren). Hvis ruteren ikke 
har et problem, sjekk internett-tilkoblingen til modemet.
Tilkobling er Treg
Se instruksjonsboken for din trådløse modem for å få 
informasjon om den interne serviceområdet, tilkobling 
hastighet, signalkvaliteten og andre innstillinger. Du må 
ha en høyhastighetstilkobling for modemet.
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Forstyrrelse under avspilling eller sakte 
reaksjoner
Du kan prøve følgende i et slikt tilfelle:
Hold minst tre meter avstand fra mikrobølgeovner, 
mobiltelefoner, bluetooth enheter eller andre WLAN-
kompatible enheter. Prøv å endre den aktive kanalen 
på WLAN-ruter.
Internett-Tikobling Ikke Tilgjengelig / Lyd-/
videodeling Virker Ikke
Hvis MAC adressen (en unik identifikator nummer) på 
din PC eller modemet har blitt permanent registrert, 
er det mulig at TV ikke kan koble til Internett. I et 
slikt tilfelle blir MAC-adressen autentisert hver gang 
du kobler til Internett. Dette er et vernetiltak mot 
uautorisert tilgang. Fordi TV-en har sin egen MAC-
adresse, kan ikke Internett-leverandøren validere 
MAC-adressen til TV-en.  På grun av dette kan ikke 
TV-en koble til Internett. Kontakt Internett-leverandøren 
og be om informasjon om hvordan du kobler en annen 
enhet, for eksempel TV-en, til Internett.
Det er også mulig at forbindelsen ikke kan være 
tilgjengelig på grunn av en brannmur problem. Hvis 
du tror dette er årsaken til problemet, må du kontakten 
Internett-leverandøren din. En brannmur kan være 
årsaken til et tilkobling- og oppdagelsesproblem når 
du bruker TV-en i Lyd-/videodeling-modus eller mens 
du søker via Lyd-/videodeling-funksjonen.
Ugyldig Domene 
Sørg for at du allerede har logget på din PC med en 
autorisert brukernavn / passord, og også sørge for at 
ditt domene er aktivt, før deling av noen filer på ditt 
DLNA server program på din PC. Hvis domenet er 
ugyldig, kan dette skape problemer mens du surfer 
filer i Lyd-/videodeling-modus. 
Bruke Lyd-/videodeling-nettverksservice

Lyd-/videodelingbruker en standard som gjør det 
enklere å vise prosessen med digital elektronikk, og 
gjør dem mer praktiske å bruke på et hjemmenettverk. 
Denne standarden tillater deg å se og spille bilder, 
musikk og video lagret i mediaserveren koblet til ditt 
hjemmenettverk.
1. Installasjon av serverprogramvare
Funksjonen  Lyd-videodeling kan ikke brukes hvis 
serverprogrammet ikke er installert på PC-en din eller 
hvis den nødvendige medieserverprogramvaren ikke 
er installert på den medfølgende enheten . Forbered 
Pc-en med det et aktuelt serverprogram.
2. Koble Til Et Kablet eller Trådløst Nettverk
Se Kablet/Trådløs Tilkobling-kapitlene for detaljertk 
onfigurasjonsinformasjon. 

3. VS (Lyd-/Videodeling)
Gå inn i menyen Innstillinger>System>Mer for å 
aktivere AVS-alternaivet.
4. Spill Delte Filer via Media Browser
Uthev AVS-alternativet i Kilder-menyen ved bruk 
av retningsknappene og trykk på OK.. Tilgjengelige 
medieserverenheter i nettverket vil bli oppført. Velg 
én, og trykk OK for å fortsette. Medieleseren vil 
deretter vises. 
Referer til avsnittet om Medialeser for mer informasjon 
om filavspilling.
Hvis det oppstår et problem med nettverket, slå av 
TV-en ved å dra ut støpselet fra veggkontakten og 
plugge det inn igjen. "Trick"-modus og hopp støttes 
ikke med Lyd-/videodeling-funksjonen.
PC/HDD/Mediaspiller eller andre enheter bør brukes 
med en kablet tilkobling for høyere avspillingskvalitet.
Bruk LAN-tilkobling for raskere fildeling mellom andre 
enheter som datamaskiner.
Merk: Det kan være noen PC-er som ikke kan være i stand til 
å bruke Lyd-/videodeling-funksjonen på grunn av administrator 
og sikkerhetsinnstillinger (som f.eks. kontor PC-er).

Apper
Du kan få tilgang til programmene installert på TV-en 
din fra Apper-menyen Uthev en app og trykk OK for 
å starte. 
For å administrere appene som er installert på TV-en 
din, legg til nye apper fra markedet eller¨, for å se alle 
tilgjengelige apper i fullskjermmodus, uthev alternativet 
Legg til flere og trykk på OK. Med dette alternativet 
kan du legge til en installert app i Hjem-menyen, starte 
eller fjerne den. Fjernede apper vil ikke lenger være 
tilgjengelige i Apper-menyen. Du kan også legge til 
nye apper fra markedet. For å gå inn i markedet, uthev 
handlekurven øverst til venstre på skjermen og trykk 
på OK. Tilgjengelige apper i markedet vil bli vist. Bruk 
retningsknapper for å utheve en app og trykk på OK. 
Uthev alternativet Legg til apper og trykk på OK igjen 
for å legge til den valgte appen i Apper-menyen.
For å få rask tilgang til menyen Legg til mer trykker du 
ganske enkelt på Internett-knappen på fjernkontrollen 
(hvis tilgjengelig).
Merknader: 
Mulig anvendelse avhengige problemer kan være forårsaket 
av innhold tjeneste leverandøren.
Tredjeparts Internett-tjenester kan endres, bli avbrutt eller 
begrenset når som helst. 

Nettleser
For å bruke nettleseren, gå inn i Apper-menyen først. 
Start nettleserprogrammet som har en oransje logo 
med jordsymbol.
I det opprinnelige vinduet i nettleseren vil ikonet for 
den eventuelle forhåndsdefinerte linken til tilgjengelige 
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nettsider vises som Hurtigtast-alternativer, sammen 
med Rediger Hurtigtast og Legg til i Hurtigtast-
alternativene.
For å navigere i nettleseren, bruk piltastene 
på fjernkontrollen eller tilkoblet mus. For å se 
alternativfanen på nettleseren, beveg pekeren til 
øverst på siden og trykk på Back/Return-knappen. 
Historikk, Faner og Bokmerker-alternativer 
og nettleserfanen som inneholder forrige/neste-
knappene, oppdateringsknappen, adresse/søkefanen, 
er Hurtigtast ogVewd-knappene tilgjengelige.
For å legge en ønsket nettside til i Hurtigtast-listen 
for raks tilgang, beveg pekeren til øverst på siden og 
trykk på Back/Return-knappen. Nettleserfanen vil 
vises. Marker Hurtigtast –  knappen og trykk på 
OK-knappen. Velg så Legg til i Hurtigtast-alternativet 
og trykk på OK-knappen. Fyll ut feltene for navn og 
adresse, marker OK og trykk på OK-knappen for å 
legge til. Mens du er på området kan det være lurt å 
legge til i Hurtigtast-liste, markere Vewd-knappen 
og trykke på OK-knappen. Marker så Legg til i 
Hurtigtast-alternativet i undermenyen og trykk på 
OK-knappen igjen. Navn og Adresse vil fylles inn 
automatisk i henhold til nettsiden du besøker. Marker 
OK og trykk på OK-knappen for å legge til.
Du kan også bruke Vewd-menyalternativene for å 
administrere nettleseren. Marker  Vewd-knappen og 
trykk på OK-knappen for å se spesifikke og generelle 
alternativer for tilgjengelig side.
Det er ulike måter å søke eller besøke nettsider ved 
å bruke nettleseren.
 Skriv inn adressen til en nettside (URL) i søke/

adressfanen og marker Submit-knappen på det 
virtuelle tastaturet, og trykk på OK-knappen for å 
besøke nettsiden.

 Skriv inn nøkkelord i søke/adressfanen og marker 
Submit-knappen på det virtuelle tastaturet, og trykk 
på OK-knappen for søke etter de relaterte nettsidene.

 Marker et Hurtigtast-ikon og trykk på OK-knappen 
for å vise de relaterte nettsidene.

TV-en er kompatibel med USB mus. Plugg musen eller 
den trådløs musadapteren til USB-inngangen på TV-en 
din for lettere og raskere navigering.
Noen internett-sider inneholder Flash-innhold. Disse 
støttes ikke av nettleseren.
Din TV støtter ikke nedlastingsprosesser fra internett 
via nettleseren.
Enkelte nettsteder på Internett støttes kanskje ikke. 
Innholdsproblemer kan oppstå avhengig av nettstedet. 
Videoinnhold vil kanskje ikke spilles av i enkelte tilfeller.
HBBTV System

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) er en 
ny bransjestandard som sømløst kombinerer TV-
tjenester levert via kringkasting med tjenester 

levert via bredbånd og gir tilgang til utelukkende 
nettbaserte tjenester for forbrukere som allerede 
bruker tilkoblede TV-er og digitalbokser. Tjenester som 
leveres via HbbTV inkluderer tradisjonelle TV-kanaler, 
oppdateringstjenester, VOD (Video-on-demand), 
elektronisk programguide, interaktiv markedsføring, 
tilpassing, stemming, spill, sosiale nettverk og andre 
multimediaprogrammer. 
HbbTV-programmer er tilgjengelig på kanaler der de 
signaliseres av kringkasteren  (på gjeldende tidspunkt 
diverse kanaler på HbbTV-programmer som sendes 
via Astra) . Kringkastere markerer et program som 
"autostart", som startes automatisk av plattformen. 
Autostart-programmene startes generelt lansert med 
en\t lite rødt knappikon for å varsle brukeren om at 
det er en HbbTv-program på den kanalen. Trykk på 
den røde knappen for å åpne programsiden. Etter at 
en side er vist, kan du gå tilbake til opprinnelig rødt 
knappikon-modus ved å trykke på den røde knappen 
igjen. Du kan bytte mellom rødt knappikon-modus og 
full UI-modus for programmet ved å trykke på den røde 
knappen. Merk at den røde knappens evne til å bytte 
moduser er gitt av programmet og noen programmer 
kan fungere annerledes.
Hvis du bytter  til en annen kanal mens en HbbTV 
program er aktivt (enten i rød knapp ikonet modus 
eller full UI-modus), kan følgende scenarier oppstå.

Søknaden kan fortsette å kjøre.
Søknaden kan avsluttes. 
Søknaden kan sies opp og en annen autostart rød 
knapp programmet kan bli lansert.

HbbTV gjør programmene skal hentes både fra 
bredbånd eller kringkasting. Kringkasteren kan 
muligjøre en eller begge av dem. Hvis plattformen 
ikke har en fungerende bredbåndsforbindelse, kan 
plattfomen likevel starte programmer som overføres 
via sendingen. 
Programmene med rød autostart-knapp har som regel 
lenker til andre programmer. Et eksempel på dette er 
vist nedenfor. Brukeren kan bytte til andre programmer 
ved å bruke de tilgjengelige lenkene. Programmene 
bør gi en måte å avslutte seg selv, vanligvis brukes 
Exit-knappen til dette.

Diagram a: Startfaneprogram 
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Figur b: Den elektronise programguide, kringkasting 
video vises nederst til venstre, kan sies opp ved å 
trykke på 0. 
HbbTV-applikasjoner bruker taster på fjernkontrollen 
for å samhandle med brukeren. Når du starter et 
HbbTV-program, vil kontrollen enkelte taster være 
underlagt programmet. For eksempel, numerisk 
kanalvalg vil kanskje ikke fungere på et tekst TV-
program der numrene indikerer tekst TV-sider. 
HbbTV vaatii AV-virtauksen alustalle. Det er flere 
programmer som tilbyr VOD (video on demand) og 
oppdateringstjenester for TV. Brukeren kan bruke 
spill, pause, stopp, forover og bakover tastene på 
fjernkontrollen  for å samhandle med AV innhold.
Merk: Du kan aktivere eller deaktivere denne funksjonen fra 
Mer-menyen i Innstillinger>System-menyen. Avhengig av TV-
modelen din og det valgte landsalternativet i Første gangs 
installasjon, kan denne funksjonen være tilgjengelig i Innst
illinger>System>Personverninnstillinger-menyen i stedet 
for Innstillinger>System>Mer-menyen.

Smart Senter
Smart Center er et mobilprogram som kjører på iOS- og 
Android-plattformer. Med nettbrettet eller telefonen din, 
kan du enkelt streame liveforestillinger og programmer 
fra smart-TV-en din. Du kan også starte programmer, 
bruke nettbrettet ditt som fjernkontroll for TV-en og 
dele mediefiler..
Merk: Muligheten til å bruke alle funksjonene til dette 
programmet er avhengig av funksjkonene på TV-en din.

Komme i Gang
For å kunne bruke Internett-baserte funksjoner, må 
modemet/ruteren kobles til Internett.
VIKTIG: Sørg for at TV--en og mobilenheten er koblet 
til samme nettverk.
For mediedelingsfunksjonen skal alternativet Lyd-/
videodeling være aktivert (hvis det er tilgjengelig). 
Trykk på Menu-knappen på fjernkontrollen, velg 
menyen Innstillinger>System>Mer og trykk på OK. 
Uthev AVS og endre til Aktivert. TVen er klar til å koble 
den mobile enheten nå.
Installer Smart Center-programmet til den mobile 
enheten din.
Start Smart Center-programmet. Hvis alle tilkoblingen 
er konfigurert riktig, vil du se TV-ens navn på den 

mobile enheten. Hvis navnet til TV-en ikke vises på 
listen, vent litt og trykk på Oppdater-widgeten. Velg 
TV-en din fra listen. 
Skjermbildet Mobil enhet 
På skjermbildet kan du finne kategorier som gir tilgang 
til ulike funksjoner.
Dette programmet henter den faktiske kanallisten fra 
TV-en først når den starter.
MINE KANALER: Programmene i de fire første 
kanalene fra kanallisten som ble hentet fra TV-en 
vises. Du kan endre de oppførte kanalene. Klikk på 
og hold nede miniatyrbildet for kanalen. En liste med 
kanaler vises og du kan velge kanalen du vil erstatte.
TV: Du kan se på innhold i TV-fanen. I denne modusen 
kan du navigere gjennom kanallisten som ble hentet fra 
TV-en og klikk på miniatyrbildet for å se detaljsidene.
OPPTAK: Du kan se aktive oppdatene (hvis de er 
tilgjengelige) og påminnelser i denne fanen. Trykk 
ganske enkelt på sletteikonet på hver rad for å slette 
et element.
EPG (Elektronisk programguide): Du kan se 
sendeplanene for valgte kanaler i denne fanen. Du kan 
også bla gjennom kanaler ved å trykke på den valgte 
kanalen på EOPG-rutenettet. Vær oppmerksom på at 
oppdatering av EPG-informasjon kan ta litt avhengig 
av nettverket og webservicekvaliteten.
Merk: Internett-tilkobling kreves for WEB-basert EPG-
informasjon.

INNSTILLINGER: Konfigurer programmet slik du vil.  
Du kan endre;

Autolås (bare i IOS): Denne skjermen i enheten 
slås av automatisk etter en bestemt tid. Innstillingen 
er av som standard, som betyr at skjermen alltid 
vil være på.
Aktivere FollowMeTV automatisk: FollowMeTV-
funksjonen (hvis tilgjengelig) vil starte automatisk 
hvis denne innstillingen er aktivert. Innstillingen er 
deaktivert som standard.
Automatisk tilkobling til TV-en: Når den er 
aktivert, vil den mobile enheten automatisk koble 
til TV-en den ble koblet til sist og hoppe over TV-
søkeskjermen.
Endre TV (bare i IOS): Viser gjeldende tilkoblet 
TV. Du kan trykke på denne innstillingen for å gå til 
"TV-søk"-skjermen og bytte til en annen TV.
Rediger egendefinert kanalliste: Du kan redigere 
din egendefinerte kanalliste ved bruk av denne 
innstillingen.
Velg kanallistekilde: Du kan velge kanallistekilden 
som skal brukes i programmet. Alternativene er "TV-
liste" og "Egendefinert liste". Du kan også aktivere 
alternativet "Husk valget mitt" for å angi den valgte 
kanallistekilden som et konstant valg. I dette tilfellet 
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vil den valgte kilden bli brukt i programmet hvis den 
er tilgjengelig.
Versjonnr.: Viser gjeldende programversjon.

Detaljside
Trykk på et program for å åpne detaljsiden. På 
detaljsideskjermen kan du få detaljert informasjon 
om programmene du velger. På denne siden finner 
du fanene "Detaljer", "Skuespillere og besetning" og 
"Videoer".
DETALJER: Denne fanen gir sammendrag og 
informasjon om det valgte programmet. Det er også 
koblinger til Facebook- og Twitter-sidene for det valgte 
programmet.
SKUESPILLERE OG BESETNING: Viser som alle har 
bidratt til det gjeldende programmet.
VIDEOER: Gir videoer på Youtube relatert til det valgte 
programmet.
Merk: For enkelte funksjoner kan det være nødvendig med 
en Internett-tilkobling.

FollowMe TV-funksjon (hvis tilgjengelig)
Trykk på FOLLOW ME TV-widgeten nederst til venstre 
på skjermen på den mobile enheten for å endre 
oppsettet for FollowMe TV-funksjonen.
Trykk på avspillingsikonet for å starte streaming 
av innhold fra TV-en til den mobile enheten din. 
Tilgjengelig hvis enheten din er innenfor ruterens 
driftsrekkevidde. 
Speilmodus
Denne modusen til FollowMe TV-funksjonen er aktivert 
som standard og mulliggjør streaming av innhold fra 
andre valgte TV-kilder og Medialeser.
Merknader: 

Merk at bare digitale (DVB-T/C/S) SD og HD-kanaler støttes.

Flerspråklig lydstøtte og teksting på/av-funksjon ikke fungerer.

Ytelsen til streamingen kan variere avhengig av kvaliteten 
på forbindelsen.

Mediedeling-side
For å få tilgang til widgeten Mediedeling trykker du 
på opp-pilen nederst på venstre side av skjermen. 
Hvis du trykker på Media Share-widgeten, vises en 
skjerm der du kan velge mediefiltypen for å dele med 
TV-en.
Merk: Ikke axlle bildefilformater støttes. Denne funksjonen 
vil ikke fungere hvis Lyd-/videodeling-funksjonen ikke støttes.

Smart Remote-funksjon
Du kan bruke den mobile enheten din som en 
fjernkontroll for TV-en din når den er tilkoblet TV-en. For 
å bruke funksjonene i smart remote (smartkontrollen) 
trykker du på opp-pilen nederst på venstre side av 
skjermen. 

Stemmegjenkjenning
Du kan trykke på widgeten Mikrofon( ) og 
administrere programmet ved å gi talekommandoer 
slik som "Volume Up/Down!" ("Volum opp/ned"!”), 
"Programme Up/Down!" (Program opp/ned).
Merk:  Denne funksjonen er bare for t i lgjengelige 
androidbaserte enheter.

Tastaturside
Tastaturtasten kan åpnes på to måter; ved å trykke 
på widgeten Tastatur( ) på programskjermen eller 
automatisk ved å motta en kommando fra TV-en.
Krav
1. Smart TV
2. Nettverkstilkobling
3. Mobil enhet basert på Android- eller iOS-plattform 

(Android OS 4.0 eller høyere; IOS 6 eller høyere)
4. Smart Center-app.(tilgjengelig i nettbaserte 

programbutikker basert på Android- og iOS-
plattformer)

5. Router modem
6. USB-lagringsenhet i FAT32-format (kreves for 

USB-opptaksfunksjon, hvis tilgjengelig)

Merknader: 

For Android-enheter støttes skjermstørrelsene Normal(mdpi), 
Stor(hdpi) og Ekstra stor(xhdpi). Enheter med 3” eller større 
skjermstørrelser støttes ikke.

For iOS-enheter støttes alle skjermstørrelser.
Brukergrensesnittet og Smart Center-programmet kan endres 
avhengig av versjonen som er installert på enheten din.

DVD-modus
Sikkerhetsinformasjon

FORSIKTIG:
DVD-spilleren er et klasse 1 laserprodukt. Dette 
produktet benytter imidlertid en synlig laserstråle som 
kan forårsake skadelig strålefare. Forsikre deg om at 
spilleren betjenes ifølge instruksjonene.

KLASSE 1 
LASERPRODUKT

FARE FOR ELEKTRISK STØT
Lynblitzen med pilsymbol, innen en likesidet trekant, 
er for at brukeren skal merke seg den uisolerte "farlige 
spenningen" i produktets kabinett som kan gi elektrisk 
sjokk.
Utropstegnet i en likesidet trekant er ment å 
varsle brukeren om at det finnes viktige drifts-og 
vedlikeholdskostnader (service) i dokumentasjonen 
som følger med apparatet.
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Noter om plater
Om håndtering av plater

For å holde disken ren, håndter disken på kanten. 
Ikke ta på overflaten.
Ikke stikk papir eller teip på platen.
Dersom platen er forurenset med for eksempel lim 
må du fjerne dette før platen brukes.

Ikke  utsett platen for direkte sollys eller hetekilder 
slik som varmluftskanaler, eller legg den i en bil 
parkert i direkte sollys da temperaturen kan stige 
fort og skade platen.
Etter spilling, lagre platen i omslaget.

Om rengjøring
Før spilling, rengjøre platen med en vaskeklut. Tørk 
platen fra midten og utover.

Ikke bruk løsemidler som benzen, tynnere, 
kommersielt tilgjengelige rengjøringsmidler eller 
antistatisk spray som er beregnet på vinylplater.

Lisensinformasjon
Dette produktet omfatter opphavsrettsbeskyttet 
teknologi som er beskyttet av USA-patenter og 
andre immaterielle eiendomsrettigheter. Bruk av 
denne teknologien for opphavsrettsbeskyttelse må 
godkjennes av Rovi Corporation, og er ment for 
hjemmebruk og annen begrenset visning med mindre 
annet er godkjent av Rovi Corporation. Baklengs 
konstruksjon eller demontering er forbudt.”

Hvordan se DVD
Når du plasserer en disk i spilleren, skal den påskrevne 
siden av disken peke opp.
Når TVen er skrudd på så skift til DVD kilden ved å 
bruke Kilde knappen på fjernkontrollen. kk PLAY på 
fjernkontrollen eller trykk direkte på PLAY-knappen 

på sidepanelet. Hvis det ikke er noen plate i spilleren, 
setter du først en DVD i og trykker deretter play.
Merk: Hvis du bytter til en annen kilde ved å trykke knappene 
Kilde eller Program +/- på fjernkontrollen, vil DVD- avspilling 
stanses automatisk. Du bør trykke på Play og gjenoppta 
avspillingen manuelt når du bytter til DVD-tilstand.

DVD Kontrollpanel-knapper
 /  (Spill / Pause)

Spiller av/pauser disken. Når DVD-menyen (rotmeny) 
er aktiv fungerer denne knappen som "enter"-knapp 
(velger det markerte elementet i menyen) dersom dette 
er tillatt av platen.

 /  (Stopp / Løs)
Merk ved stopp avspilling av disk / ut- eller innmating 
av disken.
Merk:
Du kan ikke løse ut platen med fjernkontrollen.
Når du spiller en fil så bør du trykke STOPP knappen tre 
ganger for å utløse.

Generell Avspilling
Enkel Avspilling
1. Trykk på standby-knappen
2. Sett en plate inn i lasteren.
Disken lastes automatisk og starter avspilling dersom 
platen ikke har noen menyer innspilt.
En meny kan vises på TV-skjermen etter noen 
øyeblikk, eller så starter filmen automatisk. Dette 
avgjøres av innholdet på disken, og kan forandre seg 
fra gang til gang.
Merk: Trinn 3 og 4 er bare tilgjengelig dersom det er en 
meny på platen.
3. Trykk ned/opp/venstre/høyre eller tallknappen(e) 

for å velge tittelen du ønsker.
4. Trykk OK for å bekrefte det valgte elementet. 
Det spilte elementet kan være en film, et bilde eller 
en annen submeny, det kommer an på diskinnholdet.
For referanse:
Dersom det ikke er tillatt å utføre en handling knyttet 
til en knapp, vil “ ” symbolet vises.
Noter om avspilling
1. Ingen lyder høres under fremspoling eller 

tilbakespoling.
2. Ingen lyd høres under saktespilling.
3. Sakte tilbakespoling kan være utilgjengelig 

avhengig av DVD-innholdet.
4. I noen tilfeller endres ikke undertekstingsspråket 

til det du valgte øyeblikkelig.
5. Når det foretrukne språket ikke er valgt etter at du 

har trykket knappen mange ganger, betyr det at 
språket du ønsker ikke er tilgjengelig.

6. Når spilleren blir restartet eller disken blir byttet 
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så vil underteksten autmatisk bli forandret tilbake 
til de opprinnelige innstillingene. 

7. Om språket som er valgt ikke støttes av disken så 
vil undertekstspråket bli automatisk satt til diskens 
prioritets språk.

8. Vanligvis startes en sirkulasjon når du velger et 
annet språk. Du kan da slå av undertekster ved å 
trykke denne Språk-knappen mange ganger, helt 
til "Undertekst av" vises på skjermen.

9. Når strømmen skrus av eller DVD-en tas ut, vil 
språket som høres være det som ble valgt aller 
først. Hvis dette språket ikke finnes på DVD-en, vil 
kun det språket som er tilgjengelig høres.

10. Noen DVD-er inneholder ikke hoved- og/eller 
tittelmenyer.

11. Hopping bakover er ikke tilgjengelig.
12. Tilleggsdetaljer:
      Dersom du forsøker å skrive inn et tall som er 

høyere enn totalt antall titler, vil tidssøk-boksen 
forsvinne og ”  Input Invalid”-meldingen vises 
i øvre venstre hjørne av skjermen.

13. Lysbildevisning er deaktivert når ZOOM-modus 
er på.

DVD Troubleshooting
Dårlig bildekvalitet (DVD)

Vær sikker på at DVD overflaten ikke er skadet. 
(Riper, fingeravtrykk osv.)
Rengjør DVD-platen og forsøk igjen. 

Se instruksjonene beskrevet på ”Notater om Plater” for å 
rense platen skikkelig.

Forsikre deg om at DVD-platen ligger i lasteren med 
etiketten vendt forover.
En fuktig DVD-plate eller kondens kan påvirke 
utstyret. Vent i 1 til 2 timer i standby for å tørke 
utstyret.

Platen spilles ikke
Ingen plate i maskinen. Sett en plate inn i spilleren.
Platen er ikke lastet inn riktig.

Merk: Forsikre deg om at DVD-platen ligger i lasteren med 
etiketten vendt forover.

Feil type disk. Maskinen kan ikke spille CD-ROMS 
osv. Regionskoden på DVDen på passe spilleren.

Feil OSD språk
Velg språk i oppsett-menyen (setup).
Språket for lyden eller undertitlene på en DVD kan 
ikke endres.
Det finnes ikke flerspråklig lyd og/eller undertitler 
på DVD-en.
Prøv å endre lyden eller undertitler ved hjelp av 
DVDens tittelmeny. Noen DVD-er tillater ikke 
brukeren å endre disse innstillingene uten å bruke 
DVD-ens meny.
Disse funksjonene er ikke tilgjengelige på DVD.

Manglende bilde
Kontroller at du har trykket de rette knappene på 
fjernkontrollen. Prøv igjen.

Manglende lyd
Sjekk at volumet er stilt inn til et hørbart nivå.
Pass på at lyden ikke blir slått av ved et uhell.

Forvrengt lyd
Sjekk at passende lytte-modusinnstilling er riktig.

Dersom ingenting fungerer
Hvis du har forsøkt alle løsningene ovenfor og ingen 
av dem løser problemet, forsøk å slå DVD-en av og på. 
Hvis dette ikke fungerer, kan du kontakte leverandøren 
eller TV-DVD reparatør. Forsøk aldri å reparere en 
defekt DVD-spiller på egen hånd.
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Disktyper som er kompatible med enheten

Platetyper
(Logoer)

Opptakstyper Platestørrelse Maks. 
Spilletid Egenskaper

DVD
Lyd
+
Video

12 cm

Enkel-
side: 240 min.
Double-
side: 480 min.

DVD-en  i nneho lde r 
utmerket lyd og video på 
grunn av Dolby Digital og 
MPEG-2-systemet.
D i v e r s e  s k j e r m  o g 
lydfunksjoner kan enkelt 
velges via menyen på 
skjermen.

AUDIO-CD

Lyd 12 cm 74 min

An LP is recorded as an 
analog signal with more 
distortion. CD blir tatt 
opp som Digital Signal 
med bedre audiokvalitet, 
mindre forvrengninger 
og mindre forverring av 
audiokvalitet over tid.

MP3-CD Lyd
(xxxx.mp3)

12 cm
Det avhenger
avMP3-
kvalitet.

MP3 spil les inn som 
et digitalt signal med 
b e d r e  l y d k v a l i t e t , 
mindre forvrengning og 
mindre forringelse av 
lydkvaliteten over tid.

BILDE-CD Video
(stillbilde)

12 cm
Det avhenger
av JPEG-
kvalitet.

JPEG spilles inn som et 
digitalt signal med bedre 
bildelkvalitet over tid.

For riktig drift, må bare 12 cm plater brukes.

Spesifikasjoner

Platetyper som 
støttes

DVD: SS/SL 4.7" (DVD-5)
SS/DL 4.7" (DVD-9)
DS/SL 4.7" (DVD-10)
DS/DL 4.7"(DVD-18)

CD-DA
CD-R
CD-RW
MP-3/JPEG

Videotype

MPEG-2 Video Standard Decoding (MPEG-1 støttes)
Fullskjerm videovisning av 720 x 576 (PAL) & 720 x 480 (NTSC) pixler
50 og 60 Hz rammefornyende hastighet (PAL & NTSC)
Digital bit-stream processing rate opptil 108Mbits/sek
Linjeoppløsning mer enn 500 linjer

Lydtype
MPEG Multichannel Dekodering
LPCM

Lydutgang
Analoge Utganger
24 bit /48, 44.1kHz down-sampling DAC
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Oversikt over Fjernkontrollen

1. Ventemodus
2. Nummertaster
3. Valg av lydspråk
4. Stille
5. Volum opp / ned
6. TV Meny
7. DVD-meny
8. Navigasjonsknapper
9. OK / Velg
10. Bak/ Forrige meny
11. Fargede knapper; 

Rød knapp - Zoom 
Grønn knapp - Gjenta 
Gul knapp - Rot 
Blå knapp - Tittell

12. Spol tilbake
13. Pause
14. Spill
15. Stopp
16. Rask frem
17. Avslutt
18. Tid
19. Kildevalg
20. Valg av undertekstspråk
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Generell DVD-betjening
Du kan operere DVD, film CD, musikk eller CD bildeinnhold ved å bruke de rette knappene på din fjernkontroll. 
Nedenfor er hovedfunksjonene til vanlige de mest bruke knappene på fjernkontrollen.

Knapper DVD- avspilling Film Avspilling Bildeavspilling Musikkavspilling

Spill Spill Spill Spill

Pause Pause Pause Pause

Stopp Stopp Stopp Stopp

 / 
Hopp bakover/

fremover
Hopp bakover/

fremover Roter Hopp bakover/fremover

 / Fremhever et menyelement /  Flytter det zoomede bildet til venstre eller høyre (hvis tilgjengelig)

 / Raskt frem / Raskt revers

GUIDE Viser tid / Viser oppsettmenyen

INFO Valg av tidstellemodus (under avspilling). Klikk gjentatte ganger for å bytte mellom modus.

SPRÅK Trykk på Språk-knappen for å endre 
lydspråket. X X

MENU Viser TV menyen.

OK Åpne / Vis / Spill av

GRØNN KNAPP Viser alternativer for repetisjon

TILBAKE/BACK Går tilbake til den foregående menyen (hvis tilgjengelig)

GUL KNAPP Går tilbake til rotmappen (hvis tilgjengelig).

TEXT
Trykk på Text-knappen for å 

endre undertekstspråk eller slå av 
undertekstene.

X X

BLÅ KNAPP Viser disk menyen 
(hvis tilgjengelig).

Viser disk menyen 
(hvis tilgjengelig). X X

RØD KNAPP Zoomer inn bilde. Trykk gjentatte ganger for å svitsje mellom zoom-alternativer (hvis tilgjengelig)

Andre Funksjoner - Knappe Kombinasjoner (Under avspilling)

 + Avta fremover

(  + ) +  Setter langsom hastighet framover

 + Stiller inn hastighet for hurtig framover.

 + Stiller inn hastighet for hurtig bakover.

 + Bekrefter stopp kommando

(*) Du kan svitsje til tittel ved å klikke de numeriske knappene direkte. Du må klikke 0 og deretter talltast for å 
bytte et tall (for eksempel: for å velge 5 klikk 0 og 5).
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INSTRUKSJONER FOR MOBILT TV
Slå på fjernsynsapparatet ved bruk av 12 Volt
1. Koble kabelen til sigarettenneren inn i sigarettenneruttaket i bilen.
2. Koble den andre enden av 12-volt kabelen inn i DC 12 V-kontakten på baksiden av TV-en. Da tennes 

LED-lampen for ventemodus.
3. Trykk på  Standby-knappen, knappene Program + / - eller en numerisk knapp på fjernkontrollen eller trykk 

på midten av kontrollbryteren på TV-en. TV-en vil slå seg på TV.
4. Juster antenneposisjonen for bedre mottak eller reinstaller TV-kanalene hvis det er nødvendig.
Slå av fjernsynsapparatet
1. Trykk på Standby-knappen på fjernkontrollen eller trykk på midten av sidefunksjonsbryten på TV-en og 

hold den inne et par sekunder, så vil TV-en gå over i hvilemodus.
2. Koble fra tilkoblingskabelen og strømforsyningen.
 
PASS PÅ: 12 V inngang : V+ V+

V- V-
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Informasjon om DVB -funksjonalitet
Denne DVB-mottakeren er bare egnet for bruk i landet 
det ble designet for.
Selv om denne DVB-mottakeren oppfyller de nyeste 
DVB-spesifikasjonene på produksjonstidspunktet, 
kan vi ikke garantere kompatibilitet med fremtidige 
DVB-sendinger på grunn av endringer som kan bli 
implementert i kringkastingssignaler og teknologier.
Enkelte digitale TV-funksjoner vil kanskje ikke være 
tilgjengelig i alle land.
Vi arbeider kontinuerlig for å forbedre våre produkter, 
derfor kan spesifikasjoner endes uten forvarsel.
For informasjon om hvor tilbehør kan kjøpes ber vi deg 
kontakte butikken hvor du kjøpte utstyret ditt.



Vissa funktioner eller funktioner som nämns i den här 
användarmanualen kan variera eller kanske inte är 

tillgängliga beroende på vilken modell du köpte.
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Säkerhetsinformation

FARA
RISK FÖR ELCHOCK

ÖPPNA INTE

Fara FÖR ATT MINSKA RISKEN FÖR ELCHOCK, TA EJ BORT 
SKYDDET (ELLER BAKPANELEN). 
SERVICEDELAR SOM ANVÄNDAREN INTE 
KAN SERVA FINNS INUTI. LÅT KVALIFICERAD 
PERSONAL UTFÖRA SERVICEARBETE.

Observera: Följ instruktionerna på skärmen för driftsrelaterade 
funktioner.

I extrema väder (storm, åska) och långa perioder av inaktivitet 
(semester), koppla ur TV-setet från huvudströmmen.
För att koppla ur tv:n helt används nätkontakten, och den 
ska därför alltid vara lätt åtkomlig. Om TV-apparaten inte 
kopplas ur elektriskt från elnätet kommer enheten fortfarande 
att dra ström i alla situationer även om TV:n är i vänteläge 
eller avstängd.

VIKTIGT – Innan du använder TV:n bör du 
läsa instruktionerna noga

VARNING:: Denna enhet är avsedd att 
användas av personer (inklusive barn) som 

är kapabla/erfarna av att använda sådan enhet 
oövervakade, såvida de inte har fått tillsyn eller 
instruktioner angående användning av enheten av 
en person som är ansvarig för deras säkerhet.

Använd denna TV lägre än 2000 meter över havet, 
på torra platser och i områden med måttliga eller 
tropiska klimat.
TV:n är avsedd för hushållsbruk och liknande allmänt 
bruk, men kan även användas på offentliga platser. 
För ventilationsändamål, lämna minst 5 cm fritt 
utrymme runt TV:n.
Ventilationen får inte blockeras genom att täcka över 
eller blockera ventilationsöppningarna med föremål 
såsom tidningar, dukar, gardiner etc.
Strömkabelns kontakt ska vara lätt att komma 
åt. Placera inte TV:n eller möbler och dylikt på 
strömkabeln. En skadad nätsladd/kontakt kan orsaka 
brand eller en elektrisk stöt. Dra alltid ur kontakten vid 
fästet, dra inte ur genom att dra i sladden. Ta aldrig 
tag i nätsladden/kontakten med våta händer eftersom 
det kan leda till kortslutning eller elstötar. Slå aldrig 
knut på strömkabeln och knyt inte samman den med 
andra sladdar. Om nätsladden eller kontakten är 
skadad måste den bytas ut. Detta får endast göras 
av utbildad personal.
Utsätt inte TV:n för droppande eller stänk av vätskor 
och placera inte föremål fyllda med vätska, såsom 
vaser, koppar, etc. på eller ovanför TV:n (t.ex. på 
hyllor ovanför enheten).
Utsätt aldrig TV:n för direkt solljus och placera inte 
öppen eld som tända ljus på eller nära TV:n.

Placera in te  värmekäl lor  som e lekt r iska 
värmeelement, radiatorer, etc. nära TV-apparaten.
Placera inte TV:n på golvet eller på lutande ytor.
För att undvika fara för kvävning, håll plastpåsarna 
borta från spädbarn, barn och husdjur.
Fäst stativet noggrant på TV:n. Om stativet har 
medföljande skruvar, dra åt skruvarna ordentligt för 
att förhindra att TV:n lutar. Dra inte åt skruvarna för 
hårt och montera stativgummit ordentligt.
Släng inte batterier i eld eller tillsammans med farliga 
eller brandfarligt material.

VARNING - Batterier får inte utsättas för extrem värme 
som solljus, eld eller liknande.
VARNING – för stort ljudtryck från hörlurarna kan 
skada hörseln.
FRAMFÖR ALLT – Låt ALDRIG någon, särskilt barn, 
trycka på eller slå på skärmen, sätta in föremål i hål, 
skårorna eller andra öppningar på höljet.

 Fara Allvarlig skada eller dödsfara

 Risk för elchock Farlig spänningsrisk

 Underhåll Viktig underhållskomponent 

Märkning på produkten
Följande symboler används på produkten som 
markering för begränsningar, försiktighetsåtgärder och 
säkerhetsinstruktioner. Varje förklaring ska endast tas 
i beaktande där produkten har motsvarande märkning. 
Anteckna sådan information för säkerheten.

Klass II-utrustning: Den här utrustningen är 
utformad på ett sådant sätt att den inte kräver 
en säkerhets anslutning till elektrisk jordning.

Farlig strömförande terminal: De markerade 
terminalerna är farligt strömförande under 
normala driftsvillkor.

Varning, se Driftsinstruktioner:  De 
markerade områdena innehål ler,  av 
användaren, utbytbara cellknappsbatterier.

Klass 1 laserprodukt: Den 
här produkten innehåller 
Klass 1-laserkälla som är 
säke r  unde r  r im l i gen 
förutsägbar drift.
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Varning:
Svälj inte batterier, fara för kemiska brännskador.
Denna produkt eller tillbehören som medföljer 
produkten kan innehålla ett mynt/knappcellsbatteri. Om 
knappcellsbatteriet sväljs kan det orsaka allvarliga inre 
brännskador på bara 2 timmar och kan leda till döden.
Håll nya och använda batterier oåtkomliga för barn.
Om batteriluckan inte går att stänga helt, sluta använda 
produkten och håll den borta ifrån barn.
Om du tror att batterierna har svalts eller placerats 
på något sätt inne i kroppen ska du omgående söka 
läkarvård.

– – – – – – – – – – – – 
Placera aldrig en TV-apparat på instabila eller 
lutande platser. TV-setet kan falla och orsaka 
allvarlig personskada eller dödsfall. Många skador, 
speciellt på barn, kan undvikas genom att vidta enkla 
försiktighetsåtgärder, såsom;

Att använda skåp eller stativ som tillverkaren av 
TV-setet rekommenderar. 
Att endast använda möbler som kan stödja TV-setet 
tillräckligt. 
Att säkerställa att TV-setet inte skjuter ut över kanten 
på den möbel den står på.
Att inte placera TV:n på höga möbler (t.ex. skåp eller 
bokhyllor) utan att fästa både möbeln och TV:n på 
lämpligt stöd. 
Att inte ställa TV:n på tyg eller annat material som 
placerats mellan TV:n och den stödjande möbeln.
Att berätta för barnen om de faror det innebär 
att klättra på möbler för att nå TV-setet och 
dess kontroller. Om ditt befintliga TV-set ska 
behållas och placeras på annan plats, bör samma 
hänsynstagande göras enligt ovan.

– – – – – – – – – – – – 
Enheter som är kopplade till byggnadens skyddsjordning 
genom nätanslutning eller genom andra apparater med 
en anslutning till skyddande jordning, och till ett TV-
distributionssystem med koaxialkabel, kan under vissa 
omständigheter utgöra en brandrisk. Anslutning till ett 
televisionsdistributionssystem måste därför ske genom 
en apparat som erbjuder elektrisk isolering under ett 
visst frekvensområde (galvanisk isolator) 

VÄGGMONTERINGSVARNINGAR
Läs instruktionerna innan du monterar TV:n på 
väggen.
Väggmonteringskitet är valfritt. Du kan få det från 
din lokala återförsäljare, om det inte medföljer 
din TV.
Installera inte TV:n på ett tak eller på en lutande 
vägg.
Använd de specificerade väggmonteringsskruvarna 
och andra tillbehören.
Dra åt väggmonteringsskruvarna ordentligt för att 
förhindra att TV:n faller ner. Dra inte åt skruvarna 
för hårt.

Miljöinformation
Den här televisionen är utformad att vara miljövänlig. 
För att minska på energikonsumtionen kan du göra 
följande:
Om du ställer in energibesparingen till minimum, 
medium, maximum eller auto, kommer tv:n att 
minska energikonsumtionen där efter. Om du vill ställa 
in bakgrundsljuset till ett fast värde som anpassad 
och justera bakgrundsljuset (som finns i energispar-
inställningen) manuellt med vänster eller höger knapp 
på fjärrkontrollen. Ställ in som Av för att stänga av 
inställningen. 
Observera: Tillgängliga alternativ för energibesparingen kan 
variera beroende på det vada läget i menyn inställningar>bild.

Energibesparingsinställningarna finner du under 
menyn instälningar>bild. Lägg märke till att vissa 
bildinställningar inte kan förändras.
Om höger- eller vänsterknappen trycks in visas 
“Skärmen kommer vara avstängd i 15 sekunder.” 
som meddelande på skärmen. Välj Fortsätt och 
tryck på OK för att stänga av skärmen direkt. Om 
du inte trycker på någon knapp kommer skärmen 
stängas av inom 15 sekunder. Tryck på valfri knapp 
på fjärrkontrollen för att starta skärmen igen. 
Observera: Alternativet Skärm av är inte tillgängligt om läget 
är inställt på Spel.

När Tv:n inte används, stäng av den eller dra ur 
nätsladden från vägguttaget. Detta kommer även att 
minska energiförbrukningen.
Funktioner
Färg-TV med fjärrkontroll.
Fullt integrerad digital mark/kabel-/satellit-TV (DVB-
T-T2/C/S-S2)
Fransat installationsalternativ
HDMI-ingångar för att ansluta andra enheter med 
HDMI-uttag
USB-ingång
OSD-menysystem.
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Ett Scart-uttag för anslutning av extern utrustning 
(DVD-spelare, tv-spel, ljudsystem osv.).
Stereoljudsystem.
Text-TV
Anslutning for hörlurar
Automatiskt programmeringssystem (APS).
Manuell inställning
Automatiskt strömbesparing efter åtta timmar.
Insomningstimer
Barnspärr:
Automatisk ljudavstängning vid ingen sändning.
NTSC-Spela upp.
AVL ( automatisk Ijudnivåanpassning)
PLL (frekvenssökning).
PC-ingång.
Spelläge (Game Mode; tillval).
Funktionen bild av.
Inspelning av program
Time shifting  av program
Pixellence
Ethernet (LAN) för anslutningsbarhet till Internet och 
Internettjänster.
802.11 a/b/g/n inbyggt WLAN -stöd
Ljud-/Video-delning
HbbTV

Inkluderade tillbehör
Fjärrkontroll
Batterier: 2 x AAA
Instruktionsbok

Standby-meddelanden
Om TV: n inte får någon insignal (t.ex. från en antenn 
eller HDMI-källa) i 3 minuter, kommer den försättas i 
viloläge. Nästa gång du startar Tv:n, kommer följande 
meddelande att visas: "TV:n bytte till standby-läge 
automatiskt eftersom det inte fanns någon signal 
under en längre tid." Tryck på OK för att fortsätta.
Alternativet Auto TV OFF (i inställningar>system>mer-
menyn) kan ha angetts till ett värde mellan 1 och 8 
timmar som standard. Om den här inställningen inte 
anges som av och TV:n är på och inte körts under 
inställd tid, kommer den att växla till standby-läge 
efter att den inställda tiden har gått ut. Nästa gång 
du startar TV:n kommer följande meddelande att 
visas."TV växlade till standby-läge automatiskt 
eftersom ingen drift gjordes under en lång tid." 
Tryck på OK för att fortsätta. Innan TV:n växlar till 
vänteläge visas ett dialogfönster. Om du inte trycker 
på någon knapp växlar TV: n till vänteläge efter en 
väntetid på cirka 5 minuter. Du kan markera Ja och 

trycka OK för att omedelbart sätta TV:n i viloläge. Om 
du markerar Nej och trycker på OK, förblir TV:n på. 
Du kan också välja att avbryta funktionen Auto TV 
OFF från den här dialogen. Markera Inaktivera och 
tryck OK, TV:n förblir på och funktionen avbryts. Du 
kan aktivera den här funktionen igen genom att ändra 
inställningen för alternativet Auto TV AV från menyn 
Inställningar>System>Mer. 
TV:ns kontroll & drift

Kontrollspaken låter dig styra volym/program/källa och 
tv:ns funktioner för väntläge.
Observera: Placeringen på kontrollspaken kan skilja sig 
beroende på modell.

För att ändra volymen: Öka volymen genom att trycka 
the spaken åt höger. Minska volymen genom att trycka 
spaken åt vänster.
Byta kanal: Bläddra igenom de lagrade kanalerna 
genom att trycka på spaken uppåt eller nedåt.
För att ändra källa: Tryck på mitten av spaken så visas 
källistan på skärmen. Bläddra igenom de tillgängliga 
källorna genom att trycka på spaken upp eller ner.
För att stänga av TV: n: Tryck på mitten av spaken 
och håll den intryckt i några sekunder, TV:n försätts 
i viloläge.
För att stänga av TV:n: Tryck på mitten av spaken 
så sätts TV:n på.
Observera: Huvudmenyn OSD kan inte visas via 
kontrollknappen.

Att sköta TV:n med fjärrkontrollen
Tryck på Menu-knappen på fjärrkontrollen för att se 
huvudmenyn. Använd riktningsknapparna och OK för 
att navigera och ställa in. Tryck på retur/tillbaka eller 
Menu-knappen för att lämna en meny.
Ingångsval
När du väl har anslutit externa enheter till din TV kan 
du växla mellan olika insignalkällor. Tryck på knappen 
Källa på fjärrkontrollen upprepade gånger för att välja 
de olika källorna.
Byta kanal och ändra volym
Du kan byta kanal och anpassa volymen genom att 
använda knapparna Program +/- och Program +/- på 
fjärrkontrollen. 
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TV:ns kontrollknappar och drift.

1. Riktning upp
2. Riktning ner
3. Volym- / Info / käll-listval och standby-spak
Kontrollknappen låter dig kontrollera volyme/program/
källa och väntlägets funktioner på tv:n.
För att ändra volymen: Öka volymen genom att 
trycka upp på knappen. Minska volymen genom att 
trycka ner på knappen.
Byta kanal: Tryck på mitten av knappen för att visa 
kanalinformationen på skärmen. Bläddra igenom de 
lagrade kanalerna genom att trycka på knappen uppåt 
eller nedåt.
För att ändra källa: Tryck på mitten av knappen, två 
gånger (andra gången totalt), källistan kommer visas 
på skärmen. Bläddra igenom de tillgängliga källorna 
genom att trycka på knappen upp eller ner.
För att stänga av TV: n: Tryck på mitten av och håll 
den intryckt i några sekunder; TV:n försätts i viloläge.
För att stänga av TV:n: Tryck på mitten på knappen; 
TV:n kommer att slås på.
Noteringar: 
Om du stänger av TV:n kommer cykeln att starta igen med 
volyminställningen.
Huvudmenyn OSD kan inte visas via kontrollknappen.

Att sköta TV:n med fjärrkontrollen
Tryck på Menu-knappen på fjärrkontrollen för att se 
huvudmenyn. Använd riktningsknapparna och OK för 
att navigera och ställa in. Tryck på retur/tillbaka eller 
Menu-knappen för att lämna en meny.
Ingångsval
När du väl har anslutit externa enheter till din TV kan 
du växla mellan olika insignalkällor. Tryck på knappen 
Källa på fjärrkontrollen upprepade gånger för att välja 
de olika källorna.
Byta kanal och ändra volym
Du kan byta kanal och anpassa volymen genom att 
använda knapparna Program +/- och Program +/- på 
fjärrkontrollen. 

Använda TV-huvudmenyn
När knappen Meny trycks på visas TV-huvudmenyn 
vid nedre delen av skärmen. Du kan navigera 
genom menyalternativen med riktningsknapparna 
på fjärrkontrollen. För att välja ett objekt eller se 
undermenyalternativen i den markerade menyn, tryck 
på OK-knappen. När du markerar ett menyalternativ 
kan några av undermenyalternativen i den här menyn 
visas på översta sidan av menyfältet för snabb åtkomst. 
För att använda ett snabb åtkomst-objekt, markera 
den, tryck OK och ställ in som önskat med vänster/
höger riktningsknappar. När du är klar, tryck på OK 
eller tillbaka/retur-knappen för att avsluta.
Tryck på Exit-knappen för att stänga huvudmenyn.
1. Hem
När huvudmenyn öppnas kommer menyn Hem att 
markeras. Innehållet i menyn Hem kan anpassas genom 
att lägga till alternativ från andra menyer. Markera bara 
ett alternativ och tryck på nedåtriktningsknappen på 
fjärrkontrollen. Om du ser alternativet Lägg till hem 
kan du lägga till det i menyn Hem. På samma sätt kan 
du radera eller ändra positionen för objekt i menyn 
Hem. Press the Down direction button and select the 
delete or move alternativ and press OK. För att flytta 
ett menyalternativ använder du höger och vänster 
riktningknappar för att välja den position som du vill 
att objektet ska flytta till och tryck OK.
2. TV
2.1. Guide
Du kan komma åt den elektroniska programguidesmenyn 
med det här alternativet. Se avsnittet Elektroniska 
programguiden för mer information.
2.2. Kanaler
Du kan komma åt den kanalmenyn med det här 
alternativet. Se avsnittet Använda kanallistan för 
mer information.
2.3. Timers
Du kan ange klockslag för kommande händelser med 
alternativen i den här menyn. Du kan även granska 
de tidigare skapade tiderna under den här menyn.
För att lägga till en ny timer väljer du fliken Lägg till 
timer med vänster/höger knappar och trycker på OK. 
Ställ in undermenyalternativen efter önskemål och 
när du är klar trycker du på OK. En ny timer kommer 
att skapas. 
Om du vill ändra en tidigare skapad timer markerar 
du timern, väljer fliken Ändra vald timer och trycker 
på OK. Ändra undermenyalternativen efter önskemål 
och tryck OK för att spara inställningarna.
Om du vill avbryta en tidigare skapad timer markerar 
du timern, väljer fliken Radera vald timer och trycker på 
OK. En bekräftelseskärm kommer att visas. Markera 
Ja och tryck OK för att fortsätta. Timer-inställningen 
tas då bort.
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Du kan inte ange timer för två eller fler händelser som 
sänds på olika kanaler inom samma tidsintervall. I det 
här fallet kommer du att bli ombedd att välja en av 
dessa timers och avbryta andra. Markera timern som 
du vill avbryta och tryck på OK, Alternativ-menyn 
visas. Markera sedan Ställ in/Avbryt och tryck OK för 
att avbryta den timern. Du måste spara ändringarna 
efter det. För att göra det trycker du på OK, markera 
Spara ändringar och tryck OK igen.
2.4. Inspelningar
Du kan hantera dina inspelningar med alternativen i 
den här menyn. Du kan spela upp, ändra, ta bort eller 
sortera tidigare inspelade händelser. Markera en flik 
med hjälp av vänster eller höger riktningsknapp och 
tryck på OK för att se tillgängliga alternativ.

Inspelningsinställningar
Du kan även konfigurera dina inspelningsinställningar 
i fliken Inställningar i menyn Inspelningar. Markera 
fliken Inställningar genom att använda vänster- eller 
högerknappen och tryck på OK. Välj sedan önskat 
objekt i undermenyn och ställ in med Vänster- eller 
Högerknappen.
Starta tidigt: Du kan ange en tidig starttid med den 
här inställningen.
Sluta sent: Du ställer in tidräknarens sluttid senare 
med hjälp av den här inställningen.
Max. time shift: Med den här inställningen anger 
du max. tillåten tid för timeshift-inspelningen Till-
gängliga alternativ är ungefärliga och den faktiska 
inspelningstiden kan ändras i praktiken beroende 
på sändningen. De reserverade och fria lagringsut-
rymmena ändras enligt denna inställning. Se till att 
du har tillräckligt med ledigt utrymme, annars kan 
det hända att omedelbar inspelning inte är möjlig.
Auto-ignorering: Du kan ställa in Ignoreringstypen 
som Ingen, äldst, längst eller kortast. Om den inte 
är inställd på Ingen, kan du ställa in alternativet 
ospelade som inkluderad eller exkluderad. Dessa 
alternativ bestämmer inställningarna för att radera 
inspelningarna för att få mer lagringsutrymme för 
pågående inspelningar.
Hårddiskinfo: Du kan se detaljerad information om 
USB-minnet som är anslutet till din TV. Markera och 
tryck på OK för att se och tryck på Tillbaka/Retur 
för att stänga.
Formatera hårddisk: Om du vill radera alla filer 
på det anslutna USB-minnet och konvertera 
diskformatet till FAT32, då kan du använda det här 
alternativet. Tryck på OK när alternativet Formatera 
disk är markerat. En menyn visas och du uppmanas 
ange PIN-kod. (*). Efter att du angivit pin-koden 
kommer bekräftelsemeddelandet visas. Välj Ja 
och tryck på OK för att starta formateringen av 
USB-enheten. Välj ”NEJ” och tryck på OK om du 
vill avbryta. 

(*) Standardpinkoden kan ha ställts in till 0000 eller 
1234. Om du har definierat PIN (såsom krävs beroende 
på landsval) under förstagångsinstallationen använd den 
pinkod du angivit.

3. Inställningar
Du kan hantera dina TV-inställningar med alternativen 
i den här menyn. Se avsnittet Inställningsmenyinnehåll 
för mer information.
4. Appar
När din TV är ansluten till Internet kommer relaterat 
innehåll också att vara ti l lgängligt, inklusive 
Apprelaterat innehåll. Med menyn Appar kan du 
komma åt och hantera dina applikationer. Du kan lägga 
till nya appar från butiken eller radera de befintliga. Se 
avsnittet Appar för mer information.
5. Källor
Du kan hantera dina ingångskällsreferenser med 
alternativen i den här menyn. För att ändra aktuell källa 
markera en av alternativen och tryck på OK 
5.1. Inställningar för källa
Ändra namnen, aktivera eller avaktivera valda 
alternativ för källa.
Sätt i batterierna i fjärrkontrollen

Ta bort det bakre locket för att nå batterihållaren. Sätt 
i två AAA-batterier Kontrollera att (+) och (-) matchar 
(kontrollera polariteten). Blanda inte gamla och nya 
batterier. Ersätt endast med samma eller motsvarande 
typ. Placera tillbaka locket. 
Ett meddelande kommer att visas på skärmen när 
batterierna snart är slut och måste bytas ut. Observera 
att när batterierna är snart är slut kan fjärrkontrollens 
prestanda försämras.
Batterier bör inte utsättas för extrem värme som solljus, 
eld eller liknande.
Strömanslutning

VIKTIGT: TV:n är konstruerad för att fungera vid 220-
240V AC, 50 Hz. Efter att TV:n uppackats, låt den nå 
den omgivande temperaturen innan du ansluter den 
till huvudströmmen. Anslut strömkabeln till elnätet.
Strömanslutning

VIKTIGT: TV:n är avsedd för drift med 12 V DC-
försörjning. För detta används en adapter som ger 12 
V-spänning. Anslut adaptern till ett uttag med 110-240 
V växelström, 50/60Hz. 
Efter att TV:n uppackats, låt den nå den omgivande 
temperaturen innan du ansluter den till huvudströmmen.
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1. AC adapter
2. Till ingång för likström 12 V

Viktig säkerhetsinformation

Se till att anslutningen är ordentligt 
jordad

Anslut endast AC-adaptern till ett uttag med 
jordade kontakter med medföljande nätkabel. 
Om medföljande kontakt inte passar i 
vägguttaget bör du kontakta en kompetent 

elektriker som kan byta ut det.

Anslut jordsladden ordentligt.

Antennanslutning
Anslut antennen eller kabel-TV-kontakten til l 
ANTENNINGÅNG (ANT-TV) uttag eller satellitkontakten 
till SATELITINGÅNGEN (ANT SAT) uttag på den bakre 
undersidan av TV: n.
Baksidan av TV:n

1. Satellit
2. Antenn eller kabel

Om du vill ansluta en enhet till tv:n kontrollera att 
både tv:n och enheten är avstängda innan du 
ansluter. After anslutningen genomförts kan du 
starta enheterna och använda dem.

Licensmeddelande
Termerna HDMI och HDMI High-Definition Multimedia 
Interface, och HDMI-logotypen, är varumärken eller 
registrerade varumärken som tillhör HDMI Licensing 
Administratör, Inc. i USA och andra länder.

Tillverkad under licens från Dolby Laboratories. 
Dolby, Dolby Audio, och den dubbla D-symbolen är 
varumärken som tillhör Dolby Laboratories.
Youtube och Youtubes logotyp är varumärken, 
tillhörande Google Inc.
För DTS-patenter, se http://patents.dts.com. 
Tillverkade under licens ifrån DTS Licensing Limited. 
DTS, symbolen, & DTS och symbolen tillsammans är 
registrerade varumärken, samt DTS TruSurround är ett 
varumärke ifrån DTS, Inc.© DTS, Inc. Alla rättigheter 
reserverade.

För DTS-patenter, se http://patents.dts.com. Tillverkade 
under licens ifrån DTS Licensing Limited. DTS, DTS-
HD, Symbolen, & DTS eller DTS-HD och Symbolen 
tillsammans är registrerade varumärken som ägs av 
DTS, Inc.© DTS, Inc. Alla rättigheter reserverade.

Bluetooth® -märket och loggor är ett registrerat 
varumärke som ägs av Bluetoothh SIG Inc, all 
användning av varumärket av Vestel Elektronik Sanayi 
ve Ticaret AS är licensierat. Andra varu märken och 
handelsnamn ägs av respektive ägare.
Denna produkt innehåller teknologi med förbehåll 
för vissa av Microsofts immateriella rättigheter. 
Användning eller distribution av denna teknologi 
förutom denna produkt är förbjuden utan behöriga 
licenser från Microsoft.
Innehållsägare använder innehållsåtkomststeknologi 
från Microsoft PlayReady™ för att skydda sin 
immateriella egendom, inklusive upphovsrättsskyddat 
innehåll. Denna enhet använder PlayReady-teknik 
för att komma åt PlayReady-skyddat innehåll och/
eller WMDRM-skyddat innehåll. Om enheten inte 
korrekt tillämpar begränsningar för användning av 
innehåll kan innehållsägarna kräva att Microsoft 
återkallar enhetens förmåga att använda PlayReady-
skyddat innehåll. Återkallelse bör inte påverka 
oskyddat innehåll eller innehåll som skyddas av andra 
innehållsåtkomststeknologier. Innehållsägare kan 
kräva att du uppgraderar PlayReady för att komma åt 
deras innehåll. Om du nekar en uppgradering kommer 
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du inte att kunna få tillgång till innehåll som kräver 
uppgraderingen.
"CI Plus"-logotypen är ett varumärke som tillhör CI 
Plus LLP.
Denna produkt är skyddad av vissa immateriella 
rättigheter för Microsoft Corporation. Användning 
eller distribution av sådan teknologi förutom denna 
produkt är förbjuden utan licens från Microsoft eller 
ett auktoriserat Microsoft-dotterbolag.
Kasseringsinformation

[Europeiska unionen]
Dessa symboler anger att den elektriska, elektroniska 
utrustningen och batteriet med denna symbol inte 
får kastas som vanligt hushållsavfall vid skrotning. 
Istället ska produkterna överlämnas till tillämpliga 
insamlingsställen för återvinning av elektrisk och 
elektronisk utrustning liksom batterier, för lämplig 
hantering och återvinning i enlighet med ditt lands 
inhemska lagstiftning, och direktiven 2012/19/EU och 
2013/56/EU.
Genom att kasta dessa produkter på rätt sätt hjälper du 
till med att bevara naturresurser och förhindra möjliga 
negativa effekter på miljön och hälsan, vilket annars 
skulle kunna orsakas av olämplig avfallshantering av 
dessa produkter. 
För mer information om insamlingsställen och 
återvinning av dessa produkter, var god kontakta 
ditt kommunala kontor, ditt sophanteringsbolag eller 
affären där du handlade produkten.
I enlighet med inhemsk lagstiftning kan böter bli följden 
vid oriktigt bortskaffande av detta avfall.
[Företagsanvändning]
Om du vill kassera denna produkt, kontakta din 
leverantör och kontrollera villkoren i köpekontraktet.
[Andra länder utanför EU]
Dessa symboler är enbart giltiga inom EU.
Kontakta din lokala myndighet för att lära dig om 
bortskaffande och återvinning.
Produkten och förpackningen ska tas till ditt lokala 
uppsamlingsställe för återvinning.
Vissa uppsamlingsställen tar emot produkter utan 
kostnad.
Observera: Tecknet Pb nedanför symbolen för batterier 
indikerar att detta batteri innehåller bly.

3. Produkter
4. Batteri
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Fjärrkontroll

1. Standby: Slå På/Av Tv:n
2. Numeriska knappar: Växlar kanalerna, anger 

ett nummer eller en bokstav i rutan på skärmen.
3. Språk: Bläddrar mellan ljudlägen (analog-tv), visar 

och ändrar språk för ljud/undertexter och sätter på/
av undertexter (digital-tv, där det finns)

4. Tyst: Stänger av ljudet på TV:n helt
5. Volym +/-
6. Meny: Visar TV-menyn
7. Guide: Visar den elektroniska programguiden
8. Pilknappar: Hjälper till att navigera i menyerna, 

innehåll m.m. och visar undersidorna i TXT-läget 
när du höger- eller vänsterklickar

9. OK: Bekräftar användarens val, håller sidan (i TXT-
läge), visar kanalmenyn (DTV-läge)

10. Tillbaka / Återgå: Återgår till tidigare skärm, 
tidigare meny, öppnar indexsida (i TXT-läge)

11. Netflix: Startar Nexflix-applikationen.
12. Min Knapp 1 (*)
13. Färgknappar: Följ instruktionerna för färgade 

knappfunktioner på skärmen
14. Spola tillbaka: Spolar bakåt i media såsom filmer
15. Spela in: Spelar in program
16. Spela: Börjar spela utvald media
17. Paus: Pausar median som spelas, startar en 

tidsförskjutande inspelning
18. Stopp: Stoppar median från att spelas
19. Snabbspolning framåt: Spolar framåt i media 

så som filmer
20. Min Knapp 2 (*)
21. Youtube: Startar Youtube-applikationen
22. Stäng: Stänger av och avslutar de visade 

menyerna eller återgår till föregående skärm
23. Info: Bekräftar användarval, rymmer sidan (i TXT-

läge), visningar kanallista (DTV-läge)
24. Källa:  Visar t i l lgängl iga sändningar och 

innehållskällor
25. Program +/-
26. Text: Visar text-TV (där det finns), tryck igen för 

att placera texten på en normal sändningsbild 
(blandad)

(*) MIN KNAPP 1 & MIN KNAPP 2: 
Dessa knappar kan ha standardfunktioner, beroende 
på modell. Du kan dock ställa in en specialfunktion 
för dessa knappar genom att trycka på dem under 
5 sekunder när du är i en önskad källa, kanal. Ett 
bekräftelsemeddelande kommer visas på skärmen. 
Nu är den valda MIN KNAPP länkad med den önskade 
funktionen.
Observera att om du utför förstagångsinstallationen 
kommer  MIN KNAPP 1&2 å te rgå  t i l l  s ina 
standardfunktioner.
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Fjärrkontroll - 2

Sätt i batterierna i fjärrkontrollen
Ta bort det bakre locket för att nå batterihållaren. Sätt 
i två AAA-batterier Kontrollera att (+) och (-) matchar 
(kontrollera polariteten). Blanda inte gamla och nya 
batterier. Ersätt endast med samma eller motsvarande 
typ. Placera tillbaka locket.

1. Viloläge: Slå På/Av Tv:n
2. Färgknappar 
       Välj den färgade knappen du vill använda från 

dialogrutan och tryck på OK. Följ instruktionerna 
för färgade knappfunktioner på skärmen

3. M e d i a u p p s p e l n i n g ,  i n s p e l n i n g  o c h 
språkknappar

       OK.
A n v ä n d  m e d i e k n a p p a r n a  f ö r  a t t 

s t y r a  u p p s p e l n i n g e n  a v  m e d i a . 
 Kontrollelement för att spela, pausa, stoppa, spola 
tillbaka och spola fram media kommer att finnas 
tillgängliga.

       REC och tryck OK för att spela in ett program 
eller välj knappen Paus(II) och tryck OK 
för att starta tidsförskjutningsinspelning 

       Välj knappen LANG. och tryck OK för att 
växla mellan ljudlägen (analog TV), visa och 
ändra ljud/textningsspråk och aktivera eller 
inaktivera undertexter (digital-TV, när tillgängligt) 

4. Volym +/-
5. Meny: Visar TV-menyn
6. Netflix: Startar Nexflix-applikationen.
7. Guide: Visar den elektroniska programguiden
8. Pilknappar: Hjälper till att navigera i menyerna, 

innehåll m.m. och visar undersidorna i TXT-läget 
när du höger- eller vänsterklickar

9. Tillbaka / Återgå: Återgår till tidigare skärm, 
tidigare meny, öppnar indexsida (i TXT-läge)

10. Min knapp 1(*)
11. Min knapp 2(*)
12. Stäng: Stänger av och avslutar de visade 

menyerna eller återgår till föregående skärm
13. OK: Bekräftar användarens val, håller sidan (i TXT-

läge), visar kanalmenyn (DTV-läge)
14. Källa:  Visar t i l lgängl iga sändningar och 

innehållskällor
15. Youtube: Startar Youtube-applikationen
16. Program +/-
17. Numeriska, text- och CEC-knappar
       OK.
Använd sifferknapparna för att byta kanal, ange ett 

nummer eller ett brev i textrutan på skärmen. 

      Välj knappen TEXT och tryck på OK för att visa 
text-TV (om tillgängligt). Tryck på knappen igen 
för att se text-TV över den vanliga sändningsbilden 
(blandad).

      CEC-knappen och tryck OK för att avsluta 
funktionen som låter dig styra den anslutna 
CEC-enheten med TV-f järrkontrol len. 
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Fjärrkontroll - 2
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Anslutningar

Kontakt Typ Kablar Enhet

VGA-anslutning 
(bak)

AUDIO IN PC/YPbPr Audio 
anslutning 
(baksidan)

YPbPr/PC-ljudkabel

HDMI                                                               
anslutning                                              

(sidaochbak)

SPDIF SPDIF 
(Koaxial ut) 
anslutning 

(bak)

SPDIF SPDIF 
(Optisk 

utgångsanslutning 
(baksidan)

BAK AV
Bak AV  

(Ljud/video) 
Anslutning 
(baksidan) Ljud Video kabel

HÖRLUR
Hörlurar-

anslutning (sidan)

YPBPR YPbPr-Video-
anslutning 
(baksidan) PC till YPbPr-anslutningskabel

USB 
anslutning 

(sida)

CI-anslutning 
(sidan)

LAN Ethernet- 
anslutning 
(baksidan) LAN / Ethernet -kabel   

12V DC-anslutning 
(tillbaka) DC 12V-ingång  

Om du vill ansluta en enhet till tv:n kontrollera att både tv:n och enheten är avstängda innan du ansluter. After 
anslutningen genomförts kan du starta enheterna och använda dem.

Se bilden till vänster. Du kan 
använda YPbPR till VGA-kabel för 
att aktivera YPbPr-signal via VGA-
ingången. Du kan inte använda 
VGA och YPbPT samtidigt. För att 
aktivera PC/YPbPr-ljud kommer 
du att behöva använda bakre 
ljudingångarna med en YPbPr/PC-
ljudkabel för ljudanslutning. Vid 
användning av väggfästet finns 
att köpa av tredjepart i butik om 
det inte medföljer rekommenderar 
vi att du fäster alla a finns att 
köpa av tredjepart i butik om det 
inte medföljer rekommenderar 
vi att du fäster alla kablarna bak 
på tv:n innan du monterar den 
på väggen. Sätt endast in eller 
ta ut CI-modulen när TV:n är 
AVSTÄNGD. Du bör läsa igenom 
modulinstruktionsmanualen om 
installationsinfomration. USB-
ingång/arna på din TV stöder 
enheter upp till 500 mA. Anslutning 
av enheter som har aktuellt värden 
över 500mA, kan skada din TV. 
När du ansluter utrustnig med 
HDMI-kabel till din TV, för att 
garantera tillräcklig immunitet 
mot parasitiska frekvensstrålning 
m å s t e  d u  a n v ä n d a  e n 
höghastighets- (hög kvalitet) 
HDMI-kabel med ferriter.
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Sätta på/stänga av
För att sätta på TV:n
Anslut strömkabeln till uttaget eller till ett vägguttag 
(220-240V AC, 50 Hz). 
För att sätta på TV:n från vänteläget kan du antingen:

Tryck på standby-knappen, program +/- eller en 
sifferknapp på fjärrkontrollen.
Tryck på mitten på joysticken på TV:n eller tryck 
uppåt/nedåt.

För att stänga av TV:n
Tryck på Standby-knappen på fjärrkontrollen eller tryck 
in mitten på spaken på TV:n och håll den nedtryckt i 
några sekunder; TV: n växlar till viloläge.
För att stänga av tv:n helt drar du ur strömsladden 
från eluttaget.
Observera: När TV n är i viloläge blinkar lampan för viloläge 
och indikerar att funktioner som Sökning i vänteläge, 
nedladdning eller Timer är aktiva. LED-lampan kan blinka när 
TV:n slås på från viloläge.

Sätta på/stänga av
För att sätta på TV:n
Anslut strömkabeln till uttaget eller till ett vägguttag 
(220-240V AC, 50 Hz). 
För att sätta på TV:n från vänteläget kan du antingen:

Tryck på standby-knappen, program +/- eller en 
sifferknapp på fjärrkontrollen.
Tryck på mitten av sidofunktionsväljaren på TV:n.

För att stänga av TV:n
Tryck på Standby-knappen på fjärrkontrollen eller 
tryck på mitten av sidofunktionsväljaren på TV:n och 
håll den nedtryckt i några sekunder, TV: n växlar då 
till standby-läge.
För att stänga av TV:n helt drar du ur strömsladden 
från eluttaget.
Observera: När TV n är i viloläge blinkar lampan för viloläge 
och indikerar att funktioner som Sökning i vänteläge, 
nedladdning eller Timer är aktiva. LED-lampan kan blinka när 
TV:n slås på från viloläge.

Sätta på/stänga av
För att sätta på TV:n
Anslut nätsladden till en strömkälla, såsom ett 
vägguttag (110-240V AC, 50/60 Hz). 
För att sätta på TV:n från viloläge kan du antingen:

Trycka på standby-knappen, program +/- eller en 
sifferknapp på fjärrkontrollen.
Tryck på mitten av sidofunktionsväljaren på TV:n.

För att stänga av TV:n
Tryck på Standby-knappen på fjärrkontrollen eller 
tryck på mitten av sidofunktionsväljaren på TV:n och 

håll den nedtryckt i några sekunder, TV: n växlar då 
till standby-läge.
För att stänga av TV:n helt drar du ur strömsladden 
från eluttaget.
Observera: När TV n är i viloläge blinkar lampan för viloläge 
och indikerar att funktioner som Sökning i vänteläge, 
nedladdning eller Timer är aktiva. LED-lampan kan blinka när 
TV:n slås på från viloläge.

Förstagångsinstallation
Observera: Om du ska utföra FRANSAT-installation, sätt i 
FRANSAT-kortet (tillval) i villkorade tillgångsterminalen på din 
TV innan du slår på TV:n.

När den slås på för första gången visas skärmen för 
språkval. Välj önskat språk och tryck på OK. I följande 
steg i installationsguiden ställer du in dina inställningar 
med riktningsknapparna och OK-knappen.
På den andra skärmen ställer du in ditt land. Beroende 
på val av Land kan du tillfrågas att ställa in och bekräfta 
en PIN-kod nu. Valda PIN-koden får inte vara 0000. 
Du måste ange en PIN-kod om du tillfrågas om detta 
i någon meny senare.
Observera: M7(*) operatörstyp kommer att fastställas i 
enlighet med det språk och land du valde när du gjorde 
grundinställningarna. 
(*) M7 är en digital satellittjänstleverantör.

Du kan aktivera Butiksläget i nästa steg. Detta 
alternativ kommer att konfigurera TV-inställningarna för 
butiksmiljö och beroende på TV-modell som används 
kan de funktioner som stöds visas på na sidan på 
skärmen som en info-banner. Alternativet är endast 
avsett för användning i butik. Det rekommenderas att 
välja Hemläge för hemmabruk. Detta alternativ kommer 
att finnas tillgängligt i menyn Inställningar>System>Mer 
och kan stängas av/på senare. Gör ditt val och tryck 
på OK för att fortsätta. 
Beroende på modellen på din TV och landsvalet 
kan Sekretessinställningar-menyn visas vid denna 
punkt. Med den här menyn kan du ställa in dina 
sekretessrättigheter. Markera en funktion och använd 
vänster och höger riktningsknappar för att aktivera 
eller inaktivera. Läs de relaterade förklaringarna 
som visas på skärmen för varje markerad funktion 
innan du gör några ändringar. Du kan använda 
Program +/- knapparna för att bläddra upp och ner 
för att läsa hela texten. Du kommer att kunna ändra 
dina inställningar när som helst senare från Inställ
ningar>System>Sekretessinställningar-menyn. Om 
alternativet Internet-anslutning är inaktiverat kommer 
skärmen Nätverk/Internetinställningar skippas och 
visas inte. Om du har några frågor, klagomål eller 
kommentarer angående denna sekretesspolicy eller 
dess verkställighet, vänligen kontakta via e-post på 
smarttvsecurity@vosshub.com.
Markera Nästa och tryck OK på fjärrkontrollen för 
att fortsätta och menyn Nätverk/Internetinställningar 
visas. Vänligen hänvisa till kapitlet om Anslutning för 
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att konfigurera en fast eller trådlös anslutning.  Om du 
vill att din TV ska förbruka mindre ström i standbyläge 
kan du inaktivera Wake On-alternativet genom att 
ställa in det som Av. Efter installationen är genomförd, 
markera Nästa tryck på OK-knappen för att fortsätta.
På nästa skärm kan du ställa in sändningstyper 
som ska sökas, ställa in krypterad kanalsökning och 
tidszon (beroende på landsval). Du kan även ställa in 
sändningstyp som favorit. Prioriteringen kommer att 
ges til valda sändningstyper under sökprocessen, och 
kanalenra i den kommer listas överst i kanallistan. När 
du är klar,markera Nästa och tryck OK för att fortsätta.
Om att välja sändningstyp
För att ändra ett sökalternativ för en sändningstyp 
markerar du det och trycker på OK. Kryssrutan bredvid 
det valda alternativet kommer att kontrolleras. Om du 
vill stänga sökalternativet avmarkerar du kryssrutan 
genom att trycka på OK efter att du har flyttat fokusen 
till önskat sändningstypalternativ.
Digitalantenn: Om alternativet sökning med Antenn, 
visas på tv:n kommer sökning efter markbundna 
sändningar efter andra signaler ske efter att de andra 
övriga inställningarna genomförts.
Digitalkabel: Om alternativet digitalkabelsökning är på 
kommer tv:n att söka efter kabelsändningar efter andra 
signaler ske efter att de andra övriga inställningarna 
genomförts. Ett meddelande visas innan du börjar söka 
som frågar om du vill utföra kabelnätverkssökning. Om 
du väljer Ja och trycker på OK kan du välja Nätverk 
eller ange värden som Frekvens, Nätverks-ID och 
Söksteg på nästa skärm. Om du väljer Nej och trycker 
på OK kan du välja Startfrekvens, stoppfrekvens, 
och söksteg på nästa skärm. När du är klar, markera 
Nästa och tryck OK för att fortsätta.
Observera: Sökningstiden kommer att ändras beroende på 
det valda söksteget.

Satellit: Om alternativet sökning med satellit visas på 
tv:n kommer sökning efter digitala satellitsändningar 
efter andra signaler ske efter att de andra övriga 
inställningarna genomförts. Innan satellitsökningen 
utförs bör vissa inställningar göras. En meny kommer 
att visas där du kan välja att starta en M7 eller Fransat-
operatörsinstallation eller en standardinstallation.
För at t  star ta en M7-operatörsinstal lat ion, 
stäl l  in installationstyp  som operatör  och 
satellitoperatören som tillhörande M7-operatör. 
Markera sedan alternativet Föredragen scan och 
ställ in som Automatisk kanalsökning och tryck 
på OK för att starta den automatiska sökningen. 
Dessa alternativ kan väljas i förväg beroende på de 
språk och land som du har valt i de tidigare stegen i 
förstagångsinstallationsprocessen. Du kan bli ombedd 
att välja HD/SD eller landsspecifik kanallista enligt din 
M7-operatörstyp. Välj en och tryck OK för att fortsätta. 
Vänta tills skanningen är klar. Nu har listan installerats.

När du utför en M7-operatörsinstallation, om du 
vill använda installationssatellitparametrar som 
skiljer sig från standardinställningarna, väljer 
du alternativet Föredragen Scan som manuell 
kanalsökningsskanning och tryck på OK för att 
fortsätta. Menyn Antenntyp kommer att visas 
härnäst. När du har valt antenntyp och önskad 
satellit i följande steg trycker du på OK för att ändra 
satellitinstallationsparametrarna i undermenyn.
För att starta en Fransat-operatörsinstallation, 
ställ in installationstyp som operatör och sedan 
satellitoperatören som tillhörande Fransat-operatör. 
Tryck sedan på OK-knappen för starta Fransat-
installationen. Du kan välja att starta en automatisk 
eller manuell installation. 
Tryck OK för att fortsätta. Fransat-installationen 
kommer att utföras och sändningar sparas (om 
sådana finns).
Om du ställer in installationstypen Standard, kan 
du fortsätta med den vanliga satellitinstallationen och 
titta på satellitkanaler. 
Du kan starta en Fransat-installation när som helst 
senare från Inställningar>Installation>Automatisk 
kanalsökning>Satellitmeny.
För att söka efter andra satellitkanaler än M7- eller 
Fransat-kanaler bör du börja en standardinstallation. 
Välj installationstypen som Standard och tryck på 
OK för att fortsätta. Menyn Antenntyp kommer att 
visas härnäst.
Det finns tre alternativ för antennval. Du kan välja 
Antenntyp som Direkt Enkel satellitkabel eller 
DiSEqC-switch genom att använda vänster- eller 
högerknapparna. När du har valt din antenntyp trycker 
du på OK för att se alternativen för att fortsätta. 
Fortsätt, alternativen Transponderlista och 
Konfigurera LNB kommer att finnas tillgängliga. Du 
kan ändra transponder- och LNB-inställningar med de 
relaterade menyalternativen.

Direkt: Om du har en enda mottagare och en direkt 
parabolantenn, välj denna antenntyp. Tryck på OK 
för att fortsätta. Välj en tillgänglig satellit på nästa 
skärm och tryck på OK för att söka efter tjänster. 
Enkel satellitkabel: Om du har flera mottagare 
och ett enkelt satellitkabelsystem, välj den här 
antennsorten. Tryck på OK för att fortsätta. 
Konfigurera inställningarna genom att följa 
instruktionerna på nästa skärm. Tryck på OK för att 
söka efter tjänster.
DiSEqC-switch: Om du har flera parabolantenner 
och en DiSEqC-switch, välj denna antenntyp. Tryck 
på OK för att fortsätta. Du kan ställa in fyra alternativ 
för DiSEqC (om det finns) på nästa skärm. Tryck 
på OK-knappen för att skanna den första satelliten 
i listan.
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Analog: Om alternativet sökning med Analog, visas 
på tv:n kommer sökning efter analoga sändningar 
efter andra signaler ske efter att de andra övriga 
inställningarna genomförts.
En d ia logskärm som ber  d ig  a t t  ak t ivera 
föräldrakontroll visas. Om du väljer Ja, kommer 
föräldrabegränsningsalternativ visas. Konfigurera som 
önskat och tryck på OK när du är klar. Välj Nej och 
tryck på OK för att gå vidare, om du inte vill aktivera 
föräldrabegränsningar.
Efter de första inställningarna genomförts kommer 
TV:n att starta sökningen efter tillgängliga sändningar 
av den valda sändningstypen.
Medan sökningen fortsätter kommer nuvarande 
skanningsresultaten att visas längst ned på skärmen. 
När alla tillgängliga stationer är lagrade kommer 
kanalmenyn att visas. Du kan ändra kanallistan i 
enlighet med dina preferenser, med alternativen Ändra 
flik eller trycka på knappen Menu för att avsluta och 
se på tv.
Medan sökningen fortsätter kan ett meddelande visas 
som frågar om du vill ordna kanalerna enligt LCN(*). 
Välj Ja och tryck på  OK för att fortsätta.
(*) LCN är det logiska kanalnummersystemet som organiserar 
tillgängliga sändningar i enlighet med en igenkännbar 
kanalnummersekvens (i förekommande fall).
Noteringar: 
För att söka efter M7-kanaler efter förstagångsinstallationen, 
bör du utföra förstagångsinstallationen igen. Eller tryck på 
menyknappen och gå in i Inställningar>Installation>Automatisk 
kanalsökning>Satellit-menyn. Följ sedan samma steg som 
anges ovan i satellitavsnittet.
Stäng inte av TV:n medan förstagångsinstallationen initieras. 
Notera att vissa alternativ kanske inte är tillgängliga, beroende 
på valet av land.

Använda tabellfunktion för satellitkanal
Du kan utföra dessa operationer i menyn Inställning-
ar>Installation>Satellitinställningar>Satellitkanalbord. 
Det finns två val i den här funktionen.
Du kan ladda ner eller ladda upp tabelldata för 
satellitkanal. För att utföra dessa funktioner måste en 
USB-enhet anslutas till TV:n.
Du kan ladda upp aktuella tjänster och relaterade 
satelliter och transpondrar i TV:n, till en USB-enhet.
Utöver det kan du ladda ner en av tabellfilerna för 
satellitkanal som lagras i USB-enheten till TV:n. 
När du väljer en av dessa filer, kommer alla tjänster 
och relaterade satelliter samt transpondrar i den valda 
filen att lagras i TV:n. Om det finns installerade mark, 
kabel och/eller analoga tjänster, kommer de sparas och 
endast satellittjänster kommer att tas bort. 
Efteråt, kontrollera dina antenn-inställningar och gör 
ändringar om det behövs. Ett felmeddelande som säger 
"Ingen signal" kan visas om antenninställningarna 
inte har konfigurerats korrekt.

 Media-Spela upp via USB-ingång
 Du kan ansluta en 2,5 tum och 3,5 tum (hdd med extern 
strömtillförsel) externa hårddiskar eller USB-stickor till din tv 
genom att använda USB-ingångar på TV:n.

 VIKTIGT! Spara filerna på din lagringsenhet innan 
du ansluter den till en tv. Tillverkaren är inte ansvarig 
för skadade filer eller förlorade data. Vissa typer av 
USB-enheter (t ex. MP3-spelare) eller USB-hårddiskar/
minnen kanske inte är kompatibla med denna tv. Tv:n 
stöder diskformatering med FAT32 och NTFS, men det 
går inte att spela in på diskar formaterade med NTFS.
Medan du formaterar USB-hårddiskar, som har mer 
än en 1 TB (Tera Byte) i lagringsutrymme, kan du få 
problem i  formatteringsprocessen.  
Vänta lite innan varje i och urkoppling eftersom 
spelaren kanske fortfarande läser filer. Underlåtelse 
att göra så kan orsaka fysisk skada på USB-spelaren 
och USB-enheten. Dra inte ut din enhet medan du 
spelar en fil.
Du kan använda USB-hubbar med din TV:s USB-
ingångar. USB-hubbar med extern strömkälla 
rekommenderas då. 
Det kommenderas att använda TV:ns USB-ingång(ar) 
direkt, om du ska ansluta en USB-hårddisk.
Observera: Medan du ser på bildfiler kan Media-bläddrarens 
meny endast visa 1000 bilder som lagras på den anslutna 
USB-enheten.

USB-inspelning
Spela in ett program
VIKTIGT: Om du använder en ny USB-hårddisk 
bör du först formatera den med TV:ns alternativ för 
diskformatering i menyn TV>Inspelningar>Inställningar.
För att spela in ett program måste du först ansluta 
ett USB-minne till din TV medan TV:n är avstängd. 
Du ska därefter slå på TV:n för att aktivera 
inspelningsfunktionen.
För att använda inspelning bör din USB ha minst 2 GB 
fritt utrymme och vara USB 2.0-kompatibel. Om USB-
enheten inte är kompatibel kommer ett felmeddelande 
att visas.
För att spela in långvariga program så som filmer 
rekommenderas att använda USB - HDD:s.
Inspelade program sparas på det anslutna USB-
minnet. Om du vill kan du lagra/kopiera inspelningar på 
en dator. Dessa filer kommer dock inte att kunna spelas 
på en dator. Du kan bara spela upp inspelningarna 
via din tv.
Fördröjning i läppsynkronisering kan ske under 
tidförskjutning. Radioinspelning stöds inte. Tv:n kan 
spela in program i upp till tio timmar.
Inspelade program delas upp i 4 GB partitioner. 
Om skrivhastigheten för den anslutna USB-disken 
inte räcker till, kan inspelningen misslyckas och 
tidsförskjutnings-funktionen finns eventuellt inte.
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Av detta skäl bör en USB-hårddisk användas för att 
spela in högupplösta program.
Ta inte bort USB:n/hårddisken under inspelning. Detta 
kan skada den anslutna USB:n/hårddisken.
Om AC-kabeln inte är isatt medan det finns en aktiv 
USB-inspelningstimerinställning, kommer den att 
avbrytas.
Stöd för flera partitioner finns. Högst två olika 
partitioner stöds. Den första partitionen på USB-minnet 
används för USB-inspelningsfunktioner. Den måste 
även formateras som en primär partition och användas 
för USB-inspelningsfunktioner.
Vissa strömpaket spelas eventuellt inte  in på grund 
av signalproblem. I en del fall kan därför videon frysa 
under uppspelning.
Tangenterna för Inspelning, Spela,Paus, Visa (för 
PlayList Dialog) kan inte användas när text-tv är på. 
Om en inspelning startar via timer när text-tv är på, 
stängs text-tv automatiskt av. Användning av text-TV 
avaktiveras även när det pågår en inspelning eller 
spela upp.
Fördröjd-inspelning
Tryck på knappen Paus när du ser ett tv-program 
och vill växla till förskjutnings-läge. I förskjutnings-
läget pausas programmet och spelas samtidigt in på 
USB-disken.
Tryck på knappen Spela gen när du vill återgå till det 
pausade tv-programmet där du avbröt det. Tryck på 
knappen stopp för att avsluta tidsinspelning och återgå 
till direktsändningen.
Tidsförändringen kan inte utföras när apparaten är i 
läget Radio.
Du kan använda funktionen timeshift bakåt efter normal 
uppspelning eller snabbspolning framåt.
Omedelbar inspelning
Tryck på knappen Spela in för att starta inspelningen 
direkt medan du tittar på ett program. Du kan trycka 
på Spela in-knappen på fjärrkontrollen igen för att 
spela in nästa händelse efter val av nästa program i 
elektronisk programguiden. Tryck på knappen Stopp 
för att avbryta direkt inspelning. 
Du kan inte sända el ler se Medialäsaren i 
inspelningsläget. Vid inspelning av program eller 
vid tidsförskjutning visas ett varningsmeddelande på 
skärmen om din USB-enheten inte är tillräcklig.
Titta på inspelade program 
Välj Inspelningar ifrån TV-menyn. Välj en inspelning 
från listan (om någon redan finns inspelad). Tryck 
på knappen OK för att se Alternativmenyn. Välj ett 
alternativ och tryck sedan på knappen OK.
Observera: Du kan inte visa huvudmenyn och dess alternativ 
under uppspelningen.

Tryck på knappen Stopp för att stoppa en uppspelning 
och återgå till inspelningsbiblioteket.

Långsam framåtspolning
Om du trycker på Paus medan du tittar på ett 
inspelat program kan du spola långsamt framåt. 
Du kan använda Snabbspolning för att gå sakta 
framåt. Genom att trycka flera gånger på knappen 
Snabbspolning framåt ändrar du hastigheten.
Inspelningskonfiguration
Välj fliken Inställningar i menyn TV>Inspelningar 
för att konfigurera inspelningsinställningarna och 
tryck på OK.
Formatera hårddisk: Du kan använda alternativet 
formatera hårddisk för att formatera den anslutna 
USB-enheten. Din pinkod kommer att krävas för att 
använda funktionen Formatera Disk.
Observera: Standardpinkoden kan ha ställts in till 0000 eller 
1234. Om du har definierat PIN (såsom krävs beroende på 
landsval) under förstagångsinstallationen, använd den 
pinkod du angivit.

VIKTIGT: Om du formaterar din USB kommer det att 
radera ALLA data på den och dess filsystem kan inte 
konverteras till FAT32. I de flesta fall kan drifts fel fixas 
efter en formatering men du förlorar ALLA din data.
Om ett meddelande anger att "USB-enheten har för 
långsam skrivhastighet" när du startar en inspelning 
testar du först med att starta om inspelningen. Om 
detta inte hjälper kanske den externa enheten inte 
uppfyller hastighetskraven. Du bör då ansluta en 
annan USB-disk.
Mediabläddrare

Du kan spela upp musik- och filmfiler och visa fotofiler 
lagrade på en USB-enhet genom att ansluta den till 
din TV. Anslut en USB-enhet till en av USB-ingångarna 
på sidan av Tv:n. 
När du har anslutit en USB-enhet till din TV visas 
Medialäsarmenyn på skärmen. Du kan komma åt 
innehållet i den anslutna USB-enheten närsomhelst 
från menyn Källor. Välj relevant USB-ingång i från den 
här menyn och tryck på OK. Välj sedan den önskade 
filen och tryck på OK för att visa eller spela upp den.
Du kan ställa in dina preferenser för media- 
bläddraren genom att använda menyn Inställningar. 
Inställningsmenyn kan nås via informationsfältet som 
visas längst ned på skärmen när du trycker på knappen 
Info när du spelar upp en videofil eller visar en bildfil. 
Tryck på knappen Info, markera kugghjulsymbolen i 
på höger sida om informationsfältet och tryck på OK. 
Bildinställningar, Ljudinställningar, Inställningar 
för Medialäsaren och Options kommer att finnas 
tillgängliga. Innehållet i dessa menyer kan ändras 
enligt typen på den nuvarande öppna mediefilen. 
Endast Ljudinställningar-menyn kommer att finnas 
tillgänglig när du spelar upp ljudfiler.
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Lägesalternativen Loopa/blanda

Starta uppspelning och aktivera
Alla filer i listan kommer 
spelas hela tiden i 
originalordning

Starta uppspelning och aktivera  
Samma fil kommer 
spelas hela tiden i 
slinga (upprepning)

Starta uppspelning och aktivera
Alla filer i listan kommer 
spelas en gång i 
slumpmässig ordning

Starta uppspelning och aktivera
Alla filer i listan kommer 
spelas hela tiden i 
samma slumpmässiga 
ordning

För att använda funktionerna på informationsfältet 
markera symbolen för funktionen och tryck på OK. För 
att ändra status för en funktion, markera symbolen för 
funktionen och tryck OK så mycket som behövs. Om 
symbolen är markerad med ett rött kors betyder det 
att den är avaktiverad.
CEC

Den här funktionen låter dig styra CEC-aktiverade 
enheter som är ansluta via HDMI-portar, genom att 
använda fjärrkontrollen på Tv:n.
Alternativet CEC i menyn Inställningar>System>Mer 
bör vara inställt som Aktiverad först. Tryck på knappen 
Käll och välj sedan HDMI-ingången för den anslutna 
CEC-enheten ifrån menyn Käll-lista. När en ny CEC-
källenhet ansluts kommer den listas i källmenyn med 
eget namn istället för den anslutna HDMI-portens 
namn (DVD-spelare, Spelare 1, m.m.).
Tv:ns fjärrkontroll är automatiskt aktiverad att kunna 
utföra vissa funktioner efter att den anslutna HDMI-
källan har valts. För att avsluta det här läget och styra 
Tv:n via fjärrkontrollen igen, tryck in knappen "0-Noll" 
på fjärrkontrollen i 3 sekunder.
Du kan inaktivera CEC-funktionaliteten genom att 
ställa in det relaterade alternativet under menyn  
Inställningar>System>Mer.
TV:n stöder ARC (Audio Return Channel). Den här 
funktionen är en ljudlänk som är tänkt att ersätta andra 
kablar mellan TV:n och ljudsystemet (A/V-mottagare 
eller högtalarsystem).
När ARC är aktivt tystar inte displayen ner sina andra 
ljudvolymer automatiskt. Du kommer att behöva 
minska TV-volymen till noll manuellt om du vill höra 
enbart ARC-ljudet (samma som optiska eller koaxiala 
digitala audio-utgångar). Om du vill förändra den 
anslutna enhetens volymnivå ska du välja den enheten 
ifrån käll-listan. Då används volymknapparna för den 
anslutna ljudenheten.
Observera: ARC stöds endast via HDMI2-ingången.

Systemljudkontroll
Låter Ljudförstärkare/mottagare att användas med 
Tv:n. Volymen kan kontrolleras med tv:ns fjärrkontroll. 
För att aktivera funktionen, ställ in Högtalaralternativen 
i menyn Inställningar>System>Mer som Högtalare. 
TV-högtalarna måste tystas och ljudet i den aktuella 
källan kommer fördelas via det anslutna ljudsystemet.
Observera: Ljudenheten ska stöda systemaudiokontroll-
funktionen och CEC-alternativet ska ställas in som aktiverad.
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Inställningar menyinnehåll

Bildmenyinnehåll

Läge Du kan ändra bildläget för att passa dina önskemål eller krav. Bildläget kan ställas in till 
ett av fäljande alternativ: Bio, Spel (valfritt), Sport, Dynamisk och Naturlig.

Kontrast Ställer in ljus- och mörkervärden för skärmen.

Ljusstyrka Ställer in värden för ljusstyrka på skärmen.

Skärpa Ställer in värdet på skärpan för detaljer som visas på skärmen.

Färg Ställer in färgvärdet, justerar färgerna.

Energibesparing
För inställning av energibesparingsfunktionen till Anpassad, Minimum, Medium, 
Maximum, Auto, Skärmen av eller Av. 
Observera: Tillgängliga alternativ kan variera beroende på det valda läget.

Bakgrundsljus Inställningen styr nivån på bakgrundsljuset. Bakgrundsljusfunktionen kommer inaktiveras 
om energibesparingen är inställd på ett annat alternativ än Anpassad.

Avancerade 
inställningar

Dynamisk 
kontrast Du kan förändra dynamisk kontrast till önskade värden.

Brusreduktion Om sändningssignalen inte är stark och bilden störs, använd Brusreduktion för att 
minska störningen.

Färgtemperatur Ställer in önskade färgtemperatursvärden. Alternativen kall, normal, varm och 
anpassad finns.

Vit punkt Om Färgtemperatur är inställt på Anpassad kommer den här möjligheten att finnas. 
Öka "värmen" eller "kylan" på bilden genom att trycka på vänster eller höger knapp.

Bildzoom Ställer in önskade bildstorleksformat.

Bildskift
Det här alternativet kan finnas tillgängligt beroende på inställningen bildzoom. Markera 
och tryck OK, använd sedan riktningsknapparna för att flytta bilden uppåt eller nedåt. 

Movie Sense
Använd Vänster eller Höger  knapp för att ställa in Låg, Medium, Hög eller  Av När Movie 
Sense är aktivt, förbättrar det TV:ns videoinställningar för rörliga bilder så att man får 
en bättre kvalitet och läsbarhet. 

Movie Sense 
Demo

När Movie Sense är ställt till Låg, Medel eller Hög, är den här funktionen tillgänglig. 
Aktivera demo-läge genom att trycka på OK. När demoläget är aktivt är skärmen delad 
i två delar, en som visar Movie Sense-aktiviteten och en annan som visar TV-skärmens 
normala inställningar.

Filmläge Filmerna spelas in med olika antal bilder per sekund för vanliga tv-program. Aktivera 
denna funktion när du ser på film och vill se snabba scener tydligare.

Hudton Hudton kan ändras mellan -5 och 5.

Färgförändring: Ställer in önskad färgton.

HDMI Full Range Det här alternativet finns tillgängligt medan du ser på enHDMI-källa. Du kan använda 
den här funktionen för att öka svärtan i bilden.

PC-position Visas endast när en ingångskälla är inställd på VGA/PC.

Autoposition Optimerar automatiskt skärmbilden. Tryck på OK för att optimera.

Horisontal 
position Detta alternativ flyttar bilden horisontellt antingen till höger eller vänster på skärmen.

Vertikal position Detta alternativ flyttar bilden vertikalt upp eller ned på skärmen.

Pixelfrekvens Pixelfrekvensinställningarna korrigerar störningar som uppstår i form av vertikala band 
i pixelintensiva presentationer som kalkylprogram eller text med litet typsnitt.

Svenska - 20 -

Fas Beror på ingångskällan (datorn m.m.) du kan se suddig eller störd bild på skärmen. Du 
kan använda fas för att skapa en klarare bild genom att testa dig fram.

Pixellencedemo:
Pixellence-funktionen optimerar tv:ns videoinställningar och hjälper till att få fram en 
bättre bildkvalitet. Tryck på  OK  för att starta Pixellence demoläge för att uppleva 
Pixellence-kvalitet. Tryck på OK-knappen för att avbryta. Om alternativet Mode är inställt 
på spelkommer det här alternativet inte att vara tillgängligt. 

Återställning Återställ bildinställningarna till fabriksinställningar (utom i spelläge).
När man är i VGA (PC)-läge kommer vissa objekt i bildmenyn att vara avaktiverade. I stället kommer VGA-lägets inställningar läggas till 
bildmenyn när man är i PC-läget.

Ljudmenyinnehåll
Volym Justerar volymen.

Ljudutjämnare Väljer ljudutjämnare. Anpassade inställningar kan endast göras i Användarläge.

Balans Justera om ljudet kommer ifrån vänster eller höger högtalare.

Hörlurar
Ställer in volym i hörlurar.
Vänligen kontrollera, innan du använder hörluren att volymen är inställd på en låg nivå 
för att förhindra hörselskador.

Ljudläge Du kan välja ett musikläge (om det valda kanalen stöds).

Bluetooth Tryck på OK för att öppna Bluetooth-skärmen. Med den här skärmen kan du upptäcka 
och ansluta de trådlåsa Bluetooth-teknikaktiverade ljudenheterna till din TV.

AVL ( automatisk 
Ijudnivåanpassning) Ställer in ljudet för att få en fast utgångsnivå mellan programmen.

Hörlurar/linje ut:

När du ansluter externa förstärkare till din TV med hjälp av hörlursuttaget kan du välja 
alternativet Linje ut. Om du har anslutna Hörlurar till tv:n ställ in alternativet som hörlurar.
Kontrollera också att Hörlurarna är inställda som tillval i menyn. Om det är inställt på 
linje ut, kommer utsignalen från hörlursuttaget vara inställt på max vilket kan skada 
din hörsel.

Dynamisk Bas Aktiverar eller avaktiverar den dynamiska basen.

DTS TruSurround 
HD Aktiverar eller avaktiverar DTS-TruSurround-HD.

DTS DRC
Dynamic Range Control ger förstärkningsjustering av källan för att upprätthålla 
lämpligt hörbart intervall vid både låga och höga uppspelningsnivåer. Aktivera eller 
avaktivera DTS DRC genom att ställa in den som På eller Av.

Digital Utgång Ställer in ljudtyp för digital ut.
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Ljudmenyinnehåll
Volym Justerar volymen.

Ljudutjämnare Väljer ljudutjämnare. Anpassade inställningar kan endast göras i Användarläge.

Balans Justera om ljudet kommer ifrån vänster eller höger högtalare.

Hörlurar
Ställer in volym i hörlurar.
Vänligen kontrollera, innan du använder hörluren att volymen är inställd på en låg nivå 
för att förhindra hörselskador.

Ljudläge Du kan välja ett musikläge (om det valda kanalen stöds).

Bluetooth Tryck på OK för att öppna Bluetooth-skärmen. Med den här skärmen kan du upptäcka 
och ansluta de trådlåsa Bluetooth-teknikaktiverade ljudenheterna till din TV.

AVL ( automatisk 
Ijudnivåanpassning) Ställer in ljudet för att få en fast utgångsnivå mellan programmen.

Hörlurar/linje ut

När du ansluter externa förstärkare till din TV med hjälp av hörlursuttaget kan du välja 
alternativet Linje ut. Om du har anslutna Hörlurar till tv:n ställ in alternativet som hörlurar.
Kontrollera också att Hörlurarna är inställda som tillval i menyn. Om det är inställt på 
linje ut, kommer utsignalen från hörlursuttaget vara inställt på max vilket kan skada 
din hörsel.

DTS TruSurround 
HD Aktiverar eller avaktiverar DTS-TruSurround-HD.

DTS DRC
Dynamic Range Control ger förstärkningsjustering av källan för att upprätthålla 
lämpligt hörbart intervall vid både låga och höga uppspelningsnivåer. Aktivera eller 
avaktivera DTS DRC genom att ställa in den som På eller Av.

Digital Utgång Ställer in ljudtyp för digital ut.

Basstyrka Kontrollerar basstyrkans nivå. Använd vänster eller höger knapp för att ställa in.
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Nätverksmenyinnehåll
Nätverkstyp Inaktivera nätverksanslutningen eller ändra anslutningstypen.

Skanna trådlösa 
nätverk

Starta en sökning efter trådlösa nätverk. Det här alternativet kommer att vara 
tillgängligt om Nätverkstypen är inställd som Trådlös enhet .

Välj WPS på wifi-
routern.

Om modemet/routern har WPS kan du direkt ansluta till den med det här alternativet. 
Markera detta alternativ och tryck på OK. Gå till ditt modem/router-enhet och tryck 
på WPS-knappen på den för att göra anslutningen. Det här alternativet kommer att 
vara tillgängligt om Nätverkstypen är inställd som Trådlös enhet .

Internethastighetstestet Starta ett hastighetstest för att kontrollera anslutningsbandbredden. Resultatet visas 
på skärmen när det är klart.

Avancerade 
inställningar Ändra IP- och DNS-konfigurationer för din TV. 

Wake On Aktivera eller avaktivera den här funktionen genom att ställa in den som På eller Av.
Observera: För detaljerad information om alternativen i denna meny, se avsnittet Anslutningar.

Installationsmenyinnehåll

Automatisk kanalsökning 
(Ställ in på nytt)

Visar automatiska sökalternativ. D. Antenn: Söker och lagrar antennbaserade 
DVB-stationer. Digitalkabel: Söker och lagrar kabelbaserade DVB-stationer. 
Analog: Söker och lagrar analoga stationer. Satellit: Söker och lagrar 
satellitstationer.

Manuell kanalsökning Denna funktion kan användas för att ställa in sändande station direkt.

Nätverkskanalsökning
Söker efter länkade kanaler i sändningssystemet. D. Antenn: Sökningar efter 
antennnätverkskanaler. Digitalkabel: Sökningar efter kabelnätverkskanaler. 
Satellit: Sökningar efter satellitnätverkskanaler. 

Analog fininställning
Du kan använda denna inställning för att finjustera analoga kanaler. Den här 
funktionen är inte tillgänglig om inga analoga kanaler är lagrade och om nuvarande 
kanal inte är en analog kanal.

Satellitinställningar

Visar satellitinställningar. Satellitlista: Visar tillgängliga satelliter. Du kan Lägga 
till, radera satelliter eller ändra satellitinställningar på listan. Antenninstallation: 
Du kan byta satellitantenninställningar och /eller starta en satellitsökning. 
Satellitkanaltabell: Du kan ladda upp eller hämta satellitkanaltabell med de 
relaterade alternativen.

Installationsinställningar 
(Valfritt)

Visar installationsinställningsmenyn. Standby-sökning(*) Din TV kommer att söka 
efter nya eller saknade kanaler när den är i viloläge. Nyfunna sändningar kommer 
att visas. Dynamic kanaluppdatering(*): Om detta alternativ är aktiverat kommer 
förändringarna på sändningarna som frekvens, kanalnamn, undertextspråk etc. 
att tillämpas automatiskt medan du tittar.
(*) Tillgänglighet beror på modellen.

Ställ in hemtransponder (*)

Med den här menyn kan du redigera huvud- och backup-hemtransponderparametrar, 
inklusive Pid av tillhörande M7- (**) operatör, som används för att ladda ner 
kanallistan. Ange inställningar och tryck på den gröna knappen för att spara 
inställningarna. Starta sedan en M7-operatörinstallation med menyn automatisk 
kanalsökning>satellit.
(*) Detta menyalternativ kommer endast att vara tillgängligt om en M7-operatörsinstallationen utförs.

Rensa servicelista Använd inställningen för att radera lagrade kanaler. Den här inställningen syns 
endast när Landsalternativet är inställt på Danmark, Sverige, Norge eller Finalnd.

Välj aktivt nätverk Den här inställningen låter dig välja endast sändningar inom valda nätverk som 
listas i kanallistan. Den här funktionen finns endast för landsvalen i Norge.

Signalinformation Du kan använda det här menyalternativet för att övervaka signalrelaterade 
uppgifter som signalnivå/kvalitet, nätverksnamn etc. för tillgängliga frekvenser.
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Första Installation Raderar alla lagrade kanaler och inställningar, återställer TV:n till fabriksinställningar.

Fransat-alternativ Visar Fransat-alternativ.

Föräldralås Visar alternativ för föräldralås. Ange PIN-koden som du har definierat i den första 
installationen för att visa aktuella inställningar.

Systeminformation Visar systeminformation.

Mottagningsinformation Visar aktuell satellitmottagningsinformation.

CAS-modul Visar aktuell CAS-modulinformation.

Uppgradera Visar mjukvaruuppgraderingsalternativ. 
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System - Innehåll För
Villkorlig Åtkomst Kontrollerar moduler för villkorlig åtkomst om tillgängligt.

Språk Du kan ställa in olika språk, beroende på sändningen och landet.

Sekretessinställningar 
(*)

Hantera din sekretessrättigheter för smart TV-relaterade applikationer. Tryck OK för 
att gå in i menyn och ställa in enligt dina önskemål.

Föräldrainställning

Ange rätt lösenord för att ändra Föräldrainställning. Du kan enkelt justera Menylås, 
Föräldralås, Barnspärren eller Guidning i den här menyn. Du kan också ange ett nytt 
PIN för att ändra Standard CICAM PIN-koden med hjälp av de relaterade alternativen.
Observera: Vissa  menyalternativ kanske inte är tillgängliga beroende på vilket landsval som är gjord 
vid Första Installation. Standardpinkoden kan ha ställts in till 0000 eller 1234. Om du har definierat PIN 
(såsom krävs beroende på landsval) under förstagångsinstallationen, använd den pinkod du angivit.

Datum/Tid Ställer in datum och tid.

Källor Ändra namnen, aktivera eller avaktivera valda alternativ för källa.

Åtkomst Visar åtkomstalternativ för TV:n.

Hörselproblem Aktiverar specialfunktioner som skickas från sändaren.

Ljudbeskrivning

Ett blindteckenband kommer att spelas för blinda eller de med synnedsättning. Tryck 
på OK för att se alla tillgängliga menyalternativ i Ljudbeskrivning. Funktionen är 
endast tillgänglig om sändaren stöder det. 
Observera: Ljud beskrivningsfunktionen finns inte tillgänglig vid inspelnings- eller tidsväxlingsläge.

Netflix

Om funktionen stöds av din TV kan du se ditt ESN(*)-nummer och avaktivera Netflix.
(*) ESN-numret är ett unikt ID-nummer för Netflix, skapat särskilt för att identifiera din TV.

Observera: För 4K-videoströmning krävs ett minimum på 25 MB/s i internet-anslutningshastighet - För ett 
exempel på kraven för att strömma 4K-innehåll kan du hitta mer information på Netflix webbplats (https://
help.netflix.com/en/node/13444). När du börjar strömma videoinnehåll via internet kommer kvaliteten på 
din anslutning att analyseras och full HD eller 4K-kvalitet kan ta en kort stund att komma igång, eller i 
händelse av en långsam uppkoppling inte vara möjlig. Du bör kontrollera din internetkapacitet med din 
internetleverantör om du är osäker.

Mer Visar andra inställningsval för TV:n.

Meny-timeout Ändrar tidsutlösningens varaktighet för menyskärmar.

Standby-indikator Om inställd som Av kommer standby-lampan inte tändas när TV:n är i viloläge.

HBBTV (*) Du kan aktivera eller avaktivera den här funktionen genom att ställa in den som På 
eller Av.

Programvarupp 
gradering

Säkerställer att din TV har den senaste programvaran. Tryck på OK för att se 
menyalternativen.

Programversion Visar den aktuellt mjukvaruversion

Undertext-läge
Det här alternativet används för att välja vilket undertext-läge som ska vara på skärmen 
(DVB-textning/ TTX
DVB

Autoavstängning
Ställer in önskad tid för TV:n för att automatiskt gå in i viloläge när den inte används. 
Detta alternativ kan ställas in från 1 till 8 timmar i steg om 1 timme. Du kan också 
inaktivera det här alternativet genom att ställa in som av.

Biss-Nyckel 
Biss är ett satellitsignals-krypteringssystem som används för vissa sändningar. Om 
du behöver ange en Biss-Nyckel vid sändning kan du använda den här inställningen. 
Markera Biss-Nyckel och tryck på OK för att ange Nyckel i önskad sändning.

Butiksläge Välj det här läget i visningssyfte. Medan Butiksläget är aktiverat kan kanske vissa 
objekt i TV-menyn kanske inte visas.

AVS (ljud-/video-
delning)

AVS-funktionen låter dig alltid dela filer som lagrats på din smarttelefon eller platta. Om 
du har kompatibel smarttelefon eller platta och passande programvara är installerad, 
du kan dela/spela foton på din tv. Se anvisningarna för din programvara för mer 
information om delning. 
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Uppstartsläge Denna inställning konfigurerar önskemålen för uppstartsläget. Alternativen Senaste 
Tillstånd och Viloläge finns tillgängliga.

Virtuell 
Fjärrkontroll Aktiverar eller inaktiverar funktionen för den virtuella fjärrkontrollen.

CEC Med den här inställningen kan du aktivera och avaktivera CEC-funktionen helt. Tryck 
på Vänster eller Höger knapp för att aktivera eller avaktivera funktionen.

CEC- Automatisk 
påslagning

Den här funktionen låter den anslutna HDMI-CEC-kompatibla enheten att starta TV:n 
och växla till dess ingångskälla automatiskt. Tryck på Vänster eller Höger knapp för 
att aktivera eller avaktivera funktionen.

Högtalare
För att höra ljud ifrån TV:n genom anslutna kompatibla ljudenheter, ställ in ljudet på 
Förstärkare. Du kan använda fjärrkontrollen till tv:n för att kontrollera volymen på 
ljudenheten.

Smart fjärrfunktion Tryck på OK för att öppna skärmen för Smart-fjärrmenyn. Med den här skärmen kan du 
upptäcka och ansluta de trådlåsa Bluetooth-teknikaktiverade fjärrkontrollerna till din TV.

Visa alla Cookies 
(*) Visar alla sparade cookies.

Ta bort samtliga 
kakor (*) Tar bort alla sparade cookies.

OSS Visar Open Source programlicensinformation

(*) Dessa funktioner kanske inte är tillgängliga beroende på din TV och det valda landet i den första installationen.
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Allmän TV-drift
Att använda kanallistan

Tv:n sorterar alla lagrade stationer i kanallistan. 
Du kan ändra den här kanallistan, ställa in favoriter 
eller aktiva stationer som ska listas med hjälp av 
kanalmenyalternativen. Och tryck på OK-knappen 
för att öppna kanallistan. Du kan filtrera de listade 
kanalerna eller göra avancerade ändringar i den 
aktuella listan med alternativen Filter och Ändra. 
Markera den flik du vill och tryck på OK för att se 
tillgängliga alternativ.
Observera: Kommandona flytta, ta bort och ändra namn i 
menyn TV>Kanaler>Ändra är inte tillgängliga för kanaler som 
håller på att sänds från en M7-operatör. 

Hantera Favoritlistorna
Du kan skapa fyra olika listor med dina favoritkanaler. 
Gå in i menyn  TV>Kanaler eller tryck på OK för 
att öppna kanalmenyn. Markera fliken Ändra och 
tryck på OK för att se redigeringsalternativen och 
välj alternativet Tagga/Ta bort tag. Välj önskad 
kanal i listan genom att trycka på OK medan kanalen 
är markerad. Du kan göra flera val. Du kan också 
använda alternativet  Tagga ta bort alla taggar för att 
välja alla kanaler på listan. Tryck sedan på Tillbaka/
Retur-knappen för att återgå till menyn Ändra. Välj 
Lägg till/ta bort favoriter och tryck på OK-knappen 
igen. Alternativ för favoritkanaler visas. Ställ in önskat 
listalternativ på På. Den valda kanalen/kanalerna 
kommer att läggas till på listan. För att ta bort en kanal 
eller kanaler från en favoritlista följer du samma steg 
och ställer in önskad lista på Av.
Du kan använda filtreringsfunktionen i menyn 
Kanalmeyn för att filtrera kanaler i kanallistan permanent 
enligt dina preferenser. Om du till exempel använder 
alternativen  filterfliken kan du ställa in en av dina fyra 
favoritlistor att visas varje gång kanallistan öppnas. 
 
Konfigurering av föräldrainställningar

Alternativen i menyn Föräldrar kan användas för att 
förhindra användare ifrån att se vissa progran, kanaler 
och använda menyer. Dessa inställningar finns i menyn 
Inställningar>System>Föräldrar.
För att visa menyalternativ för föräldralås ska en PIN-
kod anges. Efter att ha angivit rätt PIN-kod kommer 
menyn för Föräldrar att visas.
Menylås: Den här inställningen aktiverar eller 
avak t i ve ra r  å tkomst  t i l l  a l l a  menyer  och 
installationsmenyer för tv:n 
Nivålås: Om inställningen är på hämtar funktionen 
nivåinformationen om sändningen och om denna nivå 
har avaktiverats avaktiveras åtkomst till sändningen.
Observera: Om landsaltnerativet i Förstagångsinstallationen 
är Frankrike, Italien, Österrike, då ställs Nivålåset in på 18 
år som standard.

Barnspärr: Om alternativet är inställt PÅ kan tv:n 
endast kontrolleras med fjärrkontroll. Då fungerar inte 
kontrollknapparna på tv:n.
Internetlås: Om det här alternativet är inställt 
på På, inaktiveras internetapplikationerna Ställ 
in på Av för att släppa dessa applikationer igen. 

Ställ in PIN: Anger ett nytt PIN-nummer. 
Standard-PIN för CICAM: Det här alternativet kommer 
visas i grått om ingen CI-modul har satts i CI-uttaget 
på tv:n. Du kan förändra standard PIN till CICAM med 
hjälp av det här alternativet. 
TV PIN-kod (*): Genom att aktivera eller inaktivera 
det här alternativet kan du tillåta eller begränsa vissa 
M7-operatörskanaler att skicka PIN-frågor. Dessa PIN-
frågor ger en åtkomstkontrollsmekanism för relaterade 
kanaler. Om detta alternativ är inställt som På kan de 
kanaler som sänder PIN-frågor inte nås utan att ange 
rätt PIN-kod först. 
(*) Detta menyalternativ kommer endast att vara tillgängligt 
om en M7-operatörsinstallationen utförs.
Observera: Standardpinkoden kan ha ställts in till 0000 eller 
1234. Om du har definierat PIN (såsom krävs beroende på 
landsval) under förstagångsinstallationen använd den pinkod 
du angivit.
Vissa alternativ kanske inte är tillgängliga beroende på modell 
och/eller på landsval i grundinställningarna.

Elektronisk programguide
Med hjälp av elektroniska programguide-funktionen 
på din TV kan du bläddra i händelseschemat i de 
installerade kanalerna på din kanallista. Det beror 
på relaterade sändningen om denna funktion stöds 
eller inte.
För att komma åt programguiden, tryck på Guide-
knappen på fjärrkontrollen. Du kan också använda 
alternativet Guide under TV-menyn.
Det finns 2 olika typer av schemalayouter tillgängliga, 
Tidslinjeskalender och Nu/Nästa. För att växla mellan 
dessa layouter markerar du fliken med namnet på 
alternativlayouten på skärmens övre sida och trycker 
på OK.
Använd riktningsknapparna för att navigera genom 
programguiden. Använd knappen Tillbaka/Retur för 
att använda flikalternativen på skärmens övre sida. 
Tidschema
I det här alternativet listas alla händelserna efter 
tidslinje. Du kan använda riktningsknapparna för att 
bläddra igenom listan över händelserna. Markera 
en händelse, och tryck på OK-knappen för att visa 
alternativmenyn för händelser.
Tryck på Tillbaka/Retur-knappen för att använda 
tillgängliga flikalternativ. Markera Filterfliken och tryck 
OK för att se filtreringsalternativen. För att ändra 
layouten, markera Nu/Nästa och tryck OK. Du kan 
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använda alternativen Föregående dag och Nästa dag 
för att visa händelserna från föregående och nästa dag.
Markera Extrafliken och tryck OK för att gå till 
alternativen nedan.

Markera genre: Visar menyn Markera genre. Välj en 
genre och tryck på OK. Händelserna i programguiden 
som matchar den valda genren kommer att vara 
markerad.
Guide-sökning Visar sökalternativ. Med dessa 
funktioner kan du söka efter program i databasen 
enligt markerade kriterier. Matchande resultat 
kommer listas.
Nu: Visar aktuella händelser för den markerade 
kanalen.
Zoom: Markera och tryck OKför att se händelser i 
ett bredare tidsintervall.

Nu/Nästa-schema
I det här alternativet visas bara nuvarande och nästa 
händelser i de listade kanalerna. Du kan använda 
riktningsknapparna för att bläddra igenom listan över 
händelserna.
T r y c k  p å  T i l l b a k a / R e t u r - k n a p p e n  f ö r 
a t t  a n v ä n d a  t i l l g ä n g l i g a  f l i k a l t e r n a t i v. 
 Markera Filterfliken och tryck OK för att se 
filtreringsalternativen. För att ändra layouten, markera 
tidslinjeskalender och tryck OK.
Händelsealternativ
Använd navigeringsknapparna för att markera en 
händelse, och tryck på OK-knappen för att visa 
alternativmenyn. Du kan använda dig av följande 
alternativ.
Kanalval: Med hjälp av detta alternativ kan du växla 
över till den valda kanalen för att titta. Programguiden 
kommer att stängas.
Mer info: Visar detaljerad information om vald 
händelse. Använd Upp och Ned riktningsknappar för 
att bläddra igenom texten.
Ställ in Timer/Radera timer för Händelser: Välj 
alternativet ”Set Timer on Event” (Spela in) och 
tryck på OK. Du kan ställa in timer för kommande 
händelser. För att avbryta en redan inställd timer, 
markera händelsem och tryck på OK-knappen. Välj 
sedan Radera timer i händelsealternativen. Timer-
inställningen tas då bort.
Spela in/Radera inspeln. Timer: Välj alternativet 
Spela in och tryck på OK. Om programmet ska sändas 
i framtiden, kommer det läggas till timerlistan för 
att spelas in. Om det  valda programmet sänds för 
närvarande kommer inspelningen att starta omgående.
Om du ångrar dig kan du ta bort händelsen genom att 
markera det, trycka på knappen OK och välja ”Delete 
Rec". Timer. Timer-inställningen tas då bort.
VIKTIGT: För att spela in ett program måste du först ansluta 
ett USB-minne till din TV medan TV:n är avstängd. Du ska 
därefter slå på TV:n för att aktivera inspelningsfunktionen.
Noteringar: Du kan inte växla till en annan kanal medan en 
aktiv inspelning eller timer finns i den aktuella kanalen.

Du kan inte ange timer eller inspelningstimer för två eller flera 
individuella händelser inom samma intervall.

Telefontjänster
Välja text-knappen för att komma in. Tryck igen för 
aktivera mix-läget, vilket låter dig se teletextsidan och 
TV-sändningen samtidigt. Tryck en gång till för att 
avsluta. Om tillgängligt, färgas avsnitten på textsidan 
och kan väljas med färgknapparna. Följ instruktionerna 
som visas på skärmen.
Digital text-TV
Tryck på text-knappen för att se digital teletext-
information. Använd den med de färgade knapparna, 
pilknapparna och ok-knapparna. Användningsmetoden 
varierar beroende på innehållet i den digitala text-TV:n. 
Följ instruktionerna som visas på det digitala text-tv 
fönstret. När text-knappen trycks in igen återgår tv:n 
till sändning.
Programvaruppgradering

Din TV kan hitta och uppdatera automatiskt med 
sändningssignalen eller via internet. 
Sökning av programuppdateringar via 
användargränssnitt
I huvudmenyn, välj Inställningar>System och sedan 
Mer. Navigera till programvaruuppdateringar 
och tryck på OK-knappen. Välj sedan Sök efter 
uppgradering och tryck på OK-knappen för att söka 
efter en ny mjukvaruuppgradering.
Om en ny uppdatering hittas börjar nedladdning av 
denna. När hämtningen är slutförd visas en varning, 
tryck OK för att slutföra programvaruuppgraderingen 
och starta om TV:n.
3) AM-sökning och uppgraderingsläge
Din TV kommer att söka efter nya uppgraderingar 
klockan 03:00 om alternativet Automatisk skanning är 
aktiverat och om Tv:n är ansluten till en antennsignal 
eller till internet. Om en ny programvara är funnen och 
nedladdats kommer den installeras vid nästa uppstart. 
Observera: Ta inte ur strömkabeln medan LED-lampan 
blinkar under omstartsprocessen. Om Tv:n inte fungerar efter 
uppgraderingen, koppla ur Tv:n i 2 minuter och anslut den igen.
Alla uppdateringar styrs automatiskt. Om manuell sökning 
utförs och ingen mjukvara hittas är detta den nuvarande 
versionen.

Felsökning och tips
TV:n startar inte
Kontrollera att strömkabeln är helt ansluten till 
vägguttaget. Tryck på knappen  eller  på tv:n. 
Dålig bild

Kontrollera om du har justerat TV:n korrekt.
Låg signalnivå kan orsaka att bilden störs. Kontrollera 
antennanslutningar.

Svenska - 28 -

Kontrollera att du har angivit rätt kanalfrekvens om 
du har gjort en manuell finjustering. 

Ingen bild
TV tar inte emot någon signal. Kontrollera också att 
rätt bildkälla är vald.
Är antennkabeln rätt inkopplad? 
Är antennkabeln skadad? 
Används rätt kontakter för att koppla antennkabeln? 
Om du är osäker, rådgör med din återförsäljare.

Inget ljud
Kontrollera om TV-ljudet är avstängt. För att avbryta 
tyst läge trycker du på “Mute”-knappen eller höjer 
volymen.
Ljudet kommer från endast en högtalare. Kontrollera 
balansinställningar i menyn Ljud.

Fjärrkontroll - ingen funktion
Batterierna kan vara slut. Byt ut batterierna. 
Batterierna kanske är felaktigt isatta. Se avsnittet 
"Sätta batterier i fjärrkontrollen". 

Ingen signal på en ingångskälla
Det är möjligt att ingen enhet är ansluten.
Kontrollera AV-kablar och anslutningar från enheten.
Kontrollera att enheten är påslagen.

Inspelning ej tillgänglig 
För att spela in ett program måste du först ansluta 
ett USB-minne korrekt till din TV medan TV:n är 
avstängd. Du ska därefter slå på TV:n för att aktivera 
inspelningsfunktionen. Om du inte kan spela in, 
kontrollera att lagringsenheten formaterats korrekt och 
att det finns tillräckligt utrymme.
USB-enheten är för långsam 
Om ett meddelande anger att USB-enheten har för 
långsam skrivhastighet när du startar en inspelning 
testar du först med att starta om inspelningen. Om 
detta inte hjälper kanske den externa enheten inte 
uppfyller hastighetskraven. Prova att använda en 
annan USB-lagringsenhet.
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Typiska visningslägen via PC-ingång
Föl jande tabel l  r  en i l lustrat ion av vanl iga 
videovisningslägen. Din TV kanske inte stöder alla 
upplösningar.

Index Upplösning Frekvens

1 640x480 60Hz

2 640x480 75Hz

3 800x600 56Hz

4 800x600 60Hz

5 800x600 72Hz

6 800x600 75Hz

7 1024x768 60Hz

8 1024x768 70Hz

9 1024x768 75Hz

10 1152x864 75Hz

11 1280x768 60Hz

12 1360x768 60Hz

13 1280x960 60Hz

14 1280x1024 60Hz

15 1280x1024 75Hz

16 1400x1050 60Hz

17 1440x900 60Hz

18 1440x900 75Hz

19 1920x1080 60Hz

AV- och HDMI-signalkompabilitet

Källa Signaler som stöds Tillgänglig

Bak-AV

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

YPbPr 

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

HDMI

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

1080p
24Hz, 25Hz, 
30Hz, 50Hz, 
60Hz

O

(X: Inte tillgänglig, O: Tillgänglig)

I vissa fall kanske inte en korrekt signal visas på 
tv:n. Problemet kan vara att det inte är samma som 
standarderna i källutrustningen (DVD, digitalbox, 
m.m.). Om du upplever detta problem, ta kontakt med 
din återförsäljare och tillverkaren av den sändande 
utrustningen.
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Filformat som stöds i USB-läget
Videofilformat

Förlängning Videocodex Max-upplösning & bildhastighet & bithastighet

.mpg, .mpeg, .dat, .vob
MPEG1/2, H.264, VC1

H.264: 1080Px2@30fps - 50Mbps, 1080P@60fps - 
50Mbps Annat: 1080P@60fps - 50Mbps

.ts, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, .qt, 

.3gp, .3g2, .3gpp MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

.mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264

.flv Sorenson Sp, MPEG4, H.264

.ogm, .ogg MPEG1/2, MPEG4

.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.rm, .rmvb RV30, RV40

.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3gp, 
MPEG transport stream, 
.ts,.trp, .tp, .mkv

HEVC/H.265

Bildfilformat

Förlängning Specifikationer Upplösning (bredd x höjd)

.jpg .jpeg
Baslinje 8192 x 8192

Progressiv 3000 x 3000

.bmp
RGB 1/4/8/16/24/32 bit

8192 x 8192

RLE 4/8 bit

.gif
87a

89a (bara 1 bild i animationsformat)

.png

Gråskala, 24/32 bitar per pixel

Interlace-format

Progressiv

.tiff, .tif Taggat bildfilsformat

.webp
Förstörande komprimering VP8 nyckelramversion nummer 
support 0 ~ 3

Komprimering utan förlust av originaldata

Ljudfilformat

Förlängning Format

.mp3 .mp3

.ac3 .ac3

.aac .AAC

.wma .WMA

.amr AMR-NB, AMR-WB

.wav . MPEG La, .AAC, .PCM

.flac . FLAC



Svenska - 31 -

Undertextfilformat

Extern textning

Förlängning Specifikationer

.ssa SubStation Alpha

.ass Avancerad SubStation Alpha

.srt Subripper

.sub Micro-DVD / SubViewer

.sub + .idx VOBSub

.txt Micro-DVD / TMPlayer / MPL2

.mpl MPL2

.smi Sami

.jss JACOSUB

.ttml TTML

.txt / .sub DVDSUBTITLE

.lrc -

Intern textning

Förlängning Specifikationer

.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA / TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD Subtitle

.mp4 DVD undertext, TEXT

DVI-upplösningar som stöds
När du ansluter enheter till din TV:s kontakter genom att använda DVI konverteringskablar (medföljer ej) kan 
du använda följande information.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x400 x

640x480 x x x x

800x600 x x x x x

832x624 x

1024x768 x x x x x

1152x864 x x x

1152x870 x
1280x768 x x
1360x768 x
1280x960 x x

1280x1024 x x

1400x1050 x x
1440x900 x x

1600x1200 x

1680x1050 x
1920x1080 x
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Konnektivitet
Trådbunden anslutning

Att ansluta till ett trådbundet nätverk
Du måste ha ett modem/router ansluten till en aktiv 
bredbandsanslutning.
Anslut din TV till modemet/routern via ethernetkabel. 
Det finns en LAN-port på baksidan (bak) på TV:n.

1. Bredband ISP-anslutning
2. LAN (ethernet)-kabel
3. LAN-ingång på baksidan av TV:n
För att konfigurera de trådbundna inställningarna, 
s e  d e l e n  f ö r  n ä t v e r k s i n s t ä l l n i n g a r  i 
Inställningsmenyn.

Eventuellt kan du ansluta din TV till ditt LAN-nätverk 
beroende på nätverkets konfigurering. I ett sådant 
fall använder du en ethernetkabel för att ansluta din 
TV direkt till nätverksuttaget i väggen.

1. nätverksuttag
2. LAN-ingång på baksidan på TV:n
Konfigurering Av Inställningar För Trådbunden 
Enhet
Nätverkstyp
Nätverkstypen kan väljas som Trådbunden eller 
Trådlös enhet eller Avaktiverad i överensstämmelse 
med den aktiva anslutningen till TV:n. Välj den här 
som Trådbunden om du ansluter via en ethernetkabel.

Internethastighetstestet
Markera Internethast ighetstestet  och t ryck 
sedan på OK-knappen. Tv:n kommer kontrollera 
internetanslutningens bandbredd och visa resultatet 
när det är klart. 
Avancerade inställningar
Markera Avancerade Inställningar och tryck på OK-
knappen. På nästa skärm kan du förändra IP och 
DNS-inställningar på tv:n. Markera den önskade 
och tryck på vänster eller höger knapp för att ändra 
inställningen ifrån automatisk till manuell. Nu kan du 
ange Manuell IP- och/eller Manuella DSN-värden. Välj 
tillhörande objekt i rullgardinsmenyn och ange de nya 
värdena med hjälp av de numeriska knapparna på din 
fjärrkontroll. Markera Spara och tryck på OK-knappen 
för att spara inställningarna när du är klar. 
Trådlös Anslutning

Ansluta till ett trådlöst nätverk
TV:n kan inte ansluta till nätverk med dold SSID. För att 
göra ditt modem SSID synligt bör du ändra dina SSID 
inställningarna via modem-programvaran. 

1. Bredband ISP-anslutning
En Wireless-N-router (IEEE 802.11a/b/g/n) med 
samtidiga 2,4 och 5 GHz-band utformade för att öka 
bandbredden. Dessa är optimerade för jämnare och 
snabbare videoströmning i HD, filöverföringar och 
trådlöst spelande.

Frekvensen och kanalen skiljer sig beroende på 
området.
Överför ingshast igheten är ol ika beroende 
på avståndet  och anta le t  h inder  mel lan 
transmissionsprodukterna, konfigureringen 
av dessa produkter, radiovågsförhållandena, 
linjetrafiken och på vilka produkter du använder. 
Överföringarna kan också stängas av eller avbrytas 
beroende på radiovågsförhållandena för DECT-
telefoner eller någon annan WLAN 11b-apparat. 
Standardvärdena för överföringshastigheten är de 
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teoretiska maxvärdena för de trådlösa standarderna. 
De är inte dataöverföringens aktuella hastigheter.
Den mest effektiva platsen för överföringen skiljer 
sig beroende på användningsmiljön.
Trådlösa funktionen på tv:n stöder 802,11 a, b, g och 
n-modemtyp. Det rekommenderas starkt att du bör 
använda IEEE 802.11n kommunikationsprotokoll för 
att undvika eventuella problem när du tittar på video.
Du måste ändra modemets SSID när det finns andra 
modem runt med samma SSID. Du kan annars 
stöta på problem med anslutningen. Använd i stället 
trådbunden anslutning om du upplever problem med 
trådlös anslutning. 

Konfigurering av inställningar för trådlös enhet
Öppna menyn för Nätverksinställningar och välj 
Nätverkstyp som Trådlös enhet för att påbörja 
anslutningsprocessen.
Markera alternativetSkanna trådlösa nätverk och 
tryck OK för att starta en sökning efter tillgängliga 
trådlösa nätverk. Alla funna nätverk kommer att listas. 
Markera ditt önskade Wi-Fi-nätverk i listan och tryck 
på OK för att ansluta. 
Observera: Om modemet stöder N-läge ska du välja 
N-lägesinställningar.

Om det valda nätverket är lösenordsskyddat, ange 
rätt nyckel med det virtuella tangentbordet. Du kan 
använda detta tangentbord via navigeringsknapparna 
och OK-knappen på fjärrkontrollen.
Vänta tills IP-adressen visas på skärmen.
Detta betyder att anslutningen nu har upprättats. För att 
koppla ifrån ett trådlöst nätverk, markera Nätverkstyp 
och tryck på vänster eller höger knapp för att ange 
som Avaktiverad.
Om routern har WPS, kan du ansluta direkt till 
modemet/routern utan att ange ett lösenord eller lägga 
till nätverket först. Markera alternativet "Tryck på WPS 
på wifi router" och tryck på OK. Gå till ditt modem/
router-enhet och tryck på WPS-knappen på den för att 
göra anslutningen. Du ser en anslutningsbekräftelse 
på din TV när enheterna har parkopplats. Välj OK 
för att fortsätta. Ingen ytterligare konfiguration krävs.
Markera internethastighetstest och tryck på OK-
knappen för att kontrollera din internethastighet. 
Markerat Avancerade Inställningar och tryck 
på OK-knappen för att öppna den avancerade 
inställningsmenyn. Använd eller knappen och 
sifferknappar för att ställa in ett värde. Markera Spara 
och tryck på OK-knappen för att spara inställningarna 
när du är klar. 
Övrig information
Statusen för anslutningen kommer att visas som 
Ansluten eller Inte Ansluten och den aktuellt IP-
adressen, om en anslutning etableras.

Ansluta till din mobiltelefon via WLAN
Om din mobila enhet har en WLAN-funktion kan du 
ansluta den till din TV via en router, för att komma 
åt innehållet på din enhet. För detta behöver din 
mobilenhet ett lämpligt delningsprogram.

 Anslut TV:n till din router enligt de steg som nämns 
i avsnitten ovan.

 Efter det, anslut din mobiltelefon med routern och 
aktivera delningsprogrammet på din mobiltelefon. 
Välj sedan filerna som du vill dela med din TV.

 Om anslutningen har upprättats korrekt ska du 
nu komma åt de delade filerna installerade på din 
mobiltelefon via AVS (audio video sharing).

 Markera alternativet AVS i Källmenyn och tryck på 
OK, tillgängliga mediaserver-enheter i nätverket 
visas. Välj din mobilenhet och tryck på OK-knappen 
för att fortsätta.
Om tillgängligt kan du ladda ner en virtuell 
fjärrkontroll-app ifrån servern på din mobila enhets 
appleverantör. 
Observera: Denna funktion kanske inte stöds på alla 
mobila enheter.

Wake ON
Wake-on-LAN (WoL) och Wake-on-Wireless LAN 
(WoWLAN) är en standarder som gör att en enhet 
kan slås på eller väckas av ett nätverksmeddelande. 
Meddelandet skickas till enheten av ett program 
som körs på en fjärrenhet ansluten till samma lokala 
nätverk, till exempel en smartphone. 
Din TV är WoL- och WoWLAN-kompatibel . 
Den här funktionen kan vara inaktiverad under 
förstagångsinstallationen. För att aktivera funktionen, 
ställ in Wake On-alternativet i menyn Nätverk som 
På. Det är nödvändigt att både enheten, från vilken 
nätverksmeddelandet skickas till TV:n, och TV:n är 
anslutna till samma nätverk. Wake On-funktionen stöds 
endast för Android OS-enheter och kan bara användas 
via YouTube och Netflix-applikationer.
För att kunna använda den här funktionen ska TV:n 
och fjärrkontrollen vara ansluten minst en gång medan 
TV:n är på. Om TV:n är avstängd bör anslutningen 
återupprättas nästa gång den slås på. Annars är denna 
funktion otillgänglig. Detta gäller inte när TV-apparaten 
kopplas in i standby-läge.
Prestanda för vissa enheter på marknaden kan variera 
beroende på programvaruarkitekturen. För att använda 
Wake On-funktionen med bättre prestanda, vänligen 
kontrollera att din enhet har den senaste firmware-
versionen.
Denna funktion kanske inte stöds på alla mobila 
enheter.
Trådlös Skärm

Trådlös skärm är standard för att streama videor 
och ljudinnehåll. Den här funktionen tillhandahåller 
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möjligheten att använda din TV som en trådlös 
skärmenhet.
Användning med mobil trådlös
Det fins olika standarder som aktiverar delning av 
skärmar, inklusive grafik, video och ljudinnehåll mellan 
din mobila enhet och din TV.
Anslut den trådlösa USB-dongeln till Tv:n först, om 
Tv:n inte har intern WLAN-funktion.
Tryck sedan på knappen Källa på fjärrkontrollen och 
växla till Trådlös skärm-källa. 
En skärm visas som talar om att TV:n är redo att 
anslutas.
Öppna delningsprogrammet på din mobila enhet. 
Dessa program heter olika saker, beroende på vilket 
märke du har, läs i manualen till din mobila enhet för 
mer detaljerad information.
Skanna efter enheter. Efter att du valt din TV och 
anslutit, kommer skärmen visas på din TV.
Observera: Den här funktionen kan endast användas 
om den mobila enheten stöder den här funktionen. Om 
du upplever problem med anslutningen, kontrollera om 
operativsystemversionen du använder stöder den här 
funktionen. Det kan finnas inkompatibilitetsproblem med 
operativsystemversionerna som släpps efter produktionen av 
denna TV. Skannings- och anslutningsprocesserna skiljer sig 
åt beroende på programmet du använder.

Ansluta Bluetooth-enheter
Din TV stöder även Trådlös Bluetooth-teknik. Ett 
sammanlänkande krävs innan du kan använda 
Bluetooth-enheten med TV-setet. Du bör göra följande 
för att länka samman din enhet med Tv:n:

Ställ in enheten i läget sammanlänkning
Starta upptäck enhet på din TV

Observera: Se användarmanualen för Bluetooth-enheten för 
information om hur man försätter enheten i sammanlänkat 
läge.

Du kan ansluta ljudenheter eller fjärrkontroller till 
din TV med trådlös Bluetooth-teknik. Koppla bort 
alla andra anslutna ljudenheter för att den trådlösa 
anslutningen ska fungera ordentligt. För ljudenheterna 
ska du använda alternativet Bluetooth i menyn 
Inställningar>Ljud, för fjärrkontrollerna gäller alternativet 
Smart Remote i meny Inställningar>System>Mer. Välj 
menyalternativet och tryck på OK-knappen för att 
öppna den relaterade menyn. Med hjälp av den här 
menyn kan du upptäcka och ansluta enheter som 
använder Bluetooth-trådlös teknik och använda dem. 
Följ instruktionerna på skärmen. Starta enhetens 
"upptäck"-funktion. En lista över tillgängliga Bluetooth-
enheter kommer att visas. Välj enheten du vill ansluta 
till ifrån listan oh tryck på OK-knappen för att ansluta. 
Om meddelandet "Enheten ansluten" visas har 
anslutningen lyckats. Om anslutningen inte lyckas, 
försök igen.
Bildöverföring och ljudströmning

Du kan också använda bluetooth-anslutning för att 
överföra bilder eller strömma ljud från din mobila 
enhet till din TV. 
Para ihop den mobila enheten och TV:n som beskrivet 
tidigare. Starta en enhetssökning i din handhållna 
enhet. Välj din TV från enhetslistan. Bekräfta 
begäran om anslutning på TV-skärmen och göra 
samma sak på den handhållna enhetens skärm. Om 
ingen hopkoppling sker kommer bildöverföring eller 
strömmande ljud till TV:n inte vara möjlig. 
Bilderna som skickas från den mobila enheten kommer 
att visas på TV:n utan bekräftelsebegäran, om bildfilen 
är lämplig. Du kan också spara bildfilen till ett anslutet 
USB-minne eller ställa in som uppstartsbild, om denna 
funktion stöds och filen är lämplig. Tryck på knappen 
Stäng för att avbryta visning av bilden.
Ljudet kommer att ledas genom högtalarna på TV:n 
efter bekräftelse ges. För att starta ljudströmning, ta 
bort parkopplingen mellan enheten och TV:n om dessa 
tidigare var ihopkopplade. Efter ihopkopplingen är 
slutförd kommer ett bekräftelsemeddelande visas som 
frågar om du vill starta ljudströmning från din mobila 
enhet. Välj Ja och tryck på OK på fjärrkontrollen för 
TV:n. Om anslutningen lyckades kommer allt ljud gå 
via TV:ns högtalare. En symbol visas på den övre delen 
av TV-skärmen så länge ljudströmningsanslutningen är 
aktiv. För att avsluta ljudströmningen bör du stänga av 
bluetooth-anslutningen i din mobila enhet.
Stäng alla öppna program och alla menyer på TV:n för 
en problemfri överföring. Endast bildfiler med storlekar 
mindre än 5 MB och i följande filformat är lämpliga; 
.jpg, .jpeg, .png, bmp. Om en fil som skickas av den 
mobila enheten inte passar dessa krav kommer den 
inte att visas på TV:n. 
Observera: Trådlösa enheter kan köras inom samma 
radiofrekvensintervall och kan därför störas av varandra. 
Placera din trådlösa enhet minst 1 meter ifrån andra trådlösa 
enheter, för att förbättra prestandan på din trådlösa enhet.

Anslutning Felsökning
Trådlöst nätverk är inte tillgängligt

Se till att brandväggarna i ditt nätverk tillåter trådlös 
anslutning till TV:n. 
Försök att söka efter trådlösa nätverk igen med hjälp 
av menyskärmen för Nätverkinställningar.

Om det trådlösa nätverket inte fungerar som det ska, 
försök använda det trådbundna nätverket hemma. 
Se avsnittet Trådbundet Nätverk för mer information 
om processen.
Om TV:n inte fungerar med den trådbundna 
anslutningen, kontrollera modemet (routern). Om 
det inte är något problem med routern, kontrollera 
modemets internetanslutning.
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Anslutningen är Långsam
Se instruktionsboken för ditt trådlösa modem för 
att få information om det interna serviceområdet, 
anslutningshastigheten, signalkvaliteten och 
andra inställningar. Ditt modem måste ha en 
höghastighetsanslutning.
Avbrott under uppspelning eller långsamma 
reaktioner
Du kan försöka med följande i ett sådant fall:
Låt det åtminstone vara tre meter till mikrovågsugnar, 
mobiltelefoner, Bluetooth-enheter eller andra WLAN-
kompatibla enheter. Försök med att ändra den aktiva 
kanalen på WLAN-routern.
Internetanslutning inte tillgänglig / Ljud-/
videodelning fungerar inte
Om MAC-adressen (ett unikt identifierarnummer) på 
din PC eller modem har permanent-registrerats, är det 
möjligt att din TV inte kan ansluta till Internet. I så fall, 
bekräftas MAC-adressen varje gång du ansluter till 
internet. Det här är en säkerhet mot obehörig åtkomst. 
Eftersom tv:n har sin egen MAC-adress, kan inte din 
internetleverantör bekräfta MAC-adressen på din TV.  
Därför kan din TV inte ansluta till internet. Kontakta 
din Internetleverantör och be om information om hur 
du ansluter en annan enhet, t.ex. din TV, till Internet.
Det är också möjligt att anslutningen inte är tillgänglig 
på grund av en brandväggsproblem. Om du tror 
att detta är orsaken till ditt problem, kontakta din 
internettjänsteleverantör. En brandvägg kan vara 
grunden till uppkopplingsproblem när du använder 
TV:n i ljud-/videodelning-läge eller när du surfar via 
ljud-/videodelning.
Ogiltig Domän 
Se till att du redan har loggat in på datorn med ett 
auktoriserat användarnamn / lösenord och kontrollera 
även att din domän är aktiv, före att dela filer i ditt 
media-serverprogram på din dator. Om domänen är 
ogiltig, kan detta orsaka problem när du bläddrar bland 
filer i ljud-/videodelningsläget. 
Använda ljud-/videodelning-nätverkstjänsten

Audio-videodelning är en standard som förenklar 
visning från digital elektronik och gör den digitala 
elektroniken smidigare att använda på ett hemnätverk. 
Den här standarden gör det möjligt för dig att visa 
och spela upp foton, musik och videor som lagrats 
på mediaservern som är ansluten till ditt hemnätverk.
1. Installation av Server-programvara
Ljud-/videodelningsfunktionen kan inte användas 
om serverprogrammet inte är installerat på din PC 
eller om inte ett mediaserverprogram installerats på 
kompanjonenheten. Se till att din dator har ett korrekt 
serverprogram.

2. Anslut till ett trådbundet eller trådlöst nätverk
Se kapitlen Trådbunden/trådlös konnektivitet för 
mer information om konfiguration. 
3. Aktivera ljud-/video-delning
Gå in i menyn Inställningar>System>Mer och 
aktivera alternativet AVS
4. Spela delade filer via mediabläddraren
Markera alternativet AVS i Källmenyn genom att 
använda riktningsknapparna och tryck OK. Tillgänglig 
mediaserverenheter i nätverket kommer att listas. Välj 
en och tryck på OK för att forstätta. Medialäsaren 
visas nu. 
Se avsnittet om medialäsarens USB-uppspelning för 
ytterligare information om uppspelning från fil.
Om det uppstår ett problem med nätverket, stäng då av 
din TV vid vägguttaget och starta om den igen. Trick- 
och hoppläget stöds inte med Ljud-/videodelnings- 
funktionen.
PC/HDD/Mediaspelare eller andra enheter som är 
kompatibla ska användas med trådbunden anslutning 
för bättre kvalitet på uppspelningen.
Använd LAN-anslutning för snabbare fildelning med 
andra enheter som datorer.
Observera: Det kan finnas vissa datorer som inte kommer 
att kunna använda Ljud-/videodelningsfunktionen på grund 
av administratörs- och säkerhetsinställningar (så som 
företagsdatorer).

Appar
Du kan komma åt de appar som är installerade på 
din TV från App-menyn. Markera en app och tryck på 
OK för att starta. 
För att hantera appar installerade på din TV, lägg till 
nya appar från butiken eller för att se alla tillgängliga 
appar i helskärmsläge, markera alternativet  Lägg till 
mer och tryck på OK. Med det här menyalternativet kan 
du lägga till en installerad app till Hem-menyn, starta 
eller ta bort den. Borttagna appar kommer inte längre 
finnas tillgängliga från App-menyn. Du kan också 
lägga till nya appar från butiken. För att komma in i 
butiken, markera varukorgen längst upp till vänster på 
skärmen och tryck på OK. Tillgängliga appar i butiken 
kommer att visas. Använd riktningsknapparna för att 
markera en app och tryck OK.. Markera alternativet 
Lägg till i appar och tryck OK igen för att lägga till 
den valda appen till App-menyn.
För snabbåtkomst till menyn Lägg till mer, tryck bara på 
internetknappen på fjärrkontrollen, om knappen finns.
Noteringar: 
Eventuella programberoende problem kan orsakas av 
innehållsleverantören.
Tredjeparts internettjänster kan förändras, kan avslutas eller 
begränsas när som helst. 
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Internetläsare
För att använda internetläsaren går du in i appmenyn 
först. Starta sedan webbläsarappen som har en 
orangefärgad logotyp med jordsymbol på den.
I den första skärmen i webbläsaren, miniatyrer av 
de fördefinierade (om någon) länkar till webbplatser 
ti l lgängliga visas som kortnummer alternativ 
tillsammans med ändra kortnummer och lägg till 
kortnummer alternativ.
För att navigera i webbäsaren, använd pilknapparna 
på fjärrkontrollen. eller en ansluten mus. Att se 
browser options bar, flytta markören till överst på 
sidan eller tryck på Back/Return-knappen. Historia, 
flikar och bokmärkesalternativ och webbläsarfältet 
som innehåller föregående/nästa knappar, uppdatera, 
adress/sökfält, kortnummer och Vewd-knappar är 
tillgängliga.
För att lägga till en önskad webbplats i Kortnummerlistan 
för snabb åtkomst, flytta markören till början av sidan 
eller tryck på Tillbaka/Retur-knappen. Webbläsarfältet 
visas. Markera kortnummer - knappen och 
tryck på OK-knappen. Välj sedan Lägg till i 
kortnummeralternativet och tryck på OK-knappen. 
Fyll i luckorna med Namn och Adress, markera OK 
och tryck på OK för att lägga till. Medan du är på 
webbplatsen som du vill lägga till i Kortnummerlistan, 
markera Vewd-knappen och tryck på OK-knappen. 
Markera sedan Lägg till kortnummer alternativet i 
undermenyn och tryck på OK-knappen igen. Namn 
och adress kommer att fyllas i automatiskt enligt 
webbplatsen du besöker. Markera OK och tryck på 
OK-knappen to add.
Du kan också använda Vewd-menyalternativen för att 
hantera webbläsaren. Markera Vewd-knappen och 
tryck på OK-knappen för att se tillgängliga sidspecifika 
och allmänna alternativ.
De olika sätten att säka eller besöka hemsidor på med 
hjälp av webbläsaren.
 Ange adressen till en webbsida (URL) i sökrutan/

adressfältet och markera Skicka-knappen på det 
virtuella tangentbordet och tryck på OK för att besöka 
webbplatsen.

 Ange sökord i sökrutan/adressfältet och markera 
Skicka-knappen på det virtuella tangentbordet och 
tryck på OK-knappen för att starta en sökning efter 
de relaterade webbplatserna.

 Markera en kortnummerminiatyrbild och tryck på OK 
för att besöka tillhörande hemsida.

Din tv är kompatibel med USB-mus. Anslut din mus 
eller trådlösa musadapter till USB-ingången på din TV 
för enklare och snabbare navigering.
Vissa internetsidor har flash-innehåll. Dessa stöds 
inte av läsaren.

Din TV stöder inte någon nedladdningsprocess från 
internetläsaren.
Alla webbplatser på internet kanske inte stöds. Enligt 
sajten; innehållsproblem kan uppstå. Inom vissa 
omständigheter kan videoinnehåll kanske inte kunna 
spelas.
HBBTV System

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) är en ny 
industristandard som på ett sömlöst sätt kombinerar 
TV-tjänster som levereas med sändningar med tjänster 
som levereras med bredband och också möjliggör 
åtkomst till internettjänster för konsumenter som 
använder anslutna tv-apparater och boxar. Tjänsterna 
som levereras via HbbTV inkluderar traditionella 
tv-kanaler, fördröjningstjänster, video-on-demand, 
elekronisk programguide, interaktiv reklam, personlig 
anpassning, valomröstningar, spel, sociala nätverk och 
andra multimediaprogram. 
HbbTV-program finns tillgängliga på tv-apprater 
som har sändningsmottagare (just nu i olika kanaler 
på Astras HbbTV-sändningsprogram). Sändaren 
markerar ett program som "autostart" och den startas 
automatiskt på plattformen. Autostartprogrammen 
startas generellt med en liten röd knappikon för att 
visa användaren att ett HbbTV-program finns på den 
kanalen. Trycka på den röda knappen för att öppna 
programsidan. Efter att sidan visas kan du gå till baka 
till den första röda knappikonen genom att trycka på 
den röda knappen igen. Du kan växla mellan den röda 
knappikonen och läget för UI i programmet, genom att 
trycka på den röda knappen. Det ska noteras att den 
röda knappen har växelfunktionen medan andra inte 
har den och kan därför beté sig annorlunda.
Om du växlar till en annan kanal medan ett HbbTV-
program är aktivt (antingen i läget för den röda 
knappikonen eller i UI-läge), kan följande scenarion 
utspelas.

Programmet kan fortsätta att köras.
Programmet kan stängas av. 
Programmet kan avslutas och en annan autostart 
knapp kan startas.

HbbTv tillåter att programmet hämtats från både 
bredband eller sändning. Sändningen kan aktiveras på 
båda håll, eller på ett av hållen. Om plattformen inte har 
en fungerade bredbandsanslutning, kan plattformen 
fortfarande starta program som sänds i en sändning. 
Den röda programknappen ger generellt länkar till 
andra program. Ett exempel visas nedan. Användaren 
kan växla till andra applikationer genom att använda 
länkarna som anges. Applikationerna ska gå att stänga 
av sig själva, oftast är knappen Avsluta använd för 
detta ändamål.
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Bild a: Startmeny för programmet 

Bi ld  b:  E lek t ron isk  programguide-appen, 
sändningsvideo visas längst ner till vänster kan 
avslutas genom att trycka på 0. 
HbbTV använder knapparna på fjärrkontrollen för 
att kommunicera med användaren. När ett HbbTV-
program startas tas en del funktioner av fjärrkontrollen 
över av programmet. Till exempel, den numeriska 
kanalväljaren kanske inte fungerar i ett texttv-program 
där siffrorna anger sidorna. 
H b b T v  k r ä v e r  a t t  p l a t t f o r m e n  h a r  AV-
strömningskapacitet. Ett flertal program erbjuder VOD 
(Video on demand) fördröjningstjänster av TV-tjänster. 
Användaren kan använda knapparna spela, pausa, 
stoppa, spola fram och spola tillbaka på fjärrkontrollen 
för att interagera med AV-innehållet.
Observera: Du kan aktivera eller avaktivera den här 
funktionen från Mer-menyn i menyn Inställningar>System 
Meny. Beroende på modellen på din TV och det valda 
landet i förstagångsinstallationen kan den här funktionen 
finnas ti l lgänglig i menyn Inställningar> System> 
Sekretessinställningar istället för Inställningar>System>Mer.

Smart Center
Smart Center är en mobil app. som körs på iOS- och 
Android-plattformar. Med din platta eller telefon kan du 
enkelt streama dina favoritlive-shower eller program, 
i från din smart-tv. Du kan också lansera dina appar, 
använda din platta som en fjärrkontroll för din tv och 
dela media-filer.
Observera: Om du kan använda alla funktionerna på den här 
appen beror på funktionerna på din tv.

Komma Igång
För att använda internetbaserade funktioner måste ditt 
modem/din router vara ansluten till internet.

VIKTIGT: Kontrollera att Tv:n och mobilenheten är 
anslutna till samma nätverk.
För mediadelningsfunktioner ska alternativet 
Ljudvideodelning vara aktiverat (om det finns). 
Tryck på Meny- knappen på fjärrkontrollen och välj 
Inställningar>System>Mer och tryck sedan OK. 
Markera AVS och ange den som Aktiverad. Din TV är 
redo att ansluta till din handenhet nu.
Installera lämpligt Smart Center-program på din 
mobila enhet.
Starta Smart Center-appen. Om alla anslutningar 
konfigurerats ordentligt kommer du se din TV:s namn 
på din handenhet. Om din TV inte visas i listan, vänta 
en stund och tryck sedan på wigeten Uppdatera. Välj 
din Tv från listan. 
Mobilenhetsskärm 
På huvudskärmen kan du hitta flikar som ger åtkomst 
till olika funktioner.
Programmet hämtar en faktiskt kanallista ifrån Tv:n 
först när det startas.
MINA KANALER: Programmen i de första fyra 
kanalerna på listan hämtas ifrån tv:n och visas. 
Du kan ändra de listade kanalerna. Tryck på 
kanalminiatyrbilden och håll. En lista av kanaler kan 
visas och du kan välja din önskade kanal som ska 
bytas ut.
TV Du kan se innehåll igenom TV-fliken. I det här läget 
kan du kontrollera kanallistan som hämtats ifrån din TV 
och klicka på miniatyrbilder för att se detaljerade sidor.
INSPELNINGAR: Du kan visa dina aktiva inspelningar 
(om några finns) och påminnelser via den här fliken. 
För att radera ett objekt, tryck helt enkelt på ikonen 
radera som hittas på varje rad.
EPG (Elektronisk programguide): Du kan se 
sändningsscheman för de valda kanalerna i listan, 
via den här fliken. Du kan också navigera i kanalerna 
genom att trycka på den valda kanalen i EPG-mönstret. 
Vänligen notera att uppdatering av EPG-informationen 
kan ta en stund beroende på ditt nätverk och kvalitén 
på dina internettjänster.
Observera: Internetanslutning krävs för WEB-baserad EPG-
information.

INSTÄLLNINGAR: Konfigurera programmet efter 
önskemål.  Du kan använda;

Automatiskt lås (Endast i IOS): Skärmen på 
enheten stängs automatiskt av efter en viss tid. 
Standarden för funktionen är av, dvs. skärmen är 
alltid på.
Autoakt ivera  Fol lowMeTV:  Funkt ionen 
FollowMeTV (om den finns) kommer automatiskt 
att starta när inställningen är aktiverad. Standarden 
är avaktiverad.
Automatiskt anslutning till TV: I aktiverat läge, 
din mobilenhet kommer automatiskt ansluta till 
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den senast anslutna Tv:n och hoppar över TV-
sökningsskärmen.
Byt TV (Endast i IOS): Visar den för närvarande 
anslutna Tv:n. Du kan trycka på den här inställingen 
för att gå till "TV-söksskärmen" samt förändra till 
en annan TV.
Redigera anpassningen av kanallista: Du kan 
redigera din anpassade kanallista med hjälp av den 
här inställningen.
Välj kanallistans källa: Du kan välja kanallistans 
källa som ska användas i applikationen. Alternativen 
är "Tv-lista" och "Anpassad lista". Du kan också 
aktivera "Kom ihåg mitt val" alternativet som kan 
ställas in den valda kanallistan och som ett konstant 
val. I det här fallet, om den valda källan blir tillgänglig 
kommer den att användas i applikationen.
Versions-nr: Visar den aktuella versionen av 
applikationen.

Detaljsida
För att öppna detaljsidan, tryck på ett program. På 
detaljsidans skärm kan du få detaljerad information 
om programmet som du väljer. Flikarna som finns är 
"Detaljer", "Cast&Crew" och "Videor".
DETALJER: Den här fliken ger en sammanfattning 
om information om det valda programmet. Det finns 
också länkar till Facebook- och Twittersidor i det valda 
programmet.
CAST&CREW: Visar alla personer som deltar i det 
aktuella programmet.
VIDEOR: Visar videor på Youtube som relaterar till det 
valda programmet.
Observera: För vissa funktioner kan en internetanslutning 
krävas.

FollowMe-TV-Funktion (om den finns)
Tryck på widgeten för FOLLOWME-TV som är 
placerad  vänstra hörnet på skärmen för din mobila 
enhet  för att ändra layouten på FollowMe-TV-
funktionen.
Tryck på spela-ikonen och börja streama innehållet i 
Tv:n till din mobilenhet. Finns om din enhet är inom 
din routers driftomfång. 
Spegelläge
Det här läget i FollowMe-tvfunktionen aktiveras 
automatiskt som standard och låter innehållet flöda 
ifrån någon annan vald tv-källa och Media-bläddrare.
Noteringar: 

Notera att endast digitala (DVB-T/C/S) SD-kanaler stöds.

På/av funktionen för ljudstöd av flera språk och undertexter 
är inte i funktion.

Prestandan på streamingen kan skilja sig beroende på kvalitén 
för din anslutning.

Medadelningssida
För åtkomst till widgeten för Mediadelningen tryck 
på  Uppåt-pilen längst ner till vänster på skärmen. 
Om widgeten för mediadelning trycks in kommer en 
skärm att visas där du kan välja media-fil som  ska 
delas med tv:n.
Observera: Inte alla bilformat stöds. Den här funktionen 
kommer inte fungera om Ljudvideodelningsfunktionen inte 
stöds.

Smart fjärrfunktion
Du kan använda din mobilenhet som en fjärrkontroll 
till din tv, när den är ansluten till tv:n. För att använda 
smart fjärr, tryck på   Uppåt-pilen längst ner till vänster 
på skärmen. 
Röstigenkänning
Du kan trycka på widgeten för Mikrofon() och hantera 
dina applikationer genom att ge röstkommandon så 
som “Volym upp/ner!”, “Program upp/ner!”.
Observera:  Den här funktionen är endast t i l l  för 
Androidbaserade enheter.

Tangentbordssida
Tangentbordssidan kan öppnas på två sätt; genom 
att trycka på wigeten för Tangentbord( ) på 
applikationsskärmen eller genom att automatiskt få 
ett kommando via tv:n.
Krav
1. Smart-tv
2. Nätverksanslutning
3. Mobilenheter baserade på Android eller iOS-

plattformer (Android, OS 4.0 eller senare, iOS 6 
eller senare)

4. Smart Center-app. ( återfinns i internetbutiker 
som säljer Android och iOS-plattformsprodukter)

5. Routermodem
6. USB-lagringsenhet i FAT32-format (krävs för USB-

inspelningsfunktion, om det finns)

Noteringar: 

Stöds för Androidenheter, Normal(mdpi), Stora(hdpi) och Extra 
Stora(xhdpi) skärmstorlekar. Enheter med 3" eller mindre 
skärmar stöds inte.

För iOS-enheter stöds alla skärmstorlekar.
Användargränssnittet för Smart Center-appen kan förändras 
enligt versionen som är installerad på din enhet.

DVD-läge
Säkerhetsinformation

FARA
DVD-spelaren är en klass 1-laserprodukt. Men 
produkten använder en synlig laserstråle som kan 
orsaka skadlig strålningsexponering. Se till att använda 
spelaren enligt instruktionerna.
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KLASS 1 
LASER PRODUKT

RISK FÖR ELCHOCK
Blixtsymbolen, inom varningstriangeln är avsedd att  
varna användaren om att det finns "farliga volttal" inom 
produkten som kan ge en person elchock.
Utropstecknet inom en varningstriangel är avsedd 
att varna användaren om att det finns viktiga drifts 
och underhålls (service) instruktioner i texten som 
medföljer utrustningen.

Noteringarna om diskar
Om hantering av diskar

Håll alltid i skivans kant för att hålla den ren. Vidrör 
inte ytan.
Klistra inte papper eller tejp på skivan.
Om disken kontamineras av något ämne så som lim, 
ta bort det innan användning.

Utsätt inte skivan för direkt solljus eller värmekällor 
såsom varmluftstrummor, eller genom att lämna den 
i en parkerad bil där temperaturen kan stiga kraftigt.
Efter spelning ska disken förvaras i sitt fodral.

Om rengöring
Innan du spelar upp disken kan du rengöra den med 
en rengöringstrasa. Torka skivan från mitten och utåt.

Använd ej lösningsmedel såsom bensin, thinner eller 
liknande. Använd inte heller antistatisk spray avsedd 
för vinylskivor.

Licensmeddelande
Produkten innehåller ett upphovsrättsskydd som 
skyddas av USA-patenter och andra rättigheter 
gällande intellektuella egendomar. Att använda den här 

upphovsrättsskyddade teknologin ska auktoriseras av 
Rovi Corporation och avses endast för hemmabruk och 
annan begränsad visning, om annat inte har godkänts 
av Rovi Corporation. Konstruktionsändringar eller 
isärtagning förbjudes.”

Hur man ser en DVD
Skivan sätts in med etiketten uppåt.
När Tv:n är påslagen, starta först DVD-källan genom 
att använda knappen Källa på fjärrkontrollen. Tryck 
på spela på fjärrkontrollen, eller tryck direkt på spela-
knappen på sido-panelen. Om ingen skiva laddats, 
lägg först in en DVD-skiva och tryck på play.
Observera: Om du byter till en annan källa genom att trycka 
på Källa, eller Program +/- knapparna på fjärrkontrollen, 
DVD-uppspelning kommer pausa automatiskt. Du ska trycka 
på knappen Spela  och återfå till uppspelningen manuellt när 
du byter till DVD-läget.

DVD-kontrollpanelknappar
 /  (Uppspelning/Paus)

Spelar/pausar disken. När dvd-menyn (rotmenyn) är 
aktiv. den här knappfunktionen som "knappval" (väljer 
det markerade objektet i menyn) om det inte finns 
något som förhindras av disken.

 /  (Stoppa /  Mata)
Slutar spela disken/ trycker ut eller laddar disken.
Observera:
Du kan inte trycka ut disken via fjärrkontrollen.
Tryck på STOP-knappen tre gånger under avspelning.

Allmän uppspelning
Grundspelning
1. Tryck på knappen STANDBY.
2. Lägg en skiva på släden då den är utmatad.
Disken kommer automatiskt att  laddas och 
uppspelningen kommer starta om disken inte har 
några menyer inspelade på den.
En meny kan visas på TV-skärmen efter några 
ögonblick, eller kan filmen starta direkt. Detta beror 
på skivans innehåll och kan ändras.
Observera: Steg 3 och 4 finns tillgängligt, endast när en meny 
är inspelad på disken.
3. Tryck på Ner/Upp/Vänster/Höger eller på de 

numeriska knapparna, för att välja önskad rubrik.
4. Tryck på OK för att bekräfta det valda objektet. 
De uppspelade delarna kan vara en film, en stillbild 
eller en annan undermeny, beroende på diskens 
innehåll.
Som referens:
Om en åtgärd som hör ihop med en knapp inte kan 
utföras visas symbolen ” ”.

Svenska - 40 -

Notering om uppspelning
1. Inget ljud hörs vid snabbspolning framåt eller 

bakåt.
2. Inget ljud hörs under långsam uppspelning.
3. Baklänges slow-motion kanske inte går att spela, 

beroende på dvd-innehåll.
4. I vissa fall kommer undertextspråket inte allt 

förändras direkt till den utvalda.
5. När det önskade språket inte väljs även efter att 

knappen tryckts in flera gånger, betyder det att 
språket inte finns på disken.

6. När spelaren startas om eller disken byts, kommer 
undertextalternaivet automatiskt ändras till 
originalinställningar. 

7. Om språket som väljs inte stöds av disken, 
kommer undertextspråket automatiskt att ställas 
in på diskens prioriterade språk.

8. Vanligtvis sker en cirkulering när man byter 
undertext, vilket innebär att du kan avbryta 
textningen genom att trycka text-knappen ett 
antal gånger tills "Undertext av" syns på skärmen.

9. När st römmen star tas e l ler  d isken tas 
bortm kommer språket som väljs åtgå till 
originalinställningarna. Om detta språk inte är 
inspelat på skivan kommer bara det tillgängliga 
språket på skivan att höras.

10. Vissa DVD-skivor innehåller inte några rot- och/
eller titelmenyer.

11. Det går inte backa tillbaka.
12. För din bekvämlighet:
      Om du försöker mata in ett nummer som är 

större än den aktuella titelns totala tid försvinner 
sökrutan och meddelandet ” Input Invalid” 
visas i skärmens övre vänstra hörn.

13. Bildspelet avaktiveras om ZOOM-läget är på.

DVD-felsökning
Dålig bildkvalité (DVD)

Sökerställ att DVD-diskens yta inte är skadad. (repor, 
fingeravtryck osv.)
Rengör DVD-skivan och försök igen. 

Se instruktionerna som anges i "noteringar på diskar" för att 
rengöra den ordentligt.

Säkerställ att DVD-disken är i hållaren med etiketten 
uppåt.
En fuktig DVD-skiva eller kondensation kan påverka 
utrustningen. Vänta en eller två timmar i Standby-
läge för att låta utrustningen torka.

Disken spelar inte
Ingen disk i maskinen. Lägg en skiva på släden då 
den är utmatad.
Disken är inte rätt laddad.

Observera: Säkerställ att DVD-disken är i hållaren med 
etiketten uppåt.

Fel sorts disk, Maskinen kan inte spela Cd-romskivor 
m.m. Regionkoden för Dvd:n måste matcha 
spelarens.

Fel OSD-språk
Välj språk i inställningsmenyn.
Språket för ljudet eller undertesterna på en DVD 
kan inte ändras.
Flerspråkiga ljud och/eller undertexter kan inte 
spelas in på Dvd:n.
Försök ändra ljud eller textning genom att använda 
DVD-skivans titelmeny. Vissa skivor låter inte 
användaren ändra dessa inställningar utan att 
använda skivans meny
Dessa funktioner är inte tillgängliga på Dvd:n.

Ingen bild
Säkerställ att du har tryckt på rätt knappar på 
fjärrkontrollen. Försök en gång till.

Inget ljud
Kontrollera om volymen är ställd på en nivå som hörs.
Kontrollera att ljudet inte är avstängt av misstag.

Ljudet är dåligt
Kontrollera att rätt lysningsläge är inställt.

Om inget fungerar
Om du redan har testat ovanstående lösningar och 
ingen verkar funka, testa med att stänga av TV-Dvd:n 
och sedan starta den igen. Om det inte fungerar, 
kontakta din återförsäljare eller TV-DVD-reparatör. 
Försök aldrig att laga en skadad enhet på egen hand.
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Disktyper kompatibla med den här enheten

Skivtyper
(Logon)

Inspelnin 
gstyper Skivstorlek Max. 

Uppspelningstid Egenskaper

DVD
Audio
+
Video

12 cm

Enkel-
skikt; 240 minuter
Dubbel-
skikt; 480 minuter

DVD-sk ivor  e rb juder 
utmärkt ljud och bild tack 
vare Dolby Digital- och 
MPEG-2-systemen.
O l i k a  s k ä r m -  o c h 
ljudfunktioner kan lätt 
väljas på skärmmenyn.

LJUD-CD

Audio 12 cm 74 minuter.

E n  v i n y l s k i v a  ( L P ) 
ä r  i nspe lad  som en 
analog signal som ger 
mer förvrängning. En 
CD är  inspe lad som 
en digital signal med 
b ä t t r e  l j u d k v a l i t e t , 
mindre förvrängning och 
begränsad försämring av 
kvaliteten med tiden.

MP3-CD Audio
(xxxx.mp3)

12 cm
Beror på
på MP3
kvalitetsnivåer.

MP3 är inspelad som 
en digital signal med 
bättre ljudkvalitet, mindre 
förvrängning och mindre 
försämring av kvaliteten 
med tiden.

BILD-CD Video
(stillbilder)

12 cm
Beror på
För JPEG
kvalitetsnivåer.

JPEG är inspelad som 
en digital signal med 
förbättrad bildkvalitet med 
tiden.

För ordentlig användning får endast 12 cm diskar användas.

Specifikationer

Typ Av Skivor 
Som Kan 
Användas

DVD SS/SL 4.7” (DVD-5)
SS/DL 4.7” (DVD-9)
DS/SL 4.7” (DVD-10)
DS/DL 4.7” (DVD-18)

CD-DA
CD-R
CD-RW
MP-3/JPEG

Bildtyp

MPEG-2 Video Standard Decoding (MPEG-1 stöds)
Fullskärms videoläge på 720 x 576 (PAL) & 720 x 480 (NTSC) pixlar
50 och 60 Hz skärmuppdateringsfrekvens (PAL & NTSC)
Digital bit-flödesbearbetning upp till 108 Mbits/sek.
Linjeresolution, fler är 500 linjer

Ljudtyp
MPEG flerkanalig avkodning
LPCM

Ljudutgång
Analoga Utgångar:
24 bitars/ 48, 44.1 kHz nedsampling DAC
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Översikt av Fjärrkontrollen

1. Viloläge
2. Sifferknappar
3. Val av ljudspråk
4. Ljudlöst
5. Volym upp/ner
6. TV-meny
7. DVD-meny
8. Navigeringsknappar
9. OK/Välj
10. Tillbaka/föregående meny.
11. Färgade knappar; 

Röd knapp - zoom 
Grön knapp - upprepa  
Gul knapp - root  
Blå knapp - titel

12. Spola tillbaka
13. Paus
14. Spela
15. Stopp
16. Snabbspolning framåt
17. Avbryt
18. Tid
19. Val av källa
20. Val av undertextspråk
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Allmän dvd-drift
Du kan använda DVD, film-CD, musik- eller bild-CD-innehåll genom att använda rätt knappar på din fjärrkontroll. 
Nedan ser du huvudfunktionerna hos ofta använda fjärrkontrollknappar.

Knappar DVD-
uppspelning

Filmuppspelning Bilduppspelning Musikuppspelning

Spela Spela Spela Spela

Paus Paus Paus Paus

Stopp Stopp Stopp Stopp

 / 
Hoppa bakåt/

framåt Hoppa bakåt/framåt Rotera Hoppa bakåt/framåt

 / Markerar en menyrad/ Växlar de zommade bilderna upp eller ner (om möjligt)

 / Snabbframspolning / Balåtspolning

GUIDE Visa tid / Visar huvudmenynsinstallaion

INFO Tillval av tidräknare (under uppspelning). Tryck upprepade gånger för att byta mellan lägen.

SPRÅK Tryck på Språkknappen för att ändra 
ljudspråk. X X

MENY Visar TV-menyn.

OK Enter / Visa / Spela

GRÖN KNAPP Visar repetitionsalternativ

ÅTERGÅ / 
TILLBAKA Åtegår tillbaka till föregående meny (om möjligt).

GUL KNAPP Åtegår tillbaka till rotmappen (om möjligt).

TEXT 

Tryck på Textknappen för attändra 
undertextspråk eller stänga av 

undertexterna. X X

BLÅ KNAPP Visar skivmeny 
(om tillgängligt).

Visar skivmeny 
(om tillgängligt). X X

RÖD KNAPP Zoomar bild. Tryck upprepade gånger för att växla mellan zoomalternativ.

Andra funktioner – Knappkombinationer (Under uppspelning)

 + Långsam framåtspolning

(  + ) +  Anger långsam framåtspolning

 + Anger snabb framåtspolning

 + Ställer in hastigheten för snabb tillbakaspolning.

 + Bekräftar stoppat kommando

(*) Du kan växla till rubrik genom att trycka på numeriska knappar direkt. Du måste trycka på 0 och sedan en 
siffra för att byta till entals titlar (exempelvis: för att välja 5, tryck på 0 och 5).
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INSTRUKTIONSMANUAL TILL MOBIL-TV
Starta TV:n kräver 12 volt
1. Anslut cigarettuttagskabeln till uttaget i bilen.
2. Koppla andra änden av 12-voltkabeln till DC12-uttaget på baksidan av TV:n. Då tänds lysdioden för 

standby-läge.
3. Tryck på Standby-knappen, Program +/- -knapparna eller en sifferknapp på fjärrkontrollen för att starta 

TV:n. TV:n kommer då att sättas på.
4. Rikta in antennen för bästa mottagning eller ominstallera TV-kanalerna när så behövs.
Stänga av TV:n
1. Tryck på Standby-knappen på fjärrkontrollen eller tryck på mitten av sidofunktionsväljaren på TV:n och 

håll den nedtryckt i några sekunder, TV: n växlar då till standby-läge.
2. Koppla ur kabelanslutningarna och strömkablarna.
 
OBS: 12 V-ingång: V+ V+

V- V-
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Information om funktionalitet för marksänd 
DVB

Denna DVB-mottagare är endast lämplig att använda 
i det land den konstruerats för att användas i.
Fastän DVB-mottagaren följde de senaste DVB-
specifikationerna vid tiden för tillverkning, kan vi inte 
garantera kompatibilitet med framtida DVB-sändningar 
på grund av de förändringar som eventuellt kan komma 
att genomföras på sändningssignaler och teknologier.
Några digital-TV-funktioner är eventuellt inte tillgängliga 
i alla länder.
Vi strävar kontinuerligt efter att förbättra våra produkter, 
därför kan det hända att specifikationer ändras utan 
föregående meddelande.
För råd om var du kan inhandla tillbehör, kontakta den 
butik där du köpte din utrustning.
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Napomena: Slijedite upute na ekranu za funkcije povezane sa 
radom.
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Ukoliko 

 

Napomena: Dostupne opcije za Uštedu energije se mogu 
razlikovati u zavisnosti od izabranog  u meniju 
Podešavanja>Slika.

u meniju 

i pritisnite  biste 

Napomena: Opcija  nije dostupna ako je 
Igra.
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Pixellence

3 mi

Prisnite OK

 

 

„
“ Prisnite 

OK

 i pritisnuti OK
 i pritisnete OK

 i pritisnite OK

 u meniju 

Napomena:
zavisnosti od modela.

Napomena: 
OSD glavnog menija.

OK
 ili 
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tipku 

  i 

Napomene: 

glavnog menija.

 ili 

tipku 

  i 

OK

OK
OK ili 

Pritisnite 

 

 ili
 i pritisnite

OK

pritisnite OK
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 i 
pritisnite OK
pritisnite OK

 i pritisnite OK
 i pritisnite 

OK

OK
se meni  i 
pritisnite OK

pritisnite OK  i ponovo 
pritisnite OK

Snimci

pritisnite OK

 u meniju 
Snimci

 ili  i pritisnite OK

 ili 

 
-

-

 ili 

 
ili 

OK

OK

 i pritisnite OK
 i pritisnite 

OK
(*)  0000 ili 1234. 

zemlje) tokom  

-

 

OK

-
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©

Bluetooth®
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Napomena
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funkcije tipki u boji

što su filmovi
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 i pritisnite OK
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 i pritisnite OK
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YPBPR

  

 

kablom (nije dostavljen). Kada se 

pre njegovog montiranja na zid. 

detaljne informacije o postavljanju 

dovoljna imunost na parazitna 
frekventna 

velike brzine (visoke kvalitete) i 
sa feritima.
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Pritisnite tipku   ili 

Pritisnite tipku 

Napomena:

Pritisnite tipku   ili 

Pritisnite tipku 

Napomena:

Pritisnite tipku  ili 

Pritisnite tipku 

Napomena:

Napomena:

OK

OK

Napomena: M7(*)
izborima Jezik i  koje ste napravili tokom Prve 
instalacije. 
(*)

 
 i 

OK
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i OK

 i 
OK

 i pritisnite OK

i pritisnite OK

OK

 i pritisnete  m  
 

 i ko 
 i pritisnete OK m  

 i 
 i 

pritisnite OK
Napomena:
od izabranog .

ili  

 i 

 i pritisnite 

 i 

OK

 i 
pritisnite tipku OK
meni 

OK  

Pritisnite OK

Ako 

 i pritisnite 
tipku OK

 ili 
 

OK
 

i 

Prisnite OK
OK

Prisnite OK
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OK

prijemnike i 
Prisnite OK

OK

 

pritisnite OK  i pritisnite 
OK

 i pritisnite OK
(*)
dostupne signale u skladu sa prepoznatljivim sekvencama 
kanala (ako je dostupan).
Napomene: 
Za pretragu M7 kanala nakon 
ponovo obavite prvu instalaciju. Ili pritisnite taster 
u meni 

izboru satelita.

instalacije. Neke opcije nisu dostupne ovisno od izabrane 
zemlje.

televizorom putem USB ulaza na televizoru.

Napomena:
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Pritisnite tipku 

Pritisnite  

Pritisnite 

pritisnuti tipku 

Pritisnite 

Snimci

OK

Napomena:
dostupne tokom prikazivanja.

Pritisnite tipku 
Snimci

Ukoliko pritisnete tipku 

 

 u meniju  
OK

disk
koristili opciju 
Napomena: 0000 
ili 1234
zemlji) tijekom Prve instalacije

OK
OK

OK

 i meniji 
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OK

OK

 u 

Napomena:

meniju 

Napomena:
CEC treba biti postavljena na 
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Kino iPrirodni

 
Napomena: 

i pritisnite OK

 ili  
Dok je 

  ili  

raspon
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OK
OK  

Igra

Korisnik

Pritisnite OK

ili
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Korisnik

Pritisnite OK

ili
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 ili 

Napomena: .

 

(*) Dostupnost zavisi od modela.

Pid
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 ili  ili promijeniti  
 

Napomena: Neke opcije menija nisu dostupne ovisno o izabranoj zemlji tijekom Prve instalacije. 

zemlji) tijekom Prve instalacije

OK

Napomena:

Napomena:

 ili 

OK

 

Biss 
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 i 

  ili 

Pritisnite OK

OSS
(*) 
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OK  

 
i OK

Napomena: Komande  i  u 
meniju nisu dostupne za kanale koji se 
emituju sa M7 operatora. 

OK
 i pritisnite OK

OK 

 i 
OK

 

meniju 

Napomena: Ako je zemlja tokom Prve instalacije postavljena 
 Blokada po uzrastima

instalacija M7 operatora.
Napomena: 0000 
ili 1234
zemlje) tokom prve instalacije

izabrane zemlje tokom prve instalacije.

 

opciju 

OK

OK
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 i 
pritisnite OK

 i pritisnite 
OK  i 
dan

 i pritisnite OK

OK

OK

 i 
pritisnite OK

 
i pritisnite OK

OK  Dostupne 

i pritisnite

OK

OK

OK

Napomene:

Pritisnite tipku

Pritisnite

OK

i pritisnite 
tipku OK  

OK

OK

 

Napomena:
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640x480

2 640x480

3 800x600

800x600

800x600

800x600

7 1024x768

8 1024x768

9 1024x768

1152x864

1280x768

1360x768

1280x960

1280x1024

1280x1024

1400x1050

1440x900

1440x900

1920x1080

PAL O

O

O

O

O

O

720p O

1080i O

O

O

720p O

1080i O

1080p O
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8192 x 8192

3000 x 3000

8192 x 8192
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Subripper

640x400

640x480

800x600

832x624

1024x768

1152x864

1152x870

1280x768

1360x768

1280x960

1280x1024

1400x1050

1440x900

1600x1200

1680x1050

1920x1080
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 i pritisnite OK

 i pritisnite 
OK

WLAN
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Otvorite meni 

 i pritisnite 
OK

OK 

Napomena:

OK 

 
i pritisnite OK

OK

 i pritisnite OK

 OK

OK 

 ili  
 i 

WLAN

 u meniju  i pritisnite OK

Napomena: 
nekih mobitela.

opciju  u meniju 
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Napomena:

funkciju. Problemi nekompatibilnosti se mogu javiti s verzijama 
operativnog sistema koje su objavljene nakon proizvodnje 

Napomena:

opciju  u meniju 
 u 

meniju 
OK

OK

tipku 

 i pritisnite tipku 
OK

Napomena:
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 u meniju 
OK

 

Napomena:
 zbogadministratorskih i 

OK

i pritisnite 
OK

u meniju 

OK

OK  i ponovo 
pritisnite OK
meni 

Napomene: 
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meni 

 
 i 

pritisnite tipku  
i 

 i 

 

ili pritisnite tipku 
 -  i pritisnite 

tipku OK  
i pritisnite tipku OK  
i OK i pritisnite tipku OK

 i pritisnite tipku OK
 i ponovno 

pritisnite tipku OK  i 

OK i pritisnite tipku OK

 i 
pritisnite tipku OK

tipkovnici i pritisnite tipku OK

pritisnite tipku OK

OK 
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Napomena:
iz menija Više u meniju Podešavanja>Sistem. U zavisnosti 

Podešavanja>Sistem Podešavanja privatnosti umjesto u 
meniju Podešavanja>Sistem>Više.

Napomena: 

 Pritisnite 

 i pritisnite OK
 i promijenite u 

Napomena: 



Bosanski   - 38 -

Ako je 

Napomena: Za neke funkcije je potrebna veza sa Internetom.

Kliknite element 

Napomene: 

titlova nisu funkcionalne.

Performanse strujanja se mogu promijeniti ovisno o kvalitetu 

Napomena:

Napomena:
Android platformom.

Napomene: 
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Napomena: Ako prebacite na drugi izvor pritiskom na 
tipke Source ili Programme 

pritisnuti Sviraj

Napomena:

 tipku  tri 
puta kako biste izbacili disk.

Napomena:
snimljeni meni na njemu.

Pritisnite ili 

Pritisnite OK
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Napomena: 
okrenutom naprijed.
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diskova
diska

12 cm
Dvo-

12 cm

12 cm

12 cm

diskova

CD-DA
CD-R
CD-RW



Bosanski   - 42 -
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Pritisnite tipku 

Pritisnite tipku 

  

 + 

 +  +  

 + 

 + 

 + 
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Pritisnite tipku 

Pritisnite tipku 
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3
4
4
5
5
5
6
6
7
8
8
8
9
9

10
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14
15
15
15
15
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30

30
31
31

33
33
34
34
34
35
36
36
37

38
38
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43
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49





OK

"

OK

> >

"

" OK

OK

OK

OK

Menu
OK

Menu

 



Menu
OK

Menu

MENU

OK

OK

OK
Return

OK

OK

OK
OK

OK

OK

OK
OK

OK

OK

OK
OK

OK

OK

OK

OK

(*) 0000 
1234

 

OK

AAA



©

©

®



AAA

OK

OK

REC OK
OK

OK

OK

OK

CEC OK



AAA

OK

OK

REC OK
OK

OK

OK

OK

CEC OK

Ethernet

 



OK

OK

(*)

(*)

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK



OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK
OK

MENU

(*)

 

MENU



OK

OK

OK

0000 1234

OK
OK

OK

OK

OK

CEC

C E C

CEC



OK

OK

OK

OK

OK



OK



OK

 

OK

Netflix

OK



OK

CEC

CEC

OK

OSS

OK

OK

 

OK

OK

OK

OK

 

0000 1234
 



OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK



1
2
3

7
8
9

10
11
12
13

17
18
19

87a



x

x x x x

x x x x x

x

x x x x x

x x x

x
x x
x
x x

x x

x x
x x

x

x
x

OK

OK
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OK

OK

OK

OK

OK
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OK

OK

OK

OK



OK

OK

OK

OK

OK

OK
OK

 



OK

OK
OK

OK

OK

OK

OK
OK

OK

OK

OK

MENU

OK



 

(

(

 



OK





X X

MENU

X X

X X

+

( + +

+

+
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Mõne käesolevas kasutusjuhendis mainitud funktsiooni 
kättesaadavus võib oleneda teie poolt ostetud mudelist.
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Ohutusteave

ETTEVAATUST
ELEKTRILÖÖGIOHT

ÄRGE AVAGE

ETTEVAATUST: ELEKTRILÖÖGI OHU VÄHENDAMISEKS 
ÄRGE EEMALDAGE KATET (VÕI TAGUST) 
SELLE SEES POLE ÜHTEGI KASUTAJA POOLT 
HOOLDATAVAT OSA. HOOLDAMISEKS VIIA 
KVALIFITSEERITUD TEENINDAJA JUURDE.

Märkus: Funktsioonide kasutamiseks järgige ekraanijuhiseid.

Äärmusliku ilma (torm, äike) ja pikaajalise mittekasutamise 
korral (puhkuse ajal), eemaldage teler vooluvõrgust.
Toitejuhe on mõeldud teleri vooluvõrgust eemaldamiseks. 
Seetõttu tuleb tagada, et see oleks alati kasutusvalmis. Kui 
teler ei ole vooluvõrgust eemaldatud, kasutab seade elektrit 

TÄHTIS – Enne paigaldamist või kasutamist 
lugege hoolikalt toodud juhiseid.

HOIATUS: Seade on ette nähtud kasutamiseks 
isikutele (kaasa arvatud lapsed), kes 

suudavad/oskavad sellist seadet ilma järelevalveta 
kasutada, kui nende ohutuse eest vastutav isik on 
neid juhendanud seadet kasutama.

Kasutage seda telerit madalamatel kõrgustel kui 
2000 m üle merepinna, kuivades kohtades ja 
mõõduka või troopilise kliimaga asukohtades.
Teler on ette nähtud kodumajapidamises või muus 
sarnases kohas kasutamiseks, kuid seda võib 
kasutada ka avalikes kohtades. 
Ventilatsiooni tagamiseks jätke teleri ümber vähemalt 
5 cm vaba ruumi.
Ventilatsiooniavasid ei tohi mingil moel katta ega 
blokeerida nt ajalehe, laudlina, kardina või muu 
sellisega.
Tagage toitepistikule lihtne juurdepääs. Ärge asetage 
toitejuhtmele telerit, mööblit ega muid esemeid. 
Vigane toitejuhe/pistik võib tekitada tulekahju või 
anda elektrilöögi. Ärge ühendage telerit pistikupesast 
lahti juhtmest tõmmates - hoidke alati pistikust. Ärge 
puudutage toitejuhet/pistikut märgade kätega - see 
võib põhjustada lühise või anda elektrilöögi. Ärge 
tehke toitejuhtmesse sõlme ega siduge seda kokku 
teiste juhtmetega. Kahjustuste korral tuleb see 
asendada ja seda tohib teha ainult kvalifitseeritud 
töötaja.
Ärge jätke telerit tilkuvate või pritsivate vedelike 
ja muude vedelikega täidetud esemete, näiteks 
vaaside, kruuside jne alla ja ärge asetage selliseid 
esemeid teleri peale ega selle kohale, sealhulgas 
teleri kohal asuvatele riiulitele.
Ärge jätke telerit otsese päikesevalguse kätte ja 
lahtise leegi lähedusse, nt. põlevad küünlad jms.
Ärge pange teleri lähedusse küttekehasid, nt. 
elektriradiaatoreid, radiaatoreid jne.

Ärge pange telerit põrandale ega kaldpindadele.
Lämbumisohu vältimiseks hoidke plastkotid imikute, 
laste ja loomade käeulatusest väljaspool.
Ühendage alus hoolikalt teleriga. Kui alusega 
on kaasas kruvid, pingutage kruvid tugevalt, et 
vältida teleri kaldumist. Ärge pingutage kruve üle ja 
paigaldage aluse tihendid õigesti.
Ärge visake patareisid tulle ega hävitage neid koos 
ohtlike või tuleohtlike materjalidega.

HOIATUS  - Patareisid ei tohi jätta ülemäärase kuuma 
kätte, näiteks päikese, tule vms paistele.
HOIATUS - liigne helirõhk kuularites või kõrvaklappides 
võib põhjustada kuulmiskadu.
KÕIGE TÄHTSAM - ÄRGE KUNAGI laske kellelgi, 
eriti lastel, vajutada või lüüa ekraanile, lükata 
midagi pesadesse või muudesse korpuse 
avadesse.

 Ettevaatust
Tõsiste vigastuste või surma 
oht

 Elektrilöögi oht Kõrgepinge oht

 Hooldus
Olulised hoolduse 
komponendid 

Märgised tootel
Järgnevaid sümboleid kasutatakse tootel piirangute, 
ettevaatusabinõude ja ohutusjuhiste märgistamiseks. 
Iga selgitust tuleb kaaluda, kui toode sisaldab seotud 
märgitust. Järgige antud sümboleid ohutuse eesmärgil.

II klassi seade: See seade on valmistatud 
selliselt, et see ei vaja ohutusühenduseks 
maandust.

Ohtlik pingestatud kontakt: Märgitud terminal(id) 
on normaalsetes töötingimustes ohtlikult voolu 
all.

Ettevaatust, vt kasutusjuhiseid: Märgistatud 
ala(d) sisaldab(sisaldavad) kasutaja 
vahetavat plaat- või nööppatareid.

I klassi lasertoode: Toode, 
m is  s i sa ldab  I  k lass i 
l a s e r a l l i k a i d ,  m i s  o n 
mõistlikul ja eesmärgipärasel 
kasutamisel ohutud.
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HOIATUS
Ärge neelake patareid alla, keemilise söövituse oht
Toode või tootega kaasas olevad tarvikud võivad 
sisaldada nööppatareid. Kui plaatpatarei neelatakse 
alla, võib see põhjustada tõsiseid sisemisi põletusi 2 
tunni jooksul ja viia isegi surmani.
Hoidke uusi ja kasutatud patareisid lastele 
kättesaamatus kohas.
Kui patareipesa ei sulgu korrektselt, katkestage toote 
kasutamine ja hoidke seda lastele kättesaamatus 
kohas.
Kui te kahtlustate, et patarei võib olla alla neelatud või 
sisestatud mistahes kehaosasse, pöörduge koheselt 
arsti poole.

– – – – – – – – – – – – 
Ärge kunagi asetage telerit ebastabiilsesse kohta ega 
kaldpinnale. Teler võib kukkuda, põhjustades tõsiseid 
kehavigastusi või surma. Paljusid vigastusi, eriti laste 
puhul, on võimalik järgmisi lihtsaid ohutusjuhiseid 
rakendades ennetada:

Kasutage kappe või aluseid, mida soovitab teleri 
tootja. 
Kasutage ainult sellist mööblit, mis telerit ohutult 
toetab. 
Veenduge, et teler ei oleks üle toetava pinna ääre.
Ärge asetage telerit kõrgele mööblile (nt kapid või 
riiulid), ilma et teler ja mööbel oleks sobiliku toe 
külge kinnitatud. 
Ärge asetage telerit riidele ega muudele materjalidele, 
mis jäävad teleri ja aluse vahele.
Õpetage lastele ohte, mis kaasnevad mööblil 
ronimisel, et pääseda teleri ja selle juhtnuppude 
juurde. Kui kasutatav teler võetakse oma kohalt 
ära ja paigutatakse ringi, tuleb arvestada samade 
ülaltoodud meetmetega.

– – – – – – – – – – – – 
Maja juhtmestiku kaitsemaandusega TOITEühenduse 
või muu kaitsemaandusega seadme kaudu ja 
telelevisüsteemiga koaksiaalkaabli kaudu ühendatud 
seade võib teatud tingimustel põhjustada tulekahjuohtu. 
Seetõttu tuleb seade telelevisüsteemiga ühendada 
seadmega, mis allpool teatavat sagedusvahemikku on 
elektriliselt isoleeritud (galvaaniline isolaator)

JUHISED SEINALE 
PAIGALDAMISEKS

Enne teleri seinale paigaldamist lugege juhiseid.
Seinale kinnitamise komplekt on lisatarvik. Saate 
selle kohalikult edasimüüjalt, kui need pole teleriga 
kaasas.
Ärge paigaldage telerit lakke ega kaldus seinale.
Kasutage spetsiaalseid seinale kinnitamise 
kruvisid ja muid tarvikuid.
Teleri kukkumise vältimiseks pingutage kruvid 
korralikult. Ärge pingutage kruvisid üle.

Keskkonnaalane informatsioon
Telekas on valmistatud olema keskkonnasõbralik. 
Energiatarbe vähendamiseks, järgige alltoodud 
meetmeid:
Kui seate Energia säästu olekusse Miinimum, 
Meedium, Maksimum või Auto vähendab TV 
energiatarvet sellele vastavalt. Kui soovite seadistada 
Taustavalguse fikseeritud väärtusele seadistage 
Kasutaja ja kohandage Taustavalgus (asukohas 
Energia säästu seaded) käsitsi, kasutades Vasakut 
või Paremat nuppu puldil. Selle seade välja lülitamiseks 
valige seadeks  Välja. 
Märkus: Saadaolevad Energia säästu valikud võivad erineda 
sõltuvalt valitud menüüs Seaded>Pilt.

Energia säästu seaded leiate menüüs Seaded>-
Pilt. Märkus: Mõned pildi-seaded ei ole muutmiseks 
saadaval.
Kui vajutada järjest nuppe Paremale ja Vasakule, ilmub 
ekraanile teade “Ekraan lülitub 15 sekundi pärast 
välja". Valige JÄTKA ja vajutage OK, et lülitada ekraan 
koheselt välja. Kui ühtegi nuppu ei vajutata, lülitub 
ekraan 15 sekundi pärast välja. Vajutage puldil või 
teleril mistahes nuppu, et ekraan uuesti sisse lülitada. 
Märkus: Ekraan väljas valik ei ole saadaval Mängu 

Kui telerit ei kasutata, siis lülitada seade välja või 
tõmmata pistik vooluvõrgust välja. Ka see vähendab 
energia tarvet.
Funktsioonid
Kaugjuhtimispuldiga värviteleviisor
Täielikult integreeritud digitaalne maapealne / kaabel 
/ satelliit-TV (DVB-T-T2/C/S-S2)
Fransat installimise valikud
HDMI sisendid teiste HDMI pistikutega seadmetega 
ühendamiseks
USB sisend
OSD menüüsüsteem
SCART-konnektor väliste seadmete jaoks (nagu 
DVD-mängijad, PVR, videomängud jne)
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Stereo helisüsteem
Teletekst
Kõrvaklappide ühendus
Automaatne programmeerimissüsteem
Käsitsihäälestus
Automaatne väljalülitus kuni kaheksa tunni 
möödumisel.
Unetaimer
Lapselukk
Signaali puudumisel automaatne helivaigistus.
NTSC-taasesitus
AVL (Automaatne Helitugevuse Piiramine)
PLL (Sageduste otsing)
Arvutisisend

Pilt väljas funktsioon
Programmi salvestus
Programmi ajaline nihe
Pixellence
Ethernet (LAN) internetiühenduseks ja -teenusteks
802.11 a/b/g/n sisseehitatud WLAN oetus
Audio Video Jagamine
HbbTV

Kaasasolevad Tarvikud
Kaugjuhtimispult
Patareid: 2 x AAA
Kasutusjuhend

Kui teler ei võta vastu ühtegi sisendsignaali (nt. 
antenni või HDMI allika oma) 3 minuti jooksul, läheb 

lülitate ilmub ekraanile järgnev teade: “TV on lülitatud 

puudus signaal.” Jätkamiseks vajutage OK.
TV automaatse väljalülitamisevalik (menüüs 
Seaded>Süsteem>Lisa) võib olla vaikimisi seatud 
väärtusele vahemikus 1 kuni 8 tundi. Kui seda 
seadet muudetakse ja TV on sisse jäetud ja seda 
pole määratud aja jooksul kasutatud, lülitub teler 

Kui te järgmisel korral teleri sisse lülitate ilmub 
ekraanile järgnev teade:“TV on lülitatud automaatselt 

ühtegi toimingut.” Jätkamiseks vajutage OK. Enne 

Kui te ei vajuta ühtegi nuppu, lülitub teler pärast 

Jah 
ja vajutage OK. Kui helendate Ei ja vajutate OK, 

siis jääb teler sisse. Sellest dialoogist saab valida 
ka funktsiooni Automaatne TV Väljalülitamine 
tühistamise. Helendage Keela ja vajutage OK, 
teler jääb sisse ja funktsioon tühistatakse. Selle 
funktsiooni uuesti sisselülitamiseks muutke funktsiooni 
Automaatne TV Väljalülitamine seadeid menüüst 
Seaded>Süsteem>Lisa. 
TV juhtimine ja töötamine

Joystick abil saate reguleerida teleri Helitaset/ 

Märkus: Joysticki asukoht võin sõltuvalt mudelist olla erinev.

Helitaseme muutmiseks: Tõstke helitaset vajutades 
joysticki paremale. Vähendage helitaset vajutades 
joysticki vasakule.
Kanalite muutmiseks: Kerige läbi salvestatud kanalite 
vajutades joysticki üles või alla.
Allika muutmiseks: Vajutage teleri joysticki keskosa 
sisse, ekraanile ilmub allikate nimekiri. Kerige läbi 
saadaolevate allikate vajutades joysticki üles või alla.
Teleri väljalülitamine: Vajutage teleri joysticki 
keskosa sisse alla ja hoidke paar sekundit all, teler 

Teleri sisse lülitamiseks: Vajutage teleri joysticki 
keskosa sisse, teler lülitub sisse.
Märkus: Põhimenüü OSD ekraani ei  saa kuvada 
kontrollnuppude abil.

Kaugjuhtimispuldi kasutamine
Vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu Menüü, et kuvada 
põhimenüü. Navigeerimiseks ja seadistamiseks 
kasutage suunanuppe ja nuppu OK. Vajutage Return/
Back või Menu nuppe, et menüüekraan sulgeda.
Sisendi valimine
Kui olete välised süsteemid oma teleriga ühendanud, 
võite valida erinevate sisendallikate vahel. Vajutage 
kaugjuhtimispuldil korduvalt nuppu Allikas, et valida 
erinevaid allikaid.
Kanalite ja helitugevuse muutmine
Kanaleid vahetada ja helitugevust muuta saate 
kaugjuhtimispuldi Programm +/- ja Helitase +/- 
nuppude abil. 
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TV Kontrollnupp & Kasutamine

1. Üles
2. Alla
3. 

nupp
Kontrollnupp lubab teil muuta Helitaset/Programmi/

Helitaseme muutmiseks: Helitaseme tõstmiseks 
vajutage nuppu ülesse. Helitaseme vähendamiseks 
vajutage nuppu alla.
Kanalite muutmiseks: Vajutage nupu keskosale, 
ekraanile ilmub informatsiooni riba. Kerige läbi 
salvestatud kanalite vajutades nuppu kas ülesse 
või alla.
Allika muutmiseks: Vajutage nupu kaks korda 
(teistkordselt) nupu keskosale ja ekraanile kuvatakse 
allikate nimekiri. Kerige läbi saadaolevate allikate 
vajutades nuppu kas ülesse või alla.
Teleri väljalülitamine: Vajutage nupu keskosa alla ja 

Teleri sisse lülitamiseks: Vajutage nupu keskelt 
sisse, teler lülitub sisse.
Märkused: 
Kui lülitate TV välja, algab tsükkel uuesti, alates helitaseme 
sätetega.
Põhimenüü OSD ekraani ei saa kuvada kontrollnuppude abil.

Kaugjuhtimispuldi kasutamine
Vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu Menüü, et kuvada 
põhimenüü. Navigeerimiseks ja seadistamiseks 
kasutage suunanuppe ja nuppu OK. Vajutage Return/
Back või Menu nuppe, et menüüekraan sulgeda.
Sisendi valimine
Kui olete välised süsteemid oma teleriga ühendanud, 
võite valida erinevate sisendallikate vahel. Vajutage 
kaugjuhtimispuldil korduvalt nuppu Allikas, et valida 
erinevaid allikaid.
Kanalite ja helitugevuse muutmine
Kanaleid vahetada ja helitugevust muuta saate 
kaugjuhtimispuldi Programm +/- ja Helitase +/- 
nuppude abil. 

Peamenüü (Main menu) kasutamine
Nupu Menüü vajutamisel kuvatakse ekraani alaosasse 
teleri peamenüü. Menüükirjete vahel navigeerimiseks 
kasutage kaugjuhtimispuldi suunanuppe. Kirje 
valimiseks või helendatud menüü alammenüü valikute 
nägemiseks vajutage nuppu OK. Menüü valiku 
helendamisel võidakse kuvada mõned selle menüü 
alammenüü kirjed kiireks ligipääsuks menüüriba 
ülemisele osale. Kiire ligipääsu kirje kasutamiseks 
helendage see, vajutage OK ja seadke soovitud 
valikud vasaku ja parema suunanupu abil. Lõpetamisel 
vajutage väljumiseks nuppu OK või nuppu Tagasi/
Naase.
Vajutage nuppu Välju, et sulgeda peamenüü.
1. Kodu
Peamenüü avamisel helendatakse menüü Kodu riba. 
Menüü Kodu sisu saab kohandada, lisades sinna 
teiste menüüde valikuid. Lihtsalt helendage valik ja 
vajutage kaugjuhtimispuldil suunanuppu Alla. Kui 
näete valikut Lisa Kodusse, siis saate lisada selle 
menüüsse Kodu. Samamoodi saate menüü Kodu  
kirjeid kustutada või nende asukohta muuta. Vajutage 
nuppu Alla ja valige suvand Kustuta või Teisalda ja 
vajutage OK. Menüükirje teisaldamiseks kasutage 
suunanuppe Parem ja Vasak, et valida asukoht, kuhu 
soovite kirje teisaldada, ning seejärel vajutage OK.
2. TV
2.1. Juhis
Selle val iku abi l  pääsete l igi  elektrooni l ise 
programmijuhi menüüle. Lisainformatsiooni vaadake 
peatükist Elektrooniline Programmijuht (EPG).
2.2. Kanalid
Selle valiku abil pääsete ligi menüüle Kanalid. 
Lisainformatsiooni vaadake peatükist Kanalite 
Nimekirja kasutamine.
2.3. Taimerid
Selle menüü valikute abil saate seadistada taimereid 
tulevastele sündmustele. Selle menüü alt saate ka 
eelnevalt seadistatud taimereid üle vaadata.
Uue taimeri seadistamiseks valige kaart Lisa Taimer, 
kasutades suunanuppe Vasak/Parem ning vajutage 
OK. Seadistage alammenüü valikud vastavalt soovile 
ja kui olete lõpetanud, vajutage OK. Luuakse uus 
taimer. 
Eelnevalt seadistatud taimeri muutmiseks helendage 
see taimer, valige kaart Muuda valitud taimer ja 
vajutage OK. Muutke alammenüü valikuid vastavalt 
soovile ja vajutage OK, et seadistused salvestada.
Eelnevalt seadistatud taimeri tühistamiseks helendage 
see taimer, valige kaart Kustuta valitud taimer ja 
vajutage OK. Kuvatakse kinnitusekraan. Helendage 
Jah ja vajutage OK, et jätkata. Taimer kustutatakse.
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Samale ajavahemikule ei saa seada taimereid 
kahele või enamale programmile, mida kantakse üle 
erinevatel kanalitel. Sellisel juhul palutakse teil valida 
üks taimeritest ja kustutada teine. Helendage taimer, 
mida soovite kustutada ja vajutage OK, kuvatakse 
menüü Valikud. Seejärel helendage Seadista/
Kustuta ja vajutage OK, et tühistada see taimer. 
Pärast seda tuleb muudatused salvestada. Selleks 
vajutage OK, helendage Salvesta muudatused ja 
vajutage uuesti OK.
2.4. Salvestised
Selle menüü valikute abil saate hallata oma salvestisi. 
Te saate eelnevalt salvestatud programme esitada, 
muuta, kustutada või sorteerida. Helendage kaart 
vasaku või parema suunanupu abil ja vajutage OK, 
et näha võimalikke valikuid.

Salvestiste seaded
Menüü Salvestised kaardi Seaded abil saate 
seadistada ka oma salvestiste eelistused. Helendage 
Seadete kaart, kasutades Vasakut või Paremat 
nuppu ja vajutage OK. Seejärel valige alammenüüst 
soovitud kirje ning seadistage see Vasaku või 
Parema nupu abil.
Alusta varem: Selle seadega saate seada 
salvestustaimeri algusaja varasemaks.
Lõpeta hiljem: Selle seadega saate seada 
salvestustaimeri lõpuaja  hilisemaks.
Maksimaalne ajaline nihe: Selle seadega saate 
valida ajalise nihkega salvestamise maksimaalse 
kestuse. Saadavalolevad valikud on umbkaudsed 
ja tegelik salvestusaeg võib praktikas ülekandest 
sõltuvalt erineda. Reserveeritud ja vaba salvestus-
mahu väärtused muutuvad selle seadistuse põhiselt. 
Veenduge, et teil on piisavalt vaba mahtu, sest 
vastasel juhul ei pruugi salvestamine võimalik olla.
Automaatne kustutamine:  Kustutamise 
tüübiks saab valida kas Mitte midagi, Kõige 
vanemad, Kõige pikemad või Kõige lühemad. 
Kui seadistuseks on Mitte midagi, saab seadistada 
Esitamata valiku kas Kaasa arvatud või Välja 
arvatud. Need valikud määravad eelistused 
salvestiste kustutamisele, eesmärgiga järgnevate 
salvestiste jaoks salvestusmahtu suurendada.
Kõvaketta info: Saate vaadata teleriga ühendatud 
USB mäluseadme infot. Info nägemiseks helendage 
valik ja vajutage OK ning sulgemiseks vajutage 
Tagasi/Naase.
Ketta vormindamine: Kui soovite kustutada 
kõik ühendatud USB mäluseadmel olevad failid 
ja konverteerida ketas FAT32 formaati, saate 
kasutada seda valikut. Vajutage nuppu OK, kui 
funktsioon Ketta Vormindamine on helendatud. 
Ekraanile ilmub aken, mis palub teil sisestada PIN 
koodi(*). Pärast PIN koodi sisestamist kuvatakse 
kinnitusekraan. Valige Jah ja vajutage nuppu OK, 

et alustada USB ketta vormindamist. Tühistamiseks 
valige Ei ja vajutage nuppu OK. 
(*) Vaikimisi PIN koodiks võib olla 0000 või 1234. Kui olete 
PIN-koodi määratlenud (nõutav sõltuvalt teie riigi valikust), 
siis Esmakordse paigaldamise käigus kasutage oma 
määratud PIN-koodi.

3. Seaded
Selle menüü valikute abil saate hallata oma teleri sea-
deid. Lisainformatsiooni vaadake peatükist Seadete 
menüü sisukord.
4. Rakendused
Kui teie teleril on internetiühendus, siis on saadaval 
ka asjakohane sisu, seehulgas Rakendustega seotud 
sisu. Menüü Rakendused kasutamisel pääsete 
ligi ja saate hallata oma rakendusi. Te saate lisada 
poest uusi rakendusi või kustutada olemasolevaid. 
Lisainformatsiooni vaadake peatükist Rakendused.
5. Allikad
Selle menüü valikute abil saate hallata oma 
sisendallikaid. Käesoleva allika muutmiseks helendage 
üks valikutest ja vajutage OK. 
5.1. Allika sätted
Saate muuta nimesid, lubada ja keelata valitud 
allikavalikuid.
Patareide sisestamine patareide hoidikusse

Eemaldage tagumine kate, et avada patareide hoidik. 
Paigaldage kaks AAA patareid. Veenduge, et (+) ja (-) 
märgid oleks õigesti asetatud (järgige polaarsust). Ärge 
kasutage korraga uusi ja vanu patareisid. Asendage 
patareid ainult sama või sarnast tüüpi patareidega. 
Pange kate tagasi. 
Kui patareid on tühjaks saamas ja tuleb välja vahetada, 
kuvatakse ekraanile vastav teade. Pange tähele, et kui 
patareid on tühjenemas, siis võib kaugjuhtimispuldi 
töö häiritud olla.
Patareisid ei tohi jätta ülemäärase  kuuma kätte, 
näiteks päikese, tule vms paistele.
Toiteühendus

TÄHTIS: Teler on mõeldud töötama vahelduvvooluga 
220–240V AC, 50 Hz. Peale lahtipakkimist, laske teleril, 
enne selle vooluvõrku ühendamist, toatemperatuuriga 
ühtlustuda. Ühendage toitekaabel seinakontakti.
Toiteühendus

TÄHTIS: TV komplekt on loodud töötama 12 V 
alalisvoolu toitel. Selleks kasutatakse adapterit, mis 
annab 12 V pinge. Selleks ühendage see adapter 
110-240V AC, 50/60Hz vooluvõrguga. 
Peale lahtipakkimist, laske teleril, enne selle vooluvõrku 
ühendamist, toatemperatuuriga ühtlustuda.
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1. AC adapter
2. DC 12 V sisendtoiteterminali

Olulised ohutusjuhised

Veenduge, et maandate ühenduse 
korralikult

Ühendage AC adapteri maandusterminal 
maandusterminaliga, mis on kaasas 
teie vooluvõrgu pistikuga, kasutades 
kaasasolevat toitejuhet. Kui kaasaantud 
toitejuhe ei sobi väljundiga, konsulteerige 

elektrikuga, vahetamaks väljundit.

Kinnitage maandusjuhe kindlalt.

Antenniühendused
Ühendage antenn i -  võ i  kaabel te lev is ioon i 
pist ik pist ikupessa ANTENNISISEND (ANT-
TV) või satelliittelevisioon pistik pistikupessa 
SATELLIIDISISEND (ANT SAT), mis asuvad teleri 
tagaküljel.
Teleri tagumine pool

1. Satelliit
2. Antenn või Kaabel

 Kui soovite telerit mõne seadmega ühendada, siis 
veenduge, et nii seade kui teler oleks enne 
ühenduse loomist välja lülitatud. Peale ühenduse 
loomist, võite seadmed sisse lülitada ning neid 

kasutada.

Litsentsi Teave
HDMI  ja High-Definition Multimedia Interface ja 
HDMI Logo on HDMI Licensing LLC kaubamärgid või 
registreeritud tootemärgid USAs ja teistes riikides.

Valmistatud Dolby Laboratories litsentsiga. Dolby, 
Dolby Audio ja topelt-D sümbol on Dolby Laboratories 
kaubamärgid.
YouTube ja YouTube logo Google Inc. kaubamärgid.
DTS patentide vaatamiseks, külastage http://patents.
dts.com. Toodetud DTS Licensing Limited litsentsi 
alusel. DTS, Sümbol ja & DTS koos Sümboliga on 
registreeritud kaubamärgid. DTS TruSurround on DTS 
Inc. kaubamärk. © DTS Inc. Kõik õigused reserveeritud.

DTS patentide vaatamiseks, külastage http://patents.
dts.com. Toodetud DTS Licensing Limited litsentsi 
alusel. DTS, DTS-HD, selle sümbol, & DTS või 
DTS-HD ja need sümbolid koos on DTS, Inc. © 
DTS, Inc.'i registreeritud kaubamärgid. Kõik õigused 
reserveeritud.

Bluetooth® sõna, märk ja logod on registreeritud 
kaubamärgid, mille omanikuks on Bluetooth SIG, 
Inc. ja selliste märkide mistahes kasutamine Vestel 
Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S. poolt on kaetud 
litsentsiga. Muud kaubamärgid ja kaubanimed 
kuuluvad vastavalt nende omanikele.
See toode sisaldab tehnoloogiat, millele kehtivad 
ettevõtte Microsoft teatud intellektuaalse omandi 
õigused. Selle tehnoloogia kasutamine või levitamine 
väljaspool seda toodet on ilma ettevõtte Microsoft 
vastava(te) litsentsi(de)ta keelatud.
Sisuomanikud kasutavad Microsoft PlayReady™-i 
sisu juurdepääsu tehnoloogiat intellektuaalomandi, sh 
autoriõigustega kaitstud sisu kaitsmiseks. See seade 
kasutab tehnoloogiat PlayReady, et juurde pääseda 
PlayReady ja/või WMDRM-iga kaitstud sisule. Kui 
seade ei suuda sisu kasutamisel piiranguid korralikult 
jõustada, võivad sisu omanikud Microsoftilt taotleda, et 
seade ei suudaks PlayReadyga kaitstud sisu esitada. 
See ei tohiks mõjutada kaitsmata sisu või sisu, mida 
kaitsevad muud sisu juurdepääsu tehnoloogiad. Sisu 
omanikud võivad teilt nende sisule juurdepääsemiseks 
nõuda PlayReady uuendamist. Kui sellest keeldute, ei 
pääse te uuendust nõudvale sisule juurde.
„CI Plus“ logo on CI Plus LLP kaubamärk.
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See toode on kaitstud kindlate ettevõtte Microsoft 
Corporation intellektuaalse omandi õigustega. Sellise 
tehnoloogia kasutamine või levitamine väljaspool 
seda toodet on ilma ettevõtte Microsoft või Microsofti 
volitatud tütarettevõtte litsentsita keelatud.
Jäätmete töötlemise teave

[Euroopa Liidus]
See sümbol tähendab, et elektrilised ja elektroonika 
seadmed ja patareid, mis antud sümbolit kannavad 
tuleb hävitada eraldi muust majapidamisprügist. 
Seadmed tuleb anda üle vastavasse elektri- ja 
elektroonikaseadmete taaskasutamise kogumispunkti, 
kus need taaskasuatatkse vastavalt kohalike 
seadustele ja direktiividele 2012/19/EC ja 2013/56/EC.
Nende seadmete korrektsel hävitamisel aitate säästa 
loodusressursse ja vähendate nende seadmete 
keskkonnaohtliku mõju, mis vale käitlemisel võiks 
tekkida. 
Rohkem infot kogumispuntide ja toodete taaskasutuse 
kohta saate oma kohalikust omavalitsusest, olmeprügi 
vedamisfirmalt või kauplusest, kust toode on ostetud.
Vale hävitamine võib vastavalt kehtivatele riiklikele 
seadustele tuua kaasa trahvid.
[Ettevõtjatest kasutajad]
Kui soovite selle toote hävitada, võtke ühendust oma 
varustajaga ja lugege ostulepingu tingimusi.
[Euroopa Liidu välised riigid]
Need sümbolid on kehtivad ainult Euroopa Liidus.
Võtke ühendust kohaliku omavalitsusega et saada infot 
hävitamise ja taaskasutamise kohta.
Toode ja pakendid tuleb viia kohalikku kogumispunkti.
Mõned kogumispunktid võtavad tooteid vastu tasuta.
Märkus: Märk Pb aku sümboli all viitab, et see aku sisaldab 
pliid.

3. Toode
4. Aku
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Kaugjuhtimispuldil 

1.  Lülitab teleri sisse ja välja
2. Numbrinupud: Lülitab kanali sisse, sisestab 

numbri või tähe ekraanil olevasse tekstikasti.
3. Keel: -

loog-TV), kuvab ja muudab heli/subtiitrite keelt ja 
lülitab subtiitreid sisse või välja (digitaal-TV, kui 
see on saadaval)

4. Vaigista: Lülitab teleri heli täielikult välja
5. Helitugevus +/-
6. Menüü: Näitab teleri-menüüd
7. Juhis: Näitab elektroonilist programmijuhti
8. Suunanupud: Aitavad liikuda menüüdes, sisudes 

vajutades, alamlehekülgi
9. OK: Kinnitab kasutaja valikut, hoiab lehekülge 

Kanalid (DTV-

10. Tagasi/Naase: Naaseb eelmisele kuvale, eelmise 
menüü juurde, avab indeksite lehekülje (TXT-

11. Netflix: Käivitab Netflix rakenduse
12. Minu nupp 1 (*)
13. Värvilised nupud: Värviliste nuppude funktsioo-

nide osas, järgige ekraanijuhiseid
14. Keri tagasi: Kerib, näiteks filmide vaatamise korral, 

kaadrite kaupa tagasi
15. Salvesta: Salvestab programme
16. Mängi: Alustab valitud meedia esitamist
17. Paus:  Peatab esitatava meedia, alustab 

salvestamist ajalise nihkega
18. Stopp: Peatab esitatava meedia
19. Keri edasi: Kerib, näiteks filmide vaatamise korral, 

kaadrite kaupa edasi
20. Minu nupp 2 (*)
21. YouTube: Käivitab YouTube rakenduse
22. Välju: Sulgeb ja väljub näidatavast menüüst või 

naaseb eelmisele ekraanile
23. Info: Näitab teavet ekraani sisu ja varjatud teabe 

24. Allikas: Näitab saadaolevad ülekanded ja allikad
25. Programm +/-
26. Tekst: Näitab teleteksti (kus võimalik). Vajutage 

uuesti, et käivitada teletekst üle tavalise 
ülekandepildi (segu)

(*) MINU NUPP 1 & MINU NUPP 2: 
Sõltuvalt mudelist, võivad nendele nuppudele olla 
määratud vaikefunktsioonid. Nendele nuppudele saab 
määrata ka soovitud funktsioonid: hoidke neid all 5 
sekundit, olles soovitud kanalil, allikal või lingil. Ekraanil 
näidatakse kinnitusteadet. Nüüd on valitud MINU NUPP 
seotud valitud funktsiooniga.
Pidage meeles, et kui teostate esmakordse paigalduse, 
siis lähevad MINU NUPP 1&2 tagasi algfunktsioonile.
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Kaugjuhtimispult - 2

Patareide sisestamine patareide hoidikusse
Eemaldage tagumine kate, et avada patareide hoidik. 
Paigaldage kaks AAA patareid. Veenduge, et (+) ja 
(-) märgid oleks õigesti asetatud (järgige polaarsust). 
Ärge kasutage korraga uusi ja vanu patareisid. 
Asendage patareid ainult sama või sarnast tüüpi 
patareidega. Pange kate tagasi.

1.  Lülitab teleri sisse ja välja
2. Värvilised nupud 
       Valige dialoogiaknas värvilised nupud, mida soovite 

kasutada ja vajutage OK. Värviliste nuppude 
funktsioonide osas, järgige ekraanijuhiseid

3. Meedia esitamise, Salvestamise ja Keele nupud
       Valige dialoogiaknas nupp, mida soovite kasutada 

ja vajutage OK.
       Kasutage meedianuppe, et juhtida meedia 

esitamist. Saadaval on juhtelemendid meedia 
esitamiseks, pausile panemiseks, peatamiseks, 
tagasi- ja edasikerimiseks.

       Valige nupp REC ja vajutage OK, et salvestada 
programmi või valige nupp Paus (II) ja vajutage 
OK, et alustada ajalise nihkega salvestamist

       Valige nupp KEEL ja vajutage OK, et valida 

ja muuta heli/subtiitrite keelt ja subtiitreid sisse või 
välja lülitada (digitaal-TV, kui see on saadaval)

4. Helitugevus +/-
5. Menüü: Näitab teleri-menüüd
6. Netflix: Käivitab Netflix rakenduse
7. Juhis: Näitab elektroonilist programmijuhti
8. Suunanupud: Aitavad liikuda menüüdes, sisudes 

vajutades, alamlehekülgi
9. Tagasi/Naase: Naaseb eelmisele kuvale, eelmise 

menüü juurde, avab indeksite lehekülje (TXT-

10. Minu nupp 1 (*)
11. Minu nupp 2 (*)
12. Välju: Sulgeb ja väljub näidatavast menüüst või 

naaseb eelmisele ekraanile
13. OK: Kinnitab kasutaja valikut, hoiab lehekülge 

Kanalid (DTV-

14. Allikas: Näitab saadaolevad ülekanded ja allikad
15. YouTube: Käivitab YouTube rakenduse
16. Programm +/-
17. Numbri-, teksti- ja CEC nupud
       Valige dialoogiaknas nupp, mida soovite kasutada 

ja vajutage OK.
      Kasutage numbrinuppe, et kanaleid vahetada, 

numbreid või tähti ekraanil olevasse tekstikasti 
sisestada.

      Valige nupp TEKST ja vajutage OK, et kuvada 
teleteksti (kui see on saadaval). Vajutage uuesti, et 
käivitada teletekst üle tavalise ülekandepildi (segu)

      Valige CEC nupp ja vajutage OK, et tühistada 
funktsioon, mis võimaldab teil ühendatud CEC 
seadet teleri kaugjuhtimispuldi abil juhtida.
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Kaugjuhtimispult - 2

Patareide sisestamine patareide hoidikusse
Eemaldage tagumine kate, et avada patareide hoidik. 
Paigaldage kaks AAA patareid. Veenduge, et (+) ja 
(-) märgid oleks õigesti asetatud (järgige polaarsust). 
Ärge kasutage korraga uusi ja vanu patareisid. 
Asendage patareid ainult sama või sarnast tüüpi 
patareidega. Pange kate tagasi.

1.  Lülitab teleri sisse ja välja
2. Värvilised nupud 
       Valige dialoogiaknas värvilised nupud, mida soovite 

kasutada ja vajutage OK. Värviliste nuppude 
funktsioonide osas, järgige ekraanijuhiseid

3. Meedia esitamise, Salvestamise ja Keele nupud
       Valige dialoogiaknas nupp, mida soovite kasutada 

ja vajutage OK.
       Kasutage meedianuppe, et juhtida meedia 

esitamist. Saadaval on juhtelemendid meedia 
esitamiseks, pausile panemiseks, peatamiseks, 
tagasi- ja edasikerimiseks.

       Valige nupp REC ja vajutage OK, et salvestada 
programmi või valige nupp Paus (II) ja vajutage 
OK, et alustada ajalise nihkega salvestamist

       Valige nupp KEEL ja vajutage OK, et valida 

ja muuta heli/subtiitrite keelt ja subtiitreid sisse või 
välja lülitada (digitaal-TV, kui see on saadaval)

4. Helitugevus +/-
5. Menüü: Näitab teleri-menüüd
6. Juhis: Näitab elektroonilist programmijuhti
7. Suunanupud: Aitavad liikuda menüüdes, sisudes 

vajutades, alamlehekülgi
8. Tagasi/Naase: Naaseb eelmisele kuvale, eelmise 

menüü juurde, avab indeksite lehekülje (TXT-

9. Netflix: Käivitab Netflix rakenduse
10. Minu nupp 1 (*)
11. Minu nupp 2 (*)
12. YouTube: Käivitab YouTube rakenduse
13. Välju: Sulgeb ja väljub näidatavast menüüst või 

naaseb eelmisele ekraanile
14. OK: Kinnitab kasutaja valikut, hoiab lehekülge 

Kanalid (DTV-

15. Allikas: Näitab saadaolevad ülekanded ja allikad
16. Programm +/-
17. Numbri-, teksti- ja CEC nupud
       Valige dialoogiaknas nupp, mida soovite kasutada 

ja vajutage OK.
      Kasutage numbrinuppe, et kanaleid vahetada, 

numbreid või tähti ekraanil olevasse tekstikasti 
sisestada.

      Valige nupp TEKST ja vajutage OK, et kuvada 
teleteksti (kui see on saadaval). Vajutage uuesti, et 
käivitada teletekst üle tavalise ülekandepildi (segu)

      Valige CEC nupp ja vajutage OK, et tühistada 
funktsioon, mis võimaldab teil ühendatud CEC 
seadet teleri kaugjuhtimispuldi abil juhtida.
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Ühendused

Konnektor Tüüp Kaablid Seade

VGA-ühendus 
(taga)

AUDIO SISEND PC/YPbPr audio 
ühendus 

(taga)
YPbPr/PC audiokaabel

HDMI 
ühendus  

(taga ja küljel)

SPDIF SPDIF 
(Koaksiaal 

välja) ühendus 
(taga)

SPDIF

SPDIF 
(Optiline 
väljund) 
Ühendus 

(taga)

TAGUMINE AV Külgmine AV 
(Audio/Video) 

ühendus (taga) Audio Video kaabel

KÕRVAKLAPID 
Kõrvaklappide 

ühendus (küljel)

YPBPR YPbPr 
Videoühendus 

(taga) PC YPbPr ühendusjuhe

USB ühendus 
(küljel)

CI ühendus 
(küljel)

LAN
Etherneti 

ühendus (taga) LAN / Etherneti-kaabel   

12V DC ühendus 
(taga) DC 12V sisend

 

 Kui soovite telerit mõne seadmega ühendada, siis veenduge, et nii seade kui teler oleks enne ühenduse loomist 
välja lülitatud. Peale ühenduse loomist, võite seadmed sisse lülitada ning neid kasutada.

Vaata joonist vasakul. | Võite 
kasutada kaablit YPbPr VGA-sse, 
et võimaldada YPbPr signaali läbi 
VGA sisendi. | VGA ja YPbPr ei 
saa samaaegselt kasutada. | Et 
võimaldada PC/YPbPr audiot, 
peate ühendama audio ühenduseks 
tagumised audio sisendid YPbPr/
PC audio-kaablitega. | Kasutades 
seinale kinnitamise komplekti (turul 
saadaval kolmandate osapoolte 
vahendusel), soovitame enne 
seinale paigaldamist, panna kõik 
kaablid teleri taha. | Sisestage 
v õ i  e e m a l d a g e  C I  m o o d u l 
vaid juhul, kui teler on VÄLJA 
LÜLITATUD. Vaadake seadistamise 
kohta üksikasjalikumalt mooduli 
kasutusjuhendist. |Iga teleri USB 
sisend toetab seadmeid kuni 
500mA. Suurema kui 500mA 
väärtusega seadmete ühendamine 
võib telerit kahjustada. Kui ühendate 
oma teleriga seadmeid HDMI-
kaabli abil, et tagada piisav kaitse 
parasiitsageduste kiirgumise vastu, 
peate kasutama kiiret varjestatud 
(kõrge kvaliteediga) HDMI-kaablit 
koos ferriitidega.



Eesti   - 14 -

Sisse/välja lülitamine
Teleri sisselülitamine
Ühendage voolujuhe voolupistikusse (näiteks seina) 
(220-240V AC, 50 Hz). 

Vajutage kaugjuhtimispuldil  nuppu, 
Programm +/- või numbrinuppe.
Vajutage teleri juhtkangi keskosa sissepoole või 
suruge seda üles-/allapoole.

Teleri väljalülitamine
Vajutage puldil  nuppu või vajutage 
joysticki keskosa teleril sisse ja hoidke seda mõni 

Teleri täielikuks väljalülitamiseks, võtke toitekaabel 
seinakontaktist välja.
Märkus:

aktiivsed. LED-tuli võib plinkida ka siis, kui lülitada teler 

Sisse/välja lülitamine
Teleri sisselülitamine
Ühendage voolujuhe voolupistikusse (näiteks seina) 
(220-240V AC, 50 Hz). 

Vajutage kaugjuhtimispuldil  nuppu, 
Programm +/- või numbrinuppe.
Vajutage teleri kõrvalfunktsioonide lüliti keskele.

Teleri väljalülitamine
Vajutage  nuppu puldil või vajutage TV 
asuva juhtnupu keskele ja hoidke seda all mõned 

Teleri täielikuks väljalülitamiseks, võtke toitekaabel 
seinakontaktist välja.
Märkus:

aktiivsed. LED-tuli võib plinkida ka siis, kui lülitada teler 

Sisse/välja lülitamine
Teleri sisselülitamine
Hendage voolujuhe voolupistikusse (näiteks seina) 
(110-240V AC, 50/60 Hz). 

Vajutage kaugjuhtimispuldil  nuppu, 
Programm +/- või numbrinuppe.
Vajutage teleri kõrvalfunktsioonide lüliti keskele.

Teleri väljalülitamine
Vajutage kaugjuhtimispuldil või 
vajutage külgmise funktsioonilüliti keskmist osa teleril 

ning hoidke seda mõne sekundi vältel all ning teler 

Teleri täielikuks väljalülitamiseks, võtke toitekaabel 
seinakontaktist välja.
Märkus:

aktiivsed. LED-tuli võib plinkida ka siis, kui lülitada teler 

Esmakordsel paigaldamisel
Märkus: Kui te teostate FRANSAT installimist, sisestage enne 
teleri sisse lülitamist FRANSAT kaart (valikuline) oma teleri 
Tingimusliku juurdepääsu terminali.

Teleri esmakordsel sisselülitamisel ilmub ekraanile 
keele valiku menüü. Valige soovitud keel ja vajutage 
OK. Järgnevates paigalduse etappides seadistage 
oma eelistusi suunanuppude ja nupu OK abil.
Teisel kuval seadistage oma riigi eelistus. Siinkohal, 
sõltuvalt Riigi valikust, võidakse teil paluda sisestada 
ja kinnitada PIN kood. Valitud PIN ei saa olla 0000. PIN 
kood tuleb sisestada, kui teil seda hiljem, erinevate 
menüütoimingute korral, teha palutakse.
Märkus: M7(*) operaatori tüüp määratakse vastavalt 
valitud Keelele ja Riigile, mille sisestate  

. 
(*) M7 on digitaalse satelliitteenuse pakkuja.

Järgmises etapis saate aktiveerida  
valiku. See seade konfigureerib teie TV seaded 
looduse säästmiseks ja sõltuvalt kasutatavast TV 
mudelist võidakse toetatud funktsioonid kuvada 
ekraani küljele infobännerina. See valik on ette nähtud 
kasutamiseks ainult kauplustes. Kodus kasutamiseks 
soovitame valida  See valik on saadaval 
Seaded> Süsteem>Veel menüü alt ja seda saab 
ka hiljem sisse / välja lülitada. Tehke oma valik ja 
jätkamiseks vajutage OK. 
Sõltuvalt teie teleri mudelist ja riigi valikust võidakse 
sellel hetkel kuvada Privaatsuse seaded. Selle 
menüü abil saate seadistada oma privaatsuse 
õigusi. Helendage funktsioon ja õiguse lubamiseks 
või keelamiseks kasutage Vasakut või Paremat 
suunanuppu. Enne muudatuste tegemist lugege 
iga helendatud funktsiooni kohta ekraani le 
kuvatavaid selgitusi. Kogu teksti lugemiseks kerige 
lehekülge üles/alla, kasutades Programm +/- 
nuppu. Oma eelistusi võite muuta igal ajal menüüs 
Seaded>Süsteem>Privaatsuse seaded. Kui 
Internetiühenduse valik on välja lülitatud, siis 
jäetakse Võrgu/interneti seadete kuva vahele ja 
seda ei kuvata. Kui teil on selle privaatsuspoliitika 
või selle rakendamise osas küsimusi, kaebusi või 
kommentaare, palun võtke ühendust aadressil 
smarttvsecurity@vosshub.com.
Helendage Järgmine ja jätkamiseks vajutage 
kaugjuhtimispuldil nupule OK ja teile kuvatakse 
Arvutivõrgu/Interneti Seadete menüü. Palun 
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lugege jaotist Ühendus, et juhtmega või juhtmeta 
ühendust üles seada.  Kui soovite, et teie teler tarbiks 

välja lülitada, seadistades selle asendisse Väljas (Off). 
Peale seadistamise lõpetamist helendage Järgmine 
ja vajutage jätkamiseks nuppu OK.
Järgmisel kuval saate seadistada otsitavate 
ülekandetüüpide, oma krüptitud kanaliotsingu ja 
ajavööndi (sõltuvalt riigi valikust) eelistused. Lisaks 
saate seadistada ülekandetüübi oma lemmikuna. 
Otsingu protsessi ajal antakse prioriteet valitud 
ülekandetüübile ja selle kanalid järjekorrastatakse 
kanalite nimekirja alguses. Lõpetamisel helendage 
Järgmine ja jätkamiseks vajutage OK.
Ülekandetüübi valimisest
Otsinguvaliku ülekandetüübiks määramiseks 
helendage see ja vajutage OK. Valiku kõrval olevasse 
kasti ilmub märge. Otsinguvaliku väljalülitamiseks 
tühjendage kast, vajutades OK pärast seda, kui 
liigutate fookuse soovitud ülekandetüübi valikule.
Digitaalantenn: Kui sisse on lülitatud D. Antenni 
ülekandetüüp, otsib TV digitaalseid maapealseid 
ülekandeid, kui muud lähteseaded on lõpetatud.
Digitaalkaabel: Kui sisse on lülitatud D. Kaabel 
ülekandetüüp, otsib TV digitaalseid kaabelülekandeid, 
kui muud lähteseaded on lõpetatud. Kui soovite 
teostada kaabelvõrgu otsingut, kuvatakse enne 
otsingu alustamist vastav teade. Kui valite Jah ja 
vajutate OK, siis saate järgmisel kuval teha valiku 
Võrk või määratud väärtused nagu Sagedus, Võrgu 
ID ja Otsingu samm. Kui valite Ei ja vajutate OK, siis 
saate järgmisel kuval seadistada valikuid Algsagedus, 
Lõppsagedus ja Otsingu samm. Lõpetamisel 
helendage Järgmine ja jätkamiseks vajutage nuppu 
OK.
Märkus: Otsingu kestus sõltub valitud Otsingusammust.

Satelliit: Kui sisse on lülitatud Satelliidi ülekandetüüp, 
siis otsib TV digitaalseid satelliitülekandeid, kui muud 
lähteseaded on lõpetatud. Enne satelliitotsingu 
teostamist tuleb teha mõned seadistused. Kuvatakse 
menüü, kust saate valida M7 või Fransat operaatori 
installimise alustamise või standardse installimise.
M7 operaatori installimise alustamiseks valige Installi 
tüübiks Operaator ja Satelliidi operaatoriks 
seotud M7 operaator. Seejärel helendage valik 
Eelistatud skaneerimine  ja seadistage see 
Automaatne kanalite skaneerimine ja automaatse 
otsingu käivitamiseks vajutage OK . Need valikud 
saab eelvalida sõltuvalt valitud Keelest ja Riigist, 
valikutest mille olete eelnevalt teinud esmakordse 
paigaldamise käigus. Teil võidakse paluda valida 
HD/SD või riigipõhise kanalite nimekiri vastavalt teie 
M7 operaatori tüübile. Valige üks ja vajutage OK 
jätkamiseks. 
Oodake kuni skaneerimine lõppeb. Nüüd on nimkiri 
paigaldatud.

M7 operaatori installimise käigus kui soovite kasutada 
sätteid, mis erinevad vaikimisi sätetest mis on valitud 
Eelistatud skaneerimine valikutes nagu näiteks 
Manuaalne kanalite skaneerimine ja vajutage 
jätkamiseks OK nuppu. Järgmiseks kuvatakse 
menüü Antenni tüüp. Pärast antenni tüübi ja soovitud 
satelliidi valimist järgmises etapis, vajutage OK, et 
muuta satelliidi paigaldamise parameetreid vastavas 
alammenüüs.
Fransat operaatori install imise alustamiseks 
seadistage Installi tüübiks Operaator ja seejärel 
seadke Satelliidi operaatoriks seotud Fransat 
operaator. Vajutage OK nuppu, et käivitada Fransat 
installimine. Saate valida kas automaatse või 
manuaalse installimise alustamine. 
Jätkamiseks vajutage OK. Teostatakse Fransat 
operatoori installimine ja kanalid salvestatakse (kui 
on saadaval).
Kui valite Installimise tüübiks Standard, jätkate 
tavalise satelliidi installimisega ja saate vaadata 
satelliit kanaleid. 
Saate Fransat installimise käivitada ka hiljem menüüs 
Seaded>Installimine >Automaatne kanalite otsing> 
Satelliit.
Selleks et otsida muid satelliit kanaleid kui M7 
kanalid peate käivitama standard installimise. Valige 
Installimise tüüp Standard ja jätkamiseks vajutage 
OK nuppu. Järgmiseks kuvatakse menüü Antenni tüüp.
Valida on kolme antenni valiku vahel. Antenni tüübiks 
võite valida Otsene, Üks satelliidikaabel või DiSEqC 
lüliti, kasutades nuppe Vasak või Parem. Pärast 
antenni tüübi valimist vajutage OK, et näha jätkamise 
valikuid. Saadaval on valikud Jätka, Transponderite 
nimekiri ja Seadista LNB. Transponderi ja LNB 
seadete muutmiseks kasutage vastavaid menüükirjeid.

Otsene: Kui teil on üks vastuvõtja ja otsene 
satelliidiantenni, siis valige see antenni tüüp. 
Jätkamiseks vajutage OK. Valige järgmisel kuval 
kasutatav satelliit ja vajutage teenuste otsimiseks 
OK. 
Üks satelliidikaabel Kui teil on mitu vastuvõtjat ja 
üks satelliidikaablisüsteem, valige see antenni tüüp. 
Jätkamiseks vajutage OK. Konfigureerige seaded, 
järgides järgmisel ekraanil kuvatavaid juhiseid. 
Teenuste otsimiseks vajutage OK.
DiSEqC-lüliti: Kui teil on mitu satelliidiantenni 
ja DiSEqC-lüliti, siis valige see antenni tüüp. 
Jätkamiseks vajutage OK. Järgmisel ekraanil saate 
seada neli DiSEqC seadet (võimalusel). Loendis 
esimese satelliidi otsinguks vajutage OK.

Analoog: Kui sisse on lülitatud Analoog ülekandetüübi 
otsing, siis otsib TV analoogülekandeid, kui muud 
lähteseaded on lõpetatud.
Kuvatakse Dialoogiaken mis küsib, kas aktiveerida 
vanemlik kontroll. Kui valite JAH, kuvatakse ekraanile 
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vanemlike piirangute valikud: Konfigureerige vastavalt 
soovile ja lõpetades vajutage OK. Valige Ei ja 
vajutage jätkamiseks OK, kui te vanemlikke piiranguid 
aktiveerida ei soovi.
Pärast oluliste seadete tegemist, hakkab TV vastavalt 
valitud ülekandetüübile otsima saadaolevaid 
ülekandeid.
Otsingu ajal kuvatakse jooksvad otsingutulemused 
ekraani allosas. Pärast kõikide saadaolevate kanalite 
salvestamist kuvatakse ekraanil menüü Kanalid. 
Kanalite nimekirja saate muuta vastavalt oma 
eelistustele, kasutades kaardi Muuda valikuid või 
vajutades lõpetamiseks ja teleri vaatamiseks nuppu 
Menüü.
Otsingu jooksul võidakse kuvada teade, mis küsib, 
kas soovite kanaleid loogilise järjestuse (LCN) 
alusel sorteerida.(*). Valige JAH ja vajutage OK 
kinnitamiseks.
(*) LCN on loogiline kanalite numbri-süsteem, mis reastab 
saadaolevad ülekanded vastavalt kanalite sagedusele (kui 
on saadaval).
Märkused: 
M 7  k a n a l i t e  o t s i m i s e k s  p e a l e  

 peate uuest i  teostama esmakordse 
installimise. Või vajutage Menüü nuppu ja sisenege 
menüüsse Seaded>

. Seejärel teostage samad sammud, 
mis on kirjeldatud satelliitide peatükis.
Esmakordset paigaldust teostades, ärge telerit välja lülitage. 
Pange tähele, et olenevalt asukohariigist ei pruugi mõned 
suvandid olla kasutatavad.

Satelliitkanalite tabeli funktsiooni kasutamine
Neid toiminguid saate teostada, kasutades menüüd 
Seaded>Paigaldamine>Satelliidi seaded>Satel-
liitkanalite tabel. Sellel funktsioonil on kaks valikut.
Saate alla või üles laadida satelliitkanalite tabeli 
andmeid. Selleks, et neid toiminguid teostada peab 
teleriga olema ühendatud USB seade.
Saate USB seadmele üles laadida käesolevaid 
teenuseid ja seotud satelliite & transpondereid.
Lisaks saate telerisse alla laadida ühe satelliitkanalite 
tabeli faili, mis on USB seadmele salvestatud. 
Kui valite ühe nendest failidest, salvestatakse kõik 
valitud failis leiduvad teenused ja seotud satellidid ja 
transponderid telerisse. Kui paigaldatud on mingeid 
maapealseid, kaabel ja/või analoog teenuseid, hoitakse 
need alles ja eemaldatakse ainult satelliitteenused. 
Seejärel kontrollige oma antenniseadeid ja vajadusel 
tehke muudatused. Veteade “Signaal puudub” võib 
ilmuda, kui antenniseaded ei ole õigesti tehtud.
Meedia taasesitamine läbi USB-sisendi

Kasutades teleri USB-sisendeid, saate ühendada oma teleriga 
2.5” ja 3.5” tollise (välise elektritoitega HDD) välised kõvakettad 
või USB mälupulga.

TÄHTIS! Enne teleriga ühendamist, varundage oma 
seadmel olevad failid. Tootja ei ole vastutav mis 
tahes faili kahju või andmete kaotuse eest. Teatud 
tüüpi USB-seadmed (MP3-mängijad) või USB 
kõvakettad/mälupulgad võiivad selle teleriga mitte 
sobida. TV toetab FAT32 ja NTFS-ketta formaate, 
kuid salvestamine NTFS-formaadiga ei ole võimalik.
Üle 1 TB (tera bait) mälumahuga USB-kõvaketta 
vormindamisel, võib esineda probleeme.  
Oodake ühendamise ja lahtiühendamisega, kuna 
mängimise seade võib alles faile lugeda. See võib 
USB-mängijat ja USB-seadet kahjustada. Faili 
mängimise ajal, ei tohi seadet välja tõmmata.
Teleri USB-sisendiga saate kasutada USB-jaoturit. 
Sellisel juhul soovitame iseseisva voolutoitega USB-
jaoturit. 
USB sisendit on soovitav kasutada otse, kui ühendate 
USB kõvakettaga.
Märkus: Pildifailide vaatamise ajal, suudab Meedia Lehitseja 
menüü kuvada ühendatud USB-seadmelt kuni 1000 
salvestatud faili.

USB salvestamine
Programmi salvestamine
TÄHTIS! Kasutades uut USB-kõvaketast, on 
soovitatav see esmalt vormindada, kasutades 
selleks teleri Vorminda ketas funktsiooni, mis asub 
TV>Salvestised>Seaded menüüs.
Programmi salvestamiseks peate esmalt, enne teleri 
sisselülitamist, USB-seadme teleriga ühendama. 

lülitada.
Salvestamiseks on vaja vähemalt 2 GB vaba 
mälumahuga USB-seadet ja see peab olema USB 2.0 
ühilduvusega. Kui USB ei ühildu, siis ilmub veateade.
Salvestades pikalt kestvaid programme, nagu filmid, 
on soovitatav kasutada USB-kõvakettad (HDD-d).
Programmid salvestatakse ühendatud USB-kettale. 
Soovi korral saate salvestisi hoiustada/kopeerida 
ka arvutisse, kuigi neid faile ei saa arvutis mängida. 
Salvestisi saab mängida ainult läbi TV.
Ajalise nihke ajal võib heli olla sünkroonist väljas. 
Teler toetab raadio salvestamist. TV võib salvestada 
programme kuni 10 tunni jooksul.
Salvestatud programmid jagatakse 4GB osadeks. 
Kui ühendatud USB seadme kirjutamiskiirus pole 
piisav, võib salvestamine ebaõnnestuda ja ajalise nihke 

HD programmide salvestamiseks on soovitav kasutada 
USB-kõvaketast.
Ärge tõmmake salvestamise ajal USB/HDD seadet 
välja. See võib ühendatud USB/HDD seadet 
kahjustada.
Kui AC juhe ühendatakse lahti aktiivse USB-salvestuse 
taimeri seadistuse ajal, siis salvestus tühistatakse.
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Saadaval on multijagamise toetus. Toetatakse 
maksimaalselt kahte erinevat jagamist. USB ketta 
jagamist kasutatakse USB salvestusvalmidusega 
funktsioonide jaoks. See tuleb vormindada ka 
esimeseks jagamiseks USB salvestusvalmidusega 
funktsioonide jaoks.
Mõned striimid võivad tulenevalt signaali probleemidest 
jääda salvestamata ja seetõttu võib video vahel 
taasesitamise käigus hanguda.
Salvesta, Mängi, Paus, Kuva (Esitusnimekirja aken) 
nuppe ei saa teleteksti kuvamise ajal kasutada. Kui 
salvestamine algab taimeriga, ajal mil teletekst on sisse 
lülitatud, siis lülitatakse teletekst automaatselt välja. 
Teleteksti kasutamine on keelatud ka salvestamise 
taasesituse ajal.
Salvestamine ajalise nihkega

programmi vaatamise ajal nupule Paus. Ajalise 

salvestatakse programm ühendatud USB-kettale.
Vajuta nuppu Mängi, et vaadata peatatud programmi 
stopp-momendist alates. Vajutage nuppu Stopp, et 

Te ei saa kasutada ajalise nihke tagasikerimise 
funktsiooni enne, kui olete jätkanud taasesitust või 
edasikerimise funktsiooni.
Kiirsalvestamine
Vajutage nuppu Salvesta, et alusta programmi 
vaatamise käigus kohest salvestamist. Võite vajutada 
uuesti kaugjuhtimispuldil nuppu Salvesta , et 
salvestada järgmine saade pärast elektroonilisest 
programmijuhist programmi valimist. Kiirsalvestamise 
valiku tühistamiseks, vajutage nuppu Stopp . 
Salvestamise  ajal  ei  saa  lülituda  teisele  programmile  
ega  vaadata  Meedia  Lehitsejat. Programmi 
salvestamise ajal või ajalise nihke korral, kui 
ühendatud USB-seadme kiirus pole piisav, võib 
ilmuda hoiatusteade.
Salvestatud programmide vaatamine 
Valige Salvestised TV menüüst. Valige nimekirjast 
salvestatud saade (kui on eelnevaid salvestusi). 
Vajutage nuppu OK, et vaadata menüüd Valikud. 
Tehke valik ja vajutage nuppu OK.
Märkus: Mahamängimise ajal ei saa vaadata Põhimenüüd 
ega teisi menüü seadeid.

Vajutage nupule Stopp, et mahamängimine peatada 
ja naasta Salvestiste nimekirja.
Aeglane Edasikerimine
Kui vajutada salvestatud programmide vaatamise 
ajal nupule Paus, siis käivitub aeglase edasikerimise 
funktsioon. Aeglaseks edasikerimiseks saate 
kasutada Kiire edasikerimise nuppu. Nupu Kiire 

edasikerimine mitmekordsel vajutamisel, muutub 
edasikerimise kiirus.
Salvestusseaded
Valige kaart Seaded menüüst TV>Salvestised, et 
seadistada salvestusseaded ja vajutage OK.
Ketta vormindamine: Ketta vormindamise valikut 
saate kasutada ühendatud USB ketta vormindamiseks. 
Ketta vormindamise funktsiooni kasutamiseks tuleb 
kasutada PIN koodi.
Märkus: Vaikimisi PIN koodiks võib olla 0000 või 1234. 
Kui olete PIN koodi määratlenud (nõutav sõltuvalt teie riigi 
valikust), siis  paigaldamise käigus kasutage 
oma määratud PIN koodi.

TÄHTIS! USB seadme vormindamine kustutab sellelt 
KOGU teabe ja faili-süsteem muudetakse FAT32. 
Üldjuhul parandatakse sellega kõik töötõrked, kuid 
kaotate KOGU olemas oleva teabe.
Kui salvestamise alguses kuvatakse ekraanile teade 
“USB ketta kirjutamiskiirus on salvestamiseks liiga 
aeglane”, siis proovige salvestamist uuesti alustada. 
Kui sama veateade kuvatakse uuesti, on võimalik, 
et teie USB-seade ei vasta nõutud kiiruse nõuetele. 
Proovige ühendada teine USB-seade.
Meedialehitseja

Saate esitada muusika- ja filmifaile ning fotosid, mis 
on salvestatud USB mäluseadmele ja ühendatud selle 
teleriga. Ühendage USB mäluseade ühte teleri küljel 
asuvatest USB-sisenditest. 
Pärast USB mäluseadme teleriga ühendamist 
kuvatakse ekraanile menüü Meedialehitseja. Hilisem 
ligipääs ühendatud USB seadme sisule on võimalik 
igal ajal menüü Allikad kaudu. Valige sellest menüüst 
sobiv USB sisend ja vajutage OK. Seejärel valige sobiv 
fail ja selle kuvamiseks või esitamiseks vajutage OK.
Saate muuta Meedia Lehitseja eelistusi, kasutades 
Seadete menüüd. Ligipääs Seadete menüüle on 
võimalik ekraani alaosas kuvatava inforiba kaudu, 
kui vajutatakse nupule Info samal ajal, kui esitatakse 
video- või fotofaili. Vajutage nuppu Info, helendage 
inforiba paremal poolel asuv hammasratta sümbol 
ja vajutage OK. Saadaval on menüüd Pildi seaded, 
Heli seaded, Meedialehitseja seaded ja Valikud. 
Nende menüüde sisu võib muutuda vastavalt hetkel 
avatud meediafaili tüübile. Helifailide taasesitamisel 
on saadaval ainult menüü Heliseaded.



Eesti   - 18 -

Alustage taasesitust ja aktiveerige 
Kõiki nimekirjas 
olevaid faile 
mängitakse pidevalt 
originaaljärjestuses.

Alustage taasesitust ja aktiveerige 
 

Sama faili mängitakse 
pidevalt (korrates).

Alustage taasesitust ja aktiveerige 
Kõiki nimekirjas olevaid 
faile mängitakse 
üks kord juhuslikus 
järjekorras.

Alustage taasesitust ja aktiveerige 
, 

Kõiki nimekirjas olevaid 
faile mängitakse samas 
juhuslikus järjekorras

Inforiba funktsioonide kasutamiseks helendage vastava 
funktsiooni sümbol ja vajutage OK. Funktsiooni oleku 
muutmiseks helendage vastava funktsiooni sümbol ja 
vajutage OK nii mitu korda, kui vaja. Kui sümbolil on 
punane rist, siis on see deaktiveeritud.
CEC

See funktsioon võimaldab kontrollida CEC-toega 
seadmeid, mis on ühendatud läbi HDMI porti, 
kasutades teleri kaugjuhtimispulti.
E s m a l t  t u l e b  s e a d a  C E C  v a l i k  m e n ü ü s 
Seaded>Süsteem>Veel olekusse Lubatud. Vajutage 
nupule Allikas ja valige HDMI sisendiga ühendatud 
CEC-seade menüüst Allikate nimekiri. Kui uus 
CEC seade on ühendatud, siis ilmub Allikate loetelu 
menüüsse selle seade nimi ja mitte enam HDMI porti 
nimi (näiteks DVD-mängija, salvesti 1 jne).
TV pult täidab, pärast ühendatud HDMI allika valimist, 
oma põhiülesandeid automaatselt. Töö lõpetamiseks 
ja teleri taasjuhtimiseks puldiga, hoidke puldil "0-Null" 
nuppu all 3 sekundit.
CEC funktsionaalsuse keelamiseks seadistage vastav 
valik menüüst Seaded>Süsteem>Veel.
TV toetab ka ARC (Audio Return Channel) funktsiooni. 
See funktsioon on audio link, mis on mõeldud 
asendama teleri ja teiste audio-süsteemide (A/V 
vastuvõtja või kõlari süsteem) vahelisi kaableid.
Kui ARC on aktiivne, siis TV teisi audio-väljundeid 
automaatselt ei vaigista. Teil tuleb vähendada TV 
helitugevust nulli käsitsi, kui soovite kuulda heli vaid 
ühendatud heliseadest (samuti nagu teiste optiliste ja 
koaksiaal-digitaalsete audio-väljunditega). Ühendatud 
seadme helitugevuse muutmiseks, siis tuleb valida 
see seade allikate loetelust. Sellisel juhul suunatakse 
helitugevuse klahvid ühendatud heliseadele.
Märkus: ARC on toetatud läbi HDMI2 sisendi.

Süsteemi heli juhtimine
Võimaldab Audio võimendit/Vastuvõtjat teleriga 
kasutada. Helitugevust saab kontrollida teleri 
kaugjuhtimispuldiga. Selle funktsiooni aktiveerimiseks 

seadke Kõlari valik menüüs Seaded>Süsteem>Veel 
olekusse Võimendi. TV kõlarid vaigistatakse ja 
heli tagatakse vaadatavas allikas ühendatud 
helisüsteemiga.
Märkus: Audio seade peaks toetama Süsteemi heli juhtimise 
funktsiooni ja CEC peaks olema seatud Lubatud.

Eesti - 19 -

Seadete menüü sisukord

Pildimenüü sisukord

seada üheks järgnevatest: Kino, Mängu (valikuline), Sport, Dünaamiline ja Naturaalne.

Kontrast Seadistab kuva heleduse ja tumeduse väärtused.

Eredus Seab ekraani eredusväärtused.

Teravus Seab ekraanil kuvatavate objektide teravusväärtused.

Värv Seab värviväärtused, kohandab värve.

Energia säästmine
Energia säästu seadistamiseks olekusse Kasutaja, Miinimum, Keskmine, Maksimum, 
Auto, Ekraan väljas või Väljas. 
Märkus: Saadaolevad valikud võivad erineda sõltuvalt valitud 

Taustavalgus See säte kontrollib taustavalguse taset. Taustavalguse funktsioon ei ole aktiivne kui 

Täpsemad seaded
Dünaamiline 
kontrast Saate muuta dünaamilise kontrasti väärtuse soovitud tasemele.

Müra 
vähendamine

Kui ülekantav signaal on nõrk ja pildil on müra, kasutage Müra vähendamise sätet, 
et müra vähendada.

Värvi 
temperatuur

Seab soovitud värvitemperatuuri väärtuse. Jahe, Normaalne, Soe ja Kasutaja valikud 
on saadaval.

Valgepunkt Kui Värvi temperatuuri valik on seadistatud Kasutajale, ei ole see seade võimalik. 
Suurendage pildi soojust või jahedust vajutades vasakut või paremat nuppu.

Pildi suumimine Seadistab pildi suuruse formaadi.

Pildi 
liigutamine

See valik võib olla saadaval vastavalt Pildi suurenduse seadistustele. Helendage see 
ja vajutage OK, seejärel kasutage suunanuppe pildi üles- või allapoole liigutamiseks.

Filmi mõte (Movie 
Sense).

Vajutage nuppu vasak/parem, et seadistada Filmi mõte kui Madal, Keskmine, Kõrge 
või Väljas. Samal ajal kui filmi mõtet aktiveeritakse, optimeeritakse teleri videosätted 
liikuvateks kujutisteks, et saavutada parem kvaliteet ja loetavus. 

Filmimõtte 
Esitlussalvestus 
(Movie Sense 
Demo)

Kui valik Filmi   mõte  on seatud kui Madal, Keskmine või Kõrge, on  saadaval see 
 Vajutage nuppu OK

teine mängib normaalsed teleriekraani sätteid.

Filmid on lindistatud erineval hulgal kaadritega sekundites tavatelevisioonis. Lülitage 
see valik sisse, et näha filme vaadates kiireid stseene puhtalt.

Nahatoon Nahatooni saab muuta vahemikus -5 ja 5.

Värvi 
kohandamine Kohandab soovitud värvitooni.

HDMI täisulatus Kui vaatate HDMI allikat, on see funktsioon nähtav. Seda funktsiooni võite kasutada 
pildi mustavärvi tugevdamiseks.

PC asetus Ilmub ainult siis, kui sisend allikaks on seatud VGA/PC.

Autopositsioon Optimeerib automaatselt ekraani. Optimeerimiseks vajutage OK.

H Positsioon See funktsioon tõstab pildi horisontaalselt ekraani paremale või vasakule poolele.

V Positsioon See funktsioon liigutab pilti vertikaalselt ekraani üla- või alaserva suunas.

Punktkell
Punktkella (Dot Clock) muudatused korrigeerivad interferentsi, mis ilmneb vertikaalse 
punktina intensiivsetel presentatsioonidel nagu näiteks arvutustabelitel või paragrahvidel 
või tekstil väiksemates fontides.
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Faas Sõltuvalt sisend allikast (arvuti vms.) võite näha ekraanil virvendavat või müraga pilti. 
Parema pildi tagamiseks võite kasutada erinevaid faase.

Pixellence Demo

Pixellence funktsioon optimeerib TV videoseadeid ja aitab saavutada parema 
pildikvaliteedi. . Vajutage nuppu OK 
Pixellence’i kvaliteeti. Tühistamiseks vajutage uuesti nuppu OK. Kui suvandi  
väärtuseks on seatud Mängu, pole see suvand saadaval. 

Lähtestamine

Pildi Pildi

Helimenüü sisukord
Helitugevus Helitugevuse reguleerimine.

Ekvalaiser Kasutaja 

Balanss Saab reguleerida, et kas heli tuleb paremast või vasakust kõlarist.

Kõrvaklapid
Kõrvaklappide helitugevuse reguleerimine.
Kuulmiskahjustuste vältimiseks kontrollige enne kõrvaklappide kasutamist, et nende 
helitase oleks seatud madalaks.

Bluetooth
Vajutage OK, et avada Bluetoothi menüü. Selle ekraani kasutamisel saate avastada 
ja ühendada oma teleriga Bluetooth juhtmevaba tehnoloogia kasutamist võimaldavaid 
heliseadmeid.

AVL (Automaatne 
Helitugevuse 
Piiramine)

Seadistab helitaseme, et see oleks erinevate programmide vahel erinev.

Kõrvaklapid/Lineout

Kui ühendate välise võimendi oma teleriga kasutades kõrvaklappide pistikut võite 
valida funktsiooniks Lineout. Kui olete TV-ga ühendanud kõrvaklapid, seadke valik 
Kõrvaklappidele.
Kontrollige enne kõrvaklappide kasutamist, et see menüü kirje oleks seadistatud 
Kõrvaklappidele. Kui seadistuseks on valitud Lineout, seadistatakse kõrvaklappide 
pesa helitase maksimumile ja see võib kahjustada teie kuulmist.

Dünaamiline bass Lülitab Dünaamilise Bassi sisse või välja.

DTS TruSurround 
HD Lubab või keelab DTS TruSurround HD.

DTS DRC
Dynamic Range Control (DRC) võimaldab allika heli reguleerimist, et hoida 
kuulamiseks sobivat vahemikku nii madalatel kui kõrgetel esitamise tasemetel. DTS 
DRC sisse- või väljalülitamiseks seadke valik Sees või Väljas.

Digitaalne Väljund Seab digitaalse audioväljundi.

Eesti - 21 -

Helimenüü sisukord
Helitugevus Helitugevuse reguleerimine.

Ekvalaiser Kasutaja 

Balanss Saab reguleerida, et kas heli tuleb paremast või vasakust kõlarist.

Kõrvaklapid
Kõrvaklappide helitugevuse reguleerimine.
Kuulmiskahjustuste vältimiseks kontrollige enne kõrvaklappide kasutamist, et nende 
helitase oleks seatud madalaks.

Bluetooth
Vajutage OK, et avada Bluetoothi menüü. Selle ekraani kasutamisel saate avastada 
ja ühendada oma teleriga Bluetooth juhtmevaba tehnoloogia kasutamist võimaldavaid 
heliseadmeid.

AVL (Automaatne 
Helitugevuse 
Piiramine)

Seadistab helitaseme, et see oleks erinevate programmide vahel erinev.

Kõrvaklapid/Lineout

Kui ühendate välise võimendi oma teleriga kasutades kõrvaklappide pistikut võite 
valida funktsiooniks Lineout. Kui olete TV-ga ühendanud kõrvaklapid, seadke valik 
Kõrvaklappidele.
Kontrollige enne kõrvaklappide kasutamist, et see menüü kirje oleks seadistatud 
Kõrvaklappidele. Kui seadistuseks on valitud Lineout, seadistatakse kõrvaklappide 
pesa helitase maksimumile ja see võib kahjustada teie kuulmist.

DTS TruSurround 
HD Lubab või keelab DTS TruSurround HD.

DTS DRC
Dynamic Range Control (DRC) võimaldab allika heli reguleerimist, et hoida 
kuulamiseks sobivat vahemikku nii madalatel kui kõrgetel esitamise tasemetel. DTS 
DRC sisse- või väljalülitamiseks seadke valik Sees või Väljas.

Digitaalne Väljund Seab digitaalse audioväljundi.

Bassi heli Juhib bassi helitaset. Seadistamiseks kasutage Vasak või Parem nuppu.
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Võrgu menüü sisukord
Võrgu tüüp Võrguühenduse keelamine või ühenduse tüübi muutmine.

Juhtmevabade 
võrkude otsing

Alustage juhtmevabade võrkude otsinguga. See valik on saadaval, kui Võrgu tüüp on 
seadistatud kui Juhtmevaba seade.

Vajutage wifi-ruuteril 
nuppu WPS

Kui teie modemil/ruuteril on WPS, siis saate seadme selle valiku abil otse ühendada. 
Helendage see valik ja vajutage OK. Minge oma modemi/ruuteri juurde ja vajutage sellel 
WPS-nupule, et luua ühendus. See valik on saadaval, kui Võrgu tüüp on seadistatud 
kui Juhtmevaba seade.

Interneti Kiiruse Test Alustage kiiruse testiga, et kontrollida ühenduse ribalaiust. Testi lõppemisel kuvatakse 
tulemused ekraanile.

Täpsemad seaded Muutke oma teleri IP ja DNS seadeid. 

Wake On (Ärkamine) Selle funktsiooni lubamiseks või keelamiseks seadke valik Sees või Väljas.
Märkus: Selle menüü valikute üksikasjalikku teavet lugege jaotisest Ühenduvus.

Paigaldamise menüü sisukord
Automaatne 
kanaliteotsing 
(Taashäälestamine)

Kuvab auotmaatsed häälestusfunktsiooid. D. Antenn: Otsib ja salvestab õhukaudsed 
DVB jaamad. D. Kaabel: Otsib ja salvestab kaabel DVB kanalid. Analoog: Otsib ja 
salvestab analoogkanalid. Satelliit: Otsib ja salvestab satelliitkanalid.

Manuaalne kanalite 
skaneerimine Seda seadet saate kasutada ülekandesageduse otsesisestamiseks.

Võrgukaudne 
kanaliotsing

Otsib ülekandesüsteeni seotud kanaleid. D. Antenn: Otsib antenni kaudu edastatavaud 
kanaleid. D. Kaabel: Otsib kaabli kaudu edastatavaud kanaleid. Satelliit: Otsib 
satelliitvõrgu kaudu edastatavaud kanaleid. 

Analoogkanalite 
peenhäälestus

Seda funktsiooni saate kasutada analoogkanalite peenhäälestuseks. See funktsioon 
ei ole saadaval, kui analoogkanaleid ei ole salvestatud ja kui hetkel vaadatav kanal ei 
ole analoogkanal.

Satelliidi seaded

Satelliidi seadete konfigureerimine. Satelliitide nimekiri: Kuvab saadaolevad 
satelliidid. Saate nimekirjas Lisada, Kustutada satelliite või Muuta satelliidi seadeid. 
Antenni installeerimine: Saate muuta satelliitantenni seadeid ja/või alustada satelliit 
skaneeringu. Satelliitkanalite tabel: Seotud seadete abil saate laadida alla või üles 
satelliitkanalite tabeli andmeid.

Paigaldamise 
seaded (valikuline)

Kuvab paigaldamise seadete menüü. 
teler uusi või puuduvaid kanaleid. Kõik leitud uued telekanalid kuvatakse. Dünaamiline 
kanalivärskendamine(*) Kui see valik on aktiveeritud, rakendatakse vaatamise ajal 
automaatselt ülekande muutusi, nagu sagedus, kanalinimi, subtiitrite keel jne.
(*) Olemasolu sõltub mudelist.

Kodu transponderi 
seadistamine (*)

Kasutades seda menüüd saate redigeerida põhi ja varundus kodutransponderite 
parameetreid, kaasa arvatud seotud M7 operaatori Pid, mida kasutatakse kanalite 
nimekirja allalaadimiseks. Valige oma eelistused ja sätete salvestamiseks vajutage 
Rohelist nuppu. Seejärel alustage M7 operaatori installimist kasutades Automaatset 
kanalite skaneerimist >Satelliitide menüüd.
(*) See menüü valik on saadaval ainult siis, kui M7 operaatori installimised on teostatud.

Teenuseloendi 
tühjendamine

Kasutage seda sätet, et kustutada salvestatud kanalid. Seda sätet näeb ainult juhul, 
kui Riigi valikuks on seatud Taani, Rootsi, Norra või Soome.

Valige aktiivne võrk See seade lubab teil valida ainult need ülekanded, mis on toodud kanalite nimekirjkas. 
See funktsioon on saadaval ainult riikliku valikuna Norras.

Signaali info Seda menüü kirjet saab kasutada selleks, et vaadata signaaliga seotud informatsiooni, 
nt. saadavalolevate sageduste signaali tugevust/kvaliteeti, võrgu nime jne.

Esmakordsel 
paigaldamisel Kustutab kõik salvestatud kanalid ja seaded, lähtestab TV tehaseseaded.
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Fransati suvandid Kuvab Fransati suvandid.

Vanemlikud 
piirangud 

Kuvab vanemlike piirangute suvandid. Hetkeseadete vaatamiseks sisestage 
esmakordsel seadistusel määratud PIN-kood.

Süsteemiteave Kuvab süsteemiteabe.

Vastuvõtuteave Kuvab hetkel kehtiva teabe satelliitvastuvõtu kohta.

CAS-moodul Kuvab hetkel kehtiva teabe CAS-mooduli kohta.

Uuendamine Kuvab tarkvara uuendamise suvandid. 
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Installimise menüü sisukord
Tinglik Juurdepääs Kontrollib võimalusel tingliku juurdepääsu mooduleid.

Keel Võite sõltuvalt ülekandjast a riigist valida teise keele.

Privaatsuse seaded 
(*)

Hallake oma privaatsuse õigusi nutiteleriga seotud rakendustes. Menüüsse sisenemiseks 
vajutage OK ja seadistage oma õigused/eelistused.

Vanemlik

Vanemlike seadete muutmiseks sisestage korrektne salasõna. Saate selles menüüs 
mugavalt kohandada Menüü luku, Vanuselise luku, Laste luku või Juhiste seadeid. 
Saate seadistada ka uue PIN koodi või muuta Vaikimisi CICAM PIN koodi, kasutades 
vastavaid seadeid.
Märkus: Mõned menüü valikud ei pruugi   käigus sõltuvalt riigist saadaval olla. 
Vaikimisi PIN koodiks võib olla 0000 või 1234. Kui olete PIN koodi määratlenud (nõutav sõltuvalt teie riigi 
valikust), siis   käigus kasutage oma määratud PIN koodi.

Kuupäev/Kellaaeg Seab kuupäeva ja kellaaja.

Allikad Saate muuta nimesid, lubada ja keelata valitud allikavalikuid.

Juurdepääs Kuvab TV juurdepääsu seaded.

Kuulmisvaegus Võimaldab ülekande poolt pakutavad spetsiaalsed funktsioonid.

Heli Kirjeldus

Pimedate või vaegnägijate jaoks esitatakse narratiiv. Vajutage OK et vaadata kõiki 
Helikirjelduse menüü valikuid. See funktsioon on saadaval ainult siis, kui ülekandja 
seda toetab. 
Märkus:

Netflix

Kui seda funktsiooni toetab teie TV, saate vaadata oma ESN(*) numbrit ja deaktiveerida 
Netflix.
(*) ESN number on unikaalne Netflix ID, loodud spetsiaalselt identifitserima teie telerit.

Märkus: 4K video striimimiseks on vajalik minimaalselt 25Mb/s kiirusega interneti ühendus – Näiteks leiate 
rohkem infot 4K sisu striimimise kohta Netflix veebilehelt (https://help.netflix.com/en/node/13444). Kui alustate 
interneti kaudu video sisu striimimisega, analüüsitakse teie  internetiühenduse kvaliteeti ja täis HD või 4K 
kvaliteedi tuvastamine võib võtta pisut aega või aeglase ühenduse puhul ei pruugi see olla saadaval. Kui te 
pole kindel, peate kontrollima oma interneti kiirust  teenuse pakkuja käest.

Rohkem Kuvab TV teised võimalikud seaded.

Menüü Ajalõpp Muutke menüüakende kuvamise aega.

HBBTV(*) Saate lubada või keelata selle funktsiooni, seades valiku Sees või Väljas.

Tarkvara 
uuendused Veenduge, et teie teleris oleks uusim püsivara. Menüü valikute vaatamiseks vajutage OK.

Rakenduse 
Versioon Kuvab praeguse tarkvaraversiooni.

DVB 
subtiiter /Teleteksti subtiiter), kui mõlemad variandid on saadaval. Vaikimisi väärtuseks 
on DVB subtiiter. See funktsioon on saadaval ainult riikliku valikuna Norras.

Automaatne TV 
Väljalülitamine kasutatud. Seda suvandit saab seada 1 kuni 8 tunniks 1-tunniste sammudega. Te võite 

selle suvandi ka keelata, seades väärtuseks Väljas.

Biss Võti 
Biss on satelliidi signaali skrambleerimissüsteem mida mõned teleülekanded kasutavad. 
Kui peate ülekandele sisestama BISS võtme, saate kasutada seda seadet. Helendage 
Biss võti ja vajutage OK et sisestada soovitud ülekandele võti.

 on aktiivne, ei pruugi kõik TV 
menüükirjed olla saadaval.

AVS (Audio 
Video jagamine)

AVS funktsioon lubab teil jagada faile, mis on salvestatud teie nutitelefoni või tahvlisse. 
Kui teil on ühilduv nutitelefon või tahvel ja installitud vajalik tarkvara, saate jagada/esitada 
pilte oma TV-s. Lisainformatsiooni vaadake oma jagamistarkvara juhistest. 
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Viimase Oleku ja 
valikud on saadaval.

Virtuaalne 
kaugjuhtimine Lubab või keelab virtuaalse kaugjuhtimise funktsiooni.

CEC Selle seadega saate lubada või keelata täielikult CEC funktsionaalsuse. Funktsiooni 
lubamiseks või keelamiseks vajutage Vasakut või Paremat nuppu.

CEC Automaatne 
Sisse Lülitamine

See funktsioon võimaldab ühendatud HDMI-CEC ühildavusega seadmel lülitada sisse 
TV ja lülitada oma sisend allikale automaatselt. Funktsiooni lubamiseks või keelamiseks 
vajutage Vasakut või Paremat nuppu.

Kõlarid Selleks, et kuulda TV heli ühendatud sobivatest kõlaritest, valige seade Võimendi. Saate 
kasutada TV kaughjuhtimispulti, et kontrollida audioseadme helitaset.

Nutipuldi
Nutipuldi menüüekraani avamiseks vajutage OK. Selle ekraani kasutamisel saate 
avastada ja ühendada oma teleriga Bluetooth juhtmevaba tehnoloogia rakendamist 
võimaldavaid kaugjuhitavaid seadmeid.

Näita kõiki küpsi-
seid (*) Kuvab kõik salvestatud küpsised.

Kustuta kõik 
küpsised (*) Kustutab kõik salvestatud küpsised.

OSS Kuvab avatud lähtekoodiga tarkvara litsentsiinfo.

(*) Need valikud ei pruugi Esmakordse paigaldamise käigus sõltuvalt mudelist ja/või riigist saadaval olla.
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TV üldine kasutamine
Kanalite Nimekirja kasutamine

TV paigutab kõik salvestatud kanalid kanalite 
nimekirja. Kanalite menüü valikuid kasutades 
saab muuta kanalite nimekirja, seada lemmikuid 
või aktiivseid kanaleid. Vajutage nuppu OK, et 
avada kanalite nimekiri. Nimekirjas olevate kanalite 
filtreerimiseks või käesoleva nimekirja muudatuste 
tegemiseks kasutage Filtreeri ja Muuda kaartide 
valikuid. Helendage soovitud kaart ja vajutage OK, et 
näha saadavalolevaid valikuid.
Märkus: Käsklused Teisalda, Kustuta ja Muuda nime menüüs 
TV>Kanalid>Muuda ei ole saadaval kanalite jaoks, mis ei ole 
M7 operaatori poolt ülekantud . 

Lemmikute nimekirja haldamine
Saate luua oma lemmikkanalitest neli erinevat 
nimekirja. Sisenege menüüsse TV>Kanalid või 
vajutage nuppu OK, et avada menüü Kanalid. 
Helendage kaart Muuda ja vajutage OK, et näha 
muutmise valikuid ja valida Märgista kanal/vabasta 
kanal märgistusest valik. Valige nimekirjast soovitud 
kanal, vajutades nuppu OK samal ajal, kui kanal on 
helendatud. Te saate teha mitmeid valikuid. Samuti 
saate kasutada valikut Märgista kanal/vabasta kanal 
märgistusest, et valida kõik nimekirjas olevad kanalid. 
Seejärel vajutage nuppu Tagasi/Naase, et naasta 
menüü Muuda valikute juurde. Valige Lisa/eemalda 
lemmikud ja vajutage uuesti nuppu OK. Kuvatakse 
lemmikkanalite nimekiri. Seadistage soovitud nimekirja 
valik valikule Sees. Valitud kanal/id lisatakse nimekirja. 
Selleks, et eemaldada kanal või kanalid lemmikute 
nimekirjast järgige samu samme ning valige soovitud 
nimekirja valikuks Väljas.
Saate kasutada filtreerimise funktsiooni menüüs 
Kanalid, et filtreerida kanaleid kanalite nimekirjas 
püsivalt vastavalt teie eelistustele. Näiteks kasutades 
Filtreeri kaardi valikuid, saate seadistada ühe oma 
neljast lemmikute nimekirjast, et seda kuvataks alati 
kui kanalite nimekiri avatakse. 
Vanemakontrolli seadete seadistamine

Vanemakontrolli menüü valikuid saab kasutada, et 
keelata kasutajatel teatud programmide ja kanalite 
vaatamine ja menüüde kasutamine. Need seaded 
on asukohas Seaded>Süsteem>Vanemakontrolli 
menüü.
Vanemakontrolli menüü kuvamiseks tuleb sisestada 
PIN kood. Peale korrektse PIN koodi sisestamist, 
kuvatakse Vanemakontrolli menüü.
Menüü Lukk: See seade lubab või keelab juurdepääsu 
kõikidele menüüdele või TV paigaldusmenüüdele. 
Vanusepiirangu Lukk: Selle seadistamisel, saab 
teler telekanalitelt teavet vanusepiirangute kohta 
ja kui saate vaatamine on keelatud, siis ülekanne 
katkestatakse.

Märkus: Kui riigi valik Esmakordsel Paigaldamisel 
on määratud kui Prantsusmaa, Itaalia või Austria, siis 
Vanusepiirangu Luku väärtus seatakse vaikimisi 18.

Lapselukk: Kui see valik on Sisse lülitatud, saab 
telerit juhtida ainult kaugjuhtimispuldist. Sel juhul TV 
juhtnupud nupud ei tööta.
Interneti lukk: Kui see valik on Sisse lülitatud, siis on 
internetti kasutavad rakendused keelatud. Lülitage 
valik Välja, et need rakendused jälle avada.
PIN Koodi Seadistamine: Seadistab uue PIN koodi. 
Vaikimisi CICAM PIN: See valik ilmub hallina, kui 
CI moodul on sisestatud TV CI pessa. Saate muuta 
vaikimisi CI CAM PIN koodi kasutades seda valikutt. 
TV PIN(*): Selle funktsiooni lubamise ja keelamisega 
saad lubada või keelata mõnede M7 operaatorkanalite 
PIN päringud. Sellised PIN päringud pakuvad 
juurdepääsu mehhanismi seotud kanalitele. Kui see 
valik on SEES, ei saa ilma PIN koodi sisestamata 
juurdepääsu kanalitele, mis saadavad PIN päringuid. 
(*) See menüü valik on saadaval ainult siis, kui M7 operaatori 
installimised on teostatud.
Märkus: Vaikimisi PIN koodiks võib olla 0000 või 1234. 
Kui olete PIN-koodi määratlenud (nõutav sõltuvalt teie riigi 
valikust), siis  käigus kasutage 
oma määratud PIN-koodi.
Mõned valikud ei pruugi  käigus 
sõltuvalt mudelist ja/või riigist saadaval olla.

Elektrooniline programmijuht
Teie teleri elektroonilise programmijuhi funktsiooni abil 
saate sirvida kanalite nimekirja paigaldatud kanalite 
sündmuste nimekirja. Selle funktsiooni tugi sõltub 
vastavast ülekandest.
P r o g r a m m i j u h i l e  l i g i p ä ä s u k s  v a j u t a g e 
kaugjuhtimispuldil nuppu Juht. Valikut Juht saate 
kasutada ka menüü TV alt.
Valida on 2 erineva ajakava kujundustüübi vahel 
Ajajoone ajakava ja Nüüd/Järgmine. Nende 
kujundustüüpide vahel valimiseks helendage 
alternatiivse kujundustüübi nimega kaart ekraani 
ülaosas ja vajutage OK.
Programmi juh is  nav igeer imiseks  va ju tage 
suunanuppe. Ekraani ülaosa kaartide valikute 
kasutamiseks kasutage nuppu Tagasi/Naase. 
Ajajoone ajakava
Selles kujundustüübis on kõik nimekirjas olevate 
kanalite sündmused paigutatud ajajoonele. Sündmuste 
nimekirja sirvimiseks saate kasutada suunanuppe. 
Helendage sündmus ja vajutage OK, et kuvada 
sündmuse valikute menüü.
Saadavalolevate kaartide valikute kasutamiseks 
vajutage nuppu Tagasi/Naase. Helendage kaart 
Filtreeri ja vajutage OK, et näha filtreerimise valikuid. 
Kujundustüübi muutmiseks helendage Nüüd/
Järgmine ja vajutage OK. Eelmise ja järgmise päeva 
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sündmuste kuvamiseks saate kasutada valikuid 
Eelmine päev ja Järgmine päev.
Helendage kaart Lisad ja vajutage OK, et pääseda 
ligi alltoodud valikutele.

Kuvab menüü 
vajutage nuppu OK. Programmijuhis sisalduvad 

nimekirjana.
Programmijuhi otsing: Kuvab otsingu valikud. 
Kasutades neid valikuid võite otsida programmijuhi 
andmestikus vastavalt valitud kriteeriumitele. 
Sobivad tulemused esitatakse nimekirjana.
Nüüd: Kuvab esiletõstetud kanali praegused 
sündmused.
Suum: Helendage ja vajutage OK, et näha suurema 
ajalise intervalliga sündmusi.

Nüüd/Järgmine ajakava
Selle kujundusvalikuga kuvatakse ainult käimasolevad 
ja järgmised sündmused nimekirjas sisalduvate 
kanalite kohta. Sündmuste nimekirja sirvimiseks saate 
kasutada suunanuppe.
Saadavalolevate kaartide valikute kasutamiseks 
vajutage nuppu Tagasi/Naase. Helendage kaart 
Filtreeri ja vajutage OK, et näha filtreerimise valikuid. 
Kujundustüübi muutmiseks helendage Ajajoone 
ajakava ja vajutage OK.
Sündmuste valikud
Kasutage suunanuppe, et helendada sündmus 
ja vajutage nuppu OK et kuvada menüü Valikud. 
Saadaval on järgnevad valikud.
Kanali valimine: Seda funktsiooni kasutades saate 
lülituda valitud kanalile ja seda vaadata. Programmijuht 
suletakse.
Rohkem infot: Kuvab valitud sündmuse kohta detailse 
info. Teksti sirvimiseks kasutage suunanuppe Üles 
ja Alla.
Sea sündmusele taimer / Kustuta sündmuse taimer: 
Valige Sündmuse valikutest Sea sündmusele taimer 
ja vajutage OK. Taimereid saab seada ka tulevastele 
sündmustele. Juba kehtiva taimeri tühistamiseks, 
helendage vastav sündmus ja vajutage nuppu OK. 
Seejärel valige Sündmuse valikutest Kustuta taimer 
. Taimer kustutatakse.
Salvesta / Kustuta salvest. Taimer: Valige Salvesta 
ja vajutage nuppu OK . Kui sündmus kantakse üle 
tulevikus oleval ajal, lisatakse see Taimeri nimekirja. 
Kui valitud sündmus kantakse üle hetkel, algab 
salvestamine koheselt.
Kehtiva salvestamise taimeri tühistamiseks, helendage 
vastav sündmus, vajutage nuppu OK ja valige Kustuta 
Salvestus. Taimer. Salvestamise taimer kustutatakse.

 Ühendage USB-ketas teleriga, kui teler on välja 

lülitada.
Märkused: Kui käesoleval kanalil on aktiivne salvestamine või 
taimer siis ei saa te lülituda sel ajal teisele kanalile.

Samale ajavahemikule ei  saa seada taimeri t  või 
salvestustaimerit kahele või enamale iseseisvale programmile.

Teleteksti teenus
Sisenemiseks vajutage Text
aktiverimiseks vajutage uuesti, saate korraga vaadata 
nii tekstitelevisiooni lehte, kui ka TV ülekannet. 
Väljumiseks vajutage veel üks kord. Kui on olemas 
siis on teleteksti lehekülgedel värvikoodid ja neid saab 
valida, kui vajutada värvilisi nuppe. Järgige juhiseid, 
mis kuvatakse ekraanile.
Digitaalne Teletekst
Vajutage Text nuppu, et vaadata digitaalset teleteksti 
infot. Opereerige siinkohal värviliste nuppudega, 
kursori ja OK nupuga. Opereerimisviis võib erineda 
sõltuvalt digitaalse teleteksti sisust. Järgige juhiseid, 
mis kuvatakse digitaalse teleteksti ekraanile. Kui nupp 
Tekst on vajutatud, naaseb teler tagasi televisiooni.
Tarkvara uuendused

Teie teler on suuteline leidma ja uuendama püsivara 
automaatselt läbi ülekandesignaali. 
Tarkvara uuenduste otsing läbi kasutajaliidese
Peamenüüst valige Seaded>Süsteem ja seejärel 
Veel. Liikuge Tarkvara uuendustele ja vajutage OK 
nuppu. Seejärel valige Otsi uuendusi ja vajutage OK 
nuppu, et leida tarkvarauuendusi.
Kui uuendus leitakse, siis alustab teler uuenduse 
allalaadimist. Pärast allalaadimist kuvatakse hoiatus. 
Teleri taaskäivitamiseks ja tarkvara uuendusprotsessi 
lõpule viimiseks vajutage OK.

Te ler  o ts ib  uuendus i  ke l l  3 :00 ööse l ,  ku i 
Automaatotsing on Lubatud ja kui TV on antenni 
signaali / Internetiga ühendatud. Kui uus tarkvara on 
leitud ja edukalt alla laetud, siis paigaldatakse see 
järgmise sisselülitamisega. 
Märkus: Ärge eemaldage toitejuhet, kui LED-tuli taaskäivituse 
ajal vilgub. Kui TV peale uuendust ei käivitu, siis tõmmake 
pistik seinast välja, oodake kaks minutit ja ühendage pistik 
uuesti.
Kõiki uuendusi kontrollitakse automaatselt. Kui teostatakse 
käsitsi otsing ja tarkvara ei leita, siis on paigaldatud kõige 
uuem versioon.

Vead & Vihjed
TV ei lülitu sisse
Veenduge, et voolujuhe on korralikult seinapistikus. 
Vajutage teleril asuvat Toitenuppu. 
Halb pilt

Veenduge, et olete teleri õigesti häälestanud.
Kehv signaal võib põhjustada häireid pildis. 
Kontrollige ühendust antenniga.
Kontrollige, kas olete sisestanud käsitsihäälestusel 
õige sageduse. 
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Pilt puudub
Teler ei võta ühtegi signaali vastu. Kontrollige, et 
valitud on õige sisendi-allikas.
Kas antenn on õigesti ühendatud? 
Kas antennikaabel on vigastatud? 
Kas antenni ühendamiseks on kasutatud sobivaid 
pistikuid? 
Kui tekib kahtlus, kontakteeruge edasimüüjaga.

Heli puudub
Kontrollige, et teler ei oleks vaigistatud (helitu). 
Vajutage nuppu Helitu või tõstke kontrollimiseks 
helitaset.
Heli on kuulda vaid ühest kõlarist. Kontrollige 
helimenüüst tasakaalu-seadeid.

Kaugjuhtimispult ei tööta
Patareid võivad olla vanad. Vahetage patareid. 
Patareid võivad olla valesti sisestatud. Vaadake 
lõigust „Juhtimispulti patareide sisestamine“. 

Ühendatud allikas ei loe signaali
On võimalik, et ühtegi seadet ei ole ühendatud.
Kontrollige oma seadme AV kaableid ja ühendusi.
Veenduge, et seade on sisse lülitatud.

Salvestamine ei ole võimalik 
Programmi salvestamiseks peate esmalt, enne teleri 
sisse lülitamist, USB mälupulga teleriga ühendama. 

lülitada. Kui te ei saa salvestada, kontrollige, et 
mäluseade on õigesti vormindatud ja et sellel on 
piisavalt vaba mäluruumi.
USB on liiga aeglane 
Kui salvestamise alguses kuvatakse ekraanile teade 
“USB ketta kirjutamiskiirus on salvestamiseks liiga 
aeglane”, püüdke salvestamist taasalustada. Kui 
sama veateade kuvatakse uuesti, on võimalik, et teie 
USB-seade ei vasta nõutud kiiruse nõuetele. Proovige 
kasutada mõnda muud USB mäluseadet.
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Arvuti sisend tüüpiliste dipsplei moodustega
Järgnev tabel i l lustreerib mõningaid tüüpilisi 

toetada.

Sisukord Resolutsioon Sagedus

1 640x480 60Hz

2 640x480 75Hz

3 800x600 56Hz

4 800x600 60Hz

5 800x600 72Hz

6 800x600 75Hz

7 1024x768 60Hz

8 1024x768 70Hz

9 1024x768 75Hz

10 1152x864 75Hz

11 1280x768 60Hz

12 1360x768 60Hz

13 1280x960 60Hz

14 1280x1024 60Hz

15 1280x1024 75Hz

16 1400x1050 60Hz

17 1440x900 60Hz

18 1440x900 75Hz

19 1920x1080 60Hz

AV ja HDMI signaalide kokkusobivus

Allikas Toetatud signaalid Saadaval

Tagumine 
AV

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

YPbPr 

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

HDMI

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

1080p
24Hz, 25Hz, 
30Hz, 50Hz, 
60Hz

O

(X: Pole saadaval, O: Saadaval)

Mõnel juhul ei näidata teleri signaali õigesti. Probleem 
võib olla tingitud kokkusobimatusest allikaseadme 
standarditega (DVD, Set-top box jne). Sellise 
probleemi tekkimisel, võtke ühendust seadme 
edasimüüjaga.
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Videofaili Formaadid

Laiendused Video koodek Max resolutsioon ja kaadrikiirus ja bitikiirus

.mpg, .mpeg, .dat, .vob
MPEG1/2, H.264, VC1

H.264: 1080Px2@30fps - 50Mbps, 1080P@60fps - 
50Mbps Muu: 1080P@60fps - 50Mbps

.ts, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, .qt, 

.3gp, .3g2, .3gpp MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

.mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264

.flv Sorenson Sp, MPEG4, H.264

.ogm, .ogg MPEG1/2, MPEG4

.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.rm, .rmvb RV30, RV40

.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3gp, 
MPEG transport striim, .ts,.
trp, .tp, .mkv

HEVC/H.265

Pildifaili Formaadid

Laiendused Spetsifikatsioonid Resolutsioon (laius x kõrgus)

.jpg, .jpeg
Algtase 8192 x 8192

Progressiivne 3000 x 3000

.bmp
RGB 1/4/8/16/24/32 bit

8192 x 8192

RLE 4/8 bit

.gif
87a

89a (animatsiooniformaadis ainult 1 pilt)

.png

Halliskaala, 24/32 bitti pikseli kohta

Ülerealaotuse formaat

Progressiivne

.tiff, .tif Märgitud pildi failiformaat

.webp
Kadudega tihendusega VP8 võtmekaadri versiooni toe number 
0~3

Kadudeta tihendus

Helifaili Formaadid

Laiendused Formaat

.mp3 .mp3

.ac3 .ac3

.aac AAC

.wma WMA

.amr .AMR-NB, .AMR-WB

.wav . MPEG La, .AAC, .PCM
FLAC . FLAC
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Subtiitrifaili Formaadid

Lisa- subtiitrid

Laiendused Spetsifikatsioonid

.ssa SubStation Alpha

.ass Advanced SubStation Alpha

.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

.sub + .idx VOBSub

.txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2

.mpl MPL2

.smi Sami

.jss JACOSUB

.ttml TTML

.txt / .sub DVDSUBTIITER

.lrc -

Sisemised subtiitrid

Laiendused Spetsifikatsioonid

.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA / TEXT
dat, mpg, mpeg, vob DVD Subtiiter
.mp4 DVD Subtiiter, TEKST

Toetatud DVI resolutsioonid
Kui ühendate seadmed oma teleri pistikutega, kasutades DVI HDMI kaableid (ei ole komplektis), siis saate 
lugeda järgnevat informatsiooni resolutsiooni kohta.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x400 x

640x480 x x x x

800x600 x x x x x

832x624 x

1024x768 x x x x x

1152x864 x x x

1152x870 x
1280x768 x x
1360x768 x
1280x960 x x

1280x1024 x x

1400x1050 x x
1440x900 x x

1600x1200 x

1680x1050 x
1920x1080 x
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Ühenduvus
Juhtmega ühendus

Ühendamine Juhtmega Võrguga
Teil peab olema modem/ruuter ühendus, et 
võimaldada lairiba ühendus.
Ühendage oma teler modemi/ruuteriga läbi Etherneti 
kaabli. Teleri taga küljel asub LAN port.

1. Lairiba ISP ühendus
2. LAN (Etherneti) juhe
3. LAN sisend TV tagumisel küljel
Juhtmega seadete konfigureerimiseks vaadake 
Võrgu peatükki Seadete menüüs.

TV ühendamine LAN võrguga võib olla võimalik, 
sõltuvalt võrgu konfiguratsioonist. Sellisel juhul 
kasutage Etherneti kaablit, et ühendada TV otse 
võrguühenduse seinapistikusse.

1. Võrguühenduse seinapistik
2. LAN sisend TV tagumisel küljel
Juhtmega seadme konfigureerimine
Võrgu tüüp
Võrgutüübiks saate valida Juhtmega Seade, 
Juhtmevaba Seade või Keelatud, vastavalt TV 
komplekti aktiivsele ühendusele. Valige selleks 
Juhtmega Seade, kui olete ühendatud Etherneti 
kaabli abil.

Interneti Kiiruse Test
Helendage Interneti Kiiruse Test ja vajutage nuppu 
OK. TV kontrollib interneti ühenduse ribalaiust ja kuvab 
lõpetamisel tulemused. 
Täpsemad seaded
Helendage Täpsemad Seaded ja vajutage nuppu 
OK. Järgmisel ekraanil saate muuta TV IP ja DNS 
seadeid. Helendage soovitu ja vajutage Vasakut 
või Paremat nuppu, et muuta seade Automaatsest 
Manuaalseks. Nüüd saate sisestada Manuaalse IP 
ja / või Manuaalse DNS väärtuse. Valige seotud kirje 
rippmenüüst ja sisestage uued väärtused kasutades 
puldi numbrinuppe. Helendage Salvesta ja vajutage 
nuppu OK, et salvestada lõpetamisel seaded. 
Juhtmevaba Ühenduvus

Ühendamine Juhtmevaba Võrguga
Teler ei saa ühendust võrguga kui SSID on varjatud. 
Selleks, et teha oma modemi SSID nähtavaks, peate 
muutma oma SSID seadeid kasutades modemi 
tarkvara. 

1. Lairiba ISP ühendus
Juhtmevaba N ruuter (IEEE 802.11 a/b/g/n) 
järjestikuste 2,4 ja 5 GHz ribadega disainitud 
suureneva ribalaiusega. Need on optimeeritud 
sujuvama ja kiirema HD video striiminguks, faili 
ülekandeks ja juhtmevabaks mänguks.

Sagedus ja kanalite erisus sõltub piirkonnast.
Ülekande kiirus sõltub ülekande toodete teel olevate 
takistuste kaugusest ja hulgast aga ka nende toodete 
konfiguratsioonist, raadiolainete konditsioonist, 
liinide liiklusest ja kasutatavatest toodetest. Ülekanne 
võib ka katkeda või ühendus võib kaduda sõltuvalt 
raadiolainete konditsioonist DECT telefonis või mis 
iganes muus WLAN 11b seadmes. Ülekande kiiruste 
standard väärtused on teoreetilised maksimaalsed 
väärtused juhtmevabadele standarditele. Need ei ole 
tegelikud andmesidekiirused.
Asukoht kus ülekanne on kõige efektiivsem sõltub 
kasutuskoha keskkonnast.
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TV juhtmevaba seade toetab 802.11 a,b,g & n tüüpi 
modemeid. On tungivalt soovituslik kasutada IEEE 
802.11n kommunikatsiooni protokolli, et vältida 
võimalikke probleeme videote vaatamisel.
Peate muutma oma modemi SSID, kui läheduses 
on teisi sama SSID-iga modemeid. Muidu võib 
tekkida ühenduse probleeme. Kui juhtmevaba 
ühendusega tekib probleeme, kasutage pigem 
juhtmega ühendust. 

Juhtmevaba Seadme Konfigureerimine
Avage Võrgu menüü ja valige Võrgutüübiks 
Juhtmevaba Seade, et alustada ühendamise 
toiminguid.
Helendage valik Juhtmevabade võrkude otsing 
ja olemasolevate juhtmevabade võrkude otsingu 
alustamiseks vajutage OK. Kõik leitud võrgud 
esitatakse nimekirjana. Helendage soovitud võrk ja 
ühendamiseks vajutage OK. 
Märkus:

Kui valitud võrk on salasõnaga kaitstud, sisestage 
virtuaalse klaviatuuri abi salasõna. Klaviatuuri 
saate kasutada läbi suunanuppude ja OK nupu 
kaugjuhtimispuldil.
Oodake kuni ekraanil näidatakse IP aadressi.
See tähendab, et ühendus on nüüd loodud. Selleks, 
et juhtmeta ühendusest lahti ühendada, helendage 
Võrgu tüüp ja kasutades nuppe Vasakule ja Paremale 
sätestage ühendus olekule Väljas.
Kui teie ruuteril on WPS, saate modemiga/ruuteriga 
ühenduse luua parooli sisestamata või lisades 
kõigepealt võrgu. Helendage valik Vajutage oma Wi-Fi 
ruuteril WPS-ile ja vajutage OK. Minge oma modemi/
ruuteri juurde ja vajutage sellel WPS-nupule, et luua 
ühendus. Seadmete paaritamise lõppemisel näete 
teleri ekraanil ühenduse kinnituse teadet. Jätkamiseks 
valige OK. Rohkem seadistusi ei ole vaja teha.
Helendage Interneti Kiiruse Test ja vajutage OK 
nuppu, et kontrollida oma internetiühenduse kiirust. 
Helendage Täpsemad Seaded ja vajutage nuppu OK 
et avada täpsemate seadete menüü. Seadistamiseks 
kasutage suuna- või numbrinuppe. Helendage 
Salvesta ja vajutage nuppu OK, et salvestada 
lõpetamisel seaded. 
Muu Info
Ühendus oleks kuvatakse kui Ühendatud või Mitte 
ühendatud ja praegune IP aadress , kui ühendus on 
loodud.
Ühendamine mobiiltelefoniga läbi WLANi

Kui teie mobiilseadmel on WLAN funktsioon, saate 
selle teleriga ühendada ruuteri abil, et tagada 
juurdepääs oma seadmes asuvatele materjalidele. 
Selleks peab teie mobiilseadmel olema sobiv 
jagamise tarkvara.

 Ühendage oma teler ruuteriga ülaltoodud jaotistes 
esitatud etappide järgi.

 See järe l  ühendage oma mobi i lne  seade 
ruuteriga ja seejärel aktiveerige mobiilse seadme 
jagamistarkvara. Siis valige failid, mida soovite oma 
teleriga jagada.

 Kui ühendus on loodud õigesti, siis pääsete nüüd 
läbi teleri ligi mobiilses seadmes AVS (Audio Video 
jagamise) kaudu jagatavatele failidele.

 Helendage valik AVS menüüs Allikad ning vajutage 
OK, seejärel kuvatakse võrgus olevate meediaserveri 
seadete nimekiri. Valige oma mobiilseade ja vajutage 
OK nuppu, et jätkata.
Võimaluse korral, saate serverist alla laadida 
virtuaalse kaugjuhtimispuldi rakenduse, mida pakub 
teie mobiiltelefoni teenusepakkuja. 
Märkus: Mõned seadmed ei pruugi seda funktsiooni 
toetada.

Ärkamine
Wake-on-LAN (WoL) ja Wake-on-Wireless LAN 
(WoWLAN) on standardid, mis lasevad võrgusõnumi 
abil seadet sisse lülitada või üles äratada. Sõnum 
saadetakse seadmele sama kohtvõrguga ühendatud 
muu seadme, näiteks nutitelefoni, programmi poolt. 
Teie teler on WoL-i ja WoWLAN-iga ühilduv. See 
funktsioon ei pruugi olla Esmakordsel paigaldamisel 
saadaval. Aktiveerimiseks seadke valik Wake On 
menüüst Võrk olekusse Sees. See seade, millelt 
telerile võrgusõnum saadetakse, ja teler peavad olema 
ühendatud sama võrguga. Ärkamise funktsioonil on 
ainult Android OS tugi ja seda saab kasutada ainult 
YouTube ja Netflix rakendustega.
Se l l e  f unk ts ioon i  kasu tam iseks  te le r i  j a 
kaugjuhtimisseadmega tuleb teler ühendada vähemalt 
üks kord siis, kui teler on sisse lülitatud. Kui teler 
on välja lülitatud, tuleb ühendus taastada järgmisel 
sisselülitamise korral. Vastasel juhul pole see 
funktsioon saadaval. See ei kehti juhul, kui teler lülitub 

Mõningate turul olevate seadmete töövõime võib 
varieeruda sõltuvalt tarkvara ülesehitusest. Ärkamise 
funktsiooni kasutamiseks parema töövõime juures 
veenduge palun, et teie seadmele on paigaldatud kõige 
uuem püsivara versioon.

energiat, lülitage see funktsioon välja, seadistades 
Wake On (Ärkamine) asendisse Off (Väljas).
JUHTMEVABA EKRAAN

Juhtmevaba ekraan on standard video ja helisisu 
striimimiseks. See funktsioon annab teile võimaluse 
kasutada oma telerit juhtmevaba ekraaniseadmena.
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Kasutades koos mobiilseadmega
On olemas erinevad standardid, mis lubavad 
ekraanide, kaasaarvatud graafika, video ja audio sisu, 
jagamist mobiilseadme ja TV vahel.
Esmalt ühendage juhtmevaba USB pordilukk teleriga, 
kui teleril puudub sisene WLAN funktsioon.
Seejärel vajutage nuppu Allikas kaugjuhtimispuldil ja 
lülitage allikale Juhtmevaba ekraan. 
Ilmub ekraan, mis kinnitab, et teler on ühendamiseks 
valmis.
Avage oma mobiilseadmes sobiv jagamise rakendus. 
Iga kaubamärk nimetab neid rakendusi erinevalt, 
täpsema info leidmiseks vaadake oma mobiilseadme 
kasutusjuhendit.
Otsige seadmed. Kui olete valinud oma TV ja 
ühenduse, kuvatakse teie seadme ekraan telerisse.
Märkus: Seda funktsioon saab kasutada ainult juhul, kui 
mobiilseade toetab seda funktsiooni. Ühenduse probleemide 
esinemisel kontrollige, kas kasutusel olev operatsioonisüsteemi 
versioon toetab seda funktsiooni. Pärast selle teleri tootmist 
välja lastud operatsioonisüsteemi versioonide puhul võib 
esineda ühilduvuse probleeme. Skaneerimine ja ühendamine 
erineb vastavalt kasutatavast programmist.

Bluetooth seadmete ühendamine
Teie TV toetab ka Bluetooth juhtmevaba ühendusega 
tehnoloogiaid. Bluetooth seadmete kasutamiseks 
teleris on eelnevalt vajalik teostada sidumine. Seadme 
ja teleri sidumiseks, tuleb teil teha järgmist:

Alustage teleris seadme avastamisega
Märkus: Selleks, et saada teada, kuidas seada Bluetooth 

Bluetooth juhtmevaba tehnoloogia abil on võimalik 
ühendada teleriga nii audio- kui kaugjuhtimisseadmeid. 
Katkestage ühendus või lülitage teised ühendatud 
audio seadmed välja, et juhtmevaba ühenduse 
funktsioon toimiks korrektselt. Audioseadmete 
jaoks peate kasutama Bluetooth valikut mis asub 
menüüs Seaded>Heli, kaugjuhtseadmete jaoks 
peate kasutama Smart Remote valikut mis asub 
Seaded>Süsteem>Veel. Valige menüüvalik ja 
vajutage nuppu OK, et avada seotud menüü. Seda 
menüüd kasutades saate avastada ja ühendada 
seadmeid, mis kasutavad Bluetooth juhtmevaba 
tehnoloogiat ja alustada nende kasutamist. Järgige 
ekraanijuhiseid. Alustage seadme leidmisega. 
Kuvatakse nimekiri saadaolevatest Bluetooth 
seadmetest. Valige nimekirjast seade, mida soovite 
ühendada, ja vajutage ühendamiseks nuppu OK. 
Kui kuvatakse sõnum “Seade ühendatud”, siis oli 
ühendus edukas. Kui ühendus ebaõnnestub, siis 
proovige uuesti.
Pildi ülekanne ja audio striimimine

Bluetooth ühendust saate kasutada ka pildi ülekandeks 
ja audio striimimiseks oma mobiilseadmest telerisse. 
Siduge oma seade ja telekas nagu eelpool kirjeldatud. 
Alustage seadme otsingut oma käsiseadmest. Valige 
nimekirjast olevate seadmete hulgast oma teler. 
Kinnitage ühenduse loomiseks tellimus oma teleri 
ekraanil ja tehke sama ka käsiseadme ekraanil. 
Kui sidumist ei tehta, ei saa telerisse kanda pilte ja 
striimida heli. 
Kui pildi fail on sobilik, saadetakse pilt mobiilseadmest 
telerisse ilma vastavat kinnitust küsimata. Saate 
salvestatud pildifaili salvestada ühendatud USB 
mäluseadmele või seadistada buutimislogo, kui selline 
funktsioon on toetatud ja fail on sobilik. Pildi kuvamise 
katkestamiseks vajutage nuppu VÄLJU.
Audio edastatakse läbi teleri kõlarite, kui selleks on 
luba antud. Audio striimimise alustamiseks lõpetage 
oma seadme sidumine teleriga, kui sidumine on 
eelnevalt tehtud. Kui sidumine on lõpule viidud, 
kuvatakse kinnitussõnum, mis küsib, kas soovite 
alustada audiostriimimisega oma mobiilseadmest. 
Valige JAH ja seejärel vajutage OK nuppu TV 
kaugjuhtimispuldil. Kui ühendus õnnestus, suunatakse 
kogu heli läbi TV kõlarite. TV ekraani ülaserva ilmub 
sümbol, mis jääb sinna kuni audio striimimise lõpuni. 
Audio striimimise peatamiseks, peate lülitama välja 
oma mobiilseadme Bluetooth ühenduse.
Sulgege kõik töötavad rakendused ja kõik TV 
ühendused, et ülekanne kulgeks tõrgeteta. Sobilikud 
on ainult väiksemad kui 5 MB pildifailid alljärgnevates 
formaatides: .jpg, .jpeg, .png, bmp. Kui mobiili kaudu 
saadetav fail ei vasta nendele nõuetele, siis seda 
teleri ei kuvata. 
Märkus: Juhtmevabad seadmed võivad töötada samadel 
raadiosagedustel ja üksteise tööd häirida. Oma juhtmevaba 
seadme soorituse parandamiseks asetage see vähemalt 1 
meetri kaugusele teistest juhtmeta seadmetest.

Ühilduvus Probleemid
Juhtmevaba võrk pole saadaval

Veenduge, et tulemüürid lubavad teleri juhtmevaba 
ühendust. 
Proovige uuesti otsida juhtmevaba võrku, kasutades 
Võrgu menüüd.

Kui juhtmevaba võrk ei toimi korrektselt, proovige 
kasutada kodust juhtmega ühendust. Lisainformatsiooni 
protsessi kohta leiate Juhtmega Ühenduse peatükist.
Kui teler ei toimi juhtmega ühendusega, kontrollige 
modemit (ruuterit). Kui ruuteriga probleeme pole, 
kontrollige oma modemi interneti ühendust.
Ühendus on Aeglane
Vaadake juhtmevaba modemi kasutusjuhendit, et 
saada lisainformatsiooni teenuse, ühenduskiiruse, 
signaali kvaliteedi ja muude seadete kohta. Teil peab 
olema modemi jaoks kiire ühendus.
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Probleemid taasesituse ajal ja aeglased 
reaktsioonid
Sellisel juhul võite proovida järgmist:
Tek i tage  vähema l t  ko lme  mee t r i ne  vahe 
mikrolaineahjude, mobiilide, Bluetooth seadmete ja 
muude WLAN ühilduvusega seadmetega. Proovige 
muuta WLAN ruuteri aktiivkanalit.
Interneti Ühendus Pole Saadaval / Audio Video 
Jagamine Ei Tööta
K u i  t e i e  P C  M A C  a a d r e s s  ( u n i k a a l n e 
identifitseerimisnumber) või modem on püsivalt 
registreeritud, on võimalik et teie TV ei saa ühendust 
internetiga. Sellisel juhul, autenditakse MAC 
aadress igal interneti sisenemise korral. See on 
ettevaatusabinõu autoriseerimata ühenduste vastu. 
Kuna teie teleril on oma enda MAC aadress, ei saa 
teie interneti teenuse pakkuja kinnitada teie TV MAC 
aadressi.  Sellel põhjusel ei saa teie TV ühendust 
internetiga. Võtke ühendust teenuse pakkujaga ja 
uurige kuidas ühendada erinevaid seadmeid, nagu 
nt TV, internetiga.
Võimalik, et ühendus ei ole võimalik ka tulenevalt 
tulemüüri seadetest. Kui arvate, et see on võimalik, 
võtke ühendust teenuse pakkujaga. Tulemüür võib olla 
ühenduse ja teenuse leidmise probleemide põhjuseks, 

lehitsete läbi Audio Video jagamise funktsiooni.
Vigane Domeen 
Veenduge, et olete juba oma arvutisse sisseloginud 
autoriseeritud kasutajanime/salasõnaga ja veenduge, 
et domeen oleks aktiivne, et saaksite DLNA serveris 
jagada kõiki faile. Kui domeen on vigane, võib see 
põhjustada probleeme kui lehitsete faile Audio Video 

Audio Video Jagamise Võrguteenuse 
Kasutamine

Audio Video jagamise funktsioon kasutab standardit, 
mis hõlbustab digitaalse elektroonika vaatamise 
protsessi ja teeb nende kasutamise mugavamaks 
koduvõrkudele. 
Standard lubab teil vaadata ja esitada fotosid, muusikat 
ja videoid, mis on salvestatud meedia jagamise 
serverisse, mis on teie koduvõrguga ühendatud.
1. Serveri tarkvara paigaldamine
Audio-video jagamise funktsiooni ei saa kasutada, 
kui teie arvutisse ei ole paigaldatud serveri-
programmi või kui partner-seadmesse ei ole installitud 
meediaserveri tarkvara. Paigaldage oma arvutisse 
sobiv serveriprogramm.
2. Ühendamine juhtmega või juhtmevaba 
võrguühendusega
Vaata Juhtmega/Juhtmeta Ühenduse peatükke 
täpsema konfigureerimisinfo saamiseks. 

3. Audio Video jagamise lubamine
Sisenege menüüsseSeaded>Süsteem>Veel ja 
lubage valik AVS.
4. Mängi jagatud Faile Läbi Meedialehitseja
Helendage valik AVS menüüs Allikad suunanuppude 
abil ja vajutage OK. Esitatakse meediaserveris 
saadavalolevate seadmete nimekiri. Valige üks 
ja vajutage OK jätkamiseks. Teile kuvatakse 
Meedialehitseja. 
Taasesituse kohta lisainformatsiooni vaadake Meedia 
Lehitseja menüü peatükist.
Kui võrguga esineb probleem, siis tõmmake teler 

ei ole lubatud Audio Video Jagamise funktsiooniga.
PC/HDD/Meedia mängija või iga muu seade, mis 
ühildub, tuleb kasutada juhtmega ühendusega, et 
saavutada parem esituskvaliteet.
Kiiremaks faili jagamiseks teiste seadmetega näiteks 
arvutitega, kasutage LAN ühendust.
Märkus: Mõned arvutid ei ole suutelised Audio Video 
Jagamise funktsiooni lõpetama, seda tulenevalt administraatori 
ja turvalisuse seadetest (näiteks äri-arvuti korral).

Rakendused
Teie telerisse paigaldatud rakendustele pääsete 
ligi menüüst Rakendused. Helendage rakendus ja 
käivitamiseks vajutage OK. 
Teie telerisse paigaldatud rakenduste haldamiseks 
lisage uusi rakendusi poest või kõigi saadavalolevate 
rakenduste nägemiseks helendage täisekraani 

Lisa veel ja vajutage OK. Selle 
menüüvaliku kasutamisega saate lisada paigaldatud 
rakenduse menüüsse Kodu, samuti seda käivitada 
või eemaldada. Eemaldatud rakendused ei ole 
enam menüüst Rakendused juurdepääsetavad. 
Rakendusi võib lisada ka poest. Poodi sisenemiseks 
helendage ekraani vasakus ülaosas asuv ostukorvi 
logo ja vajutage OK. Kuvatakse poes saadavalolevad 
rakendused. Rakenduse helendamiseks kasutage 
suunanuppe ja vajutage OK. Helendage valik Lisa 
Rakendustesse ja vajutage OK, et lisada valitud 
rakendus menüüsse Rakendused.
Kiireks juurdepääsuks Lisa veel menüüle vajutage 
kaugjuhtimispuldil nuppu Internet (kui on saadaval).
Märkused: 
Saadaoleva rakendusega seotud probleemid võivad olla 
seotud teenuse pakkujaga.
Kolmanda osapoole internetiteenus võib mistahes ajal 
muutuda, katkeda või olla keelatud. 

Interneti brauser
Internet brauseri kasutamiseks, sisenege esmalt 
Rakenduste menüüsse. Seejärel käivitage interneti 

sümbol.
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Brauseri esmasel ekraanil kuvatakse saadaolevate 
eelseadistatud (kui neid leidub) veebilehtede 
lingid näiteks Kiirvalimise valikud koos Redigeeri 
Kiirvalimist ja Lisa Kiirvalimisse valikutega.
Veebibrauseris liikumiseks kasutage suunanuppe 
kaugjuhtimispuldil või ühendatud hiirt. Brauseri valikute 
riba nägemiseks, liigutage kursor lehekülje ülaserva 
või vajutage nuppu Back/Return. Ajalugu, Kaardid 
ja Järjehoidjate valikud ja brauseri riba, mis koosneb 
eelmine/järgmine ja värskenda nuppudest, aadressi/
otsingu ribast ning saadaval on ka Kiirvalimine ja 
Vewd nupud.
Selleks, et l isada soovitud veebileht ki ireks 
juurdepääsuks Kiirvaliku nimekirja, liigutage kursorit 
lehekülje ülemisse ossa või vajutage Tagasi/Naase 
nuppu. Ilmub brauseririba. Helendage Kiirvalimise 
- nupp ja vajutage OK nuppu. Seejärel valige 
Lisa Kiirvalimise valik ja vajutage nuppuOK. 
Sisesta lünkadesse Nimi ja aadress, helenda OK 
ja lisamiseks vajuta OK nuppu. Kui olete lehel, mida 
soovite lisada Kiirvalimise nimekirja, helendage Vewd 
nupp ja vajutage nuppu OK. Seejärel helendage 
Lisa Kiirvalimise valik ja vajutage uuesti nuppu OK. 
Nimi ja Aadress täidetakse automaatselt vastavalt 
lehele mida te külastate. Helendage OK ja lisamiseks 
vajutage OK nuppu.
Saate kasutada ka Vewd menüü valikut, et brauserit 
hallata. Helendage Vewd nupp ja vajutage nuppu 
OK et vaadata saadaoleva lehe spetsifikatsioone ja 
üldandmeid.
Olemas on erinevaid viise veebibrauseri abil veebilehti 
otsida või vaadata.
 Sisestage veebilehe (URL) aadress otsingu/aadressi 

ribale ja helendage nupp Sisesta virtuaalsel 
klaviatuuril ja veebilehe külastamiseks vajutage OK.

 Sisestage otsisõna otsingu/aadressi ribale ja 
helendage nupp Sisesta virtuaalsel klaviatuuril ja 
seotud veebilehe otsimiseks vajutage OK.

 Helendage Kiirvalimise otsetee ja vajutage nuppu 
OK et külastada seotud veebilehte.

Teie TV ühildub USB hiirega. Kiiremaks ja mugavamaks 
navigeerimiseks ühendage oma hiir või juhtmevaba 
hiire adapter TV USB sisendisse.
Mõned interneti lehed sisaldavad välksisu. Need ei ole 
brauseri poolt toetatud.
Teie TV ei toeta allalaadimist internetis läbi 
veebibrauseri.
Kõiki interneti saidid ei pruugi olla toetatud. Vastavalt 
saidile võivad esineda sisu probleemid. Mõnel juhul ei 
pruugi olla võimalik esitada video sisu.
HBBTV süsteem

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) on uus 
tööstusharustandard, mis läbi teleri ja digiboksi ühendab 
endas ülekannete kaudu edastatavad teleteenused, 

lairibateenused ja võimaldab ka juurdepääsu Interneti 
vahendusel tagatavatele teenustele. Lisaks tavalistele 
telekanalitele pakub HbbTV juurdepääsu jälgitavale TV-
le, videote tellimisele, elektroonilisele programmijuhile, 
interaktiivsele reklaamile, isikustamisele, hääletustele, 
mängudele, sotsiaalsetele suhtlusvõrkudele ja teistele 
multimeedia lahendustele. 
HbbTV rakendused on saadavad kanalitel kus 
saatja neid võimaldab (hetkel erinevad kanalid 
Astra ülekannetes HbbTV rakendused). Ülekandja 
märgib ühe aplikatsiooni kui “autostart” ja platvormi 
käivitamisel alustab see automaatselt. Rakendused 
käivitatakse harilikult pisikese punase nupu ikooniga, 
et meenutada kasutajale, et kanalil on olemas HbbTV 
rakendus. Vajutage punast nuppu, et avada rakenduse 
lehekülg Peale lehekülje vaatamist saab kasutaja 
minna tagasi algasendisse vajutades uuesti punast 
nuppu. Läbi punase nupu saab liikuda punase ikooni 

nupu lülitusvõimekus sõltub rakendusest ja mõnede 
rakenduste puhul võib see olla erinev.
Kui kasutaja lülitub aktiivse HbbTV rakenduse ajal 

Rakendus jätkab töötamist.
Rakendus katkestatakse. 
Rakendus katkestatakse ja käivitatakse uus 
rakendus.

HbbTV võ ima ldab  vas tu  võ t ta  rakendus i 
lairibaühenduselt või tavaliselt ülekandelt. Ülekandja 
võib võimaldada mõlemad võimalused või ühe neist. 
Kui platvorm ei toeta lairiba ühendust võib siiski olla 
kättesaadav ülekande rakendus. 
Autostart punase nupu rakendus võimaldab 
juurdepääsu tavaliselt teistele rakendustele. Näide 
sellest on toodud allpool. Kasutaja saab lülituda teistele 
rakendustele kasutades toodud linke. Rakendusel 
on olemas moodus töö katkestamiseks, enamasti on 
selleks kasutatav nupp Välju.

Joonis a: Käivitage riba rakendus 
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Joonis b: Elektroonilise programmijuhi rakendus, 
all vasakul näidatakse ülekande videot, katkestada 
saab nupuga 0. 
HbbTV rakendusi saab kasutada kaugjuhtimispuldi 
numbriliste nuppude abil. Kui HbbTV rakendus 
on käivitatud saab mõningaid nuppe ainult nende 
rakenduste tarvis kasutada. Näiteks numbreid ei saa 

HbbTV platvormi jaoks on vajalik AV striimi võimekus. 
Hulk rakendusi võimaldab teenuseid nagu VOD 
(renditavad videod ) jälgitava TV teenused. Kasutaja 
saab kasutada kaugjuhtimispuldilt funktsioone esita, 
paus, stopp, edasi ja tagasi.
Märkus: Saate selle funktsiooni lubada või keelata 
menüüs  mille menüüs . 
Sõltuvalt teie teleri mudelist ja riigi valikust Esmakordsel 
paigaldamisel võib see funktsioon olla saadaval menüüs 

, mitte menüüs 
.

Smart Center
Smart Center on mobiilirakendus, mis töötab iOS ja 
Android platvormidel. Oma tahvelarvuti või telefoniga 
saate mugavlt ligi oma nuti teleri lemmik live-showdele 
ja programmidele. Samuti saate käivitada rakendusi, 
kasutades oma tahvelarvutit kaugjuhtimispuldina, ja 
jagada meediat või audio faile.
Märkus: Selle rakenduse kõikide funktsioonide kasutamise 
võimalus sõltub telerist.

Alustamine
Selleks, et kasutada sisseehitatud funktsioone, peab 
teie modem/ruuter olema internetiga ühendatud.

Kontrollige, et TV ja tahvelarvuti oleks 
ühendatud sama võrguga.
Meedia jagamise funktsiooni kasutamiseks peab 
olema  Audio Video Jagamise funktsioon lubatud(kui 
on saadaval). Vajutage puldil nuppu Menüü, valige 
Seaded>Süsteem>Veel menüü ja vajutage OK. 
Helendage AVS ja muutke see Lubatuks. Teler on 
tahvelarvutiga ühendamiseks valmis.
Paigaldage oma mobiilseadmesse Smart Center 
rakendus.
Käivitage Smart Center rakendus. Kui kõik ühendused 
on õigesti seadistatud, näete oma teleri nime 
mobiilseadmes. Kui teie teleri nime ei ilmu nimekirja, 

oodake natuke ja toksake Värskenda vidinat. Valige 
nimekirjast oma teler. 
Mobiilseadme ekraan 
Põhierkraanil näete erinevaid kaarte juurdepääsuks 
mitmetele funktsioonidele.
Käivitamisel võtab rakendus telerist vastu tegeliku 
kanalite nimekirja.
MINU KANALID: Näidatakse esimese nelja kanali 
programme, mis on kanalitenimekirja võetud vastu 
telerist. Saate muuta nimekirjas olevaid kanaleid. 
Vajutage kanali pisipildile ja hoidke. Kuvatakse 
kanalite nimekiri ja saate valida kanalid, mida soovite 
asendada.
Teler: Saate vaadata sisu läbi TV kaardi. Selles 

TV-st vastu võetud ja klikkida pisipiltidel, et näha 
detailsemaid lehekülgi.
SALVESTISED: Sellel kaardil saate vaadata aktiivseid 
salvestisi(kui neidon) ja meeldetuletusi. Mistahes 
kirjete kustutamiseks vajutage lihtsalt ikoonil kustuta, 
mis asub iga rea lõpus.
EPG (Elektrooniline Programmi juht): Selle kaardil 
saate vaadata ülekannete ajakavasid valitud kanalite 
kohta. Samuti saate navigeerida läbi kanalite vajuatdes 
EPJ aknas valitud kanalile. Pidage meeles, et EPJ info 
uuendamine/värskendamine võib võtta pisut aega ja 
sõltub teie võrgu ja veebiteenuste kvaliteedist.
Märkus: WEBi põhise EPJ informatsiooni jaoks on vajalik 
interneti ühendus.

Seaded: Seadistage rakendus vastavalt oma 
eelistustele.  Saate muuta;

Auto-lukk (Ainult IOS): Seadme ekraan lülitub 
automaatselt välja teatud konkreetse aja pärast. 
Vaikimisi on see väljas, mis tähendab, et ekraan 
on püsivalt sees.
Automaatselt lubatud FollowMeTV: FollowMeTV 
(kui on saadaval) funktsioon käivitub automaatselt, 
kui see seade on lubatud. Vaikimisi väärtuseks on 
keelatud.
Auto-ühendamine TV-ga: Kui see on lubatud, 
ühendusb teie mobiilseade automaatselt viimati 
ühendatud TV-ga ja jätab vahele TV otsingu ekraani.
Muuda TV (Ainult IOS): Näitab hetkel ühendatud 
telerit. Saate lülitada selle seade sisse, et minna TV 
otsingu ekraanile ja muuta valitud telerit.
Muuda kohandatud kanalite nimekirja: Saate 
muuta oma kohdantud kanalite nimekirja selle 
seade abil.
Valige kanalite nimekirja allikas: Saate valida 
kanalite nimekirja all ika, mida rakenduses 
kasutatakse. Valikuteks on TV nimekiri ja 
Kohandatud nimekiri. Lisaks saate aktiveerida 
"Mäleta minu valikut", et seada valitud kanalite 
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nimekiri alatiseks eelistuseks. Sellisel juhul, kui 
valitud allikas on saadaval, kasutatakse seda 
rakenduses.
Versiooni nr.: Kuvab käesoleva rakenduse 
versiooni.

Detailide lehekülg
Detailse lehekülje avamiseks toksake programmil. 
Detailide lehekülje aknas saata valitud programmide 
kohat detailsemat informatsiooni. Seal on “Detailid”, 
“Näitlejad ja meeskond” ja “Video” kaardid.
DETAILID: Selles kaardis leiate kokkuvõtted ja 
informatsiooni valitud kanali kohta. Samuti on seal 
lingid valitud kanalite Facebook ja twitter lehtedele.
NÄITLEJAD JA MEESKOND: Näitab kõiki inimesi, kes 
antud programmi oma panuse on andnud.
VIDEOD:  Pakub YouTube v ideosid seotud 
programmile.
Märkus: Mõned funktsioonid võivad vajada interneti ühendust.

FollowMe TV Funktsioon  (kui on saadaval)
Toksake FOLLOW ME TV vidinat, mis asub teie 
mobiilseadme ekraani vasakul alaosas, et muuta 
FollowMe funktsiooni välimust.
Toksake ikooni esita, et alustada TV materjalide 
striimimisega oma mobiilseadmes. See on saadaval, 
kui tele seade on ruuteri tööraadiuses. 

ja see lubab striimida mistahes muu valitud TV allika 
sisu ja Media brauserit.
Märkused: 

Pidage meeles, et ainult digitaalsed (DVB-T/C/S) SD ja HD 
kanalid on toetatud.

Mitmekeelne audio toetus ja subtiitrite sisse/välja lülitamine 
ei ole funktsionaalsed.

S t r i im ingu  es i t am ine  võ ib  sõ l t uva l t  ühenduse 
kvaliteedistmuutuda.

Meedia jagamise leht
Juurdepääsuks Meedia jagajavidinale toksake Nool 
üles erkaani vasakus alaosas. 
Kui olete vajutanud Meedia jagamise vidinat, 
kuvatakse ekraans kus saate valida meedia faili tüübi, 
mid aoma teleriga jagada soovite.
Märkus: Kõiki pildifaili formaate ei toetata. See funktsioon ei 
tööta, kui Audio Video jagamise funktsioon ei ole toetatud.

Nutipuldi funktsioon
Saate kasutada oma mobiilseadet kaugjuhtimispuldina 
kui see on teleriga ühendatud. Nutipuldi kõikide 
funktsioonide kasutamiseks vajutage Nool üles 
ekraani vasakul alaosas. 

Hääletuvastus
Saate toksata Mikrofoni ( ) vidinal ja hallata oma 
rakendust, anda häälkäsklusi nagu nt. “Volume Up/
Down!”(Heli valjemaks/vaiksemaks!), “Programme Up/
Down!!”(Programm üles/alla!).
Märkus: Funktsioon on saadaval ainult android põhistele 
seadmetele.

Klaviatuuri lehekülg
Klaviatuuri lehekülge saab avada kahel moel 
vajutadesKlaviatuuri( ) vidinat rakenduse ekraanil 
või automaatselt andes käskluse telerist.
Nõuded
1. Smart TV
2. Võrguühendus
3. Mobiilseade mis on Android või iOS platvormiga 

(Android OS 4.0 või kõrgem; IOS 6 või kõrgem 
versioon)

4. Smart Center rakendus.(leitav online rakenduste 
poodidest Android ja iOS platvormidele)

5. Ruuter modem
6. USB mäluseade FAT32 formaadis (nõutud PVR 

funktsiooni jaoks, kui on saadaval)

Märkused: 

Android seadmete jaoks, Normaalsed(mdpi), Suured (hdpi) ja 
Ekstra suured(xhdpi) ekraani suurused on toetatud. Seadmed 
3” või väiksema ekraaniga ei ole toetatud.

iOS seadmed, mis tahes ekraanisuurused on toeatatud.
Vestel Smart Center kasutajaliides võib muutuda vastavalt 
rakenduste versioonile, mis on teie seadmesse paigaldatud.

Ohutusteave
ETTEVAATUST
DVD Mängija on esmaklassiline laser toode. Siiski 
kasutab see toode nähtavat laserkiirt mis võib 
põhjustada ohtlikke radioaktiivseid kahjustusi. 
Veenduge, et kasutate mängijat nii nagu juhend ette 
näeb.

KLASS 1 LASER 
TOODE

ELEKTRILÖÖGIOHT
Nooleotsaga välgunoole sümbol võrdkülges 
kolmnurgas on mõeldud kasutaja hoiatamiseks 
isoleerimata „ohtliku pinge“ olemasolust seadme 
sisemuses, mis on piisava tugevusega, et tekitada 
inimesele elektrilöögi oht.
Hüüumärk võrdkülgses kolmnurgas on mõeldud 
kasutaja hoiatamiseks tähtsate kasutamist ja 
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hooldust puudutavate juhiste olemasolust seadmega 
kaasasolevas kirjanduses.

Märkused diskil
Diskide kasutamine

Selleks et hoida ketas puhtana, hoidke ketast äärest. 
Ärge katsuge ketta pinda.
Ärge kleepige kettale pabereid või teipe.
Kui kettale on sattunud mõnda ainet näiteks liimi, siis 
enne kasutamist eemaldage see kindlasti.

Ärge jätke ketast otsese päikesevalguse kätte või 
kuumusallika nt soojapuhur, juurde. Samuti ärge 
jätke ketast päikese kätte pargitud autosse, kuna 
temperatuur võib kiiresti tõusta ja ketast kahjustada.
Pärast kasutamist pange ketas oma karpi tagasi.

Puhastamine
Enne mängimist puhastage ketas vastava 
puhastuslapiga. Pühkige ketast keskelt äärte poole.

Ärge kasutage aineid nagu näiteks bensiini, lahustit, 
kaubanduslikke puhastusvahendeid või vinüül LP-de 
jaoks mõeldud antistaatilisi spreisid.

Litsentsi Teave
See toode sisaldab autorikaitseõigustega kaitstud 
tehnoloogiaid, mis on kaitstud U.S. patentide ja 
muude intellektuaalse omandi õigustega. Käesoleva 
tehnoloogia kasutamine peab olema kooskõlastatud 
Rovi Korporatsiooniha ja on mõeldud ainult koduseks 
või piiratud kasutamiseks, kui Rovi Korporatsioon 
pole sätestanud teisiti. Toote loata paljuandmine vüi 
väärkasutamine on keelatud.

Kuidas vaadata DVD-d
Diski asetamisel mängijasse peab sildistatud pool 
jääma ülesse poole:

Kui teler on sisselülitatud, peate esmalt vajutama 
DVD kanalile kasutades selleks kaugjuhtimispuldil 
nuppu ALLIKAS. Vajutage kaugjuhtimispuldil või otse 
esipaneelil nuppu Esita. Kui plaadisahtlis pole ühtegi 
plaati, asetage kõigepealt DVD sahtlisse ja seejärel 
vajutage nuppu “play” (mängi).
Märkus: Kui lülitute teisele allikale vajutades kaugjuhtimispuldi 
Allikas või   nuppe, peatatakse DVD taasesitus 
automaatselt. Peate vajutama  ja jätkama taasesitust 

DVD Kontroll Paneeli Nupud
 /   (Esita/ Paus)

Mängib/peatab plaadi esitamise. Kui DVD menüü 
(peamenüü) on aktiivne, funktsioneerib see nupp 
“valiku nupuna” (saab valida helendatud õhiku 
menüüst) kui see ei ole plaadiga keelatud.

 /  (Stopp / Välja)
Peatab plaadi esitamise / Väljastab või laeb plaadi.
Märkus:
Plaati ei saa võtta välja kaugjuhtimispuldiga.
Faili mängimise ajal peate vajutama kolm korda Stopp nuppu, 
et plaat välja võtta.

Üldine mahamängimine
Tavaesitus
1. Vajutage  nuppu.
2. Asetage plaadisahtlisse plaat.
Plaat laetakse ja esitatakse automaatselt, kui plaadile 
ei ole salvestatud menüüsid.
Menüü ilmub teleriekraanile mõne hetkega või algab 
koheselt peale Filmi Kompanii tutvustust filmi esitus. 
See sõltub plaadile salvestatud infost ja võib olla 
erinev.
Märkus: Samm 3 ja 4 on saadaval ainult siis, kui plaadile on 
salvestatud menüü.
3. Vajutage  Alla / Üles / Vasak / Parem  või 

numbrilisi nuppe, et valida soovitud pala.
4. Valitud kirjete kinnitamiseks vajutage OK. 
Esitatud kirje võib olla liikuvpilt, seisev pilt või mõni 
muu alammenüü sõltuvalt ketta sisust.
Eelistused

Kui nupule vastav toiming on keelatud, ilmub “
”  sümbol.
Märkused taasesituse kohta
1. Kiirkerimise korral ei ole heli kuuldav.
2. Aegluubis esituse korral ei ole heli kuuldav.
3. Sõltuvalt DVD sisust ei pruugi tagasisuunas 

aegluubis esitus olla saadaval.
4. Mõnel juhul ei muudeta subtiitri keelt kohe valitud 

keeleks.
5. Kui soovitud keelt ei valita ka peale nupu 

mitmekordset vajutamist, tähendab, et soovitud 
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keel ei ole plaadil saadaval.
6. Kui mängija taaskäivitatakse või vahetatakse 

plaat, muutub subtiitri valik automaatselt tagasi 
algseadistuseks. 

7. Kui plaat ei toeta valitud subtiitri keelt, lülitub 
subtiitri keel automaatselt plaadi prioriteet keelele.

8. Tavaliselt juhtub see teisele subtiitri keelel 
lülitumisel. Subtiitrid saab välja lülitada vajutades 
vajalikku nuppu mitmeid kordi, kuni ekraanile 
ilmub kiri “Subtiitrid väljas”.

9. Kui mängija on sisselülitatud või plaat on 
eemaldatud, on kuuldav keel põhiseadistuse keel. 
Kui see keel ei ole plaadile salvestatud, kuulete 
ainult plaadil olevat keelt.

10. Mõnedel plaatidel ei ole pea- ja/või pealkirjade 
menüüd.

11. Samm haaval tagasi minemine ei ole võimalik.
12. Teadmiseks:
      Kui proovite sisestada suuremat numbrit, kui 

käesoleva plaadi kogu esitusaeg, kaob ekraanilt 
ajalise otsingu aken ja ilmub ekraani ülemisse 
vasakusse nurka kiri “ Vigane sisestus”.

13. Slaidi esitus funktsioon ei ole saadaval, kui Suum 

DVD vead
Kehv pildi kvaliteet (DVD)

Veenduge, et DVD plaadi pind ei ole kahjustatud. 
(Kriimustused, sõrmejäljed jms.)
Puhastage plaat ja proovige uuesti. 

Vaadake “Märkused plaadil” peatükki, et plaati õigete võtetega 
puhastada.

Veenduge, et DVD ketas oleks laadijas ettepoole 
suunatud sildiga.
Niiske DVD plaat või kondens võivad seadet 

seade saaks kuivada.
Plaat ei mängi

Masinas ei ole plaati. Asetage plaadisahtlisse plaat.
Plaat on valesti asetatud.

Märkus: Veenduge, et DVD ketas oleks laadijas ettepoole 
suunatud sildiga.

Vale plaadi tüüp. Seade ei saa esitada CD-ROM-e 
jne. DVD regioonikood peab sobima mängijaga.

Vale OSD keel
Valige keel seadistusmenüüst.
DVD heli ja subtiitri keelt ei saa muuta.
DVD-le ei ole salvestatud mitmekeelset heli ja/või 
subtiitreid.
Püüdke muuta heli või subtiitrite keeld DVD 
peamenüüs. Mõned DVD-d ei võimalda selliste 
muutuste tegemist ilma plaadi menüüsse sisenemata.
DVD ei toeta neid funktsioone.

Pilt puudub
Veenduge, et olete valinud juhtpuldil õige nupu. 
Proovige veelkord.

Heli puudub
Kontrollige kas heli on seatud kuuldavale tasemele.
Veenduge et heli ei oleks juhuslikult välja lülitatud.

Moonutatud heli
Veenduge, et heli seaded on korrektsed.

Kui mitte midagi ei tööta
Kui olete antud lahendusi proovinud ja ikka midagi ei 
tööta, proovige TV-DVD välja ja uuesti sisse lülitamist. 
Kui see ei aita, võtke ühendust TV-DVD parandusega. 
Ärge püüdke katkist TV-DVD seadet ise remontida.
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Seadmega sobivad plaadi tüübid

Plaatide 
tüübid
(Logos)

Salvestiste 
tüübid

Ketta 
suurus

Maks. 
taasesituse 
aeg

Omadused

DVD
Audio
+
Video

12 cm

Ühe-
poolne; 240 
min.
Kahe-
poolne; 480 
min.

DVD sisaldab suurepärast heli ja 
videot tänu Dolby Digital ja MPEG-2 
süsteemidele.
Ekraanile kuvatavast menüüst saab 
lihtsalt valida erinevaid ekraani ja heli 
funktsioone.

AUDIO-CD

Audio 12 cm 74 min.

LP on salvestatud suurema müraga 
analoogsignaalina. CD on salvestatud 
parema helikvaliteediga digitaalse 
signaanina, väiksem müra ja väiksem 
kvaliteedikadu aja möödudes.

MP3-CD Audio
(xxxx.mp3)

12 cm
Sõltub
< MP3
kvaliteedist.

M P 3  o n  s a l v e s t a t u d  p a r e m a 
helikvaliteediga digitaalse signaanina, 
väiksem müra ja väiksem kvaliteedikadu 
aja möödudes.

PILDI-CD Video
(seisev pilt)

12 cm
Sõltub
JPEG
kvaliteedist.

JPEG on salvestatud digikvaliteediga 
mille kvaliteet on aja jooksul parem.

Korrektseks tööks tuleb kasutada ainult 12 cm kettaid.

Tehnilised andmed

Toetatud 
plaatide tüübid

DVD: SS/SL 4.7” (DVD-5)
SS/DL 4.7” (DVD-9)
DS/SL 4.7” (DVD-10)
DS/DL 4.7” (DVD-18)

CD-DA
CD-R
CD-RW
MP-3/JPEG

Video Tüüp

MPEG-2 Video Standard Decoding (MPEG-1 toetus)
Täisekraani Video Kuvamine  720 x 576 (PAL) & 720 x 480 (NTSC) pixels
50 ja 60 Hz raamistiku reiting (PAL & NTSC)
Digitaalne biti-striimi protsessori kiirus enam kui 108Mbiti/sek
Ridade resolutsioon rohkem kui 500 rida

Audio tüübid
MPEG Mitmekanaliline Dekodeerimine
LPCM

Audio Väljund
Analoog Väljund:
24 bit /48, 44.1kHz down-sampling DAC
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Kaugjuhtimispuldi Ülevaade

1. 
2. Numbrilised nupud
3. Heli keele valik
4. Vaigista
5. Heli Valjemaks / Vaiksemaks
6. TV Menüü
7. DVD menüü
8. Navigatsiooni Nupud
9. OK / Vali
10. Tagasi / Eelmisesse menüüsse.
11. Värvilised nupud:; 

Punane nupp - Suum 
Roheline nupp - Kordus 
Kollane nupp - Juur 
Sinine nupp - Pealkiri

12. Keri tagasi
13. Paus
14. Esita
15. Stopp
16. Kerimine edasi
17. Välju
18. Aeg
19. Allika valik
20. Subtiitrite keele valik
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Üldised DVD toimingud
Saate opereerida DVD, filmi CD, muusika või pildi CD-ega, kui kasutate õigeid nuppe kaugjuhtimispuldil. Allpool 
leiate enamkasutatud kaugjuhtimispuldi nuppude peamised funktsioonid.

Nupud DVD Taasesitus Video taasesitus Piltide Taasesitus Muusika Taasesitus

Esita Esita Esita Esita

Paus Paus Paus Paus

Stopp Stopp Stopp Stopp

 / Hüppa tagasi/edasi Hüppa tagasi/edasi Pööra Hüppa tagasi/edasi

 / / Liigutab suumitud pildi ülesse või alla (kui võimalik).

 / Kiiresti edasi / Kiiresti tagasi

JUHIS Kuvab aja / Näitab põhilise seadistusmenüü

INFO

KEEL Heli keele muutmiseks vajutage nuppu 
Keel. X X

MENÜÜ: Kuvab teleri menüü

OK Sisene / Vaata / Esita

ROHELINE NUPP Kuvab korduse valikud.

NAASE/TAGASI Tagasi eelmise menüü juurde (kui võimalik).

KOLLANE NUPP Läheb tagasi peakausta juurde (kui võimalik).

TEKST Subtiitrite keele muutmiseks või subtiitrite 
väljalülitamiseks vajutage nuppu Tekst. X X

SININE nupp
Kuvab plaadi 
menüü (kui 
võimalik).

Kuvab plaadi 
menüü (kui 
võimalik).

X X

PUNANE nupp Pildi suumimine Vajuta mitu korda, et lülituda erinevatele suumimis valikutele.

Muud Funktsioonid – Nuppude kombinatsioonid

 + Aeglane Edasikerimine

(  + ) +  Seab aeglase edasiliikumise kiiruse

 + Seab kiirkerimise kiiruse

 + Seab kiire tagasikerimise kiiruse

 + Kinnitab stopp käskluse.

(*) Saate liikuda soovitud pealkirjale, vajutades otse numbrilisi nuppe. Peate vajutama 0 ja siis soovitud pealkirja 
numbri, et lülituda ühe numbrilisele pealkirjale  (näiteks:et valida 5, vajutage 0 ja 5).
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MOBIIL TV JUHISED
TV sisse lülitamine kasutades 12 Volt pistikut
1. Ühendage auto sigaretisüütaja pessa vastav pistik.
2. 
3. Vajutage  nuppu, Programme +/- nuppe või kaugjuhtimispuldi numbrilisi nuppe või vajutage 

4. Sättige paremaks vastuvõtuks antenni asendit või taashäälestage vajadusel TV kanalid.
Teleri sisselülitamine
1. Vajutage  nuppu puldil või vajutage TV asuva juhtnupu keskele ja hoidke seda all mõned 

2. Ühendage lahti juhtmete ühenudsed ja voolujuhtmed.
 
TÄHELEPANU: 12 V Sisend : V+ V+

V- V-
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DVB funktsionaalsuse informatsioon
See DVB ressiiver on sobilik kasutamiseks ainult 
riikides kuhu see seade on valmistatud.
Kuigi see DVB ressiiver vastab kõikidele uusimatele 
tootmises olevatele DVB spetsifikatsioonidele, ei saa 
me garanteerida ühilduvust tuleviku DVB ülekannetele, 
mida võidakse edaspidi ülekandesignaalides ja 
tehnoloogiates kasutada.
Mõned digi televisiooni funktsioonid ei pruugi kõikides 
riikides olla kätte saadavad.
Me püüame pidevalt oma tooteid täiustada, seega 
võivad spetsifikatsioonid ilma ette teatamata muutuda.
Infot lisaseadmete ostmiseks saate kauplusest kust te 
oma seadme ostsite.



INSTRUCTION MANUAL
BEDIENUNGSANLEITUNG
MANUAL INSTRCUTIUNI
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

FLAT DIGITAL TV
DIGITALER FLACHBILDFERNSEHER
TELEVIZOR DIGITAL CU ECRAN PLAT
LCD / LED ТЕЛЕВИЗОР
FLAT DIGITALNI TV PRIJAMNIK
FLAT DIGITALNI TV



Some features or functions mentioned in this user manual 
may vary or may not be available depending on the model 

you purchased.
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Safety Information

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO 
NOT REMOVE COVER (OR BACK). 
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER 
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Note: Follow the on screen instructions for operating the related 
features.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity 
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the 
mains.
The mains plug is used to disconnect TV set from the mains 
and therefore it must remain readily operable. If the TV set is 
not disconnected electrically from the mains, the device will 
still draw power for all situations even if the TV is in standby 
mode or switched off.

IMPORTANT - Please read these instructions 
fully before installing or operating

 WARNING: This device is intended to be used 
by persons (including children) who are 

capable / experienced of operating such a device 
unsupervised, unless they have been given 
supervision or instruction concerning the use of 
the device by a person responsible for their safety.

Use this TV set at an altitude of less than 2000 meters 
above the sea level, in dry locations and in regions 
with moderate or tropical climates.
The TV set is intended for household and similar 
general use but may also be used in public places. 
For ventilation purposes, leave at least 5cm of free 
space around the TV.
The ventilation should not be impeded by covering 
or blocking the ventilation openings with items, such 
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.
The power cord plug should be easily accessible. Do 
not place the TV, furniture, etc. on the power cord. 
A damaged power cord/plug can cause fire or give 
you an electric shock. Handle the power cord by the 
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord. 
Never touch the power cord/plug with wet hands as 
this could cause a short circuit or electric shock. 
Never make a knot in the power cord or tie it with 
other cords. When damaged it must be replaced, this 
should only be done by qualified personnel.
Do not expose the TV to dripping or splashing of 
liquids and do not place objects filled with liquids, 
such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g., 
on shelves above the unit).
Do not expose the TV to direct sunlight or do not 
place open flames such as lit candles on the top of 
or near the TV.

Do not place any heat sources such as electric 
heaters, radiators, etc. near the TV set.
Do not place the TV on the floor and inclined 
surfaces.
To avoid danger of suffocation, keep plastic bags 
out of the reach of the babies, children and domestic 
animals.
Carefully attach the stand to the TV. If the stand is 
provided with screws, tighten the screws firmly to 
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the 
screws and mount the stand rubbers properly.
Do not dispose of the batteries in fire or with 
hazardous or flammable materials.

WARNING - Batteries must not be exposed to 
excessive heat such as sunshine, fire or the like.
WARNING - Excessive sound pressure from earphones 
or headphones can cause hearing loss.
ABOVE ALL - NEVER let anyone, especially 
children, push or hit the screen, push anything 
into holes, slots or any other openings in the case.

 Caution Serious injury or death risk

 Risk of electric shock Dangerous voltage risk

 Maintenance
Important maintenance 
component 

Markings on the Product
The following symbols are used on the product as 
a marker for restrictions and precautions and safety 
instructions. Each explanation shall be considered 
where the product bears related marking only. Note 
such information for security reasons.

Class II Equipment: This appliance is 
designed in such a way that it does not require 
a safety connection to electrical earth.

Hazardous Live Terminal: The marked 
terminal(s) is/are hazardous live under normal 
operating conditions.

Caution, See Operating Instructions: The 
marked area(s) contain(s) user replaceable 
coin or button cell batteries.

Class 1 Laser Product: This 
product contains Class 1 
laser source that is safe under 
reasonably foreseeable 
conditions of operation.
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WARNING
Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard
This product or the accessories supplied with the 
product may contain a coin/button cell battery. If the 
coin/button cell battery is swallowed, it can cause 
severe internal burns in just 2 hours and can lead 
to death.
Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely, 
stop using the product and keep it away from 
children.
If you think batteries might have been swallowed or 
placed inside any part of the body, seek immediate 
medical attention.

– – – – – – – – – – – – 
Never place a television set in unstable or inclined 
locations. A television set may fall, causing serious 
personal injury or death. Many injuries, particularly 
to children, can be avoided by taking simple 
precautions such as;

Using cabinets or stands recommended by the 
manufacturer of the television set. 
Only using furniture that can safely support the 
television set. 
Ensuring the television set is not overhanging the 
edge of the supporting furniture.
Not placing the television set on tall furniture 
(for example, cupboards or bookcases) without 
anchoring both the furniture and the television set 
to a suitable support. 
Not standing the television set on cloth or other 
materials placed between the television and 
supporting furniture.
Educating children about the dangers of climbing 
on furniture to reach the television set or its 
controls. If your existing television set is being 
retained and relocated, the same considerations 
as above should be applied.

– – – – – – – – – – – – 
Apparatus connected to the protective earthing 
of the building installation through the MAINS 
connection or through other apparatus with a 
connection to protective earthing – and to a television 
distribution system using coaxial cable, may in some 
circumstances create a fire hazard. Connection to 
a television distribution system has therefore to 
be provided through a device providing electrical 
isolation below a certain frequency range (galvanic 
isolator)

WALL MOUNTING WARNINGS
Read the instructions before mounting your TV 
on the wall.
The wall mount kit is optional. You can obtain from 
your local dealer, if not supplied with your TV.
Do not install the TV on a ceiling or on an inclined 
wall.
Use the specified wall mounting screws and other 
accessories.
Tighten the wall mounting screws firmly to prevent 
the TV from fall. Do not over-tighten the screws.

Environmental Information
This television is designed to be environment friendly. 
To reduce energy consumption, you can follow these 
steps:
If you set the Energy Saving to Minimum, Medium, 
Maximum or Auto the TV will reduce the energy 
consumption accordingly. If you like to set the 
Backlight to a fixed value set as Custom and adjust 
the Backlight (located under the Energy Saving 
setting) manually using Left or Right buttons on the 
remote. Set as Off to turn this setting off. 
Note: Available Energy Saving options may differ depending 
on the selected Mode in the Settings>Picture menu.

The Energy Saving settings can be found in the Set-
tings>Picture menu. Note that some picture settings 
will be unavailable to be changed.
If pressed Right button or Left button consecutively, 
“Screen will be off in 15 seconds.” message will be 
displayed on the screen. Select Proceed and press 
OK to turn the screen off immediately. If you don’t 
press any button, the screen will be off in 15 seconds. 
Press any button on the remote or on the TV to turn 
the screen on again. 
Note: Screen Off option is not available if the Mode is set 
to Game.

When the TV is not in use, please switch off or 
disconnect the TV from the mains plug. This will also 
reduce energy consumption.
Features
Remote controlled colour TV
Fully integrated digital terrestrial/cable/satellite TV 
(DVB-T-T2/C/S-S2)
Fransat Installation Option
HDMI inputs to connect other devices with HDMI 
sockets
USB input
OSD menu system
Scart socket for external devices (such as DVD 
Players, PVR, video games, etc.)
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Stereo sound system
Teletext
Headphone connection
Automatic programming system
Manual tuning
Automatic power down after up to eight hours
Sleep timer
Child lock
Automatic sound mute when no transmission
NTSC playback
AVL (Automatic Volume Limiting)
PLL (Frequency Search)
PC input
Game Mode (Optional)
Picture off function
Programme recording
Programme timeshifting
Pixellence
Ethernet (LAN) for Internet connectivity and service

802.11 a/b/g/n built in WLAN Support
Audio Video Sharing
HbbTV

Accessories Included
Remote Control
Batteries: 2 x AAA
Instruction Book

Standby Notifications
If the TV does not receive any input signal (e.g. from 
an aerial or HDMI source) for 3 minutes, it will go 
into standby. When you next switch-on, the following 
message will be displayed: “TV switched to stand-by 
mode automatically because there was no signal 
for a long time.” Press OK to continue.
The Auto TV OFF option(in the Settings>System 
>More menu) could have been set to a value between 
1 and 8 hours by default. If this setting is not set as Off 
and the TV has been left on and not been operated 
during the set time, it will switch into standby mode 
after the set time has expired. When you next switch-on 
the TV, the following message will be displayed. “TV 
switched to stand-by mode automatically because 
no operation was made for a long time.” Press OK 
to continue. Before the TV switches into standby mode 
a dialogue window will be displayed. If you do not 
press any button the TV will switch into the standby 
mode after a waiting period of about 5 minutes. You 
can highlight Yes and press OK to switch the TV into 
standby mode immediately. If you highlight No and 
press OK, the TV will remain on. You can also choose 

to cancel the Auto TV OFF function from this dialogue. 
Highlight Disable and press OK, the TV will remain on 
and the function will be cancelled. You can enable this 
function again by changing the setting of the Auto TV 
OFF option from the Settings>System>More menu. 
TV Control & Operation

The joystick allows you to control the Volume / 
Programme / Source and Standby-On functions of 
the TV.
Note: The position of the joystick may differ depending on 
the model.

To change volume: Increase the volume by pushing 
the joystick right. Decrease the volume by pushing 
the joystick left.
To change channel: Scroll through the stored 
channels by pushing the joystick up or down.
To change source: Press the centre of the joystick 
in, the sources list will appear on the screen. Scroll 
through the available sources by pushing the joystick 
up or down.
To turn the TV off: Press the centre of the joystick in 
and hold it down for a few seconds, the TV will turn 
into standby mode.
To turn on the TV: Press the centre of the joystick in, 
the TV will turn on.
Note: Main menu OSD cannot be displayed via control button.

Operation with the Remote Control
Press the Menu button on your remote control to 
display main menu. Use the directional buttons and 
OK button to navigate and set. Press Return/Back 
or Menu button to quit a menu screen.
Input Selection
Once you have connected external systems to your 
TV, you can switch to different input sources. Press the 
Source button on your remote control consecutively 
to select the different sources.
Changing Channels and Volume
You can change the channel and adjust the volume 
by using the Programme +/- and Volume +/- buttons 
on the remote. 

English   - 6 -

TV Control Switch & Operation

1. Up direction
2. Down direction
3. Volume / Info / Sources List selection and 

Standby-On switch
The Control button allows you to control the Volume 
/ Programme / Source and Standby-On functions of 
the TV.
To change volume: Increase the volume by pushing 
the button up. Decrease the volume by pushing the 
button down.
To change channel: Press the middle of the button 
in, the information banner will appear on the screen. 
Scroll through the stored channels by pushing the 
button up or down.
To change source: Press the middle of the button in 
twice(for the second time in total), the source list will 
appear on the screen. Scroll through the available 
sources by pushing the button up or down.
To turn the TV off: Press the middle of the button in 
and hold it down for a few seconds, the TV will turn 
into standby mode.
To turn on the TV: Press the middle of the button in, 
the TV will turn on.
Notes: 
If you turn the TV off, this cycle starts again beginning with 
the volume setting.
Main menu OSD cannot be displayed via control button.

Operation with the Remote Control
Press the Menu button on your remote control to 
display main menu. Use the directional buttons and 
OK button to navigate and set. Press Return/Back 
or Menu button to quit a menu screen.
Input Selection
Once you have connected external systems to your 
TV, you can switch to different input sources. Press the 
Source button on your remote control consecutively 
to select the different sources.

Changing Channels and Volume
You can change the channel and adjust the volume 
by using the Programme +/- and Volume +/- buttons 
on the remote. 
Using Main TV Menu

When the Menu button is pressed, the main TV menu 
will appear at the bottom of the screen. You can 
navigate through the menu items using the directional 
buttons on the remote. To select an item or see the 
sub-menu options of the highlighted menu press OK 
button. When you highlight a menu option some of the 
sub-menu items of this menu may appear on the upper 
side of the menu bar for quick access. To use a quick 
access item highlight it, press OK and set as desired 
using the Left/Right directional buttons. When finished 
press OK or Back/Return button to exit.
Press Exit button to close the main menu.
1. Home
When main menu is opened Home menu bar will 
be highlighted. The content of the Home menu can 
be customised by adding options from other menus. 
Just highlight an option and press the Down direction 
button on the remote. If you see Add to Home option 
you can add it to the Home menu. Same way you 
can delete or change the position of any item in the 
Home menu. Press the Down direction button and 
select Delete or Move option and press OK. In order 
to move a menu item use the Right and Left direction 
buttons to select the position that you want the item 
to move to and press OK.
2. TV
2.1. Guide
You can access the electronic programme guide menu 
using this option. Refer to Electronic Programme 
Guide section for more information.
2.2. Channels
You can access the Channels menu using this option. 
Refer to Using the Channel List section for more 
information.
2.3. Timers
You can set timers for future events using the options of 
this menu. You can also review the previously created 
timers under this menu.
To add a new timer select the Add Timer tab using the 
Left/Right buttons and press OK. Set the sub-menu 
options as desired and when finished press OK. A new 
timer will be created. 
To edit a previously created timer, highlight that timer,  
select the Edit Selected Timer tab and press OK. 
Change the sub-menu options as desired and press 
OK to save your settings.
To cancel an already set timer, highlight that timer, 
select Delete Selected Timer tab and press OK. A 
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confirmation message will be displayed. Highlight Yes 
and press OK to proceed. The timer will be cancelled.
It is not possible to set timers for two or more events 
that will broadcasted in different channels at the same 
time interval. In this case you will be asked to choose 
one of these timers and cancel others. Highlight the 
timer you want to cancel and press OK, Options menu 
will be displayed. Then highlight Set/Cancel and press 
OK to cancel that timer. You will have to save changes 
after that. In order to do that press OK, highlight Save 
Changes and press OK again.
2.4. Recordings
You can manage your recordings using the options 
of this menu. You can playback, edit, delete or sort 
previously recorded events. Highlight a tab by using 
the Left or Right direction button and press OK to see 
available options.

Recording Settings
You can also configure your recording preferences 
using the Settings tab in the Recordings menu. 
Highlight Settings tab by using Left or Right button 
and press OK. Then select the desired item in the 
sub-menu and set by using Left or Right button.
Start early: You can set recording timer’s starting 
time to start earlier by using this setting.
End late: You can set recording timer’s end time to 
end later by using this setting.
Max Timeshift: This setting allows you to set the 
maximum duration for the timeshift recording. 
Available options are approximate and the actual 
recording time may change in practice depending on 
the broadcast. The reserved and free storage space 
values will change according to this setting. Make 
sure that you have enough free space otherwise 
instant recording may not be possible.
Auto discard: You can set the Discard type as 
None, Oldest, Longest or Shortest. If it is not 
set to None, you can set the Unplayed option as 
Included or Excluded. These options determine 
the preferences for deleting the recordings in order 
to obtain more storage space for ongoing records.
Hard disk information: You can view detailed 
information about the USB storage device connected 
to your TV. Highlight and press OK to see and press 
Back/Return to close.
Format Disk: If you want to delete all files on the 
connected USB storage device and convert the disk 
format to FAT32, you can use this option. Press OK 
button while the Format Disk option is highlighted. 
A menu will appear on the screen, requiring you 
to enter the PIN(*). After you enter the PIN, a 
confirmation message will be displayed. Select Yes 
and press OK to start formatting the USB storage 
device. Select No and press OK to cancel. 

(*) Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you 
have defined the PIN(is requested depending on the country 
selection) during the First Time Installation use the PIN 
that you have defined.

3. Settings
You can manage the settings of your TV using the op-
tions of this menu. Refer to Settings Menu Contents 
section for more information.
4. Apps
When your TV is connected to the Internet related 
contents will also be available, including Apps related 
contents. Using the Apps menu you can access and 
manage your applications. You can add new apps from 
the market or delete the existing ones. Refer to Apps 
section for more information.
5. Sources
You can manage your input source references using 
the options of this menu. To change the current source 
highlight one of the options and press OK. 
5.1. Source Settings
Edit the names, enable or disable selected source 
options.
Inserting the Batteries into the Remote

Remove the back cover to reveal the battery compart-
ment. Insert two size AAA batteries. Make sure the (+) 
and (-) signs match (observe correct polarity). Do not 
mix old and new batteries. Replace only with same or 
equivalent type. Place the cover back on. 
A message will be displayed on the screen when the 
batteries are low and must be replaced. Note that when 
the batteries are low, the performance of the remote 
control may be impaired.
Batteries should not be exposed to excessive heat 
such as sunshine, fire or the like.
Power Connection

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on a 
220-240V AC, 50 Hz supply. After unpacking, allow the 
TV set to reach the ambient room temperature before 
you connect the set to the mains. Plug the power cable 
to the mains socket outlet.
Power Connection

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on 
a 12 V DC supply. For this, an adaptor is used which 
gives 12 V voltage. Connect this adaptor to a system 
that supplies 110-240V AC, 50/60Hz. 
After unpacking, allow the TV set to reach the ambient 
room temperature before you connect the set to the 
mains.
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1. AC adaptor
2. Power Input, DC 12 V terminal

Important safety information

Be sure to ground the connection 
properly

Connect the ground terminal of the AC 
adaptor with the ground terminal provided at 
the power outlet using the enclosed power 
cord. If the provided plug does not fit your 
outlet, consult an electrician for replacement 

of the obsolete outlet.

Surely connect the ground wire.

Antenna Connection
Connect the aerial or cable TV plug to the AERIAL 
INPUT (ANT-TV) socket or satellite plug to the 
SATELLITE INPUT (ANT SAT) socket located on the 
rear side of the TV.
Rear side of the TV

1. Satellite
2. Aerial or cable

 If you want to connect a device to the TV, make 
sure that both the TV and the device are turned off 
before making any connection. After the connection 
is done, you can turn on the units and use them.

License Notification
The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia 
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or 
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, 
Inc. in the United States and other countries.

Manufactured under license from Dolby Laboratories. 
Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are 
trademarks of Dolby Laboratories.
YouTube and the YouTube logo are trademarks of 
Google Inc.
For DTS patents, see http://patents.dts.com. 
Manufactured under license from DTS Licensing 
Limited. DTS, the Symbol, & DTS and the Symbol 
together are registered trademarks, and DTS 
TruSurround is a trademark of DTS, Inc.© DTS, Inc. 
All Rights Reserved.

For DTS patents, see http://patents.dts.com. 
Manufactured under license from DTS Licensing 
Limited. DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS or DTS-HD 
and the Symbol together are registered trademarks of 
DTS, Inc.© DTS, Inc. All Rights Reserved.

The Bluetooth® word mark and logos are registered 
trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and 
any use of such marks by Vestel Elektronik Sanayi ve 
Ticaret A.S. is under license. Other trademarks and 
trade names are those of their respective owners.
This product contains technology subject to certain 
intellectual property rights of Microsoft. Use or 
distribution of this technology outside of this product 
is prohibited without the appropriate license(s) from 
Microsoft.
Content owners use Microsoft PlayReady™ content 
access technology to protect their intellectual property, 
including copyrighted content. This device uses 
PlayReady technology to access PlayReady-protected 
content and/or WMDRM-protected content. If the 
device fails to properly enforce restrictions on content 
usage, content owners may require Microsoft to revoke 
the device’s ability to consume PlayReady-protected 
content. Revocation should not affect unprotected 
content or content protected by other content access 
technologies. Content owners may require you to 
upgrade PlayReady to access their content. If you 
decline an upgrade, you will not be able to access 
content that requires the upgrade.
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The “CI Plus” Logo is a trademark of CI Plus LLP.
This product is protected by certain intellectual property 
rights of Microsoft Corporation. Use or distribution of 
such technology outside of this product is prohibited 
without a license from Microsoft or an authorized 
Microsoft subsidiary.
Disposal Information

[European Union]
These symbols indicate that the electrical and 
electronic equipment and the battery with this symbol 
should not be disposed of as general household 
waste at its end-of-life. Instead, the products should 
be handed over to the applicable collection points for 
the recycling of electrical and electronic equipment as 
well as batteries for proper treatment, recovery and 
recycling in accordance with your national legislation 
and the Directive 2012/19/EU and 2013/56/EU.
By disposing of these products correctly, you will help 
to conserve natural resources and will help to prevent 
potential negative effects on the environment and 
human health which could otherwise be caused by 
inappropriate waste handling of these products. 
For more information about collection points and 
recycling of these products, please contact your 
local municipal office, your household waste disposal 
service or the shop where you purchased the product.
Penalties may be applicable for incorrect disposal of 
this waste, in accordance with national legislation.
[Business users]
If you wish to dispose of this product, please contact 
your supplier and check the terms and conditions of 
the purchase contract.
[Other Countries outside the European Union]
These symbols are only valid in the European Union.
Contact your local authority to learn about disposal 
and recycling.
The product and packaging should be taken to your 
local collection point for recycling.
Some collection points accept products free of charge.
Note: The sign Pb below the symbol for batteries indicates 
that this battery contains lead.

3. Products
4. Battery
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Remote Control

1. Standby: Switches On / Off the TV
2. Numeric buttons: Switches the channel, enters 

a number or a letter in the text box on the screen.
3. Language: Switches among sound modes (an-

alogue TV), displays and changes audio/subtitle 
language and turns subtitles on or off (digital TV, 
where available)

4. Mute: Completely turns off the volume of the TV
5. Volume +/-
6. Menu: Displays TV menu
7. Guide: Displays the electronic programme guide
8. Directional buttons: Helps navigate menus, 

content etc. and displays the subpages in TXT 
mode when pressed Right or Left

9. OK: Confirms user selections, holds the page (in 
TXT mode), views Channels menu (DTV mode)

10. Back/Return: Returns to previous screen, previous 
menu, opens index page (in TXT mode)

11. Netflix: Launches the Netflix application
12. My Button 1 (*)
13. Coloured Buttons: Follow the on-screen instruc-

tions for coloured button functions
14. Rewind: Moves frames backwards in media such 

as movies
15. Record: Records programmes
16. Play: Starts to play selected media
17. Pause: Pauses the media being played, starts 

timeshift recording
18. Stop: Stops the media being played
19. Fast Forward: Moves frames forward in media 

such as movies
20. My Button 2 (*)
21. YouTube: Launches the YouTube application
22. Exit: Closes and exits from displayed menus or 

returns to previous screen
23. Info: Displays information about on-screen content, 

shows hidden information (reveal - in TXT mode)
24. Source: Shows available broadcast and content 

sources
25. Programme +/-
26. Text: Displays teletext (where available), press 

again to superimpose the teletext over a normal 
broadcast picture (mix)

(*) MY BUTTON 1 & MY BUTTON 2: 
These buttons may have default functions depending on 
the  model. However you can set a special function to 
these buttons by pressing on them for five seconds when 
on a desired source or channel. A confirmation message 
will be displayed on the screen. Now the selected My 
Button is associated with the selected function.
Note that if you perform First Time Installation, My 
Button 1&2 will return to their default function.
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Remote Control- 2

Inserting the Batteries into the Remote
Remove the back cover to reveal the battery 
compartment. Insert two size AAA batteries. Make 
sure the (+) and (-) signs match (observe correct 
polarity). Do not mix old and new batteries. Replace 
only with same or equivalent type. Place the cover 
back on.

1. Standby: Switches On / Off the TV
2. Coloured Buttons 
       Select the coloured button you want to use from the 

dialogue box and press OK. Follow the on-screen 
instructions for coloured button functions

3. Media Playback, Record and Language Buttons
       Select the button you want to use from the dialogue 

box and press OK
       Use the media buttons to control the playback of 

the media. Control elements to play, pause, stop, 
rewind and fast forward the media will be available.

       Select the REC button and press OK to record a 
programme or select the Pause(II) button and press 
OK to start timeshift recording

       Select the LANG. button and press OK to switch 
among sound modes (analogue TV), display and 
change audio/subtitle language and turn subtitles 
on or off (digital TV, where available)

4. Volume +/-
5. Menu: Displays TV menu
6. Netflix: Launches the Netflix application
7. Guide: Displays the electronic programme guide
8. Directional buttons: Helps navigate menus, 

content etc. and displays the subpages in TXT 
mode when pressed Right or Left

9. Back/Return: Returns to previous screen, previous 
menu, opens index page (in TXT mode)

10. My button 1 (*)
11. My button 2 (*)
12. Exit: Closes and exits from displayed menus or 

returns to previous screen
13. OK: Confirms user selections, holds the page (in 

TXT mode), views Channels menu (DTV mode)
14. Source: Shows available broadcast and content 

sources
15. YouTube: Launches the YouTube application
16. Programme +/-
17. Numeric, Text and CEC Buttons
       Select the button you want to use from the dialogue 

box and press OK
      Use the numeric buttons to switch the channel, 

enter a number or a letter in the text box on the 
screen.

      Select the TEXT button and press OK to display 
teletext (where available). Press again to 
superimpose the teletext over a normal broadcast 
picture (mix)

      Select the CEC button and press OK to terminate 
the function that enables you to control the 
connected CEC device with the TV remote.
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Remote Control- 2

Inserting the Batteries into the Remote
Remove the back cover to reveal the battery 
compartment. Insert two size AAA batteries. Make 
sure the (+) and (-) signs match (observe correct 
polarity). Do not mix old and new batteries. Replace 
only with same or equivalent type. Place the cover 
back on.

1. Standby: Switches On / Off the TV
2. Coloured Buttons 
       Select the coloured button you want to use from the 

dialogue box and press OK. Follow the on-screen 
instructions for coloured button functions

3. Media Playback, Record and Language Buttons
       Select the button you want to use from the dialogue 

box and press OK
       Use the media buttons to control the playback of 

the media. Control elements to play, pause, stop, 
rewind and fast forward the media will be available.

       Select the REC button and press OK to record a 
programme or select the Pause(II) button and press 
OK to start timeshift recording

       Select the LANG. button and press OK to switch 
among sound modes (analogue TV), display and 
change audio/subtitle language and turn subtitles 
on or off (digital TV, where available)

4. Volume +/-
5. Menu: Displays TV menu
6. Guide: Displays the electronic programme guide
7. Directional buttons: Helps navigate menus, 

content etc. and displays the subpages in TXT 
mode when pressed Right or Left

8. Back/Return: Returns to previous screen, previous 
menu, opens index page (in TXT mode)

9. Netflix: Launches the Netflix application
10. My button 1 (*)
11. My button 2 (*)
12. YouTube: Launches the YouTube application
13. Exit: Closes and exits from displayed menus or 

returns to previous screen
14. OK: Confirms user selections, holds the page (in 

TXT mode), views Channels menu (DTV mode)
15. Source: Shows available broadcast and content 

sources
16. Programme +/-
17. Numeric, Text and CEC Buttons
       Select the button you want to use from the dialogue 

box and press OK
      Use the numeric buttons to switch the channel, 

enter a number or a letter in the text box on the 
screen.

      Select the TEXT button and press OK to display 
teletext (where available). Press again to 
superimpose the teletext over a normal broadcast 
picture (mix)

      Select the CEC button and press OK to terminate 
the function that enables you to control the 
connected CEC device with the TV remote.



English   - 13 -

Connections

Connector Type Cables Device

VGA 
Connection 

(back)

AUDIO IN 
PC/YPbPr 

Audio 
Connection 

(back) YPbPr/PC Audio Cable

HDMI 
Connection 
(side&back)

SPDIF SPDIF 
(Coaxial Out) 
Connection 

(back)

SPDIF SPDIF 
(Optical Out) 
Connection 

(back)

BACK AV 
Back AV 

(Audio/Video) 
Connection 

(back) Audio Video Cable

HEADPHONE Headphone 
Connection 

(side)

YPBPR YPbPr Video 
Connection 

(back) PC to YPbPr Connection Cable

USB 
Connection 

(side)

CI 
Connection 

(side)

LAN Ethernet 
Connection 

(back) LAN / Ethernet Cable  

12V DC 
Connection 

(back)
DC 12V Input  

 If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off before making 
any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them.

See the illustrations on the left 
side. You can use YPbPr to VGA 
cable to enable YPbPr signal via 
VGA input. You cannot use VGA 
and YPbPr at the same time. To 
enable PC/YPbPr audio, you will 
need to use the back audio inputs 
with a YPbPr/PC audio cable for 
audio connection. When using 
the wall mounting kit (available 
from a third party in the market, 
if not supplied), we recommend 
that you plug all your cables into 
the back of the TV before mounting 
on the wall. Insert or remove the 
CI module only when the TV is 
SWITCHED OFF. You should refer 
to the module instruction manual 
for details of the settings. The/
Each USB input of your TV supports 
devices up to 500mA. Connecting 
devices that have current value 
above 500mA may damage your TV. 
When connecting equipment using a 
HDMI cable to your TV, to guarantee 
sufficient immunity against parasitic 
frequency radiation, you have to use 
a high speed shielded (high grade) 
HDMI cable with ferrites.
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Switching On/Off
To Switch the TV On
Connect the power cord to a power source such as a 
wall socket (220-240V AC, 50 Hz). 
To switch on the TV from standby mode either:

Press the Standby button, Programme +/- or a 
numeric button on the remote control.
Press the centre of the joystick on the TV in or push 
it up/down.

To Switch the TV Off
Press the Standby button on the remote control or 
press the centre of the joystick on the TV in and hold 
it down for a few seconds, the TV will switch into 
standby mode.
To power down the TV completely, unplug the 
power cord from the mains socket.
Note: When the TV is switched into standby mode, the standby 
LED can blink to indicate that features such as Standby 
Search, Over Air Download or Timer is active. The LED can 
also blink when you switch on the TV from standby mode.

Switching On/Off
To Switch the TV On
Connect the power cord to a power source such as a 
wall socket (220-240V AC, 50 Hz). 
To switch on the TV from standby mode either:

Press the Standby button, Programme +/- or a 
numeric button on the remote control.
Press the middle of the side function switch on the 
TV in.

To Switch the TV Off
Press the Standby button on the remote control or 
press the middle of the side function switch on the 
TV in and hold it down for a few seconds, the TV will 
switch into standby mode.
To power down the TV completely, unplug the 
power cord from the mains socket.
Note: When the TV is switched into standby mode, the standby 
LED can blink to indicate that features such as Standby 
Search, Over Air Download or Timer is active. The LED can 
also blink when you switch on the TV from standby mode.

Switching On/Off
To Switch the TV On
Connect the power cord to a power source such as a 
wall socket (110-240V AC, 50/60 Hz). 
To switch on the TV from standby mode either:

Press the Standby button, Programme +/- or a 
numeric button on the remote control.
Press the middle of the side function switch on the 
TV in.

To Switch the TV Off
Press the Standby button on the remote control or 
press the middle of the side function switch on the 
TV in and hold it down for a few seconds, the TV will 
switch into standby mode.
To power down the TV completely, unplug the 
power cord from the mains socket.
Note: When the TV is switched into standby mode, the standby 
LED can blink to indicate that features such as Standby 
Search, Over Air Download or Timer is active. The LED can 
also blink when you switch on the TV from standby mode.

First Time Installation
Note: If you are going to perform FRANSAT installation, insert 
the FRANSAT card (optional) into the Conditional Access 
terminal of your TV before switching on your TV.

When turned on for the first time, the language 
selection screen is displayed. Select the desired 
language and press OK. In the following steps of 
the installation guide, set your preferences using the 
directional buttons and OK button.
On the second screen set your country preference. 
Depending on the Country selection you may be asked 
to set and confirm a PIN at this point. The selected PIN 
cannot be 0000. You have to enter it if you are asked 
to enter a PIN for any menu operation later.
Note: M7(*) operator type will be defined according to the 
Language and Country selections that you made in the First 
Time Installation. 
(*) M7 is a digital satellite service provider.

You can activate Store Mode option in the next step. 
This option will configure your TV’s settings for store 
environment and depending on the TV model being 
used, the supported features of it may be displayed on 
the side of the screen as an info banner. This option 
is intended only for store use. It is recommended to 
select Home Mode for home use. This option will be 
available in Settings>System>More menu and can 
be turned off/on later. Make your selection and press 
OK to continue. 
Depending on the model of your TV and the country 
selection Privacy Settings menu may appear at 
this point. Using this menu you can set your privacy 
privileges. Highlight a feature and use Left and 
Right directional buttons to enable or disable. Read 
the related explanations displayed on the screen 
for each highlighted feature before making any 
changes. You can use Programme +/- buttons to 
scroll up and down to read the entire text. You will 
be able to change your preferences at any time 
later from the Settings>System>Privacy Settings 
menu. If the Internet Connection option is disabled 
Network/Internet Settings screen will be skipped 
and not displayed. If you have any questions, 
complaints or comments regarding this privacy 
policy or its enforcement, please contact by email at 
smarttvsecurity@vosshub.com.
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Highlight Next and press OK button on the remote 
control to continue and the Network/Internet Settings 
menu will be displayed. Please refer to Connectivity 
section to configure a wired or a wireless connection.  
If you want your TV to consume less power in standby 
mode, you can disable the Wake On option by setting it 
as Off. After the settings are completed highlight Next 
and press OK button to continue.
On next screen you can set broadcast types to be 
searched, set your encrypted channel searching  
and time zone (depending on the country selection)
preferences. Additionally you can set a broadcast 
type as your favourite one. Priority will be given to the 
selected broadcast type during the search process 
and the channels of it will be listed on the top of the 
channel list. When finished, highlight Next and press 
OK to continue.
About Selecting Broadcast Type
To turn a search option for a broadcast type highlight 
it and press OK. The checkbox next to the selected 
option will be checked. To turn the search option off 
clear the checkbox by pressing OK after moving the 
focus on the desired broadcast type option.
Digital Aerial: If D. Aerial broadcast search option 
is turned on, the TV will search for digital terrestrial 
broadcasts after other initial settings are completed.
Digital Cable: If D. Cable broadcast search option 
is turned on, the TV will search for digital cable 
broadcasts after other initial settings are completed. 
A message will be displayed before starting to search 
asking if you want to perform cable network search. If 
you select Yes and press OK you can select Network 
or set values such as Frequency, Network ID and 
Search Step on the next screen. If you select No 
and press OK you can set Start Frequency, Stop 
Frequency and Search Step on the next screen. 
When finished, highlight Next and press OK button 
to continue.
Note: Searching duration will change depending on the 
selected Search Step.

Satellite: If Satellite broadcast search option is turned 
on, the TV will search for digital satellite broadcasts 
after other initial settings are completed. Before 
satellite search is performed some settings should 
be made. A menu will be displayed where you can 
select to start M7 or Fransat operator installation or 
a standard installation.
To start an M7 operator installation set the Install Type 
as Operator and the Satellite Operator as the related 
M7 operator. Then highlight Preferred Scan option 
and set as Automatic channel scan and press OK 
to start the automatic search. These options can be 
preselected depending on the Language and Country 
selections that you made in the earlier steps of the first 
time installation process. You may be asked to select 
HD/SD or country specific channel list according to 

your M7 operator type. Select one and press OK to 
proceed. 
Wait till the scan is finished. Now the list has been 
installed.
While performing an M7 operator installation, if you 
want to use the satellite installation parameters that 
differ from the default settings select the Preferred 
Scan option as Manual channel scan and press the 
OK button to proceed. Antenna Type menu will be 
displayed next. After selecting the antenna type and 
the desired satellite in the following steps press OK 
in order to change the satellite installation parameters 
in the sub-menu.
To start a Fransat installation set the Install Type as 
Operator and then set the Satellite Operator as the 
related Fransat operator. Then press the OK button 
to start Fransat installation. You can select to start an 
automatic or manual installation. 
Press OK to proceed. Fransat Installation will be 
performed and broadcasts will be stored (if available).
If you set the Install Type as Standard, you can 
continue with regular satellite installation and watch 
satellite channels. 
You can start a Fransat installation at any time later 
from the Settings>Installation>Automatic channel 
scan> Satellite menu.
In order to search for satellite channels other than 
M7 or Fransat channels you should start a standard 
installation. Select the Install Type as Standard and 
press the OK button to proceed. Antenna Type menu 
will be displayed next.
There are three options for antenna selection. You can 
select Antenna Type as Direct, Single Satellite Cable 
or DiSEqC switch by using Left or Right buttons. 
After selecting your antenna type press OK to see 
the options to proceed. Continue, Transponder list 
and Configure LNB options will be available. You can 
change the transponder and LNB settings using the 
related menu options.

Direct: If you have a single receiver and a direct 
satellite dish, select this antenna type. Press OK to 
continue. Select an available satellite on the next 
screen and press OK to scan for services. 
Single Satellite Cable: If you have multiple 
receivers and a single satellite cable system, select 
this antenna type. Press OK to continue. Configure 
settings by following instructions on the next screen. 
Press OK to scan for services.
DiSEqC switch: If you have multiple satellite dishes 
and a DiSEqC switch, select this antenna type. 
Press OK to continue. You can set four DiSEqC 
options (if available) on the next screen. Press OK 
button to scan the first satellite in the list.
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Analogue: If Analogue broadcast search option is 
turned on, the TV will search for analogue broadcasts 
after other initial settings are completed.
A dialogue screen asking to activate parental control 
will be displayed. If you select Yes, parental restriction 
options will be displayed. Configure as desired and 
press OK when finished. Select No and press OK 
to advance, if you don’t want to activate parental 
restrictions.
After the initial settings are completed TV will start 
to search for available broadcasts of the selected 
broadcast types.
While the search continues current scan results will 
be displayed at the bottom of the screen. After all the 
available stations are stored, Channels menu will be 
displayed. You can edit the channel list according to 
your preferences using the Edit tab options or press 
the Menu button to quit and watch TV.
While the search continues a message may appear, 
asking whether you want to sort channels according 
to the LCN(*). Select Yes and press OK to confirm.
(*) LCN is the Logical Channel Number system that organizes 
available broadcasts in accordance with a recognizable 
channel number sequence (if available).
Notes: 
To search for M7 channels after the First Time Installation, 
you should perform the first time installation again. Or press the 
Menu button and enter the Settings>Installation>Automatic 
channel scan>Satellite menu. Then follow the same steps 
mentioned above in the satellite section.
Do not turn off the TV while initializing first time installation. 
Note that, some options may not be available depending on 
the country selection.

Using Satellite Channel Table Feature
You can perform these operations using the Set-
tings>Installation>Satellite Settings>Satellite 
Channel Table menu. There are two options regarding 
to this feature.
You can download or upload satellite channel table 
data. In order to perform these functions a USB device 
must be connected to the TV.
You can upload current services and related satellites 
& transponders in TV, to a USB device.
Additionally you can download one of the satellite 
channel table files stored in USB device, to the TV. 
When you select one of these files, all services and 
related satellites and transponders in the selected 
file will be stored in the TV. If there are any installed 
terrestrial, cable and/or analogue services, they will 
be kept and only satellite services will be removed. 
Afterwards, check your antenna settings and make 
changes if necessary. An error message stating “No 
Signal” may be displayed if the antenna settings are 
not configured properly.

Media Playback via USB Input
You can connect 2.5” and 3.5” inch (HDD with external power 
supply) external hard disk drives or USB memory stick to your 
TV by using the USB inputs of the TV.

IMPORTANT! Back up the files on your storage devices 
before connecting them to the TV. Manufacturer will 
not be responsible for any file damage or data loss. 
Certain types of USB devices (e.g. MP3 Players) 
or USB hard disk drives/memory sticks may not be 
compatible with this TV. The TV supports FAT32 and 
NTFS disk formatting but recording will not be available 
with NTFS formatted disks.
While formatting USB hard drives which have 
more than 1TB (Tera Byte) storage space you may 
experience some problems in the formatting process.  
Wait a little while before each plugging and unplugging 
as the player may still be reading files. Failure to do 
so may cause physical damage to the USB player 
and the USB device itself. Do not pull out your drive 
while playing a file.
You can use USB hubs with your TV’s USB inputs. 
External power supplied USB hubs are recommended 
in such a case. 
It is recommended to use the TV’s USB input(s) 
directly, if you are going to connect a USB hard disk.
Note: When viewing image files the Media Browser menu 
can only display 1000 image files stored on the connected 
USB device.

USB Recording
Recording a Programme
IMPORTANT: When using a new USB hard disk 
drive, it is recommended that you first format the 
disk using your TV’s Format Disk option in the 
TV>Recordings>Settings menu.
To record a programme, you should first connect a USB 
disk to your TV while the TV is switched off. You should 
then switch on the TV to enable the recording feature.
To use recording your USB drive should have 2 GB free 
space and be USB 2.0 compatible. If the USB drive 
is not compatible an error message will be displayed.
To record long duration programmes such as movies, it 
is recommended to use USB Hard disk drives (HDD’s).
Recorded programmes are saved into the connected 
USB disk. If desired, you can store/copy recordings 
onto a computer; however, these files will not be 
available to be played on a computer. You can play 
the recordings only via your TV.
Lip Sync delay may occur during the timeshifting. Radio 
record is supported. The TV can record programmes 
up to ten hours.
Recorded programmes are split into 4GB partitions. 
If the writing speed of the connected USB disk is not 
sufficient, the recording may fail and the timeshifting 
feature may not be available.
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It is recommended to use USB hard disk drives for 
recording HD programmes.
Do not pull out the USB/HDD during a recording. This 
may harm the connected USB/HDD.
If the AC cord is unplugged while there is an active 
USB-recording timer setting, it will be cancelled.
Multipartition support is available. A maximum of two 
different partitions are supported. The first partition 
of the USB disk is used for USB Recording ready 
features. It also must be formatted as the primary 
partition to be used for the USB Recording ready 
features.
Some stream packets may not be recorded because 
of signal problems, as a result sometimes videos may  
freeze during playback.
Record, Play, Pause, Display (for playlist dialogue) keys 
can not be used when teletext is on. If a recording starts 
from timer when teletext is on, teletext is automatically 
turned off. Also teletext usage is disabled when there 
is an ongoing recording or playback.
Timeshift Recording
Press Pause button while watching a broadcast to 
activate timeshifting mode. In timeshifting mode, the 
programme is paused and simultaneously recorded to 
the connected USB disk.
Press Play button again to resume the paused 
programme from where you stopped. Press the Stop 
button to stop timeshift recording and return to the 
live broadcast.
Timeshift cannot be used while in radio mode.
You can use the timeshift rewind feature after resuming 
normal playback or fast forward option.
Instant Recording
Press Record button to start recording an event 
instantly while watching a programme. You can press 
Record button on the remote control again to record 
the next event after selecting the next programme from 
within the electronic programme guide. Press Stop 
button to cancel instant recording. 
You can not switch broadcasts or view the media browser 
during the recording mode. While recording a programme 
or during the timeshifting, a warning message appears 
on the screen if your USB device speed is not sufficient.
Watching Recorded Programmes 
Select Recordings from the TV menu. Select a 
recorded item from the list (if previously recorded). 
Press the OK button to view the Options menu. Select 
an option then press OK button.
Note: Viewing main menu and menu items will not be available 
during the playback.

Press the Stop button to stop a playback and return 
to the Recordings.

Slow Forward
If you press Pause button while watching recorded 
programmes, the slow forward feature will be available. 
You can use Fast Forward button to slow forward. 
Pressing Fast Forward button consecutively will 
change slow forwarding speed.
Recording Configuration
Select the Settings tab in the TV>Recordings menu 
to configure the recording settings and press OK.
Format Disk: You can use the Format Disk option for 
formatting the connected USB disk. Your PIN will be 
required to use the Format Disk feature.
Note: Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you 
have defined the PIN(is requested depending on the country 
selection) during the First Time Installation use the PIN that 
you have defined.

IMPORTANT: Formatting your USB drive will erase 
ALL the data on it and it’s file system will be converted  
to FAT32. In most cases operation errors will be fixed 
after a format but you will lose ALL your data.
If “USB disk writing speed too slow to record” 
message is displayed on the screen while starting a 
recording, try restarting the recording. If you still get 
the same error, it is possible that your USB disk does 
not meet the speed requirements. Try connecting 
another USB disk.
Media Browser

You can play back music and movie files and display 
photo files stored on a USB storage device by 
connecting it to your TV. Connect a USB storage device 
to one of the USB inputs located on the side of the TV. 
After connecting a USB storage device to your TV 
Media Browser menu will be displayed on the screen. 
You can access the content of the connected USB 
device any time later from the Sources menu. Select 
the related USB input option from this menu and press 
OK. Then select the file of your choice and press OK 
to display or play it back.
You can set your Media Browser preferences by using 
the Settings menu. Settings menu can be accessed 
via the information bar which is displayed on the 
bottom of the screen when pressed the Info button 
while playing back a video file or displaying a picture 
file. Press the Info button, highlight the gear wheel 
symbol positioned on the right side of the information 
bar and press OK. Picture Settings, Sound Settings, 
Media Browser Settings and Options menus will be 
available. The contents of these menus may change 
according to the type of the currently open media file. 
Only Sound Settings menu will be available while 
playing back audio files.
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Loop/Shuffle Mode Operation

Start playback and activate 
All files in the list will be 
continuously played in 
original order

Start playback and activate  
The same file will be 
played continuously 
(repeat)

Start playback and activate 
All files in the list will be 
played once in random 
order

Start playback and activate , 
All files in the list will be 
continuously played in 
the same random order

To use the functions on the information bar highlight the 
symbol of the function and press OK. To change the 
status of a function highlight the symbol of the function 
and press OK as much as needed. If the symbol is 
marked with a red cross, that means it is deactivated.
CEC

This function allows to control the CEC-enabled 
devices, that are connected through HDMI ports by 
using the remote control of the TV.
The CEC option in the Settings>System>More menu 
should be set as Enabled at first. Press the Source 
button and select the HDMI input of the connected 
CEC device from the Sources List menu. When 
new CEC source device is connected, it will be listed 
in source menu with its own name instead of the 
connected HDMI ports name(such as DVD Player, 
Recorder 1 etc.).
The TV remote is automatically able to perform the 
main functions after the connected HDMI source has 
been selected. To terminate this operation and control 
the TV via the remote again, press and hold the “0-
Zero” button on the remote control for 3 seconds.
You can disable the CEC functionality by setting the 
related option under the Settings>System>More 
menu accordingly.
The TV supports ARC (Audio Return Channel). This 
feature is an audio link meant to replace other cables 
between the TV and an audio system (A/V receiver or 
speaker system).
When ARC is active, the TV does not mute its other 
audio outputs automatically. You will need to decrease 
TV volume to zero manually if you wish to hear the 
ARC audio only (same as optical or co-axial digital 
audio outputs). If you want to change connected 
device’s volume level, you should select that device 
from the source list. In that case volume control keys 
are directed to connected audio device.
Note: ARC is supported only via the HDMI2 input.

System Audio Control
Allows an Audio Amplifier/Receiver to be used with 
the TV. The volume can be controlled using the 

remote control of the TV. To activate this feature set 
the Speakers option in the Settings>System>More 
menu as Amplifier. The TV speakers will be muted 
and the sound of the watched source will be provided 
from the connected sound system.
Note: The audio device should support System Audio Control 
feature and CEC option should be set as Enabled.
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Settings Menu Contents

Picture Menu Contents

Mode You can change the picture mode to suit your preference or requirements. Picture mode can 
be set to one of these options: Cinema, Game(optional), Sports, Dynamic and Natural.

Contrast Adjusts the light and dark values on the screen.

Brightness Adjusts the brightness values on the screen.

Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.

Colour Sets the colour value, adjusting the colours.

Energy Saving
For setting the Energy Saving to Custom, Minimum, Medium, Maximum, Auto, 
Screen Off or Off. 
Note: Available options may differ depending on the selected Mode.

Backlight This setting controls the backlight level. The backlight function will be inactive if the 
Energy Saving is set to an option other than Custom.

Advanced Settings
Dynamic 
Contrast You can change the dynamic contrast ratio to desired value.

Noise Reduction If the signal is weak and the picture is noisy, use the Noise Reduction setting to reduce 
the amount of noise.

Colour Temp Sets the desired colour temperature value. Cool, Normal, Warm and Custom options 
are available.

White Point If the Colour Temp option is set as Custom, this setting will be available. Increase the 
‘warmth’ or ‘coolness’ of the picture by pressing Left or Right buttons.

Picture Zoom Sets the desired image size format.

Picture Shift This option may be available depending on the Picture Zoom setting. Highlight and 
press OK, then use directional buttons to shift the picture upwards or downwards.

Movie Sense
Press left/right buttons to set Movie Sense to Low, Medium, High or Off. While Movie 
Sense is active, it will optimize the TV’s video settings for motional images to acquire 
a better quality and readability. 

Movie Sense 
Demo

When Movie Sense option is set to Low, Medium or High, this option will be available. 
Press OK button to activate the demo mode. While demo mode is active, the screen will 
be divided into two sections, one displaying the movie sense activity, the other displaying 
the normal settings for TV screen.

Film Mode Films are recorded at a different number of frames per second to normal television programmes. 
Turn this feature on when you are watching films to see the fast motion scenes clearly.

Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.

Colour Shift Adjust the desired colour tone.

HDMI Full Range While watching from a HDMI source, this feature will be visible. You can use this feature 
to enhance blackness in the picture.

PC Position Appears only when the input source is set to VGA/PC.

Autoposition Automatically optimizes the display. Press OK to optimize.

H Position This item shifts the image horizontally to the right hand side or left hand side of the screen.

V Position This item shifts the image vertically towards the top or bottom of the screen.

Dot Clock Dot Clock adjustments correct the interference that appear as vertical banding in dot 
intensive presentations like spreadsheets or paragraphs or text in smaller fonts.

Phase Depending on the input source(computer etc.) you may see a hazy or noisy picture on 
the screen. You can use phase to get a clearer picture by trial and error.
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Pixellence Demo
Pixellence function optimizes the TV’s video settings and helps to acquire a better 
image quality. Press OK to activate Pixellence demo mode to experience Pixellence 
quality. Press OK button again to cancel. If the Mode option is set to Game this option 
will not be available. 

Reset Resets the picture settings to factory default settings (except Game mode).
While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu will be unavailable. Instead, VGA mode settings will be added to the Picture menu 
while in PC mode.

Sound Menu Contents
Volume Adjusts the volume level.

Equalizer Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in User mode.

Balance Adjusts whether the sound comes from the left or right speaker.

Headphone
Sets headphone volume.
Please ensure before using headphones that the headphone volume is set to a low 
level, to prevent damage to your hearing.

Sound Mode You can select a sound mode (If the viewed channel supports).

Bluetooth Press OK to open the Bluetooth menu screen. Using this screen you can discover and 
connect the Bluetooth wireless technology enabled sound devices to your TV.

AVL (Automatic 
Volume Limiting) Sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

Headphone/Lineout

When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack, you can 
select this option as Lineout. If you have connected headphones to the TV, set this 
option as Headphone.
Please ensure before using headphones that this menu item is set to Headphone. If it 
is set to Lineout, the output from the headphone socket will be set to maximum which 
could damage your hearing.

Dynamic Bass Enables or disables the Dynamic Bass.

DTS TruSurround HD Enables or disables the DTS TruSurround HD.

DTS DRC
Dynamic Range Control provides gain adjustment of the source to maintain suitable 
audible range at both low and high playback levels. Enable or disable the DTS DRC 
by setting as On or Off.

Digital Out Sets digital out audio type.
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Sound Menu Contents
Volume Adjusts the volume level.

Equalizer Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in User mode.

Balance Adjusts whether the sound comes from the left or right speaker.

Headphone
Sets headphone volume.
Please ensure before using headphones that the headphone volume is set to a low 
level, to prevent damage to your hearing.

Sound Mode You can select a sound mode (If the viewed channel supports).

Bluetooth Press OK to open the Bluetooth menu screen. Using this screen you can discover and 
connect the Bluetooth wireless technology enabled sound devices to your TV.

AVL (Automatic 
Volume Limiting) Sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

Headphone/Lineout

When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack, you can 
select this option as Lineout. If you have connected headphones to the TV, set this 
option as Headphone.
Please ensure before using headphones that this menu item is set to Headphone. If it 
is set to Lineout, the output from the headphone socket will be set to maximum which 
could damage your hearing.

DTS TruSurround HD Enables or disables the DTS TruSurround HD.

DTS DRC
Dynamic Range Control provides gain adjustment of the source to maintain suitable 
audible range at both low and high playback levels. Enable or disable the DTS DRC 
by setting as On or Off.

Digital Out Sets digital out audio type.

Bass Gain Controls the bass gain level. Use Left or Right button to set.
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Network Menu Contents
Network Type Disable the network connection or change the connection type.

Scan Wireless 
Networks

Start a search for wireless networks. This option will be available if the Network Type 
is set as Wireless Device.

Press WPS on your 
wifi router

If your modem/router device has WPS, you can directly connect to it using this option. 
Highlight this option and press OK. Go to your modem/router device and press the 
WPS button on it to make the connection. This option will be available if the Network 
Type is set as Wireless Device.

Internet Speed Test Start a speed test to check your connection bandwidth. The result will be displayed on 
the screen when finished.

Advanced Settings Change the IP and DNS configurations of your TV. 

Wake On Enable or disable this feature by setting it as On or Off.
Note: For detailed information on the options of this menu refer to the Connectivity section.

Installation Menu Contents

Automatic channel 
scan (Retune)

Displays automatic tuning options. D. Aerial: Searches and stores aerial DVB stations. 
D. Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue: Searches and stores 
analogue stations. Satellite: Searches and stores satellite stations.

Manual channel 
scan This feature can be used for direct broadcast entry.

Network channel 
scan

Searches for the linked channels in the broadcast system. D. Aerial: Searches for aerial 
network channels. D. Cable: Searches for cable network channels. Satellite: Searches 
for satellite network channels. 

Analogue fine tune
You can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not available 
if no analogue channels are stored and if currently watched channel is not an analogue 
channel.

Satellite Settings
Displays satellite settings. Satellite list: Displays available satellites. You can Add, 
Delete satellites or Edit satellite settings on the list. Antenna installation: You can 
change satellite antenna settings and/or start a satellite scan. Satellite Channel Table: 
You can upload or download satellite channel table data using the related options.

Installation Settings 
(optional)

Displays installation settings menu. Standby Search (*): Your TV will search for new or 
missing channels while in standby. Any new found broadcasts will be shown. Dynamic 
Channel Update(*): If this option is set as Enabled, the changes on the broadcasts 
such as frequency, channel name, subtitle language etc., will be applied automatically 
while watching.
(*) Availability depends on model.

Setup Home 
Transponder (*)

Using this menu, you can edit the main and backup home transponder parameters, 
including the Pid of the related M7 operator, which are used to download the channel 
list. Set your preferences and press the Green button to save the settings. Then start 
an M7 operator installation using the Automatic channel scan>Satellite menu.
(*) This menu option will only be available if an M7 operator installation is performed.

Clear Service List Use this setting to clear channels stored. This setting is visible only when the Country 
option is set to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Select Active 
Network

This setting allows you to select only the broadcasts within the selected network to be 
listed in the channel list. This feature is available only for the country option of Norway.

Signal Information You can use this menu item to monitor signal related information such as signal level/
quality, network name etc for available frequencies.

First time installation Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.

Fransat Options Displays Fransat options.
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Parental Control Displays parental control options. Enter the PIN number you have defined in the initial 
installation to view current settings.

System 
Information Displays system information.

Reception 
Information Displays current satellite reception information.

CAS-Module Displays current CAS module information.

Upgrade Displays software upgrade options. 
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System Menu Contents
Conditional Access Controls conditional access modules when available.

Language You may set a different language depending on the broadcaster and the country.

Privacy Settings (*) Manage your privacy privileges for smart TV related applications. Press OK to enter 
the menu and set according to your preferences.

Parental

Enter correct password to change parental settings. You can easily adjust Menu Lock, 
Maturity Lock, Child Lock or Guidance in this menu. You can also set a new PIN 
or change the Default CICAM PIN using the related options.
Note: Some menu options may not be available depending on the country selection in the First Time 
Installation. Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you have defined the PIN(is requested 
depending on the country selection) during the First Time Installation use the PIN that you have defined.

Date/Time Sets date and time.

Sources Edit the names, enable or disable selected source options.

Accessibility Displays accessibility options of the TV.

Hard of Hearing Enables any special feature sent from the broadcaster.

Audio 
Description

A narration track will be played for the blind or visually impaired audience. Press OK 
to see all available Audio Description menu options. This feature is available only if 
the broadcaster supports it. 
Note: Audio description sound feature is not available in recording or time shifting mode.

Netflix

If this feature is supported by your TV, you can view your ESN(*) number and deactivate 
Netflix.
(*) ESN number is an unique ID number for Netflix, created especially to identify your TV.

Note: For 4K video streaming, a minimum 25Mb/s internet connection speed is required – For an 
example of the requirements for streaming 4K content you may find more information on the Netflix 
website (https://help.netflix.com/en/node/13444). When you start to stream video content via the 
internet the quality of your connection will be analysed and the full HD or 4K quality may take a 
short time to be realised, or in the event of a slow connection not be possible. You should check 
your internet capabilities with your internet provider if you are at all unsure.

More Displays other setting options of the TV.

Menu Timeout Changes timeout duration for menu screens.

Standby LED If set as Off the standby LED will not light up when the TV is in standby mode.

HBBTV (*) You can enable or disable this feature by setting it as On or Off.

Software 
Upgrade Ensures that your TV has the latest firmware. Press OK to see the menu options.

Application 
Version Displays current software version.

Subtitle Mode
This option is used to select which subtitle mode will be on the screen (DVB subtitle / 
Teletext subtitle) if both is available. Default value is DVB subtitle. This feature is available 
only for the country option of Norway.

Auto TV OFF
Sets the desired time for the TV to automatically go into standby mode when not being 
operated. This option can be set from 1 to 8 hours in steps of 1 hour. You can also 
disable this option by setting as Off.

Biss Key 
Biss is a satellite signal scrambling system that is used for some broadcasts. If you 
need to enter Biss key on a broadcast, you can use this setting. Highlight Biss Key and 
press OK to enter keys on the desired broadcast.

Store Mode Select this mode for store display purposes. Whilst Store Mode is enabled, some items 
in the TV menu may not be available.

AVS (Audio 
Video Sharing)

AVS feature allows you to share files stored on your smartphone or tablet pc. If you have 
a compatible smartphone or tablet pc and the appropriate software is installed, you can 
share/play photos on your TV. See instructions of your sharing software for more information. 
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Power Up Mode This setting configures the power up mode preference. Last State and Standby options 
are available.

Virtual Remote Enable or disable the virtual remote feature.

CEC With this setting you can enable and disable CEC functionality completely. Press Left 
or Right button to enable or disable the feature.

CEC Auto Power 
On

This function allows the connected HDMI-CEC compatible device to turn on the TV 
and switch to its input source automatically. Press Left or Right button to enable or 
disable the feature.

Speakers To hear the TV audio from the connected compatible audio device set as Amplifier. 
You can use the remote control of the TV to control the volume of the audio device.

Smart Remote
Press OK to open the Smart Remote menu screen. Using this screen you can discover 
and connect the Bluetooth wireless technology enabled remote controller devices to 
your TV.

Show All Cookies 
(*) Displays all saved cookies.

Delete All Coo-
kies (*) Deletes all saved cookies.

OSS Displays Open Source Software license information.

(*) These features may not be available depending on the model of your TV and the selected country in the First Time Installation.
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General TV Operation
Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the channel list. You 
can edit this channel list, set favourites or set active 
stations to be listed by using the Channels menu 
options. Press the OK button to open the channel list. 
You can filter the listed channels or make advanced 
changes in the current list using the Filter and Edit 
tab options. Highlight the tab you want and press OK 
to see available options.
Note: The commands Move, Delete and Edit name in the 
TV>Channels>Edit menu are not available for channels that 
are being broadcasted from an M7 operator. 

Managing the Favourite Lists
You can create four different lists of your favourite 
channels. Enter the TV>Channels menu or press 
the OK button in order to open the Channels menu. 
Highlight the Edit tab and press OK to see the editing 
options and select the Tag/Untag channel option. 
Select the desired channel on the list by pressing the 
OK button while the channel is highlighted. You can 
make multiple choices. You can also use the Tag/
Untag all option to select all channels on the list. 
Then press Back/Return button to return to the Edit 
menu options. Select Add/Remove Favourites option 
and press the OK button again. Favourite channel list 
options will be displayed. Set the desired list option 
to On. The selected channel/s will be added to the 
list. In order to remove a channel or channels from a 
favourite list follow the same steps and set the desired 
list option to Off.
You can use the filtering function in the Channels menu 
to filter the channels in the channel list permanently 
according to your preferences. For instance, using the 
options of the Filter tab, you can set one of your four 
favourite lists to be displayed every time the channel 
list is opened. 
Configuring Parental Settings

The Parental menu options can be used to prohibit 
users from viewing of certain programmes, channels 
and using of menus. These settings are located in the 
Settings> System>Parental menu.
To display parental lock menu options, a PIN should be 
entered. After coding the correct PIN, Parental menu 
will be displayed.
Menu Lock: This setting enables or disables access 
to all menus or installation menus of the TV. 
Maturity Lock: If this option is set, TV gets the maturity 
information from the broadcast and if this maturity level 
is disabled, prohibits access to the broadcast.
Note: If the country option in the First Time Installation is 
set as France, Italy or Austria, Maturity Lock’s value will be 
set to 18 as default.

Child Lock: If this option is set to On, the TV can only 
be controlled by the remote control. In this case the 
control buttons on the TV will not work.
Internet Lock: If this option is set to ON, the internet 
using applications will be disabled. Set to OFF to 
release these applications again.
Set PIN: Defines a new PIN number. 
Default CICAM PIN: This option will appear as greyed 
out if no CI module is inserted into the CI slot of the 
TV. You can change the default PIN of the CI CAM 
using this option. 
TV PIN(*): By enabling or disabling this option you can 
allow or restrict some M7 operator channels to send 
PIN queries. These PIN queries provide an access 
control mechanism for related channels. If this option 
is set as On, the channels which send PIN queries can 
not be accessed without entering the right PIN first. 
(*) This menu option will only be available if an M7 operator 
installation is performed.
Note: Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you 
have defined the PIN(is requested depending on the country 
selection) during the First Time Installation use the PIN that 
you have defined.
Some options may not be available depending on the model 
and/or on the country selection in the First Time Installation.

Electronic Programme Guide
By means of electronic programme guide function of 
your TV you can browse the event schedule of the 
currently installed channels on your channel list. It 
depends on the related broadcast whether this feature 
is supported or not.
To access the programme guide, press the Guide 
button on your remote. You can also use the Guide 
option under TV menu.
There are 2 different types of schedule layouts 
available, Timeline Schedule and Now/Next. To 
switch between these layouts highlight the tab with 
the name of the alternative layout on the upper side 
of the screen and press OK.
Use the directional buttons to navigate through the 
programme guide. Use the Back/Return button to 
use the tab options on the upper side of the screen. 
Timeline Schedule
In this layout option, all events of the listed channels will 
be displayed by timeline. You can use the directional 
buttons to scroll through the list of the events. Highlight 
an event and press OK to display event options menu.
Press Back/Return button to use available tab options. 
Highlight Filter tab and press OK to see the filtering 
options. To change the layout highlight Now/Next and 
press OK. You can use the Previous Day and Next 
Day options to display the events of the previous and 
next day.
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Highlight Extras tab and press OK to access below 
options.

Highlight Genre: Displays Highlight Genre menu. 
Select a genre and press OK. The events in the 
programme guide matching the selected genre will 
be highlighted.
Guide Search: Displays searching options. Using 
these options, you can search the programme guide 
database in accordance with the selected criteria. 
Matching results will be listed.
Now: Displays current event of the highlighted 
channel.
Zoom: Highlight and press OK to see events in a 
wider time interval.

Now/Next Schedule
In this layout option, only the current and next events 
of the listed channels will be displayed. You can use 
the directional buttons to scroll through the list of the 
events.
Press Back/Return button to use available tab options. 
Highlight Filter tab and press OK to see the filtering 
options. To change the layout highlight Timeline 
Schedule and press OK.
Event Options
Use the directional buttons to highlight an event 
and press OK button to display Options menu. The 
following options are available.
Select Channel: Using this option, you can switch 
to the selected channel in order to watch it. The 
programme guide will be closed.
More Info: Display detailed information on the selected 
event. Use up and down directional buttons to scroll 
through the text.
Set Timer on Event / Delete Timer on Event: Select 
Set Timer on Event option and press OK. You can set 
timers for future events. To cancel an already set timer, 
highlight that event and press the OK button. Then 
select Delete Timer on Event option. The timer will 
be cancelled.
Record / Delete Rec. Timer: Select the Record 
option and press the OK button. If the event is going 
to be broadcasted at a future time, it will be added 
to Timers list to be recorded. If the selected event is 
being broadcasted at the moment, recording will start 
immediately.
To cancel an already set record timer, highlight that 
event and press the OK button and select the option 
Delete Rec. Timer. The record timer will be cancelled.
IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV 
is switched off. You should then switch on the TV to enable 
the recording feature.
Notes: You cannot switch to any other channel while there is 
an active recording or timer on the current channel.
It is not possible to set timer or record timer for two or more 
individual events at the same time interval.

Teletext Services
Press the Text button to enter. Press again to activate 
mix mode, which allows you to see the teletext page 
and the TV broadcast at the same time. Press once 
more to exit. If available, sections in the teletext pages 
will become colour-coded and can be selected by 
pressing the coloured buttons. Follow the instructions 
displayed on the screen.
Digital Teletext
Press the Text button to view digital teletext information. 
Operate it with the coloured buttons, cursor buttons 
and the OK button. The operation method may differ 
depending on the contents of the digital teletext. Follow 
the instructions displayed on the digital teletext screen. 
When the Text button is pressed again, the TV returns 
to television broadcast.
Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating the firmware 
automatically via the broadcast signal or via Internet. 

Software upgrade search via user interface
On the main menu select Settings>System and then 
More. Navigate to Software upgrade and press the 
OK button. Then select Scan for upgrade and press 
OK button to check for a new software upgrade.
If a new upgrade is found, it starts to download the 
upgrade. After the download is completed, a warning 
will be displayed, press OK button to complete software 
upgrade process and restart TV.
3 AM search and upgrade mode
Your TV will search for new upgrades at 3:00 o’clock 
if Automatic scanning option is set to Enabled and if 
the TV is connected to an aerial signal or to Internet. If 
a new software is found and downloaded successfully, 
it will be installed at the next power on. 
Note: Do not unplug the power cord while led is blinking during 
the reboot process. If the TV fails to come on after the upgrade, 
unplug, wait for two minutes then plug it back in.
All updates are automatically controlled. If a manual search 
is carried out and no software is found then this is the current 
version.

Troubleshooting & Tips
TV will not turn on
Make sure the power cord is plugged in securely to  a 
wall outlet. Press the Power button on the TV. 
Poor picture

Check if you have correctly tuned the TV.
Low signal level can cause picture distortion. Please 
check antenna connections.
Check if you have entered the correct channel 
frequency if you have performed manual tuning. 
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No picture
TV is not receiving any signal. Make sure the correct 
source has been selected.
Is the antenna connected properly? 
Is the antenna cable damaged? 
Are suitable plugs used to connect the antenna? 
If you are in doubt, consult your dealer.

No sound
Check if the TV sound is muted. Press the Mute 
button or  increase the volume to check.
Sound may be coming from only one speaker. Check 
the balance settings from Sound menu.

Remote control - no operation
The batteries may be exhausted. Replace the 
batteries. 
The batteries maybe inserted incorrectly. Refer to 
the section “Inserting the Batteries into the Remote”. 

No signal on an input source
It is possible that no device is connected.
Check the AV cables and connections from your 
device.
Check the device is switched on.

Recording unavailable 
To record a programme, you should first correctly 
connect a USB storage device to your TV, while the 
TV is switched off. You should then switch on the TV to 
enable recording feature. If you cannot record, check 
the storage device is correctly formatted and there is 
sufficient space.
USB is too slow 
If a “USB disk writing speed too slow to record” 
message is displayed on the screen while starting a 
recording, try restarting the recording. If you still get 
the same error, it is possible that your USB storage 
device does not meet the speed requirements. Try 
using a different USB storage device.



English   - 29 -

PC Input Typical Display Modes
The following table is an illustration of some of the 
typical video display modes. Your TV may not support 
all resolutions.

Index Resolution Frequency

1 640x480 60Hz

2 640x480 75Hz

3 800x600 56Hz

4 800x600 60Hz

5 800x600 72Hz

6 800x600 75Hz

7 1024x768 60Hz

8 1024x768 70Hz

9 1024x768 75Hz

10 1152x864 75Hz

11 1280x768 60Hz

12 1360x768 60Hz

13 1280x960 60Hz

14 1280x1024 60Hz

15 1280x1024 75Hz

16 1400x1050 60Hz

17 1440x900 60Hz

18 1440x900 75Hz

19 1920x1080 60Hz

AV and HDMI Signal Compatibility

Source Supported Signals Available

Back AV

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

YPbPr 

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

HDMI

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

1080p
24Hz, 25Hz, 
30Hz, 50Hz, 
60Hz

O

(X: Not Available, O: Available)

In some cases a signal on the TV may not be displayed 
properly. The problem may be an inconsistency with 
standards from the source equipment (DVD, Set-top 
box, etc. ). If you do experience such a problem please 
contact your dealer and also the manufacturer of the 
source equipment.
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Supported File Formats for USB Mode
Video File Formats

Extension Video Codec Max. Resolution & Frame Rate & Bit Rate

.mpg, .mpeg, .dat, .vob
MPEG1/2, H.264, VC1

H.264: 1080Px2@30fps - 50Mbps, 1080P@60fps - 
50Mbps Other: 1080P@60fps - 50Mbps

.ts, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, .qt, 

.3gp, .3g2, .3gpp MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

.mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264

.flv Sorenson Sp, MPEG4, H.264

.ogm, .ogg MPEG1/2, MPEG4

.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.rm, .rmvb RV30, RV40

.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3gp, 
MPEG transport stream, 
.ts,.trp, .tp, .mkv

HEVC/H.265

Picture File Formats

Extension Specification Resolution (width x height)

.jpg, .jpeg
Baseline 8192 x 8192

Progressive 3000 x 3000

.bmp
RGB 1/4/8/16/24/32 bit

8192 x 8192

RLE 4/8 bit

.gif
87a

89a (Only 1 picture at animation format)

.png

Grayscale, 24/32 bit per pixel

Interlace format

Progressive

.tiff, .tif Tagged image file format

.webp
Lossy compression VP8 key frame version number support 0~3

Lossless compression

Audio File Formats

Extension Format

.mp3 .mp3

.ac3 .ac3

.aac .AAC

.wma .WMA

.amr .AMR-NB, .AMR-WB

.wav . MPEG La, .AAC, .PCM

.flac . FLAC
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Subtitle File Formats

External Subtitles

Extension Specification

.ssa SubStation Alpha

.ass Advanced SubStation Alpha

.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

.sub + .idx VOBSub

.txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2

.mpl MPL2

.smi Sami

.jss JACOSUB

.ttml TTML

.txt / .sub DVDSUBTITLE

.lrc -

Internal Subtitles

Extension Specification

.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA / TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD Subtitle

.mp4 DVD Subtitle, TEXT

Supported DVI Resolutions
When connecting devices to your TV’s connectors by using DVI converter cable(DVI to HDMI cable - not 
supplied), you can refer to the following resolution information.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x400 x

640x480 x x x x

800x600 x x x x x

832x624 x

1024x768 x x x x x

1152x864 x x x

1152x870 x
1280x768 x x
1360x768 x
1280x960 x x

1280x1024 x x

1400x1050 x x
1440x900 x x

1600x1200 x

1680x1050 x
1920x1080 x

English   - 32 -

Connectivity
Wired Connectivity

To Connect to a Wired Network
You must have a modem/router connected to an 
active broadband connection.
Connect your TV to your modem/router via an 
Ethernet cable. There is a LAN port at the rear 
(back) of your TV.

1. Broadband ISP connection
2. LAN (Ethernet) cable

3. LAN input on the rear side of the TV
To configure wired settings refer to the Network 
section in the Settings menu.

You might be able to connect your TV to your LAN 
depending on your network’s configuration. In such 
a case, use an Ethernet cable to connect your TV 
directly to the network wall outlet.

1. Network wall socket
2. LAN input on the rear  side of the TV
Configuring Wired Device Settings
Network Type
The Network Type can be selected as Wired Device, 
Wireless Device or Disabled, in accordance with the 
active connection to the TV set. Select this as Wired 
Device if you are connecting via an Ethernet cable.

Internet Speed Test
Highlight Internet Speed Test and press the OK 
button. TV will check the internet connection bandwidth 
and display the result when complete. 
Advanced Settings
Highlight Advanced Settings and press the OK 
button. On the next screen you can change the IP and 
DNS settings of the TV. Highlight the desired one and 
press Left or Right button to change the setting from 
Automatic to Manual. Now you can enter the Manual 
IP and / or Manual DNS values. Select the related item 
in the drop down menu and enter the new values using 
the numeric buttons of the remote. Highlight Save and 
press the OK button to save settings when complete. 
Wireless Connectivity

To Connect to a Wireless Network
The TV cannot connect to the networks with a hidden 
SSID. To make your modem’s SSID visible, you should 
change your SSID settings via the modem’s software. 

1. Broadband ISP connection
A Wireless-N router (IEEE 802.11a/b/g/n) with 
simultaneous 2.4 and 5 GHz bands is designed to 
increase bandwidth. These are optimized for smoother 
and faster HD video streaming, file transfers and 
wireless gaming.

The frequency and channel differ depending on 
the area.
The transmission speed differs depending on the 
distance and number of obstructions between the 
transmission products, the configuration of these 
products, the radio wave conditions, the line traffic 
and the products that you use. The transmission may 
also be cut off or may get disconnected depending 
on the radio wave conditions, DECT phones or any 
other WLAN 11b appliances. The standard values of 
the transmission speed are the theoretical maximum 
values for the wireless standards. They are not the 
actual speeds of data transmission.



English   - 33 -

The location where the transmission is most effective 
differs depending on the usage environment.
The Wireless feature of the TV supports 802.11 a,b,g 
& n type modems. It is highly recommended that 
you should use the IEEE 802.11n communication 
protocol in order to avoid any possible problems 
while watching videos.
You must change your modem’s SSID when there 
are any other modems around with the same SSID. 
You can encounter connection problems otherwise. 
Use a wired connection if you experience problems 
with a wireless connection. 

Configuring Wireless Device Settings
Open the Network menu and select Network Type as 
Wireless Device to start connection process.
Highlight Scan Wireless Networks option and press 
OK to start a search for available wireless networks. 
All found networks will be listed. Highlight your desired 
network from the list and press OK to connect. 
Note: If the modem supports N mode, you should set N 
mode settings.

If the selected network is password-protected, enter 
the correct key by using the virtual keyboard. You can 
use this keyboard via the directional buttons and the 
OK button on the remote control.
Wait until the IP address is shown on the screen.
This means that the connection is now established. 
To disconnect from a wireless network, highlight 
Network Type and press Left or Right buttons to set 
as Disabled.
If your router has WPS, you can directly connect to the 
modem/router without entering a password or adding 
the network first. Highlight Press WPS on your wifi 
router option and press OK. Go to your modem/router 
device and press the WPS button on it to make the 
connection. You will see a connection confirmation on 
your TV once the devices have paired. Select OK to 
proceed. No further configuration is required.
Highlight Internet Speed Test and press the OK button 
to check your internet connection speed. Highlight 
Advanced Settings and press the OK button to 
open the advanced setting menu. Use directional and 
numeric buttons to set. Highlight Save and press the 
OK button to save settings when complete. 
Other Information
The status of the connection will be displayed as 
Connected or Not Connected and the current IP 
address, if a connection is established.
Connecting to your mobile device via WLAN

If your mobile device has WLAN feature, you can 
connect it to your TV via a router, in order to access 
the content in your device. For this, your mobile 
device must have an appropriate sharing software.

 Connect your TV to your router following the steps 
mentioned in the sections above.

 Afterwards, connect your mobile device to the router 
and then activate the sharing software on your mobile 
device. Then, select files that you want to share with 
your TV.

 If the connection is established correctly, you will 
be able to access the shared files installed on your 
mobile device via the AVS(audio video sharing) 
feature of your TV.

 Highlight the AVS option in the Sources menu and 
press OK, available media server devices in the 
network will be displayed. Select your mobile device 
and press the OK button to continue.
If available, you can download a virtual remote 
controller application from the server of your mobile 
device application provider. 
Note: This feature may not be supported on all mobile 
devices.

Wake ON
Wake-on-LAN (WoL) and Wake-on-Wireless LAN 
(WoWLAN) are standards that allow a device to be 
turned on or woken up by a network message. The 
message is sent to the device by a program executed 
on a remote device connected to the same local area 
network, such as a smartphone. 
Your TV is WoL and WoWLAN compatible. This feature 
might be disabled during the First Time Installation 
process. To enable this feature set the Wake On option 
in the Network menu as On. It is necessary that both 
the device, from which the network message will be 
sent to the TV, and the TV are connected to the same 
network. Wake On feature is only supported for Android 
OS devices and can only be used via YouTube and 
Netflix applications.
In order to use this feature the TV and the remote 
device should be connected at least once while the 
TV is on. If the TV is powered off, the connection 
should be re-established, the next time it is switched 
on. Otherwise this feature will be unavailable. This 
does not apply, when the TV is switched into the 
standby mode.
The performance of some devices in the market, may 
vary due to the software architecture. In order to use 
Wake On feature with a better performance, please 
make sure that your device has latest firmware version.
If you want your TV to consume less power in standby 
mode, you can disable this feature by setting the Wake 
On option as Off.
Wireless Display

Wireless Display is a standard for streaming video and 
sound content. This feature provides the ability to use 
your TV as wireless display device.
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Using with mobile devices
There are different standards which enable sharing of 
screens including graphical, video and audio content 
between your mobile device and TV.
Plug the wireless USB dongle to TV first, if the TV 
doesn’t have internal WLAN feature.
Then press the Source button on the remote and 
switch to Wireless Display source. 
A screen appears stating that the TV is ready for 
connection.
Open the sharing application on your mobile device. 
These applications are named differently for each 
brand, refer to the instruction manual of your mobile 
device for detailed information.
Scan for devices. After you select your TV and connect, 
the screen of your device will be displayed on your TV.
Note: This feature can be used only if the mobile device 
supports this feature. If you experience problems with the 
connection check if the operating system version you use 
supports this feature. There may be incompatibility problems 
with the operating system versions which are released after 
the production of this TV. Scanning and connecting processes 
differ according to the programme you use.

Connecting Bluetooth Devices
Your TV supports Bluetooth wireless connection 
technology too. A pairing is required before using 
Bluetooth devices with the TV set. You should do the 
following to pair your device with the TV:

Set the device to pairing mode
Start device discovery on the TV

Note: Refer to the user manual of the Bluetooth device to learn 
how to set the device to pairing mode.

You can connect audio devices or remote controllers 
to your TV using the Bluetooth wireless technology. 
Unplug or switch off any other connected audio 
device in order for wireless connection feature to 
work correctly. For audio devices you should use 
the Bluetooth option in the Settings>Sound menu, 
for remote controllers the Smart Remote option 
in the Settings>System>More menu. Select the 
menu option and press the OK button to open the 
related menu. Using this menu you can discover and 
connect the devices that use the Bluetooth wireless 
technology and start to use them. Follow the on-
screen instructions. Start the device discovery. A list 
of available Bluetooth devices will be displayed. Select 
the device you want to connect from the list and press 
the OK button to connect. If “Device connected” 
message is displayed, the connection is successfully 
established. If the connection fails try it again.
Image transfer and audio streaming
You can also use Bluetooth connection to transfer 
images or stream audio from your mobile device to 
your TV. 

Pair the mobile device and the TV as described before. 
Start a device search in your hand-held device. Select 
your TV from listed devices. Confirm the request for 
connection on your TV screen and do the same on 
your hand held device screen. If no pairing is done, 
image transfer or audio streaming to the TV will not 
be possible. 
The images sent by mobile device will be displayed 
on the TV without confirmation request, if the image 
file is suitable. You can also save the image file to a 
connected USB memory drive or set as boot logo, if 
this feature is supported and the file is suitable. Press 
the Exit button to terminate displaying the image.
The audio will be routed through the speakers of 
the TV, after confirmation is given. To start audio 
streaming unpair the device from your TV if it is paired 
with your TV previously. After pairing is completed, a 
confirmation message will be displayed asking whether 
you want to start audio streaming from your mobile 
device. Select Yes and press the OK button on the 
remote of the TV. If the connection is succeeded, all 
audio will be routed through the speakers of the TV. A 
symbol will appear on the upper side of the TV screen 
as long as the audio streaming connection is active. To 
terminate the audio streaming, you should turn off the 
Bluetooth connection of your mobile device.
Close all running applications and all the menus on 
the TV for a trouble-free transfer. Only image files with 
sizes smaller than 5 MB and in the following file formats 
are suitable; .jpg, .jpeg, .png, bmp. If a file sent by the 
mobile device does not suit these requirements, it will 
not be displayed on the TV. 
Note: Wireless devices may operate within the same radio 
frequency range and may interfere with one another. To 
improve the performance of your wireless device place it at 
least 1 meter away from any other wireless devices.

Connectivity Troubleshooting
Wireless Network Not Available

Ensure that any firewalls of your network allow the 
TV wireless connection. 
Try searching for wireless networks again, using the 
Network menu screen.

If the wireless network does not function properly, try 
using the wired network in your home. Refer to the 
Wired Connectivity section for more information on 
the process.
If the TV does not function using the wired connection, 
check the modem (router). If the router does not have a 
problem, check the internet connection of your modem.
Connection is Slow
See the instruction book of your wireless modem to 
get information on the internal service area, connection 
speed, signal quality and other settings. You need to 
have a high speed connection for your modem.



English   - 35 -

Disruption during playback or slow reactions
You could try the following in such a case:
Keep at least three meters distance from microwave 
ovens, mobile telephones, Bluetooth devices or any 
other WLAN compatible devices. Try changing the 
active channel on the WLAN router.
Internet Connection Not Available / Audio Video 
Sharing Not Working
If the MAC address (a unique identifier number) of your 
PC or modem has been permanently registered, it is 
possible that your TV might not connect to the internet. 
In such a case, the MAC address is authenticated 
each time when you connect to the internet. This is a 
precaution against unauthorized access. Since your 
TV has its own MAC address, your internet service 
provider cannot validate the MAC address of your TV.  
For this reason, your TV cannot connect to the internet. 
Contact your internet service provider and request 
information on how to connect a different device, such 
as your TV, to the internet.
It is also possible that the connection may not be 
available due to a firewall problem. If you think this 
causes your problem, contact your internet service 
provider. A firewall might be the reason of a connectivity 
and discovery problem while using the TV in Audio 
Video Sharing mode or while browsing via Audio Video 
Sharing feature.
Invalid Domain 
Ensure that you have already logged on to your PC with 
an authorized username/password and also ensure 
that your domain is active, prior to sharing any files in 
your media server program on your PC. If the domain 
is invalid, this might cause problems while browsing 
files in Audio Video Sharing mode. 
Using Audio Video Sharing Network Service

Audio Video Sharing feature uses a standard that 
eases the viewing process of digital electronics and 
makes them more convenient to use on a home 
network. 
This standard allows you to view and play photos, 
music and videos stored in the media server connected 
to your home network.
1. Server Software Installation
The Audio Video Sharing feature cannot be used if the 
server programme is not installed onto your PC or if 
the required media server software is not installed onto 
the companion device. Prepare your PC with a proper 
server programme.
2. Connect to a Wired or Wireless Network
See the Wired/Wireless Connectivity chapters for 
detailed configuration information. 

3. Enable Audio Video Sharing
Enter the Settings>System>More menu and 
enable the AVS option.
4. Play Shared Files via Media Browser
Highlight the AVS option in the Sources menu by using 
the directional buttons and press OK. Available media 
server devices in the network will be listed. Select one  
and press OK to continue. The media browser will 
then be displayed. 
Refer to the Media Browser menu section for further 
information on file playback.
If a problem occurs with the network, switch your 
television off at the wall socket and back on again. 
Trick mode and jump are not supported with the Audio 
Video Sharing feature.
PC/HDD/Media Player or any other devices that are 
compatible should be used with a wired connection for 
higher playback quality.
Use a LAN connection for quicker file sharing between 
other devices like computers.
Note: There may be some PC’s which may not be able to 
utilize the Audio Video Sharing feature due to administrator 
and security settings (such as business PC’s).

Apps
You can access the applications installed on your TV 
from Apps menu. Highlight an app and press OK to 
launch. 
In order to manage the apps installed on your TV, add 
new apps from the market or to see all available apps 
in full screen mode highlight the Add More option 
and press OK. Using this menu option you can add 
an installed app to Home menu, launch or remove it. 
Removed apps will no longer be accessible from Apps 
menu. You can also add new apps from the market. 
In order to enter the market highlight the shopping 
basket logo located on the upper left side of the screen 
and press OK. Available apps in the market will be 
displayed. Use directional buttons to highlight an app 
and press OK. Highlight Add to Apps option and press 
OK again to add the selected app to Apps menu.
For quick access to Add More menu you can press the 
Internet button on the remote, if this button is available.
Notes: 
Possible application dependent problems may be caused by 
the content service provider.
Third party internet services may change, be discontinued or 
restricted at any time. 

Internet Browser
To use the internet browser, enter the Apps menu first. 
Then launch the internet browser application which 
has an orange coloured logo with earth symbol on it.
In the initial screen of the browser, the thumbnails of 
the predefined (if any) links to web sites available will 
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be displayed as Speed Dial options along with the 
Edit Speed Dial and the Add to Speed Dial options.
To navigate the web browser, use the directional 
buttons on the remote or a connected mouse. To see 
the browser options bar, move the cursor to the top of 
the page or press the Back/Return button. History, 
Tabs and Bookmarks options and the browser bar 
which contains previous/next buttons, the refresh 
button, the address/search bar, the Speed Dial and 
the Vewd buttons are available.
To add a desired website to the Speed Dial list for 
quick access, move the cursor to the top of the page 
or press the Back/Return button. The browser bar 
will appear. Highlight the Speed Dial -  button and 
press the OK button. Then select Add to Speed Dial 
option and press the OK button. Fill in the blanks for 
Name and Address, highlight OK and press the OK 
button to add. Whilst you are on the site you wish to 
add to the Speed Dial list, highlight the Vewd button 
and press the OK button. Then highlight Add to Speed 
Dial option in the submenu and press the OK button 
again. Name and Address will be filled automatically 
according to the site you are visiting. Highlight OK and 
press the OK button to add.
You can also use the Vewd menu options to manage 
the browser. Highlight the Vewd button and press the 
OK button to see available page specific and general 
options.
There are various ways to search or visit websites 
using the web browser.
 Enter the address of a website(URL) into the search/

address bar and highlight the Submit button on the 
virtual keyboard and press the OK button to visit the 
site.

 Enter keyword/s into the search/address bar and 
highlight the Submit button on the virtual keyboard 
and press the OK button to start a search for the 
related websites.

 Highlight a Speed Dial thumbnail and press the OK 
button to visit the related website.

Your TV is compatible with USB mice. Plug your mouse 
or wireless mouse adaptor into the USB input of your 
TV for easier and quicker navigation.
Some web pages include flash content. These are not 
supported by the browser.
Your TV does not support any download processes 
from the internet via the browser.
All sites on the internet might not be supported. 
According to the site; content problems may occur. 
In some circumstances video contents might not be 
able to be played.

HBBTV System
HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) is a new 
industry standard that seamlessly combines TV 
services delivered via broadcast with services delivered 
via broadband and also enables access to Internet only 
services for consumers using connected TVs and set-
top boxes. Services delivered through HbbTV include 
traditional broadcast TV channels, catch-up services, 
video-on-demand, electronic programme guide, 
interactive advertising, personalisation, voting, games, 
social networking and other multimedia applications. 
HbbTV applications are available on channels where 
they are signalled by the broadcaster (currently various 
channels on Astra broadcast HbbTV applications). The 
broadcaster marks one application as “autostart” and 
this one is started by the platform automatically. The 
autostart applications are generally launched with a 
small red button icon to notify the user that there is 
an HbbTV application on that channel. Press the red 
button to open the application page. After the page is 
displayed you can go back to the initial red button icon 
state by pressing the red button again. You can toggle 
between the red button icon mode and full UI mode 
of the application via pressing red button. It should 
be noted that the red button switching capability is 
provided by the application and some application may 
behave differently.
If you switch to another channel while an HbbTV 
application is active (either in red button icon mode 
or full UI mode), the following scenarios can occur.

The application can continue running.
The application can be terminated. 
The application can be terminated and another 
autostart red button application can be launched.

HbbTV allows the applications to be retrieved both from 
broadband or broadcast. The broadcaster may enable 
both ways or one of them. If the platform does not have 
an operational broadband connection, the platform 
can still launch applications transmitted on broadcast. 
The autostart red button applications generally provide 
links to other applications. An example of this is shown 
below. The user then can switch to other applications 
by using the links provided. The applications should 
provide a way to terminate themselves, usually Exit 
button is used for this.
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Figure a: Start bar application 

Figure b: Electronic programme guide application, 
broadcast video is shown on the left bottom, can be 
terminated by pressing 0. 
HbbTV applications use keys on the remote control to 
interact with the user. When an HbbTV application is 
launched, the control of some keys are owned by the 
application. For example, numeric channel selection 
may not work on a teletext application where the 
numbers indicate teletext pages. 
HbbTV requires AV streaming capability for the 
platform. There are numerous applications providing 
VOD (video on demand) and catch-up TV services. 
The user can use play, pause, stop, forward, and 
rewind keys on the remote control to interact with the 
AV content.
Note: You can enable or disable this feature from the 
More menu in Settings>System menu. Depending on the 
model of your TV and the selected country option in the 
First Time Installation this feature might be available in the 
Settings>System>Privacy Settings menu instead of the 
Settings>System>More menu.

Smart Center
Smart Center is a mobile application running on iOS 
and Android platforms. With your tablet or phone, 
you can easily stream your favourite live shows and 
programmes from your smart TV. Also; you can launch 
your applications, use your tablet as a remote control 
for your TV and share media files.
Note: Being able to use all functions of this application 
depends on the features of your TV.

Getting Started
To be able to use internet based features, your modem/
router must be connected to the internet.
IMPORTANT: Make sure the TV and mobile device 
are connected to the same network.
For media sharing feature Audio Video Sharing option 
should be enabled(if available). Press the Menu button 
on the remote, select Settings>System>More menu 
and press OK. Highlight AVS and change as Enabled. 
Your TV is ready to connect to your mobile device now.
Install the Smart Center application onto your mobile 
device.

Start the Smart Center application. If all connections 
are configured properly, you will see your TV’s name on 
your mobile device. If your TV’s name doesn’t appear 
on the list, wait a while and tap on the Refresh widget. 
Select your TV from the list. 
Mobile Device screen 
On the main screen you can find tabs to access 
various features.
The application retrieves actual channel list from TV 
first when it starts.
MY CHANNELS: The programmes of first four 
channels from the channel list retrieved from the TV 
are shown. You can change the listed channels. Press 
on the channel thumbnail and hold. A list of channels 
will be displayed and you can choose your desired 
channel to be replaced.
TV: You can watch content through the TV tab. In 
this mode you can navigate through the channel list 
retrieved from your TV and click on thumbnails to view 
the detail pages.
RECORDINGS: You can view your active recordings(if 
available) and reminders through this tab. To delete 
any item, simply press on the delete icon found on 
each row.
EPG(Electronic programme guide): You can view 
the broadcast schedules of selected channel lists 
through this tab. You can also navigate through 
channels by pressing on the selected channel on the 
EPG grid. Please note that updating / refreshing the 
EPG information may take a while depending on your 
network and web service quality.
Note: Internet connection is required for WEB based EPG 
information.

SETTINGS: Configure the application to your liking.  
You can change;

Auto-lock (Only in IOS): The screen of the device 
automatically turns off after a certain amount of 
time. Default is off, which means the screen will 
always stay on.
Auto-enable FollowMeTV: FollowMeTV function (if 
available) will start automatically when this setting 
is enabled. Default is disabled.
Auto-connection to TV: When enabled, your 
mobile device will automatically connect to last 
connected TV and skips the TV search screen.
Change TV (Only in IOS): Shows the currently 
connected TV. You can press on this setting to go to 
the “TV search” screen and change to a different TV.
Edit custom channel list: You can edit your custom 
channel list using this setting.
Choose channel list source: You can choose the 
channel list source to be used in the application. The 
options are “TV List” and “Custom List”. Additionally 
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you can activate “Remember my choice” option to 
set the selected channel list source as a constant 
choice. In this case if the selected source is available 
it will be used in the application.
Version No: Displays the current version of the 
application.

Detail Page
To open detail page tap on a programme. On the 
detail page screen you can get detailed information 
of the programmes you select. There are “Details”, 
“Cast&Crew” and “Videos” tabs to find on this page.
DETAILS: This tab provides summary and information 
about the selected programme. Also there are links 
to Facebook and twitter pages of the programme 
selected.
CAST&CREW: Shows all the people contributed to 
the current programme.
VIDEOS: Provides videos on YouTube related to the 
selected programme.
Note: For some functions an internet connection may be  
required.

FollowMe TV Feature (if available)
Tap on the FOLLOW ME TV widget located at the 
bottom left of the screen of your mobile device to 
change the layout for FollowMe TV feature.
Tap the play icon to start streaming of the content from 
the TV to your mobile device. Available if your device 
is in your routers operation range. 
Mirror Mode
This mode of FollowMe TV feature is enabled by 
default and allows streaming the content from any other 
selected TV sources and Media Browser.
Notes: 
Note that only digital(DVB-T/C/S) SD and HD channels are 
supported.
Multilanguage audio support and subtitle on/off features are 
not functional.

The streaming performance may change depending on the 
quality of your connection.

Media Share Page
To access the Media Share widget tap on the Up-
arrow on the bottom left side of the screen. 
If the Media Share widget is pressed, a screen is 
displayed where you can select the media file type to 
share with your TV.
Note: Not all image file formats are supported. This function 
will not work if Audio Video Sharing feature is not supported.

Smart Remote Feature
You can use your mobile device as a remote control 
for your TV once it has connected to the TV. To use 
smart remote’s full features tap on the Up-arrow on 
the bottom left side of the screen. 

Voice Recognition
You can tap on the Microphone( ) widget and 
manage your application, giving voice commands 
such as “Volume Up/Down!”, “Programme Up/Down!”.
Note: This feature is only for android based devices available.

Keyboard Page
The keyboard page can be opened in two ways; by 
pressing the Keyboard( ) widget on the application 
screen or automatically by receiving a command 
from the TV.
Requirements
1. Smart TV
2. Network connection
3. Mobile Device based on Android or iOS platform 

(Android OS 4.0 or higher; IOS 6 or higher version)
4. Smart Center app.(to be found on online 

application stores based on Android and iOS 
platforms)

5. Router modem
6. USB storage device in FAT32 format (required for 

USB Recording feature, if available)

Notes: 

For Android devices, Normal(mdpi), Large(hdpi) and Extra 
Large(xhdpi) screen sizes are supported. Devices with 3” or 
smaller screen sizes are not supported.

For iOS devices, all screen sizes are supported.
User interface of the Smart Center application is subject to 
change according to version installed on your device.

DVD Mode
Safety Information

CAUTION
DVD Player is a class 1 laser product. However this 
product uses a visible laser beam which could cause 
hazardous radiation exposure. Be sure to operate the 
player correctly as instructed.

CLASS 1  
LASER PRODUCT

RISK OF ELECTRIC SHOCK
The lightning flash with arrowhead symbol, within an 
equilateral triangle, is intended to alert the user to the 
presence of uninsulated “dangerous voltage” within the 
product’s enclosure that may be of sufficient magnitude 
to constitute a risk of electric shock of persons.
The exclamation point within an equilateral triangle is 
intended to alert the user to the presence of important 
operating and maintenance (servicing) instructions in 
the literature accompanying the appliance.
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Notes on Discs
On handling discs

To keep the disc clean, handle the disc by its edge. 
Do not touch the surface.
Do not stick paper or tape on the disc.
If the disc is contaminated with any substance like 
glue remove before using it.

Do not expose the disc to direct sunlight or heat 
sources such as hot air ducts, or leave it in a car 
parked in direct sunlight as the temperature can rise 
quickly and damage the disc.
After playing, store the disc in its case.

On cleaning
Before playing, clean the disc with a cleaning cloth. 
Wipe the disc from the centre out.

Do not use solvents such as benzine, thinner, 
commercially available cleaners or anti-static spray 
intended for vinyl LPs.

Licence Notification
This product incorporates copyright protection 
technology that is protected by U.S. patents and 
other intellectual property rights. Use of this copyright 
protection technology must be authorized by Rovi 
Corporation, and is intended for home and other limited 
viewing uses only unless otherwise authorized by Rovi 
Corporation. Reverse engineering and disassembly 
are prohibited.

How to Watch a DVD
When placing a disc into the loader, labelled side of 
the disc should be on the front.
When TV set is turned on, first switch to DVD source by 
using the Source button on the remote control. Press 

play on the remote control, or directly press play button 
on the side panel. If there is no disc inside the loader,  
place a DVD first and press play.
Note: If you switch to another source by pressing Source or 
Programme +/- buttons on the remote control, DVD playback 
will be paused automatically. You should press Play button and 
resume the playback manually when you switch to DVD mode.

DVD Control Panel Buttons
 /  (Play / Pause)

Plays/pauses the disc. When DVD menu (root menu) is 
active, this button functions as “button select” (selects 
the highlighted item in menu) if this is not prohibited 
by the disc.

 /  (Stop / Eject)
Stop playing disc / Eject or Load the disc.
Note:
You cannot eject the disc via the remote control.
While playing a file, you should press Stop button three 
times to eject.

General Playback
Basic Play
1. Press the Standby button
2. Insert a disc into the loader.
The disc will be automatically loaded and play will 
commence if the disc does not have any menus 
recorded on it.
A menu may appear on the TV screen after a few 
moments or the film may start immediately. This 
behaviour depends on the disc content and may 
change.
Note: Step 3 and 4 are available only when a menu is recorded 
on the disc.
3. Press Down / Up / Left / Right or the numeric 

button (s) to select the preferred title.
4. Press OK to confirm the selected item. 
The played item may be a motion picture, a still picture 
or another submenu depending on the disc content.

For your reference
If an action corresponding to a button is prohibited the    
“ ” symbol appears.
Notes on Playback
1. No sound will be heard during fast forward or 

rewind.
2. No sound will be heard during slow motion play.
3. Reverse slow motion play may not be available 

depending on the DVD content.
4. In some cases, the subtitle language is not 

changed immediately to the selected one.
5. When the preferred language is not selected even 

after pressing the button several times, it means 
that the language is not available on the disc.
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6. When the player is restarted or the disc is 
changed, the subtitle selection is automatically 
changed back to the initial settings. 

7. If a language is selected, not supported by the 
disc, the subtitle language will automatically be 
set to the disc’s priority language.

8. Usually a circulation will happen while switching 
to another language, that is you can cancel the 
subtitle by pressing the Language button a 
number of times until “Subtitles Off” appears 
on the screen.

9. When the power is turned on or the disc is 
removed, the language heard is the one selected 
at the initial settings. If this language is not 
recorded on the disc, only the available language 
on the disc will be heard.

10. Some DVDs may not contain root and/or title 
menus.

11. Reverse stepping is not available.
12. For your convenience:
      If you attempt to enter a number greater than 

the total time of the current title, the time search 
box disappears and “  Input Invalid” message 
appears on upper-left corner of screen.

13. Slide Show is disabled when the ZOOM mode is on.

DVD Troubleshooting
Poor picture quality (DVD)

Make sure the DVD disc surface is not damaged. 
(Scratch, fingerprint etc.)
Clean the DVD disc and try again. 

See instructions described in “Notes on Discs” to clean your 
disc properly.

Ensure that the DVD disc is in the tray with the label 
facing forward.
A damp DVD disc or condensation may affect the 
equipment. Wait for 1 to 2 hours in Stand-by to dry 
the equipment.

Disc does not play
No disc in the machine. Place a disc into the loader.
Disc incorrectly loaded.

Note: Ensure that the DVD disc is in the tray with the label 
facing forward.

Wrong type of disc. The machine cannot play CD-
ROMS etc. The region code of the DVD must match 
the player.

Wrong OSD language
Select the language in the set-up menu.
The language for the sound or subtitles on a DVD 
cannot be changed.
Multilingual sound and/or subtitles not recorded on 
the DVD.
Try to change the sound or subtitles using DVD’s title 
menu. Some DVD’s do not allow the user to change 
these settings without using the disc’s menu

These functions are not available on the DVD.
No picture

Make sure you have pressed the correct buttons on 
the remote control. Try once more.

No sound
Check if volume is set to an audible level.
Make sure the sound isn’t turned off by mistake.

Distorted sound
Check that the appropriate listening mode setting 
is correct.

If nothing works
If you have tried the above solutions and none seem 
to work, try switching your TV-DVD off and on again. 
If this does not work, contact your supplier or TV-DVD 
repair technician. Never attempt to repair a defective 
TV-DVD yourself.
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Disc Types Compatible with This Unit

Disc Types
(Logos)

Recording 
Types

Disc 
Size

Max. Playing 
Time Characteristics

DVD
Audio
+
Video

12 cm

Single-
sided; 240 min.
Double-
sided; 480 min.

DVD contains excellent sound and video 
due to Dolby Digital and MPEG-2 System.
Various screen and audio functions can 
be easily selected through the on screen 
menu.

AUDIO-CD

Audio 12 cm 74 min.

An LP is recorded as an analog signal 
with more distortion. CD is recorded as a 
digital signal with better audio quality, Iess 
distortion and less deterioration of audio 
quality over time.

MP3-CD Audio
(xxxx.mp3)

12 cm
It depends
on MP3
quality.

MP3 is recorded as a digital signal with 
better audio quality, less distortion and 
less deterioration of audio quality over 
time.

PICTURE-CD Video
(still picture)

12 cm
It depends
on JPEG
quality.

JPEG is recorded as a digital signal with 
better picture quality over time.

For proper operation, only 12 cm discs must be used.

Specifications

Types of Discs 
Supported

DVD: SS/SL 4.7” (DVD-5)
SS/DL 4.7” (DVD-9)
DS/SL 4.7” (DVD-10)
DS/DL 4.7” (DVD-18)

CD-DA
CD-R
CD-RW
MP-3/JPEG

Video Type

MPEG-2 Video Standard Decoding (MPEG-1 supported)
Full-Screen Video Display of 720 x 576 (PAL) & 720 x 480 (NTSC) pixels
50 and 60 Hz frame refresh rates (PAL & NTSC)
Digital bit-stream processing rate up to 108Mbits/sec
Line resolution more than 500 lines

Audio Type
MPEG Multichannel Decoding
LPCM

Audio Output
Analog Outputs:
24 bit /48, 44.1kHz down-sampling DAC
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Overview of the Remote Control

1. Standby
2. Numeric buttons
3. Audio language selection
4. Mute
5. Volume Up / Down
6. TV Menu
7. DVD Menu
8. Navigation buttons
9. OK / Select
10. Back / Previous menu
11. Coloured buttons; 

Red button - Zoom 
Green button - Repeat 
Yellow button - Root 
Blue button - Title

12. Rewind
13. Pause
14. Play
15. Stop
16. Fast forward
17. Exit
18. Time
19. Source selection
20. Subtitle language selection
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General DVD Operation
You can operate DVD, movie CD, music or picture CD’s content by using the proper buttons on your remote 
control. Below are main functions of commonly used remote control buttons.

Buttons DVD Playback Movie Playback Picture Playback Music Playback

Play Play Play Play

Pause Pause Pause Pause

Stop Stop Stop Stop

 / 
Skip backward/

forward
Skip backward/

forward Rotate Skip backward/forward

 / Highlights a menu item / Shifts the zoomed picture up or down (if available).

 / Rapid advance / Rapid reverse

GUIDE Displays time / Views main setup menu

INFO Time counter mode selection (during playback). Press repeatedly to switch between modes.

LANGUAGE Press Language button to change the 
audio language. X X

MENU Displays TV menu.

OK Enter / View / Play

GREEN BUTTON Displays repeat options.

RETURN/BACK Returns back to the previous menu (if available).

YELLOW BUTTON Goes back to the root folder (if available).

TEXT Press Text button to change the subtitle 
language or turn off the subtitles. X X

BLUE BUTTON Displays disc menu  
(if available).

Displays disc menu  
(if available). X X

RED BUTTON Zooms picture. Press repeatedly to switch between zoom options.

Other Functions – Button Combinations (During playback)

 + Slow forward

(  + ) +  Sets slow forward speed

 + Sets rapid advance speed

 + Sets rapid reverse speed

 + Confirms stop command

(*) You can switch to title by pressing numeric keys directly. You need to press 0 and then digit key to switch 
one digit titles (example: to select 5, press 0 and 5).
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Mobil TV Instructions
Switching the TV On Using 12 Volt
1. Connect the cigarette lighter plug cable into the cigarette lighter socket of your car.
2. Plug the other side of 12 volt cable into DC 12 socket on the back side of the TV. Then the standby LED 

will light up.
3. Press the Standby button, Programme +/- buttons or a numeric button on the remote control or press the 

middle of the side function switch on the TV in. The TV will then switch on.
4. Adjust the antenna position for better reception or reinstall TV channels if necessary.
Switching the TV Off
1. Press the Standby button on the remote control or press the middle of the side function switch on the TV 

in and hold it down for a few seconds, so the TV will switch into standby mode.
2. Unplug cable connectors and power plugs.
 
ATTENTION: 12 V Input V+ V+

V- V-
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DVB functionality information
This DVB receiver is only suitable for use in the country 
which it was designed to be used in.
Although this DVB receiver conforms to the latest DVB 
specifications at the time of manufacture, we cannot 
guarantee compatibility with future DVB transmissions 
due to changes that may be implemented in broadcast 
signals and technologies.
Some digital television functions may not be available 
in all countries.
We continually strive to improve our products; 
therefore, specifications may change without prior 
notice.
For advice on where to purchase accessories, 
please contact the store where you purchased your 
equipment.

Einige Funktionen oder Funktionen, die in diesem 
Benutzerhandbuch erwähnt werden, können je nach Modell 

variieren oder nicht verfügbar sein.
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Sicherheitsinformationen

HINWEIS
STROMSCHLAGGEFAHR

NICHT ÖFFNEN

HINWEIS: UM DAS RISIKO AUF EINEN ELEKTRISCHEN 
SCHOCK ZU REDUZIEREN, DEN DECKEL (ODER 
DAS RÜCKTEIL) NICHT ENTFERNEN 
IN DIESEM GERÄT BEFINDEN SICH KEINE TEILE, 
DIE VOM BENUTZER GEWARTET WERDEN 
KÖNNEN. WENDEN SIE SICH AN QUALIFIZIERTES 
SERVICEPERSONAL.

Hinweis: Für die entsprechenden Eigenschaften befolgen Sie bitte 
die Instruktionen auf dem Bildschirm.

In extremen Wetterbedingungen (Stürme, Blitzschlag) und 
wenn das TV-Gerät über einen langen Zeitraum nicht benutzt 
wird (im Urlaub) trennen Sie den das Gerät vom Netz
Der Netzstecker wird verwendet, um das TV-Gerät vom Netz 
zu trennen und muss daher stets gut zugänglich sein. Wenn 
das Gerät nicht vollständig vom Netz getrennt wird, wird es 
auch im Standby-Modus oder sogar im ausgeschalteten 
Zustand weiter Strom ziehen.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vollständig 
vor der Installation oder Inbetriebnahme 
durch.

WARNUNG: Dieses Gerät ist nur zur 
Benutzung von Personen (einschl. Kindern) 

gedacht, die in der Lage (körperlich oder geistig) 
bzw. erfahren genug sind, mit dem Gerät 
unbeaufsichtigt umzugehen. Andernfalls sind 
solche Personen unter Aufsicht eines für ihre 
Sicherheit verantwortlichen Erwachsenen zu 
stellen.

Dieses TV-Gerät ist für den Einsatz in einer Höhe von 
weniger als 2000 Metern über dem Meeresspiegel, 
an einem trockenen Standort und in Regionen mit 
gemäßigtem oder tropischem Klima vorgesehen.
Das Gerät ist für den Einsatz im Haushalt und 
vergleichbare Nutzung vorgesehen, jedoch ist der 
Einsatz an öffentlichen Orten zulässig. 
Lassen Sie für Lüftungszwecke mindestens 5 cm 
Abstand um das TV-Gerät herum.
Die Ventilation darf nicht durch Abdecken oder 
Verstellen der Venti lationsöffnungen durch 
Gegenstände wie Zeitungen, Tischdecken, Gardinen 
o.ä. behindert werden.
Der Stecker des Stromkabels sollte leicht zugänglich 
sein. Stellen Sie keine Gegenstände auf das 
Netzkabel (weder das Gerät selbst, noch Möbel 
usw.), und klemmen Sie das Kabel nicht ein. 
Beschädigungen am Netzkabel/Netzstecker können 
zu Bränden oder Stromschlägen führen. Handhaben 
Sie das Netzkabel immer am Stecker,  trennen Sie 
das TV-Gerät nicht durch Ziehen des Netzkabels 
vom Netz. Berühren Sie niemals das Netzkabel 
/ den Stecker mit nassen Händen, da dies einen 

Kurzschluss oder elektrischen Schlag verursachen 
kann. Machen Sie niemals Knoten in das Netzkabel, 
und binden Sie es nie mit anderen Kabeln zusammen. 
Wenn es beschädigt ist, muss das Kabel ersetzt 
werden. Diese Arbeit darf ausschließlich durch eine 
qualifizierte Fachkraft ausgeführt werden.
Setzen Sie das TV-Gerät möglichst keinen tropfenden 
oder spritzenden Flüssigkeiten aus, und stellen Sie 
keine mit Flüssigkeiten gefüllte Objekte, wie z. B. 
Vasen, Tassen usw. auf dem bzw. oberhalb (z. B. in 
Regalfächern darüber) des TV-Geräts ab.
Setzen S ie  das TV-Gerät  n ich t  d i rek ter 
Sonneneinstrahlung aus, und stellen Sie keine 
offenen Flammen (wie z. B. erleuchtete Kerzen) auf 
oder neben das TV-Gerät.
Stellen Sie keine Hitzequellen, wie z. B. Elektroheizer, 
Radiatoren usw. in die unmittelbare Nähe des Geräts.
Stellen Sie das TV-Gerät nicht auf dem Fußboden 
oder geneigte Unterlagen.
Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, müssen Sie 
Kunststofftüten aus der Reichweite von Säuglingen, 
Kindern und Hautieren halten.
Befestigen Sie den Ständer sorgfältig am TV-Gerät 
Sollten der Ständer mit Schrauben geliefert worden 
sein, müssen Sie die Schrauben fest nachziehen, um 
das TV-Gerät vor dem Kippen zu bewahren. Ziehen 
Sie die Schrauben nicht zu fest und montieren Sie 
die Gummistopfen vorschriftsmäßig.
Entsorgen Sie die Batterien niemals im offenen 
Feuer oder zusammen mit gefährlichen bzw. 
entflammbaren Stoffen.

WARNUNG -  Batterien dürfen nicht zu großer 
Hitze, wie direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder 
Vergleichbarem, ausgesetzt werden.
WARNUNG - Zu hoher Schalldruck oder zu hohe 
Lautstärken von Kopf- oder Ohrhörern können zu 
Gehörschäden führen.
VOR ALLEM ABER lassen Sie NIEMALS zu, 
dass jemand, insbesondere Kinder, gegen den 
Bildschirm drückt oder dagegen schlägt oder 
irgendwelche Gegenstände in Löcher, Schlitze 
oder andere Öffnungen in der Abdeckung steckt.

Vorsicht
Schweres oder tödliches 
Verletzungsrisiko

Gefahr eines 
Stromschlags

Gefährliches 
Spannungsrisiko

 Wartung
Wichtige 
Wartungskomponente 
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Kennzeichnungen auf dem Gerät
Die folgenden Symbole werden auf dem Gerät 
als Kennzeichnungen für Einschränkungen und 
Vorsichtsmaßnahmen sowie Sicherheitshinweise 
verwendet. Jede Kennzeichnung ist dann zu 
beachten, wenn diese auf dem Gerät angebracht 
worden ist. Beachten Sie diese Informationen aus 
Sicherheitsgründen.

Gerät der Schutzklasse II: Dieses Gerät ist 
so gebaut, das es keinen Schutzleiter 
(elektrische Erdung) für die Verbindung zum 

Stromnetz erfordert.
LebensgefährdendeKlemme: Die markierte(n) 
K l e m m e ( n )  i s t / s i n d  i m  n o r m a l e n 
Betriebszustand lebensgefährdend.

Vorsicht .  Bi t te  beachten Sie  die 
Bedienungsanleitung: Der markierte 
Bereich bzw. die markierten Bereiche 

enthalten durch den Benutzer auszutauschende 
Knopfzellenbatterien.

Gerät der Laserklasse 1: 
Dieses Gerät enthält eine 
Laserquelle der Klasse 1, 
die unter vernünftigerweise 
v o r h e r s e h b a r e n 

Betriebsbedingungen ungefährlich ist.

WARNUNG!
Batterien dürfen nicht verschluckt werden, es besteht 
chemische Verätzungsgefahr.
Dieses Gerät bzw. das zum Gerät mitgelieferte 
Zubehör enthält möglicherweise eine Knopfzellbatterie. 
Wenn die Knopfzellenbatterie verschluckt wird, führt 
dies innerhalb 2 Stunden zu schweren internen 
Verätzungen mit möglicher Todesfolge.
Halten Sie gebrauchte und neue Batterien von Kindern 
fern.
Wenn das Batteriefach nicht sicher geschlossen. 
stoppen Sie die Verwendung des Geräts und halten 
Sie Kinder fern.
Falls Sie den Verdacht haben, dass Batterien 
verschluckt wurden oder in irgendeinen Körperteil 
platziert wurde, suchen Sie sofort medizinische Hilfe 
auf.

– – – – – – – – – – – – 
Stellen Sie das TV-Gerät niemals auf eine instabile 
oder geneigte Unterlage. Andernfalls könnte das 
TV-Gerät umfallen und dabei ernste Verletzungen mit 
möglicher Todesfolge verursachen. Viele Verletzungen, 
insbesondere bei Kindern, können vermieden werden, 
wenn die folgenden einfachen Vorsichtsmaßnahmen 
getroffen werden;

Verwenden Sie nur vom Hersteller des TV-Geräts 
empfohlene TV-Möbel oder Standfüße. 
Verwenden Sie nur Möbelstücke, die das Gewicht 
des TV-Geräts sicher tragen können. 

Stellen Sie sicher, dass das TV-Gerät nicht über die 
Ränder des Möbelstücks hinausragt.
Stellen Sie das TV-Gerät nicht auf hohe Möbelstücke 
(z. B. Regale oder Bücherregale), ohne das 
Möbelstück selbst und das TV-Gerät an einem 
sicheren Halt abzustützen. 
Stellen Sie das TV-Gerät nicht auf Textilien oder 
andere Materialien zwischen dem TV-Gerät und 
dem Möbelstück.
Klären Sie Ihre Kinder darüber auf, dass es gefährlich 
ist, auf hohe Möbelstücke zu klettern, um das TV-
Gerät oder die Fernbedienung zu erreichen. Wenn 
Sie Ihr vorhandenes TV-Gerät weiterhin nutzen 
und an einen neuen Platz stellen, sind die gleichen 
Vorsichtsmaßnahmen zu beachten.

– – – – – – – – – – – – 
Der Anschluss von Geräten, die über die Netzverbindung 
oder andere Geräte an die Schutzerdung des 
Gebäudes angeschlossen sind, über Koaxialkabel an 
ein TV-Verteilersystem kann unter Umständen eine 
mögliche Feuergefahr darstellen. Eine Verbindung 
über einen Kabelverteilersystem ist nur dann zulässig, 
wenn die Vorrichtung eine Isolierung unterhalb eines 
gewissen Frequenzbereichs liefert (Galvanische 
Isolation)

WARNHINWEISE ZUR 
WANDMONTAGE

Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung durch, 
bevor Sie das Gerät an der Wand befestigen.
Das Set für Wandbefestigung ist optional. Sie 
können es bei Ihrem lokalen Händler kaufen, falls 
es nicht dem Gerät gekauft wurde.
Installieren Sie das TV-Gerät nicht an der Decke 
oder einer geneigten Wand.
Verwenden Sie für die Wandmontage nur die dazu 
vorgesehenen Schrauben und Zubehörteile
Ziehen Sie die Schrauben zu Wandmontage fest 
nach, um das TV-Gerät vor dem Herabfallen zu 
bewahren. Ziehen Sie die Schrauben nicht zu 
stark an.

Umweltinformationen
Bei der Entwicklung dieses Fernsehgeräts wurde auf 
eine umweltfreundliche Funktionsweise Wert gelegt. 
Um den Energieverbrauch zu senken, gehen Sie wie 
folgt vor:
Wenn Sie die Energiespar-Option auf Minimum, 
Medium, Maximum oder Auto einstellen, wird das 
TV-Gerät seinen Energieverbrauch unverzüglich 
entsprechend anpassen. Wenn Sie das Backlight auf 
einen festen Wert wie Benutzerdefiniert stellen und 
das Backlight (angesiedelt unter den Energiespar-
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Einstellungen) mit Hilfe der Links- oder Rechts-Taste 
der Fernbedienung manuell anpassen möchten. 
Stellen Sie diese Einstellung zum Abschalten auf Aus. 
Hinweis: Die verfügbaren Energiespar-Optionen können 
abhängig vom gewählten Modus im System>Bild-Menü 
variieren.

Die Energiespar-Einstellungen finden sich im Sys-
tem>Bild-Menü. Ist dies nicht der Fall, können die 
Einstellungen nicht geändert werden.
Wenn die rechte Taste und linke Taste nacheinander 
gedrückt wird, wird die „Der Bildschirm wird sich 
in 15 Sekunden ausschalten.“ Meldung auf dem 
Bildschirm angezeigt. Wählen Sie Fortfahren und 
drücken Sie OK, um den Bildschirm umgehend 
auszuschalten. Wenn Sie keine Taste drücken, wird der 
Bildschirm nach 15 Sekunden ausgeschaltet. Drücken 
Sie eine beliebige Taste auf der Fernbedienung 
oder auf dem TV-Gerät, um den Bildschirm wieder 
einzuschalten. 
Hinweis: Die Bildschirm Aus-Option is nicht verfügbar, wenn 
der Modus auf Spielen gestellt ist.

Schalten Sie das Gerät aus oder ziehen Sie den 
Netzstecker, wenn das TV-Gerät nicht verwendet wird. 
Dies wird auch den Energieverbrauch reduzieren.
Funktionen
Fernbedienbares Farbfernsehgerät
Vollintegriertes digitales terrestrisches/Kabel-/
Satelliten-TV (DVB-T-T2/C/S-S2)
Fransat-Installationsoption
HDMI Eingänge, um andere Geräte mit HDMI-
Anschlüssen zu verbinden
USB-Eingang*
OSD-Menüsystem
Scart-Buchsen für externe Geräte (wie Video, 
Videospiele, Stereoanlage usw.)
Stereo-Audiosystem
Teletext
Kopfhöreranschluss
Automatische Programmierung
Manuelle Sendereinstellung
Automatische Abschaltung nach bis zu acht Stunden.
Ausschalttimer
Kindersicherung
Automatische Stummschaltung, wenn keine 
Übertragung stattfindet.
NTSC-Wiedergabe
AVL (Automatische Lautstärkebegrenzung)
PLL (Frequenzsuche)
PC-Eingang
Spielemodus (Optional)

Bild-Aus-Funktion
Aufnahme von Sendungen
Programm-Timeshift-Aufnahme
Pixellence
Ethernet (LAN) für Internetverbindungen und 
-Dienste
Integriertes 802.11 a/b/g/n WLAN-Modul
Audio-Video-Teilen
HbbTV

Zubehör im Lieferumfang
Fernbedienung
Batterien: 2 x AAA
Handbuch

Standby-Meldungen
Wenn das Fernsehgerät für 3 Minuten kein 
Eingangssignal (z.B. von einer Antenne oder HDMI-
Quelle) empfängt, geht das TV-Gerät auf Standby. 
Wenn Sie als nächstes das Fernsehgerät einschalten, 
wird die folgende Meldung angezeigt: „Das TV-Gerät 
hat sich automatisch in den Standby-Modus 
geschaltet, weil für längere Zeit kein Signal 
vorhanden war.“ Drücken Sie OK, um fortzufahren.
Die automatische TV-Auschaltopt ion ( im 
MenüEinstellungen>System>Mehr) kann als 
Standard auf einen Wert zwischen 1 und 8 Stunden 
eingestellt werden. Wenn diese Einstellung nicht auf 
Aus gesetzt wurde und das TV-Gerät während der 
festgelegten Zeitspanne weiterhin eingeschaltet und 
zugleich nicht weiter bedient wird, schaltet das Gerät 
sich nach Ablauf dieser Frist in den Standby-Modus. 
Wenn Sie als nächstes das Fernsehgerät einschalten, 
wird die folgende Meldung angezeigt.„DasTV-Gerät 
schaltet automatisch in den Standby-Modus, weil 
für längere Zeit keine Bedienung erfolgte.“ Drücken 
Sie OK, um fortzufahren. Bevor das Fernsehgerät in 
den Standby-Modus wechselt, wird ein Dialogfenster 
angezeigt. Wenn Sie keine Taste drücken, schaltet 
das Fernsehgerät nach einer Wartezeit von ca. 5 
Minuten in den Standby-Modus. Sie können Ja 
markieren und OK drücken, um das Fernsehgerät 
sofort in den Standby-Modus zu schalten. Wenn 
Sie Nein markieren und OK drücken, bleibt das 
Fernsehgerät eingeschaltet. In diesem Dialogfeld 
können Sie auch die automatische TV-AUS-Funktion 
deaktivieren. Markieren Sie Deaktivieren und drücken 
Sie OK. Das Fernsehgerät bleibt eingeschaltet und 
die Funktion wird abgebrochen. Sie können diese 
Funktion erneut aktivieren, indem Sie im Menü 
Einstellungen>System>Mehr die Einstellung der 
Option Auto TV OFF ändern. 
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TV-Steuerung & Betrieb

Der Joystick ermöglicht es Ihnen, die Lautstärke / 
Programme / Quellen und Standby-Ein-Funktionen 
des Fernsehers zu steuern.
Hinweis: Abhängig vom jeweiligen Modell kann sich der 
Joystick an einer anderen Stelle befinden.

Um die Lautstärke zu ändern: Erhöhen Sie die 
Lautstärke, indem Sie den Joystick nach rechts 
drücken. Verringern Sie die Lautstärke, indem Sie den 
Joystick nach links drücken.
Um den Kanal zu wechseln: Sie können durch die 
gespeicherten Kanäle scrollen, indem Sie den Joystick 
nach oben bzw. nach unten drücken.
Um die Signalquelle zu ändern: Drücken Sie zweimal 
auf die Mitte des Joysticks, um die Quellenliste wird 
auf den Bildschirm aufzurufen. Sie können durch die 
verfügbaren Quellen scrollen, indem Sie den Joystick 
nach oben bzw. nach unten drücken.
Das TV-Gerät ausschalten: Halten Sie die Mitte des 
Joysticks für ein paar Sekunden nach unten gedrückt, 
bis das TV-Gerät sich in den Standby-Modus schaltet.
Das TV-Gerät einschalten: Drücken Sie die Mitte des 
Joysticks und das TV-Gerät schaltet sich ein.
Hinweis: Hauptmenü-OSD kann nicht über die Steuertaste 
aufgerufen werden.

Steuerung über die Fernbedienung
Drücken Sie die Menu-Taste auf der Fernbedienung, 
um den Hauptmenübildschirm aufzurufen. Verwenden 
Sie die Navigationstasten und die OK-Taste zum 
Navigieren und Einstellen. Drücken Sie die Return/
Back-Taste bzw. die Menu-Taste, um einen Menü-
Bildschirm zu verlassen.
Eingangsauswahl
Sobald Sie ein externes System an Ihr Gerät 
angeschlossen haben, können Sie zwischen den 
verschiedenen Eingangsquellen schalten. Drücken 
Sie auf Ihrer Fernbedienung hintereinander die 
Quelle-Taste, um die verschiedenen Signalquellen 
auszuwählen.

Kanäle wechseln und Lautstärke ändern
Mit den Tasten Programm  +/-und Volumen +/- der 
Fernbedienung können Sie die Programme wechseln 
und die Lautstärke anpassen. 
TV-Bedientasten & Betrieb

1. Nach oben
2. Nach unten
3. Lautstärke / Info / Quellenliste-Auswahl und 

Standby-Betrieb-Ein-Schalter
Der Kontrol-Schalter ermöglicht Ihnen die Lautstärke 
/ Programme / Quellen und Standby-Ein-Funktionen 
des Fernsehers zu steuern.
Um die Lautstärke zu ändern: Zum Erhöhen der 
Lautstärke schieben Sie den Knopf nach oben. 
Senken Sie die Lautstärke durch Drücken der Taste 
nach unten.
Um den Kanal zu wechseln: Drücken Sie die Mitte 
der Taste, das Informationen- Banner wird dann auf 
dem Bildschirm erscheinen. Sie können jetzt durch 
die gespeicherten Kanäle scrollen, indem Sie den 
Scrollknopf nach oben oder nach drücken.
Um die Signalquelle zu ändern: Drücken Sie zwei 
Mal auf die Mitte (insgesamt zum zweiten Mal) des 
Knopfs und der Signalquellen-Bildschirm erscheint. 
Durch das rauf- und runterdrehen des Rades können 
Sie nun die Quelle ändern.
Das TV-Gerät ausschalten: Drücken Sie die Mitte des 
Rädchens für ein paar Sekunden, bis der Fernseher 
in den Standby-Modus versetzt wird.
Das TV-Gerät einschalten: Drücken Sie die Mitte der 
Taste, und das TV-Gerät schaltet sich ein.
Hinweise: 
Wenn Sie das Fernsehgerät ausschalten, beginnt der Zyklus 
anschließend wieder mit der Einstellung der Lautstärke.
Hauptmenü-OSD kann nicht über die Steuertaste aufgerufen 
werden.

Steuerung über die Fernbedienung
Drücken Sie die Menu-Taste auf der Fernbedienung, 
um den Hauptmenübildschirm aufzurufen. Verwenden 
Sie die Navigationstasten und die OK-Taste zum 
Navigieren und Einstellen. Drücken Sie die Return/
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Back-Taste bzw. die Menu-Taste, um einen Menü-
Bildschirm zu verlassen.
Eingangsauswahl
Sobald Sie ein externes System an Ihr Gerät 
angeschlossen haben, können Sie zwischen den 
verschiedenen Eingangsquellen schalten. Drücken 
Sie auf Ihrer Fernbedienung hintereinander die 
Quelle-Taste, um die verschiedenen Signalquellen 
auszuwählen.
Kanäle wechseln und Lautstärke ändern
Mit den Tasten Programm  +/-und Volumen +/- der 
Fernbedienung können Sie die Programme wechseln 
und die Lautstärke anpassen. 
Verwenden des Haupt-TV-Menüs

Wenn die Menü-Taste gedrückt wird, erscheint das 
Haupt-TV-Menü unten auf dem Bildschirm. Sie können 
mit den Navigationstasten auf der Fernbedienung 
durch die Menüpunkte navigieren. Um ein Punkt 
auszuwählen oder die Untermenüoptionen des 
markierten Menüs anzuzeigen, drücken Sie die Taste 
OK. Wenn Sie eine Menüoption markieren, werden 
möglicherweise einige der Untermenüpunkte dieses 
Menüs auf der oberen Seite der Menüleiste für einen 
schnellen Zugriff angezeigt. Um ein Element mit 
Schnellzugriff zu verwenden, markieren Sie es, 
drücken Sie OK und stellen Sie es wie gewünscht mit 
den Navigationstasten Links / Rechts ein. Wenn Sie 
fertig sind, drücken Sie OK oder Back/Return, um 
fortzusetzen:
Drücken Sie die Exit-Taste, um das Hauptmenü zu 
schließen.
1. Home
Wenn das Hauptmenü geöffnet ist, wird die Home-
Menüleiste hervorgehoben. Der Inhalt des Home-
Menüs kann durch Hinzufügen von Optionen aus 
anderen Menüs angepasst werden. Markieren Sie 
eine Option und drücken Sie die Abwärtstaste auf der 
Fernbedienung. Wenn Sie die Option Zur Startseite 
hinzufügen sehen, können Sie sie zum Startseite-
Menü hinzufügen. So können Sie die Position eines 
Elements im Startseite-Menü löschen oder ändern. 
Drücken Sie die Abwärtstaste und wählen Sie das 
Löschen- oder Verschieben-Symbol und drücken 
Sie OK. Um einen Menüeintrag zu verschieben, 
benutzen Sie die Navigationstasten Rechts und Links, 
um die Position auszuwählen, zu der der Gegenstand 
verschoben werden soll, und drücken Sie OK.
2. Fernseher
2.1. Guide
Mit dieser Option können Sie auf das elektronische 
Programmführermenü zugreifen. Lesen Sie den 
Abschnitt Elektronischer Programmführer (EPG), 
um weitere Informationen zu erhalten.

2.2. Kanälen
Mit dieser Option können Sie auf das Menü Kanäle 
zugreifen. Weitere Informationen finden Sie im 
Abschnitt Verwenden der Kanalliste.
2.3. Timer
Mit den Optionen dieses Menüs können Sie Timer für 
zukünftige Ereignisse einstellen. Sie können auch die 
zuvor erstellten Timer in diesem Menü überprüfen.
Um einen neuen Timer hinzuzufügen, wählen Sie mit 
den Links- / Rechtstasten die Registerkarte Timer 
hinzufügen und drücken Sie OK. Stellen Sie die 
Untermenüoptionen wie gewünscht ein und drücken 
Sie OK, wenn Sie fertig sind. Ein neuer Timer wird 
erstellt. 
Um einen zuvor erstellten Timer zu bearbeiten, 
markieren Sie diesen Timer, wählen Sie die 
Registerkarte Ausgewählte Timer bearbeiten und 
drücken Sie OK. Ändern Sie die Untermenüoptionen 
wie gewünscht und drücken Sie OK, um Ihre 
Einstellungen zu speichern.
Um einen bereits eingestellten Timer abzubrechen, 
markieren Sie diesen Timer, wählen Sie die 
Registerkarte ausgewählten Timer löschen und 
drücken Sie OK. Zur Bestätigung wird eine Meldung 
angezeigt: Markieren Sie JA und drücken Sie OK, um 
fortzufahren. Der Timer wird gelöscht.
Es ist nicht möglich, Timer für zwei oder mehr 
Ereignisse zu setzen, die in verschiedenen Kanälen 
im selben Zeitintervall gesendet werden. In diesem 
Fall werden Sie aufgefordert, einen dieser Timer 
auszuwählen und andere zu löschen. Markieren 
Sie den Timer, den Sie abbrechen möchten, und 
drücken Sie OK. Das Optionsmenü wird angezeigt. 
Markieren Sie dann Einstellen/Abbrechen und 
drücken Sie OK, um den Timer abzubrechen. Sie 
müssen die Änderungen danach speichern. Um dies 
zu tun, drücken Sie OK, markieren Sie Änderungen 
speichern und drücken Sie erneut OK.
2.4. Aufnahmen
Sie können Ihre Aufnahmen mit den Optionen dieses 
Menüs verwalten. Sie können zuvor aufgezeichnete 
Ereignisse wiedergeben, bearbeiten, löschen oder 
sortieren. Markieren Sie eine Registerkarte mit den 
linken oder rechten Richtungstasten und drücken Sie 
OK, um die verfügbaren Optionen anzuzeigen.

Aufnahmeeinstellungen
Sie können Ihre Aufnahmeeinstellungen auch 
über die Registerkarte Einstellungen im Menü 
Aufnahmen konfigurieren. Markieren Sie die 
Registerkarte Einstellungen mit den linken oder 
rechten Richtungstasten und drücken Sie OK. 
Wählen Sie dann das gewünschte Element im 
Untermenü und stellen Sie es mit den linken oder 
rechten Richtungstasten ein.
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Früh starten: Hier können Sie festlegen, dass die 
Aufnahme bereits vor der eingestellten Startzeit 
beginnen soll.
Später stoppen: Hier können Sie festlegen, dass die 
Aufnahme nach der eingestellten Endzeit gestoppt 
werden soll.
Max. Timeshift-Zeit: Mit dieser Einstellung können 
Sie die maximale Dauer für die Timeshift-Aufnahme 
festlegen. Die verfügbaren Optionen sind Nähe-
rungswerte und die tatsächliche Aufnahmezeit kann 
sich je nach Sendung in der Praxis ändern. Die 
reservierten und freien Speicherplatzwerte ändern 
sich entsprechend dieser Einstellung. Stellen Sie 
sicher, dass Sie genügend freien Speicherplatz 
haben, andernfalls ist eine sofortige Aufnahme 
möglicherweise nicht möglich.
Automatisches Löschen: Sie können die Lösch-
Art als Keine, Älteste, Längste oder Kürzeste 
einstellen. Wenn die Lösch-Art nicht auf Keine 
gesetzt ist, können Sie die Nicht Abgespielt-
Option als Ein- oder Ausgeschlossen setzen. 
Diese Optionen bestimmen die Voreinstellungen 
für das Löschen der Aufzeichnungen, um mehr 
Speicherplatz für laufende Aufzeichnungen zu 
erhalten.
Informationen zum Festplattenspeicher: Sie 
können detaillierte Informationen über dass an das 
Fernsehgerät angeschlossene USB-Speichergerät 
anzeigen. Markieren und drücken Sie OK, um zu 
sehen, und  Zurück/Zurückkehren zum Schließen.
Festplatte formatieren: Wenn Sie alle Dateien 
auf dem angeschlossenen USB-Speichergerät 
löschen möchten und das Laufwerkformat auf FAT32 
konvertieren möchten, können Sie diese Option 
verwenden. Drücken Sie die Taste OK, während die 
Option Festplatte formatieren markiert ist. Ein Menü 
wird eingeblendet und fordert die Eingabe einer PIN 
(*). Nachdem Sie die PIN eingegeben haben, wird zur 
Bestätigung eine Meldung angezeigt: Wählen Sie Ja 
und drücken Sie OK, um mit der Formatierung des 
USB-Speichergeräts zu beginnen. Wählen Sie Nein 
und drücken Sie OK, um abzubrechen. 
(*) Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 eingestellt 
worden sein. Wenn Sie während der Erstinstallation die 
PIN definiert haben (dies wird je nach Ländereinstellung 
gefordert), benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.

3. Einstellungen
Mit den Optionen dieses Menüs können Sie die Ein-
stellungen Ihres Fernsehgeräts verwalten. Weitere 
Informationen finden Sie im Abschnitt Inhalt des 
Einstellungsmenüs.
4. Apps
Wenn Ihr Fernsehgerät mit dem Internet verbunden ist, 
sind auch zugehörige Inhalte verfügbar, einschließlich 
Apps, die sich auf Inhalte beziehen. Über das Menü 

Apps können Sie auf Ihre Anwendungen zugreifen 
und diese verwalten. Sie können neue Apps vom 
Markt hinzufügen oder bestehende löschen. Weitere 
Informationen finden Sie im Abschnitt Apps.
5. Quellen
Sie können Ihre Eingabequellenreferenzen mithilfe der 
Optionen dieses Menüs verwalten. Um die aktuelle 
Quelle zu ändern, markieren Sie eine der Optionen 
und drücken Sie OK. 
5.1. Quelleinstellungen
Bearbeiten Sie die Namen, aktivieren oder deaktivieren 
Sie ausgewählte Quellenoptionen.
Einlegen der Batterien in die Fernbedienung

Entfernen Sie die hintere Abdeckung Ihrer Fernbedie-
nung, um das Batteriefach zu öffnen. Legen Sie zwei 
AAA-Batterien ein. Vergewissern Sie sich, dass die (+) 
und (-) Zeichen sich einander entsprechen (korrekte 
Polarität). Verwenden Sie niemals alte und neue Bat-
terien zusammen. Ersetzen Sie diese ausschließlich 
durch solche des gleichen oder eines gleichwertigen 
Typs. Setzen Sie die Abdeckung wieder auf. 
Eine Meldung auf dem Bildschirm wird angezeigt, 
wenn die Batterien fast leer sind und müssen 
ersetzt werden. Beachten Sie, dass die Leistung der 
Fernbedienung beeinträchtigt sein kann, wenn die 
Batterien schwach sind.
Batterien dürfen niemals zu großer Hitze wie direkter 
Sonneneinstrahlung, Feuer od. dgl. ausgesetzt 
werden.
Netzanschluss

WICHTIG: Das TV-Gerät ist nur für den Betrieb mit 
220-240V Wechselstromquelle mit 50 Hz ausgelegt. 
Geben Sie Ihrem Gerät nach dem Auspacken genug 
Zeit, sich der Raumtemperatur der Umgebung 
anzupassen, bevor Sie es einstecken. Stecken Sie 
das Netzkabel in eine Netzsteckdose.
Netzanschluss

WICHTIG: Das TV-Gerät ist nur für den Betrieb mit 
einer 12 V Gleichstromversorgung ausgelegt. 
Dafür wird ein Adapter mit 12 V Ausgangsspannung 
verwendet. Schließen Sie diesen Adapter an ein Netz 
mit 110-240V AC und 50 / 60Hz an. 
Geben Sie Ihrem Gerät nach dem Auspacken genug 
Zeit, sich der Raumtemperatur der Umgebung 
anzupassen, bevor Sie es einstecken.
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1. AC-Netzgerät
2. Zur Stromanschlussbuchse DC 12 V

Wichtige Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass der 
Anschluss richtig geerdet ist.

Verbinden Sie den Erdungskontakt des AC-
Netzgeräts über das mitgelieferte Netzkabel 
mit dem Erdungskontakt der Steckdose. 
Wenn der mitgelieferte Stecker nicht in 
Ihre Steckdose passt, lassen Sie diese von 
einem Elektriker durch eine passende neue 

ersetzen.

Schließen Sie das Erdungskabel unbedingt 
an.

Anschluss der Antenne
Schließen Sie die Antenne oder den Kabel-TV-Stecker 
an die ANTENNENEINGANG (ANT-TV)-Buchse oder 
den Satellitenstecker an die SATELLITENEINGANG 
(ANT-SAT)-Buchse auf der Rückseite des TV-Gerätes.
Rückseite TV-Gerät

1. Satellit
2. Antenne oder Kabel

 Wenn Sie ein externes Gerät an das Fernsehgerät 
anschließen wollen, vergewissern Sie sich, dass 
sowohl der Fernseher als auch das externe Gerät 
ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Geräte 

angeschlossen haben können Sie die Geräte wieder 
anschalten.

Lizenzinformationen
Die Begriffe HDMI und HDMI High Definition Multimedia 
Interface und das HDMI-Logo sind Warenzeichen oder 
eingetragene Warenzeichen von HDMI Licensing LLC 
in den Vereinigten Staaten und anderen Ländern.

Hergestellt unter der Lizenz der Dolby Laboratories. 
Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind 
Warenzeichen der Dolby Laboratories.
"YouTube und das YouTube-Logo sind Marken von 
Google Inc."
Für DTS-patente, siehe http://patents.dts.com. 
Hergestellt mit Lizenz der DTS Licensing Limited. DTS, 
das Symbol sowie DTS und das Symbol zusammen 
sind registrierte Markenzeichen, und DTS TruSurround 
ist ein Markenzeichen der DTS, Inc.© DTS, Inc. Alle 
Rechte vorbehalten.

Für DTS-patente, siehe http://patents.dts.com. 
Hergestellt mit Lizenz der DTS Licensing Limited. 
DTS, DTS-HD, das Symbol, & DTS oder DTS-HD 
sowie die Symbole zusammen sind eingetragene 
Markenzeichen der DTS, Inc.© DTS, Inc. Alle Rechte 
vorbehalten.

Die Marke und Logos vom Wort Bluetooth® sind 
eingetragene Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc. 
und jegliche Verwendung dieser Marken durch Vestel 
Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.erfolgt unter Lizenz. 
Andere Marken und Markennamen sind Eigentum der 
jeweiligen Inhaber.
Dieses Produkt enthält Technologien, die durch 
bestimmte geistige Eigentumsrechte von Microsoft 
geschützt sind. Die Verwendung oder Distribution 
dieser Technologie außerhalb dieses Produktes ohne 
entsprechende Lizenz(en) von Microsoft ist untersagt.
I n h a l t s e i g e n t ü m e r  v e r w e n d e n  d i e 
Inhaltszugriffstechnologie Microsoft PlayReady™, 
um ihre geistigen Eigentumsrechte, einschließlich 
des urheberrechtlich geschützten Inhalts, zu wahren. 
Dieses Gerät nutzt die PlayReady-Technologie, um 
auf PlayReady-geschützte Inhalte und/oder WMDRM-
geschützte Inhalte zuzugreifen. Falls das Gerät die 
Beschränkungen bezüglich der Verwendung von 
Inhalten nicht ordnungsgemäß durchsetzen kann, 
können die Inhaltseigentümer von Microsoft fordern, 
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die Fähigkeit des Geräts zur Wiedergabe von 
PlayReady-geschützten Inhalten zurückzunehmen. 
Diese Rücknahme sollte sich nicht auf ungeschützte 
Inhalte oder durch andere Inhaltszugriffstechnologien 
geschützte Inhalte auswirken. Inhaltseigentümer 
können eventuell von Ihnen fordern, ein Upgrade 
von PlayReady durchzuführen, um auf ihre Inhalte 
zuzugreifen. Wenn Sie ein Upgrade ablehnen, können 
Sie nicht auf Inhalte zugreifen, für die ein Upgrade 
erforderlich ist.
Das "CI Plus" -Logo ist eine Marke von CI Plus LLP.
Dieses Produkt ist durch bestimmte Rechte des 
geistigen Eigentums der Microsoft Corporation 
geschützt. Die Nutzung oder der Vertrieb dieser 
Technologie ist ohne eine Lizenz von Microsoft oder 
einer autorisierten Microsoft-Tochtergesellschaft 
untersagt.
Informationen zur Entsorgung

[Europäische Union]
Dieses Symbol zeigt an, dass damit markierte 
elektrische oder elektronische Geräte bzw. Batterien 
am Ende ihrer Nutzungsdauer nicht als normaler 
Haushaltsmüll entsorgt werden dürfen. Stattdessen 
müssen diese Produkt an einer geeigneten 
Sammelstelle für die Wiederverwertung von 
elektrischen und elektronischen Geräten zur richtigen 
Behandlung, Wiedergewinnung und Wiederverwertung 
in Übereinstimmung mit den gesetzlichen Regelungen 
und den EU-Richtlinien 2012/19/EU und 2013/56/EU 
abgegeben werden.
Indem Sie diese Produkte richtig entsorgen, helfen 
Sie dabei, natürliche Ressourcen zu schonen und 
mögliche negative Auswirkungen auf die Umwelt 
und Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch 
unsachgemäße Entsorgung dieser Produkte entstehen 
könnten. 
Für  de ta i l l i e r te re  In fo rmat ionen über  d ie 
Wiederverwertung dieser Produkte kontaktieren Sie 
bitte die lokalen Behörden, die Abfallentsorgungsstelle 
oder das Geschäft, in dem Sie das Produkt gekauft 
haben.
Je nach den bei Ihnen gültigen gesetzlichen 
Regelungen kann es sein, dass unsachgemäße 
Entsorgung dieses Produkts unter Strafe steht.
(Gewerbliche Nutzer)
Wenn Sie dieses Produkt entsorgen möchten, wenden 
Sie sich bitte an Ihren Lieferanten und prüfen Sie die 
Geschäftsbedingungen des Kaufvertrags.
[Andere Länder außerhalb der Europäischen 
Union]
Diese Symbole gelten nur innerhalb der Europäischen 
Union.
Für Informationen zu Entsorgung und Wiederverwertung 
wenden Sie sich bitte an die lokalen Behörden.

Bitte bringen Sie das Gerät und die Verpackung zur 
Entsorgung bzw. Wiederverwertung in die lokale 
Sammelstelle.
An einigen Sammelstellen können Sie Altgeräte 
kostenlos abgeben.
Hinweis: Das unten abgebildete Pb-Symbol für Akkus zeigt 
an, dass dieser Akku Blei enthält.

3. Produkte
4. Batterie
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Fernbedienung

1. Standby: Schaltet des Fernsehgerät Ein / Aus
2. Nummerntasten: Wechselt den Kanal, gibt eine 

Nummer oder einen Buchstaben in das Textfeld 
auf dem Bildschirm ein.

3. Sprache: Schaltet zwischen den Tonmodi (analo-
ges Fernsehen) um, zeigt und ändert die Audio- / 
Untertitelsprache und schaltet die Untertitel ein 
oder aus  (digitales Fernsehen, wo verfügbar)

4. Stummschaltung: Schaltet die Lautstärke des 
Fernsehgeräts ganz aus

5. Lautstärke +/-
6. Menü: Zeigt das TV-Menü
7. Guide: Zeigt den Elektronischer Programmführer
8. Navigationstasten: Hilft beim Navigieren durch 

Menüs, Inhalt usw. und zeigt die Unterseiten im 
TXT-Modus an, wenn sie nach rechts oder links 
gedrückt werden

9. OK: Bestätigt Benutzerauswahl, hält die Seite (im 
TXT-Modus), zeigt das Menü Kanäle an (DTV-
Modus)

10. Zurückkehren/Rücklauf: Kehrt zum vorherigen 
Bildschirm zurück, öffnet die Index-Seite (im 
TXT-Modus)

11. Netflix: Startet die Netflix-App.
12. Meine Taste 1(*)
13. Farbtasten: Folgen Sie der Anleitung zu den 

Farbtasten auf dem Bildschirm
14. Zurückspulen: Bewegt Einzelbilder rückwärts in 

Medien wie Filme
15. Aufnahme: Nimmt Programme auf
16. Wiedergeben: Beginnt das Abspielen von 

ausgewählten Media
17. Pause: Hält die Mediawiedergabe an (Pause), 

startet Timeshift-Aufnahme
18. Stopp: Stoppt die gespielten Medien
19. Schneller Vorlauf Bewegt Einzelbilder vorwärts 

in Medien wie Filme
20. Meine Taste 2(*)
21. YouTube: Startet dieYouTube -App
22. Verlassen: Schließt sich und verlässt angezeigte 

Menüs oder kehrt zum vorherigen Bildschirm 
zurück

23. Info: Zeigt Informationen über auf dem Bildschirm 
gezeigte Inhalte, zeigt versteckte Informationen 
(reveal- im TXT-Modus)

24. Quelle: Zeigt alle verfügbaren Sender-und Inhalt-
Quellen

25. Programm +/-
26. Text: Zeigt Teletext an (sofern verfügbar), erneut 

drücken, um den Videotext über das normale 
Fernsehbild (Mix) zu überlagern

(*) MEINE TASTE 1 & MEINE TASTE 2: 
Je nach Modell habe diese Knöpfe Standardfunktionen. 
Allerdings können Sie diesen Tasten besondere 
Funktionen zuweisen, indem Sie eine dieser, während 
Sie sich auf der gewünschten Quelle oder auf dem 
gewünschten Kanal befinden, fünf Sekunden lang 
gedrückt halten. Auf dem Bildschirm erscheint dann eine 
Bestätigungsmeldung. Jetzt ist die ausgewählte MEINE 
TASTE mit der gewählten Funktion belegt.
Beachten Sie, dass bei der Erstinstallation MEINE 
TASTE 1 & 2 auf die Standardfunktionen zurückgesetzt 
werden.
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Fernbedienung - 2

Einlegen der Batterien in die Fernbedienung
Entfernen Sie die hintere Abdeckung Ihrer 
Fernbedienung, um das Batteriefach zu öffnen. Legen 
Sie zwei AAA-Batterien ein. Vergewissern Sie sich, 
dass die (+) und (-) Zeichen sich einander entsprechen 
(korrekte Polarität). Verwenden Sie niemals alte 
und neue Batterien zusammen. Ersetzen Sie diese 
ausschließlich durch solche des gleichen oder eines 
gleichwertigen Typs. Setzen Sie die Abdeckung 
wieder auf.

1. Standby: Schaltet des Fernsehgerät Ein / Aus
2. Farbtasten 
       Wählen Sie die gewünschte farbige Schaltfläche 

aus der Dialogbox und drücken Sie OK. Folgen Sie 
der Anleitung zu den Farbtasten auf dem Bildschirm

3. M e d i e n w i e d e r g a b e ,  A u f n a h m e  u n d 
Sprachtasten

       Wählen Sie die Schaltfläche, die Sie verwenden 
möchten, aus der Dialogbox und drücken Sie OK

       Verwenden Sie die Media-Tasten, um die 
Wiedergabe des  Med iums zu  s teuern . 
Steuerelemente zum Abspielen, Anhalten, Stoppen, 
Zurückspulen und Vorspulen des Mediums sind 
verfügbar.

       Wählen Sie die REC-Taste und drücken Sie OK, 
um ein Programm aufzunehmen oder wählen Sie 
die Pause (II) -Taste und drücken Sie OK, um die 
Timeshift-Aufnahme zu starten

       Wählen Sie die Taste LANG aus. Drücken Sie die 
Taste OK, um zwischen den Tonmodi (analoges 
TV) zu wechseln, die Audio- / Untertitelsprache 
anzuzeigen und zu ändern und die Untertitel 
ein- oder auszuschalten  (digitales Fernsehen, wo 
verfügbar)

4. Lautstärke +/-
5. Menü: Zeigt das TV-Menü
6. Netflix: Startet die Netflix-App.
7. Guide: Zeigt den Elektronischer Programmführer
8. Navigationstasten: Hilft beim Navigieren durch 

Menüs, Inhalt usw. und zeigt die Unterseiten im 
TXT-Modus an, wenn sie nach rechts oder links 
gedrückt werden

9. Zurückkehren/Rücklauf: Kehrt zum vorherigen 
Bildschirm zurück, öffnet die Index-Seite (im 
TXT-Modus)

10. Meine Taste 1 (*)
11. Meine taste 2 (*)
12. Verlassen: Schließt sich und verlässt angezeigte 

Menüs oder kehrt zum vorherigen Bildschirm 
zurück

13. OK: Bestätigt Benutzerauswahl, hält die Seite (im 
TXT-Modus), zeigt das Menü Kanäle an (DTV-
Modus)

14. Quelle: Zeigt alle verfügbaren Sender-und Inhalt-
Quellen

15. YouTube: Startet die YouTube-App.
16. Programm +/-
17. Numerische, Text- und CEC-Tasten
       Wählen Sie die Schaltfläche, die Sie verwenden 

möchten, aus der Dialogbox und drücken Sie OK
Verwenden Sie die Zifferntasten, um den Kanal 

umzuschalten, und geben Sie eine Zahl oder einen 
Buchstaben in das Textfeld auf dem Bildschirm ein.

      Wählen Sie die TEXT-Taste und drücken Sie OK, 
um den Videotext anzuzeigen (sofern verfügbar). 
Drücken Sie erneut, um den Teletext über ein 
normales Sendebild zu legen (Mix)

      Wählen Sie die CEC-Taste und drücken Sie 
OK, um die Funktion zu beenden, mit der Sie 
das angeschlossene CEC-Gerät mit der TV-
Fernbedienung steuern können.
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Fernbedienung - 2

Einlegen der Batterien in die Fernbedienung
Entfernen Sie die hintere Abdeckung Ihrer 
Fernbedienung, um das Batteriefach zu öffnen. Legen 
Sie zwei AAA-Batterien ein. Vergewissern Sie sich, 
dass die (+) und (-) Zeichen sich einander entsprechen 
(korrekte Polarität). Verwenden Sie niemals alte 
und neue Batterien zusammen. Ersetzen Sie diese 
ausschließlich durch solche des gleichen oder eines 
gleichwertigen Typs. Setzen Sie die Abdeckung 
wieder auf.

1. Standby: Schaltet des Fernsehgerät Ein / Aus
2. Farbtasten 
       Wählen Sie die gewünschte farbige Schaltfläche 

aus der Dialogbox und drücken Sie OK. Folgen Sie 
der Anleitung zu den Farbtasten auf dem Bildschirm

3. M e d i e n w i e d e r g a b e ,  A u f n a h m e  u n d 
Sprachtasten

       Wählen Sie die Schaltfläche, die Sie verwenden 
möchten, aus der Dialogbox und drücken Sie OK

       Verwenden Sie die Media-Tasten, um die 
Wiedergabe des  Med iums zu  s teuern . 
Steuerelemente zum Abspielen, Anhalten, Stoppen, 
Zurückspulen und Vorspulen des Mediums sind 
verfügbar.

       Wählen Sie die REC-Taste und drücken Sie OK, 
um ein Programm aufzunehmen oder wählen Sie 
die Pause (II) -Taste und drücken Sie OK, um die 
Timeshift-Aufnahme zu starten

       Wählen Sie die Taste LANG aus. Drücken Sie die 
Taste OK, um zwischen den Tonmodi (analoges 
TV) zu wechseln, die Audio- / Untertitelsprache 
anzuzeigen und zu ändern und die Untertitel 
ein- oder auszuschalten  (digitales Fernsehen, wo 
verfügbar)

4. Lautstärke +/-
5. Menü: Zeigt das TV-Menü
6. Guide: Zeigt den Elektronischer Programmführer
7. Navigationstasten: Hilft beim Navigieren durch 

Menüs, Inhalt usw. und zeigt die Unterseiten im 
TXT-Modus an, wenn sie nach rechts oder links 
gedrückt werden

8. Zurückkehren/Rücklauf: Kehrt zum vorherigen 
Bildschirm zurück, öffnet die Index-Seite (im 
TXT-Modus)

9. Netflix: Startet die Netflix-App.
10. Meine Taste 1 (*)
11. Meine taste 2 (*)
12. YouTube: Startet die YouTube-App.
13. Verlassen: Schließt sich und verlässt angezeigte 

Menüs oder kehrt zum vorherigen Bildschirm 
zurück

14. OK: Bestätigt Benutzerauswahl, hält die Seite (im 
TXT-Modus), zeigt das Menü Kanäle an (DTV-
Modus)

15. Quelle: Zeigt alle verfügbaren Sender-und Inhalt-
Quellen

16. Programm +/-
17. Numerische, Text- und CEC-Tasten
       Wählen Sie die Schaltfläche, die Sie verwenden 

möchten, aus der Dialogbox und drücken Sie OK
Verwenden Sie die Zifferntasten, um den Kanal 

umzuschalten, und geben Sie eine Zahl oder einen 
Buchstaben in das Textfeld auf dem Bildschirm ein.

      Wählen Sie die TEXT-Taste und drücken Sie OK, 
um den Videotext anzuzeigen (sofern verfügbar). 
Drücken Sie erneut, um den Teletext über ein 
normales Sendebild zu legen (Mix)

      Wählen Sie die CEC-Taste und drücken Sie 
OK, um die Funktion zu beenden, mit der Sie 
das angeschlossene CEC-Gerät mit der TV-
Fernbedienung steuern können.
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Anschlüsse

Stecker Typ Kabel Gerät

VGA- 
Anschluss 
(Rückseite)

AUDIOEINGANG 
PC/YPbPr 

Audio- 
Anschluss 

 (unten) YPbPr/PC Audio-Kabel

HDMI- 
Anschluss 
(Seite und 
Rückseite)

SPDIF 
SPDIF- 

Anschluss 
(koaxialer 
Ausgang) 

(Rückseite)

SPDIF 
SPDIF 

-Anschluss  
(optischer 
Ausgang)  

(Rückseite)

RÜCKSEITE AV 
Back AV 
(Audio/
Video)- 

Anschluss 
 (Rückseite)

Audio-/Video-Kabel

KOPFHÖRER Kopfhörer- 
Anschluss 

 (Seite)

YPBPR YPbPr-Video 
-Anschluss  
(Rückseite) PC-YPbPr-Verbindungskabel

USB- 
Anschluss 
(seitlich)

CI- 
Anschluss 
 (seitlich)

LAN: Ethernet- 
Anschluss 

 (Rückseite) LAN/Ethernet-Kabel   

12V DC- 
Verbindung 
 (Rückseite)

12V DC-Eingang  

 Wenn Sie ein externes Gerät an das Fernsehgerät anschließen wollen, vergewissern Sie sich, dass sowohl der 
Fernseher als auch das externe Gerät ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Geräte angeschlossen haben können 
Sie die Geräte wieder anschalten.

Siehe die Abbildung auf der linken 
Seite. Um über den VGA-Eingang 
ein YPbPr Signal empfangen zu 
können, müssen Sie ein YPbPr-zu-
VGA-Kabel verwenden. Sie können 
VGA und YPbPr nicht gleichzeitig 
verwenden. | Um PC/YPbPr-Audio 
zu aktivieren, müssen Sie den 
Audio-Eingang an der Rückseite 
mi t  e inem YPbPr/PC-Audio-
Kabel für den Audio-Anschluss 
verwenden. Bei Verwendung des 
Wandmontage-Kits (erhältlich bei 
verschiedenen Drittanbietern, falls 
nicht mitgeliefert), empfehlen wir 
Ihnen, bevor Sie das TV-Gerät an 
die Wand montieren, alle Kabel 
an die Rückseite des TV-Gerätes 
anzuschließen. Sie dürfen nur 
dann das CI-Modul einsetzen oder 
herausnehmen, wenn das TV-
Gerät ABGESCHALTET ist. Für 
die genaue Einstellung verweisen 
wir auf das Handbuch zum Modul. 
Jeder USB-Eingang Ihres TV-
Gerätes unterstützt Geräte bis zu 
500mA. Ein Anschluss von Geräten, 
deren Wert mehr als 500mA beträgt, 
kann zu Schäden am Fernseher 
führen. Wenn Sie Geräte mit Hilfe 
eines HDMI-Kabels an Ihr TV-
Gerät anschließen, müssen Sie, 
um Immunität gegen parasitäre 
Frequenzstrahlung zu gewährleisten 
ein Hochgeschwindigkeitskabel mit 
hoher Abschirmung aus Ferrit 
benutzen.
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Ein-/Ausschalten
Um das TV-Gerät einzuschalten
Verbinden Sie das Netzkabel mit einer Stromquelle wie 
z.B. einer Wandsteckdose (220-240V Wechselstrom, 
50 Hz). 
Um das TV-Gerät aus dem Standby einzuschalten:

Drücken Sie entweder die Standby-Taste, 
Programme +/- oder eine Zifferntaste auf der 
Fernbedienung.
Drücken Sie die Mitte des Joysticks am TV-Gerät ein 
oder nach oben/unten.

Um das TV-Gerät auszuschalten
Um das Fernsehgerät in den Standby-Modus zu 
schalten, drücken Sie entweder auf die Standby-
Taste der Fernbedienung oder halten Sie die Mitte des 
Joysticks am TV-Gerät für einige Sekunden gedrückt.
Ziehen Sie den Netzstecker, um das TV-Gerät ganz 
auszuschalten.
Hinweis: Wenn das TV-Gerät im Standby-Modus ist, kann die 
Standby-LED blinken um anzuzeigen, dass Funktionen wie 
Standby-Suche, Over-Air-Softwareaktualisierung oder Timer 
eingeschaltet sind. Die LED kann auch blinken, wenn Sie das 
TV-Gerät aus dem Standby-Modus einschalten.

Ein-/Ausschalten
Um das TV-Gerät einzuschalten
Verbinden Sie das Netzkabel mit einer Stromquelle wie 
z.B. einer Wandsteckdose (220-240V Wechselstrom, 
50 Hz). 
Um das TV-Gerät aus dem Standby einzuschalten:

Drücken Sie entweder die Standby-Taste, 
Programme +/- oder eine Zifferntaste auf der 
Fernbedienung.
Drücken Sie die Mitte der seitlichen Funktionstaste, 
und das TV-Gerät schaltet sich ein.

Um das TV-Gerät auszuschalten
Um das Fernsehgerät in den Standby-Modus zu 
schalten, drücken Sie entweder auf die Standby-
Taste der Fernbedienung oder halten Sie die seitliche 
Funktionstaste am Fernsehgerät für einige Sekunden 
gedrückt.
Ziehen Sie den Netzstecker, um das TV-Gerät ganz 
auszuschalten.
Hinweis: Wenn das TV-Gerät im Standby-Modus ist, kann die 
Standby-LED blinken um anzuzeigen, dass Funktionen wie 
Standby-Suche, Over-Air-Softwareaktualisierung oder Timer 
eingeschaltet sind. Die LED kann auch blinken, wenn Sie das 
TV-Gerät aus dem Standby-Modus einschalten.

Ein-/Ausschalten
Um das TV-Gerät einzuschalten
Verbinden Sie das Netzkabel mit einer Stromquelle, 
wie z.B. einer Wandsteckdose (110-240V AC, 50/60 
Hz). 

Um das TV-Gerät aus dem Standby einzuschalten:
Drücken Sie entweder die Standby-Taste, 
Programme +/- oder eine Zifferntaste auf der 
Fernbedienung.
Drücken Sie die Mitte der seitlichen Funktionstaste, 
und das TV-Gerät schaltet sich ein.

Um das TV-Gerät auszuschalten
Um das Fernsehgerät in den Standby-Modus zu 
schalten, drücken Sie entweder auf die Standby-
Taste der Fernbedienung oder halten Sie die seitliche 
Funktionstaste am Fernsehgerät für einige Sekunden 
gedrückt.
Ziehen Sie den Netzstecker, um das TV-Gerät ganz 
auszuschalten.
Hinweis: Wenn das TV-Gerät im Standby-Modus ist, kann die 
Standby-LED blinken um anzuzeigen, dass Funktionen wie 
Standby-Suche, Over-Air-Softwareaktualisierung oder Timer 
eingeschaltet sind. Die LED kann auch blinken, wenn Sie das 
TV-Gerät aus dem Standby-Modus einschalten.

Erste Installation
Hinweis: Wenn Sie vorhaben, eine FRANSAT Installation 
durchzuführen, legen Sie die FRANSAT-Karte (optional) in 
den Conditional Access-Eingang Ihres TV-Gerätes, bevor Sie 
Ihren Fernseher einschalten.

Nach dem Einschalten zum ersten Mal, erscheint das 
"Sprachauswahl"-Menü. Wählen Sie die gewünschte 
Sprache und drücken Sie OK. Stellen Sie in den 
folgenden Schritten der Installationsanleitung Ihre 
Einstellungen mit den Richtungstasten und der OK-
Taste ein.
Auf dem zweiten Bildschirm legen Sie Ihre 
Ländereinstellung fest. Je nach eingestellter 
Länderauswahl werden Sie möglicherweise an 
dieser Stelle aufgefordert, eine PIN einzurichten und 
zu bestätigen. Die ausgewählte PIN-Nummer darf nicht 
0000 lauten. Wenn Sie aufgefordert werden, müssen 
Sie später eine PIN für jede Menübedienung eingeben.
Hinweis: M7(*)Betreibertyp wird je nach Sprach- und 
Landauswahl, die Sie bei der Erstinstallation gewählt 
haben definiert. 
(*) M7 ist ein digitaler Satelliten-Service-Provider.

Sie können die Option Ladenmodus im nächsten 
Schritt aktivieren. Diese Option wird die Einstellungen 
Ihres TV-Gerätes für die Aufstellung in Geschäften 
konfigurieren, und in Abhängigkeit von jeweiligen 
TV-Modells werden die unterstützten Funktionen 
des TV-Gerätes am oberen Bildschirmrand als 
Banner-Information angezeigt. Diese Option ist 
nur zur Verwendung in Geschäften gedacht. Es 
wird empfohlen für die Verwendung zu Hause den 
Home Modus auszuwählen. Diese Option ist in 
Einstellungen>System>Sonstige verfügbar und 
kann später ein- bzw. ausgeschaltet werden. Treffen 
Sie Ihre Auswahl und drücken Sie OK, um fortzufahren. 
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Je nach entsprechendem TV-Modell und der 
Landesauswahl wird nun ggf. das Menü mit den 
Datenschutzeinstellungen angezeigt. Mithilfe dieses 
Menüs können Sie die Zugriffsrechte auf Ihre Daten 
einstellen. Markieren Sie eine Funktion und nutzen 
Sie die Links- and Rechts-Navigationstasten, um 
diese zu aktivieren bzw. deaktivieren. Lesen Sie die 
angezeigten Erläuterungen auf dem Bildschirm für 
jede markierte Funktion, bevor Sie eine Änderung 
vornehmen. Sie können die Programm +/--Tasten zum 
Scrollen nutzen, um den gesamten Text zu lesen. Sie 
können Ihre Einstellungen später jederzeit im Menü 
Einstellungen>System> Datenschutzeinstellungen 
ändern. Wenn die Internetverbindung-Option 
deakt iv ier t  wurde,  werden d ie Netzwerk- /
Interneteinstellungen des Bildschirms übersprungen 
und nicht angezeigt. Wenn Sie Fragen, Beschwerden 
oder Kommentare zu dieser Datenschutzrichtlinie oder 
deren Durchsetzung haben, wenden Sie sich bitte per 
E-Mail an smarttvsecurity@vosshub.com.
Markieren Sie Next und drücken Sie die OK-
Taste auf Ihrer Fernbedienung, und das Menü 
Netzwerk-/Internet-Einstellungen wird angezeigt. 
Lesen Sie dazu die Abschnitte Konnektivität, um 
eine kabelgebundene oder kabellose Verbindung 
zu konfigurieren.  Wenn Sie möchten, dass Ihr 
Fernsehgerät im Standby-Modus weniger Strom 
verbraucht, können Sie die Option „Aufwachen“ 
deaktivieren, indem Sie „Aus“ wählen. Nach dem 
Abschluss der Einstellungen markieren Sie Next 
drücken Sie OK, um fortzufahren.
Auf dem nächsten Bildschirm können Sie die zu 
durchsuchenden Übertragungsarten einstellen, die 
Einstellungen für die verschlüsselte Sendersuche 
und die Zeitzone (abhängig von der Länderauswahl) 
festlegen. Zusätzlich können Sie einen Sendertyp 
als Ihren Favoriten einstellen. Dem ausgewählten 
Sendertyp wird für den Suchvorgang Priorität gegeben 
und die entsprechenden Sender werden am Anfang 
der Senderliste aufgeführt. Drücken Sie nach dem 
Abschluss des Vorgangs markieren Sie Next drücken 
Sie OK, um fortzufahren.
Über die Auswahl der  Übertragungsart
Um eine Suchoption für den Übertragungsart zu 
aktivieren, markieren Sie ihn und drücken Sie OK. 
Das Kontrollkästchen neben der ausgewählten Option 
wird aktiviert. Um die Suchoption auszuschalten, 
deaktivieren Sie das Kontrollkästchen, indem Sie OK 
drücken, nachdem Sie den Fokus auf die gewünschte 
Broadcast-Option gesetzt haben.
Digitalantenne: Wenn die Suchoption Antenne 
eingestellt wurde, sucht das TV-Gerät nach digitalen 
terrestrischen Sendern, sobald die Ersteinstellungen 
vorgenommen worden sind.
Digitalkabel:  Wenn die Suchopt ion Kabel 
eingestellt wurde, sucht das TV-Gerät nach digitalen 

Kabelsendern, sobald die Ersteinstel lungen 
vorgenommen worden sind. Bevor Sie mit der Suche 
beginnen, wird eine Meldung angezeigt, in der Sie 
gefragt werden, ob Sie eine Kabelnetzwerksuche 
durchführen möchten. Wenn Sie Ja auswählen und 
OK drücken, können Sie Netzwerk auswählen oder 
auf dem nächsten Bildschirm Werte wie Frequenz, 
Netzwerk-ID und Suchschritt einstellen. Wenn Sie 
Nein wählen und OK drücken, können Sie Frequenz 
starten, Frequenz  stoppenund Suchschritt auf 
dem nächsten Bildschirm einstellen.. Wenn Sie fertig 
sind,markieren Sie Next und drücken Sie OK, um 
fortzufahren.
Hinweis: Die Suchdauer ändert sich entsprechend den jeweils 
ausgewählten Suchschritten.

Satellit: Wenn die Suchoption Satellit eingestellt wurde, 
sucht das TV-Gerät nach digitalen Satellitensendern, 
sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden 
sind. Vor dem Ausführen der Satellitensuche müssen 
einige Einstellungen vorgenommen werden. Ein Menü 
wird angezeigt, in dem Sie eine M7 oder Fransat-
Betreiberinstallation oder eine Standardinstallation 
auswählen und diese starten können.
Um eine M7-Betreiberinstallation zu starten, stellen 
Sie den Installationstyp auf Betreiber und für den 
Satellitenbetreiber den jeweiligen M7-Betreiber ein. 
Markieren Sie dann Bevorzugter Suchlauf, stellen 
Sie diesen als Automatischer Sendersuchlauf ein, 
und drücken Sie OK, um die automatische Suche zu 
starten. Diese Optionen können je nach Sprach- und 
Landauswahl, die Sie bei vorherigen Schritten der 
Erstinstallation gewählt haben, voreinstellt werden. 
Sie können aufgefordert werden, HD/SD- oder 
länderspezifische Kanallisten entsprechend Ihrem 
M7-Betreiber-Typ auszuwählen. Wählen Sie eine und 
drücken Sie OK um fortzufahren. 
Warten Sie bis die Suche beendet ist. Nun ist die 
Liste installiert.
Wenn Sie eine M7-Betreiberinstallation ausführen 
und dabei andere Parameter zur Satelliteninstallation 
als die Standardeinstellungen verwenden möchten, 
wählen Sie für die Option Bevorzugter Suchlauf 
Manueller Sendersuchlauf, und drücken Sie 
OK um fortzufahren. Das Menü Antennen-Typ 
wird eingeblendet. Nachdem Sie in den folgenden 
Schritten den Antennentyp und den gewünschten 
Satelliten ausgewählt haben, drücken Sie OK, um 
die Satelliteninstallationsparameter im Untermenü 
zu ändern.
Um eine Fransat-Installation zu starten, legen Sie 
den Installationstyp als Betreiber und dann den 
Satellitenbetreiber als zugehörigen Fransatbetreiber 
fest. Drücken Sie dann die Taste OK, um die Fransat-
Installation zu starten. Sie können zwischen der 
automatischen bzw. manuellen Installation wählen. 
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Drücken Sie OK, um fortzufahren. Die Fransat-
Installation wird ausgeführt und Sendungen werden 
gespeichert (falls vorhanden).
Wenn Sie die Installationsart auf Standard einstellen, 
können Sie mit der regulären Satelliteninstallation 
fortfahren und Satellitenkanäle ansehen. 
Sie können eine Fransat- Instal lat ion auch 
zu einem späteren Zeitpunkt über das Menü  
Einstellungen>Installation>Automatischer 
Sendersuchlauf>Satellit starten.
Um nach anderen Satellitenkanälen als M7- oder 
Fransat-Kanälen zu suchen, müssen Sie eine 
Standardinstallation durchführen. Wählen Sie für 
den Installationstyp Standard, und drücken Sie die 
OK-Taste um fortzufahren. Das Menü Antennen-Typ 
wird eingeblendet.
Die folgenden drei Möglichkeiten stehen zur Auswahl. 
Sie können als Antennentyp Direkt, Einkabellösung 
oder DiSEqC-Schalter mit den linken oder  rechten 
Tasten auswählen. Nachdem Sie Ihren Antennentyp 
ausgewählt haben, drücken Sie OK, um die Optionen 
zum Fortfahren anzuzeigen. Weiter, Transponderliste 
und LNB konfigurieren Optionen sind verfügbar. Sie 
können die Transponder- und LNB-Einstellungen über 
die entsprechenden Menüoptionen ändern.

Direkt: Wenn Sie einen einzelnen Receiver und eine 
direkte Satellitenschüssel haben, wählen Sie diesen 
Antennentyp. Drücken Sie auf OK, um fortzufahren. 
Wählen Sie einen verfügbaren Satelliten und drücken 
Sie OK um den Scan, d.h. die Suche, zu starten. 
Einzelsatellitkabel: Wählen Sie diesen Antennentyp, 
wenn Sie mehrere Receiver und ein Einzelkabel 
Satellit-System verwenden. Drücken Sie auf OK, 
um fortzufahren. Konfigurieren Sie die Einstellungen, 
indem Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm 
folgen. Drücken Sie OK um den Scan, d.h. die 
Suche, zu starten.
D i S E q C - S c h a l t e r :  We n n  S i e  m e h r e r e 
Satellitenschüsseln und einen DiSEqC-Schalter 
haben, wählen Sie diesen Antennentyp. Drücken Sie 
OK, um fortzufahren. Auf dem nächsten Bildschirm 
können Sie vier DiSEqC Optionen (sofern verfügbar) 
einstellen. Drücken Sie die OK-Taste, um den ersten 
Satelliten auf der Liste zu scannen.

Analog: Wenn die Suchoption Analog eingestellt 
wurde, sucht das TV-Gerät nach analogen Sendern, 
sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden 
sind.
Ein Dialog-Bildschirm mit der Frage ob Sie die 
elterliche Aufsicht aktivieren möchten wird angezeigt. 
Wenn Sie Ja wählen, werden die elterlichen 
Einschränkungsoptionen angezeigt. Konfigurieren 
Sie, wie gewünscht, und drücken Sie OK,, wenn 
Sie fertig sind. Wählen Sie Nein, und drücken Sie 

OK um fortzufahren, wenn Sie keine elterliche 
Einschränkungen vornehmen wollen.
Nachdem die Ersteinstellungen vorgenommen wurden, 
startet Ihr TV-Gerät die Suche nach verfügbaren 
Sendern unter den ausgewählten Sendertypen.
Während die Suche fortgesetzt wird, werden die 
aktuellen Scanergebnisse unten auf dem Bildschirm 
angezeigt. Nachdem alle verfügbaren Sender 
gespeichert sind, wird das Menü Kanäle angezeigt. 
Sie können die Kanalliste gemäß Ihren Wünschen 
bearbeiten durch Nutzen der Registerkarte oder 
drücken Sie die Menü-Taste zum Verlassen und 
fernsehen.
Während die Suche andauert, erscheint eine Meldung 
mit der Nachfrage, ob Sie Kanäle gemäß der LKN(*) 
sortieren möchten. Wählen Sie Ja und drücken Sie 
OK zum Bestätigen.
(*) LCN das Logische Kanalnummernsystem (Logical Channel 
Number system), dass verfügbar Übertragungskanäle 
i n  Ü b e r e i n s t i m m u n g  m i t  e i n e r  e r k e n n b a r e n 
Kanalnummernsequenz organisiert (wenn verfügbar).
Hinweise: 
Um nach der Erstinstallation nach M7-Kanälen zu 
suchen, müssen Sie die Erstinstallation erneut durchführen. 
Oder Sie drücken die Menu-Taste und gehen zum 
Menü  Einstellungen>Installation>Automatischer 
Sendersuchlauf>Satellit. Danach führen Sie die gleichen 
Schritte, wie oben im Abschnitt Satellit beschrieben, aus.
Schalten Sie das Gerät während der Erstinstallation nicht ab. 
Bitte beachten Sie, dass einige Funktionen unter Umständen 
nicht in allen Ländern verfügbar sind.

Verwenden der Satellitenkanaltabellenfunktion
Sie können das Menü Installation>Satelliten Ein-
stellungen>Satelliten-Kanaltabelle verwenden, um 
die diese Operationen durchzuführen. Es gibt zwei 
Optionen in Bezug auf diese Funktion.
Sie können Satelliten-Kanaltabellendaten hoch-oder 
runterladen. Um diese Funktionen nutzen zu können, 
muss ein USB-Gerät an den Fernseher angeschlossen 
werden.
Sie können die aktuellen Dienste und damit verbundene 
Satelliten & Transponder vom TV-Gerät auf ein USB-
Gerät laden.
Des Weiteren können Sie eine auf dem USB-Gerät 
gespeicherte Satelliten-Kanaltabellen auf das TV-
Gerät übertragen. 
Wenn Sie eine Liste auf den Fernseher übertragen, 
werden alle Dienste und die damit verbundenen 
Satelliten- und Transponder-Einstellungen übertragen 
und gespeichert. Jegliche schon vorhandenen 
terrestrischen, Digital Kabel oder analoge Dienste 
werden gespeichert und lediglich Satellitendienste 
werden entfernt. 
Anschließend überprüfen Sie Ihre Antennen-
Einstellungen und nehmen Sie ggf. Änderungen 
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vor. Sollte die Antenneneinstellungen nicht korrekt 
konfiguriert sein wird die Fehlermeldung „Kein Signal“ 
erscheinen.
Medien Abspielen über USB-Eingang

Über die USB-Eingänge am TV-Gerät können Sie 2,5 "und 3,5" 
Zoll (HDD mit externer Stromversorgung), externe Festplatten 
oder einenUSB-Speicherstick an das TV-Gerät anschließen.

WICHTIG!  S ichern  S ie  d ie  Date ien Ihres 
Speichergerätes, bevor Sie es mit dem Gerät 
verbinden. Der Hersteller übernimmt keinerlei Haftung 
für beschädigte Dateien oder Datenverluste. Unter 
Umständen sind bestimmte Arten von USB-Geräten 
(z. B. MP3-Player) oder USB-Festplattenlaufwerke/-
Speichersticks mit diesem TV-Gerät nicht kompatibel. 
Das Fernsehgerät unterstützt FAT32 und NTFS 
Formatierung der Festplatte, aber die Aufnahme wird 
mit NTFS formatierenden Festplatten nicht verfügbar 
sein.
Bei der Formatierung einer USB-Festplatte mit 
mehr als 1TB (Terra Byte) Speicherplatz können 
möglicherweise Probleme beim Formatierungsprozess 
auftreten.  
Warten Sie jeweils etwas vor dem Anschließen bzw. 
Trennen, da der Player eventuell noch Daten ausliest. 
Andernfalls können Schäden am USB-Player und 
USB-Gerät verursacht werden. Ziehen Sie niemals 
während des Aufnehmens oder Abspielens Ihr Gerät 
heraus.
Sie können USB-Hubs mit den USB-Eingängen Ihres 
TV-Gerätes benutzen. In einem solchen Fall sind USB-
Hubs mit externer Stromversorgung zu empfehlen. 
Es wird empfohlen, den USB-Eingang/die USB-
Eingänge direkt zu verwenden, wenn Sie eine USB-
Festplatte anschließen werden.
Hinweis: Für die Anzeige von Bilddateien können im Medien-
Browser-Menü nur 1000 der auf dem angeschlossenen USB-
Gerät gespeicherten Bilddateien angezeigt werden.

USB-Aufzeichnung
Aufzeichnung einer Sendung
WICHTIG: Wenn Sie eine USB Festplatte verwenden, 
wird empfohlen, dass Sie die Festplatte zunächst mit 
Hilfe der Option Festplatte formatieren im Menü 
TV> Aufnahmen> Einstellungen des TV-Geräts 
formatieren.
Um ein Programm aufzunehmen, sollten Sie zuerst 
eine USB-Festplatte an das TV-Gerät anschließen, 
wenn dieses ausgeschaltet ist. Schalten Sie dann das 
TV-Gerät ein, um die Aufnahmefunktion zu aktivieren.
Ein für Speicherung von Aufnahmen verwendetes 
USB Laufwerk sollte über mindestens 2 GB freien 
Speicherplatz verfügen und USB 2.0 kompatibel sein. 
Wenn das USB Laufwerk nicht kompatibel ist, wird eine 
Fehlermeldung angezeigt.

Aus diesem Grund empfehlen wir, für die Aufnahme 
von längeren Sendungen wie z.B. Filmen stets USB-
Festplattenlaufwerke (HDD) zu verwenden.
Aufgezeichnete Sendungen werden auf der 
angeschlossenen USB-Festplatte abgespeichert. 
Falls gewünscht können Sie diese gespeicherten 
Aufnahmen mit einem PC kopieren oder sichern. 
Sie können Sie aber nicht auf einem Computer 
abspielen. Sie können sich die Aufnahmen nur über 
Ihr Fernsehgerät ansehen.
Aufgrund der Zeitversetzung können Verzögerung bei 
der Lippensynchronisation auftreten. Die Aufnahme 
von Radioprogrammen wird nicht unterstützt. Das 
TV-Gerät kann Sendungen mit einer Länge von bis 
zu zehn Stunden aufzeichnen.
Die aufgezeichneten Sendungen werden in 4 GB 
Partitionen aufgeteilt. 
Wenn die Schreibgeschwindigkeit der angeschlossenen 
USB-Festplatte nicht ausreicht, funktioniert die 
Aufnahme u. U. nicht bzw. steht die Timeshifting-
Funktion nicht zur Verfügung.
Aus diesem Grund empfehlen wir, für die Aufnahme 
von HD-Programmen stets USB-Festplattenlaufwerke 
zu verwenden.
Trennen Sie während der Aufnahme die USB-HDD 
nicht vom Gerät ab. Dies kann Schäden am TV-Gerät 
und der USB-HDD verursachen.
Wenn der Netzstecker bei eingestelltem Timer für eine 
USB-Aufnahme gezogen wird, wird dieser Vorgang 
abgebrochen.
Die Multipartitionsunterstützung ist verfügbar. Maximal 
zwei Partitionen werden unterstützt. Für die USB 
Recording Ready-Funktionen wird die erste Partition 
der USB-Festplatte verwendet. Sie muss als primäre 
Partition formatiert werden, damit die USB Recording 
Ready-Funktionen verwendet werden können.
Manchmal werden wegen Signalproblemen 
Streampakete nicht aufgezeichnet, was dazu führen 
kann, dass das Video während des Abspielens 
einfriert.
Bei eingeschaltetem Teletext können die Tasten 
Aufnahme, Wiedergabe, Pause, Anzeigen (für den 
Wiedergabelistendialog) nicht verwendet werden. 
Wenn die Aufzeichnung über einen Timer gestartet 
wird, während der Teletext eingeschaltet ist, wird 
dieser automatisch ausgeschaltet. Ebenso wird bei 
einer laufenden Aufnahme oder Wiedergabe die 
Teletextfunktion deaktiviert.
Timeshift-Aufnahme
Um den Timeshifting-Modus zu aktivieren, drücken 
Sie die Pause-Taste, während Sie eine Sendung 
ansehen. Im Timeshifting-Modus wird das Programm 
angehalten und gleichzeitig auf dem angeschlossenen 
USB-Laufwerk gespeichert.
Drücken Sie die Wiedergabe-Taste, um das 
angehaltene Programm vom Zeitpunkt der Pause 
an anzusehen. Drücken Sie die Stopp-Taste, um 
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die Timeshift-Aufnahme zu beenden und zur Live-
Sendung zu wechseln.
Timeshift kann nicht im Radio-Modus verwendet 
werden.
Sie können die Timeshift-Rücklauf-Funktion benutzen 
nachdem Sie entweder zur normalen Wiedergabe oder 
schnellen Vorlauf-Option zurückgekehrt sind.
Instant Recording
Drücken Sie die Aufnahme-Taste, um die Aufnahme 
einer Sendung beim Ansehen sofort zu starten. Sie 
können die Aufnahme-Taste auf der Fernbedienung 
nochmals drücken, um die nächste Sendung 
aufzuzeichnen, nachdem Sie das nächste Programm 
im Programmführer (EPG) ausgewählt haben. 
Drücken Sie Stopp-Taste, um die Aufnahme sofort 
abzubrechen. 
Sie können keine Sendungen umschalten oder im 
Aufnahme-Modus den Medienbrowser ansehen. 
Während der Aufzeichnung eines Programms oder 
während Timeshifting, erscheint eine Warnmeldung 
auf dem Bildschirm, wenn die Geschwindigkeit Ihres 
USB-Gerätes nicht ausreichend ist.
Aufgenommene Sendungen ansehen 
Wählen Sie Aufnahmen im TV-Menü. Wählen Sie 
eine Aufnahme aus der Liste (sofern Sie schon eine 
Aufnahme durchgeführt haben). Drücken Sie die Taste 
OK, um das Menü Wiedergabe-Optionen anzuzeigen. 
Wählen Sie eine Option und drücken Sie die OK-Taste.
Hinweis: Während der Wiedergabe ist das Aufrufen des 
Hauptmenüs und der Menüpunkte nicht möglich.

Drücken Sie die Stopp-Taste, um die Timeshift-
Aufnahme zu beenden und auf Aufnahmen wechseln.
Langsamer Vorlauf
Wenn Sie die Pause-Taste drücken, während Sie 
die aufgezeichneten Programmen ansehen, ist 
die langsame Vorwärts-Funktion verfügbar. Sie 
können die Schnellvorlauf-Taste für ein langsames 
Vorlaufen nutzen. Durch wiederholtes Drücken der 
Schnellvorlauf-Taste können Sie die langsame 
Vorlaufgeschwindigkeit ändern.
Aufnahmekonfiguration
Wählen Sie die Registerkarte Einstellungen im Menü 
TV> Aufnahmen, um die Aufnahmeeinstellungen zu 
konfigurieren, und drücken Sie OK.
Festplatte formatieren: Sie können die Option 
Festplatte formatieren zur Formatierung einer 
angeschlossenen USB-Festplatte verwenden. Ihre PIN 
wird benötigt, um die Funktion Festplatte formatieren 
zu verwenden.
Hinweis: Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 
eingestellt worden sein. Wenn Sie während der Erstinstallation 
die PIN definiert haben (dies wird je nach Ländereinstellung 
gefordert), benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.

WICHTIG: Das Formatieren Ihres USB-Laufwerks 
löscht ALLE darauf befindlichen Daten und das 

Dateisystem wird zu FAT32 umgewandelt. In den 
meisten Fällen können so Laufwerksfehler repariert 
werden, aber nach der Formatierung sind ALLE Ihre 
Daten gelöscht.
Wenn beim Starten der Aufzeichnung die Meldung 
„Die Schreibgeschwindigkeit des USB-Festplatte 
zum Aufnehmen zu langsam“ auf dem Bildschirm 
erscheint, versuchen Sie den Vorgang erneut zu 
starten. Wenn diese Fehlermeldung weiterhin 
angezeigt wird, ist Ihre USB-Festplatte möglicherweise 
nicht schnell genug. Versuchen Sie ein anderes USB-
Laufwerk anzuschließen.
Medienbrowser

Sie können Musik- und Filmdateien wiedergeben 
und Fotodateien anzeigen, die auf einem USB-
Speichergerät gespeichert sind, indem Sie sie an Ihr 
Fernsehgerät anschließen. Schließen Sie ein USB-
Speichergerät an einen der USB-Eingänge an der 
Seite des Fernsehers an. 
Nachdem Sie ein USB-Speichergerät an Ihr 
Fernsehgerät angeschlossen haben, wird das 
Medienbrowser-Menü auf dem Bildschirm angezeigt. 
Sie können jederzeit über das Menü Quellen auf den 
Inhalt des angeschlossenen USB-Geräts zugreifen. 
Wählen Sie die entsprechende USB-Eingabeoption 
aus diesem Menü und drücken Sie OK. Wählen Sie 
dann die Datei Ihrer Wahl und drücken Sie OK, um 
sie anzuzeigen oder abzuspielen.
Sie können Ihre Medienbrowser-Einstellungen 
über das Menü Einstellungen festlegen. Das 
Einstellungsmenü kann über die Informationsleiste 
aufgerufen werden, die am unteren Rand des 
Bildschirms angezeigt wird, wenn die Info-Taste 
während der Wiedergabe einer Videodatei oder der 
Anzeige einer Bilddatei gedrückt wird. Drücken Sie 
die Info-Taste, markieren Sie das Zahnradsymbol auf 
der rechten Seite der Informationsleiste und drücken 
Sie OK. Bildeinstellungen, Toneinstellungen, 
Medienbrowsereinstellungen und Optionen sind 
verfügbar. Der Inhalt dieser Menüs kann sich je nach 
dem Typ der aktuell geöffneten Mediendatei ändern. 
Während der Wiedergabe von Audiodateien ist nur 
das Menü Toneinstellungen verfügbar.
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Endlos/Zufallswiedergabe

Starten Sie die Wiedergabe und 
aktivieren Sie

Alle Dateien dieser 
Liste gemäß der 
dortigen Reihenfolge 
in einer Endlosschleife 
abgespielt.

Starten Sie die Wiedergabe und 
aktivieren Sie  

Die gleiche Datei wird 
in einer Endlosschleife 
(Wiederholung) 
wiedergegeben.

Starten Sie die Wiedergabe und 
aktivieren Sie

Alle Dateien auf der 
Liste werden einmal in 
zufälliger Reihenfolge 
wiedergegeben

Starten Sie die Wiedergabe und 
aktivieren Sie , 

Alle Dateien dieser Liste 
in zufälliger Reihenfolge 
in einer Endlosschleife 
abgespielt.

Um die Funktionen in der Informationsleiste zu 
verwenden, markieren Sie das Symbol der Funktion 
und drücken Sie OK. Um den Status einer Funktion zu 
ändern, markieren Sie das Symbol der Funktion und 
drücken Sie so oft wie nötig OK. Wenn das Symbol 
mit einem roten Kreuz markiert ist, bedeutet dies, dass 
es deaktiviert ist.
CEC

Mit dieser Funktion lassen sich CEC-fähige Geräte, die 
über einen HDMI-Anschluss angeschlossen sind, über 
die Fernbedienung des Fernseher steuern.
Die CEC-Option im Menü Einstellung>System>Mehr 
muss vorher aktiviert werden. Drücken Sie die Taste 
Quelle und wählen Sie den HDMI-Eingang des 
angeschlossenen CEC-Geräts im Menü Quellenliste. 
Wenn eine neue CEC-Quelle angeschlossen wurde, 
wird es im Menü Quelle mit dem eigenen Namen 
anstatt mit dem HDMI-Portnamen (DVD Player, 
Recorder 1, usw.), an den es angeschlossen ist, 
aufgeführt.
Die Fernbedienung des TV-Geräts kann automatisch 
die wichtigsten Funktionen ausführen, nachdem 
die HDMI-Quelle ausgewählt wurde. Um diesen 
Vorgang zu beenden und den Fernseher wieder 
über die Fernbedienung zu steuern, drücken Sie die 
„0-Taste“auf der Fernbedienung und halten Sie diese 
für 3 Sekunden gedrückt.
Sie können die CEC-Funktionalität deaktivieren, 
indem Sie die entsprechende Option im Menü 
Einstellungen> System>Mehr einstellen.
Das TV-Geräte unterstützt ARC (Audiorückkanal). 
Diese Funktion ist ein Audio-Link, um andere Kabel 
zwischen dem Fernseher und einer Audioanlage (A 
/ V-Receiver oder einem Lautsprecher-System) zu 
ersetzen.
Bei aktivierten ARC schaltet das TV-Gerät seine 
anderen Audio-Ausgänge nicht automatisch stumm. 
Das heißt, dass Sie die TV-Lautstärke manuell auf 

Null reduzieren müssen, wenn Sie den Ton des 
angeschlossenen ARC-Audiogeräts (bzw. andere 
optische oder koaxiale Digital-Audio-Ausgänge) hören 
wollen. Wenn Sie die Lautstärke des angeschlossenen 
Geräts ändern möchten, sollten Sie dieses Gerät 
aus der Quellenliste wählen. In diesem Fall sind die 
Lautstärke-Steuertasten auf das angeschlossene 
Audio-Gerät gerichtet.
Hinweis: ARC wird nur über den HDMI2-Eingang unterstützt.

Systemeigene Audiosteuerung
Ermöglicht die Verwendung eines Audioverstärkers 
bzw. Audioreceivers zusammen mit dem Fernseher. 
Die Lautstärke kann mit Hilfe der Fernbedienung des 
Fernsehers geregelt werden. Um diese Funktion zu 
aktivieren stellen Sie die Option Lautsprecher im 
Menü Einstellungen>System>Mehr auf Verstärker. 
Die Fernseherlautsprecher werden auf stumm gestellt 
und Ton des empfangenen Programms wird durch das 
angeschlossene Soundsystem geliefert.
Hinweis: Das Audiogerät sollte die System Audio Control-
Funktion unterstützen und die CEC-Option sollte auf Aktiviert 
gesetzt werden.
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Inhalt des Einstellungsmenüs

Bilder Menü Inhalt

Modus
Sie können den Bildmodus ändern um es nach Ihren Wünschen oder Anforderungen 
anzupassen. Der Bildmodus kann auf eine dieser Optionen eingestellt werden: 
Kino , Spielen (optional), Sport , Dynamisch  und Natürlich .

Kontrast Verändert auf dem Bildschirm die Werte für Dunkel und Hell.

Helligkeit Stellt die Helligkeit des Bildschirms ein.

Schärfe Stellt die Schärfe der am Bildschirm dargestellten Objekte ein.

Farbe Stellt die Farbwerte und damit die Farbe ein.

Energiesparen
Wählen Sie für die Einstellung der Energiespar-Optionen entwederBenutzerdefiniert, 
Minimum, Medium, Maximum, Auto, Bildschirm Aus oder Aus. 
Hinweis: Die verfügbaren Optionen können abhängig vom gewählten Modus variieren.

Backlight
Mit dieser Einstellung wird die Hintergrundbeleuchtung geregelt. Die Backlight-
Funktion ist deaktiviert, wenn die Energiespar-Option nicht auf Benutzerdefiniert 
eingestellt ist.

Erweiterte Einstellungen
Dynamik Kontrast Sie können das dynamische Kontrastverhältnis auf den gewünschten Wert ändern.

Rauschunterdrückung Wenn das Sendersignal schwach oder verrauscht ist, können Sie mit der Option 
Rauschreduktion das Bildrauschen verringern.

Farbtemperatur Stellt den gewünschten Farbtemperaturwert ein. Die Optionen Kalt, Normal, Warm 
und Benutzerdefiniert sind verfügbar.

Weißpunkt
Wenn die Farbtemperatur-Option auf Benutzerdefiniert eingestellt ist, steht 
diese Einstellung zur Verfügung. Verändern Sie den „Wärme“- oder „Kälte“-Grad 
des Bildes durch das Drücken der Links- bzw. Rechts-Taste

Bildzoom Stellt das gewünschte Bildgrößenformat ein.

Bildverschiebung
Diese Option ist möglicherweise abhängig von der Einstellung für den Bildzoom 
verfügbar. Markieren Sie und drücken Sie OK. Verwenden Sie dann die 
Richtungstasten, um das Bild nach oben oder unten zu verschieben.

Movie Sense
Drücken Sie die linke bzw. rechte Taste, um die Movie Sense-Funktion auf Niedrig, 
Mittel, Hoch oder Aus zu setzen. Durch die aktivierte Funktion Movie Sense 
werden die Videoeinstellungen des TV-Geräts für die Filmwiedergabe in Hinblick 
auf Qualität und Auslesbarkeit optimiert. 

Filmmodus-Demo 
(Movie Sense Demo)

Ist die Option Filmmodus (Movie Sense)  auf Niedrig, Mittel oder Hoch 
eingestellt, steht die Option Filmmodus-Demo  zur Verfügung. Drücken Sie die 
Taste OK, um den Demo-Modus zu verlassen. Bei aktivierten Demomodus wird 
der Bildschirm in zwei Hälften geteilt. In der einen Hälfte erfolgt die Wiedergabe 
mit der Movie Sense-Funktion, in der anderen den normalen TV-Einstellungen.

Filmmodus
Filme werden mit einer unterschiedlichen Anzahl von Bildern je Sekunde bis zu 
normalen Fernsehprogrammen aufgezeichnet. Schalten Sie diese Funktion ein, 
wenn Sie sich schnell bewegende Szenen eines Films klarer sehen möchten.

Hauttöne Die Balance kann zwischen -5 und 5 eingestellt werden.

Farbtonverschiebung Stellt den gewünschten Farbton ein.

HDMI Full Range
Wenn der Fernsehempfang von einer HDMI-Quelle erfolgt, wird diese Funktion 
sichtbar. Sie können mit Hilfe dieser Funktion die Schwärze des Bildschirms 
verbessern.

PC-Stellung Erscheint nur, wenn die Eingangsquelle auf VGA/PC gesetzt ist.

Auto-Position Passt den Bildschirm automatisch an. Zur Optimierung müssen Sie OK drücken.
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H-Stellung Mit dieser Option können Sie das Bild auf die rechte oder linke Seite des Bildschirms 
verschieben.

V-Stellung Diese Einstellung verschiebt das Bild vertikal auf dem Bildschirm nach Oben 
oder Unten.

Dot Uhr Die Pixelfrequenz Einstellung korrigiert die als vertikale Streifen in Pixel-intensiven 
Darstellungen wie Tabellen oder Absätzen oder Text in kleinen Schriften auftauchen.

Phase
Abhängig von der Eingangsquelle (Computer etc.) ist es möglich, dass Sie ein 
verschwommenes oder rauschendes Bild auf dem Bildschirm sehen. Sie können 
mit der Phase versuchen, ein klareres Bild zu bekommen.

Pixellence-Demo:

Die Pixellence-Funktion optimiert die TV-Video-Einstellungen und hilft, eine bessere 
Bildqualität zu erreichen. Drücken Sie auf OK, um den Pixellence Demo-Modus 
zu starten und die Pixellence-Qualität zu erleben. Drücken Sie nochmals OK, um 
ihn wieder zu entfernen. Wenn die Option Modus auf Game gesetzt ist, Option 
nicht verfügbar. 

Reset Setzt die Bildeinstellungen auf die Werksteinstellungen zurück (mit Ausnahme 
des Spiele-Modus).

Im des VGA (PC)-Modus stehen einige der Optionen im Bild-Menü nicht zur Verfügung. Stattdessen werden die VGA-Moduseinstellungen 
im PC-Modus zum Bildmenü hinzugefügt.

Inhalt des Tonmenüs
Lautstärke Stellt die Lautstärke ein.

Equalizer Wählt den Equalizer-Modus. Die Einstellungen können nur im Benutzer-Modus 
vorgenommen werden.

Balance Stellt ein, ob der Ton entweder aus dem linken oder rechten Lautsprecher kommt.

Kopfhörer

Stellt die Lautstärke für den Kopfhörer ein.
Bevor Sie den Kopfhörer benutzen, vergewissern Sie sich bitte, ob die 
Kopfhörerlautstärke auf ein niedriges Niveau gesetzt ist, um Gehörschäden zu 
vermeiden.

Sound-Modus Sie können einen Sound-Modus auswählen (falls der gewählte Kanal es unterstützt).

Bluetooth
Drücken Sie OK, um den Bildschirm des Bluetooth-Menüs zu öffnen. Über diesen 
Bildschirm können Sie Bluetooth-fähige Audiogeräte erkennen und mit Ihrem 
Fernseher verbinden.

AVL (Automatische 
Lautstärkebegrenzung)

Diese Funktion stellt den Ton so ein, dass zwischen den Programmen ein konstanter 
Ausgangspegel erhalten bleibt.

Kopfhörer / Lineout

Wenn Sie einen externen Verstärker an Ihren Fernseher anschließen, durch Benutzen 
des Kopfhöreranschlusses, können Sie diese Option als Lineout festlegen. Wenn 
Sie einen Kopfhörer an den Fernseher angeschlossen haben, legen Sie diese Option 
als Kopfhörer fest.
Bevor Sie einen Kopfhörer benutzen, vergewissern Sie sich, dass dieser Menüpunkt 
auf Kopfhörer eingestellt ist. Wenn Lineout eingestellt ist, wird die Ausgabe der 
Kopfhörerbuchse auf Maximum gestellt, was das Gehör schädigen könnte.

Dynamischer Bass Aktiviert oder deaktiviert den Dynamischen Bass.

DTS TruSurround HD Aktiviert oder deaktiviert DTS TruSurround HD.

DTS DRC
Dynamic Range Control bietet eine Verstärkungseinstellung der Quelle, um 
einen geeigneten hörbaren Bereich sowohl bei niedrigen als auch bei hohen 
Wiedergabepegeln aufrechtzuerhalten. Aktivieren oder deaktivieren Sie den DTS 
DRC, indem Sie On oder Off wählen.

Digitaler Ausgang Stellt den Audiotyp für den Digitalausgang ein.
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Inhalt des Tonmenüs
Lautstärke Stellt die Lautstärke ein.

Equalizer Wählt den Equalizer-Modus. Die Einstellungen können nur im Benutzer-Modus 
vorgenommen werden.

Balance Stellt ein, ob der Ton entweder aus dem linken oder rechten Lautsprecher kommt.

Kopfhörer

Stellt die Lautstärke für den Kopfhörer ein.
Bevor Sie den Kopfhörer benutzen, vergewissern Sie sich bitte, ob die 
Kopfhörerlautstärke auf ein niedriges Niveau gesetzt ist, um Gehörschäden zu 
vermeiden.

Sound-Modus Sie können einen Sound-Modus auswählen (falls der gewählte Kanal es unterstützt).

Bluetooth
Drücken Sie OK, um den Bildschirm des Bluetooth-Menüs zu öffnen. Über diesen 
Bildschirm können Sie Bluetooth-fähige Audiogeräte erkennen und mit Ihrem 
Fernseher verbinden.

AVL (Automatische 
Lautstärkebegrenzung)

Diese Funktion stellt den Ton so ein, dass zwischen den Programmen ein konstanter 
Ausgangspegel erhalten bleibt.

Kopfhörer / Lineout

Wenn Sie einen externen Verstärker an Ihren Fernseher anschließen, durch Benutzen 
des Kopfhöreranschlusses, können Sie diese Option als Lineout festlegen. Wenn 
Sie einen Kopfhörer an den Fernseher angeschlossen haben, legen Sie diese Option 
als Kopfhörer fest.
Bevor Sie einen Kopfhörer benutzen, vergewissern Sie sich, dass dieser Menüpunkt 
auf Kopfhörer eingestellt ist. Wenn Lineout eingestellt ist, wird die Ausgabe der 
Kopfhörerbuchse auf Maximum gestellt, was das Gehör schädigen könnte.

DTS TruSurround HD Aktiviert oder deaktiviert DTS TruSurround HD.

DTS DRC
Dynamic Range Control bietet eine Verstärkungseinstellung der Quelle, um 
einen geeigneten hörbaren Bereich sowohl bei niedrigen als auch bei hohen 
Wiedergabepegeln aufrechtzuerhalten. Aktivieren oder deaktivieren Sie den DTS 
DRC, indem Sie On oder Off wählen.

Digitaler Ausgang Stellt den Audiotyp für den Digitalausgang ein.

Bassverstärkung Kontrolliert den Bassverstärkungspegel. Zum Einstellen verwenden Sie die Links- 
oder Rechts-Taste.
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Netzwerkmenü Inhalt
Netzwerktyp Deaktivieren Sie die Netzwerkverbindung oder ändern Sie den Verbindungstyp.

Scannen Sie drahtlose 
Netzwerke

Starten Sie eine Suche nach drahtlosen Netzwerken. Diese Option ist verfügbar, 
wenn der Netzwerktyp als Drahtloses Gerät eingestellt ist.

Drücken Sie WPS auf Ihrem 
WLAN-Router

Wenn Ihr Modem / Router-Gerät über WPS verfügt, können Sie mit dieser 
Option eine direkte Verbindung zu ihm herstellen. Markieren Sie diese Option 
und drücken Sie OK. Gehen Sie zu Ihrem Modem/Router und drücken Sie die 
dortige WPS-Taste, um die Verbindung herzustellen. Diese Option ist verfügbar, 
wenn der Netzwerktyp als Drahtloses Gerät eingestellt ist.

Internetgeschwindigkeitstest
Starten Sie einen Geschwindigkeitstest, um die Verbindungsbandbreite 
zu überprüfen. Das Ergebnis wird nach Fertigstellung auf dem Bildschirm 
angezeigt.

Erweiterte Einstellungen Ändern Sie die IP- und DNS-Konfigurationen Ihres Fernsehgeräts. 

Aufwachen Aktivieren oder deaktivieren Sie diese Funktion, indem Sie sie auf Ein oder 
Aus setzen.

Hinweis: Ausführliche Informationen zu den Optionen dieses Menüs finden Sie im Abschnitt Konnektivität.

Inhalte des Installationsmenüs

Automatischer 
Sendersuchlauf 
(Umschalten)

Zeigt die Optionen für den automatischen Sendersuchlauf an. D.-Antenne: 
Sucht und speichert DVB-Sender. D.-Kabel: Sucht und speichert DVB-
Kabelsender. Analog: Sucht und speichert analoge Sender. Satellit: Sucht 
und speichert Satellitensender.

Manuelle Kanalsuche Diese Funktion kann zur unmittelbaren Eingabe der Senderdaten verwendet 
werden.

Netzwerkkanalsuche
Sucht nach den verknüpften Kanälen des Rundfunksystems. D.-Antenne: 
Sucht nach Sendern des Antennennetzwerks. D.-Kabel: Sucht nach Sendern 
des Kabelnetzwerks. Satellit: Sucht nach Satellitennetzwerk-Kanälen. 

Analoge Feinabstimmung
Sie können diese Funktion zur Feinabstimmung von analogen Kanälen 
verwenden. Diese Funktion ist nicht verfügbar, wenn keine analogen Kanäle 
gespeichert sind und wenn der aktuell überwachte Kanal kein analoger 
Kanal ist.

Satelliten Einstellungen

Legt die Satelliteneinstellungen fest. Satellitenliste: Zeigt die verfügbaren 
Satelliten an. Sie können Satelliten Hinzufügen, löschen oder 
Satelliteneinstellungen auf der Liste Bearbeiten. Antenneninstallation: 
Sie können die Satellitenantenneneinstellungen ändern und/oder eine neue 
Satellitensuche starten. Satelliten-Kanaltabelle: Sie können Satelliten-
Kanaltabellendaten mit den entsprechenden Optionen hochladen oder 
herunterladen.

Installationseinstellungen 
(Optional)

Zeigt das Menü Installationseinstellungen an. Standby-Suche (*): 
Ihr Fernsehgerät sucht im Standby nach neuen oder fehlenden 
Sendern. Gefundene neue Sender werden angezeigt. Dynamische 
Senderaktualisierung(*): Wenn diese Option als aktiviert eingestellt ist, 
werden die Änderungen für den Sender, wie beispielsweise Frequenz 
Kanalname, Untertitel, Sprache usw. bei laufendem TV-Gerät automatisch 
angewandt.
(*) Verfügbarkeit je nach Modell.
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Installation des Home 
Transponders (*)

Mit Hilfe des Menüs können Sie den Haupt- und Sicherungsparameter für 
den Home Transponder einstellen, einschließlich der PID des jeweiligen M7-
Betreibers, welche für das Herunterladen der Kanalliste verwendet werden. 
Nehmen Sie die Einstellungen nach Ihren Wünschen vor, und drücken Sie die 
Grüne Taste, um die Einstellungen zu speichern. Starten Sie anschließend 
eine M7-Betreiberinstallation mit Hilfe des Menüs Automatischer 
Sendersuchlauf>Satellit ein.
(*) Dieses Menü ist nur verfügbar, wenn eine M7-Betreiberinstallation durchgeführt wird.

Programmliste löschen
Verwenden Sie diese Einstellung, um die gespeicherten Kanäle zu löschen. 
Diese Einstellung ist nur sichtbar, wenn in der Länder-Option Dänemark, 
Schweden, Norwegen oder Finnland eingestellt ist.

Wählen Sie die aktive 
Sendergruppe

Diese Einstellung erlaubt es Ihnen, nur die Sendungen der ausgewählten 
Netzwerke in der Programmliste anzeigen zu lassen. Diese Funktion ist nur 
verfügbar, wenn als Länderoption Norwegen festgelegt wurde.

Signalinformation
Sie können dieses Menüelement nutzen, um die Informationen im 
Zusammenhang mit Signalen, wie beispielsweise Signalstärke/Qualität, 
Netzwerkname usw. für die verfügbaren Frequenzen zu überwachen.

Erste Installation Löscht alle gespeicherten Kanäle und Einstellungen, setzt das TV-Gerät auf 
die Werkseinstellungen zurück und beginnt die Erstinstallation.

Fransat-Optionen Zeigt Fransat-Optionen an.

Kindersicherung Zeigt Kindersicherungsoptionen an. Geben Sie die bei der Erstinstallation von 
Ihnen definierte PIN-Nummer ein, um die aktuellen Einstellungen anzuzeigen.

Systeminformationen Zeigt Systeminformationen an

Empfangsinformationen Zeigt Informationen zum aktuellen Satellitenempfang an.

CAS-Modul Zeigt die aktuellen CAS-Modul-Informationen an.

Upgrade Zeigt Software-Upgrade-Optionen an. 
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System Menü Inhalt

Bedingter Zugriff Hier nehmen Sie Einstellungen für die Module des bedingten Zugriffs, sofern 
vorhanden, vor.

Sprache Abhängig von der Fernsehanstalt und dem Land können Sie hier verschiedene 
Sprachen einstellen.

Datenschutzeinstellungen 
(*)

Verwalten Sie Ihre Datenschutzeinstellungen der Apps für Smart TV. Drücken 
Sie OK, um das Menü aufzurufen und die Einstellungen gemäß Ihren Wünschen 
vorzunehmen.

Kindersicherung

Geben Sie das richtige Passwort ein, um die Einstellungen für die Kindersicherung 
zu ändern. In diesem Menü können Sie die Menüsperre, die Altersfreigabe, 
die Kindersicherungbzw. Programmempfehlung ganz einfach einstellen. Sie 
können außerdem eine neue PIN einstellen oder die standardmäßige CICAM-
PIN mit Hilfe der entsprechenden Optionen ändern.
Hinweis: Einige  Funktionen sind je nach bei der Erstinstallation festgelegten Länderauswahl 
möglicherweise nicht verfügbar. Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 eingestellt worden sein. 
Wenn Sie während der Erstinstallation die PIN definiert haben (dies wird je nach Ländereinstellung 
gefordert), benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.

Datum und Zeit Stellt das Datum und die Uhrzeit ein.

Quellen Bearbeiten Sie die Namen, aktivieren oder deaktivieren Sie ausgewählte 
Quellenoptionen.

Zugänglichkeit Zeigt die Zugänglichkeitsoptionen des TV-Gerätes an.

Schwerhörig Aktiviert eine spezielle Funktion, die vom Sender gesendet wird.

Audio Beschreibung

Für Blinde oder Sehbehinderte wird eine Nacherzählung der gezeigten 
Handlung abgespielt. Drücken Sie OK um alle verfügbaren Menüoptionen der 
Audio Beschreibung anzuzeigen. Diese Funktion ist nur verfügbar, wenn der 
Kanalbetreiber sie anbietet. 
Hinweis: Die Audiobeschreibung Ton Funktion ist im Aufnahme- oder Time-Shifting-Modus nicht 
verfügbar.

Netflix

Falls diese Funktion von Ihrem TV-Gerät unterstützt wird, können Sie Ihre ESN-
Nummer (*) anzeigen und Netflix deaktivieren.
(*) Die ESN-Nummer ist eine eindeutige Identifikationsnummer, die speziell zur Identifizierung Ihres 
Fernsehgeräts generiert wurde.

Hinweis: Für 4K-Videostreaming ist mindestens eine Verbindungsgeschwindigkeit zum Internet von 
25Mb/s erforderlich. - Beispiele und weitere Informationen zu den Anforderungen für das Streamen 
von 4K-Inhalten finden Sie auf dieser Netflix-Webseite (https://help.netflix.com/en/node/13444). 
Wenn Sie mit dem Streamen des Videoinhalts über das Internet beginnen, wird die Qualität Ihrer 
Verbindung analysiert. Es kann daher einem Moment dauern, bis Wiedergabe in voller HD- oder 
4K-Qualität erfolgt, bzw. ist diese bei schlechter Verbindungsqualität nicht möglich. Sie sollten Ihre 
Möglichkeiten hinsichtlich der Internetverbindung mit Ihrem Internetprovider überprüfen, wenn Sie 
sich hier unsicher sind.

Mehr Zeigt weitere Einstellungsoptionen für das TV-Gerät an.

Menü Zeitlimit Verändert die Timeout-Zeit zwischen den Menübildschirmen.

Standby-LED If set as Off the standby LED will not light up when the TV is in standby mode.

HBBTV (*) Sie können diese Funktion aktivieren bzw. deaktivieren, indem Sie diese auf Ein 
bzw. Aus stellen.

Softwareaktualisierung Stellt sicher, dass die Firmware des TV-Geräts stets auf dem neusten Stand ist. 
Drücken Sie OK um die Menüoptionen anzuzeigen.

Anwendungsversion Zeigt die aktuelle Software-Version an.

Untertitel-Modus
Diese Option wird verwendet, um den auf dem Bildschirm angezeigten Untertitel-
Modus (DVB-Untertitel / Teletext-Untertitel) auszuwählen, wenn beide verfügbar 
sind. Als Standard ist die Option DVB-Untertitel eingestellt. Diese Funktion ist 
nur verfügbar, wenn als Länderoption Norwegen festgelegt wurde.
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Auto TV-Aus
Einstellung der gewünschten Zeit, wann das Gerät automatisch auf Standby geht, 
wenn es nicht bedient wird. Der Wert kann zwischen 1 und 8 Stunden in Schritten 
von jeweils 1 Stunde liegen. Sie können diese Option deaktivieren, indem Sie 
diese auf Off stellen.

Biss Schlüssel 

Biss ist ein Satelliten Signal Verschlüsselungssystem, das für einige Sendungen 
verwendet wird. Wenn Sie bei einer Sendung einen BISS-Schlüssel eingeben 
müssen, können Sie diese Einstellung verwenden. Markieren Sie Biss-Schlüssel 
und drücken Sie die OK-Taste, um den Schlüssel für die gewünschte Sendung 
einzugeben.

Ladenmodus
Wählen Sie diesen Modus, wenn der Bildschirm in einem Laden aufgestellt 
werden soll. Bei aktivierten Ladenmodus sind einige Elemente im TV-Menü 
möglicherweise nicht verfügbar.

AVS (Audio-Video-
Teilen)

Die AVS-Funktion gestattet Ihnen das Teilen von auf Ihrem Smartphone oder 
Tablet-PC gespeicherten Dateien. Sofern Sie ein kompatibles Smartphone bzw. 
einen Tablet-PC besitzen und die geeignete Software installiert ist, können Sie dort 
gespeicherte Bilder auf dem TV-Gerät teilen/anzeigen. Für weitere Informationen, 
beachten Sie die Anweisungen Ihrer Sharing-Software. 

Einschalt Modus Diese Einstellung konfiguriert die Einschalt Modus. Die Optionen Letzter Zustand 
und Standby sind verfügbar.

Virtuelle 
Fernbedienung Aktivieren oder Deaktivieren der virtuellen Fernbedienung.

CEC
Mit dieser Einstellung können Sie die CEC-Funktion aktivieren oder vollständig 
deaktivieren. Drücken Sie die Links oder Rechts-Taste, um die Funktion zu 
aktivieren oder deaktivieren.

CEC Automatisches 
Einschalten

Diese Funktion ermöglicht es, mit dem angeschlossenen, HDMI-CEC-kompatiblen 
Gerät den Fernseher einzuschalten und automatisch auf die Eingangsquelle 
umzuschalten. Drücken Sie die Links oder Rechts-Taste, um die Funktion zu 
aktivieren oder deaktivieren.

Lautsprecher
Um den TV-Ton über eine angeschlossene, kompatible Lautsprecheranlage zu 
hören, stellen Sie Verstärker ein. Die Lautstärke der externen Lautsprecheranlage 
kann mit Hilfe der Fernbedienung des TV Geräts geregelt werden.

Smart Remote
Drücken Sie OK, um den Bildschirm des Smart Remote-Menüs zu öffnen. 
Über diesen Bildschirm können Sie die Bluetooth-Technologie-fähigen 
Fernbedienungsgeräte erkennen und mit Ihrem Fernsehgerät verbinden.

Alle Cookies anzei-
gen(*) Zeigt alle gespeicherten Cookies an.

Alle Cookies lösc-
hen(*) Löscht alle gespeicherten Cookies.

OSS Zeigt die Lizenzinformationen der Open Source Software an.

(*) Diese Funktion ist möglicherweise abhängig vom jeweiligen Modell und dem bei der Erstinstallation ausgewähltem Land nicht verfügbar.
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Allgemeine Bedienung
Verwendung der Programmliste

Das Gerät sortiert alle gespeicherten Fernsehsender 
in eine Senderliste. Sie können diese Senderliste 
bearbeiten, Favoriten festlegen oder aktive Sender 
festlegen, die aufgelistet werden sollen, indem Sie 
die Optionen im Menü Kanäle verwenden. Drücken 
Sie die OK-Taste, um die Kanalliste zu öffnen. Sie 
können die aufgelisteten Kanäle filtern oder erweiterte 
Änderungen in der aktuellen Liste vornehmen, indem 
Sie die Optionen Filter und Bearbeiten verwenden. 
Markieren Sie die gewünschte Registerkarte und 
drücken Sie OK, um die verfügbaren Optionen 
anzuzeigen.
Hinweis: Die Befehle Verschieben, Löschen und Name 
Bearbeiten im Menü TV>Kanäle>Bearbeiten sind für 
Kanäle, die von einem M7 Betreiber ausgestrahlt werden, 
nicht verfügbar. 

Die Favoritenlisten verwalten.
Sie können vier verschiedene Listen mit Ihren 
bevorzugten Sendern erstellen. Rufen Sie das Menü 
TV> Kanäle auf oder drücken Sie die Taste OK, 
um das Menü Kanäle zu öffnen. Markieren Sie die 
Registerkarte Bearbeiten und drücken Sie OK, um 
die Bearbeitungsoptionen zu sehen, und wählen 
Sie die Option Kanal markieren/entmarkieren. 
Wählen Sie den gewünschten Kanal in der Liste aus, 
indem Sie die Taste OK drücken, während der Kanal 
markiert ist. Sie können mehrere Optionen auswählen. 
Sie können auch die Option Alle markieren/
entmarkieren verwenden, um alle Kanäle in der Liste 
auszuwählen. Drücken Sie dann die Taste Zurück/
Zurückzukehren, um zu den Optionen des Menüs 
Bearbeiten zurückzukehren. Wählen Sie Favoriten 
hinzufügen/entfernen und drücken Sie erneut die 
OK-Taste. Die Liste mit den Favoritenkanälen wird 
angezeigt. Stellen Sie die gewünschte Listenoption 
auf Ein. Alle gewählten Sender werden zur Liste 
hinzugefügt. Um einen oder mehrere Sender von einer 
Favoritenliste zu entfernen, führen Sie diese Schritte 
in der gleichen Reihenfolge durch und stellen die 
gewünschten Listenoption auf Aus.
Sie können die Filterfunktion im Menü Kanäle 
verwenden, um die Kanäle in der Kanalliste permanent 
nach Ihren Wünschen zu filtern. Mit Hilfe dieser Filter-
Registerkarte können Sie eine der vier Favoritenlisten 
festlegen, die angezeigt wird, wenn die Programmliste 
geöffnet wird. 
Einstellung der Kindersicherungseinstellungen

Die Optionen des Kindersicherungseinstellungen-
Menü dient dazu, einzelnen Nutzer den Zugang zu 
bestimmten Programmen, Sendern und zur Nutzung der 
Menüs zu verwehren. Diese Einstellungen befinden sich 
im Menü Einstellungen>System>Kindersicherung.

Um die Menüoptionen der Kindersicherung 
anzuzeigen, muss eine PIN eingegeben werden. 
Nach der Eingabe der richtigen PIN werden die 
Kindersicherungseinstellungen-Menü angezeigt.
Menüsperre: Diese Einstellung aktiviert bzw. 
deaktiviert den Zugang zu allen Menüs bzw. 
Jugendschutz -Sper re :  I s t  d i ese  Op t i on 
eingestellt, bezieht das Fernsehgerät vom Sender 
Altersinformationen. Ist die entsprechende Altersstufe 
im Gerät deaktiviert, wird der Zugriff auf die Sendung 
gesperrt.
Hinweis:  Wenn bei  der  Erst instal lat ion  in  der 
Ländereinstellung Frankreich, Italien oder Österreich 
festgelegt wurde, ist der Wert für die Jugendschutz-Sperre 
standardmäßig auf 18 gesetzt.

Kindersicherung: Wenn diese Option auf EIN gestellt 
ist, kann das TV-Gerät nur über die Fernbedienung 
gesteuert werden. In diesem Fall sind die Steuertasten 
am TV-Gerät deaktiviert.
Internetsperre: Wenn diese Option aktiviert ist, 
werden die Anwendungen, die Internet verwenden 
deaktiviert. Wählen Sie Aus, um diese Anwendungen 
erneut zu veröffentlichen.
PIN einstellen: Legt eine neue PIN-Nummer fest. 
Standardmäßige CICAM-PIN: Diese Option erscheint 
als ausgegraut, wenn kein CI-Modul in den CI-Schlitz 
des TV-Geräts eingesteckt wurde. Sie können die 
voreingestellte PIN der CI-CAM mit Hilfe dieser Option 
ändern. 
TV PIN(*): Durch die Aktivierung bzw. Deaktivierung 
dieser Option können Sie für M7 betriebene Kanäle 
die Sendung von PIN-Anforderungen zulassen oder 
unterbinden. Diese PIN-Anforderungen bieten einen 
Zugangskontrollmechanismus für die dazugehörigen 
Kanäle Wenn diese Option auf Ein gestellt ist, kann 
auf die Kanäle, die PIN-Anforderungen senden, nicht 
ohne die Eingabe der richtigen PIN zugegriffen werden. 
(*) Dieses Menü ist nur verfügbar, wenn eine M7-
Betreiberinstallation durchgeführt wird.
Hinweis: Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 eingestellt 
worden sein. Wenn Sie während der Erstinstallation die PIN 
definiert haben (dies wird je nach Ländereinstellung gefordert), 
benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.
Einige Funktionen sind je nach Modell und/oder bei der 
Erstinstallation festgelegten Länderauswahl möglicherweise 
nicht verfügbar.

Elektronischer Programmführer
Mit Hilfe der elektronischen Programmführerfunktion 
I h r e s  F e r n s e h e r s  k ö n n e n  S i e  d e n 
Veranstaltungskalender der aktuell installierten 
Sender in Ihrer Kanalliste durchsuchen. Es hängt von 
der entsprechenden Sendung ab, ob diese Funktion 
unterstützt wird oder nicht.
Um auf den Programmführer zuzugreifen, drücken 
Sie die Taste Guide auf Ihrer Fernbedienung. 
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Sie können auch die Option Guide im TV-Menü 
verwenden.
Es gibt zwei verschiedene Arten von Zeitplanlayouts, 
Timeline-Zeitplan und Jetzt / Nächste. Um zwischen 
diesen Layouts zu wechseln, markieren Sie die 
Registerkarte mit dem Namen des alternativen Layouts 
auf der oberen Seite des Bildschirms und drücken 
Sie OK.
Navigieren Sie mit den Navigationstasten durch den 
Programmführer. Verwenden Sie die Zurück / Zurück-
Taste, um die Registerkarten-Optionen auf der oberen 
Seite des Bildschirms zu verwenden. 
Zeitleiste
In dieser Layout-Option werden alle Ereignisse der 
aufgelisteten Kanäle nach Timeline angezeigt. Mit 
den Navigationstasten können Sie durch die Liste 
der Ereignisse blättern. Markieren Sie ein Ereignis 
und drücken Sie OK, um das Ereignisoptionsmenü 
anzuzeigen.
Drücken Sie die Zurück/Zurückkehren-Taste, um die 
verfügbaren Optionen zu verwenden. Markieren Sie 
die Registerkarte Filter und drücken Sie OK, um die 
Filteroptionen zu sehen. Um das Layout zu ändern, 
markieren Sie Jetzt/Nächste und drücken Sie OK. Sie 
können die Optionen Vorheriger Tag und Nächster 
Tag verwenden, um die Ereignisse des vorherigen und 
nächsten Tages anzuzeigen.
Markieren Sie die Registerkarte Extras und klicken Sie 
auf OK, um auf die folgenden Optionen zuzugreifen.

Genre markieren: Zeigt das Menü Genre markieren 
an. Wählen Sie ein Genre und drücken Sie die 
OK-Taste. Die Ereignisse im Programmführer, die 
dem ausgewählten Genre entsprechen, werden 
hervorgehoben.
Guide Suche: Zeigt Suchoptionen an. Mit diesen 
Optionen können Sie die Programmführer-Datenbank 
gemäß den ausgewählten Kriterien durchsuchen. 
Passende Ergebnisse werden aufgelistet.
Jetzt: Zeigt die aktuelle Sendung des markierten 
Kanals.
Zoom: Markieren Sie und drücken Sie OK, 
um Ereignisse in einem größeren Zeitintervall 
anzuzeigen.

Jetzt/Nächste Sendung
In dieser Layout-Option werden nur die aktuellen 
und nächsten Ereignisse der aufgelisteten Kanäle 
angezeigt. Mit den Navigationstasten können Sie durch 
die Liste der Ereignisse blättern.
Drücken Sie die Zurück/Zurückkehren-Taste, um die 
verfügbaren Optionen zu verwenden. Markieren Sie 
die Registerkarte Filter und drücken Sie OK, um die 
Filteroptionen zu sehen. Um das Layout zu ändern, 
markieren Sie Timeline-Zeitplan und drücken Sie OK.

Sendungsoptionen
Benutzen Sie die Navigationstasten, um eine Sendung 
zu markieren und drücken Sie die OK-Taste, um das 
Menü Optionen anzuzeigen. Folgende Optionen 
stehen zur Auswahl.
Kanal auswählen: Mit dieser Option können Sie 
zu dem ausgewählten Kanal wechseln, um ihn 
anzusehen. Der Programmführer wird geschlossen.
Mehr Info: Zeigen Sie detaillierte Informationen 
zum ausgewählten Ereignis an. Verwenden Sie die 
Aufwärts- und Abwärtstasten, um durch den Text zu 
blättern.
Timer für Sendung /Timer für Sendung löschen: 
Wählen Sie Timer einstellen bei Ereignis Optionen 
und drücken Sie OK. Sie können Timer für zukünftige 
Ereignisse einstellen. Um einen schon eingestellten 
Timer zu löschen, markieren Sie die Sendung und 
drücken die OK-Taste. Wählen Sie die Option Timer 
für Sendung löschen. Der Timer wird gelöscht.
Aufnahme einstellen / löschen. Timer: Wählen 
Sie die Option Aufnahme und drücken Sie die Taste 
OK. Wenn die Sendung zu einem späteren Zeitpunkt 
ausgestrahlt wird, wird sie für die Aufzeichnung auf 
die Timer-Liste aufgenommen. Wenn die ausgewählte 
Sendung in diesem Moment ausgestrahlt, wird die 
Aufnahme sofort gestartet.
Um eine programmierte Aufnahme zu löschen, 
markieren Sie die Sendung und drücken Sie die OK.-
Taste. Wählen Sie die Option Aufn. löschen. Timer. 
Der Aufnahme-Timer wird abgebrochen.
WICHTIG: Die USB-Festplatte sollte nur dann angeschlossen 
oder entfernt werden, wenn das TV-Gerät ausgeschaltet ist. 
Schalten Sie dann das TV-Gerät ein, um die Aufnahmefunktion 
zu aktivieren.
Hinweise: Sie können nicht auf einen anderen Kanal schalten, 
während auf dem eingestellten Kanal eine Aufnahme bzw. 
ein Timer aktiv ist.
Es ist nicht möglich Timer oder Aufnahme für zwei oder 
mehrere gleichzeitige Sendungen programmieren.

Teletext-Dienste
Drücken Sie zum Öffnen die Text-Taste. Drücken 
Sie erneut, um den Misch-Modus einzuschalten, 
der es Ihnen ermöglicht die Teletext-Seite und die 
Fernsehsendung gleichzeitig zu sehen. Drücken 
Sie nochmals diese Taste, um den Modus wieder zu 
verlassen. Sofern vorhanden, werden die Abschnitte 
einer Teletextseite farbcodiert und können dann 
durch Drücken der entsprechenden Farbtaste 
ausgewählt werden. Folgen Sie den auf dem 
Bildschirm angezeigten Anweisungen.
Digitaler Teletext
Drücken Sie die Text-Taste, um die digitalen Teletext-
Informationen anzuzeigen. Steuern Sie diese 
Information über die Farbtasten, die Cursortasten und 
die OK-Taste. Die Bedienfunktion kann je nach Inhalt 
des digitalen Teletexts unterschiedlich sein. Folgen 
Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm des 
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digitalen Teletexts angezeigt werden. Wenn Sie wieder 
auf die Text-Taste drücken, schaltet das TV-Gerät auf 
normalen Fernsehbetrieb zurück.
Softwareaktualisierung

Ihr TV-Gerät kann automatisch Aktualisierungen für 
die Firmware über die Sendesignale oder das Internet 
finden und installieren. 
Suche nach Softwareaktualisierungen über die 
Benutzerschnittstelle
Wählen Sie im Hauptmenü Einstellungen>System 
und dann Mehr aus. Gehen Sie zu Software Upgrade 
und drücken Sie die OK-Taste. Wählen Sie dann Nach 
Aktualisierung suchen und drücken Sie OK, um 
nach einer neuen Softwareaktualisierung zu suchen.
Wird eine neue Softwareaktualisierung gefunden, 
beginnt das Gerät mit dem Herunterladen. Nachdem 
der Herunterlagen abgeschlossen wurde, wird eine 
Warnmeldung angezeigt, drücken Sie die OK-Taste, 
um das Software-Upgrade abzuschließen und das 
TV-Gerät neu zu starten.
3 Hintergrundsuche und Aktualisierungsmodus
Ihr Fernsehgerät sucht um 3:00 Uhr nach neuen 
Upgrades, wenn die Option Automatisches 
Scannen aktiviert ist und das Fernsehgerät an ein 
Antennensignal oder an das Internet angeschlossen 
ist. Wenn eine neue Software gefunden und erfolgreich 
heruntergeladen wurde, wird diese nach dem nächsten 
Einschalten installiert. 
Hinweis: Ziehen Sie nicht den Netzstecker, solange während 
des Neustarts die LED blinkt. Wenn das Gerät nach der 
Aktualisierung nicht einschaltet, stecken Sie es aus und 
stecken es nach zwei Minuten wieder ein.
Alle Updates werden automatisch gesteuert. Wenn eine 
manuelle Suche ausgeführt wird und keine Software gefunden 
wird, ist dies die aktuelle Version.

Fehlerbehebung & Tipps
Das TV-Gerät schaltet sich nicht ein
Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel sicher 
in eine Steckdose eingesteckt ist. Drücken Sie die 
Netztaste am TV-Gerät. 
Schlechte Bildqualität

Prüfen Sie, ob Sie das TV-Gerät richtig eingeschaltet 
haben.
Niedriger Signalpegel kann Bildverzerrungen 
ve ru rsachen .  B i t t e  Übe rp rü fen  S ie  d ie 
Antennenanschlüsse.
Überprüfen Sie, ob Sie die richtige Frequenz 
eingegeben haben, wenn diese durch manuelle 
Einstellung erfolgt sein sollte. 

Kein Bild
Das Fernsehgerät empfängt keine Übertragung. 
Stellen Sie sicher, dass die richtige Eingangsquelle 
ausgewählt ist.

Ist die Antenne richtig angeschlossen? 
Ist das Antennenkabel beschädigt? 
Wurden geeignete Stecker verwendet, um die 
Antenne anzuschließen? 
Wenn Sie nicht sicher sind, fragen Sie Ihren Händler.

Kein Ton
Sehen Sie nach, ob der Ton des Fernsehgeräts 
stumm geschaltet ist. Drücken Sie die Stumm-Taste 
oder erhöhen Sie zur Prüfung die Lautstärke.
Es könnte sein, dass der Ton nur aus einem 
Lautsprecher kommt Überprüfen Sie die Balance-
Einstellung im Ton-Menü.

Fernbedienung - keine Funktion
Möglicherweise sind die Batterien leer. Ersetzen 
Sie diese. 
Möglicherweise wurden die Batterien nicht richtig 
eingesetzt Lesen Sie dazu den Abschnitt „Einlegen 
der Batterien in die Fernbedienung“. 

Signal an der Eingangsquelle
Es ist möglich, dass kein Gerät angeschlossen ist.
Überprüfen Sie das AV-K und die Anschlüsse Ihres 
Geräts.
Überprüfen Sie, ob das Gerät eingeschaltet ist.

Aufnahme nicht verfügbar 
Um ein Programm aufzunehmen, sollten Sie zuerst 
ein Speichergerät an das TV-Gerät sachgerecht 
anschließen, wenn dieses ausgeschaltet ist. Schalten 
Sie dann das TV-Gerät ein, um die Aufnahmefunktion 
zu aktivieren. Wenn keine Aufnahme möglich ist, 
prüfen Sie, ob das Speichergerät richtig formatiert 
wurde und ausreichend Speicherplatz hat.
USB ist zu langsam 
Wenn beim Starten der Aufzeichnung die Meldung 
„Die Schreibgeschwindigkeit des USB-Festplatte zum 
Aufnehmen zu langsam“ auf dem Bildschirm erscheint, 
versuchen Sie den Vorgang erneut zu starten. Wenn 
diese Fehlermeldung weiterhin angezeigt wird, ist 
das USB-Speichergerät möglicherweise nicht schnell 
genug. Versuchen Sie es mit einem anderen USB-
Speichergerät.
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Typische Anzeigemodi für den PC-Eingang
In der folgenden Tabelle werden einige der üblichen 
Video Display-Modi dargestellt. Unter Umständen 
unterstützt Ihr TV-Gerät keine verschiedenen 
Auflösungen.

Index Auflösung Frequenz

1 <640x480 60Hz

2 <640x480 75Hz

3 <800x600 56Hz

4 <800x600 60Hz

5 <800x600 72Hz

6 <800x600 75Hz

7 <1024x768 60Hz

8 <1024x768 70Hz

9 <1024x768 75Hz

10 <1152x864 75Hz

11 <1280x768 60Hz

12 <1360x768 60Hz

13 <1280x960 60Hz

14 <1280x1024 60Hz

15 <1280x1024 75Hz

16 <1400x1050 60Hz

17 <1440x900 60Hz

18 <1440x900 75Hz

19 <1920x1080 60Hz

AV- und HDMI-Signalkompatibilität

Quelle Unterstützte Signale Verfügbar

RÜCKLAUF 
AV

PAL. O

SECAM O

<NTSC4.43 O

<NTSC3.58 O

YPbPr 

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

<720p 50Hz, 60Hz O

<1080i 50Hz, 60Hz O

HDMI

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

<720p 50Hz, 60Hz O

<1080i 50Hz, 60Hz O

<1080p
24Hz, 25Hz, 
30Hz, 50Hz, 
60Hz

O

(X: Nicht verfügbar, O: Verfügbar)

In einigen Fällen kann unter Umständen ein Signal 
nicht richtig auf dem TV angezeigt werden. Das 
Problem kann durch eine Inkompatibilität in den 
Standards des Quellgeräts verursacht werden (DVD, 
Set-Top etc.). Wenn so etwas bei Ihnen auftritt, sollten 
Sie sich mit dem Händler und auch dem Hersteller des 
Ausgangsgerätes in Verbindung setzen.
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Beim USB Modus unterstützte Dateiformate
Videodateiformate

Erweiterung Video-Codec Max. Auflösung & Bildrate & Bitrate

.mpg, .mpeg, .dat, .vob
MPEG1/2, H.264, VC1

H.264 1080Px2@30fps - 50Mbps, 1080P@60fps - 
50Mbps Andere: 1080P@60fps - 50Mbps

.ts, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, .qt, 

.3gp, .3g2, .3gpp MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

.mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264

.flv Sorenson Sp, MPEG4, H.264

.ogm, .ogg MPEG1/2, MPEG4

.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.rm, .rmvb RV30, RV40

.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3gp, 
MPEG-Transportstream, 
.ts,.trp, .tp, .mkv

HEVC/H.265

Bilddateiformate

Erweiterung Technische Daten Auflösung (Breite x Höhe)

.jpg, .jpeg
Grundlinie 8192 x 8192

Progressiv 3000 x 3000

.bmp
RGB 1/4/8/16/24/32 bit

8192 x 8192

RLE 4/8 bit

.gif
87a

89a (Nur 1 Bild im Animationsformat)

.png

Graustufen, 24/32 Bit pro Pixel

Interlace-Format

Progressiv

.tiff, .tif Tagged Bilddateiformat

.webp
Verlustbehaftete Kompression VP8 Key Frame Versionsnummer 
Unterstützung 0~3

Verlustfreie Kompression

Audiodateiformate

Erweiterung Formatieren

.mp3 .mp3

.ac3 .ac3

.aac .AAC

.wma .WMA

.amr .AMR-NB, .AMR-WB

.wav . MPEG La, .AAC, .PCM

.flac . FLAC
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Untertitel-Dateiformate

Ext. Untertitel

Erweiterung Technische Daten

.ssa SubStation Alpha

.ass Fortgeschrittenes SubStation Alpha

.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

.sub + .idx VOBSub

.txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2

.mpl <MPL2

.smi Sami

.jss JACOSUB

.ttml TTML

.txt / .sub DVDSUBTITLE

.lrc -

Interne Untertitel

Erweiterung Technische Daten

.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA / TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD-Untertitel

.mp4 DVD-Untertitel, TEXT

Unterstützte DVI-Auflösungen
Wenn Sie Zusatzgeräte über das DVI-Adapterkabel (DVI zu HDMI, nicht im Lieferumfang enthalten) an die 
Anschlüsse Ihres TV-Gerätes anschließen, können Sie die folgenden Auflösungsrichtwerte verwenden.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

<640x400 x

<640x480 x x x x

<800x600 x x x x x

<832x624 x

<1024x768 x x x x x

<1152x864 x x x

<1152x870 x
<1280x768 x x
<1360x768 x
<1280x960 x x

<1280x1024 x x

<1400x1050 x x
<1440x900 x x

<1600x1200 x

<1680x1050 x
<1920x1080 x



Deutsch   - 34 -

Konnektivität
Drahtgebundene Konnektivität

Verbindung mit einem drahtgebundenen 
Netzwerk herstellen

Sie müssen über ein Modem bzw. einen Router mit 
einem aktiven Breitbandanschluss verfügen.
Verbinden Sie Ihren Fernseher mit Ihrem Modem / 
Router über ein Ethernet-Kabel. An der Rückseite 
Ihres TV-Geräts befindet sich ein LAN-Eingang.

1. Breitband ISP-Verbindung
2. LAN (Ethernet)-Kabel
3. LAN-Eingang an der Rückseite des TV-Geräts
Um die verkabelten Einstellungen zu konfigurieren, 
siehe Netzwerk-Einstellungen im   Menü  
Einstellungen.

Abhängig von Ihrer Netzwerkkonfiguration können 
Sie möglicherweise Ihren Fernseher mit Ihrem 
LAN verbinden. Verwenden Sie in diesem Fall ein 
Ethernet -Kabel, um Ihren Fernseher direkt mit der 
Netzwerk-Steckdose zu verbinden.

1. Netzwerk- Wandsteckdose
2. LAN-Eingang an der Rückseite des TV-Geräts
Konfiguration der Einstellungen für 
kabelgebundene Geräte
Netzwerktyp
Als Netzwerktyp können Sie Drahtgebundenes 
Gerät, Drahtloses Gerät oder aber Deaktiviert 
auswählen, entsprechend der aktiven Verbindung zum 

TV-Gerät. Wählen Sie die Option Drahtgebundenes 
Gerät, wenn Sie die Einstellung über ein Ethernet 
herstellen.
Internetgeschwindigkeitstest
Wählen Sie die Option Internetgeschwindigkeitstest, 
und drücken Sie die OK-Taste. Das TV-Gerät überprüft 
nun die Internetverbindungsbandbreite und zeigt 
anschließend die Resultate an. 
Erweiterte Einstellungen
Markieren Sie Erweiterte Einstellungen, und drücken 
Sie die OK-Taste. Auf dem nächsten Bildschirm 
können Sie die IP- und DNS-Einstellungen des TV-
Geräts ändern. Markieren Sie gewünschten Optionen, 
und drücken Sie die Links- oder Rechts-Taste, um 
die Einstellung von Automatisch auf Manuell zu 
ändern. Sie können nun die Manuelle IP und / oder 
die Manuellen DNS-Werte eingeben. Wählen Sie 
den entsprechenden Punkt im Dropdown-Menü, und 
geben Sie die neuen Werte mit Hilfe der nummerischen 
Tasten der Fernbedienung ein. Markieren Sie 
Speichern und drücken Sie die OK-Taste, um die 
Einstellungen zu speichern. 
Drahtlose Verbindung

Anschluss an ein kabelgebundenes Netzwerk
Der Fernseher kann keine Verbindung zu einem 
Netzwerk mit versteckter SSID herstellen. Um die SSID 
Ihres Modems sichtbar zu machen, müssen Sie die 
SSID-Einstellungen über die Modem-Software ändern. 

1. Breitband ISP-Verbindung
Ein WLAN-N-Router (IEEE 802.11a/b/g/n) mit den 
simultanen Frequenzbändern von 2,4 und 5 GHz ist 
darauf ausgelegt, eine größtmögliche Bandweite zu 
ermöglichen. Optimiert für zügiges und schnelleres 
HD-Video-Streaming, schnellere Dateiübertragung 
sowie Online-Spiele (Wireless-Gaming).

Die Frequenz und der Kanal unterscheiden sich je 
nach Gebiet.
Die Übertragungsgeschwindigkeit ist abhängig von 
der Entfernung und Anzahl der Hindernisse zwischen 
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den Übertragungsgeräten, der Konfiguration 
dieser Produkte, den Funkwellenbedingungen, der 
Netzwerkauslastung und den von Ihnen verwendeten 
Geräten. Abhängig von den Funkwellen der DECT-
Telefone oder anderen WLAN  11b-Geräten, 
kann die Übertragung auch abgebrochen oder 
unterbrochen werden. Die Richtwerte der 
Übertragungsgeschwindigkeit sind die theoretischen 
Maximalwerte für die Wireless-Standards. Sie sind 
nicht die tatsächlichen Geschwindigkeiten der 
Datenübertragung.
Welcher Ort die beste Übertragungsqualität bietet, 
hängt von den jeweiligen Bedingungen ab.
Die WLAN-Funktion des TV-Geräts unterstützt 
Modems des Typs 802.11 a, b, g & n. Es 
wird dringend empfohlen, dass Sie das IEEE 
802.11n-Kommunikationsprotokoll nutzen, um 
Probleme bei der Videowiedergabe zu vermeiden.
Sie müssen die SSID Ihres Modems ändern, 
wenn in der Umgebung andere Modems mit der 
gleichen SSID vorhanden sind. Sonst können 
Verbindungsprobleme auftreten. Wenn Sie Probleme 
mit der drahtlosen Verbindung haben, benutzen Sie 
eine kabelgebundene Verbindung. 

Konfiguration der kabelgebundenen Geräte-
Einstellungen
Öffnen Sie das Menü Netzwerk und wählen Sie als 
Netzwerk-Typ die Option Drahtloses Gerät, um den 
Verbindungsprozess zu starten.
Markieren Sie die Option Drahtlose Netzwerke 
scannen und drücken Sie OK, um eine Suche nach 
verfügbaren drahtlosen Netzwerken zu starten. Alle 
gefundenen Netzwerke werden aufgelistet. Markieren 
Sie Ihr gewünschtes Netzwerk aus der Liste, und 
drücken Sie OK. 
Hinweis: Wenn das Modem den N-Modus unterstützt, sollten 
Sie die N-Modus-Einstellungen bevorzugen.

Falls das gewählte Netzwerk passwortgeschützt, 
geben Sie das richtige Passwort bitte über die 
virtuelle Tastatur ein. Sie können diese Tastatur über 
die Navigationstasten und die OK-Taste auf der 
Fernbedienung steuern.
Warten Sie, bis die IP-Adresse auf dem Bildschirm 
angezeigt wird.
Dies bedeutet, dass die Verbindung nun hergestellt ist. 
Um die Drahtlosverbindung zu trennen, markieren Sie 
Netzwerktyp und drücken Sie die Links oder Rechts-
Taste, um diese Option auf Deaktiviert zu setzen.
Wenn Ihr Router über eine WPS-Taste verfügt, 
können Sie Ihren Bildschirm, mit dem Modem/Router 
verbinden, ohne zuvor das Passwort einzugeben oder 
das Netzwerk hinzuzufügen. Wählen Sie die WPS 
drücken auf Ihrem WLAN-Router Option aus und 
drücken Sie die OK-Taste. Gehen Sie zu Ihrem Modem/
Router und drücken Sie die dortige WPS-Taste, um 

die Verbindung herzustellen. Ihnen wird in Ihrem TV-
Gerät eine Verbindungsbestätigung angezeigt, sobald 
die Geräte gekoppelt wurden. Wählen Sie OK, um 
fortzufahren. Weitere Einstellungen sind nicht nötig.
Wählen Sie die Option Internetgeschwindigkeitstest, 
und  d rücken  S ie  d ie  OK -Tas te ,  um Ih re 
Internetgeschwindigkeit zu testen. Markieren Sie 
Erweiterte Einstellungen und drücken Sie die 
OK-Taste, um das Menü Erweiterte Einstellungen 
zu öffnen. Nehmen Sie die Einstellungen mit Hilfe 
der Navigations- und der Nummerischen Tasten vor. 
Markieren Sie Speichern und drücken Sie die OK-
Taste, um die Einstellungen zu speichern. 
Andere Informationen
Der Status der Verbindung wird als Verbunden oder 
Nichtverbunden angezeigt, wie auch die aktuelle IP-
Adresse, wenn eine Verbindung herstellt worden ist.
Ihr Mobilgerät über WLANverbinden

Wenn Ihr Mobilgerät WLAN -fähig ist, können Sie es 
über einen Router an Ihren Fernseher anschließen, 
um auf die dort verfügbaren Inhalte zuzugreifen. 
Dazu muss Ihr Mobilgerät über eine geeignete 
Sharing-Software verfügen.

 Verbinden Sie Ihr Fernsehgerät mit Ihrem 
Router, indem Sie die in den obigen Abschnitten 
beschriebenen Schritte ausführen.

 Anschließend verbinden Sie Ihr Mobilgerät mit dem 
Router und aktivieren Sie die Sharing-Software 
auf dem Mobilgerät. Dann wählen Sie die Dateien, 
welche Sie mit Ihrem Fernseher teilen möchten.

 Wenn die Verbindung ordnungsgemäß hergestellt 
wurde, können Sie über die AVS-Funktion (Audio 
Video Sharing) Ihres Fernsehgeräts auf die 
freigegebenen Dateien zugreifen, die auf Ihrem 
Mobilgerät installiert sind.

 Markieren Sie die Option AVS im Menü Quellen 
und drücken Sie OK. Verfügbare Medienserver 
im Netzwerk werden angezeigt. Wählen Sie Ihr 
Mobilgerät, und drücken Sie OK, um fortzufahren.
Falls verfügbar, können Sie eine virtuel le 
Fernbedienung-Anwendung vom Server Ihres 
Anbieters für Mobilgeräte-Apps herunterladen. 
Hinweis: Diese Funktion wird möglicherweise nicht für alle 
Mobilgeräte unterstützt.

Aufwachen
Wake-on-LAN (WoL) und Wake-on-Wireless LAN 
(WoWLAN) sind Standards, die es ermöglichen, 
dass ein Gerät durch eine Netzwerknachricht 
eingeschaltet oder geweckt wird. Die Nachricht wird 
an das Gerät durch ein Programm gesendet, das 
auf einem fernliegenden Gerät ausgeführt wird, das 
mit demselben lokalen Netzwerk verbunden ist, wie 
beispielsweise ein Smartphone. 
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Ihr TV-Gerät ist WoL und WoWLAN kompatibel. 
Diese Funktion ist möglicherweise während der 
Erstinstallation deaktiviert. Um diese Funktion zu 
aktivieren stellen Sie die Option Wake On im Menü 
Netzwerk auf Ein. Es ist notwendig, dass sowohl 
das Gerät, von dem die Netzwerknachricht an das 
TV-Gerät gesendet wird, als auch das TV-Gerät an 
das gleiche Netzwerk angeschlossen sind. Die Wake-
on-Funktion wird nur auf Android-Geräten unterstützt 
und kann ausschließlich über die YouTube- bzw. die 
Netflix App verwendet werden.
Um diese Funktion des TV-Geräts zu verwenden, 
sollte die Fernbedienung wenigsten einmal bei 
eingeschaltetem TV-Gerät angeschlossen werden. 
Wenn das TV-Gerät ausgeschaltet ist, muss die 
Verbindung beim nächsten Einschalten erneut 
hergestellt werden. Andernfalls ist diese Funktion nicht 
verfügbar. Das ist nicht der Fall, wenn das TV-Gerät in 
den Standby-Modus geschaltet wurde.
Die Leistung einiger Geräte auf dem Markt kann 
aufgrund der verwendeten Softwarearchitektur 
variieren. Für die Wake On-Funktion eine bessere 
Leistung zu erzielen, müssen Sie Sorge tragen, dass 
Ihr Gerät über die neuste Firmware-Version verfügt.
Wenn Sie möchten, dass Ihr Fernsehgerät im Standby-
Modus weniger Strom verbraucht, können Sie diese 
Funktion deaktivieren, indem Sie die Option Wake 
On auf Off stellen.
Drahtlosanzeige

Wireless Display ist ein Standard zum Streamen von 
Video und Sound-Inhalten. Diese Funktion sorgt dafür, 
dass Sie Ihren TV als Wireless Display nutzen können.
Verwendung mit mobilen Geräten
Es gibt verschiedene Standards die es ermöglichen 
Bildschirme ihres mobilen Geräts und TVs zu teilen, 
einschließlich Grafik-, Video- und Audio-Inhalten.
Stecken Sie den WLAN-USB Dongle zuerst an den TV, 
falls dieser nicht über internes WLAN verfügt.
Drücken Sie dann die Quelle-Taste auf der 
Fernbedienung, und wechseln Sie zur Wireless 
Display-Quelle. 
Ein Bildschirm erscheint, der besagt, dass der TV 
bereit zur Verbindung ist.
Öffnen Sie die Sharing-Anwendung auf Ihrem mobilen 
Gerät. Diese Anwendungen heißen bei jeder Marke 
anders, bitte sehen Sie im Handbuch Ihres mobilen 
Geräts hinsichtlich weiterer Informationen nach.
Scannen Sie nach Geräten. Nachdem Sie Ihren TV 
gewählt und verbunden haben, wird der Bildschirm 
Ihres Geräts auf Ihrem TV angezeigt werden.
Hinweis: Diese Funktion kann nur genutzt werden, wenn 
das mobile Gerät dieses Feature unterstützt. Wenn bei der 
Verbindung Probleme auftreten, überprüfen Sie, ob die von 
Ihnen verwendete Betriebssystemversion diese Funktion 

unterstützt. Möglicherweise gibt es Inkompatibilitätsprobleme 
mit den Betriebssystemversionen, die nach der Produktion 
dieses Fernsehgeräts veröffentlicht werden. Die Scan- und 
Verbindungsprozesse unterscheiden sich je nach dem von 
Ihnen verwendeten Programm

Bluetooth-Geräte anschließen
Ihr Fernsehgerät unterstützt auch die Bluetooth-
Verbindungstechnologie. Bevor Sie Bluetooth-Geräte 
mit dem Fernsehgerät verwenden können, ist eine 
Paarung erforderlich. Um Ihr Gerät mit dem Fernseher 
zu verkoppeln, müssen Sie Folgendes tun:

Stellen Sie das Gerät in den Kopplungsmodus
Starten Sie die Geräteerkennung durch den 
Fernseher.

Hinweis: Bitte lesen Sie in der Bedienungsanleitung 
des Bluetooth-Geräts nach, wie Sie das Gerät in den 
Kopplungsmodus stellen können.

Sie können Audiogeräte oder Fernbedienungen 
mithilfe der drahtlosen Bluetooth-Technologie an Ihr 
Fernsehgerät anschließen. Trennen Sie sämtliche 
anderen Audiogeräte vom Netz, bzw. schalten Sie diese 
aus, damit die drahtlose Verbindung ordnungsgemäß 
funktioniert. Für Audio-Geräte müssen Sie die 
Bluetooth-Option im Menü System>Ton verwenden, 
für Fernbedienungen die Option Smart Remote im 
Menü System>Einstellungen>weitere Einstellungen. 
Wählen Sie die Menü-Option und drücken Sie die 
OK-Taste, um das jeweilige Menü zu öffnen. Wenn 
Sie dieses Menü verwenden, können Sie die Geräte 
entdecken und verbinden, welche die gleiche drahtlose 
Technologie verwenden, und diese dann verwenden. 
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. 
Beginnen Sie mit der Geräteerkennung. Eine Liste 
der verfügbaren Bluetooth-Geräte wird angezeigt. 
Wählen Sie auf der Liste das Gerät aus, das Sie 
koppeln möchten, und drücken Sie zum Verbinden 
die OK-Taste. Wenn die Meldung „Gerät verbunden“ 
angezeigt wird, war die Herstellung der Verbindung 
erfolgreich. Falls der Verbindungsversuch fehlschlagen 
sollte, versuchen Sie es bitte erneut.
Bildübertragung und Audiostreaming
Sie können außerdem die Bluetooth Verbindung 
nutzen, um von Ihrem Mobilgerät an Ihren Fernseher 
Bilder zu übertragen oder Audio zu streamen. 
Koppeln Sie das Mobilgerät und den Fernseher, wie 
oben beschrieben. Starten Sie eine Gerätesuche 
in Ihrem Mobilgerät. Wählen Sie Ihren Fernseher 
unter den aufgelisteten Geräten. Bestätigen Sie die 
Verbindungsanfrage auf Ihrem TV-Bildschirm, und 
wiederholen Sie den Vorgang auf Ihrem Mobilgerät. 
Wenn keine Kopplung erfolgt, sind Bildübertragung 
und Audiostreaming an den Fernseher nicht möglich. 
Die vom Mobilgerät gesendeten Bilder werden auf 
dem Fernseher ohne Bestätigungsaufforderung 
angezeigt, sofern das Dateiformat passend ist. Sie 
können die Bilddatei auch auf einem angeschlossenen 
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USB-Speicherlaufwerk gespeichert oder als Startlogo 
eingestellt werden, wenn diese Funktion unterstützt 
und die Datei geeignet ist. Drücken Sie die Schaltfläche 
Beenden, um das Bild anzuzeigen.
Die Audiodatei wird durch die Lautsprecher des 
Fernsehers geleitet, nachdem die Bestätigung 
gegeben wurde. Um das Audiostreaming zu starten, 
entkoppeln Sie das Gerät von Ihrem Fernseher, wenn 
es mit diesem zuvor gekoppelt war. Wenn die Kopplung 
abgeschlossen wurde, wird eine Bestätigungsmeldung 
angezeigt, und Sie werden gefragt, ob Sie das 
Audiostreaming von Ihrem Mobilgerät starten möchten. 
Wählen Sie Ja, und drücken Sie die OK-Taste auf 
der TV-Fernbedienung. Nachdem die Verbindung 
hergestellt wurde, wird die Audiodatei durch die 
Lautsprecher des Fernsehers geleitet. Am oberen 
Rand des Fernsehbildschirms erscheint ein Symbol, 
solange die Audiostreamingverbindung aktiv ist. Um 
das Audiostreaming zu beenden, sollten Sie die 
drahtlose Verbindung Ihres Mobilgeräts trennen.
Schließen Sie alle laufenden Apps und alle Menüs auf 
dem Fernseher für eine problemlose Übertragung. Nur 
Bilddateien mit einer Größe von weniger als 5MB und 
den folgenden Dateitypen sind geeignet; .jpg, .jpeg, 
.png, bmp. Wenn eine durch das Mobilgerät gesendete 
Datei diese Voraussetzungen nicht erfüllt, wird diese 
auf dem Fernseher angezeigt. 
Hinweis: Drahtlose Geräte verwenden möglicherweise die 
gleichen Funkfrequenzbereiche und können sich daher 
gegenseitig beeinträchtigen. Um die Leistung Ihres drahtlosen 
Geräts zu verbessern, stellen Sie es mit mindestens 1 Meter 
Abstand von allen anderen drahtlosen Geräten auf.

Fehlerbehebung - Konnektivität
WLAN-Netzwerk nicht verfügbar

Stellen Sie sicher, dass die Firewall-Einstellungen 
Ihres Netzwerks die drahtlose Verbindung Ihres 
Fernsehers zulassen. 
Benutzen Sie den Menübildschirm Netzwer, um 
erneut nach drahtlosen Netzwerken zu suchen.

Falls das WLAN-Netzwerk nicht richtig funktioniert, 
versuchen Sie  e ine Verb indung über  das 
drahtgebundene Heimnetz zu herzustellen. Weitere 
Informationen zu diesem Vorgang finden Sie im 
Abschnitt Drahtgebundene Netzwerkverbindung.
Wenn sich auch keine drahtgebundene Verbindung 
zum TV-Gerät herstellen lässt, überprüfen Sie das 
Modem (Router). Liegt kein Problem mit dem Router 
vor, überprüfen Sie die Internetverbindung des 
Modems.
Verbindung ist langsam
Sehen Sie im Handbuch Ihres WLAN-Modems 
nach, um Informationen über die Reichweite, die 
Verbindungsgeschwindigkeit, die Signalqualität und 
weitere Einstellungen zu erhalten. Sie benötigen einen 
Hochgeschwindigkeitsanschluss für das Modem.

Unterbrechung während der Wiedergabe oder 
verlangsamte Reaktion
Versuchen Sie in diesem Fall Folgendes:
Halten Sie mindestens drei Meter Abstand zu 
Mikrowellenherden, Mobiltelefonen, Bluetooth-
Geräten oder anderen r WLAN -kompatiblen Geräten. 
Versuchen Sie, den aktiven Kanal des WLAN-Routers 
zu ändern.
Internetverbindung nicht verfügbar/ Audio-
Video-Sharing funktioniert nicht
Wenn die MAC-Adresse (eine eindeutige Kennnummer) 
Ihres PCs oder Modems dauerhaft registriert wurde, 
ist es möglich, dass Ihr Fernsehgerät möglicherweise 
nicht mit dem Internet Verbindung aufnehmen kann. 
In einem solchen Fall wird die MAC-Adresse jedes 
Mal authentifiziert, wenn Sie Verbindung zum Internet 
aufnehmen. Dies ist eine Vorsichtsmaßnahme gegen 
unbefugten Zugriff. Da Ihr Fernseher über eine eigene 
MAC-Adresse verfügt, kann Ihr Internetdienstanbieter 
die MAC-Adresse Ihres Fernsehers nicht validieren.  
Aus diesem Grund kann Ihr Fernseher nicht mit 
dem Internet Verbindung aufnehmen. Kontaktieren 
Sie Ihren Internetdienstanbieter und lassen Sie sich 
erklären, wie Sie ein anderes Gerät, wie zum Beispiel 
Ihr TV-Gerät, mit dem Internet verbinden können.
Es ist auch möglich, dass die Verbindung nicht 
zugänglich ist, wegen eines Firewall Problems. 
Wenn Sie denken, dass dies zu Ihrem Problem 
führt, kontaktieren Sie Ihren Internetdienstanbieter. 
Eine Firewall könnte z.B. Konnektivitätsprobleme 
verursachen oder WLAN-Netzwerke verbergen, wenn 
Sie das TV-Gerät im Audio-Video-Sharing-Modus 
verwenden oder über die Audio-Video-Sharing-
Funktion surfen möchten.
Ungültige Domain 
Stellen Sie sicher, dass Sie bereits auf Ihrem PC 
mit einem autorisierten Benutzernamen / Passwort 
angemeldet sind, und weiterhin, dass Ihre Domain 
im Medienserver-Programm auf Ihrem PC aktiv ist, 
bevor Sie mit dem Datenaustausch beginnen. Eine 
ungültige Domain kann zu Problemen beim Browsen 
durch Dateien im Audio-Video-Sharing-Modus führen. 
Verwendung des Audio-Video-Sharing-
Netzwerkdienstes

Die Audio-Video-Sharing-Funktion verwendet 
einen Standard, der die Darstellung von digitalen 
Elektronikgeräten vereinfacht und deren Verwendung 
in Heimnetzwerken erleichtert. 
Mit diesem Standard können Sie auf einem im 
Heimnetzwerk angeschlossenen Medienserver 
gespeicherte Fotos und Videos anzeigen und 
Musikdateien hören.
1. Installation der Serversoftware
Die Audio-Video-Sharing-Funktion kann nicht ohne 
das auf Ihrem PC installierte Server-Programm 
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verwendet werden. Außerdem muss die erforderliche 
Mediaserver-Software auch auf dem dazugehörigem 
Gerät installiert sein. Bereiten Sie Ihren PC mit einem 
geeigneten Serverprogramm vor.
2. Verbindung mit einem kabelgebundenen oder 
drahtlosen Netzwerk herstellen
Lesen Sie die das Thema Drahtgebundene/
Drahtlose Konnektivität betreffenden Kapitel für 
ausführliche Informationen zur Konfiguration. 
3. Aktivieren Sie Audio-Video-Teilen
Öffnen Sie das Menü Einstellungen> System> 
Mehr und aktivieren Sie die AVS-Option.
4. Wiedergabe von gemeinsam genutzten 
Dateien via Medienbrowser
Markieren Sie die AVS-Option im Quellenmenü mit 
den Richtungstasten und drücken Sie OK. Verfügbare 
Medienservergeräte im Netzwerk werden aufgelistet. 
Wählen Sie einen aus und drücken Sie OK um 
fortzufahren. Der Medienbrowser wird dann angezeigt. 
Weitere Informationen zur Wiedergabe von Dateien 
finden Sie im Menüabschnitt Mediabrowser.
Trennen Sie im Falle von Netzwerkproblemen Ihr 
TV-Gerät vom Netz und stellen Sie anschließend die 
Verbindung wieder her. Trick-Modus und Springen 
werden von der Audio-Video-Sharing-Funktion nicht 
unterstützt.
PC/HDD/Media Player oder andere kompatible Geräte 
sollten für eine bessere Wiedergabequalität mit einer 
drahtgebundenen Verbindung verwendet werden.
Für schnelleres File-Sharing zwischen anderen 
Geräten wie Computer, verwenden Sie eine LAN-
Verbindung.
Hinweis: Bei manchen PCs kann die Audio-Video-Sharing-
Funktion möglicherweise aufgrund der Administrator- und 
Sicherheitseinstellungen (wie z. B. beruflich genutzte Geräte) 
nicht verwendet werden.

Apps
Sie können über das Apps-Menü auf die auf Ihrem 
Fernsehgerät installierten Anwendungen zugreifen. 
Markieren Sie eine App und drücken Sie OK zum 
Starten. 
Um die auf Ihrem Fernseher installierten Apps zu 
verwalten, fügen Sie neue Apps vom Markt hinzu oder 
um alle verfügbaren Apps im Vollbildmodus anzuzeigen, 
markieren Sie die Option Mehr hinzufügen und 
drücken Sie OK. Mit dieser Menüoption können Sie 
eine installierte App zum Startmenü hinzufügen, 
starten oder entfernen. Entfernte Apps sind nicht 
mehr über das Apps-Menü verfügbar. Sie können auch 
neue Apps vom Markt hinzufügen. Um auf den Markt 
zu gelangen, markieren Sie das Warenkorb-Logo auf 
der oberen linken Seite des Bildschirms und drücken 
Sie OK. Verfügbare Apps auf dem Markt werden 
angezeigt. Verwenden Sie die Richtungstasten, um 
eine App zu markieren, und drücken Sie OK. Markieren 

Sie die Option Zu Apps hinzufügen, und drücken Sie 
erneut OK, um die ausgewählte App dem Menü Apps 
hinzuzufügen.
Für einen schnellen Zugriff auf das Menü Mehr 
hinzufügen können Sie die Internet-Taste auf der 
Fernbedienung drücken, wenn diese Taste verfügbar 
ist.
Hinweise: 
Mögliche mit den Apps auftretende Probleme könnten durch 
den Inhalt-Service-Anbieter verursacht sein.
Internetdienste Drittanbieter können sich ändern, abgebrochen 
oder jederzeit eingeschränkt werden. 

Internet-Browser
Um den Internetbrowser zu verwenden, öffnen Sie 
zunächst das Menü Apps. Dann starten Sie die 
Internet-Browser-Anwendung, die ein orangefarbenes 
Logo mit Erdsymbol hat.
Auf dem Startbildschirm des Browsers sind die 
Vorschaubilder (sofern vorhanden) für die Links 
verfügbarer Websites als eineSchnellzugriffoptionen 
gemeinsam mit dem Menüpunkt Schnellzugriff 
bearbeiten sowie der Option Zum Schnellzugriff 
hinzufügen aufgelistet.
Um den Webbrowser zu navigieren, verwenden Sie 
die Richtungstasten auf der Fernbedienung oder einer 
angeschlossenen Maus. Um die Browseroptionsleiste 
anzuzeigen, bewegen Sie den Cursor hin an das 
obere Seitenende und drücken Sie die Back/Return-
Taste. Verlaufs-, Registerkarten- und Lesezeichen-
Optionen sowie die Browserleiste, auf der sich 
die Vor- und Zurückschaltfläche, die Schaltfläche 
„Neuladen“, die URL/Suchleiste, der Schnellzugriff 
und die Opera- Schaltfläche befinden, sind verfügbar.
Um die gewünschte Website zum Schnellzugriff 
hinzuzufügen, bewegen Sie den Cursor hin an 
das obere Seitenende und drücken Sie die Back/
Return-Taste. Die Browserleiste wird nun angzeigt. 
Markieren Sie die Schnellzugriff- Schaltfläche, 
und drücken Sie OK-Taste. Wählen Sie dann die 
Zum Schnellzugriff hinzufügen-Option, und drücken 
Sie OK-Taste. Füllen Sie die Felder für Name und 
Adresse aus, markieren Sie OK und drücken Sie die 
OK-Taste zum Hinzufügen. Wenn Sie sich auf der 
Seite befinden, die Sie der Kurzwahlliste hinzufügen 
möchten, markieren Sie die Schaltfläche Vewd und 
drücken Sie die Taste OK. Markieren Sie dann die Zum 
Schnellzugriff hinzufügen-Option im Untermenü, 
und drücken Sie erneutOK-Taste. Name und Adresse 
werden entsprechend der Seite, auf der Sie sich 
befinden, ergänzt. Markieren Sie die OK-Taste, und 
drücken Sie zum Hinzufügen die OK-Taste erneut.
Sie können auf die Vewd Menü-Optionen zur 
Steuerung im Browser verwenden Markieren Sie 
die Vewd-Taste und drücken Sie die OK-Taste, um 
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die verfügbaren seitenspezifischen und allgemeinen 
Optionen anzuzeigen.
Es gibt mehrere Möglichkeiten, mit Hilfe des 
Webbrowsers nach einer Website zu suchen oder 
diese zu öffnen.
 Geben Sie die Adresse einer Website (URL) in die 

Such/Adressleiste ein, und markieren Sie auf die 
Schaltfläche Abschicken auf der virtuellen Tastatur 
und drücken Sie die OK-Taste, um auf die Seite zu 
gehen.

 Geben Sie die Suchbegriffe in die Such/Adressleiste 
ein, und markieren Sie auf die Schaltfläche 
Abschicken auf der virtuellen Tastatur und 
drücken Sie die OK-Taste, um die Suche nach der 
entsprechenden Seite zu starten.

 Markieren Sie ein Vorschaubild, und drücken Sie 
zum die OK-Taste, die damit verknüpfte Website 
aufzurufen.

Ihr TV-Gerät ist kompatibel mit USB-Mäusen. Stecken 
Sie den Adapter Ihrer Maus oder Ihrer drahtlosen Maus 
in den USB-Eingang Ihres TV-Gerätes, um leichter und 
schneller Navigieren zu können.
Einige Internetseiten enthalten Flash-Inhalte. Diese 
werden vom Browser nicht unterstützt.
Ihr TV-Gerät unterstützt keine Download-Prozesse aus 
dem Internet über den Webbrowser.
Es werden möglicherweise nicht alle Internetseiten 
unterstützt. Je nach aufgerufener Seite kann dies zu 
Problemen mit den Inhalten führen. Unter bestimmten 
Umständen werden Videoinhalte möglicherweise nicht 
abgespielt werden können.
HBBTV-System

HbbTV (Hybrid Broadcast-Breitband-TV) ist ein 
neuer Industriestandard, der nahtlos über den 
Fernsehempfang bereitgestellte TV-Dienste mit 
solchen, die über Breitband verfügbar sind, verbindet 
und den Zugriff auf reine Internetdienste über die 
angeschlossen Fernsehgeräte und Set-Top-Boxen 
ermöglicht. Zu den über HbbTV angebotenen 
Diensten gehören traditionelle Fernsehsender, 
Catch-up-Dienste, Video-on-Demand, elektronischer 
P r o g r a m m f ü h r e r ,  i n t e r a k t i v e  W e r b u n g , 
Personalisierung, Abstimmungen, Spiele, soziale 
Netzwerke und andere Multimedia-Anwendungen. 
HbbTV-Anwendungen sind über Kanäle verwendbar, 
wenn der Rundfunksender diese Signale ausstrahlt 
(im Moment zahlreiche Kanäle über Astra Rundfunk 
HbbTV-Anwendungen) Der Rundfunksender markiert 
einen der Anwendungen als "Autostart"-Anwendung, 
die von der Plattform automatisch gestartet wird. Die 
Autostart-Apps sind generell mit einem kleinen roten 
Punktsymbol markiert, um dem Benutzer anzuzeigen, 
dass hier eine HbbTV-App auf diesem Kanal zur 
Verfügung steht. Drücken Sie auf den roten Punkt 
drücken, um die Seite der App zu öffnen. Nachdem 

die Seite angezeigt wird, kann der Benutzer zum 
ursprünglichen Status des roten Punktsymbols 
zurückkehren, indem er erneut auf den roten Punkt 
drückt. Der Benutzer kann zwischen dem roten 
Punksymbolmodus und dem vollen UI-Modus der 
Anwendung hin- und herspringen, indem er den roten 
Punkt drückt. Es sollte beachtet werden, dass das 
Umschalten über den roten Punkt je nach Anwendung 
auch anders funktionieren kann.
Schaltet der Benutzer in einen anderen Kanal, 
während die HbbTV-Anwendung aktiv ist, (entweder 
mit dem roten Punkt-Modus oder über den vollen UI-
Modus) kann folgendes passieren.

Die Anwendung kann weiter laufen.
Die Anwendung kann beendet werden. 
Die Anwendung kann beendet werden und eine 
andere Autostart-Rote-Punkt-Anwendung kann 
gestartet werden.

HbbTV macht es möglich, dass die Anwendungen 
über Breitband oder Broadcast wieder gefunden 
werden können. Der Sender kann entweder beide 
Möglichkeiten aktivieren oder eine von ihnen. Hat die 
Plattform keine betriebsbereite Breitband-Verbindung, 
kann die Plattform immer noch die Anwendungen über 
Broadcast übermitteln. 
Die roten Autostart-Punkt-Anwendungen liefern im 
Allgemeinen Links zu anderen Anwendungen. Ein 
Beispiel hierfür ist unten dargestellt. Der Benutzer 
kann dann zu anderen Anwendungen schalten, indem 
er die zur Verfügung stehenden Links verwendet. Die 
Anwendungen verfügen in der Regel über eine Option 
zum Beenden, normalerweise müsste das über die 
Schaltfläche Beenden gehen.

Abbildung a: Startleiste Anwendung 
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Abbildung b: Die elektronische Programmführer 
Anwendung, Videoübertragung wird auf der linken 
Seite angezeigt, kann durch Drücken von 0 beendet 
werden. 
HbbTV-Anwendungen verwenden Schlüssel auf der 
Fernbedienung, um mit dem Benutzer interagieren 
zu können. Wird eine HbbTV-Anwendung gestartet 
wird, werden manche Schlüssel über die Anwendung 
gesteuert. Beispielswiese kann die numerische 
Kanalauswahl möglicherweise in einer Teletext-
Anwendung nicht mehr laufen, bei der die Nummer 
die Teletext-Seiten anzeigen. 
Für das HbbTV ist eine AV-Streaming-Fähigkeit 
der Plattform erforderlich. Es gibt zahlreiche 
Anwendungen, die VOD liefern (Video-On-Demand/
auf Abruf) und Catch-Up-TV-Dienste. Der Benutzer 
kann die Schlüssel Pause, Stopp, Vorwärts und 
Rückwärtsspulen an der Fernbedienung verwenden, 
um mit dem AV-Inhalt interagieren zu können.
Hinweis: Sie können diese Funktion im Menü Mehr im 
Menü Einstellungen>System aktivieren oder deaktivieren. 
Je nach Modell Ihres Fernsehgeräts und der ausgewählten 
Länderoption bei der Erstinstallation ist diese Funktion 
möglicherweise im Menü Einstellungen> System> 
Datenschutzeinstellungen statt im Menü Einstellungen> 
System>Mehr verfügbar.

Smart Center
Smart Center ist eine mobile App, die auf iOS- und 
Android-Plattformen läuft. Sie können so ganz 
einfach Ihre Lieblingssendungen und Liveprogramme 
von Ihrem Smart TV-Gerät auf Ihr Tablet oder 
Mobiltelefon streamen. Außerdem können Sie 
die Portalanwendungen starten, Ihr Tablet als 
Fernbedienung Ihres Fernseher nutzen, sowie 
Mediadateien teilen.
Hinweis: Die Verfügbarkeit aller Funktionen dieser App ist 
abhängig vom jeweiligen TV-Modell und dessen Eigenschaften.

Erste Schritte
Um die internetbasierten Funktionen nutzen zu 
können, muss Ihr Modem/Router mit dem Internet 
verbunden sein.
WICHTIG: Stellen Sie sicher, das Fernseher und 
Mobilgerät mit demselben Netzwerk verbunden sind.
Zum Teilen von Media-Inhalten muss die Option Audio 
Video Sharing aktiviert werden (sofern vorhanden). 
Drücken Sie die Menü-Taste auf der Fernbedienung, 
wählen Sie Einstellungen> System> Mehr und 
drücken Sie OK. Markieren Sie AVS und ändern Sie 
es als Aktiviert. Ihr Fernseher ist jetzt bereit, um Ihr 
Mobilgerät anzuschließen.
Installieren Sie die Smart Center-Anwendung auf 
Ihrem Mobilgerät.
Starten Sie die Smart Center-Anwendung. Wenn alle 
Verbindungen richtig konfiguriert sind, sehen Sie auf 
Ihrem Mobilgerät den Namen Ihres Fernsehers. Falls 
der Name Ihres Fernseher nicht in der Liste erscheint, 

warten Sie eine Weile und tippen dann noch einmal auf 
das Neu Laden Widget. Wählen Sie Ihren Fernseher 
aus der Liste. 
Mobilgerät-Anzeige 
Auf dem Hauptbildschirm können Sie auf verschiedene 
Funktionen zugreifen.
Die Anwendung lädt ein aktuelle Kanalliste vom 
Fernseher, sobald sie startet.
MEINE KANÄLE: Die Programme der ersten vier 
Kanäle auf der von Fernseher geladenen Liste werden 
angezeigt. Sie können die aufgelisteten Programme 
ändern. Halten Sie dafür die Programmvorschaubilder 
gedrückt. Eine Liste der Kanäle wird angezeigt, und 
Sie können Kanäle beliebig auswechseln.
Fernseher Sie können sich Inhalte über den TV-Tab 
ansehen. In diesem Modus können Sie durch die 
von Ihrem Fernseher geladene Kanalliste navigieren 
und auf die Miniaturansichten klicken, um die 
Informationsseiten anzuzeigen.
AUFNAHMEN: Sie können Ihre aktiven Aufnahmen 
(sofern vorhanden) und Erinnerungen über diesen Tab 
ansehen. Um ein Element zu löschen, drücken Sie die 
Löschtaste, die sich in jeder Reihe findet.
EPG (Elektronischer Programmführer): Sie können die 
Sendezeiten ausgewählter Kanallisten über diesen Tab 
sehen. Sie können auch durch die Kanäle navigieren, 
indem Sie auf den ausgewählten Kanal im EPG-Raster 
drücken. Bitte beachten Sie, dass das Aktualisieren/
Neuladen der EPG-Informationen abhängig von der 
Qualität Ihres Netzwerks und Internet-Dienstes einige 
Zeit dauern kann.
Hinweis: Eine Internet-Verbindung ist für WEB-basierte EPG-
Informationen erforderlich.

EINSTELLUNGEN: Konfigurieren Sie die Anwendung 
nach Ihren Wünschen.  Sie können ändern;

Ruhebildschirm (Nur in IOS): Die Anzeige des 
Geräts wechselt automatisch in den Ruhezustand, 
wenn eine bestimmte Zeit verstrichen ist. 
Standardmäßig ist dieser deaktiviert, d.h. dass die 
Anzeige sich nicht abschaltet.
Selbst-akt iv ierendes Fol lowMeTV: Die 
FollowMeTV-Funktion (sofern vorhanden) startet 
automatisch, wenn diese Einstellung aktiviert ist. 
Standardmäßig deaktiviert.
Automatische Verbindung zum Fernseher: 
Sofern aktiviert verbindet sich Ihr Mobilgerät 
automatisch mit dem Fernseher, zu dem die letzte 
Verbindung bestand, und überspringt dabei die 
Anzeige TV-Geräte-Suche.
Fernsehgerät wechseln (Nur in IOS): Zeigt das 
aktuell verbundene TV-Gerät. Sie können auf diese 
Einstellung drücken, um zur Anzeige "TV-Gerät 
suchen" zu gehen und zu einem anderen Apparat 
zu wechseln.
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Benutzerdefinierte Kanalliste bearbeiten: Sie 
können Ihre benutzerdefinierte Kanalliste in dieser 
Einstellung bearbeiten.
Wählen Sie eine Kanallistenquelle: Sie können 
die in dieser Anwendung zu verwendende 
Kanallistenquelle auswählen. Als Optionen sind 
"TV-Liste" und "Benutzerdefinierte Liste" möglich. 
Zusätzlich können Sie die Option „Meine Auswahl 
erinnern“ aktivieren, um die Kanallistenauswahl 
dauerhaft festzulegen. In diesem Fall wird die 
ausgewählte Quelle, sofern sie erreichbar ist, in der 
Anwendung verwendet.
Version-Nr.: Zeigt die aktuelle Version der 
Anwendung an.

Informationsseite
Um die jeweilige Informationsseite zu öffnen, tippen Sie 
ein Programm an. Auf der Informationsseite finden Sie 
detaillierte Informationen zu den von Ihnen gewählten 
Programmen. Auf dieser Seite finden sich Tab wie z. B. 
"Einzelheiten", "Cast&Crew" und "Videos".
DETAILS: Dieser Tab bietet eine Zusammenfassung 
und weitere Informationen über ausgewählte 
Programme. Dort finden Sie auch Links zu den 
Facebook - und Twitterseiten ausgewählter 
Programme.
CAST&CREW: Zeigt alle an diesem Programm 
Beteiligten an.
VIDEOS: Bietet YouTube -Videos zu ausgewählten 
Programmen an.
Hinweis: Für einige Fumktionen ist möglicherweise eine 
Internetverbindung erforderlich.

FollowMe TV-Funktion (sofern verfügbar)
Tippen Sie auf das FOLLOW ME TV-Widget, das 
sich links unten auf dem Bildschirm Ihres Mobilgeräts 
befindet, um das Layout der FollowMe TV-Funktionen 
zu ändern.
Tippen Sie auf das Play-Icon um das Streaming 
vom Fernseher auf Ihr Mobilgerät zu starten. Nur 
verfügbar, wenn Ihr Gerät innerhalb der Reichweite 
Ihres Router ist. 
Spiegel-Modus
Dieser Modus der FollowMe TV-Funktion ist 
standardmäßig aktiviert und erlaubt das Streaming 
von Inhalten anderer ausgewählter TV-Quellen und 
des Medienbrowsers.
Hinweise: 

Bitte beachten Sie, dass digitale (DVB-T/C/S) SD-Kanäle 
unterstützt werden.

Mehrsprachige Audio-Unterstützung und Untertitel Ein-/Aus-
Funktion sind nicht funktionsfähig.

Die Performance des Streams kann in Abhängigkeit von der 
Qualität Ihrer Verbindung schwanken.

Seite Medien teilen
Um auf das Widget Medien teilen zuzugreifen, tippen 
Sie auf den Aufwärtspfeil in der unteren linke Seite 
des Bildschirms. 
Wenn das Widget Medien teilen berührt wird, erscheint 
eine Anzeige, in der Sie den Mediendateityp zu Teilen 
mit Ihrem Fernseher aussuchen können.
Hinweis: Nicht alle Bilddateiformate werden unterstützt. Die 
Funktion ist nicht verfügbar, wenn die Audio Video Sharing-
Funktion nicht unterstützt wird.

Smart Remote-Funktion
Sie können Ihr Mobilgerät als Fernbedienung für Ihr 
TV-Gerät benutzen, sobald es mit dem Fernseher 
verbunden ist. Um das Smart-Fernbedienung-
Funktionsfeature zu nutzen, tippen Sie auf die Taste 
Aufwärtspfeil auf der linken Seite unten auf dem 
Bildschirm. 
Spracherkennung
Sie können auf das Widget Mikrofon( ) tippen und 
Ihre Anwendung steuern, indem Sie Sprachbefehle 
wie “Volume Up/Down!” (Volumen Hoch/Runter!), 
“Programme Up/Down!!” (Programm Hoch/Runter) 
geben.
Hinweis: Die Funktion ist nur für Android-Geräte verfügbar.

Tastatur-Seite
Die Tastaturseite kann auf zwei Wegen geöffnet 
werden; durch das Drücken des Widgets Tastatur (

) auf dem Anwendungsbildschirm oder automatisch 
durch den Erhalt eines Kommandos durch den 
Fernseher.
Anforderungen
1. Smart TV
2. Netzwerkanschluss
3. Mobilgerät mit Android oder iOS-Plattform 

(Android-Betriebssystem 4.0 oder höher, iOS 6 
oder höhere Version)

4. Smart Center-App (in den Online-Stores für 
Android- oder iOS-basierte Apps erhältlich)

5. Router-Modem
6. USB-Speichergerät im FAT32-Format (erforderlich 

für USB Recording-Funktionen, sofern verfügbar)

Hinweise: 

Für Android-Geräte, die Bildschirmgrößen Normal (mdpi), 
Groß (hdpi) und Extragroß (xhdpi) werden unterstützt. Geräte 
mit 3''-Bildschirmen oder kleiner, werden nicht unterstützt.

Für iOS-Geräte, alle Bildschirmgrößen werden unterstützt.
Die Benutzeroberfläche der Smart-Center-Anwendung kann 
sich entsprechend der von Ihnen auf Ihrem Gerät installierten 
Version ändern.
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DVD-Modus
Sicherheitsinformationen

HINWEIS
Dieser DVD-Player ist ein Laserprodukt der Klasse 
1. Dieses Produkt verwendet einen sichtbaren 
Laserstrahl, trotzdem kann der Strahl Schäden 
verursachen. Bedienen Sie den Player nur so, wie in 
der Bedienungsanleitung angegeben.

KLASSE 1  
LASER-PRODUKT

STROMSCHLAGGEFAHR
Mit dem Blitzsymbol in dem Dreieck soll der Benutzer 
vor gefährlicher Hochspannung im Inneren des 
Gerätes gewarnt werden. Diese kann so hoch sein, 
dass die Gefahr eines elektrischen Schlages für 
Personen besteht!
Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck soll 
den Benutzer auf wichtige Bedienungs-, Wartungs- und 
Reparaturhinweise in den mitgelieferten Dokumenten 
aufmerksam machen.

Hinweise zu Discs
Behandlung von Discs

Berühren Sie die Disc nur an den Kanten, damit sie 
sauber bleibt. Berühren Sie niemals die Oberfläche.
Kleben Sie weder Papier noch Klebefilm auf die Disc.
Sollte die CD irgendwie verschmutzt sein, wie zum 
Beispiel mit Kleber, entfernen Sie ihn, bevor Sie die 
CD abspielen.

Setzen Sie die Discs keinem direkten Sonnenlicht 
oder Hitzequellen (z.B. Heißluft) aus. Lassen Sie die 
Discs nicht in einem Auto, das in der Sonne geparkt 
wird; dort kann die Temperatur schnell ansteigen und 
die Discs beschädigen.
Legen Sie die Disc nach dem Abspielen wieder in 
die Hülle zurück.

Reinigung
Reinigen Sie die DVD vor dem Abspielen mit einem 
Reinigungstuch. Wischen Sie die DVD von der Mitte 
nach außen ab.

Verwenden Sie weder Lösungsmittel (z.B. Benzin, 
Verdünner) noch kommerzielle Reinigungsmittel oder 
Antistatic-Sprays für Vinyl-LPs.

Lizenzhinweise
Dieses Produkt enthält Kopierschutztechnologie, die 
durch US-Patente und andere geistige Eigentumsrechte 
geschützt ist. Die Kopierschutztechnologie darf nur 
mit Genehmigung der Rovi Corporation verwendet 
werden, sie darf ohne spezielle Genehmigung der 
Rovi Corporation nur im Heimbereich und im nicht 
öffentlichen Bereich verwendet werden. Nachbau oder 
Demontage ist ausdrücklich verboten.

Wie schauen Sie eine DVD an
Beim Einlegen der Disk in den Disklader muss die 
bedruckte Seite der Disk nach vorne weisen.
Wenn das TV-Gerät eingeschaltet ist, schalten Sie 
zuerst auf DVD-Quelle mit der SOURCE-Taste auf 
der Fernbedienung. Drücken Sie die Taste Play auf 
der Fernbedienung oder die Wiedergabetaste auf 
dem Bedienfeld an der Seite. Wenn sich keine Disc 
in der Lader befindet, legen Sie zuerst eine DVD ein 
und drücken Sie Play ein.
Hinweis: Wenn Sie zu einer anderen Quelle wechseln, indem 
Sie die Tasten Quelle oder Program +/- auf der Fernbedienung 
drücken, wird die DVD-Wiedergabe automatisch angehalten. 
Sie müssen auf Wiedergabe drücken, um die Wiedergabe beim 
Umschalten in den DVD-Modus manuell wieder einzuschalten.

Tasten am Bedienfeld für DVD
 /  (Wiedergabe / Pause )

Wiedergabe/Pause der Disc. Wenn das DVD-Menü 
aktiv ist (Wurzelmenü), funktioniert diese Taste als 
“Auswahltaste” (wählt die markierte Option des Menüs 
aus), sofern die Disc dies zulässt.

 /  (Stop / Auswurf)
Stoppt die Wiedergabe der DVD / wirft sie raus oder 
zieht die DVD ein
Hinweis:
Sie können eine Disc nicht über die Fernbedienung auswerfen.
Während der Wiedergabe einer Datei müssen Sie dreimal die 
STOP-Taste drücken, um die Disc auszuwerfen.
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Allgemeine Wiedergabe
Normale Wiedergabe
1. Drücken Sie die Standby-Taste
2. Legen Sie eine DVD in das Laufwerk ein.
Die DVD wird automatisch geladen und beginnt zu 
spielen, wenn auf ihr kein Menü aufgezeichnet ist.
Auf dem Fernsehbildschirm erscheint nach einigen 
Augenblicken ein Menü oder der Film beginnt sofort. 
Dies hängt vom Inhalt der eingelegten Disc ab und 
kann unterschiedlich ausfallen.
Hinweis: Schritte 3 und 4 sind nur relevant, wenn die Disc 
ein Menü enthält.
3. Drücken Sie Abwärts / Aufwärts / Links / Rechts 

oder die Zifferntaste(n) um den gewünschten Titel 
auszuwählen

4. Drücken Sie OK, um das ausgewählte Element 
zu bestätigen. 

Das Wiedergegebene kann je nach Disc-Inhalt ein 
Film, ein Standbild oder ein anderes Untermenü sein.
Zu Ihrer Information
Wenn ein Vorgang, der zu einer Taste gehört, nicht 
erlaubt ist, erscheint das Symbol “ ”.
Hinweise zur Wiedergabe
1. Während Schnellvorlauf-/Schnellrücklauf wird der 

Ton stumm geschaltet.
2. Während der Zeitlupenwiedergabe ist kein Ton 

zu hören.
3. Die Zeitlupenwiedergabe rückwärts kann 

möglicherweise aufgrund des DVD-Inhalts nicht 
verfügbar sein.

4. In einigen Fällen ist kein direkter Wechsel zur 
gewünschten Untertitelsprache möglich.

5. Wenn auch nach mehrmaligem Drücken der Taste 
die bevorzugte Sprache nicht ausgewählt wird, ist 
diese auf der CD nicht verfügbar.

6. Beim erneuten Einschalten des Players bzw. beim 
erneuten Einlegen einer CD wird die Auswahl 
der Untertitelsprache automatisch wieder auf die 
Ausgangseinstellung zurückgesetzt. 

7. Wird eine Sprache ausgewählt, die auf der CD 
nicht verfügbar ist, wird als Untertitelsprache 
automatisch die für die CD vorgegebene 
Standardsprache verwendet.

8. Normalerweise wird beim Umschalten zu einem 
anderen Untertitel eine Zirkulation stattfinden, 
d.h. Sie können den Untertitel durch mehrfaches 
Drücken der Language-Taste abbrechen, bis 
"Untertitel aus" auf dem Bildschirm erscheint.

9. Beim erneuten Einschalten des Players bzw. beim 
erneuten Einlegen einer CD wird die Auswahl 
der Wiedergabesprache automatisch wieder auf 
die Ausgangseinstellung zurückgesetzt. Wenn 
die gewünschte Sprache auf der Disc nicht 
aufgezeichnet ist, erfolgt die Wiedergabe in der 
verfügbaren Sprache.

10. Einige DVDs enthalten keine Haupt- und/oder 

Titelmenüs.
11. Die Einzelbildweiterschaltung im Rücklauf ist 

nicht möglich.
12. Nützliche Hinweise:
      Wenn Sie eine Zahl eingeben, die größer als die 

Gesamtlaufzeit des aktuellen Titels ist, wird das 
Zeitsuchfeld ausgeblendet, und in der oberen 
linken Ecke des Bildschirms erscheint die Meldung 
“  Eingabe ungültig”.

13. Die Diaschau ist im ZOOM-Modus deaktiviert.

DVD-Fehlerbehebung
Schlechte Bildqualität (DVD)

Vergewissern Sie sich, dass die Oberfläche der DVD 
nicht beschädigt ist. (Kratzer, Fingerabdrücke, etc.)
Reinigen Sie die DVD und versuchen Sie es erneut. 

Siehe die Anweisungen im Abschnitt “Hinweise zu Discs” zur 
richtigen Reinigung Ihrer Discs.

Stellen Sie sicher, dass die DVD mit der bedruckten 
Seite nach vorn in den Lader eingelegt ist.
Feuchtigkeit oder Kondensation auf der DVD-Disc 
können das Gerät negativ beeinflussen. Warten Sie 
1 bis 2 Stunden im Standby-Modus, bis das Gerät 
trocken ist.

Die Disc wird nicht wiedergegeben
Es liegt keine Disc im Gerät. Legen Sie eine Disc 
in den Lader ein.
Die Disc wird nicht richtig geladen.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die DVD mit der bedruckten 
Seite nach vorn in den Lader eingelegt ist.

Falscher Disctyp. Das Gerät kann keine CD ROMs 
etc. wiedergeben. Der Regionalschlüssel der 
DVD muss mit dem Regionalschlüssel des Geräts 
übereinstimmen.

Falsche OSD-Sprache
Wählen Sie die Sprache im Einstellungsmenü aus.
Die Audio- oder Untertitelsprache der DVD lassen 
sich nicht ändern.
Auf der DVD sind keine mehrsprachigen Audios bzw. 
Untertitel aufgezeichnet.
Versuchen Sie, die Audiospur bzw. die Untertitel 
im Titelmenü der Disc zu ändern. Manche DVDs 
erlauben dem Anwender nicht, die Einstellungen 
ohne Verwendung des Disc-Menüs zu ändern.
Diese Funktionen sind auf der DVD nicht vorhanden.

Kein Bild
Haben Sie die richtigen Tasten auf der Fernbedienung 
betätigt? Versuchen Sie es noch einmal.

Kein Ton
Überprüfen Sie, ob die Lautstärke auf ein hörbares 
Niveau eingestellt ist.
Stellen Sie fest, ob der Ton nicht irrtümlich abgestellt 
wurde.
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Verzerrter Ton
Überprüfen Sie, ob die richtige Toneinstellung 
gewählt wurde.

Wenn nichts geholfen hat
Wenn Sie mit keinem der oben angeführten Hinweise 
das Problem lösen konnten, sollten Sie das TV-DVD-
Kombigerät abschalten und wieder einschalten. Hilft 
auch das nicht weiter, wenden Sie sich bitte an Ihren 
Händler oder an eine auf TV-DVD-Geräte spezialisierte 
Reparaturwerkstatt. Versuchen Sie niemals, ein 
defektes TV-DVD-Gerät selbst zu reparieren.

Deutsch   - 45 -

Mit diesem Gerät kompatible Disc-Typen:

Disc-Typen
(Logos)

Aufnahme-
Arten

Disc-
Größe

Maximale 
Wiedergabezeit Eigenschaften

DVD
Audio
+
Video

12 cm

Ein-
seitig; 240 Min.
Doppel
seitig; 480 Min.

Dank des Dolby Digital und MPEG-
2-Systems verfügt eine DVD über 
ausgezeichnete Ton- und Bildqualität.
Die verschiedenen Bildschirm- und Audio-
Funktionen können problemlos über das 
Bildschirmmenü gewählt werden.

AUDIO-CD

Audio 12 cm 74 min.

Eine analoge Langspielplatte wird als 
Analogsignal mit größerer Verzerrung 
aufgenommen. Auf einer CD wird ein 
digitales Signal mit besserer Audioqualität, 
geringerer Verzerrung und geringerem 
Qualitätsverlust des Audiosignals im Lauf 
der Zeit aufgezeichnet.

<MP3-CD Audio
(xxxx.mp3)

12 cm
Es hängt
MP3
Qualität ab.

Auf einer MP3 wird ein digi tales 
Signal mit besserer Audioqualität, 
geringerer Verzerrung und geringerem 
Qualitätsverlust des Audiosignals im Lauf 
der Zeit aufgezeichnet.

BILD-CD Video
(Standbild)

12 cm
Es hängt
von der JPEG-
Qualität ab.

JPEG wird als digitales Signal mit 
besserem Erhalt der Bildqualität im Lauf 
der Zeit aufgezeichnet.

Für einen ordnungsgemäßen Betrieb dürfen nur DVDs mit einem Durchmesser von 12 cm verwendet werden.

Spezifikationen

Unterstützte 
Disctypen

DVD: SS/SL 4.7” (DVD-5)
SS/DL 4.7” (DVD-9)
DS/SL 4.7” (DVD-10)
DS/DL 4.7” (DVD-18)

CD-DA
CD-R
CD-RW
MP-3/JPEG

Video 
Standards

MPEG-2 Video-Dekodierung (MPEG-1 unterstützt)
Fullscreen-Videoanzeige mit 720x576 (PAL) bzw. 720x480 (NTSC) Pixel
Bildwiederholraten von 50 und 60 Hz (PAL und NTSC)
Digitale Bitstream-Verarbeitung mit bis zu 108 Mbits/Sek.
Zeilenauflösung mehr als 500 Zeilen

Audiotyp
MPEG Multichannel-Decodierung
LPCM

Audioausgabe
Analoge Ausgänge:
24 Bit /48, 44.1kHz Downsampling DAC
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Übersicht über die Fernbedienung 1. Standby
2. Numerische Tasten
3. Auswahl der Audiosprache
4. Stumm (Mute)
5. Lautstärke Auf / Ab
6. TV-Menü
7. DVD-Menü
8. Navigations-Taste
9. OK / Auswählen
10. Zurück / Vorheriges Menü
11. Farbtasten  

Rote Taste - Zoom  
Grüne Taste - Wiederholen  
Gelbe Taste - Stammverzeichnis  
Blaue Taste - Titel

12. Zurückspulen
13. Pause
14. Wiedergabe
15. Stoppen
16. Schneller Vorlauf
17. Ausgang
18. Zeit
19. Quellenwahl
20. Auswahl der Untertitelsprache

Deutsch   - 47 -

Allgemeine DVD-Bedienung
Sie können DVD-, Fim-CD-, Musik- oder Picture-Disks mit den geeigneten Tasten der Fernbedienung steuern. 
Im Folgenden finden Sie die Hauptfunktionen der am häufigsten benutzten Fernbedienungstasten erklärt.

Tasten Wiedergabe 
von DVDs

Film-
Wiedergabe

Bildwiedergabe Musikwiedergabe

Wiedergabe Wiedergabe Wiedergabe Wiedergabe

Pause Pause Pause Pause

Stoppen Stoppen Stoppen Stoppen

 / 
Nach vor / zurück 

springen
Nach vor / zurück 

springen Drehen Nach vor / zurück 
springen

 / 
Markiert einen Menüartikel / Verschiebt den vergrößerten Bildausschnitt nach links oben oder 

unten (sofern verfügbar).

 / Schneller Vorlauf / Schneller Rücklauf

GUIDE Zeigt die Zeit an / Zeigt das Haupt-Setupmenü an

INFO Modusauswahl für die Zeitzählung (bei der Wiedergabe). Wiederholt drücken, um zwischen den 
Modi umzuschalten.

SPRACHE Drücken Sie die Language-Taste, um die 
Audiosprache zu ändern. X X

MENÜ Zeigt das TV-Menü.

OK Eingeben / Ansehen / Wiedergeben

TASTE GRÜN Anzeigen der Wiederholoptionen.

ZURÜCKKEHREN/
ZURÜCK Kehrt zum vorhergehenden Menü zurück (sofern verfügbar).

TASTE GELB Kehrt zum Stammverzeichnis zurück (sofern verfügbar).

TEXT
Drücken Sie die Taste Text, um die 

Untertitelsprache zu ändern oder die 
Untertitel auszuschalten.

X X

BLAUE TASTE

Zeigt das Disc-
Menü an 

 
(sofern verfügbar).

Zeigt das Disc-
Menü an 

 
(sofern verfügbar).

X X

TASTE ROT Zoomt das Bild. Wiederholt drücken, um zwischen den Zoomoptionen umzuschalten.

Weitere Funktionen - Tastenkombinationen (während der Wiedergabe)

 + Langsamer Vorlauf

(  + ) +  Stellt die Geschwindigkeit für den langsamen Vorlauf ein

 + Stellt die Geschwindigkeit für den schnellen Vorlauf ein

 + Stellt die Geschwindigkeit für den schnellen Rücklauf ein

 + Bestätigt den Stop-Befehl

(*) Sie können durch Drücken der Zifferntasten direkt zum entsprechenden Titel wechseln. Um auf einstellige 
Titelnummern zu wechseln, müssen Sie zuerst die 0 und dann die entsprechende Ziffer eindrücken (Beispiel: 
Um 5 zu wählen, drücken Sie 0 und 5.)
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BEDIENUNGSANLEITUNG MOBIL-TV
Das TV-Gerät auf 12 Volt-Betrieb umschalten
1. Stecken Sie den Stecker des Zigarettenanzünderkabels in den Zigarettenanzünder Ihres Autos.
2. Stecken Sie die andere Seite des 12 Volt-Kabels in den DC 12 Anschluss an der Rückseite des TV-Gerätes. 

Dann leuchtet die Standby-LED auf.
3. Drücken Sie entweder auf die Standby-Taste, die Programme +/--Tasten, auf eine Zahlentaste auf der 

Fernbedienung oder auf den Steuerschalter am Fernsehgerät. Das Fernsehgerät schaltet sich dann ein.
4. Sofern notwendig richten Sie entweder die Position der Antenne für einen möglichsten guten Empfang aus 

oder installieren die TV-Kanäle neu.
AUSSCHALTEN DES TV-GERÄTS
1. Um das Fernsehgerät in den Standby-Modus zu schalten, drücken Sie entweder auf die Standby-Taste der 

Fernbedienung oder halten Sie die seitliche Funktionstaste am Fernsehgerät für einige Sekunden gedrückt.
2. Nehmen Sie die Kabelanschlüsse und den Netzstecker ab.
 
ACHTUNG: 12 V Eingang V+ V+

V- V-
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Informationen zur DVB -Funktionalität
Dieser DVB-Empfänger kann nur in den Ländern 
verwendet werden, für die er vorgesehen ist.
Dieser DVB-Empfänger entspricht den zum Zeitpunkt 
seiner Herstellung aktuellen DVB-Standards, 
dennoch kann auf Grund von Änderungen in den 
Übertragungssignalen und -Technologien keine 
Garantie für die Kompatibilität mit künftigen DVB-
Übertragungstechniken übernommen werden.
Einige Digital-TV-Funktionen sind unter Umständen 
nicht in allen Ländern verfügbar.
Wir streben laufend nach Verbesserung unserer 
Produkte, daher behalten wir uns jegliche Änderungen 
ohne vorherige Ankündigung vor.
Wenn Sie Fragen zum Gerät oder zu weiterem 
Zubehör haben, wenden Sie sich bitte an den Händler, 
bei dem Sie das Gerät gekauft haben.
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OPREZ
OPASNOST OD STRUJNOG 

UDARA
NE OTVARATI

OPREZ : 
 

Napomena:

 

Ovaj televizor koristite na visini od najmanje 2000 m 

 

Ne bacajte baterije u vatru te ih ne zbrinjavajte s 

POZOR

POZOR

 ozlijede ili smrti

 
strujnog udara
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POZOR

Ako mislite kako je došlo do gutanja baterije ili 

– – – – – – – – – – – – 

jednostavnih sigurnosnih mjera kao što su;

– – – – – – – – – – – – 

POSTAVLJANJA NA ZID

korake:
minimum, 

 ili na automatsko

 
te 

Napomena: uštede energije
modu

Postavke>Slika

Postavke 

Ako 
, “

odaberite Nastavak OK

Napomena: 
 igra
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Sustav OSD izbornika

Teletekst

PC ulaz

Pixellence

Audio-video dijeljenje

“

” OK
 (na 

izborniku Postavke>Sustav>Dodatno 

 televizor
“

” OK Prije 

Da OK Ne i 
OK

funkciju 
OK

 na 
izborniku Postavke>Sustav>Dodatno

Napomena:

Napomena: 

Pritisnite gumb 

OK
Hrvatski   - 6 -

gumb  ili 

na 

gumba  i  na daljinskom 

Smjer gore
Smjer dolje

 Pritisnite sredinu gumba, a 

 Pritisnite sredinu gumba i 

 Pritisnite sredinu gumba tada 

Napomene: 

Pritisnite gumb 

OK
gumbe  ili 

na 

gumba  i  na daljinskom 

OK

OK
OK ili za izlaz gumb 

 

ili OK
stavke izbornika koristite gumbe sa strelicama lijevo 

OK

dio 
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OK

OK

taj tajmer, odaberite karticu  i 
OK

OK

taj tajmer, odaberite karticu  i 
OK

Da OK

OK tada 

OK

OK
OK

OK

 na izborniku 
 

ili desno OK
 ili desno

-

 na , ,  ili 

 
ili 

OK, a za 

OK

Da i 
OK

Ne OK
(*) 0000 1234

Prve instalacije

Postavke

dio 

OK

Uredite nazive, aktivirajte ili deaktivirajte odabrane 

Umetnite dvije AAA -
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sustav od 

Satelit

DTS, simbol, te DTS i simbol zajedno registrirani su 
zaštitni znakovi, a DTS TruSurround je zaštitni znak 

zajedno registrirani su zaštitni znakovi tvrtke DTS, 

®  registrirani 
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skladu s nacionalnim zakonodavstvom i Direktivama 

negativnih utjecaja na okoliš i ljudsko zdravlja što bi 

Napomena

Proizvodi
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 Prebacivanje kanala, unos broja 

-
-

naslova te  

gumb desno ili lijevo
OK:

 (u 

medija

Zaustavi:

Pokretanje YouTube 

Info:

Tekst:
, moj gumb 1 i 2 
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AAA

 
       

OK

       
OK

       

       Odaberite gumb OK za snimanje 

OK
       Odaberite gumb OK za 

gumb desno ili lijevo

OK:
 (u 

       
OK

      

      Odaberite gumb TEXT OK

      Odaberite gumb OK
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AAA

 
       

OK

       
OK

       

       Odaberite gumb OK za snimanje 

OK
       Odaberite gumb OK za 

gumb desno ili lijevo

OK:
 (u 

       
OK

      

      Odaberite gumb TEXT OK

      Odaberite gumb OK
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Konektor

VGA 
 

AUDIO ULAZ Audio 
 

SPDIF 
SPDIF 

 
 

SPDIF SPDIF 
 

 

 

 
 

  
 

  
 

 
 

 
 

LAN  
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Pritisnite gumb , 

Pritisnite gumb 

Napomena:

Pritisnite gumb , 

Pritisnite gumb 

Napomena:

Pritisnite gumb , 

Pritisnite gumb 

Napomena:

Napomena:

OK

OK

ovom trenutku, ovisno o odabranoj 

Napomena: M7(*)

prve instalacije
(*)

mod 

odabrati mod 

Postavke>Sustav>Dodatno
OK

gumb sa strelicama lijevo ili desno za aktiviranje ili 

izborniku 
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zaslon 

i OK na daljinskom 

izbornik 

OK

 i za 
OK

OK

OK 

emitiranja 

emitiranja 

Da 
OK 

, ID 
 i ko odaberite Ne

OK  
,  i 

gumb OK
Napomena:

 na  i  na 

OK 

 i  koje 

HD SD

OK

 i te 
OK

izbornik 
OK 

Fransat
 na , a zatim  

OK Fransat 

OK

 kao Standardan

izbornika 

 i to Standardni 
OK

izbornik 
 

, 
 ili 

OK za 

nastavak,  i 
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OK
OK za 

 Ako imate više 

OK

OK

OK

OK

 televizijske 

Da tada 

OK
Ne OK

izbornik 
uredi 

 za izlazak i gledanje 

Odaberite Da OK 
(*) 

Napomene: 
prve instalacije

 
Postavke>Instalacija>Automatsko 

Kad odaberete jednu od tih datoteka, sve usluge i 

o grešci “

Napomena:
preglednika medija

 u izborniku 
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 i nastavite 

Pritisnite gumb Stani

Pritisnite gumb 

 na 

 za 

Odaberite u izborniku 

Pritisnite gumb OK
OK

Napomena:

Pritisnite gumb 

gumb 

 u izborniku 
OK

korištenje funkcije 

Napomena: 0000 1234
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izborniku 
OK

OK

 
Postavke  

Info za vrijeme 

Info
OK

, , 
 i 

izbornik 

Sve datoteke na 

izvornom redoslijedu

 

Sve datoteke na 

, 

OK
OK onoliko 

 u izborniku Postavke>Sustav>Dodatno 
Aktivirano

s izbornika 

 
Postavke>Sustav>Dodatno

Napomena:

 u izborniku 
Postavke>Sustav>Dodatno

Napomena:
CEC Aktivirano
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Kino, Igra , 
i Prirodno

Kontrast

 na , minimum, , maksimum, 
automatsko,  ili 
Napomena: modu

biti aktivna kada je 

, 
,  i 

OK

 na nisko, , 
visoko ili 

Nisko,  ili Visoko
OK
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OK
OK mod 

igra tada 
Igra

Slika
slike

 

Pritisnite OK

tehnologijom 

AVL (automatsko 

na

DTS TruSurround 
HD Aktivira ili deaktivira DTS TruSurround HD

ili 
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Pritisnite OK

tehnologijom 

AVL (automatsko 

na izlaz za slušalice

DTS TruSurround 
HD Aktivira ili deaktivira DTS TruSurround HD

ili 
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Na wifi ruteru OK

interneta

 ili 

Napomena:

Automatsko 

antene

Dodati, 
 satelite ili Urediti

Dok je 

 

Pid
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sustavu
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Pritisnite OK

, , 
 ili PIN  

PIN  
Napomena:  prve instalacije

prve instalacije

OK

Napomena:

Napomena:

Dodatno

 ili 

softvera OK

 

Automatsko 

 OK

u trgovini trgovini
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Funkcija AVS

 i 

 
 ili desno

Pritisnite OK

OSS
(*) 
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OK za 

 i uredi
OK

Napomena: premjesti uredi 

 
OK za otvaranje izbornika 

uredi OK

na gumb OK

 i odabrati 

OK

na 
 za trajno 

 

 mogu se koristiti 

nalaze se u izborniku 

televizor dobiva informacije o dobnoj zaštit i 

Napomena: prve instalacije

 Ako je 

na 
Postavi PIN:

ako niti jedan CI modul nije umetnut u CI otvor 

 Aktiviranjem ili deaktiviranjem 

Napomena: 0000 1234

Prve instalacije

prve instalacije

 
 

na izborniku 

 i 

OK
Koristite se gumbima sa strelicama za navigaciju 
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OK

Pritisnite gumb 

OK
OK

 i  za 

 Dodatno OK

Prikazivanje izbornika 
OK

Trenutno:

OK

Pritisnite gumb 

OK
OK

OK

 Prikaz detaljnih informacija o 

OK

OK

Odaberite 
OK

OK

Napomene:

Tekst

Tekst
gumb OK

gumb Tekst

Na glavnom izborniku odaberite Postavke>Sustav 
a zatim Dodatno
softvera OK

OK

OK za dovršenje 

na aktivirano

Napomena:
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640x480

2 640x480

3 800x600

800x600

800x600

800x600

7 1024x768

8 1024x768

9 1024x768

1152x864

1280x768

1360x768

1280x960

1280x1024

1280x1024

1400x1050

1440x900

1440x900

1920x1080

O

O

O

O

O

O

O

1080i O

O

O

O

1080i O

O
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Video codec 

Osnovno 8192 x 8192

Progresivno 3000 x 3000

8192 x 8192

87a

Progresivno
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 Format

ac3 ac3

Sami
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640x400

640x480

800x600

832x624

1024x768

1152x864

1152x870

1280x768

1360x768

1280x960

1280x1024

1400x1050

1440x900

1600x1200

1680x1050

1920x1080
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ethernet

  
 ili deaktivirano

ethernet

OK 

 
OK

automatskog 
na 
IP

gumb OK

radio valova DECT telefona ili drugihr  11b 
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Otvorite izbornik  i odaberite  kao 

OK 

OK
Napomena:

strelicama i gumba OK

Deaktivirano

” 
OK

OK

OK
 OK za otvaranje 

 i 
OK

 ili   
te 

Ako vaš urešaj ima 

AVS na izborniku 
OK

OK 

Napomena: 

 u izborniku  
na 

na 
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Napomena:

Napomena:

 u izborniku Postavke>Zvuk, za 
 

u izborniku Postavke>Sustav>Dodatno
OK za otvaranje 

gumb OK ” 

Da i 
OK

Napomena:

zaslona izbornika 
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modema za više informacija o internetskim uslugama, 

 ne radi

Funkcija audio-video dijeljenja koristi standard 

fotografija, slika i videa memoriranih na medijskom 

Funkcija audio-video dijeljenja  se koristiti ako 

Postavke>Sustav>Dodatno i 
AVS

AVS u izborniku Sources  
OK

OK

odjeljak izbornika 

Funkcija audio-
video dijeljenja

Napomena:

OK

OK

u izbornik 

OK

OK
OK za dodavanje 

internet
Napomene: 
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 te 
 te 

, kartice i  te traka 

  i Vewd

 - 
OK

OK
za ime i adresu OK
gumb OK

Vewd OK
OK

Ime i adresa

OK OK

Vewd Vewd
gumb OK

 na 

OK

gumb OK

OK

ih emitira (trenutno nekoliko kanala koji se emitiraju 
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Napomena:
Dodatno Postavke>Sustav

Postavke>Sustav>Postavke privatnosti
Postavke>Sustav>Dodatno

Napomena: 

gumb  na daljinskom, odaberite izbornik 
Postavke>Sustav>Dodatno OK
AVS aktivirano

Instalirajte 

dodirnite widget 

kanala dobivenog s televizora i kliknuti na minijature 

EPG( Na ovoj kartici 

Napomena: 

POSTAVKE: 

Kada 
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Prikazuje 

DETALJI:

 Prikazuje ljude koji 

VIDEOZAPISI:

Napomena:

Dodirnite  widget koji se nalazi na 

Napomene: 

dodirnite 

Napomena:

Napomena:

na zaslonu 

Router modem

Napomene: 
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OPREZ

LASERSKI 
PROIZVOD  

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Prilikom stavljanja diska u ladicu, strana s tekstom 

Napomena:
program +/-

reprodukcija

 (

 (

Napomena:
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Osnovni rad
Pritisnite gumb 

Nakon nekoliko trenutaka na televizijskom zaslonu 

Napomena:

Pritisnite gumb gore desno ili 

OK

 

      

Napomena: 

izbornika diska
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Vrste 
diska Karakteristike

DVD
Audio
+ 12 cm

Dvostruko-

Audio 12 cm signal s boljom kvalitetom zvuka, manjom 
distorzijom i manjim slabljenjem kvalitete 

Audio
12 cm

Ovisi o kvaliteti
kvalitetom zvuka, manjom distorzijom 
i manjim slabljenjem kvalitete zvuka s 

12 cm
Ovisi o kvaliteti

diskova

DVD: CD-DA
CD-R
CD-RW
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Odabir audio jezika
Prigušeno

Izbornik televizora

Gumbi za navigaciju

Gumbi u boji 
 

 
 

Plavi gumb - Naslov
Premotaj
Pauza

Izlaz

Odabir izvora
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DVD 

Pauza Pauza Pauza Pauza

Okreni

INFO

JEZIK X X

OK 

NATRAG

TEKST Pritisnite gumb tekst X X

Prikazuje izbornik Prikazuje izbornik X X

 + 

(  +  +  

 + 

 + 

 + 



Hrvatski   - 45 -

Pritisnite gumb 

Pritisnite gumb 

 
V+ V+
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OPREZ
OPASNOST OD STRUJNOG 

UDARA
NE OTVARAJTE

OPREZ: 
 

Napomena: Pratite uputstva na ekranu za rad sa povezanim 
funkcijama.

 

previše zategnuti zavrtnjeve i pravilno postavite 

UPOZORENJE - Baterije se ne smeju izlagati velikoj 

UPOZORENJE

 Oprez smrtonosni rizik
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UPOZORENJE

opekotina

– – – – – – – – – – – – 

kao što su:

– – – – – – – – – – – – 

zatezati zavrtnjeve

 na 
 ili 

kao  

Napomena: Dostupne opcije Uštede energije mogu se 

Podešavanja>Slika.

Postavke 

Ukoliko
" " pojaviti na 
ekranu Izaberite  i pritisnite 

Napomena: Opcija  nije dostupna ako je 
 Igra.

Opcija instalacije Fransata

USB ulaz
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Sistem OSD menija

Sistem stereo zvuka
Teletekst

Automatski sistem programiranja

PC ulaz

Snimanje programa
Vremensko pomeranje programa
Pixellence

HbbTV

Baterije: 2 X AAA
Uputstvo

„

“ Pritisnite 
Opcija  

> >Više

televizor
„

“ 
Pritisnite Pre nego što televizor 

Da i pritisnete 
Ne i pritisnete 

funkciju 
 i pritisnite 

opcije  iz 
menija 

Napomena:
u zavisnosti od modela.

Napomena: 
komandnih dugmadi.

Pritisnite taster 

vršili postavljanje koristite tastere sa strelicom i taster 
ili taster 
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taster 

tastera Program 

Smer nagore

Pripravnost- Uklj

Pomerajte se kroz snimljene kanale pritiskanjem 

Napomene: 

zvuka.

dugmadi.

Pritisnite taster 

vršili postavljanje koristite tastere sa strelicom i taster 
ili taster 

taster 

tastera Program 

Meni

 ili taster 

Pritisnite taster 

menija 

stavke u meniju 
 ili 

zatim pritisnite 

zatim pritisnite 
TV

kroz programe
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pritisnite 
završite pritisnite 

zatim pritisnite 
i pritisnite 

a zatim pritisnite 
DA i pritisnite 

pritisnite  
 i pritisnite 

promene
Snimci

pritisnite 

 u meniju Snimci
 

ili Desno i pritisnite 

 ili Desno

 Ova 

vreme trajanja za snimanje sa vremenskim pomer-

-

 kao  
ili 

 kao 
 ili 

pritisnite taster 

PIN
Da i pritisnite 

otkazivanje izaberite Ne i pritisnite 
(*)  0000 ili 1234. Ako ste 

 

-

povezane sa 

AAA
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V

Na terminalu ulaza za napajanje DC 12 V

sa terminalom za uzemljenje koji se nalazi 

Satelit
Antena ili kablovska

Youtube i YouTube logo su zaštitni znaci kompanije 

©

©
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Bluetooth® su registrovani zaštitni 

je zabranjena bez licence kompanije Microsoft ili 

oprema kao i baterija ovim simbolom  ne sme se bacati 

Napomena: Znak “Pb” ispod simbola baterije ukazuje na to 

Baterijski
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Jezik:

televizora

Meni: Prikazuje meni televizora

funkcije tastera u boji

 Snima programe

YouTube aplikaciju
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AAA

 
       

na ekranu za funkcije tastera u boji

       

       

       Izaberite taster  i pritisnite  za snimanje 
programa ili izaberite taster  i pritisnite 

       Izaberite taster  i  prit isnite  za 

Meni: Prikazuje meni televizora

       

      

      Izaberite taster TEXT i pritisnite  za prikaz 

      Izaberite taster  i pritisnite 
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AAA

 
       

na ekranu za funkcije tastera u boji

       

       

       Izaberite taster  i pritisnite  za snimanje 
programa ili izaberite taster  i pritisnite 

       Izaberite taster  i  prit isnite  za 

Meni: Prikazuje meni televizora

       

      

      Izaberite taster TEXT i pritisnite  za prikaz 

      Izaberite taster  i pritisnite 
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Veze

Tip

VGA 
 

  
 

 
 

 
 

 
 Veza  

  
 

 

 

 
 

  
 

YPBPR  
 

 

 
 

LAN  
 

  

 
 DC 12V ulaz  

Pogledajte ilustracije na levoj strani. 

se koristiti VGA i ZPbPr u isto vreme. 

audio vezu. Kada se koristi komplet 

modul samo kada je televizor 

njegovo uputstvo za upotrebu. Svaki 

Kada povezujete opremu sa svojim 

bi se garantovala dovoljna imunost 
na parazitne radio  
koristiti oklopljeni HDMI kabl sa 
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 ili neko 

Napomena:

 ili neko 

Napomena:

Pritisnite taster  ili neki 

Napomena:

Napomena:

tastera 

Napomena: M7(*)
Jezik i  koje ste napravili tokom . 
(*)

mogu prikazati sa strane ekrana u obliku reklamne 

izaberite 
meniju 
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 Ako je opcija internet veze 

i pritisnite taster 

 i pritisnite 
taster  za nastavak

 i 
pritisnite 

na 

Da i pritisnete 
 mo

 i ko izaberete Ne i 
pritisnete  m

  i 
 i 

pritisnite taster 
Napomena:
izabranog .

Tip 
 kao  i  kao 

 i pritisnite  za pokretanje automatske 

Jezika i  koje ste napravili 

HD SD

opciju  kao 

se pojaviti meni 
 

Da biste pokrenuli 
 kao  a zatim 

Pritisnite 

Ako
nastaviti sa regularnom satelitskom instalacijom i 

iz menija 

 kao  i 

meni 

 kao 
 ili  

pritisnite 
i 

Pritisnite  za 
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 Ukoliko imate 

 za 

i  
Pritisnite 
opcije 

Da

i pritisnite Ne i pritisnite 

 
ili pritisnite taster Meni

Da i pritisnite 
(*) 
dostupne emisije u skladu sa prepoznatljivim redosledom 

Napomene: 
Za pretragu M7 kanala nakon 
ponovo obavite prvu instalaciju. Ili pritisnite dugme Meni
u meni 

izboru satelita.

nedostupne u zavisnosti od izabrane zemlje.

Nema 
“ ako postavke za antenu nisu konfigurisane 

na vaš TV preko USB ulaza.

Napomena:

disk u meniju 
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Ponovo pritisnite 

STOP

vremenskim pomeranjem nakon nastavka normalne 

Record

pritisnuti taster Record

Izaberite stavku Snimci iz menija 

taster  za prikaz menija 

Napomena:
dostupni tokom reprodukcije.

Pritisnite taster 
Snimke

Ako pritisnete taster 

 

pritiskanjem tastera  

Izaberite karticu  u meniju  

pritisnite 
 

 

Napomena: 0000 ili 1234. 

tokom
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pritisnite 
i pritisnite 
Parametre  

 

 

strane trake sa informacijama i pritisnite 

 i 

Opcija Petlja/mešano

 

i pritisnite 

Opcija  u meniju  

 i izaberite HDMI ulaz povezanog CEC 

 

Napomena:

u 
meniju na 

Napomena:
Audio kontrola sistema i opcija CEC treba da se postave na 

.
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Bioskop  i 
Prirodno

 na 
 ili 

Napomena: Dostupne opcije se mogu razlikovati u zavisnosti od izabranog .

Pozadinsko 
a ne na 

Napredna 

 

 su opcije 
 i 

Ako je opcija 

i pritisnite 

Nisko
Visoko ili 

 Sense postavljena na Nisko  ili Visoko  
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Faza

demo  za otkazivanje Ako je opcija 
 

u meni Slika.

Pritisnite 
 

izabrati ovu opciju kao 
ovu opciju na 

Slušalice

HD

ili 
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Pritisnite 
 

izabrati ovu opciju kao 
ovu opciju na 

Slušalice

HD

ili 
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postavljen kao 

 postavljen kao 

Napredna 

 ili 

Napomena: Za detaljnije informacije o opcijama ovog menija pogledajte odeljak Povezivanje.

 

 i  satelite ili  

 

Pid
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Jezik
Upravljajte privilegijama privatnosti za aplikacije povezane sa pametnim TV-om Pritisnite 

 ili 
Smernice  

 
Napomena:  Prve 
instalacije

 Prve instalacije

Za osobe sa 

 

Napomena:

Napomena:

Više
Vreme 

HBBTV  ili 

DVB TTX
DVB

Biss kod i pritisnite 
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AVS

 i 

  ili na Desno 

na 

Pritisnite 
 otkriti i povezati 

OSS
(*) 
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Televizor sortira sve memorisane stanice u listi 

 
Pritisnite taster 

 i 

Napomena: Komande  i  u 
meniju nisu dostupne za kanale koji se 
emituju sa M7 operatera. 

ili pritisnite taster 

 i pritisnite 

pritisnite taster 
 

taster 

 i ponovo pritisnite taster 

liste na 

liste na 
 

Opcije menija  se mogu koristiti 

opcija uzima informacije o uzrastu iz emisija i ako je 

Napomena: Ako se tokom Prve Instalacije zemlja postavi 
Blokada Prema Uzrastu 

On 

instalacija M7 operatoea.
Napomena: 0000 ili 1234. 

tokom

.

 na 

 u TV 
Vremenski raspored 

i

Vremenski raspored

 za 

Pritisnite taster 
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i pritisnite 
 i 

pritisnite  i 

 i pritisnite 

Prikazuje meni za

Sada:

Zoom:

Pritisnite taster 
 i 

pritisnite 
Vremenski raspored 

i pritisnite 

 

Koristite ovu opciju za prelazak na 

 Ako se program 
Tajmera za 

opciju 

funkciju snimanja.
Napomene:

Na glavnom meniju izaberite  
Više

 i pritisnite taster 

Ukoliko je televizor povezan na signal iz etra ili Internet i 
 postavljeno na 

Napomena:

trenutna verzija.
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Da li je antena pravilno povezana? 
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640x480 60Hz

2 640x480 75Hz

3 800x600 56Hz

800x600 60Hz

800x600 72Hz

800x600 75Hz

7 1024x768 60Hz

8 1024x768 70Hz

9 1024x768 75Hz

1152x864 75Hz

1280x768 60Hz

1360x768 60Hz

1280x960 60Hz

1280x1024 60Hz

1280x1024 75Hz

1400x1050 60Hz

1440x900 60Hz

1440x900 75Hz

1920x1080 60Hz

O

SECAM O

O

O

YPbPr 

60Hz O

50Hz O

720p O

1080i O

60Hz O

50Hz O

720p O

1080i O

1080p
60Hz

O
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Video kodek 

50Mbps
50Mbps 50Mbps

flv

Osnovni 8192 x 8192

Progresivno 3000 x 3000

8192 x 8192

87a

Prepleteni format

Progresivno

Kompresija bez gubitaka
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Subripper

VOBSub

Sami

VOBSub

DVD titl

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz

640x400

640x480

800x600

832x624

1024x768

1152x864

1152x870

1280x768

1360x768

1280x960

1280x1024

1400x1050

1440x900

1600x1200

1680x1050

1920x1080
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Širokopojasna ISP veza

 
 ili 

 i pritisnite 

Napredna i pritisnite 

 na 

 i 

Širokopojasna ISP veza

 
11b 
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Alternativno koristite kablovsku vezu ako imate 

Otvorite meni  i izaberite  kao 

i pritisnite 

Napomena:

i 

“ i pritisnite 

Napredna i pritisnite 

 i 

 ili  
 

na vašem mobilnom telefonu preko funkcije AVS 

AVS u meniju  i pritisnite 

Napomena: 
ovu opciju.

opciju  u meniju  na 

 kao 
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Zatim pritisnite taster 
i brebacite na 

Napomena:

ovu funkciju. Mogu se javiti problemi nekompatibilnosti sa 
verzijama operativnog sistema koje su objavljene nakon 
proizvodnje ovog televizora. Skeniranje i povezivanje su 

Napomena: Pogledajte uputstvo za upotrebu Bluetooth 

uparivanja.

 u 
meniju >
opciju  u meniju 

> >Više

logotip za pokretanje sistema ukoliko je ova funkcija 
 

Da  

Zatvorite sve pokrenute aplikacije i sve menije na 

formatima; 

Napomena:

za više informacija o ovom 
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ako program servera nije instaliran na 

za 

 AVS

AVS opciju u meniju 
sa strelicom i pritisnite 

 

 za 

funkcijom 

Napomena:
funkciju  zbog administratorskih 

Aplikacijama koje su instalirane na vašem televizoru 

aplikaciju i pritisnite 
Da biste upravljali aplikacijama koje su instalirane 

 i pritisnite 

u meni 

se nalazi u gornjem levom uglu ekrana i pritisnite 

zatim pritisnite  i 
ponovo pritisnite 
u meni 

taster 
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Napomene: 

 
 i 

raspolaganju su opcije  i  

 i 

 

 -  i pritisnite 

 i  za 

listu za  i 

 i 
Adresa

 

 

 na 

 na 

 



Srpski   - 37 -

Aplikacije sa trake za pokretanje 

Napomena:
u meniju Više u okviru menija Podešavanja>Sistem. U 
zavisnosti od modela vašeg televizora i opcije izabrane zemlje 

Podešavanja>Sistem>Podešavanja privatnosti  umesto u 
meniju Podešavanja>Sistem>Više.

Napomena: 

 
i pritisnite AVS i promenite opciju na 

na vaš 

TV:

Na ovoj kartici 

Napomena: 

PODEŠAVANJA: 

Ekran 

Funkcija 
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Ako je 

Prikazuje trenutno 

Napomena: Za neke funkcije je potrebna veza sa Internetom.

Napomene: 

SD i HD kanali.

titlova nisu funkcionalne.

Performanse striminga se mogu menjati u zavisnosti od 

Nagore

Napomena:

Napomena:
Android platformom.

 na ekranu aplikacije 

Smart TV

Napomene: 

OPREZ
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OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Napomena: Ukoliko prebacite na drugi izvor pritiskom 
na taster Izvor ili Program +/-

Reprodukcija

Napomena:

 treba 
pritisnuti tri puta radi izbacivanja diska.
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Napomena:
snimljen meni.

Pritisnite Gore Desno

Pritisnite 

Da bi vam bilo lakše:
      

Napomena: 
sa nalepnicom okrenutom napred.



Srpski   - 41 -

DVD

< 12 cm
Dupli- Razlièite funkcije ekrana i zvuka lako 

< 12 cm

< 12 cm
kvalitet

< 12 cm
kvalitet

DVD: CD-DA
CD-R
CD-RW
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Pripravnost

Meni TV

Navigacioni tasteri

 
 

 
 

Pauza

što

Izlaz
Vreme
Izbor izvora
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Pauza Pauza Pauza Pauza

što što što što

Preskakanje Preskakanje Rotiraj

Jezik X X

U REDU 

ZELENO DUGME

Pritisnite taster X X

Prikazuje meni Prikazuje meni X X

 + 

 +  +  

 + 

 + 

 + 
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V+ V+
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INSTRUCTION MANUAL
MANUAL DE INSTRUCCIONES
MANUAL DE INSTRUÇÕES
MANUEL D'UTILISATION
MANUALE DI ISTRUZIONI
INSTRUKCIJA

FLAT DIGITAL TV
TV A COLOR
TV A CORES
TÉLÉVISEUR COULEUR
TV DIGITALE FLAT



Algunas características o funciones mencionadas en este 
manual del usuario pueden variar o no estar disponibles 

según el modelo que haya adquirido. 
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PRECAUCIÓN

ELÉCTRICA

PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA 
ELÉCTRICA NO RETIRE LA TAPA (O EL PANEL 
TRASERO). 
NO CONTIENE PIEZAS QUE PUEDAN SER 
CAMBIADAS POR EL USUARIO. PÓNGASE 
EN CONTACTO CON PERSONAL TÉCNICO 
CUALIFICADO.

Nota: Siga las instrucciones en pantalla para la operación de las 
funciones relacionadas.

En climas extremos (tormentas, relámpagos) y largos periodos 
de inactividad (irse de vacaciones) desconecte el televisor 
de la red eléctrica.
El enchufe de corriente sirve para desconectar el televisor de 
la electricidad y, por lo tanto, siempre debe estar accesible. Si 
el televisor no se desconecta de la red eléctrica, el dispositivo 
aún consumirá energía para todas las situaciones, incluso si 
el televisor está en modo de espera o apagado.

 

 Utilice este aparato de TV a una altura de menos de 
2000 metros sobre el nivel del mar, en lugares secos 
y en regiones con climas templados o tropicales.

 El televisor está diseñado para uso doméstico y uso 
general similar, pero también puede ser utilizado en 
lugares públicos. 

 Para facilitar la ventilación, deje al menos 5 cm de 
espacio libre alrededor de la TV.

 La ventilación no debe impedirse al cubrir o bloquear 
las aberturas de ventilación con objetos como 
periódicos, manteles, cortinas, etc.

 Se debe poder acceder fácilmente al cable de 
corriente. No coloque el televisor, ni ningún mueble, 
etc., sobre el cable de corriente, ni lo pise. Un cable 
deteriorado puede causar un incendio o provocarle 
una descarga eléctrica. Agarre el cable de corriente 
por la clavija de enchufe; no desenchufe el televisor 
tirando del cable de corriente. No toque nunca el 
cable con las manos mojadas, pues podría causar 
un cortocircuito o sufrir una descarga eléctrica. No 
haga nunca un nudo en el cable ni lo empalme 
con otros cables. Deberá sustituirlo cuando esté 

dañado, siendo únicamente un profesional quien 
puede hacerlo.

 No exponga el televisor a goteos y salpicaduras 
de líquidos y no coloque objetos que contengan 
líquidos, como floreros, tazas, etc., o más sobre 
el televisor (por ej., en los estantes por encima de 
la unidad).

 No exponga el televisor a la luz solar directa ni llamas 
abiertas, tales como velas encendidas en la parte 
superior o cerca del televisor.

 No coloque ninguna fuente de calor como 
calentadores eléctricos, radiadores, etc. cerca del 
televisor.

 No coloque el televisor en el piso ni en las superficies 
inclinadas.

 Para evitar el peligro de asfixia, mantenga las bolsas 
de plástico fuera del alcance de los bebés, los niños 
y los animales domésticos.

 Ponga cuidadosamente el soporte al televisor. Si el 
soporte está provisto de tornillos, apriete los tornillos 
firmemente para evitar que el televisor se incline. No 
apriete demasiado los tornillos y monte los cauchos 
del soporte adecuadamente.

 No deseche las pilas en el fuego o con materiales 
peligrosos o inflamables.

 - Las pilas no deben exponerse a un 
calor excesivo como la luz del sol, fuego o similares.

 - La presión de sonido excesiva de 
auriculares o auriculares puede causar pérdida de 
audición.

 Precaución
Riesgo de lesiones 
graves o muerte

 Riesgo de 
descarga eléctrica

Riesgo de tensión 
peligrosa

 Mantenimiento
Importante componente 
de mantenimiento 
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Los siguientes símbolos se utilizan como marcadores 
sobre las restricciones, precauciones e instrucciones 
de seguridad del producto. Cada explicación se deberá 
tomar en cuenta dependiendo de la ubicación de 
tales marcas. Tenga en cuenta dicha información por 
motivos de seguridad.

 Este aparato está 
diseñado de una manera tal que no requiere 
una conexión de seguridad a tierra eléctrica.

Terminal viva peligrosa: La(s) terminal(es) 
marcada(s) live (viva) es/son peligrosa(s) bajo 
condiciones normales de operación.

 El área marcada contiene 
baterías de celda de moneda o de botón 

reemplazable por el usuario.

Este producto contiene una 
fuente láser Clase 1 que es 
segura en condiciones 
razonablemente previsibles 

de funcionamiento.

No ingiera pilas, hay riesgo de quemaduras químicas.
Este producto o los accesorios suministrados con 
el producto pueden contener una pila tipo moneda / 
botón. Si la pila de botón es ingerida, puede causar 
quemaduras internas graves en solo 2 horas y puede 
llevar a la muerte.
Mantenga las pilas nuevas y usadas lejos de los niños.
Si el compartimiento de las pilas no se cierra de forma 
segura, deje de usar el producto y manténgalo alejado 
de los niños.
Si usted piensa que las pilas podrían haber sido 
ingeridas o estar dentro de cualquier parte del cuerpo, 
busque atención médica inmediata.

Nunca coloque un aparato de televisión en un lugar 
inestable o inclinado. Un televisor puede caerse y 
causar lesiones personales graves o la muerte. Podrá 
evitar lesiones o heridas, especialmente a los niños, 
tomando precauciones tan sencillas como:
 Utilizar soportes recomendados por el fabricante 
del televisor. 

 Utilizar únicamente mobiliario que pueda soportar 
segura y suficientemente el peso del televisor. 

 Asegurarse de que el televisor no sobresalga del 
borde del mueble.

 No coloque el televisor en un mueble alto (por ej., 
armarios y estanterías) sin fijar tanto el mueble como 
el televisor a un soporte adecuado. 

 No coloque el aparato de televisión sobre tela u 
otros materiales colocados entre la televisión y 
muebles de apoyo.

 Enseñe a los niños los peligros de subirse al mueble 
para tocar el televisor y sus controles. Si su televisor 
existente está siendo retenido y trasladado, se deben 
aplicar las mismas consideraciones que arriba.

El aparato conectado a la tierra de protección de la 
instalación del edificio a través de la conexión a la 
red o a través de otros aparatos con una conexión 
a tierra de protección, y a un sistema de distribución 
de televisión mediante un cable coaxial, en algunas 
circunstancias puede crear un peligro de incendio. La 
conexión a un sistema de distribución de televisión 
por lo tanto, ha de ser proporcionado a través de 
un dispositivo que proporciona aislamiento eléctrico 
por debajo de un determinado rango de frecuencias 
(aislador galvanizado)

 Lea las instrucciones antes de montar el televisor 
en la pared.

 El kit de montaje de pared es opcional. Usted lo 
puede obtener de su distribuidor local, si no se 
suministra con el televisor.

 No instale el televisor en un techo o en una pared 
inclinada.

 Utilice los tornillos de montaje en la pared 
especificada y otros accesorios.

 Apriete los tornillos de montaje de pared con 
firmeza para evitar que el televisor caiga. No 
apriete demasiado los tornillos.

Este televisor está diseñado para consumir menos 
energía. Para reducir el consumo de energía, puede 
seguir estos pasos:
Si configura el  a , , 

 o  del televisor se reducirá el 
consumo de energía en consecuencia. Si te gusta 
para configurar la  a un valor fijo 
establecido como  y ajustar la 

 (que se encuentra debajo de la configuración 
de ) de forma manual mediante 
los botones Izquierda o Derecha en el mando a 
distancia. Establezca como Apagado para desactivar 
esta opción. 
Nota: Las opciones disponibles de 
pueden variar según el  seleccionado en el menú 

.

La configuración de  se puede 
encontrar en el menú . Tenga 
en cuenta que no se podrán  modificar algunos ajustes 
de imagen.
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Si pulsa los botines derecho e izquierdo de forma 
consecutiva, aparecerá el mensaje “

” Seleccione la opción 
y pulse para apagar la pantalla de 

inmediato. Si no pulsa ningún botón, la pantalla se 
apagará en 15 segundos. Para encender la pantalla 
otra vez, pulse cualquier tecla del mando a distancia 
o del televisor. 
Nota: La opción de Apagar pantalla no estará disponible si 
el modo está ajustado en Juego.

Es recomendable que apague o desenchufe el 
televisor cuando no lo esté utilizando. De este modo 
se reducirá también  el consumo eléctrico.

 Televisor a color con mando a distancia
 TV de cable/digital/satélite (DVB-T-T2/C/S-S2) 
totalmente integrada

 Opción de instalación Fransat
 Entradas HDMI para conectar otros equipos con 
toma HDMI

 Entrada USB
 Sistema de menús en pantalla
 Toma de euroconector para equipos externos (como 
reproductores de DVD, PVR, vídeojuegos, equipos 
de audio, etc.).

 Sistema de sonido estéreo
 Teletexto
 Conexión para auriculares
 Sistema automático de programación (APS)
 Sintonización manual
 Apagado automático de hasta ocho horas
 Temporizador de Apagado
 Bloqueo infantil
 Silenciado automático cuando no hay señal.
 Reproducción NTSC
 AVL (Limitador Automático de Volumen)
 PLL (Búsqueda de Frecuencia por Lazos de 
Seguimiento de Fase)

 Entrada de PC
 Modo de Juego (opcional)
 Función de apagado de imagen
 Grabación de programa
 Grabación diferida de canales.
 Pixellence
 Ethernet (LAN) para conectividad a Internet y servicio 
de mantenimiento.

 802.11 a/b/g/n incorporado con soporte WLAN
 Compartir Audio y Vídeo

 HbbTV

 Mando a Distancia
 Pilas: 2 X AAA
 Manual de Instrucciones

Si el televisor no recibe ninguna señal de entrada 
(por ejemplo, desde una antena o una fuente HDMI) 
por 3 minutos, se pondrá en espera. La próxima vez 
que encienda el televisor, el mensaje mostrará lo 
siguiente: “

Pulse para continuar.
La opción  (en el menú

) puede ajustarse a un valor entre 1 y 
8 horas de forma predeterminada. Si este ajuste no 
está ajustado como  y el televisor ha 
permanecido activado y no ha sido operado durante 
el tiempo establecido, cambiará al modo de espera 
una vez transcurrido el tiempo establecido. La próxima 
vez que enciendael televisor, el mensaje mostrará lo 
siguiente:“

 Pulse 
para continuar. Antes de que el televisor pase al modo 
de espera, se mostrará una ventana de diálogo. Si 
no presiona ningún botón, el televisor pasará al 
modo de espera luego de un período de espera de 
aproximadamente 5 minutos. Puede resaltar  ( ) 
y presionar  para pasar el televisor al modo de 
espera de inmediato. Si resalta No y presiona , 
el televisor permanecerá encendido. También puede 
optar por cancelar la función desde este 
diálogo. Seleccione  ( ) y presione 

, el televisor permanecerá encendido y la función 
se cancelará. Puede habilitar esta función nuevamente 
cambiando la configuración de la opción  
en el menú  (

). 

La palanca de mando le permite manejar el Volumen, 
los Canales, las Fuentes y el Modo de Espera del 
televisor.
Nota: En función del modelo, la disposición de la palanca de 
mando puede variar.
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 Aumente el volumen 
empujando la palanca hacia arriba. Baje el volumen 
pulsando la palanca hacia abajo.

 Desplácese a través de los 
canales almacenados pulsando la palanca de mando 
hacia arriba o hacia abajo.

 Pulse el centro de la 
palanca y aparecerá la lista de fuentes en la pantalla. 
Desplásese por las fuentes disponibles pulsando la 
palanca de mando arriba o abajo.

 Si aprieta en el centro de 
la palanca y la mantiene pulsada unos segundos, el 
televisor pasará al modo de espera.

 Pulse el centro de la palanca 
y se encenderá la TV.
Nota: No es posible mostrar el menú principal en pantalla 
mediante el botón de control.

Pulse el botón del  en su mando a distancia 
para mostrar el menú principal. Use los botones 
direccionales y el botón  para navegar y ajustar. 
Pulse  o  para salir del menú de 
pantalla.

Cuando haya terminado de conectar los aparatos 
externos al televisor, puede alternar entre las distintas 
fuentes de entrada. Pulse el botón  en su 
mando a distancia consecutivamente para seleccionar 
fuentes diferentes.

Usted puede cambiar el canal y ajustar el volumen 
con las teclas  en el mando 
a distancia. 

Botón de dirección (Arriba)
Dirección abajo

Volumen /Información/ Selección de la lista de 
fuentes e interruptor de encendido del Modo 
en espera

El botón de Control le permite manejar el Volumen, los 
Canales, las Fuentes y el Modo de Espera del televisor.

 Aumente el volumen 
pulsando el botón arriba. Baje el volumen pulsando 
el botón abajo.

 Pulse el centro del botón, 
la barra de información aparecerá en la pantalla. 
Desplácese a través de los canales almacenados 
pulsando el botón hacia arriba o hacia abajo.

 Pulse dos veces el centro del 
botón (por segunda vez en total), y aparecerá la lista 
de fuentes en la pantalla. Desplásese por las fuentes 
disponibles pulsando el botón arriba o abajo.

 Si aprieta en el centro del 
botón abajo y lo mantiene pulsado unos segundos, el 
televisor pasará al modo de espera.

 Pulse el centro del botón y se 
encenderá la TV.
Notas: 
Si apaga el televisor, el ciclo se iniciará de nuevo con el 
ajuste de volumen.
No es posible mostrar el menú principal en pantalla mediante 
el botón de control.

Pulse el botón del  en su mando a distancia 
para mostrar el menú principal. Use los botones 
direccionales y el botón  para navegar y ajustar. 
Pulse  o  para salir del menú de 
pantalla.

Cuando haya terminado de conectar los aparatos 
externos al televisor, puede alternar entre las distintas 
fuentes de entrada. Pulse el botón  en su 
mando a distancia consecutivamente para seleccionar 
fuentes diferentes.

Usted puede cambiar el canal y ajustar el volumen 
con las teclas  en el mando 
a distancia. 

Cuando se presiona el botón de Menú  TV 
aparecerá en la parte inferior de la pantalla. Puede 
navegar a través de los elementos del menú usando 
los botones direccionales en el control remoto. 
Para seleccionar un elemento o ver las opciones de 
submenú del menú resaltado, presione el botón . 
Cuando resalta una opción de menú, algunos de 
los elementos del submenú de este menú pueden 
aparecer en la parte superior de la barra de menú 
para un acceso rápido. Para utilizar un acceso rápido
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selecciónelo, pulse  y ajuste como desee usando 
los botones direccionales Izquierda / Derecha. Cuando 
termine, presione  o el botón  (

) para salir.
o pulse el botón EXIT para salir del menú principal.

Cuando se abre el menú principal, se resaltará la barra 
de menú  ( ). El contenido del menú Inicio 
se puede personalizar agregando opciones de otros 
menús. Simplemente seleccione una opción y presione 
el botón de dirección Abajo en el mando a distancia. Si 
ve la opción  ( ), puede 
agregarlo al menú . De la misma manera que 
puede eliminar o cambiar la posición de cualquier 
elemento en el menú . Pulse el botón de 
dirección Abajo y seleccione  

y presione  Para mover un elemento del 
menú, use los botones de dirección hacia la derecha 
y hacia la izquierda para seleccionar la posición a la 
que desea mover el elemento y presione .

Puede acceder al menú de la guía electrónica de 
programas usando esta opción. Consulte la sección de 
la  (

) para obtener más información.

Puede acceder al menú  ( ) usando 
esta opción. Consulte Uso de la sección 

 para obtener más información.

Puede configurar temporizadores para eventos futuros 
usando las opciones de este menú. También puede 
revisar los temporizadores creados anteriormente en 
este menú.
Para agregar un nuevo temporizador, seleccione la 
pestaña  usando los botones Izquierda / 
Derecha y presione . Configure las opciones del 
submenú según lo desee y cuando termine, presione 

. Se creará un nuevo temporizador. 
Para editar un temporizador creado anteriormente, 
resalte ese temporizador, seleccione la pestaña 

 ( ) 
y presione . Cambie las opciones del submenú 
según lo desee y presione  para guardar su 
configuración.
Para cancelar un temporizador ya configurado, resalte 
ese temporizador, seleccione la ficha 

  ( ) y 
presione . En la pantalla se mostrará un mensaje 
de confirmación. Resalte  ( ) y presione  para 
continuar. Se cancelará el temporizador.
No es posible establecer temporizadores para dos o 
más eventos que se emitirán en diferentes canales 

en el mismo intervalo de tiempo. En este caso, se 
le pedirá que elija uno de estos temporizadores y 
cancele otros. Resalte el temporizador que desea 
cancelar y presione , aparecerá el menú de 

 ( ). A continuación, resalte 
 ( ) y presione  para 

cancelar ese temporizador. Deberá guardar los 
cambios después de eso. Para hacerlo, presione , 
resalte  ( ) y presione 

 nuevamente.

Puede administrar sus grabaciones usando las 
opciones de este menú. Puede reproducir, editar, 
eliminar o ordenar eventos grabados previamente. 
Resalte una pestaña usando el botón de dirección 
Izquierda o Derecha y presione  para ver las 
opciones disponibles.

También puede configurar sus preferencias 
de grabación usando la pestaña  
( )  en el  menú  
( ). Seleccione la pestaña  
( ) presionando el botón Izquierda 
o Derecha y presione . Luego seleccione 
el elemento deseado en el menú secundario y 
configúrelo con el botón Izquierda o Derecha.

 Podrá determinar que el inicio sea más 
pronto mediante esta opción.

 Mediante esta opción podrá establecer 
que la grabación finalice más tarde.

 Esta 
configuración le permite establecer la duración 
máxima de la grabación Timeshift (grabación dife-
rida). Las opciones disponibles son aproximadas 
y el tiempo de grabación real puede cambiar en la 
práctica dependiendo de la transmisión. Los valores 
de espacio de almacenamiento reservado y libre 
cambiarán según esta configuración. Asegúrese 
de tener suficiente espacio libre; de lo contrario, la 
grabación instantánea puede no ser posible.

 Puede configurar el tipo de descarte 
como  o  (

). Si no está 
configurado en , puede configurar la opción 

 ( ) como  
( ) o  ( ). Estas opciones 
determinan las preferencias para eliminar las 
grabaciones a fin de obtener más espacio de 
almacenamiento para los registros continuos.

 Puede ver información 
detallada del dispositivo de almacenamiento USB 
conectado a su televisor. Resalta y presiona  
para ver y presiona ) 
para cerrar.
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Utilice esta opción si desea borrar 
todos los archivos del dispositivo de almacenamiento 
USB conectado y convertir el formato de disco a 
FAT32. Pulse  tras seleccionar la opción 

 ( ). Aparecerá un menú en 
la pantalla pidiéndole el PIN (*). Después de que 
ingrese el número PIN se mostrará una pantalla de 
confirmación. Seleccione  (Sí) y pulse  para 
iniciar el formato del dispositivo de almacenamiento 
USB. O bien seleccione NO y pulse OK para cancelar 
el proceso. 

 El PIN por defecto se puede configurar para 0000 o 1234. 
Si ha definido el PIN (que se solicitará en función del país 
seleccionado) durante la , use dicho PIN.

Puede administrar la configuración de su televisor 
usando las opciones de este menú. Consulte la sec-
ción (

) para más información.
Apps

Cuando su televisor esté conectado a Internet, también 
estarán disponibles los contenidos relacionados, 
incluidos los contenidos relacionados con las 
Apps ( ). Usando el menú de Apps 
( ) puede acceder y administrar sus 
aplicaciones. Puede agregar nuevas aplicaciones del 
mercado o eliminar las existentes. Consulte la sección 
de Apps ( ) para más información.

Puede gestionar sus referencias de fuente de entrada 
usando las opciones de este menú. Para cambiar la 
fuente actual, resalte una de las opciones y presione 

. 

Podrá activar o desactivar las opciones de la fuente 
elegida.

Abra la tapa de las pilas. Coloque dos pilas  
Asegúrese de que (+) y (-) coincidan con los signos 
(observe la polaridad correcta). No utilice pilas de 
distinto tipo (nuevas y viejas, alcalinas y salinas, etc.) 
a la vez. Cámbielas por pilas del mismo tipo o de un 
tipo equivalente. Coloque la tapa otra vez en su sitio. 
Cuando las baterías estén bajas y cuando se debe 
reemplazar las baterías, en la pantalla se visualizará 
un mensaje. Tenga en cuenta que cuando las baterías 
están bajas, el rendimiento del control remoto puede 
verse afectado.
No exponga las pilas a una fuente de calor excesiva: 
por ejemplo luz solar, fuego o similares.

 Este conjunto de televisor está 
diseñado para funcionar con corriente alterna 

. Tras desembalar el televisor, deje 

que éste alcance la temperatura ambiente antes de 
conectarlo a la corriente. Enchufe el cable de corriente 
a la electricidad.

 El televisor está diseñado para 
funcionar con . Para esto, se usa un adaptador 
que da voltaje de . Conecte el aparato a una 
red eléctrica con un voltaje de 

 
Tras desembalar el televisor, deje que éste alcance 
la temperatura ambiente antes de conectarlo a la 
corriente.

Adaptador de CA
Para la terminal Entrada de Alimentación CC 12 V

Conecte el terminal de tierra del adaptador 
de corriente alterna con el terminal de 
tierra de la toma de corriente mediante el 
cable de alimentación suministrado. Si el 
enchufe no encaja en su toma, consulte 
con un electricista para reemplazar la toma 

obsoleta.

Conecte correctamente el cable de tierra.

Conecte la toma de antena o de TV por cable a la 
ENTRADA DE ANTENA (ANT)  o enchufe el satélite 
a la ENTRADA DE  SATÉLITE (ANT SAT) de la parte 
trasera inferior del televisor.
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Satélite
Antena o Cable

 Si desea conectar un dispositivo al televisor, 
asegúrese de que el televisor y el dispositivo están 
apagados antes de realizar cualquier conexión. 
Después de realizar la conexión, puede activar las 

unidades y utilizarlas.

Los términos HDMI y High-Definition Multimedia 
Interface y el logotipo de HDMI son marcas comerciales 
o registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc. en 
los Estados Unidos y en otros países.

Fabricado con la autorización de Dolby Laboratories. 
Dolby y el logotipo de la doble D son marcas 
registradas de Dolby Laboratories.
YouTube y el logotipo de YouTube son marcas 
registradas de Google Inc.
Para patentes DTS, consulte http://patents.dts.
com. Fabricado bajo la licencia de DTS Licensing 
Limited. DTS, el símbolo, & DTS y el símbolo junto 
son marcas registradas, y DTS TruSurround es una 
marca registrada de DTS, Inc. © DTS, Inc. Todos los 
derechos reservados.

Para patentes DTS, consulte http://patents.dts.com. 
Fabricado bajo la licencia de DTS Licensing Limited. El 
símbolo DTS, DTS-HD, y el texto DTS o DTS-HD y el 
símbolo juntos son marcas comerciales registradas de 
DTS, Inc.© DTS, Inc. Todos los derechos reservados.

La palabra y los logotipos de Bluetooth® son marcas 
registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y 
cualquier uso de tales marcas por parte de Vestel 
Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S. está bajo licencia. 
Otras marcas y nombres comerciales pertenecen a 
sus respectivos propietarios.
Este producto contiene tecnología sujeta a ciertos 
derechos de propiedad intelectual de Microsoft. El uso 
o distribución de esta tecnología fuera de este producto 
está prohibido sin la(s) licencia(s) apropiada(s) de 
Microsoft.
Los propietarios de contenido utilizan la tecnología 
de acceso de contenido Microsoft PlayReady ™ 
para proteger su propiedad intelectual, incluyendo 
el contenido protegido por derechos de autor. Este 
dispositivo utiliza la tecnología PlayReady para 
acceder a contenido protegido por PlayReady y / o 

contenido protegido por WMDRM. Si el dispositivo 
no cumple correctamente las restricciones sobre 
el uso del contenido, los propietarios de contenido 
pueden requerir que Microsoft revogue la capacidad 
del dispositivo para consumir contenido protegido 
por PlayReady. La revocación no debe afectar 
a contenido desprotegido o contenido protegido 
por otras tecnologías de acceso a contenido. Los 
propietarios de contenido pueden requerir que 
actualice PlayReady para acceder a su contenido. 
Si rechaza una actualización, no podrá acceder al 
contenido que requiera la actualización.
El logotipo “CI Plus” es una marca registrada de CI 
Plus LLP.
Este producto está protegido por ciertos derechos 
de propiedad intelectual de Microsoft Corporation. El 
uso o la distribución de dicha tecnología fuera de este 
producto está prohibido sin una licencia de Microsoft 
o una subsidiaria autorizada de Microsoft.

Estos símbolos indican que aquellos equipos 
eléctricos y electrónicos, así como las pilas que 
lo tengan grabado, no se deben desechar como 
basura doméstica al final de su vida útil. Por ello, 
tales aparatos deberán llevarse a puntos de recogida 
destinados al reciclaje tanto de equipos eléctricos 
y electrónicos, como de pilas o baterías para su 
tratamiento, recuperación y reciclaje adecuados, 
de acuerdo con la normativa nacional y la directiva 
2012/19/EU y 2013/56/EU.
Al desechar este producto de forma correcta ayudará a 
conservar los recursos naturales y evitará las posibles 
consecuencias nocivas para el medio ambiente y la 
salud de las personas que podrían derivarse del mal 
manejo del producto como residuo. 
Para obtener más información sobre puntos de 
recogida y reciclaje de estos aparatos, póngase en 
contacto con su ayuntamiento, servicio de recogida 
de desechos, o bien con el establecimiento donde 
lo adquirió.
En caso de no incumplir la normativa vigente en 
materia de desecho de materiales, se le podría 
sancionar.

Si desea desechar este aparato, contacte con el 
distribuidor y compruebe los términos y condiciones 
del contrato de adquisición.

Estos símbolos son válidos solo en la Unión Europea.
Contacte con la autoridad local para obtener la 
información relativa al desecho y reciclado.

Español   - 10 -

El aparato y las pilas deben llevarse al punto local de 
recogida para su reciclado.
Algunos de estos puntos recogen aparatos de forma 
gratuita.
Nota: El símbolo Pb de abajo para la pilas indica que dicha 
batería contiene plomo.

Productos
Pila



Español   - 11 -

 Prender / Apagar TV
 Cambia el canal, entra en 

un número o una letra en el cuadro de texto en 
la pantalla.

 Alterna entre las opciones de audio en 
televisión analógica, o muestra y cambia el idioma 
del audio / subtítulos (Televisión digital, cuando la 
opción esté disponible)

 Silencia totalmente el volumen del 
televisor

 Muestra el menú del Televisor
 Muestra la guía electrónica de programación

 Sirven para desplazarse 
por los menús, contenidos, etc.también muestra 
las páginas secundarias del teletexto cuando se 
pulsen las teclas derecha o izquierda

 Sirve para confirmar la selección del usuario, 
detener el avance de la página (en modo TXT), ver 
la lista de canales (modo DTV)

 Regresa a la pantalla anterior, abre 
la página índice (del modo Teletexto)

 Inicia la aplicación de Netflix.

 Siga las instrucciones en 
pantalla para las funciones de las teclas de colores

 Retrocede fotogramas en ficheros 
multimedia tales como películas

 Graba canales
 Inicia la reproducción de los ficheros 

seleccionados
 Pausa la reproducción del archivo en curso, 

inicia la grabación diferida
 Detiene la reproducción de ficheros 

multimedia
 Avanza fotogramas en ficheros 

multimedia tales como películas

Inicia la aplicación de YouTube 
 Cierra y sale de los menús que aparecen o 

regresa a la pantalla anterior
 Muestra información sobre el contenido de la 

pantalla, muestra información oculta (revelar - en 
modo teletexto)

 Muestra todas las fuentes de señales y 
contenidos

 Muestra el teletexto (si estuviera disponible); 
púlselo de nuevo para superponer el teletexto 
sobre la imagen (mezcla)

En función del modelo, estos botones tendrán 
funciones predefinidas. Sin embargo, podría fijar 
una función especial para los mismos, pulsándolos 
durante 5 segundos cuando esté en una fuente o canal 
determinados. Se mostrará la siguiente información 
en pantalla. Esto confirma que el botón seleccionado 
como MI BOTÓN estaría asociado a la función elegida.
Tenga en cuenta que MI BOTÓN 1y2 volverá a 
su función predeterminada si realiza de nuevo la 

.
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Abra la tapa de las pilas. Coloque dos pilas  
Asegúrese de que (+) y (-) coincidan con los signos 
(observe la polaridad correcta). No utilice pilas de 
distinto tipo (nuevas y viejas, alcalinas y salinas, etc.) 
a la vez. Cámbielas por pilas del mismo tipo o de un 
tipo equivalente. Coloque la tapa otra vez en su sitio.

 Prender / Apagar TV
 

Seleccione el botón de color que desea usar en 
el cuadro de diálogo y presione OK. Siga las 
instrucciones en pantalla para las funciones de las 
teclas de colores

Seleccione el botón de color que desea usar en el 
cuadro de diálogo y presione OK.
Use los botones multimedia para controlar la 
reproducción de los medios. Los elementos de 
control para reproducir, pausar, detener, rebobinar 
y avanzar rápidamente estarán disponibles.
Seleccione el botón REC y presione OK para 
grabar un programa o seleccione el botón Pause 
(II) y presione OK para iniciar la grabación de 
Timeshift (grabación diferida).
Seleccione el LANG. presione y presione OK para 
cambiar entre los modos de sonido (TV analógica), 
visualizar y cambiar el idioma de audio / subtítulos 
y y activar o desactivar los subtítulos (digital TV, 
donde esté disponible)

 Muestra el menú del Televisor
 Inicia la aplicación de Netflix.

 Muestra la guía electrónica de programación
 Sirven para desplazarse 

por los menús, contenidos, etc.también muestra 
las páginas secundarias del teletexto cuando se 
pulsen las teclas derecha o izquierda

 Regresa a la pantalla anterior, abre 
la página índice (del modo Teletexto)

 Cierra y sale de los menús que aparecen o 
regresa a la pantalla anterior

 Sirve para confirmar la selección del usuario, 
detener el avance de la página (en modo TXT), ver 
la lista de canales (modo DTV)

 Muestra todas las fuentes de señales y 
contenidos

 Inicia la aplicación de YouTube

Seleccione el botón de color que desea usar en el 
cuadro de diálogo y presione OK.
Use los botones numéricos para cambiar el canal, 
ingrese un número o una letra en el cuadro de texto 
en la pantalla.
Seleccione el botón TEXTO y presione OK para 
visualizar el teletexto (donde esté disponible). 
Presiónelo nuevamente para superponer el 
teletexto sobre una imagen de transmisión normal 
(mezclar)
Seleccione el botón CEC y presione OK para 
finalizar la función que le permite controlar el 
dispositivo CEC conectado con el control remoto 
del televisor.
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Abra la tapa de las pilas. Coloque dos pilas  
Asegúrese de que (+) y (-) coincidan con los signos 
(observe la polaridad correcta). No utilice pilas de 
distinto tipo (nuevas y viejas, alcalinas y salinas, etc.) 
a la vez. Cámbielas por pilas del mismo tipo o de un 
tipo equivalente. Coloque la tapa otra vez en su sitio.

 Prender / Apagar TV
 

Seleccione el botón de color que desea usar en 
el cuadro de diálogo y presione OK. Siga las 
instrucciones en pantalla para las funciones de las 
teclas de colores

Seleccione el botón de color que desea usar en el 
cuadro de diálogo y presione OK.
Use los botones multimedia para controlar la 
reproducción de los medios. Los elementos de 
control para reproducir, pausar, detener, rebobinar 
y avanzar rápidamente estarán disponibles.
Seleccione el botón REC y presione OK para 
grabar un programa o seleccione el botón Pause 
(II) y presione OK para iniciar la grabación de 
Timeshift (grabación diferida).
Seleccione el LANG. presione y presione OK para 
cambiar entre los modos de sonido (TV analógica), 
visualizar y cambiar el idioma de audio / subtítulos 
y y activar o desactivar los subtítulos (digital TV, 
donde esté disponible)

 Muestra el menú del Televisor
 Muestra la guía electrónica de programación

 Sirven para desplazarse 
por los menús, contenidos, etc.también muestra 
las páginas secundarias del teletexto cuando se 
pulsen las teclas derecha o izquierda

 Regresa a la pantalla anterior, abre 
la página índice (del modo Teletexto)

 Inicia la aplicación de Netflix.

 Inicia la aplicación de YouTube
 Cierra y sale de los menús que aparecen o 

regresa a la pantalla anterior
 Sirve para confirmar la selección del usuario, 

detener el avance de la página (en modo TXT), ver 
la lista de canales (modo DTV)

 Muestra todas las fuentes de señales y 
contenidos

Seleccione el botón de color que desea usar en el 
cuadro de diálogo y presione OK.
Use los botones numéricos para cambiar el canal, 
ingrese un número o una letra en el cuadro de texto 
en la pantalla.
Seleccione el botón TEXTO y presione OK para 
visualizar el teletexto (donde esté disponible). 
Presiónelo nuevamente para superponer el 
teletexto sobre una imagen de transmisión normal 
(mezclar)
Seleccione el botón CEC y presione OK para 
finalizar la función que le permite controlar el 
dispositivo CEC conectado con el control remoto 
del televisor.
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Cable de Audio YPbPr/PC

 

 

Cable de audio / video

Cable de conexión de PC a YPbPr

LAN

Cable de LAN/Ethernet
  

Entrada de alimentación a 12V CC
 

 Si desea conectar un dispositivo al televisor, asegúrese de que el televisor y el dispositivo están apagados antes 
de realizar cualquier conexión. Después de realizar la conexión, puede activar las unidades y utilizarlas.

Vea las ilustraciones de la izquierda. 
Puede utilizar un cable YPbPr a 
VGA para habilitar la señal YPbPr 
a través de la entrada VGA. No 
podrá utilizar a la vez las opciones 
YPbPr y VGA. Para habilitar el 
audio PC/YPbPr, usted tendrá 
que utilizar las entradas de audio 
traseras con un cable de audio 
YPbPr/PC. Cuando se utiliza el kit 
de montaje en pared (disponible a 
partir de terceros en el mercado, si 
no suministrado), le recomendamos 
que conecte todos los cables a la 
parte posterior del televisor antes 
de montar en la pared. Introduzca 
o extraiga el módulo de interfaz 
común (CI) solamente si el televisor 
está APAGADO. Consulte el manual 
de instrucciones del módulo para 
obtener más información sobre 
sus ajustes. Cada entrada USB 
del televisor admite dispositivos de 
hasta 500mA. Los dispositivos con 
valores superiores a 500mA podrían 
dañar al televisor. Al conectar el 
equipo mediante un cable HDMI 
a su televisor, para garantizar una 
inmunidad suficiente contra la 
radiación parasitaria usted tienen 
que utilizar un cable blindado de 
alta velocidad (de alto grado) HDMI 
con ferritas.
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Conecte el cable a una fuente de corriente, como por 
ejemplo un enchufe de pared (220-240V CA, 50 Hz). 
Para encender el televisor desde el modo de espera 
puede realizarlo de dos modos:
 Pulse el botón ,  o un 
botón numérico del mando a distancia.

 Presione el centro del control de palanca en el 
televisor o presione hacia arriba / abajo.

Pulse el botón  en el mando a 
distancia o pulse el botón central de la palanca de 
función en el televisor por unos segundos hasta que 
el televisor cambie al modo en espera.

Nota: Cuando el televisor está encendido en modo de espera, 
el LED de espera puede parpadear para indicar que elementos 
como Espera, Buscar, Descargar por are o el Temporizador 
está activo. El indicador LED también puede parpadear 
cuando encienda el televisor en modo en espera.

Conecte el cable a una fuente de corriente, como por 
ejemplo un enchufe de pared (220-240V CA, 50 Hz). 
Para encender el televisor desde el modo de espera 
puede realizarlo de dos modos:
 Pulse el botón ,  o un 
botón numérico del mando a distancia.

 Pulse el centro del selector de funciones lateral 
del televiso.

Pulse el botón  en el mando a 
distancia o pulse el botón central de la palanca de 
función en el televisor por unos segundos hasta que 
el televisor cambie al modo en espera.

Nota: Cuando el televisor está encendido en modo de espera, 
el LED de espera puede parpadear para indicar que elementos 
como Espera, Buscar, Descargar por are o el Temporizador 
está activo. El indicador LED también puede parpadear 
cuando encienda el televisor en modo en espera.

Conecte el cable a una fuente de corriente, como por 
ejemplo un enchufe de pared (110-240V AC, 50/60 Hz). 
Para encender el televisor desde el modo de espera 
puede realizarlo de dos modos:

 Pulse el botón ,  o un 
botón numérico del mando a distancia.

 Pulse el centro del selector de funciones lateral 
del televiso.

Pulse el botón  en el 
mando a distancia o pulse el botón central de la 
palanca de función en el televisor por unos segundos 
hasta que el televisor cambie al modo en espera.

Nota: Cuando el televisor está encendido en modo de espera, 
el LED de espera puede parpadear para indicar que elementos 
como Espera, Buscar, Descargar por are o el Temporizador 
está activo. El indicador LED también puede parpadear 
cuando encienda el televisor en modo en espera.

Nota: Si usted va a realizar la instalación FRANSAT, inserte 
la tarjeta FRANSAT (opcional) en el terminal de acceso 
condicional de su televisor antes de encender su TV.

Cuando lo encienda por primera vez, aparecerá el 
menú de selección de idioma. Seleccione el idioma 
deseado y pulse . En los siguientes pasos de la 
guía de instalación, configure sus preferencias con los 
botones direccionales y el botón .
En la segunda pantalla, configure la preferencia de su 
país. En función del  seleccionado, se le pedirá 
un PIN que deberá confirmar en este punto. Dicho PIN 
no podrá ser 0000. Lo deberá introducir más tarde, 
en caso de que se le solicite para realizar cualquier 
operación en los menús.
Nota: El tipo de operador M7(*) se definirá de acuerdo 
al Idioma y el País que haya seleccionado en el menú de 
Primera Instalación. 
(*) M7 es un proveedor de servicios de satélite digital.

Puede activar la opción de  en el 
siguiente paso. Esta opción configurará los ajustes 
de su TV para la mejor calidad de pantalla y las 
características compatibles de la TV se mostrarán 
en la parte superior de la pantalla como una barra 
de información. Esta opción es solo para uso en 
establecimientos. Se recomienda seleccionar el 

 para el uso doméstico. Esta opción estará 
disponible en el menú  
y puede ser apagado / encendido más adelante. Haga 
su selección y presione  para continuar. 
Dependiendo del modelo de su televisor y de la 
selección de país, el menú 

 puede aparecer en este punto. Usando 
este menú puede configurar sus privilegios de 
privacidad. Resalte una función y utilice los botones 
direccionales izquierdo y derecho para activar o 
desactivar. Lea las explicaciones relacionadas 
mostradas en la pantalla para cada característica 
resaltada antes de realizar cualquier cambio. 
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Puede utilizar los botones de  +/- para 
desplazarse hacia arriba y hacia abajo para leer todo 
el texto. Podrá cambiar sus preferencias en cualquier 
momento más tarde desde el menú 

. Si la 
opción  está deshabilitada, la 
pantalla  se omitirá 
y no se mostrará. Si tiene alguna pregunta, queja o 
comentario con respecto a esta Política de Privacidad 
o su aplicación, comuníquese por correo electrónico 
a smarttvsecurity@vosshub.com.
Seleccione  pulse el botón  en 
el mando a distancia para continuar y se mostrará el 
menú  (

). Consulte la sección  para 
configurar una conexión alámbrica o inalámbrica.  Si 
desea que su televisor consuma menos energía en 
el modo en espera, puede desactivar la opción Wake 
On (Despertar) al configurarlo como Off (Desactivado). 
Después de completar la configuración, resalte Next 
(Siguiente)y presione el botón  para continuar.
En la pantalla siguiente, puede establecer los tipos de 
difusión para buscar, establecer sus preferencias de 
búsqueda de canales cifrados y zona horaria (según 
la selección del país). Además, puede definir un tipo 
de emisión como su favorita. Se dará prioridad al 
tipo de emisión seleccionado durante el proceso de 
búsqueda y los canales de la misma se incluirán en la 
parte superior de la Lista de Canales. Cuando termine, 
resalte  ( ) y presione  para continuar.

Para activar una opción de búsqueda para un tipo de 
transmisión, resáltela y presione . Se marcará la 
casilla de verificación junto a la opción seleccionada. 
Para desactivar la opción de búsqueda, borre la casilla 
de verificación presionando  luego de mover el foco 
a la opción de tipo de transmisión deseada.

 Si la opción de búsqueda de emisiones
 está encendida, el televisor buscará 

emisiones terrestres digitales después de que otros 
ajustes iniciales se hayan completado.

 Si la opción de búsqueda de emisiones 
de  está activada, el televisor buscará 
emisiones digitales por cable después de que 
otros ajustes iniciales hayan sido completados. Se 
mostrará un mensaje antes de comenzar a buscar 
y se le preguntará si desea realizar una búsqueda 
en la red de cable. Si selecciona  ( ) y pulse 

 puede seleccionar Network (Red) o establecer 
valores como ,  (

) y  ( ) en la 
pantalla siguiente. Si selecciona No y pulsa  puede 
configurar  , 

 y 
( ) en la siguiente pantalla. 

Cuando termine, resalte  ( ) y presione 
 para continuar.

Nota: La duración de la búsqueda cambiará en función del 
 seleccionado.

 Si la opción de búsqueda de emisiones 
por  está encendida, el televisor buscará 
emisiones digitales por satélite después de que 
otros ajustes iniciales se hayan completado. Antes 
de realizar la búsqueda de satélite se deben hacer 
algunos ajustes. Aparecerá un menú donde puede 
seleccionar iniciar la instalación del operador M7 o 

 o una instalación estándar.
Para iniciar una instalación del operador M7 establezca 
el  como  y 

 como el operador M7 relacionado. A 
continuación, resalte la opción de  
y como  y pulse 

 para iniciar la búsqueda automática. Estas 
opciones pueden ser pre seleccionadas en función de 
las selecciones de  y  que haya realizado 
en los pasos anteriores del proceso de Primera 
Instalación. Se le puede pedir seleccionar 
lista de canales del país acuerdo a su tipo de operador 
M7. Seleccione una y pulse  para continuar. 
Espere hasta que finalice la búsqueda. Ahora, la lista 
se ha instalado.
Durante la realización de una instalación del 
operador M7, si desea utilizar los parámetros de la 
instalación por satélite que difieren de la configuración 
predeterminada, seleccione la opción de 

 como  y 
pulse el botón  para continuar. Ahora aparecerá 
el menú . Después de seleccionar el 
tipo de antena y el satélite deseado en los siguientes 
pasos, presione  para cambiar los parámetros de 
instalación del satélite en el submenú.
Para iniciar una instalación de , configure el 

 ( ) como  
(  ) y luego el  (

) como el operador de Fransat relacionado. 
Luego, pulse el botón  para iniciar el proceso de 
instalación de Fransat. Usted puede seleccionar iniciar 
una instalación automática o manual. 
Pulse  para seguir. La instalación de Fransat se 
llevará a cabo y las emisiones se almacenará (si está 
disponible).
Si establece el  como , 
puede continuar con la instalación normal de satélite 
y ver canales vía satélite. 
Puede in ic iar  una ins ta lac ión Fransat  en 
c u a l q u i e r  m o m e n t o  p o s t e r i o r  d e l  m e n ú 

.
Con el fin de buscar los canales satelitales distintos de 
los canales M7 o Fransat debería iniciar una instalación 



Español   - 17 -

estándar. Seleccione el  como 
 y pulse el botón para continuar. Ahora 

aparecerá el menú .
Hay tres opciones para la selección de la antena. 
Puede seleccionar   ( ) 
como ,  o  
usando los botones Izquierda o Derecha. Después 
de seleccionar su tipo de antena, presione  para 
ver las opciones para continuar. , 

y las opciones de  
estarán disponibles. Puede cambiar los ajustes de 
transpondedor y LNB usando las opciones de menú 
relacionadas.

Seleccione este tipo de antena si tiene un 
sólo receptor y una antena parabólica directa. Pulse 

 para continuar. Seleccione un satélite disponible 
y pulse  para buscar los servicios. 

 Si usted tiene múltiples 
receptores y un solo sistema de cable de satélite, 
seleccione este tipo de antena. Pulse  para 
continuar. Configure las opciones siguiendo las 
instrucciones que aparecen en pantalla. Pulse  
para buscar los servicios.

 Si dispone de varias antenas 
satelitales y un  , seleccione 
este tipo de antena. Pulse  para continuar. Podrá 
configurar cuatro opciones distintas de  (si 
estuvieran disponibles). Pulse el botón  para 
buscar el primer satélite en la lista.

Si la opción de búsqueda de difusión 
analógica está activada, el televisor buscará emisiones 
analógicas después de que se hayan completado otros 
ajustes iniciales.
Aparecerá un cuadro de diálogo solicitándole activar 
el control parental. Si selecciona  se mostrarán 
las opciones de restricción de los padres. Realice la 
configuración como desee y pulse  cuando haya 
terminado. Seleccione No y pulse  para avanzar, si 
no desea activar las restricciones parentales.
Después de que los ajustes iniciales se completen 
el televisor comenzará a buscar transmisiones 
disponibles de los tipos de difusión seleccionados.
Mientras la búsqueda continúa, los resultados del 
escaneo se mostrarán en la parte inferior de la 
pantalla. Después de almacenar todas las estaciones 
disponibles, se mostrará el menú  ( ). 
Puede editar la lista de canales de acuerdo con sus 
preferencias usando las opciones de la pestaña  
( ) o presionar el botón  para salir y ver TV.
Mientras continúa la búsqueda puede aparecer un 
mensaje preguntándole si desea ordenar los canales 
según LCN(*)  Seleccione la opción 
OK .
(*) LCN responde a las siglas de Logical Channel Number 
(Número Lógico de Canal); es un sistema que organiza 

las señales de emisión disponibles según una secuencia 
de canales reconocibles (si estuviera disponible la opción).
Notas: 
Para buscar canales M7 después de la 

, debe realizar la Primera instalación de nuevo. 
O pulse el botón de  y entre en el menú de 
Settings>Installation>Automatic channel scan>Satellite 
( >

). Luego siga los mismos pasos 
mencionados anteriormente en la sección del satélite.
No apague el televisor mientras realice la Primera Instalación. 
Tenga en cuenta que, algunas opciones pueden no estar 
disponibles en función de la selección del país.

Puede realizar estas operaciones usando el menú 

 (
). 

Hay dos opciones con respecto a esta característica.
Puede descargar o cargar datos de tablas de canales 
satelitales. Para poder realizar estas funciones que, 
en primer lugar deberá conectar un dispositivo USB 
al televisor.
Podrá subir los servicios actuales, así como los 
correspondientes satélites y transponedores del 
televisor, al dispositivo USB.
Además, puede descargar uno de los archivos de tabla 
de canales satelitales almacenados en un dispositivo 
USB al televisor. 
Cuando seleccione cualquiera de estos ficheros, todos 
los servicios, satélites y transponedores del archivo 
seleccionado quedarán almacenados en el televisor. 
Si hay servicios terrestres, de cable y/o analógicos 
instalados, se conservarán y solo se eliminarán los 
servicios de satélite. 
Después, compruebe los ajustes de la antena y 
realice cambios si fuera necesario. Si no configura 
correctamente la antena, podrá mostrarse el mensaje 
de error " ".

Puede conectar 2,5" y 3,5" pulgadas (hdd con fuente de 
alimentación externa) unidades de disco duro externas o lápiz 
de memoria USB al televisor mediante el uso de las entradas 
USB del televisor.

 Realice una copia de seguridad 
de sus dispositivos de almacenamiento antes de 
conectarlos al televisor. El fabricante no se hace 
responsable de los daños o pérdidas  de ficheros, 
datos o información. Ciertos tipos de dispositivos USB 
(por ejemplo, reproductores de MP3) o unidades de 
disco duro USB / tarjetas de memoria podrían no ser 
compatibles con este televisor. El televisor admite 
formatos de disco FAT32 y NTFS sin embargo, no 
estará disponible la opción de grabación para discos 
de formato NTFS.
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Podría experimentar problemas con el formateo, en 
caso de que la unidad USB a formatear posea una 
capacidad igual o mayor a 1TB (Terabyte).  
Espere un poco antes de cada conexión y desconexión 
como el jugador todavía puede estar leyendo los 
archivos. El no hacerlo puede causar daños físicos al 
reproductor USB y el dispositivo USB en sí. No extraiga 
la unidad durante la reproducción de un archivo.
Puede usar concentradores USB con entradas USB 
del televisor. En este caso se recomienda el uso de 
concentradores USB con alimentación externa. 
Se recomienda usar la entrada USB del televisor 
directamente, si va a conectar un disco duro USB.
Nota: Cuando usa la Visualización de ficheros de imagen 
en el menú Naveg. multimedia  puede visualizar solo 1000 
archivos de imágenes almacenados en el dispositivo USB 
conectado.

Cuando utilice una nueva unidad 
de disco duro USB, se recomienda que primero 
formatee el disco utilizando la opción  
( ) de su televisor en el menú 

 (
).

Para grabar un programa, es necesario que en primer 
lugar conecte un disco USB al televisor mientras está 
apagado. A continuación deberá encender el televisor 
para activar la función de grabación.
Para poder grabar, el USB deberá tener un mínimo 
de 2 GB de espacio libre y ser además compatible 
con USB 2.0. Si la unidad USB no es compatible se 
mostrará un mensaje de error.
Para grabar programas de larga duración, tales como 
películas, se recomienda el uso de unidades de disco 
duro USB (HDD).
Los programas grabados se guardan en el disco USB 
conectado. Si lo desea, podrá realizar una copia de 
seguridad, o copiar las grabaciones en un ordenador 
personal, pero las mismas no se podrá reproducir en 
el. Solo las podrá reproducir en el televisor.
Puede haber un retardo del Lip Sync durante el tiempo 
diferido. Permite grabación de radio. El televisor puede 
grabar hasta diez horas de programas.
Los programas que se graben se dividirán en 
particiones de 4GB. 
En caso de que la velocidad de escritura del disco 
USB conectado no sea suficiente, podría fallar la 
grabación y la función de tiempo diferido podría no 
estar disponible.
Se recomienda el uso de discos USB adecuados para 
la grabación de programas en alta definición.
No saque la USB / HDD durante una grabación. Esto 
podría dañar el dispositivo USB/HDD.

Si el cable de CA está desenchufado mientras que 
hay un ajuste del temporizador USB-grabación activo, 
se cancelará.
Se admiten soportes multipartición. Se admite un 
mínimo de dos particiones distintas. La primera 
partición del disco USB se utiliza para las funciones 
USB Recording ready. También debe formatearse 
como la partición primaria que se utilizará para las 
funciones de grabación USB Ready.
Debido a problemas en la señal, es posible que 
algunos paquetes de secuencias no se graben; es por 
ello que durante la reproducción se puedan observar 
congelaciones de imágenes.
Los botones Grabar, Reproduzca, Pausa, Pantalla 
(para PlayListDialog) no se puede utilizar cuando el 
teletexto está encendido. Si la grabación comienza 
desde una temporizador cuando el teletexto esté 
activado, el teletexto se apagará automáticamente. 
También quedará desactivado cuando haya una 
grabación o reproducción en curso.

Pulse el botón  mientras ve una emisión para 
activar el modo de grabación diferida. En este modo, 
el programa se pausa y se graba de forma simultánea 
en el disco USB conectado.
Pulse el botón  de nuevo para reanudar el 
programa en pausa desde donde se detuvo. Pulse 
el botón  para detener la grabación diferida y 
volver a la emisión en directo.
La grabación diferida no se puede utilizar en el modo 
de radio.
Puede usar la función de rebobinado Timeshift 
(grabación diferida) después de reanudar la 
reproducción normal o la opción de avance rápido.

Pulse el botón  para iniciar la grabación de 
un evento al instante al ver un canal. Puede pulsar el 
botón en el mando a distancia de nuevo para 
grabar el próximo evento después de seleccionar 
el próximo programa desde la EPG. Pulse el botón 

para cancelar inmediatamente la grabación. 
No puede cambiar las transmisiones o ver el 
navegador de medios durante el modo de grabación. 
Durante la grabación de un programa o durante la 
grabación diferida, aparece un mensaje de advertencia 
en la pantalla si la velocidad de su dispositivo USB 
no es suficiente.

Seleccione  en el menú  Seleccione 
un programa de la lista (previamente grabado). 
Pulse el botón  para ver el menú de . 
Seleccione una opción y luego pulse el botón .
Nota: La visualización de elementos del menú principal y el 
menú no estará disponible durante la reproducción.
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Pulse el botón  para detener la reproducción y 
volver a las .

Si pulsa el botón  mientras ve programas 
grabados, la función de avance lento estará 
disponible. Puede usar el botón  para 
avanzar lentamente. Al presionar  
consecutivamente cambia de velocidad lenta de 
avance.

Seleccione la pestaña  ( ) en 
el menú   ( ) para 
configurar los ajustes de grabación y presione .

 Puede utilizar la función de 
 ( ) para el disco USB 

conectado. Se requiere su pin para utilizar la función 
de .
Nota: El PIN por defecto se puede configurar para 0000 o 

. Si ha definido el PIN (que se solicitará en función del país 
seleccionado) durante la  use dicho PIN.

 Formatear la unidad USB se borrarán 
todos los datos en él y es el sistema de archivos se 
convertirá a FAT32. En la mayoría de los casos los 
errores de operación se fijarán una vez un formato, 
pero se perderán todos los datos.
Si aparece el mensaje “

” en 
la pantalla mientras se inicia una grabación, intente 
reiniciar la grabación. Si aun así persiste el error, ello 
puede deberse a que el disco USB no cumpla con 
los requerimientos de velocidad. Intente conectar 
otro disco USB.

Puede reproducir archivos de música y películas 
y mostrar archivos de fotos almacenados en un 
dispositivo de almacenamiento USB al conectarlo a su 
televisor. Conecte un dispositivo de almacenamiento 
USB a una de las entradas USB ubicadas en el 
costado del televisor. 
Después de conectar un dispositivo de almacenamiento 
USB a su televisor, aparecerá el menú del navegador 
en la pantalla. Puede acceder al contenido del 
dispositivo USB conectado en cualquier momento 
más adelante desde el menú de  ( ). 
Seleccione la opción de entrada USB relacionada 
de este menú y presione . Luego seleccione el 
archivo de su elección y presione  para visualizarlo 
o reproducirlo.
Podrá configurar las preferencias del 

 en el Menú de . Se puede 
acceder al menú de  ( ) a 
través de la barra de información que se muestra en 
la parte inferior de la pantalla cuando se presiona el 
botón de  ( ) mientras se reproduce 
un archivo de vídeo o se visualiza un archivo de 

imagen. Presione el botón  ( ), resalte 
el símbolo de la rueda dentada ubicado en el lado 
derecho de la barra de información y presione . 
Los menús , , 

 y (

) estarán 
disponibles. El contenido de estos menús puede 
cambiar según el tipo de archivo multimedia 
actualmente abierto. Solo el menú  
( ) aparecerá disponible 
mientras se reproducen archivos de audio.

Funcionamiento del Modo Bucle/Aleatorio

Iniciar reproducción y activar 

Todos los ficheros de 
la lista se reproducirán 
de forma continua en el 
orden original

Iniciar reproducción y activar  
El mismo fichero se 
reproducirá en un bucle 
(repetición).

Iniciar reproducción y activar 
Se reproducirán todos 
los ficheros del disco en 
orden aleatorio.

Iniciar reproducción y activar , 
Todos los ficheros de 
la lista se reproducirán 
de forma continua en 
orden aleatorio.

Para usar las funciones en la barra de información, 
resalte el símbolo de la función y presione . Para 
cambiar el estado de una función, resalte el símbolo 
de la función y pulse  tantas veces como sea 
necesario. Si el símbolo está marcado con una cruz 
roja, eso significa que está desactivado.
CEC

Esta función permite controlar los dispositivos 
habilitados para CEC, conectados a través de puertos 
HDMI, utilizando el mando a distancia del televisor.
La opción CEC en el menú  
( debe estar  
desde un principio. Pulse el botón de  y 
seleccione la entrada HDMI del dispositivo CEC, en 
el menú de la . Cuando el nuevo 
dispositivo fuente CEC está conectado, aparecerá 
en el menú fuente con su propio nombre en lugar 
del nombre de los puertos HDMI conectados (como 
reproductor de DVD, grabadora 1, etc.).
El mando a distancia del televisor podrá, de forma 
automática, realizar las funciones principales tras 
seleccionar la fuente de HDMI conectada. Para 
finalizar esta operación y controlar el televisor de 
nuevo con el mando a distancia, mantenga pulsada la 
tecla "0-Cero" del mando durante 3 segundos.
Puede desactivar la funcionalidad CEC configurando la 
opción relacionada en el menú  
( ) en consecuencia.
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El televisor también admite la función ARC (Canal 
de Retorno de Audio). Esta función es una conexión 
de audio destinada a sustituir a otros cables entre el 
televisor y el sistema de audio (un receptor A/V o un 
equipo de altavoces).
Cuando se activa la función ARC, el televisor 
no silencia sus otras salidas de audio de forma 
automática. Tendrá que bajar el volumen del televisor 
a cero manualmente si desea escuchar solo el audio 
ARC (igual que las salidas de audio digital ópticas 
o coaxiales). Si desea cambiar el nivel de volumen 
del dispositivo conectado, hay que seleccionar el 
dispositivo de la lista de fuentes. En ese caso, las 
teclas de control de volumen se dirigen al dispositivo 
de audio conectado.
Nota: ARC solo se admite a través de la entrada HDMI2.

Permite que un amplificador de audio / receptor se 
use con el televisor. El volumen se puede controlar 
con el mando a distancia del televisor. Para activar 
esta función se configura la opción  
(  en el menú  
(  como  
( ). Los altavoces del televisor se 
silenciarán y el sonido de la fuente visto serán 
proporcionados desde el sistema de sonido conectado.
Nota: El dispositivo de audio debería admitir la función de 
Control de Audio del Sistema, y la opción debería estar 

.
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Puede cambiar el modo de la imagen para que se ajuste a sus preferencias o 
necesidades. El modo de imagen puede configurarse como: , 

 y .

Configura los valores de iluminación y oscuridad de la pantalla.

Configura los valores del brillo de la pantalla.

Configura los valores de nitidez de los objetos mostrados en pantalla.

Configura los valores de color, ajustando los mismos.

Para configurar el  en 
 o . 

Nota: Algunas opciones pueden estar inactivas en función del  seleccionado.

Esta función permite controlar el nivel de retroiluminación. La función de retroiluminación 
estará inactiva si el  se establece en una opción distinta a 

.

Puede cambiar la relación de contraste dinámico hasta el valor deseado.

Si la señal de difusión es débil y la imagen es ruidosa, utilice la opción de 
 para reducir la cantidad de ruido.

Establece el valor de la temperatura de color deseado. Las opciones 
 están disponibles.

Si la opción de  se establece como , esta opción 
estará disponible. Aumente la 'calidez' o 'frialdad' de una imagen pulsando los botones 
Izquierda o Derecha.

Establece el formato de tamaño de imagen deseado.

Esta opción puede estar disponible dependiendo de la configuración de Zoom de 
imagen. Resalte y presione , luego use los botones direccionales para desplazar la 
imagen hacia arriba o hacia abajo.

Pulse los botones izquierdo / derecho para establecer la Sensación de película en Bajo, 
Medio, Alto o Desactivado. Mientras esté activada la opción “ ”, 
los ajustes de vídeo del televisor para las imágenes en movimientos se optimizarán 
para poder obtener una mejor calidad y legibilidad. 

Cuando la opción   (Sensación de película)  se ajuste como Baja, Media o 
Alta, esta opción estará disponible. Pulse  para acceder al modo de demostración. 
Mientras esté activo el modo de demostración, la pantalla se dividirá en dos partes: 
una mostrará la actividad “Sensación de película”, mientras que la otra mostrará los 
ajustes habituales de la pantalla de TV.

Las películas se graban con un número de fotogramas por segundo (fps) distinto al 
de los programas de televisión. Active esta función cuando esté viendo películas, para 
poder ver de forma más nítida las escenas rápidas.

El tono de la piel se puede cambiar entre -5 y 5.

Configura el tono deseado en los colores.

Mientras ve la televisión desde esta fuente HDMI, esta característica se hará visible. 
Puede utilizarla para mejorar los tonos negros de la imagen.

Solo aparece cuando la fuente de entrada sea VGA/PC.
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Optimiza la imagen de forma automática. Pulse OK para optimizarla.

Esta opción desplaza la imagen horizontalmente hacia la derecha o la izquierda de 
la pantalla.

Esta opción desplaza la imagen verticalmente hacia la parte inferior o superior de la 
pantalla.

Los ajustes de Frecuencia de Reloj corrigen las interferencias que aparecen como 
banda vertical en presentaciones que contengan muchos puntos como por ejemplo 
hojas de cálculo, o párrafos o textos de letra pequeña.

Según cual sea la fuente de señal de entrada (un ordenador u otros), podrá ver pequeñas 
interferencias en la pantalla. En dicho caso, usted puede utilizar este elemento para 
obtener una imagen clara por medio del método de ensayo y error.

La función Pixellence optimiza la configuración de imagen del televisor para obtener 
una calidad mejor. Pulse  para iniciar el modo Pixellence Demo para experimentar 
la calidad Pixellence. Para eliminarlo de la lista, pulse .. Si la opción Modo está 
configurada en  ( ) esta opción no estará disponible. 

Restablece los ajustes de imagen a los ajustes predeterminados de fábrica (excepto 
el modo ).

Mientras esté en el modo VGA (PC), algunos elementos del menú Imagen no estarán disponibles. En su lugar, se agregarán los ajustes del 
modo VGA para los Ajustes de la   estando en el modo PC.

Ajusta el nivel del volumen.

Selecciona el modo ecualizador. Los valores personalizados se pueden hacer solo 
cuando esta en modo de .

Ajusta de donde procede el sonido principalmente, si del altavoz derecho o del izquierdo.

Fija el volumen de los auriculares.
Asegúrese antes de usar auriculares también de utilizar un volumen bajo, para evitar 
problemas de audición.

Puede seleccionar un modo de audio (si el canal seleccionado es compatible).

Pulse  para abrir la pantalla del menú de mando a Smart a Distancia. Usando esta 
pantalla puede descubrir y conectar el Bluetooth tecnología inalámbrica habilitó los 
dispositivos de sonido a su TV.

Esta función ajusta el sonido para obtener un nivel de salida fijo entre los programas.

Cuando conecta un amplificador externo a su televisor utilizando el conector de 
auriculares, puede seleccionar esta opción como  Si ha conectado los auriculares 
al televisor, seleccione esta opción como .
Asegúrese antes de usar los auriculares que este elemento de menú se establece en 

. Si se establece en , la salida de la toma de auriculares se ajusta 
al máximo que no pueda dañar su audición.

Esta función activa o desactiva la función de Graves Dinámicos.

Esta función activa o desactiva la función DTS TruSurround HD.

El Dynamic Range Control  (Control de rango dinámico) proporciona un ajuste de 
ganancia de la fuente para mantener un rango audible adecuado en niveles bajos 
y altos de reproducción. Habilite o deshabilite el configurando como 

 o .

Fija el tipo de salida de audio digital.
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Ajusta el nivel del volumen.

Selecciona el modo ecualizador. Los valores personalizados se pueden hacer solo 
cuando esta en modo de .

Ajusta de donde procede el sonido principalmente, si del altavoz derecho o del izquierdo.

Fija el volumen de los auriculares.
Asegúrese antes de usar auriculares también de utilizar un volumen bajo, para evitar 
problemas de audición.

Puede seleccionar un modo de audio (si el canal seleccionado es compatible).

Pulse  para abrir la pantalla del menú de mando a Smart a Distancia. Usando esta 
pantalla puede descubrir y conectar el Bluetooth tecnología inalámbrica habilitó los 
dispositivos de sonido a su TV.

Esta función ajusta el sonido para obtener un nivel de salida fijo entre los programas.

Cuando conecta un amplificador externo a su televisor utilizando el conector de 
auriculares, puede seleccionar esta opción como  Si ha conectado los auriculares 
al televisor, seleccione esta opción como .
Asegúrese antes de usar los auriculares que este elemento de menú se establece en 

. Si se establece en , la salida de la toma de auriculares se ajusta 
al máximo que no pueda dañar su audición.

Esta función activa o desactiva la función DTS TruSurround HD.

El Dynamic Range Control  (Control de rango dinámico) proporciona un ajuste de 
ganancia de la fuente para mantener un rango audible adecuado en niveles bajos 
y altos de reproducción. Habilite o deshabilite el configurando como 

 o .

Fija el tipo de salida de audio digital.

Controla el nivel de ganancia de bajos. Pulse el botón Izq. o Dch. para fijarlo.
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Deshabilite la conexión de red o cambie el tipo de conexión.

Comience una búsqueda de redes inalámbricas. Esta opción estará disponible si el 
está configurado como  ( ).

Si su módem / enrutador tiene WPS, puede conectarse directamente utilizando esta 
opción. Resalte esta opción y presione OK. Vaya a su dispositivo de enrutador y presione 
el botón WPS en él para hacer la conexión. Esta opción estará disponible si el 

está configurado como  ( ).

Comience una prueba de velocidad para verificar el ancho de banda de su conexión. 
El resultado se mostrará en la pantalla cuando termine.

Cambia las configuraciones de IP y DNS de tu TV. 

Puede habilitar o deshabilitar esta característica estableciéndola como  o 

Nota: Para obtener información detallada sobre las opciones de este menú, consulte la sección Conectividad.

Muestra las opciones de sintonización automática.  Busca y guarda emisoras 
DVB aéreas.  Busca y guarda estaciones DVB por cable.  Busca 
y guarda estaciones analógicas.  Busca y guarda emisoras de estaciones 
de satélite.

Esta función puede utilizarse para la entrada directa de canales.

Busca los canales enlazados en el sistema de señal.  Búsqueda de canales 
de la red aérea. Busca canales de la red por cable. Busca canales 
de redes satelitales. 

Puede utilizar esta opción para la sintonización fina de canales analógicos. Esta función 
no está disponible si no se almacenan canales analógicos y si el canal que se está 
viendo actualmente no es un canal analógico.

Muestra la configuración de satélite.  Muestra los satélites 
disponibles. Puede  la configuración satélites satélite en 
la lista.  Puede cambiar la configuración de la de satélite y/o 
iniciar un análisis por satélite.  Puede subir o descargar 
la tabla de datos canales satelitales usando las opciones relacionadas.

Se muestra el menú de configuración de la instalación. 
El televisor buscará nuevos canales durante el modo de espera. Mostrará cualquier 
canal nuevo que encuentre.  Si esta opción 
está configurada como Habilitada, los cambios en las emisiones como la frecuencia, 
el nombre del canal, el idioma de los subtítulos, etc., se aplicarán automáticamente 
mientras se está viendo.
(*) La disponibilidad depende del modelo.

Con este menú, puede modificar los parámetros del transpondedor del hogar de 
respaldo y principal, incluyendo el  del operador M7 relacionado, que se utilizan 
para descargar la lista de canales. Establezca sus preferencias y pulse el botón  
para guardar los ajustes. A continuación, inicie una instalación del operador M7 usando 
el menú de .
(*) Esta opción de menú solo estará disponible si se realiza una instalación del operador M7.

Utilice este ajuste para borrar los canales almacenados. Este ajuste es visible solo 
cuando el  sea Dinamarca, Suecia, Noruega o Finlandia.
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Esta configuración le permite seleccionar solo las emisiones dentro de la red 
seleccionada para ser listados en la lista de canales. Esta función solo está disponible 
para la opción de país como Noruega.

Puede utilizar este elemento de menú para supervisar información relacionada con 
la señal, como nivel / calidad de la señal, nombre de la red, etc. para las frecuencias 
disponibles.

Borra toda la configuración del televisor para devolverlo a los valores de fábrica.

Muestra las opciones de Fransat.

Muestra las opciones de control parental. Introduzca el número PIN que ha definido en 
la instalación inicial para ver la configuración actual.

Muestra la información del sistema.

Muestra información de la recepción de satélite actual.

Muestra la información actual del módulo CAS.

Muestra las opciones de actualización de software. 
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Controla los módulos de acceso condicional si los hubiera disponibles.

Puede ajustar diversos idiomas según el canal emisor y el país.

Administre sus privilegios de privacidad para aplicaciones relacionadas con TV 
inteligente. Pulse  para entrar en el menú y ajustar según sus preferencias.

Introduzca la contraseña correcta para cambiar los valores del control padres. Usted 
puede ajustar fácilmente el 

 También puede establecer un nuevo PIN o cambiar el 
valor predeterminado del  con las opciones relacionadas .
Nota: Algunas opciones pueden no estar disponibles en función de la selección del país en la Instalación 
Inicial. El PIN por defecto se puede configurar para 0000 o 1234. Si ha definido el PIN (que se solicitará en 
función del país seleccionado) durante la Instalación inicial  use dicho PIN.

Permite configurar la fecha y hora.

Podrá activar o desactivar las opciones de la fuente elegida.

Muestra las opciones de accesibilidad del Televisor.

Permite cualquier característica especial enviada por la emisora.

Una pista de narración se reproducirá para el público ciego o con discapacidad visual. 
Pulse  para ver todas las opciones de del menú disponibles. 
Esta función está disponible solo si el proveedor de canal la admite. 
Nota: La función de sonido de Audio descripción no puede estar disponible en el modo de grabación o en 
diferido.

Si esta función es compatible con el televisor, puede ver su número ESN(*) y desactivar 
Netflix.
(*) El número ESN es un número de identificación único para Netflix, creado especialmente para identificar 
el televisor.

Nota: Para streaming de vídeo 4K, se requiere una velocidad mínima de 25Mb/s de conexión a Internet - Para 
un ejemplo de los requisitos para el streaming de contenido 4K puede encontrar más información en el sitio 
web de Netflix (https://help.netflix.com/en/node/13444). Cuando usted comienza el streaming de contenido 
de vídeo a través de Internet se analizará la calidad de su conexión y la calidad Full HD o 4K puede tomar 
un corto tiempo para estabilizarse, o en el caso de una conexión lenta puede que no sea posible. Debe 
comprobar sus capacidades de Internet con su proveedor de Internet si está del todo seguro.

Muestra las otras opciones del Televisor.

Cambia la duración de la desconexión de las pantallas de menús.

Si está ajustado como Off (Apagado), el LED En espera no se iluminará cuando el 
televisor esté en modo En espera.

Puede habilitar o deshabilitar esta característica estableciéndola como  o 

Para garantizar que el televisor tenga el firmware más reciente. Pulse  para ver las 
opciones del menú.

Muestra la versión actual del software.

Esta opción se utiliza para seleccionar el modo de subtítulos que estarán en la pantalla 
(subtítulos  / subtítulos TXT) si ambos están disponibles. El valor predeterminado 
es subtítulos . Esta función solo está disponible para la opción de país como 
Noruega.

Para ajustar el tiempo que quiera que transcurra hasta que el televisor pase al modo 
de espera por inactividad. Este valor se puede ajustar de 1 a 8 horas en pasos de 1 
hora. Puede desactivar esta opción configurando como .
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Biss es un sistema de codificación de señal de satélite que sirve para algunas emisiones. 
Si necesita introducir la clave BISS en una emisión, podrá utilizar esta configuración. 
Marque la opción y pulse para introducir la clave en la emisión deseada

Seleccione este modo para mostrar la pantalla en un comercio. Mientras el  
esté activo, algunos elementos en el menú del televisor puede no estar disponibles.

Esta función le permite compartir archivos almacenados en su smartphone o tableta. 
Si tiene un smartphone o tableta compatible y el software adecuado está instalado, 
puede compartir / reproducir fotos en su TV. Consulte las instrucciones de su software 
de intercambio para obtener más información. 

Esta configuración fija la preferencia de encendido. Las ultimas opciones de  y 
modo en  están disponibles.

Activa o desactiva el mando a distancia virtual.

CEC Gracias a este ajuste podrá activar y desactivar totalmente la función CEC. Pulse los 
botones de dirección Izquierda o Derecha para activar o desactivar la función.

CEC

Esta función permite encender el televisor con los dispositivos compatibles con HDMI-
CEC conectados y pasar a su fuente de entrada de forma automática. Pulse los botones 
de dirección  o  para activar o desactivar la función.

Para escuchar el audio del televisor desde el dispositivo de audio compatible conectado 
ajustado como  Usted puede utilizar el mando a distancia del televisor 
para controlar el volumen del dispositivo de audio.

Pulse  para abrir la pantalla del menú de mando a Smart a Distancia. Usando esta 
pantalla puede descubrir y conectar el Bluetooth tecnología inalámbrica habilitó los 
dispositivos de sonido a su TV.

Muestra todas las cookies guardadas.

Elimina todas las cookies guardadas.

Muestra información de licencia de Open Source Software.

(*) Algunas opciones podrían no estar disponibles dependiendo del modelo y/o del país seleccionado en la instalación inicial.
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El televisor ordenará los canales guardados en la 
Lista de canales. Podrá modificar esta lista, fijar sus 
canales favoritos o configurar las emisoras activas a 
mostrar mediante las opciones del menú de 

. Pulse el botón  para seleccionar la 
. Puede filtrar los canales enumerados o 

realizar cambios avanzados en la lista actual usando 
las opciones de la pestaña  ( ) y  
( ). Resalta la pestaña que deseas y presiona 

 para ver las opciones disponibles.
Nota: Los comandos ,  y  
(  )  en el  menú TV>Channels>Edit 
(TV>Canales>Editar) no están disponibles para los canales 
que están siendo transmitidos desde un operador M7. 

Puede crear cuatro listas diferentes de sus canales 
favoritos. Ingrese al menú  (

) o presione el botón  para abrir el menú de 
Canales. Resalte la pestaña  (  y presione 

 para ver las opciones de edición y seleccione 
la opción del  (

. Seleccione el canal deseado en 
la lista presionando el botón  mientras el canal está 
resaltado. Puede hacer elecciones múltiples. También 
puede usar la opción  (

 todo para seleccionar todos los 
canales en la lista. Luego presione el botón 

 ( ) para regresar a las opciones 
del menú Editar. Seleccione la opción 

 ( ) y presione 
el botón OK nuevamente. Se mostrarán las opciones 
de la lista de canales favoritos. Establezca la opción de 
lista deseada en . El canal seleccionado/s 
se añadirá a la lista. Para eliminar un canal o canales 
de una lista de favoritos siga los mismos pasos y 
establezca la opción la lista deseada en Apagado.
Puede usar la función de filtrado en el menú  
( ) para filtrar los canales en la lista de canales 
de forma permanente según sus preferencias. Por 
ejemplo, usando las opciones de la pestaña  
( , puede configurar una de sus cuatro listas de 
favoritos para que se muestre cada vez que se abre 
la lista de canales. 

Las opciones del menú   se 
puede usar para prohibir que los usuarios vean ciertos 
programas, canales y usen los menús. Estos valores se 
encuentran en el menú  
( ).
Para visualizar las opciones del menú de Bloqueo, un 
número PIN debe ingresarse. Tras introducir número 
PIN correcto, se mostrarán las opciones del menú de 

( )

 Este parámetro activa o desactiva 
el acceso a todos los menús o menús de instalación 
del televisor. 

 Si se establece esta opción, TV 
obtiene la información sobre la emisión y si este nivel 
de madurez está desactivado, desactiva el acceso a 
la emisión.
Nota: Si la opción de país de la  vez se 
establece como Francia, Italia o Austria, el valor de  
se establece en 18 de forma predeterminada.

 Si  esta opción, el televisor 
solo podrá manejarse mediante el mando a distancia. 
Si es así, los botones de control no funcionarán.

 Si esta opción está configurada 
como  ( ), las aplicaciones de internet 
en uso serán deshabilitadas. Configure como  
( ) para liberar dichas aplicaciones de 
nuevo.

 Define un nuevo PIN. 
 Esta opción 

aparecerá en gris si no hay ningún módulo CI insertado 
en la ranura CI de su televisor. Se puede cambiar el 
PIN predeterminado de CAM de CI con esta opción. 

 Activando o desactivando esta opción 
se puede permitir o restringir algunos canales de 
operador M7 para enviar consultas de PIN. Estas 
consultas de PIN proporcionan un mecanismo de 
control de acceso para los canales relacionados. Si 
esta opción se establece como , los 
canales que envían consultas de PIN no se puede 
acceder sin introducir el PIN correcto primero. 
(*) Esta opción de menú solo estará disponible si se realiza 
una instalación del operador M7.
Nota: El PIN por defecto se puede configurar para 0000 o 
1234. Si ha definido el PIN (que se solicitará en función del país 
seleccionado) durante la Instalación inicial, use dicho PIN.
Algunas opciones podrían no estar disponibles dependiendo 
del modelo y/o del país seleccionado en la instalación inicial

Mediante la función de guía electrónica de programas 
de su televisor, puede navegar por el calendario 
de eventos de los canales actualmente instalados 
en su lista de canales. Depende de la transmisión 
relacionada si esta característica es compatible o no.
Para acceder a la guía de programas, presione el 
botón  ( ) en su control remoto. También 
puede usar la opción  ( )en el menú de .
Hay 2 tipos diferentes de planificaciones disponibles, 

(  ) y 
. ( ). Para alternar entre estos 

diseños, resalte la pestaña con el nombre del diseño 
alternativo en la parte superior de la pantalla y 
presione .
Use los botones direccionales para navegar por la 
guía de programas. Use el botón  (
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) para usar las opciones de pestañas en la parte 
superior de la pantalla. 

En esta opción de diseño, todos los eventos de 
los canales listados se mostrarán por línea de 
tiempo. Puede usar los botones direccionales para 
desplazarse por la lista de eventos. Resalta un evento 
y presiona  para mostrar el menú de opciones 
del evento.
Presione el botón  ( ) para 
usar las opciones de pestañas disponibles. Resalte 
la pestaña  ( ) y presione  para ver las 
opciones de filtrado. Para cambiar el diseño, resalte 

( ) y presione . Puede 
usar las opciones  ( ) y 

 ( ) día para mostrar los eventos del día 
anterior y siguiente.
Resalte la pestaña  y presione  para acceder 
a las opciones a continuación.

Muestra el menú 
. Seleccione un género y presione . Los 

eventos en la guía de programa que coincida con el 
género seleccionado serán resaltados.

 Muestra las opciones de búsqueda. 
Usando estas opciones, puede buscar en la base de 
datos de la guía de programas de acuerdo con los 
criterios seleccionados. Los resultados coincidentes 
serán listados.

 Muestra el evento actual del canal resaltado.
 Seleccione y pulse  para ver eventos en 

un intervalo de tiempo más amplio.

En esta opción de diseño, solo se mostrarán los 
eventos actuales y siguientes de los canales 
enumerados. Puede usar los botones direccionales 
para desplazarse por la lista de eventos.
Presione el botón  ( ) para 
usar las opciones de pestañas disponibles. Resalte 
la pestaña  ( ) y presione  para ver las 
opciones de filtrado. Para cambiar el diseño, resalte 

 (  ) y pulse 
.

Use los botones direccionales para resaltar un evento 
y presione el botón  para visualizar el menú de 

. Dispone de las siguientes opciones:
Usando esta opción, puedes 

cambiar al canal seleccionado para verlo. La guía de 
programa estará cerrada.

 Muestra información detallada 
sobre el evento seleccionado. Use los botones 
direccionales hacia arriba y hacia abajo para 
desplazarse por el texto.

Seleccione la opción Establecer temporizador 

en evento y presione  Puede establecer 
temporizadores para eventos futuros. Para cancelar 
un temporizador establecido, resalte ese evento y 
pulse el botón  A continuación, seleccione la opción

 Se cancelará el 
temporizador.

Seleccione 
la opción Grabación y pulse el botón OK. Si el  se 
emitirá en otro momento, se agregará a la lista de 

 Si el 
está siendo emitido en ese momento, la grabación se 
iniciará de inmediato.
Para cancelar un temporizador de grabación ya 
establecido, resalte ese evento y presione el botón 

 y seleccione la opción  
).  El temporizador de grabación 

se cancelará.
 Conecte o desconecte el disco USB cuando 

el televisor esté apagado. A continuación deberá encender el 
televisor para activar la función de grabación.
Notas: No puede cambiar a ningún otro canal mientras haya 
una grabación activa o un temporizador en el canal actual.
No es posible ajustar el temporizador o registro de 
temporizador para dos o más eventos individuales en el mismo 
intervalo de tiempo.

Pulse el botón de texto  Púlselo de nuevo 
para activar el modo de mezcla, que le permite ver a 
la vez el teletexto y la emisión del programa. Púlsela 
de nuevo para salir. Si la opción estuviera disponible, 
las distintas partes de la página de teletexto aparecen 
codificadas por color, pudiendo seleccionarse con las 
teclas de colores. Siga las instrucciones mostradas 
en la pantalla.

Pulse el botón  para ver la información del 
teletexto digital. Puede manejarlo con las teclas de 
colores, las teclas de cursor y la tecla . La forma 
de manejo puede variar en función de los contenidos 
del teletexto digital. Siga las instrucciones que 
aparecen en la pantalla del teletexto digital. Cuando 
el botón  se pulsa nuevamente, la TV regresa 
a emisión de TV.

El televisor es capaz de encontrar y actualizarse 
automáticamente a través de la señal de transmisión 
o a través de Internet. 

En el menú principal seleccione  y luego . 
Vaya a  y pulse el botón 

. Luego, seleccione  (
) y presione el botón  para verificar 

si hay una nueva actualización de software.
Si encuentra una actualización, comenzará a 
descargarla. Una vez finalizada la descarga, se 
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mostrará una advertencia, pulse el botón OK para 
completar el proceso de actualización del software y 
reiniciar el televisor.

Su televisor buscará nuevas actualizaciones a las 
3:00 en punto si la opción de  
( ) está configurada como 

 ( ) y si el televisor está conectado 
a una señal aérea o a Internet. Si un nuevo software 
se encuentra y se ha descargado correctamente, se 
instalará en el siguiente encendido. 
Nota: No desconecte el cable de alimentación mientras que el 
LED parpadea durante el proceso de reinicio. Si el televisor no 
enciende luego de una actualización, desconecte el televisor 
por 2 minutos y conéctelo de nuevo.
Todas las actualizaciones se controlan automáticamente. Si 
se realiza una búsqueda manual y no se encuentra ningún 
software, esta es la versión actual.

Compruebe si el cable esta bien enchufado a la toma 
de corriente. Pulse la tecla de encendido del televisor. 

 Compruebe si ha sintonizado correctamente el 
televisor.

 La baja intensidad de la señal puede distorsionar la 
imagen. Compruebe las conexiones de la antena.

 Compruebe si ha introducido la frecuencia de canal 
correcta si ha realizado una sintonización manual. 

 El televisor no está recibiendo ninguna señal. 
Asegúrese también de haber seleccionado la fuente 
de entrada correcta.

 ¿Está la antena conectada correctamente? 
 ¿Ha conectado el cable de la antena? 
 ¿Está utilizando los enchufes apropiados para 
conectar la antena? 

 Si tiene dudas, consulte con su distribuidor.

 Compruebe si ha silenciado el sonido del televisor. 
Pulse el botón  (Silencio) o aumente el volumen 
para comprobar.

 El sonido solo proviene de un altavoz Compruebe el 
balance de altavoces en el menú de sonido.

 Tal vez se han agotado las pilas. Sustituya las pilas. 
 Es posible que las pilas hayan sido insertadas 
incorrectamente. Consulte la sección "Inserción de 
las pilas en el mando a distancia". 

 Es posible que no haya ningún dispositivo conectado.

 Compruebe los cables AV y las conexiones del 
dispositivo.

 Compruebe que el dispositivo esté encendido.

Para grabar un programa, primero debe conectar 
correctamente un dispositivo de almacenamiento 
USB a su TV, mientras que el televisor está apagado. 
A continuación deberá encender el televisor para 
activar la función de grabación. Si no puede grabar, 
compruebe que el dispositivo de almacenamiento 
esté correctamente formateado y que haya espacio 
suficiente.

Si aparece un mensaje que dice “Velocidad de 
escritura de disco USB demasiado lenta para grabar” 
mientras se inicia una grabación, intente reiniciar la 
grabación. Si sigue recibiendo el mismo error, es 
posible que su dispositivo de almacenamiento USB 
no cumpla los requisitos de velocidad. Intente utilizar 
otro dispositivo de almacenamiento USB.
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La siguiente tabla es una ilustración de alguno de los 
modos generales de visualización de vídeo. Es posible 
que el televisor no admita todas las resoluciones.

640x480 60Hz

2 640x480 75Hz

3 800x600 56Hz

800x600 60Hz

800x600 72Hz

800x600 75Hz

7 1024x768 60Hz

8 1024x768 70Hz

9 1024x768 75Hz

1152x864 75Hz

1280x768 60Hz

1360x768 60Hz

1280x960 60Hz

1280x1024 60Hz

1280x1024 75Hz

1400x1050 60Hz

1440x900 60Hz

1440x900 75Hz

1920x1080 60Hz

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

1080p
24Hz, 25Hz, 
30Hz, 50Hz, 
60Hz

O

Puede que en algunos casos la señal del televisor no 
se muestre correctamente. El problema puede deberse 
a una incompatibilidad de las normas en las que emite 
el equipo fuente (DVD, receptor digital, etc.). Si se 
presenta este problema, contacte con su distribuidor 
y también con el fabricante del equipo fuente.
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.mpg, .mpeg, .dat, .vob
MPEG1/2, H.264, VC1

1080Px2@30fps - 50Mbps, 1080P@60fps - 
50Mbps 1080P@60fps - 50Mbps

.ts, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, .qt, 

.3gp, .3g2, .3gpp MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

.mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264

.flv Sorenson Sp, MPEG4, H.264

.ogm, .ogg MPEG1/2, MPEG4

.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.rm, rmvb RV30, RV40

.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3gp, 
MPEG flujo de transporte, 
.ts,.trp, .tp, .mkv

HEVC/H.265

.jpg, .jpeg
Baseline 8192 x 8192

Progresiva 3000 x 3000

.bmp
RGB 1/4/8/16/24/32 bit

8192 x 8192

RLE 4/8 bit

.gif
87a

89a (Solo 1 imagen en formato de animación)

.png

Escala de grises, 24/32 bits por píxel

Formato entrelazado

Progresivo

.tiff, .tif Formato de archivo de imagen con etiqueta

.webp
Pérdida de la compresión VP8 clave de la versión del número de 
versión de apoyo 0~3

Compresión sin pérdidas
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<mp3 <mp3
<ac3 <ac3
.aac .AAC
.wma .WMA
.amr .AMR-NB, .AMR-WB
.wav . MPEG La, .AAC, .PCM
.flac . FLAC

.ssa SubStation Alpha

.ass Advanced SubStation Alpha

.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

.sub + .idx VOBSub

.txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2

.mpl MPL2

.smi Sami

.jss JACOSUB

.ttml TTML

.txt / .sub SUBTÍTULOS DE DVD

.lrc

.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA / TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob Subtítulos de DVD
<mp4 Subtítulos de DVD, TEXT
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Al conectar equipos a los conectores del televisor mediante el uso de cable convertidor de DVI (DVI a HDMI 
cable - no suministrado), puede hacer referencia a la siguiente información de resolución.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz

640x400

640x480

800x600

832x624

1024x768

1152x864

1152x870

1280x768

1360x768

1280x960

1280x1024

1400x1050

1440x900

1600x1200

1680x1050

1920x1080
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 Usted debe tener un módem/router conectado a una 
conexión de banda ancha activa.

 Conecte el televisor a su módem/router mediante 
un cable Ethernet. Hay un puerto LAN en la parte 
trasera (atrás) de su TV.

Conexión ISP de banda ancha
LAN (con cable Ethernet)
Entrada LAN en la trasera del televisor

 Usted puede ser capaz de conectar el televisor a la 
red LAN dependiendo de la configuración de su red. 
En tal caso, utilice un cable ethernet para conectar el 
televisor directamente a la toma de red de la pared.

Enchufe de pared de red
Entrada de LAN en el lado posterior de la TV

 puede seleccionarse como 
,  

o , de conformidad con la conexión 
activa del televisor. Selecciónelo como 

 si va a conectar vía Ethernet.

Seleccione  y 
pulse el botón . El televisor revisará el ancho de 
banda de conexión a Internet y mostrará el resultado 
cuando termine. 

Seleccione   y presione el 
botón . En la siguiente pantalla puede cambiar 
la configuración IP y DNS del televisor. Seleccione 
el que desee y pulse el botón Izquierda o Derecha 
para cambiar el ajuste de  a . 
Ahora puede introducir los valores de  o 

. Seleccione el elemento relacionado 
en el menú desplegable e introduzca los nuevos 
valores utilizando los botones numéricos del mando 
a distancia. Pulse el botón  para guardar la 
configuración cuando haya terminado. 

El televisor no se puede conectar a las redes con SSID 
ocultas. Si desea hacer visible la SSID del módem, 
deberá cambiar los ajustes SSID a través del software 
del mismo. 

Conexión ISP de banda ancha
Un router inalámbrico N (IEEE 802.11a/b/g/n) con 
banda simultánea de 2,4 y 5GHz diseñado para 
aumentar el ancho de banda. Están optimizados para 
hacer más suave y más rápido streaming de vídeo 
de alta definición, transferencias de ficheros y juegos 
inalámbricos.
 La frecuencia y el canal variarán en función de la 
zona.

 La velocidad de transmisión varía en función de 
la distancia y el número de obstáculos entre los 
aparatos transmisores, la configuración de los 
mismos, el estado de las ondas de radio, el tráfico 
de la línea, y de los propios aparatos que utilice. La 
transmisión también se puede cortar o se desconecta 
en función de las condiciones de onda de radio 
de teléfonos DECT, o cualesquier otros aparatos 
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WLAN 11b.. Los valores estándar de la velocidad 
de transmisión son los valores teóricos máximos 
para los estándares inalámbricos. No suponen la 
velocidad real de la transmisión de datos.

 La ubicación donde la transmisión sea más efectiva, 
variará en función del entorno donde se utilice.

 La característica inalámbrica soporta módems tipo 
802.11 a, b, g y n. Es altamente recomendable 
que usted utilice el protocolo IEEE 802.11n de 
comunicación con el fin de evitar posibles problemas 
mientras ve vídeos.

 Debe cambiar el SSID de su módem cuando haya 
cualquier otro módem con el mismo SSID. De otra 
manera podría experimentar problemas con la 
conexión. Si el problema surge mientras utiliza una 
conexión inalámbrica, pruebe entonces a utilizar la 
conexión alámbrica. 

Abra el menú  y seleccione 
 como para iniciar el 

proceso de conexión.
Resalte la opción 
y presione  para iniciar una búsqueda de redes 
inalámbricas disponibles. Se enumerarán todas las 
redes encontradas. Seleccione la red que desee de 
la lista y pulse  para conectarse. 
Nota: Si el módem es compatible con el modo N, debe 
establecer la configuración de modo N.

Si la red seleccionada está protegida por contraseña, 
ingrese la clave correcta usando el teclado virtual. 
Puede utilizar este teclado a través de los botones 
de navegación y el botón  del mando a distancia.
Espere hasta que vea la dirección IP en la pantalla.
Esto significará que se ha establecido la conexión. Para 
desconectarse de una red inalámbrica, seleccione 

 y pulse los botones Izquierda o Derecha 
para establecer como .
Si su enrutador tiene WPS, puede conectarse 
directamente al enrutador sin introducir una contraseña 
o agregar la red primero. Seleccione la opción “

” ("Pulse WPS en su 
enrutador wifi") y pulse OK. Vaya a su dispositivo de 
enrutador y presione el botón WPS en él para hacer 
la conexión. Verá una confirmación de conexión 
en su televisor una vez que los dispositivos estén 
emparejados. Seleccione para continuar. No se 
requiere ninguna otra configuración.

 y 
pulse el botón  para comprobar la velocidad de 
conexión a Internet. Seleccione  

y pulse el botón  para abrir el menú 
de configuración avanzada. Utilice los botones de 
navegación y numéricos para establecer. Resalte 

 y presione el botón  para guardar la 
configuración cuando finalice. 

 El estado de la conexión aparecerá como conecta
no conectado y la dirección IP, si se establece una 

conexión.

 En caso de que su teléfono o dispositivo móvil 
tenga WLAN, podrá conectarlo al televisor para 
poder reproducir los contenidos del dispositivo en el 
televisor. Para ello, el dispositivo móvil debe tener 
un software de intercambio apropiada.

 Conecte su televisor a su enrutador siguiendo los 
pasos mencionados en las secciones anteriores.

 Luego, conecte su dispositivo móvil al enrutador 
y luego active el software para compartir en su 
dispositivo móvil. A continuación, seleccione los 
ficheros que desea compartir con su televisor.

 Si la conexión se establece correctamente, podrá 
acceder a los archivos compartidos instalados en 
su dispositivo móvil a través de la función AVS 
(compartir video en audio) de su televisor.

 Resalte la opción  en el menú de  
y presione , se mostrarán los dispositivos de 
servidor de medios disponibles en la red. Seleccione 
su dispositivo móvil y pulse el botón  para 
continuar.

 Si es posible, podrá descargar una app para usar 
como mando a distancia virtual desde el servidor 
de aplicaciones de su teléfono o dispositivo móvil. 
Nota: Esta característica no es compatible con todos los 
dispositivos móviles.

Wake-on-Wireless LAN (WoWLAN) es un estándar 
que permite que un dispositivo sea encendido o 
despertado por un mensaje de red. El mensaje se 
envía al dispositivo mediante un programa ejecutado 
en un dispositivo remoto conectado a la misma red de 
área local, tal como un teléfono inteligente. 
Su TV es compatible con WoWLAN. Esta característica 
podría estar deshabilitada durante el proceso de 
instalación por primera vez. Para habilitar esta función, 
configure la opción ( ) 
en el menú  como . Es necesario que 
tanto el dispositivo, desde el cual se envíe el mensaje 
de red al televisor, como el televisor, estén conectados 
a la misma red. La característica de Wake On 
(Despertar encendido) solo se admite para dispositivos 
con sistema operativo Android y solo se puede utilizar 
a través de aplicaciones de YouTube y Netflix.
Para utilizar esta función, el televisor y el dispositivo 
remoto deben estar conectados al menos una vez 
mientras el televisor esté encendido. Si el televisor está 
apagado, la conexión debe restablecerse, la próxima 
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vez que se encienda. De lo contrario, esta función no 
estará disponible.. Esto no se aplica cuando el televisor 
se cambia al modo de espera
El rendimiento de algunos dispositivos en el mercado, 
puede variar debido a la arquitectura del software. Para 
utilizar la función Wake On (Despertar encendido) con 
un mejor rendimiento, asegúrese de que su dispositivo 
tenga la versión de firmware más reciente.
Si desea que su televisor consuma menos energía 
en el modo de espera, puede desactivar esta función 
configurando la opción Activar como Desactivado.

La pantalla inalámbrica es un estándar para el servicio 
de streaming de vídeo y contenido de sonido. Esta 
característica proporciona la capacidad de utilizar el 
televisor como dispositivo de visualización inalámbrico.

Hay diferentes normas que permiten compartir 
pantallas incluyendo de gráficos, vídeo y contenido de 
audio entre su dispositivo móvil y el televisor.
En primer lugar, conecte el dongle USB inalámbrico al 
televisor, si el televisor no tiene la función de WLAN 
interna.
Luego pulse el botón  en el mando a distancia 
y cambie a la fuente . 
Aparece una pantalla que indica que el televisor está 
listo para la conexión.
Abra la aplicación para compartir en su dispositivo 
móvil. Estas aplicaciones se denominan de forma 
diferente para cada marca, por favor consulte el 
manual de instrucciones de su dispositivo móvil para 
obtener información detallada.
Realice una búsqueda de dispositivos. Después de 
seleccionar su televisor y conectarse, la pantalla de 
su dispositivo se mostrará en su televisor.
Nota: Solo podrá utilizar esta opción en caso de que el 
dispositivo o teléfono móvil sea compatible con esta función. 
Si tiene problemas con la conexión, compruebe si la versión 
del sistema operativo que utiliza admite esta característica. 
Puede haber problemas de incompatibilidad con las versiones 
del sistema operativo que se lanzan después de la producción 
de este TV. Los procesos de búsqueda y conexión variarán 
en función del programa que use.

Su televisor también es compatible con la tecnología 
de conexión inalámbrica Bluetooth. Se requiere un 
emparejamiento antes de usar dispositivos Bluetooth 
con el televisor. Usted debe hacer lo siguiente para 
emparejar el dispositivo con el televisor:
 Configure el dispositivo en modo de emparejamiento
 Iniciar la detección de dispositivos en el televisor

Nota: Consulte el manual de usuario del dispositivo Bluetooth 
para saber cómo configurar el dispositivo en modo de 
emparejamiento.

Puede conectar dispositivos de audio o controladores 
remotos a su televisor usando la tecnología inalámbrica 
Bluetooth. Desconecte o apague cualquier otro 
dispositivo de audio conectado a fin de que la función 
de conexión inalámbrica funcione correctamente. Para 
dispositivos de audio, debe usar la opción  
en el menú  (

), para los controladores remotos la opción 
 en el menú  

( ). Seleccione la 
opción de menú y pulse el botón  para abrir el 
menú relacionado. Con este menú, puede descubrir 
y conectar los dispositivos que usan la tecnología 
inalámbrica Bluetooth y comenzar a usarlos. Siga 
las instrucciones en línea. Inicie la búsqueda de 
dispositivos. Se mostrará la lista de dispositivos 
bluetooth disponibles. Marque el dispositivo al que 
desea conectarse de la lista de favoritos y pulse 

 para confirmar la operación. Si se muestra el 
mensaje “ ”, la conexión se ha 
establecido exitosamente. Si falla la conexión vuelva 
a intentarlo.

También puede utilizar este tipo de conexión para 
transferir imágenes o streaming de audio desde su 
dispositivo móvil a la TV. 
Acople el dispositivo móvil y la TV como se ha descrito 
anteriormente. Inicie una búsqueda de dispositivos 
en su dispositivo de mano. Seleccione su televisor 
en la lista de dispositivos. Confirme la solicitud de 
conexión en la pantalla del televisor y haga lo mismo 
en la pantalla del dispositivo de mano. Si no se realiza 
el emparejamiento, la transferencia de imágenes o 
streaming de audio a la TV no será posible. 
Las imágenes enviadas por el dispositivo móvil se 
mostrarán en el televisor sin solicitud de confirmación, 
si el fichero de imagen es compatible. También puede 
guardar el fichero de imagen en una unidad de 
memoria USB conectado o estableciéndolo como logo 
de arranque, si se admite esta función y el fichero es 
compatible. Pulse el botón  para terminar 
mostrando la imagen.
El audio se enruta a través de los altavoces del 
televisor, después de recibir la confirmación. Para 
iniciar la transmisión de audio desvincule el dispositivo 
de su televisor si fué emparejado con el televisor con 
anterioridad. Una vez completado el emparejamiento, 
se mostrará un mensaje de confirmación preguntando 
si desea iniciar la transmisión de audio desde su 
dispositivo móvil. Seleccione Sí y pulse el botón OK 
del mando a distancia del televisor. Si se tiene éxito 
la conexión, todo el audio se enrutará a través de los 
altavoces del televisor. Un símbolo aparecerá en la 
parte superior de la pantalla del televisor, siempre 
y cuando la conexión de transmisión de audio esté 
activa. Para finalizar la transmisión de audio, debe 
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desactivar la conexión Bluetooth de su dispositivo 
móvil.
Cierre todas las aplicaciones abiertas y todos los 
menús del televisor para una transferencia sin 
problemas. Solo los ficheros de imagen con tamaños 
menores de 5 MB y en los siguientes formatos de 
fichero son adecuados: .jpg, .jpeg, .png, bmp. Si un 
fichero enviado por el dispositivo móvil no se ajusta a 
estos requisitos, no se mostrará en el televisor. 
Nota: Los dispositivos inalámbricos pueden operar dentro de 
la misma gama de frecuencias de radio y pueden interferir 
entre sí. Para mejorar el rendimiento de su dispositivo 
inalámbrico colóquelo al menos a 1 metro de distancia de 
cualquier otro dispositivo inalámbrico.

 Asegúrese de que los cortafuegos de su red permitan 
la conexión inalámbrica del televisor. 

 Intente buscar redes inalámbricas de nuevo, usando 
la pantalla del menú .

Si la red inalámbrica no funciona correctamente, 
pruebe a utilizar la red de cable en su casa. Consulte 
la sección  para obtener más 
información sobre el proceso.
Si el televisor no funciona con la conexión alámbrica, 
compruebe el módem (router). Si éste no parece tener 
ningún problema, compruebe entonces la conexión a 
Internet del módem.

Lea las instrucciones del módem inalámbrico para 
obtener información sobre el área de servicios 
internos, velocidad de conexión, calidad de la señal, 
así como sobre otros ajustes. Es necesaria una 
conexión de alta velocidad para el módem.

Usted podre intentar lo siguiente en tal caso:
Manténgase al menos a tres metros de distancia de 
hornos de microondas, teléfonos móviles, dispositivos 
Bluetooth o cualquier otra función de WLAN con 
dispositivos compatibles. Intente cambiar el canal 
activo del router WLAN.

Si la dirección MAC (un número identificador único) 
de su PC o módem se ha registrado de forma 
permanente, es posible que su televisor no pueda 
conectarse a Internet. En tal caso, la dirección MAC 
se autentica cada vez que se conecta a Internet. Se 
trata de una medida de precaución contra el acceso no 
autorizado. Debido a que su televisor tiene su propia 
dirección MAC, su proveedor de servicios de Internet 
no puede validar la dirección MAC de su televisor.  
Por esta razón, el televisor no puede conectarse a 

Internet. Comuníquese con su proveedor de servicios 
de Internet y solicite información sobre cómo conectar 
un dispositivo diferente, como por ejemplo el televisor, 
a Internet.
También es posible que la conexión puede no estar 
disponible debido a un problema de cortafuegos. 
Si usted piensa que esta es la causa del problema, 
póngase en contacto con su proveedor de servicios 
Internet. Un firewall puede ser la razón de un problema 
de conectividad y puede descubrirlo mientras utiliza el 
televisor en modo Compartir Audio y Vídeo o mientras 
navega a través de la función Compartir Audio y Vídeo.

Asegúrese de que ya ha iniciado sesión en su PC 
con un nombre de usuario / contraseña autorizados 
y también asegurarse de que su dominio está activo, 
antes de compartir cualquier fichero en su programa 
de servidor en su PC. Si el dominio no es válido, esto 
podría causar problemas explorando ficheros en el 
modo Compartir Audio y Vídeo. 

La característica de Compartir Audio y Vídeo utiliza 
un estándar que facilita el proceso de visión de la 
electrónica digital y los hace más cómodo de usar en 
una red doméstica. 
Esta norma le permite ver y reproducir fotos, música 
y vídeos almacenados en el servidor multimedia 
conectados a la red doméstica.

La característica Compartir Audio y Vídeo no se puede 
utilizar si el programa servidor no está instalado en su 
PC o si el software de servidor de multimedia necesario 
no está instalado en el dispositivo compañero. Por 
favor, prepare su PC con el programa de servidor 
apropiado.

Consulte los capítulos 
 para obtener información detallada sobre 

la configuración. 

Resalte la opción AVS en el menú de  
( ) usando los botones direccionales y presione 

. Se enumerarán los dispositivos de servidor 
multimedia disponibles en la red. Seleccione uno y 
presione  para continuar. Se mostrará el explorador 
multimedia. 
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Consulte la sección Menú   
para obtener más información sobre la reproducción 
de ficheros.
Si tiene un problema con la red, cambie su televisor 
apagado en la toma de corriente y enciéndalo de 
nuevo. Modo de truco y saltar no son compatibles con 
la función de Compartir Audio y Vídeo.
PC / HDD / Media Player o cualquier otro dispositivo 
compatible debe ser utilizado con una conexión 
alámbrica para una calidad de reproducción superior.
Utilice la conexión inalámbrica a Internet para 
compartir ficheros más rápido entre otros dispositivos 
como ordenadores.
Nota: Es posible que algunos PCs no puedan utilizar la función 
de Compartimiento de Audio y Vídeo debido a la configuración 
del administrador y de la seguridad (como los PC de negocios).

Apps
Puede acceder a las aplicaciones instaladas en su 
televisor desde el menú de Apps ( ). 
Resalta una aplicación y presiona  para iniciar. 
Para administrar las aplicaciones instaladas en su 
televisor, agregar nuevas aplicaciones del mercado o 
para ver todas las aplicaciones disponibles en modo 
de pantalla completa, resalte la opción  
( ) y presione . Con esta opción 
de menú, puede agregar una aplicación instalada 
al menú , iniciarla o eliminarla. Las 
aplicaciones eliminadas ya no serán 
en el menú Apps ( ). También puede 
agregar nuevas aplicaciones del mercado. Para 
ingresar al mercado, resalte el logotipo de la cesta 
de la compra que se encuentra en la parte superior 
izquierda de la pantalla y presione . Se mostrarán 
las aplicaciones disponibles en el mercado. Use los 
botones direccionales para resaltar una aplicación 
y presione . Resalte la opción   
( ) y presione  nuevamente 
para agregar la aplicación seleccionada al menú Apps 
( ).
Para acceder rápidamente al menú  
( ), puede presionar el botón de  
en el mando a distancia, si este botón está disponible.
Notas: 
Puede tener problemas que dependen de la aplicación 
causados por el proveedor del servicio.
Los servicios de Internet de terceros pueden cambiar, ser 
interrumpido o restringido en cualquier momento. 

Para utilizar el navegador de Internet, ingrese al 
menú de aplicaciones primero. A continuación, inicie 
la aplicación de navegador de Internet que tiene un 
logotipo de color naranja con símbolo de tierra.
En la pantalla inicial del navegador, las miniaturas 
de los enlaces predefinidos (si los hay)a sitios 

web disponibles se mostrarán como opciones de 
 junto con  

y las opciones de .
Para navegar por el navegador web, utilice los 
botones de dirección del mando a distancia o un 
mouse conectado. Para ver la barra de opciones del 
navegador, mueva el cursor a la parte superior de la 
página o pulse el botón . Las opciones 
de las pestañas , y  y la barra del 
navegador que contiene los botones anterior/siguiente, 
el botón de actualización, la barra de dirección/
búsqueda, el  y los botones de 

 están disponibles.
Para agregar un sitio web que desee para la lista de 

 para un acceso rápido, mueva 
el cursor a la parte superior de la página o pulse el 
botón . Aparecerá la barra del navegador. 
Resalte el botón de marcación rápida  -  
y pulse . Luego seleccione 

 y pulse el botón  Complete 
los espacios en blanco para  y , 
resalte  y presione el botón  para agregar. 
Mientras está en el sitio que desea agregar a la 
lista de  ( ), resalte el 
botón  y presione el botón . A continuación, 
seleccione la opción   y 
pulse nuevamente el botón   y  
se rellenarán automáticamente de acuerdo con el sitio 
que está visitando. Seleccione  y pulse el botón 

 para agregar.
También puede usar las opciones del menú  para 
administrar el navegador. Resalte el botón  y 
presione el botón  para ver las opciones generales 
y específicas de la página disponibles.
Hay varias formas de buscar o visitar sitios web que 
utilizan el navegador web.
 Introduzca la dirección de un sitio web (URL) en la 

barra de búsqueda / dirección y seleccione el botón 
 en el teclado virtual y pulse el botón  para 

visitar el sitio.
 Introduzca las palabras clave en la barra de 

búsqueda/dirección y seleccione el botón  
en el teclado virtual y pulse el botón  para iniciar 
una búsqueda en los sitios web relacionados.

 Seleccione la miniatura de  y pulse 
el botón  para visitar el sitio web relacionado.

El televisor admite mouse USB. Conecte su mouse 
o adaptador de mouse inalámbrico a la entrada USB 
del televisor para una navegación más fácil y rápida.
Algunas páginas de Internet incluyen contenidos en 
flash. El explorador no admite estos contenidos.
El televisor no permite ninguna descarga desde el 
explorador de Internet.
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No todos los sitios en Internet podrían ser compatibles. 
Dependiendo del sitio, se pueden producir problemas 
de contenido. En algunas circunstancias los contenidos 
de vídeo podrían no ser reproducibles.

El HbbTV (híbrido de emisiones de televisión y de 
banda ancha) es un estándar de la industria que 
combina a la perfección los servicios de televisión 
emitidos a través de señales, con los servicios 
prestados a través de banda ancha y también 
permite el acceso a servicios de Internet solo para 
los consumidores con televisores conectados y 
codificadores. Los servicios prestados a través de 
HbbTV incluyen canales de televisión tradicionales, 
servicios de puesta al día, vídeo a pedido, guía 
electrónica de programas, publicidad interactiva, 
personalización, votación, juegos, redes sociales y 
otras aplicaciones multimedia. 
Las aplicaciones HbbTV están disponibles en aquellos 
canales señalados por las emisoras (en la actualidad, 
varios canales en Astra emiten aplicaciones HbbTV). 
La emisora marca una aplicación como de "arranque 
automático" y ésta se inicia de forma automática a 
través de la plataforma. Las aplicaciones de inicio 
automático se inician generalmente con un pequeño 
icono de botón rojo para notificar al usuario que hay 
una aplicación HbbTV en ese canal. Pulse el botón 
rojo para abrir la página de la aplicación. Después de 
que se muestre la página, el usuario puede volver al 
estado inicial de icono de botón de color rojo pulsando 
el botón rojo de nuevo. El usuario puede alternar entre 
el modo con el icono de botón rojo y el modo completo 
de interfaz de usuario de la aplicación pulsando el 
botón rojo. Cabe señalar que la función de alternar 
entre el botón rojo lo proporciona la aplicación, y 
que algunas aplicaciones pueden comportarse de 
manera diferente.
Si cambia a otro canal mientras esté activa una 
aplicación HbbTV (ya sea en el modo de icono de 
botón rojo o en el modo completo de la interfaz de 
usuario), los siguientes escenarios pueden ocurrir.
 La aplicación puede seguir funcionando.
 La aplicación puede terminar. 
 La aplicación puede terminar, e iniciarse el arranque 
automático de la aplicación de botón rojo.

HbbTV permite la recuperación de aplicaciones tanto 
desde la banda ancha como de señales de emisión. El 
canal emisor puede habilitar ambos modos o uno de 
ellos. Si la plataforma no tiene una conexión de banda 
ancha en funcionamiento, la plataforma puede aun así 
lanzar aplicaciones emitidas en la señal. 
Las aplicaciones de inicio automático de botón rojo, 
por lo general, ofrecen enlaces a otras aplicaciones. A 
continuación se muestra un ejemplo de ello. El usuario 
puede cambiar a otras aplicaciones mediante el uso 
de los enlaces proporcionados. Las aplicaciones 

deben proporcionar una manera de interrumpirse 
a sí mismas, generalmente el botón Exit se utiliza 
para esto.

Aplicación de barra de Inicio 

 Aplicación de guía electrónica de 
programas, el vídeo de transmisión se muestra en la 
parte inferior izquierda, puede terminarse presionando 
0. 
Las aplicaciones HbbTV usan las teclas del mando 
a distancia para interactuar con el usuario. Cuando 
se lanza una aplicación HbbTV, el control de algunas 
teclas son propiedad de la aplicación. Por ejemplo, la 
selección numérica de un canal puede no funcionar 
en una aplicación de teletexto, donde los números 
indican las páginas del teletexto. 
HbbTV requiere la capacidad de AV por demanda 
para la plataforma. Hay numerosas aplicaciones 
ofreciendo VOD (Vídeo a La Carta) y servicios de 
captura de televisión. El usuario puede emplear las 
teclas de reproducción, pausa, detención, avance y 
retroceso del mando a distancia para interactuar con 
el contenido AV.
Nota: Puede habilitar o deshabilitar esta característica 
desde el menú  ( ) en menú  
( ). Según el modelo de su televisor 
y la opción de país seleccionada en la Instalación por 
primera vez, esta función podría estar disponible en el menú 
Settings>System>Privacy Settings (

) en lugar de 
en el menú Settings>System>More (

).

Smart Center es una aplicación móvil funciona en 
plataformas iOS y Android. Con su tableta o teléfono, 
puede transmitir fácilmente sus espectáculos 
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y programas en vivo favorito desde el televisor 
inteligente. Además, se puede poner en marcha sus 
aplicaciones de portal, utilizar su tableta como mando 
a distancia para el televisor y compartir multimedia.
Nota: Ser capaz de utilizar todas las funciones de esta 
aplicación depende de las características de su televisor.

Para poder utilizar las funciones basadas en Internet 
su módem / router debe estar conectado a la Internet.

 Asegúrese de que el televisor y el 
dispositivo móvil estén conectados a la misma red.
Para la función de uso compartido de medios la 
opción Compartir Audio y Vídeo debe estar habilitada 
(si está disponible). Pulse el botón  del 
mando a distancia, seleccione el menú 

 y pulse . Resalte  y cambie 
como  ( ). El televisor está 
preparado para conectar su dispositivo portátil ahora.
Instale el apropiado para la aplicación 
de su dispositivo móvil.
Inicie la aplicación del Smart center. Si la conexión 
está configurada correctamente, verá el nombre de 
su TV en su dispositivo portátil. Si el nombre de su 
TV no aparece en la lista, espere un tiempo y pulse 
sobre el widget . Seleccione su 
televisor en la lista. 

En la pantalla principal se puede encontrar pestañas 
para acceder a varias funciones.
La aplicación recupera lista actual de la televisión por 
primera vez cuando se inicia.

 Se muestran los programas de 
los primeros cuatro canales de la lista de canales 
recuperados de la TV. Puede cambiar los canales 
listados. Pulse sobre la miniatura del canal y mantenga 
presionado. Se mostrará una lista de los canales y se 
puede elegir el canal deseado para ser reemplazado.

 Usted puede ver el contenido a través de la 
pestaña de TV. En este modo se puede navegar a 
través de la lista de canales recuperado de su televisor 
y haga clic en las miniaturas para ver las páginas de 
detalles.

 Usted puede ver las grabaciones 
activas (si están disponibles) y recordatorios a través 
de esta pestaña. Para eliminar cualquier elemento, 
basta con pulsar en el icono de eliminación que se 
encuentra en cada fila.

 (Guía Electrónica de Programación): Puede 
consultar los horarios de emisión de listas de canales 
seleccionados a través de esta pestaña. También 
puede navegar a través de canales pulsando en el 
canal seleccionado en la parrilla EPG. Tenga en cuenta 
que la actualización/recarga de la información de la 

EPG puede llevar un tiempo, dependiendo de la red 
y la calidad del servicio web.
Nota: Se requiere una conexión a Internet para ver la 
información basada en WEB de la EPG.

Configure la aplicación a su 
gusto.  Puede cambiar;

La pantalla del 
dispositivo se apaga automáticamente después 
de un cierto periodo de tiempo. Por defecto está 
desactivada, lo que significa que la pantalla 
permanecerá siempre encendida.

La función FollowMeTV 
(si está disponible) se iniciará automáticamente 
cuando se habilita esta opción. Por defecto está 
desactivado.

Cuando está activado, el 
dispositivo móvil se conectará automáticamente 
al último televisor conectado y salta la pantalla de 
búsqueda de TV.

Muestra el televisor 
conectado actualmente. Puede pulsar en esta 
opción para ir a la pantalla "Búsqueda de televisión" 
y cambiar a un televisor diferente.

 Puede 
editar la lista de canales personalizada utilizando 
este ajuste.

 Usted 
puede elegir la fuente de la lista de canales que 
se utilizarán en la aplicación. Las opciones son 
"Lista de TV" y "Lista personalizada". Además, 
puede activar "Recordar mi elección" opción 
para establecer el origen de la lista de canales 
seleccionada como una elección constante. En este 
caso, si la fuente está disponible que se utilizará 
en la aplicación.

 Muestra la versión actual de la 
aplicación.

Para abrir la página de detalle dé un golpecito en un 
programa. En la pantalla de la página de detalles se 
puede obtener información detallada de los programas 
que seleccione. Hay pestañas para encontrar en esta 
página de "Detalles", "Elenco" y "Vídeos".

 Esta ficha ofrece un resumen e 
información sobre el programa seleccionado. También 
hay enlaces a las páginas de Facebook y Twitter del 
programa seleccionado.

 Muestra todas las personas han contribuido 
al programa actual.

 Proporciona vídeos en Youtube relacionados 
con el programa seleccionado.
Nota: Para algunas funciones puede ser necesaria una 
conexión a Internet.
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 sobre el widget   situado en la 
parte inferior izquierda de la pantalla de su dispositivo 
móvil para cambiar el diseño para la función de 

 .
Toque en el icono de reproducción para iniciar la 
transmisión del contenido de la TV a su dispositivo 
móvil. Disponible si el dispositivo está dentro de su 
rango de operación de ruteadores. 

Este modo de función FollowMe TV está habilitado de 
modo predeterminado y permite servir a demanda el 
contenido de cualquier otra fuente de TV seleccionada 
y el Explorador multimedia.
Notas: 

Tenga en cuenta que solo los canales digitales (DVB-T/C/S) 
SD y HD son compatibles.

La opción de on/off (encendido/apagado) no tiene soporte en 
la función multilenguaje para audio y subtítulos.

El rendimiento de la transmisión puede cambiar dependiendo 
de la calidad de su conexión.

Para accesar al widget 
la flecha hacia arriba en la parte inferior 

izquierda de la pantalla. 
Si se pulsa el widget Multimedia compartida, se 
muestra una pantalla en la que puede seleccionar el 
tipo de archivo multimedia para compartir con su TV.
Nota: No se admiten todos los formatos de archivo de imagen. 
Esta función no funcionará si la función Compartir Audio y 
Vídeo no es compatible.

Usted puede utilizar su dispositivo móvil como un 
mando a distancia para el televisor una vez que se 
ha conectado a la TV. Para utilizar las características 
completas del grifo del remoto inteligente en la 

 en la parte inferior izquierda de 
la pantalla. 

Puede tocar sobre el widget de 
) y gestionar su solicitud, ordenada por voz como 
"Portal!"(Portal!), "Volume Up/Down!"(Volumen arriba/
abajo!), "Programme Up/Down!"(Canal arriba/abajo!).
Nota: Esta función es sólo para los dispositivos basados   en 
Android disponibles.

La página de teclado se puede abrir de dos maneras; 
presionando el widget en la pantalla de 
la aplicación o automáticamente mediante la recepción 
de un comando de la TV.

Smart TV
Conexión de red
Dispositivo móvil basado en Android o la 
plataforma iOS (Android OS 4.0 o superior; IOS 
6 o una versión superior)
App de Smart Center (que se encuentra en 
las tiendas de aplicaciones en línea basado en 
Android y plataformas iOS)
Router módem
Dispositivo de almacenamiento USB en formato 
FAT32 (requerida para la función PVR, si está 
disponible)

Notas: 

Compatible para los dispositivos Android, Normal (mdpi), 
Grande (hdpi) y tamaños de pantalla grande (xhdpi) 
adicionales. Los dispositivos con pantallas de 3 " o de menor 
tamaño no son compatibles.

Para los dispositivos iOS, se admiten todos los tamaños 
de pantalla.
Interfaz de usuario de la aplicación de Smart Center está sujeta 
a cambios de acuerdo a la versión instalada en su dispositivo.

PRECAUCIÓN
El reproductor de DVD es un producto láser de clase 
1. Sin embargo, este producto utiliza un rayo láser 
visible que puede causar una exposición peligrosa a 
la radiación. Asegúrese de utilizar el reproductor de 
acuerdo con las instrucciones.

El símbolo del rayo con punta de flecha dentro de 
un triángulo equilátero, pretende alertar al usuario 
de la presencia de "voltaje peligroso" en el interior 
del producto que puede ser de magnitud suficiente 
para constituir un riesgo de descarga eléctrica de 
las personas.
El símbolo de exclamación dentro de un triángulo 
equilátero advierte al usuario de la existencia de 
instrucciones de funcionamiento y mantenimiento 
importantes en el manual que se suministra con el 
aparato.
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 Sujete los discos por los bordes con el fin de 
mantenerlos limpios. No toque la superficie.

 No pegue papel sobre los discos, ni cintas o 
etiquetas adhesivas.

 Retire cualquier resto de suciedad del disco, como 
pegamento, antes de utilizarlo.

 No exponga el disco a la luz solar directa o a fuentes 
de calor tales como conductos de aire caliente, ni lo 
deje en el coche aparcado bajo la luz directa del sol, 
ya que la temperatura puede aumentar rápidamente 
y estropear el disco.

 Guarde los discos en los estuches protectores 
después de utilizarlos.

 Antes de reproducir los discos, límpielos con un 
paño limpio. Limpie los discos en línea recta desde 
el centro hacia los bordes.

 No use disolventes como bencina, aguarrás, 
limpiadores comerciales o aerosoles antiestáticos 
para discos de vinilo.

Este producto incorpora tecnología de protección de 
copyright que está protegida por patentes de EE.UU. 
y otros derechos de propiedad intelectual. El uso de 
esta tecnología de protección de derechos de autor 
debe autorizarse por parte de Rovi Corporation, 
y está diseñada para uso exclusivo en el hogar y 
otras proyecciones limitadas, a menos que exista 
autorización expresa por parte de Rovi Corporation. 
Se prohíbe la realización de ingeniería inversa o el 
desmontaje del aparato.

Cuando coloque un disco en la bandeja, hágalo con 
la cara impresa del disco arriba:
Cuando el televisor está encendido, primero cambie 
a la fuente DVD usando el botón  del mando a 
distancia. Pulse reproducir en el mando a distancia, o 
el botón reproducir del panel  frontal. En caso de que 
no hubiera ningún disco dentro del cargador, coloque 
en primer lugar un DVD y después pulse play.
Nota: Si cambia a otra fuente pulsando , o

botones del mando a distancia, la reproducción 
de DVD se pausa automáticamente. Usted debe presionar el 
botón de  y reanudar la reproducción de forma 
manual cuando se cambia al modo DVD.

 / 
Reproducir / interrumpir el disco. Cuando el menú de 
DVD (menú raíz) está activo, este botón funciona como 
botón "seleccionar" (selecciona el elemento resaltado 
en el menú), si este no está prohibido por el disco.

 / 
Detiene la reproducción del disco / Expulsa el disco.
Nota:
No se puede expulsar el disco con el mando a distancia.
Durante la reproducción de un archivo, se debe pulsar 

 tres veces para expulsar.

Pulse el botón de .
Coloque un disco en la bandeja.

La bandeja del disco se cerrará automáticamente y 
la reproducción iniciará si el disco no tiene menús 
grabados.
Tras unos instantes, puede aparecer un menú en la 
pantalla del televisor o puede iniciarse la reproducción 
inmediatamente. Esto puede variar en función del 
contenido del disco.
Nota: Los pasos 3 y 4 están disponibles únicamente cuando 
el disco disponga de un menú.

Pulse  /  /  /  o 
el botón numérico (s) para seleccionar el título 
deseado.
Presione  para confirmar el elemento 
seleccionado. 

El elemento reproducido puede ser una película, una 
imagen fija u otro submenú, dependiendo del disco.

Si se prohíbe una acción que corresponde a un botón 
aparecerá el simbolo “ ”.
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Durante el avance o retroceso rápido no se oirá 
ningún sonido.
Durante la reproducción a cámara lenta hacia 
adelante no se reproducirá ningún sonido.
Invertir la reproducción en cámara lenta puede 
no estar disponible dependiendo del contenido 
del DVD.
En algunos casos, el idioma del subtítulo no se 
cambiará directamente.
Si después de pulsar el botón varias veces no se 
escuchara el idioma preferido, significará que el 
idioma no está disponible en el disco.
Cuando se reinicie el reproductor o se cambie 
el disco, la selección de subtítulos volverá 
automáticamente a la configuración inicial. 
Si se selecciona un idioma, no soportado por el 
disco, el idioma de los subtítulos automáticamente 
será el idioma principal del disco.
Por lo general, una circulación sucederá mientras 
se cambia a otro idioma, es decir usted puede 
cancelar el subtítulo pulsando este botón varias 
veces hasta que " " aparece 
en la pantalla.
Cuando ponga en marcha el reproductor o retire 
el disco, el idioma que se escuche será el que 
se seleccionó en la configuración inicial. Si 
este idioma no estuviera grabado en el disco, 
solamente se oirá el idioma disponible en el 
mismo.
Puede que algunos DVD no contengan ni menú 
raíz (root menu) ni menú de títulos (title menu).
No es posible realizar esta operación hacia atrás 
en la reproducción.
Para su comodidad:
Si intenta introducir un número mayor que 
el tiempo total del título actual, el cuadro de 
búsqueda de tiempo desaparece y aparecerá el 
mensaje de “  entrada no válida "en la esquina 
superior de la pantalla.
Cuando active el modo ZOOM se desactivará el 
modo presentación de diapositivas.

 Asegúrese de que la superficie del disco DVD no 
esté dañada. (Arañazos, huellas, etc.).

 Limpie el disco e inténtelo de nuevo. 
Consulte las instrucciones descritas en "Notas acerca de los 
discos" para limpiar el disco correctamente.
 Asegúrese de que el disco DVD se encuentra bien 
colocado y con la parte impresa hacia el frente.

 Un disco DVD húmedo o la condensación pueden 
afectar al equipo. Espere 1 o 2 horas en modo en 
espera para secar el equipo.

 No se ha introducido ningún disco. Coloque un disco 
en el cargador.

 El disco está cargado incorrectamente.
Nota: Asegúrese de que el disco DVD se encuentra bien 
colocado y con la parte impresa hacia el frente.
 Tipo de disco equivocado. El reproductor de DVD 
no puede reproducir CD-ROM, etc. El código de 
región del DVD debe coincidir con el del reproductor.

 Seleccione el idioma en el menú de configuración 
(set-up menu).

 No se puede cambiar el idioma del sonido o de los 
subtítulos de un DVD.

 No hay sonido y/o subtitulos multilingues grabados 
en el DVD.

 Trate de modificar la configuración del sonido o 
los subtítulos utilizando el menú de título del DVD. 
Algunos DVD no permiten al usuario cambiar estos 
ajustes sin utilizar el menú del disco

 Estas funciones no están disponibles en el DVD.

 ¿Ha pulsado los botones correctos en su mando a 
distancia? Inténtelo de nuevo.

 Compruebe que el volumen esté ajustado a un 
nivel audible.

 Asegúrese de que el sonido no se desactive por 
error.

 Compruebe que los ajustes de modo de escucha 
apropiados son correctos

Si ha probado las soluciones expuestas más arriba 
y no parece que nada funcione, intente apagar y 
encender de nuevo su TV-DVD. Si esto tampoco 
funcionara, póngase en contacto con su proveedor 
o técnico de reparación del DVD. No intente nunca 
reparar un TV-DVD defectuoso usted mismo.
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Audio
+
Vídeo

12 cm

Una sola
cara; 240 min.
Doble
cara; 480 min.

 El DVD contiene sonido e imagen de 
gran calidad gracias a los sistemas 
Dolby Digital y MPEG-2.

 Gracias al menú en pantalla, puede 
elegirse entre una variedad de opciones 
de pantalla y de sonido, de forma fácil 
y cómoda.

Audio 12 cm 74 min.

 Un LP se graba como una señal 
analógica con más interferencias. Un 
CD se graba como una señal digital 
con mejor calidad de sonido, menos 
interferencias y menos deterioro de la 
calidad de sonido con el tiempo.

Audio
(xxxx.mp3)

12 cm
En función
de la calidad
del MP3.

 Un MP3 se graba como una señal digital 
con mejor calidad de sonido, menos 
interferencias y menos deterioro de la 
calidad de sonido con el tiempo.

Vídeo
(imagen fija)

12 cm
En función
de la calidad
del JPEG.

 JPEG se graba como una señal digital 
con una mejor calidad de imagen a lo 
largo del tiempo.

Para un funcionamiento correcto, sólo se deben utilizar discos de 12 cm.

 SS/SL 4.7” (DVD-5)
SS/DL 4.7” (DVD-9)
DS/SL 4.7” (DVD-10)
DS/DL 4.7” (DVD-18)

CD-DA
CD-R
CD-RW
MP-3/JPEG

Estándar de descodificación de vídeo MPEG-2 (compatible con MPEG-1)
Visualización a pantalla completa de 720 x 576 (PAL) & 720 x 480 (NTSC) pixels
Tasas de actualización de fotogramas a 50 y 60 Hz (PAL y NTSC)
Índice de procesado digital de bits hasta 108Mbits/segundo
Más de 500 líneas de resolución

Decodificación multicanal MPEG
LPCM

Ecualización de bandas de frecuencia DAC 24 bit/48, 44.1 kHz
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Modo de espera
Teclas numéricas
Selección de idioma de audio
Silencio
Subir / Bajar volumen
TV/Menú
Menú del DVD
Teclas de desplazamiento
OK / Seleccionar
Regresar / Menú anterior
Botones de colores 
Botón rojo - Acercamiento 
Botón verde - Repetir 
Botón amarillo - Menú raíz 
Botón azul - Título
Retroceder
Pausa
Reproducir
Detener
Avance rápido
Salir
Hora
Selección de fuente
Selección de idioma de subtítulos
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Podrá reproducir contenidos de DVD, CD's de películas, música e imágenes, mediante los correspondientes 
botones del mando a distancia. A continuación se describen las principales funciones de los botones más 
utilizados del mando a distancia.

Reproducir Reproducir Reproducir Reproducir

Pausa Pausa Pausa Pausa

Detener Detener Detener Detener

 / 
Saltar hacia atras / 

adelante
Saltar hacia atras / 

adelante Girar Saltar hacia atras / 
adelante

 / 
Resalta una opción del menú/ Cambia la imagen ampliada hacia arriba o hacia abajo (si estuviera 

disponible).

 / Avance rápido / Retroceso rápido

Muestra la hora / Muestra el menúprincipal de configuración

Selección del modo de contador (durante la reproducción). Pulsar repetidamente para alternar 
entre los diversos modos.

Pulse el botón  (Idiomas) para 
cambiar el idioma del audio. X X

MENU Muestra el menúdel televisor.

Entrar / Ver / Reproducir

Muestra las opciones de repetición.

Regresar a los valores anteriores (si se dispone de ellos).

Regresar a la carpeta raíz (si se dispone de ellos).

Pulse el botón  ( ) para cambiar 
el idioma de los subtítulos o desactivar los 

subtítulos.
X X

Muestra el menú 
del disco 

(si está disponible).

Muestra el menú 
del disco 

(si está disponible).
X X

Amplía la imagen. Pulsar repetidamente para alternar entre las diversas opciones de zoom.

 + Avance lento

(  +  +  Para fijar la velocidad de avance lento

 + Para fijar la velocidad de avance rápido

 + Para fijar la velocidad de retroceso rápido

 + Confirma la orden de parar

(*) Puede cambiar al titulo seleccionado pulsando directamente las teclas numéricas. Para los títulos de un 
solo dígito es necesario pulsar el 0 en primer lugar, y luego el dígito correspondiente. (por ejemplo: para 
seleccionar 5, presione 0 y 5)
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Conecte el cable adaptador para mechero de automóvil a la toma de su automóvil.
Enchufe el otro lado del cable de 12 voltios a la toma DC 12 en la parte trasera del TV. A continuación se 
encenderá el LED (Indicador) de modo de espera.
Pulse los botones del   o una tecla numérica del mando a distancia, 
o bien pulse los botones del propio televisor. El televisor se encenderá.
Ajuste la posición de la antena para mejorar la recepción o volver a instalar canales de televisión si es 
necesario.

Pulse el botón  en el mando a distancia o pulse el botón central de la palanca de función 
en el televisor por unos segundos hasta que el televisor cambie al modo en espera.
Desenchufe los conectores y los enchufes de cable eléctrico.
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Este receptor de DVB sólo es compatible para su uso 
en el país para el cual se haya concebido el mismo.
Aunque este receptor de DVB cumple con las últimas 
especificaciones sobre DVB en el momento de su 
fabricación, no podemos garantizar la compatibilidad 
con las transmisiones de DVB en el futuro debido 
a los cambios que se aplicarán en las señales de 
radiodifusión y en las tecnologías.
Algunas funciones de televisión digital podrían no estar 
disponibles en todos los países.
Nos esforzamos continuamente para mejorar nuestros 
productos. Por tanto, las especificaciones pueden 
cambiar previo aviso.
Para tener información sobre dónde comprar los 
accesorios, le rogamos contacte con el establecimiento 
donde compró el aparato.

Alguns recursos ou funções mencionados neste manual do 
usuário podem variar ou não estar disponíveis, dependendo 

do modelo adquirido.
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Informação de Segurança

CUIDADO
RISCO DE CHOQUE ELÉTRICO

NÃO ABRIR

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELÉTRICO, 
NÃO REMOVER A TAMPA (OU A PARTE DE TRÁS). 
NENHUMA PEÇA REPARÁVEL PELO UTILIZADOR 
NO INTERIOR. SOLICITAR ASSISTÊNCIA A UM 
TÉCNICO QUALIFICADO.

Nota: Seguir as instruções no ecrã para operar com as respetivas 
funções.

Em condições climatéricas extremas (tempestades, 
trovoadas) e em longos períodos de inatividade (férias), 
desligar a TV da corrente elétrica.
A ficha de corrente elétrica é usada para desligar o aparelho 
de TV da corrente elétrica e portanto deve manter-se em 
condições de funcionamento. Se a TV não estiver desligada 
da corrente elétrica, o aparelho continuará a estar sujeito a 
alimentação em todas as situações mesmo se a TV estiver 
no modo em espera ou desligado.

IMPORTANTE - Deve ler totalmente estas 
instruções antes de proceder à instalação 
ou de colocar o aparelho em funcionamento

 ATENÇÃO: Este aparelho é indicado para 
utilização por pessoas (incluindo crianças) 

que sejam capazes / com experiência de operar 
um tal dispositivo sem supervisão, a menos que 
tenham supervisão ou formação relativamente ao 
uso do dispositivo por uma pessoa responsável 
pela sua segurança.
 Usar esta TV numa altitude inferior a 2 000 metros 
acima do nível do mar, em locais secos e em regiões 
com climas moderados ou tropicais.

 A TV é destinada ao uso doméstico e a uso geral 
similar mas pode também ser usada em locais 
públicos. 

 Para efeitos de ventilação, deve deixar no mínimo 
5 cm de espaço em volta da TV.

 A ventilação não deve ser obstruída cobrindo as 
aberturas de ventilação com itens tais como jornais, 
toalhas, cortinas, etc.

 A ficha do cabo de alimentação deve estar facilmente 
acessível. Não colocar a TV, móveis, etc. sobre o 
cabo de alimentação. Um cabo de alimentação 
danificado pode originar um incêndio ou choque 
elétrico. Deve manusear o cabo de alimentação 
através da ficha, não desligar a TV puxando pelo 
cabo de alimentação. Nunca tocar no cabo de 
alimentação/ficha com as mãos molhadas, uma 
vez que isso pode dar origem a um curto-circuito 
ou a um choque elétrico. Nunca fazer um nó no 
cabo de alimentação ou atá-lo com outros cabos. 
Quando danificado deve ser substituído, esta 
substituição deve apenas ser realizada por um 
técnico qualificado.

 Não expor a TV a pingos ou jatos de líquidos e não 
colocar objetos cheios com líquidos, como jarras, 
taças, etc. na ou por cima da TV (por ex. prateleiras 
por cima do aparelho).

 Não expor a TV à luz solar direta ou não colocar 
chamas vivas como velas por cima ou junto da TV.

 Não colocar quaisquer fontes de calor como 
aquecedores elétricos, radiadores, etc, junto da TV.

 Não colocar a TV no chão ou em superfícies 
inclinadas.

 Para evitar o perigo de asfixia, mantenha os sacos 
de plástico fora do alcance das crianças bebés e 
dos animais domésticos.

 Deve fixar cuidadosamente a base à TV. Se o 
suporte for fornecido com parafusos, aperte bem 
os parafusos para evitar que a TV se incline. 
Não apertar demasiado os parafusos e montar 
corretamente as borrachas na base da mesma.

 Não eliminar as pilhas no fogo ou com materiais 
inflamáveis e perigosos.

ATENÇÃO - As baterias não devem ser expostas 
a calor excessivo, como luz do sol, fogo ou algo 
semelhante.
ATENÇÃO - A pressão sonora excessiva de fones 
de ouvido ou fones de ouvido pode causar perda de 
audição.
ACIMA DE TUDO - NUNCA deixe ninguém, 
especialmente crianças, empurrar ou bater na tela, 
empurrar qualquer coisa em buracos, fendas ou 
quaisquer outras aberturas no estojo.

 Cuidado
Risco de danos graves ou 
morte

 Risco de choque 
elétrico

Risco de tensão perigosa

 Manutenção
Componente importante da 
manutenção 



Português   - 4 -

Marcações no Produto
São usados no produto os seguintes símbolos como 
uma indicação relativa a restrições, precauções 
e instruções de segurança. Todos os símbolos no 
aparelho devem ser sempre tidos em consideração. 
Anote essas informações por motivos de segurança.

Equipamento Classe II: Este aparelho foi 
concebido de tal forma que não requer uma 
conexão de segurança com a terra elétrica.

Terminal Perigoso ao Vivo: O(s) terminal(ais) 
marcado(s) é/são sob tensão perigosa em 
condições de funcionamento normal.

Cuidado, Consultar Instruções de 
Funcionamento: A(s) área(s) marcada(s) 
contém(êm) pilhas tipo moeda ou botão 

substituíveis pelo utilizador.
Produto Laser de classe 1: 
Este produto contém fonte 
laser Classe 1 que é segura 
sob condições previsíveis 
razoáveis de funcionamento.

ATENÇÃO
Não ingerir as pilhas, perigo de queimadura química
Este aparelho ou os acessórios com ele fornecidos 
podem conter uma pilha tipo moeda/botão. Se a pilha 
de célula tipo moeda/botão for ingerida, pode causar 
queimaduras internas graves em apenas 2 horas e 
pode levar à morte.
Mantenha pilhas novas e usadas longe das crianças.
Se o compartimento das pilhas não fecha com 
segurança, deixe de usar o produto e mantenha-o 
longe das crianças.
Se pensar que as pilhas podem ter sido ingeridas ou 
colocadas em alguma parte do corpo, procurar ajuda 
médica imediata.

– – – – – – – – – – – – 
Nunca colocar a televisão num local instável ou 
inclinado. Um aparelho de televisão pode cair, 
causando danos pessoais graves ou morte. Podem ser 
evitadas muitas lesões, especialmente em crianças, 
ao tomar medidas de precaução simples como por 
exemplo;
 Usar armários ou suportes recomendados pelo 
fabricante do aparelho de televisão. 

 Usar somente mobiliário que possa suportar com 
segurança o aparelho de televisão. 

 Assegurar que o aparelho de televisão não está 
suspenso na extremidade do móvel de apoio.

 Não colocar a televisão em móveis altos (por 
exemplo, louceiros ou estantes) sem fixar tanto o 
móvel como a televisão num apoio adequado. 

 Não colocar a televisão em cima de tecidos ou 
outros materiais colocados entre a televisão e o 
móvel de apoio.

 Informar as crianças acerca dos perigos de se 
pendurarem em móveis para alcançar o aparelho de 
televisão ou os seus controlos. Se o seu aparelho 
de televisão atual está a ser mantido ou recolocado, 
devem ser aplicadas as mesmas considerações 
acima indicadas.

– – – – – – – – – – – – 
O aparelho ligado a uma tomada terra através da 
ligação de corrente elétrica ou através de um outro 
aparelho com uma ligação terra – e a um sistema 
de distribuição televisiva com um cabo coaxial, pode 
em certos casos causar um incêndio. A ligação a 
um sistema de distribuição de televisão tem de 
ser fornecida através de um dispositivo elétrico 
de isolamento abaixo de determinada frequência 
(isolamento galvânico) 

ADVERTÊNCIAS DE MONTAGEM 
MURAL

 Ler as instruções antes de montagem mural da TV.
 O kit de montagem mural é opcional. Pode obter 
o mesmo no seu distribuidor local, caso não seja 
fornecido com a sua TV.

 Não instalar a TV num teto ou numa parede 
inclinada.

 Usar os parafusos especificados para a montagem 
mural e outros acessórios.

 Apertar com firmeza os parafusos de montagem 
para impedir que a TV caia. Não apertar demasiado 
os parafusos.

Informação ambiental
Este televisor foi concebido para ser ecológico. 
Para reduzir o consumo de energia, pode seguir os 
seguintes passos:
Se definir a Poupança de Energia para Mínimo, 
Médio, Máximo ou Auto a TV reduzirá o consumo 
em conformidade. Se quiser definir a Retroiluminação 
para um valor fixo definir como Personalizado e 
ajustar manualmente a Retroliluminação (localizada 
abaixo da definição de Poupança de Energia) usando 
os botões Esquerdo ou Direito no controlo remoto. 
Definir como Desligado para desativar esta definição. 
Nota: As opções de Poupança de Energia disponíveis 
podem variar dependendo do Modo selecionado no menu 
Sistema>Imagem.

As definições de Poupança de Energia podem ser 
encontradas no menu Definições>Imagem. Notar 
que, algumas definições de imagem ficarão indispo-
níveis para alteração.
Se Se premir o botão Direito ou Esquerdo 
consecutivamente, a mensagem, “O Ecrã desliga-se 
em 15 segundos.”  será exibida no ecrã. Selecionar 
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Continuar e premir OK para desativar imediatamente 
o ecrã.. Se não premir qualquer botão, o ecrã desligar-
se-á em 15 segundos. Premir qualquer botão no 
controlo remoto ou na TV para ligar outra vez o ecrã. 
Nota: A opção Ecrã Desligado não está disponível se o Modo 
definido for Jogo.

Quando a TV não está a ser utilizada, deve desligá-
la da tomada de alimentação. Isto reduz o consumo 
de energia.
Características
 Televisão a cores com controlo remoto
 TV digital/cabo/satélite totalmente integrada (DVB-
T-T2/C/S-S2)

 Opção de Instalação Fransat
 Entradas HDMI para ligação de outros dispositivos 
com ranhuras HDMI

 Entrada USB
 Sistema de menu OSD
 Tomada scart para dispositivos externos (como 
leitores de DVD, PVR, videojogos, etc.)

 Sistema de som estéreo
 Teletexto
 Ligação dos auscultadores
 Sistema Automático de Programação
 Sintonização manual
 Desligamento automático após até oito horas
 Temporizador
 Bloqueio Crianças
 Silenciamento automático de som quando não há 
transmissão

 Reprodução NTSC
 AVL (Limitador Automático de Volume)
 PLL (Procura de Frequência)
 Entrada de PC
 Modo de Jogo (Opcional)
 Função de imagem desligada
 Gravação de programas
 Mudança de hora do programa
 Pixellence
 Ethernet (LAN) para conetividade Internet e serviço
 Suporte de WLAN integrado 802.11 a/b/g/n
 Partilha de Áudio Vídeo
 HbbTV
Acessórios incluídos
 Controlo Remoto
 Pilhas: 2 x AAA
 Manual de instruções

Notificações Em Espera
Se a TV não receber nenhum sinal de entrada (por 
ex., de uma antena ou fonte HDMI) durante 3 minutos, 
entrará no modo em espera. Será mostrada no ecrã 
a seguinte mensagem quando da próxima vez que 
ligar a TV: “A TV é ligada automaticamente no 
modo em espera dado não existir sinal durante 
um período de tempo prolongado.” Premir em OK 
para continuar.
A opção DESLIGAR automático da TV (no menu 
Sistema>Definições>Mais ) pode ser definida num 
valor entre 1 e 8 horas por predefinição. Se esta 
definição não for definida como Desligada e a TV 
tenha sido deixada ligada e não for operada durante o 
tempo definido, entrará no modo em espera depois do 
tempo definido ter terminado. Será mostrada no ecrã 
a seguinte mensagem quando ligar a TV da próxima 
vez:“A TV é ligada automaticamente no modo em 
espera dado não existir qualquer operação durante 
um período de tempo prolongado.” Premir em OK 
para continuar. Antes da TV mudar para o modo em 
espera será exibida uma janela de diálogo. Se não 
premir nenhum botão a TV mudará para o modo em 
espera após um período de espera de cerca de 5 
minutos. Pode realçar Sim e premir em OK para mudar 
imediatamente para o o modo em espera. Se realçar 
Não e premir em OK, a TV permanecerá ligada. Você 
também pode optar por cancelar a função Auto TV 
OFF a partir deste diálogo. Realçar Desativar e premir 
em OK, a TV permanecerá ligada e a função será 
cancelada. Você pode ativar essa função novamente 
alterando a configuração da opção Auto TV OFF no 
menu Configurações> Sistema> Mais. 
Controlo da TV e Funcionamento

O joystick permite-lhe controlar as funções de Volume 
/ Programa / Fonte e Em Espera-Ligado da TV.
Nota: A posição do joystick pode diferir dependendo do 
modelo.

Para alterar o volume: Aumentar o volume 
empurrando o joystick para a direita. Aumentar o 
volume empurrando o joystick para a esquerda.
Para mudar de canal: Deslocar-se pelos canais 
memorizados premindo o joystick para cima ou para 
baixo.
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Para mudar a fonte: Premir o centro do joystick, a 
lista de fontes será exibida no ecrã. Deslocar-se pelas 
fontes disponíveis premindo o joystick para cima ou 
para baixo.
Para desligar a TV: Premir o centro do joystick para 
baixo e mantê-lo premido durante alguns segundos, 
a TV entrará em modo de espera.
Para ligar a TV: Premir o centro do joystick, a TV 
ligar-se-á.
Nota: O OSD do menu principal não pode ser visualizado 
através dos botões de controlo.

Funcionamento com o Controlo Remoto
Premir o botão Menu no controlo remoto para mostrar 
o menu do ecrã principal. Usar os botões direcionais e 
OK para navegar e definir. Premir o botão Retroceder/
Voltar ou o botão Menu para sair de um ecrã de menu.
Seleção de Entrada
Após ter ligado os sistemas externos à sua TV, 
poderá permutar para as fontes de entrada diferentes. 
Pressione o botão Source no controle remoto 
consecutivamente para selecionar as diferentes 
fontes.
Mudar Canais e Volume
Você pode alterar o canal e ajustar o volume usando 
os botões +/- e +/- do programa no controle remoto. 
Botões de controlo da TV e Funcionamento

1. Direção Para Cima
2. Direção para baixo
3. Volume / Info / Seleção Lista de Fontes e 

interruptor Em Espera
O botão Controlo permite-lhe controlar as funções de 
Volume / Programa / Fonte e Em Espera-Ligado da TV.
Para alterar o volume: Aumentar o volume premindo 
o botão para cima. Diminuir o volume premindo o 
botão para baixo.
Para mudar de canal: Premir o meio do botão para 
visualizar a barra de informações no ecrã. Deslocar-
se pelos canais memorizados premindo o botão para 
cima ou para baixo.

Para mudar a fonte: Premir duas vezes o meio do 
botão (pela segunda vez no total) para visualizar 
a lista de fontes no ecrã. Deslocar-se pelas fontes 
disponíveis premindo o botão para cima ou para baixo.
Para desligar a TV: Premir o botão para baixo e 
mantê-lo premido nessa posição durante alguns 
segundos, a TV entrará no modo em espera.
Para ligar a TV: Premir o meio do botão, a TV ligar-
se-á.
Notas: 
Se desligar a TV, este círculo começará novamente com a 
definição de volume.
O OSD do menu principal não pode ser visualizado através 
dos botões de controlo.

Funcionamento com o Controlo Remoto
Premir o botão Menu no controlo remoto para mostrar 
o menu do ecrã principal. Usar os botões direcionais e 
OK para navegar e definir. Premir o botão Retroceder/
Voltar ou o botão Menu para sair de um ecrã de menu.
Seleção de Entrada
Após ter ligado os sistemas externos à sua TV, 
poderá permutar para as fontes de entrada diferentes. 
Pressione o botão Source no controle remoto 
consecutivamente para selecionar as diferentes 
fontes.
Mudar Canais e Volume
Você pode mudar o canal e ajustar o volume usando 
os botões +/- e Volume +/- do programa no controle 
remoto. 
Usar o menu principal da TV

Quando o botão Menu é premido, aparecerá o menu 
principal da TV na base do ecrã. Pode navegar 
pelos itens do menu usando os botões direcionais 
no controlo remoto. Para selecionar um item ou ver 
as opções de submenus do menu realçado, premir o 
botão OK. Quando realçar uma opção do menu alguns 
dos itens do submenu deste menu podem aparecer na 
parte superior da barra de menu para acesso rápido. 
Para usar um item de acesso rápido, pressione OK e 
defina como desejado usando os botões direcionais 
Esquerda / Direita. Quando terminar, premir o botão 
OK ou Voltar/Retroceder para sair.
Premir o botão Sair para fechar o menu principal.
1. Início
Quando o menu principal é aberto, a barra do menu 
Início será realçada. O conteúdo do menu Início 
pode ser personalizado acrescentando opções de 
outros menus. Basta realçar uma opção e premir o 
botão de direção Para baixo no controlo remoto. Se 
vir a opção Acrescentar ao Início pode adicioná-lo 
ao menu Início. Da mesma forma, pode apagar ou 
alterar a posição de qualquer item no menu Início. 
Pressione o botão de direção para baixo e selecione 
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a opção Excluir ou Mover e pressione OK. Para mover 
um item do menu usar os botões de direção Direito e 
Esquerdo para selecionar a posição para que quer o 
item e premir em OK.
2. TV
2.1. Guia
Pode aceder ao menu do guia de programa eletrónico 
usando esta opção. Consultar a secção Guia de 
programa eletrónico para mais informação.
2.2. Canais
Pode aceder ao menu Canais usando esta opção. 
Consultar a secção Usar a Lista de canais para 
mais informação.
2.3. Temporizadores
Pode definir temporizadores para eventos futuros 
usando as opções deste menu. Também pode rever 
os temporizadores anteriormente criados neste menu.
Para acrescentar um temporizador novo, selecionar o 
separador Adicionar Temporizador usando os botões 
Esquerdo/Direito e premir em OK. Definir os opções do 
submneu como pretendido e quando terminar premir 
em OK. Será criado um novo temporizador. 
Para editar um temporizador criado anteriormente, 
realçar esse temporizador, selecionar o separador 
Editar temporizador selecionado e premir em OK. 
Alterar as opções do submenu como pretendido e 
premir em OK para guardar as suas definições.
Para cancelar um temporizador já definido, realçar 
esse temporizador, selecionar o separador Apagar 
temporizador selecionado e premir em OK. 
Uma mensagem de confirmação será visualizada. 
Selecionar Sim e premir em OK para continuar. O 
temporizador será cancelado.
Não é possível definir temporizadores para dois ou mais 
eventos que serão transmitidos em canais diferentes 
no mesmo intervalo de tempo. Neste caso, ser-lhe-á 
solicitado que escolha um desses temporizadores e 
cancele outros. Realçar o temporizador que pretende 
cancelar e premir em OK, será exibido o menu 
Opções. Em seguida, realçar Definir/Cancelar e 
premir em OK para cancelar esse temporizador. Terá 
de guardar as alterações depois disso. Para o fazer 
premir em OK, realçar Guardar alterações e premir 
de novo em OK.
2.4. Gravações
Pode gerir as suas gravações usando as opções 
deste menu. Pode reproduzir, editar, apagar ou 
ordenar eventos gravados anteriormente. Realçar um 
separador usando os botões direcionais Esquerdo ou 
Direito e premir em OK para ver as opções disponíveis.

Definições de gravação
Também pode configurar as suas preferências 
de gravação usando o separador Definições no 
menu Gravações. Realçar o separador Definições 

usando os botões Esquerdo ou Direito e premir 
em OK. Em seguida, selecionar o item pretendido 
no submenu e definir usando o botão Esquerdo 
ou Direito.
Iniciar cedo: Pode ajustar a hora de início do 
temporizador de gravação para iniciar mais cedo 
usando esta definição.
Terminar tarde: Pode definir a hora de término do 
temporizador de gravação para acabar mais tarde 
usando esta definição.
Diferimento Máx: Esta definição permite definir 
a duração máxima para a gravação diferida. As 
opções disponíveis são aproximadas e o tempo real 
de gravação pode mudar na prática dependendo da 
transmissão. Os valores de espaço de armazena-
mento reservado e livre serão alterados de acordo 
com esta definição. Assegurar que tem espaço livre 
suficiente, caso contrário, a gravação instantânea 
pode não ser possível.
Eliminação automática: Pode definir o tipo 
de Eliminação como Nenhum, Mais antigo, 
Mais longo ou Mais curto. Se não estiver 
definido como Nenhum, pode definir a opção 
Não reproduzido como Incluído ou Excluído. 
Estas opções determinam as preferências de 
exclusão das gravações para obter mais espaço de 
armazenamento para gravações em curso.
Informação do disco rígido: Pode ver informação 
detalhada sobre a unidade de memória USB ligada à 
sua TV. Realçar e premir em OK e premir em Voltar/
Retroceder para fechar.
Formatar Disco: Se quer eliminar todos os ficheiros 
na unidade de memória USB ligada e converter o 
formato do disco para FAT32, pode usar esta opção. 
Pressione o botão OK enquanto a opção Formatar 
disco estiver destacada. Aparecerá um menu no 
ecrã a solicitar a introdução do PIN(*). Depois de 
introduzir o PIN, será exibida uma mensagem de 
confirmação. Selecionar SIM e premir em OK para 
iniciar a formatação do dispositivo de memória USB. 
Selecionar NÃO e premir em OK para cancelar. 
(*) O PIN padrão pode ter sido definido para 0000 ou 
1234. Se você definiu o PIN (é solicitado dependendo da 
seleção do país) durante a Primeira Instalação, use o PIN 
que você definiu.

3. 
Pode gerir as definições da sua TV usando as opções 
deste menu. Consultar a secção Conteúdos do menu 
de definições para mais informação.
4. Aplicações
Quando a sua TV estiver ligada à Internet, o conteúdo 
relacionado também estará disponível, incluindo o 
conteúdo relacionado às Aplicações. Usando o menu 
Aplicações pode aceder e gerir as suas aplicações. 
Pode acrescentar novas aplicações a partir do 
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mercado ou apagar as existentes. Consultar a secção 
Aplicações para mais informação.
5. Fontes
Pode gerir as referências da fonte de entrada usando 
as opções deste menu. Para alterar a fonte atual, 
realçar uma das opções e premir em OK. 
5.1. 
Editar os nomes, ativar ou desativar as opções de 
fonte selecionadas.
Inserir as pilhas no controlo remoto

Remover a tampa para mostrar o compartimento das 
pilhas. Inserir duas pilhas tamanho AAA. Certifique-se 
de que os sinais (+) e (-) coincidem (observe a pola-
ridade correta). Não misturar pilhas velhas e novas. 
Substituir apenas com tipo igual ou equivalente. Voltar 
a colocar a tampa. 
Será exibida uma mensagem no ecrã quando as pilhas 
estão fracas e necessitem de ser substituídas. Notar 
que quando as pilhas estão fracas, o desempenho do 
controlo remoto pode ser afetado.
As baterias não devem ser expostas a calor excessivo, 
como sol, fogo ou algo semelhante.
Ligação da alimentação elétrica

IMPORTANTE: A TV foi concebida para operar 
numa corrente de 220-240V AC, 50 Hz.. Depois de 
desembalar, deixar a TV durante alguns momentos à 
temperatura ambiente antes de a ligar à alimentação 
elétrica da rede. Ligar o cabo de alimentação à tomada 
de corrente elétrica.
Ligação da alimentação elétrica

IMPORTANTE: A TV foi concebida para operar com 
uma alimentação de 12 V DC . Por isso, um adaptador 
é utilizado para funcionar em 12V. Ligar este adaptador 
a um sistema que forneça 110-240V AC, 50/60Hz. 
Depois de desembalar, deixar a TV durante alguns 
momentos à temperatura ambiente antes de a ligar à 
alimentação elétrica da rede.

1. Adaptador CA
2. Para terminal 12V CC da entrada de alimentação

Informação importante de segurança

Verifique se a ligação está 
corretamente ligada à terra.

Ligue o terminal terra do adaptador CA 
com o terminal terra fornecido na ficha de 
alimentação utilizando o fio de alimentação 
fornecido. Se a ficha fornecida não combina 
com a sua ficha, consulte um eletricista para 

substituir a ficha.

Ligue seguramente o cabo terra

Ligação da antena
Ligue a antena ou a ficha da TV por cabo à tomada 
AE (ANT-TV) ou à tomada de satélite à tomada 
SATELLITE INPUT (ANT SAT) localizada na parte 
traseira da TV.
Parte traseira da TV

1. Satélite
2. Antena ou cabo

 Se pretender ligar um dispositivo à TV, assegurar 
que a TV e o dispositivo estão desligados antes 
de efetuar qualquer ligação. Após efetuar a ligação, 
poderá ligar e utilizar as unidades.

Notificação de licença
Os termos HDMI e Interface de Multimédia HDMI Alta 
Definição e o logótipo HDMI são marcas comerciais ou 
marcas registadas da HDMI Licensing Administrator, 
Inc. nos Estados Unidos e noutros países.

Fabricado sob a licença da Dolby Laboratories. Dolby, 
Pro Logic e o símbolo double-D são marcas registadas 
da Dolby Laboratories.
YouTube e o logotipo YouTube são marcas registadas 
da Google Inc.
Para patentes DTS, consultar http://patents.dts.com. 
Fabricado sob licença de DTS Licensing Limited. 
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DTS, o símbolo e DTS e o símbolo juntos são marcas 
registradas e DTS TruSurround é marca comercial da 
DTS, Inc. © DTS, Inc. Todos os direitos reservados.

Para patentes DTS, consultar http://patents.dts.com. 
Fabricado sob licença de DTS Licensing Limited. DTS, 
DTS-HD, o Símbolo, & DTS ou DTS-HD e o Símbolo 
juntos são marcas comerciais registadas de DTS, 
Inc.© DTS, Inc. Todos os direitos reservados.

A palavra de marca Bluetooth® e os logotipos são 
marcas registadas propriedade da Bluetooth SIG Inc. 
e qualquer uso de tais marcas pela Vestel Elektronik 
Sanayi ve Ticaret A.S. é sob licença. Outras marcas 
registadas e outros nomes comerciais pertencem aos 
seus respetivos proprietários.
Este produto contém tecnologia sujeita a determinados 
direitos de propriedade intelectual da Microsoft. O uso 
ou distribuição desta tecnologia fora deste produto são 
proibidos sem a(s) licença(s) adequadas da Microsoft.
Os proprietários do conteúdo usam a tecnologia de 
acesso de conteúdo Microsoft PlayReady™ para 
proteger a sua propriedade intelectual, incluindo 
o conteúdo protegido por direitos autorais. Este 
dispositivo usa tecnologia PlayReady para aceder 
a conteúdo protegido por PlayReady e/ou conteúdo 
protegido por WMDRM. Se o dispositivo não conseguir 
aplicar corretamente as restrições sobre o uso do 
conteúdo, os proprietários do conteúdo podem solicitar 
à Microsoft que revogue a capacidade do dispositivo 
de consumir conteúdo protegido por PlayReady. 
A revogação não afeta conteúdo não protegido ou 
conteúdo protegido por outras tecnologias de acesso 
de conteúdo. Os proprietários do conteúdo podem 
exigir-lhe que atualize PlayReady para aceder ao 
conteúdo deles. Se recusar uma atualização, não 
poderá aceder ao conteúdo que exige a atualização.
O logótipo “CI Plus” é uma marca registada da CI 
Plus LLP.
Este produto está protegido por determinados direitos 
de propriedade intelectual Microsoft Corporation. 
O uso ou distribuição de tal tecnologia fora deste 
produto são proibidos sem a(s) licença(s) adequadas 
da Microsoft ou de uma subsidiária da Microsoft 
autorizada.
Informação para Descartar

[União Europeia]
Esses símbolos indicam que o equipamento elétrico e 
eletrônico e a bateria com este símbolo não devem ser 
descartados como lixo doméstico no final de sua vida 

útil. Em vez disso, os produtos devem ser entregues 
aos pontos de coleta aplicáveis para reciclagem de 
equipamentos elétricos e eletrônicos, bem como 
baterias para recuperação e reciclagem de tratamento 
adequado, de acordo com a legislação nacional e a 
Diretiva 2012/19 / UE e 2013/56 / UE. .
Ao descartar esses produtos corretamente, você 
ajudará a conservar os recursos naturais e ajudará a 
evitar possíveis efeitos negativos no meio ambiente 
e na saúde humana que poderiam ser causados pelo 
manuseio inadequado desses produtos. 
Para mais informações sobre os pontos de recolha e 
a reciclagem destes produtos, contacte o seu centro 
de serviço local, o seu ecocentro ou a loja onde 
comprou o produto.
Multas podem ser aplicadas no caso de uma 
eliminação incorreta de acordo com a legislação 
nacional.
[Pessoas de negócio]
Se desejar eliminar este produto, deve contactar o 
seu fornecedor e verificar os termos e as condições 
do contrato de compra.
[Outros países for a da União Europeia]
Estes símbolos só são válidos para a União Europeia.
Deve contactar a autoridade local para obter 
informação acerca da eliminação e da reciclagem.
O produto e a embalagem devem ser depositados no 
ponto de recolha local para reciclagem.
Alguns pontos de recolha aceitam produtos 
gratuitamente.
Nota:: O sinal Pb debaixo do símbolo para as pilhas indica 
que estas pilhas contêm chumbo.

3. Produtos
4. Pilhas
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Controlo remoto 1. Em Espera: Ligar / Desligar a TV
2. Botões numéricos: Mudam o canal, inserem um 

número ou uma letra na caixa de texto no ecrã.
3. Idioma: As trocas entre os modos de som (TV 

analógica) exibem e alteram o idioma de áudio / 
legenda e liga ou desliga as legendas (TV digital, 
quando disponível)

4. Silêncio: Desliga completamente o volume da TV
5. Volume +/-
6. Menu: Exibe o menu da TV
7. Guia: Exibe o guia eletrónico de programas
8. Botões direcionais: Ajuda a navegar nos menus, 

conteúdo, etc e exibe as sub-páginas no modo TXT 
quando premido Direita ou Esquerda

9. OK: Confirma as seleções do utilizador, mantém a 
página (em modo TXT) visualiza o menu Canais 
(em modo DTV)

10. Voltar/Retroceder: Regressa ao ecrã anterior, 
menu anterior, abre a página de índice (no modo 
TXT)

11. Netflix: Entra na aplicação Netflix
12. Meu botão 1 (*)
13. Botões coloridos: Seguir as instruções no ecrã 

para as funções dos botões coloridos
14. Retroceder: Retrocede as imagens em multimédia 

como nos filmes
15. Gravação: Grava programas
16. Reproduzir:  Começa a reproduzir mídia 

selecionada
17. Pausa: Faz pausa na multimédia que está a ser 

reproduzida, começa a gravação diferida
18. Parar: Pára a mídia sendo reproduzida
19. Avanço rápido: Move as imagens em multimédia 

como nos filmes
20. Meu botão 2 (*)
21. YouTube: Lança oaplicativo do YouTube
22. Sair: Fecha e sai dos menus exibidos ou volta ao 

menu anterior
23. Informação: Exibe informação sobre o conteúdo 

no ecrã, mostra informação oculta (revela - no 
modo TXT)

24. Fonte: Exibe transmissões disponíveis e os fontes 
dos conteúdos

25. Programa +/-
26. Texto: Exibe o teletexto (sempre que disponível), 

premir de novo para sobrepor o teletexto numa 
imagem de difusão normal (mix)

(*) MEU BOTÃO 1 e MEU BOTÃO 2: 
Estes botões poderão ter funções predefinidas 
dependendo do modelo. No entanto, pode definir 
uma função especial para estes botões, premindo os 
mesmos durante cinco segundos quando estiver numa 
fonte, canal ou ligação pretendida. Uma mensagem 
de confirmação será apresentada no ecrã. Agora, 
o Meu Botão selecionado está associado à função 
selecionada.
Observe que, se você executar a instalação pela 
primeira vez, os Meus botões 1 e 2 retornarão à sua 
função padrão.
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Controlo remoto - 2

Inserir as pilhas no controlo remoto
Remover a tampa para mostrar o compartimento 
das pilhas. Inserir duas pilhas tamanho AAA. 
Certifique-se de que os sinais (+) e (-) coincidem 
(observe a polaridade correta). Não misturar pilhas 
velhas e novas. Substituir apenas com tipo igual ou 
equivalente. Voltar a colocar a tampa.

1. Em espera: Ligar / Desligar a TV
2. Teclas Coloridas 
       Selecionar o botão colorido que pretende usar 

na caixa de diálogo e premir em OK. Seguir as 
instruções no ecrã para as funções dos botões 
coloridos

3. Botões Reprodução multimédia, Gravar e 
Idioma

       Selecionar o botão que pretende usar na caixa de 
diálogo e premir em OK

       Usar os botões multimédia para controlar a 
reprodução dos multimédias. Estarão disponíveis 
elementos de controlo para reproduzir, pausar, 
parar, retroceder e avançar a multimédia.

       Selecionar o botão GRAV e premir em OK para 
gravar um programa ou selecionar o botão Pausar 
(II) e premir em OK para iniciar a gravação diferida.

       Selecionar o botão IDIOMA e premir em OK para 
alternar entre modos de som (TV analógica), ecrã 
e alterar idioma de áudio/legenda e ativar ou 
desativar legendas (TV digital, quando disponível)

4. Volume +/-
5. Menu: Exibe o menu da TV
6. Netflix: Entra na aplicação Netflix
7. Guia: Exibe o guia eletrónico de programas
8. Botões direcionais: Ajuda a navegar nos menus, 

conteúdo, etc e exibe as sub-páginas no modo TXT 
quando premido Direita ou Esquerda

9. Voltar/Retroceder: Regressa ao ecrã anterior, 
menu anterior, abre a página de índice (no modo 
TXT)

10. Meu botão 1 (*)
11. Meu botão 2 (*)
12. Sair: Fecha e sai dos menus exibidos ou volta ao 

menu anterior
13. OK: Confirma as seleções do utilizador, mantém a 

página (em modo TXT) visualiza o menu Canais 
(em modo DTV)

14. Fonte: Exibe transmissões disponíveis e os fontes 
dos conteúdos

15. YouTube: Abre a aplicação YouTube.
16. Programa +/-
17. Botões numérico, texto e CEC
       Selecionar o botão que pretende usar na caixa de 

diálogo e premir em OK
      Usar os botões numéricos para alternar o canal, 

inserir um número ou uma letra na caixa de texto 
no ecrã.

      Selecionar o botão TEXTO e premir em OK para 
exibir teletexto (quando disponível). Premir de novo 
para colocar o teletexto sobre uma imagem normal 
de transmissão (mista)

      Selecionar o botão CEC e premir em OK para 
concluir a função que lhe permite controlar o 
dispositivo CEC ligado com o controlo remoto da 
TV.
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Controlo remoto - 2

Inserir as pilhas no controlo remoto
Remover a tampa para mostrar o compartimento 
das pilhas. Inserir duas pilhas tamanho AAA. 
Certifique-se de que os sinais (+) e (-) coincidem 
(observe a polaridade correta). Não misturar pilhas 
velhas e novas. Substituir apenas com tipo igual ou 
equivalente. Voltar a colocar a tampa.

1. Em espera: Ligar / Desligar a TV
2. Teclas Coloridas 
       Selecionar o botão colorido que pretende usar 

na caixa de diálogo e premir em OK. Seguir as 
instruções no ecrã para as funções dos botões 
coloridos

3. Botões Reprodução multimédia, Gravar e 
Idioma

       Selecionar o botão que pretende usar na caixa de 
diálogo e premir em OK

       Usar os botões multimédia para controlar a 
reprodução dos multimédias. Estarão disponíveis 
elementos de controlo para reproduzir, pausar, 
parar, retroceder e avançar a multimédia.

       Selecionar o botão GRAV e premir em OK para 
gravar um programa ou selecionar o botão Pausar 
(II) e premir em OK para iniciar a gravação diferida.

       Selecionar o botão IDIOMA e premir em OK para 
alternar entre modos de som (TV analógica), ecrã 
e alterar idioma de áudio/legenda e ativar ou 
desativar legendas (TV digital, quando disponível)

4. Volume +/-
5. Menu: Exibe o menu da TV
6. Guia: Exibe o guia eletrónico de programas
7. Botões direcionais: Ajuda a navegar nos menus, 

conteúdo, etc e exibe as sub-páginas no modo TXT 
quando premido Direita ou Esquerda

8. Voltar/Retroceder: Regressa ao ecrã anterior, 
menu anterior, abre a página de índice (no modo 
TXT)

9. Netflix: Entra na aplicação Netflix
10. Meu botão 1 (*)
11. Meu botão 2 (*)
12. YouTube: Abre a aplicação YouTube.
13. Sair: Fecha e sai dos menus exibidos ou volta ao 

menu anterior
14. OK: Confirma as seleções do utilizador, mantém a 

página (em modo TXT) visualiza o menu Canais 
(em modo DTV)

15. Fonte: Exibe transmissões disponíveis e os fontes 
dos conteúdos

16. Programa +/-
17. Botões numérico, texto e CEC
       Selecionar o botão que pretende usar na caixa de 

diálogo e premir em OK
      Usar os botões numéricos para alternar o canal, 

inserir um número ou uma letra na caixa de texto 
no ecrã.

      Selecionar o botão TEXTO e premir em OK para 
exibir teletexto (quando disponível). Premir de novo 
para colocar o teletexto sobre uma imagem normal 
de transmissão (mista)

      Selecionar o botão CEC e premir em OK para 
concluir a função que lhe permite controlar o 
dispositivo CEC ligado com o controlo remoto da 
TV.
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Ligações

Conector Tipo Cabos Dispositivo

Ligação 
VGA 

(atrás)

ENTRADA 
ÁUDIO 

Ligação 
Áudio PC/

YPbPr 
(atrás) Cabo Áudio YPbPr/PC

HDMI                                                           
Ligação 
(lateral e 
traseira)

SPDIF 
SPDIF 
(Saída 

coaxial) 
Conexão 
(costas)

SPDIF Ligação 
SPDIF 

(Saída ótica) 
(atrás)

AV ATRÁS

AV Atrás 
Ligação 
(Áudio/ 
Vídeo 
(parte 

traseira)
Cabo Áudio Vídeo

AUSCULTADOR Ligação  
Auscultador 

(lateral)

YPBPR Ligação 
Vídeo 
YPbPr 
(atrás) Cabo de Ligação PC para 

YPbPr

Ligação 
USB 

(lateral)

Ligação 
CI 

(lateral)

LAN Ligação 
Ethernet 
(atrás) Cabo LAN / Ethernet   

Ligação 
12V CC 
(atrás)

Entrada CC de 12V  

 Se você quiser conectar um dispositivo à TV, verifique se a TV e o dispositivo estão desligados antes de fazer 
qualquer conexão. Após efetuar a ligação, poderá ligar e utilizar as unidades.

Consultar as figuras no lado esquerdo. 
Pode utilizar o cabo YPbPr para VGA 
para ativar o sinal de YPbPr através 
da entrada VGA. Não pode usar VGA 
e YPbPr ao mesmo tempo. Para ativar 
o áudio PC/YPbPr, necessitará de usar 
as entradas de áudio da parte de trás 
com um cabo áudio YPbPr/PC para 
ligação áudio. É recomendável ligar 
todos os cabos da parte de trás do 
televisor antes de o montar na parede 
através do kit de montagem (disponível 
de terceiros no mercado, se não 
fornecido). Inserir ou remover o módulo 
CI só quando a TV estiver DESLIGADA. 
Consultar o manual de instruções do 
módulo para mais informação sobre 
as definições. Cada entrada USB 
da sua TV suporta dispositivos até 
500mA. Ligar dispositivos que tenham 
um valor atual superior a 500mA pode 
danificar a sua televisão. Ao conectar 
o equipamento usando um cabo HDMI 
à sua TV, para garantir imunidade 
suficiente contra radiação de freqüência 
parasita, é necessário usar um cabo 
HDMI blindado de alta velocidade (alto 
grau) com ferrites.
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Ligar/Desligar
Para ligar a TV
Ligar o cabo de alimentação a uma fonte de 
alimentação, como uma tomada de parede (220-240V 
CA, 50 Hz). 
Para ligar a TV a partir do modo em espera pode:
 Pressione o botão de espera, Programar +/- ou um 
botão numérico no controle remoto..

 Premir o centro do joystick na TV ou empurrar o 
mesmo para cima/para baixo.

Para desligar a TV
Premir o botão Em Espera no controlo remoto ou 
premir o centro do joystick na TV e manter premido 
durante alguns segundos, a TV mudará para o modo 
Em Espera.
Para desligar completamente a TV, retire o cabo 
de alimentação da tomada de alimentação elétrica.
Nota: Quando a TV muda para o modo de espera, o indicador 
LED de espera pode piscar para indicar que as funções, 
como Procura Em Espera, Transferência por Antena ou 
Temporizador estão ativas. O indicador LED pode também 
piscar quando ligar a TV a partir do modo em espera.

Ligar/Desligar
Para ligar a TV
Ligar o cabo de alimentação a uma fonte de 
alimentação, como uma tomada de parede (220-240V 
CA, 50 Hz). 
Para ligar a TV a partir do modo em espera pode:
 Pressione o botão Standby, , Programme +/- ou um 
botão numérico no controle remoto.

 Premir o meio do interruptor de função lateral na TV.
Para desligar a TV
Premir o botão Em Espera no controlo remoto ou 
premir o centro do interruptor de função premido na 
TV e manter premido durante alguns segundos, a TV 
mudará para o modo Em Espera.
Para desligar completamente a TV, retire o cabo 
de alimentação da tomada de alimentação elétrica.
Nota: Quando a TV muda para o modo de espera, o indicador 
LED de espera pode piscar para indicar que as funções, 
como Procura Em Espera, Transferência por Antena ou 
Temporizador estão ativas. O indicador LED pode também 
piscar quando ligar a TV a partir do modo em espera.

Ligar/Desligar
Para ligar a TV
Ligue o cabo de alimentação a uma fonte de 
alimentação, como uma tomada de parede (110-240V 
CA, 50/60 Hz). 
Para ligar a TV a partir do modo em espera pode:
 Pressione o botão de espera, Programar +/- ou um 
botão numérico no controle remoto..

 Premir o meio do interruptor de função lateral na TV.
Para desligar a TV
Premir o botão Em Espera no controlo remoto ou 
premir o centro do interruptor de função premido na 
TV e manter premido durante alguns segundos, a TV 
mudará para o modo Em Espera.
Para desligar completamente a TV, retire o cabo 
de alimentação da tomada de alimentação elétrica.
Nota: Quando a TV muda para o modo de espera, o indicador 
LED de espera pode piscar para indicar que as funções, 
como Procura Em Espera, Transferência por Antena ou 
Temporizador estão ativas. O indicador LED pode também 
piscar quando ligar a TV a partir do modo em espera.

Primeira Instalação
Nota: Se vai realizar a instalação FRANSAT, inserir o cartão 
FRANSAT (opcional) no terminal de Acesso Condicional da 
sua TV antes de ligar a sua TV.

Quando ligada pela primeira vez, é exibido o ecrã de 
seleção do idioma. Selecionar o idioma pretendido 
e premir OK. Nas etapas seguintes do guia de 
instalação, definir as suas preferências usando os 
botões direcionais e o botão OK.
No segundo ecrã definir a sua preferência de país. 
Dependendo da seleção do País ser-lhe-á pedido 
para definir e confirmar um PIN neste ponto. O PIN 
selecionado não pode ser 0000. Tem de o introduzir 
sempre que for pedida a introdução de PIN para 
qualquer operação posterior do menu.
Nota: O tipo de operador M7(*) será definido de acordo com 
as seleções de Idioma e País que fez na Primeira Instalação. 
(*)M7 é um fornecedor de serviço de satélite digital.

Pode ativar a opção Modo Loja na etapa seguinte. 
Esta opção configura as definições da TV para 
ambiente de loja e dependendo do modelo da 
TV que está a ser usada, as funções suportadas 
serão exibidas no topo do ecrã como uma faixa de 
informação. Esta opção é destinada apenas para 
utilização de loja. É recomendado selecionar Modo 
Casa para uso em casa. Esta opção estará disponível 
no menu Definições>Sistema>Mais e pode ser 
ligada/desligada mais tarde. Fazer a sua seleção e 
premir em OK para continuar. 
Dependendo do modelo da sua TV e da seleção 
do país, pode aparecer neste ponto o menu de 
Definições de Privacidade. Usando este menu pode 
definir os seus privilégios de privacidade. Selecionar 
uma função e premir os botões direcionais Esquerdo 
ou Direito para ativar ou desativar. Ler as explicações 
relacionadas exibidas no ecrã para cada função 
selecionada antes de fazer qualquer alteração. Pode 
usar os botões Programa +/- para deslocar para 
baixo e para cima e ler o texto todo. Poderá alterar 
as suas preferências em qualquer momento posterior 
a partir do menu Definições>Sistema>Definições 
de privacidade. Se a opção de Ligação à Internet 
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estiver desativada, o ecrã Rede/Definições de 
Internet será ignorado e não exibido. Se tiver alguma 
questão, reclamação ou comentário relativamente a 
esta política de privacidade ou à sua entrada em vigor, 
deve contactar através do e-mail atsmarttvsecurity@
vosshub.com.
Realçar Seguinte e premir o botão OK no controlo 
remoto para continuar e será exibido o menu de 
Definições de Rede/Internet. Consultar a seção 
Conetividade para configurar uma ligação com fios 
ou sem fios.  Se quiser que a sua TV consuma menos 
energia no modo em espera, pode desativar a opção 
Despertar definindo-a como Desligada. Depois das 
definições estarem concluídas realçar Seguinte premir 
o botão OK para continuar.
No ecrã seguinte, pode definir tipos de transmissão 
a serem procurados, definir as suas preferências 
de busca de canais codificados e de fuso horário 
(dependendo da seleção do país). Adicionalmente 
pode definir um tipo de transmissão como o seu 
favorito. Será dada prioridade ao tipo de transmissão 
selecionada durante o processo de procura e os 
canais serão indicados no topo da lista de canais. 
Quando terminar, realçar Seguinte e premir em OK 
para continuar.
Acerca de Selecionar o Tipo de Transmissão
Para ativar uma opção de busca para um tipo de 
transmissão, realçá-la e premir em OK. A caixa de 
seleção ao lado da opção selecionada será marcada. 
Para desativar a opção de busca, desmarcar a caixa 
de seleção premindo em OK depois de mover o foco 
na opção do tipo de transmissão pretendida.
Antena Digital: Se a opção de busca de transmissão 
por Antena D. estiver ligada, a TV procurará 
transmissões digitais terrestres depois de outras 
definições inicias estarem concluídas.
Cabo Digital: Se a opção de busca de transmissão por 
Cabo D. estiver ligada, a TV procurará transmissões 
digitais por cabo depois de outras definições inicias 
estarem concluídas. Será exibida uma mensagem 
antes de começar a pesquisar a perguntar se quer 
realizar uma pesquisa de rede de cabo. Se selecionar 
Sim e premir em OK pode selecionar Rede ou definir 
valores tais como Frequência, ID da rede e Etapa 
de busca no ecrã seguinte. Se selecionar Não e 
premir em OK pode definir Frequência de arranque, 
Frequência de paragem e Etapa de busca no ecrã 
seguinte. Quando concluída, realçar Seguinte e 
premir em OK para continuar.
Nota: A duração da procura alterará de acordo com o Passo 
de Procura selecionado.

Satélite: Se a opção de procura de transmissão por 
Satélite estiver ligada, a TV procurará transmissões 
digitais por satélite depois de outras definições inicias 
estarem concluídas. Antes da procura de satélite ser 
realizada devem ser feitas algumas definições. Será 

exibido um menu onde pode selecionar para iniciar a 
instalação de um operador M7 ou Fransat ou uma 
instalação padrão.
Para iniciar uma instalação o operador M7 definir o 
Tipo de Instalação e o Operador Satélite conforme o 
operador . Seguidamente selecionar a opção Busca 
Preferencial e definir a Busca de canal automática 
e premir OK para iniciar a busca automática. Estas 
opções podem ser pré-selecionadas dependendo 
do Idioma e do País que executou em passos 
anteriores no processo da primeira instalação. Pode 
ser-lhe pedido para selecionar a lista de canais HD/
SD específicos conforme o seu tipo de operador M7. 
Selecionar um e premir OK para continuar. 
Aguardar até que a busca termine. Agora a lista já 
foi instalada.
Enquanto estiver a executar a instalação M7, se 
pretender usar os parâmetros da instalação satélite 
diferentes das definições predefinidas deve selecionar 
a opção de Busca Preferencial como Busca manual 
de canal e premir o botão OK para continuar. O menu 
Tipo de Antena será exibido seguidamente. Depois 
de selecionar o tipo de antena e o satélite pretendido 
nas etapas a seguir, premir em OK para alterar os 
parâmetros de instalação do satélite no submenu.
Para iniciar uma instalação Fransat definir o Tipo 
de Instalação e, em seguida, o Operador Satélite 
como o respetivo operador Fransat. Depois premir o 
botão OK para iniciar a instalação do Fransat. Pode 
selecionar para iniciar uma instalação automática 
ou manual. 
Premir em OK para continuar. A instalação Fransat 
será realizada e a transmissão será memorizada (se 
disponível).
Depois de selecionar o tipo de antena, pressione OK 
para ver as opções para continuar. 
Pode iniciar uma instalação de Fransat em qualquer 
altura a partir do menu Definições>Instalação>Busca 
de canal automática>Satélite.
De modo a procurar canais satélite diferentes dos 
canais M7 ou Fransat deve iniciar uma instalação 
padrão. Selecionar o Tipo de Instalação como 
Padrão e premir o botão OK para continuar. O menu 
Tipo de Antena será exibido seguidamente.
Existem três tipos de seleção de antena. Pode 
selecionar o Tipo de Antena como Direto, Cabo 
Satélite Único ou comutador DiSEqC usando 
os botões Esquerdo ou Direito. Selecione Sim e 
pressione OK para confirmar. Estarão disponíveis as 
opções Continuar, Lista de transmissor-recetor e 
Configurar LNB. Pode alterar o transmissor-recetor e 
definições LNB usando as opções do menu respetivo.

Direto: Se possuir um recetor único e uma 
parabólica satélite direta, selecionar este tipo de 
antena. Premir em OK para continuar. Selecionar 
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um satélite disponível e premir OK para pesquisar 
serviços. 
Cabo Satélite Único: Se possuir vários recetores 
e um sistema Cabo Satélite Único, selecionar este 
tipo de antena. Premir em OK para continuar. 
Configurar as definições seguindo as instruções no 
ecrã seguinte. Premir OK para pesquisar serviços.
Comutador DiSEqC: Se possuir parabólicas 
múltiplas de satélite e um comutador DiSEqC, deve 
selecionar este tipo de antena. Premir em OK para 
continuar. Pode definir quatro opções DiSEqC (se 
disponíveis) no ecrã seguinte. Premir o botão OK 
para pesquisar o primeiro satélite na lista.

Analógica: Se a opção de procura de transmissão por 
Analógica estiver ligada, a TV procurará transmissões 
analógicas depois de outras definições inicias estarem 
concluídas.
Será exibido um ecrã de diálogo a pedir para ativar 
o controlo parental. Se selecionar Sim, as opções de 
restrição parental serão exibidas. Configurar como 
desejado e premir OK quando concluído. Se você 
definir o tipo de instalação como padrão, poderá 
continuar com a instalação regular de satélite e assistir 
aos canais de satélite.
Depois das definições iniciais estarem concluídas a 
TV iniciará a procura de transmissões disponíveis dos 
tipos de transmissão selecionados.
Enquanto a busca continua, os resultados da 
verificação atual serão exibidos na parte inferior 
do ecrã. Depois de todas as estações disponíveis 
serem memorizadas, será exibido o menu Canais. 
Pode editar a lista de canais de acordo com as suas 
preferências usando as opções do separador Editar 
ou premir o botão Menu para parar e ver TV.
Enquanto a procura continua aparecerá uma 
mensagem, a perguntar se quer ordenar os canais 
de acordo com a LCN(*). Selecione Sim e pressione 
OK para confirmar.
(*) LCN é o sistema de Número Lógico de Canal que organiza 
as transmissões de acordo com uma sequência de número 
de canais reconhecível (se disponível).
Notas: 
Para procurar os canais M7 depois da Primeira Instalação, 
deve realizar a primeira instalação de novo. Ou premir o botão 
Menu para entrar no menu Definições>Instalação>Busca de 
Canal Automática>Satélite. Em seguida, seguir as mesmas 
etapas acima mencionadas na secção satélite.
Não desligar a TV enquanto está a inicializar durante a 
primeira instalação. Notar que, algumas opções podem não 
estar disponíveis dependendo da seleção do país.

Usar a função Tabela de canais de satélite
Pode realizar estas operações usando o menu Defi-
nições>Instalação>Definições de Satélite>Tabela 
da canais de satélite. Há duas opções relativamente 
a esta função.

Pode transferir ou enviar os dados da tabela de canais 
de satélite. De modo a efetuar estas funções tem de 
estar ligado um dispositivo USB à TV.
Pode descarregar os serviços atuais e os satélites 
relacionados e emissores-respondedores na TV, para 
um dispositivo USB.
Adicionalmente pode transferir um dos ficheiros da 
tabela de canais de satélite guardados no dispositivo 
USB, para a TV. 
Quando selecionar um destes ficheiros, todos os 
serviços e os satélites e emissores-respondedores 
no ficheiro selecionado serão guardados na TV. Se 
existirem serviços terrestres , cabo e/ou serviços 
analógicos instalados, serão mantidos e apenas os 
serviços satélites serão removidos. 
Depois, verificar as definições da antena e fazer as 
alterações necessárias. Poderá ser apresentada 
uma mensagem de erro a indicar “Sem Sinal” se 
as definições da antena não estiverem configuradas 
corretamente.
Reprodução de Multimédia através de Entrada 
USB

Pode ligar unidades de disco rígido externas de 2,5 ”e 3,5” 
polegadas (HDD com fonte de alimentação externa) ao seu 
televisor utilizando as entradas USB do televisor.

IMPORTANTE! Criar uma cópia de segurança dos 
ficheiros nos seus dispositivos de armazenamento 
antes de os ligar à TV. O fabricante não se 
responsabiliza por qualquer dano nos ficheiros ou 
perda de dados. É possível que determinados tipos 
de dispositivos USB, (por exemplo leitores de MP3 
) ou discos rígidos/unidades de memória USB não 
sejam compatíveis com esta TV. A TV suporta discos 
com formatação FAT32 e NTFS mas a gravação não 
estará disponível com discos com formatação NTFS.
Durante a formatação de unidades de disco rígido 
USB com mais de um 1TB (Tera Byte) de espaço 
de armazenamento, poderá ter alguns problemas no 
processo de formatação.  
Esperar um pouco antes de cada l igação e 
desligamento, uma vez que o leitor ainda pode estar 
a ler ficheiros. Esta operação poderá causar danos 
físicos no leitor USB e no próprio dispositivo USB. 
Não puxe a unidade enquanto reproduz um arquivo.
Pode usar controladores USB com as entradas USB 
da TV. Neste caso é recomendado usar controladores 
USB com alimentação externa. 
É recomendado usar a(s) entrada(s) USB da TV 
diretamente, se vai ligar a um disco USB.
Nota Quando visualizar ficheiros de imagens o menu 
Navegador de Multimédia só pode apresentar 1000 ficheiros 
de imagens armazenados no dispositivo USB ligado.
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Gravação por USB
Gravar um Programa
IMPORTANTE: Quando usar um novo disco rígido 
USB, é recomendado que o formate primeiro através 
da opção Formatar Disco da sua TV no menu 
TV>Gravações>Definições.
Para gravar um programa, deve em primeiro lugar ligar 
um disco USB à sua TV enquanto estiver desligada. 
Em seguida, deverá ligar a TV para ativar a função 
de gravação.
Para utilizar a gravação, a sua unidade USB deverá ter 
2 GB de espaço livre e ser compatível com USB 2.0. Se 
a unidade USB não for compatível, será apresentada 
uma mensagem de erro.
Para gravar programas de longa duração, como filmes, 
é recomendado usar discos rígidos USB (HDDs).
Programas gravados são salvos no disco USB ligado. 
Se desejado, pode memorizar/copiar gravações num 
computador; no entanto, estes ficheiros não estarão 
disponíveis para serem lidos num computador. Pode 
reproduzir as gravações apenas através da TV.
O atraso Lip Sync pode ocorrer durante a gravação 
diferida. A gravação de rádio não é suportada. A TV 
pode gravar programas até dez horas.
Os programas gravados são divididos em partições 
de 4GB. 
Se a velocidade de escrita no disco USB ligado não 
for suficiente, a gravação pode falhar e a função de 
gravação diferida pode não estar disponível.
É recomendado usar discos rígidos USB para 
gravação de programas HD.
Não desligar a USB/HDD durante a gravação. Isto 
pode danificar a USB/HDD ligado.
Se o cabo AC estiver desligado enquanto estiver uma 
definição de temporizador de gravação USB ativa, 
esta será cancelada.
Está disponível o suporte multi-partição. São 
suportadas no máximo duas partições diferentes. 
A primeira partição do disco USB é usada para as 
funções de gravação USB ativa. Deve também ser 
formatado como partição principal a ser usada para 
as funções de Gravação USB ativa.
Alguns pacotes de fluxo podem não ser gravados 
devido a problemas no sinal, resultantes por vezes de 
os vídeos congelarem durante a reprodução.
As teclas Gravar, Reproduzir, Pausa, Visualizar 
(para  diálogo de lista de reprodução) não podem ser 
usadas quando o teletexto está ligado. Se inicia uma 
gravação a partir do temporizador quando o teletexto 
está ligado, o teletexto é desligado automaticamente. 
O uso de teletexto também é desativado quando há 
uma gravação ou reprodução em andamento.
Gravação diferida
Premir o botão Pausa enquanto está a ver uma 
transmissão para ativar o modo de gravação diferida. 

No modo de gravação diferida, o programa é pausado 
e simultaneamente gravado no disco USB ligado.
Premir o botão Reproduzir de novo para retomar 
o programa em pausa a partir da posição em que o 
parou. Premir o botão Parar para parar a gravação 
diferida e voltar para a transmissão ao vivo.
Não pode usar Diferir quando em modo rádio.
Pode usar a função de retrocesso diferido após 
retomar a reprodução normal ou opção de avanço 
rápido.
Gravação Instantânea
Premir o botão Gravar para iniciar a gravação de 
um evento de forma instantânea quando está a ver 
um programa. Pode premir de novo o botão Gravar 
no controlo remoto para gravar o evento seguinte 
depois de selecionar o programa seguinte no guia 
de programa eletrónico. Premir no botão Parar para 
cancelar a gravação instantânea. 
Não pode alternar transmissões ou ver o navegador 
multimédia durante o modo gravação. Enquanto 
estiver a gravar um programa ou durante a mudança 
de hora, aparece no ecrã uma mensagem de aviso se 
a velocidade do seu dispositivo USB for insuficiente.
Ver programas gravados 
Selecionar Gravações no Menu TV. Selecionar um 
item gravado na lista (se previamente gravado). Premir 
em OK para ver o menu Opções. Selecionar uma 
opção e premir o botão OK.
Nota: Visualizar o menu principal e os itens do menu não 
estarão disponíveis durante a reprodução.

Premir o botão Parar para parar uma reprodução e 
voltar a Gravações.
Avanço Lento
Se premir o botão Pausa enquanto está a ver 
programas gravados, a função avanço lento estará 
disponível. Pode usar o botão Avanço rápido para 
avanço lento. Premir consecutivamente o botão 
Avanço rápido mudará a velocidade de avanço lento.
Configuração da Gravação
Selecionar o separador Definições no menu TV>Gra-
vações para configurar as definições de gravação e 
premir em OK.
Formatar Disco: Pode usar a opção Formatar Disco 
para formatar o disco USB ligado. Será necessário o 
seu PIN para usar a função Formatar Disco.
Nota: O PIN padrão pode ter sido definido para 0000 ou 1234. 
Se você definiu o PIN (é solicitado dependendo da seleção do 
país) durante a Primeira Instalação, use o PIN que você definiu. 
 

IMPORTANTE: Se formatar a sua unidade USB 
apagará TODOS os dados na mesma e o respetivo 
sistema de ficheiros será convertido para FAT32. 
Na maioria dos casos, os erros de operação serão 
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corrigidos após uma formatação, mas perderá TODOS 
os seus dados.
Se a mensagem "Velocidade de gravação em disco 
USB muito lenta para gravar" for exibida na tela 
durante a inicialização de uma gravação, tente reiniciar 
a gravação. Se o erro persistir, é possível que o seu 
disco USB não esteja de acordo com os requisitos de 
velocidade. Tentar ligar outro disco USB.
Navegador de Multimédia

Pode reproduzir ficheiros de música e filmes e exibir 
ficheiros de fotografias armazenados num disco USB 
ligando-o à TV. Ligar um dispositivo de memória 
USB a uma das entradas USB localizadas na parte 
lateral da TV. 
Depois de ligar um dispositivo de memória USB à 
sua TV, será exibido no ecrã o menu Navegador 
multimédia. Pode aceder ao conteúdo do dispositivo 
USB ligado em qualquer momento mais tarde a partir 
do menu Fontes. Selecionar a opção de entrada USB 
relacionada a partir deste menu e premir em OK. Em 
seguida, selecionar o ficheiro que escolheu e premir 
em OK para o exibir ou reproduzir.
Pode definir as preferências de Navegador 
Multimédia usando o menu Definições. O menu 
Definições pode ser acedido através da barra de 
informação que é exibida na base do ecrã quando 
premido o botão Informação enquanto reproduzir um 
ficheiro de vídeo ou exibir um ficheiro de imagem. 
Premir o botão Informação, realçar o símbolo da 
roda dentada posicionado no lado direito da barra de 
informações e premir em OK. Estarão disponíveis os 
menus Definições de Imagem, Definições de Som, 
Definições do Navegador de Multimédia e Opções. 
Os conteúdos destes menus podem alterar de acordo 
com o tipo do ficheiro de multimédia atualmente 
aberto. Apenas o menu Configurações de Som estará 
disponível durante a reprodução de arquivos de áudio.

Funcionamento do Modo de Repetição/Aleatório

Iniciar a reprodução e ativar 

Todos os ficheiros 
na lista serão 
continuamente 
reproduzidos pela 
ordem original

Iniciar a reprodução e ativar  
Os mesmos ficheiros 
serão continuamente 
reproduzidos (repetir)

Iniciar a reprodução e ativar 

Todos os ficheiros na 
lista serão reproduzidos 
uma vez por ordem 
aleatória

Inicie a reprodução e ative,  , 

Todos os ficheiros 
na lista serão 
continuamente 
reproduzidos pela 
mesma ordem aleatória.

Para usar as funções na barra de informação, realçar 
o símbolo da função e premir em OK. Para alterar o 
estado de uma função, realçar o símbolo da função e 
premir em OK tanto quanto necessário. Se o símbolo 
estiver marcado com uma cruz vermelha, significa 
que está desativada.
CEC

Esta função permite controlar os dispositivos ativados 
por CEC, que são ligados através das portas HDMI 
usando o controlo remoto da TV.
A opção CEC no menu Definições>Sistema>Mais 
deve ser definida inicialmente como Ativada. Premir 
o botão Fonte e selecionar a entrada HDMI do 
dispositivo CEC ligado do menu Lista de Fontes. 
Quando é ligado novo dispositivo de fonte CEC, será 
listado no menu fontes com o seu próprio nome em vez 
do nome das postas HDMI ligadas (tais como Leitor 
de DVD, Gravador 1, etc.).
O controlo remoto da TV pode então automaticamente 
realizar as funções principais depois da fonte HDMI 
ligada ter sido selecionada. Para terminar esta 
operação e controlar a TV através do controlo remoto 
de novo, premir e manter premido o botão "0-Zero" no 
controlo remoto durante 3 segundos.
Pode desativar a funcionalidade CEC definindo 
em conformidade a opção respetiva no menu 
Definições>Sistema>Mais.
A TV suporta a função ARC (Canal de retorno de 
áudio). Esta função é uma ligação áudio destinada a 
substituir outros cabos entre a TV e um sistema áudio 
(recetor A/V ou sistema de colunas).
Quando a ARC está ativa, a TV não silencia 
automaticamente as outras saída de áudio. Portanto 
é necessário diminuir o volume da TV manualmente 
para o zero, se apenas pretender ouvir o áudio da 
ARC (o mesmo que com outras saídas áudio digitais 
coaxiais ou óticas). Se pretender alterar o nível de 
volume do dispositivo ligado, deve selecionar esse 
dispositivo a partir da lista de fontes. Neste caso as 
teclas de controlo do volume são direcionadas para o 
dispositivo áudio ligado.
Nota: ARC é suportado apenas através da entrada HDMI2.

Controlo de Áudio do Sistema
Permite usar um Amplificador/Recetor de Áudio com a 
TV. O volume pode ser controlado usando o controlo 
remoto da TV. Para ativar esta função definir a opção 
Colunas no menu Definições>Sistema>Mais como 
Amplificador. As colunas da TV serão silenciadas e 
o som da fonte visualizada será fornecido do sistema 
de som ligado.
Nota: O dispositivo áudio deverá suportar a função de Controlo 
áudio do Sistema e a opção CEC deverá ser definida como 
Ativada.
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Conteúdos do Menu Definições

Conteúdo do Menu da Imagem

Modo
Pode alterar o modo de imagem para se adequar às suas preferências ou necessidades. 
O modo de Imagem pode ser definido como uma destas opções: Cinema, Jogo 
(opcional), Desportos, Dinâmico e Natural.

Contraste Ajusta os valores de iluminação e obscurecimento no ecrã.

Brilho Ajusta os valores do brilho no ecrã.

Nitidez Permite definir o valor de nitidez para os objetos visualizados no ecrã.

Cor Define o valor da cor, ajustando as cores.

Poupança de 
Energia

Para definir a Poupança de Energia como Personalizada, Mínima, Média, Máxima, 
Auto, Ecrã Desligado ou Desligada. 
Nota: Algumas opções podem não estar disponíveis dependendo do Modo selecionado.

Retroiluminação
Esta definição controla o nível de retroiluminação. A função de luz de fundo ficará 
inativa se a opção Economia de energia estiver configurada para uma opção diferente 
de Personalizado.

Definições 
avançadas

Contraste 
Dinâmico Pode mudar a proporção de contraste dinâmico para o valor pretendido.

Redução de 
ruído

Se o sinal de transmissão for fraco e a imagem tiver ruído, utilizar a definição Redução 
de Ruído para reduzir a quantidade do ruído.

Temperatura da 
cor

Define valor da temperatura de cor pretendido. Estão disponíveis as opções Fria, 
Normal, Quente e Personalizada.

Ponto Branco
Se a opção Temperatura da Cor estiver definida como Personalizada, esta definição 
estará disponível. Aumentar o 'calor' ou a 'frieza' da imagem premindo os botões 
Esquerdo ou Direito.

Ampliar a 
Imagem Define o formato do tamanho de imagem pretendido.

Troca de 
imagem

Esta opção pode estar disponível, dependendo da definição de Ampliar a Imagem. 
Realçar e premir em OK, em seguida, usar os botões direcionais para deslocar a 
imagem para cima ou para baixo.

Deteção de Filme
Premir os botões esquerdo/direito para ajustar o Sensor de Filme como Baixo, Médio, 
Alto ou Desligado. Quando o Sensor de Filme estiver ativo, esta função permitirá 
otimizar os ajustes vídeo da TV para que as imagens de movimento obtenham uma 
melhor qualidade e uma melhor leitura. 

Demo do Sensor 
de Filme

Quando a opção Sensor de filme estiver definida como Baixa, Média ou Elevada, 
esta opção estará disponível. Premir no botão OK para ativar o modo demonstração. 
Enquanto o modo demo está ativo, o ecrã será dividido em duas secções, uma a 
mostrar a atividade de deteção de filme, e a outra a mostrar as definições normais 
para o ecrã de TV.

Modo Filme
Os filmes são gravados com um número diferente de imagens por segundo para os 
programas normais de televisão. Ligar esta função quando está a ver filmes para ver 
nitidamente as cenas de movimento rápido.

Tom de Pele O tom de pele pode ser alterado entre -5 e 5.

Mudança de cor Ajusta o tom de cor desejado.

Gama Completa 
HDMI

Quando vê de uma fonte HDMI, esta função será visível. Pode usar esta função para 
melhorar o preto na imagem.

Posição do PC Aparece apenas quando a fonte de entrada está definida como VGA/PC.



Português   - 20 -

Posição 
automática Otimiza automaticamente o Monitor. Premir em OK para otimizar.

Posição H Este item muda a imagem na horizontal para o lado direito ou esquerdo do ecrã.

Posição V Este item muda a imagem na vertical para a parte superior ou inferior do ecrã.

Frequência de 
Pontos

Os ajustes da Frequência de Pontos corrigem a interferência que aparece como bandas 
na vertical nas apresentações intensivas de pontos como as folhas de cálculo ou os 
parágrafos ou os textos nas fontes mais pequenas.

Fase
Dependendo da fonte de entrada (computador, etc.) poderá ver uma imagem enevoada 
ou com ruído no ecrã. Pode utilizar a fase para obter uma imagem mais nítida por 
demonstração e erro.

Demonstração do 
Pixellence

A função Pixellence otimiza as definições de vídeo da TV e ajuda a obter uma melhor 
qualidade de imagem. Pressione OK para ativar o modo de demonstração do Pixellence 
para experimentar a qualidade Pixellence. Pressione o botão OK novamente para 
cancelar.. Se a opção Modo estiver definida como Jogo,  esta opção não estará 
disponível. 

Restabelecer Reinicia as definições de imagem para as definições de fábrica por defeito (Exceto 
modo Jogo).

Quando estiver no modo VGA (PC), alguns itens do menu Imagem não estarão disponíveis. Por sua vez, as definições do modo VGA serão 
adicionadas ao menu Imagem enquanto estiver no modo PC.

Conteúdos do Menu Som
Volume Ajusta o nível de volume.

Equalizador Seleciona o modo equalizador. As definições personalizadas podem ser feitas apenas 
no modo Utilizador.

Balanço Ajusta a origem do som - da coluna esquerda ou direita.

Auscultador
Define o volume do auscultador.
Assegurar antes de usar auscultadores que o volume dos auscultadores está de nido 
para um nível baixo, para prevenir danos à sua audição.

Modo de Som Pode selecionar um modo de som (Se for suportado pelo canal visualizado).

Bluetooth Pressione OK para abrir a tela do menu Bluetooth. Usando esta tela, você pode descobrir 
e conectar os dispositivos de som com tecnologia sem fio Bluetooth à sua TV.

AVL (Limitador 
Automático de 
Volume)

Define o som para obter um nível de saída fixo entre programas.

Auscultador/Saída 
de linha

Quando liga um amplificador externo à sua TV usando a tomada do auscultador, pode 
selecionar esta opção como Fora de Linha. Se tiver ligado os auscultadores à TV, 
definir esta opção como Auscultador.
Antes de utilizar auscultadores assegurar que este item do menu está de nido para 
Auscultadores. Se estiver de nido para Saída de Linha, a saída da tomada de 
auscultadores será de nida para o máximo o que pode prejudicar sua audição.

Graves Dinâmicos Ativa ou desativa os Graves Dinâmicos.

DTS TruSurround 
HD Ativa ou desativa o DTS TruSurround HD.

DTS DRC
O Controlo de Alcance Dinâmico fornece ajuste de ganho da fonte para manter 
o alcance audível adequado em níveis de reprodução baixos e altos. Ativar ou 
desativar o DTS DRC definindo com Ligado ou Desligado.

Saída Digital Define o tipo de áudio de saída digital.
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Conteúdos do Menu Som
Volume Ajusta o nível de volume.

Equalizador Seleciona o modo equalizador. As definições personalizadas podem ser feitas apenas 
no modo Utilizador.

Balanço Ajusta a origem do som - da coluna esquerda ou direita.

Auscultador
Define o volume do auscultador.
Assegurar antes de usar auscultadores que o volume dos auscultadores está de nido 
para um nível baixo, para prevenir danos à sua audição.

Modo de Som Pode selecionar um modo de som (Se for suportado pelo canal visualizado).

Bluetooth Pressione OK para abrir a tela do menu Bluetooth. Usando esta tela, você pode descobrir 
e conectar os dispositivos de som com  tecnologia sem fio Bluetooth à sua TV..

AVL (Limitador 
Automático de 
Volume)

Define o som para obter um nível de saída fixo entre programas.

Auscultador/Saída 
de linha

Quando liga um amplificador externo à sua TV usando a tomada do auscultador, pode 
selecionar esta opção como Fora de Linha. Se tiver ligado os auscultadores à TV, 
definir esta opção como Auscultador.
Antes de utilizar auscultadores assegurar que este item do menu está de nido para 
Auscultadores. Se estiver de nido para Saída de Linha, a saída da tomada de 
auscultadores será de nida para o máximo o que pode prejudicar sua audição.

DTS TruSurround 
HD Ativa ou desativa o DTS TruSurround HD.

DTS DRC
O Controlo de Alcance Dinâmico fornece ajuste de ganho da fonte para manter 
o alcance audível adequado em níveis de reprodução baixos e altos. Ativar ou 
desativar o DTS DRC definindo com Ligado ou Desligado.

Saída Digital Define o tipo de áudio de saída digital.

Ganho de Graves Controla o nível de ganho de graves. Utilizar os botões Esquerdo ou Direito para ajustar.
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Conteúdo do menu de rede
Tipo de rede Desativar a ligação de rede ou alterar o tipo de ligação.

Procurar redes sem 
fios

Iniciar uma pesquisa de redes sem fios. Esta opção apenas estará disponível se o Tipo 
de rede for definido como Dispositivo sem fios.

Premir em WPS no 
seu router sem WiFi

Se o seu dispositivo de modem/router tiver WPS, pode ligar diretamente ao mesmo 
usando esta opção. Selecionar Definições de Rede e premir em OK. Dirigir-se ao 
seu modem/router e premir o botão WPS no mesmo para fazer a ligação. Esta opção 
apenas estará disponível se o Tipo de rede for definido como Dispositivo sem fios.

Teste de Velocidade 
da Internet

Iniciar um teste de velocidade para verificar a largura de banda da sua ligação. O 
resultado será exibido no ecrã quando concluído.

Definições 
avançadas Alterar as configurações de IP e DNS da sua TV. 

Ativação Ativar ou desativar esta função definindo-a como Ligada ou Desligada.
Nota: Para informação detalhada sobre as opções deste menu, consultar a secção Conectividade.

Conteúdos do Menu Instalação
Procura Automática 
de Canais 
(Ressintonizar)

Exibe as opções automáticas de sintonização. Antena D.: Procura e guarda estações 
DVB da antena. Cabo D.: Procura e memoriza estações DVB do cabo. Analógica: 
Procura e memoriza canais analógicos. Satélite: Procura e memoriza os canais satélite.

Procura manual de 
canais Esta função pode ser usada para entrada direta de emissão.

Varredura do canal 
de rede

Procura os canais ligados no sistema de transmissão. Antena D.: Procura de canais 
de rede de antena. Cabo D.: Procura de canais de rede por cabo. Satélite: Procura 
de canais de rede de satélite. 

Sintonia fina 
analógica

Pode utilizar esta definição para a sintonia fina dos canais analógicos. Esta função não 
está disponível se não houver canais analógicos guardados e se o canal visualizado 
atualmente não for um canal analógico.

Definições de 
satélite

Definições de configuração satélite. Lista de satélite: Exibe satélites disponíveis. 
Pode Adicionar, Apagar satélites ou Editar definições de satélite na lista. Instalação 
da antena: Pode alterar as definições da antena de satélite e/ou iniciar uma pesquisa 
de satélite. Tabela de canais de satélite: Pode carregar ou descarregar os dados da 
Tabela de canais de satélite usando as respetivas opções.

Definições 
de Instalação 
(Opcional)

Exibe o menu de definições de instalação. Busca Em Espera (*): A sua TV irá procurar 
canais novos ou em falta enquanto estiver em modo de espera. Todas as transmissões 
novas encontradas serão apresentadas. Atualização de Canal Dinâmica(*): Se esta 
opção estiver definida como Ativada, as alterações nas transmissões como a frequência, 
o nome do canal, idioma da legenda, etc., serão aplicadas automaticamente enquanto 
estiver a ver.
(*) Disponibilidade depende do modelo.

Configurar 
o Emissor-
Respondedor 
Doméstico (*)

Usando este menu, você pode editar os parâmetros principal e de backup do 
transponder, , incluindo o Pid do operador M7 relacionado,, que é usado para baixar 
a lista de canais. Defina suas preferências e pressione o botão verde para salvar as 
configurações. Seguidamente iniciar a instalação do operador M7 utilizando a Busca 
de Canal Automática>menu Satélite.
(*) Esta opção de menu  será apenas disponibilizada se for executada uma instalação de operador M7.

Limpar Lista de 
Serviços

Utilizar este ajuste para limpar os canais memorizados. Esta definição é visível só 
quando a opção País está como Dinamarca, Suécia, Noruega ou Finlândia.

Selecionar Rede 
Ativa

Esta definição permite-lhe selecionar apenas as transmissões na rede selecionada 
para ser listada na lista de canais. Esta função está disponível apenas para a opção 
de país como Noruega.
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Informação do Sinal Pode usar este item do menu para monitorizar informações relacionadas com o sinal 
tal como o nível/qualidade do sinal, nome da rede, etc para as frequências existentes.

Primeira instalação Apaga todos os canais e definições memorizados e repõe as predefinições de fábrica 
da TV.

Opções Fransat Mostra as opções Fransat.

Controlo parental Mostra as opções de controlo parental. Digite o número PIN que você definiu na 
instalação inicial para visualizar as configurações atuais.

Informação de 
Sistema Mostra informação do sistema.

Informação de 
receção Exibe a informação de receção de satélite atual.

Módulo CAS Exibe informações atuais do módulo CAS.

Atualização Mostra opções de atualização de software. 



Português   - 24 -

Sistema - Conteúdos do Menu
Acesso Condicional Controla os módulos de acesso condicional quando existentes.

Idioma Pode definir um idioma diferente dependendo da emissora e do país.

Definições de 
Privacidade (*)

Gerir os seus privilégios de privacidade para as aplicações relacionadas da smart TV. 
Premir em OK para entrar no menu e definir de acordo com as suas preferências.

Controlo parental

Introduzir a palavra-passe correta para alterar as definições do controlo parental. Pode 
ajustar facilmente Bloqueio de Menu, Bloqueio de maioridade, Bloqueio de crianças 
ou Orientação neste menu. Pode também definir um novo PIN ou alterar o PIN CICAM 
predefinido usando as respetivas opções.
Nota: Algumas opções podem não estar disponíveis dependendo da seleção do país na Primeira Instalação. 
(*) O PIN por defeito pode ser definido para 0000 ou 1234. Se você definiu o PIN (é solicitado dependendo 
da seleção do país) durante a Primeira Instalação, use o PIN que você definiu.

Data/Hora Define a data e a hora.

Fontes Editar os nomes, ativar ou desativar as opções de fonte selecionadas.

Acessibilidade Apresenta opções de acessibilidade da TV.

Difícil de ouvir Ativa qualquer função especial enviada pela emissora.

Descrição de 
áudio

Será reproduzida uma faixa narrada para as pessoas invisuais ou com deficiência visual. 
Pressione OK para ver todas as opções disponíveis do menu Descrição de Áudio. Esta 
função só está disponível se for suportada pela emissora. 
Nota: A função de som de descrição áudio não está disponível nos modos de gravação ou de gravação diferida.

Netflix

Se esta função for suportada pela sua TV pode visualizar o seu número ESN(*) e 
desativar o Netflix.
(*) O Número ESN é um número ID único para Netflix, criado especialmente para identificar a sua TV.

Nota: Para difusão de vídeo 4K, é necessária uma velocidade de ligação à internet mínima de 25Mb/s - Para 
um exemplo dos requisitos para conteúdo de difusão 4K pode encontrar mais informação no sítio web da 
Netflix (https://help.netflix.com/en/node/13444). Quando iniciar a difusão do conteúdo de vídeo através da 
internet a qualidade da sua ligação será analisada e e qualidade Full HD ou 4K levará algum tempo a ser 
alcançada, ou na eventualidade de uma ligação lenta não é possível. Deve verificar as suas capacidades 
da internet com o seu fornecedor de internet se tiver quaisquer dúvidas.

Mais Apresenta outras opções de definição da TV.

Tempo limite do 
menu Altera a duração de limite de tempo para os ecrãs do menu.

LED Em espera Se definido como Desligado o LED em espera não irá acender quando a TV estiver 
no modo em espera.

HBBTV (*) Pode ativar ou desativar esta função definindo como Ligado ou Desligado.

Atualização de 
Software

Garante que a sua TV possui o firmware mais recente. Premir em OK para ver as 
opções de menu.

Versão da 
Aplicação Exibe a versão atual do software.

Modo de 
legendas

Esta opção é usada para selecionar qual o modo de legendas que estará no ecrã 
(legendas DVB / legendas de Teletexto) se ambas existirem. Valor prede nido 
é legendas DVB. Esta função está disponível apenas para a opção de país como 
Noruega.

Auto TV 
desligado

Define a hora pretendida para a TV entrar automaticamente em modo de espera quando 
não estiver em funcionamento. Essa opção pode ser definida de 1 a 8 horas em etapas 
de 1 hora. Você também pode desativar essa opção definindo como Desativado. 
 

Código Biss 
Biss é um sistema de sinais satélite codificados que é usado para algumas transmissões. 
Se for necessário introduzir o código BISS numa transmissão, pode usar esta definição. 
Selecionar Código Biss e premir OK para inserir códigos nas transmissões pretendidas.
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Modo Loja Selecione este modo para fins de exibição de loja. Enquanto o Modo Loja estiver 
ativado, alguns itens no menu da TV poderão não estar disponíveis.

AVS (Partilha de 
vídeo e áudio)

A função AVS permite-lhe partilhar ficheiros armazenados no seu smartphone ou tablet 
pc. Se possuir um smartphone ou um tablet PC compatível e o software apropriado 
instalado, pode partilhar/reproduzir fotografias na sua TV. Consultar as instruções do 
seu software de partilha para mais informações. 

Modo de 
Ativação

Esta definição configura a ativação da preferência de modo. As opções Último Estado 
e Em Espera estão disponíveis.

Controlo remoto 
virtual Ativa ou desativa a função de controlo remoto virtual.

CEC Com esta definição é possível ativar e desativar totalmente a funcionalidade CEC. 
Premir o botão Esquerdo ou Direito para ativar ou desativar a função.

Ativação 
automática CEC

Esta função permite o dispositivo compatível HDMI-CEC ligado para ligar a TV e mudar 
a sua fonte de entrada automaticamente. Premir o botão Esquerdo ou Direito para 
ativar ou desativar a função.

Colunas
Para ouvir o áudio da TV do dispositivo áudio compatível ligado definir como 
Amplificador. Pode usar o controlo remoto da TV para controlar o volume do dispositivo 
áudio.

Remoto Smart
Premir em OK para abrir o ecrã do menu de controlo remoto Smart. Ao usar este ecrã 
pode descobrir e ligar os dispositivos de controlador remoto de tecnologia sem fios 
Bluetooth ativos à sua TV.

Exibir todas as 
Cookies (*) Exibe todos os cookies guardados.

Apagar todos os 
Cookies (*) Apaga todos os cookies guardados.

OSS Exibe informação da licença de Software de fonte aberta.

(*) Esses recursos podem não estar disponíveis dependendo do modelo da sua TV e do país selecionado na primeira instalação..
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Funcionamento Geral da TV
Usar a Lista de Canais

A TV ordena os canais memorizados na lista de canais. 
Pode editar a lista de canais, definir os favoritos e 
definir as estações ativas a listar utilizando as opções 
do menu de Canais. Premir o botão OK para abrir 
a lista de canais. Pode filtrar os canais listados ou 
fazer alterações avançadas na lista atual usando as 
opções do separador de Filtrar e Editar. Realçar o 
separador que quiser e premir em OK para ver as 
opções disponíveis.
Nota: Os comandos Mover, Excluir e Editar nome no menu 
TV> Canais> Editar não estão disponíveis para os canais que 
estão sendo transmitidos de um operador M7. 

Gerir as Listas de Favoritos
Pode criar quatro listas diferentes dos seus canais 
favoritos. Entrar no menu TV>Canais ou premir 
o botão OK para abrir o menu Canais. Realçar o 
separador Editar e premir em OK para ver as opções 
editáveis e selecionar a opção Marcar/desmarcar 
canal. Selecionar o canal pretendido na lista premindo 
o botão OK quando o canal estiver realçado. Pode 
fazer escolhas múltiplas. Também pode usar a opção 
Marcar/Desmarcar todos para selecionar todos os 
canais na lista. Em seguida, premir o botão Voltar/
Retroceder para voltar às opções do menu Editar. 
Selecionar a opção Adicionar/Remover favoritos e 
premir de novo o botão OK. Serão exibidas as opções 
da lista de canais favoritos. Definir a opção de lista 
pretendido como Ligada. Os canais selecionados 
serão adicionados à lista. Para remover um canal ou 
canais de uma lista de favoritos seguir os mesmos 
passos e definir a opção de lista pretendida como 
Desligada.
Pode usar a função de filtragem no menu Canais para 
filtrar os canais permanentemente na lista de canais 
de acordo com as suas preferências. Por exemplo, 
usando as opções do separador Filtro, pode definir 
uma das suas quatro listas de favoritos para ser 
apresentada sempre que a Lista de canais for aberta. 
Configurar as definições do controlo parental

As opções do menu Parentais podem ser usadas para 
proibir os utilizadores de verem certos programas, 
canais e usar menus. Estas definições estão 
localizadas no menu Definições>Sistema>Parentais.
Para exibir as opções do menu de bloqueio, deve ser 
introduzido um código PIN. Depois de codificar o PIN 
correto, o menu Parentais será exibido.
Bloqueio do menu: Esta definição ativa ou desativa 
o acesso a todos os menus ou menus de instalação 
da TV. 
Bloqueio parental: Quando definida esta opção, a TV 
obtém a informação de maturidade do transmissor e 

se este nível de maturidade está desativado, proíbe 
o acesso à transmissão.
Nota: Se a opção do país na primeira instalação for definida 
como o valor do France Italy ou do Austria Maturity Lock será 
definido como 18 como padrão.

Bloqueio crianças: Se esta opção estiver definida 
como LIGADO, a TV só poderá ser controlada pelo 
controlo remoto. Neste caso, os botões de controlo na 
TV não funcionarão.
Bloqueio Internet: Se esta opção estiver definida 
como ON, a utilização da internet será desativada. 
Defina como OFF para para liberar esses aplicativos 
novamente.
Ajustar PIN: Define um novo número de PIN. 
PIN CICAM predefinido: Esta operação aparecerá 
a cinzento se no módulo CI for inserido na ranhura 
da TV. Pode alterar o PIN predefinido do CI CAM 
usando esta opção. 
PIN TV (*): Ao ativar ou desativar esta opção pode 
permitir ou restringir alguns canais do operador M7 de 
enviar pedidos de PIN. Estes pedidos de PIN permitem 
um mecanismo de controlo de acesso para os canais 
correspondentes. Se esta opção for definida como 
Ligada, os canais que enviam pedidos de PIN podem 
ser acedidos sem ter que inserir primeiro o PIN correto. 
(*) Esta opção de menu  será apenas disponibilizada se for 
executada uma instalação de operador M7.
Nota: O PIN padrão pode ter sido definido para 0000 ou 1234. 
Se você definiu o PIN (é solicitado dependendo da seleção do 
país) durante a primeira instalação, use o PIN que você definiu.
Algumas opções podem não estar disponíveis dependendo da 
seleção do modelo e/ou país quando da Primeira Instalação.

Guia eletrónico de programa
Através da função guia eletrónico de programa da 
sua TV, pode navegar na programação do evento dos 
canais atualmente instalados na sua lista de canais. 
Depende da transmissão relacionada se esta função 
é suportada ou não.
Para aceder ao guia de programas, premir o botão 
Guia no controlo remoto. Também pode usar a opção 
Guia no menu TV.
Há 2 tipos diferentes de esquemas de agenda 
disponíveis, Programação de Linha cronológica, e 
Agora/Seguinte. Para alternar entre esses esquemas, 
realçar o separador com o nome do esquema 
alternativo na parte superior do ecrã e premir em OK.
Usar os botões direcionais para navegar no guia de 
programas. Usar o botão Voltar/Retroceder para usar 
as opções do separador na parte de cima do ecrã. 
Horário da linha do tempo
Nesta opção de esquema, todos os eventos dos 
canais listados serão exibidos cronologicamente. 
Pode usar os botões direcionais para deslizar pela 
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lista de eventos. Realçar um evento e premir em OK 
para exibir o menu de opções do evento.
Premir o botão Voltar/Retroceder para usar as opções 
do separador disponíveis. Realçar o separador Filtro 
e premir em OK para ver as opções de filtragem. 
Para alterar o esquema realçar Agora/Seguinte e 
premir em OK. Pode usar as opções Dia anterior e 
Dia seguinte para exibir os eventos do dia anterior 
e do seguinte.
Realçar o separador Extras e premir em OK para 
aceder às opções abaixo.

Realçar Género: Exibe o menu Destaque do 
Gênero. Selecionar um género e premir em OK. Os 
eventos no guia de programação que correspondem 
ao género selecionado serão realçados.
Busca de guia: Exibe as opções de pesquisa. 
Usando estas opções, pode procurar a base de 
dados do guia dos programas de acordo com o 
critério selecionado. Serão listados os resultados 
correspondentes.
Agora: Exibe o evento atual do canal realçado.
Zoom: Realçar e premir em OK para ver eventos 
num intervalo de tempo mais amplo.

Programação Agora/Seguinte
Nesta opção de esquema, apenas os eventos atuais 
e seguintes dos canais listados serão exibidos. Pode 
usar os botões direcionais para deslizar pela lista de 
eventos.
Premir o botão Voltar/Retroceder para usar as opções 
do separador disponíveis. Realçar o separador Filtro 
e premir em OK para ver as opções de filtragem. Para 
alterar o esquema realçar Programação da linha 
cronológica e premir em OK.
Opções de Evento
Usar os botões direcionais para realçar um evento e 
premir o botão OK para exibir o menu Opções. Estão 
disponíveis as seguintes opções.
Selecionar Canais: Utilizando esta opção, pode 
mudar para o canal selecionado para o ver. O guia 
de programas será fechado.
Mais informação: Exibe informação detalhada sobre 
o evento selecionado. Usar os botões direcionais para 
cima e para baixo para deslizar pelo texto.
Definir o Temporizador no Evento / Apagar 
Temporizador no Evento: Selecionar Definir 
Temporizador na opção Evento e premir em OK 
. Pode definir temporizadores para eventos futuros. 
Para cancelar um temporizador já definido, realçar 
este evento e premir o botão OK. Em seguida, 
selecione a opção Excluir temporizador no evento. 
O temporizador será cancelado.
Gravar / Apagar Grav. Temporizador Selecione 
a opção Gravar e pressione o botão OK. Se o 
programa vai ser transmitido num momento futuro, 
será adicionado à lista de Temporizadores para ser 

gravado. Se o programa está a ser transmitido no 
momento, a gravação iniciará de imediato.
Para cancelar um temporizador de gravação já 
definido, realçar esse evento e premir o botão OK e 
selecionar a opção Apagar Grav. Temporizador. O 
temporizador de gravação será cancelado.
IMPORTANTE: Ligar um disco USB à sua TV enquanto a 
mesma está desligada. Em seguida, deverá ligar a TV para 
ativar a função de gravação.
Notas: Não pode mudar para qualquer outro canal enquanto 
existir uma gravação ou um temporizador ativo no canal atual.
Não é possível definir o temporizador ou a gravação para 
dois ou mais programas individuais com o mesmo intervalo 
de tempo.

Serviços de Teletexto
Premir o botão Texto para entrar. Premir novamente 
para ativar o modo misto, o qual lhe permite ver a 
página de teletexto e a transmissão da TV ao mesmo 
tempo. Premir mais uma vez para sair. Se estiver 
disponível, as secções nas páginas de teletexto 
apresentarão códigos coloridos e poderão ser 
selecionadas premindo os botões coloridos. Seguir 
as instruções apresentadas no ecrã.
Teletexto Digital
Premir o botão Texto para visualizar a informação do 
teletexto digital. Utilizar os botões coloridos, os botões 
do cursor e o botão OK. O método de operação pode 
se diferente, de acordo com o conteúdo do teletexto 
digital. Seguir as instruções apresentadas no ecrã do 
teletexto digital. Quando o botão Texto é premido de 
novo, a TV retoma a difusão de televisão.
Atualização de Software

A sua TV consegue encontrar automaticamente 
atualizações através do sinal de transmissão ou da 
Internet. 
Procura de atualização do software através da 
interface do utilizador
No menu principal selecionar Definições>Sistema e 
em seguida Mais. Navegar para Atualizar Software e 
premir o botão OK. Em seguida, selecionar Procurar 
atualização e premir o botão OK para verificar a 
existência de nova atualização de software.
Se for encontrada uma nova atualização, o 
descarregamento da atualização é iniciado. Depois 
de concluída a transferência, um aviso será exibido, 
premir o botão OK para concluir o processo de 
atualização do software e reiniciar a TV.
Modo de atualização e procura 3 AM
A sua TV procurará novas atualizações às 03:00 horas 
se a opção Procura automática estiver Ativada 
e se a TV estiver ligada a um sinal de antena ou à 
Internet. Se for encontrado um novo software e se for 
descarregado com sucesso, será instalado na próxima 
vez que ligar a TV. 
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Nota: Não desligar o cabo de alimentação enquanto o LED 
estiver a piscar durante o processo de reinicialização. Se a TV 
não conseguir ligar após a atualização, desligue-a, aguarde 
dois minutos e, em seguida, ligue-a novamente.
Todas as atualizações são controladas automaticamente. Se 
for efetuada uma busca manual e não for encontrado nenhum 
software, então esta é a versão atual.

Resolução de Problemas e Sugestões
A TV não liga
Certifique-se de que o cabo de alimentação esteja 
bem conectado a uma tomada de parede. Pressione 
o botão de energia na TV. 
Imagem com pouca qualidade
 Verificar se tem a TV corretamente sintonizada.
 O nível de sinal fraco pode causar uma imagem 
distorcida. Deve verificar as ligações da antena.

 Verificar se introduziu a frequência de canal correta 
e se realizou a sintonização manual. 

Sem imagem
 A TV não está a receber qualquer sinal. Certificar 
que foi selecionada a fonte correta.

 A antena está ligada corretamente? 
 O cabo da antena está danificado? 
 São usadas as fichas corretas para ligar a antena? 
 Se tiver dúvidas, deve consultar o seu revendedor.

Nenhum som
 Verificar se o som da TV está silenciado. Premir 
o botão Sem Som ou aumentar o volume para 
verificar.

 O som poderá estar a sair apenas de uma coluna. 
Verificar as definições de equilíbrio no menu Som.

Controlo remoto - nenhum funcionamento
 As pilhas podem estar gastas. Substituir as pilhas. 
 As pilhas devem estar inseridas incorretamente 
Consultar a secção “Inserir as Pilhas no controlo 
remoto”. 

Sem sinal numa fonte de entrada
 É possível que nenhum dispositivo esteja ligado.
 Verificar os cabos AV e as ligações do seu 
dispositivo.

 Verificar se o dispositivo está ligado.
Gravação indisponível 
Para gravar um programa, deve em primeiro lugar 
ligar corretamente um dispositivo de memória USB 
à sua TV enquanto estiver desligada. Você deve 
então ligar a TV para ativar o recurso de gravação. 
Se não consegue gravar, verificar se o dispositivo 
de memória está corretamente formatado e se há 
espaço suficiente.

USB demasiado lento 
Se for apresentada uma mensagem “Velocidade de 
gravação do disco USB demasiado lenta para gravar” 
no ecrã no início de uma gravação, tente reiniciar a 
gravação. Se o erro persistir, é possível que o seu 
dispositivo de memória USB não esteja de acordo com 
os requisitos de velocidade. Tentar usar um dispositivo 
de memória USB diferente.
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Modos de Visualização Normais da Entrada do 
PC

A seguinte tabela é uma ilustração de alguns dos 
modos de visualização normais de vídeo. A sua TV 
poderá não suportar todas as resoluções.

Índice Resolução Frequência

1 640x480 60Hz

2 640x480 75Hz

3 800x600 56Hz

4 800x600 60Hz

5 800x600 72Hz

6 800x600 75Hz

7 1024x768 60Hz

8 1024x768 70Hz

9 1024x768 75Hz

10 1152x864 75Hz

11 1280x768 60Hz

12 1360x768 60Hz

13 1280x960 60Hz

14 1280x1024 60Hz

15 1280x1024 75Hz

16 1400x1050 60Hz

17 1440x900 60Hz

18 1440x900 75Hz

19 1920x1080 60Hz

Compatibilidade do sinal AV e HDMI

Fonte Sinais Suportados Disponível

AV atrás

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

YPbPr 

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

HDMI

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

1080p
24Hz, 25Hz, 
30Hz, 50Hz, 
60Hz

O

(X: Não disponível, O: Disponível)

Nalguns casos, um sinal na TV pode não ser 
exibido corretamente. O problema pode ser uma 
inconsistência com as normas do equipamento fonte 
( DVD, conversor, etc.). Se você tiver esse problema, 
entre em contato com o revendedor e também com o 
fabricante do equipamento de origem.
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Formatos de ficheiros suportados para o modo USB
Formatos de ficheiros de vídeo

Extensão Código Vídeo Resolução máx. e Velocidade de imagem e 
Velocidade transmissão

.mpg, .mpeg, .dat, .vob
MPEG1/2, H.264, VC1

H.264: 1080Px2@30fps - 50Mbps, 1080P@60fps - 
50Mbps Outro: 1080P@60fps - 50Mbps

.ts, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, .qt, 

.3gp, .3g2, .3gpp MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

.mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264

.flv Sorenson Sp, MPEG4, H.264

.ogm, .ogg MPEG1/2, MPEG4

.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.rm, .rmvb RV30, RV40

.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3gp, 
transmissão de transporte 
MPEG, .ts,.trp, .tp, .mkv

HEVC/H.265

Formatos de ficheiros de imagem

Extensão Especificação Resolução (largura x altura)

.jpg, .jpeg
Linha de base 8192 x 8192

Progressiva 3000 x 3000

.bmp
RGB 1/4/8/16/24/32 bit

8192 x 8192

RLE 4/8 bit

.gif
87a

89a (Apenas 1 imagem em formato de animação)

.png

Escala de cinza, 24/32 bit por pixel

Formato entrelaçado

Progressiva

.tiff, .tif Formato de arquivo de imagem etiquetado

.webp
Suporte do número da versão de compressão não permanente 
VP8 0~3

Compressão sem perda
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Formatos de ficheiros de áudio

Extensão Formato

.mp3 .mp3

.ac3 .ac3

.aac .AAC

.wma .WMA

.amr .AMR-NB, .AMR-WB

.wav . MPEG La, .AAC, .PCM

.flac . FLAC

Formatos de ficheiros de legendas

Legendas externas

Extensão Especificação

.ssa Sub-estação Alpha

.ass Sub-estação avançada Alfa

.srt Subjugador

.sub Micro DVD / Sub Visualizador

.sub + .idx SubVOB

.txt Micro DVD / Leitor TM / MPL2

.mpl MPL2

.smi Sami

.jss JACOSUB

.ttml TTML

.txt / .sub LEGENDADVD

.lrc -

Legendas internas

Extensão Especificação

.mkv SubVOB

.mkv ASS / SSA / TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob Legendas DVD

.mp4 Legenda DVD, TEXTO



Português   - 32 -

Resoluções DVI suportadas
Quando ligar dispositivos aos conetores da sua TV usando o cabo conversor DVI (cabo DVI para HDMI -não 
fornecido), pode consultar a seguinte informação de resolução.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x400 x

640x480 x x x x

800x600 x x x x x

832x624 x

1024x768 x x x x x

1152x864 x x x

1152x870 x
1280x768 x x
1360x768 x
1280x960 x x

1280x1024 x x

1400x1050 x x
1440x900 x x

1600x1200 x

1680x1050 x
1920x1080 x
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Conectividade
Ligação com fios

Ligar a uma Rede com fios
 Tem de ter um modem/router ligado a uma ligação 
de banda larga ativa.

 Ligar a sua TV ao seu modem/router através de um 
cabo Ethernet. Há uma porta LAN na parte de trás 
(traseira) da sua TV.

1. Ligação ISP Banda larga
2. Cabo LAN (Ethernet)
3. Entrada LAN no lado de trás da TV
Para configurar as definições com fios deve 
consultar a secção Rede no menu Definições.
 Pode ser possível ligar a sua TV à sua rede LAN 
dependendo da sua configuração de rede. Neste 
caso, deve usar um cabo Ethernet para ligar a sua 
TV diretamente à tomada de rede na parede.

1. Tomada de parede de rede
2. Entrada LAN no lado de trás da TV
Configurar as definições do Dispositivo com fios
Tipo de rede
O Tipo de Rede pode ser selecionado como 
Dispositivo com Fios, Sem Fios ou Desativado, de 
acordo com a ligação ativa da TV. Selecione isto como 
Wired Device (Dispositivo com fio) se você estiver 
conectando através de um cabo Ethernet

Teste de Velocidade da Internet
Selecionar Teste Velocidade Internet e premir o botão 
OK. A TV verificará a banda larga da ligação internet 
e exibe o resultado quando concluída. 
Definições avançadas
Selecionar Definições Avançadas e premir o botão 
OK. No ecrã seguinte pode alterar as definições IP 
e DNS da TV. Selecionar a que pretende e premir 
o botão Esquerdo ou Direito para alterar a definição 
de Automática para Manual. Agora pode inserir os 
valores do IP Manual e / ou DNS Manual. Selecionar 
o item respetivo no menu pendente e inserir os novos 
valores utilizando os botões numéricos do controlo 
remoto. Realçar Guardar e premir o botão OK para 
guardar as definições quando concluídas. 
Conetividade Sem Fios

Ligar a uma Rede sem fios
A TV não pode ligar à rede com SSID oculto. Para 
tornar o SSID do seu modem visível, deve alterar 
as definições SSID através do programa do modem. 

1. Ligação ISP Banda larga
Um router-N sem fios (IEEE 802.11a/b/g/n) com 
bandas simultâneas de 2.4 e 5 GHz é destinado a 
aumentar a largura de banda. Otimizado para fluxo 
de vídeo HD mais suave e mais rápido, transferência 
de ficheiros e jogos sem fios.
 A frequência e o canal diferem dependendo da zona.
 A velocidade de transmissão difere dependendo da 
distância e da quantidade de obstruções entre os 
aparelhos de transmissão, a configuração destes 
aparelhos, as condições das ondas de rádio, o 
tráfego da linha e os aparelhos que está a usar. A 
transmissão pode também ser cortada ou desligada 
dependendo das condições dos telefones DECT, das 
ondas de rádio, ou de quaisquer outros aparelhos 
aparelhosWLAN 11b. Os valores normais para a 
velocidade de transmissão são os valores máximos 
teoricamente para a rede sem fios normal. Não são 
as velocidades atuais da transmissão de dados.
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 A localização onde a transmissão é mais efetiva 
difere dependendo do ambiente de utilização.

 A função Sem Fios suporta modems tipo 802.11 
a,b,g e n. É altamente recomendado usar o protocolo 
de comunicação IEEE 802.11n de modo a evitar 
quaisquer possíveis problemas enquanto estiver 
a ver vídeos.

 Deve mudar o SSID do seu modem sempre que 
houver outros modems em redor com o mesmo 
SSID. Caso contrário pode ter problemas de ligação. 
Usar uma ligação com fios se tiver problemas com 
a ligação sem fios. 

Configurar as definições do Dispositivo sem fios
Abrir o menu Rede e selecionar Tipo de Rede como 
Dispositivo Sem Fios para iniciar o processo de 
ligação.
Realçar a opção Procurar Redes sem fios e 
premir em OK para iniciar uma pesquisa de redes 
sem fios disponíveis. Serão listadas todas as redes 
encontradas. Realçar a sua rede pretendida a partir 
da lista e premir em OK para ligar. 
Nota: Se o modem suportar o modo N, deve preferir definições 
de modo N.

Se a rede selecionada for protegida por palavra-passe, 
introduzir o código correto usando o teclado virtual. 
Pode usar este teclado através dos botões direcionais 
e o botão OK no controlo remoto.
Aguardar até que o endereço IP apareça no ecrã.
Isto significa que a ligação está a partir de agora 
estabelecida. Para desligar de uma rede sem fios, 
selecionar Tipo de Rede e premir os botões Esquerdo 
ou Direito para definir como Desativada.
Se o seu router tiver WPS, pode ligar diretamente ao 
modem/router sem ter de inserir primeiro uma palavra-
passe ou adicionar a rede. Selecionar a opção Premir 
WPS no seu router WiFi e premir OK . Dirigir-se ao 
seu modem/router e premir o botão WPS no mesmo 
para fazer a ligação. Será exibida uma confirmação 
de ligação na sua TV logo que os dispositivos estejam 
emparelhados. Selecionar OK para continuar. Não é 
necessária mais nenhuma configuração.
Selecionar o Teste de Velocidade da Internet e 
premir o botão OK para verificar a velocidade da 
ligação internet. Selecionar Definições Avançadas 
e premir o botão OK para abrir o menu de definição 
avançada. Utilizar os botões direcionais e numéricos 
para definir. Realçar Guardar e premir o botão OK 
para guardar as definições quando concluídas. 
Outra informação
O estado da ligação será mostrado como Ligada ou 
Não Ligada e o endereço IP atual, se uma ligação é 
estabelecida.

Ligar ao seu dispositivo móvel através da WLAN
 Se o seu dispositivo móvel tem função WLAN pode 
ligá-lo à sua TV através de um router, de modo a 
aceder ao conteúdo no seu dispositivo. Para isto, 
o seu dispositivo móvel deve ter um software de 
partilha apropriado.

 Ligar a sua TV ao seu router seguindo as etapas 
mencionadas nas secções acima.

 Depois, ligar o seu dispositivo móvel ao router e, 
em seguida, ativar o software de partilha no seu 
dispositivo móvel. Depois, selecionar os ficheiros 
que pretende partilhar com a sua TV.

 Se a ligação for estabelecida corretamente, poderá 
aceder aos ficheiros partilhados instalados no seu 
dispositivo móvel através da função AVS (partilha 
de vídeo e áudio) da sua TV.

 Realçar a opção AVS no menu Fontes e premir 
em OK, serão exibidos os dispositivos de servidor 
de multimédia disponíveis na rede. Selecionar o 
seu dispositivo móvel e premir o botão OK para 
continuar.

 Se disponível, pode descarregar uma aplicação 
de controlador remoto virtual do servidor do seu 
fornecedor de aplicações do dispositivo móvel. 
Nota: Esta função pode não ser suportada por todos os 
dispositivos móveis.

Acordar em
Wake-on-LAN (WoL) e Wake-on-Wireless LAN 
(WoWLAN) são padrões que permitem que um 
dispositivo seja ligado ou ativado por uma mensagem 
de rede. A mensagem é enviada para o dispositivo 
por um programa executado num dispositivo remoto 
ligado à mesma rede local, tal como um smartphone. 
A sua TV é compatível com WoL e WoWLAN. Esta 
função deve ser desativada durante o processo da 
Primeira Instalação. Para ativar esta função definir 
a opção Ativação no menu Rede como Ligada. É 
necessário que tanto o dispositivo, a partir do qual a 
mensagem de rede será enviada para a TV, e a TV 
estejam ligados à mesma rede. Função de Despertar 
é apenas suportada por dispositivos com SO Android 
e pode apenas ser usada através das aplicações 
YouTube e Netflix.
De modo a usar esta função a TV e o controlo remoto 
devem ser ligados pelo menos uma vez enquanto a 
TV estiver ligada. Se a TV for desligada, a ligação 
deve ser  restabelecida na próxima ocasião em que 
a mesma for ligada. Caso contrário esta função não 
estará disponível. Isto não se aplica a quando a TV 
está ligada no modo em espera.
O desempenho de alguns dispositivos no mercado 
pode variar devido à arquitetura do software. De 
modo a usar a função Despertar com um melhor 
desempenho,  assegurar que o seu dispositivo tem a 
última versão do equipamento.
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Se quiser que a sua TV consuma menos energia no 
modo em espera, pode desativar esta função definindo 
a opção Despertar como Desligada.
Visualização sem fios

A Visualização Sem Fios é padrão para o fluxo 
de vídeo e conteúdo áudio. Esta função permite a 
possibilidade de usar a sua TV como um dispositivo 
de visualização sem fios.
Usar com telemóveis
Há diferentes padrões que permitem a partilha de 
ecrãs incluindo conteúdo gráfico, vídeo e áudio entre 
o dispositivo móvel e a TV.
Ligar primeiro a dongle USB sem fios à TV, se a TV 
não tiver a função WLAN interna.
Seguidamente  premir o botão Fonte no controlo 
remoto e mudar para a fonte Visualização sem fios. 
Aparece um ecrã informando que a TV está pronta 
para a ligação.
Abrir a aplicação partilhada no seu dispositivo móvel. 
Estas aplicações são designadas de forma diferente 
por cada marca, consultar o manual de instruções 
do seu dispositivo móvel para informação detalhada.
Procurar dispositivos. Depois de selecionar sua TV 
e conectar, a tela do seu dispositivo será exibida na 
sua TV.
Nota: Esta função pode apenas ser utilizada se o seu 
dispositivo móvel suportar esta função. Se tiver problemas 
com a ligação deve verificar se a versão do sistema operativo 
que está a utilizar é compatível com esta função. Podem existir 
problemas de compatibilidade com as versões do sistema 
operativo que forem lançadas após a produção desta TV. 
Processos de pesquisa e ligação diferem de acordo com o 
programa utilizado.

Ligar dispositivos Bluetooth
A sua TV também suporta a tecnologia de ligação sem 
fios Bluetooth. É necessário o emparelhamento antes 
de usar os dispositivos Bluetooth com o seu aparelho 
de TV. Deve fazer o seguinte para emparelhar o 
dispositivo com a TV:
 Definir o dispositivo para o modo emparelhamento
 Iniciar a procura do dispositivo na TV

Nota: Consultar o manual do utilizador do dispositivo Bluetooth 
para obter informação  como definir o dispositivo para o modo 
de emparelhamento.

Pode ligar dispositivos áudio ou controladores remotos 
à sua TV usando a tecnologia sem fios Bluetooth. 
Desligar da tomada ou desligar de qualquer outro 
dispositivo áudio para que a função de ligação sem fios 
funcione corretamente. Para dispositivos áudio deve 
usar a opção Bluetooth no menu Definições>Som, 
para controladores remotos a opção Controlo Remoto 
Inteligente no menu Definições>Sistema>Mais. 
Selecionar a opção de menu e premir o botão OK 
para abrir o respetivo menu. Ao usar este manual pode 

descobrir e ligar os dispositivos que usam a tecnologia 
sem fios Bluetooth e começar a usá-los. Seguir as 
instruções no ecrã. Iniciar a procura do dispositivo. 
Será exibida uma lista de dispositivos Bluetooth 
disponíveis. Selecionar o dispositivo ao qual pretende 
ligar a partir da lista e premir o botão OK para ligar. 
Se a mensagem “Dispositivo conectado” for exibida, a 
conexão será estabelecida com sucesso. Se a ligação 
falhar, tentar de novo.
Transferência de imagem e difusão de vídeo
Também pode usar este tipo de ligação para transferir 
imagens ou difusão de áudio a partir do seu dispositivo 
móvel para a sua TV. 
Emparelhar o dispositivo móvel e a TV como descrito 
antes. Iniciar uma procura de dispositivo no seu 
dispositivo portátil. Selecionar a TV a partir dos 
dispositivos listados. Confirmar o pedido de ligação 
no ecrã da TV e fazer o mesmo no ecrã do seu 
dispositivo portátil. Se nenhum emparelhamento for 
feito, a transferência de imagem ou a difusão de áudio 
para a TV não será possível. 
As imagens enviadas pelo dispositivo móvel serão 
exibidas na TV sem pedido de confirmação, se o 
ficheiro de imagem for adequado. Também pode 
guardar o ficheiro de imagem numa unidade de 
memória USB ligada ou definir como um logótipo de 
arranque, se esta funcionalidade for suportada e o 
ficheiro adequado. Premir o botão Sair para terminar 
a exibição de imagem.
O áudio será encaminhado através dos altifalantes da 
TV, após a confirmação ser dada. Para iniciar o difusão 
de áudio desemparelhar o dispositivo a partir da sua 
TV se estiver previamente emparelhado com o seu 
televisor. Depois do emparelhamento estar concluído, 
uma mensagem de confirmação será exibida a 
perguntar se pretende iniciar a difusão de áudio a partir 
do seu dispositivo móvel. Selecionar Sim e premir o 
botão OK no controlo remoto da TV. Se a ligação for 
bem sucedida, todo o áudio será encaminhado através 
dos altifalantes da TV. Um símbolo aparecerá no lado 
superior do ecrã da TV, enquanto a ligação da difusão 
de áudio estiver ativa. Para terminar a transmissão 
de áudio, deve desativar a ligação Bluetooth do seu 
dispositivo móvel.
Fechar todas as aplicações em execução e todos os 
menus na TV para uma transferência sem problemas. 
Apenas os ficheiros de imagem com formatos 
inferiores a 5 MB e nos seguintes formatos de ficheiro 
são adequados; .jpg, .jpeg, .png, bmp. Se um ficheiro 
enviado pelo dispositivo móvel não cumprir com estes 
requisitos não será exibido na TV. 
Nota: Dispositivos sem fio podem operar dentro da mesma 
faixa de freqüência de rádio e podem interferir uns com os 
outros. Para melhorar o desempenho do seu dispositivo sem 
fios colocá-lo a pelo menos 1 metro de quaisquer outros 
dispositivos sem fios.
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Resolução de problemas dos conetividade
Rede Sem Fios Não Disponível
 Certificar que as firewalls da sua rede permitem a 
ligação sem fios da TV. 

 Tentar procurar de novo redes sem fio, usando o 
ecrã do menu Rede.

Se a rede sem fios não funcionar corretamente, tentar 
usar a rede doméstica com fios. Consultar a secção 
de Conetividade Com Fios para mais informação 
sobre o procedimento.
Se a TV não funcionar usando a ligação com fios, 
verifique o modem (router). Se o router não tiver 
nenhum problema, verificar a ligação internet do seu 
modem.
Ligação está lenta
Consultar o manual de instruções do seu modem sem 
fios, para obter informação sobre a zona de serviço 
interno, a velocidade da ligação, a qualidade do sinal 
e outras definições. Necessita de ter uma ligação de 
alta velocidade para o seu modem.
Interrupção durante a reprodução ou reações 
lentas
Pode tentar neste caso o seguinte:
Manter pelo menos a três metros de distância de 
fornos micro-ondas, telemóveis, dispositivos bluetooth 
ou qualquer outros dispositivos WLAN compatíveis. 
Tentar alterar o canal ativo no router WLAN.
Conexão com a Internet não disponível / 
compartilhamento de vídeo de áudio não 
funciona
Se o endereço MAC (um número identificador exclusivo) 
do seu PC ou modem tiver sido permanentemente 
registado, é possível que a sua TV possa não ligar à 
internet. Neste caso, o endereço MAC é autenticado 
de cada vez que liga à internet. Esta é uma precaução 
contra acesso não autorizado. Desde que a sua TV 
tenha o seu próprio endereço MAC, o seu operador 
de serviço internet não pode validar o endereço MAC 
da sua TV.  Por esta razão, a sua TV não pode ligar 
à internet. Contatar o operador de serviço internet 
e solicitar informação sobre a forma como ligar um 
dispositivo diferente como a sua TV à internet.
É também possível que a ligação possa não estar 
disponível devido a problemas na firewall. Se pensa 
que isto é a causa do problema, deve contatar o 
operador de serviço internet. Uma firewall pode 
ser a razão da conetividade e o problema pode ser 
identificado enquanto está a usar a TV no modo de 
Partilha de Áudio Vídeo ou enquanto está a navegar 
através da função de Partilha de Áudio Vídeo.
Domínio Inválido 
Assegurar que já iniciou sessão no PC com um 
nome de utilizador/palavra-passe válidos e assegurar 

também que o seu domínio está ativo, antes de 
partilhar quaisquer ficheiros no seu programa de 
servidor de multimédia no seu PC. Se o domínio for 
inválido, isso pode causar problemas enquanto está 
a pesquisar ficheiros no modo de Partilha de Áudio 
Vídeo. 
Usar o Serviço de Rede de Partilha de Áudio 
Vídeo

A função de Partilha de Áudio Vídeo usa um modelo 
que permite o processo de visualização de eletrónica 
digital e a torna mais prática de usar numa rede 
doméstica. 
Esta norma permite-lhe visualizar e reproduzir fotos, 
música e vídeos gravados no servidor de multimédia 
ligado à sua rede doméstica.
1. Instalação de Software de Servidor
A função Partilha de Áudio Vídeo não pode ser usada 
se o programa do servidor não estiver instalado no 
seu PC ou se o software do servidor de multimédia 
necessário não estiver instalado no dispositivo 
complementar. Preparar o seu PC com o programa 
do servidor adequado.
2. Ligar a uma Rede com ou sem fios
Consultar os capítulos Conetividade Com fios/Sem 
fios  para informação de configuração detalhada. 
3. Ativar Partilha de vídeo e áudio
Entrar no menu Definições>Sistema>Mais e 
ativar a opção AVS.
4. Reproduzir Ficheiros partilhados através da 
Busca de Media
Realçar a opção AVS no menu Fontes usando os 
botões direcionais e premir em OK. Serão listados 
os dispositivos de servidor multimédia disponíveis na 
rede. Selecionar um e premir em OK para continuar. 
O navegador de multimédia é então exibido. 
Consultar a secção do menu Navegador de 
Multimédia para mais informação sobre a reprodução 
do ficheiro.
Se ocorrer um problema com a rede, desligar a 
televisão da tomada de parede e voltar a ligar. O modo 
de dicas e saltar não são suportados com a função 
Partilha de Áudio Vídeo.
O PC/HDD/Leitor de Multimédia ou quaisquer outros 
dispositivos que sejam compatíveis devem ser usados 
com uma ligação com fios para uma melhor qualidade 
de reprodução.
Usar a ligação LAN para partilha de ficheiro mais 
rápida entre dispositivos como computadores.
Nota: Existem alguns PCs com os quais pode não ser possível 
usar a função Partilha de Áudio Vídeo devido às definições de 
administrador e segurança (como PCs empresariais).
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Aplicações
Pode aceder às aplicações instaladas na sua TV a 
partir do menu Aplicações. Realçar uma aplicação e 
premir em OK para abrir. 
Para gerir as aplicações instaladas na sua TV e 
acrescentar novas aplicações a partir do mercado ou 
para ver todas as aplicações disponíveis em modo 
de ecrã total, realçar a opção Acrescentar mais e 
premir em OK. Ao usar esta opção do menu pode 
acrescentar uma aplicação instalada ao menu Início, 
abri-la ou removê-la. Os apps removidos não estarão 
mais acessíveis no menu do Google Apps. Você 
também pode adicionar novos aplicativos do mercado. 
Para entrar no mercado, realçar o logótipo do cesto 
de compras localizado no canto superior esquerdo do 
ecrã e premir em OK. Serão exibidas as aplicações 
disponíveis no mercado. Usar os botões direcionais 
para realçar uma aplicação e premir em OK. Realçar 
a opção Acrescentar a Aplicações e premir de novo 
em OK para acrescentar a aplicação selecionada ao 
menu Aplicações.
Para acesso rápido ao menu Acrescentar Mais pode 
premir o botão Internet no controlo remoto se este 
botão estiver disponível.
Notas: 
Os possíveis problemas causados por uma aplicação pode ser 
originado pelo fornecedor do conteúdo do serviço.
Serviços de internet de terceiros podem mudar, desligados 
ou limitados a qualquer momento. 

Navegador da Internet
Para usar o navegador de internet, entrar primeiro no 
menu Aplicações. Em seguida, iniciar a aplicação 
Navegador de Internet que tem um logótipo cor de 
laranja com o símbolo da terra.
No ecrã inicial do navegador, as miniaturas das 
ligações predefinidas (se algumas) para sítios web 
serão exibidas como opções de Marcação Rápida em 
conjunto com Editar Marcação Rápida e as opções 
de Adicionar a Marcação Rápida.
Para navegar no navegador web, usar os botões 
direcionais no controlo remoto ou num rato ligado. 
Para ver a barra de opções do navegador, mover o 
cursor no topo da página ou premir o botão Back/
Return. Estão disponíveis as opções de Histórico, 
Separadores e Marcadores e a barra do navegador 
que contêm os botões anterior/seguinte, o botão de 
atualização, a barra de endereço/procura, a Marcação 
Rápida e os botões Vewd.
Para adicionar o sitio web à lista de Marcação 
Rápida para acesso rápido, mover o cursor para o 
topo da página ou premir o botão Voltar/Retroceder. 
A barra do navegador desaparecerá. Selecionar o 
botão de Marcação Rápida -  e premir o botão 
OK. Seguidamente selecionar a opção Adicionar à 
Marcação Rápida e premir o botão OK. Preencher 

os espaços em branco para Nome e Endereço, 
selecionar OK e premir o botão OK para adicionar. 
Enquanto está no sítio web se desejar adicionar à 
lista Marcação Rápida, selecionar o botão Vewd  
e premir o botão OK. Seguidamente selecionar a 
opção Adicionar à Marcação Rápida e premir o 
botão OK. O Nome e o Endereço serão preenchidos 
automaticamente de acordo com o site que estiver 
a visitar. Selecionar OK e premir o botão OK para 
adicionar.
Também pode usar as opções do menu Vewd para 
gerir o navegador. Realçar o botão Vewd e premir o 
botão OK para ver as opções específicas e gerais 
disponíveis da página.
Há várias formas para pesquisar ou visitar sítios web 
usando o navegador da web.
 Inserir o endereço do site web (URL)  na barra de 

pesquisa/endereço e selecionar o botão Submeter 
no teclado virtual e premir o botão OK para visitar o 
site.

 Inserir a(s) palavra(s)-chave(s) na barra de pesquisa/
endereço e selecionar o botão Submeter no 
teclado virtual para iniciar a pesquisa dos sites web 
pretendidos.

 Realçar uma miniatura Marcação Rápida e premir o 
botão OK para visitar o sítio web relacionado.

A sua TV é compatível com ratos USB. Ligar o seu 
rato ou o adaptador do rato sem fios à entrada USB da 
sua TV para uma navegação mais fácil e mais rápida.
Algumas páginas internet incluem conteúdo em flash. 
Estas não são suportadas pelo navegador.
A sua TV não suporta qualquer processo de 
descarregamento a partir do navegador.
Podem não ser suportados todos os sites na Internet 
De acordo com site, podem ocorrer problemas de 
conteúdo. Nalgumas circunstâncias os conteúdos de 
vídeo podem não ser reproduzidos
Sistema HBBTV

A HbbTV (TV de banda larga de transmissão híbrida) 
é um novo padrão industrial que combina serviços de 
TV fornecidos via transmissão com serviços fornecidos 
via banda larga e também permite acesso a serviços 
somente da Internet para consumidores que usam 
TVs conectadas e decodificadores. Os serviços 
enviados através de TV Hbb incluem os canais de 
TV de transmissão tradicional, os serviços de catch-
up, vídeo-on-demand, guia de programa eletrónico, 
publicidade interativa, personalização, votação, jogos, 
redes sociais e outras aplicações multimédia. 
As aplicações TV Hbb existem nos canais onde estão 
assinaladas pelo emissor (atualmente vários canais 
transmitem aplicações HbbTV na Astra). O emissor 
marca uma aplicação como “arranque automático” 
e esta é iniciada automaticamente pela plataforma. 
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As aplicações automáticas são abertas geralmente 
com um ícone de botão vermelho pequeno para 
avisar o utilizador que há uma aplicação HbbTV no 
canal. Premir o botão vermelho para abrir a página da 
aplicação. Depois da página ser mostrada o utilizador 
pode retroceder para o estado inicial do ícone do botão 
vermelho premindo o botão vermelho de novo. O 
utilizador pode alternar entre o modo de ícone do botão 
vermelho e o modo total UI da aplicação premindo 
o botão vermelho. Deve ser tido em conta que a 
capacidade de alternância do botão vermelho é dada 
através da aplicação e de que algumas aplicações 
podem ter um comportamento diferente.
Se o utilizador mudar para outro canal enquanto uma 
aplicação TVHbb estiver ativa (tanto no modo de ícone 
de botão vermelho ou modo total UI) podem acontecer 
os seguintes cenários.
 A aplicação pode continuar a funcionar.
 A aplicação pode ser terminada. 
 A aplicação pode ser terminada e outra aplicação de 
botão vermelho pode ser apresentada.

A TVHbb permite que todas as aplicações sejam 
recuperadas tanto da banda larga como da 
transmissão. O emissor pode ativar ambas as formas 
ou apenas uma delas. Se a plataforma não tiver uma 
conexão de banda larga operacional, a plataforma 
ainda poderá iniciar os aplicativos transmitidos na 
transmissão. 
As aplicação de botão vermelho de arranque 
automático fornecem geralmente ligações para 
outras aplicações. É mostrado a seguir um exemplo 
desta situação. O utilizador pode então mudar para 
outras aplicações usando as ligações fornecidas. As 
aplicações devem fornecer uma forma de terminarem 
automaticamente, geralmente é usado para isto o 
botão Sair.

Figura a: Aplicação da barra de início 

Figura b: A aplicação do guia de programa eletrónico, 
transmite vídeo mostrado na parte inferior esquerda, 
e pode ser terminado premindo 0. 
As aplicações TVHbb usam as teclas do controlo 
remoto para interagir com o utilizador. Quando 
uma aplicação TVHbb é apresentada, o controlo de 
algumas teclas é detido pela aplicação. Por exemplo, 
a seleção dum canal numérico pode não atuar numa 
aplicação de teletexto na qual os números indicam 
páginas de teletexto. 
A TVHbb exige capacidade de fluxo AV para a 
plataforma. Existem numerosas aplicações que 
fornecem serviços TV VOD (vídeo on demand) e 
catch-up. O utilizador pode usar as teclas reproduzir, 
pausa, parar, avançar e retroceder, no controlo remoto 
para interagir com o conteúdo AV.
Nota: Pode ativar ou desativar esta função a partir de menu 
Mais no menu Definições>Sistema. Dependendo do modelo 
da sua TV e da opção de país selecionada na Primeira 
instalação, esta função pode estar disponível no menu 
Definições>Sistema>Definições de privacidade, em vez 
do menu Definições>Sistema>Mais.

Smart Center
Smart Center é uma aplicação móvel que corre 
nas plataformas iOS e Android. Com o seu tablet 
ou telefone, pode facilmente transferir os seus 
espetáculos e programas ao vivo favoritos a partir da 
Smart TV. Também pode iniciar as suas aplicações, 
usar o seu tablet como controlo remoto da sua TV e 
partilhar ficheiros de multimédia.
Nota: Poder usar todas as funções desta aplicação depende 
das funções da sua TV.

Iniciar
Para poder usar as funções baseadas na internet, 
o seu modem/router tem de estar ligado à internet.
IMPORTANTE: Certificar que a TV e o dispositivo 
móvel estão ligados à mesma rede.
Para a função de partilha de multimédia deve ser 
ativada a função Partilha de Áudio Vídeo (se 
disponível). Premir o botão Menu no controlo remoto, 
selecionar o menu Definições>Sistema>Mais e 
premir em OK. Selecionar AVS e alterar para Ativado. 
A sua TV está pronta agora para ligar ao dispositivo 
portátil.
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Instalar a aplicação Smart Center no seu dispositivo 
móvel.
Iniciar a aplicação Smart Center. Se todas as ligações 
forem corretamente configuradas aparecerá o nome 
da TV no seu dispositivo portátil. Se o nome da sua 
TV não aparecer na lista, espere um pouco e toque 
no widget Atualizar. Selecionar a TV a partir da lista. 
Ecrã do Dispositivo Portátil 
No ecrã principal encontra os separadores para aceder 
às várias funções.
A aplicação recupera a lista atual de canais em 
primeiro lugar da TV quando esta é colocada em 
funcionamento.
MEUS CANAIS: São exibidos os programas dos 
primeiros quatro canais da lista de canais recuperada 
da TV. Pode alterar os canais mencionados na lista. 
Premir na miniatura do canal e manter premido. Será 
exibida uma lista de canais e pode escolher o canal 
que pretende substituir.
TV: Pode ver o conteúdo através do separador TV. 
Neste modo pode navegar através da lista de canais 
recuperada da sua TV e clicar nas miniaturas para 
visualizar as páginas de detalhes.
GRAVAÇÕES: Pode ver as suas gravações ativas (se 
disponíveis) e os lembretes a partir deste separador. 
Para apagar algum item, basta premir no ícone apagar 
que se encontra em cada linha.
EPG (Guia de programa eletrónico): Pode visualizar 
as programações de transmissões das listas de 
canais selecionados através deste separador. Pode 
também navegar através dos canais premindo no 
canal selecionado na grelha EPG. Note que atualizar/
refrescar a informação EPG pode levar algum tempo 
dependendo da sua rede e da qualidade do serviço 
web.
Nota: A conexão à Internet é necessária para informações de 
EPG baseadas na WEB.

DEFINIÇÕES: Configurar a aplicação conforme 
desejar.  Pode alterar:

Bloqueamento automático (Apenas no IOS): O 
ecrã do dispositivo desliga-se automaticamente 
depois de um determinado período de tempo. A 
predefinição é desligado, o que significa que o ecrã 
estará sempre ligado.
Ativar automaticamente FollowMeTV: A 
função FollowMeTV (se disponível) iniciar-se-á 
automaticamente quando esta definição está 
ativada. Predefinição está desativada.
Ligação automática à TV: Sempre que ativado, 
o seu dispositivo portátil ligará automaticamente à 
última TV ligada e salta o ecrã de pesquisa da TV.
Alterar TV (Apenas no IOS): Mostra a TV 
atualmente ligada. Pode premir nesta definição 

para ir para o ecrã "pesquisa TV" e mudar para 
um TV diferente.
Editar a lista de canais personalizada: Pode 
editar a lista de canais personalizada usando esta 
definição.
Escolher a fonte de lista de canais: Pode 
escolher a fonte da lista de canal para ser usada 
na aplicação. As opções são "Lista TV" e "Lista 
Personalizada". Adicionalmente pode ativar a opção 
"Lembrar a minha escolha" para definir a fonte de 
lista de canais selecionada como uma escolha 
fixa. Neste caso, se a fonte selecionada estiver 
disponível será usada na aplicação.
Versão Nº: Exibe a versão atual da aplicação.

Página de detalhes
Para abrir a página de detalhe tocar num programa. 
No ecrã da página de detalhes pode obter informação 
detalhada dos programas que seleciona. Nesta página 
existem os separadores "Detalhes", "Equipa&Elenco" 
e "Vídeos".
DETALHES: Este separador fornece um sumário e 
informação sobre o programa selecionado. Também 
há ligações para as páginas de Facebook e twitter do 
programa selecionado.
EQUIPA&ELENCO Mostra todas as pessoas que 
contribuíram para o programa atual.
VÍDEOS: Fornece vídeos no YouTube relacionados 
com o programa selecionado.
Nota: Para algumas funções pode ser necessária uma 
ligação à Internet.

Função FollowMe TV (se disponível)
Toque no widget FOLLOW ME TV, localizado na 
parte inferior esquerda da tela do seu dispositivo 
móvel, para alterar o layout do recurso Follow 
Me TV.
Tocar no ícone reproduzir para começar a difusão 
do conteúdo da TV para o seu dispositivo portátil. 
Disponível se o seu dispositivo estiver no alcance de 
funcionamento dos routers. 
Modo Espelho
Este modo da função FollowMe TV está ativado 
por predefinição e permite transmitir o conteúdo 
de quaisquer outras fontes de TV selecionadas e 
Navegador de Multimédia.
Notas: 

Note que são apenas suportados os canais digitais (DVB-
T/C/S) SD e HD.

Suporte áudio multilíngue e a função de legendas ligar/
desligar não funciona.

O desempenho de difusão pode ser alterado dependendo da 
qualidade da sua ligação.
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Página de Partilha de Multimédia
Para acessar o widget Compartilhamento de mídia, 
toque na seta para cima no canto inferior esquerdo 
da tela. 
Se for pressionada a ferramenta Partilha de Multimédia, 
é exibido um ecrã onde pode selecionar o tipo de 
ficheiro de multimédia para partilhar com a sua TV.
Nota: Nem todos os formatos do ficheiro de imagem são 
suportados. Esta função não funcionará se a função Partilha 
de Vídeo Áudio não for suportada.

Função controlo remoto Smart
Pode usar o seu dispositivo portátil como controlo 
remoto para a sua TV desde que esteja ligado à 
TV. Para usar todas as funções do controlo remoto 
inteligente tocar na Seta para cima no lado esquerdo 
inferior do ecrã. 
Reconhecimento de voz
Pode tocar na ferramenta Microfone ( ) e gerir a 
sua aplicação, dando comandos de voz como “Subir/
Baixar Volume!”, “Programa Para Cima/Para Baixo!”.
Nota: Esta função existe apenas em dispositivos baseados 
em Android.

Página do teclado
A página do teclado pode ser aberta de duas 
maneiras; pressionando o widget Teclado( ) na 
tela do aplicativo ou automaticamente recebendo um 
comando da TV.
Requisitos
1. Smart TV
2. Ligação rede
3. Dispositivo móvel baseado na plataforma Android 

ou iOS (sistema operacional Android 4.0 ou 
superior; versão IOS 6 ou superior)

4. A apl. Smart Center (que se encontra nas lojas 
de aplicações online baseadas em plataformas 
Android e iOS)

5. Modem router
6. Dispositivo de armazenamento USB em formato 

FAT32 (necessário para função Gravar USB, se 
disponível)

Notas: 

Para dispositivos Android, são suportados os tamanhos 
de ecrã Normal (mdpi), Large (hdpi) e Extra Large (xhdpi). 
Dispositivos com tamanhos de ecrã de 3" ou mais pequenos 
não são suportados.

Para dispositivos iOS, são suportados todos os tamanhos 
de ecrã.
A interface do utilizador da aplicação Smart Center está sujeita 
a alteração conforme a versão instalada no seu dispositivo.

Modo DVD
Informação de Segurança

CUIDADO
O Leitor de DVD é um produto laser de classe 1. 
Contudo, este produto utiliza um feixe laser visível 
que pode causar uma exposição perigosa à radiação. 
Certificar que manuseia corretamente o leitor conforme 
indicado.

PRODUTO LASER 
DE CLASSE 1

RISCO DE CHOQUE ELÉTRICO
O símbolo de relâmpago com seta, dentro de um 
triângulo equilátero, destina-se a alertar o utilizador 
para a presença de "tensão perigosa" não isolada 
no interior do produto, que pode ser de magnitude 
suficiente para constituir um perigo de choque elétrico 
para as pessoas.
O ponto de exclamação dentro de um triângulo 
equilátero serve para alertar o utilizador da presença 
de instruções de funcionamento e manutenção (de 
reparação) no manual que acompanha o aparelho.

Notas sobre os discos
Manuseamento dos discos
 Para manter o disco limpo, manusear pelas 
respetivas extremidades. Não tocar na superfície.

 Não colar papel nem fita adesiva no disco.
 Se o disco estiver sujo com qualquer substância, 
como cola, limpar antes de o utilizar.

 Não expor o disco à luz solar direta ou perto de fontes 
de calor, como condutas de ar quente, nem deixar 
o disco num carro estacionado à luz solar direta, 
porque a temperatura pode aumentar rapidamente 
e danificar o disco.

 Após a reprodução do disco, guardar o mesmo na 
respetiva caixa.

Limpeza
 Antes de reproduzir o disco, limpar o mesmo com 
um pano de limpeza. Limpe o disco a partir do centro 
para o exterior.
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 Não utilizar solventes, como a benzina, diluentes, 
produtos de limpeza disponíveis no mercado ou um 
spray anti-estático destinado para LPs vinil.

Notificação de licença
Este produto incorpora uma tecnologia de proteção de 
direitos de autor, a qual está protegida por patentes dos 
E.U.A. e por outros direitos de propriedade inteletual. 
A utilização desta tecnologia de proteção de direitos 
de cópia deve ser autorizada pela Rovi Corporation e 
deve ser aplicada apenas na utilização doméstica e 
noutras utilizações limitadas de visualização, apenas 
com autorização da Rovi Corporation. É proibida a 
engenharia inversa e a desmontagem.

Como ver um DVD
Quando colocar um disco no alimentador, a parte 
etiquetada do disco deve ser virada para a frente.
Quando ligar a TV, mudar primeiro para a fonte DVD 
utilizando o botão Fonte no controlo remoto. Premir 
reproduzir no controlo remoto, ou premir diretamente 
o botão reproduzir no painel lateral Se não existir 
nenhum disco no interior do alimentador, colocar 
primeiro um DVD e premir em Reproduzir.
Nota: Se mudar para outra fonte premindo os botões Fonte 
ou Programa +/- no controlo remoto, a reprodução do DVD 
será automaticamente pausada. Deverá premir o botão 
Reproduzir e retomar manualmente a reprodução quando 
mudar para o modo DVD.

Botões do painel de controlo do DVD
 /  (Reproduzir / Pausa)

Reproduz / pausa o disco. Quando o menu do DVD 
(menu raiz) está ativo, este botão funciona como 
“seleção de botão” (seleciona o item realçado no 
menu), se isso não for proibido pelo disco.

 /  (Parar / Ejetar)
Para a reprodução do disco / Ejeta ou Introduz o disco.
Nota:
Você não pode ejetar o disco através do controle remoto.
Quando estiver a reproduzir um ficheiro, deve premir três 
vezes o botão Parar para ejetar.

Reprodução geral
Reprodução Básica
1. Premir o botão Em espera
2. Colocar um disco na entrada do disco.
O disco será automaticamente carregado e a 
reprodução começará se o disco não tiver nenhum 
menu gravado.
Um menu pode aparecer no ecrã da TV após alguns 
segundos ou o filme pode começar imediatamente. 
Este comportamento depende do conteúdo do disco 
e poderá mudar.
Nota: As etapas 3 e 4 só estão disponíveis quando um menu 
é gravado no disco.
3. Premir os botões Baixo / Cima / Esquerdo / 

Direito ou os numéricos para selecionar o título 
preferido.

4. Para em OK para confirmar o item selecionado. 
O i tem reproduz ido poderá  ser  um f i lme 
cinematográfico, uma imagem fixa ou outro submenu, 
dependendo do conteúdo do disco.
Para sua referência
Se uma ação correspondente a um botão for proibida, 
aparecerá o símbolo “ ”.
Notas sobre a reprodução
1. Nenhum som será ouvido durante o avanço ou 

retrocesso rápido.
2. Nenhum som será ouvido durante a leitura de 

movimento lento.
3. Reprodução em movimento lento de retrocesso 

pode não estar disponível dependendo do 
conteúdo do DVD.

4. Em alguns casos, o idioma das legendas 
não é mudado imediatamente para o idioma 
selecionado.

5. Quando o idioma preferido não é selecionado 
mesmo depois de pressionar o botão várias 
vezes, significa que o idioma não está disponível 
no disco.

6. Quando o reprodutor é reiniciado ou o disco é 
alterado, a seleção de legenda é automaticamente 
alterada de volta para as configurações iniciais. 

7. Se um idioma for selecionado, não suportado pelo 
disco, o idioma da legenda será automaticamente 
definido para o idioma de prioridade do disco.

8. Normalmente, uma circulação ocorrerá ao mudar 
para outro idioma, ou seja, você pode cancelar 
a legenda pressionando o botão de idiomas 
um certo número de vezes até que “Legendas 
desativadas” apareça na tela.

9. Quando a energia é ligada ou o disco é removido, 
o idioma ouvido é aquele selecionado nas 
configurações iniciais. Se este idioma não estiver 
gravado no disco, só será escutado o idioma 
disponível no disco.

10. Alguns DVDs podem conter menus de raiz e/
ou de título.
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11. O retrocesso não está disponível.
12. Para sua conveniência:
      Se tentar introduzir um número maior de que o 

tempo total do título atual, a caixa de procura do 
tempo desaparecerá e a mensagem “ Entrada 
inválida” aparecerá no canto superior esquerdo 
do ecrã.

13. A apresentação de diapositivos está desativada 
quando o modo ZOOM está ativado.

Resolução de problemas do DVD
Imagem com qualidade fraca (DVD)
 Assegurar que a superfície do disco DVD não está 
danificada. (Riscos, dedadas, etc.)

 Limpar o disco DVD e tentar novamente. 
Consultar as instruções descritas em "Notas sobre os Discos" 
para limpar o seu disco adequadamente.
 Assegurar que o disco de DVD está no tabuleiro com 
a etiqueta virada para a frente.

 Um disco de DVD úmido ou condensação pode 
afetar o equipamento. Aguardar 1 a 2 horas Em 
Espera para o equipamento secar.

O disco não é reproduzido
 Nenhum disco na máquina. Colocar um disco no 
carregador.

 O disco está carregado incorretamente.
Nota: Assegurar que o disco de DVD está no tabuleiro com 
a etiqueta virada para a frente.
 Tipo de disco incorreto. A máquina não consegue 
reproduzir CD-ROMs, etc. O código de região do 
DVD tem de corresponder ao leitor.

Idioma OSD errado
 Selecione o idioma no menu de configuração.
 O idioma para o som ou legendas num DVD não 
pode ser alterado.

 Som e/ou legendas multilíngues não gravados no 
DVD.

 Tentar mudar o som ou as legendas utilizando o 
menu título do DVD. Alguns DVDs não permitem 
que o utilizador mude essas definições sem utilizar 
o menu do disco

 Estas funções não estão disponíveis no DVD.
Sem imagem
 Certifique-se de ter pressionado os botões corretos 
no controle remoto. Tentar mais uma vez.

Nenhum som
 Certifique-se de que o volume está definido com 
um nível audível.

 Assegurar que o som não está desligado por erro.
Som distorcido
 Certificar que a definição do modo de audição 
apropriado está correta.

Se nada funcionar
Se experimentou as soluções acima e nenhuma 
funcionou, tentar desligar e ligar novamente a sua 
TV-DVD. Se o problema persistir, contatar o seu 
fornecedor ou um técnico especializado em TV-DVD. 
Nunca tentar reparar autonomamente uma TV-DVD 
com avaria.
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Tipos de discos compatíveis com esta unidade
Tipos de 
discos
(Logos)

Tipos de 
Gravação

Tamanho 
do Disco

Tempo 
máx. de 
reprodução

Caraterísticas

DVD
Áudio
+
Vídeo

12 cm

Single:
lados; 240 min
Dois-
lados; 480 min

 O DVD contém um som e um vídeo 
excelentes devido ao Sistema Dolby 
Digital e MPEG-2.

 Várias funções de ecrã e áudio podem 
ser facilmente selecionadas através do 
menu no ecrã.

ÁUDIO-CD

Áudio 12 cm 74 min

 Um LP é gravado como um sinal 
analógico com mais distorções. Um 
CD é gravado como um sinal digital 
com maior qualidade de áudio, menos 
distorção e menos deterioração da 
qualidade de áudio ao longo do tempo.

MP3-CD Áudio
(xxxx.mp3)

12 cm
Depende
da qualidade
qualidade.

 Um MP3 é gravado como um Sinal 
Digital com maior qualidade áudio, 
menos distorção e menos deterioração 
da qualidade áudio ao longo do tempo.

IMAGEM-CD Vídeo
(Imagem 
parada)

12 cm
Depende
JPEG
qualidade.

 Um JPEG é gravado como um sinal 
digital com maior qualidade de imagem 
ao longo do tempo.

Para um funcionamento correto, devem ser utilizados apenas discos de 12 cm.

Especificações

Tipos de 
discos aceites

DVD: SS/SL 4.7” (DVD-5)
SS/DL 4.7" (DVD-9)
DS/SL 4.7” (DVD-10)
DS/DL 4.7” (DVD-18)

CD-DA
CD-R
CD-RW
MP-3/JPEG

Tipo vídeo

MPEG-2 Descodificação normal de vídeo (MPEG-1 suportado)
Exibição Vídeo no ecrã inteiro de 720 x 576 (PAL) & 720 x 480 (NTSC) pixeis
Velocidades de refrescamento da moldura de 50 e 60 Hz (PAL & NTSC)
Proporção de processamento do fluxo digital de bits até 108Mbits/seg
Resolução de linha superior a 500 linhas

Tipo Áudio
Descodificação MPEG Multi-Canais
LPCM

Saída Áudio
Saídas Analógicas:
24 bit /48, 44.1kHz amostragem reduzida DAC
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Descrição geral do controlo remoto 1. Em Espera
2. Botões numéricos
3. Seleção de idioma de áudio
4. Sem som
5. Aumentar / Reduzir Volume
6. Menu da TV
7. Menu DVD
8. Botões de navegação
9. OK / Selecione
10. Voltar / Menu anterior
11. Botão coloridos 

Botão vermelho - Ampliar 
Botão verde - Repetir 
Botão amarelo - Raiz 
Botão azul - Título

12. Rebobinar
13. Pausa
14. Reproduzir
15. Parar
16. Avanço rápido
17. Sair
18. Hora
19. Seleção da fonte
20. Selecão do idioma das legendas
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Funcionamento Geral DVD
Pode operar o DVD, CD de filme, CDs com conteúdo de música ou imagem usando os botões adequados no 
seu controlo remoto. Abaixo estão as funções principais dos botões do controlo remoto normalmente utilizadas.

Botões Reprodução de 
DVD

Reprodução de 
Filme

Reprodução de 
Imagem

Reprodução de 
Música

Reproduzir Reproduzir Reproduzir Reproduzir

Pausa Pausa Pausa Pausa

Parar Parar Parar Parar

 / 
Retroceder/

avançar Retroceder/avançar Rodar Retroceder/avançar

 / 
Realça um item de menu / Desloca a imagem ampliada para cima ou para baixo (se estiver 

disponível).

 / Avanço rápido / Retrocesso rápido

GUIA Exibe a hora / Visualiza o menu principal de configuração

INFORMAÇÃO Seleção do modo do contador de tempo (durante a reprodução). Premir repetidamente para 
alternar entre os modos.

IDIOMA Pressione o botão Language para alterar 
o idioma do áudio. X X

MENU Exibe o menu da TV.

OK Entrar / Ver / Reproduzir

BOTÃO VERDE Exibe as opções de repetição.

REGRESSAR/
RETROCEDER Regressa ao menu anterior (se estiver disponível)

BOTÃO AMARELO Regressa à pasta raiz (se estiver disponível).

TEXTO
Pressione o botão Texto para alterar 
o idioma da legenda ou desativar as 

legendas.
X X

BOTÃO AZUL

Exibe o menu do 
disco 

(se estiver 
disponível).

Exibe o menu do 
disco 

(se estiver 
disponível).

X X

BOTÃO 
VERMELHO Amplia a imagem. Premir repetidamente para alternar entre as opções de zoom.

Outras Funções – Combinações de Botões (Durante a reprodução)

 + Avanço lento

(  + ) +  Define a velocidade do avanço lento

 + Define a velocidade do avanço rápido

 + Define a velocidade do retrocesso rápido

 + Confirma o comando de paragem

(*) Você pode mudar para o título pressionando as teclas numéricas diretamente. Necessita de premir 0 e, 
em seguida, a tecla do dígito para mudar para títulos de um dígito (exemplo: para selecionar 5, premir 0 e 5).
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INSTRUÇÕES DA TV PORTÁTIL
Ligar a TV Utilizando uma Tensão de 12 Volts
1. Ligar o cabo da ficha do isqueiro à ranhura do isqueiro do seu carro.
2. Ligar a outra extremidade do cabo 12 volt à tomada CD 12 situada na parte traseira da TV. Em seguida, 

o indicador LED de espera acende.
3. Premir o botão Em Espera, os botões Programa +/- ou um botão numérico no controlo remoto ou premir 

o meio do comutador de controlo na TV. Em seguida a TV ligar-se-á.
4. Ajustar a posição da antena para melhor receção ou reinstalar os canais de TV se necessário.
Desligar a TV
1. Premir o botão Em Espera no controlo remoto ou premir o centro do interruptor de função premido na TV 

e manter premido durante alguns segundos, a TV mudará para o modo Em Espera.
2. Desligue os conectores do cabo e as fichas de alimentação.
 
ATENÇÃO: Entrada de 12 V: V+ V+

V- V-
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Informação de funcionalidade DVB
Este receptor DVB é apenas adequado para usar no 
país para o qual foi destinado a ser usado.
Apesar deste receptor DVB estar conforme as últimas 
especificações DVB no momento da sua produção, 
não podemos garantir compatibilidade com futuras 
transmissões DBV devido a alterações que possam 
ser implementadas nos sinais de difusão e tecnologias.
Algumas funções digitais da televisão podem não estar 
disponíveis em todos os países.
Estamos comprometidos em melhorar os nossos 
produtos; portanto as especificações podem ser 
alteradas sem aviso prévio.
Para aconselhamento sobre onde comprar acessórios, 
deve contactar o estabelecimento onde adquiriu o seu 
equipamento.



Certaines fonctionnalités et des fonctions indiqués dans ce 
manuel d’utilisation peuvent varier ou ne peuvent pas être 

disponible en fonction du modèle.
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Consignes de sécurité

ATTENTION
RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE

NE PAS OUVRIR

ATTENTION: POUR ÉVITER TOUT RISQUE DE CHOC 
ÉLECTRIQUE, NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE 
(OU L’ARRIÈRE). 
L’ENTRETIEN DES PIÈCES INTERNES EST 
INTERDIT AUX UTILISATEURS. VEUILLEZ 
CONFIER L'ENTRETIEN À UN PERSONNEL 
QUALIFIÉ.

Remarque: Respectez les consignes à l'écran afin d'utiliser les 
fonctions y relatives.

Pendant des phénomènes météorologiques extrêmes 
(tempêtes, foudre) et de longues périodes d'inactivité (aller 
en vacances), débranchez le téléviseur du secteur.
La prise d’alimentation est utilisée pour débrancher le 
téléviseur de l’alimentation secteur et doit donc rester 
facilement accessible. Lorsque vous ne débranchez pas 
le téléviseur du secteur, il continue d’absorber de l’énergie, 
quel que soit son état même s’il est en mode Veille ou éteint.

IMPORTANT - Veuillez lire attentivement 
ces instructions avant d'installer ou de faire 
fonctionner votre appareil

 AVERTISSEMENT : Cet appareil n’a pas été 
fabriqué pour être utilisé par des personnes 

(y compris les enfants) aux capacités physiques, 
sensorielles ou intellectuelles réduites ou 
manquant d’expérience et de connaissances, à 
moins d’avoir été encadrées ou formées sur 
l'utilisation de l'appareil par une personne 
responsable de leur sécurité.
 Utilisez cet appareil à une altitude inférieure à 
2 000 mètres au-dessus du niveau de la mer, dans 
des endroits secs ou des régions ayant un climat 
modéré ou tropical.

 Le téléviseur est conçu pour un usage domestique 
et général similaire, mais peut également être utilisé 
dans des endroits publics. 

 Pour des besoins d’aération, laissez un espace d’au 
moins 5 cm autour du téléviseur.

 Ne gênez pas la ventilation en la recouvrant ou en 
bloquant les ouvertures avec des objets tels que 
des journaux, des nappes de table, des rideaux, etc.

 Le cordon d'alimentation doit être facilement 
accessible. Ne posez pas le téléviseur ou le meuble, 
etc., sur le cordon d'alimentation. Un cordon/une 
fiche d’alimentation endommagé(e) peut provoquer 
un incendie ou un choc électrique. Tenez le cordon 
d'alimentation par la fiche et évitez de débrancher le 
téléviseur en tirant sur le cordon d'alimentation. Ne 
touchez jamais le cordon/la fiche d’alimentation avec 
les mains mouillées, car cela peut causer un court-
circuit ou un choc électrique. Ne nouez et n'attachez 
jamais le cordon d'alimentation à d'autres cordons. 

Lorsqu’il est endommagé, faites-le remplacer par un 
personnel qualifié.

 N’exposez pas le téléviseur à des gouttes ou des 
éclaboussures de liquide et ne posez pas d’objets 
contenant du liquide tels que les vases, les tasses, 
etc. sur ou au-dessus du téléviseur (par exemple sur 
les étagères au-dessus de l’appareil).

 N’exposez pas le téléviseur à la lumière directe 
du soleil ou ne placez/ne dirigez pas des flammes 
nues telles que les bougies allumées au-dessus ou 
à proximité du téléviseur.

 Ne placez pas des sources de chaleur telles que 
les chauffages électriques, les radiateurs, etc. à 
proximité du téléviseur.

 Ne posez pas le téléviseur à même le sol et sur des 
surfaces inclinées.

 Pour éviter des risques de suffocation, tenez les sacs 
plastiques hors de la portée des bébés, enfants et 
des animaux domestiques.

 Fixez soigneusement le support au téléviseur. Si le 
support est fourni avec des vis, serrez-les fermement 
pour éviter que le téléviseur ne s’incline. Ne serrez 
pas trop les vis et montez convenablement les 
supports en caoutchouc.

 N'éliminez pas les batteries dans le feu ou avec des 
matériaux dangereux ou inflammables.

AVERTISSEMENT - N'exposez pas les piles à une 
chaleur excessive telle que celle du soleil, du feu 
ou autre.
AVERTISSEMENT - Une pression excessive du 
son provenant des écouteurs et haut-parleurs peut 
entraîner une perte de l’ouïe.
AVANT TOUTE CHOSE – NE JAMAIS laisser 
quiconque, les enfants en particulier, pousser ou 
porter des coups sur l’écran, insérer des objets 
dans les trous, les fentes ou les autres ouvertures 
du boîtier.

 Attention
Blessures graves ou risque 
de mort

 Risque de Choc 
Électrique

Risque de tension 
dangereuse

 Entretien
Composant d’entretien 
important 
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Symboles sur le produit
Les symboles suivants sont utilisés sur le produit pour 
marquer les instructions relatives aux restrictions, aux 
précautions et à la sécurité. Chaque explication se 
rapporte uniquement à l'endroit du produit portant le 
symbole correspondant. Veuillez en tenir compte pour 
des raisons de sécurité.

Équipement de classe II : Cet appareil, de 
par sa conception, ne nécessite pas de 
branchement sécurisé à un système électrique 

de mise à la terre.
Borne dangereuse sous tension : Les bornes 
marquées, dans des conditions normales 
d'utilisation, sont dangereuses lorsqu'elles sont 

sous tension.
Mise en garde,  voir  instruct ions 
d'util isation :  Les zones marquées 
contiennent des piles en forme de bouton ou 

de pièce de monnaie remplaçables par l'utilisateur.
Produit Laser de Classe 1 : 
Ce produit est équipé d’une 
source laser de Classe 1 
sans danger dans des 
condit ions d’ut i l isat ion 

raisonnablement prévisibles.

AVERTISSEMENT
N'avalez pas la pile. Les produits chimiques y contenus 
pourraient vous brûler.
Ce produit ou les accessoires fournis avec celui-ci 
pourraient contenir une pile bouton. L'ingestion d'une 
pile bouton peut causer non seulement de sévères 
brûlures internes en seulement 2 heures, mais aussi 
le décès.
Gardez les nouvelles et anciennes piles hors de portée 
des enfants.
Si le compartiment à piles ne se ferme pas 
correctement, arrêtez d'utiliser le produit et tenez-le 
hors de la portée des enfants.
Si vous pensez que des piles ont été avalées ou logées 
n’importe où à l’intérieur du corps, consultez de toute 
urgence un médecin.

– – – – – – – – – – – – 
Ne posez jamais un téléviseur sur un support instable 
ou incliné. Le téléviseur pourrait chuter, et provoquer 
de graves blessures corporelles, voire la mort. Vous 
pouvez éviter de nombreuses blessures, notamment 
aux enfants, en prenant des précautions simples 
telles que :
 Utiliser des supports recommandés par le fabricant 
du téléviseur. 

 Utilisez uniquement des meubles pouvant supporter 
en toute sécurité le téléviseur. 

 Assurez-vous que le téléviseur ne déborde pas du 
meuble de support sur lequel il est placé.

 Ne placez pas le téléviseur sur un meuble haut (par 
exemple, armoires ou étagères) sans fixer le meuble 
et le téléviseur sur un support approprié. 

 Ne mettez pas de tissus ou autre matériau entre 
le téléviseur et le meuble de support sur lequel il 
est placé.

 Sensibilisez les enfants sur les dangers qu’ils 
encourent en grimpant sur le meuble pour atteindre 
le téléviseur ou ses commandes. Si votre téléviseur 
actuel est maintenu et déplacé, les mêmes mesures 
citées plus haut doivent être appliquées.

– – – – – – – – – – – – 
Lorsque l’appareil est connecté à la mise à la terre de 
protection du bâtiment par l’alimentation SECTEUR 
ou par d’autres appareils avec un branchement à 
la mise à la terre de protection ou, à un système de 
distribution de télévision via un câble coaxial, cela 
peut dans certaines circonstances comporter un 
risque d’incendie. Par conséquent, assurez-vous 
que le branchement à un système de distribution de 
télévision soit assuré par un dispositif garantissant une 
isolation électrique inférieure à une certaine gamme 
de fréquences (isolateur galvanique) 

AVERTISSEMENTS LIÉS À LA 
FIXATION MURALE

 Lisez les instructions avant de monter votre 
téléviseur au mur.

 Le kit de fixation murale est en option. Vous pouvez 
vous en procurer chez votre vendeur local, s’il n’est 
pas fourni avec votre téléviseur.

 N’installez pas le téléviseur au plafond ou sur un 
mur incliné.

 Utilisez les vis de fixation murale et autres 
accessoires recommandés.

 Serrez fermement les vis de fixation murale pour 
éviter la chute du téléviseur. Ne serrez pas trop 
les vis.

Informations sur l'environnement
Ce téléviseur a été conçu conformément aux normes 
environnementales. Pour réduire effectivement votre 
consommation électrique, veuillez suivre les étapes 
ci-après :
Le téléviseur ajuste sa consommation d'énergie en 
fonction du niveau choisi, entre Minimum, Moyen, 
Maximum ou Auto. Si vous souhaitez régler le rétro-
éclairage à une valeur fixe, allez au menu paramètres 
personnalisés et réglez manuellement le rétro-
éclairage (situé en dessous de l'option Économie 
d'énergie) à l'aide des touches Gauche et Droite 
de la télécommande. Réglez sur Désactiver pour 
désactiver cette option. 
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Remarque: Les options d'Économie d'énergie disponibles 
peuvent varier en fonction du Mode sélectionné dans le menu 
Paramètres>Image.

Vous pouvez accéder aux paramètres d'Économie 
d'énergie dans le menu Paramètres>Image. Sachez 
que les réglages de certaines images ne pourront pas 
être accessibles pour modification.
Si vous appuyez sur le bouton de droite ou de 
gauche consécutivement, “L’écran s’éteint au bout 
de 15 secondes.” et un message s'affiche à l'écran. 
Sélectionnez Continuer et appuyez sur OK pour 
éteindre immédiatement l'écran. Si vous n'appuyez 
sur aucun bouton, l'écran va s'éteindre après 
15 secondes. Appuyez sur n'importe quelle touche 
de la télécommande ou sur le téléviseur pour allumer 
l'écran à nouveau. 
Remarque: L'option d'Extinction d'écran n'est pas disponible 
lorsque le mode Jeu est activé.

Veuillez mettre le téléviseur hors tension et le 
débrancher du secteur lorsque vous ne vous en 
servez pas. Cela permettra également de réduire la 
consommation d'énergie.
Fonctions
 TV couleur avec télécommande
 TV numérique / par câble / satellite entièrement 
intégrée (DVB-T-T2/C/S-S2)

 Option d'installation de Fransat
 Entrées HDMI pour connecter d'autres appareils 
aux prises HDMI

 Entrée USB
 Système de menu OSD
 Prise péritel pour appareils externes (appareil vidéo, 
jeu vidéo, appareil audio, etc.).

 Système de son stéréo
 Télétexte
 Connexion de casque
 Système de programmation automatique
 Réglage manuel
 L’arrêt est automatique après plus de huit heures 
de temps

 Minuteur de mise en veille
 Verrouillage enfants
 Coupure automatique du son en l'absence de 
transmission.

 Lecture NTSC
 AVL (Limitation automatique du volume)
 PLL (Recherche de fréquences)
 Entrée PC
 Mode Jeu (en option)
 Fonction de coupure de l’image

 Enregistrement de programme
 Décalage de programme
 Pixellence
 Ethernet (LAN) pour la connectivité et le service 
Internet

 802.11 a/b/g/n Support WLAN intégré
 Partage Audio/Vidéo
 HbbTV
Accessoires inclus
 Télécommande
 Piles: 2 x AAA
 Manuel d'Instructions
Notifications de Veille

Lorsque le téléviseur ne reçoit aucun signal d’entrée 
(par exemple une antenne ou une source HDMI) 
pendant 3 minutes, il passe en veille. Lors de la 
prochaine mise en marche, le message suivant s'affiche 
à l'écran : « Le téléviseur passe automatiquement 
en mode veille parce qu'il ne reçoit aucun signal 
après un long moment. » Appuyez sur OK pour 
continuer.
L'option Auto TV OFF (dans le menu Réglages> 
Système> Plus) a pu être réglée sur une valeur 
comprise entre 1 et 8 heures par défaut. Si ce 
paramètre n’est pas réglé sur Désactivé et le 
téléviseur est resté allumé sans toutefois fonctionner 
pendant la période définie, il passera en mode Veille 
à l'expiration de ce délai. Au prochain démarrage 
du téléviseur, le message suivant s’affichera.« La 
télé passe automatiquement en mode veille 
parce qu'aucun signal n'a été reçu après un long 
moment. » Appuyez sur OK pour continuer. Avant 
que le téléviseur ne passe en mode veille, une fenêtre 
de dialogue s'affiche. Si vous n'appuyez sur aucune 
touche, le téléviseur passe en mode veille après une 
période d'attente d'environ 5 minutes. Vous pouvez 
mettre Oui en surbrillance et appuyer sur OK pour 
mettre immédiatement le téléviseur en mode veille. 
Si vous sélectionnez Non et appuyez sur OK, le 
téléviseur reste allumé. Vous pouvez également choisir 
d'annuler la fonction Auto TV OFF à partir de cette 
boîte de dialogue. Sélectionnez Désactiver et appuyez 
sur OK, le téléviseur reste allumé et la fonction est 
annulée. Vous pouvez réactiver cette fonction en 
modifiant le réglage de l'option Auto TV OFF à partir 
du menu Paramètres>Système>Plus. 
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Commande et fonctionnement du téléviseur

Le bouton joystick vous permet de contrôler le 
volume, le programme, la source et la mise en veille 
de votre TV.
Remarque: La position du bouton joystick varie selon le 
modèle.

Pour régler le volume : Augmentez le volume en 
appuyant sur le bouton joystick vers la droite. Diminuez 
le volume en appuyant sur le bouton joystick vers la 
gauche.
Pour changer de chaîne : Faites défiler les chaînes 
enregistrées en appuyant sur le bouton joystick Haut 
ou Bas.
Pour modifier la source : Appuyez au centre du 
bouton joystick pour faire apparaître la liste de sources 
à l'écran. Faites défiler les sources disponibles en 
appuyant sur le bouton joystick Haut ou Bas.
Pour éteindre le téléviseur : Appuyez au centre 
du bouton joystick et maintenez-le enfoncé pendant 
quelques secondes, le téléviseur passe alors en 
mode veille.
Pour allumer le TV : Appuyez au centre du bouton 
joystick pour allumer le téléviseur.
Remarque: Impossible d’afficher le menu principal à l’écran 
à l’aide du bouton de commande.

Fonctionnement de la TV à l'aide de la 
télécommande
Appuyez sur le bouton Menu de votre télécommande 
pour afficher le menu principal. Utilisez les boutons 
directionnels et le bouton OK pour naviguer et régler. 
Appuyez sur le bouton Return/Back ou Menu pour 
quitter un écran de menu.
Sélection d'entrée
Une fois les équipements externes connectés à votre 
téléviseur, vous pouvez commuter entre différentes 
sources d’entrée. Appuyez sur le bouton Source de 
la télécommande successivement pour sélectionner 
les différentes sources.
Changer les chaînes et régler le volume
Vous pouvez changer de chaînes et régler le volume 
avec les boutons Programme+/- et Volume+/- de la 
télécommande. 

Commutateur de commande et fonctionnement 
de la TV

1. Direction précédente
2. Direction suivante
3. Volume/Info/Liste des sources : Commutateur de 

sélection et de mise en veille
Le bouton de commande vous permet de contrôler le 
volume, le programme, la source et la mise en veille 
de votre TV.
Pour régler le volume : Augmentez le volume en 
appuyant sur le bouton Haut. Diminuez le volume en 
appuyant sur le bouton Bas.
Pour changer de chaîne : Appuyez sur le bouton 
du milieu, la bande d'information apparaît sur l'écran. 
Déroulez les chaînes enregistrées en appuyant sur les 
boutons Haut ou Bas.
Pour modifier la source : Appuyez deux fois sur la 
partie centrale du bouton (pour la deuxième fois) pour 
faire apparaître la liste à l'écran. Parcourez les sources 
disponibles en appuyant sur le bouton Haut ou Bas.
Pour éteindre le téléviseur : Appuyez sur le centre du 
bouton vers le bas et maintenez-le enfoncé pendant 
quelques secondes, le téléviseur passe alors en 
mode veille.
Pour allumer le TV : Appuyez sur la partie centrale 
de la touche, pour allumer le téléviseur.
Remarques : 
Si vous éteignez le téléviseur, la procédure recommence par 
le réglage du volume.
Impossible d’afficher le menu principal à l’écran à l’aide du 
bouton de commande.

Fonctionnement de la TV à l'aide de la 
télécommande
Appuyez sur le bouton Menu de votre télécommande 
pour afficher le menu principal. Utilisez les boutons 
directionnels et le bouton OK pour naviguer et régler. 
Appuyez sur le bouton Return/Back ou Menu pour 
quitter un écran de menu.
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Sélection d'entrée
Une fois les équipements externes connectés à votre 
téléviseur, vous pouvez commuter entre différentes 
sources d’entrée. Appuyez sur le bouton Source de 
la télécommande successivement pour sélectionner 
les différentes sources.
Changer les chaînes et régler le volume
Vous pouvez changer de chaînes et régler le volume 
avec les boutons Programme+/- et Volume+/- de la 
télécommande. 
À l'Aide de Menu Principal TV

Lorsque vous appuyez sur le bouton Menu, le menu 
principal du téléviseur apparaît en bas de l'écran. 
Vous pouvez naviguer dans les éléments de menu en 
utilisant les boutons directionnels de la télécommande. 
Pour sélectionner un élément ou voir les options du 
sous-menu, appuyez sur le bouton OK. Lorsque vous 
sélectionnez une option de menu, certains éléments 
du sous-menu de ce menu peuvent apparaître dans 
la partie supérieure de la barre de menus pour un 
accès rapide. Pour utiliser un élément d'accès rapide, 
mettez-le en surbrillance, appuyez sur OK et réglez 
comme vous le souhaitez en utilisant les boutons 
directionnels Gauche / Droite. Lorsque vous avez 
terminé, appuyez sur OK ou Précédent / Retour 
pour quitter.
Appuyez sur le bouton Quitter pour fermer le menu 
principal.
1. Accueil
Lorsque le menu principal est ouvert, la barre de menu 
Accueil est mise en surbrillance. Le contenu du menu 
Accueil peut être personnalisé en ajoutant des options 
à partir d'autres menus. Sélectionnez simplement 
une option et appuyez sur le bouton de direction vers 
le bas de la télécommande. Si vous voyez l'option 
Ajouter à l'Accueil, vous pouvez l'ajouter au menu 
Accueil. De la même manière, vous pouvez supprimer 
ou modifier la position de n'importe quel élément du 
menu Accueil. Appuyez sur le bouton directionnel 
vers le Bas et sélectionnez Delete ou Move et 
appuyez sur OK. Pour déplacer un élément de menu, 
utilisez les boutons de direction Droite et Gauche pour 
sélectionner la position vers laquelle vous souhaitez 
déplacer l'élément et appuyez sur OK.
2. TV
2.1. Guide
Vous pouvez accéder au menu du guide électronique 
des programmes en utilisant cette option. Reportez-
vous à la section Guide Électronique des 
Programmes pour plus d'informations.

2.2. Chaînes
Vous pouvez accéder au menu Chaînes en utilisant 
cette option. Reportez-vous à la section Utilisation 
de la Liste des Chaînes pour plus d'informations.
2.3. Minuteries
Vous pouvez définir des minuteries pour des 
événements futurs en utilisant les options de ce menu. 
Vous pouvez également consulter les minuteries 
créées précédemment dans ce menu.
Pour ajouter une nouvelle minuterie, sélectionnez 
l'onglet Ajouter une minuterie à l'aide des boutons 
Gauche / Droite et appuyez sur OK. Réglez les options 
du sous-menu comme vous le souhaitez et lorsque 
vous avez terminé, appuyez sur OK. Une nouvelle 
minuterie sera créée. 
Pour modifier une minuterie créée précédemment, 
sélectionnez cette minuterie, sélectionnez l'onglet 
Modifier la Minuterie Sélectionnée et appuyez sur 
OK. Modifiez les options du sous-menu comme vous 
le souhaitez et appuyez sur OK pour enregistrer vos 
paramètres.
Pour annuler une minuterie déjà réglée, sélectionnez 
cette minuterie, sélectionnez l'onglet Supprimer 
la Minuterie Sélectionnée et appuyez sur OK. Un 
message de confirmation s'affiche à l'écran. Mettez en 
surbrillance Oui et appuyez sur OK pour continuer. La 
minuterie sera annulée.
Il n'est pas possible de régler des minuteries pour 
deux ou plusieurs événements qui seront diffusés sur 
des chaînes différentes au même intervalle de temps. 
Dans ce cas, il vous sera demandé de choisir l'un 
de ces minuteries et d'annuler les autres. Mettez en 
surbrillance la minuterie que vous souhaitez annuler 
et appuyez sur OK, le menu Options s'affiche. Puis 
mettez en surbrillance Régler / Annuler et appuyez 
sur OK pour annuler cette minuterie. Vous devrez 
enregistrer les modifications après cela. Pour ce 
faire, appuyez sur OK, sélectionnez Enregistrer les 
Modifications et appuyez à nouveau sur OK.
2.4. Enregistrements
Vous pouvez gérer vos enregistrements en utilisant 
les options de ce menu. Vous pouvez lire, modifier, 
supprimer ou trier des événements précédemment 
enregistrés. Mettez en surbrillance un onglet en 
utilisant le bouton de direction Gauche ou Droite et 
appuyez sur OK pour voir les options disponibles.

Paramètres d’Enregistrement
Vous pouvez également configurer vos préférences 
d'enregistrement à l'aide de l'onglet Paramètres 
du menu Enregistrements. Mettez en surbrillance 
l'onglet Paramètres à l'aide du bouton Gauche ou 
Droite et appuyez sur OK. Sélectionnez ensuite 
l'élément souhaité dans le sous-menu et définissez-
le en utilisant le bouton Gauche ou Droite.
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Commencer tôt: Vous pouvez enregistrer l'heure 
à laquelle vous voulez commencer tôt à partir de 
ce menu.
Finir tard: Vous pouvez régler l'heure de fin de la 
minuterie d'enregistrement pour qu'elle se termine 
plus tard en utilisant ce paramètre.
Interval de temps maximum Ce paramètre vous 
permet de définir la durée maximale de l'enregis-
trement programmé. Les options disponibles sont 
approximatives et la durée d'enregistrement réelle 
peut changer dans la pratique, en fonction de la 
diffusion. Les valeurs d'espace de stockage réservé 
et libre changeront en fonction de ce paramètre. 
Assurez-vous que vous avez suffisamment d'espace 
libre, sinon l'enregistrement instantané peut ne pas 
être possible.
Suppression automatique: Cette option vous 
permet de Supprimer des éléments de type 
None, Oldest, Longest or Shortest. S'il n'est 
pas réglée sur None, vous pouvez régler l'option 
Unplayed sur Included ou Excluded. Ces options 
déterminent les préférences pour la suppression 
des enregistrements afin d'obtenir plus d'espace de 
stockage pour les enregistrements en cours.
Informations sur disque dur : Vous pouvez 
afficher des informations détaillées sur l'appareil 
de sauvegarde USB connecté à la Télé. Mettez en 
surbrillance et appuyez sur OK pour voir et appuyez 
sur Précédent / Retour pour fermer.
Formatage de Disque : Si vous voulez supprimer 
tous les fichiers contenus dans l'appareil de stockage 
USB, et convertir le format du disque à FAT32, vous 
pouvez utiliser cette fonction. Appuyer sur le bouton 
OK lorsque l'option Format Disk est en sélectionnée. 
Un menu va apparaître sur l'écran; vous devrez 
entrer le code PIN(*). Un message de configuration 
s’affiche après avoir entré le code PIN. Sélectionnez 
Yes (Oui) et appuyez sur OK pour commencer 
le formatage du périphérique de stockage USB. 
Sélectionner No et appuyer sur OK pour annuler. 
(*)Le PIN par défaut aurait pu être réglé sur 0000 ou 1234. 
Si vous avez défini un code PIN (requis en fonction du pays 
sélectionné) lors de la Installation Initiale, utilisez le code 
PIN que vous aviez défini.

3. Réglages
Vous pouvez gérer les paramètres de votre téléviseur 
à l'aide des options de ce menu. Reportez-vous à la 
section Contenu du menu Paramètres pour plus 
d'informations.
4. Applications
Lorsque votre téléviseur est connecté à Internet, le 
contenu connexe sera également disponible, y compris 
le contenu relatif aux Applications. En utilisant le 
menu des Applications, vous pouvez accéder et gérer 
vos applications. Vous pouvez ajouter de nouvelles 

applications sur le marché ou supprimer celles qui 
existent déjà. Reportez-vous à la section Applications 
pour plus d'informations.
5. Sources
Vous pouvez gérer vos références de source d'entrée 
en utilisant les options de ce menu. Pour changer 
la source actuelle, mettez en surbrillance l'une des 
options et appuyez sur OK. 
5.1. 
Modifiez les noms, activez ou désactivez les options 
de source sélectionnées.
Insertion des piles dans la télécommande

Ouvrez le compartiment des piles en retirant le 
couvercle à l'arrière. Insérez deux piles AAA. As-
surez-vous que les signes (+) et (-) correspondent 
(respectez la polarité). Ne confondez pas les nouvelles 
piles aux piles usées. Remplacez uniquement par 
une pile identique ou de type équivalent. Replacez 
le couvercle. 
Un message s’affiche à l’écran lorsque les piles sont 
faibles et doivent être remplacées. Notez que lorsque 
les batteries sont faibles, les performances de la 
télécommande peuvent être altérées.
Les piles ne doivent pas être exposées à une chaleur 
excessive comme le rayonnement solaire ou autre 
phénomène similaire.
Alimentation électrique

IMPORTANT: Le téléviseur a été conçu pour 
fonctionner avec une alimentation électrique de 
220-240V CA, 50 Hz. Après le déballage, laissez 
le téléviseur atteindre la température ambiante de 
la pièce avant de le brancher sur la prise secteur. 
Branchez le câble d’alimentation à la prise secteur.
Alimentation électrique

IMPORTANT : Le téléviseur a été conçu pour 
fonctionner sur 12 V CC d’alimentation. Pour cela, un 
adaptateur de 12 V de tension est utilisé. Branchez 
cet adaptateur à un système fournissant 110-240 VCA, 
50/60 Hz. 
Après le déballage, laissez le téléviseur atteindre la 
température ambiante de la pièce avant de le brancher 
sur la prise secteur.

1. Adaptateur CA
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2. À la borne d’entrée d’alimentation de 12 V CC
Consignés de Sécurité Importantes

Vérifiez si le branchement de mise 
à terre est correct.

Branchez le terminal terre à l’adaptateur CA 
avec le terminal terre fourni dans la prise 
électrique en utilisant le fil électrique fourni. 
Si la fiche fournie ne correspond pas à votre 
prise de courant, consultez un électricien 

pour changer la prise.

Branchez correctement le fil terre.

Branchement de l’antenne
Branchez l’antenne ou le câble de TV à la prise 
d’entrée d’antenne (ANT-TV) ou la fiche de satellite 
à la prise d’entrée SATELLITE (ANT SAT) située à 
l'arrière de la TV.
DOS DU TÉLÉVISEUR

1. Satellite
2. Antenne ou câble

 Si vous souhaitez connecter un appareil au 
téléviseur, assurez-vous que le téléviseur et 
l’appareil sont hors tension avant de les relier. Une 
fois les connexions terminées, vous pouvez allumer 

les différents dispositifs et les utiliser.

Notification de licence
HDMI, le logo HDMI et l’interface multimédia haute 
définition sont des marques ou des marques déposées 
de HDMI Licensing Administrator Inc. aux États-Unis 
et dans d’autres pays.

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratoires Dolby, 
Dolby Audio, et le symbole du double D sont des 
marques déposées de Dolby Laboratories.

YouTube et le logo de YouTube sont des marques 
déposées de Google Inc.
Pour les brevets DTS, reportez-vous à http://patents.
dts.com. Fabriqué sous licence de DTS Licensing 
Limited. DTS, le symbole, ainsi que DTS et le symbole 
sont des marques déposées, et DTS TruSurround est 
une marque commerciale de DTS, Inc. © DTS, Inc. 
Tous droits réservés.

Pour les brevets DTS, reportez-vous à http://patents.
dts.com. Fabriqué sous licence de DTS Licensing 
Limited. DTS, DTS-HD, le Symbole et DTS ou DTS-HD 
et le Symbole sont des marques déposées de DTS, 
Inc.© DTS, Inc. Tous droits réservés.

Le nom, la marque et les logos Bluetooth® sont des 
marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. et toute 
utilisation de ces marques par Toshiba Lifestyle 
Products & Services Corporation est faite sous licence. 
Les autres marques et noms sont ceux de leurs 
propriétaires respectifs.
Cet appareil est doté d’une technologie dont les droits 
de propriété intellectuelle reviennent à Microsoft. 
Toute utilisation ou diffusion de cette technologie sans 
autorisation expresse de Microsoft est interdite.
Les propriétaires de contenus utilisent la technologie 
d’accès au contenu Microsoft PlayReady™ pour 
protéger leur propriété intellectuelle, ainsi que les 
contenus protégés par des droits d’auteur. Ce dispositif 
utilise la technologie PlayReady pour accéder à 
son contenu protégé et/ou à celui de la technologie 
de gestion de droits numériques Windows Media 
(WMDRM). Si le dispositif échoue dans l’application 
des restrictions relatives à l’utilisation de contenu, les 
propriétaires de contenus peuvent exiger de Microsoft 
l’annulation de l’utilisation par le dispositif du contenu 
protégé PlayReady. Cette annulation n’affecte pas les 
contenus non protégés ou ceux protégés par d’autres 
technologies d’accès au contenu. Les propriétaires 
de contenus pourraient vous demander de mettre à 
niveau PlayReady pour accéder à leurs contenus. Si 
vous ignorez la mise à niveau, vous ne pourrez pas 
accéder au contenu qui requiert une mise à niveau.
Le Logo «CI Plus» est une marque de commerce de 
CI Plus LLP.
Ce produit est protégé par certains droits de propriété 
intellectuelle de Microsoft Corporation. L'utilisation ou 
la distribution d'une telle technologie en dehors de ce 
produit est interdite sans une licence de Microsoft ou 
d'une filiale Microsoft agréée.
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Informations de la disposition
[Union européenne]
Ces symboles signifient que l'appareil électrique 
et électronique de même que la batterie portant ce 
symbole ne doivent pas être mis au rebut comme des 
déchets ménagers ordinaires à la fin de leurs durées 
de vie. Au contraire, ils doivent être acheminés aux 
points de collecte indiqués pour le recyclage des 
équipements électriques et électroniques, ainsi que 
les batteries pour un traitement, une récupération et 
un recyclage correct conformément à la législation en 
vigueur dans votre pays et aux directives 2012/19/EU 
et 2013/56/EU.
En effectuant une bonne mise au rebut de ces 
produits, vous contribuerez ainsi à la préservation 
des ressources naturelles et aiderez par le fait 
même à éviter de potentiels effets négatifs sur 
l’environnement et la santé humaine qui, dans le cas 
contraire, pourraient être occasionnés par une gestion 
inadéquate des déchets générés par ces produits. 
Pour plus d’informations sur les points de collecte et 
le recyclage de ces produits, contactez les autorités 
locales, le centre de collecte des ordures ménagères 
ou le magasin où vous avez acheté le produit.
Conformément à la législation en vigueur dans votre 
pays, des pénalités peuvent être imposées pour 
mauvaise mise au rebut de ce déchet.
(Utilisateurs commerciaux)
Si vous souhaitez procéder à la mise au rebut du 
présent appareil, veuillez entrer en contact avec votre 
fournisseur et prenez connaissance des conditions 
générales du contrat d’achat.
[Pour les autres pays hors de l’Union 
Européenne]
Ces symboles ne sont valides qu’au sein de l’Union 
Européenne.
Contactez les autorités locales pour vous informer sur 
la mise au rebu et le recyclage.
L’appareil et son emballage doivent être déposés à 
votre point de collecte local pour recyclage.
Certains centres de collecte acceptent des produits 
gratuitement.
Remarque : Le symbole Pb en dessous du symbole pour 
les piles indique que ces piles contiennent du plomb.

3. Produits
4. Piles
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Télécommande

1. Veille: Met le téléviseur sous/hors tension
2. Boutons numériques : Changez de chaîne, puis 

introduisez un chiffre ou une lettre dans l’écran de 
la case de saisie.

3. Langue : Bascule entre les modes sonores (TV 
analogique), affiche et change la langue audio/des 
sous-titres et active ou désactive les sous-titres 
(le cas échéant, en TV numérique)

4. Muet : Réduit complètement le volume du 
téléviseur

5. Volume +/-
6. Menu : Affiche le menu du téléviseur
7. Guide : Affiche le guide électronique des 

programmes
8. Boutons de direction : Permet de naviguer entre 

les menus, les contenus, etc., et d’afficher les sous-
pages en mode TXT lorsque vous appuyez sur le 
bouton droit ou gauche

9. OK : Confirme les sélections de l'utilisateur, 
maintient la page (en mode TXT), affiche le menu 
des Chaînes (en mode DTV)

10. Précédent/Retour: Retourne à l'écran précédent, 
le menu précédent, ouvre la page index (en mode 
TXT)

11. Netflix: Lance l'application Netflix.
12. Mon Bouton 1 (*)
13. Boutons de couleur : Suivez les instructions qui 

s'affichent à l'écran pour les fonctions des boutons 
de couleur.

14. Rembobiner: Lecture rapide en arrière des médias 
comme les films.

15. Enregistrer : Enregistre les programmes
16. Lecture : démarre la lecture du média sélectionné
17. Pause: Suspend la lecture d'un média en cours, 

lance l'enregistrement programmé
18. Arrêter : suspend définitivement la lecture du 

média en cours.
19. Avance Rapide: permet la lecture en avant des 

médias comme les films.
20. Mon Bouton 2 (*)
21. YouTube: Lance l’application YouTube.
22. Quitter: ferme et quitte les menus affichés ou 

retourne à l’écran précédent.
23. Info: Affiche des informations sur le contenu à 

l’écran, affiche des informations cachées (affiche 
- en mode TXT)

24. Source : Affiche les sources de diffusion et de 
contenu disponibles

25. Programme +/-
26. Texte : Affiche le télétexte (si disponible), appuyez 

de nouveau pour superposer le télétexte sur une 
image normalement retransmise (mélange)

(*) MON BOUTON 1 ET MON BOUTON 2: 
Ces boutons sont dotés de fonctions par défaut, selon 
le modèle. Cependant, vous pouvez personnaliser les 
fonctions de ces boutons en les appuyant pendant 
cinq secondes après avoir sélectionné la source ou la 
chaîne. Un message de confirmation s’affiche à l’écran. 
La fonction MON BOUTON est maintenant associée à 
la fonction sélectionnée.
Remarque : si vous procédez à l’installation initiale, 
MON BOUTON 1 et 2 retournent à leurs fonctions par 
défaut.
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Télécommande - 2

Insertion des piles dans la télécommande
Ouvrez le compartiment des piles en retirant le 
couvercle à l'arrière. Insérez deux piles AAA. 
Assurez-vous que les signes (+) et (-) correspondent 
(respectez la polarité). Ne confondez pas les nouvelles 
piles aux piles usées. Remplacez uniquement par 
une pile identique ou de type équivalent. Replacez 
le couvercle.

1. Veille : Met le téléviseur sous/hors tension
2. Boutons colorés 
       Sélectionnez le bouton de couleur que vous voulez 

utiliser dans la boîte de dialogue et appuyez sur 
OK. Suivez les instructions qui s'affichent à l'écran 
pour les fonctions des boutons de couleur.

3. B o u t o n s  d e  L e c t u r e  d e s  M é d i a s  , 
d'Enregistrement et de Langue

       Sélectionnez le bouton que vous voulez utiliser 
dans la boîte de dialogue et appuyez sur OK.

       Utilisez les boutons de médias pour contrôler la 
lecture des médias Les éléments de contrôle pour 
jouer, mettre en pause, arrêter, rembobiner et 
avancer rapidement le média seront disponibles.

       Sélectionnez le bouton REC et appuyez sur OK 
pour enregistrer un programme ou sélectionnez la 
touche Pause(II) et appuyez sur OK pour démarrer 
l'enregistrement en différé.

       Sélectionnez le bouton LANG. et appuyez sur 
OK pour passer d'un mode son (TV analogique), 
afficher et changer la langue audio/sous-titres et 
activer ou désactiver les sous-titres (TV numérique, 
le cas échéant).

4. Volume +/-
5. Menu : Affiche le menu du téléviseur
6. Netflix: Lance l'application Netflix.
7. Guide : Affiche le guide électronique des 

programmes
8. Boutons de direction : Permet de naviguer entre 

les menus, les contenus, etc., et d’afficher les sous-
pages en mode TXT lorsque vous appuyez sur le 
bouton droit ou gauche

9. Précédent/Retour: Retourne à l'écran précédent, 
le menu précédent, ouvre la page index (en mode 
TXT)

10. Mon bouton 1 (*)
11. Mon bouton 2 (*)
12. Quitter: ferme et quitte les menus affichés ou 

retourne à l’écran précédent.
13. OK : Confirme les sélections de l'utilisateur, 

maintient la page (en mode TXT), affiche le menu 
des Chaînes (en mode DTV)

14. Source : Affiche les sources de diffusion et de 
contenu disponibles

15. YouTube: Lance l'application YouTube.
16. Programme +/-
17. Boutons Numériques, Texte et CEC
       Sélectionnez le bouton que vous voulez utiliser 

dans la boîte de dialogue et appuyez sur OK.
      Utilisez les boutons numériques pour changer de 

chaîne, entrer un chiffre ou une lettre dans la zone 
de texte à l'écran.

      Sélectionnez le bouton TEXTE et appuyez sur OK 
pour afficher le télétexte (le cas échéant). Appuyez 
à nouveau pour superposer le télétexte sur une 
image de diffusion normale (mix).

      Sélectionnez le bouton CEC et appuyez sur 
OK pour terminer la fonction qui vous permet 
de contrôler l'appareil CEC connecté avec la 
télécommande du téléviseur.
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Télécommande - 2

Insertion des piles dans la télécommande
Ouvrez le compartiment des piles en retirant le 
couvercle à l'arrière. Insérez deux piles AAA. 
Assurez-vous que les signes (+) et (-) correspondent 
(respectez la polarité). Ne confondez pas les nouvelles 
piles aux piles usées. Remplacez uniquement par 
une pile identique ou de type équivalent. Replacez 
le couvercle.

1. Veille : Met le téléviseur sous/hors tension
2. Boutons colorés 
       Sélectionnez le bouton de couleur que vous voulez 

utiliser dans la boîte de dialogue et appuyez sur 
OK. Suivez les instructions qui s'affichent à l'écran 
pour les fonctions des boutons de couleur.

3. B o u t o n s  d e  L e c t u r e  d e s  M é d i a s  , 
d'Enregistrement et de Langue

       Sélectionnez le bouton que vous voulez utiliser 
dans la boîte de dialogue et appuyez sur OK.

       Utilisez les boutons de médias pour contrôler la 
lecture des médias Les éléments de contrôle pour 
jouer, mettre en pause, arrêter, rembobiner et 
avancer rapidement le média seront disponibles.

       Sélectionnez le bouton REC et appuyez sur OK 
pour enregistrer un programme ou sélectionnez la 
touche Pause(II) et appuyez sur OK pour démarrer 
l'enregistrement en différé.

       Sélectionnez le bouton LANG. et appuyez sur 
OK pour passer d'un mode son (TV analogique), 
afficher et changer la langue audio/sous-titres et 
activer ou désactiver les sous-titres (TV numérique, 
le cas échéant).

4. Volume +/-
5. Menu : Affiche le menu du téléviseur
6. Guide : Affiche le guide électronique des 

programmes
7. Boutons de direction : Permet de naviguer entre 

les menus, les contenus, etc., et d’afficher les sous-
pages en mode TXT lorsque vous appuyez sur le 
bouton droit ou gauche

8. Précédent/Retour: Retourne à l'écran précédent, 
le menu précédent, ouvre la page index (en mode 
TXT)

9. Netflix: Lance l'application Netflix.
10. Mon bouton 1 (*)
11. Mon bouton 2 (*)
12. YouTube: Lance l'application YouTube.
13. Quitter: ferme et quitte les menus affichés ou 

retourne à l’écran précédent.
14. OK : Confirme les sélections de l'utilisateur, 

maintient la page (en mode TXT), affiche le menu 
des Chaînes (en mode DTV)

15. Source : Affiche les sources de diffusion et de 
contenu disponibles

16. Programme +/-
17. Boutons Numériques, Texte et CEC
       Sélectionnez le bouton que vous voulez utiliser 

dans la boîte de dialogue et appuyez sur OK.
      Utilisez les boutons numériques pour changer de 

chaîne, entrer un chiffre ou une lettre dans la zone 
de texte à l'écran.

      Sélectionnez le bouton TEXTE et appuyez sur OK 
pour afficher le télétexte (le cas échéant). Appuyez 
à nouveau pour superposer le télétexte sur une 
image de diffusion normale (mix).

      Sélectionnez le bouton CEC et appuyez sur 
OK pour terminer la fonction qui vous permet 
de contrôler l'appareil CEC connecté avec la 
télécommande du téléviseur.
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Connexions

Connecteur Type Câbles Périphérique

VGA 
Branchement 

(arrière)

ENTRÉE 
AUDIO 

Audio PC/
YPbPr 

 
Branchement 

(arrière) Câble Audio YPbPr/PC

HDMI 
Branchement 
(côté &fond)

SPDIF Connexion 
SPDIF (Sortie 

coaxiale) 
(arrière)

SPDIF Connexion 
SPDIF 

(Optical Out) 
(arrière)

AV RETOUR

Connexion 
AV Retour 

(Audio/
Vidéo) 

Branchement 
(arrière)

Câble Audio/Vidéo

CASQUE Branchement 
 du casque 
(latéraux)

YPBPR
Connexion 

 vidéo YPbPr 
(arrière) Câble de connexion PC à 

YPbPr

Connexion 
USB (latéral)

Connexion 
CI 

(latéral)

LAN Branchement 
Ethernet 
(arrière) Câble LAN / Ethernet  

Connexion  
12 V CC 
(arrière)

Tension d'entrée12 VCC
 

 Si vous souhaitez connecter un appareil au téléviseur, assurez-vous que le téléviseur et l'appareil sont hors tension 
avant de les relier. Une fois les connexions terminées, vous pouvez allumer les différents dispositifs et les utiliser.

Voir les illustrations à gauche. Vous 
pouvez utiliser un câble YPbPr à 
VGA pour activer le signal YPbPr 
via l’entrée du VGA. Vous ne 
saurez utilisez le VGA et le YPbPr 
de manière interchangeable. | 
Pour activer la fonction audio PC/
YPbPr, vous devrez utiliser les 
entrées audio à l'arrière ainsi qu'un 
câble audio YPbPr/PC (non fourni) 
pour la connexion audio. Lorsque 
vous utilisez le kit de montage 
au mur (fourni par un tiers du 
contrat, si non fourni), nous vous 
recommandons de connecter tous 
vos câbles à l’arrière du téléviseur 
avant l’installation murale. Insérez 
ou effacez le module CI uniquement 
lorsque le téléviseur est ETEINT 
(SWITCHED OFF) .  Veu i l lez 
consulter le manuel d’instruction 
du module pour plus de détails sur 
les réglages. Chaque entrée USB 
de votre téléviseur prend en charge 
les périphériques atteignant jusqu'à 
500 mA. En branchant les appareils 
dont la valeur actuelle dépasse 
500mA, vous courez le risque 
d'endommager votre téléviseur. 
En connectant un appareil au 
téléviseur à l’aide d’un câble HDMI 
afin de garantir une immunité 
suffisante contre les parasites 
radioélectriques, vous devez utiliser 
un câble HDMI haute vitesse(qualité 
supérieure) en ferrite entièrement 
protégé.
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Marche/Arrêt
Pour mettre le téléviseur sous tension
Connectez le cordon d'alimentation à une source 
d'alimentation telle qu'une prise murale (220-240 V 
AC, 50 Hz). 
Pour allumer le téléviseur à partir du mode veille :
 Appuyez sur le bouton Veille, Programme +/- ou 
un autre bouton numérique de la télécommande.

 Appuyez sur le centre du joystick du téléviseur ou 
poussez-le vers le haut/bas.

Pour mettre le téléviseur hors tension
Appuyez sur le bouton Veille de la télécommande ou 
appuyez au centre du bouton joystick et maintenez-
le enfoncé pendant quelques secondes. Ainsi, la TV 
passe en mode Veille.
Pour arrêter complètement le téléviseur, 
débranchez le cordon d'alimentation du secteur.
Remarque: Lorsque le téléviseur passe en mode veille, le 
voyant de veille à LED clignote pour indiquer que les fonctions 
comme Standby Search (Recherche en mode veille), Over Air 
Download (téléchargement OTA), ou Timer (Minuterie) sont 
actives. Le voyant à LED peut également clignoter lorsque 
vous allumez le téléviseur à partir du mode veille.

Marche/Arrêt
Pour mettre le téléviseur sous tension
Connectez le cordon d'alimentation à une source 
d'alimentation telle qu'une prise murale (220-240 V 
AC, 50 Hz). 
Pour allumer le téléviseur à partir du mode veille :
 Appuyez sur le bouton Veille, Programme +/- ou 
un autre bouton numérique de la télécommande.

 Appuyez sur la partie centrale du commutateur de 
fonction situé sur le côté du téléviseur.

Pour mettre le téléviseur hors tension
Pressez le bouton Veille de la télécommande ou 
appuyez sur la partie centrale du commutateur de 
fonction situé sur le côté du téléviseur et maintenez-
le enfoncé pendant quelques secondes. Ainsi, votre 
téléviseur passe alors en mode veille.
Pour arrêter complètement le téléviseur, 
débranchez le cordon d'alimentation du secteur.
Remarque: Lorsque le téléviseur passe en mode veille, le 
voyant de veille à LED clignote pour indiquer que les fonctions 
comme Standby Search (Recherche en mode veille), Over Air 
Download (téléchargement OTA), ou Timer (Minuterie) sont 
actives. Le voyant à LED peut également clignoter lorsque 
vous allumez le téléviseur à partir du mode veille.

Marche/Arrêt
Pour mettre le téléviseur sous tension
Branchez le cordon d'alimentation à la source 
d'énergie, par exemple une prise murale (110-
240 VCA, 50/60 Hz). 

Pour allumer le téléviseur à partir du mode veille :
 Appuyez sur le bouton Veille, Programme +/- ou 
un autre bouton numérique de la télécommande.

 Appuyez sur la partie centrale du commutateur de 
fonction situé sur le côté du téléviseur.

Pour mettre le téléviseur hors tension
Appuyez sur le bouton Veille de la télécommande 
ou appuyez sur la partie centrale du commutateur de 
fonction situé sur le côté du téléviseur et maintenez-
le enfoncé pendant quelques secondes. Ainsi, votre 
téléviseur passe en mode Veille.
Pour arrêter complètement le téléviseur, 
débranchez le cordon d'alimentation du secteur.
Remarque: Lorsque le téléviseur passe en mode veille, le 
voyant de veille à LED clignote pour indiquer que les fonctions 
comme Standby Search (Recherche en mode veille), Over Air 
Download (téléchargement OTA), ou Timer (Minuterie) sont 
actives. Le voyant à LED peut également clignoter lorsque 
vous allumez le téléviseur à partir du mode veille.

Première installation
Remarque: Si vous souhaitez effectuer une installation 
FRANSAT, insérez la carte FRANSAT (en option) dans le 
terminal d'accès conditionnel de votre téléviseur avant de le 
mettre sous tension.

Lorsque le téléviseur est mis en marche pour la 
première fois, le menu de sélection de la langue 
apparaît. Sélectionnez la langue désirée et appuyez 
sur OK. Dans les étapes suivantes du guide 
d'installation, définissez vos préférences à l'aide des 
boutons directionnels et du bouton OK.
Sur le deuxième écran, définissez votre pays de 
préférence. À ce niveau, en fonction du Pays 
sélectionné, il peut vous être demandé de saisir et de 
confirmer un code PIN. Le code PIN choisi ne saurait 
être 0000. Vous devez le saisir si l'on vous demande 
de le faire pour toute opération dans le menu plus tard.
Remarque: Le type(*) d'opérateur M7 sera défini en fonction 
des configurations de Langue et du Pays que vous avez 
effectué lors de l' Installation Initiale. 
(*) M7 est un fournisseur de services numériques par satellite.

Vous pouvez activer l'option Mode de Stockage à 
l'étape suivante. Cette option configure les paramètres 
de votre téléviseur pour un environnement de magasin. 
Selon le modèle du téléviseur, les fonctionnalités 
prises en charge s'affichent à côté de l'écran en 
tant que bannière d'informations. Cette option est 
uniquement destinée à l'usage de magasin. Nous 
vous recommandons de sélectionner le Mode 
Domestique pour un usage domestique. Vous 
pouvez accéder à cette option en sélectionnant le 
menu Paramètres>Système>Autres, et vous pouvez 
l'activer/la désactiver plus tard. Faites votre choix et 
appuyez sur OK pour continuer. 
Le menu Paramètres de confidentialité peut 
s’afficher lors de la sélection du pays en fonction du 
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modèle de votre téléviseur. Grâce à ce menu, vous 
pouvez définir vos préférences de confidentialité. 
Sélectionner une fonction et à l’aide des boutons de 
direction Gauche et Droite, l’activer ou la désactiver. 
Lire les explications connexes affichées à l’écran 
relatives à chaque fonction sélectionnée avant 
d’effectuer toute modification. Vous pouvez utiliser les 
boutons Programme +/- pour défiler vers le haut et 
vers le bas pour lire le texte entier. Vous pouvez donc 
modifier vos préférences à tout moment par la suite en 
allant au menu Paramètres>Système>Paramètres 
de confidentialité. Si l’option Connexion Internet 
est désactivée, l’écran Paramètres réseau/Internet 
disparaît et ne s’affiche pas. Pour toute question, toute 
plainte ou tout commentaire concernant cette politique 
de confidentialité ou son application, veuillez nous 
contacter par courriel à l’adresse smarttvsecurity@
vosshub.com. »
Surlignez Suivant et appuyez sur le bouton OK de la 
télécommande pour continuer et le menu Paramètres 
Réseau/Internet s'affiche à l'écran. Veuillez vous 
référer à la partie Connectivité pour configurer une 
connexion avec ou sans fil.  Si vous souhaitez que 
votre téléviseur consomme moins d’énergie en veille, 
vous pouvez désactiver l’option Réveil en la réglant 
sur Désactivé. Une fois les réglages terminés, mettez 
en surbrillance Suivant et appuyez sur le bouton OK 
pour continuer.
Sur l'écran suivant, vous pouvez définir les types 
de diffusion à rechercher, définir votre recherche de 
chaînes cryptées et les préférences de fuseau horaire 
(en fonction de la sélection du pays). Vous pouvez, en 
outre, choisir un type de diffusion comme favori. La 
priorité est accordée au type d'émission sélectionné 
pendant le processus de recherche et les chaînes 
associées seront listées au-dessus de la Liste des 
Chaînes. Lorsque vous avez terminé, mettez Suivant 
en surbrillance et appuyez sur OK pour continuer.
À propos de la sélection des types de diffusion
Pour activer une option de recherche pour une 
émission de type mettez-le en surbrillance et 
appuyez sur OK. La case à cocher à côté de l'option 
sélectionnée sera cochée. Pour désactiver l'option 
de recherche, décochez la case en appuyant sur OK 
après avoir déplacé la mise au point sur l'option de 
type de diffusion souhaitée.
Antenne numérique : Si l'option de recherche des 
émissions par D. Antenne est activée, le téléviseur 
procède à la recherche d'émissions hertziennes une 
fois les autres réglages initiaux terminés.
Câble numérique : Si l'option de recherche des 
émissions par D. Câble est activée, le téléviseur 
procède à la recherche d'émissions numériques par 
câble une fois les autres réglages initiaux terminés. Un 
message s'affiche avant de commencer la recherche 
et vous demande si vous souhaitez effectuer une 

recherche sur le réseau câblé. Si vous sélectionnez 
Oui et appuyez sur OK, vous pouvez sélectionner 
Réseau ou définir des valeurs telles que Fréquence, 
Réseau ID et Étape de recherche sur l'écran 
suivant. Si vous sélectionnez Non et appuyez sur 
OK, vous pouvez définir la fréquence de départ, 
la fréquence d'arrêt et l'étape de recherche sur 
l'écran suivant. Lorsque vous avez terminé, mettez 
Suivant en surbrillance et appuyez sur le bouton OK 
pour continuer.
Remarque: La durée de la sélection varie en fonction de 
Rechercher Étape sélectionnée.

Satellite : Si l'option de recherche des émissions 
par Satellite est activée, le téléviseur procède à 
la recherche d'émissions numériques par satellite 
une fois les autres réglages initiaux terminés. Avant 
l'activation du mode satellite, vous devez effectuer 
certains réglages. Un menu s’affiche dans lequel vous 
pouvez choisir de démarrer une installation de M7 ou 
de Fransat ou une installation standard.
Pour démarrer une installation de l'opérateur M7, 
réglez le Type d'installation comme Opérateur 
et l 'Opérateur satellitaire à l 'opérateur M7 
correspondant. Ensuite, sélectionnez le mode 
Recherche préférée et réglez-le à Recherche de 
Chaînes Automatique et appuyez sur OK pour le 
démarrage de la recherche automatique. Vous pouvez 
sélectionner ces options selon le choix de la Langue 
et du Pays que vous avez effectué lors de l’installation 
initiale. Vous pouvez être invité(e) à sélectionner la liste 
de chaînes HD/SD ou la liste de chaînes spécifiques 
à votre pays en fonction de votre type d'opérateur 
M7. Sélectionnez l'une d'elles et appuyez sur OK 
pour continuer. 
Patientez jusqu'à la fin de la recherche. La liste est à 
présent installée.
Si pendant l'installation d'un opérateur M7, vous 
souhaitez utiliser des paramètres d'installation 
du satellite différents de ceux réglés par défaut, 
sélectionnez le mode Recherche préférée  et réglez-
le à Balayage de chaîne manuel et appuyez sur le 
bouton OK. Le menu Type d’antenne s’affiche par la 
suite. Après avoir sélectionné le type d'antenne et le 
satellite désiré dans les étapes suivantes, appuyez 
sur OK pour modifier les paramètres d'installation du 
satellite dans le sous-menu.
Pour démarrer une installation de Fransat, réglez le 
Type d’installation en tant qu’Opérateur, puis réglez 
l’opérateur satellite en tant qu’Opérateur Fransat 
associé. Appuyez ensuite sur le bouton OK pour 
démarrer l'installation Fransat. Vous pouvez choisir 
de lancer une installation automatique ou manuelle. 
Appuyer sur OK pour continuer. Fransat est installé 
et les émissions seront mémorisées (le cas échéant).
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Si vous réglez le Type d'installation sur Standard, 
vous pouvez poursuivre normalement l'installation du 
satellite et regarder les chaînes par satellite. 
Vous pouvez par la suite lancer une installation 
Fransat  à  tout  moment  à  par t i r  du menu 
Paramètres>Installation>Recherche automatique 
de chaînes> Satellite.
Pour rechercher des chaînes satellites autres que 
M7 ou Fransat, vous devez lancer une installation 
standard. Réglez le Type d'installation à Standard 
et appuyez sur la touche OK pour continuer. Le menu 
Type d’antenne s’affiche par la suite.
Il existe trois modes de sélection de type d'antenne. 
Vous pouvez sélectionner les types d’antenne tels que 
Direct, Câble de satellite unique ou commutateur 
DiSEqC à l'aide des boutons « Gauche » ou 
« Droite ». Après avoir sélectionné votre type 
d'antenne, appuyez sur OK pour voir les options 
pour continuer. Les options Continuer, Liste des 
transpondeurs et Configurer le LNB seront 
disponibles. Vous pouvez modifier les réglages du 
transpondeur et du LNB à l'aide des options de menu 
correspondantes.

Direct : Si vous possédez un seul récepteur et 
une antenne parabolique directe, sélectionnez ce 
type d’antenne. Appuyez sur OK pour continuer. 
Sélectionnez une parabole disponible à l'écran 
suivant et appuyez sur OK pour rechercher les 
services disponibles. 
Système de câble satellite unique : Sélectionnez 
ce type d’antenne si vous possédez un système 
de câble satellite unique. Appuyez sur OK pour 
continuer. Configurez les paramètres en suivant les 
indications données à l’écran suivant. Appuyez sur le 
bouton OK pour rechercher des services disponibles.
Commutateur DiSEqC : Si vous disposez 
de plusieurs antennes paraboliques et d’un 
commutateur DiSEqC, sélectionnez ce type 
d’antenne. Appuyez sur OK pour continuer. Vous 
pouvez définir quatre options DiSEqC (si disponible) 
à l’écran suivant. Appuyez sur le bouton OK pour 
procéder à la recherche dans la première station 
de la liste.

Analogique : Si l'option de recherche des émissions 
Analogique est activée, le téléviseur procède à la 
recherche d'émissions analogiques une fois les autres 
réglages initiaux terminés.
Une boîte de dialogue vous invitant à activer le 
contrôle parental s'affiche. Si vous sélectionnez 
OUI, les options de restriction parentale s’affichent. 
Choisissez une configuration et appuyez sur OK 
pour terminer. Sélectionnez Non et appuyez sur OK 
pour avancer si vous ne souhaitez pas activer les 
restrictions parentales.

À la fin des réglages initiaux, le téléviseur lance 
la recherche des émissions disponibles des types 
sélectionnés.
Bien que la recherche continue en cours d'analyse, les 
résultats seront affichés au bas de l'écran. Une fois 
que toutes les stations disponibles sont mémorisées, 
le menu Chaînes s'affiche. Vous pouvez modifier la 
liste des chaînes en fonction de vos préférences à 
l'aide des options de l'onglet Modifier ou appuyer sur 
le bouton Menu pour quitter et regarder la télévision.
Pendant la recherche, un message apparaît, vous 
demandant si vous souhaitez trier les chaînes selon 
la LCN (*). Sélectionnez Oui et appuyez sur OK pour 
confirmer.
(*) LCN est le système de numéros de chaînes logiques qui 
sélectionne les émissions disponibles suivant une séquence 
de chaînes reconnaissable (si disponible).
Remarques : 
Pour rechercher les chaînes M7 après la Première 
installation, effectuez à nouveau la Installation Initiale. 
Ou appuyez sur le bouton Menu et sélectionnez le 
menu Paramètres>Installation>Recherche de Chaînes 
Automatique>Satellite. Ensuite, suivez les étapes indiquées 
ci-dessus dans la section Satellite.
Évitez d’éteindre le téléviseur lors de l’initialisation de 
l'installation initiale. (*) Veuillez noter que certaines options 
ne seront pas disponibles, selon le choix du pays.

Utilisation de la Fonction de Table de Chaînes 
Satellite

Vous pouvez effectuer ces opérations à l’aide du menu 
Paramètres> Installation> Paramètres satellite> 
Table des Chaînes Satellite des chaînes satellite. 
Il y a deux options concernant cette fonctionnalité.
Vous pouvez télécharger ou envoyer les données du 
tableau des chaînes par satellite. Pour effectuer ces 
commandes, connectez une clé USB à votre téléviseur.
Vous pouvez télécharger les services en cours, les 
satellites et transpondeurs associés au téléviseur sur 
un périphérique USB.
De plus, vous pouvez télécharger l'un des fichiers de la 
table des chaînes satellite stockés dans le périphérique 
USB, sur le téléviseur. 
Lorsque vous sélectionnez l'un de ces fichiers, tous 
les services et les satellites et transpondeurs associés 
dans le fichier sélectionné seront stockés dans le 
téléviseur. S'il y a des services terrestres, par câble et/
ou analogiques installés, ils seront conservés et seuls 
les services satellites seront supprimés. 
Ensuite, vérifiez les paramètres de votre antenne et 
apportez des modifications si nécessaire. Un message 
d'erreur signalant « Aucun Signal » s'affiche si les 
paramètres de l'antenne ne sont pas correctement 
configurés.
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Lecture de média via entrée USB
Vous pouvez connecter des disques durs externes de 2,5 et 
3,5 pouces (disques durs avec câble d'alimentation externe) 
ou une carte mémoire USB à votre TV via les entrées USB 
de votre TV.

IMPORTANT! Sauvegardez les fichiers sur vos 
périphériques de stockage avant de les raccorder au 
téléviseur. La responsabilité du fabricant ne saurait 
être engagée en cas de dommage de fichier ou de 
perte de données. Certains types de périphériques 
USB (à l’exemple des lecteurs MP3) ou des lecteurs 
de disque dur/cartes mémoires USB peuvent être 
incompatibles avec ce téléviseur. Le téléviseur prend 
en charge les formatages de disque FAT32 et NTFS. 
Toutefois, l'enregistrement n'est pas possible avec les 
disques au format NTFS.
Vous pouvez rencontrer certains problèmes lors du 
formatage des disques durs USB d'une capacité de 
stockage supérieure à 1 To (Téraoctet).  
Patientez un moment avant de brancher ou de 
débrancher l'appareil, car la lecture des fichiers 
peut être inachevée. Le cas échéant, cela peut 
physiquement endommager le lecteur USB et le 
périphérique USB lui-même. Ne déconnectez pas votre 
périphérique USB au cours de la lecture d’un fichier.
Vous pouvez utiliser les concentrateurs USB avec 
l'entrée USB de téléviseur. Les concentrateurs USB qui 
sont équipés l'alimentation externe sont recommandés 
dans ce cas. 
Nous vous recommandons d'utiliser directement le(s) 
entrée(s) USB du téléviseur, si vous désirez connecter 
un disque dur USB.
Remarque: Lors de la lecture des fichiers d'image, le menu 
Navigateur Multimédia peut uniquement afficher 1000 fichiers 
image sauvegardés sur le périphérique USB connecté.

Enregistrement USB
Enregistrement d’un programme
IMPORTANT: Lorsque vous utilisez un nouveau 
lecteur de disque dur USB, il est conseillé de procéder 
dans un premier temps au formatage du disque à l’aide 
de l’option Formater le Disque de votre téléviseur, via 
le menu TV>Enregistrements>Paramètres.
Pour enregistrer un programme, vous devez d’abord 
connecter votre lecteur USB à votre téléviseur 
que vous aurez auparavant pris le soin d’éteindre. 
Vous pouvez allumer la TV pour activer la fonction 
enregistrement.
Pour l'enregistrement, votre clé USB devrait avoir 
2 Go d'espace libre et être compatible à USB 2.0. 
Si le disque USB n'est pas compatible, un message 
d'erreur s'affichera.
Pour enregistrer des programmes de longue durée 
comme les films, il vous est conseillé d'utiliser un 
disque dur externe USB.

Les programmes enregistrés sont mémorisés 
dans le disque USB. Si vous le souhaitez, vous 
pouvez enregistrer/copier les enregistrements sur un 
ordinateur; toutefois, ces fichiers ne peuvent y être 
lus. Seul votre téléviseur peut vous permettre de lire 
les enregistrements.
Un retard Lip Sync peut survenir pendant le décalage 
temporel. L’enregistrement radio n’est pas pris en 
charge. Le téléviseur peut enregistrer jusqu'à dix 
heures de programmes.
Les programmes enregistrés sont divisés en partitions 
de 4 Go. 
Si la vitesse d’écriture du disque USB connecté est 
insuffisante, l’enregistrement peut échouer et l’option 
de décalage horaire peut ne pas être disponible.
Pour cette raison, il est recommandé d’utiliser les 
lecteurs de disques durs USB pour l’enregistrement 
des programmes HD.
Évitez de déconnecter la clé USB ou le disque dur 
pendant l’enregistrement. Si vous le faites, vous 
courez le risque d’endommager la clé USB/le disque 
dur connecté (e).
Si le cordon d'alimentation à courant alternatif est 
débranché pendant que le réglage de la minuterie de 
l'enregistrement USB est actif, cette action est annulée.
Le support multipartition est disponible. Un maximum 
de deux partitions différentes sont prises en charge. 
La première partition du disque USB est utilisée pour 
les fonctions d’enregistrement USB disponibles. 
Le support doit être également formaté en tant que 
première partition à être utilisée pour les fonctions 
d’enregistrement USB disponibles.
Certains flux de données en paquets pourraient ne pas 
être enregistrés en raison des problèmes de signaux, 
d'où un éventuel gel des vidéos pendant la lecture.
Les touches Enregistrer, Lire, Arrêter, Afficher (pour 
l’option playlist dialogue) ne fonctionnent pas lorsque 
la fonction télétexte est activée. Si un enregistrement 
démarre à partir de la minuterie lorsque le télétexte 
est activé, le télétexte est automatiquement désactivé. 
L’utilisation du télétexte est également désactivée 
pendant un enregistrement ou une lecture en cours.
Enregistrement du décalage temporel
Appuyez sur le bouton Pause lorsque vous regardez 
un programme pour activer le mode décalage 
temporel.  En mode de décalage temporel, le 
programme marque une pause et est simultanément 
enregistré dans le disque USB connecté (*).
Appuyez à nouveau sur le bouton Play pour revenir 
au programme en mode pause. Appuyez sur le bouton 
Stop pour arrêter l'enregistrement et retourner au 
programme en direct.
La fonction de décalage temporel ne peut pas être 
utilisée lorsque la radio est en marche
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Vous pouvez utiliser la fonction de rembobinage par 
décalage temporel après avoir repris la lecture normale 
ou l'option d'avance rapide.
Enregistrement instantané
Appuyez sur le bouton Enregistrer pour démarrer 
l'enregistrement d'un évènement tout en visionnant 
un programme. Vous pouvez appuyer à nouveau 
sur le bouton Enregistrer de la télécommande 
pour enregistrer l’événement suivant après avoir 
sélectionné l’événement suivant sur le guide de 
programma électronique. Appuyez sur le bouton Stop 
pour annuler l'enregistrement instantané. 
Vous ne pouvez pas couper la diffusion ou visualiser 
le navigateur média lorsque la TV est en mode 
d'enregistrement. Lors de l'enregistrement d'un 
programme ou pendant le décalage temporel, un 
message d'avertissement apparaît à l'écran si la 
vitesse de votre disque USB n'est pas suffisante.
Regarder les programmes enregistrés 
Sélectionnez Enregistrements dans le menu TV. 
Sélectionnez un élément enregistré dans la liste (s’il a 
été précédemment enregistré). Appuyez sur la touche 
OK pour afficher le menu Options. Sélectionnez une 
option puis appuyez sur le bouton OK.
Remarque: Au cours de la lecture, il est impossible d'afficher 
le menu principal et les éléments du menu.

Appuyez sur le bouton Stop pour arrêter une lecture 
et retourner au menu Enregistrements.
Ralenti avant
Si vous appuyez sur le bouton Pause lorsque vous 
regardez le programme enregistré, la fonction ralentie 
avant sera disponible. Vous pouvez utiliser le bouton 
Avance Rapide pour le ralenti avant. Pour modifier la 
vitesse du ralenti avant, appuyez sur la touche Avance 
Rapide de façon consécutive.
Configuration des enregistrements
Sélectionnez l'onglet Paramètres dans le menu TV> 
Enregistrements pour configurer les paramètres 
d'enregistrement et appuyez sur OK.
Formatage de Disque : Vous pouvez utiliser l’option 
Formater le Disque pour formater le disque USB 
branché. Votre code PIN sera requis pour utiliser 
l'option Formater le Disque.
Remarque: Le PIN par défaut aurait pu être réglé sur 0000 ou 
1234. Si vous avez défini un code PIN (requis en fonction du 
pays choisi) lors de la Première installation, utilisez le code 
PIN que vous aviez défini.

IMPORTANT: Le formatage de votre disque USB 
effacera TOUTES les données stockées et son 
système de fichiers sera converti en FAT32. Dans la 
plupart des cas, des erreurs de fonctionnement seront 
fixées après un formatage, mais vous perdrez toutes 
vos données.
Si le message « Vitesse de lecture du disque USB 
trop lente pour enregistrer » s'affiche à l'écran au 

début de la lecture, recommencez l'enregistrement. Si 
le même message d’erreur s’affiche, il est possible que 
votre disque USB n’ait pas la vitesse requise. Essayez 
de connecter un autre disque USB.
Navigateur multimédia

Vous pouvez lire de la musique et les fichiers vidéo et 
afficher les fichiers photo stockés sur un périphérique 
de stockage USB en le connectant à votre téléviseur. 
Connectez un périphérique de stockage USB à l'une 
des entrées USB situées sur le côté du téléviseur. 
Après avoir connecté un périphérique de stockage USB 
à votre téléviseur, le menu du Navigateur Multimédia 
s'affiche à l'écran. Vous pouvez accéder au contenu du 
périphérique USB connecté à tout moment ultérieur à 
partir du menu Sources. Sélectionnez l'option d'entrée 
USB correspondante dans ce menu et appuyez sur 
OK. Sélectionnez ensuite le fichier de votre choix et 
appuyez sur OK pour l'afficher ou le lire.
Vous pouvez régler les préférences de votre 
Navigateur Média via votre menu Réglages. Le menu 
Paramètres est accessible via la barre d'information 
qui s'affiche en bas de l'écran lorsqu'on appuie sur le 
bouton Info pendant la lecture d'un fichier vidéo ou 
l'affichage d'un fichier image. Appuyez sur le bouton 
Info, mettez en surbrillance le symbole de la roue 
dentée situé sur le côté droit de la barre d'information 
et appuyez sur OK. Les menus Réglages Image, 
Réglages Son, Réglages Navigateur Multimédia et 
Options seront disponibles. Le contenu de ces menus 
peut changer en fonction du type de fichier multimédia 
actuellement ouvert. Seul le menu Réglages Son 
sera disponible lors de la lecture de fichiers audio.

Fonctionnement du mode Aléatoire / Boucle

Démarrez la lecture et activez 

Tous les fichiers de 
la liste seront lus en 
boucle suivant leur 
ordre de départ.

Démarrez la lecture et activez  
Le même fichier sera lu 
en boucle (répété).

Démarrez la lecture et activez 

Tous les fichiers de 
la liste seront lus une 
fois suivant un ordre 
aléatoire.

Démarrez la lecture et activez , 
Tous les fichiers de 
la liste seront lus en 
boucle suivant le même 
ordre aléatoire.

Pour utiliser les fonctions de la barre d'information, 
mettez en évidence le symbole de la fonction et 
appuyez sur OK. Pour modifier l'état d'une fonction, 
mettez en surbrillance le symbole de la fonction et 
appuyez sur OK autant de fois que nécessaire. Si le 
symbole est marqué d'une croix rouge, cela signifie 
qu'il est désactivé.

Français    - 20 -

CEC
Cette fonction permet de contrôler les périphériques 
actifs CEC qui sont connectés aux ports HDMI à partir 
de la télécommande de la Télé.
L'option CEC du menu Réglages>Système>Plus doit 
être définie sur Activé en premier lieu. Appuyez sur 
le bouton Source et sélectionnez l’entrée HDMI du 
périphérique CEC connecté à partir du menu Liste de 
Sources. Si un nouveau périphérique source CEC est 
connecté, il s’affiche dans le menu Source avec son 
propre nom, au lieu du nom des ports HDMI connectés 
(lecteur DVD, enregistreur 1, etc.)
La télécommande de la télé peut automatiquement 
fonctionner après avoir sélectionné la source HDMI 
connectée. Pour mettre fin à cette opération et contrôler 
à nouveau le téléviseur à partir de la télécommande, 
appuyez et maintenez enfoncé le bouton « 0-Zero » 
de la télécommande pendant 3 secondes.
Vous pouvez désactiver la fonctionnalité CEC 
en réglant l'option correspondante dans le menu 
Réglages>Système>Plus.
Le téléviseur prend en charge la technologie ARC 
(Audio Return Channel). Cette fonction est un lien 
audio qui permet de remplacer d’autres câbles entre 
le téléviseur et un système audio (récepteur A/V ou 
système stéréo).
Une fois la fonction activée, le téléviseur ne mute pas 
automatiquement les autres sorties audio. Vous devrez 
réduire manuellement le volume du téléviseur à zéro 
si vous souhaitez écouter uniquement le son ARC 
(pareil pour les sorties audio numériques optiques ou 
coaxiales). Si vous souhaitez modifier le volume du 
périphérique connecté, sélectionnez le périphérique à 
partir de la liste des sources. Dans ce cas, les touches 
de contrôle du volume s'orientent vers le périphérique 
audio connecté.
Remarque: La souris ARC fonctionne uniquement via l'entrée 
HDMI2.

Commande audio système
Permet d'utiliser l'option Amplificateur/récepteur audio 
avec le téléviseur. Vous pouvez régler le volume 
à l'aide de la télécommande de votre téléviseur. 
Pour activer cette fonction, définissez l'option Haut-
parleurs du menu Réglages>Système>Plus sur 
Amplificateur. Les haut-parleurs du téléviseurs seront 
coupés et le son de la source visionnée proviendra du 
système audio connecté.
Remarque: L’appareil audio devrait prendre en charge la 
fonction de Contrôle du Système Audio et l’option CEC doit 
être réglée sur Activé.
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Contenu du menu Réglages

Contenu du menu Image

Mode
Vous pouvez modifiez le mode d'image selon vos préférences ou exigences. Le mode 
Image peut être réglé sur l’une de ces options : Cinéma, Jeux (en option), Sport, 
Dynamique et Naturel.

Contraste Règle les valeurs de l’éclairage et de l’obscurité de l'écran.

Luminosité Règle la valeur de luminosité de l’écran.

Netteté Définit la valeur de netteté des objets affichés à l’écran.

Couleur Règle la valeur de la couleur et les couleurs.

Économie d’énergie
Cette fonction permet de régler le mode Économie d’énergie sur les options 
Personnalisation, Minimum, Moyen, Maximum, Automatique, Extinction d'écran 
ou Désactivé. 
Remarque: Les options disponibles peuvent varier en fonction du Mode sélectionné.

Rétro éclairage
Ce paramètre contrôle le niveau du rétroéclairage. La fonction de rétroéclairage 
sera inactive si le Mode Économie d’énergie est réglé sur une option autre que 
Personnalisation.

Paramètres avancés
Contraste 
dynamique Vous pouvez régler le rapport de contraste dynamique à votre guise.

Réduction du 
bruit

Si le signal de diffusion est faible et l’image est bruyante, utilisez la fonction Réduction 
du bruit pour réduire l’intensité du bruit.

Température de 
couleur

Règle la valeur de la température de couleur désirée. Les options Froid, Normal, Chaud 
et Personnalisé sont disponibles.

Point blanc
Si l'option Couleur de température est définie sur Personnalisé, ce réglage sera 
possible. Augmentez la « chaleur » ou la « fraîcheur » de l'image en appuyant sur les 
boutons Gauche ou Droit.

Zoom image Règle le format et la taille de l'image souhaités.

Changement 
d'Image

Cette option peut être disponible en fonction du réglage du Zoom de l'Image. Mettez 
en surbrillance et appuyez sur OK, puis utilisez les boutons directionnels pour déplacer 
l'image vers le haut ou vers le bas.

Effet Film
Appuyez sur les boutons gauche/droite pour définir le mode Movie sense sur Faible, 
Moyen, Élevé ou Arrêt. Si l'option Movie Sense est activée, elle permet d'optimiser le 
paramétrage vidéo de la Télé pour des images animées de meilleures qualités et lisibilité. 

Démo de 
détection de 
mouvement

Lorsque l'option Movie Sense est réglée sur Low, Medium ou High, cette option est 
disponible. Appuyez sur la touche OK pour activer le mode démo Lorsque le mode 
démo est actif, l’écran se divise en deux sections, l'une affichant l'activité du mode 
Movie sense, l'autre affichant les paramètres normaux de l'écran TV.

Mode Film
Les films sont enregistrés à un nombre d’images par seconde différent des programmes 
de télévision normaux. Activez cette fonction lorsque vous regardez des films afin de 
mieux visualiser les images accélérées.

Ton de Chair La fonction Carnation peut être modifiée entre -5 et 5.

Changer de 
couleur Réglez le ton de la couleur désirée.

HDMI Large 
bande

Lorsque vous regardez le téléviseur à partir d'une source HDMI, la fonction HDMI Large 
bande est visible. Vous pouvez utiliser cette option pour renforcer la noirceur de l’image.

Position du PC S’affiche uniquement lorsque la source d’entrée est définie sur VGA/PC.

Position 
automatique Optimise automatiquement l’affichage. Appuyez sur OK pour optimiser.
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Position H Cette option déplace l’image horizontalement vers le côté droit ou gauche de l’écran.

Position V Cette option déplace l’image verticalement vers le haut ou le bas de l’écran.

Fréquence pilote
Les réglages de la fréquence pilote corrigent les interférences qui apparaissent comme 
des lignes verticales dans l’image pour des présentations telles que les feuilles de calcul, 
les paragraphes ou les textes dans des polices plus petites.

Phase
Selon la source d'entrée (ordinateur, etc.), vous pouvez voir une image voilée ou bruitée 
s'afficher à l'écran. Vous pouvez utiliser la phase pour obtenir une image plus claire 
par essais et erreurs.

Pixellence Demo

La fonction Pixellence optimise les réglages vidéo du téléviseur et aide à obtenir une 
image de meilleure qualité. Appuyez sur le bouton OK pour lancer le mode Pixellence 
Démo pour expériencer Pixellence quality. Appuyez sur la touche OK pour annuler. Si 
l’option Aucun signal est définie sur Recherche d’entrée, cette option ne sera pas 
possible. 

Réinitialisation Réinitialise les paramètres d’image aux valeurs par défaut (sauf en mode Jeux).
En mode VGA (PC), certains éléments du menu Image seront indisponibles. Par ailleurs, les paramètres du mode VGA seront ajoutés au 
menu Image en mode PC.

Contenu du menu Son
Volume Ajuste le niveau du volume.

Égaliseur Sélectionnez le mode égaliseur. Les paramètres personnalisés ne peuvent être actifs 
que lorsque vous êtes en mode Utilisateur.

Balance Ajuste le son à gauche comme à droite du haut-parleur.

Casque
Règle le volume du casque.
Avant d'utiliser les casques, veuillez également vous assurer que leur volume est réglé 
à un niveau faible a n d'éviter que votre audition ne soit endommagée.

Mode Son Vous pouvez sélectionner un mode son (si la chaîne sélectionnée prend en charge 
cette option).

Bluetooth
Appuyez sur OK pour ouvrir l’écran de menu Bluetooth. En utilisant cet écran, vous 
pouvez découvrir et connecter les dispositifs de télécommande sans fil Bluetooth à 
votre téléviseur.

AVL (Limitation 
automatique du 
volume)

Cette fonction règle le son pour obtenir le niveau de sortie prévu entre les programmes.

Casque/Sortie de 
ligne

Si vous voulez connecter un amplificateur externe à votre télé à l'aide d'une fiche pour 
casque audio, sélectionnez l'option Sortie de Ligne. Si vous avez branché des casques 
sur votre téléviseur, définissez cette option en tant que Casque.
Veuillez vous assurer avant d'utiliser les casques que cet élément du menu est dé ni 
en tant que Casque. S'il est réglé sur les Sorties de Ligne, la sortie de la prise de 
casque sera réglée à un niveau maximum qui pourrait vous endommager l'audition.

Basse dynamique Permet d'activer ou de désactiver la basse dynamique

DTS TruSurround 
HD Active ou désactive la fonction DTS TruSurround HD.

DTS DRC
Le Contrôle de la Plage Dynamique permet d'ajuster le gain de la source pour 
maintenir une plage audible appropriée à des niveaux de lecture bas et élevés. 
Activez ou désactivez le DTS DRC en réglant le paramètre Marche ou Arrêt.

Sortie Numérique Règle le type de sortie audio numérique.
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Contenu du menu Son
Volume Ajuste le niveau du volume.

Égaliseur Sélectionnez le mode égaliseur. Les paramètres personnalisés ne peuvent être actifs 
que lorsque vous êtes en mode Utilisateur.

Balance Ajuste le son à gauche comme à droite du haut-parleur.

Casque
Règle le volume du casque.
Avant d'utiliser les casques, veuillez également vous assurer que leur volume est réglé 
à un niveau faible a n d'éviter que votre audition ne soit endommagée.

Mode Son Vous pouvez sélectionner un mode son (si la chaîne sélectionnée prend en charge 
cette option).

Bluetooth
Appuyez sur OK pour ouvrir l’écran de menu Bluetooth. En utilisant cet écran, vous 
pouvez découvrir et connecter les dispositifs de télécommande sans fil Bluetooth à 
votre téléviseur.

AVL (Limitation 
automatique du 
volume)

Cette fonction règle le son pour obtenir le niveau de sortie prévu entre les programmes.

Casque/Sortie de 
ligne

Si vous voulez connecter un amplificateur externe à votre télé à l'aide d'une fiche pour 
casque audio, sélectionnez l'option Sortie de Ligne. Si vous avez branché des casques 
sur votre téléviseur, définissez cette option en tant que Casque.
Veuillez vous assurer avant d'utiliser les casques que cet élément du menu est dé ni 
en tant que Casque. S'il est réglé sur les Sorties de Ligne, la sortie de la prise de 
casque sera réglée à un niveau maximum qui pourrait vous endommager l'audition.

DTS TruSurround 
HD Active ou désactive la fonction DTS TruSurround HD.

DTS DRC
Le Contrôle de la Plage Dynamique permet d'ajuster le gain de la source pour 
maintenir une plage audible appropriée à des niveaux de lecture bas et élevés. 
Activez ou désactivez le DTS DRC en réglant le paramètre Marche ou Arrêt.

Sortie Numérique Règle le type de sortie audio numérique.

Gain de Basse Contrôle le niveau du gain de basse. Utilisez le bouton “Gauche” ou “Droite” pour 
effectuer le Réglage.
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Contenu du Menu Réseau
Type de réseau Désactivez la connexion réseau ou modifiez le type de connexion.

Scanner les Réseaux 
Sans Fil

Commencer à rechercher les réseaux sans fil. Cette option sera disponible si le Type 
de Réseau est défini comme Dispositif Sans Fil.

Appuyez sur WPS 
sur votre routeur wifi

Si votre modem/routeur dispose de WPS, vous pouvez vous y connecter directement 
à l'aide de cette option. Sélectionnez cette option et appuyez sur OK. Appuyez sur 
le bouton WPS de votre modem/routeur pour établir la connexion. Cette option sera 
disponible si le Type de Réseau est défini comme Dispositif Sans Fil.

Test de débit Internet Commencez un test de vitesse pour vérifier la bande passante de votre connexion. Le 
résultat sera affiché à l'écran une fois terminé.

Paramètres avancés Modifiez les configurations IP et DNS de votre TV. 

Mise en éveil Activez ou désactivez cette fonction en la réglant en mode Marche ou Arrêt.
Remarque: Pour des informations détaillées sur les options de ce menu, reportez-vous à la section Connectivité.

Contenu du menu Installation
Recherche 
automatique des 
chaînes (Nouveau 
réglage)

Affiche les options de réglage automatique. D. Aérien : Recherche et enregistre les 
chaînes DVB. D. Câble: Recherche et enregistre les chaînes câblées DVB. Analogique : 
Recherche et mémorise les stations analogiques. Satellite : Recherche et mémorise les 
stations sur satellite.

Recherche manuelle 
de chaînes Cette fonction peut être utilisée pour une entrée de diffusion directe.

Recherche de 
chaînes réseau

Recherche les chaînes liées dans le système de diffusion. D. Aérien : Recherche les 
chaînes d'antenne réseau. D. Câble: Recherche les chaînes de câble réseau. Satellite : 
Recherche les chaînes du réseau satellite. 

Réglage analogique 
avec précision

Vous pouvez utiliser ce réglage pour la recherche fine de chaînes analogiques. Cette 
fonction n'est pas disponible si aucune chaîne analogique n'est stockée et si la chaîne 
actuellement regardée n'est pas une chaîne analogique.

Paramètres du 
satellite

Configure les paramètres du satellite. Liste de satellites : Affiche les satellites disponibles. 
Vous pouvez Ajouter, Supprimer les satellites ou Éditer les paramètres satellite de la 
liste. Installation de l’antenne : Vous pouvez modifier les paramètres de l'antenne satellite 
et/ou démarrer une nouvelle recherche de satellite. Table des Chaînes Satellite: Vous 
pouvez envoyer ou télécharger les données des tableaux de chaînes par satellite à l'aide 
des options correspondantes.

Paramètres 
d’installation (en 
option)

Affiche le menu des paramètres d'installation. Recherche en mode de veille(*) : Votre 
téléviseur recherche de nouvelles chaînes ou chaînes manquantes en mode veille. Toutes 
les chaînes détectées s'affichent à l'écran. Mise à jour de chaînes dynamique(*) : Si 
cette option est définie sur Activé, les modifications sur les émissions comme la fréquence, 
le nom de la chaîne, la langue du sous-titre etc., s’appliquent automatiquement pendant 
que vous regardez le téléviseur.
(*) La disponibilité varie en fonction du modèle.

Installation du 
transpondeur maître 
(*)

Grâce à ce menu, vous pouvez modifier les paramètres du transpondeur maître principal 
et de sauvegarde, y compris le Pid de l'opérateur M7 (**) correspondant, utilisé pour le 
téléchargement de la liste des chaînes. Réglez vos préférences et appuyez sur le bouton 
Vert pour sauvegarder les paramètres. Ensuite, démarrez l'installation de l'opérateur M7 
à l'aide du menu Recherche de Chaînes Automatique>Satellite.
(*) Cette option de menu ne sera disponible qu'après l'installation de l'opérateur M7.

Eff. Liste service
Utilisez cette option pour effacer les chaînes mémorisées. Ce réglage est visible 
uniquement lorsque l'option de Pays est réglée sur Danemark, Suède, Norvège, ou 
Finlande.

Sélectionner le 
réseau actif

Ce paramètre vous permet de sélectionner uniquement les chaînes de diffusion comprises 
dans le réseau sélectionné dans la liste des chaînes. Cette fonction n'est disponible que 
pour les pays comme la Norvège.
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Informations 
relatives au signal

Vous pouvez utiliser cet élément de menu pour surveiller les informations relatives au 
signal telles que le niveau/la qualité du signal, le nom du réseau, etc. pour les fréquences 
disponibles.

Première installation Supprime toutes les chaînes et réglages enregistrés, reprogramme la TV en fonction des 
réglages de l'entreprise.

Options Fransat Affiche les options Fransat.

Contrôle parental Affiche les options de contrôle parental Entrez le code PIN que vous avez défini lors de 
l'installation initiale pour voir les paramètres actuels.

Informations 
système Affiche les informations système.

Informations sur 
la réception Affiche les informations actuelles sur la réception du satellite

Module-CAS Affiche les informations actuelles du module CAS

Mise à niveau Affiche les options de mise à niveau de logiciel. 
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Système - Contenus du Menu
Accès Conditionnel Contrôle les modules d’accès conditionnel lorsqu’ils sont disponibles.

Langue Vous pouvez définir une langue différente, selon votre diffuseur et votre pays.

Paramètres de 
confidentialité (*)

Gérez les préférences de confidentialité des applications de votre téléviseur intelligent. 
Appuyer sur OK pour accéder au menu et paramétrer en fonction de vos préférences.

Parental

Entrez le mot de passe correct pour modifier les réglages du contrôle parental. Vous 
pouvez facilement régler le Verrouillage menu, le Contrôle parental, le Verrouillage 
enfants ou le Guide à partir de ce menu. Vous pouvez également définir un nouveau 
code PIN ou modifier le code PIN CICAM par défaut en utilisant les options associées.
Remarque: Certaines options ne seront pas disponibles, selon le choix du pays pendant la Première 
Installation. Le PIN par défaut aurait pu être réglé sur 0000 ou 1234. Si vous avez défini un code PIN (requis 
en fonction du pays choisi) lors de la Première installation, utilisez le code PIN que vous aviez défini.

Date/Heure Définit la date et l’heure.

Sources Modifiez les noms, activez ou désactivez les options de source sélectionnées.

Accessibilité Affiche les options d'accessibilité du téléviseur.

Malentendant Active n’importe quelle fonctionnalité spéciale envoyée par le diffuseur.

Description 
Audio

Une piste de narration se lit pour le public aveugle ou malvoyant. Appuyez sur OK pour 
voir toutes les options du menu Description Audio. Cette fonction est uniquement 
disponible si le diffuseur la prend en charge. 
Remarque: La fonctionnalité de description audio du son ne peut pas être disponible lors de l'enregistrement 
ou lorsque vous êtes en mode décalage temporel.

Netflix

Si cette fonction est prise en charge par votre TV, vous pourrez afficher votre numéro 
ESN (*) et désactiver Netflix.
(*) Le numéro ESN est un numéro d'identification unique pour Netflix, créé spécialement pour identifier 
votre téléviseur.

Remarque: Pour la lecture vidéo 4K, une vitesse de connexion Internet minimale de 25 Mo/s est nécessaire. 
Pour en savoir plus sur les exigences relatives au contenu 4K diffusé en streaming, rendez-vous sur le site 
de Netflix (https://help.netflix.com/en/node/13444). Lorsque vous commencez à diffuser du contenu vidéo via 
Internet, la qualité de votre connexion est analysée et la qualité Full HD ou 4K peut prendre un certain temps 
pour se déployer, ou être inexistante en cas de connexion Internet lente. Vous devriez vérifier la performance 
de vos services Internet auprès de votre fournisseur d'accès Internet en cas d'incertitude.

Plus Affiche les autres options de réglage du Téléviseur.

Temporisation du 
Menu Change la durée de temporisation des écrans de menu.

Indicateur de 
mise en veille

Si cette option est désactivée, le voyant de veille ne s'allume pas lorsque le téléviseur 
est en mode veille.

HBBTV (*) Vous pouvez activer ou désactiver cette fonction en la réglant en mode Marche ou Arrêt.

Mise à jour 
logicielle

S'assure que votre téléviseur est doté du tout dernier microprogramme. Appuyez sur 
OK pour afficher les options de menu.

Version de 
l’application Affiche la version actuelle de l’application.

Mode Sous-Titre
Cette option permet de choisir le mode sous-titre qui s'af che à l'écran (sous-titre DVB/
sous-titre TXT), si les deux sont disponibles. DVB est le sous-titre par défaut. Cette 
fonction n'est disponible que pour les pays comme la Norvège.

Mise hors 
tension 
automatique du 
téléviseur

Définit la durée souhaitée pour que la télévision passe automatiquement en mode veille 
lorsqu'elle n'est pas utilisée. Cette valeur peut être comprise entre 1 et 8 ms par paliers 
de 1 heure. Vous pouvez désactiver cette option en définissant comme Désactivé.

Clé Biss 

Le Biss est un système de codage de signal par satellite utilisé pour certaines émissions. 
Si vous devez entrer la clé BISS pour une émission, vous pouvez utiliser le réglage 
Clé Biss. Sélectionnez la Clé Biss puis appuyez sur OK pour entrer la chaîne de 
Télé souhaitée.
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Mode Mémoire Sélectionnez ce mode pour afficher les éléments stockés. Lorsque le mode Mémoire 
est activé, certains éléments du menu du téléviseur peuvent être indisponibles.

AVS (Partage 
Vidéo Audio)

AVS vous permet de partager les fichiers sauvegardés sur votre Smartphone ou votre 
tablette pc. Si vous possédez un Smartphone ou une tablette pc compatible, en plus de 
l'application requise installée, vous pourrez partager/lire les photos sur votre téléviseur. 
Reportez-vous aux instructions de votre logiciel de partage pour plus d'informations. 

Mode de mise 
sous tension

Ce paramètre permet de configurer les préférences du Mode de mise sous tension. 
Les options Dernier état et mode Veille sont disponibles.

Télécommande 
Virtuelle Permet d'activer ou de désactiver la fonctionnalité de télécommande virtuelle.

CEC Avec cette fonction, vous pouvez activer et désactiver la fonction CEC complètement. 
Appuyez sur le bouton Gauche ou Droit pour activer ou désactiver cette fonction.

Mise en marche 
auto CEC

Cette fonction permet à l'appareil compatible HDMI-CEC connecté d'allumer le téléviseur 
et basculer automatiquement vers sa source d'entrée. Appuyez sur le bouton Gauche 
ou Droit pour activer ou désactiver cette fonction.

Haut-parleurs
Pour écouter le son audio du téléviseur à partir du périphérique audio compatible 
connecté, réglez sur Amplificateur. Vous pouvez utiliser la télécommande du téléviseur 
pour régler le volume du périphérique audio.

Télécommande 
intelligente

Appuyez sur OK pour ouvrir l’écran de menu Télécommande intelligente. En utilisant 
cet écran, vous pouvez découvrir et connecter les dispositifs de télécommande sans 
fil Bluetooth à votre téléviseur.

-
kies (*) Affiche tous les cookies enregistrés

Supprimer les 
cookies (*) Supprime tous les cookies enregistrés

OSS Affiche les informations de licence du logiciel libre.

(*) Ces fonctions ne seront pas disponibles en fonction du modèle de votre téléviseur et du choix du pays lors de la première installation.
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Fonctionnement général de la TV
Utilisation de la liste de chaînes

Le téléviseur trie toutes les stations mémorisées 
dans la liste des chaînes. Vous pouvez modifier cette 
liste de chaînes, configurer les favoris ou les stations 
actives à inclure dans la liste en utilisant les options 
Chaînes. Appuyez sur le bouton OK pour ouvrir la 
liste des chaînes. Vous pouvez filtrer les chaînes 
répertoriées ou apporter des modifications avancées 
à la liste actuelle à l'aide des options de l'onglet Filtre 
et Modifier. Mettez en surbrillance l'onglet souhaité 
et appuyez sur OK pour voir les options disponibles.
Remarque: Les touches Déplacer, Supprimer et Modifier 
le nom dans le menu TV>Chaînes>Modifier ne sont pas 
disponibles pour les chaînes diffusées depuis un opérateur M7. 

Gestion des listes de préférences
Vous pouvez créer quatre listes différentes de vos 
chaînes préférées. Entrez dans le menu TV>Chaînes 
ou appuyez sur le bouton OK pour ouvrir le menu 
Chaînes. Mettez en surbrillance l'onglet Éditer et 
appuyez sur OK pour voir les options d'édition et 
sélectionnez l'option Tag/Untag chaîne. Sélectionnez 
le canal désiré dans la liste en appuyant sur le bouton 
OK pendant que la chaîne est en surbrillance. Vous 
pouvez faire plusieurs choix. Vous pouvez également 
utiliser l'option Tag / Untag tous pour sélectionner tous 
les canaux de la liste. Appuyez ensuite sur le bouton 
Précédent/Retour pour revenir aux options du menu 
Édition. Sélectionnez l'option Ajouter/Supprimer les 
Favoris et appuyez de nouveau sur le bouton OK. Les 
options de la liste des chaînes favorites s'affichent. 
Définissez l'option de liste désirée sur Activé. Les 
chaînes sélectionnées sont ajoutées à la liste. Pour 
supprimer une chaîne ou des chaînes d'une liste de 
préférences, suivez les mêmes étapes et définissez 
la liste désirée sur Désactivé.
Vous pouvez utiliser la fonction de filtrage dans le 
menu Chaînes pour filtrer les chaînes dans la liste 
des chaînes de façon permanente en fonction de vos 
préférences. Par exemple, en utilisant les options de 
l'onglet Filtre, vous pouvez configurer l'affichage de 
l'une de vos quatre listes de favoris à chaque fois que 
la liste des chaînes est ouverte. 
Configuration des paramètres parentaux

Les options du menu du Contrôle Parental peuvent 
être utilisées pour empêcher les utilisateurs de 
regarder certains programmes, certaines chaînes 
et d'accéder à certains menus. Ces réglages sont 
accessibles au menu Réglages>Système>Contrôle 
Parental.
Pour afficher les options du menu de verrouillage, 
saisissez le PIN. Après avoir saisi le PIN approprié, 
le menu du Contrôle Parental s’affiche.

Verrouillage Menu : Cette option permet d'autoriser 
ou de verrouiller l'accès à tous les menus ou menus 
d'installation du téléviseur. 
Verrouillage de Maturité: Si cette option est activée, 
le téléviseur obtient les informations de maturité de 
l'émission et si ce niveau de maturité est désactivé, 
interdit l'accès à l'émission.
Remarque: Si l’option Pays définie au cours de la Installation 
Initiale est la France, l’Italie ou l’Installation Initiale est 
la France, l’Italie ou l’Autriche, la valeur du Verrouille de 
Maturité sera configurée par défaut à 18.

Verrouillage enfants : Lorsque l’option Sécurité 
enfants est ACTIVÉE, le téléviseur peut être contrôlé 
uniquement à l’aide de la télécommande. Dans ce 
cas, les boutons de la télécommande du téléviseur 
ne fonctionnent pas.
Verrouillage Internet : Si cette option est Activée, 
les applications utilisant Internet seront désactivées. 
Réglez sur Désactivé pour relâcher ces applications.
Saisir le code PIN: Définit un nouveau code PIN. 
Code PIN CICAM par défaut : Cette option apparaît 
grisée si aucun module CI n'est inséré dans le port CI 
du téléviseur. Vous pouvez modifier le code PIN par 
défaut du CICAM à l'aide de cette option. 
Code PIN du téléviseur(*) : En activant ou désactivant 
cette option, vous pouvez autoriser ou restreindre 
la demande du code PIN à certaines chaînes 
de l'opérateur M7. Ces demandes de code PIN 
fournissent un mécanisme de contrôle d'accès aux 
chaînes associées. Si cette option est réglée sur 
Activée, il est impossible d'accéder aux chaînes 
nécessitant un code PIN sans avoir au préalable saisi 
le bon code. 
(*) Cette option de menu ne sera disponible qu'après 
l'installation de l'opérateur M7.
Remarque: Le PIN par défaut aurait pu être réglé sur 0000 
ou 1234. Si vous avez défini un code PIN (requis en fonction 
du pays sélectionné) lors de la Installation Initiale, utilisez 
le code PIN que vous aviez défini.
Certaines options ne seront pas disponibles, selon le choix 
du pays lors de la Première installation.

Guide des programmes électroniques
Grâce à la fonction Guide électronique de programme 
de votre téléviseur, vous pouvez consulter le 
programme d’événements des chaînes actuellement 
installées dans votre liste de chaînes. Tout dépend 
de la diffusion concernée, que cette fonctionnalité soit 
prise en charge ou non.
Pour accéder au guide des programmes, appuyez sur 
la bouton Guide de votre télécommande. Vous pouvez 
également utiliser l'option Guide sous le menu TV.
Il y a 2 types différents de mises en page d'horaire 
disponibles, Calendrier de la Ligne du Temps et 
Maintenant / Prochain. Pour basculer entre ces 
dispositions, mettez en surbrillance l'onglet avec le 
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nom de la disposition alternative en haut de l'écran 
et appuyez sur OK.
Utilisez les boutons de direction pour naviguer dans 
le guide de programme. Utilisez le bouton Précédent/
Retour pour utiliser les options de l'onglet dans la 
partie supérieure de l'écran. 
Programme linéaire
Dans cette option de mise en page, tous les 
événements des chaînes énumérés seront affichés 
par ligne de temps. Vous pouvez utiliser les boutons 
directionnels pour faire défiler la liste des événements. 
Mettez un événement en surbrillance et appuyez sur 
OK pour afficher le menu des options d'événement.
Appuyez sur le bouton Précédent/Retour pour utiliser 
les options d'onglet disponibles. Sélectionnez l'onglet 
Filtre et appuyez sur OK pour voir les options de 
filtrage. Pour modifier la mise en page, mettez en 
surbrillance Maintenant / Suivant et appuyez sur 
OK. Vous pouvez utiliser les options Jour Précédent 
et Jour Suivant pour afficher les événements du jour 
précédent et du jour suivant.
Sélectionnez l'onglet Extras et appuyez sur OK pour 
accéder aux options ci-dessous.

Mettez En Surbrillance Genre: Ouvre le menu 
Sélectionner le genre. Sélectionnez un genre et 
appuyez sur OK. Les événements du guide des 
programmes correspondant au genre sélectionné 
seront mis en évidence.
Guide de Recherche : Affiche les options de 
recherche. Grâce à ces options, vous pouvez 
effectuer une recherche dans la base de données 
du guide des programmes en fonction des critères 
sélectionnés. Les résultats correspondants seront 
énumérés.
Maintenant : Affiche l'évènement en cours de la 
chaîne en surbrillance.
Zoom: Mettez en surbrillance et appuyez sur OK 
pour voir les événements dans un intervalle de 
temps plus large.

Programme Maintenant/Ensuite
Dans cette option de mise en page, seuls les 
événements actuels et suivants des chaînes listés 
seront affichés. Vous pouvez utiliser les boutons 
directionnels pour faire défiler la liste des événements.
Appuyez sur le bouton Précédent/Retour pour 
utiliser les options d'onglet disponibles. Sélectionnez 
l'onglet Filtre et appuyez sur OK pour voir les options 
de filtrage. Pour modifier la mise en page, mettez 
en surbrillance Calendrier de Temps de Ligne et 
appuyez sur OK.
Options des événements
Utilisez les boutons de direction pour sélectionner 
un événement puis appuyez sur OK pour afficher le 
menu Options. Les options suivantes sont disponibles.

Sélectionner la Chaîne : En utilisant cette option, 
vous pouvez passer à la chaîne sélectionnée afin 
de la regarder. Le guide du programme sera fermé.
Plus d’info: Affiche des informations détaillées sur 
l'événement sélectionné. Utilisez les boutons de 
direction vers le haut et vers le bas pour faire défiler 
le texte.
Régler la minuterie de l'événement / Supprimer la 
minuterie de l'événement : Sélectionnez l’option 
“Régler la minuterie sur Événement ” et appuyez sur 
la touche OK. Vous pouvez définir une minuterie pour 
les événements à venir. Pour annuler une minuterie 
existante, sélectionnez l'événement en question et 
appuyez sur le bouton OK. Ensuite, sélectionnez 
l'option Supprimer la minuterie de l'évènement. La 
minuterie sera annulée.
Enreg. / Annuler Enreg. Minuterie : Sélectionnez 
l'option Enregistreur et appuyez sur le bouton OK. 
Si l'événement sera diffusé plus tard, il est ajouté à 
la liste des Minuteries qui doivent être enregistrées. 
Si l'événement programmé est en cours de diffusion, 
l'enregistrement débutera immédiatement.
Pour annuler une minuterie d'enregistrement déjà 
réglée, sélectionnez cet événement et appuyez sur 
le bouton OK et sélectionnez l'option Supprimer 
l 'enregistrement .  Minuteur .  La minuter ie 
d'enregistrement sera annulée.
IMPORTANT: Branchez un disque USB à votre TV lorsqu'il 
est éteint. Vous pouvez allumer la TV pour activer la fonction 
enregistrement.
Remarques : Il vous est impossible de passer à n’importe 
quelle autre chaîne lorsqu'un enregistrement est en cours 
ou lorsqu'une minuterie est activée dans la chaîne en cours.
Il n'est pas possible de définir une minuterie ou d'enregistrer 
une minuterie pour deux ou plusieurs événements individuels 
dans le même intervalle de temps.

Services télétexte
Appuyez sur la touche Text pour entrer. Appuyez 
à nouveau sur ce bouton pour activer le mode 
de mélange, ce qui vous permet de voir la page 
télétexte et la diffusion télévisée simultanément. 
Appuyez de nouveau sur ce bouton pour quitter. Si 
disponible, des sections contenues dans une page de 
télétexte présenteront un code coloré et peuvent être 
sélectionnées en appuyant sur les touches colorées. 
Suivez les instructions affichées à l'écran.
Télétexte numérique
Appuyez sur la touche Text pour afficher les 
informations relatives au télétexte numérique Utilisez 
les touches colorées, les touches du curseur et la 
touche OK. La méthode de fonctionnement peut 
différer en fonction du contenu du télétexte numérique. 
Suivez les instructions qui s'affichent à l'écran du 
télétexte numérique. Lorsque vous appuyez à nouveau 
sur la touche Text, le téléviseur revient en mode 
diffusion télévisée.
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Mise à jour logicielle
Votre TV peut automatiquement rechercher et effectuer 
des mises à jour du progiciel via le signal de diffusion 
ou via Internet. 
Recherche de mise à jour de logiciels à travers 
l’interface utilisateur
À par t i r  du  menu pr inc ipa l ,  sé lec t ionnez 
Paramètres>Système, puis Autres. Sélectionnez 
Mise à jour du logiciel et appuyez sur le bouton OK. 
Ensuite, sélectionnez Recherche de mise à jour puis 
appuyez sur le bouton OK pour lancer une nouvelle 
mise à jour du logiciel.
Si une mise à jour est disponible, il commence à la 
télécharger. Une fois le téléchargement terminé, un 
message d’avertissement s’affiche, appuyez sur le 
bouton OK pour terminer le processus de mise à 
niveau du logiciel et rallumez le téléviseur.
3 Recherche et mode de mise à niveau
Votre téléviseur va rechercher de nouvelles mises à 
jour à 3:00 heures si l'option Recherche automatique 
est Activée et si le téléviseur est connecté à un signal 
d'antenne ou à Internet. Si un nouveau logiciel est 
détecté et téléchargé avec succès, il sera installé au 
prochain démarrage. 
Remarque: Ne débranchez pas le cordon d'alimentation 
lorsque le voyant DEL clignote pendant le processus de 
redémarrage. Si le téléviseur ne s'allume pas après la mise 
à niveau, débranchez-le, patientez deux minutes, puis 
rebranchez-le.
Toutes les mises à jour sont automatiquement contrôlés. Si 
une recherche manuelle est effectuée et aucun logiciel n'est 
trouvé, alors c'est la version actuelle.

Dépannage et astuces
La TV va s'allumer
Assurez-vous que le câble d’alimentation est 
correctement branché dans une prise murale. Appuyez 
sur la touche de mise en marche du téléviseur 
Mauvaise qualité d’image
 Assurez-vous que vous avez effectué tous les 
réglages nécessaires sur votre téléviseur.

 Un niveau de signal faible peut impacter négativement 
sur la qualité de l'image. Veuillez vérifier les 
branchements de l’antenne.

 Si vous avez effectué un réglage manuel, vérifiez que 
vous avez entré la bonne fréquence de la chaîne. 

Pas d’image
 Le téléviseur ne reçoit aucun signal. Assurez-vous 
également que la bonne source d’entrée a été 
sélectionnée.

 L’antenne est-elle correctement connectée ? 
 Est-ce que le câble d’antenne est endommagé ? 

 Les fiches appropriées sont-elles utilisées pour 
brancher l’antenne ? 

 En cas de doute, demandez conseil à votre vendeur.
Pas de son
 Vérifiez si le téléviseur est en mode Muet. Appuyez 
sur le bouton Muet ou augmentez le volume pour 
vérifier.

 Le son sort d’un seul haut-parleur. Vérifiez les 
paramètres d'équilibre à partir du menu de Son.

Télécommande - ne fonctionne pas
 Les piles peuvent être déchargées. Remplacez 
les piles. 

 Il est possible que les piles ne soient pas insérées 
comme il convient. Reportez-vous à la section 
« Insertion des piles dans la télécommande ». 

Pas de signal sur une source d’entrée
 Il est possible qu’aucun périphérique ne soit 
connecté.

 Vérifiez les câbles AV et les connexions à partir de 
votre appareil.

 Vérifiez que l’appareil est sous tension.
Enregistrement non disponible 
Pour enregistrer un programme, vous devez d’abord 
connecter un dispositif de stockage USB à votre 
téléviseur que vous aurez au préalable pris le soin 
d’éteindre. Allumez ensuite la TV afin d’activer la 
fonction d’enregistrement. Si l’enregistrement est 
impossible, vérifiez que le dispositif de stockage est 
correctement formaté et qu’il dispose de suffisamment 
d’espace.
Le périphérique USB est trop lent 
Si un message « Vitesse d'écriture du disque USB trop 
lent pour l'enregistrement » s'affiche à l'écran lors du 
démarrage de l'enregistrement, essayez à nouveau 
l'enregistrement. Si le même message d’erreur 
s’affiche, il est possible que votre dispositif de stockage 
USB n’ait pas la vitesse requise. Essayez d’utiliser un 
dispositif de stockage USB différent.
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Modes d’affichage typiques de l’entrée PC
Le tableau ci-après est une illustration de quelques 
modes d’affichage vidéo typiques. Votre téléviseur 
ne peut pas prendre en charge toutes les résolutions.

Index Résolution Fréquence

1 640x480 60Hz

2 640x480 75Hz

3 800x600 56Hz

4 800x600 60Hz

5 800x600 72Hz

6 800x600 75Hz

7 1024x768 60Hz

8 1024x768 70Hz

9 1024x768 75Hz

10 1152x864 75Hz

11 1280x768 60Hz

12 1360x768 60Hz

13 1280x960 60Hz

14 1280x1024 60Hz

15 1280x1024 75Hz

16 1400x1050 60Hz

17 1440x900 60Hz

18 1440x900 75Hz

19 1920x1080 60Hz

Compatibilité des signaux AV et HDMI

Source Signaux pris en charge Disponible

Retour AV

PAL O

secam O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

YPbPr 

480i, 480p 60Hz O

576 i, 576 p 50Hz O

720 p 50 Hz, 
60 Hz O

1 080 i 50 Hz, 
60 Hz O

HDMI

480i, 480p 60Hz O

576 i, 576 p 50Hz O

720 p 50 Hz, 
60 Hz O

1 080 i 50 Hz, 
60 Hz O

1 080 p

24Hz, 
25Hz, 
30Hz, 
50Hz, 
60Hz

O

(X : Non disponible, O : Disponible)

Dans certains cas, un signal du téléviseur peut ne 
pas s'afficher correctement. Le problème peut être 
celui d'une inconsistance au niveau des normes de 
l'équipement source (DVD, décodeur, etc.). Si vous 
rencontrez ce type de problème, veuillez contacter 
votre fournisseur et le fabricant de l’appareil source.
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Formats de fichier pris en charge pour le mode USB
Formats de Fichier Vidéo

Extension Code vidéo Résolution max. & fréquence de trame & débit 
binaire

mpg, mpeg, dat,.vob
MPEG1/2, H.264, VC1

H.264: 1 080 Px2@30 fps - 50 Mbps, 1 080 P@60 fps 
- 50 Mbps Autre : 1 080 P@60 fps - 50 Mbps

.ts, trp, m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, .qt, 

.3gp, .3g2, .3gpp MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

.mkv NIVEAU 1/2, MPEG4, H.264

.flv Sorenson Sp, MPEG4, H.264

.ogm, .ogg MPEG1/2, MPEG4

.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.rm, rmvb RV30, RV40

.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3gp, 
flux de transport MPEG, 
.ts,.trp, .tp, .mkv

HEVC/H.265

Format de Fichier Image

Extension Spécifications Résolution (largeur x hauteur)

.jpg .jpeg
Point de comparaison 8 192 x 8 192

Progressif 3000 x 3000

.bmp
RGB 1/4/8/16/24/32 bit

8 192 x 8 192

RLE 4/8 bit

.gif
87a

89a (Seulement une image au format d’animation)

.png

Niveau de gris, 24/32 bit par pixel

Format entrelacé

Progressif

.tiff, .tif Formats d’image étiquetés

.webp
Compression avec perte, support clé de cadre VP8, numéro de 
version 0~3

Compression sans perte
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Format de Fichiers Audio

Extension Formater

mp3 mp3
ac3 ac3
.aac .AAC
.wma WMA
.amr .AMR-NB, .AMR-WB
.wav . MPEG La, .AAC, .PCM
.flac . FLAC

Format de Fichier Sous-titres

Sous-titres externes

Extension Spécifications

.ssa Sous-station Alpha

.ass Sous-station Alpha avancée

.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

.sub + .idx VOBSub

.txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2

.mpl MPL2

.smi Sami

.jss JACOSUB

.ttml TTML

.txt / .sub SOUS-TITRAGE DVD

.lrc -

Sous-titrages internes

Extension Spécifications

.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA / TEXTE
dat, mpg, mpeg, vob Sous-titrage DVD
mp4 Sous-titrage DVD, TEXTE
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Résolutions DVI prises en charge
Reportez-vous aux résolutions suivantes au moment de raccorder des périphériques à votre téléviseur à l’aide 
des câbles convertisseurs DVI (DVI à HDMI - non fournis).

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640 x 400 x

640x480 x x x x

800x600 x x x x x

832 x 624 x

1024x768 x x x x x

1152x864 x x x

1 152 x 870 x
1280x768 x x
1360x768 x
1280x960 x x

1280x1024 x x

1400x1050 x x
1440x900 x x

1600x1200 x

1680x1050 x
1920x1080 x
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Connectivité
Connexion avec fil

Connexion à un réseau câblé
 Vous devez avoir un modem / routeur alimenté par 
une connexion à large bande active.

 Connectez votre téléviseur à votre modem / routeur 
via un câble Ethernet. Il existe un port LAN à l'arrière 
(derrière) de la Télé.

1. Connexion FSI à large bande
2. Câble LAN (Ethernet)
3. Entrée LAN à l'arrière du téléviseur
Pour configurer les paramètres câblés, reportez-
vous à la section Réseau du menu Paramètres.
 Vous pourrez réussir à connecter votre téléviseur à 
votre réseau LAN en fonction de la configuration de 
votre réseau. Dans ce cas, utilisez un câble Ethernet 
pour connecter votre téléviseur directement à la prise 
murale du réseau.

1. Réseau prise murale
2. Entrée LAN à l'arrière du téléviseur
Configuration des paramètres des périphériques 
câblés
Type de réseau :
Le type de réseau peut être sélectionné comme 
Dispositif câblé ou Dispositif sans fil, en fonction 
de la connexion active du téléviseur. Sélectionnez 

l’option Dispositif Câblé si vous vous connectez via 
un réseau Ethernet.
Test de débit Internet
Sélectionnez le bouton Test de débit Internet et 
appuyez sur le bouton OK. La TV vérifie la largeur 
de bande de la connexion Internet TV et affiche le 
résultat à la fin. 
Paramètres avancés
Sélectionnez l’option Paramètres Avancés puis 
appuyez sur le bouton OK. À l'écran suivant, vous 
pouvez modifier les paramètres IP et DNS du 
téléviseur. Sélectionnez les paramètres souhaités et 
appuyez sur le bouton Gauche ou Droite pour modifier 
le paramètre d'Automatique à Manuel. Vous pouvez 
à présent saisir les valeurs IP Manuel et/ou DNS 
Manuel. Sélectionnez l'élément correspondant dans 
le menu déroulant et saisissez les nouvelles valeurs 
à l'aide des boutons numériques de la télécommande. 
Mettez en surbrillance Enregistrer et appuyez sur le 
bouton OK pour enregistrer les paramètres lorsque 
vous avez terminé. 
Connexion sans fil

Connexion à un réseau sans fil
Le téléviseur ne peut pas se connecter aux réseaux 
avec un SSID masqué. Pour que votre modem SSID 
soit visible, vous devez changer vos paramètres SSID 
via le logiciel du modem. 

1. Connexion FSI à large bande
Un routeur sans fil-N (IEEE 802.11a/b/g/n) avec des 
bandes simultanées de 2,4 et 5 GHz est conçu pour 
augmenter la bande passante. Ces fonctions sont 
optimisées pour une transmission vidéo en HD plus 
claire et plus rapide et un transfert de fichiers et jeux 
sans fil faciles.
 La fréquence et le canal diffèrent selon la région.
 La vitesse de transmission varie selon la distance 
et le nombre d'obstructions entre les produits de la 
transmission, la configuration de ces produits, l'état 
des ondes radio, la bande et les produits utilisés. 
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La transmission peut également être coupée ou 
être déconnectée selon l’état des ondes radio, 
des téléphones DECT ou de tout autre appareil 
WLAN 11b. Les valeurs standard de la vitesse de 
transmission sont les valeurs maximales théoriques 
pour les normes des appareils sans fil. Elles ne 
sont pas les vitesses réelles de la transmission des 
données.

 L'endroit où la transmission est le plus efficace varie 
en fonction de l'environnement d'utilisation.

 La fonction sans fil des supports du téléviseur prend 
en charge les modems de type 802.11 a, b, g et n. 
Il vous est fortement conseillé d'utiliser le protocole 
de communication IEEE 802.11n pour éviter toute 
dysfonction pendant que vous visionnez les vidéos.

 Vous devez changer le SSID de votre modem si 
d'autres modems aux alentours partagent le même 
SSID. Dans le cas contraire, vous pouvez rencontrer 
des problèmes de connexion. Utilisez une connexion 
avec fil si vous avez des problèmes avec votre 
connexion sans fil. 

Configuration des paramètres des périphériques 
sans fil
Ouvrez le menu Réseau et sélectionnez le Type de 
Réseau comme Dispositif sans fil pour démarrer le 
processus de connexion.
Mettez en surbrillance l'option Analyser les réseaux 
sans fil et appuyez sur OK pour lancer la recherche 
des réseaux sans fil disponibles. Tous les réseaux 
trouvés seront répertoriés. Mettez en surbrillance le 
réseau souhaité dans la liste et appuyez sur OK pour 
vous connecter. 
Remarque: Si le modem prend en charge le mode N, vous 
devez définir les paramètres de ce mode.

Si le réseau sélectionné est protégé par mot de 
passe, entrez la bonne clé en utilisant le clavier virtuel. 
Vous pouvez utiliser ce clavier grâce aux boutons de 
direction ainsi que le bouton OK sur la télécommande.
Attendez que l'adresse IP s'affiche sur l'écran.
Cela montre que la connexion est établie. Pour vous 
déconnecter d'un réseau sans fil, sélectionnez Type 
de Réseau puis appuyez sur les boutons Gauche ou 
Droite pour définir comme Désactivé.
Si votre routeur est équipé d’un WPS, vous pouvez 
directement vous connecter au modem/routeur sans 
avoir à entrer le mot de passe ou ajouter le réseau au 
préalable. Mettre en surbrillance Appuyez sur WPS 
sur l'option de votre routeur Wi-Fi et appuyez sur 
OK. Appuyez sur le bouton WPS de votre modem/
routeur pour établir la connexion. Une confirmation 
de connexion apparaîtra sur l’écran de votre téléviseur 
une fois les appareils appariés. Sélectionnez OK pour 
continuer. Aucune autre configuration n’est nécessaire.

Sélectionnez Test de Débit Internet et appuyez sur 
le bouton OK pour vérifier le débit de votre connexion 
Internet. Sélectionnez Paramètres Avancés et 
appuyez sur le bouton OK pour ouvrir le menu des 
paramètres avancés. Utilisez les boutons de direction 
et les boutons numériques pour la configuration. 
Mettez en surbrillance Enregistrer et appuyez sur le 
bouton OK pour enregistrer les paramètres lorsque 
vous avez terminé. 
Autres informations
L'état de la connexion s'affiche à l'écran soit, Connecté 
ou non Connecté ainsi quel'adresse IP actuelle , si 
une connexion est établie.
Connexion à votre téléphone portable via le 
WLAN
 Si votre téléphone portable est doté d'un WLAN, vous 
pouvez le connecter à votre téléviseur via un routeur, 
afin d'accéder au contenu de votre téléphone. Pour 
ce faire, votre téléphone portable doit avoir une 
application de partage appropriée.

 Connectez votre téléviseur à votre routeur en suivant 
les étapes mentionnées dans les sections ci-dessus.

 Ensuite, connectez votre appareil mobile au routeur, 
puis activez le logiciel de partage sur votre appareil 
mobile. Enfin, sélectionnez les fichiers que vous 
voulez partager avec votre téléviseur.

 Si la connexion est établie correctement, vous 
pourrez accéder aux fichiers partagés installés sur 
votre appareil mobile via la fonction AVS (partage de 
vidéo audio) de votre téléviseur.

 Mettez en surbrillance l'option AVS dans le menu 
Sources et appuyez sur OK, les périphériques 
de serveur multimédia disponibles dans le réseau 
s'afficheront. Sélectionnez votre téléphone portable 
et appuyez sur le bouton OK pour continuer.

 Vous pouvez télécharger une application distante 
virtuelle de télécommande à partir du serveur du 
fournisseur d’application de votre téléphone portable 
s’il est disponible. 
Remarque: Cette fonction peut ne pas être prise en charge 
par certains téléphones portables.

Réveil
Réveil par réseau (Wol) et Réveil par réseau sans 
fil sont des standards qui allument ou activent un 
dispositif à l’aide d’un message réseau. Ce message 
est envoyé au dispositif par un programme exécuté 
via un appareil à distance, notamment un smartphone, 
connecté au même réseau local. 
Votre téléviseur prend en charge les standards 
WoL et WoWLAN. Cette fonctionnalité peut être 
désactivée lors du processus d'installation initiale. 
Pour activer cette fonction, réglez l’option Réveil du 
menu Réseau comme sur Marche. Le dispositif qui 
envoie le message réseau et le téléviseur doivent 
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nécessairement être connectés au même réseau. La 
fonction Réveil n’est compatible qu’avec les appareils 
Android OS et ne peut être prise en compte que par 
les applications YouTube et Neflix.
Pour pouvoir profiter de cette fonctionnalité, vous 
devez connecter le téléviseur et l’appareil distant au 
moins une fois, le téléviseur allumé. Si le téléviseur 
est éteint, la connexion doit être rétablie au prochain 
allumage. Dans le cas contraire, cette fonctionnalité 
n'est pas disponible. Ceci n’est pas valable lorsque le 
téléviseur est en veille.
La performance de certains appareils disponibles sur 
le marché peut varier en fonction de l’architecture 
logicielle. Pour pouvoir utiliser la fonctionnalité Réveil 
de façon optimale, assurez-vous que votre appareil 
exécute la version de microprogramme la plus récente.
Si vous souhaitez que votre téléviseur consomme 
moins d’énergie en mode Veille, vous pouvez 
désactiver cette fonctionnalité en réglant l’option 
Réveil sur Arrêt.
Affichage sans fil

L’affichage sans fil est une norme de diffusion de 
contenus vidéo et sonores. Cette fonctionnalité 
permet d'utiliser votre téléviseur comme périphérique 
d'affichage sans fil.
Utilisation avec des téléphones portables
Il existe diverses normes relatives au partage d'écrans, 
notamment de contenus graphiques, vidéo et sonores 
entre votre appareil mobile et votre téléviseur.
Si votre téléviseur ne dispose pas de l'option WLAN 
interne, branchez-y d'abord la clé USB sans fil.
Puis, appuyez sur le bouton Source  de la 
télécommande et basculez vers la source Affichage 
sans fil. 
Un écran s'affiche révélant que le téléviseur est prêt 
à être connecté.
Ouvrez l'application de partage sur votre téléphone 
portable. Les noms de ces applications varient en 
fonction des marques, reportez-vous au manuel de 
votre appareil mobile pour plus d'informations.
Recherchez des appareils. Après sélection et 
connexion de votre téléviseur, l’écran de votre appareil 
s’affiche sur votre téléviseur.
Remarque: Cette fonction ne peut être utilisée que si 
l'appareil mobile la prend en charge. Si vous rencontrez 
des problèmes avec la connexion, vérifiez si la version du 
système d’exploitation que vous utilisez prend en charge 
cette fonctionnalité. Des problèmes d’incompatibilité peuvent 
se poser avec des versions de système d’exploitation 
commercialisées après la production de ce téléviseur. La 
recherche et la connexion des processus varient selon le 
programme que vous utilisez.

Connexion de Périphériques Bluetooth
Votre téléviseur prend également en charge la 
technologie de connexion sans fil Bluetooth. Un 
jumelage est requis avant que vous pussiez utiliser 
des périphériques Bluetooth avec votre téléviseur. 
Pour jumeler votre appareil au téléviseur, procédez 
comme suit :
 Définissez l'appareil en mode jumelage
 Lancez la recherche d'appareils sur votre téléviseur

Remarque: Reportez-vous au manuel d'utilisateur du 
périphérique Bluetooth pour les instructions permettent de 
définir l'appareil en mode jumelage.

Vous pouvez connecter des appareils audio ou 
des télécommandes à votre téléviseur à l'aide de 
la technologie sans fil Bluetooth. Débranchez ou 
éteignez tout autre périphérique audio connecté pour 
assurer le bon fonctionnement de l'option de connexion 
sans fil. Pour des périphérique audio, utilisez l'option 
Bluetooth dans le menu Paramètres>Son ; pour 
les télécommandes, utilisez l'option Télécommande 
intelligente du menu Paramètres>Système>Autres. 
Sélectionnez l'option de menu et appuyez sur la 
touche OK pour ouvrir le menu correspondant. Grâce 
à ce menu, vous pouvez découvrir et connecter des 
périphériques utilisant Bluetooth technologie sans fil 
et commencer à les utiliser. Suivez les instructions à 
l’écran. Lancez la recherche de périphériques. Une 
liste de périphériques Bluetooth disponibles s’affiche. 
Sélectionnez le périphérique de votre choix à partir de 
la liste et appuyez sur OK pour vous connecter. Si le 
message « périphérique connecté » s’affiche, alors 
la connexion est établie avec succès. Si la connexion 
échoue, essayez de nouveau.
Transfert d'image et diffusion audio en continu
Vous pouvez également utiliser la connexion Bluetooth 
pour transférer des images ou diffuser de l'audio 
depuis votre appareil mobile vers votre téléviseur. 
Jumelez le téléphone portable et le téléviseur comme 
décrit plus haut. Lancez une recherche d'appareils 
dans votre dispositif portatif. Sélectionnez votre 
téléviseur à partir de la liste des appareils. Confirmez la 
demande de connexion sur l'écran de votre téléviseur 
et faites la même chose sur l'écran de votre dispositif 
portatif. Si aucun appariement n'est effectué, le 
transfert d'image ou la diffusion audio en continu vers 
le téléviseur ne sera pas possible. 
Si le fichier image est approprié, les images envoyées 
par les téléphones portables s'affichent sur le 
téléviseur sans demande de confirmation. Vous 
pouvez également enregistrer le fichier image dans un 
lecteur mémoire USB connecté ou défini comme logo 
de démarrage, si cette fonction est prise en charge 
et si le fichier est approprié. Appuyez sur le bouton 
Quitter pour arrêter l'affichage de l'image.
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Le son est acheminé à travers les haut-parleurs 
du téléviseur, après confirmation. Pour démarrer 
la diffusion audio en continu, découplez l'appareil 
de votre téléviseur au cas où ils étaient encore 
jumelés. Une fois l'appariement terminé, un message 
de confirmation s'affiche vous demandant si vous 
souhaitez démarrer la diffusion audio en continu à 
partir de votre téléphone portable. Sélectionnez Oui 
et appuyez sur le bouton OK de la télécommande 
du téléviseur. Si la connexion réussit, tout le son est 
acheminé à travers les haut-parleurs du téléviseur. Un 
symbole apparaît sur la partie supérieure de l'écran 
du téléviseur tant que la connexion de diffusion audio 
en continu est active. Pour mettre fin à la diffusion 
audio, vous devez désactiver la connexion Bluetooth 
de votre appareil mobile.
Fermez toutes les applications en cours d'exécution 
ainsi que tous les menus du téléviseur pour un transfert 
sans problème. Seuls les fichiers image avec des 
tailles inférieures à 5 Mo et aux formats suivants 
sont appropriés : .jpg, .jpeg, .png, bmp. Si un fichier 
envoyé par le téléphone portable ne répond pas à 
ces exigences, il ne s'affichera pas sur le téléviseur. 
Remarque: Les périphériques sans fil peuvent fonctionner 
dans la même plage de fréquence radio et peuvent interférer 
les uns avec les autres. Pour améliorer les performances de 
votre périphérique sans fil, placez-le à au moins 1 mètre de 
tout autre périphérique sans fil.

Résolution des problèmes de connectivité
Réseau sans fil indisponible
 Assurez-vous que les pare-feu de votre réseau 
permettent la connexion sans fil TV. 

 Essayez à nouveau de rechercher les réseaux sans 
fil disponibles à partir du menu Réseau.

Si le réseau sans fil ne fonctionne pas correctement, 
essayez d'utiliser le réseau avec fil chez vous. 
Reportez-vous à la section Connectivité filaire pour 
plus d'informations sur le processus.
Si le téléviseur ne fonctionne pas avec la connexion 
avec fil, vérifiez le modem (routeur). Si le routeur n’a 
pas de problème, vérifiez la connexion Internet de 
votre modem.
Connexion lente
Voir le manuel d'instructions de votre modem sans fil 
pour obtenir des informations sur la zone de service 
interne, la vitesse de la connexion, la qualité du 
signal et d'autres paramètres. Vous devez avoir une 
connexion haut débit pour votre modem.
Interruption lors d'une lecture ou réactions 
lentes
Si vous rencontrez de tels problèmes, essayez les 
solutions suivantes :
Maintenez une distance d’au moins trois mètres entre 
le four à micro-ondes, les téléphones portables, les 
appareils équipés d’un Bluetooth ou tout autre appareil 

compatible avec le WLAN et votre téléviseur. Essayez 
de changer la chaîne active sur le routeur WLAN.
Connexion internet indisponible / Partage Audio 
Vidéo Impossible
Si l’adresse MAC (un numéro d’identification unique) 
de votre PC ou modem a été régulièrement enregistrée, 
il se peut que votre téléviseur ne soit pas connecté à 
Internet. Dans ce cas, l’adresse MAC est authentifiée 
chaque fois que vous êtes connecté à Internet. Il 
s’agit d’une précaution contre tout accès non autorisé. 
Puisque votre téléviseur dispose de sa propre adresse 
MAC, votre fournisseur Internet ne peut valider cette 
adresse.  À cet effet, votre téléviseur ne peut se 
connecter à Internet. Contactez votre fournisseur de 
service Internet pour qu’il vous donne des informations 
concernant la façon de connecter un périphérique 
différent, comme votre téléviseur, à Internet.
Il est par ailleurs possible que la connexion Internet 
soit indisponible à cause d'un problème de pare-feu. Si 
vous pensez que votre problème se trouve à ce niveau, 
contactez votre fournisseur de service Internet. Un 
pare-feu pourrait expliquer le problème de connectivité 
et de découverte pendant l’utilisation du téléviseur en 
mode Partage audio/vidéo ou pendant la navigation 
via la fonction Partage audio/vidéo .
Domaine non valide 
Assurez-vous de vous être déjà connecté à votre PC 
avec un nom d’utilisateur/mot de passe autorisé et 
veillez également à ce que votre domaine soit actif, 
avant de partager quelque fichier que ce soit dans le 
programme du serveur de média de votre ordinateur. 
Si le domaine n’est pas valide, vous pourrez rencontrer 
des problèmes au moment de parcourir les fichiers en 
mode Partage audio/vidéo. 
Utilisation du service du réseau Partage Audio/
Vidéo

La fonction de Partage audio/vidéo est une norme 
qui permet de visualiser les appareils électroniques 
numériques pour les rendre plus faciles d'utilisation 
à domicile. 
Elle vous permet d’afficher et de lire les photos, la 
musique et les vidéos mémorisées sur le serveur 
multimédia connecté à votre réseau domestique.
1. Installation du logiciel serveur
Vous ne pouvez pas utiliser la fonction de partage 
audio vidéo si le programme serveur n'est pas installé 
dans votre ordinateur ou si le serveur multimédia 
requis n'est pas installé dans le dispositif compagnon. 
Installez sur votre ordinateur un programme serveur 
approprié.
2. Connexion à un réseau câblé ou sans fil
Pour plus de plus amples informations concernant 
les paramètres, référez-vous aux chapitres « 
Connectivité avec fil/sans fil ». 
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3. Activez Partage Vidéo Audio
Entrez dans le menu Paramètres> Système> Plus 
et activez l'option AVS.
4. Lecture de fichiers partagés à travers le 
navigateur multimédia
Mettez en surbrillance l'option AVS dans le menu 
Sources à l'aide des boutons directionnels et appuyez 
sur OK. Les périphériques de serveur multimédia 
disponibles sur le réseau seront répertoriés. 
Sélectionnez-en un et appuyez sur OK pour continuer. 
Le navigateur multimédia va s'afficher. 
Référez-vous à la partie du menu Navigateur Média 
pour plus d'informations sur la lecture des fichiers.
En cas de problème avec le réseau, débranchez 
votre téléviseur de la prise murale et rebranchez-le 
à nouveau. Les modes lecture spéciale et différée 
ne sont pas pris en charge par la fonction de Partage 
audio vidée.
Le PC/HDD/Lecteur Multimédia ou tout autre appareil 
compatible doit être utilisé avec une connexion filaire 
pour une qualité de lecture optimale.
Utilisez une connexion LAN pour un partage de 
fichiers plus rapide avec d'autres appareils comme 
les ordinateurs.
Remarque: Certains PC peuvent ne pas avoir la capacité 
d'utiliser la fonction Partage Audio Vidéo en raison des 
paramètres Administrateur et Sécurité (tels que les PC 
commerciaux).

Applications
Vous pouvez accéder aux applications installées sur 
votre téléviseur à partir du menu Apps. Mettez une 
application en surbrillance et appuyez sur OK pour 
la lancer. 
Pour gérer les applications installées sur votre 
téléviseur, ajoutez de nouvelles applications du marché 
ou pour voir toutes les applications disponibles en 
mode plein écran, mettez en surbrillance l'option 
Ajouter Plus et appuyez sur OK. En utilisant cette 
option de menu, vous pouvez ajouter une application 
installée au menu Accueil, la lancer ou la supprimer. 
Les applications supprimées ne seront plus accessibles 
depuis le menu Apps. Vous pouvez également ajouter 
de nouvelles applications du marché. Pour entrer 
sur le marché, mettez en évidence le logo du panier 
situé en haut à gauche de l'écran et appuyez sur OK. 
Les applications disponibles sur le marché seront 
affichées. Utilisez les boutons directionnels pour mettre 
en surbrillance une application et appuyez sur OK. 
Sélectionnez l'option Ajouter aux Applications et 
appuyez de nouveau sur OK pour ajouter l'application 
sélectionnée au menu Apps.
Pour accéder rapidement au menu Ajouter Plus, 
vous pouvez appuyer sur le bouton Internet de la 
télécommande, si ce bouton est disponible.
Remarques : 

Il est possible que des problèmes liés à l’application soient 
causés par le contenu fourni par le prestataire de service.
Les services internet tiers peuvent être discontinus ou 
restreints à tout moment. 

Navigateur Internet
Pour utiliser le navigateur Internet, entrez d'abord 
dans le menu Apps. Lancez ensuite l'application du 
navigateur Internet qui porte un logo orange avec le 
symbole de la terre.
Dans l'écran initial du navigateur, les aperçus des 
liens prédéfinis (le cas échéant) d'accès aux sites 
web disponibles s'affichent sous la forme des 
options Raccourcis, ainsi que des options Modifier 
raccourcis et Ajouter à la liste des raccourcis.
Pour défiler le navigateur web, utilisez les touches 
de direction de la télécommande ou d'une souris 
connectée. Pour visualiser la barre d'options du 
navigateur, placez le curseur en haut de la page ou 
appuyez sur le bouton Back/Return. Les options 
Historique, Onglets et Signets et la barre du 
navigateur contenant les boutons Précédent/Suivant, 
Actualiser, la barre d'adresse/de recherche, Raccourci 
et Vewd sont disponibles.
Pour ajouter un site Web souhaité à la liste de 
Raccourcis pour accès rapide, placez le curseur 
en haut de la page ou appuyez sur le bouton Back/
Return. La barre du navigateur apparaît. Sélectionnez 
le bouton Raccourcis -  et appuyez sur le bouton 
OK. Ensuite, sélectionnez l'option Ajouter à la 
liste des raccourcis et appuyez sur le bouton OK. 
Remplissez les espaces vides en inscrivant votre 
Nom et Adresse, sélectionnez OK et appuyez sur le 
bouton OK pour ajouter. Si vous naviguez sur le site et 
souhaitez ajouter un élément à la liste de Raccourcis, 
sélectionnez le bouton Vewd et appuyez sur le bouton 
OK. Ensuite, sélectionnez l'option Ajouter à la liste 
de raccourcis dans le sous-menu et appuyez sur le 
bouton OK. Le remplissage de votre nom et de votre 
adresse est automatique en fonction du site que vous 
visitez. Sélectionnez OK et appuyez sur le bouton OK 
pour ajouter.
Vous pouvez également utiliser les options du menu 
Vewd pour la gestion du navigateur. Mettez en 
surbrillance le bouton Vewd et appuyez sur le bouton 
OK pour afficher les options spécifiques et générales 
disponibles de page.
Il existe plusieurs façons de chercher ou de visiter des 
sites Internet à l'aide de votre navigateur web.
 Entrez l'adresse du site Web (URL) dans la barre 

de recherche/d'adresse et sélectionnez le bouton 
Envoyer sur le clavier virtuel, puis appuyez sur le 
bouton OK pour visiter le site.

 Entrez le(s) mot(s) clé dans la barre de recherche/
d'adresse et sélectionnez le bouton Envoyer sur 
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le clavier virtuel et appuyez sur le bouton OK pour 
lancer une recherche dans les sites Web sollicités.

 Sélectionnez un onglet des raccourcis et appuyez 
sur le bouton OK pour visiter le site Web souhaité.

Votre télé est compatible avec les souris USB. 
Connectez votre souris ou adaptateur de souris sans 
fil au port USB de votre téléviseur pour une navigation 
plus facile et plus rapide.
Certaines pages Internet contiennent des contenus 
flash. Ces pages ne sont pas prises en charge par 
le navigateur.
Votre téléviseur ne prend en charge aucun 
téléchargement sur Internet à partir du navigateur.
Tous les sites Internet pourraient ne pas être pris en 
charge. Des problèmes de contenu pourraient survenir 
en fonction du site. Dans certains cas, il pourrait être 
impossible de lire des contenus vidéo.
Système HBBTV

La norme HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) 
est à la fois une norme industrielle et une initiative 
de promotion d'harmonisation de la diffusion de la 
télévision et de l'accès Internet dans la fourniture 
de programmes au consommateur final à travers 
les téléviseurs connectés et les boîtiers décodeurs. 
Parmi les services fournis par la HbbTV, on peut 
citer, entre autres : les chaînes de télédiffusion 
traditionnelles, la vidéo à la demande, le guide de 
programme électronique, la publicité interactive, la 
personnalisation, les jeux, le réseau social, ainsi que 
les autres applications multimédia. 
Les applications HbbTV sont disponibles sur les 
chaînes où elles sont signalées par le diffuseur 
(pour l’instant, différentes chaînes sur Astra diffusent 
les applications HbbTV). Le diffuseur marque une 
application en tant que « démarrage automatique » et 
celle-ci est automatiquement lancée par la plate-forme. 
Les applications de démarrage automatique sont 
généralement lancées à l'aide d'un petit bouton rouge 
représentant une icône pour signaler à l'utilisateur qu'il 
y a une application HbbTV sur cette chaîne. Appuyez 
sur le bouton rouge pour ouvrir la page d'application. 
Une fois la page ouverte, l’utilisateur peut retourner 
vers l’icône initial du bouton rouge en y appuyant à 
nouveau. L’utilisateur peut basculer entre le mode 
de l’icône du bouton rouge et le mode UI intégral 
de l’application en appuyant sur le bouton rouge. 
Il convient de signaler que la capacité d’utilisation 
du bouton rouge est assurée par l’application et 
certaines autres applications peuvent se comporter 
différemment.
Si vous passez d’une chaîne à une autre alors que 
l’application HbbTV est active (en mode Icône du 
bouton rouge ou en mode UI intégral), les scénarios 
ci-après peuvent se produire.
 L’application peut continuer à s’exécuter.

 L’application peut être interrompue. 
 L’application peut être interrompue et une autre 
application du bouton rouge de démarrage 
automatique peut être lancée.

HbbTV permet aux applications d’être récupérées 
depuis la bande large ou la diffusion. Le diffuseur peut 
activer l’une des deux options ou les deux à la fois. Si 
la plateforme n’est pas dotée d’une connexion large 
bande opérationnelle, elle peut toujours lancer des 
applications transmises sur la diffusion. 
Les applications du bouton rouge autostart donnent 
généralement des liens vers d’autres applications. 
En voici un exemple. L’utilisateur peut alors basculer 
vers d’autres applications en utilisant les liens fournis. 
Les applications doivent donner un moyen de mettre 
un terme à leur exécution. Habituellement, la touche 
Quitter est utilisée à cet effet.

Schéma a : Application de la barre de démarrage 

Schéma b : L’application Guide de Programme 
Électronique, la vidéo de diffusion est indiquée dans 
le coin inférieur gauche ; elle peut être interrompue en 
appuyant sur le bouton 0. 
Les applications HbbTV utilisent les touches de 
la télécommande pour interagir avec l’utilisateur. 
Lorsqu’une application HbbTv est lancée, le contrôle 
de certaines touches revient à l’application. À titre 
d’exemple, la sélection des chaînes numériques peut 
ne pas fonctionner sur une application télétexte où les 
chiffres indiquent les pages de télétexte. 
HbbTV appelle une capacité de streaming AV sur la 
plate-forme. De nombreuses applications existent 
qui fournissent des services de rattrapage et de VOD 
(vidéo à la demande). L’utilisateur peut utiliser les 
touches Lire, Suspendre, Arrêter, Avance rapide et 
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Retour rapide de la télécommande pour manipuler 
le contenu AV.
Remarque: Vous pouvez activer ou désactiver cette fonction à 
partir de l'option Autres du menu Réglages>Système. Selon 
le modèle de votre téléviseur et l'option pays sélectionnée dans 
l'installation initiale, cette fonction peut être disponible dans le 
menu Paramètres>Système>Paramètres de Confidentialité 
au lieu du menu Paramètres>Système>Plus.

Smart Center
Smart Center est une application pour mobile exécutée 
à l'aide des plateformes iOS et Android. Sur votre 
tablette ou votre téléphone, vous pouvez facilement 
visionnez en direct vos programmes et spectacles 
favoris de votre Téléviseur smart. De plus, vous pouvez 
démarrer vos applications, utilisez votre tablette 
comme télécommande de votre téléviseur et partager 
des fichiers multimédia.
Remarque: La capacité d’utiliser toutes les fonctions de cette 
application dépend des fonctionnalités de votre téléviseur.

Mise en Route
Pour être en mesure d'utiliser les fonctionnalités liées 
à Internet, votre modem/routeur doit être connecté 
sur Internet.
IMPORTANT: Assurez-vous que le téléviseur et 
l'appareil mobile sont connectés au même réseau.
Pour les fonctionnalités du partage de média, activez 
l'option Partage Audio/Vidéo (le cas échéant). 
Appuyez sur le bouton Menu de la télécommande, 
sélectionnez le menu Réglages>Système>Plus 
et appuyez sur OK. Mettez AVS en surbrillance et 
modifiez l'option Activé. Votre TV est maintenant prête 
pour se connecter à votre appareil.
Installez l’application Smart Center sur votre 
périphérique portable.
Démarrez l'application Smart Center. Si toutes les 
connexions sont correctement configurées, le nom 
de votre TV s'affichera sur votre mobile. Si le nom de 
votre téléviseur n'apparaît pas dans la liste, patientez 
un instant et appuyez sur Rafraîchir. Sélectionnez 
votre TV dans la liste. 
Écran d'appareil mobile 
Sur la fenêtre principale, vous trouverez des onglets 
d'accès aux différentes fonctionnalités.
L'application récupère la liste des chaînes en cours à 
partir du téléviseur lors du démarrage.
MES CHAÎNES : Les programmes des quatre 
premières chaînes de la liste de chaîne récupérée à 
partir du téléviseur s'affichent. Vous pouvez modifier 
les chaînes sur la liste. Appuyez sur l'image miniature 
de la chaîne et maintenez-la. Une liste de chaînes 
s'affiche et vous pouvez choisir la chaîne que vous 
souhaitez remplacer.
TV : Vous pouvez voir le contenu à partir de l'onglet 
du téléviseur. Dans ce mode, vous pouvez faire défiler 
la liste des chaînes récupérées de votre téléviseur et 

cliquez sur l'image miniaturisée pour voir les détails 
des pages.
ENREGISTREMENTS : Vous pouvez voir vos 
enregistrements (s disponible) et aide-mémoires actifs 
à partir de cet onglet. Pour supprimer une entrée, 
appuyez simplement sur l'icône de suppression sur 
chaque ligne.
EPG (Guide électronique des programmes) : Vous 
pouvez voir les programmes de diffusion des 
chaînes sélectionnées à partir de cet onglet. Vous 
pouvez également naviguer à travers les chaînes en 
sélectionnant une chaîne dans la grille EPG. Notez 
que mettre à jour / rafraîchir les informations EPG peut 
prendre du temps en fonction de la qualité de votre 
connexion et des services web.
Remarque: La connexion Internet est nécessaire pour les 
informations EPG liées au Web.

PARAMÈTRES: Configurez l'application à votre 
convenance.  Vous pouvez modifier :

Verrouillage-Auto (sur IOS uniquement) : L'écran 
de l'appareil s'arrête automatiquement après un 
certain temps. La configuration par défaut est 
désactivée; l'écran restera toujours allumé.
Activation automatique de FollowMeTV : La 
fonction FollowMeTV (si disponible) démarre 
automatiquement lorsque ce paramètre est activé. 
La configuration par défaut est désactivée.
Connexion-automatique au téléviseur : En 
mode activé, votre appareil mobile se connecte 
automatiquement au dernier téléviseur connecté et 
passe l'écran de recherche du téléviseur.
Changer de TV (sur IOS uniquement) : Affiche les 
téléviseurs connectés actifs. Vous pouvez choisir ce 
paramètre pour aller à l'écran « Recherche TV » et 
sélectionner un autre téléviseur.
Éditer la liste de chaînes personnalisée : Vous 
pouvez modifier votre liste de chaînes personnalisée 
à partir de ces paramètres.
Choisir la source de la liste de chaînes : Vous 
pouvez choisir la source de la liste chaînes à utiliser 
avec l'application. Les options sont « Liste TV » et 
« Liste personnalisée ». Vous pouvez également 
activer l'option « Retenir mes choix » pour définir 
la source de la liste de chaînes sélectionnée 
comme choix permanent. Dans ce cas, si la source 
sélectionnée est disponible, elle sera utilisée dans 
l'application.
No de Version : Affiche la version de l’application 
en cours.

Détail de Page
Pour ouvrir la page de détail, saisissez un programme. 
Sur l’écran de la page de détail, vous pouvez obtenir 
les informations détaillées des programmes que vous 
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avez sélectionnés. Les onglets « Détails », « équipe 
technique » et « Vidéos » sont disponibles sur la page.
DÉTAILS : Cet onglet résume et informe sur les 
programmes sélectionnés. Trouvez également 
des liens vers les pages Facebook et twitter des 
programmes sélectionnés.
ÉQUIPE TECHNIQUE : Affiche les noms des 
personnes ayant contribué au programme actuel.
VIDÉOS : Présente les vidéos de YouTube en rapport 
avec les programmes sélectionnés.
Remarque: Une connexion Internet peut être nécessaire pour 
certaines fonctions.

Fonction FollowMe TV (si disponible)
Appuyez sur le gadget FOLLOW ME TV situé sur le 
coin inférieur gauche de l'écran de votre mobile pour 
modifier la disposition de la fonctionnalité FollowMe 
TV.
Appuyez sur l'icône de lecture pour lancer le défilement 
des contenus du téléviseur sur votre appareil mobile. 
Disponible Si votre appareil est dans le champ de 
fonctionnement de vos routeurs. 
Mode Mirror
Ce mode de la fonctionnalité FollowMe TV feature est 
activé par défaut et vous permet de défiler entre les 
contenus de toutes les sources du téléviseur et du 
navigateur média.
Remarques : 

Il est à noter que seules les chaînes numériques (DVB-T/C/S) 
SD et HD sont prises en charge.

Le support audio multilingue et la fonctionnalité d'activation et 
de désactivation des sous-titres ne fonctionnent pas.

La performance de défilement peut varier selon la qualité de 
votre connexion.

Page de partage de Média
Pour accéder au gadget Partage de Media, appuyez 
sur la flèche du Haut sur le Bas gauche de l'écran. 
Si le gadget Média est appuyé, un écran s'affiche vous 
permettant de sélectionner le type de fichier que vous 
souhaitez partager.
Remarque: Tous les formats d'image ne sont pas pris en 
charge. Cette fonction n’est pas active si la fonctionnalité 
Partage audio/vidéo n’est pas prise en charge.

Fonction Smart à distance
Vous pouvez utiliser votre appareil mobile comme 
une télécommande pour votre téléviseur une fois qu'il 
est connecté. Pour utiliser entièrement les fonctions 
smart à distance, appuyez la Flèche du haut sur le 
coin inférieur gauche de l'écran. 
Reconnaissance vocale
Appuyez le gadget Microphone( ) et personnalisez 
votre application, initiez des commandes vocales telles 
que « Volume haut/bas ! », « Programme haut/bas ! ».

Remarque: Cette fonction n'est disponible que sur des 
appareils Android.

Page Clavier
La page du clavier peut s'ouvrir de deux manières, 
en appuyant sur le gadget Clavier( ) à l'écran de 
l'application ou automatiquement, en recevant une 
commande à partir du téléviseur.
Exigences
1. Téléviseur intelligent
2. Connexion réseau
3. Les appareils mobiles basés sur les plateformes 

Android ou iOS (Android OS 4.0 ou ultérieur ; IOS 
6 ou version ultérieure)

4. Application Smart Center (peut être trouvée 
sur les magasins d'application en ligne pour les 
plateformes Android ou iOS)

5. Routeur modem
6. Dispositif de stockage USB au format FAT32 

(requis pour les fonctions d’enregistrement USB, 
si disponibles)

Remarques : 

Pour les appareils Android, les dimensions d'écran Normal 
(mdpi), Large (hdpi) et Extra Large (xhdpi) sont prises en 
charges. Les appareils avec des écrans de 3” ou plus petits 
ne sont pas pris en charge.

Pour les appareils iOS, toutes les dimensions d'écran sont 
prises en charge.
L'interface utilisateur de l'application Smart Center peut 
changer en fonction de la version installée sur votre appareil.

Mode DVD
Consignes de sécurité

ATTENTION :
Le lecteur DVD est un produit laser de classe 1. 
Toutefois, ce produit utilise un faisceau laser visible 
pouvant provoquer une exposition dangereuse au 
rayonnement laser. Utilisez correctement ce lecteur 
en suivant les instructions.

PRODUIT LASER 
DE CLASSE 1

RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE
La tête de flèche clignotante à l’intérieur d’un triangle 
équilatéral sert à prévenir l’utilisateur de la présence, 
à l’intérieur de l’appareil, d’une « forte tension » mal 
isolée et suffisamment puissante pouvant constituer 
un risque d'électrocution pour les personnes.
Le point d'exclamation situé dans le triangle équilatéral 
a pour objectif d'alerter l'utilisateur de la présence 
d'importantes instructions de fonctionnement et 
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de maintenance (entretien) dans la littérature 
accompagnant l'appareil.

Remarques concernant les disques
De la conservation des disques
 Pour conserver le disque propre, veuillez le tenir par 
le côté. Ne touchez pas la surface.

 Évitez de coller des morceaux de papier ou des 
rubans sur le disque.

 Si le disque est contaminé par une quelconque 
substance comme la colle, veuillez l'enlever avant 
d'utiliser le disque.

 N'exposez pas le disque à la lumière directe du 
soleil ou à proximité des sources de chaleur comme 
les conduits d'air chaud. Ne laissez également pas 
le disque dans une voiture garée en plein soleil 
puisque la température va monter rapidement et 
endommager le disque.

 Après la lecture, rangez le disque dans son étui.
Le nettoyage
 Nettoyez le disque avec un tissu avant la lecture. 
Frottez le disque du centre vers le bord.

 N'utilisez pas de solvants comme du benzène, 
diluants, produits nettoyants en vente dans le 
commerce ou atomiseurs antistatiques destinés 
aux LPs en vinyle.

Notification de licence
Ce produit intègre la technologie de protection des 
droits d'auteur protégée par les brevets américains 
et autres droits de propriété intellectuelle. L'utilisation 
de cette technologie déposée doit avoir été autorisée 
par Rovi Corporation et est prévue uniquement pour 
une utilisation résidentielle ou autrement similaire sauf 
avec la permission de Rovi Corporation. Le désossage 
ou le démontage est interdit. »

Comment regarder un DVD
Lorsque vous introduisez un disque dans le chargeur, 
assurez-vous que le côté portant l’étiquette est orienté 
vers le haut.
Lorsque le téléviseur est allumé, passez en mode 
DVD à l'aide du bouton Source de la télécommande. 
Appuyez sur le bouton Lecture de la télécommande, 
ou directement sur celui du panneau latéral de votre 
appareil. En cas d’absence de disque dans le chargeur, 
introduisez-en et appuyez sur Lecture.
Remarque: Si vous basculez à une autre source en appuyant 
sur les touches Source ou Programme +/- au niveau de la 
télécommande, la lecture DVD sera automatiquement mise en 
pause. Vous devez appuyer sur la touche Lecture et reprendre 
la lecture manuellement lorsque vous basculez en mode DVD.

Boutons du panneau de commande du DVD
 /  (Lecture / Pause)

Lit/ Met en pause le disque. Lorsque le menu DVD 
(menu principal) est activé, ce bouton fonctionne 
comme « bouton de sélection » (Sélectionne la 
rubrique mise en surbrillance dans le menu) si le 
disque prend en charge cette fonctionnalité.

 /  (Arrêt / Éjection)
Arrête la lecture du disque / Éjecte ou charge le disque.
Remarque:
Vous ne pouvez pas éjecter le disque à partir de la 
télécommande.
Lors de la lecture d’un fichier, vous devez appuyer sur le 
bouton Arrêt trois fois pour pouvoir éjecter le disque.

Lecture générale
Lecture de base
1. Appuyez sur le bouton Veille.
2. Introduisez un disque dans le chargeur.
Le disque sera automatiquement chargé et la lecture 
va commencer si le disque ne comporte des menus 
qui y sont enregistrés.
Un menu peut apparaître à l'écran au bout de quelques 
minutes ou bien le film peut commencer à jouer 
immédiatement. Tout dépend du contenu du disque 
car cela peut changer.
Remarque: Les étapes 3 et 4 ne sont possibles que si le 
disque comporte un menu.
3. Appuyez sur les touches Bas / Haut / Gauche / 

Droite ou la touche numérique pour sélectionner 
le titre voulu.

4. Appuyez sur OK pour confirmer l'élément 
sélectionné. 

La rubrique sélectionnée peut être un film, une image 
ou un autre sous-menu selon le contenu de disque 
utilisé.
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Pour votre information
Si une action correspondant à une touche est interdite, 
le symbole “ ” apparaît.
Remarques sur la lecture :
1. Aucun son ne sera entendu pendant l'avance 

rapide ou le rembobinage.
2. Aucun son ne sera audible pendant la lecture 

au ralenti.
3. En fonction du contenu du DVD, l'option de lecture 

du ralenti arrière peut ne pas être disponible.
4. Dans certains cas, la langue du sous-titre 

sélectionnée n'apparaît pas immédiatement.
5. Lorsque la langue préférée n'est pas sélectionnée, 

même après avoir appuyé sur le bouton à 
plusieurs reprises, cela signifie que la langue n'est 
pas disponible sur le disque.

6. Lorsque le lecteur a redémarré ou le disque 
changé, la sélection des sous-ti tres est 
automatiquement définie sur les réglages initiaux. 

7. Si une langue non prise en charge par le disque 
est sélectionnée, la langue du sous-titrage sera 
automatiquement la langue prioritaire du disque.

8. En général, une diffusion se produit lorsque vous 
basculez sur une autre sous-titre, en d'autres 
termes, vous pourrez annuler le sous-titre en 
appuyant sur ce bouton de Texte plusieurs fois, 
jusqu'à ce que « Fermer sous-titres » apparaisse 
sur l'écran.

9. Lorsque l'appareil est en marche ou le disque 
enlevé, la langue entendue est celle sélectionnée 
dans les réglages initiaux. Si cette langue n’est 
pas enregistrée sur le disque, seule la langue 
disponible sur le disque sera entendue.

10. Certains DVD peuvent ne pas contenir des menus 
racines et/ou des titres.

11. Le retour par étapes n'est pas disponible.
12. Pour votre commodité :
      Si vous essayez d’introduire un chiffre supérieur 

au temps total du titre en cours, la boîte de 
recherche temporelle disparaît et le message 
« Entrée non valide » apparaît sur le coin 
supérieur gauche de l’écran.

13. Le diaporama est désactivé lorsque le mode ZOOM 
est en marche.

Résolution des problèmes du DVD
Mauvaise qualité des images (DVD)
 Vérifiez que la surface du disque DVD n'est pas 
endommagée. (Rayures, trace de doigt etc.)

 Nettoyez le disque DVD et essayez à nouveau. 
Voir les instructions de la partie « Remarques sur les disques » 
pour un bon nettoyage des disques.
 Vérifiez que le disque DVD est placé dans le lecteur 
avec l’étiquette tournée vers l’avant.

 Un disque DVD humide ou de la condensation risque 
d'affecter à l’appareil. Attendez 1 ou 2 heures en 
mode de veille que le matériel sèche.

Le disque ne joue pas
 Pas de disque dans l'appareil. Introduisez un disque 
dans le chargeur.

 Le disque n'est pas correctement placé.
Remarque: Vérifiez que le disque DVD est placé dans le 
lecteur avec l’étiquette tournée vers l’avant.
 Mauvais type de disque. L’appareil ne lit pas les 
CD-ROM, etc. Le code de la région du DVD doit être 
compatible avec le lecteur.

Langue OSD erronée
 Sélectionnez la langue dans le menu de configuration.
 La langue pour le son ou les sous-titres d'un DVD 
ne peut être changée.

 Les sons et/ou les sous-titres multilingues ne sont 
pas enregistrés sur le DVD.

 Essayez de changer le son ou le sous-titrage dans le 
menu des titres du DVD. Certains DVD ne permettent 
pas à l’utilisateur de modifier ces réglages sans 
utiliser le menu du disque.

 Ces fonctions ne sont pas disponibles sur le DVD.
Pas d’image
 Vérifiez que vous avez appuyé sur les boutons 
appropriés de la télécommande. Essayez une 
nouvelle fois.

Pas de son
 Vérifiez si le volume est réglé sur un niveau audible.
 Vérifiez que le son n'a pas été baissé par erreur.

Son altéré
 Vérifiez que le réglage du mode d'écoute approprié 
est correct.

Si ces actions ne marchent pas
Si vous avez essayé toutes les solutions ci-dessus et 
qu’aucune ne marche, essayez d’éteindre le DVD et 
de le rallumer. Si cela ne marche pas, contactez votre 
fournisseur ou le réparateur de TV-DVD. Ne tentez 
jamais de réparer vous-même un TV-DVD défectueux.
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Types de disque compatibles avec cet appareil

Types de 
disques
(Logos)

Types 
d’enregistrement

Taille du 
disque

Durée de 
Lecture Max. Caractéristiques

DVD
Audio
+
Vidéo

12 cm

Simple-
face; 240 min.
Double -
face; 480 min.

 Un DVD contient des données 
audio et vidéo d'excellente 
qualité grâce aux systèmes 
Dolby Digital et MPEG-2.

 Le menu affiché à l’écran permet 
de sélectionner facilement 
diverses fonctions audio et 
options d’affichage.

AUDIO CD

Audio 12 cm 74 min.

 Un disque LP s’enregistre sous 
la forme d’un signal analogique 
avec davantage de distorsion. 
Un CD est enregistré sous la 
forme d’un signal numérique 
offrant une meilleure qualité 
de son, moins de distorsion et 
une meilleure durabilité de la 
qualité audio.

MP3-CD Audio
(xxxx.mp3)

12 cm

Dépend
de la qualité 
des
du JPEG.

 Un MP3 est enregistré sous la 
forme d’un signal numérique 
offrant une meilleure qualité 
de son, moins de distorsion et 
une meilleure durabilité de la 
qualité audio.

CD D’IMAGE Vidéo
(image fixe)

12 cm
Dépend
de la qualité
du JPEG.

 Les JPEG sont enregistrés sous 
la forme d'un signal numérique 
offrant une meilleure durabilité 
de la qualité d'image.

Pour un bon fonctionnement, seuls les disques de 12 cm, doivent être utilisés.

Détails techniques

Types de 
disques pris 
en charge

DVD : SS/SL 4,7 (DVD-5)
SS/DL 4.7 (DVD-9)
DS/SL 4.7 (DVD-10)
DS/DL 4.7 (DVD-18)

CD-DA
CD-R
CD-RW
MP-3/JPEG

Type Vidéo

MPEG-2 Video Standard Decoding (prend en charge les MPEG-1)
Affichage vidéo en plein écran 720 x 576 pixels (PAL) & 720 x 480 pixels (NTSC)
Fréquences de rafraîchissement 50 et 60 Hz (PAL-NTSC)
Vitesse de traitement du flux de données numériques pouvant atteindre 108Mbits/sec
Résolution de lignes supérieure à 500

Type audio
Décodage MPEG Multicanaux
LPCM

Sortie Audio
Sorties analogiques :
Echantillonnage DAC 24 bits / 48, 44.1kHz
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Vue d'ensemble de la télécommande 1. Veille
2. Touches numériques
3. Sélection de la langue audio.
4. TV muet
5. Volume haut/bas
6. Menu TV
7. Menu DVD
8. Boutons de navigation
9. OK / Sélection
10. Menu Précédent/Retour
11. Boutons colorés; 

Bouton rouge - Zoom 
Bouton vert - Reprise 
Bouton jaune - Racine 
Bouton bleu - Titre

12. Rembobiner
13. Pause
14. Lire
15. Arrêt
16. Avance rapide
17. Quitter
18. Heure
19. Sélection de la Source
20. Sélection de la langue sous-titre.
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Fonctionnement général de la DVD
Vous pouvez exploiter le contenu du DVD, du CD de film, de la musique ou des images en vous aidant des 
touches appropriées de la télécommande. Les fonctions principales ci-après sont celles des touches de 
télécommande communément utilisées.

Boutons Lecture DVD Lecture Film Lecture de l’image Lecture de la 
musique

Lire Lire Lire Lire

Pause Pause Pause Pause

Arrêt Arrêt Arrêt Arrêt

 /  :
Chapitre 

précèdent/suivant
Chapitre précèdent/

suivant Pivoter Chapitre précèdent/
suivant

 /  :
Sélectionne la rubrique de menu/Déplace l’image zoomée vers le haut ou vers le bas (si 

disponible).

 /  : Lecture avant rapide / Lecture arrière rapide

GUIDE Affiche le temps / présente le menu de configuration principal

INFO Sélection du mode Chronoscope (pendant la lecture). Appuyez continuellement pour passer d’un 
mode à l’autre.

LANGUE Appuyez sur le bouton Langue pour 
changer la langue audio. X X

MENU Affiche le menu du téléviseur.

OK Entrée / Affichage / Lecture

BOUTON VERT Affiche les options de répétition.

RETOUR / 
ARRIÈRE Retour au menu précédent (si disponible)

BOUTON JAUNE Retour au dossier racine (si disponible)

TEXTE
Appuyez sur le bouton Texte pour 

changer la langue des sous-titres ou 
désactiver les sous-titres.

X X

BOUTON BLEUE
Affiche le menu 

du disque (si 
disponible).

Affiche le menu 
du disque (si 
disponible).

X X

TOUCHE ROUGE Agrandir l'image Appuyez continuellement pour passer d’une option de zoom à l’autre.

Autres fonctions – combinaisons de touches (Lors de la lecture)

 + Ralenti avant

(  + ) +  Ralenti la vitesse avant

 + Lecture accélérée en avant

 + Lecture accélérée en arrière

 + Confirmation de la touche Stop

(*) Vous pouvez passer au titre en appuyant directement sur les touches numériques. Pour cela, appuyez 
d'abord sur la touche 0, puis sur la touche du chiffre pour changer les intitulés de chiffres (exemple : pour 
sélectionner 5, appuyez sur 0 et 5)
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MANUEL DE TV MOBILE
Allumer la TV via le câble de 12 Volts
1. Branchez le câble allume-cigare sur la prise allume-cigare de votre voiture.
2. Branchez l’autre côté du câble de 12 Volts sur une prise de 12 CC sur le côté arrière du téléviseur. Le 

TÉMOIN de mise en veille s’allumera.
3. Appuyez sur le bouton Veille, les boutons Programme +/- ou sur un bouton numérique de la télécommande 

ou appuyez sur le milieu du commutateur du téléviseur. Le téléviseur s'allumera par la suite.
4. Ajustez la position de l'antenne pour obtenir une meilleure réception ou réinstallez les chaînes TV si 

nécessaire.
Éteindre le téléviseur
1. Appuyez sur le bouton Veille de la télécommande ou appuyez sur la partie centrale du commutateur de 

fonction situé sur le côté du téléviseur et maintenez-le enfoncé pendant quelques secondes. Ainsi, votre 
téléviseur passe en mode Veille.

2. Débranchez les connecteurs de câble et les prises de courant.
 
ATTENTION : Entrée 12 V  V+ V+

V- V-
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Informations portant sur la fonctionnalité DVB
L’utilisation de ce récepteur DVB est indiquée 
uniquement dans le pays pour lequel il a été fabriqué.
Bien que ce récepteur DVB soit conforme aux 
spécifications DVB les plus récentes au moment 
de sa fabrication, nous ne saurions en garantir la 
compatibilité avec les transmissions DVB ultérieures 
en raison des changements susceptibles d’intervenir 
dans les signaux et technologies de diffusion.
Certaines fonctions du téléviseur numérique peuvent 
ne pas être disponibles dans tous les pays.
Nous nous efforçons chaque jour à améliorer 
davantage la qualité de nos produits ; par conséquent, 
leurs spécifications peuvent changer sans préavis.
Pour savoir où acheter des accessoires, veuillez 
contacter le magasin dans lequel vous avez acheté 
votre équipement.

Alcune funzioni o caratteristiche menzionate in questa 
guida utente possono variare o non essere disponibili in 

base al modello acquistato.
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Informazioni sulla sicurezza

ATTENZIONE
RISCHIO DI SCOSSA 

ELETTRICA
NON APRIRE

ATTENZIONE: PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSE 
ELETTRICHE NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O 
LA PARTE POSTERIORE). 
ALL'INTERNO NON VI SONO COMPONENTI 
RIUTILIZZABILI DALL'UTENTE. RIVOLGERSI A 
PERSONALE DI ASSISTENZA QUALIFICATO PER 
GLI INTERVENTI DI MANUTENZIONE.

Nota: Attenersi alle istruzioni a video per l'uso delle relative funzioni.

In condizioni climatiche estreme (tempeste, fulmini) e lunghi 
periodi di inattività (vacanze), scollegare la TV dalla presa 
di corrente.
La spina di rete si usa per scollegare la TV dalla rete elettrica 
e deve quindi rimanere facilmente raggiungibile. Se la TV 
non viene scollegata elettricamente dalla presa di corrente, 
il dispositivo assorbirà ancora energia in tutte le situazioni, 
anche se la TV si trova in modalità standby o è spenta.

Leggere interamente queste istruzioni 
prima di installare o mettere in funzione.

AVVERTENZA: Questo dispositivo non è stato 
pensato per essere utilizzato da persone in 

grado (in possesso dell’esperienza necessaria per) 
usare questo tipo di dispositivi senza supervisione, 
eccetto in caso di supervisione o istruzioni 
concernenti l’uso del dispositivo fornite da una 
persona responsabile della sicurezza.
 Usare il set TV ad altitudini inferiori a 2000 sopra al 
livello del mare, in location asciutte e in regioni con 
climi moderati o tropicali.

 Il set TV è stato pensato per un uso domestico e uso 
simile, ma può anche essere usato in luoghi pubblici. 

 A fini di ventilazione consigliamo di lasciare come 
minimo 5 cm di spazio libero intorno alla TV.

 La ventilazione non deve essere impedita dalla 
copertura o dal blocco delle aperture di ventilazione 
con giornali, tovaglie, tappeti, coperte, ecc.

 Il cavo di alimentazione dovrebbe essere facilmente 
accessibile. Non mettere l'apparecchio, un mobile, 
ecc., sul cavo di alimentazione, ne' schiacciare il 
cavo. Un cavo di alimentazione danneggiato può 
causare incendi o provocare scosse elettriche. 
Prendere il cavo per la presa, non scollinare la TV 
tirando il cavo di alimentazione. Non toccare mai 
il cavo/la presa con le mani bagnate: ciò potrebbe 
provocare un corto circuito o una scossa elettrica. 
Non fare mai un nodo nel cavo né legarlo con altri 
cavi. Se danneggiato, deve essere sostituito, ma 
unicamente da personale qualificato.

 Non esporre la TV a gocce o schizzi di liquidi e non 
mettere oggetti pieni di liquidi, ad esempio vasi, 

tazze, ecc. sulla TV (ad esempio sui ripiani sopra 
all’unità).

 Non esporre la TV alla luce solare diretta; non 
collocare fiamme libere, come ad esempio candele 
accese, sopra o vicino alla TV.

 Non mettere fonti di calore, come ad esempio 
riscaldatori elettrici, radiatori, ecc. vicino al set TV.

 Non mettere la TV su ripiani e superfici inclinate.
 Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere le 
borse di plastica fuori dalla portata di neonati, 
bambini e animali domestici.

 Fissare con attenzione il supporto alla TV. Se il 
supporto è dotato di viti, serrarle saldamente al fine di 
evitare che la TV cada. Non serrare eccessivamente 
le viti e montare i piedini in gomma in modo adeguato.

 Non smaltire le batterie nel fuoco oppure con 
materiali pericolosi o infiammabili.

AVVERTENZA - Le batterie non devono essere 
esposte a calore eccessivo, come luce solare, fuoco 
o simili.
AVVERTENZA - Il volume audio in eccesso da 
auricolari e cuffie può causare la perdita dell’udito.
SOPRATTUTTO – MAI lasciare che alcuno, 
soprattutto bambini, spingano o colpiscano lo 
schermo, inseriscano oggetti nei fori, nelle tacche 
o in altre parti dell'involucro.

 Attenzione
Rischio di gravi lesioni o 
morte

 Rischio di scossa 
elettrica

Rischio di tensioni 
pericolose

 Manutenzione
Componente di 
manutenzione importante 

Indicazioni sul prodotto
I seguenti simboli vengono usati sul prodotto a 
indicazione di limitazioni, precauzioni e istruzioni 
di sicurezza. Ogni spiegazione verrà presa in 
considerazione riflettendo sul fatto che il prodotto ha 
determinate indicazioni. Si prega di annotare queste 
informazioni per ragioni di sicurezza.

Strumentazione di classe II: Questo 
dispositivo è stato progettato in modo tale da 
non richiedere un collegamento di sicurezza 

con messa a terra.
Terminale sotto tensione, pericoloso: I terminali 
contrassegnati sono pericolosi, in quanto sotto 
tens ione ,  i n  cond iz ion i  d i  no rma le 

funzionamento.
Attenzione, cfr. istruzioni di funzionamento: 
L’area indicata contiene batterie a moneta o 
a cella, sostituibili.

Prodotto laser di Classe 1: 
Questo prodotto contiene 
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una sorgente laser di Classe 1, che è sicura in 
condizioni di funzionamento normali.

AVVERTENZA
Non ingerire batterie, pericolo di esplosione chimica.
Il prodotto o gli accessori forniti in dotazione col 
prodotto potrebbero contenere una batteria a 
moneta/bottone. Se la batteria a cella, modello 
moneta/bottone viene ingoiata, può causare gravi 
lesioni interne in sole 2 ore e può portare al decesso.
Tenere lontano dalla portata dei bambini batterie 
nuove e batterie usate.
Se lo scomparto batterie non si chiude in modo 
sicuro, smettere di usare il prodotto e tenerlo lontano 
dalla portata dei bambini.
Qualora si ritenga che le batterie vengano 
ingoiate o collocate all'interno del corpo, rivolgersi 
immediatamente a un medico.

– – – – – – – – – – – – 
Non collocare mai il set TV in una posizione instabile 
o inclinata. La TV potrebbe cadere, causando gravi 
lesioni personali o morte. Molte lesioni, in particolare 
ai bambini, possono essere evitate prendendo facili 
precauzioni, quali ad esempio:
 Uso di mobiletti o supporti consigliati dal produttore 
della televisione. 

 Uso unicamente di mobili in grado di sostenere in 
modo sicuro la TV. 

 Garantire che la TV non sporga dal bordo del 
mobile che la sostiene.

 Non posizionare mai la TV su mobili alti (ad 
esempio credenze o librerie) senza ancorare sia il 
mobile che la TV a un adeguato supporto. 

 Non appoggiare il set TV su indumenti o altri 
materiali che si interpongano fra la TV stessa e il 
mobilio di sostegno.

 Informare i bambini dei possibili pericoli che salire 
sui mobili per raggiungere la TV comporta. Qualora 
la TV venga conservata e spostata, valgono le 
stesse considerazioni indicate più sopra.

– – – – – – – – – – – – 
Un apparecchio collegato alla messa a terra di 
protezione dell’installazione dell’edificio attraverso 
le connessioni di CORRENTE o attraverso un 
altro apparecchio con un collegamento di messa 
a terra di protezione – e ad un sistema televisivo 
di distribuzione che usa un cavo coassiale può, in 
alcuni casi, creare rischi di incendio. Il collegamento 
a un sistema di distribuzione via televisione deve 
quindi essere eseguito tramite un dispositivo che 
fornisce isolamento elettrico al di sotto di una certa 
gamma di frequenza (isolatore galvanico)

AVVERTENZE PER 
L’INSTALLAZIONE A PARETE

 Leggere le istruzioni prima di montare la TV a 
parete.

 Il kit di montaggio a parete è opzionale. Sarà 
possibile rivolgersi al proprio rivenditore locale, 
qualora le stesse non siano fornite in dotazione 
con la TV.

 Non installare la TV a soffitto oppure su pareti 
inclinate.

 Servirsi delle viti di montaggio a parete indicate e 
anche degli altri accessori.

 Serrare saldamente le viti per il montaggio a parete 
al fine di evitare che la TV cada. Non serrare 
eccessivamente le viti.

Informazioni per la tutela dell'ambiente
Questa televisione è stata progettata per essere 
rispettosa dell'ambiente. Per ridurre il consumo 
energetico è possibile attenersi ai seguenti passaggi:
Qualora si imposti Risparmio energetico su 
Minimo, Medio, Massimo o Auto la TV ridurrà di 
conseguenza il consumo energetico. Qualora si 
desideri impostare la Retroilluminazione su un valore 
fisso, impostare come Personalizzato e regolare la 
Retroilluminazione (che si trova nell'impostazione 
Risparmio energetico) manualmente usando i tasti 
sinistro o destro sul telecomando. Impostare su Off 
per disattivare questa impostazione. 
Nota: Le opzioni disponibili di Risparmio energetico 
potrebbero differire a seconda della Modalità selezionata nel 
menu  Impostazioni>Immagine.

Le impostazioni di Risparmio energetico si trovano 
nel menu Impostazioni>Immagine. In caso contrario 
non sarà possibile intervenire sulle impostazioni.
Se  viene premuto consecutivamente il tasto Destro o 
Sinistro, il messaggio, “Lo schermo si spegne dopo 
15 secondi.” verrà visualizzato a video. Selezionare 
Procedi, quindi premere OK per spegnere subito 
lo schermo. Qualora non venga premuto nessun 
pulsante, lo schermo di spegnerà dopo 15 secondi. 
Premere qualsiasi pulsante sul telecomando o sulla 
TV per riaccendere lo schermo. 
Nota: L'opzione Schermo Off non è disponibile se la modalità 
è impostata su Gioco.

Quando la TV non viene usata, si prega di spegnerla o 
scollegarla dalla presa di corrente. In tal modo, anche 
il consumo di energia verrà ridotto.
Caratteristiche
 Monitor a colori telecomandato
 TV digitale terrestre/cavo/satellite integrata (DVB-
T-T2/C/S-S2)

 Opzione installazione Fransat
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 Ingressi HDMI per collegare altri dispositivi con 
prese HDMI

 Ingresso USB
 Sistema menu OSD
 Presa scart per dispositivi esterni (ad esempio lettori 
DVD, PVR, video giochi, ecc.)

 Sistema audio stereo
 Televideo
 Collegamento cuffia
 Sistema programmazione automatica
 Ricerca manuale
 Spegnimento automatico fino a un massimo di 
otto ore.

 Timer spegnimento
 Protezione bambini
 Audio in modalità muto automatica in assenza di 
trasmissione.

 Riproduzione NTSC
 AVL (Limite Volume Automatico)
 PLL (Ricerca Frequenza)
 Ingresso PC
 Modalità Giochi (opzionale)
 Funzione immagine off
 Registrazione dei programmi
 Timeshift programmi
 Pixellence
 Ethernet (LAN) per connettività e servizi Internet
 Supporto WLAN 802.11 a/b/g/n integrato 
 Condivisione Audio Video
 HbbTV
Accessori inclusi
 Telecomando
 Batterie: 2 X AAA
 Manuale di istruzioni
Notifiche standby

Se la TV non riceve nessun segnale in ingresso, 
(ad esempio da un'antenna o da una sorgente 
HDMI) per 3 miinuti, passa in modalità standby. Alla 
successiva riaccensione, viene visualizzato il seguente 
messaggio: “TV passata in modalità stand-by 
automaticamente perché non c'è stato segnale a 
lungo.” Premere il  OK per continuare.
L’opzione Spegnimento automatico della TV (nel 
menu Sistema>Impostazioni>Altro) può essere 
impostato su un valore compreso fra 1 e 8 ore in 
modalità predefinita. Qualora questa impostazione 
non sia impostata su Off e la TV sia stata lasciata 
accesa e non usata durante il tempo impostato, 

passerà in modalità standby dopo che è trascorso il 
tempo impostato. Alla successiva accensione della 
TV, viene visualizzato il seguente messaggio. “TV 
passata automaticamente alla modalità stand-by 
in quanto non è stata eseguita nessuna operazione 
per un lungo periodo di tempo.” Premere il  OK per 
continuare. Prima che il televisore passi alla modalità 
standby, viene visualizzata una finestra di dialogo. 
Se non si preme alcun tasto, il televisore passa alla 
modalità standby dopo un periodo di attesa di circa 
5 minuti. È possibile evidenziare Sì e premere OK 
per attivare immediatamente la modalità standby 
del televisore. Se si evidenzia No e si preme OK, il 
televisore rimane acceso. È anche possibile scegliere 
di annullare la funzione Auto TV OFF da questa 
finestra di dialogo. Evidenziare Disabilita e premere 
OK; il televisore rimarrà acceso e la funzione verrà 
annullata. È possibile attivare nuovamente questa 
funzione modificando l'impostazione dell'opzione Auto 
TV OFF dal menu Impostazioni>Sistema>Altro. 
Controllo e funzionamento della TV

Il joystick consente di controllare le funzioni di Volume 
/ Programma / Sorgente e Standby-On della TV.
Nota: La posizione del joystick potrebbe variare a seconda 
del modello.

Per modificare il volume: Aumentare il volume 
premendo il joystick verso destra. Diminuire il volume 
premendo il joystick verso sinistra.
Per cambiare i canali: Scorrere fra i canali salvati 
premendo il joystick verso l’alto o verso il basso.
Per modificare la sorgente: Premere la parte centrale 
del joystick, comparirà a video l'elenco delle sorgenti. 
Scorrere fra le fonti disponibili premendo il joystick 
verso l’alto o verso il basso.
Per spegnere la TV: Premere la parte centrale del 
joystick verso il basso e tenerla premuta per alcuni 
secondi; la TV passa in modalità standby.
Per accendere la TV: Premere la parte centrale del 
joystick, la TV si accenderà.
Nota: L'OSD del menu principale non può essere visualizzato 
mediante il pulsante di controllo.
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Funzionamento con telecomando
Premere il pulsante  Menu sul telecomando per 
visualizzare la schermata del menu principale. 
Utilizzare i pulsanti di navigazione e il pulsante OK per 
navigare e selezionare. Premere il pulsante Return/
Back oppure Menu per uscire da una schermata 
menu.
Scelta ingresso
Una volta collegati sistemi esterni alla TV, sarà 
possibile passare a diverse fonti di ingresso Premere il 
pulsante Sorgente sul telecomando consecutivamente 
per selezionare le varie sorgenti.
Cambio dei canali e di volume
Sarà possibile modificare il canale e regolare il volume 
usando il pulsante Volume +/- e Programma +/- sul 
telecomando. 
Interruttore & Funzionamento Controllo TV

1. Direzione Su
2. Direzione Giù
3. Volume / Info / Selezione elenco sorgenti e 

interruttore di Standby-On
L'interruttore di controllo consente di controllare le 
funzioni di Volume / Programma / Sorgente e Standby-
On della TV.
Per modificare il volume: Aumentare il volume 
premendo il pulsante su. Diminuire il volume premendo 
il pulsante giù.
Per cambiare i canali: Premere la parte centrale 
del pulsante, il banner delle informazioni compare 
a video. Scorrere fra i canali salvati premendo il 
pulsante su o giù
Per modificare la sorgente: Premere due volte la 
parte centrale del pulsante (per due volte in totale); 
compare a video l'elenco dei canali. Scorrere fra le 
fonti disponibili premendo il pulsante su o giù.
Per spegnere la TV: Premere la parte centrale del 
pulsante e tenerlo premuto per alcuni secondi; la TV 
passa in modalità standby.
Per accendere la TV: Premere la parte centrale del 
pulsante, la TV si accende.
Note: 

Spegnendo la TV questo cerchio inizia a nuovamente con 
l'impostazione del volume.
L'OSD del menu principale non può essere visualizzato 
mediante il pulsante di controllo.

Funzionamento con telecomando
Premere il pulsante  Menu sul telecomando per 
visualizzare la schermata del menu principale. 
Utilizzare i pulsanti di navigazione e il pulsante OK per 
navigare e selezionare. Premere il pulsante Return/
Back oppure Menu per uscire da una schermata 
menu.
Scelta ingresso
Una volta collegati sistemi esterni alla TV, sarà 
possibile passare a diverse fonti di ingresso Premere il 
pulsante Sorgente sul telecomando consecutivamente 
per selezionare le varie sorgenti.
Cambio dei canali e di volume
Sarà possibile modificare il canale e regolare il volume 
usando il pulsante Volume +/- e Programma +/- sul 
telecomando. 
Utilizzare il menu principale del TV

Quando si preme il pulsante Menu, nella parte 
inferiore dello schermo viene visualizzato il menu 
TV principale. È possibile navigare tra le voci di menu 
utilizzando i pulsanti direzionali sul telecomando. Per 
selezionare una voce o visualizzare le opzioni del 
sottomenu del menu evidenziato premere il pulsante 
OK. Quando si evidenzia un'opzione di menu, alcune 
delle voci del sottomenu di questo menu possono 
apparire sul lato superiore della barra dei menu per un 
accesso rapido. Per utilizzare una voce di accesso 
rapido, evidenziarla, premere OK e impostarla come 
desiderato, utilizzando i pulsanti direzionali Sinistra/
Destra. Alla fine, premere il pulsante OK o Indietro/
Ritorna per uscire.
Premere il pulsante Esci per chiudere e uscire.
1. Home
Quando si apre il menu principale, la barra del menu 
principale viene evidenziata. Il contenuto del menu 
iniziale può essere personalizzato aggiungendo 
opzioni da altri menu. È sufficiente evidenziare 
un'opzione e premere il pulsante di direzione Giù 
sul telecomando. Se viene visualizzata l'opzione 
Aggiungi a Schermata Principale, è possibile 
aggiungerla al menu principale. Allo stesso modo 
è possibile eliminare o modificare la posizione di 
una voce qualsiasi del menu principale. Premere 
il pulsante Direzione giù e selezionare l'icona 
Cancella o Sposta, quindi premere OK. Per spostare 
una voce di menu, usare i pulsanti di direzione Destra 
e Sinistra per selezionare la posizione in cui si desidera 
spostare la voce e premere OK.
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2. TV
2.1. Guida
Con questa opzione è possibile accedere al menu 
elettronico della guida ai programmi. Rimandiamo 
alla sezione Electronic Programme Guide (EPG) 
per ulteriori informazioni in merito.
2.2. Canali
Con questa opzione è possibile accedere all’elenco 
canali. Rimandiamo alla sezione Come utilizzare 
l’elenco canali per ulteriori informazioni in merito.
2.3. Timer
È possibile impostare i timer per eventi futuri 
utilizzando le opzioni di questo menu. In questo menu 
è anche possibile rivedere i timer creati in precedenza.
Per aggiungere un nuovo timer, selezionare la scheda 
Aggiungi timer utilizzando i pulsanti Sinistra/Destra e 
premere OK. Impostare le opzioni del sottomenu come 
desiderato e, una volta terminato, premere OK. Verrà 
creato un nuovo timer. 
Per modificare un timer creato in precedenza, 
evidenziarlo, selezionare la scheda Modifica timer 
selezionato e premere OK. Modificare le opzioni del 
sottomenu come desiderato e premere OK per salvare 
le impostazioni.
Per cancellare un timer creato in precedenza, 
evidenziarlo, selezionare la scheda Elimina timer 
selezionato e premere OK. Verrà visualizzato un 
messaggio di conferma. Selezionare SI quindi premere 
OK per procedere. Il timer verrà annullato.
Non è possibile impostare i timer per due o più eventi 
che verranno trasmessi su canali diversi nello stesso 
intervallo di tempo. In questo caso vi verrà chiesto 
di scegliere uno di questi timer e di cancellarne 
altri. Evidenziare il timer che si desidera annullare 
e premere OK; verrà visualizzato il menu Opzioni. 
Quindi evidenziare Imposta/Annulla e premere OK 
per annullare il timer. Dopo di che dovrete salvare 
le modifiche. Per fare ciò, premere OK, evidenziare 
Salva modifiche e premere di nuovo OK.
2.4. Registrazioni
È possibile gestire le registrazioni utilizzando le 
opzioni di questo menu. È possibile riprodurre, 
modificare, eliminare o ordinare gli eventi registrati 
in precedenza. Evidenziare una scheda utilizzando il 
pulsante di direzione Sinistra o Destra e premere OK 
per visualizzare le opzioni disponibili.

Impostazioni di registrazione
È inoltre possibile configurare le preferenze di 
registrazione utilizzando la scheda Impostazioni 
nel menu Registrazioni. Selezionare il menu 
Impostazioni usando i pulsanti Sinistra o Destra 
quindi premere OK. Quindi selezionare la voce 
desiderata nel sottomenu e impostarla utilizzando i 
pulsanti Sinistra o Destra.

Avvia presto: Sarà possibile impostare l'ora di 
inizio del timer di registrazione per avviare prima 
utilizzando questa impostazione.
Fine posticipata: Impostare l'ora di fine del timer di 
registrazione per concludere dopo utilizzando questa 
impostazione.
Differita max.: Quest'impostazione consente di 
impostare la durata massima consentita di postici-
pazione. Le opzioni disponibili sono approssimative 
e il tempo di registrazione effettivo può variare nella 
pratica a seconda della trasmissione. I valori dello 
spazio di archiviazione riservato e libero cambiano 
in base a questa impostazione. Assicurarsi di avere 
abbastanza spazio libero, altrimenti la registrazione 
istantanea potrebbe non essere possibile.
Cancellazione Automatica: Sarà possibile 
impostare il tipo di Cancellazione su Nessuno, 
Più vecchio, Più lungo o Più breve. Qualora il 
Tipo di cancellazione non sia impostato su Nessuno, 
sarà possibile impostare l'opzione Non riprodotto 
su Incluso o Escluso. Queste opzioni determinano 
le preferenze per l'eliminazione delle registrazioni 
al fine di ottenere più spazio di archiviazione per i 
record in corso.
Informazioni disco rigido: Sarà possibile 
visualizzare informazioni dettagliate sul dispositivo 
di archiviazione USB collegato alla TV. Evidenziare 
e premere OK per visualizzare e Indietro/Ritorna 
per chiudere.
Formatta disco: Per eliminare tutti i file sul 
dispositivo di archiviazione USB connesso e 
convertire il formato del disco su FAT32, sarà 
possibile servirsi di questa opzione. Premere il tasto 
OK quando l’opzione Formatta disco è evidenziata. 
Sullo schermo verrà visualizzato un menu che 
richiede l'inserimento di un numero pin (*). Dopo 
aver inserito il PIN verrà visualizzato un messaggio di 
conferma. Selezionare Sì e premere OK per avviare 
la formattazione del dispositivo di archiviazione USB. 
Per annullare, selezionare NO e premere OK. 
Il PIN predefinito può essere impostato su 0000 o 1234. 
Se è stato definito un PIN (richiesto in base alla selezione 
del paese) durante la prima installazione, utilizzare il PIN 
definito.

3. Impostazioni
È possibile gestire le registrazioni utilizzando le opzioni 
di questo menu. Rimandiamo alla sezione Indice 
menu impostazioni per ulteriori informazioni in merito.
4. App
Quando il televisore è collegato a Internet, saranno 
disponibili anche i contenuti relativi a Internet, inclusi 
i contenuti relativi alle applicazioni. Il menu Apps 
consente di accedere e gestire le applicazioni. È 
possibile aggiungere nuove applicazioni dal mercato 
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o eliminare quelle esistenti. Per ulteriori informazioni, 
fare riferimento alla sezione Applicazioni.
5. Fonti
È possibile gestire i riferimenti della sorgente di 
ingresso utilizzando le opzioni di questo menu. Per 
cambiare la sorgente corrente, evidenziare una delle 
opzioni e premere OK. 
5.1. Impostazioni Sorgente
È possibile attivare o disattivare le opzioni fonte 
selezionate.
Installazione delle batterie nel telecomando

Rimuovere il coperchio posteriore per mettere in mo-
stra lo scomparto batteria. Installare due batterie di tipo 
AAA. Accertarsi che i simboli (+) e (-) corrispondano 
(rispettare la polarità. Non mescolare batterie nuove 
e vecchie. Sostituire solo con batterie dello stesso 
tipo o di tipo equivalente. Riposizionare il coperchio. 
Quando le batterie sono scariche, sullo schermo 
viene visualizzato un messaggio che deve essere 
sostituito. Si noti che quando le batterie sono scariche, 
le prestazioni del telecomando potrebbero risultare 
compromesse.
Le batterie non devono essere esposte a calore 
eccessivo, come luce solare, fuoco o simili.
Collegamento Alimentazione

IMPORTANTE: L’apparecchio TV è progettato per 
funzionare con alimentazione 220-240V AC, 50 
Hz. Dopo aver tolto l'imballaggio, fare in modo che 
l'apparecchio TV raggiunga la temperatura ambiente 
prima di collegarlo all'alimentazione principale. Inserire 
il cavo di alimentazione alla presa della rete elettrica.
Collegamento Alimentazione

IMPORTANTE: L’apparecchio TV è progettato per 
funzionare a 12 V CC. Per questo viene utilizzato un 
adattatore che produce una tensione di 12 V. Collegare 
questo adattatore ad un impianto che fornisce una 
potenza di 110-240V CC, 50/60Hz. 
Dopo aver tolto l'imballaggio, fare in modo che 
l'apparecchio TV raggiunga la temperatura ambiente 
prima di collegarlo all'alimentazione principale.

1. Adattatore CA

2. A l  t e rm ina le  da  12V  CC INGRESSO 
ALIMENTAZIONE

Importanti informazioni di sicurezza

Assicurarsi che ci sia un corretto 
collegamento di messa a terra.

Collegare il terminale di messa a terra 
dell’adattatore con il terminale di messa a 
terra in dotazione con l'uscita di alimentazione 
usando il cavo di alimentazione accluso. Se 
la spina in dotazione non si adatta alla presa, 
consultare un elettricista per sostituire la 

presa obsoleta.

Collegare saldamente al filo di messa a terra.

Collegamento antenna
Collegare l’antenna o il cavo TV alla presa INGRESSO 
ANTENNA (ANT-TV) o la presa satellite alla presa 
INGRESSO SATELLITE (ANT SAT) che si trova sulla 
parte posteriore della TV.
Lato posteriore della TV

1. Satellite
2. Antenna o cavo

 Per collegare un dispositivo alla TV, verificare che 
sia la TV che il dispositivo engano spenti prima di 
eseguire eventuali collegamenti. Dopo aver 
realizzato il collegamento sarà possibile accendere 

le unità e usarle.

Notifica di licenza
HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface e 
il logo HDMI Logo sono marchi o marchi registrati di 
HDMI Licensing Administrator, Inc. negli Stati Uniti e 
in altri Paesi.
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Prodotto su licenza dei Laboratori Dolby. Dolby, Dolby 
Audio e il simbolo doppia-D sono marchi registrati di 
Dolby Laboratories.
“YouTube e il logo YouTube sono marchi registrati di 
Google Inc.”
Per i brevetti DTS rimandiamo a http://patents.dts.
com. Prodotto sotto licenza da DTS Licensing Limited. 
DTS, il Simbolo, & DTS e il Simbolo insieme sono 
marchi registrati, e DTS TruSurround è un marchio 
commerciale di DTS, Inc.© DTS, Inc. Tutti i diritti 
riservati.

Per i brevetti DTS rimandiamo a http://patents.dts.
com. Prodotto sotto licenza da DTS Licensing Limited. 
DTS, DTS-HD, il Simbolo, & DTS oppure DTS-HD e il 
Simbolo, insieme, sono marchi registrati di DTS, Inc.© 
DTS, Inc. Tutti i diritti riservati.

La parola Bluetooth®, il marchio e i loghi sono marchi 
registrati di proprietà di Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi 
uso di questi marchi da parte di Toshiba Lifestyle 
Products & Services Corporation è tutelato da licenza. 
Altri marchi commerciali e nomi commerciali sono dei 
rispettivi proprietari.
Questo prodotto contiene una tecnologia soggetta a 
determinati diritti di proprietà intellettuale di Microsoft. 
L’uso o la distribuzione di questa tecnologia al di fuori 
del prodotto sono operazioni vietate senza la licenza/
licenze adeguata/adeguate da Microsoft.
I proprietari dei contenuti si servono della tecnologia 
di accesso ai contenuti Microsoft PlayReady™ per 
proteggere la propria proprietà intellettuale, compresi 
i contenuti coperti da copyright. Questo dispositivo 
si serve della tecnologia PlayReady per accedere ai 
contenuti protetti da PlayReady e/o ai contenuti protetti 
da WMDRM. Qualora il dispositivo non applichi in 
modo adeguato le limitazioni sull’uso dei contenuti, 
i proprietari dei contenuti potrebbero richiedere a 
Microsoft di revocare l’abilità del dispositivo di usufruire 
dei contenuti protetti da PlayReady. La revoca non 
dovrebbe interessare i contenuti non protetti o i 
contenuti protetti da altre tecnologie di accesso 
ai contenuti. I proprietari dei contenuti potrebbero 
richiedere di aggiornare PlayReady per poter 
accedere ai loro contenuti. Qualora venga rifiutato 
un aggiornamento, non sarà possibile accedere al 
contenuto che richiede l’aggiornamento.
Il logo “Cl Plus” è un marchio di CI Plus LLP.
Il prodotto è protetto da norme sulla proprietà 
intellettuale di Microsoft Corporation. L’uso o la 

distribuzione di tale tecnologia sono vietati salvo 
esplicita approvazione di Microsoft o di una sussidiaria 
autorizzata.
Informazioni sullo smaltimento

[Unione Europea]
Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione 
significa che l’apparecchio elettrico o elettronico 
alla fine del ciclo di esercizio non deve essere 
smaltito insieme ai rifiuti domestici. È obbligatorio 
riportarlo ad un punto di raccolta per provvedere al 
suo riciclaggio o recupero di parti e materie prime, 
nonché allo smaltimento corretto, conformemente 
alle leggi nazionali in vigore e alla Direttiva 2012/19/
UE e 2013/56/UE.
Assicurando che questo prodotta venga smaltito 
correttamente, si contribuisce a prevenire potenziali 
conseguenze negative per l’ambiente e la salute 
umana che potrebbero invece essere causate da una 
gestione errata dello smaltimento di questo prodotto. 
Per maggiori informazioni sul riciclaggio di questo 
prodotto contattare gli uffici locali, il servizio smaltimenti 
rifiuti domestici o il negozio presso cui è stato 
acquistato.
A seconda delle leggi nazionali in vigore nel caso 
di smaltimento scorretto possono essere applicabili 
varie sanzioni.
(Utenti business)
Per smaltire questo prodotto, contattare il fornitore 
e controllare i termini e le condizioni del contratto 
d’acquisto.
[Paesi non -UE]
Questi simboli sono validi esclusivamente nell’Unione 
Europea.
Contattare le autorità di zona per maggiori informazioni 
sullo smaltimento e sul riciclo.
Il prodotto e l’imballaggio dovrebbero essere portate al 
punto di raccolta di zona per essere riciclate.
Alcuni punti di raccolta accettano i prodotti in modo 
gratuito.
Nota: La dicitura Pb posta al di sotto del simbolo delle 
batterie indica che queste contengono piombo.

3. Prodotti
4. Batteria
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Telecomando 1. Standby: Accende / Spegne la TV
2. Tasti numerici: Alterna il canale, inserisce un 

numero o una lettera nella casella di testo a video.
3. Lingua: Alterna le varie modalità audio (TV analo-

gica), visualizza e modifica la lingua audio/sottotitoli 
(ove disponibile, TV digitale)

4. Muto: Spegne completamente il volume della TV
5. Volume +/-
6. Menu: Visualizza il menu TV
7. Guida: Visualizza la guida del programma 

elettronico
8. Pulsanti di navigazione: Aiuta a spostarsi 

nei menu, nel contenuto, ecc. e visualizza le 
sottopagine in modalità TXT quando viene premuto 
il tasto Destro o Sinistro

9. OK: Conferma le selezioni utente, tiene la pagina 
(in modalità TXT), visualizza il menu canali 
(modalità DTV)

10. Indietro / Torna: Torna alla schermata precedente, 
menu precedente, aprire la pagina indice (in 
modalità TXT)

11. Netflix: Lancia l'applicazione Netflix.
12. Pulsante personale 1 (*)
13. Tasti colorati: Attenersi alle istruzioni a video per 

le funzioni dei pulsanti colorati
14. Indietro: Sposta i frame all'indietro nei media, come 

ad esempio i film
15. Registra: Registra i programmi
16. Play: Inizia a riprodurre i media selezionati
17. Pausa: Mette in pausa i media in fase di 

riproduzione, avvia la registrazione timeshift
18. Arresto: Interrompe il media in fase di riproduzione
19. Avanzamento veloce: Sposta i frame in avanti nei 

media, come ad esempio i film
20. Pulsante personale 2 (*)
21. YouTube: Lancia l’applicazione YouTube.
22. Esci: Chiude ed esce dai menu visualizzati o torna 

alla schermata precedente
23. Info: Visualizza le informazioni sui contenuti a 

video, mostra le informazioni nascoste (mostra - in 
modalità TXT)

24. Fonte: Visualizza tutte le trasmissioni disponibili e 
le sorgenti contenuto

25. Programma +/-
26. Testo: Visualizza il televideo (ove disponibile), 

premere nuovamente per mettere in sovra-
impressione il televideo su una normale immagine 
di una trasmissione (mix)

(*) IL MIO PULSANTE PERSONALE 1 & 2: 
Questi pulsanti potrebbero avere funzioni predefinite a 
seconda del modello. Sarà tuttavia possibile impostare 
una funzione speciale per questi pulsanti premendoli 
per cinque secondi quando ci si trova sulla sorgente o 
sul canale. Sullo schermo si visualizzerà un messaggio. 
Ora il pulsante selezionato Pulsante Personale viene 
associato con la funzione selezionata.
Si prega di notare che eseguendo la Prima 
Installazione, il pulsante personale 1&2 tornerà alla 
funzione predefinita.
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Telecomando - 2

Installazione delle batterie nel telecomando
Rimuovere il coperchio posteriore per mettere 
in mostra lo scomparto batteria. Installare due 
batterie di tipo AAA. Accertarsi che i simboli (+) e (-) 
corrispondano (rispettare la polarità. Non mescolare 
batterie nuove e vecchie. Sostituire solo con batterie 
dello stesso tipo o di tipo equivalente. Riposizionare 
il coperchio.

1. Standby: Accende / Spegne la TV
2. Tasti Colorati 
       Selezionare il pulsante colorato che si desidera 

utilizzare dalla finestra di dialogo e premere OK. 
Attenersi alle istruzioni a video per le funzioni dei 
pulsanti colorati

3. Pulsanti di riproduzione multimediale, di 
registrazione e di lingua

       Selezionare il pulsante colorato che si desidera 
utilizzare dalla finestra di dialogo e premere OK.

       Utilizzare i pulsanti media per controllare la 
riproduzione dei media. Saranno disponibili 
elementi di controllo per riprodurre, mettere in 
pausa, arrestare, riavvolgere e far avanzare 
rapidamente il supporto.

       Selezionare il pulsante REC e premere OK per 
registrare un programma o selezionare il pulsante 
Pause(II) e premere OK per avviare la registrazione 
del Timeshift.

       Selezionare il tasto LINGUA e premere OK per 
passare da una modalità audio all'altra  (TV 
analogica), visualizzare e modificare la lingua 
audio/sottotitoli e attivare o disattivare i sottotitoli  
(TV digitale, se disponibile).

4. Volume +/-
5. Menu: Visualizza il menu TV
6. Netflix: Lancia l'applicazione Netflix.
7. Guida: Visualizza la guida del programma 

elettronico
8. Pulsanti di navigazione: Aiuta a spostarsi 

nei menu, nel contenuto, ecc. e visualizza le 
sottopagine in modalità TXT quando viene premuto 
il tasto Destro o Sinistro

9. Indietro / Torna: Torna alla schermata precedente, 
menu precedente, aprire la pagina indice (in 
modalità TXT)

10. Pulsante personale 1 (*)
11. Pulsante personale 2 (*)
12. Esci: Chiude ed esce dai menu visualizzati o torna 

alla schermata precedente
13. OK: Conferma le selezioni utente, tiene la pagina 

(in modalità TXT), visualizza il menu canali 
(modalità DTV)

14. Fonte: Visualizza tutte le trasmissioni disponibili e 
le sorgenti contenuto

15. YouTube: Lancia l’applicazione YouTube.
16. Programma +/-
17. Pulsanti numerici, di testo e CEC
       Selezionare il pulsante colorato che si desidera 

utilizzare dalla finestra di dialogo e premere OK.
      Utilizzare i tasti numerici per cambiare il canale, 

inserire un numero o una lettera nella casella di 
testo sullo schermo.

      Selezionare il pulsante TEXT e premere OK per 
visualizzare il televideo (se disponibile). Premere 
di nuovo per sovrapporre il televideo a una normale 
immagine di trasmissione (mix).

      Selezionare il tasto CEC e premere OK per 
terminare la funzione che consente di controllare 
l'apparecchio CEC collegato con il telecomando 
del televisore.
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Telecomando - 2

Installazione delle batterie nel telecomando
Rimuovere il coperchio posteriore per mettere 
in mostra lo scomparto batteria. Installare due 
batterie di tipo AAA. Accertarsi che i simboli (+) e (-) 
corrispondano (rispettare la polarità. Non mescolare 
batterie nuove e vecchie. Sostituire solo con batterie 
dello stesso tipo o di tipo equivalente. Riposizionare 
il coperchio.

1. Standby: Accende / Spegne la TV
2. Tasti Colorati 
       Selezionare il pulsante colorato che si desidera 

utilizzare dalla finestra di dialogo e premere OK. 
Attenersi alle istruzioni a video per le funzioni dei 
pulsanti colorati

3. Pulsanti di riproduzione multimediale, di 
registrazione e di lingua

       Selezionare il pulsante colorato che si desidera 
utilizzare dalla finestra di dialogo e premere OK.

       Utilizzare i pulsanti media per controllare la 
riproduzione dei media. Saranno disponibili 
elementi di controllo per riprodurre, mettere in 
pausa, arrestare, riavvolgere e far avanzare 
rapidamente il supporto.

       Selezionare il pulsante REC e premere OK per 
registrare un programma o selezionare il pulsante 
Pause(II) e premere OK per avviare la registrazione 
del Timeshift.

       Selezionare il tasto LINGUA e premere OK per 
passare da una modalità audio all'altra  (TV 
analogica), visualizzare e modificare la lingua 
audio/sottotitoli e attivare o disattivare i sottotitoli  
(TV digitale, se disponibile).

4. Volume +/-
5. Menu: Visualizza il menu TV
6. Guida: Visualizza la guida del programma 

elettronico
7. Pulsanti di navigazione: Aiuta a spostarsi 

nei menu, nel contenuto, ecc. e visualizza le 
sottopagine in modalità TXT quando viene premuto 
il tasto Destro o Sinistro

8. Indietro / Torna: Torna alla schermata precedente, 
menu precedente, aprire la pagina indice (in 
modalità TXT)

9. Netflix: Lancia l'applicazione Netflix.
10. Pulsante personale 1 (*)
11. Pulsante personale 2 (*)
12. YouTube: Lancia l’applicazione YouTube.
13. Esci: Chiude ed esce dai menu visualizzati o torna 

alla schermata precedente
14. OK: Conferma le selezioni utente, tiene la pagina 

(in modalità TXT), visualizza il menu canali 
(modalità DTV)

15. Fonte: Visualizza tutte le trasmissioni disponibili e 
le sorgenti contenuto

16. Programma +/-
17. Pulsanti numerici, di testo e CEC
       Selezionare il pulsante colorato che si desidera 

utilizzare dalla finestra di dialogo e premere OK.
      Utilizzare i tasti numerici per cambiare il canale, 

inserire un numero o una lettera nella casella di 
testo sullo schermo.

      Selezionare il pulsante TEXT e premere OK per 
visualizzare il televideo (se disponibile). Premere 
di nuovo per sovrapporre il televideo a una normale 
immagine di trasmissione (mix).

      Selezionare il tasto CEC e premere OK per 
terminare la funzione che consente di controllare 
l'apparecchio CEC collegato con il telecomando 
del televisore.
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Collegamenti

Raccordo Tipo Cavi Dispositivo

Collegamento  
VGA  

(retro)

INGRESSO 
AUDIO 

Collegamento 
audio 

PC/YPbPr 
(retro) Cavo audio YPbPr/PC

HDMI                                                   
Collegamento 

(lato&posteriore)

SPDIF 
Connessione  

SPDIF 
(uscita 

coassiale) 
(parte 

posteriore)

SPDIF 
Connessione  

SPDIF 
(uscita ottica) 

(parte 
posteriore)

INDIETRO AV
Connessione  
Indietro AV 

(Audio/Video) 
(retro) Cavo Audio/Video

CUFFIE Collegamento  
Cuffia  
(lato)

YPBPR 
Collegamento 

video 
YPbPr 
(parte 

posteriore)
Cavo di collegamento da PC 

a YPbPr

Collegamento  
USB  
(lato)

Collegamento  
CI  

(lato)

LAN Collegamento  
Ethernet 
(retro) Cavo LAN / Ethernet   

Connessione 
12V CC 
(lato)

Ingresso DC 12V  

Consultare le illustrazioni sul lato 
sinistro. Sarà possibile usare un cavo 
da YPbPr a VGA per attivare il segnale 
YPbPr tramite ingresso VGA. Non 
è possibile utilizzare VGA e YPbPr 
contemporaneamente. Per attivare 
l'audio PC/YPbPr, sarà necessario 
usare gli ingressi audio sulla parte 
posteriore con un cavo audio YPbPr/
PC per il collegamento audio. Quando 
viene usato il kit di montaggio a parete 
(disponibile da terzi in mercato, non 
fornito in dotazione), consigliamo di 
collegare tutti i cavi sul lato posteriore 
della TV prima dell'installazione a 
parete. |inserire o rimuovere il modulo 
CI solo quando la TV è SPENTA. Per 
dettagli sulle impostazioni, consultare 
il manuale d'uso del modulo. Ogni 
ingresso USB della TV supporta 
dispositivi fino a un massimo di 
500mA. Il collegamento di dispositivi 
con valore superiore a 500mA 
potrebbe danneggiare la TV. In fase 
di  collegamento della strumentazione 
servendosi  di un  cavo HDMI alla TV, 
per garantire un’immunità sufficiente 
dalleradiazioni dalle frequenze 
parassite,sarà necessario usare un 
cavo HDMI schermato ad alta velocità 
(high grade) con ferrite.

 Per collegare un dispositivo alla TV, verificare che sia la TV che il dispositivo engano spenti prima di eseguire 
eventuali collegamenti. Dopo aver realizzato il collegamento sarà possibile accendere le unità e usarle.
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Accensione/Spegnimento
Per accendere la TV
Collegare il cavo di alimentazione a una presa di 
corrente, quale ad esempio una presa a parete (220-
240V AC, 50 Hz). 
Per accendere la TV dalla modalità di standby è 
possibile:
 Premere il tasto Standby, Programma +/- o un tasto 
numerico sul telecomando.

 Premere il centro del joystick sulla TV o spingerlo 
verso l'alto/verso il basso.

Per spegnere la TV
Premere il pulsante Standby sul telecomando oppure 
premere la parte centrale del joystick sulla TV e tenerlo 
premuto per alcuni secondi, fino a che la TV non passa 
in modalità standby.
Per spegnere completamente la TV, scollegare il 
cavo di alimentazione dalla presa di rete.
Nota: Quando la TV viene messa in modalità standby, il 
LED di standby potrebbe lampeggiare per indicare che 
alcune funzioni, come ad esempio la Ricerca Standby, lo 
Scaricamento Over Air o il Timer (Standby Search, Over Air 
Download or Timer) sono attive. Il LED lampeggia anche 
quando si accende la TV dalla modalità standby.

Accensione/Spegnimento
Per accendere la TV
Collegare il cavo di alimentazione a una presa di 
corrente, quale ad esempio una presa a parete (220-
240V AC, 50 Hz). 
Per accendere la TV dalla modalità di standby è 
possibile:
 Premere il tasto Standby, Programma +/- o un tasto 
numerico sul telecomando.

 Premere la parte centrale dell’interruttore funzione 
laterale sulla TV.

Per spegnere la TV
Premere il pulsante Standby sul telecomando oppure 
premere l'interruttore di controllo sulla TV e tenerlo 
premuto per alcuni secondi, fino a che la TV non passa 
in modalità standby.
Per spegnere completamente la TV, scollegare il 
cavo di alimentazione dalla presa di rete.
Nota: Quando la TV viene messa in modalità standby, il 
LED di standby potrebbe lampeggiare per indicare che 
alcune funzioni, come ad esempio la Ricerca Standby, lo 
Scaricamento Over Air o il Timer (Standby Search, Over Air 
Download or Timer) sono attive. Il LED lampeggia anche 
quando si accende la TV dalla modalità standby.

Accensione/Spegnimento
Per accendere la TV
Collegare il cavo di alimentazione a una presa di 
corrente, quale ad esempio una presa a parete (110-
240V AC, 50/60 Hz). 
Per accendere la TV dalla modalità di standby è 
possibile:
 Premere il tasto Standby, Programma +/- o un tasto 
numerico sul telecomando.

 Premere la parte centrale dell’interruttore funzione 
laterale sulla TV.

Per spegnere la TV
Premere il pulsante Standby sul telecomando oppure 
premere l'interruttore di controllo sulla TV e tenerlo 
premuto per alcuni secondi, fino a che la TV non passa 
in modalità standby.
Per spegnere completamente la TV, scollegare il 
cavo di alimentazione dalla presa di rete.
Nota: Quando la TV viene messa in modalità standby, il 
LED di standby potrebbe lampeggiare per indicare che 
alcune funzioni, come ad esempio la Ricerca Standby, lo 
Scaricamento Over Air o il Timer (Standby Search, Over Air 
Download or Timer) sono attive. Il LED lampeggia anche 
quando si accende la TV dalla modalità standby.

Prima installazione
Nota: Nel caso in cui venga eseguita l'installazione FRANSAT, 
inserire la scheda FRANSAT (opzionale) nel terminale di 
Accesso Condizionato della TV prima di accendere la TV.

Quando viene accesa per la prima volta, compare 
il menu "selezione lingua". Selezionare la lingua 
desiderata e premere OK. Nelle seguenti fasi della 
guida all'installazione, impostare le proprie preferenze 
utilizzando i pulsanti direzionali e il pulsante OK.
Nella seconda schermata impostare la preferenza del 
paese. A seconda della selezione del Paese potrebbe 
essere richiesto di impostare e confermare un codice 
PIN. Il numero PIN selezionato non può essere 
0000. Sarà necessario inserirlo se viene chiesto di 
inserire un PIN per qualsiasi funzionamento di menu 
successivamente.
Nota: Il tipo di operatore M7(*) verrà definito a seconda delle 
selezioni Lingua e Paese fatte nella Prima installazione. 
(*) M7 è un fornitore di servizi digitali satellitari.

Sarà possibile attivare la Modalità Negozio a questo 
punto. Questa opzione configurerà le impostazioni 
della TV per l'ambiente di conservazione, e a 
seconda del modello in uso, le funzioni supportate 
possono essere visualizzate sulla parte superiore 
dello schermo come banner informazioni. Questa 
opzione è pensata unicamente per l'uso in negozio. 
Consigliamo di selezionare Modalità Home per l'uso 
domestico. Questa opzione sarà disponibile nel menu 
Impostazioni>Sistema>Altro e potrà essere spenta 
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in seguito. Effettuare la propria selezione e premere 
OK per continuare. 
A seconda del modello della TV e della selezione 
paese, il menu Impostazioni Privacy potrebbe 
venire visualizzato in questo momento. Usando 
questo menu è possibile impostare i privilegi della 
privacy. Evidenziare una funzione e usare i pulsanti 
direzionali Sinistra e Destra per attivare o disattivare. 
Leggere le relative spiegazioni visualizzate a video 
sullo schermo per ciascuna opzione evidenziata 
prima di effettuare eventuali modifiche. È possibile 
utilizzare i pulsanti Programma +/- per scorrere in 
alto e in basso, leggendo l’intero testo. Sarà possibile 
attivare o disattivare questa funzione dal menu 
Impostazioni>Sistema>Impostazioni Privacy. Se 
l’opzione Connessione a Internet è disattivata, viene 
saltata la schermata Impostazioni di Rete/Internet 
e non verrà visualizzata. Per eventuali domande, 
lamentele o commenti relativamente alla presente 
politica sulla privacy o sull’applicazione della stessa, 
ti invitiamo a contattarci tramite e-mail all’indirizzo: 
smarttvsecurity@vosshub.com.
Evidenziare Successivo e premere il pulsante OK 
sul telecomando per continuare e verrà visualizzato 
il menu Impostazioni di Rete/Internet. Rimandiamo 
alla sezione Connettività per configurare una 
connessione cablata o wireless.  Sarà possibile 
modificare le preferenze in qualsiasi momento dal 
menu Sistema>Impostazioni riservatezza. Dopo aver 
completato le impostazioni, premere il pulsante OK 
per continuare.
Nella schermata successiva è possibile impostare i 
tipi di trasmissione da cercare, la ricerca dei canali 
crittografati e il fuso orario (in base alla selezione del 
paese). Sarà inoltre possibile impostare un tipo di 
trasmissione come preferito. Verrà data la priorità al 
tipo di trasmissione selezionato durante il processo 
di ricerca, e i canali verranno elencati sulla parte 
superiore dell'Elenco Canali. Al termine, evidenziare 
Successivo e premere OK per continuare.
Informazioni sulla selezione del tipo di 
trasmissione
Per attivare un'opzione di ricerca per un tipo di 
trasmissione, evidenziarla e premere OK. Verrà 
selezionata la casella di controllo accanto all'opzione 
selezionata. Per disattivare l'opzione di ricerca, 
deselezionare la casella di controllo premendo OK 
dopo aver spostato il focus sull'opzione di tipo di 
trasmissione desiderata.
Antenna Digitale: Se viene attivata l'opzione di 
ricerca trasmissione Antenna, la TV cercherà le 
trasmissioni del digitale terrestre dopo che saranno 
state completate tutte le altre impostazioni iniziali.
Cavo Digitale: Se viene attivata l'opzione di ricerca 
trasmissione Cavo, la TV cercherà le trasmissioni 
del digitale terrestre via cavo dopo che saranno state 

completate tutte le altre impostazioni iniziali. Prima di 
iniziare la ricerca, viene visualizzato un messaggio 
che chiede se si desidera eseguire la ricerca nella 
rete via cavo. Se si seleziona Sì e si preme OK, 
nella schermata successiva è possibile selezionare 
Rete o impostare valori quali Frequenza, ID di rete 
e Fase di ricerca. Ssi seleziona No e si preme OK, è 
possibile impostare Frequenza di avvio, Frequenza 
di Stope Fase di ricerca nella schermata successiva. 
Al termine, evidenziare Successivo e premere OK 
per continuare.
Nota: La ricerca della durata varia a seconda del Passo di 
Ricerca selezionato.

Satellite: Se l'opzione di ricerca Satellite è accesa, 
la TV cercherà le trasmissioni satellitari digitali dopo il 
completamento delle altre impostazioni iniziali. Prima 
di eseguire la ricerca satellite, è opportuno eseguire 
alcune impostazioni. Verrà visualizzato un menu dal 
quale è possibile avviare un’installazione operatore M7 
o Fransat oppure un’installazione standard.
Per avviare un’installazione operatore M7 impostare 
il Tipo di installazione su Operatore e l’Operatore 
Satellite come il relativo operatore M7. Quindi 
evidenziare l’opzione Ricerca preferita e impostare 
come Ricerca canale automatica e premere OK per 
avviare la ricerca automatica. Queste opzioni possono 
essere pre-selezionate a seconda delle selezioni 
Lingua e Paese fatte nei passaggi precedenti del 
processo di prima installazione. Potrebbe essere 
chiesto di selezionare l’elenco canali HD/SD oppure 
canali specifici per paese, a seconda del proprio tipo 
di operatore M7. Selezionare un valore e premere OK 
per continuare. 
Attendere fino a che la ricerca non è stata completata. 
Ora l'elenco è stato installato.
Mentre viene eseguita un’installazione operatore M7, 
per usare parametri di installazione satellite diversi 
rispetto ai valori predefiniti, impostare l’opzione 
Ricerca preferita su Ricerca canale manuale, 
quindi premere il pulsante OK per procedere. Viene 
visualizzato come prima cosa il menu Tipo Antenna. 
Dopo aver selezionato il tipo di antenna e il satellite 
desiderato, premere OK per modificare i parametri di 
installazione dei satelliti nel sottomenu.
Per avviare un'installazione Fransat impostare il Tipo 
di installazione su Operatore e l'Operatore Satellite 
sul relativo operatore Fransat. Quindi, premere il 
pulsante OK per avviare l’installazione Fransat. Sarà 
possibile selezionare per avviare un’installazione 
automatica o manuale. 
Premere il tasto OK per procedere. L'Installazione 
Fransat verrà eseguita e le trasmissioni verranno 
salvate (ove disponibile).
Se viene impostato il Tipo di installazione su 
Standard, sarà possibile continuare con la normale 
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installazione del satellite e sarà dunque possibile 
guardare i canali del satellite. 
Sarà possibile avviare un’installazione Fransat in 
qualsiasi momento, successivamente, dal menu 
Installazione>Scansione canale automatico> 
Satellite.
Per cercare canali satellite diversi rispetto a M7 o 
Fransat è opportuno avviare un’installazione standard. 
Selezionare il Tipo di installazione su Standard 
quindi premere il pulsante OK per procedere. Viene 
visualizzato come prima cosa il menu Tipo Antenna.
Ci sono tre opzioni per la selezione dell’antenna. 
Sarà possibile selezionare Tipo Antenna su Diretto, 
Cavo Satellite Singolo oppure l'interruttore 
DiSEqC usando i pulsanti Sinistra o Destra. Dopo 
aver selezionato il tipo di antenna, premere OK per 
visualizzare le opzioni da seguire. Continua, Elenco 
transponder e Configura opzioni LNB saranno 
disponibili. Le impostazioni del transponder e dell'LNB 
possono essere modificate con le relative opzioni di 
menu.

Diretto: Nel caso in cui si disponga di un ricevitore 
diretto e di una parabola, selezionare questo tipo di 
antenna. Premere il  OK per continuare. Selezionare 
un satellite disponibile sulla schermata successiva e 
premere OK per eseguire la scansione dei servizi. 
Cavo Satellite Singolo: Nel caso in cui si disponga 
di ricevitori multipli e di un cavo satellite unico, 
selezionare questo tipo di antenna. Premere il  
OK per continuare. Configurare le impostazioni 
attenendosi alle seguenti istruzioni sulla schermata 
successiva. Premere OK per eseguire una scansione 
dei dispositivi.
Interruttore DiSEqC: Nel caso in cui si disponga di 
più parabole satellitari e di un DiSEqC, selezionare 
questo tipo di antenna. Premere il  OK per 
continuare. Sarà possibile impostare quattro opzioni 
DiSEqC (ove presente) sulla schermata successiva. 
Premere il tasto OK per eseguire la scansione del 
primo satellite nell'elenco.

Analogico: Se viene attivata l'opzione di ricerca 
trasmissione Analogica, la TV cercherà le trasmissioni 
analogiche via satellite dopo che saranno state 
completate tutte le altre impostazioni iniziali.
Viene visualizzata una finestra di dialogo che chiede 
di attivare il controllo genitori. Selezionando Sì, 
verranno visualizzate le opzioni di restrizione genitori. 
Configurare a seconda delle proprie necessità e 
premere OK al termine. Selezionare No e premere 
OK per avanzare, qualora non si desideri attivare le 
limitazioni parentali.
Dopo aver completato le impostazioni iniziali, la TV 
inizierà a cercare le trasmissioni disponibili dei tipi di 
trasmissione selezionati.

Mentre la ricerca continua, i risultati di scansione 
correnti verranno visualizzati nella parte inferiore dello 
schermo. Dopo aver salvato tutte le stazioni disponibili, 
verrà visualizzato il menu Canali. Sarà possibile 
modificare l'elenco canali conformemente alle proprie 
preferenze utilizzando l’opzione Modifica, o premere il 
pulsante Menu per uscire e guardare la TV.
Mentre la ricerca continua potrebbe venire visualizzato 
un messaggio che chiede se si intende ordinare i canali 
conformemente a LCN(*). Selezionare Sì e premere 
OK per confermare.
(*) LCN è il sistema Logical Channel Number che organizza le 
trasmissioni disponibili con una sequenza numerica di canali 
riconoscibile (ove disponibile).
Note: 
Per cercare i canali M7 dopo la Prima installazione, 
esegui re nuovamente la  pr ima insta l laz ione.  In 
alternativa, premere il pulsante Menu e accedere al 
menu Impostazioni>Installazione>Ricerca canali 
automatica>Satellite. Quindi, attenersi agli stessi passaggi 
indicati qui sotto nella sezione satellite.
Non spegnere la TV mentre è in corso l'inizializzazione della 
prima installazione. Si prega di notare che alcune opzioni 
potrebbero non essere disponibili a seconda della selezione 
del paese.

Utilizzare l’opzione della tabella di Canali 
Satellitari

Sarà possibile eseguire queste operazioni usando 
il menu Impostazioni>Installazione>Impostazioni 
Satellite>Tabella Menu Satellite. Vi sono due opzioni 
relative a questa funzione.
È possibile scaricare o caricare i dati della tabella dei 
canali satellitari. Per eseguire queste funzioni sarà 
necessario collegare un dispositivo USB alla TV.
Sarà possibile caricare i servizi correnti e i relativi 
satellite e transponder nella TV a un dispositivo USB.
Inoltre, è possibile scaricare sul televisore uno dei 
file della tabella dei canali satellitari memorizzati nel 
dispositivo USB. 
Quando viene selezionato uno di questi file, tutti 
i servizi e i satelliti e transponder collegati nel file 
selezionato verranno salvati nella TV. In caso di servizi 
analogici e/o via cavo, terrestri installati, verranno 
mantenuti e verranno rimossi solo i servizi satellitari. 
Successivamente, controllare le impostazioni 
dell’antenna e apportare le modifiche se necessario. 
Un messaggio di errore “Nessun segnale” potrebbe 
essere visualizzato se le impostazioni antenna non 
sono configurate correttamente.
Riproduzione multimediale trame ingresso USB

Sarà possibile collegare una unità di disco rigida esterna HDD 
da 2,5" o 3,5" oppure uno stick di memoria USB alla TV usando 
gli ingressi USB della TV.

IMPORTANTE: Eseguire il backup dei file sul 
dispositivo di archiviazione prima di eseguire il 
collegamento alla TV. Si noti che il produttore non  è in 
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alcun modo responsabile di eventuali danni o perdite 
di dati. Alcuni tipi di dispositivi USB (ad esempio lettori 
MP3) o dischi rigidi/stick di memoria USB potrebbero 
non essere compatibili con la TV. La TV supporta la 
formattazione FAT32 e NTFS, ma la registrazione  
non sarà disponibile con i dischi formattati in modalità 
NTFS.
In fase di formattazione di dischi rigidi USB con più di 
1TB (Tera Byte) di spazio si potrebbero verificare alcuni 
problemi nel processo di formattazione.  
Attendere alcuni istanti prima di ogni collegamento 
e scollegamento, dato che il lettore potrebbe essere 
ancora in fase lettura file. Questa operazione potrebbe 
causare danni fisici al lettore USB e al dispositivo USB. 
Non estrarre il drive in fase di riproduzione di un file.
Sarà possibile usare gli hub USB con gli ingressi USB 
della TV. Gli hub USB alimentati da corrente esterna 
sono consigliati in questo caso. 
Consigliamo di usare direttamente gli ingressi USB 
della TV se si prevede di collegare un disco rigido USB.
Nota: In fase di visualizzazione di file immagine, il menu Media 
Browser può visualizzare solo 1000 file immagine salvati sul 
dispositivo USB connesso.

Registrazione USB
Registrazione di un programma
IMPORTANTE: Quando viene usato un nuovo 
disco rigido USB, consigliamo di formattare il disco 
servendosi dell'opzione Formatta disco nel menu 
TV>Registrazione>Impostazioni.
Per registrare un programma, è necessario per prima 
cosa collegare un disco USB alla TV mentre questa è 
spenta. Successivamente accendere la TV per attivare 
la funzione di registrazione.
Per usare la registrazione il disco USB dovrebbe avere 
almeno 2 GB di spazio ed essere compatibile con USB 
2.0. Qualora il drive USB non sia compatibile verrà 
visualizzato un messaggio di errore.
Per registrare programmi di lunga durata, come ad 
esempio film, consigliamo di usare un disco rigido USB.
I programmi registrati sono salvati nel disco USB 
collegato. Se lo si desiderata, è possibile memorizzare/
copiare registrazioni su un computer, tuttavia questi 
file non saranno disponibili per la riproduzione in un 
computer. Sarà possibile riprodurre le registrazioni 
solo tramite la TV.
Il ritardo Lip Sync potrebbe verificarsi durante la 
differita. La registrazione radio non è supportata La 
TV consente di registrare i programmi fino a dieci ore.
I programmi registrati vengono suddivisi in partizioni 
4GB. 
Nel caso in cui la velocità di scrittura del disco 
USB collegato non sia sufficiente, la funzione di 
registrazione potrebbe non essere disponibile.
Ecco perché consigliamo di usare i dischi rigidi USB 
per la registrazione di programmi HD.

Non scollegare l'USB/HDD mentre la registrazione è 
in corso. Ciò potrebbe danneggiare il dispositivo USB/
HDD collegato.
Se il cavo CA è scollegato mentre c'è un'impostazione 
timer di registrazione USB, questa impostazione verrà 
annullata.
È disponibile il supporto multi partizione. Sono 
supportate due differenti partizioni al massimo. La 
prima partizione del disco USB viene utilizzata per le 
funzioni predisposte di registrazione su USB. Inoltre 
deve essere formattata come partizione principale 
utilizzata per le funzioni predisposte di registrazione 
su USB.
Alcuni pacchetti stream potrebbero non essere 
registrati a causa di problemi i segnale. Talvolta il video, 
in fase di riproduzione, si blocca.
I tasti Registra, Riproduci, Metti in Pausa, Visualizza 
(per playlist dialogue) non possono essere usati 
quando è attivo il televideo. Qualora una registrazione 
parta dal timer quando il televideo è attivo, il televideo 
viene automaticamente disattivato. Inoltre, l’uso del 
televideo è usato quando vi sono registrazioni o 
riproduzioni in corso.
Registrazione timeshift
Premere il pulsante Pausa in fase di visualizzazione di 
una trasmissione per attivare la modalità timeshifting. 
In modalità differita, il programma viene messo in 
pausa e simultaneamente registrato nel disco USB 
collegato.
Premere nuovamente Riproduci per riprendere il 
programma messo in pausa dal punto in cui era stato 
interrotto. Premere il pulsante Stop per interrompere 
la registrazione timeshift e tornare alla trasmissione 
in diretta.
La funzione timeshift non può essere usata mentre ci 
si trova in modalità radio.
Sarà possibile usare la funzione di riavvolgimento 
rapido timeshift dopo aver ripreso la normale 
riproduzione o l’opzione di avanzamento rapido.
Registrazione Istantanea
Premere il pulsante Registrazione per avviare la 
registrazione immediata di un evento durante la 
visione di un programma. Sarà comunque possibile 
premere il pulsante Registrazione nuovamente 
sul telecomando per registrare l’evento successivo 
dopo aver selezionato il programma successivo 
dall’EPG. Premere il pulsante Stop per interrompere 
la registrazione istantanea. 
Non è possibile alternare trasmissioni o visualizzare 
il browser multimediale durante la modalità di 
registrazione. In fase di registrazione di un programma 
o durante il timeshifting, compare a video un 
messaggio di avvertenza nel caso in cui la velocità 
del dispositivo USB non sia sufficiente.
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Visione dei programmi Registrati 
Selezionare Registrazioni dal menu TV. Selezionare 
la voce registrati dalla lista (se precedentemente 
registrati). Premere il tasto OK per visualizzare il menu 
Opzioni. Selezionare un'opzione, quindi premere il 
tasto OK.
Nota: La visualizzazione del menu principale e del menu voci 
non è disponibile durante la riproduzione.

Premere il pulsante Stop per interrompere la 
riproduzione e tornare alle Registrazioni.
Avanzamento lento
Premendo il pulsante Pausa in fase di visualizzazione 
di programmi registrati, la funzione di avanzamento 
rapido sarà disponibile. Sarà possibile usare il pulsante 
Avanzamento rapido per andare avanti. Premendo 
più volte il pulsante Avanzamento rapido verrà 
modificata la velocità di avanzamento.
Configurazione registrazioni
Selezionare la scheda Impostazioni nel menu 
TV>Registrazioni per configurare le impostazioni di 
registrazione e premere OK.
Formatta disco: Sarà possibile usare la funzione 
Formatta Disco per formattare il disco USB collegato. 
Per usare la funzione Formatta disco è necessario 
usare il PIN.
Nota: Il PIN predefinito può essere impostato su 0000 o 
1234. Qualora sia stato definito il PIN (richiesto a seconda 
della selezione paese) durante la Prima installazione, usare 
il PIN definito.

IMPORTANTE: La formattazione del drive USB elimina 
TUTTI i dati presenti, e il file system viene convertito 
in FAT32. Nella maggior parte dei casi gli errori di 
funzionamento verranno risolti dopo una formattazione 
ma verranno persi TUTTI i dati.
Qualora venga visualizzato a video il messaggio 
“Velocità di scrittura su disco USB troppo lenta 
per registrare” in fase di avvio di una registrazione, 
provare a riavviare la registrazione in questione. Se 
viene visualizzato ancora lo stesso errore, è possibile 
che il disco USB non soddisfi i requisiti di velocità 
Provare a connettere un altro disco USB.
Browser multimediale

È possibile riprodurre file musicali e filmati e 
visualizzare file di foto memorizzati su un dispositivo 
di archiviazione USB collegandolo al televisore. 
Collegare un dispositivo di memorizzazione USB a 
uno degli ingressi USB situati sul lato del televisore. 
Dopo aver collegato un dispositivo di archiviazione 
USB al browser multimediale TV, sullo schermo 
verrà visualizzato il menu. È possibile accedere al 
contenuto del dispositivo USB collegato in un secondo 
momento dal menu Sorgenti. Selezionare l'opzione 
di ingresso USB correlata da questo menu e premere 
OK. Quindi selezionare il file desiderato e premere OK 
per visualizzarlo o riprodurlo.

Sarà possibile impostare le preferenze del Media 
Browser usando il menu Impostazioni. È possibile 
accedere al menu delle impostazioni tramite la barra 
delle informazioni visualizzata nella parte inferiore dello 
schermo quando si preme il pulsante Info durante la 
riproduzione di un file video o la visualizzazione di un 
file di immagine. Premere il pulsante Info, evidenziare 
il simbolo dell’ingranaggio posizionato sulla barra 
delle informazioni e premere OK. Sono disponibili i 
menu Impostazioni immagine, Impostazioni audio, 
Impostazioni browser multimediale e Opzioni. Il 
contenuto di questi menu può variare a seconda del 
tipo di file multimediale attualmente aperto. Solo le 
Impostazioni Audio saranno disponibili durante la 
riproduzione di file audio.

Funzionamento modalità Loop/Shuffle

Avviare la riproduzione  e attivare  
Tutti i file nell'elenco 
verranno riprodotti 
a ciclo continuo 
nell'ordine originale

Avviare la riproduzione  e attivare  
 

Lo stesso file verrà 
riprodotto a ciclo 
continuo (ripeti)

Avviare la riproduzione  e attivare  Tutti i file nell'elenco 
verranno riprodotti una 
volta in ordine casuale

Avviare la riproduzione  e attivare  
, 

Tutti i file nell'elenco 
verranno riprodotti a 
ciclo continuo nello 
stesso ordine casuale

Per utilizzare le funzioni della barra informativa, 
evidenziare il simbolo della funzione e premere OK. 
Per modificare lo stato di una funzione, evidenziare il 
simbolo della funzione e premere OK se necessario. 
Se il simbolo è contrassegnato da una croce rossa, 
significa che è disattivato.
CEC

Questa funzione consente di controllare i dispositivi 
dotati di CEC, collegati tramite porte HDMI, servendosi 
del telecomando della TV.
L’opzione CEC nel menu Impostazioni>Sistema>Altro 
dovrebbe come prima cosa essere impostata su 
Attivata. Premere il pulsante Sorgente e selezionare 
l'ingresso HDMI del dispositivo CEC collegato dal 
menu Elenco sorgenti. Quando viene collegato 
un nuovo dispositivo sorgente CEC, verrà elencato 
nel menu sorgenti col nome anziché col nome delle 
porte HDMI collegate (come ad esempio lettore DVD, 
Recorder 1 ecc.).
I l  te lecomando sarà in  grado d i  esegui re 
automaticamente le funzioni principali dopo aver 
selezionato la sorgente HDMI collegata. Per concludere 
questa operazione e controllare nuovamente la TV 
tramite telecomando, premere e tenere premuto il tasto 
“0-Zero” sul telecomando per 3 secondi.
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È possibi le disatt ivare la funzional i tà CEC 
impos tando  l ’ opz ione  re l a t i va  da l  menu 
Impostazioni>Sistema>Altro.
La TV supporta la funzione ARC (Audio Return 
Channel). Questa funzione è un collegamento audio 
pensato per sostituire altri cavi fra la TV e un impianto 
audio (ricevitore A/V o impianto audio).
Quando la funzione ARC è attiva, la TV non disattiva 
automaticamente l'audio delle altre uscite audio. 
Sarà necessario portare il volume della TV a zero 
manualmente se si desidera sentire solo l’audio ARC 
(esattamente come per le uscite audio digitali ottiche 
o co-assiali). Per modificare il livello del volume del 
dispositivo collegato, selezionare un dispositivo 
dall'elenco. In questo caso i pulsanti di controllo 
del volume vengono indirizzati al dispositivo audio 
collegato.
Nota: ARC è supportato solo tramite l'ingresso HDMI2.

Controllo impianto audio
Consente di utilizzare un Amplificatore / Ricevitore 
audio con la TV. Sarà possibile controllare il volume 
servendosi del telecomando della TV. Per attivare 
questa funzione, impostare l’opzione Altoparlanti 
dal  menu Impostazioni>Sistema>Altro  su 
Amplificatore. Gli altoparlanti della TV verranno 
disattivati e l'audio della sorgente guardata verrà fornito 
dall'impianto audio collegato.
Nota: Il dispositivo audio dovrebbe supportare la funzione 
System Audio Control e l'opzione CEC dovrebbe essere 
impostata su Attiva.
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Indice menu Impostazioni

Indice del menu Immagine

Modalità
Sarà possibile modificare la modalità immagine per soddisfare le proprie preferenze 
o i propri requisiti. Immagine può essere impostata su una di queste opzioni: 
Cinema, Gioco (opzionale), Sport, Dinamico e Naturale.

Contrasto Imposta i valori di luminosità e buio dell'immagine.

Luminosità Controlla la luminosità dello schermo.

Nitidezza Imposta il valore di nitidezza per gli oggetti visualizzati sullo schermo.

Colore Imposta il valore del colore, regolando i colori.

Risparmio energetico
Per l'impostazione di Risparmio energetico su Personalizzato, Minimo, Medio, 
Massimo, Auto, Schermo Off oppure Off. 
Nota: Le opzioni disponibili potrebbero differire a seconda della Modalità selezionata.

Retroilluminazione
Questa impostazione controlla il livello di retroilluminazione. La funzione di 
retroilluminazione non sarà attiva se il Risparmio energetico viene impostato su 
un'opzione che non sia Personalizzato.

Impostazioni Avanzate

Contrasto dinamico Sarà possibile modificare il rapporto di Contrasto Dinamico per raggiungere il 
valore desiderato.

Riduzione rumore In caso di segnale debole e immagine disturbata, usare l'impostazione Noise 
Reduction (Riduzione del rumore) per ridurre l'inconveniente.

Temp. colore Imposta il valore desiderato per la temperatura del colore. Freddo, Normale, Caldo 
e Personalizzato: queste sono le opzioni disponibili.

Punto di bianco
Se l'opzione Temp colore è impostata su Personalizzato, questa impostazione 
sarà disponibile. Aumentare il livello di "caldo" o "freddo" dell'immagine premendo 
il pulsanti Sinistro o Destro.

Zoom immagine Imposta il formato desiderato dell'immagine.

Cambio immagine
Questa opzione potrebbe essere disponibile in base all'impostazione dello Zoom 
Immagine. Evidenziare e premere OK, quindi utilizzare i pulsanti direzionali per 
spostare l'immagine verso l'alto o verso il basso.

Percezione filmato
Usare "Sinistra" o "Destra" per impostare "Percezione filmato" su "Bassa, Media, 
Alta o Off" (Low, Med, High o Off). Quando è attivo Percezione filmato (Movie 
Sense) si ottimizzano le impostazioni del video TV per immagini in movimento per 
acquisire una qualità e una leggibilità migliori. 

Demo Percezione 
filmato

Qunado l’opzione Percezione Filmato è impostata su Basso, Medio o Alto, 
questa opzione sarà disponibile. Premere il tasto OK per attivare la modalità demo. 
Quando è attiva la modalità demo, lo schermo si divide in due sezioni, una che 
mostra l’attività percezione filmato e l’altra le normali impostazioni dello schermo TV.

Modalità Film
I film sono registrati in un numero diverso di fotogrammi per secondo rispetto ai 
normali programmi televisivi. Attivare questa funzione quando si guardano i film 
per vedere chiaramente le scene di movimento veloci.

Tonalità pelle Il livello di contrasto può essere regolato tra -5 e 5.

Cambio Colore Regola la tonalità del colore desiderata.

Gamma completa 
HDMI

Quando si guarda da una  sorgente HDMI, questa funzione sarà visibile. Sarà 
possibile usare questa funzione per migliorare l'oscurità dell'immagine.

Posizione PC Compare solo quando la sorgente di ingresso è impostata su VGA/PC.

Posizione automatica Ottimizza in automatico il display. Premere OK per ottimizzare.

Posizione H Questo comando sposta l'immagine orizzontalmente sul lato destro o sinistro 
dello schermo.

Italiano   - 21 -

Posizione V Questa voce sposta l'immagine verticalmente verso la parte superiore o inferiore 
dello schermo.

Dot clock
Le regolazioni Dot Clock correggono l'interfaccia che compare come una banda 
verticale in presentazioni a punti continui, come fogli di lavoro o paragrafi o testi 
in caratteri più piccoli.

Fase
A seconda della sorgente di ingresso (computer, ecc.) si potrà vedere un'immagine 
confusa o poco stabile a video. Usare una fase per ottenere un'immagine più chiara 
con un procedimento per tentativi.

Pixellence Demo:

La funzione Pixellence ottimizza le impostazioni video della TV e aiuta ad acquisire 
una migliore qualità dell'immagine. Premere OK per avviare la modalità Pixellence 
demo per sperimentare la qualità Pixellence. Premere nuovamente il tasto OK 
per annullare. Se l’opzione Modalità viene impostata su Gioco questa opzione 
non sarà disponibile. 

Reset Resetta le impostazioni immagine riportandole alle impostazioni predefinite di 
fabbrica (eccetto Gioco).

Mentre si trova in modalità VGA (PC), alcuni elementi del menu Immagine non sarà disponibile. Invece, le impostazioni modalità VGA verranno 
aggiunte alle Impostazioni Immagine mentre si trova in Modalità PC.

Indice menu Audio
Volume Regola il livello del volume.

Equalizzatore Seleziona la modalità equalizzatore. Le impostazioni personalizzate possono essere 
fatte solo quando ci si trova in modalità Utente.

Bilanciamento Regola la provenienza del suono dall'altoparlante sinistro o destro.

Cuffie
Imposta il volume della cuffia.
Accertarsi inoltre, prima di usare le cuf e, che il volume della cuf a sia impostato a 
livello basso, per evitare danni all'udito.

Modalità audio Sarà possibile selezionare una modalità audio (se supportata dal canale selezionato).

Bluetooth
Premere OK per aprire la schermata del menù Collegamento Audio. Utilizzando questa 
schermata è possibile rilevare e collegarealla TV i dispositivi audio abilitati alla tecnologia 
wireless Bluetooth.

AVL (Limite Volume 
Automatico) La funzione definisce il suono per ottenere un livello di output fisso fra i vari programmi.

Cuffia/Lineout

Quando si collega un amplificatore esterno alla TV utilizzando il jack delle cuffie, è 
possibile selezionare quest’opzione come Lineout. Se le cuffie sono collegate alla TV, 
impostare quest’opzione come Cuffia (Headphone).
Prima di usare le cuf e, veri care che questa voce del menu sia impostata sulla voce 

. Se è impostato su Lineout, l'uscita dalla cuf a verrà impostata al massimo, e 
ciò potrebbe danneggiare l'udito.

Basso dinamico Attiva o disattiva la funzione Dynamic Bass (Bass dinamico).

DTS TruSurround 
HD Attiva o disattiva la modalità DTS TruSurround HD.

DTS DRC
Il controllo della gamma dinamica fornisce la regolazione del guadagno della 
sorgente per mantenere una gamma udibile adeguata sia ai livelli di riproduzione 
bassi che alti. Attivare o disattivare la RDC RDC impostando On o Off.

Uscita digitale Imposta il tipo di audio in uscita digitale.
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Indice menu Audio
Volume Regola il livello del volume.

Equalizzatore Seleziona la modalità equalizzatore. Le impostazioni personalizzate possono essere 
fatte solo quando ci si trova in modalità Utente.

Bilanciamento Regola la provenienza del suono dall'altoparlante sinistro o destro.

Cuffie
Imposta il volume della cuffia.
Accertarsi inoltre, prima di usare le cuf e, che il volume della cuf a sia impostato a 
livello basso, per evitare danni all'udito.

Modalità audio Sarà possibile selezionare una modalità audio (se supportata dal canale selezionato).

Bluetooth
Premere OK per aprire la schermata del menù Collegamento Audio. Utilizzando questa 
schermata è possibile rilevare e collegarealla TV i dispositivi audio abilitati alla tecnologia 
wireless Bluetooth.

AVL (Limite Volume 
Automatico) La funzione definisce il suono per ottenere un livello di output fisso fra i vari programmi.

Cuffia/Lineout

Quando si collega un amplificatore esterno alla TV utilizzando il jack delle cuffie, è 
possibile selezionare quest’opzione come Lineout. Se le cuffie sono collegate alla TV, 
impostare quest’opzione come Cuffia (Headphone).
Prima di usare le cuf e, veri care che questa voce del menu sia impostata sulla voce 

. Se è impostato su Lineout, l'uscita dalla cuf a verrà impostata al massimo, e 
ciò potrebbe danneggiare l'udito.

DTS TruSurround 
HD Attiva o disattiva la modalità DTS TruSurround HD.

DTS DRC
Il controllo della gamma dinamica fornisce la regolazione del guadagno della 
sorgente per mantenere una gamma udibile adeguata sia ai livelli di riproduzione 
bassi che alti. Attivare o disattivare la RDC RDC impostando On o Off.

Uscita digitale Imposta il tipo di audio in uscita digitale.

Guadagno Bassi Controlla il livello di guadagno dei bassi. Utilizzare Sinistro o Destro per impostare.
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Contenuti del menu Display
Tipo di rete Disattivare la connessione di rete o modificare il tipo di connessione.

Scansione di reti 
wireless

Avvia una ricerca per le reti wireless Questa opzione è disponibile solo se il Tipo di 
Rete è impostato su Dispositivo Wireless.

Premere WPS sul 
router wifi

Se il dispositivo modem/router è dotato di WPS, è possibile connettersi direttamente ad 
esso utilizzando questa opzione. Evidenziare questa opzione e premere OK. Andare 
sul dispositivo modem/router e premere il pulsante WPS per eseguire la connessione. 
Questa opzione è disponibile solo se il Tipo di Rete è impostato su Dispositivo 
Wireless.

Test di velocità 
internet

Avviare un test della velocità per verificare la larghezza di banda della connessione. Al 
termine, il risultato verrà visualizzato sullo schermo.

Impostazioni 
Avanzate Modificare le configurazioni IP e DNS del televisore. 

Wake ON Sarà possibile attivare o disattivare questa funzione impostandola su On od Off.
Nota: Per informazioni dettagliate sulle opzioni di questo menu, fare riferimento alla sezione Connettività.

Contenuti del menù installazione
Ricerca automatica 
dei canali 
(Risintonizzazione)

Visualizza le opzioni di sintonizzazione automatica. Antenna: Ricerca e salva le stazioni 
antenna DVB. Cavo: Ricerca e salva le stazioni cavo DVB. Analogico: Cerca e salva le 
stazioni analogiche. Satellite: Cerca e salva tutti i canali satellitari.

Ricerca manuale dei 
canali Questa funzione può essere usata per l’inserimento manuale di trasmissioni.

Ricerca canali di rete Visualizza i canali collegati nel sistema di trasmissione. Antenna: Cerca i canali della rete 
antenna. Cavo: Cerca i canali della rete via cavo. Satellite: Cerca i canali della rete satellite. 

Sintonizzazione fine 
analogica

Sarà possibile utilizzare questa impostazione per la sintonizzazione dei canali automatici. 
Questa funzione non è disponibile se non sono memorizzati canali analogici e se il canale 
attualmente visualizzato non è un canale analogico.

Impostazioni 
satellite

Visualizza le impostazioni del satellite. Elenco satelliti: Visualizza i satelliti disponibili. Sarà 
possibile Aggiungere, Eliminare satelliti o Modificare le impostazioni satellite sull'elenco. 
Installazione dell'antenna: Sarà possibile modificare le impostazioni dell'antenna e/o 
avviare una scansione satellitare. Ricerca canale satellitare Sarà possibile caricare o 
scaricare i dati della tabella canali satellitare servendosi delle opzioni collegate.

Impostazioni 
di Installazione 
(Opzionale)

Visualizza il menù delle impostazioni di installazione. Ricerca Standby (*): La TV 
cercherà nuovi canali o canali mancanti quando si trova in standby. Verranno visualizzate 
le emittenti trovate più di recente. Aggiornamento dinamico dei canali(*): Se questa 
opzione è impostata su Attivata, le variazioni sulle trasmissioni, ad esempio frequenza, 
nome canale, lingua dei sottotitoli, ecc. verranno applicate in modo automatico mentre si 
sta guardando il programma.
(*) La disponibilità varia a seconda del modello.

Configurazione 
dell’Home 
Transponder (*)

Usando questo menù sarà possibile modificare i parametri dell’home transponder principale 
e di backup, compreso il Pid del relativo operatore M7, usati per scaricare l’elenco canali. 
Impostare le preferenze e premere il pulsante Verde per salvare le impostazioni. Quindi 
avviare un’installazione operatore M7 usando il menù Ricerca canali automatica > 
Satellite.
(*) Questa opzione menù sarà disponibile solo se viene eseguita un’installazione operatore M7.

Cancella Elenco 
servizi

Usare questa impostazione per cancellare i canali salvati. (*) Questa postazione è visibile 
solo quando l'opzione Paese è impostata su Danimarca, Svezia, Norvegia o Finlandia.

Seleziona rete attiva
Questa impostazione consente di selezionare unicamente le trasmissioni nella rete 
selezionata da elencare nell'elenco canali. Questa funzione è disponibile solo per l'opzione 
paese della Norvegia.
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Informazioni di 
segnale

Sarà possibile usare questa voce del menù per monitorare informazioni legate al canale 
quasi ad esempio livello/qualità del segnale, nome della rete ecc. per le frequenze 
disponibili.

Prima installazione Rileva tutti i canali memorizzati e le impostazioni, reimposta la TV sulle impostazioni di 
fabbrica e avvia la prima installazione.

Opzioni Fransat Visualizza le opzioni Fransat.

Controllo 
genitori 

Visualizza le opzioni di controllo genitori. Inserire il numero PIN precedentemente impostato 
durante la prima installazione.

Informazioni sul 
sistema Visualizza le informazioni di sistema.

Informazioni di 
ricezione Visualizza le informazioni di ricezione satellite corrente.

Modulo CAS Visualizza le informazioni sul modulo CAS.

Upgrade 
(Aggiornamento) Visualizza le opzioni di aggiornamento software. 
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Sistema - Contenuti Menu
Accesso 
Condizionato Controlla i moduli di accesso condizionato se disponibili.

Lingua Sarà possibile impostare una lingua diversa a seconda dell'emittente e del paese.

Impostazioni Privacy 
(*)

Gestire i propri privilegi della privacy per le applicazioni legate alla smart TV. Premere 
OK per accedere al menu e impostare conformemente alle proprie preferenze.

Genitori

Inserire la password corretta per modificare le impostazioni genitori. Sarà possibile 
regolare facilmente il Blocco Menu, Blocco Adulti, Blocco bambini o Guida in 
questo menu. Sarà anche possibile impostare un nuovo PIN o modificare il  PIN CICAM 
Predefinito usando le relative opzioni.
Nota: Alcune opzioni menù potrebbero non essere disponibili a seconda della selezione del paese nella 
Prima Installazione. Il PIN predefinito può essere impostato su 0000 o 1234. Qualora sia stato definito il PIN 
(richiesto a seconda della selezione paese) durante la Prima installazione, usare il PIN definito.

Data/Ora Imposta la data e l'ora.

Fonti È possibile attivare o disattivare le opzioni fonte selezionate.

Accessibilità Visualizza le opzioni di accessibilità della TV.

Ipoudenti Attiva eventuali funzioni speciali inviate dall'emittente.

Descrizione 
Audio

Una traccia di narrazione verrà riprodotta per i non vedenti o per le persone con problemi 
alla vista. Premere OK per visualizzare tutte le opzioni menu Descrizione Audio. Questa 
funzione è disponibile solo se supportata dal canale trasmesso. 
Nota: La funzione di descrizione audio non può essere disponibile in modalità registrazione o time shifting.

Netflix

Qualora questa funziona sia supportata dalla TV, sarà possibile visualizzare il proprio 
numero ESN(*) e disattivare Netflix.
(*) Il numero ESN è un numero ID unico per Netflix, creato appositamente per identificare la TV.

Nota: Per lo streaming video 4K è richiesta una velocità di connessione a internet minima pari a 25Mb/s. Per 
un esempio dei requisiti per lo streaming di contenuti 4K si possono trovare ulteriori informazioni sul sito web 
(https://help.netflix.com/en/node/13444). Quando si inizia a trasmettere in streaming contenuti video tramite 
Internet, verrà analizzata la qualità della connessione, e la qualità HD o 4K potrebbe richiedere un po' di 
tempo per l'elaborazione. In caso di connessione lenta, questa operazione non sarà possibile. Verificare le 
capacità internet col fornitore internet qualora si nutrano dei dubbi in merito.

Per Saperne di Più Visualizza altre opzioni di impostazione della TV.

Timeout menu Modifica la durata di timeout per le schermate del menù.

LED Standby Se viene impostata su Off, il LED di standby non si accende quando la TV si trova in 
modalità standby.

HBBTV (*) Sarà possibile attivare o disattivare questa funzione impostandola su On od Off.

Aggiornamento 
software

Garantisce che nella TV sia installato il firmware più aggiornato. Premere OK per vedere 
le opzioni del menu.

Versione 
applicazione Visualizza la versione dell'applicazione corrente.

Modalità 
Sottotitoli

Questa opzione viene usata per selezionare quale modalità sottotitoli sarà a video 
(sottotitoli DVB / sottotitoli TXT) qualora entrambe siano disponibili. Il valore prede nito 
è il sottotitolo DVB. Questa funzione è disponibile solo per l'opzione paese della 
Norvegia.

Spegnimento 
automatico della 
TV

Imposta l'ora desiderata di modo che la TV passi automaticamente in modalità standby 
quando non viene usata. Questo valore può essere impostato da 1 a 8 ms con step di 1 
ms. Sarà possibile disattivare questa opzione impostandola su Disabled (Disattivata).

Tasto Biss 

Biss è un sistema di codifica del segnale satellitare usato per alcuni broadcast. Nel 
caso in cui sia necessario inserire una chiave Biss su una trasmissione, sarà possibile 
usare questa impostazione. Evidenziare Chiave Biss e premere OK per inserire le 
chiavi nel broadcast desiderato.
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Modalità Store Selezionare questa modalità per la visualizzazione del Negozio. Quando la Modalità 
Negozio è attivata, alcuni elemento nel menu TV potrebbero non essere disponibili.

Attivare la 
Condivisione 
Audio Video

La funzione Condivisione Audio Video consente di condividere file salvati sullo 
smartphone o sul PC tablet. Qualora si disponga di uno smartphone o di un tablet PC 
compatibile e il software adeguato sia installato sarà possibile condividere / riprodurre foto 
sulla TV. Consultare le istruzioni del software di condivisione per ulteriori informazioni. 

Modalità di 
accensione

Questa impostazione configura la preferenza relativamente alla modalità di accensione. 
Sono disponibili le opzioni Ultimo stato e Standby.

Telecomando 
Virtuale Attiva o disattiva la funzione di telecomando virtuale.

CEC
Con questa impostazione sarà possibile attivare e disattivare completamente la 
funzionalità CEC. Premere il pulsante Sinistro o Destro per attivare o disattivare la 
funzione.

Accensione 
automatica CEC

Questa funzione consente ai dispositivi compatibili HDMI-CEC di accendere la TV e di 
passare automaticamente alla sorgente ingresso. Premere il pulsante Sinistro o Destro 
per attivare o disattivare la funzione.

Altoparlanti
Per sentire l'audio della TV dal dispositivo audio collegato compatibile, impostare su 
Amplificatore. Sarà possibile usare il telecomando della TV per controllare il volume 
del dispositivo audio.

Funzione Smart 
Remote

Premere OK per aprire la schermata del menu Smart Remote. Utilizzando questa 
schermata è possibile rilevare e collegarealla TV i dispositivi audio abilitati alla tecnologia 
wireless Bluetooth.

Mostra tutti i 
Cookie (*) Visualizza tutti i cookie salvati.

Elimina tutti i 
Cookie (*) Elimina tutti i cookie salvati.

OSS Visualizza le informazioni sulla licenza del Software Open Source.

(*) Queste funzioni potrebbero non essere disponibili a seconda del modello della TV e il paese selezionato nella Prima Installazione.
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Funzionamento Generale della TV
Utilizzo dell'elenco canali

La TV ordina tutte le stazioni salvate nell'Elenco dei 
Canali. Sarà possibile modificare questo elenco dei 
canali, impostare i canali preferiti o le stazioni attive 
da elencare servendosi delle opzioni Elenco canali 
Premere OK per visualizzare l'Elenco Canali. È 
possibile filtrare i canali elencati o apportare modifiche 
avanzate all'elenco corrente utilizzando le opzioni 
delle schede Filtro e Modifica. Evidenziare la scheda 
desiderata e premere OK per visualizzare le opzioni 
disponibili.
Nota: I comandi Sposta, Elimina e Modifica nome nel menu 
Modifica elenco canali non sono disponibili per i canali 
trasmessi da un operatore M7. 

Gestire l'elenco dei preferiti
Puoi creare quattro elenchi diversi dei tuoi canali 
preferiti. Accedere al menu TV>Canali o premere il 
pulsante OK per aprire il menu Canali. Evidenziare 
la scheda Modifica e premere OK per visualizzare 
le opzioni di modifica e selezionare l'opzione Tag/
Untag canale. Selezionare il canale desiderato 
nell'elenco premendo il pulsante OK mentre il canale 
è evidenziato. È possibile effettuare scelte multiple. È 
anche possibile utilizzare l'opzione Tag/Untag all per 
selezionare tutti i canali della lista. Quindi, premere 
il pulsante Indietro/Ritorno per tornare alle opzioni 
del menu Modifica. Selezionare l'opzione Aggiungi/
Rimuovi preferiti e premere di nuovo il pulsante 
OK. Verrà visualizzato l'Elenco canali preferiti. 
Impostare l'opzione elenco desiderata su On. Il canale 
selezionato / i canali selezionati verrà / verranno 
aggiunto / aggiunti all'elenco. Per togliere un canale o 
più canali dall'elenco dei preferiti, attenersi agli stessi 
passaggi e impostare l'opzione desiderata su Off.
È possibile utilizzare la funzione di filtraggio nel menu 
Canali per filtrare i canali nell'elenco dei canali in modo 
permanente in base alle proprie preferenze. Usando 
questa opzione Filtro, sarà possibile impostare uno dei 
propri elenchi preferiti in modo che venga visualizzato 
ogni volta che l'Elenco canali viene aperto. 
Configurazione delle impostazioni genitori

Le opzioni del menu Impostazioni genitori possono 
essere usate per proibire agli utenti di guardare alcuni 
programmi, canali, oltre che di utilizzare determinati 
menu. Queste impostazioni si trovano nel menu 
Impostazioni>Sistema>Genitori.
Per visualizzare le opzioni del menu di blocco parentale 
sarà necessario inserire un codice PIN. Dopo aver 
codificato il numero di PIN corretto, verrà visualizzato 
il menu Impostazioni genitori.
Blocco Menu: Questa impostazione permette o nega 
l'accesso a tutti i menu o ai menu di installazione 
della TV. 

Blocco maggiore età: Se è impostata questa opzione 
la TV riceve le informazioni genitori dalla trasmissione, 
mentre se il blocco genitori è disattivato viene 
disattivato l'accesso alla trasmissione.
Nota: Se l'opzione paese della Prima installazione è 
impostata su Francia, Italia o Austria, il Blocco Genitori verrà 
impostato su 18 come valore predefinito.

Blocco bambini: Se questa opzione è impostata su 
ON, il TV può essere controllata solo dal telecomando. 
In tal caso, i pulsanti di controllo sulla TV non 
funzioneranno.
Blocco Internet: Se questa opzione è su On, le 
applicazioni che usano Internet saranno disattivate. 
Impostarla su Off per utilizzare nuovamente queste 
applicazioni.
Imposta PIN: Definisce un nuovo numero PIN. 
PIN CICAM predefinito: Questa opzione non sarà 
selezionabile se non è inserito nessun modulo 
CI nell'alloggiamento CI della TV. Sarà possibile 
modificare il PIN predefinito della CI CAM servendosi 
di questa opzione. 
TV PIN(*): Attivando o disattivando questa opzione 
sarà possibile permettere o impedire ad alcuni canali 
operatore M7 di inviare richieste PIN. Queste richieste 
PIN forniscono un meccanismo di controllo degli 
accessi per i relativi canali. Qualora questa opzione 
sia impostata su On, non sarà possibile accedere ai 
canali che inviano richieste PIN senza inserire prima 
il PIN corretto. 
(*) Questa opzione menu sarà disponibile solo se viene 
eseguita un’installazione operatore M7.
Nota: Il PIN predefinito può essere impostato su 0000 o 1234. 
Se è stato definito un PIN (richiesto in base alla selezione del 
paese) durante la prima installazione, utilizzare il PIN definito.
Alcune opzioni potrebbero non essere disponibili a seconda 
della selezione modello e/o paese nella Prima Installazione.

Guida elettronica ai programmi
Tramite la funzione di guida elettronica ai programmi del 
televisore è possibile visualizzare la programmazione 
degli eventi dei canali attualmente installati nella lista 
dei canali. Dipende dalla trasmissione correlata se 
questa funzione è supportata o meno.
Per accedere alla guida ai programmi, premere il 
pulsante Guida sul telecomando. È inoltre possibile 
utilizzare l'opzione Guida nel menu TV.
Ci sono 2 tipologie diverse di layout di programma 
disponibili, Linea temporale, e Ora/successivo. Per 
passare da un layout all'altro, evidenziare la scheda 
con il nome del layout alternativo nella parte superiore 
dello schermo e premere OK.
Utilizzare i pulsanti di navigazione per navigare 
nell’elenco programmi. Utilizzare il pulsante indietro 
Back/Return per utilizzare le opzioni delle schede sul 
lato superiore dello schermo. 
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Programma linea temporale
In questa opzione di layout, tutti gli eventi dei canali 
elencati saranno visualizzati in base alla timeline. È 
possibile utilizzare i pulsanti direzionali per scorrere 
l'elenco degli eventi. Evidenziare un evento e premere 
OK per visualizzare il menu delle opzioni dell'evento.
Premere il pulsante indietro Back/Return per utilizzare 
le opzioni delle schede disponibili. Evidenziare la 
scheda Filtro e premere OK per visualizzare le opzioni 
di filtraggio. Per modificare il layout, evidenziare Ora/
Successivo e premere OK. È possibile utilizzare le 
opzioni Giorno precedente e Giorno successivo 
per visualizzare gli eventi del giorno precedente e del 
giorno successivo.
Evidenziare la scheda Extra e premere OK per 
visualizzare le seguenti opzioni:

Evidenzia Genere: Visualizza il menu Evidenzia 
genere. Selezionare un genere e premere il pulsante 
OK. Saranno evidenziati tutti gli eventi della guida 
programmi che si adattano al genere selezionato.
Ricerca nella Guida: Visualizza le opzioni di ricerca. 
Usando questa funzione, è possibile eseguire una 
ricerca nel database della guida programmi in 
accordo al criterio selezionato. I risultati rilevanti 
saranno elencati.
Ora: Visualizza l 'evento attuale del canale 
evidenziato.
Zoom: Evidenziare e premere OK per visualizzare 
gli eventi in un intervallo di tempo più ampio.

Pulsante Ora/Successivo
In questa opzione di layout, verranno elencati solo 
gli eventi attuali e successivi dei canali in lista. È 
possibile utilizzare i pulsanti direzionali per scorrere 
l'elenco degli eventi.
Premere il pulsante indietro Back/Return per utilizzare 
le opzioni delle schede disponibili. Evidenziare la 
scheda Filtro e premere OK per visualizzare le opzioni 
di filtraggio. Per modificare il layout, evidenziare 
Programma linea temporale e premere OK.
Opzioni Evento
Servirsi dei pulsanti direzionali per evidenziare un 
evento e premere il pulsante OK per visualizzare il 
menu Opzioni . Le seguenti opzioni sono disponibili.
Seleziona canale: Utilizzando quest’opzione, è 
possibile passare al canale selezionato. La guida 
programmi verrà chiusa.
Maggiori informazioni: Visualizza, nel dettaglio, le 
informazioni sul programma selezionato. Utilizza i 
pulsanti di navigazione per scorrere il testo.
Imposta Timer su Evento / Elimina Timer su 
Evento: Selezionare l'opzione "Imposta Timer su 
Evento" e premere il pulsante OK. Sarà possibile 
impostare un timer per gli eventi futuri. Per annullare 
un timer già impostato, evidenziare l'evento e premere 

il pulsante OK. Quindi, selezionare Elimina Timer 
sull'opzione Il timer verrà annullato.
Record / Delete Rec. Timer: Selezionare l'opzione 
Record e premere il pulsante OK. Se l'evento viene 
trasmesso in futuro, verrà aggiunto all'elenco dei Timer 
da registrare. Se l'evento selezionato viene trasmesso 
al momento, la registrazione inizierà subito.
Per annullare un timer di registrazione già impostato, 
evidenziare quell'elenco e premere il pulsante OK e 
selezionare l'opzione Elimina registrazione. Timer. 
Il timer verrà annullato.
IMPORTANTE: Collegare o scollegare un disco USB mentre 
la TV è spenta. Successivamente accendere la TV per attivare 
la funzione di registrazione.
Note: Non è possibile passare ad altri canali mentre c'è una 
registrazione o un timer attivo sul canale attuale.
Non è possibile impostare un timer o un timer di registrazione 
per due o più singoli eventi nello stesso intervallo di tempo.

Servizi televideo
Premere il pulsante Text per accedere. Premere 
nuovamente per attivare la modalità mix che consente 
di visualizzare la pagina televideo e la trasmissione 
TV contemporaneamente. Premere ancora una volta 
per uscire. Quando è disponibile il sistema FASTEXT, 
le sezioni della pagina del televideo sono codificate a 
colore e possono essere selezionate premendo i tasti 
colorati. Attenersi alle istruzioni visualizzate a video.
Televideo digitale
Premere il pulsante Text per visualizzare le informazioni 
sul televideo digitale. Usarlo coi pulsanti colorati, coi 
pulsanti cursore e col pulsante OK. Il metodo di 
funzionamento può variare a seconda del contenuto 
del teletext digitale. Attenersi alle istruzioni visualizzate 
a video sulla schermata del televideo digitale. Quando 
viene premuto nuovamente il pulsante Text, la TV torna 
alla trasmissione TV.
Aggiornamento software

La TV è in grado di trovare e aggiornare il firmware sui 
canali di trasmissione o tramite Internet. 
Ricerca aggiornamento software tramite 
interfaccia utente
Sul menu principale selezionare Impostazioni>Sistema 
e poi Altro. Accedere a Aggiornamento software 
e premere il pulsante OK. Selezionare Cerca 
aggiornamenti, quindi premere il tasto OK per 
controllare la presenza di un nuovo aggiornamento 
software.
Nel caso in cui vengano trovati nuovi aggiornamenti, 
ne viene avviato lo scaricamento. Al termine del 
download, verrà visualizzata un’avvertenza, premere il 
tasto OK per completare il processo di aggiornamento 
software, quindi riavviare la TV.
Ricerca di 3 AM e modalità aggiornamento
La TV cercherà nuovi aggiornamenti alle ore 3:00 
se la Scansione automatica nel menu Opzioni 
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aggiornamento è Attiva e se la TV è collegata al 
segnale dell'antenna o a Internet. Se viene trovato un 
nuovo software, e scaricato con esito positivo, verrà 
installato alla prossima accensione. 
Nota: Non scollegare il cavo di alimentazione mentre il LED 
lampeggia durante il processo di riavvio. Se la TV non si 
accende dopo l'aggiornamento, scollegarla, attendere due 
minuti, quindi ricollegarla.
Tutti gli aggiornamenti vengono sottoposti a controllo 
automatico. Se viene esegue una ricerca nel manuale ma 
non è possibile trovare il software richiesto, la presente fa 
fede come versione corrente.

Guida alla risoluzione dei problemi e 
suggerimenti

La TV non si accende
Accertarsi che il cavo di alimentazione sia saldamente 
collegato alla presa a parete. Premere il tasto Power 
sulla TV oppure 
Immagine di qualità scadente
 Verificare di aver eseguito correttamente la 
sintonizzazione della TV.

 Il segnale di livello basso può provocare distorsioni 
del l ' immagine. Control lare i  col legament i 
dell'antenna.

 Controllare di aver inserito la frequenza di canale 
corretta qualora sia stata eseguita la procedura di 
sintonizzazione manuale. 

Nessuna immagine
 La TV non riceve nessun segnale. Assicurarsi di aver 
selezionato la fonte di ingresso corretta.

 L’antenna è collegata correttamente? 
 Il cavo dell’antenna è danneggiato? 
 Sono state usate le spine giuste per collegare 
l'antenna? 

 In caso di dubbio, contattare il rivenditore.
Assenza di audio
 Verificare che l'audio della TV sia disattivato. 
Premere il pulsante Mute o alzare il volume per 
controllare.

 L'audio viene emesso solo da un altoparlante. 
Controllare le impostazioni di bilanciamento dal 
menu audio.

Telecomando - nessun funzionamento
 Le batterie potrebbero essere scariche. Sostituire 
le batterie. 

 Le batterie potrebbero essere state inserite in modo 
errato. Rimandiamo alla sezione “Inserimento delle 
batterie nel telecomando”. 

Nessun segnale su una sorgente di ingresso
 È possibile che non vi sia nessun dispositivo 
connesso.

 Controllare i cavi AV e i collegamenti dal dispositivo.
 Controllare che il dispositivo sia acceso.

Registrazione non disponibile 
Per registrare un programma, sarà come prima 
cosa necessario collegare un disposit ivo di 
archiviazione USB alla TV mentre questa è spenta. 
Successivamente accendere la TV per attivare la 
funzione di registrazione. Qualora non sia possibile 
eseguire la registrazione, controllare che il dispositivo 
di archiviazione sia stato debitamente formattato e che 
vi sia spazio a sufficienza.
USB troppo lento 
Qualora venga visualizzato il messaggio “Velocità 
di scrittura USB troppo lenta per registrare” in fase 
di avvio di una registrazione, provare a riavviare la 
registrazione. Se viene visualizzato ancora lo stesso 
errore, è possibile che il dispositivo di archiviazione 
USB non soddisfi i requisiti di velocità. Provare a usare 
un dispositivo di archiviazione USB diverso.
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Modalità tipica monitor - ingresso PC
La tabella che segue illustra alcune delle modalità di 
visualizzazione tipiche del video. La TV potrebbe non 
supportare tutte le risoluzioni.

Indice Risoluzione Frequenza

1 640x480 60Hz

2 640x480 75Hz

3 800x600 56Hz

4 800x600 60Hz

5 800x600 72Hz

6 800x600 75Hz

7 1024x768 60Hz

8 1024x768 70Hz

9 1024x768 75Hz

10 1152x864 75Hz

11 1280x768 60Hz

12 1360x768 60Hz

13 1280x960 60Hz

14 1280x1024 60Hz

15 1280x1024 75Hz

16 1400x1050 60Hz

17 1440x900 60Hz

18 1440x900 75Hz

19 1920x1080 60Hz

Compatibilità segnale AV e HDMI

Sorgente Segnali supportati Disponibile

AV 
posteriore

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

YPbPr 

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

HDMI

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

1080p
24Hz, 25Hz, 
30Hz, 50Hz, 
60Hz

O

(X: Non disponibile, O: Disponibile)

In certi casi i segnali della TV LCD possono non essere 
ricevuti e visualizzati correttamente. Il problema può 
essere causato dall’incompatibilità con gli standard 
dei dispositivi di ingresso (lettore DVD, decoder 
digitale, ecc). Se si dovessero verificare tali problemi, 
contattare il rivenditore e il produttore dei dispositivi.
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Formati di file supportati per la modalità USB
Formati video compatibili

Estensione Codec Video Risoluzione massima e Frame Rate e Bit Rate

.mpg, .mpeg, .dat, .vob
MPEG1/2, H.264, VC1

H.264: 1080Px2@30fps - 50Mbps, 1080P@60fps - 
50Mbps Altro: 1080P@60fps - 50Mbps

.ts, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, .qt, 

.3gp, .3g2, .3gpp MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

.mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264

.flv Sorenson Sp, MPEG4, H.264

.ogm, .ogg MPEG1/2, MPEG4

.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.rm, .rmvb RV30, RV40

.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3gp, 
MPEG transport stream, 
.ts,.trp, .tp, .mkv

HEVC/H.265

Formati immagine compatibili

Estensione Specifiche Risoluzione (larghezza x 
altezza)

.jpg, .jpeg
Baseline 8192 x 8192

Progressive 3000 x 3000

.bmp
RGB 1/4/8/16/24/32 bit

8192 x 8192

RLE 4/8 bit

.gif
87a

89a (Solo 1 immagine in formato animazione)

.png

Scala di grigi, 24/32 bit per pixel

Formato interlacciato

Progressive

.tiff, .tif Formato file immagine taggato

.webp
Compressione con perdita di dati VP8 versione key frame 
supporto numero 0~3

Compressione senza perdita
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Formati audio compatibili

Estensione Formato

.mp3, .mp3,

.ac3, .ac3,

.aac .AAC

.wma WMA

.amr .AMR-NB, .AMR-WB

.wav . MPEG La, .AAC, .PCM

.flac . FLAC

Formati sottotitoli compatibili

Sottotitoli esterni

Estensione Specifiche

.ssa SubStation Alpha

.ass Advanced SubStation Alpha

.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

.sub + .idx VOBSub

.txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2

.mpl MPL2

.smi Sami

.jss JACOSUB

.ttml TTML

.txt / .sub SOTTOTITOLIDVD

.lrc -

Sottotitoli interni

Estensione Specifiche

.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA / TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob Sottotitoli DVD

.mp4, Sottotitoli DVD, TEXT
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Risoluzioni DVI supportate
In fase di collegamento del dispositivo ai connettori della TV usando il cavo convertitore DVI (cavo da DVI a 
HDMI - non fornito in dotazione), rimandiamo alle seguenti informazioni sulla risoluzione.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x400 x

640x480 x x x x

800x600 x x x x x

832x624 x

1024x768 x x x x x

1152x864 x x x

1152x870 x
1280x768 x x
1360x768 x
1280x960 x x

1280x1024 x x

1400x1050 x x
1440x900 x x

1600x1200 x

1680x1050 x
1920x1080 x
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Connettività
Connettività cablata

Collegamento a una rete cablata
 Sarà necessario disporre di un modem/router 
connessi a una connessione a banda larga attiva.

 Connettere la TV al modem/router tramite cavo 
Ethernet. C'è una porta LAN sulla parte posteriore 
della TV.

1. Connessione ISP a banda larga
2. Cavo LAN (ethernet)
3. Ingresso LAN sul lato posteriore della TV
Per configurare le impostazioni cablate fare 
riferimento alla sezione Rete nel menù Impostazioni.
 Si può collegare la TV alla rete LAN a seconda della 
configurazione di rete. In questo caso, utilizzare un 
cavo Ethernet per connettere la TV direttamente alla 
presa di rete nella parete.

1. Presa di rete a parete
2. Ingresso LAN sul lato posteriore della TV
Configurazione delle impostazioni del 
dispositivo cablato
Tipo di rete
Il Tipo di rete può essere selezionato come Dispositivo 
Cablato, Dispositivo wireless o Disattivato, in base alla 
connessione attiva alla TV. Selezionare Dispositivo 

Cablato se si sta eseguendo il collegamento tramite 
Ethernet.
Test di velocità internet
Evidenziare Internet Speed Test e premere il pulsante 
OK. La TV controllerà la presenza di connessione 
internet e visualizzerà il risultato al termine. 
Impostazioni Avanzate
Evidenziare Impostazioni Avanzate e premere 
il pulsante OK. Sulla schermata successiva sarà 
possibile modificare le impostazioni IP e DNS sulla TV. 
Evidenziare la voce desiderata e premere il pulsante 
Sinistro o Destro per modificare l'impostazione da 
Automatica a Manuale. Ora sarà possibile accedere 
ai valori IP Manuale e / o DNS Manuale. Selezionare 
la voce desiderata dal menu a discesa e inserire 
i nuovi valori servendosi dei pulsanti numerici del 
telecomando. Evidenziare Salva e premere il tasto 
OK per salvare le impostazioni al termine. 
Collegamento wireless

Collegamento a una rete wireless
La TV non può essere collegata alle reti con SSID 
nascosto. Per rendere il modem SSID visibile, 
modificare le impostazioni SSID tramite il software 
del modem. 

1. Connessione ISP a banda larga
Per aumentare la larghezza di banda, è previsto un 
router N-wireless (IEEE 802.11a/b/g/n) con bande 2.4 e 
5 GHz simultanee. Ottimizzato per uno streaming video 
HD più fluido e più veloce, trasferimenti file e gioco HD.
 La frequenza e il canale variano a seconda dell'area.
 La velocità di trasmissione varia a seconda della 
distanza e del numero di ostruzioni tra i prodotti 
di trasmissione, la configurazione dei prodotti, le 
condizioni delle onde radio, il traffico di linea e i 
prodotti usati. La trasmissione può essere interrotta 
o disconnessa in base alle condizioni delle onde 
radio, dei telefono DECT o altri dispositivi WLAN 11b. 
I valori standard della velocità di trasmissione sono 
i valori massimi teoretici per gli standard wireless. 
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Non si tratta delle velocità effettive di trasmissione 
dei dati.

 La posizione in cui la trasmissione è migliore varia 
a seconda dell'ambiente di utilizzo.

 La funzione Wireless della TV supporta i modem 
802.11 del tipo a,b,g & n. Consigliamo di usare 
il protocollo di comunicazione IEEE 802.11n per 
evitare possibili problemi in fase di visualizzazione 
dei video.

 Modificare il SSID del modem se sono presenti altri 
modem nelle circostanze con lo stesso SSID. In 
caso contrario, si potrebbero riscontrare problemi di 
connessione. Usare la connessione via cavo in caso 
di problemi con la connessione wireless. 

Configurazione delle impostazioni del 
dispositivo wireless
Aprire il menu Impostazioni di rete e selezionare 
Tipo di rete come Dispositivo wireless per avviare 
il processo di connessione.
Selezionare l’opzione Scan Reti Wireless e fare 
clic su OK per iniziare la ricerca delle reti wireless 
disponibili. Tutte le reti trovate compariranno in una 
lista. Selezionare la rete dall'elenco e premere OK 
per connettersi. 
Nota: Se il modem supporta la modalità N, si dovrebbero 
impostare le modalità N.

Se la rete selezionata è protetta da password, 
immettere la chiave corretta usando la tastiera virtuale. 
Sarà possibile usare questa tastiera mediante i tasti di 
navigazione e il tasto OK del telecomando.
Attendere fino a quando l’indirizzo IP viene visualizzato 
sulla schermata.
Ciò significa che il collegamento è stabilito. Per 
scollegarsi da una rete wireless, evidenziare Tipo 
di rete e premere i pulsanti Sinistra e Destra per 
impostare su Disattivato.
Qualora il router disponga di WPS, sarà possibile 
collegarsi direttamente al modem/router senza 
inserire la password o senza aggiungere come prima 
cosa la rete. Selezionare l’opzione ”Premere WPS 
sul proprio router wifi”e premere il pulsante OK. 
Andare sul dispositivo modem/router e premere il 
pulsante WPS per eseguire la connessione. Dopo 
che i dispositivi saranno stati abbinati si vedrà una 
conferma di connessione sulla TV. Selezionare OK 
per procedere. Non è richiesta nessuna ulteriore 
configurazione.
Evidenziare Internet Speed Test e premere il tasto OK 
per controllare la velocità di connessione a Internet. 
Evidenziare Impostazioni avanzate e premere il 
pulsante OK per aprire il menu impostazioni avanzate. 
Usare i tasti di navigazione e i tasti numerici per 
eseguire le impostazioni. Evidenziare Salva e premere 
il tasto OK per salvare le impostazioni al termine. 

Altre informazioni
Lo stato del collegamento verrà visualizzato come 
Connesso o Non connesso e verrà visualizzato 
l'indirizzo IP attuale, se viene stabilita una connessione.
Connessione al dispositivo mobile via WLAN
 Se il dispositivo mobile è dotato di funzione WLAN , è 
possibile connetterlo alla TV via router per accedere 
al contenuto del dispositivo. In tal caso, il dispositivo 
mobile deve disporre di un apposito software di 
condivisione.

 Collegare il televisore al router seguendo i passaggi 
indicati nelle sezioni precedenti.

 Successivamente, collegare il dispositivo mobile al 
router e attivare il relativo software di condivisione. 
Quindi, selezionare i file da condividere con la TV.

 Se la connessione viene stabilita correttamente, 
sarà possibile accedere ai file condivisi del telefono 
mediante l’AVS (Condivisione Audio Video) del TV.

 Selezionare l’opzione AVS dal menu Sorgenti e fare 
clic su OK per visualizzare i dispositivi media server 
disponibili nella rete. Selezionare il dispositivo mobile 
e premere OK per continuare.

 Ove disponibi le,  sarà possibi le scar icare 
l'applicazione telecomando remoto dal server del 
provider dell'applicazione del dispositivo mobile. 
Nota: Questa funzione potrebbe non essere supportata da 
tutti i dispositivi mobili.

Wake ON
Wake-on-LAN (WoL) e Wake-on-Wireless LAN 
(WoWLAN) sono standard che consentono di 
accendere o risvegliare un dispositivo con un 
messaggio di rete. Il messaggio viene inviato al 
dispositivo tramite un programma eseguito su un 
dispositivo remoto connesso alla stessa rete area 
locale, ad esempio uno smartphone. 
La TV è compatibile WoL e WoWLAN. Questa 
funzione potrebbe essere disabilitata durante il primo 
processo di installazione. Per attivare questa funzione 
impostare l’opzione Attiva nel menu Impostazioni di 
rete/Internet su On. Sarà necessario che entrambi i 
dispositivi, dai quali viene inviato il messaggio di rete 
alla TV, e la TV stessa, siano connessi alla stessa rete. 
La funzione Wake On è supportata solo per i dispositivi 
Android e può essere usata unicamente  tramite le 
applicazioni YouTube e Netflix.
Per usare questa funzione la TV e il telecomando 
dovrebbero essere connessi almeno una volta mentre 
la TV è accesa. Se la TV viene spenta, la connessione 
deve essere ristabilita all'accensione successiva. 
Altrimenti la funzione non sarà disponibile. Ciò non vale 
tuttavia quando la TV viene messa in modalità standby.
Le performance di alcuni dispositivi presenti 
sul mercato potrebbero tuttavia variare a causa 
dell'architettura del software. Per usare la funzione 
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Wake On con prestazioni migliori verificare che il 
dispositivo sia dotato dell’ultima versione di firmware.
Qualora si desideri che la TV consumi meno energia 
quando è in standby, sarà possibile disattivare questa 
funzione impostando l’opzione Wake On su Off.
Display Wireless

Display wireless è uno standard per video in streaming 
e contenuti audio  . Questa funzione consente di usare 
la TV come dispositivo di visualizzazione wireless.
Uso con dispositivi mobili
Sono disponibili diversi standard che consentono la 
condivisione di schermi, inclusi contenuti grafici, video 
e audio tra dispositivo mobile e TV.
Collegare come prima cosa il dongle USB alla TV, 
qualora quest'ultima non disponga della funzionalità 
WiFi.
Quindi, premere il pulsante Source sul telecomando 
e passare alla sorgente Wireless Display 
Compare una schermata, a indicare che la TV è pronta 
per il collegamento.
Aprire l'applicazione di condivisione sul dispositivo 
mobile. Queste applicazioni hanno un nome diverso 
per ogni marca; rimandiamo al manuale di istruzioni 
del dispositivo mobile per informazioni dettagliate in 
merito.
Eseguire la ricerca dei dispositivi. Dopo aver 
selezionato la TV e dopo aver eseguito il collegamento, 
lo schermo del dispositivo verrà visualizzato sulla TV.
Nota: Questa funzione può essere usata solo se il dispositivo 
mobile supporta questa funzione. Qualora vi siano problemi in 
fase di connessione, controllare che la versione del sistema 
operativo in uso supporti questa funzione. Ci potrebbero 
essere problemi di incompatibilità con le versioni di sistema 
operativo rilasciate successivamente alla produzione della 
TV in oggetto. I procedimenti di scansione e connessione 
differiscono a seconda del programma usato.

Connessione ai dispositivi bluetooth
La TV supporta anche un'altra tecnologia di 
connessione Bluetooth wireless a portata ridotta. Sarà 
richiesto un abbinamento prima di usare dispositivi 
Bluetooth con la TV. Per abbinare il dispositivo alla 
TV, eseguire i seguenti passaggi:
 Impostare il dispositivo in modalità di abbinamento
 Avviare la ricerca del dispositivo sulla TV

Nota: Rimandiamo al manuale dell'utente del dispositivo 
Bluetooth per scoprire come impostare il dispositivo in modalità 
abbinamento.

È possibile controllare i dispositivi audio o i telecomandi 
al TV utilizzando la tecnologia wireless Bluetooth. 
Scollegare o spegnere qualsiasi dispositivo audio 
affinché la funzionalità di collegamento wireless funzioni 
correttamente. Per i dispositivi audio è opportuno usare 
l'opzione Bluetooth nel menu Impostazioni>Audio, 
per il telecomandi l'opzione Smart Remote nel menu 

Impostazioni>Sistema>Altro. Selezionare l'opzione 
menu e premere il pulsante OK per aprire il relativo 
menu. Usando questo menu sarà possibile scoprire e 
collegare i dispositivi che si servono della tecnologia 
wireless Bluetooth e iniziare a usarli. Attenersi alle 
istruzioni a video. Avviare il servizio di localizzazione 
dispositivo. Verrà visualizzato un elenco dei dispositivi 
Bluetooth disponibili. Selezionare il dispositivo che si 
desidera collegare dall'elenco e premere il pulsante 
OK per eseguire il collegamento. Se viene visualizzato 
il messaggio “dispositivo connesso” la connessione 
è stabilita correttamente. Qualora il collegamento si 
interrompa, riprovare.
Trasferimento immagine e streaming audio
Sarà inoltre possibile usare questo tipo di collegamento 
Bluetooth per trasferire immagini o eseguire lo stream 
di audio dal dispositivo mobile alla TV. 
Abbinare il dispositivo mobile e la TV conformemente 
a quanto descritto sopra. Avviare la ricerca di un 
dispositivo nel dispositivo manuale. Selezionare la 
propria TV dai dispositivi elencati. Confermare la 
richiesta di collegamento sullo schermo della TV 
ed eseguire lo stesso sullo schermo del proprio 
dispositivo. Qualora non venga eseguito nessun 
abbinamento, il trasferimento di immagini o lo 
streaming audio alla TV non sarà possibile. 
Le immagini inviate dal dispositivo mobile verranno 
visualizzate sulla TV senza richiesta di conferma, 
qualora il file immagine sia adatto. Sarà anche 
possibile salvare il file immagine su un drive di memoria 
USB collegato, oppure impostarlo come logo di avvio, 
qualora questa funzione sia supportata e qualora il file 
sia adatto. Premere il pulsante Esci per interrompere 
la visualizzazione dell’immagine.
L’audio verrà indirizzato attraverso gli altoparlanti della 
TV, dopo che è stata data la conferma. Per avviare 
lo streaming audio, scollegare il dispositivo dalla TV 
se in precedenza è stato abbinato con la TV. Dopo 
aver completato l’abbinamento, verrà visualizzato un 
messaggio di conferma che chiede se si vuole avviare 
lo streaming audio dal dispositivo mobile. Selezionare 
Sì e premere il pulsante OK sul telecomando della 
TV. Qualora il collegamento vada a buon fine, tutto 
l’audio verrà indirizzato tramite gli altoparlanti della 
TV. Comparirà un simbolo sul lato superiore della 
TV fino a che il collegamento streaming audio sarà 
attivo. Per interrompere lo streaming audio, spegnere 
il collegamento Bluetooth del dispositivo mobile.
Chiudere tutte le applicazioni in funzione e tutti i menu 
della TV per eseguire un trasferimento senza errori. 
Sono adatti solo i file immagine con dimensioni inferiori 
ai 5 MB, e nei seguenti formati: .jpg, .jpeg, .png, bmp. 
Qualora un file inviato da dispositivo mobile non 
soddisfi questi requisiti non verrà visualizzato sulla TV. 
Nota: I dispositivi wireless possono funzionare con la stessa 
gamma di frequenza radio e potrebbero interferire fra di loro. 
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Al fine di migliorare le prestazioni del dispositivo wireless 
collocarlo ad almeno 1 metro da altri dispositivi wireless.

Connettività Risoluzione dei problemi
Rete wireless non disponibile
 Verificare che i firewall della rete consentano la 
connessione wireless della TV. 

 Effettuare nuovamente una ricerca di reti wireless 
utilizzando la schermata del menu Impostazioni 
di rete.

Se le rete wireless non funziona correttamente, 
provare a usare la rete cablata domestica. Per ulteriori 
informazioni sulla procedura, consultare la sezione 
Connessione cablata.
Se la TV non funziona col collegamento cablato, 
controllare il modem (router). Se il router non presenta 
problemi, controllare la connessione Internet del 
modem.
Connessione lenta
Consultare il manuale delle istruzioni del mode wireless 
per ottenere informazioni sull'area di servizio interna, 
la velocità di connessione, la qualità del segnale e 
altre impostazioni. Per il modem, è necessaria una 
connessione ad alta velocità.
Rottura durante la riproduzione o reazioni lente
In tal caso, provare quanto segue:
Mantenere almeno tre metri di distanza da forni a 
microonde, telefoni cellulari, dispositivi bluetooth o 
altri dispositivi r WLAN  Provare a modificare il canale 
attivo sul router WLAN.
Connessione a Internet non disponibile / 
Condivisione Audio Video Non funzionante
Nel caso in cui il MAC address del PC o del modem sia 
stato registrato in modo permanente, è possibile che 
la TV non si colleghi a Internet. In questo caso, il MAC 
address viene autenticato ogni volta che ci si collega 
a Internet. Si tratta di una precauzione per evitare 
accessi non autorizzati. Dato che la TV dispone del 
proprio MAC address, il fornitore del servizio internet 
non può convalidare il MAC address della propria TV.  
Per questa ragione, la TV non può essere connessa 
a Internet. Contattare il proprio fornitore del servizio 
internet e richiedere informazioni su come collegare 
un dispositivo diverso, ad esempio una TV, a internet.
Inoltre, la connessione potrebbe non essere disponibile 
a causa di un problema di firewall. Nel caso in cui si 
ritenga che questo sia il problema, rivolgersi al proprio 
fornitore del servizio internet. Un firewall potrebbe 
essere la causa di un problema di connettività e 
identificazione in fase di utilizzo della TV in modalità 
Condivisione Audio Video oppure quando si sta 
sfogliando tramite la funzione Condivisione Audio 
Video.

Dominio non valido 
Verificare di aver già eseguito l'accesso al PC con 
nome utente/password e garantire anche che il 
dominio sia attivo, prima di condividere eventuali file 
nel programma server media sul PC. Nel caso in cui 
il dominio non sia valido vi potrebbero essere dei 
problemi in fase di consultazione dei file in modalità 
Condivisione Audio Video. 
Usare il Servizio di Rete Condivisione Audio 
Video

La funzione di Condivisione Audio Video è uno 
standard che semplifica il processo di visualizzazione 
di componenti elettronici digitali e ne rende più 
semplice l'uso in una rete domestica. 
Questo standard consente di visualizzare e riprodurre 
foto, musica e video memorizzati nel server 
multimediale collegato alla rete domestica.
1. Installazione software Server
La funzione di Condivisione Audio/Video non può 
essere usata se il programma server non è installato 
sul PC oppure se il software media server richiesto 
non è installato sul dispositivo associato. Preparare il 
PC con un programma server adeguato.
2. Collegamento a una rete cablata o wireless
Cfr. i capitoli Connettività Cablata / Wireless per 
informazioni dettagliate sulla configurazione. 
3. Attivare la Condivisione Audio Video
Accedere al menu Impostazioni>Sistema>Altro e 
attivare l’opzione AVS.
4. Riproduzione di file condivisi mediante 
Browser multimediale
Selezionare l’opzione AVS nel menu Sorgenti 
utilizzando i pulsanti di navigazione e fare clic su OK. 
I dispositivi media server disponibili compariranno in 
un elenco. Selezionare PROCEDI e premere OK per 
continuare. Verrà visualizzato il browser multimediale. 
Rimandiamo alla sezione Menu Browser multimediale 
per ulteriori informazioni sulla riproduzione del file.
Nel caso in cui si verifichi un problema con la rete, 
spegnere la televisione scollegandola dalla presa 
a parete e ricollegandola. Le modalità Trick e jump 
non sono supportate dalla funzione Condivisione 
Audio Video .
Utilizzare PC/HDD/Media Player o qualsiasi altro 
dispositivo compatibile con la connessione cablata 
per ottenere una più elevata qualità di riproduzione.
Usa la connessione LAN per una condivisione file fra 
altri dispositivi quali ad esempio computer.
Nota: Alcuni PC potrebbero non consentire l’uso della 
funzione condivisione audio video a causa di impostazioni 
di amministrazione e sicurezza (ad esempio i PC aziendali).



Italiano   - 38 -

App
È possibile accedere alle applicazioni installate 
sul televisore dal menu Applicazioni. Evidenziare 
un'applicazione e premere OK per avviarla. 
Per gestire le applicazioni installate sul televisore, 
aggiungere nuove applicazioni o visualizzare tutte 
le applicazioni disponibili in modalità schermo intero, 
evidenziare l'opzione Aggiungi altre e premere OK. 
Con questa opzione di menu è possibile aggiungere 
un'applicazione installata al menu principale, avviarla 
o rimuoverla. Le applicazioni rimosse non saranno 
più accessibili dal menù Applicazioni. È inoltre 
possibile aggiungere nuove applicazioni dal negozio. 
Per entrare nel negozio evidenziare il logo del carrello 
in alto a sinistra e premere OK. Verranno visualizzate le 
applicazioni disponibili nel negozio. Utilizzare i pulsanti 
direzionali per evidenziare un'applicazione e premere 
OK. Evidenziare l'opzione Aggiungi alle applicazioni 
e premere di nuovo OK per aggiungere l'applicazione 
selezionata al menu delle applicazioni.
Per accedere rapidamente al menu Aggiungi altre, è 
possibile premere il pulsante Internet sul telecomando, 
se disponibile.
Note: 
I possibili problemi dipendenti dall'applicazione potrebbero 
essere causati del provider dei servizi.
I servizi internet di terzi potrebbero cambiare, essere interrotti 
o limitati in qualsiasi momento. 

Browser Internet
Per usare il browser internet, accedere come prima 
cosa al menu App. Quindi avviare l'applicazione 
browser che ha un logo di colore arancione con il 
simbolo della terra su di esso.
Nella schermata iniziale del browser, le miniature dei 
link predefiniti (ove presenti) verso i siti web verranno 
visualizzate come opzioni Compositore veloce 
congiuntamente alle opzioni Modifica compositore 
veloce e Aggiungi a compositore veloce.
Per navigare nel browser web, servirsi dei pulsanti 
direzionali sul telecomando o su un mouse collegato. 
Per vedere la barra opzioni browser, spostare il cursore 
verso la parte superiore della pagina o premere 
il pulsante Back/Return. Le opzioni Cronologia, 
Schede e Segnalibri e la barra del browser che 
contengono i pulsanti precedente/successivo, il 
pulsante di aggiornamento, la barra indirizzo/ricerca, i 
pulsanti Compositore veloce e Vewd sono disponibili.
Per aggiungere un sito web desiderato all’elenco 
Compositore veloce per accesso rapido, spostare il 
cursore verso la parte superiore della pagina o premere 
il pulsante Back/Return. Viene visualizzata la barra del 
browser. Evidenziare il pulsante Compositore veloce 
-  e premere il pulsante OK. Quindi, selezionare 
l’opzione Aggiungi a compositore veloce e premere 
il pulsante OK. Riempire gli spazi bianchi per Nome 

e Indirizzo, evidenziare OK e premere il pulsante 
OK per aggiungere. Mentre ci si trova sul sito che si 
vuole aggiungere all’elenco Compositore veloce, 
evidenziare il pulsante Vewd  e premere il pulsante 
OK. Quindi, evidenziare l’opzione Aggiungi a 
compositore veloce nel sottomenu, quindi premere 
nuovamente il pulsante OK. Nome e Indirizzo 
verranno riempiti automaticamente a seconda del 
sito che si sta visitando. Evidenziare OK e premere il 
pulsante OK per aggiungere.
Sarà inoltre possibile usare le opzioni menu Vewd 
per gestire il browser. Evidenziare il pulsante Vewd 
e premere il pulsante OK per vedere le opzioni 
disponibili, specifiche e generali.
Ci sono vari modi per cercare o visitare siti web usando 
il browser web.
 Inserire l’indirizzo di un sito web (URL) nella barra 

di ricerca / barra degli indirizzi, quindi evidenziare 
il pulsante Invia tramite la tastiera virtuale; quindi 
premere il pulsante OK per visitare il sito.

 Inserire la parola chiave / le parole chiave nella 
barra di ricerca / barra dell’indirizzo ed evidenziare il 
pulsante Invia sulla tastiera virtuale; quindi, premere 
il pulsante OK per avviare una ricerca per i siti web 
collegati.

 Evidenziare una miniatura Compositore veloce e 
premere il pulsante OK per vistare il sito web relativo.

La TV è compatibile coi mouse USB. Collegare il 
mouse o l’adattatore del mouse wireless all’ingresso 
USB della TV per una navigazione più facile e più 
rapida.
Alcune pagine web contengono contenuti flash. Non 
sono supportate dal browser.
La TV non supporta processi di download da internet 
tramite browser.
Non sono supportati tutti i siti presenti su internet. A 
seconda del sito si potrebbero verificare dei problemi 
di contenuto. In modo del tutto simile, potrebbe non 
essere possibile riprodurre i contenuti video.
Sistema HBBTV

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) è un 
nuovo standard di settore che combina in modo 
invisibile i servizi TV forniti tramite trasmissione con 
i servizi consegnati tramite banda larga e consente 
anche l'accesso a Internet unicamente per i servizi 
di consumatori che usano TV e set-top box. I 
servizi trasmessi tramite HbbTV comprende canali 
di trasmissione TV tradizionali, servizi di catch-
up, video-on-demand, EPG, pubblicità interattiva, 
personalizzazioni, voti, giochi, social network e altre 
applicazioni multimediali. 
Le applicazioni HbbTV sono disponibili sui canali in 
cui sono segnalate dall'emittente (attualmente vari 
canali su trasmissione Astra, applicazioni HbbTV). 
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L’emittente marca un’applicazione come "autostart" 
e viene avviata in modo automatico dalla piattaforma. 
Le applicazioni in avvio automatico vengono di 
norma lanciate con una piccola icona rossa a forma 
di pulsante per informare l'utente del fatto che su 
quel canale c'è un'applicazione HbbTV. Premere il 
tasto rosso per aprire la pagina applicazione. Dopo 
che la pagina è stata visualizzata l’utente può tornare 
all’icona di stato tasto rosso iniziale premendo 
nuovamente il tasto rosso. L’utente si può spostare fra 
la modalità icona tasto rosso e la modalità UI completa 
dell’applicazione premendo il tasto rosso. Si prega 
di notare che la capacità di switching del tasto rosso 
viene fornita dall’applicazione e alcuni applicazioni si 
potrebbero comportare in modo diverso.
Se l'utente passa a un altro canale mentre c'è 
un'applicazione HbbTV attiva (in modalità icona 
tasto rosso in modalità UI completa), si può verificare 
quanto segue.
 L’applicazione può continuare a funzionare.
 L’applicazione può essere conclusa. 
 L’applicazione può essere conclusa e può essere 
lanciata un'altra applicazione tasto rosso di avvio 
automatico.

HbbTV consente il recupero delle applicazioni sia 
dalla banda larga che dalla trasmissione. L’ente che 
si occupa della trasmissione può attivare entrambe 
le modalità o solo una. Nel caso in cui la piattaforma 
non disponga di una piattaforma operativa, può ancora 
lanciare applicazioni trasmesse sull’applicazione. 
Le applicazioni di tasto rosso di avvio automatico 
forniscono solitamente collegamenti ad altre 
applicazioni. Eccone di seguito un esempio. L’utente 
può passare ad altre applicazioni servendosi dei 
collegamenti forniti. Le applicazioni dovrebbero fornire 
un modo per chiudersi, di norma si usa il pulsante Esci.

Figura a: Applicazione barra di avvio 

Figura b: Applicazione elettronica di guida ai 
programmi, il video trasmesso è mostrato in basso a 
sinistra, può essere terminato premendo 0. 
Le applicazioni HbbTv si servono di tasti del 
telecomando per interagire con l'utente. Quando viene 
lanciata un’applicazione HbbTv, il controllo di alcuni 
tasti appartiene all’applicazione. La selezione dei 
canali numerici, ad esempio, potrebbe non funzionare 
su un’applicazione televideo, in cui i numeri indicano 
i numeri di pagina. 
HbbTv richiede che la piattaforma sia dotata della 
possibilità di eseguire streaming AV. Molte sono le 
applicazioni che forniscono VOD (video on demand) 
e servizi di TV catch-up. L’utente si può servire dei 
tasti sul telecomando per riprodurre, mettere in pausa, 
fermare, avanzare e riavvolgere per interagire con i 
contenuti AV.
Nota: Sarà possibile attivare o disattivare questa funzione dal 
menù Altro in Impostazioni>Sistema. A seconda del modello 
del televisore e dell'opzione selezionata per il paese nella prima 
installazione, questa funzione potrebbe essere disponibile nel 
menù Impostazioni>Sistema>Impostazioni sulla privacy 
invece che nel menù Impostazioni>Sistema>Altro

Smart Center
Smart Center è un'applicazione mobile che funziona 
su piattaforme iOS e Android. Col proprio tablet o 
telefono sarà possibile trasmettere in streaming 
con facilità i vostri programmi e spettacoli preferiti 
direttamente dalla smart TV. Sarà inoltre possibile 
lanciare le applicazioni del portale, usare il tablet come 
telecomando per la TV e condividere i file multimediali.
Nota: La possibilità di utilizzare tutte le funzioni di 
quest'applicazione dipende dalle caratteristiche della TV.

Per Iniziare
Per usare le funzioni basate su internet, il modem/
router deve essere collegato a internet.
IMPORTANTE: Verificare che la TV e il dispositivo 
mobile siano collegati alla stessa rete.
Per la funzione di condivisione multimediale 
dovrebbe essere attivata l'opzione di Condivisione 
Audio Video (ove disponibile). Premere il pulsante 
Menu sul telecomando, selezionare i l menu 
Impostazioni>Sistema>Altro e premere OK. 
Evidenziare AVS e impostare su Attivato. La TV è 
ora pronta per essere collegata al dispositivo mobile.
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Installare l'applicazione Smart Center adeguata sul 
proprio dispositivo mobile.
Avviare l’applicazione Smart Center. Qualora tutti i 
collegamenti siano configurati correttamente, si vedrà il 
nome della TV comparire su proprio dispositivo mobile. 
Qualora il nome della TV non compaia sull'elenco, 
attendere alcuni istanti e toccare il widget Aggiorna. 
Selezionare la propria TV dall'elenco. 
Schermata dispositivo mobile 
Sulla schermata principale compaiono varie schede 
per accedere a varie funzioni.
L'applicazione recupera l'elenco reale dei canali dalla 
TV al suo avvio.
I MIEI CANALI: Vengono visualizzati i primi quattro 
canali dall'elenco canali recuperato dalla TV. Sarà 
possibile modificare i canali elencati. Premere la 
miniatura canale e tenerla premuta. Verrà visualizzati 
un elenco canali e sarà possibile scegliere il canale 
desiderato per eseguire la sostituzione.
TV: Sarà possibile guardare i contenuti tramite la 
scheda TV. In questa modalità è possibile spostarsi fra 
i canali recuperati dalla TV e fare clic sulle anteprime 
per visualizzare le pagine dettaglio.
REGISTRAZIONI: Sarà possibile visualizzare le 
registrazioni attive (ove disponibili) e i promemoria 
tramite questa scheda. Per eliminare una delle voci 
sarà sufficiente premere l'icona elimina che si trova 
su ogni riga.
EPG (Guida programmazione elettronica ): Sarà 
possibile visualizzare i programmi delle trasmissioni 
degli elenchi canali selezionati tramite questa 
scheda. Sarà anche possibile navigare nei vari canali 
premendo il canale selezionato sulla griglia EPG. Si 
prega di notare che l'aggiornamento delle informazioni 
EPG potrebbe richiedere un po' di tempo, a seconda 
della rete e della qualità del servizio web.
Nota: Connessione e Internet richiesta per le informazioni 
EPG basate su WEB.

IMPOSTAZIONI: Configurare le applicazioni a 
seconda delle proprie preferenze.  Sarà possibile 
modificare questa impostazione in seguito;

Blocco automatico (solo in IOS): Lo schermo del 
dispositivo si spegne automaticamente dopo un 
po' di tempo. L'opzione predefinita è spenta, il che 
significa che lo schermo rimane sempre acceso.
Funzione Fol lowMeTV con at t ivaz ine 
automatica: La funzione FollowMeTV (ove 
disponibile) si riavvierà automaticamente quando 
questa impostazione viene attivata. L'opzione 
predefinita è disattivata.
Auto-connessione alla TV: Quando questa 
funzione viene attivata, il dispositivo mobile si 
collega automaticamente all'ultima TV collegata e 
salta la schermata di ricerca TV.

Modifica TV (solo in IOS): Mostra la TV 
attualmente collegata. Sarà possibile premere 
questa impostazione per accedere alla schermata 
“TV search” e passare a una TV diversa.
Modifica elenco canali personalizzato: Sarà 
possibile modificare l'elenco canali personalizzato 
servendosi di questa impostazione.
Scegli sorgente elenco canali: Sarà possibile 
scegliere la sorgente elenco canali da usare 
nell'applicazione. Le opzioni sono “Elenco TV” e 
“Elenco preferiti”. In aggiunta, è possibile attivare 
l'opzione “Ricorda la mia scelta” per impostare la 
sorgente elenco canali selezionati come scelta 
fissa. In questo caso, se la sorgente selezionata è 
disponibile verrà usata nell'applicazione.
Versione numero: Visualizza la versione 
dell'applicazione corrente.

Pagina dettaglio
Per aprire la pagina dettaglio, toccare un programma. 
Sulla schermata pagina dettaglio sarà possibile 
ottenere informazioni dettagliate dei programmi 
selezionati. In questa pagina si troveranno le schede 
“Dettagli”, “Cast&Crew” e “Video”.
DETTAGLI: Questa scheda fornisce il riassunto e 
informazioni relativamente al programma selezionato. 
Inoltre sono disponibili link alle pagine Facebook e 
Twitter del programma selezionato.
CAST&CREW: Mostra tutte le persone che hanno 
contribuito al programma.
VIDEOS: Fornisce video su YouTube relativi al 
programma selezionato.
Nota: Per alcune funzioni potrebbe essere necessaria la 
connessione a internet.

Funzione FollowMe TV (ove disponibile)
Toccare il widget FOLLOW ME TV che si trova 
nell'angolo inferiore sinistro dello schermo del 
dispositivo mobile per modificare il layout della 
funzione FollowMe.
Toccare l'icona play per avviare lo streaming del 
contenuto dalla TV verso il dispositivo mobile. 
Disponibile se il dispositivo è nella zona di copertura 
del router. 
Modalità Specchio
Questa modalità della funzione FollowMe TV è attivata 
in modalità predefinita e consente lo streaming dei 
contenuti da qualsiasi altra sorgente TV selezionata 
e Media Browser.
Note: 

Si prega di notare che sono supportati solo i canali SD e HD 
digitali (DVB-T/C/S).

Il supporto audio multilingue e la funzione sottotitoli on/off 
non funziona.
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Le prestazioni di streaming possono variare a seconda della 
qualità della connessione.

Pagina Media Share
Per accedere al widget Media Share toccare la 
Freccia su nell'angolo inferiore sinistro dello schermo. 
Qualora venga premuto il widget Media Share, viene 
visualizzata una schermata dalla quale è possibile 
selezionare il tipo di file multimediale da condividere 
con la TV.
Nota: Non sono supportati tutti i formati di file immagine. 
Questa funzione non funziona se la funzione di Condivisione 
Audio e Video non è supportata.

Funzione Smart Remote
Sarà possibile usare il dispositivo come telecomando 
per la TV, dopo averlo collegato con la stessa. Per 
usare le funzioni del telecomando toccare la Freccia 
su sull'angolo inferiore sinistro dello schermo. 
Riconoscimento vocale
Sarà possibile toccare il widget Microfono(
) e gestire la propria applicazione, impartendo 
comandi vocali quali ad esempio “Portal!”(Portale!), 
“Volume Up/Down”(Volume su/giù!), “Programme Up/
Down!”(Programma su/giù!).
Nota: Questa funzione è disponibile unicamente per i 
dispositivi basati su android.

Pagina tastiera
La pagina tastiera può essere aperta in due modi; 
premendo il widget Keyboard( ) sulla schermata 
applicazione o automaticamente ricevendo un 
comando dalla TV.
Requisiti
1. Smart TV
2. Connessione di rete
3. Dispositivo mobile basato su Android o piattaforma 

iOS (Android OS 4.0 o superiore; IOS 6 o versione 
superiore)

4. App Smart Center.(che si trova sui negozi di 
applicazioni online basati su piattaforme Android 
e iOS)

5. Modem router
6. Dispositivo di archiviazione USB in formato FAT32 

(richiesto per la funzione di registrazione USB, 
ove disponibile)

Note: 

Per i dispositivi Android sono supportate le modalità schermo 
Normale (mdpi), Grande (hdpi) ed Extra Large (xhdpi). I 
dispositivi con schermo da 3” o più piccolo non sono supportati.

Per i dispositivi iOS sono supportati gli schermi di tutte le 
dimensioni.
L'interfaccia utente dell'applicazione Smart Center è soggetta 
a variazioni a seconda della versione installata sul dispositivo.

Modalità DVD
Informazioni sulla sicurezza

ATTENZIONE
Il lettore DVD è un prodotto laser di classe 1. 
Questo prodotto si serve di un raggio laser visibile 
che potrebbe causare un’esposizione pericolosa 
alle radiazioni. Assicurarsi di far funzionare il lettore 
correttamente secondo le istruzioni.

PRODOTTO 
LASER  

DI CLASSE 1
RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA
La luce col simbolo della freccia, dentro a un triangolo 
equilatero, serve per avvisare l'utente della presenza 
di "tensione pericolosa" non isolata all'interno 
dell'alloggiamento del prodotto. Questa tensione 
potrebbe essere di entità sufficiente da costituire un 
rischio di scosse elettriche a persone.
Il punto esclamativo dentro a un triangolo equilatero 
intende avvisare l'utente della presenza di importanti 
operazioni di funzionamento a manutenzione 
(assistenza) all'interno della manualistica allegata al 
dispositivo.

Note sui dischi
Trattamento dei dischi
 Per tenere il disco pulito, maneggiarlo dal bordo. Non 
toccare la superficie.

 Non incollare carta o nastro sul disco.
 Se il disco è contaminato con qualche sostanza come 
la colla, toglierla prima di usarlo.

 Non esporre il disco alla luce diretta del sole o a fonti 
di calore come condotti di aria calda, né lasciarlo in 
una macchina parcheggiata ed esposta alla luce 
diretta del sole, considerato che la temperatura può 
salire rapidamente e danneggiare il disco.

 Dopo la riproduzione, conservare il disco nella sua 
custodia.

Pulizia
 Prima della riproduzione, pulire il disco con un 
panno detergente. Detergere il disco dal centro 
verso l’esterno.
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 Non usare solventi come benzina, diluenti, detergenti 
disponibili in commercio o spray anti-statici destinati 
agli LP di vinile.

Notifica di licenza
Questo prodotto include una tecnologia di protezione 
del copyright protetta mediante rivendicazione 
di alcuni brevetti USA e di altri diritti di proprietà 
intellettuale. L'impiego di questa tecnologia di 
protezione del copyright deve essere autorizzato dalla 
Rovi Corporation, ed è destinato solo a uso domestico 
e ad altri usi di visione limitati, a meno che altrimenti 
stabilito dalla Rovi Corporation medesima. Sono vietati 
la retroingegnerizzazione e lo smontaggio.

Come guardare un DVD
Quando viene posizionato un disco sul vassoio, il lato 
del disco con l’etichetta dovrebbe essere rivolto verso 
la parte anteriore:
Quando il set TV viene acceso, accendere come prima 
cosa la sorgente DVD usando il pulsante Source sul 
telecomando. Premere sul telecomando o premere 
direttamente il pulsante sul lato del pannello laterale. 
Se non è contenuto alcun disco all’interno del vassoio, 
inserire prima di tutto un DVD e quindi premere play.
Nota: Passando a un'altra sorgente premendo i pulsanti 
Sorgente, o Programma +/- sul telecomando, la riproduzione 
DVD verrà messa in pausa automaticamente. Premere il 
pulsante Riproduci e riprendere la riproduzione manualmente 
quando si passa in modalità DVD.

Tasti del pannello di controllo del DVD
 /  (Riproduci / Pausa)

Riproduce/mette in pausa il disco. Quando il menu 
DVD (menu principale) è attivo, questo tasto funziona 
come “tasto di selezione” (seleziona l’elemento 
evidenziato), sempre che sia consentito dal disco.

 /  (Stop / Espelli)
Interrompe la riproduzione del disco / espelle o carica 
la nota disco.
Nota:
Non è possibile espellere il disco tramite il telecomando.
In fase di riproduzione in un file, premere tre volte il pulsante 
STOP per eseguire l'espulsione.

Riproduzione generale
Esecuzione di base
1. Premere il tasto standby
2. Inserire un disco nel caricatore.
Il disco viene caricato automaticamente e la 
riproduzione inizia se il disco non ha nessun menu 
registrato su di esso.
Un menu potrebbe comparire sullo schermo della TV 
dopo alcuni momenti, oppure il film potrebbe avviarsi 
automaticamente. Ciò dipende dal contenuto del disco 
ed è soggetto a variazioni.
Nota: Le fasi 3 e 4 sono disponibili esclusivamente quando 
un menu è registrato sul disco.
3. Premere Down / Up / Left / Right o il pulsante 

numerico per selezionare il titolo preferito.
4. Premere OK per vedere le opzioni del menu. 
L'elemento riprodotto potrebbe essere un filmato, una 
foto o un altro sottomenu a seconda del contenuto 
del disco.
Per riferimento:
Qualora un'azione corrispondente a un pulsante sia 
proibita, viene visualizzato il simbolo “ ”.
Note sulla Riproduzione:
1. Nessun suono sarà udito durante l’avanzamento 

o il riavvolgimento rapidi.
2. Nessun suono sarà udito durante la riproduzione 

lenta.
3. La riproduzione lenta al contrario potrebbe non 

essere disponibile a seconda del contenuto del 
DVD.

4. in alcuni casi, la lingua del sottotitolo non viene 
cambiata subito in quella selezionata.

5. Quando la lingua preferita non è selezionata 
anche premendo il tasto parecchie volte, vuol dire 
che la lingua non è disponibile sul disco.

6. Quando il lettore viene riavviato oppure il 
disco sostituito, l'opzione sottotitoli viene 
automaticamente riportata alle impostazioni 
iniziali. 

7. Se è selezionata una lingua che non è supportata 
dal disco, la lingua del sottotitolo sarà impostata 
automaticamente alla lingua di priorità del disco.

8. Di norma appare un cerchio quando si passa a 
un'altra lingua; significa che è possibile annullare 
il sottotitoli premendo il pulsante Text varie volte 
fino a che “Subtitles Off” non compare a video.

9. Quando l’alimentazione è spenta o viene rimosso 
il disco, la lingua dell’audio è quella selezionata 
inizialmente. Se questa lingua non è registrata sul 
disco, si sentirà solo la lingua disponibile sul disco.

10. alcuni DVD potrebbero non contenere i menu 
principali e/ o di titolo.

11. La fase di inversione non è disponibile.
12. Per vostra comodità
      Qualora si cerchi di inserire un numero più grande 

del tempo totale del titolo attuale, la casella di 
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ricerca tempo e il messaggio “  Input non 
valido” compaiono sull'angolo superiore sinistro 
dello schermo.

13. Mostra diapositive è disabilitato quando è attiva la 
modalità ZOOM.

Guida alla risoluzione dei problemi DVD
Qualità immagine scadente (DVD)
 Assicurarsi che la superficie del disco DVD non sia 
danneggiata. (Graffi, impronte digitali ecc)

 Pulire il disco DVD e riprovare. 
- Vedere le istruzioni contenute in “Note sui dischi” per pulire 
correttamente il disco.
 Assicurarsi che il disco DVD sia sul vassoio con 
l'etichetta rivolta in avanti.

 Un DVD umido o la condensa possono danneggiare 
l’apparecchio. Attendere per 1 o 2 ore nella modalità 
Standby per far asciugare l’apparecchio.

Il disco non viene eseguito
 Nessun disco nella macchina. Inserire un disco nel 
caricatore.

 Il disco è stato caricato in modo errato.
Nota: Assicurarsi che il disco DVD sia sul vassoio con 
l'etichetta rivolta in avanti.
 Tipo di disco sbagliato. Il lettore DVD non è in grado 
di riprodurre CD-ROM ecc. Il codice della regione del 
disco DVD deve corrispondere a quello del lettore.

Lingua OSD errata
 Selezionare la lingua nel menu di configurazione.
 La lingua di suoni o sottotitoli su un DVD non può 
essere cambiata.

 Suono e/o sottotitoli plurilingue non registrati sul 
DVD.

 Provare a cambiare l'audio o i sottotitoli servendosi 
del menu del titolo DVD. Alcuni DVD non consentono 
all’utente di cambiare queste impostazioni senza 
usare il menu del disco.

 Queste funzioni non sono disponibili sul DVD.
Nessuna immagine
 Verificare di aver premuto i tasti corretti del 
telecomando. Provare ancora una volta.

Assenza di audio
 Controllare che il volume sia impostato a un livello 
udibile.

 Verificare che l'audio non venga disattivato per 
errore.

Suono distorto
 Controllare che l’impostazione della modalità di 
ascolto sia corretta.

Se nulla funziona
Se le soluzioni precedenti non hanno funzionato, 
spegnere e riaccendere il TV-DVD. Qualora nemmeno 

questa impostazione funzioni, contattare il proprio 
fornitore o tecnico addetto alle riparazioni TV-DVD. 
Non provare mai a riparare una TV DVD difettosa 
da soli.
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Tipi di disco compatibili con questa unità

Tipi di disco
(Logo)

Tipi di 
registrazione

Dimensioni 
disco

Tempo 
esecuzione 
max.

Caratteristiche

DVD
Audio
+
Video

12 cm

Singolo-
lato; 240 minuti
Doppio-
lato; 480 minuti

 Il DVD contiene audio e video 
eccellenti grazie a Dolby Digital e 
MPEG-2 System.

 Attraverso il menu sullo schermo 
possono  esse re  fac i lmen te 
selezionate varie funzioni video 
e audio.

CD AUDIO

Audio 12 cm 74 min.

 Un LP è registrato come segnale 
analogico con maggiore distorsione. 
I l  CD viene registrato come 
Segnale Digitale con qualità audio 
migliore, meno distorsione e meno 
deterioramento della qualità audio 
nel corso del tempo.

CD MP3 Audio
(xxxx.mp3)

12 cm
Dipende dalla
qualità
dell'MP3.

 MP3 è registrato come segnale 
digitale con qualità audio migliore, 
minore distorsione e minore 
deterioramento della qualità audio 
nel tempo.

CD-IMMAGINI Video
(fermo 
immagine)

12 cm
Dipende dalla
qualità del
dell'MP3.

 Il JPEG è registrato come segnale 
digitale con qualità dell'immagine 
migliore nel tempo.

Per un funzionamento corretto, usare solo dischi da 12 cm.

Caratteristiche tecniche

Tipi di dischi 
supportati

DVD: SS/SL 4.7” (DVD-5)
SS/DL 4.7” (DVD-9)
DS/SL 4.7” (DVD-10)
DS/DL 4.7” (DVD-18)

CD-DA
CD-R
CD-RW
MP-3/JPEG

Tipo video

MPEG-2 Decodifica Video Standard (MPEG -1 supportato)
Display schermo intero da 720 x 576 (PAL) e 720 x 480 (NTSC) pixel
velocità di aggiornamento fotogramma da 50 e 60 Hz (PAL e NTSC)
Tasso di esecuzione del raggio bit digitale sino a 108 Mbits/sec
Risoluzione a più di 500 righe

Tipo audio
Decodifica multicanale MPEG
LPCM

Uscita audio
Uscite analogiche:
24 bit /48, 44.1kHz down-sampling DAC
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Panoramica del telecomando

1. Standby
2. Tasti numerici
3. Selezione lingua audio
4. Muto
5. Volume alto / basso
6. Menu TV
7. Menu DVD
8. Tasti di navigazione
9. OK / Seleziona
10. Tornare al menu precedente
11. Pulsanti colorati; 

Pulsante rosso - Zoom 
Pulsante verde - Ripeti 
Pulsante giallo - Root 
Pulsante blu - Titolo

12. Indietro
13. Pausa
14. Riproduci
15. Arresto
16. Avanzamento veloce
17. Esci
18. Ora
19. Selezione sorgente
20. Scelta lingua sottotitoli
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Funzionamento Generale DVD
Sarà possibile attivare il contenuto DVD, CD film, musica o immagine utilizzando i tasti appositi nel telecomando. 
Di seguito sono indicate le funzioni principali dei tasti del telecomando usati comunemente.

Pulsanti Riproduzione 
DVD

Riproduzione 
filmati

Riproduzione 
immagini

Riproduzione 
Musicale

Riproduci Riproduci Riproduci Riproduci

Pausa Pausa Pausa Pausa

Arresto Arresto Arresto Arresto

 / 
Salta indietro / 

avanti
Salta indietro / 

avanti Ruota Salta indietro / avanti

 / Evidenzia un'opzione del menu / Sposta l'immagine zoomata a su o giù (se disponibile).

 / Avanzamento rapido / riavvolgimento rapido

GUIDA: Visualizza l'ora / Visualizza il menu di configurazione principale

INFO Selezione del modo di calcolo della durata (durante la riproduzione). Premere ripetutamente per 
passare tra le modalità

LINGUA Preneme il pulsante Lingua per cambiare 
la lingua dell’audio. X X

MENU Visualizza il menu TV.

OK: Accedi / Visualizza / Riproduci

TASTO VERDE Visualizza le opzioni di ripetizione.

RITORNA/
INDIETRO Ritorna al menu precedente (se disponibile).

TASTO GIALLO Ritorna alla cartella principale (se disponibile).

TESTO
Premere il pulsante Text (Testo) per 

cambiare la lingua dei sottotitoli o 
disattivarli.

X X

TASTO BLU
Visualizza il menu 

del disco  
(se disponibile).

Visualizza il menu 
del disco  

(se disponibile).
X X

TASTO ROSSO Ingrandisce l'immagine. Premere ripetutamente per passare tra le diverse opzioni di zoom.

Altre funzioni – Combinazioni tasti (Durante la riproduzione)

 + Avanzamento lento

(  + ) +  Imposta la velocità di avanzamento lento

 + Imposta la velocità di avanzamento rapido

 + Imposta la velocità di riavvolgimento rapido

 + Conferma il comando stop

(*) Sarà possibile passare al titolo premendo i tasti numerici direttamente. è necessario premere 0 e digitare il 
tasto per passare ai titoli ad una cifra (esempio: per selezionare 5, premere 0 e 5)
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ISTRUZIONI TV MOBILE
Passare la TV  On utilizzando 12 Volt
1. Collegare il cavo adattatore dell'accendisigari alla presa accendisigari dell'auto.
2. Collegare l’altra estremità del cavo da 12 volt a una presa CC 12 sulla parte posteriore della TV. Quindi 

il LED di standby si illumina.
3. Premere il pulsante Standby, i pulsanti Programma +/- oppure un tasto numerico sul telecomando oppure 

premere la parte centrale del tasto di controllo sulla TV. Poi la TV si accende.
4. Regolare la posizione dell'antenna per una migliore ricezione, oppure installare i canali TV, ove necessario.
Spegnere la TV
1. Premere il pulsante Standby sul telecomando oppure premere l'interruttore di controllo sulla TV e tenerlo 

premuto per alcuni secondi, fino a che la TV non passa in modalità standby.
2. Scollegare i connettori del cavo e le prese di corrente.
 
ATTENZIONE: ngresso a 12V: V+ V+

V- V-
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Informazioni sulla funzionalità DVB
II ricevitore DVB è adatto unicamente per essere usato 
nel paese per il quale è stato progettato.
Nonostante questo ricevitore DVB fosse conforme 
alle ultimissime specifiche DVB al momento della 
produzione, non possiamo garantirne la compatibilità 
con le future trasmissioni DVB a causa di modifiche 
che potrebbero essere attuate nei segnali e nelle 
tecnologie di trasmissione.
Alcune funzioni delle televisioni digitali potrebbero non 
essere disponibili in tutti i paesi.
Cerchiamo sempre di migliorare i nostri prodotti; 
ecco perché le specifiche tecniche sono soggette a 
modifiche senza preavviso.
Per consigli su dove acquistare gli accessori siete 
pregati di contattare il negozio presso il quale avete 
acquistato la strumentazione.

Kai kurios pasirinktys ar funkcijos, min tos iame naudotojo 
vadove, gali skirtis arba b ti neprieinamos, priklausomai 

nuo sigyto modelio.
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SIEKIANT SUMA INTI ELEKTROS SM GIO 
PAVOJ , NENUIMKITE GAUBTO (ARBA GALIN S 
PLOK T S). 
VIDUJE N RA DALI , KURIAS GAL T  
APTARNAUTI NAUDOTOJAS. PRIREIKUS 
TECHNIN S PRIE I ROS KREIPKIT S  
KVALIFIKUOT  SPECIALIST .

Pastaba:

Esant ekstremaliam orui (audra, perk nija) ar ilgai nenaudojant 
(i vykdami atostog ) atjunkite televizori  nuo maitinimo lizdo.
Elektros maitinimo laido ki tukas naudojamas televizoriui 
atjungti nuo elektros maitinimo tinklo, tod l jis visada turi b ti 
pasiekiamas. Jei televizorius n ra atjungtas nuo elektros 
tinklo, jis vis tiek naudos energij  net ir tuo atveju, jei veikia 
bud jimo re imu arba yra i jungtas.

SP JIMAS

  televizori  naudokite ne didesniame nei 2000 
metr  auk tyje vir  j ros lygio, sausoje vietoje, 
vidutinio ar tropinio klimato aplinkoje.

 Televizorius skirtas naudoti buityje ir pana iose 
aplinkose, ta iau j  galima naudoti ir vie osiose 
erdv se. 

 I  vis  pusi  aplink televizori  palikite bent 5 cm 
tarp , kad s kmingai vykt  ventiliacija.

 Neu denkite ir neu blokuokite ventiliacijos ang  
laikra iais, servet l mis, stalties mis, u uolaidomis 
ir pan. daiktais.

 Maitinimo laido ki tukas turi b ti lengvai pasiekiamas. 
Ned kite televizoriaus, bald  ir t. t. ant maitinimo 
laido. Pa eistas elektros maitinimo laidas / ki tukas 
gali sukelti gaisr  arba jus gali i tikti elektros sm gis. 
Maitinimo laid  i traukite laikydami u  ki tuko, 
netraukite u  maitinimo laido nor dami atjungti 
televizori . Nelieskite maitinimo laido ar ki tuko 
lapiomis rankomis, nes taip gali vykti trumpas 

jungimas arba elektros sm gis. Niekada neu ri kite 
laido ir neri kite prie kit  laid . Jei reikt  pakeisti 
apgadint  maitinimo laid , tai leid iama daryti tik 
kvalifikuotiems asmenims.

 Saugokite televizori  nuo b gan i  ir varvan i  
skys i , ant jo arba vir  jo (pvz., ant lentynos vir  

televizoriaus) ned kite objekt  su skys iais, pvz., 
vaz .

 Saugokite televizori  nuo tiesiogini  saul s spinduli , 
nelaikykite prie atviros liepsnos altini , nestatykite 
ant jo ar prie jo vaki .

 alia televizoriaus nelaikykite elektrini  ildytuv , 
radiatori  ir kit  ilumos altini .

 Nestatykite televizoriaus ant grind  ir nelygi  
pavir iaus.

 Net vaikai neu dust , plastikinius mai elius saugokite 
vaikams ir naminiams gyv nams nepasiekiamoje 
vietoje.

 Atsargiai pritvirtinkite stov  prie televizoriaus. Jei 
stovas turi var tus, juos tvirtai priver kite, kad 
televizorius nepasvirt . Nepriver kite per stipriai, 
tinkamai u d kite guminius pagrindus.

 Nemeskite  ugn  baterij .
 - Baterij  nereik t  laikyti labai dideliame 

kar tyje, pvz., saul kaitoje, ugnyje ar pana iai.
 - Per didelis garso sl gis i  ausini  gali 

sukelti klausos praradim .

 Persp jimas
Rimto su alojimo ar mirties 
pavojus

 Elektros sm gio 
pavojus

Pavojinga tampa

 Prie i ra
Svarbus prie i ros 
komponentas 

Ant produkto kaip apribojim , saugos sp jim  ir 
saugos instrukcij  enklai naudojami ie simboliai. 
Paai kinimas galioja tik tada, jei produktas yra 
pa ym tas atitinkamu susijusiu simboliu. Atkreipkite 
d mes   toki  informacij  d l savo saugumo.

 is pr ietaisas yra 
sukonstruotas taip, kad jam nereik t  saugos 
jungties su eminimu.

Pavojingi gnybtai, kuriais teka srov : 
Pa ym tais gnybtais prasto eksploatavimo 
metu teka srov .

 
Pa ym tose vietose yra apvali baterija, kuri  
gali pakeisti naudotojas.

iame produkte 
yra 1 klas s lazerio altinis, 
kuris yra saugus naudoti 
m o t y v u o t o m i s 

numatomomis naudojimo s lygomis.
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Neprarykite baterijos, cheminio nudegimo pavojus.
iame gaminyje arba su gaminiu pateiktuose 

prieduose gali b ti monetos tipo plok ia baterija. 
Prarijus toki  baterij , per 2 val. galimi sunk s vidiniai 
nudegimai, kurie gali b ti mirties prie astis.
Laikykite naujus ir panaudotus maitinimo elementus 
vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Jei  bater i jos skyr ius sandariai  neu sidaro, 
nebenaudokite gaminio ir laikykite j  vaikams 
nepasiekiamoje vietoje.
Jei manote, kad baterijos buvo prarytos arba pateko  
kit  k no dal , nedelsdami kreipkit s  gydytoj .

Niekada ned kite televizoriaus ant nestabili  ir 
nehorizontali  pavir i . Televizorius gali nukristi ir 
sunkiai ar net mirtinai su aloti. Paprastomis saugos 
priemon mis galima i vengti daugyb s pavoj , ypa  
susi aloti vaikams, pavyzd iui,
 naudoti televizoriaus gamintojo rekomenduojamus 
staliukus ar stovus. 

 Televizori  statyti tik ant bald , kurie gali tinkamai 
atlaikyti jo svor . 

 sitikinti, kad televizorius n ra i siki s u  baldo 
kra t .

 Ned kite televizoriaus ant bald , kurie neb t  
pritvirtinti (pvz., ant spinteli , lentyn  ir pan.). 

 Nestatykite televizoriaus ant stalties s, kuria yra 
u tiesti baldai.

 Papasakokite vaikams, kok  pavoj  gali kelti 
lipimas ant bald  pasiekti televizori  ar jo pult . Jei 
televizori  perkeliate  kit  viet , taip pat laikykit s 
i  nurodym .

Prietaisas, prijungtas prie apsauginio pastato 
eminimo instaliacijos per maitinimo tinkl  arba per 

kit  prietais  su prijungimu prie apsauginio eminimo 
– bei prie televizijos paskirstymo sistemos, naudojant 
koaksial  kabel , kai kuriais atvejais gali sukelti 
gaisro pavoj . Tod l jungti prie kabelin s televizijos 
paskirstymo sistemos reikia per rengin , u tikrinant  
elektros izoliacij  esant ma esniam nei tam tikras 
da ni  diapazonui (galvanin  izoliatori ) 

 Prie  tvirt indami televizori  prie sienos, 
perskaitykite instrukcijas.

 Montavimo prie sienos rinkinys yra pasirinktinis. 
Jei jis n ra pridedamas prie televizoriaus, j  
gal site sigyti i  vietinio pardav jo.

 Nemontuokite televizoriaus ant lub  ar kit  
pakrypusi  pavir i .

 Naudokite nurodytus tvirtinimo prie sienos var tus 
ir kitus priedus.

 Tvirtai priver kite var tus, kad televizorius 
nenukrist . Neperver kite var t  per stipriai.

is televizorius sukurtas kaip tausojantis aplink . 
Nor dami suma inti elektros s naudas, atlikite iuos 
veiksmus:
Jei nustatytas kaip , 

 arba , televizorius 
atitinkamai suma ins elektros s naudas. Jei norite 
vert   nustatyti  fiksuot  vert , 
galite rinktis nustatym   ir reguliuoti 

 (parinktis yra prie nustatymo 
) rankiniu b du mygtukais  kair  ir  de in . 

Nor dami nustatym  i jungti, rinkit s . 
Pastaba:  parinktys gali skirtis 

Nustatymus  rasite meniu Siste-
. Atkreipkite d mes , kad kai kuri  vaizdo 

nustatymai keisti negalima.
Nuspaudus de in j  arba kair j  mygtukus i  eil s, 
ekrane bus rodomas prane imas 

“. Nor dami i jungti ekran  i kart, 
spauskite  ir OK. Jei nenuspaud iamas joks 
mygtukas, ekranas i sijungs po 15 sekund i . 
Nor dami v l jungti ekran , nuspauskite bet kur  
nuotolinio valdymo pulto mygtuk . 

Kai televizorius nenaudojamas, i junkite j  arba 
atjunkite nuo maitinimo lizdo. Tai taip pat suma ins 
energijos s naudas.

 Nuotoliniu valdymo pultu valdomas spalvotas 
Televizorius

 Pilnai integruotas ant eminis / laidinis / palydovinis 
televizorius (DVB-T-T2/C/S-S2)

 Fransat montavimo parinktis
 HDMI vestys skirtos prijungti kitiems prietaisams 
su HDMI jungtimi
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 USB vadas
 OSD meniu sistema
 Scart lizdas i oriniams renginiams prijungti 
(pvz., DVD grotuvams, vaizdo kameroms, vaizdo 
aidimams ir pan.)

 Erdvinio garso sistema
 Teletekstas
 Ausini  jungtis
 Automatin  programavimo sistema
 Rankinis nustatymas
 Automatinis maitinimo i jungimas po a tuoni  
valand

 I sijungimo laikmatis
 U raktas nuo vaik
 Automatinis garso i jungimas, kai neperduodami 
duomenys

 NTSC atk rimas
 AVL (Automatinis Garsumo Ribojimas)
 PLL (da ni  paie ka)
 Kompiuterio vestis
 aidimo re imas (pasirinktinis)
 Vaizdo i jungimo funkcija
 Programos ra ymas
 Programos laiko poslinkis
 Pixellence
 Eternetas (LAN) interneto ry iui ir techninei prie i rai
 802.11 a/b/g/n diegtas WLAN palaikymas
 Garso ir vaizdo bendrinimas
 HbbTV

 Nuotolinis valdymas
 Baterijos: 2 AAA tipo
 Instrukcija

Jeigu televizorius negaus einan i  signal  (pvz., i  
antenos ar HDMI altinio) 3 minutes, jis persijungs  
parengties re im . Kit  kart  jungus televizori  bus 
rodomas toks prane imas: Automati kai jungtas 
bud jimo re imas, nes ilg  laik  nebuvo gaunamas 
signalas“. Nor dami t sti, nuspauskite mygtuk  OK.

 parink iai 
( > > meniu) galima 
nustatyti numatyt j  nustatym  nuo 1 iki 8 val. 
Jei is nustatymas pakei iamas, o televizorius 
jungiamas, ta iau tam tikr  laik  nenaudojamas, 
pasibaigus nustatytam laikui sijungs bud jimo 
re imas. Kit  kart  jungus televizori  bus rodomas 
toks prane imas. Automati kai jungtas bud jimo 

re imas, nes ilg  laik  nebuvo atlikta jokia operacija“. 
Nor dami t sti, nuspauskite mygtuk  OK. Prie  
tai, kai televizorius persijungia  bud jimo re im , 
atidaromas dialogo langas. Paspaudus bet kur  
televizoriaus mygtuk , jis persijungia  bud jimo 
re im  po ma daug 5 minu i  laukimo. Galite i ry kinti 

 ir paspausti , nor dami i kart perjungti 
televizori   parengties re im . Jei i ry kinate Ne ir 
paspaud iate , televizorius liks jungtas. Taip 
pat galite pasirinkti at aukti 

 i  io dialogo lango. I ry kinkite  
ir paspauskite , televizorius liks jungtas, o 
funkcija bus at aukta. i  funkcij  galite v l jungti 
perjungdami 
meniu . 

Manipuliatoriumi galite reguliuoti televizoriaus garsumo 
/ programos / altinio ir parengties re imo funkcijas.
Pastaba:

 Padidinkite garsum  pastumdami 
manipuliatori   de in . Suma inkite garsum  
pastumdami manipuliatori   kair .

 Slinkite per ra ytus kanalus 
spausdami manipuliatori  auk tyn ar emyn.

 Spauskite manipuliatoriaus centr  
, ekrane pasirodys altini  s ra as. Slinkite per 
prieinamus altinius spausdami manipuliatori  auk tyn 
ar emyn.

 Spauskite manipuliatoriaus 
centr  ir palaikykite kelias sekundes, televizorius 
persijungs  bud jimo re im .

 Paspauskite manipuliatoriaus 
centr , televizorius sijungs.
Pastaba: 

Nor dami per i r ti pagrindin  meniu ekran , savo 
nuotolinio valdymo pulte spustel kite mygtuk  

. Naudokite krypties mygtukus ir OK mygtuk , 
nor dami nar yti ir nustatyti. Nor dami i jungti meniu, 
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paspauskite mygtuk  arba mygtuku 
 i junkite meniu ekran .

Prijung  i orines sistemas prie televizoriaus, galite 
naudoti vairius vesties altinius. Nuspauskite 
nuotolinio valdymo pulto mygtuk  , jei norite 
pasirinkti skirtingus altinius.

Galite keisti kanal  ir reguliuoti garsum  nuotolinio 
valdymo pulto mygtukais  +/- ir 
+/- 

Kryptis auk tyn
Kryptis emyn
Garsumo / informacijos / vesties altinio 
pasirinkimo ir bud jimo re imo jungimo jungiklis

Valdymo mygtukais galite reguliuoti televizoriaus 
garsumo / programos / altinio ir parengties re imo 
funkcijas.

 padidinkite garsum  spausdami 
mygtuk  Auk tyn“. Suma inkite garsum  spausdami 
mygtuk  emyn.

 paspauskite mygtuko 
vidur , ekrane pasirodys kanalo informacin  juosta. 
Slinkite per kanalus spausdami mygtukus Auk tyn“ 
ar emyn“.

 du kartus nuspauskite vidurin  mygtuko 
dal  (du kartus i  viso), ekrane pasirodys altini  
s ra as. Slinkite per prieinamus altinius spausdami 
mygtukus auk tyn ar emyn.

 Paspauskite mygtuko emyn 
vidur  ir palaikykite kelias sekundes, televizorius 
persijungs  bud jimo re im .

 paspauskite manipuliatoriaus 
vidur , televizorius sijungs.
Pastabos: 

Nor dami per i r ti pagrindin  meniu ekran , savo 
nuotolinio valdymo pulte spustel kite mygtuk  

. Naudokite krypties mygtukus ir OK mygtuk , 
nor dami nar yti ir nustatyti. Nor dami i jungti meniu, 
paspauskite mygtuk  arba mygtuku 

 i junkite meniu ekran .

Prijung  i orines sistemas prie televizoriaus, galite 
naudoti vairius vesties altinius. Nuspauskite 
nuotolinio valdymo pulto mygtuk  , jei norite 
pasirinkti skirtingus altinius.

Galite keisti kanal  ir reguliuoti garsum  nuotolinio 
valdymo pulto mygtukais  +/- ir 
+/- 

Nuspaudus mygtuk   apa ioje 
atidaromas . Galite per i r ti meniu nuotolinio 
valdymo pulto kryp i  mygtukais. Nor dami pasirinkti 
element  arba submeniu parinktis i ry kintame meniu 
paspauskite mygtuk  OK. Kai i ry kinate meniu 
element  submeniu, vir utin je meniu juostos dalyje 
gali atsirasti greitosios prieigos meniu. Nor dami 

i ry kinkite element , 
spauskite ir pasirinkite nustatym  kairiuoju ir 
de iniuoju kryp i  mygtukais. Pabaig , nor dami t sti, 
nuspauskite mygtuk  OK arba  mygtuk .
U daryti pagrindin  meniu spauskite Exit.

Kai atidaromas pagrindinis meniu, bus i ry kintas 
meniu elementas . Meniu  turin  galima 
pritaikyti pridedant elementus i  kit  meniu. Tiesiog 
i ry kinkite parinkt  ir spauskite nuotolinio valdymo 
pulto mygtuk  emyn. Jei matote parinkt  

, galite parinkt  traukti  meniu. 
Taip pat galite i trinti arba pakeisti elemento viet  

 meniu. 
 

 Nor dami pereiti per meniu elementus, 
spauskite kryp i  mygtukus  kair  ir  de in , kol 
pasirinksite norim  viet , tada spauskite OK.

Su ia parinktimi galima prieiti prie elektroninio 
program  vadovo meniu. Daugiau informacijos r. sk. 

.

Su ia parinktimi galima prieiti prie meniu . 
Daugiau informacijiios e. sk. 

.
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Galite nustatyti laikma ius ateities vykiams su io 
meniu parinktimis. Taip pat galite per i r ti anks iau 
sukurtus laikma ius iame meniu.
Nor dami prid ti nauj  laikmat , pasirinkite 

 skirtuk  kairiuoju / de iniuoju mygtuku ir 
spauskite OK. Prid kite norimas submeniu parinktis ir 
baikite spausdami OK. Bus sukurtas naujas laikmatis. 
Nor dami redaguoti anks iau sukurt  laikmat , j  
i ry kinkite, pasirinkite skirtuk  

ir spauskite OK. Pasirinkite norimas submeniu 
parinktis ir spauskite OK ra ydami savo nustatymus.
Nor dami at aukti anks iau sukurt  laikmat , j  
i ry kinkite, pasirinkite skirtuk  

ir spauskite OK. Atsidarys prane im  
patvirtinimo ekranas. Nor dami t sti, pasirinkite  
ir spauskite mygtuk  OK. Laikmatis bus at auktas.
Negalima nustatyti laikma io dviem ar daugiau atskir  
vyki  tam pa iam laiko intervalui. Tokiu atveju b site 
pra omi pasirinkti vien  laikmat  ir at aukti kit . 
I ry kinkite norim  at aukti laikmat  ir spauskite OK. 
Bus i ry kintas meniu . Spauskite Nustatyti/

ir at aukite spausdami OK. Po to tur site 
i saugoti pakeitimus. Tam paspauskite OK, i ry kinkite 

ir dar kart  spauskite OK.

Galite nustatyti ra ymus ateities vykiams su io 
meniu parinktimis. Galite per i r ti, redaguoti, trinti 
ar r iuoti anks iau ra ytas programas. I ry kinkite 
skirtuk  mygtukais  kair  ir  de in , ir spausdami OK 
per i r kite turimas parinktis.

Taip pat galite sukonfig ruoti savo ra ymo parinktis 
per skirtuk   meniu . Mygtukais 

De in n Nuostatos
Gerai. Pasirinkite norim  element  

submeniu ir nustatykite mygtuku  kair  ir  de in .
 Nustatyti ankstesn  

laikma io paleidimo laik .
 Nustatyti v lesn  laikma io paleidimo 

laik .
 is nustatymas leid ia nu-

statyti maksimal  laiko poslinkio laik . Prieinamos 
parinktys yra apytiksl s, faktinis ra ymo laikas gali 
keistis priklausomai nuo transliacijos. Rezervuota ir 
laisva vieta atmintyje kei iasi priklausomai nuo io 
nustatymo. sitikinkite, kad yra pakankamai laisvos 
vietos ra ui, kitaip jo negal site ra yti.

 Galite nustatyti  
var iantus ,  ,   arba 

. Jei nustatytas , galite nustatyti 
parinkt   kaip  arba . 

ios parinktys nulemia ypatybes, pagal kurias bus 

trinami ra ai, kad b t  daugiau vietos einamiesiems 
ra ams.

 Galite per i r ti 
detali  informacij  apie USB rakt , prijungt  prie 
j s  televizoriaus. I ry kinkite ir paspauskite 
nor dami per i r ti ir paspauskite  
nor dami u daryti element .

Jei norite i trinti visus failus 
prijungtoje USB laikmenoje ir konvertuoti disko 
format   FAT32, galite naudoti i  parinkt . Kai yra 
i ry kinta  funkcija, paspauskite 
mygtuk  OK. Ekrane atsidarys meniu, kur reik s 
vesti PIN kod . Kai vedate PIN kod , bus parodytas 
patvirtinimo prane imas. Pasirinkite  ir spauskite 
OK prad ti USB saugyklos formatavim . Nor dami 
at aukti, i ry kinkite NE (NO). 

Nuostatos
Galite nustatyti nustatymus ateities vykiams su io 
meniu parinktimis. Daugiau informacijos r. sk. Nu-

.

Jei televizorius yra prijungtas prie interneto, taip 
pat prieinamas ir internetinis turinys, skaitant su 
programomis susijus  turin . Per meniu 
galima prieiti ir valdyti program les. Galima prid ti 
nauj  program li  i  rinkos arba i trinti esamas. 
I samesn s informacijos ie kokite skyriuje DERLIAUS 
NU MIMAS.

Galite nustatyti vesties altinio nuorodas su io meniu 
parinktimis. Nor dami keisti esam  altin  i ry kinkite 
vien  i  parink i  ir spauskite OK. 

Galite jungti ar i jungti pasirinktus altinio variantus.

Nuimkite galin  baterij  skyrelio dangtel . d kite dvi 
 tipo baterijas. sitikinkite, kad atitinka (+) ir (-) 

enklai (atkreipkite d mes  poli kum ). Nemai ykite 
sen  ir nauj  baterij . Keiskite tik tokiomis pa iomis 
arba ekvivalenti komis. V l u d kite dangtel . 
Prane imas ekrane bus rodomas, kai baterijose bus 
lik  nedaug energijos ir jas reik s pakeisti. Atkreipkite 
d mes , kad baterijoms i sekus nuotolinio valdymo 
pultas neveikia.
Baterij  nereik t  laikyti labai dideliame kar tyje, pvz., 
saul kaitoje, ugnyje ar pana iai.

 Televizorius yra skirtas naudoti su 
 maitinimu. I pakav  televizori  leiskite 
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jam pasiekti kambario temperat r , tik tada ki kite 
ki tuk   maitinimo lizd . Prijunkite maitinimo laid  prie 
el. tinklo sieninio lizdo.

SVARBU: Televizorius pritaikytas veikti su 
 maitinimo tampa. iuo atveju turi 

b ti naudojamas  tampos adapteris. Adapter  
junkite prie sistemos, kurios tampa 

. 
I pakav  televizori  leiskite jam pasiekti kambario 
temperat r , tik tada ki kite ki tuk   maitinimo lizd .

Kintamosios srov s adapteris
 maitinimo vesties 12 V nuolatin s srov s lizd

Kintamosios srov s adapterio eminimo 
gnybt  pridedamu laidu sujunkite su 
mait inimo i vado eminimo gnybtu. 
Jei komplekte esantis ki tukas netinka 
j s  elektros lizdui, pasikonsultuokite su 
specialistu, kad jis pakeist  elektros i vado 

lizd .

B tinai prijunkite eminimo laid .

Prijunkite ant emin s antenos arba kabelin s antenos 
jungtis prie lizdo ANTENOS VESTIES LIZDO (ANT-
TV) arba prijunkite palydovinio ry io antenos jungt  
prie lizdo PALYDOVIN S ANTENOS VESTIES LIZDO 
(ANT, SAT) galin je apatin je televizoriaus pus je.

Palydovin  antena
Lauko arba kabelin  antena

 Jei norite prijungti prietais  prie televizoriaus, prie  
jungdami sitikinkite, kad ir televizorius, ir prietaisas 
yra i jungti. Prijung  galite jungti prietaisus ir jais 
naudotis.

Terminai HDMI, HDMI High-Definition Multimedia 
Interface“ ir HDMI logotipas yra preki  enklai arba 
registruotieji HDMI Licensing LLC“ preki  enklai 
JAV ir kitose alyse.

Pagaminta pagal Dolby Laboratories icencij . Dolby“, 
Dolby Audio“ ir dvigubos raid s D simbolis yra Dolby 

Laboratories“ preki  enklai.
YouTube ir YouTube logotipas yra Google Inc prek s 
enklai.

DTS patentus r. http://patents.dts.com. Pagaminta 
pagal DTS Licensing Limited licencij . DTS, simbolis ir 
DTS bei simbolis kartu yra registruotieji preki  enklai, 
o DTS TruSurround yra prek s enklas, priklausantis 
DTS, Inc. © DTS, Inc. Visos teis s saugomos.

DTS patentus r. http://patents.dts.com. Pagaminta 
pagal DTS Licensing Limited licencij . DTS, DTS-
HD, simbolis ir DTS arba DTS-HD kartu su simboliu 
yra registruotieji DTS, Inc. preki  enklai. © DTS, Inc.  
Visos teis s ginamos.

® odinis prek s enklas ir logotipas yra 
bendrov s Bluetooth SIG, Inc.“ nuosavyb  ir bet 
koks ios prek s enklas yra Vestel Elektronik Sanayi 
ve Ticaret A.S.“ naudojamas pagal licencij . Kiti 
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prek s enklai ir preki  pavadinimai yra j  atitinkam  
savinink  nuosavyb .

io produkto technologijai taikomos tam tikros 
Microsoft“ intelektin s nuosavyb s teis s. Draud iama 

naudoti arba platinti io produkto technologij  neturint 
atitinkamos(- ) Microsoft“ licencijos(- ).
Turinio savininkai naudoja Microsoft PlayReady™“ 
turinio prieigos technologij , kad apsaugot  savo 
intelektin  nuosavyb , skaitant autori  teisi  saugom  
turin . is prietaisas naudoja PlayReady“ technologij , 
kad prisijungt  prie PlayReady“ apsaugoto turinio 
ir (arba) WMDRM apsaugoto turinio. Jei prietaisas 
tinkamai nepritaiko turinio naudojimo apribojim , turinio 
savininkai gali reikalauti Microsoft“ panaikinti prietaiso 
galimyb  naudoti PlayReady“ apsaugot  turin . 
Panaikinimas netur t  daryti takos neapsaugotam 
turiniui arba kitomis turinio prieigos technologijomis 
apsaugotam turiniui. Turinio savininkai gali j s  pra yti 
atnaujinti PlayReady“, kad prisijungt  prie turinio. 
Jei atsisakysite atnaujinti, negal site pasiekti turinio, 
kuriam reikalingas atnaujinimas.
CI Plus“ logotipas yra CI Plus“ LLP prek s enklas.
 gamin  saugo Microsoft Corporation“ intelektin s 

nuosavyb s teis s. Draud iama naudoti arba platinti 
io produkto technologij  neturint atitinkamos(- ) 
Microsoft“ licencijos(- ).

is simbolis rodo, kad elektrini  ir elektronini  prietais  
bei baterij , pa ym t  iuo simboliu, negalima i mesti 
kaip buitini  atliek . Vietoje to tokius produktus 
reikia perduoti  tinkamus elektrini  ir elektronini  
prietais  bei baterij  surinkimo perdirbti ta kus pagal 
nacionalinius statymus ir direktyv  2012/19/EB bei 
2013/56/EB nuostatas.
Tinkamai utilizuodami iuos produktus padedate 
taupyti gamtinius i teklius, ma inti galim  neigiam  
poveikl  aplinkai ir moni  sveikatai, kur  sukelt  
netinkamas i  produkt  utilizavimas. 
Daugiau informacijos apie toki  produkt  surinkimo ir 
perdirbimo ta kus teiraukit s vietin je savivaldyb je, 
atliek  perdirbimo mon je ar parduotuv je, kurioje 
sigijote prietais .
Pagal nacionalin  teis  d l netinkamo toki  atliek  
utilizavimo gali b ti taikomos baudos.

Jei norite  produkt  i mesti, susisiekite su savo 
pardav ju ir patikrinkite pirkimo sutarties s lygas.

ie simboliai galioja tik Europos S jungoje.
Kaip tinkamai jas utilizuoti ir perdirbti, teiraukit s 
vietin s atsakingosios institucijos.

Produkt  ir pakuot  perduokite perdirbti  vietin  toki  
produkt  surinkimo centr .
Kai kuriuose i  j  produktai priimami nemokamai.
Pastaba

Produktai
Baterijos



   – 10 –

 Televizoriaus jungimas / i jungimas
 Kanalo perjungimas, skai i  ar 

raid i  vedimas  tekstin  laukel  ekrane.
 Perjungia garso re imus (analogin  televizi-

ja), parodo ir kei ia garso / subtitr  kalb  ir jungia 
arba i jungia  subtitrus (skaitmenin je televizijoje, 
jei galima)

 Visi kai i jungia televizoriaus gars

 Rodo televizoriaus meniu
 Atidaro elektronin  program  gid

 padeda nar yti meniu, 
turin  ir t. t., TXT re imu rodo dalinius puslapius, 
paspaudus de in  rodykl

 Patvirtina naudotojo pasirinkim , sulaiko 
puslap  (TXT re imu), atidaro kanal  s ra  (DTV 
re imu)

 Gr ta  ankstesn  lang , atidaro 
rodykl s puslap  (TXT re imu)

 Paleid ia Netflix program .

 laikykit s ekrane pateikiam  
nurodym  spalvot  mygtuk  funkcijoms

 Persuka atgal kadrus tokioje medijoje 
kaip filmai

 ra o programas
 Paleid ia pasirinkt  medij

 Pristabdo rodom  medij , pradeda 
ra yti su laiko poslinkiu

 Sustabdo atkuriam  medij
 Persuka pirmyn kadrus tokioje 

medijoje kaip filmai

Paleid ia YouTube program .
 U daro ir i eina i  rodom  meniu arba gr ta 

prie ankstesnio lango
 Rodo informacij  apie ekrane rodom  

turin , rodo pasl pt  informacij  (atidengia TXT 
re imu)

 Rodo visus galimus transliacijos ir turinio 
altinius

 Rodo teletekst  (jei yra), paspauskite 
dar kart , jei norite rodyti teletekst  vir  prasto 
transliuojamo vaizdo (mai ymas)

i  mygtuk  numatytosios funkcijos priklauso nuo 
modelio. Vis d lto galite nustatyti speciali  i  mygtuk  
funkcij , paspaud  juos penkias sekundes ir pasirink  
pageidaujam  altin  ar kanal . Ekrane bus parodytas 
patvirtinimo prane imas. Tai patvirtina, kad pasirinktas 
Mano mygtukas“ susietas su pasirinkta funkcija.

Atkreipkite d mes , kad atliekant , 
MANO MYGTUKAS 1 ir 2“ gr   numatyt j  funkcij .
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Nuimkite galin  baterij  skyrelio dangtel . d kite dvi 
 tipo baterijas. sitikinkite, kad atitinka (+) ir (-) 

enklai (atkreipkite d mes  poli kum ). Nemai ykite 
sen  ir nauj  baterij . Keiskite tik tokiomis pa iomis 
arba ekvivalenti komis. V l u d kite dangtel .

 Televizoriaus jungimas / 
i jungimas

 
Pasirinkite spalvotus mygtukus, kuriuos norite 
naudoti, dialogo lange, ir spauskite OK. laikykit s 
ekrane pateikiam  nurodym  spalvot  mygtuk  
funkcijoms

Pasirinkite mygtuk , kur  norite naudoti, dialogo 
lange, ir spauskite OK.
Naudokite medijos mygtukus medijos atk rimui 
valdyti. Galima atlikti tokius veiksmus kaip groti, 
pristabdyti, sustabdyti, persukti pirmyn ir atgal.
Paspauskite mygtuk  REC ir OK nor dami ra yti 
program  arba mygtuk  Pauz  (II) ir OK nor dami 
pad ti ra ym  su laiko poslinkiu
Perjungia garso re imus (analogin  televizija), 
parodo ir kei ia garso / subtitr  kalb  ir jungia arba 
i jungia subtitrus (skaitmenin je televizijoje, jei 
galima)

 Rodo televizoriaus meniu
 Paleid ia Netflix program .

 Atidaro elektronin  program  gid
 padeda nar yti meniu, 

turin  ir t. t., TXT re imu rodo dalinius puslapius, 
paspaudus de in  rodykl

 Gr ta  ankstesn  lang , atidaro 
rodykl s puslap  (TXT re imu)

 U daro ir i eina i  rodom  meniu arba gr ta 
prie ankstesnio lango

 Patvirtina naudotojo pasirinkim , sulaiko 
puslap  (TXT re imu), atidaro kanal  s ra  (DTV 
re imu)

 Rodo visus galimus transliacijos ir turinio 
altinius

 Paleid ia YouTube program .

Pasirinkite mygtuk , kur  norite naudoti, dialogo 
lange, ir spauskite OK.
Skai i  mygtukais galite atlikti tokius veiksmus kaip 
kanalo perjungimas, skai i  ar raid i  vedimas  
tekstin  laukel  ekrane.
Pasirinkite mygtuk  TEXT ir spauskite OK per i r ti 
teletekst  (jei yra). Rodo teletekst  (jei yra), 
paspauskite dar kart , jei norite rodyti teletekst  
vir  prasto transliuojamo vaizdo (mai ymas)
Pasirinkite mygtuk  CEC ir spausdami OK i junkite 
funkcij , kuri leid ia valdyti prijungt  CEC prietais  
TV pultu.
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Nuimkite galin  baterij  skyrelio dangtel . d kite dvi 
 tipo baterijas. sitikinkite, kad atitinka (+) ir (-) 

enklai (atkreipkite d mes  poli kum ). Nemai ykite 
sen  ir nauj  baterij . Keiskite tik tokiomis pa iomis 
arba ekvivalenti komis. V l u d kite dangtel .

 Televizoriaus jungimas / 
i jungimas

 
Pasirinkite spalvotus mygtukus, kuriuos norite 
naudoti, dialogo lange, ir spauskite OK. laikykit s 
ekrane pateikiam  nurodym  spalvot  mygtuk  
funkcijoms

Pasirinkite mygtuk , kur  norite naudoti, dialogo 
lange, ir spauskite OK.
Naudokite medijos mygtukus medijos atk rimui 
valdyti. Galima atlikti tokius veiksmus kaip groti, 
pristabdyti, sustabdyti, persukti pirmyn ir atgal.
Paspauskite mygtuk  REC ir OK nor dami ra yti 
program  arba mygtuk  Pauz  (II) ir OK nor dami 
pad ti ra ym  su laiko poslinkiu
Perjungia garso re imus (analogin  televizija), 
parodo ir kei ia garso / subtitr  kalb  ir jungia arba 
i jungia subtitrus (skaitmenin je televizijoje, jei 
galima)

 Rodo televizoriaus meniu
 Atidaro elektronin  program  gid

 padeda nar yti meniu, 
turin  ir t. t., TXT re imu rodo dalinius puslapius, 
paspaudus de in  rodykl

 Gr ta  ankstesn  lang , atidaro 
rodykl s puslap  (TXT re imu)

 Paleid ia Netflix program .

 Paleid ia YouTube program .
 U daro ir i eina i  rodom  meniu arba gr ta 

prie ankstesnio lango
 Patvirtina naudotojo pasirinkim , sulaiko 

puslap  (TXT re imu), atidaro kanal  s ra  (DTV 
re imu)

 Rodo visus galimus transliacijos ir turinio 
altinius

Pasirinkite mygtuk , kur  norite naudoti, dialogo 
lange, ir spauskite OK.
Skai i  mygtukais galite atlikti tokius veiksmus kaip 
kanalo perjungimas, skai i  ar raid i  vedimas  
tekstin  laukel  ekrane.
Pasirinkite mygtuk  TEXT ir spauskite OK per i r ti 
teletekst  (jei yra). Rodo teletekst  (jei yra), 
paspauskite dar kart , jei norite rodyti teletekst  
vir  prasto transliuojamo vaizdo (mai ymas)
Pasirinkite mygtuk  CEC ir spausdami OK i junkite 
funkcij , kuri leid ia valdyti prijungt  CEC prietais  
TV pultu.
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garso
YPbPr / kompiuterio garso 

laidas

 

 

Garsas ir vaizdo laidas

Kompiuterio  YPbPr jungties laidas

„Ethernet“

LAN / eterneto laidas  

12 V NUOLATIN S SROV S 
VESTIS  

 Jei norite prijungti prietais  prie televizoriaus, prie  jungdami sitikinkite, kad ir televizorius, ir prietaisas yra i jungti. 
Prijung  galite jungti prietaisus ir jais naudotis.
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Prijunkite maitinimo laid  prie kintamosios srov s 
altinio, sienin s rozet s (220–240V kint. sr. 50 Hz). 

Nor dami jungti televizori  i  parengties re imo, galite 
tai padaryti tokiais b dais:
 Nuspauskite mygtuk  ,  
arba skaitin  mygtuk  ant nuotolinio valdymo pulto.

 Televizoriaus valdymo ranken l s centr  spauskite 
arba svirt  pastumkite  vir  ar  apa i .

Paspauskite bud jimo  re imo mygtuk  
nuotoliniame valdymo pulte arba paspauskite 
televizoriaus manipuliatoriaus centr  ir palaikykite 
kelias sekundes, televizorius persijungs  bud jimo 
re im .

Pastaba:

Prijunkite maitinimo laid  prie kintamosios srov s 
altinio, sienin s rozet s (220–240V kint. sr. 50 Hz). 

Nor dami jungti televizori  i  parengties re imo, galite 
tai padaryti tokiais b dais:
 Nuspauskite mygtuk  ,  
arba skaitin  mygtuk  ant nuotolinio valdymo pulto.

 Nuspauskite vidurin  oninio funkcinio jungiklio dal  
televizoriuje.

Paspauskite nuotolinio valdymo pulto 
mygtuk  arba televizoriaus valdymo manipuliatoriaus 
centr  ir palaikykite kelias sekundes, kad televizorius 
persijungt   parengties re im .

Pastaba:

Prijunkite maitinimo laid  prie kintamosios srov s 
altinio, sienin s rozet s (110–240 V 50 / 60 Hz). 

Nor dami jungti televizori  i  parengties re imo, galite 
tai padaryti tokiais b dais:

 Nuspauskite mygtuk  ,  
arba skaitin  mygtuk  ant nuotolinio valdymo pulto.

 Nuspauskite vidurin  oninio funkcinio jungiklio dal  
televizoriuje.

Paspauskite nuotolinio valdymo pulto 
mygtuk  arba televizoriaus valdymo manipuliatoriaus 
centr  ir palaikykite kelias sekundes, kad televizorius 
persijungt   parengties re im .

Pastaba:

Pastaba:

Pirm  kart  jungus televizori  bus atidarytas kalbos 
parinkimo langas. Pasirinkite pageidaujam  kalb  ir 
paspauskite OK. Toliau diegimo vadove nustatykite 
savo pasirinktis kryptiniais mygtukais ir mygtuku OK.
Antrajame rodinyje galite nustatyti al . Atsi velgiant  
pasirinkt  al , galite b ti papra yti nustatyti ir patvirtinti 
PIN kod . Pasirinktas PIN kodas negali b ti 0000. 
Turite j  vesti, jei v liau atliekant bet kokias meniu 
operacijas j s  pra oma vesti PIN.
Pastaba: M7

 ir  

(*)

iuo metu galite suaktyvinti nuostat  
. i parinktis sukonfig ruos televizoriaus 

nustatym  parduotuv s aplinkai ir, priklausomai nuo 
naudojamo televizoriaus modelio, jo palaikomos 
funkcijos bus rodomos ekrano vir uje, informacin je 
juostoje. is nustatymas skirtas tik ES alims. 
Naudojimui namuose rekomenduojama pasirinkti

. i parinktis prieinama meniu 
 ir j  galima jungti arba i jungti 

v liau. Pasirinkite savo al  ir paspauskite mygtuk  OK 
(gerai), nor dami t sti. 
Priklausomai nuo j s  televizoriaus modelio ir alies 
pasirinkimo dabar ekrane gali atsiverti 

 meniu. iame meniu galite pasirinkti 
savo asmeninius nustatymus. Pa ym kite funkcij  
ir mygtukais su kryptin mis rodykl mis  kair  arba  
de in  junkite arba i junkite. Prie  k  nors keisdami 
perskaitykite atitinkamus paai kinimus, pateikiamus 
ekrane alia kiekvienos pa ym tos funkcijos. Galite 
naudoti  mygtukus ir slinkti auk tyn 
arba emyn, kad perskaitytum te vis  tekst . V liau 
savo pasirinkimus bet kuriuo metu gal site pakeisti 
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 meniu. Jeigu 
 pasirinktis i jungta, ekrane nebus 

rodomas  langas. Jei 
turite koki  klausim , nusiskundim  ar pastab  d l 
ios privatumo politikos ar jos gyvendinimo, pra ome 

kreiptis el. lai ku adresu smarttvsecurity@vosshub.
com.
Nor dami t sti spauskite nuotolinio valdymo pulto 
mygtuk  OK, atsidarys Tinklo / interneto nustatym  
meniu. Nor dami sukonfig ruoti laidin  arba belaid  
ry , r. skyri  Ry iai.  Jei pageidaujate, kad parengties 
re ime j s  televizorius vartot  ma iau energijos, 
galite atjungti pa adinimo“ funkcij , nustatydami 
j  OFF. Atlik  nustatymus, i ry kinkite , 
nuspauskite mygtuk  ir t skite.
Kitame rodinyje galite nustatyti, kokio tipo transliacij  
ie koti, nustatyti koduot  kanal  paie k  ir laiko zon  
(priklausomai nuo pasirinktos alies). Taip pat kaip 
m gstam  galite nustatyti vien  i  transliacij  tip . 
Prioritetas teikiamas pasirinktam per paie kos proces  
transliacijos tipui ir tokie kanalai bus kanal  s ra o 
vir uje. Procesui pasibaigus, nor dami t sti i ry kinkite 

ir spauskite mygtuk  OK.

Nor dami jungti paie kos funkcij  transliacijos 
tipui i ry kinkite j  ir spauskite OK. Bus pa ym tas 
ym s langelis prie pasirinktos funkcijos. Nor dami 

i jungti paie kos funkcij  i valykite ym s langel  
paspausdami po to, kai perkeliate ym  ant norimo 
transliacijos tipo parinkties.

 Jei pasirinktas transliacijos 
paie kos tipas , televizorius po kit  pradini  
nustatym  ie kos skaitmenin s antenos priimam  
transliacij .

 Jei pasirinktas transliacijos 
paie kos tipas , televizorius po kit  pradini  
nustatym  ie kos skaitmenin s kabelin s priimam  
transliacij . Prie  pradedant paie k  parodomas 
prane imas, klausiantis, ar norite atlikti tinklo paie k . 
Jei pasirenkate  ir spaud iate OK gal site 
pasirinkti Tinkl  arba nustatyti tokias vertes kaip 

,  ir  kitame 
ekrane. Jei pasirenkate ir spaud iate OK, galite 
nustatyti  ,  ir 

kitame ekrane. Baig  i ry kinkite ir 
spauskite mygtuk  OK.
Pastaba:

 Jei pasirinktas transliacijos 
paie kos tipas  antena, televizorius po kit  
pradini  nustatym  ie kos skaitmenin s palydovin s 
TV transliacij . Prie  atliekant palydovini  kanal  
paie k  reikia atlikti dar kelis nustatymus. Prie  
pradedant palydov  paie k , ekrane pateikiamas 
meniu, kuriame galite pasirinkti M7 ar Fransat“ 
operatori  diegim  arba standartin  diegim .

Nor dami pasirinkti M7 operatoriaus diegim , 
nustatykite  kaip  ir 

kaip susijus  M7 operatori . Po 
to i ry kinkite parinkt   ir 
nustatykite j  kaip , 
automatinei paie kai prad ti spauskite OK. ias 
parinktis galima i  anksto pasirinkti priklausomai nuo 
pasirink i   ir  kurias atlikote pirm  kart  
nustatydami prietais  anks iau. Tur site pasirinkti 

arba konkre ios alies kanal  s ra  priklausomai 
nuo M7 operatoriaus tipo. Nor dami t sti, pasirinkite 
ir spauskite mygtuk  . 
Palaukite, kol nuskaitymas baigsis. Dabar s ra as 
diegtas.
Atlikdami M7 operatoriaus diegim , jei norite 
naudoti palydovinio ry io parametrus, kurie skiriasi 
nuo numatyt j , pasirinkite parinkt  

 kaip 
ir nor dami t sti spauskite mygtuk  OK. Pamatysite 

 meniu. Pasirink  antenos tip  ir norim  
palydov  spauskite OK ir pakeiskite palydovo diegimo 
parametrus submeniu.
Pasirinkite  kaip  ir 
nustatykite  kaip susijus  Fransat 
operatori . Tada spauskite mygtuk  OK prad ti 

diegim . Galite prad ti diegim  automati kai 
arba rankiniu b du. 
T sti spauskite mygtuk  OK. Bus atliktas Fransat 
diegimas, kanalai bus ra yti (jei j  yra).
Jei nustatote  kaip , galite 
t sti prast  palydov  diegim  ir i r ti palydovinius 
kanalus. 
Galite Fransat diegim  prad ti bet kada v liau 
i  

.
Jei norite ie koti kit  nei M7 ar Fransat“ palydovini  
kanal , turite paleisti standartin  diegimo proced r . 
Pasirinkite kaip  ir nor dami 
t sti spauskite mygtuk  OK. Pamatysite 

 meniu.
Yra trys antenos variantai. Galite pasirinkti 

 kaip Tiesioginis,  arba 
„ “ jungiklis, naudodami „” arba „” mygtukus. 
Pasirink  spauskite OK ir 
per i r kite galimas parinktis. Prieinamos parinktys 

, ir . Galite 
pakeisti si stuvo ir LNB nustatymus per susijusias 
meniu parinktis.

Jei turite vien  imtuv  ir tiesiogin  
parabolin  anten , pasirinkite antenos tip . 
Nor dami t sti, nuspauskite mygtuk  OK. Nor dami 
ie koti paslaugas, pasirinkite tinkam  palydov  ir 
spustel kite  

 Jei turite kelis imtuvus 
ir vien  palydovo laido sistem , rinkit s io tipo 
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anten . Nor dami t sti, nuspauskite mygtuk  OK. 
Konfig ruokite nuostatas vykdydami ekrane toliau 
pateikiamas instrukcijas. Nor dami ie koti paslaug , 
nuspauskite mygtuk  OK.

  antenos tip  pasirinkite 
tuo atveju, jei turite kelias palydovines antenas ir 
rengt  DiSEqC jungikl . Nor dami t sti, nuspauskite 
mygtuk  OK. Kitame ekrane galite nustatyti keturias 
„ “ parinktis (jei prieinami). Spauskite 
mygtuk  OK, kad b t  ie koma pirmojo palydovinio 
kanalo s ra e.

Jei pasirinktas transliacijos paie kos 
tipas  kanalai, televizorius po kit  pradini  
nustatym  ie kos analogini  kanal  transliacij .
Atsidarys dialogo langas jungti t v  prieigos kontrol . 
Jei pasirenkate , bus parodytas t v  prieigos 
ribojimo langas. Sukonfig ruokite pagal poreik  ir 
baig  spauskite OK. Pasirinkite Ne ir spauskite OK, 
jei nenorite jungti t v  prieigos apribojimo.
Baigus pradinius nustatymus, televizorius ie kos vis  
parinkt  transliacij  tip  kanal .
Kol t siama paie ka, esami nuskaitymo rezultatai 
bus rodomi ekrano apa ioje. ra ius visus prieinamus 
kanalus, ekrane atidaromas rast  kanal  s ra as. 
Galite redaguoti kanal  s ra  pagal savo poreikius 
arba i eiti i  meniu nuspausdami mygtuk  „Meniu“ ir 
i r ti televizori .

Kai paie ka t siama, pasirodys prane imas, kuriame 
klausiama, ar norite r iuoti kanalus pagal LCN(*)  
Nor dami patvirtinti, pasirinkite  ir nuspauskite OK.
(*) 

Pastabos: 

Galite atlikti ias operacijas naudodami meniu Nusta-
-

. Galimos dvi susijusios pasirinktys:
Galite atsisi sti arba kelti palydovo kanalo duomenis. 
Norint atlikti ias funkcijas, prie televizoriaus turi b ti 
prijungtas USB renginys.
Galite kelti dabartines paslaugas ir susijusius 
palydovus bei atsakiklius i  televizoriaus  USB rengin .
Taip pat galite atsisi sti  televizori  vien  ar daugiau 
„SatcoDx“ fail , saugom  USB renginyje. 
Pasirinkus vien  i  i  fail  visos pasirinktame faile 
ra ytos paslaugos ir susij  palydovai bei atsakikliai 

bus i saugoti televizoriuje. Jei diegtos ant emin s 
transliacijos, kabelin s ir (arba) analogin s transliacijos 
paslaugos, jos bus i saugotos, bus pa alintos tik 
palydovin s paslaugos. 
Po to patikrinkite antenos nuostatas ir, jei reikia, 
atlikite pakeitimus. Jei antenos nuostatos tinkamai 
nesukonfig ruotos, gali b ti rodomas klaidos 
prane imas .

 Prie  jungdami prie televizoriaus sukurkite 
atsargines fail  kopijas. Gamintojas neprisiima 
atsakomyb s u  bet kok  fail  pa eidim  arba duomen  
praradim . Kai kuri  tip  USB renginiai (pvz., MP3 
grotuvai) ar USB atmintin s bus nesuderinami su iuo 
televizoriumi. Televizorius palaiko FAT32 ir NTFS disk  
formatus, bet NTFS formato diskuose ra yti negalima.
Jei formatuojate 1 TB dyd io ar didesn  USB stand j  
disk , gali b ti problem  formatavimo procese.  

iek tiek palaukite prie  prijungdami ir atjungdami, kol 
prietaisas nuskaitys failus. Kitaip tai gali fizi kai pa eisti 
USB grotuv  ir pat  USB rengin . Nei traukite prietaiso, 
kol failas yra per i rimas.
Galite naudoti USB akotuvus televizoriaus USB 
vestyse. Tokiu atveju rekomenduojama naudoti USB 
akotuvus su i oriniu maitinimo altiniu. 

Jei norite prijungti USB stand j  disk , rekomenduojama 
naudoti televizoriaus USB vest  (-is) tiesiogiai.
Pastaba:

jei naudojate nauj  USB stand j  disk , 
rekomenduojama prie  tai suformatuoti j  naudojant 
funkcij  , esan i  meniu 

.
Kad gal tum te ra yti program , i  prad i  tur site 
prijungti USB disk  prie televizoriaus. Televizorius 
tuo metu turi b ti i jungtas. junkite televizori , kad 
gal tum te jungti ra ymo funkcij .
Jei norite ra yti  USB disk , jame tur t  b ti 2 GB 
laisvos vietos ir jis turi b ti suderinamas su USB 2.0. 
Jei USB yra nesuderinamas, bus parodytas klaidos 
prane imas.
Norint ra yti didel s trukm s programas, pavyzd iui, 
filmus, rekomenduojama naudoti stand iuosius USB 
diskus (HDD).
ra ytos programos ra omos prijungtame USB diske. 

Jei norite, galite laikyti arba kopijuoti ra us  kompiuter , 
ta iau fail  atkurti kompiuteriu negal site. ra us 
gal site atkurti tik televizoriumi.
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jungus laiko poslink  gali delsti garso ir vaizdo 
sinchronizacija. Radijo ra ai nepalaikomi. Televizorius 
gali ra yti programas iki de imties valand .
ra ytos programos padalinamos  4 GB skaidinius. 
Jei prijungto USB ra ymo greitis nepakankamas, 
ra ymas gali b ti nes kmingas ir laiko poslinkio 
funkcija gali neveikti.
rekomenduojama HD programoms ra yti naudoti USB 
stand iuosius diskus.
Nei junkite USB / HDD disko ra ymo metu. Taip 
prijungt  USB / HDD disk  galite pa eisti.
Jei kintamosios srov s laidas atjungiamas esant 
aktyviam USB ra ymo laikma io nustatymui, jis 
at aukiamas.
Palaikomi keli skaidiniai. Daugiausiai gali b ti 
palaikomi du skirtingi skaidiniai. Pirmasis USB disko 
skaidinys naudojamas USB ra ymo parengties 
funkcijoms. Jis taip pat turi b ti suformatuotas kaip 
pagrindinis skaidinys, kad j  b t  galima naudoti USB 
ra ymo parengties funkcijoms.
Dalis transliuojamo srauto gali b ti ne ra yta d l 
signalo problem , tod l kai kada atk rimo metu 
vaizdas gali u strigti.
ra yti, leisti, pauz , rodyti ( skirta grojara io 

dialogui) mygtuk  naudoti negalima, kai jungtas 
teletekstas. Jei ra ymas pradedamas i  laikma io 
kai jungtas teletekstas, tokiu atveju teletekstas 
automati kai i jungiamas. Teleteksto naudojimas taip 
pat i jungiamas, jei vyksta ra ymas ar atk rimas.

Transliacijos metu spustel kite mygtuk  , 
nor dami perjungti laiko poslinkio re im . Laiko 
poslinkio re imu programa pristabdoma ir kartu 
ra oma  prijungt  USB disk .
Nor dami toliau i r ti pristabdyt  program  nuo 
sustabdytos vietos, dar kart  nuspauskite . 
Nor dami sustabdyti ra ym  su laiko poslinkiu ir gr ti 
prie tiesiogin s transliacijos, nuspauskite mygtuk  

.
Laiko poslinkio negalima naudoti radijo re imu.
Negalite naudoti laiko poslinkio greito atsukimo atgal 
funkcijos, po to, kai toliau t siate prast  atk rimo greit  
arba persukimo  priek  parinkt .

Nor dami prad ti ra yti i  karto, kai i rite program , 
nuspauskite mygtuk  . Nor dami ra yti kit  
program  EPG, dar kart  paspauskite nuotolinio 
valdymo pulto mygtuk  . Nor dami at aukti 
tiesiogin  ra ym , spauskite mygtuk  . 
ra ymo re imu negalima perjungti transliacij  arba 

per i r ti turinio nar ykl . Jei USB renginio sparta 
nepakankama, ra ant program  ar atliekant laiko 
poslink  ekrane parodomas sp jimas.

 pasirinkite i  meniu . 
Pasirinkite i  s ra o ra  (jei j  yra). Nuspauskite 
mygtuk , kad per i r tum te EPG (elektroninio 
program  vadovo) meniu. Pasirinkite parinkt  ir 
paspauskite mygtuk  OK.
Pastaba:

Nor dami sustabdyti atk rim  ir gr ti  ra  bibliotekos 
meniu, spauskite mygtuk  .

Per i rint ra yt  program , paspaudus mygtuk  
 bus galima pasirinkti l to persukimo  priek  

funkcij . Nor dami l tai persukti ra   priek , 
naudokite mygtuk  . Spaud iant 
mygtuk   kelis kartus, kei iamas 
persukimo  priek  greitis.

Nor dami konfig ruoti ra ymo nuostatas, meniu 
pasirinkite skirtuk   ir spauskite 

.
 Galite naudoti 

 funkcij  nor dami formatuoti prijungt  
USB disk . Norint naudoti  
funkcij , reikia vesti PIN kod .
Pastaba:

 

 formatuojant USB disk , bus i trinti VISI 
duomenys ir jo fail  sistema bus konvertuojama  
FAT32. Daugeliu atvej  veikimo klaidos po formatavimo 
b na i taisomos, bet j s prarasite VISUS savo 
duomenis.
Jei prad dami ra ym  ekrane matote prane im  
„ “, pabandykite 
ra ym  prad ti dar kart . Jei dar kart  gausite t  pat  
prane im , gali b ti, kad j s  USB diskas neatitinka 
spartos reikalavim . Pabandykite prijungti kit  USB 
disk .

Galite atkurti USB diske saugomus nuotrauk , 
muzikos ir vaizdo ra  failus, prijungdami USB disk  
prie televizoriaus. Prijunkite USB disk  prie vieno 
televizoriaus one esan i  USB ves i . 
Prijung  USB disk  prie savo TV meniu 

 matysite ekrane. Galite prieiti prie prijungto 
USB disko turinio bet kuriuo metu per meniu . 
Pasirinkite USB vesties parinkt  i  io meniu ir 
spauskite . Po to pasirinkite norim  fail  ir 
spauskite j  per i r ti.
Galite nustatyti medijos  parinktis dialogo 
lange meniu Nustatymai. Prie meniu  
galima prieiti per informacijos juost , rodom  ekrano 
apa ioje, kai vaizdo ra o ar nuotraukos per i ros 
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metu paspaud iamas mygtukas . Paspauskite 
 mygtuk , informacijos juostoje 

pary kinkite pavar  d s simbol  ir paspauskite 
. Bus atidaromi meniu , 

, ir . 
i  meniu turinys gali keistis priklausomai nuo tuo 

metu atidaryto medijos failo tipo. nustatym  
meniu bus prieinamas grojant garso failus.

Prad kite atk rim  ir suaktyvinkite , Visi s ra o failai bus 
leid iami be perstojo 
originalia tvarka.

Prad kite atk rim  ir suaktyvinkite , 
 

Tas pats failas bus 
atkuriamas be perstojo 
(kartojamas)

Prad kite atk rim  ir suaktyvinkite , Visi s ra o failai bus 
leid iami atsitiktine 
tvarka.

Prad kite atk rim  ir suaktyvinkite 
, 

Visi s ra o failai bus 
leid iami be perstojo ta 
pa ia atsitiktine tvarka.

Nor dami naudoti funkcijas ant informacin s juostos, 
i ry kinkite funkcijos simbol  ir spauskite OK. Nor dami 
keisti funkcijos b sen  i ry kinkite funkcijos simbol  
ir spauskite OK, kiek reik s. Jei simbolis pa ym tas 
raudonu kry iumi, funkcija yra i aktyvinta.

i funkcija leid ia televizoriaus nuotolinis valdymas 
pultu valdyti CEC palaikan ius renginius, prijungtus 
HDMI prievadais.
Pirmiausia reikia nustatyti parinkties CEC, esan ios 
meniu , reik m  jungta. 
Nuspauskite mygtuk   ( altinis) ir altini  
s ra o meniu pasirinkite prijungto CEC renginio 
HDMI vest . Prijungus CEC altinio rengin , jis bus 
pateiktas altinio meniu, nurodant jo pavadinim , o ne 
HDMI prievado, prie kurio jis prijungtas, pavadinim  
(pavyzd iui, DVD grotuvas, 1 ra ymo renginys ir t. t.).
Pasirinkus prijungt  HDMI altin  televizoriaus 
nuotolinio valdymo pultas automati kai gali atlikti 
pagrindines funkcijas. Nor dami nutraukti i  operacij  
ir nuotolinis valdymas pultu v l valdyti televizori , 
paspauskite ir 3 sekundes palaikykite nuotolinis 
valdymas pulto mygtuk  „0-Zero“.
Galite i jungti CEC funkcij  nustatydami atitinkam  
parinkt  meniu .
Televizorius palaiko ARC (gr tam j  garso kanalas). i 
funkcija yra garso s saja, skirta pakeisti kitus laidus, 
jungian ius televizori  ir garsas sistem  (garsas / 
vaizdo grotuv  ar garsiakalbi  sistem ).
Suaktyvinus ARC televizorius automati kai nei jungia 
savo garsas i vesties. Nor dami gird ti gars  tik i  
ARC garso renginio, tur site rankiniu b du suma inti 
televizoriaus garsum  iki nulio (tas pats principas 

taikomas ir optin ms ar bendraa ms skaitmenin ms 
garso i vestims). Jei norite pakeisti prijungto renginio 
garsumo lygt , altini  s ra e pasirinkite t  rengin . 
Tuomet garsumo valdymo klavi ai valdys prijungt  
garso rengin .
Pastaba:

Leid ia su televizoriumi naudoti garsas stiprintuv  
/ imtuv . Garsum  galima kontroliuoti naudojant 
televizoriaus nuotolinis valdymas pult . Nor dami 
suaktyvinti i  funkcij , parinkt   meniu 

 nustatykite kaip . 
Televizoriaus garsiakalbiai bus nutildyti, o i rimo 
altinio garsas sklis i  prijungtos garso sistemos.

Pastaba:
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Galite keisti vaizdo re im  pagal savo pageidavimus ir poreikius. Vaizdo re im  galima 
nustatyti  vien   i  variant : Kinas,  (papildoma), , 

ir .

Reguliuoja ekrano viesumo ir tamsumo santyk .

Reguliuoja ekrano viesumo reik m .

Nustato ry kumas reik m  ekrane rodomiems objektams.

Nustato spalvingumo reik m .

Galima rinktis  reik m  , , , 
, ,  ar . 

Pastaba: 

iuo nustatymu valdomas foninio ap vietimo lygis. Foninio ap vietimo funkcija neveiks, 
jei  bus nustatytos ne  funkcij  .

Nuostatos

Galite keisti dinaminio kontrastingumo santyk   norim .

Jei transliacijos signalas yra silpnas ir vaizdas rodomas su triuk mu, triuk mo lygiui 
suma inti naudokite parinkt  .

Nustato norim  spalv  temperat ros vert . Galimos parinktys , , 
 ir .

Jei pasirinkta  nustatyta ne kaip , bus prieinamas is 
nustatymas. Vaizdo iltum  arba altum  galite reguliuoti mygtukais  kair  ir  de in .

Nustatykite norim  vaizdo dyd io format .

i parinktis gali b ti prieinama pasirinktinai nuo  nustatymo. i ry kinkite 
ir spauskite OK, tada krypties mygtukais perjunkite vaizd  auk tyn arba emyn..

Mygtukais „Kair “ / „De in “ nustatykite em vidutinis
auk t  i jungt . Kol veikia Kino poj io funkcija, televizoriaus vaizdo nustatymai 
bus optimaliai pritaikyti judantiems vaizdams, kad vaizdas b t  ai kesnis ir ry kesnis. 

Kai Kino emas vidutinis auk tas, galima 
pasirinkti Kino poj io funkcija demonstracij . Nor dami i eiti i  demonstracinio 
re imo, paspauskite mygtuk  . Kol demonstracijos re imas jungtas, ekranas bus 
padalintas  dvi sritis: vienoje bus rodomas vaizdas su jungtu Kino poj io funkcija, o 
kitoje – prastas televizoriaus ekrano vaizdas.

Filmai yra ra omi su skirtingu kadr  skai iumi per sekund  negu prastos televizijos 
programos.  nustatym  junkite tada, kai i rite filmus, kad geriau i r tum t veiksmo 
scen  detales.

Odos tonas galima reguliuoti nuo -5 iki + 5.

Pritaiko norim  spalv  ton .

i rint vaizd  i  HDMI altinio prieinama i funkcija. Galite naudoti i  funkcij , nor dami 
pary kinti juod  spalv  vaizde.

Pasirodo tik tada, vesties altinis yra nustatytas VGA / kompiuteris.

Automati kai optimizuoja ekran . Nor dami optimizuoti, spauskite mygtuk  OK.
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is elementas vaizd  pastumia  de in  arba  kair  ekrano pus  horizontaliai.

is elementas vaizd  pastumia vertikaliai auk tyn arba emyn.

Ta k  laikma io nustatymas koreguoja trukd ius, kurie atrodo kaip vertikalios juostos 
didelio ta k  intensyvumo vaizde, pvz., lentel se, pastraipose ar tekste smulkiu riftu.

D l vesties altinio (pvz., kompiuterio), vaizdas, kur  matote ekrane, gali b ti blankus 
arba mirgantis. Tokiu atveju galite bandyti vaizd  pary kinti ia funkcija.

„Pixellence“ funkcija optimizuoja televizoriaus vaizdo nuostatas ir padeda pasiekti 
geresn  vaizdo kokyb . Gerai, jei norite prad ti „Pixellence“ demonstracin  
re im  ir pamatyti „Pixellence“ kokyb . Nor dami mygtuk  at aukti, spustel kite „Gerai“. 
Jei  nustatytas kaip ,  i funkcija bus neprieinama. 

Nustato vaizdo nustatymai  numatytuosius gamyklinius parametrus (i skyrus  
re im ).

Reguliuoja garsum .

Parenka glodintuvo re im . Pasirinktines nuostatas galima konfig ruoti tik  
re imu.

Reguliuoja, ar daugiau garso sklinda i  de iniojo, ar i  kairiojo garsiakalbio.

Nustatomas garsumo lygis ausin se.
Pasir pinkite, kad prie  naudojant ausines b t  nustatytas nedidelis garsumas, kad 
nepakentum te klausai.

Galite pasirinkti garso re im  (jei pasirinktas kanalas j  palaiko).

Nor dami atidaryti „Bluetooth“ meniu ekran , spustel kite  Naudodami  ekran  
galite atrasti ir prijungti „Bluetooth“ belaid s technologijos garso renginius prie j s  TV.

Funkcija nustato gars , u tikrindama pastov  jo lyg  tarp skirting  program .

Kai prie televizoriaus per ausini  laid  prijungiate i orin  stiprintuv , galite nustatyti 
parinkt  . Jei prie televizoriaus prijungiate ausines, rinkit s variant  

.
Prie  naudodami ausines patikrinkite, kad is meniu elementas b t  nustatytas 
 . Jei nustatytas variantas , garsas i  ausini  lizdo bus 
nustatytas  maksimal , ir tai gali pakenkti klausai.

jungia arba i jungia dinami k  em  ton  funkcij .

jungia arba i jungia .

Dinaminio diapazono valdymas leid ia nustatyti altin , kad i laikyt  tinkam  garsin  
diapazon  tiek emo, tiek auk to atk rimo lygiu. junkite arba i junkite DTS DRC, 
nustatydami kaip jungta arba i jungta.

Nustato skaitmenin s i vesties tip .
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Reguliuoja garsum .

Parenka glodintuvo re im . Pasirinktines nuostatas galima konfig ruoti tik  
re imu.

Reguliuoja, ar daugiau garso sklinda i  de iniojo, ar i  kairiojo garsiakalbio.

Nustatomas garsumo lygis ausin se.
Pasir pinkite, kad prie  naudojant ausines b t  nustatytas nedidelis garsumas, kad 
nepakentum te klausai.

Galite pasirinkti garso re im  (jei pasirinktas kanalas j  palaiko).

Nor dami atidaryti „Bluetooth“ meniu ekran , spustel kite  Naudodami  ekran  
galite atrasti ir prijungti „Bluetooth“ belaid s technologijos garso renginius prie j s  TV.

Funkcija nustato gars , u tikrindama pastov  jo lyg  tarp skirting  program .

Kai prie televizoriaus per ausini  laid  prijungiate i orin  stiprintuv , galite nustatyti 
parinkt  . Jei prie televizoriaus prijungiate ausines, rinkit s variant  

.
Prie  naudodami ausines patikrinkite, kad is meniu elementas b t  nustatytas 
 . Jei nustatytas variantas , garsas i  ausini  lizdo bus 
nustatytas  maksimal , ir tai gali pakenkti klausai.

jungia arba i jungia .

Dinaminio diapazono valdymas leid ia nustatyti altin , kad i laikyt  tinkam  garsin  
diapazon  tiek emo, tiek auk to atk rimo lygiu. junkite arba i junkite DTS DRC, 
nustatydami kaip jungta arba i jungta.

Nustato skaitmenin s i vesties tip .

Kontroliuoja em j  da ni  sustiprinimas lyg . Nustatoma mygtuku  kair  arba  de in .
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I junkite tinklo ry  arba pakeiskite ry io tip .

Prad kite belaid i  tinkl  paie k . i parinktis bus prieinama, jei tinklo tipas bus 
nustatytas kaip belaidis renginys.

Jei j s  modemo / mar rutizatoriaus renginys turi WPS, galite tiesiogiai prisijungti prie 
jo naudodamas i  parinkt . Pa ym kite i  parinkt  ir paspauskite OK. Paspauskite 
WPS mygtuk  ant savo mar ruto parinktuvo, kad sukurtum te ry . i parinktis bus 
prieinama, jei tinklo tipas bus nustatytas kaip belaidis renginys.

Prad kite grei io bandym , kad patikrintum te savo ry io pralaidum . Rezultatas bus 
rodomas ekrane, kai baigsite.

Nuostatos Pakeiskite TV ir DNS konfig racijas. 

junkite arba i junkite i  funkcij  nustatydami j  kaip jungta arba i jungta.
Pastaba:

Pateikiamos automatinio kanal  nustatymo parinktys.  Randamos 
ir nustatomos ant emin s DVB stotys.  Randamos ir nustatomos 
kabelin s DVB stotys.  Randamos ir nustatomos analogin s stotys. 

 Ie ko ir ra o palydovinius kanalus.

i  funkcij  galima naudoti tik tiesiogin ms transliacijoms.

Transliacijos sistemoje ie koma susiet  kanal .  Ie ko ant emini  
tinklo kanal . Ie ko ant emini  kabelini  tinklo kanal . 

Ie ko palydovinio tinklo kanal . 

iuo nustatymu tiksliai nustatomi analoginiai kanalai. Funkcija neprieinama, jei analogini  
kanal  ra yt  n ra ir jei iuo metu i rimas kanalas n ra analoginis kanalas.

Rodo palydovo nustatymai.  Rodo prieinamus palydovus. Galite 
, Trinti palydovus arba  s ra e esan ius palydovus. 

 Galite pakeisti palydovo antenos nustatymus ir / arba prad ti palydovini  
kanal  paie k .  Galite kelti arba atsisi sti palydovo kanal  
s ra o duomenis per susijusias parinktis.

Atidaro rengimo nustatymai meniu. Televizorius 
bud jimo re ime ie kos nauj  ar tr kstam  kanal . Jokios naujos transliacijos rodomos 
nebus.  Jeigu i parinktis jungta, i r jimo metu 
automati kai kei iamas transliacijos da nis, kanalo pavadinimas, subtitr  kalba ir pan.

iame meniu galite redaguoti pagrindinio ir atsarginio nam  atsakiklio parametrus, 
skaitant  atitinkamam M7 operatoriui, kurio reik s kanal  s ra ui atsisi sti. Pasirinkite 
savo nuostatas ir ra ykite nustatymus spausdami  mygtuk . Tada prad kite M7 
operatoriaus diegim  meniu .

iuo nustatymu i valomi ra yti kanalai. is nustatymas matomas tik tada, kai kaip  
yra nustatyta Danija, vedija, Norvegija arba Suomija.

is nustatymas leid ia pasirinkti kanal  s ra e rodyti tik transliacijas pasirinktame tinkle. 
i funkcija prieinama tik tada, kai alies parinktis yra Norvegija.

Naudokite  meniu element , nor dami steb ti galim  da ni  signal  informacij , toki  
kaip signalo lygis / kokyb , tinklo pavadinimas ir kt.

I trina visus i saugotus kanalus ir nuostatas, nustato televizori   gamyklin  konfig racij .
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Rodo „Fransat“ parinktis.

Rodo t v  kontrol s parinktis. Nor dami per i r ti esamus nustatymus, veskite pradinio 
diegimo metu nustatyt  PIN kod .

Rodoma sistemos informacija.

Rodoma esamo palydovo pri mimo informacija.

Rodoma esamo CAS modulio informacija.

Rodomos programin s rangos atnaujinimo parinktys. 
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Valdo ribotos prieigos modulius, jeigu j  yra.

J s galite nustatyti kit  kalb  priklausomai nuo transliuotojo ir alies.

Valdykite savo asmeninius nustatymus, susijusius su  i maniosios televizijos 
programomis. Paspauskite OK, kad  atvertum te meniu  ir pasirinktum te savo 
pageidaujamus nustatymus.

veskite slapta od , jei norite keisti t v  nuostatas. Galite paprastai pakoreguoti 
, ,  arba  

parametrus iame meniu. Taip pat galite nustatyti nauj   arba pakeisti 
 , naudodami atitinkamas parinktis.

Pastaba:  
0000 1234  

Nustato dat  ir laik .

Galite jungti ar i jungti pasirinktus altinio variantus.

Rodo kitas Televizoriaus prieinamumo pasirinktis.

jungia ypatingas transliuotojo si lomas funkcijas.

Pasakojimas takelis skamb s akliesiems ar silpnaregi  auditorijai. Spauskite OK 
nor dami per i r ti visas prieinamas  meniu parinktis. i funkcija 
palaikoma tik tuo atveju, jei j  palaiko j s  transliuotojas. 
Pastaba:

Jei i  funkcij  palaiko j s  televizorius, galite per i r ti ESN(*) numer  ir „Netflix“ i jungti.

Pastaba:

Daugiau Rodo kitas Televizoriaus nustatym  pasirinktis.

Pakei ia meniu ekran  i sijungimo trukm .

Jei i jungtas, perjungus televizori   bud jimo re im  bud jimo re imo LED neu sidega.

Galite jungti ar i jungti i  funkcij , pasirinkdami nustatymus  arba .

U tikrina, kad j s  televizorius tur t  naujausi  programin  rang . Paspauskite OK 
nor dami per i r ti meniu parinktis.

Rodo esam  programin s rangos versij .

i parinktis naudojama pasirinkti subtitr  re imui ekrane (  subtitrai /  
subtitrai), jei abu yra galimi. Numatytieji yra  subtitrai. i funkcija veikia tik tuomet, 
jei pasirinkta alis yra Norvegija.

Galite nustatyti pageidaujam  laiko tarp , po kurio televizorius automati kai pereis  
bud jimo re im , jei nebus valdomas. i  parinkt  galima nustatyti nuo 1 iki 8 valand  
intervalais po 1 valand . Galite ir i jungti i  funkcij , pasirinkdami nustatym  „ “ 
(I jungta).

BISS yra palydovinio signalo ifravimo sistema, naudojama kai kurioms transliacijoms. 
Jei reikia vesti transliacijos Biss raktas, galite naudoti  nustatym . Pa ym kite  

 ir spauskite mygtuk  OK nor dami vesti kod  norimai transliacijai.

Pasirinkite  re im , kai norite rodyti parduotuv je. Kai jungtas , 
kai kurie elementai televizoriaus meniu gali b ti nepasiekiami.
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 funkcija leid ia dalintis failais, ra ytais j s  i maniajame 
telefone ar plan etiniame kompiuteryje. Jei turite suderinam  i man j  telefon  ar 
plan etin  kompiuter , galite dalintis ir per i r ti nuotraukas televizoriuje. Daugiau 
informacija r. dalinimosi programin s rangos instrukcijoje. 

iuo nustatymu sukonfig ruojamas maitinimo jungimo re imas. Galima rinktis parinktis 
 ir .

jungiama ir i jungiama virtualaus nuotolinio valdymo funkcija.

Naudodami i  nuostat  galite jungti arba visi kai i jungti CEC funkcij . Nor dami 
jungti arba i jungti funkcij , spauskite mygtuk  Kair n arba De in n.

i funkcija leid ia prijungt  su HDMI-CEC suderinam  prietais  jungti televizoriuje 
ir perjungti j    vesties altin  automati kai. Nor dami jungti arba i jungti funkcij , 
spauskite mygtuk   arba .

Nor dami nukreipti Televizoriaus gars   suderinam  prijungt  garso rengin , rinkit s 
nustatym  . Garso renginio garsum  galite valdyti televizoriaus nuotolinis 
valdymas pultu.

- Nor dami atidaryti i maniosios nuotolinio valdymo funcijos meniu ekran , spustel kite 
OK. Naudodami  ekran  galite atrasti ir prijungti „Bluetooth“ belaid  technologij garso 
renginius prie j s  TV.

Rodo visus ra ytus slapukus.

Pa alina visus ra ytus slapukus.

OSS Atidaro atviro kodo programin s rangos licencin  informacij .

(*) 
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Televizorius r iuoja visus kanalus Kanal  s ra e. 
Galite redaguoti  kanal  s ra , nustatyti m gstamus 
arba aktyvius kanalus, kuriuos norite traukti  s ra  
per  meniu parinktis. Spausdami 
mygtuk  OK /TV atidarysite kanal  s ra . Galite 
nufiltruoti i vardintus kanalus arba atlikti i pl stinius 
pakeitimus esamame s ra e naudodami parinktis 

 (Filtras) ir  (Redaguoti). I ry kinkite norim  
skirtuk  ir spauskite (Gerai) per i r ti prieinamas 
parinktis.
Pastaba: , Trinti  ir 

Galite susikurti keturis m gstam  kanal  s ra us. 
eikite  meniu  arba paspauskite mygtuk  

 nor dami atidaryti meniu . I ry kinkite 
meniu  ir spauskite  nor dami 
per i r ti redagavimo parinktis ir pasirinkti parinkt  

. Pasirinkite norim  
kanal  s ra e paspausdami mygtuk  , kol 
kanalas yra i ry kintas. Galite pasirinkti kelis variantus. 
Taip pat su parinktimi 

 galite pasirinkti visus kanalus s ra e. Po to 
spauskite mygtuk   ir gr kite  meniu 

 parinktis. Pasirinkite parinkt  
 ir spauskite mygtuk  . Bus 

atidaromas pasirinkt  kanal  s ra as su pasirinktimis. 
Pasirinkite . norim  kanal  s ra o element . 
Pasirinktas kanalas bus trauktas  s ra . Nor dami 
alinti kanal  ar kanalus i  m gstam  kanal  s ra o, 

atlikite tuos pa ius veiksmus ir nustatykite norim  
element   .
Galite naudoti funkcij   i  meniu  kanal  
s ra  nufiltruoti kanalus kanal  s ra e pagal savo 
poreikius. Pavyzd iui, su ia parinktimi  galite 
nustatyti vien  i  keturi  m gstam  kanal  s ra  
rodyti i kart, kai atidaromas kanal  s ra as. 

Meniu  parinktimis galima blokuoti 
prieig  prie kai kuri  program , kanal  ar meniu 
parink i  naudojimo. iuos nuostatus rasite meniu 

 nuostatai.
Norint atidaryti t v  kontrol s meniu pasirinktis, reikia 
vesti PIN kod . vedus teising  PIN kod , rodomas 

nustatym  meniu.
 is nustatymas jungia arba i jungia 

prieig  prie vis  meniu arba diegimo meniu. 
 Kai i funkcija 

nustatyta, televizorius gauna informacij  apie 
rekomenduojam  i rov  am i  transliacijai; jei is 

u raktas nuo nepilname i  i jungtas, i jungia prieig  
prie transliacijos.
Pastaba:

 Kai u raktas nuo vaik  yra 
, televizori  galima valdyti tik pultu. iuo atveju 

valdymo pulto mygtukai neveiks.
 Jeigu i parinktis nustatyta 

kaip , internet  naudojan ios programos bus 
i jungtos. Nustatykite i jungta, kad v l paleistum te

.
 Nustato naujas PIN kodas. 

 i parinktis rodoma 
u pilkinta, jei  televizoriaus CI ang  n ra statytas 
CI modulis. Su ia parinktimi galite pakeisti CI CAM 
numatyt j  PIN kod . 

 jungdami arba i jungdami i  parinkt  
galite leisti arba blokuoti atskirus M7 operatoriaus 
kanalus PIN u klausoms si sti. ios PIN u klausos yra 
susijusi  kanal  prieigos kontrol s mechanizmas. Jei i 
parinktis nustatyta kaip , prie kanal , kurie si s 
PIN u klausas, nebus galima prieiti prie  tai ne vedus 
teisingo PIN kodo. 

Pastaba: 

Elektroninis program  vadovas padeda valdyti 
televizoriaus funkcijas, per i r ti TV program  grafik  
diegt  kanal  s ra e. Ar i funkcija palaikoma, 
priklauso nuo susijusios transliacijos.
Prie program  vadovo prieisite spausdami nuotolinio 
valdymo pulto mygtuk  . Taip pat galite naudoti 
TV meniu parinkt  .
Galima rinktis i  2 grafik  i d stym , 

,  ir 
grafikas. Nor dami persijungti per i  

i d stym , i ry kinkite norimo i d stymo pavadinim  
vir utin je ekrano dalyje ir spauskite OK.
Nor dami pereiti per program  s ra , spauskite 
kryp i  mygtukus. Su mygtuku  galite 
pereiti  parinktis vir utin je ekrano dalyje. 

iame i d styme visos kanalo programos i vardinamos 
pagal laik . Per program  s ra  galima pereiti kryp i  
mygtukais. I ry kinkite program  ir per i r kite 
informacij  spausdami OK.
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Mygtuku per i r kite turimas skirtuk  
parinktis. I ry kinkite skirtuk   ir su 
per i r kite filtravimo parinktis. Nor dami pakeisti 
i d stym , i ry kinkite  ir spauskite 
OK. Galite su pasirinktimis  ir 

 per i r ti ankstesn s arba kitos dienos 
programas.
I ry kinkite skirtuk   ir su per i r kite 
papildomas parinktis.

Atidaro meniu . 
Pasirinkite program  ir spauskite mygtuk  OK. 
Program  vadove atitinkamo anro programos bus 
i ry kintos.

 rodo programos parinktis. 
Naudodami i  funkcij , galite atlikti paie k  
programos vadovo duomen  baz je, laikydamiesi 
pasirinkto anro. Sutampantys rezultatai bus 
i vardinti s ra e.

 Rodomas esamas i ry kinto kanalo vykis.
 I ry kinkite ir spauskite 

per i r ti platesnio laiko intervalo programas.

Su iuo nustatymu rodomos tk esama ir artimiausia 
kanalo programos s ra e. Per program  s ra  galima 
pereiti kryp i  mygtukais.
Mygtuku per i r kite turimas skirtuk  
parinktis. I ry kinkite skirtuk   ir su 
per i r kite filtravimo parinktis. Nor dami pakeisti 
i d stym , i ry kinkite  ir spauskite OK.

Mygtukais auk tyn / emyn /  kair  /  de n  i ry kinkite 
vyk  ir spauskite mygtuk  per i r ti meniu  vykio 
parinktys. Galima rinktis tokias parinktis.

Su ia funkcija galite persijungti 
 pasirinkt  kanal . Konfig ravimo langas bus 

u darytas.
 Rodo i sami  informacij  

apie pasirinktus vykius. Nor dami slinkti s ra u, 
naudokite rodykli  auk tyn ir emyn mygtukus.

Pasirinkite Nustatyti vykio laikmat  ir 
spauskite mygtuk  OK. Galite nustatyti laikmat  ateities 
vykiui. Nor dami at aukti jau nustatyt  priminim , 
i ry kinkite  vyk  ir spustel kite mygtuk  OK. 
Pasirinkite parinkt  . Laikmatis 
bus at auktas.

Pasirinkite parinkt  
„ “ ir nuspauskite mygtuk  OK (Gerai). Jei 
programa bus transliuojama ateityje, ji bus traukta 
  s ra  kaip skirta ra yti. Jei pasirinkta 
programa transliuojama iuo metu, ra ymas prasid s 
i  karto.
Nor dami at aukti jau nustatyt  ra ym , i ry kinkite 
t  program  ir spustel kite mygtuk  OK (Gerai) ir 
pasirinkite parinkt  . Laikmatis 
bus at auktas.

Pastabos:

Nor dami vesti  paspauskite mygtuk  Text . 
Paspauskite dar kart  nor dami jungti mai ymo 
re im , kuris leid ia jums matyti teleteksto puslap  ir 
televizijos transliacij  tuo pa iu metu. Nor dami i eiti, 
spauskite mygtuk  dar kart . Jei galima, teleteksto 
sritys puslapyje bus koduojamos spalvomis ir jas bus 
galima pasirinkti spaud iant spalvotus mygtukus. 
Laikykit s instrukcij , rodom  ekrane.

Nor dami pamatyti skaitmeninio teleteksto informacij  
paspauskite mygtuk  Text. Per j  galite pereiti 
spalviniais mygtukais, ymeklio mygtukais ir mygtuku 
OK. Priklausomai nuo skaitmeninio teleteksto, 
naudojimo metodas gali skirtis. Laikykit s instrukcij , 
rodom  skaitmeninio teleteksto ekrane. Paspaudus 
mygtuk  Text, televizorius v l persijungia  televizijos 
transliacij .

J s  televizorius gali surasti ir atnaujinti programin  
rang  automati kai naudodamas transliacijos signal  
arba per interneto. 

Pagrindiniame meniu pasirinkite  ir 
tadaDaugiau. Eikite  parinkt  

 ir nuspauskite mygtuk  OK. Tada 
pasirinkite  ir paspauskite 
mygtuk  , kad patikrintum te, ar n ra naujos 
programin s rangos atnaujinimo.
Jei bus rastas naujas atnaujinimas, jis bus pradedamas 
si sti. Pabaigus siuntim  pasirodys sp jimas; 
paspauskite OK mygtuk , nor dami pabaigti 
programin s rangos atnaujinimo proces  ir i  naujo 
paleisti televizori .

J s  televizorius ie kos nauj  atnaujinim  3:00 val., 
Jei  parinktis nustatyta kaip 

 ir jei televizorius prijungtas prie antenos signalo 
arba prie interneto. Jei rasta ir s kmingai atsi sta nauja 
programin  ranga, ji bus diegta kito jungimo metu. 
Pastaba:
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sitikinkite, kad maitinimo ki tukas iki galo ki tas  
maitinimo lizd . Spauskite televizoriaus maitinimo 
mygtuk . 

 Patikrinkite, ar teisingai suderinote televizori .
 D l silpno signalo vaizdas gali b ti i kraipytas. 
Patikrinkite antenos jungtis.

 Patikrinkite, ar nustat te tinkam  kanalo da n , jei 
atlikote rankin  derinim . 

 Televizorius negauna joki  signal . sitikinkite, kad 
pasirinktas tinkamas vesties altinis.

 Ar tinkamai prijung te anten ? 
 Ar nepa eistas antenos kabelis? 
 ar prie antenos jungiamasi tinkamais ki tukais? 
 Jeigu nesate tikri, pasitarkite su pardav ju.

 Patikrinkite, ar televizoriaus garsas yra i jungtas. 
Nor dami at aukti garso i jungim , spustel kite 
mygtuk   arba padidinti garsum .

 Garsas gali b ti girdimas tik i  vieno garsiakalbio. 
Patikrinkite balanso nustatymus garso meniu.

 Gali b ti, kad baterijos i eikvotos. Pakeiskite 
baterijas. 

 Gali b ti neteisingai d tos baterijos. r. skyri  
„Baterij  d jimas  nuotolinio valdymo pult “. 

 Gali b ti, kad neprijungtas joks prietaisas
 Patikrinkite prietaiso AV laidus ir jungtis.
 Patikrinkite, ar prietaisas jungtas.

Kad gal tum te ra yti program , i  prad i  tur site 
teisingai prijungti USB atmintin  prie televizoriaus. 
Televizorius tuo metu turi b ti i jungtas. Tada junkite 
televizori , kad gal tum te jungti ra ymo funkcij . Jei 
negalite ra yti, patikrinkite, ar teisingai suformatuota 
atmintin  ir ar joje pakanka vietos.

Jei prad dami ra ym  ekrane matote prane im  USB 
veikia per l tai, pabandykite ra ym  prad ti dar kart . 
Jei dar kart  gausite t  pat  prane im , gali b ti, kad 
j s  USB atmintin  neatitinka spartos reikalavim . 
Bandykite naudoti kit  USB atmintin .
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Toliau esan ioje lentel je pateikiami kai kurie 
tipiniai vaizdo rodymo re imai. J s  televizorius gali 
nepalaikyti vis  skiriam j  geb .

1 640x480 60Hz

2 640x480 75Hz

3 800x600 56Hz

800x600 60Hz

800x600 72Hz

800x600 75Hz

7 1024x768 60Hz

8 1024x768 70Hz

9 1024x768 75Hz

10 1152x864 75Hz

11 1280x768 60Hz

12 1360 x 768 60Hz

13 1280 x 960 60Hz

1280 x 1024 60Hz

1280 x 1024 75Hz

1400 x 1050 60Hz

17 1440 x 900 60Hz

18 1440 x 900 75Hz

19 1920 x 1080 60Hz

Yra

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50 Hz, 
60 Hz O

1080i 50 Hz, 
60 Hz O

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50 Hz, 
60 Hz O

1080i 50 Hz, 
60 Hz O

1080p

24 Hz, 25 
Hz, 30 Hz, 
50 Hz, 60 
Hz

O

Kai kuriais atvejais skyst j  kristal  televizoriaus 
priimamas signalas gali b ti rodomas netinkamai. 
Problema gali b ti nesuderinamumas su altinio 
rangos (DVD, stiprintuvo ir pan.) standartais. Jei 
susiduriate su problema, kreipkit s  savo pardav j  
ir  altinio rangos gamintoj .
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.mpg, .mpeg, .dat, .vob
MPEG1/2, H.264, VC1

1080 P x 2, kai 30 kadr  per sekund  – 50 
Mbps, 1080 P, kai 60 kadr  per sekund  – 50 Mbps 

1080 P, kai 60 kadr  per sekund  – 50 Mbps

.ts, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, .qt, 

.3gp, .3g2, .3gpp MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

.mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264

flv „Sorenson Sp“, MPEG4, H.264

.ogm, .ogg MPEG1/2, MPEG4

.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.rm, rmvb RV30, RV40

.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3gp, 
MPEG transliacija, .ts,.trp, 
.tp, .mkv

HEVC/H.265

.jpg, .jpeg
Bazinis 8192 x 8192

Progresinis 3000 x 3000

.bmp
RGB 1 / 4 / 8 / 16 / 24 / 32 bit

8192 x 8192

RLE 4 / 8 bit

.gif
87a

89a (tik 1 vaizdas animacijos formatu)

.png

Pustoniai, 24 / 32 bit  pikselyje

Vaizdavimo formatas

Progresinis

.tiff, .tif ym tasis atvaizd  fail  formatas

.webp
Suspaudimo su praradimais VP8 bazinio kadro numerio 
patvirtinimas 0~3

Suspaudimas be praradimo
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.mp3, .mp3,

.ac3, .ac3,

.aac .AAC

.wma .WMA

.amr .AMR-NB, .AMR-WB

.wav . MPEG La, .AAC, .PCM

.flac . FLAC

.ssa „SubStation Alpha“

.ass „Advanced SubStation Alpha“

.srt „Subripper“

.sub „Micro DVD“ / „SubViewer“

.sub + .idx „VOBSub“

.txt „Micro DVD“ / „TMPlayer“ / MPL2

.mpl MPL2

.smi „Sami“

.jss JACOSUB

.ttml TTML

.txt / .sub DVDSUBTITLE

.lrc -

.mkv „VOBSub“

.mkv ASS / SSA / TEXT
dat, mpg, mpeg, vob DVD subtitrai
.mp4, „DVD Subtitle“, TEXT
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Prijungiant prietaisus prie televizoriaus jung i  DVI  HDMI konverterio laidais (nepridedami), galite naudotis 
ia informacija apie vaizdo skiriam j  geb .

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz

640x400 x

640x480 x x x x

800x600 x x x x x

832x624 x

1024x768 x x x x x

1152x864 x x x

1152x870 x
1280x768 x x
1360x768 x
1280x960 x x

1280x1024 x x

1400x1050 x x
1440x900 x x

1600x1200 x

1680x1050 x
1920x1080 x
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 Turite tur ti modem  / mar ruto parinktuv , prijungt  
prie aktyvaus pla iajuos io ry io.

 Prijunkite televizori  prie modemo / mar ruto 
parinktuvo eterneto kabeliu. Televizoriaus gale yra 
LAN prievadas.

Pla iajuostis interneto ry ys
LAN (eterneto) kabelis
LAN lizdas televizoriaus gale

 Atsi velgiant  tinklo konfig racij  gali b ti manoma 
prijungti televizori  prie LAN tinklo. Tokiu atveju 
eterneto kabeliu prijunkite televizori  tiesiai prie 
sieninio tinklo lizdo.

tinklo lizdas sienoje
LAN vesties lizdas televizoriaus gale

Priklausomai nuo aktyvaus ry io su televizoriumi, 
 galima pasirinkti kaip 

 arba . Jei jungiat s per 
eternet , rinkit s funkcij  .

I ry kinkite  ir spauskite 
mygtuk  OK. Televizorius patikrinti interneto ry io greit  
ir parodys gaut  rezultat . 

I ry kinkite  ir spauskite OK 
mygtuk . Kitame ekrane gal site pakeisti televizoriaus 
IP ir DNS nustatymus. I ry kinkite norim  ir spausdami 
mygtuk   kair  arba  de in  perjunkite nustatym  

  . Galite vesti  
ir / arba  vertes. Pasirinkite susijus  
element  i siskleid ian iame meniu ir veskite naujas 
vertes nuotolinio valdymo pulto skai i  mygtukais. 
Baig  ra ykite nustatymus paspausdami mygtuk  OK. 

Televizorius pasl pt  SSID prisijungti prie tinklo negali. 
Kad b t  matomas modemo SSID, reikia pakeisti SSID 
nuostatas naudojant modemo programin  rang . 

Pla iajuostis interneto ry ys
„Wireless-N“ mar ruto parinktuvas (IEEE 802.11a/b/
g/n) su vienalaikiais 2,4 ir 5 GHz diapazonais, sukurtas 
kanalo pralaidumui padidinti. Jis yra optimizuotas 
tolygiau ir spar iau transliuoti HD vaizdo ra us, perkelti 
failus ir aisti belaid iu ry iu.
 Da nis ir kanalas skiriasi, atsi velgiant  vietov .
 Perdavimo sparta skiriasi atsi velgiant  atstum  ir 
kli i  skai i  tarp ry io rengini , j  konfig racijos, 
radijo bang , srauto linijos ir naudojam  rengini . 
Taip pat perdavimas gali b ti pertrauktas ar nutr kti, 
atsi velgiant  radijo bangas, skleid iamas DECT 
telefon  ar kit   WLAN 11b rengini . Standartin s 
perdavimo spartos vert s yra teorin s maksimalios 
vert s pagal belaid io ry io standartus. Tai n ra reali 
duomen  perdavimo sparta.

 Vieta, kurioje perdavimas efektyviausias, skiriasi 
atsi velgiant  aplink , kurioje naudojamas ry ys.

 Belaid io ry io televizoriaus adapteris palaiko 
802.11 a, b, g ir n tipo modemus. Norint i vengti 
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bet koki  galim  problem  i rint vaizdo ra us, 
rekomenduojama naudoti IEEE 802.11n ry i  
protokol .

 Jei netoliese yra daugiau modem  su tokiu pat 
SSID, turite pakeisti savo modemo SSID. Prie ingu 
atveju gali kilti ry io problem . Jei kyla problem  su 
belaid iu ry iu, naudokite laidin  ry . 

Pasirinkite meniu  ir nustatykite 
 kaip  sujungimo 

procesui prad ti.
I ry kinkite parinkt   
ir spausdami prad kite prieinam  belaid io 
ry io tinkl  paie k . Bus i vardinti visi aptikti tinklai. 
Pasirinkite pageidaujam  tinkl  i  s ra o ir nuspauskite 
mygtuk  OK (Gerai). 
Pastaba:

Jei pasirinktas tinklas apsaugotas slapta od iu, 
virtualia klaviat ra veskite reikiam  slapta od . Galite 
naudoti i  klaviat r  spausdami nuotolinio valdymo 
pulto nar ymo mygtukus ir OK mygtuk .
Palaukite, kol ekrane bus rodomas IP adresas.
Tai rei kia, kad ry ys u megztas. Nor dami atsijungti 
nuo belaid io ry io tinklo, pasirinkite  
ir mygtukais  kair  arba  de in  pasirinkite parinkt  

.
Jeigu j s  mar ruto parinktuvas yra su WPS, galite prie 
jo prisijungti tiesiogiai ir nereikia vedin ti slapta od io 
ar prid ti nauj  tinkl . Pasirinkite „

“ (paspauskite savo belaid io ry io mar ruto 
parinktuvo WPS) parinkt  ir spauskite OK. Paspauskite 
WPS mygtuk  ant savo mar ruto parinktuvo, kad 
sukurtum te ry . Kai prietaisai bus suporuoti, 
pamatysite patvirtinimo prane im . Pasirinkite TAIP, 
jei norite t sti. Daugiau kalibratoriaus skiesti nereik s.
I ry kinkite  ir spauskite 
mygtuk  patikrindami savo interneto ry io greit . 
Nor dami atidaryti i pl stin s nuostatos meniu, 
pasirinkite  ir spauskite mygtuk  
OK. Nustatykite skai i  mygtukais ir mygtukais 
auk tyn, emyn,  kair  ir  de in . Baig  ra ykite 
nustatymus paspausdami mygtuk  OK. 

Ry io b sena bus rodoma kaip  arba 
 ir bus rodomas tuometinis IP adresas, 

jei buvo u megztas ry ys.

 Jei j s  mobilusis renginys palaiko WLAN funkcij , 
galite j  prijungti prie televizoriaus per mar ruto 
parinktuv  ir atkurti turin  i  renginio. Norint tai 
padaryti mobiliajame renginyje turi b ti tinkama 
bendrinimo programin  ranga.

 Prijunkite televizori  prie mar ruto parinktuvo 
atlikdami auk iau min tus veiksmus.

 Po to prijunkite mobil j  rengin  prie mar ruto 
parinktuvo ir suaktyvinkite bendrinimo programin  
rang  mobiliajame renginyje. Tada pasirinkite failus, 
kuriuos norite bendrinti su televizoriumi.

 Jei ry ys u megztas tinkamai, gal site pasiekti 
bendrinamus failus i  mobiliojo renginio medijos 
nar ykle televizoriuje.

 I ry kinkite parinkt   meniu ir spauskite 
. Bus i vardinti tinkle prieinami medjos serverio 

prietaisai. Pasirinkite savo mobil j  rengin  ir t skite, 
paspausdami mygtuk  OK.

 Jei galima, virtualaus nuotolinio valdymo pulto 
program  galite atsisi sti i  savo mobiliojo renginio 
program  tiek jo. 
Pastaba: 

„Wake ON“ LAN (WoL) ir „Wake ON“ belaidis LAN 
(WoWLAN) yra standartai, per kuriuos prietais  galima 
jungti arba pa adinti tinklo inute. inut  siun iama 
 prietais  per prie to pa io vietinio tinklo prijungtame 
nuotoliniame prietaise, tokiame kaip i manusis 
telefonas, vykdom  program . 
J s  televizorius suderinamas su WoL ir WoWLAN. 

i  funkcij  galima i jungti pirmojo diegimo metu. 
Nor dami jungti i  funkcij , nustatykite  
parinkt , esan i  
meniu, kaip . Abu prietaisai, tas, i  kurio tinklo 
inut  bus siun iama televizoriui, ir televizorius, 

turi b ti prijungti prie to pa io tinklo. Suaktyvinimo 
funkcij  palaiko tik prietaisai su „Android“ operacine 
sistema ir j  galima naudoti tik su „YouTube“ ir „Netflix“ 
programomis.
Norint naudoti i  funkcij , televizorius ir nuotolinis 
prietaisas turi b ti sujungti bent kart , kai televizorius 
yra jungtas. Jei televizorius i jungtas, kit  kart  j  
jungus reikia atkurti ry . Prie ingu atveju i funkcija 
neveiks. Tai netaikoma tuomet, kai televizorius veikia 
bud jimo re imu.
Kai kuri  rinkoje esan i  prietais  veikimas gali skirtis 
d l programin s rangos architekt ros. Nor dami, 
kad geriau veikt  „Wake On“ funkcija, sitikinkite, kad 
prietaiso programin s aparatin s rangos versija yra 
naujausia.
Jeigu norite, kad j s  televizorius naudot  ma iau 
energijos bud jimo re ime, galite i  funkcij  atjungti 
nustatydami „  parinkt  kaip .

Belaid io ry io ekranas yra standartin  funkcija norint 
transliuoti vaizdo ir garso turin . i funkcija leid ia 
naudoti televizori  kaip belaid io ekrano rengin .
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Yra skirting  standart , kurie leid ia dalintis ekran  
turiniu, skaitant grafin , vaizdo ir garso turin , tarp 
mobiliojo renginio ir televizoriaus.
Pirmiausia prie televizoriaus prijunkite belaid  USB 
rakt , jei televizorius neturi vidin s WiFi funkcijos.
Po to spustel kite ant nuotolinio valdymo pulto esant  
mygtuk   ir junkite altin  . 
Ekrane pasirodo u ra as, prane antis, kad televizorius 
paruo tas prijungti.
Atidarykite dali j imosi program  mobil iajame 
renginyje. ios programos kiekviename renginyje 
gali b ti pavadintos skirtingai, nor dami i samesn s 
informacija, r. savo mobiliojo renginio naudojimo 
instrukcijas.
Ie kokite rengini . Kai pasirinksite televizori  ir 
prisijungsite, j s  renginio ekranas bus rodomas 
televizoriuje.
Pastaba:

J s  televizorius palaiko ir kitokias trump  diapazon  
belaid io ry io technologijas. Prie  naudojant 
„Bluetooth“ rengin  su televizoriumi, reikia juos 
suporuoti. Nor dami suporuoti rengin  ir televizori , 
turite atlikti iuos veiksmus:
 Nustatyti renginio suporavimo re im
 Ie koti renginio televizoriuje

Pastaba:

Galite belaid iu ry iu prijungti garso prietaisus arba 
nuotolinius valdymo taisus prie televizoriaus per 
Bluetooth. Kad belaid io ry io funkcija veikt  tinkamai, 
atjunkite arba i junkite kitus prijungtus garso prietaisus. 
Nor dami prijungti garso renginius, naudokite parinkt  

, kuri  rasite meniu Nuostatos>Garsas, 
o nor dami prijungti nuotolinio valdymo pultus, 
naudokite parinkt  „ , esan i  meniu

. Pasirinkite meniu 
parinkt  ir spustel kite mygtuk , kad atidarytum te 
susijus  meniu. Naudodami  meniu galite rasti ir 
prijungti renginius, kurie turi toki  pa i  belaid io 
ry io technologij , ir jais naudotis. Laikykit s ekrano 
nurodym . Prad kite renginio paie k . Bus rodomas 
prieinam  „Bluetooth“ rengini  s ra as. S ra e 
pasirinkite norim  prijungti rengin  ir spustel kite 

mygtuk , kad prijungtum te. Jei rodomas 
prane imas „ “, tai rei kia, 

kad vyko s kmingas prijungimas. Jei prijungimas 
nepavyko, bandykite dar kart .

Taip pat io tipo ry  galite naudoti nor dami perduoti 
vaizdus arba transliuoti gars  per televizori  i  savo 
mobiliojo prietaiso. 
Suporuokite mobil j  prietais  ir televizori , kaip 
apib dinta auk iau. Prad kite prietaiso paie k  
savo delniniame prietaise. Pasirinkite savo televizori  
i  s ra o. Patvirtinkite ry io u klaus  televizoriaus 
ekrane ir pakartokite t  pat  delninio prietaiso ekrane. 
Jei suporavimas neatliekamas, perduoti vaizdo arba 
transliuoti garso per televizori  bus negalima. 
Vaizdus, kuriuos siun ia mobilusis prietaisas, galima 
per i r ti televizoriuje be patvirtinimo, ar vaizdo 
failas yra tinkamas. Taip pat galite ra yti vaizdo fail   
prijungt  USB atmintin  arba nustatyti kaip sikrovimo 
logotip , jei i funkcija yra palaikoma ir failas yra 
tinkamas. Paspauskite mygtuk  Exit (i eiti) nor dami 
i jungti vaizdo rodym .
Garsas bus i vedamas per televizoriaus garsiakalbius 
po patvirtinimo. Nor dami prad ti garso transliacij , 
i junkite prietaiso suporavim  su televizoriumi, jei 
jis prie  tai buvo suporuotas. Po to, kai suporavimas 
baigiamas, parodomas prane imas, klausiantis, ar 
norite prad ti garso transliacij  i  savo mobiliojo 
prietaiso. Pasirinkite Yes (taip) ir spauskite mygtuk  OK 
(gerai) televizoriaus nuotolinio valdymo pulte. Jei ry ys 
u megztas s kmingai, visas garsas bus i vedamas 
per televizoriaus garsiakalbius. Televizoriaus ekrano 
vir utiniame kampe bus rodomas simbolis, kol vyks 
garso transliacija. Nor dami nutraukti garso transliacij  
i junkite belaid  ry  savo mobiliajame prietaise.
U darykite visas veikian ias programas ir visus meniu 
televizoriuje, kad niekas netrukdyt  ry io. Tinkami tik 
ma esni nei 5 MB i  format  vaizdo failai: 

. Jei failas, kur  siun ia mobilusis prietaisas, 
neatitinka i  reikalavim , televizoriaus ekrane jis 
nebus rodomas. 
Pastaba:

 sitikinkite, kad tinklo u karda leid ia televizoriui 
prisijungti belaid iu b du. 

 Pabandykite dar kart  ie koti belaid io ry io tinkl  
naudodami meniu lang  .

Jei belaidis tinklas tinkamai neveikia, bandykite namie 
naudoti laidin  tinkl . Daugiau informacijos apie tai 
ie kokite skyriuje .
Jei televizorius neveikia naudojant laidin  ry , 
patikrinkite modem  (mar ruto parinktuv ). Jei 
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mar ruto parinktuve problem  n ra, patikrinkite 
modemo interneto ry .

Nor dami gauti informacij  apie vidin  darbo srit , ry io 
spart , signalo kokyb  ir kitus nustatymus, r. belaid io 
ry io modemo instrukcijas. Reikalingas didel s spartos 
modemo ry ys.

Tokiu atveju galite pabandyti ias priemones:
Palikite ne ma esn  nei trij  metr  atstum  nuo 
mikrobang  krosneli , mobili j  telefon , Bluetooth 
rengini  ar bet koki  kit  su WLAN suderinam  
rengini . Bandykite pakeisti aktyv j  WLAN kelved io 
kanal .

Jei j s  kompiuterio arba modemo MAC adresas 
(unikalus identifikacinis numeris) buvo u registruotas 
visam laikui, gali b ti, kad televizorius neprisijungs 
prie interneto. Tokiu atveju MAC adresas tikrinamas 
kiekvien  kart  jungiantis prie interneto. Tai apsaugos 
priemon  nuo neteis tos prieigos. Kadangi j s  
televizorius yra su savo MAC adresu, interneto tiek jas 
negali patvirtinti televizoriaus MAC adreso.  Tod l j s  
televizorius negali prisijungti prie interneto. Kreipkit s  
savo interneto tiek j  ir papra ykite informacijos, kaip 
prie interneto prijungti kit  rengin , pvz., televizori .
Taip pat gali b ti, kad ry ys neu mezgamas d l 
u kardos problemos. Jei manote, prie astis yra 
tokia, kreipkit s  interneto paslaug  teik j . D l 
u kardos gali kilti ry io ir aptikimo problem , naudojant 
televizori  garso ir vaizdo bendrinimo re imu arba 
nar ant per garso ir vaizdo bendrinim .

Prie  bendrindami bet kokius failus, esan ius 
kompiuterio DLNA serverio programoje, sitikinkite, kad 
jau prisijung te prie kompiuterio patvirtintu vartotojo 
vardu ir slapta od iu bei patikrinkite, ar j s  domenas 
aktyvus. Jei domenas netinkamas, gali kilti problem  
nar ant failus garso ir vaizdo bendrinimo re imu. 

Garso ir vaizdo bendrinimas funkcija naudoja 
standart , palengvinant  skaitmenini  elektronini  
rengini  i r jim  ir leid iant  patogiau juos naudoti 
nam  tinkle. 

is standartas leid ia per i r ti ir atkurti nuotraukas, 
muzik  ir vaizdo ra us, saugomus medijos serveryje, 
prijungtame prie j s  nam  tinklo.

Garso ir vaizdo bendrinimo funkcijos negalima naudoti, 
jei j s  kompiuteryje ne diegta serverio programa 
arba jei suderinamame prietaise ne diegta reikalinga 

laikmen  serverio programin  ranga. Paruo kite 
kompiuter  tinkama serverio programa.

I samesn s konfig ravimo informacijos ie kokite 
 skyriuose. 

I ry kinkite parinkt  meniu  kryptiniais 
mygtukais ir spauskite . Bus i vardinti tinkle 
prieinami medijos serverio prietaisai. Pasirinkite vien  
ir spauskite . Atsidarys medijos nar ykl . 
Daugiau informacija apie fail  atk rim  r. sk. 

.
Jei i kyla problema su tinklu, atjunkite televizori  nuo 
maitinimo tinklo ir v l prijunkite. Valdymo gudrybi  
ir per okimo re imai nepalaikomi su garso ir vaizdo 
bendrinimo funkcija.
Norint auk tesn s atkuriamo vaizdo kokyb s, 
kompiuter  / stand j  disk  / medijos grotuv  arba kitus 
suderinamus renginius reikia naudoti prijungus laidu.
Naudokite LAN ry , jei norite spartesnio fail  
bendrinimo su kitais renginiais, pvz., kompiuteriais.
Pastaba:

Galite pasiekti televizoriuje diegtas programas meniu 
„Apps“. Pa ym kite program  ir paspauskite „OK“, 
kad paleistum te. 
Jei norite tvarkyti televizoriuje diegtas programas, 
prid ti nauj  program  i  rinkos arba per i r ti visas 
manomas programas viso ekrano re imu, pa ym kite 
parinkt  „Prid ti papildym “ ir paspauskite „OK“. 
Naudodamiesi io meniu parinktimi, galite d ti diegt  
program   „Home“ meniu, paleiskite j  arba pa alinkite 
j . Pa alintos programos i  
„Apps“ meniu. Taip pat galite prid ti nauj  program  
i  rinkos. Norint patekti  rink  pa ym kite krep elio 
logotip , esant  vir utin je kair je ekrano pus je, 
ir paspauskite „OK“. Bus rodomos turimos rinkos 
programos. Naudokite krypties mygtukus, kad 
pary kintum te program  ir paspauskite „OK“. 
Pa ym kite variant  „Prid ti  programas“ ir dar 
kart  paspauskite „OK“, kad pasirinkt  program  
prid tum te prie „Apps“ meniu.
Jei norite greitai atidaryti meniu „Prid ti daugiau“, galite 
paspausti mygtuk  „Internetas“ nuotolinio valdymo 
pulte, jei is mygtukas yra prieinamas.
Pastabos: 
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Nor dami naudoti interneto nar ykl , 
 Po to paleiskite internetin  nar ykl  

su oran iniu logotipu su eme.
Pirmajame nar ykl s ekrane pateikiamos miniati rin s 
nuorodos  nustatytas svetaines, kurios bus rodomos 
kaip  parinktys kartu su funkcijomis 

 ir 
.

Nor dami valdyti interneto nar ykl , naudokite 
nuotolinio valdymo pulto mygtukus su rodykl mis 
arba prijungt  pel . Nor dami per i r ti nar ykl s 
parink i  juost , perkelkite ymekl   puslapio vir  
arba spauskite mygtuk  . ia prieinamos 

,  ir  parinktys ir nar ykl s 
juosta su mygtukais Toliau / Atgal, atnaujinimo 
mygtuku, adreso / paie kos juosta, Spar iojo rinkimo 
ir  mygtukai.
Nor dami prid ti norim  svetain  prie 

 s ra o spar iai prieigai, perkelkite ymekl   
puslapio vir  arba spauskite mygtuk . 
Atsidarys nar ykl s juosta. I ry kinkite mygtuk  

 -  ir spauskite mygtuk  OK. Po 
to pasirinkite parinkt   
ir spauskite mygtuk  OK. U pildykite laukelius  
ir , pa ym kite OK ir spauskite mygtuk  OK 
nor dami prid ti. B dami svetain je, kuri  norite prid ti 
  s ra , i ry kinkite mygtuk  

 ir spauskite mygtuk  OK. Po to i ry kinkite 
submeniu  ir spauskite 
mygtuk  OK.  ir  laukeliai bus u pildyti 
automati kai pagal svetain s, kurioje tuo metu esate, 
informacij . I ry kinkite OK ir paspauskite mygtuk  
OK nor dami j  prid ti.
Taip pat galite valdyti nar ykl  naudodami meniu 

. I ry kinkite mygtuk   ir paspauskite 
mygtuk  OK nor dami per i r ti specifines puslapio 
ir bendr sias parinktis.
Ie koti ar per i r ti svetaines per nar ykl  galima 
vairiais b dais.
 vesti svetain s (URL) adres   paie kos / adreso 

laukel  ir i ry kinti mygtuk   virtualioje 
klaviat roje ir paspausti mygtuk  OK pereiti  
svetain .

 vesti rakta od ius  paie kos / adreso laukel  ir 
i ry kinti mygtuk   virtualioje klaviat roje ir 
paspausti mygtuk  OK prad ti paie k  susijusiose 
svetain se.

 I ry kinti Spar iojo rinkimo miniati r  ir spausti 
mygtuk  OK norint pereiti  susiet  svetain .

J s  televizorius suderinamas su USB pel mis. 
Prijunkite pel  ar belaid s pel s adapter  prie 
televizoriaus USB vado jungties, taip nar yti bus 
papras iau ir grei iau.

Kai kuriuose tinklalapiuose yra „Flash“ turinio. Jo 
nar ykl  nepalaiko.
J s  televizorius nepalaiko jokio siuntimosi i  interneto 
per nar ykl .
Gali b ti palaikomos ne visos svetain s internete. 
Priklausomai nuo svetain s gali kilti problem  su 
turinio perteikimu. Tam tikromis aplinkyb mis gali b ti 
ne manoma per i r ti vaizdo turinio.

HbbTV (hibridin s transliacijos pla iajuost  televizija) 
yra naujas standartas, nepriekai tingai sujungiantis 
transliuojamas televizijos paslaugas su siun iamomis 
pla iajuos iu ry iu ir taip pat leid iantis vartotojams 
naudoti tik internete pasiekiamas paslaugas naudojant 
prijungt  televizori  ir imtuv . HbbTV tiekiamos 
vairios paslaugos, skaitant tradicinius transliuojamus 
TV kanalus, program  kartoj imo paslaugas, 
pageidaujamus vaizdo ra us, EPG, interaktyvi  
reklam , pritaikym  asmeni kai, balsavim , aidimus, 
socialinius tinklus ir kitas multimedijos programas. 
HbbTV programos pasiekiamos kanalais, kuriais 
jas transliuoja transliuotojas ( iuo metu vair s 
„Astra“ kanalai transliuoja HbbTV programas). 
Transl iuotojas pa ymi vien  program  kaip 
„automati kai paleid iam “, ir j i paleid iama 
automati kai. Automati kai paleid iamos programos 
paprastai pa ymimos ma o raudono mygtuko 
piktograma, informuojan ia naudotoj , kad tuo kanalu 
transliuojama HbbTV programa. Nor dami atidaryti 
programos puslap  spauskite raudon  mygtuk . 
Kai puslapis atidaromas, galite gr ti prie pradin s 
raudonos piktogramos b senos dar kart  paspaud  
raudon  mygtuk . Naudotojas gali persijungti tarp 
raudono mygtuko piktogramos re imo ir visos 
programos naudotojo s sajos re imo paspausdamas 
raudon  mygtuk . Reikia atkreipti d mes , kad raudono 
mygtuko perjungimo galimyb  suteikia programa, ir kai 
kurios programos gali elgtis skirtingai.
Jei persijungiate  kit  kanal , kai Hbb TV programa 
aktyvi (raudono mygtuko piktogramos re imu arba 
visos naudotojo s sajos re imu), galimi tokie variantai:
 programa veikia toliau,
 programa nutraukiama, 
 programa nutraukiama ir paleid iama kita 
automati kai paleid iama raudono mygtuko 
piktogramos programa.

Hbb TV leid ia gauti programas i  pla iajuos io ry io 
arba transliacijos. Transliuotojas gali naudoti abu 
b dus arba vien  j . Jei sistemoje n ra veikian io 
pla iajuos io ry io, sistema gali vis vien paleisti 
transliuojamas programas. 
Automati kai paleid iamos raudono mygtuko 
programos paprastai pateikia nuorodas  kitas 
programas. Pavyzdys parodytas toliau. Naudotojas 
tada gali pereiti prie kit  program  naudodamas 
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nuorodas. Programos turi suteikti b d  jas i jungti, 
paprastai tam naudojamas mygtukas .

Paleiskite program  i  juostos. 

 ARD EPG programa, transliuojamas vaizdo 
ra as rodomas apa ioje kair je, j  galima nutraukti 
paspaudus 0. 
HbbTv programos sàveikai su naudotoju naudoja 
nuotolinio valdymo pulto mygtukus. Paleidus HbbTV 
program  kai kuri  mygtuk  valdym  perima programa. 
Pvz., kanal  pasirinkimas skai i  mygtukais gali 
neveikti teleteksto programose, kur skai iai nurodo 
teleteksto puslapius. 
Hbb TV reikia, kad sistema palaikyt  srautines AV 
transliacijas. Yra daug program , si lan i  VOD 
(vaizdo ra us pagal pageidavim ) ir TV program  
kartojimo paslaugas. Naudotojas gali naudoti 
per i ros, pauz , sustabdymo, persukimo pirmyn ir 
atgal valdiklius AV turiniui valdyti.
Pastaba: , 

„Smart Center“ yra mobilioji programa, veikianti „iOS“ ir 
„Android“ platformose. Su savo plan etiniu kompiuteriu 
arba telefonu galite lengvai pasiekti savo m gstamas 
laidas ir programas savo i maniajame televizoriuje. 
Taip pat galite paleisti portalo programas, naudoti 
plan etin  kompiuter  kaip televizoriaus nuotolinio 
valdymo pultel  ir dalintis medijos failais.
Pastaba: 

Kad gal tum te naudoti internetines funkcijas, j s  
modemas / mar rutizatorius turi b ti prijungtas prie 
interneto.

Medijos keitimosi funkcija turi tur ti jungt  
 parametr  (jei jis yra). 

Paspauskite  valdymo pulto mygtuk  
Meniu, pasirinkite  ir 
spauskite OK. i ry kinkite  ir pakeiskite  . 
Dabar televizorius parengtas prijungti prie mobiliojo 
renginio.
diekite  program   savo mobil j  
rengin .
Paleiskite „Smart Center“ program . Jei visi ry iai 
tinkamai sukonfig ruoti, mobiliajame renginyje 
pamatysite televizoriaus pavadinim . Jei s ra e 
nerodomas j s  televizoriaus pavadinimas, truput  
palaukite ir bakstel kite valdikl   Pasirinkite 
s ra e savo televizori . 

Pagrindiniame meniu galite rasti skirtukus, su kuriais 
galite jungti vairias funkcijas.
Paleidus program , ji parsisiun ia kanal  s ra  i  
televizoriaus.

 Rodomi pirmi keturi kanalai, gauti 
i  televizoriaus kanalo s ra o. Galite keisti kanal  
s ra . Paspauskite kanalo piktogram  ir palaikykite. 
Bus rodomas kanal  s ra as ir gal site pasirinkti 
kanalus, kuriuos nor site pakeisti.

 Galite per i r ti turin , pasirink  TV skirtuk . 
Pasirink   re im , galite nar yti po kanal  s ra , 
gaut  i  televizoriaus, o nor dami per i r ti informacij , 
paspauskite miniati ras.

 Pasirink   skirtuk , galite per i r ti savo 
aktyvius ra us bei priminimus. Nor dami i trinti 
element , paspauskite piktogram  I trinti, kuri  rasite 
kiekvienoje eilut je.
Elektroninis program  vadovas (EPG): Pasirink   
skirtuk , galite per i r ti pasirinkt  kanal  transliacij  
grafikus. Paspaud  ant pasirinkto kanalo, esan io EPG 
tinklelyje, galite nar yti po kanalus. sid m kite, kad 
EPG informacija atnaujinimas / atk rimas gali iek 
tiek u trukti priklausomai nuo j s  tinklo ir interneto 
paslaug  kokyb s.
Pastaba: 

Konfig ruokite programas pagal savo 
poreikius.  Galite pakeisti;

renginio ekranas automati kai i sijungia po tam 
tikro laiko. Jei nustatymas i jungtas, ekranas 
niekada nei sijungs.
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Pasirinkus 
 nustatym , „FollowMeTV“ funkcija (jei ji bus) 

sijungs automati kai. Nustatymas i jungtas.

Pasirinkus  nustatym , j s  mobilusis renginys 
automati kai prisijungs prie paskutin  kart  naudoto 
televizoriaus ir praleis televizoriaus paie kos 
ekran .

Rodo 
dabar prijungt  televizori . Pasirink   nustatym , 
pateksite  televizoriaus paie kos ekran  ir gal site 
pasirinkti kit  televizori .

 Pasirink   
nustatym , galite redaguoti kanal  s ra .

 Galite pasirinkti 
kanal  s ra o altin , kuris bus naudojamas 
ioje programoje. Yra dvi parinktys: TV s ra as 

ir Pasirinktinis s ra as. Taip pat galite aktyvuoti 
parinkt  „Remember my choice“ (Prisiminti mano 
pasirinkim ) nor dami pasirinkt  kanal  s ra o 
altin  padaryti nuolatiniu pasirinkimu. iuo atveju 

jei pasirinktas altinis galimas, jis bus naudojamas 
programoje.

 Rodo dabartin  programos versij .

Nor dami atidaryti informacijos puslap , palieskite ant 
programos. iame puslapyje galite gauti i samios 
informacija apie pasirinktas programas. iame 
puslapyje rasite skirtukus: „Informacija“, „Cast&Crew“ 
(Komanda) ir „Vaizdo ra ai“.

 iame skirtuke rodoma pasirinktos 
programos santrauka ir informacija. Taip pat ia rasite 
nuorodas  pasirinktos programos „Facebook“ bei 
„Twitter“ puslapius.

 Pateikiamas s ra as asmen , prisid jusi  
prie ios programos k rimo.

 Rodo pasirinktos programos vaizdo 
ra us „Youtube“ programoje.
Pastaba:

Bakstel kite 

Bakstel kite piktogram  „Play“ (Paleisti), kad 
prad tum te srautinio turinio siuntimo seans  i  
televizoriaus  savo mobil j  rengin . Funkcija galima 
naudotis, jei renginys yra mar ruto parinktuvo veikimo 
lauke. 

i „FollowMe TV“ funkcija pagal numatyt j  nustatym  
yra jungta ir leid ia transliuoti turin  i  bet kurio kito 
pasirinkto TV altinio ir medijos nar ykl s.

Pastabos: 

Nor dami jungti valdikl  
rodykl  auk tyn, esan i  ekrano kair s pus s apa ioje. 
Nuspaudus „Media Share“ valdikl , pasirodo ekranas, 
kuriame galite pasirinkti medijos failo tip .
Pastaba:

Savo mobil j  rengin  galite naudoti kaip nuotolinio 
valdymo pultel  i kart, kai j  prijungiate prie televizoriaus. 
Nor dami naudotis visomis i maniojo nuotolinio 
valdymo funkcijomis, spustel kite , 
esan i  ekrano kair s pus s apa ioje. 

Spustel kite valdikl  ) (Mikrofonas) ir 
valdykite program , duodami tokias balso komandas 
kaip „Portal!“ (Portalas!), „Volume Up/Down!“ 
(Pagarsinti / Patylinti!), „Programme Up/Down!“ (Pereiti 
programa auk tyn / emyn!).
Pastaba:

Keyboard ( )  (Klaviat ros) valdikl  
program  lange arba automati kai gav  komand  i  
televizoriaus.

„Smart TV“
Tinklo ry ys
Mobilusis renginys, paremtas „Android“ arba 
„iOS“ platforma („Android OS“ 4.0 arba naujesn  
versija; „IOS“ 6 arba naujesn  versija)
„Smart Center“ programa (j  galima rasti 
internetin se program  parduotuv se, skirtose 
„Android“ ir „iOS“ operacin ms sistemoms)
Mar ruto parinktuvas, modemas
USB atmintin , suformatuota FAT32 formatu (jei 
yra, reikia USB ra ymo funkcijai)

Pastabos: 
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DVD grotuvas yra 1 klas s lazerinis produktas. is 
produktas naudoja matom  lazerin  spindul , kuris gali 
kelti kenksming  spinduliavim . B tinai naudokit s 
grotuvu taip, kaip nurodyta instrukcijoje.

aibo formos rodykl s simbolis lygiakra iame 
trikampyje sp ja naudotoj  apie tai, kad aparato viduje 
yra neizoliuot  dali  su „pavojinga elektros tampa“, 
kuri yra pakankamai didel  ir kelia mon ms elektros 
sm gio pavoj .

auktukas lygiakra iame trikampyje atkreipia 
naudotojo d mes   svarbius nurodymus d l 
eksploatavimo ir technin s prie i ros (remonto), 
pateiktus prie aparato pridedamoje literat roje.

 Kad diskas likt  varus, laikykite j  su m  u  kra t . 
Nelieskite disko pavir iaus.

 Ant disko neklijuokite lipduk  ar juosteli .
 Jei diskas suteptas, pvz., klijais, nuvalykite disk  
prie  j  naudodami.

 Saugokite disko nuo tiesiogini  saul s spinduli  ar 
ilumos altini , toki  kaip kar to i metamojo oro 

ventiliacija, nepalikite ma inoje, pastatytoje saul toje 
vietoje, nes temperat ra ma inoje gali greitai pakilti 
ir sugadinti disk .

 I m  disk  i  renginio, laikykite j  disko d ut je.

 Prie  per i r  nuvalykite disk  valymo audeklu. 
Valykite nuo vidurio link kra t .

 Nenaudokite tirpikli , toki  kaip benzinas, skiediki , 
pramonini  valikli  ar antistatini  aerozolini , skirt  
vinilin ms plok tel ms.

  produkt  eina autorin mis teis mis apsaugota 
technologija, kuri yra saugoma atskirais JAV patentais 
ir kitomis intelektin s nuosavyb s teis mis. i  
autorin mis teis mis apsaugot  technologij  naudoti 
turi suteikti teis  Rovi Corporation, technologija yra 
skirta per i rai namuose ir kitose ribotose auditorijose, 
jeigu Rovi Corporation n ra suteikusi teis s kitokiam 
jos panaudojimui. Technologijos modifikavimas ar 
i narstymas yra draud iamas.

Kai dedate disk   d tuv , d kite j  puse su etikete 
 vir :
Kai televizorius yra jungiamas, persijunkite  DVD 
altin  nuotolinio valdymo pulto mygtuku . 

Paspauskite nuotolinio valdymo pulto paleidimo 
mygtuk  arba paleidimo mygtuk  priekiniame 
skydelyje. Jeigu d tuv je disko n ra, d kite DVD disk  
ir paspauskite grojimo mygtuk .
Pastaba:

 , 
+/-

Leisti

Disko atk rimas / pauz . Kai aktyvus DVD meniu 
(pagrindinis meniu), is mygtukas veikia kaip 
pasirinkimo mygtukas (pasirenka i ry kint  meniu 
element ), jei diskas leid ia t  padaryti.

Sustabdo disko atk rim  / I stumia arba deda disk .
Pastaba:

   – 41 –

Spauskite mygtuk  STANDBY.
d kite disk   d tuv .

Diskas paleid iamas automati kai, ir per i ra 
pradedama, jeigu diske n ra meniu.
Trumpam televizoriaus ekrane gali b ti parodytas 
meniu arba i  karto bus prad tas rodyti filmas. Tai 
priklauso nuo disko turinio.
Pastaba:

Nor dami pasirinkti norim  antra t , spauskite 
rodykles / auk tyn / kair n / de in n arba 
skaitinius mygtukus.
Nor dami patv i r t int i  d ienos nustatym , 
spustel kite mygtuk  “OK” (gerai). 

Atkuriamas elementas gali b ti filmas, vaizdas ar kitas 
nuo disko turinio priklausantis submeniu. </cf>

Jei veiksmo mygtuku atlikti negalima, atsiras simbolis 
„ “.

Persukimo pirmyn arba persukimo atgal metu 
garso nesigirdi.
Sul tintos per i ros metu garso nesigirdi.
Atbulin s eigos sul tintas leidimas gali neveikti, 
atsi velgiant  DVD turin .
Kai kuriais atvejais subtitr  kalba i  karto 
nepasikei ia  pasirinkt .
Kai pasirinkta kalba n ra pasirenkama net po to, 
kai  mygtuk  paspaud iate kelis kartus, tai rei kia, 
kad tokios kalbos diske n ra.
Kai grotuvas paleid iamas pakartotinai arba diskas 
pakei iamas, subtitr  nustatymas automati kai 
gr inamas  pradinius nustatymus. 
Jei pasirinkta kalba n ra disko palaikoma, subtitr  
kalba automati kai persijungs  kalb , nustatyt  
kaip prioritetin  subtitrams diske.
Paprastai persijungimo  kit  kalb  metu galite 
i jungti subtitrus, nuspausdami  mygtuk  kelis 
kartus tol, kol ekrane pamatysite nustatym  

.
Kai maitinimas i jungiamas arba diskas i imamas, 
kalbos nustatymas automati kai gr inamas  
pradinius nustatymus. Jei diske i kalba ne ra yta, 
galima bus gird ti disk  tik tomis kalbomis, kurios 
yra jame ra ytos.
Kai kurie DVD diskai pagrindinio ir / arba antra i  
meniu funkcijos gali nepalaikyti.
Jud jimo per kadrus, judant atgal, pasirinkti 
negalima.
J s  patogumui:
Jei bandote vesti skai i , kuris yra didesnis 
negu bendra tuometinio takelio trukm , laiko 
paie kos laukelis u sidarys, ir ekrane kairiajame 
vir utiniame kampe pamatysite prane im  „

vesta reik m  neteisinga“.
Kai veikia MASTELIO re imas, skaidri  per i ra 
yra i jungiama.

 Patikrinkite, ar nepa eistas DVD disko pavir ius. 
(N ra subrai ym , pir t  atspaud  ir pan.)

 Nuvalykite DVD disk  ir bandykite dar kart . 

 Patikrinkite, ar d to DVD disko etiket  yra atsukta 
 vir .

 Dr gnas DVD diskas ar kondensatas gali sugadinti 
rengin . Palaukite 1 - 2 val. parengties re imu, kol 
renginys i d ius.

 renginyje disko n ra. d kite disk   d tuv .
 Diskas d tas neteisingai.

Pastaba: 

 Netinkamo tipo diskas. DVD grotuvas negali atkurti 
CD-ROM ir kt. format  disk . DVD disko regiono 
kodas turi sutapti su grotuvu.

 Nustatykite kalb  nustatymo meniu.
 DVD diske esan io garso ar subtitr  kalbos pakeisti 
negalima.

 DVD diske n ra ra ytas garsas ir / ar subtitrai 
keliomis kalbomis.

 Pabandykite pakeisti gars  ar subtitrus naudodami 
DVD antra i  menu. Kai kuriuose DVD diskuose 
vartotojas negali keisti i  nustatym  nenaudodamas 
disko menu

 DVD diske i  funkcij  n ra.

 sitikinkite, kad paspaud te teising  nuotolinio 
valdymo pulto mygtuk . Pabandykite dar kart .

 Patikrinkite, ar garsas pakankamas, kad j  
gird tum te.

 sitikinkite, kad garsas per klaid  n ra i jungtas.

 Patikrinkite, ar tinkamai pasirinktas klausymo re imo 
nustatymas.

Jei i band te visus si lomus sprendimus, bet niekas 
nepad jo, pabandykite i jungti ir v l jungti savo 
televizoriaus DVD. Jei ir tai nepadeda, kreipkit s  savo 
pardav j  arba  taisykl . Niekada nebandykite patys 
remontuoti sugedusio televizoriaus – DVD renginio.
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Garsas
+
Vaizdas

12 cm

Vienpusis
vienpusis 240 
min.
Dvipusis
vienpusis 480 
min.

 D l Dolby Digital ir MPEG-2 sistemos 
DVD diskas u tikrina puiki  garso ir 
vaizdo kokyb .

 Per ekrano meniu paprasta prieiti prie 
vairi  vaizdo ir garso funkcij .

Garsas 12 cm 74 min.

 Plok tel  yra ra oma kaip analoginis 
signalas su didesniu i kraipymu. CD yra 
ra ytas kaip geresn s garso kokyb s 
skaitmeninis signalas su ma esniu 
i kraipymu ir geresniu garso kokyb s 
i laikymu b gant laikui.

Garsas
(xxxx.mp3)

12 cm
Priklauso
nuo MP3
kokyb s.

 MP3 yra ra omas kaip skaitmeninis 
signalas su geresne garso kokybe, 
ma esniu i kraipymu ir ma esniu garso 
kokyb s praradimu b gant laikui.

Vaizdas
(susting s 
vaizdas)

12 cm
Priklauso
JPEG
kokyb s.

 JPEG yra ra omas kaip skaitmeninis 
signalas su geresne vaizdo kokybe 
b gant laikui.

 SS/SL 4,7" coli  (DVD-5)
SS/DL 4,7" coli  (DVD-9)
DS/SL 4,7"coli  (DVD-10)
DS/DL 4,7" coli  (DVD-18)

CD-DA
CD-R
CD-RW
MP-3/JPEG

MPEG-2 vaizdo standarto dekodavimas (palaiko MPEG-1)
Viso ekrano rodinys, 720 x 576 (PAL) ir 720 x 480 (NTSC) pikseli
50 ir 60 Hz bit  sparta (PAL ir NTSC)
Skaitmeninio bit  srauto apdorojimo greitis iki 108Mbits/sek
Linijin  rai ka: daugiau negu 500 eilu i

MPEG daugiakanalis dekodavimas
LPCM

24 bit /48, 44,1 kHz DAC
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Bud jimo re imas
Skai i  mygtukai
Garso kalbos pasirinkimas
I jungti gars
Garsum  Auk tyn / emyn
Televizoriaus meniu
DVD meniu
Nar ymo mygtukai
OK / pasirinkti
Gr ti  ankstesn  meniu
Spalvoti mygtukai; 
Raudonas mygtukas - mastelio keitimas 
alias mygtukas - pakartoti 

geltonas mygtukas - pagrindinis 
m lynas mygtukas - pavadinimas
Atsukti
Pauz
Groti
Sustabdyti
Persukti  priek
I eiti
Laikas

altinio pasirinkimas
Subtitr  rodymo kalbos pasirinkimas
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DVD, filmo CD, muzikos ar vaizdo CD disko turin  galite valdyti atitinkamais nuotolinio valdymo pulto mygtukais. 
emiau pateikiamos da niausiai naudojamos nuotolinio valdymo pulto mygtuk  funkcijos.

Groti Groti Groti Groti

Pauz Pauz Pauz Pauz

Sustabdyti Sustabdyti Sustabdyti Sustabdyti

 / 
Praleisti atgal / 

pirmyn
Praleisti atgal / 

pirmyn Pasukti Praleisti atgal / pirmyn

 / I ry kina meniu element  / Paslenka padidint  vaizd   vir  arba  apa i  (jei galima).

 / Persukimas atgal / Persukimas pirmyn

Rodo laik  / pagrindin  s rankos meniu

Laiko skaitiklio re imo pasirinkimas (atk rimo metu). Paspauskite kelis kartus, nor dami 
persijungti  kit  re im .

Paspauskite „Language“ mygtuk , kad 
pakeistum te kalb . X X

Rodo televizoriaus meniu.

vesti / per i r ti / groti

Rodyti kartojimo variantus.

Gr ta  ankstesn  meniu (jei galima).

Gr ta  pagrindin  aplank  (jei galima).

Paspauskite Text mygtuk  pakeisti 
subtitr  kalb  arba i jungti subtitrus. X X

Rodo disko meniu 
(jei galima).

Rodo disko meniu 
(jei galima). X X

Kei ia paveiksl lio mastel . Paspauskite kelis kartus, nor dami mastelis  kit  variant .

 + L tai persukti  priek

 +  +  Nustatomas l tas persukimas  priek

 + Nustatomas greitas persukimas  priek

 + Nustatomas greitas persukimas atgal

 + Patvirtinama sustabdymo komanda

(*)  antra t  galite persijungti tiesiogiai, paspausdami skaitinius klavi us. Reik s paspausti 0 ir tada skaitin  
klavi , norint persijungti  antra tes, pa ym tas viena enkliu skai iumi (pvz.:nor dami pasirinkti 5, paspauskite 
0 ir 5).
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Prijunkite cigare i  degiklio ki tuko laid  prie cigare i  degiklio lizdo automobilyje.
Kit  12 volt  kabelio gal  junkite  12 V pastovios srov s lizd  televizoriaus galin je pus je. Ims viesti 
parengties re imo LED.
Spustel kite mygtuk  , mygtukus  arba skaitin  mygtuk  ant nuotolinio valdymo 
pulto arba paspauskite ir palaikykite valdymo jungikl  per vidur . Televizorius sijungs.
Pakoreguokite antenos pad t , kad ry ys b t  geresnis, arba pagal poreik  i  naujo u programuokite TV 
kanalus.

Paspauskite nuotolinio valdymo pulto mygtuk  arba televizoriaus valdymo manipuliatoriaus 
centr  ir palaikykite kelias sekundes, kad televizorius persijungt   parengties re im .
Atjunkite laido jungtis ir maitinimo ki tukus.
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is DVB imtuvas yra skirtas tik aliai, kurioje jis yra 
sukurtas naudoti.
Nors is DVB imtuvas atitiko naujausias DVB 
specifikacijas gamybos metu, mes negalime garantuoti 
suderinamumo su ateityje pasirodysian iais DVB 
si stuvais d l galim  transliacijos signal  ir technologij  
pasikeitimo.
Kai kurios skaitmenin s televizijos funkcijos gali b ti 
neprieinamos visose alyse.
Mes nuolat tobuliname savo produktus, tod l 
specifikacijos gali pasikeisti be i ankstinio sp jimo.
Informacijos, kur sigyti pried , galite rasti parduotuv je, 
kurioje sigijote savo rang .

Da as iesp jas vai funkcijas, kas min tas aj  lieto anas 
instrukcij , var at irties vai neb t pieejamas atkar b  no 

j su ieg d t  mode a.
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LAI MAZIN TU STR VAS TRIECIENA RISKU, 
NENO EMIET P RSEGU (VAI AIZMUGURI) 
IEK J S DETA AS LIETOT JS LABOT NEDR KST. 
V RSIETIES PIE KVALIFIC TIEM REMONTDARBU 
VEIC JIEM.

rk rt jos laikapst k os (v tru, zibens laik ) un ilgsto as 
nelieto anas apst k os (dodoties br vdien s) atvienojiet TV 
no elektrot kla.
Galven  kontaktdak a tiek izmantota, lai atvienotu TV no 
elektr bas un t p c ar to j b t viegli apieties. Ja TV nav 
atvienots no elektrot kla, ier cei visu laiku turpina pien kt 
elektroener ija - pat tad, ja TV atrodas gaidst ves re m  
vai tas ir izsl gts.

BR DIN JUMS

 Lietojiet o TV augstum , kas nep rsniedz 2000 m 
virs j ras l me a, saus  viet  m rena vai tropiska 
klimata re ionos.

 is TV ir paredz ts lieto anai m jsaimniec b s 
un l dz gam visp r jam pielietojumam, bet to var 
izmantot ar  publisk s viet s. 

 Ventil cijas nol kos visapk rt TV atst jiet 5 cm 
br vu telpu.

 Nedr kst kav t ventil ciju, nosedzot vai blo jot 
ventil cijas atveres ar t diem priek metiem k  
av zes, galdauti, aizkari u.c.

 Baro anas vadam j b t viegli sasniedzamam. 
Nenovietojiet TV, m beles u.c. uz baro anas vada. 
Boj ts baro anas vads/kontaktdak a var aizdegties 
vai rad t elektrisk s str vas triecienu. Turiet 
baro anas vadu aiz kontaktdak as, neatvienojiet 
TV no elektropadeves, raujot aiz vada. Nekad 
neaiztieciet baro anas vadu/kontaktdak u ar slapj m 
rok m, jo tas var rad t ssavienojumu vai elektrisk s 
str vas triecienu. Nekad nesasieniet vadu mezgl  
vai nesasieniet to kop  ar citiem vadiem. Boj tu 
baro anas vadu dr kst nomain t tikai kvalific tas 
personas.

 Sargiet TV no pilo a dens vai dens akstiem, 
un uz TV vai virs t  (piem., uz virs ier ces eso iem 
plauktiem) nenovietojiet ar idrumu pild tus 
priek metus, piem ram, v zes, kr zes u.c.

 Nepak aujiet TV tie u saules staru iedarb bai un 
nenovietojiet uz TV vai blakus tam priek metus, kas 
deg ar atkl tu liesmu, piem ram, sveces.

 TV tuvum  nenovietojiet siltumu izstarojo us avotus, 
piem ram, elektriskos sild t jus, radiatorus u.tml.

 Nenovietojiet TV uz gr das vai sl p m virsm m.
 Lai izvair tos no nosmak anas riska, g d jiet par to, 
lai plastmasas maisi i atrastos z dai iem, b rniem 
un m jdz vniekiem neaizsniedzam  viet .

 Uzman gi pievienojiet stat vu televizoram. Ja stat va 
komplekt cij  ir iek autas skr ves, stingri pievelciet 
skr ves, lai nepie autu TV sasv r anos. Nepievelciet 
skr ves p r k cie i un pareizi uzst diet stat va 
gumijot s deta as.

 Nemetiet baterijas ugun  un neizmetiet t s kop  ar 
b stam m vai viegli uzliesmojo m viel m.

 – baterijas nedr kst pak aut p rm r gi 
lielam karstumam, piem ram, saules gaismai, liesmai 
vai taml dz gi.

 – p rm r gi liela ska a no austi m 
vai radioausti m var izrais t dzirdes zudumu.

 Uzman bu!
Nopietnu savainojumu vai 
n ves risks

 Elektrotrieciena 
risks

B stama sprieguma risks

Uztur ana darba 
k rt b

Svar gs darba k rt b  
uztur anas elements 

di simboli tiek izmantoti uz izstr d juma k  
ierobe ojumu, piesardz bas un dro bas instrukciju 
mar jumi. Katrs paskaidrojums j em v r , ja uz 
izstr d juma ir tikai attiec gais mar jums. Iev rojiet 
o inform ciju dro bas apsv rumu d .

  ier ce ir konstru ta 
t d  veid , ka tai nav nepiecie ams dro bas 
savienojums ar zem juma elektrisko sist mu.

 Mar t  (- s) spaile 
(-es) ir b stami (-as) akt va norm los 
ekspluat cijas apst k os.

 Iez m tais apgabals (-i) ietver 
lietot ju main mas mon tas vai pogu nu 

baterijas.

is produkts 
satur 1. klases l zera avotu, 
kas i r  dro s sapr t g i 
paredzamos ekspluat cijas 

apst k os.



Latviešu   - 4 -

Nenor t bateriju; misku apdegumu risks
is izstr d jums vai komplekt cij  iek autie piederumi 

var satur t mon tas / pogas tipa nas bateriju. Ja tiek 
nor ta mon tas/pogas tipa nas baterija, tas tikai 2 
stundu laik  var izrais t smagus iek jos apdegumus 
un novest pie n ves.
Glab jiet jaunas un lietotas baterijas b rniem 
nepieejam  viet .
Ja bateriju nodal jums nav dro i nosl gts, p rtrauciet 
izmantot izstr d jumu un uzglab jiet to b rniem 
nepieejam  viet .
Ja uzskat t, ka baterijas var tu b t nor tas vai atrodas 
k d  no erme a da m, nekav joties mekl jiet 
medic nisko pal dz bu.

Nekad nenovietojiet televizoru nestabil  viet  vai 
uz sl pas virsmas. Televizors var nokrist, izraisot 
nopietnus savainojumus vai pat n vi. No daudz m 
traum m, pa i b rnu, var izvair ties, veicot vienk r us 
piesardz bas pas kumus, piem ram;
 Izmantojot televizora ra ot ja ieteiktos skapjus vai 
stat vus. 

 Izmantojot tikai m beles, uz kur m televizoru var 
dro i atbalst t. 

 P rliecinoties, vai televizora da a neatrodas p ri 
atbalsta m beles mal m.

 Nenovietojot televizoru uz augst m m bel m 
(piem ram, skap iem un gr matu skapjiem), ja gan 
attiec g  m bele, gan televizors nav piestiprin ts 
piem rotam atbalstam. 

 Nenovietojot televizoru uz galdauta vai cita veida 
materi la, kas novietots starp televizoru un m beli, 
uz kura tas balst s.

 Izgl tojot b rnus par draudiem, kas rodas r pjoties 
uz m bel m, lai aizsniegtu televizoru vai t  vad bas 
pogas. Ja j su eso ais televizors tiek uzglab ts un 
p rvietots, j piem ro tie pa i apsv rumi, k  min ts 
iepriek .

Apar ti, kuri ir savienoti ar kas zem juma sist mu 
caur t kla piesl gumu vai citu iek rtu, kas ir savienota 
ar zem juma sist mu, k  ar  apar ti, kas ir piesl gti 
telev zijas sadales sist mai, izmantojot koaksi lo 
kabeli, atsevi os apst k os var rad t ugunsgr ka risku. 
T d  savienojums ar telev zijas sadales sist mu tiek 
veikts caur ier ci, kas nodro ina elektrisko izol ciju zem 
noteikta frekvences diapazona (galvaniskais izolators) 

 Pirms veikt TV stiprin anu pie sienas, izlasiet 
instrukcijas.

 Sienas mont as komplekts ir ieg d jams 
atsevi i. To ir iesp jams ieg d ties pie j su tuv k  
izplat t ja, tas nav iek auts TV komplekt cij .

 Neuzst diet TV pie griestiem vai uz sl pas sienas.
 Izmantojiet specializ t s sienas mont ai 
paredz t s skr ves un citus piederumus.

 Stingri pievelciet sienas mont ai paredz t s 
skr ves, lai nepie autu TV nokri anu. Nepievelciet 
skr ves p r k cie i.

is televizors ir izgatavots k  videi draudz gs. Lai 
mazin tu elektroener ijas pat ri u, jums j iev ro 
sekojo ais:
Ja iestat t energotaup bu uz 

 vai  re mu, TV atbilsto i 
samazin s ener ijas pat ri u. Ja v laties iestat t 

 fiks tu v rt bu, kas iestat ta k  , 
un piel got  (atrodas zem 

 iestat juma) manu li, izmantojiet pogas 
"Pa kreisi "vai "Pa labi" uz t lvad bas pults. Iestatiet 

, lai o funkciju izsl gtu. 

 iestat jumus var atrast -
 izv ln . emiet v r , ka da us att la 

iestat jumus var neb t iesp jams main t.
Ja tiek nospiesta lab  vai kreis  poga p c k rtas, 
ekr n  par d s zi ojums „

”. Izv lieties  un nospiediet 
, lai izsl gtu ekr nu nekav joties. Ja nenospied siet 

nevienu pogu, ekr ns izsl gsies 15 sekun u laik .. 
Nospiediet jebkuru pogu uz t lvad bas pults vai uz TV, 
lai atkal iesl gtu ekr nu. 

Kad TV netiek izmantots, l dzu, izsl dziet vai 
atvienojiet TV no str vas padeves. di ar  tiks 
samazin ts elektroener ijas pat ri .

 Ar t lvad bas pulti vad ms kr su TV
 Piln b  integr ts digit lais zemes/kabe a/satel ta TV 
(DVB-T-T2/C/S-S2)

 Fransat uzst d anas opcija
 HDMI ievades, lai piesl gtu citas ier ces ar HDMI 
ligzd m

 USB ievade
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 Ekr na izv lnes sist ma
 Scart ligzda r j m ier c m (piem ram, DVD 
atska ot jiem, PVR, video sp u ier c m u.c.)

 Stereo ska as sist ma
 Teleteksts
 Austi u pievieno ana
 Autom tisk  programm anas sist ma
 Manu la prec za noregul ana
 Autom tiska izsl g ana p c l dz asto m stund m.
 Izsl g anas taimeris
 B rnu blo ana
 Autom tiska pauze skan jum , ja netiek transl ts 
sign ls.

 Atska o ana NTSC
 ASI (autom tisk  ska uma ierobe o ana)
 PLL (Frekven u mekl ana)
 PC ievade
 Sp u re ms (p c izv les)
 Izsl gta att la funkcija
 Raid jumu ierakst ana
 Programmu laika nob de
 Pixellence
 T kls Ethernet (LAN) Interneta piesl g anai un t  
izmanto anai

 802.11 a/b/g/n ieb v ts WLAN atbalsts
 Audio un video koplieto ana
 HbbTV

 T lvad bas Pults
 Baterijas: 2 x AAA
 Lieto anas instrukcija

Ja TV nesa em ievades sign lu (piem ram, no 
antenas vai HDMi avota) 3 miin tes, TV p rsl gsies 
gaid anas re m . N ko reiz iesl dzot TV, sekojo s 
zi ojums tiks att lots: “

" Lai 
turpin tu, nospiediet .
O p c i j a i   
( > >  izv ln )  p c 
noklus juma var iestat t 1 l dz 8 stundas. Ja is 
iestat jums nav iestat ts k   un TV ir 
atst ts iesl gts un netiek darbin ts noteiktu laiku, 
tas p rsl gsies gaid anas re m  p c noteikta 
laika beig m. N ko reiz iesl dzot TV, tiks att lots 
sekojo s zi ojums:„

” 

Lai turpin tu, nospiediet . Pirms TV p rsl dzas 
gaid anas re m , par d sies dialoglodzi . Ja 
nenospied siet nevienu pogu, TV p rsl gsies 
gaid anas re m  p c 5 min t m. J s varat iez m t 

 un nospiediet , lai nekav joties p rsl gtu TV 
gaid anas re m . Ja iez m siet  un nospied siet 

, TV turpin s darboties. J s ar  varat izv l ties 
atcelt  funkciju aj  
dialog . Iez m jiet  un nospiediet , TV 
turpin s darboties un  funkcija tiks atcelta. J s varat 
atkal iesp jot o funkciju, mainot 

 iesp jas 
izv ln . 

Kursorsvira auj regul t TV funkcijas „Ska ums”/ 
„Kan ls”/ „Avots” un „Gaidst ve iesl gta”.

 Palieliniet ska umu, spie ot 
kursorsviru pa labi. Samaziniet ska umu, spie ot 
kursorsviru pa kreisi.

 Ritiniet saglab to kan lu 
sarakstu, spie ot kursorsviru uz aug u vai uz leju.

 Nospiediet kursorsviras vidusda u 
uz leju, un ekr n  par d sies avotu saraksts. Izejiet 
cauri pieejamajiem avotiem, spie ot kursorsviras uz 
aug u vai uz leju.

 Nospiediet kursorsviras 
vidusda u uz leju un turiet to nospiestu da as 
sekundes, TV p rsl gsies gaid anas re m .

 Nospiediet kursorsviras vidusda u uz 
leju, un TV iesl gsies.

Nospiediet  pogu uz t lvad bas pults, lai 
atv rtu galven s izv lnes ekr nu. Izmantojiet virziena 
pogas un  pogu, lai virz tos un veiktu iestat jumus. 
Nospiediet  pogu vai  
pogu, lai izietu no izv lnes ekr na.

Kad esat pievienojis r jas sist mas savam 
televizoram, j s varat p rsl gties starp da diem 
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ievadies avotiem. Nospiediet  Avots pogu uz 
t lvad bas pults atk rtoti, lai izv l tos da das 
ievades.

J s varat main t kan lu un noregul t ska u ar 
  un  pogu uz t lvad bas 

pults. 

Uz aug u
Virzien  uz leju
Ska ums/Inform cija/Avota saraksta izv le un 
gaid anas re ma iesl g anas sl dzis

Vad bas poga auj jums kontrol t TV Ska uma/
Programmu/Avotu un Gaid anas re ma funkcijas.

 Palieliniet ska umu, nospie ot 
pogu uz aug u. Samaziniet ska umu, nospie ot pogu 
uz leju.

 Piespiediet sl d a vidusda ; 
ekr n  par d sies kan la inform cijas josla. Izejiet 
cauri saglab tajiem kan liem, spie ot pogu uz aug u 
vai uz leju.

 Divas reizes piespiediet pogas 
vidusda  (kopum  divas reizes); ekr n  par d sies 
avotu saraksts. Izejiet cauri pieejamajiem avotiem, 
spie ot pogu uz aug u vai uz leju.

 Piespiediet pogas vidusda u 
un turiet to nospiestu da as sekundes; TV p rsl gsies 
gaid anas re m .

 Piespiediet pogas vidusda u, un 
TV iesl gsies.

 

Nospiediet  pogu uz t lvad bas pults, lai 
atv rtu galven s izv lnes ekr nu. Izmantojiet virziena 
pogas un  pogu, lai virz tos un veiktu iestat jumus. 
Nospiediet  pogu vai  
pogu, lai izietu no izv lnes ekr na.

Kad esat pievienojis r jas sist mas savam 
televizoram, j s varat p rsl gties starp da diem 
ievadies avotiem. Nospiediet  Avots pogu uz 
t lvad bas pults atk rtoti, lai izv l tos da das 
ievades.

J s varat main t kan lu un noregul t ska u ar 
  un  pogu uz t lvad bas 

pults. 

Nospie ot  pogu, galven  TV izv lne par d sies 
ekr na . J s varat virz ties pa izv lnes 
vienumiem ar virziena pog m uz t lvad bas pults. 
Lai izv l tos vienumu vai skat tu iez m t s izv lnes 
apak izv lni, nospiediet  pogu. Iez m jot izv lnes 
iesp ju, da i no apak izv lnes vienumiem var 
par d ties izv lnes joslas aug pus  tr kai piek uvei. 
Lai izmantotu tr s piek uves vienumu, iez m jiet to, 
nospiediet  un iestatiet atbilsto i sav m v lm m 
ar virziena pogu pa labi/pa kreisi. Kad pabeidzat, 
nospiediet  vai , lai izietu.
Nospiediet pogu lai aizv rtu izv lni.

Atverot galveno izv lni, b s iez m ta  izv lnes 
josla.  izv lnes saturu var piel got, pievienojot 
iesp jas no cit m izv ln m. Tikai iez m jiet iesp ju un 
nospiediet virziena pogu uz leju uz t lvad bas punkts. 
Ja redzam  izv lnei iesp ju, j s 
varat to pievienot  izv lnei. T d  pa  veid  
j s varat dz st vai main t jebkura vienuma poz ciju 

 izv ln . Nospiediet virziena pogu uz leju un 
izv lieties iesp ju  vai  un nospiediet 

. Lai p rvietotu izv lnes vienumu, izmantojiet 
virziena pogu pa labi/pa kreisi, lai izv l tos poz ciju, 
uz kuru v laties p rvietot vienumu, un nospiediet .

J s varat  p iek t  e lekt ronisk  programmu 
ce ve a izv lnei, izmantojot o iesp ju. Lai ieg tu 
papildinform ciju, skatiet sada u 

.

J s varat piek t  izv lnei, izmantojot o 
iesp ju. Lai ieg tu papildinform ciju, skatiet sada u 

.

J s varat iestat t taimerus p rraid m n kotn , 
izmantojot s izv lnes iesp jas. J s ar  varat apskat t 
iepriek  iestat tus taimerus aj  izv ln .
Jau pievienotu jaunu taimeri, izv lieties 

 cilni, izmantojot virziena pogu pa labi/pa kreisi, 
un nospiediet . Iestatiet apak izv lnes iesp jas 

Latviešu   - 7 -

k  v laties un p c tam piespiediet . Tiks izveidots 
jauns taimeris. 
Lai redi tu iepriek  iestat tu taimeri, iez m jiet taimeri, 
izv lieties  un nospiediet 

. Mainiet apak izv lnes iesp jas k  v laties un 
nospiediet , lai saglab tu iestat jumus.
Lai dz stu jau iestat tu taimeri, iez m jiet taimeri, 
izv lieties  un nospiediet . 
Par d sies apstiprin juma zi ojums. Izv lieties  un 
nospiediet , lai turpin tu. Taimeris tiks atcelts.
Nav iesp jams iestat t taimeri div m vai vair k m 
p rraid m da dos kan los vien  un taj  pa  laika 
interv l . d  gad jum  j s l gs izv l ties vienu no 
iem taimeriem un atcelt p r jos. Iez m jiet taimeri, 

ko v laties atcelt, un nospiediet ,  
izv lne tiks at lota. Tad iez m jiet  un 
nospiediet , lai atceltu konkr to taimeri. Jums b s 
j saglab  izmai as p c tam. Lai to izdar tu, nospiediet 

, iez m jiet  un nospiediet 
v lreiz .

J s varat p rvald t savus ierakstus, izmantojot s 
izv lnes iesp jas. J s varat atska ot, redi t, dz st 
vai irot iepriek  ierakst tas p rraides. Iez m jiet cilni, 
izmantojot virziena pogu pa labi/pa kreisi, un nospiediet 

, lai redz tu pieejam s iesp jas.

J s ar  varat konfigur t savas ierakstu preferences, 
izmantojot  cilni  izv ln . 
Iez m jiet  cilni ar  vai  
virziena pogu un nospiediet . P c tam izv lieties 

 vienumu apak izv ln  un iestatiet ar  
vai  pogu.

 j s iestatiet ierakst anas taimera s kuma 
laiku k  agr ku ar  iestat juma pal dz bu.

 j s iestatiet ierakst anas taimera beigu 
laiku k  v l ku ar  iestat juma pal dz bu.

 is iestat jums auj jums 
iestat t maksim lo ilgumu ierakst anai ar laika no-
b di. Pieejam s iesp jas ir aptuvenas un patiesais 
ierakst anas laiks var main ties realit t , atkar b  
no p rraides. Rezerv t s un br v s atmi as apjoms 
main sies saska  ar o iestat jumu. P rliecinieties, 
ka jums ir pietieko i daudz br vas vietas atmi , 
pret j  gad jum  t l t j  ierakst ana var neb t 
iesp jama.

 J s varat iestat t 
 veidu k  

 vai . Ja t  nav iestat ta uz , 
j s varat iestat t  iesp ju k   
vai . s iesp jas nosaka priorit tes 
ierakstu dz anai, lai ieg tu vair k br vas atmi as 
notieko ajiem ierakstiem.

 j s varat apskat t detaliz tu 
inform ciju par USB atmi as ier ci, kas piesl gta j su 
TV. Iez m jiet un nospiediet , lai apskat tu, un 
nospiediet , lai aizv rtu.

ja v laties dz st visus failus 
pievienotaj  USB atmi as ier c  un konvert t diska 
form tu uz FAT32, j s varat izmantot o iesp ju. 
Nospiediet  pogu, kam r  
iesp ja ir iez m ta. Ekr n  par d sies izv lne, aicinot 
jums ievad t PIN kodu (*). P c PIN koda ievad anas 
par d sies apstiprin juma zi ojums. Izv lieties  
un nospiediet , lai s ktu USB atmi as ier ces 
format anu. Izv lieties  un nospiediet , lai 
atceltu,. 
(*) 0000 1234

J s varat p rvald t sava TV iestat jumus, izmantojot s 
izv lnes iesp jas. Lai ieg tu papildinform ciju, skatiet 
sada u .

Ja j su TV ir savienots ar internetu, b s pieejams 
ar  attiec gais saturs, tostarp . Izmantojot 

 izv lni, j s varat piek t un p rvald t 
lietotnes. J s varat pievienot jaunas lietotnes 
no “tirgus” un dz st eso s lietotnes. Lai ieg tu 
papildinform ciju, skatiet sada u .

Avoti
J s varat p rvald t savus ievades avotus, izmantojot 

s izv lnes iesp jas. Lai main tu pa reiz jo avotu, 
iez m jiet vienu no iesp j m un nospiediet . 

Redi jiet nosaukumus, iesp jojiet vai atsp jojiet 
izv l t s avotu iesp jas.

No emiet aizmugur j s da as v ku, lai atv rtu bateriju 
nodal jumu. Ievietojiet divas AAA baterijas. P rlieci-
nieties, ka (+) un (-) z mes atbilst (iev rojiet pareizo 
polarit ti). Neievietojiet vienlaic gi vecas baterijas kop  
ar jaun m baterij m. Nomainiet baterijas tikai ar t da 
pa a veida baterij m. Uzlieciet atpaka  v ci u. 
Ekr n  par d sies pazi ojums, kad bateriju uzl des 
l menis b s zems un j nomaina. emiet v r , kad 
bateriju uzl des l menis ir zems, t lvad bas pults 
veiktsp ja var mazin ties.
Baterijas nedr kst tikt pak autas p rm r gi lielam 
karstumam, t dam  k  saulesgaisma, liesmas vai 
taml dz gi.

 TV komplekts ir paredz ts piesl g anai 
 mai str vas elektrot klam. P c 

izpako anas aujiet TV sasniegt istabas temperat ru 
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pirms t  piesl g anas elektropadevei. Pievienojiet 
str vas kabeli pie str vas kontaktdak as.

 Televizors ir paredz ts piesl g anai 
. T d  tiek lietots adapteris, kas nodro ina 

 spriegumu. Pievienojiet o adapteri sist mai, kas 
pieg d  . 
P c izpako anas aujiet TV sasniegt istabas 
temperat ru pirms t  piesl g anas elektropadevei.

AC adapteris
Elektr bas ievades 12 V l dzstr vas termin lim

Savienojiet AC adaptera sazem juma spaili 
ar sazem jumam paredz to spaili uz str vas 
kontaktligzdas, lietojot pievienoto str vas 
vadu. Ja paredz t  kontaktdak a nav 
piem rota j su kontaktligzdai, konsult jieties 
ar elektri i par novecojo s kontaktligzdas 

nomai u.

Noteikti pievienojiet sazem juma vadu.

Pievienojiet antenas vai kabe a TV kontaktdak u 
pie ANETNAS IEVADES (ANT-TV) vai satel ta 
kontaktdak u pie SATEL TA IEVADES (ANT SAT), kas 
atrodas TV aizmugur .

Satel ts
Antena vai kabelis

 Ja v laties piesl gt ier ci TV, p rliecinieties, ka gan 
ier ce, gan TV ir izsl gti pirms jebk da savienojuma 
izveides. P c savienojuma izveides j s varat iesl gt 
ier ces un izmantot t s.

HDMI un High-Definition Multimedia Interface, k  
ar  HDMI logotips ir uz muma HDMI Licensing 
Administrator, Inc. Amerikas Savienotaj s Valst s un 
cit s valst s pre u z mes un re istr tas pre u z mes.

Prece ra ota zem Dolby Laboratories licences. 
Dolby, Dolby Audio un dubultais D simbols ir Dolby 
Laboratories pre u z mes.
YouTube un YouTube logotips ir Google Inc. pre u 
z mes.
Lai uzzin tu par DTS patentiem, apmekl jiet t mek a 
vietni http://patents.dts.com. Ra ots saska  ar DTS 
Licensing Limited licenci. DTS, simbols, k  ar  DTS 
un simbols kop  ir re istr tas pre z mes, un DTS 
TruSurround ir DTS, Inc. pre z me. © DTS, Inc. Visas 
ties bas aizsarg tas.

Lai uzzin tu par DTS patentiem, apmekl jiet t mek a 
vietni http://patents.dts.com. Ra ots saska  ar DTS 
Licensing Limited licenci. DTS, DTS-HD, attiec gais 
simbols, k  ar  DTS vai DTS-HD kop  ar attiec go 
simbolu ir DTS, Inc. re istr t s pre u z mes. © DTS, 
Inc. Visas ties bas patur tas.

The ® nosaukums un logotipi ir re istr tas 
pre u z mes, kas pieder Bluetooth SIG, Inc., un  
jebk da to izmanto asna no Vestel Elektronik Sanayi 
ve Ticaret A.S. Puses ir saska  ar licenci. Citas pre u 
z mes un pre u nosaukumi ir to attiec go pa nieku 
pa ums.
aj  izstr d jum  ir ietverta tehnolo ija, uz kur m 

attiecas vair kas Microsoft intelektu l  pa uma 
ties bas. s tehnolo ijas izmanto ana rpus  
izstr d juma ir aizliegta, iz emot gad jumus, kad ir 
sa emta(-s) atbilsto a(-s) Microsoft licence(-s).
Satura pa nieki intelektu l  pa uma, tostarp ar 
autorties b m aizsarg ta satura aizsarg anai izmanto 
Microsoft PlayReady™ satura piek uves tehnolo iju. 
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Lai piek tu PlayReady aizsarg tam saturam un/
vai WMDRM aizsarg tam saturam, aj  ier c  tiek 
izmantota PlayReady tehnolo ija. Ja ier ce pareizi 
neiev ro satura lieto anas ierobe ojumus, satura 
pa nieki var piepras t Microsoft atsaukt iesp ju ier cei 
nolas t PlayReady aizsarg tu saturu.  atsauk ana 
neietekm  neaizsarg ta satura vai ar cit m satura 
piek uves tehnolo ij m aizsarg ta satura nolas anu. 
Satura pa nieki var jums piepras t atjaunin t 
PlayReady, lai j s var tu piek t to saturam. Neveicot 
atjaunin anu, j s nevar siet piek t saturam, kas 
pieprasa o atjaunin jumu.
“CI Plus” logotips ir CI Plus LLP pre u z me.

o produktu aizsarg  noteiktas Microsoft Corporation 
intelektu l  pa uma ties bas. s tehnolo ijas 
izmanto ana vai izplat ana rpus  izstr d juma ir 
aizliegta bez Microsoft vai ofici las Microsoft fili les 
licences.

ie simboli nor da, ka elektrisko un elektronisko 
apr kojumu, k  ar  akumulatoru ar o simbolu p c to 
kalpo anas laika beig m nedr kst izmest sadz ves 
atkritumos. T  viet  ie izstr d jumi ir j nodod 
atbilsto os elektrisk  un elektronisk  apr kojuma k  
ar  akumulatoru atk rtot s p rstr des sav k anas 
punktos, kur tiek nodro in ta to atbilsto a apstr de, 
materi lu atg ana un atk rtota p rstr de saska  ar 
j su valst  sp k  eso o likumdo anu un Direkt v m  
2012/19/EK un 2013/56/EK.
Utiliz jot os izstr d jumus pareizi, j s pal dzat 
saglab t dabas resursus un nepie aut iesp jami 
negat vu ietekmi uz vidi un cilv ku vesel bu, kuru 
var tu izrais t nepareiza o izstr d jumu atkritumu 
apsaimnieko ana. 
Lai ieg tu pla ku inform ciju par sav k anas 
punktiem un o izstr d jumu atk rtotu p rstr di, 
l dzu, sazinieties ar viet jo pa vald bu, j su sadz ves 
atkritumu apsaimnieko anas uz mumu vai veikalu, 
kur  ieg d j ties o izstr d jumu.
Saska  ar valsts ties bu aktiem var tikt piem rots sods 
par neatbilsto u r c bu ar atkritumiem.

Ja j s v laties atbr voties no  izstr d juma, l dzu, 
sazinieties ar savu pieg d t ju un izlasiet pirkuma 
l guma noteikumus un nosac jumus.

ie simboli ir sp k  tikai Eiropas Savien b .
Lai ieg tu inform ciju par utiliz ciju un atk rtotu 
p rstr di, sazinieties ar viet jo pa vald bu.
Izstr d jums un iepakojums j nog d  viet j  
sav k anas punkt  atk rtotai p rstr dei.

Da i sav k anas punkti pie em izstr d jumus bez 
maksas.

Preces
Baterija
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 izmanto TV iesl g anai un 
izsl g anai

 p rsl dz kan lu, ekr n  teksta log  
ievada ciparu vai burtu teksta.

 p rsl dzes starp da diem ska as re -
miem (analogajai telev zijawi), att lo un main a 
audio/subtitru valodu un iesl dz vai izsl dz subtitrus 
(digit lajai telev zijai, ja pieejams)

 piln b  izsl dz TV ska u

 par da TV izv lni
 par da elektronisko programmu ce vedi

 nospie ot pogu pa labi vai pa 
kreisi, pal dz virz ties pa izv ln m, saturu u.c. un 
par da apak lapas TEKSTA re m

 apstiprina lietot ja izv les, tur lapu (TEKSTA 
re m ), atver  izv lni (DTV re m )

 atgrie as iepriek j  ekr n , 
iepriek j  izv ln , atver satura lapu (TEKSTA 
re m )

 palai  Netflix aplik ciju

 sekojiet nor d jumiem ekr n  
attiec b  uz kr saino pogu funkcij m

 pavirza kadrus atpaka  t d s 
multivid s k , piem ram, film s

 Ieraksta p rraides
 s k atska ot izv l to multividi
 Aptur atska oto multividi, s k laika 

nob des ierakst anu
 p rtrauc atska ojamo multividi

 pavirza kadrus uz priek u t d s 
multivid s, k , piem ram, film s

palai  YouTube aplik ciju
 aizver un iziet no izv ln m un atgrie as 

iepriek j  ekr n
 par da inform ciju par saturu ekr n , 

par da sl pto inform ciju (atkl t - TEKSTA re m )
Avots: par da pieejam s apraides un satura 
avotus

Teksts: par da teletekstu (kad pieejams); 
nospiediet v lreiz, lai uzliktu teletekstu virs parast  
att la (sajaukums)

m pog m var b t noklus juma funkcijas atkar b  no 
konkr t  mode a. Tom r j s varat iestat t k du pa u 
funkciju m pog m, nospie ot un turot t s nospiestas 
piecas sekundes, atrodoties uz v lam  avota vai kan ls. 
Ekr n  par d sies apstiprin juma zi ojums. Tagad 
izv l t  Mana poga ir saist ta ar izv l to funkciju.

emiet v r , ka, veicot , pog m 
"Mana poga 1 un 2" tiks pie irtas noklus juma 
funkcijas.
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No emiet aizmugur j s da as v ku, lai atv rtu 
bateriju nodal jumu. Ievietojiet divas AAA baterijas. 
P rliecinieties, ka (+) un (-) z mes atbilst (iev rojiet 
pareizo polarit ti). Neievietojiet vienlaic gi vecas 
baterijas kop  ar jaun m baterij m. Nomainiet 
baterijas tikai ar t da pa a veida baterij m. Uzlieciet 
atpaka  v ci u.

 izmanto TV iesl g anai un izsl g anai
 

Izv lieties kr saino pogu, ko v laties izmantot 
no dialoglodzi a, un nospiediet Labi. Sekojiet 
nor d jumiem ekr n  attiec b  uz kr saino pogu 
funkcij m

Izv lieties pogu, ko v laties izmantot no 
dialoglodzi a, un nospiediet Labi.
Izmantojiet multivides pogas, lai kontrol tu 
mult ivides  atska o anu. B s pieejamas 
pogas multivides atska o anai, nopauz anai, 
aptur anai, att anai un pat anai.
Izv lieties REC pogu un nospiediet Labi, lai 
ierakst tu programmu, vai izv lieties Pauzes pogu 
(II) un nospiediet labi, lai s ktu ierakst anu ar laika 
nob di.
Izv lieties VAL  pogu un nospiediet Labi, lai 
p rsl gtos starp da diem ska as re miem 
(analogajai telev zijawi), att lotu un main tu audio/
subtitru valodu un iesl gtu vai izsl gtu subtitrus 
(digit lajai telev zijai, ja pieejams)

 par da TV izv lni
 palai  Netflix aplik ciju

 par da elektronisko programmu ce vedi
 nospie ot pogu pa labi vai pa 

kreisi, pal dz virz ties pa izv ln m, saturu u.c. un 
par da apak lapas TEKSTA re m

 atgrie as iepriek j  ekr n , 
iepriek j  izv ln , atver satura lapu (TEKSTA 
re m )

 aizver un iziet no izv ln m un atgrie as 
iepriek j  ekr n

 apstiprina lietot ja izv les, tur lapu (TEKSTA 
re m ), atver  izv lni (DTV re m )
Avots: par da pieejam s apraides un satura 
avotus

 palai  YouTube aplik ciju.

Izv l ieties pogu, ko v laties izmantot no 
dialoglodzi a, un nospiediet Labi.
Izmantojiet ciparpogas, lai p rsl gtu kan lu, 
ievad tu ciparu vai burtu teksta log  ekr n .
Izv lieties TEKSTA pogu un nospiediet Labi, 
lai par d tu teletekstu (ja pieejams). Nospiediet 
v lreiz, lai uzliktu teletekstu virs parast  att la 
(sajaukums).
Izv lieties CEC pogu un nospiediet Labi, lai 
p rtrauktu funkciju, kas auj jums kontrol t 
pievienoto CEC ier ci ar TV pulti.
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No emiet aizmugur j s da as v ku, lai atv rtu 
bateriju nodal jumu. Ievietojiet divas AAA baterijas. 
P rliecinieties, ka (+) un (-) z mes atbilst (iev rojiet 
pareizo polarit ti). Neievietojiet vienlaic gi vecas 
baterijas kop  ar jaun m baterij m. Nomainiet 
baterijas tikai ar t da pa a veida baterij m. Uzlieciet 
atpaka  v ci u.

 izmanto TV iesl g anai un izsl g anai
 

Izv lieties kr saino pogu, ko v laties izmantot 
no dialoglodzi a, un nospiediet Labi. Sekojiet 
nor d jumiem ekr n  attiec b  uz kr saino pogu 
funkcij m

Izv lieties pogu, ko v laties izmantot no 
dialoglodzi a, un nospiediet Labi.
Izmantojiet multivides pogas, lai kontrol tu 
mult ivides  atska o anu. B s pieejamas 
pogas multivides atska o anai, nopauz anai, 
aptur anai, att anai un pat anai.
Izv lieties REC pogu un nospiediet Labi, lai 
ierakst tu programmu, vai izv lieties Pauzes pogu 
(II) un nospiediet labi, lai s ktu ierakst anu ar laika 
nob di.
Izv lieties VAL  pogu un nospiediet Labi, lai 
p rsl gtos starp da diem ska as re miem 
(analogajai telev zijawi), att lotu un main tu audio/
subtitru valodu un iesl gtu vai izsl gtu subtitrus 
(digit lajai telev zijai, ja pieejams)

 par da TV izv lni
 par da elektronisko programmu ce vedi

 nospie ot pogu pa labi vai pa 
kreisi, pal dz virz ties pa izv ln m, saturu u.c. un 
par da apak lapas TEKSTA re m

 atgrie as iepriek j  ekr n , 
iepriek j  izv ln , atver satura lapu (TEKSTA 
re m )

 palai  Netflix aplik ciju

 palai  YouTube aplik ciju.
 aizver un iziet no izv ln m un atgrie as 

iepriek j  ekr n
 apstiprina lietot ja izv les, tur lapu (TEKSTA 

re m ), atver  izv lni (DTV re m )
Avots: par da pieejam s apraides un satura 
avotus

Izv lieties pogu, ko v laties izmantot no 
dialoglodzi a, un nospiediet Labi.
Izmantojiet ciparpogas, lai p rsl gtu kan lu, 
ievad tu ciparu vai burtu teksta log  ekr n .
Izv lieties TEKSTA pogu un nospiediet Labi, 
lai par d tu teletekstu (ja pieejams). Nospiediet 
v lreiz, lai uzliktu teletekstu virs parast  att la 
(sajaukums).
Izv lieties CEC pogu un nospiediet Labi, lai 
p rtrauktu funkciju, kas auj jums kontrol t 
pievienoto CEC ier ci ar TV pulti.

Latviešu   - 13 -

YPbPr/PC audio kabelis

Audio video kabelis

PC lai YPbPr savienojuma 
kabelis

LAN

Lok l  t kla / t kla “Ethernet” 
kabelis

  

12 V l dzstr vas ievade
 

 Ja v laties piesl gt ier ci TV, p rliecinieties, ka gan ier ce, gan TV ir izsl gti pirms jebk da savienojuma izveides. 
P c savienojuma izveides j s varat iesl gt ier ces un izmantot t s.
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Iespraudiet baro anas vadu baro anas avot , 
piem ram, sienas kontaktligzd  (220-240V mai str va, 
50 Hz). 
Lai iesl gtu TV no gaid anas re ma:
 Nospiediet pogu , 

 vai ciparpogu uz t lvad bas pults.
 Nospiediet TV kursorsviras tausti u vai spiediet to 
uz aug u/uz leju

Uz t lvad bas pults nospiediet pogu 
 vai uz TV nospiediet kursorsviras vid  un turiet 

da as sekundes – TV p rsl gsies gaid anas re m .

Iespraudiet baro anas vadu baro anas avot , 
piem ram, sienas kontaktligzd  (220-240V mai str va, 
50 Hz). 
Lai iesl gtu TV no gaid anas re ma:
 Nospiediet pogu , 

 vai ciparpogu uz t lvad bas pults.
 Piespiediet TV s nu funkciju sl d a vidusda u.

Nospiediet pogu  uz t lvad bas 
pults vai piespiediet TV s nu funkciju sl d a vidusda u 
un turiet to nospiestu vair kas sekundes; TV 
p rsl gsies gaid anas re m .

Iespraudiet baro anas vadu sienas kontaktligzd  (110-
240V AC, 50/60 Hz). 
Lai iesl gtu TV no gaid anas re ma:
 Nospiediet pogu , 

 vai ciparpogu uz t lvad bas pults.
 Piespiediet TV s nu funkciju sl d a vidusda u.

Nospiediet pogu  uz t lvad bas 
pults vai piespiediet TV s nu funkciju sl d a vidusda u 
un turiet to nospiestu vair kas sekundes; TV 
p rsl gsies gaid anas re m .

Iesl dzot pirmo reizi, par d s valodu izv les ekr ns. 
Izv lieties v lamo valodu un nospiediet . 
N kamajos iestat anas ved a so os iestatiet savas 
preferences, izmantojot virziena pogas un pogu 
Otraj  ekr n  iestatiet v lamo valsti. Atkar b  no 
izv l t s  aj  br d  jums var vaic t iestat t un 
apstiprin t PIN kodu. Izv l tais PIN nevar b t 0000. 
Jums tas j ievada, ja v l k tiek pras ts ievad t PIN 
kodu k dai izv lnes darb bai.

(*)

(*)

N kamaj  sol  j s varat aktiviz t opciju „
”.  opcija konfigur s j su TV veikala vides 

iestat jumus un atkar b  no izmantot  TV mode a 
ekr na mal  inform cijas josl  tiks par d tas t  
atbalst t s funkcijas. is re ms paredz ts tikai 
izmanto anai veikal .  ieteicams 
izv l ties izmanto anai m j s.  opcija b s pieejama 
izv ln  , un to p c tam 
var izsl gt/iesl gt. Veiciet atlasi un nospiediet , 
lai turpin tu. 
Atkar b  no TV mode a un valsts, aj  br d  var tikt 
par d ta izv lne . Izmantojot 
o izv lni, j s varat iestat t priv tuma privil ijas. 

Iez m jiet funkciju un izmantojiet kreiso un labo 
virzienu pogas, lai to iesp jotu vai atsp jotu. Pirms 
jebk du izmai u veik anas izlasiet ekr n  redzamos 
skaidrojumus.par katru iez m to funkciju. Lai izlas tu 
visu tekstu, izmantojiet  pogas, 
ar kur m var ritin t uz aug u un uz leju. Izv ln  

 izv les 
var main t jebkur  laik  ar  v l k. Ja tiek atsp jota

 opcija, tiek izlaists un 
netiek par d ts ekr ns . 
Ja Jums ir k di jaut jumi, s dz bas vai koment ri 
saist b  ar m su priv tuma politiku vai t s izpildi, 
l dzu, sazinieties ar mums, rakstot uz e-pastu 
smarttvsecurity@vosshub.com.
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Iez m jiet un nospiediet pogu uz t lvad bas 
pults, lai turpin tu un tiktu par d ta izv lne 

. L dzu, skatiet  
sada u, lai konfigur tu vadu vai bezvadu savienojumu.  
Ja v laties, lai televizors gaid anas re m  pat r tu 
maz k elektroener ijas, varat atsp jot aktiviz cijas 
funkciju, iestatot opciju k  „Izsl gts”. P c iestat anas 
iez m jiet  un nospiediet pogu .
N kamaj  ekr n  j s varat iestat t tos platjoslas 
veidus, kas tiks mekl ti, iestat t ifr to kan lu 
mekl anas un laika zonas (atkar b  no valsts 
atlases) preferences. Papildus varat iestat t iecien t ko 
apraides veidu. Mekl anas procesa laik  priorit te 
tiks pie irta izv l tajam apraides veidam, un t  
kan li tiks nor d ti kan lu saraksta aug pus . Kad 
esat pabeidzis, iez m jiet  un nospiediet pogu 

, lai turpin tu.

Lai iesl gtu apraides mekl anas iesp ju, iez m jiet 
to un nospiediet . Tiks at eks ta r ti a blakus 
izv l tajai iesp jai. Lai izsl gtu mekl anas iesp ju, 
no emiet eks ti, nospie ot , novietojot kursoru 
uz v lam  apraides veida.

 Ja  apraides mekl anas 
opcija ir iesl gta, TV mekl  digit l s virszemes 
apraides p c s kotn jo iestat jumu pabeig anas.

 Ja  apraides mekl anas 
opcija ir iesl gta, TV mekl  digit l s kabe telev zijas 
apraides p c s kotn jo iestat jumu pabeig anas. Pirms 
mekl anas s k anas par d sies zi ojums, vaic jot, 
vai v laties s kt kabe telev zijas t klu mekl anu. Ja 
izv laties  un nospie at  j s var siet atlas t 

 vai iestat t t das v rt bas k  , 
 un  n kamaj  ekr n . Ja izv laties 
 un nospiediet  j s varat iestat t  

,  un 
n kamaj  ekr n . Kad esat pabeidzis, iez m jiet  
un nospiediet pogu , lai turpin tu.

 Ja ir iesl gta apraides mekl anas opcija 
, p c s kotn jo iestat jumu pabeig anas TV 

mekl s digit l s satel ta apraides. Pirms satel tu 
mekl anas j iestata da i iestat jumi. Par d sies 
izv lne, kur  var siet atz m t s kt  
operatora instal anu vai veikt standarta iestat anu.
Lai s ktu M7 operatora instal anu, iestatiet sada  

 vienumu  un k  
 nor diet attiec go M7 operatoru. 

P c tam iez m jiet opciju  un 
iestatiet , p c tam 
nospiediet , lai s ktu autom tisko mekl anu. 

s opcijas iesp jams iepriek  atlas t atkar b  no 
veiktaj m izv l m sada s  un , ko 
veic t iepriek j s darb b s s kotn j s iestat anas 
ietvaros. Iesp jams, jums vaic s izv l ties /SD vai 

konkr tajai valstij atbilsto u kan lu sarakstu saska  
ar savu M7 operatora veidu. Izv lieties k du no tiem 
un nospiediet , lai turpin tu. 
Nogaidiet, l dz mekl ana ir beigusies. Tagad saraksts 
ir iestat ts.
Ja M7 operatora instal anas laik  v laties izmantot 
no noklus juma iestat jumiem at ir gus satel ta 
instal anas parametrus, atlasiet sada  

 opciju un 
nospiediet pogu , lai turpin tu. P c tam par d sies 
izv lne . P c antenas veida izv les un 
v lam  satel ta izv les n kamajos so os nospiediet 

, lai main tu satel ta iestat anas parametrus 
apak izv ln .
Lai s ktu  iestat anu, poz cijai 

 izv lieties  un poz cijai 
 iestatiet Fransat operatoru. P c tam 

nospiediet pogu , lai s ktu iestat anu. 
Iesp jams izv l ties autom tisku vai manu lu 
iestat anu. 
Lai turpin tu, nospiediet . Tiks veikta Fransat 
iestat ana un kan lu saglab ana (ja t di ie pieejami).
Poz cijai  izv loties , tiks 
veikta satel tu standarta iestat ana, aujot jums skat t 
satel tu kan lus. 
J s varat s kt Fransat instal anu jebkur  br d  ar  v l k, 
izv ln  atlasot

Lai mekl tu no M7 vai Fransatkan liem at ir gus 
satel ta kan lus, veiciet standarta instal anu. Sada  

 atlasiet  un nospiediet 
pogu , lai turpin tu. P c tam par d sies izv lne 

.
Ir tr s antenas izv les iesp jas J s varat izv l ties 

 k ,  
vai  izmantojot pogu pa labi vai pa 
kreisi. P c antenas veida izv les, nospiediet , lai 
redz tu iesp jas. B s pieejamas iesp jas 

 un . J s varat 
main t retranslatora un LNB iestat jumus, izmantojot 
attiec g s izv lnes iesp jas.

Ja jums ir viens uztv r js un tie  satel tantena, 
izv lieties o antenas veidu. Lai turpin tu, nospiediet 

 Izv lieties pieejamo satel tu un nospiediet 
 lai mekl tu pakalpojumus. 

 Ja jums ir vair ki uztv r ji 
un vienkabe a satel ta sist ma, izv lieties o 
antenas veidu. Lai turpin tu, nospiediet  
Konfigur jiet iestat jumus, sekojot nor d jumiem 
ekr n . Nospiediet  lai mekl tu pakalpojumus.

 Ja jums ir vair kas satel ttelev zijas 
antenas un , izv lieties o antenas 
veidu. Lai turpin tu, nospiediet  J s varat iestat t 
etras  opcijas (ja pieejams). Nospiediet  

pogu, lai mekl tu pirmo satel tu sarakst .
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Ja ir iesl gta  aprai u mekl anas 
opcija, p c citu s kotn jo iestat jumu pabeig anas TV 
mekl s analog s apraides.
Tiks r d ts dialoga ekr ns ar vaic jumu aktiviz t 
vec ku kontroli. Izv loties , tiks r d tas vec ku 
kontroles opcijas. Konfigur jiet iestat jumus atbilsto i 
sav m v lm m un p c pabeig anas nospiediet 

. Ja nev laties aktiviz t vec ku kontroles 
ierobe ojumus, izv lieties  un nospiediet , lai 
dotos t l k.
P c s kotn jo iestat jumu pabeig anas TV s ks mekl t 
pieejam s p rraides izv l tajiem apraides veidiem.
Kam r turpin s mekl ana, pa reiz jie mekl anas 
rezult ti tiks att loti ekr na apak . Kad visi pieejamie 
kan li tiek saglab ti, ekr n  par d sies  
izv lne. J s varat redi t kan lu sarakstu atbilsto i 
sav m v lm m, izmantojot  cilni, vai nospiest 
pogu , lai izietu un skat tos TV.
Mekl anas laik  par d sies zi ojums, vaic jot, vai 
v laties irot kan lus atbilsto i LCN . Atlasiet  
un nospiediet , lai turpin tu

 

 

J s varat veikt s darb bas, izmantojot izv lni -

 Tur ir pieejamas divas iesp jas attie-
c b  uz o funkciju.
J s varat lejupiel d t vai aug upiel d t satel ta kan lu 
tabulas datus. Lai veiktu s funkcijas, USB ier cei j b t 
pievienotai televizoram.
J s var siet  aug upiel d t  TV pa reiz jos 
pakalpojumus un saist tos satel tus un retranslatorus 
USB ier c .
Turkl t j s var siet lejupiel d t televizor  vienu no 
USB ier c  saglab tiem satel ta kan lu tabulas failiem. 
Kad izv laties vienu no iem failiem, visi pakalpojumi 
un saist tie satel ti un retranslatori no izv l t  faila tiks 
saglab ti televizor . Ja ir instal ti k di zemes, kabe a 
un/vai analogie pakalpojumi, tie tiks saglab ti un tikai 
satel ta pakalpojumi tiks dz sti. 
P c tam p rbaudiet savus antenas iestat jumus 
un veiciet izmai as, ja nepiecie ams. Ja antenas 
iestat jumi neb s pareizi konfigur ti, var par d ties 
k das zi ojums “ ”.

 Dubl jiet failus sav  uzglab anas ier c  
pirms t s pievieno anas TV. Ra ot js nenes atbild bu 
par failu boj jumiem vai datu zudumu. Noteikti USB 
ier u veidi (piem ram, MP3 atska ot ji) vai USB 
ciet  diska dzi i/zibatmi as var neb t sader gas ar o 
TV. TV atbalsta FAT32 un NTFS diska format anu, 
bet ierakst anas funkcija neb s pieejama NTFS 
format tiem diskiem.
Format jot USB cieto disku, kas ir 1 TB (terabaitu) 
liels vai liel ks, format anas procesa laik  var rasties 
probl mas.  
Mazliet nogaidiet pirms katras pievieno anas un 
atvieno anas, jo atska ot js var v l joproj m las t 
failus. Pret j  gad jum  tas var rad t fiziskus boj jumus 
USB atska ot jam un pa ai USB ier cei. Neizraujiet 
savu dzini, kam r tiek atska ots fails.
J s varat izmantot USB centrmezglus ar TV USB 
ievad m. USB centrmezgli ar r ju baro anu nav 
ieteicami d  gad jum . 
Ieteicams izmantot TV USB ievadi(-es) pa tie o, ja 
nepievienosiet USB cieto disku.

Izmantojot jaunu USB cieto disku, ieteicams 
pirmo reizi format t disku, izmantojot j su TV opciju 

 izv ln  
Lai ierakst tu raid jumu, jums vispirms j pievieno 
USB disks televizoram, kad tas ir izsl gts. Jums tad 
j iesl dz televizors, lai iesp jotu ierakst anas funkciju.
Lai izmantotu ierakst anas funkciju, j su USB 
dzinim j b t vismaz 2 GB br vas vietas un USB 2.0 
sader gam. Ja USB dzinis nav sader gs, par d sies 
k das zi ojums.
Lai ierakst tu garas p rraides, piem ram, filmas, 
ieteicams izmantot USB cieto disku dzi us (HDD).
Ierakst t  programma tiek saglab ta pievienotaj  USB 
disk . Ja v laties, varat saglab t/p rkop t ierakstus 
dator . Tom r os failus nevar s atv rt dator . J s 
varat atv rt ierakst t s p rraides tikai TV.
L pu sinhroniz cijas aizture var rasties laika nob des 
laik . Radio ierakst ana nav atbalst ta. TV var ierakst t 
p rraides l dz desmit stund m.
Ierakst t s p rraides tiek sadal tas 4GB liel s da s. 
Ja pievienot  USB diska rakst anas trums nav 
pietieko s, ieraksts var neizdoties un laika nob des 
funkcija var neb t pieejama.
Ieteicams izmantot USB cietos diskus HD programmu 
ierakst anai.
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Neatvienojiet USB/HDD ierakst anas laik . Tas var 
saboj t pievienoto USB/HDD.
Ja tiek atvienots AC vads, kam r ir akt vs USB 
ierakst anas taimera iestat jums, tas tiks atcelts.
Vair kda u atbalsts ir pieejams. Maksimums divas 
da das da as tiek atbalst tas. Pirm  USB diska da a 
tiek izmantota USB ierakst anas funkcij m. Tas ir 
ar  j format , jo galven  da a tiks izmantota USB 
ierakst anas funkcij m.
Da as straumju pakotnes var netikt ierakst tas 
sign la probl mu d , t d  da reiz video var sastingt 
atska o anas laik .
Ierakst t, atska ot, nopauz t, att lot (paredz ts 
atska o anas saraksta dialogam) pogas nevar 
izmantot, kad ir iesl gts teleteksts. Ja ierakst ana 
s kas ar taimeri, kad teleteksts ir iesl gts, tas 
autom tiski tiek izsl gts. Teleteksta lieto ana 
tiek atsp jota ar  tad, ja notiek ierakst ana vai 
atska o ana.

Nospiediet pogu  kam r skat ties p rraidi, 
lai aktiviz tu laika nob des re m . Laika nob des 
re m  p rraide tiek nopauz ta un vienlaic gi ierakst ta 
pievienotaj  USB disk .
Nospiediet  pogu v lreiz, lai skat tos 
nopauz to p rraidi no aptur t s vietas. Nospiediet 

 pogu, lai aptur tu laika nob des ierakst anu 
un atgrieztos tie raid .
Laika nob di nevar izmantot radio re m .
J s varat izmantot laika nob des att anas funkciju 
p c norm las atska o anas atjauno anas vai tr s 
pat anas opciju.

Nospiediet  pogu, lai t l t s ktu ierakst t 
raid jumu, kam r skat ties televizoru. Lai p c tam, kad 
no elektronisk  programmu ce ve a ir atlas ta n kam  
programma, ierakst tu n kamo notikumu, nospiediet 

 pogu. Nospiediet  pogu, 
lai atceltu t l t ju ierakst anu. 
J s varat p rsl gt kan lus vai apl kot multivides 
p rl ku ierakst anas re ma laik . P rraides 
ierakst anas vai laika nob des laik  br din juma 
zi ojums par d sies ekr n , ja j su USB ier ces trums 
neb s pietiekams.

 izv ln  izv lieties  Izv lieties ierakst to 
p rraidi sarakst  (ja iepriek  ierakst ta). Nospiediet 

 pogu, lai skat tu Atska o anas opcijas. Izv lieties 
opciju, p c tam nospiediet pogu .

Nospiediet  pogu, lai p rtrauktu atska o anu 
un atgrieztos ierakstu bibliot k .

Ja nospie at  pogu, kam r skat ties 
ierakst t s p rraides, b s pieejama l n s pat anas 
uz priek u funkcija. Lai l n m pat tu uz priek u, varat 
izmantot  pogu. Atk rtota 

 pogas nospie ana main s l n s pat anas 
trumu.

Izv lieties  cilni  izv ln , lai 
konfigur tu ierakstu iestat jumus, un nospiediet .

 J s varat izmantot 
 iesp ju, lai format tu pievienoto USB disku. Lai 

izmantotu  funkciju, nepiecie ama PIN 
koda ievad ana.

0000 1234

 

 USB dzi a format ana izdz s s VISI taj  
saglab tos datus un t  failu sist ma tiks konvert ta 
uz FAT32. Vairum  gad jumu darb bas probl mas 
tiks konstat tas p c format anas, bet j s zaud siet 
VISI savus datus.
Ja 

 trums ir p r k l ns, lai ierakst tu”, 
s kot ierakstu, m iniet s kt no jauna ierakstu. Ja 
joproj m saglab jas t  pati k da, iesp jams, ka j su 
USB neatbilst truma pras b m. M iniet pievienot 
citu USB disku.

J s varat atska ot m zikas un filmu failus un atv rt 
foto, kas saglab ti USB atmi as ier c , piesl dzot to 
savam TV. Piesl dziet USB atmi as ier ci vienai no TV 
s n  eso aj m USB ieej m. 
Piesl dzot USB atmi as ier ci TV,  
izv lne par d sies ekr n . J s varat piek t pievienot s 
USB ier ces saturam jebkur  laik  caur Avotu izv lni. 
Izv lieties attiec go USB ievades iesp ju aj  izv ln  
un nospiediet . P c tam izv lieties v lamo failu un 
nospiediet , lai to att lotu vai atska otu.
J s varat iestat t sava  v lam s 
funkcijas, izmantojot  izv lni.  
izv lnei var piek t caur inform cijas joslu, kas par d s 
ekr na apak , nospie ot  pogu video 
faila atska o anas vai att la faila atv r anas laik . 
Nospiediet  pogu, iez m jiet zobrata 
simbolu, kas atrodas inform cijas joslas labaj  
mal , un nospiediet . B s pieejamas 

 un  izv lnes. o izv l u saturs 
var main ties atkar b  no atv rt  multivides faila. Tikai 

 izv lne b s pieejama audio failu 
atska o anas laik .
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S ciet atska o anu un aktiviz jiet Visi faili sarakst  tiks 
nep rtraukti atska oti 
ori in l  sec b

S ciet atska o anu un aktiviz jiet 
 

Tas pats fails tiks 
atska ots nep rtraukti 
(atk rtojums)

S ciet atska o anu un aktiviz jiet Visi faili sarakst  tiks 
atska oti vienreiz 
nejau  sec b

S ciet atska o anu un aktiviz jiet 
, 

Visi faili sarakst  tiks 
atska oti nep rtraukti 
t d  pa  nejau  
sec b .

Lai izmantotu inform cijas joslas funkcijas, iez m jiet 
funkcijas simbolu un nospiediet . Lai main tu 
funkcijas statusu, iez m jiet funkcijas simbolu un 
nospiediet  tik reizes, cik nepiecie ams. Ja 
simbolam p ri ir sarkans krusts, tas noz m , ka tas 
ir deaktiviz ts.

 funkcija auj vad t CEC iesp jotas ier ces, kas ir 
piesl gtas caur HDMI piesl gviet m, izmantojot TV 
t lvad bas pulti.

 opcija izv ln   
vispirms j iestata k  . Nospiediet pogu Avots 
un izv lieties piesl gt s CEC ier ces HDMI ievadi 
izv ln  . Kad tiek piesl gta jauna 
CEC avota ier ce, t  par d sies avotu izv ln  ar savu 
nosaukumu un nevis ar piesl gt s HDMI piesl gvietas 
avota nosaukumu (piem ram, DVD atska ot js, 1. 
rakst t js u.c.).
TV pults autom tiski sp j veikt galven s funkcijas, 
kad izv l ts piesl gtais HDMI avots. Lai p rtrauktu 
o darb bu un lai atkal vad tu TV ar t lvad bas pulti, 

nospiediet un turiet nospiestu “0-nulles” pogu uz 
t lvad bas pults 3 sekundes.
J s varat atsp jot CEC funkcionalit ti, iestatot atbislto i 
attiec go iesp ju  izv ln .
TV atbalsta ARC (audio atgriezes kan ls).  funkcija ir 
audio saite, kas dom ta citu vadu aizst anai starp TV 
un audio sist mu (A/V uztv r ja vai ska ru u sist mu).
Kad ARC ir akt vs, TV autom tiski neizsl dz citu audio 
izvadu ska u. Jums pa iem manu li j samazina TV 
ska a l dz nullei, ja v laties dzird t tikai ARC audio 
ska u (tas pats attiecas uz optisk m vai koaksi l m 
digit l m audio izvad m). Ja v laties main t pievienot s 
ier ces ska uma l meni, jums j izv las konkr t  ier ce 
avotu sarakst . T d  gad jum  ska uma vad bas 
pogas attiecas uz pievienoto audio ier ci.

auj ska as pastiprin t ju/uztv r ju izmantot ar 
TV. Ska umu var regul t ar TV t lvad bas pulti. Lai 
aktiviz tu o funkciju, iestatiet  opciju izv ln  

 k  . TV 
ska ru i tiks izsl gti, un skat m  avota ska a tiks 
nodro in ta no pievienot s ska as sist mas.
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J s varat main t att la re mu atbilsto i sav m v lm m un pras b m. Att la re mu var 
iestat t vien  no m opcij m: , , , un .

Iestata ekr na gai uma un tum uma v rt bas.

Iestata ekr na spilgtuma v rt bas.

Iestata ekr n  att loto objektu asuma v rt bu.

Iestata kr su v rt bu, piel gojot kr sas.

 re ma iestat anai uz
 vai ar  vai . 

is iestat jums kontrol  pretgaismas l meni. Pretgaismas funkcija b s neakt va, ja
 ir iestat ts uz citu opciju, nek  

J s varat main t dinamiskais kontrasts v rt bu.

Ja p rraides sign ls ir v j  un att ls ir trok ains, izmantojiet  
iestat jumu, lai samazin tu trok u l meni.

Iestata vajadz go kr sas temperat ras v rt bu. Ir pieejamas opcijas Auksta, , 
un .

Ja opcija  ir iestat ta k  , is iestat jums b s pieejams. Palieliniet 
att la "siltumu" vai "v sumu", nospie ot pogu Pa kreisi vai Pa labi.

Iestata v lamo att la izm ru form tu.

 iesp ja var b t pieejama atkar b  no  iestat juma. Iez m jiet un 
nospiediet  p c tam ar virziena pog m mainiet att lu uz aug u vai uz leju.

Nospiediet pogu pa labi/pa kreisi, lai iestat tu k  
vai . Ja opcija  ir aktiviz ta, t  optimiz  TV video 

iestat jumus kust giem att liem, lai ieg tu lab ku kvalit ti un att la skaidr bu. 

Kad opcija   ir iestat ta k  , vai ,  iesp ja 
b s pieejama. Nospiediet  pogu, lai aktiviz tu demonstr anas re mu. Kam r 
demonstr cijas re ms ir akt vs, ekr ns tiks sadal ts div s da s, vien  b s redzams 
filmas kust gums att lojums, otr  – parasti TV ekr na iestat jumi.

Filmas tiek ierakst tas ar da du kadru skaitu sekund  l dz norm l m TV programm m. 
Iesl dziet o funkciju, kad v laties, skatoties filmas, skaidri redz t tras kust bas sc nas.

das toni var main t no -5 l dz 5.

Piel go v lamo kr su toni.

Skatoties no HDMI avota,  funkcija b s redzama. J s varat izmantot o funkciju, lai 
pastiprin tu att la tum umu.

Par d s tikai tad, kad ievades avots ir iestat ts k  VGA/PC.

Autom tiski optimiz  displeju. Nospiediet Labi, lai optimiz tu.

is punkts b da att lu horizont li ekr na labaj  un kreisaj  pus .

is punkts b da att lu vertik li pa ekr nu uz aug u vai uz leju.
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Punktu uzskaite noregul ana izlabo trauc jumus, kas par d s k  vertik las str pas, 
skatoties prezent cijas ar oti ielu punktu skaitu, piem ram, izkl jlapas, vai paragr fi 
vai teksts maz  font .

Atkar b  no ievades avota (dators u.c.), j s varat redz t miglainu vai trok ainu att lu 
ekr n . J s varat izmantot f zi, lai ieg tu skaidr ku att lu.

Pixellence funkcija optimiz  TV video iestat jumus un pal dz ieg t lab ku att la kvalit ti. 
Nospiediet , lai s ktu Pixellence demonstr cijas re mu un izbaud tu Pixellence 
kvalit ti. Nospiediet OK pogu v lreiz, lai atceltu. Ja  iesp ja ir iestat ta k  , 

 iesp ja neb s pieejama. 

Atiestata att la iestat jumus uz r pn cas noklus juma iestat jumiem (iz emot  
re m ).

Piel go ska uma l meni.

Izv las izl dzin t ja re mu. Piel gotos iestat jumus var veikt tikai  re m .

Noregul , vai ska a n k no lab  vai kreis  ska ru a.

Iestata austi u ska umu.
L dzu, p rliecinieties, pirms lietojat austi as, vai austi u ska ums ir iestat ts zem  
l men , lai nov rstu dzirdes kait jumu.

J s varat izv l ties ska as re mu (ja izv l tais kan ls to atbalsta).

Nospiediet  pogu, lai atv rtu Bluetooth izv lnes ekr nu. Izmantojot o ekr nu, 
j s varat atrast un pievienot Bluetooth bezvadu tehnolo ijas iesp jotas ska as ier ces 
savam TV.

Funkcija iestata ska u, lai da diem kan liem ieg tu fiks tu izejas ska as l meni.

Kad piesl dzat savam TV r jo pastiprin t ju, izmantojot austi u ieeju, j s varat 
izv l ties o opciju k  . Ja esat pievienojis austi as televizoram, iestatiet 
o opciju k  .

L dzu, nodro iniet, pirms lietot austi as, ka is izv lnes vienums ir iestat ts k  
. Ja tas ir iestat ts uz , austi u ligzdas izvades ska ums tiek 

iestat ts uz maksimums, kas var saboj t dzirdi.

Iesl dz vai izsl dz dinamiskais bass.

Iesp jo vai atsp jo .

Dinamisk  diapazona kontrole nodro ina avota g anas regul anu, lai uztur tu 
piem rotu dzirdamu diapazonu gan zemiem, gan augstiem atska o anas l me iem. 
Iesp jojiet vai atsp jojiet , iestatot k   vai .

Iestata digit l s izvades audio veidu.
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Piel go ska uma l meni.

Izv las izl dzin t ja re mu. Piel gotos iestat jumus var veikt tikai  re m .

Noregul , vai ska a n k no lab  vai kreis  ska ru a.

Iestata austi u ska umu.
L dzu, p rliecinieties, pirms lietojat austi as, vai austi u ska ums ir iestat ts zem  
l men , lai nov rstu dzirdes kait jumu.

J s varat izv l ties ska as re mu (ja izv l tais kan ls to atbalsta).

Nospiediet  pogu, lai atv rtu Bluetooth izv lnes ekr nu. Izmantojot o ekr nu, 
j s varat atrast un pievienot Bluetooth bezvadu tehnolo ijas iesp jotas ska as ier ces 
savam TV.

Funkcija iestata ska u, lai da diem kan liem ieg tu fiks tu izejas ska as l meni.

Kad piesl dzat savam TV r jo pastiprin t ju, izmantojot austi u ieeju, j s varat 
izv l ties o opciju k  . Ja esat pievienojis austi as televizoram, iestatiet 
o opciju k  .

L dzu, nodro iniet, pirms lietot austi as, ka is izv lnes vienums ir iestat ts k  
. Ja tas ir iestat ts uz , austi u ligzdas izvades ska ums tiek 

iestat ts uz maksimums, kas var saboj t dzirdi.

Iesp jo vai atsp jo .

Dinamisk  diapazona kontrole nodro ina avota g anas regul anu, lai uztur tu 
piem rotu dzirdamu diapazonu gan zemiem, gan augstiem atska o anas l me iem. 
Iesp jojiet vai atsp jojiet , iestatot k   vai .

Iestata digit l s izvades audio veidu.

Kontrol  basu pastiprin jums l meni. Izmantojiet pogu pa labi vai pa kreisi, lai iestat tu.
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Atsp jot t kla savienojumu vai main t savienojuma veidu.

S ciet bezvadu t klu mekl anu.  iesp ja b s pieejama, ja  ir iestat ts k  
.

Ja j su modemam/mar rut t jam ir WPS, j s varat pa tie o savienoties ar to, izmantojot 
o iesp ju. Iez m jiet o iesp ju un nospiediet Labi. Dodieties pie sava modema/

mar rut t ja ier ces un, lai izveidotu savienojumu, nospiediet uz t s WPS pogu.  
iesp ja b s pieejama, ja  ir iestat ts k  .

tests
S ciet truma p rbaudi, lai p rbaud tu sava savienojuma joslas platumu. Rezult ts tiks 
par d ts ekr n  p c p rbaudes beig m.

Main t sava TV IP un DNS konfigur ciju. 

Iesp jot vai atsp jot o iestat jumu, iestatot to k   vai .

Att lo autom tiskas noregul anas opcijas.  Mekl  un saglab  antenas 
DVB kan lus.  Mekl  un saglab  kabe a DVB kan lus.  Mekl  un 
saglab  analogos kan lus.  Mekl  un saglab  satel ta kan lus.

o funkciju var izmantot tie ai transl cijai.

Mekl  saist tos kan lus p rraides sist m .  Mekl  antenu t kla kan lus. 
Mekl  kabe a t kla kan lus. Mekl  satel ta t kla kan lus. 

J s varat izmantot o iestat jumu analogo kan lu prec zai noregul anai.  funkcija 
nav pieejama, ja nav saglab ti analogie kan li un ja patreiz skat ties kan ls nav 
analogs kan ls.

Par da satel ta iestat jumus.  Par da pieejamos satel tus. J s 
varat ,  satel tus vai  satel ta iestat jumus sarakst . 

 J s varat main t satel ta antenas iestat jumus un/vai s kt satel ta 
sken anu.  J s varat aug upiel d t vai lejupiel d t satel ta 
kan lu tabulas datus, izmantojot attiec g s opcijas.

Par da instal anas iestat jumu izv lni. TV 
mekl s jaunus vai tr ksto us kan lus, atrodoties gaid anas re m . Visi jaunie kan li 
tiks par d ti.  ja  opcija ir atsp jota, izmai as 
apraid , piem ram, frekvence, kan la nosaukums, subtitru valoda utt., tiks piel gotas 
autom tiski skat an s laik .

Izmantojot o izv lni, varat redi t galveno un rezerves m jas retranslatoru parametrus, 
tostarp  attiec gajam M7 operatoram, kurus izmanto kan lu 
saraksta lejupiel dei. Iestatiet savus izv les iestat jumus un nospiediet  pogu, lai 
saglab tu iestat jumus. P c tam s ciet M7 operatora instal anu, izmantojot izv lni 

.

sarakstu
Izmantojiet o iestat jumu, lai nodz stu saglab tos kan lus. is iestat jums ir redzams 
tikai tad, kad  opcija ir iestat ta k  V cija, Zviedrija, Norv ija vai Somija.

is iestat jums auj jums izv l ties tikai raid jumus izv l t  t kla ietvaros, kas uzskait ti 
kan lu sarakst .  funkcija ir pieejama tikai Norv ijas valsts opcijai.

o izv lnes vienumu var izmantot, lai uzraudz tu ar sign lu saist tu inform ciju, 
piem ram, sign la l meni / kvalit ti, t kla nosaukumu u.tml. inform ciju pieejam s 
frekvenc s.
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Dz  visus saglab tos kan lus un iestat jumus, atiestata TV r pn cas iestat jumos.

Par da Fransat opcijas.

Par da vec ku kontroles opcijas. Lai apskat tu pa reiz jos iestat jumus, ievadiet PIN 
numuru, k du nor d j t s kotn j s iestat anas laik .

Par da sist mas inform ciju.

Par da pa reiz jo satel tu uztver anas inform ciju.

Par da pa reiz jo CAS modu a inform ciju.

Par da programmat ras atjaunin anas iesp jas. 
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Kontrol  nosac juma piek uves modu us, kad pieejami.

J s varat iestat t citu valodu atkar b  no p rraid t ja un valsts.

P rvaldiet savas iestat t s privil ijas smart TV saist taj s lietojumprogramm s. 
Nospiediet , lai atv rtu izv lni un veiktu iestat jumus atbilsto i sav m v lm m.

Ievadiet pareizu paroli, lai main tu vec ku iestat jumus. aj  izv ln  iesp jams rti 
piel got funkcijas , ,  vai

. Varat ar  iestat t jaunu  kodu vai main t   kodu, 
izmantojot attiec g s opcijas.

 

 

Iestata datumu un laiku.

Avoti Redi jiet nosaukumus, iesp jojiet vai atsp jojiet izv l t s avotu iesp jas.

Par da citas TV pieejam bas opcijas.

Iesp jo speci lu funkciju no p rraid t ja.

Teksta celi  tiks atska ots akliem cilv kiem un cilv kiem ar redzes trauc jumiem. 
Nospiediet , lai redz tu visas pieejam s  izv lnes opcijas.  
funkcija ir pieejama tikai tad, ja p rraid t js to atbalsta. 

Ja j su TV atbalsta o funkciju, varat apskat t savu ESN (*) numuru un deaktiviz t Netflix.

Par da citas TV iestat jumu opcijas.

Maina noildzes ilgumu izv l u ekr niem.

Ja iestat jums b s „Izsl gts”, gaid anas re ma LED nedegs, televizoram atrodoties 
gaid anas re m

J s varat iesp jot vai atsp jot o iestat jumu, iestatot to k   vai .

Nodro ina TV ar jaun ko programmat ru. Nospiediet , lai skat tu izv lnes opcijas.

Par da pa reiz jo programmat ras versiju.

o opciju izmanto, lai izv l tos, kur  subtitru re ms b s redzams ekr n  (  subtitri 
/  subtitri), ja abi re mi ir pieejami. Noklus juma re ms ir  subtitri.  
funkcija ir pieejama tikai Norv ijas valsts opcijai.

Iestata v lamo laiku, kad TV autom tiski p rsl gties gaid anas re m , kad tas netiek 
darbin ts. o iesp ju var iestat t no 1 l dz 8 stund m ar 1 stundas soli. J s ar  varat 
atsp jot o iesp ju, iestatot to k  .

Biss ir satel ta sign lu ifr anas sist ma, kas tiek izmantota da iem kan liem. Ja jums 
j ievada Biss atsl ga k dam kan lam, j s varat izmantot o iestat jumu. Iezs m jiet  

 un nospiediet , lai ievad tu atsl gu v lamajam kan lam.

Izv lieties o re mu veikala demonstr cijas m r iem. Kam r ir iesp jots , 
da i vienumi TV izv ln  var neb t pieejami.
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 funkcija auj koplietot failus, kas saglab ti j su viedt lrun  vai plan etdator . Ja 
jums ir sader gs viedt lrunis vai plan etdators un ir instal ta atbilsto a programmat ra, 
j s varat koplietot/atska ot fotoatt lus sav  televizor . S k ku inform ciju skatiet savas 
kop go anas programmat ras lieto anas instrukcij . 

is iestat jums konfigur  iesl g anas re ma iestat jumus. Pieejamas ir opcijas 
 un .

Iesp jo vai atsp jo virtu l s t lvad bas funkciju.

Ar o iestat jumu j s varat piln b  iesp jot vai atsp jot CEC funkcionalit ti. Nospiediet 
pogu Pa labi vai Pa kreisi, lai iesp jotu vai atsp jotu o funkciju.

 funkcija auj pievienot  HDMI-CEC sader gai ier cei iesl gt TV un p rsl gt uz t  
ieejas avotam autom tiski. Nospiediet pogu  vai , lai iesp jotu vai 
atsp jotu o funkciju.

Lai dzird tu TV audio no pievienot s sader g s audio ier ces, t  j iestata k  
. J s varat izmantot TV t lvad bas pulti, lai kontrol tu audio ier ces 

ska umu.

- Nospiediet  pogu, lai atv rtu T lvad bas viedpults izv lnes ekr nu. Izmantojot o 
ekr nu, j s varat atrast un pievienot Bluetooth bezvadu tehnolo ijas iesp jotu t lvad bas 
vad bas kontrol tas ier ces savam TV.

- Par da visus saglab tos s kfailus.

Dz  visus saglab tos s kfailus.

Atver atkl t  pirmkoda programmat ras licences inform ciju.
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TV k rto visus saglab tos kan lus kan lu sarakst . 
J s varat redi t o kan lu sarakstu, iestat t kan lu 
izlasi vai iestat t akt vos kan lus, ko iek aut sarakst , 
izmantojot  izv lnes opcijas. Nospiediet 

 pogu, lai atv rtu kan lu sarakstu. J s varat 
filtr t uzskait tos kan lus vai veikt k das izmai as 
pa reiz jaj  sarakst , izmantojot  un  
cilnes iesp jas. Iez m jiet v lamo cilni un nospiediet 

, lai redz tu pieejam s iesp jas.
  

J s varat izveidot etrus da dus sarakstus ar 
saviem izlases kan liem. Ieejiet izv ln  
un nospiediet  pogu, lai atv rtu  izv lni. 
Iez m jiet  cilni un nospiediet , lai redz tu 
redi anas iesp jas, un izv lieties 

 iesp ju. Izv lieties v lamo kan lu no saraksta, 
nospie ot  pogu, kam r kan ls ir iez m ts. J s 
varat veikt vair kas izv les. J s varat ar  izmanto 

 iesp ju, lai izv l tos visus 
kan lu sarakst . Tad nospiediet  
pogu, lai atgrieztos pie redi anas izv lnes iesp j m. 
Izv lieties  un nospiediet 

 pogu v lreiz. Par d sies kan lu izlases saraksts. 
Iestatiet vajadz g  saraksta opciju k  . 
Izv l tais kan ls/i tiek pievienots sarakstam. Lai 
no emtu kan lu vai kan lus no izlases saraksta, 
veiciet t s pa as darb bas un iestatiet v lamo saraksta 
opciju k  .
J s varat izmantot filtr anas funkciju  izv ln , 
lai past v gi filtr tu kan lus kan lu sarakst  atbilsto i 
j su v lm m. Piem ram, izmantojot o  cilni, 
j s varat iestat t vienu no j su etriem kan lu izlases 
sarakstiem, lai tie b tu redzami vienm r, atverot 
kan lu sarakstu. 

Izv lnes opcijas  
var izmantot, lai aizliegtu lietot jiem skat ties 
noteiktas programmas, kan lus, un izmanto 
i zv lnes .  ie  ies ta t jumi  a t rodas  i zv ln

.
Lai redz tu kan lu blo anas izv lnes opcijas, 
j ievada PIN kods. P c pareiz  PIN koda ievad anas, 
par d sies  izv lne.

 is iestat jums iesp jo vai 
atsp jo piek uvi vis m TV izv ln m vai instal cijas 
izv ln m. 

 Tikl dz  
opcija tiek iestat ta, TV ieg st inform ciju par p rraides 

vecuma ierobe ojumiem un, ja das p rraides ir 
atsp jotas, netiek p rraid ts kan ls.

 Ja  
opcija ir , TV var vad t tikai ar t lvad bas pulti. 

d  gad jum  vad bas pane a tausti i nedarbojas.
 Ja  iesp ja ir iestat ta 

k  , internetu izmantojo s lietotnes tiks 
atsp jotas. Iestatiet k  Izsl gts, lai atkal at autu

.
 Nosaka jaunu PIN kodu. 

 Par d sies  opcija k  
pel k  kr s , ja CI modulis netiek ievietots TV CI 
slot . J s varat main t noklus juma CI CAM PIN, 
izmantojot o opciju. 

 Iesp jojot vai atsp jojot o opciju, varat 
pie irt vai atcelt at auju da iem M7 operatora 
kan liem nos t t PIN vaic jumus. ie PIN vaic jumi 
nodro ina piek uves kontroles meh nismu attiec gajiem 
kan liem. Ja  opcija ir iestat ta k  , kan liem, 
kas nos ta PIN vaic jumus, nevar piek t, vispirms 
neievadot pareizu PIN kodu. 

0000 1234

Ar sava TV elektronisk  programmu ce ve a pal dz bu 
j s varat p rl kot kan lu sarakst  instal to kan lu 
p rrai u programmu. Tas ir atkar gs no attiec g s 
apraides, vai  funkcija tiek atbalst ta.
Lai piek tu programmu ce vedim, nospiediet  
pogu uz t lvad bas pults. J s varat ar  izmantot 

 iesp ju  izv ln .
Ir pieejami 2 da da veida grafiku izk rtojumi: 

 un . Lai p rsl gtos 
starp iem izk rtojumiem, iez m jiet otra izk rtojuma 
cilni ekr na aug pus  un nospiediet .
Izmantojiet virzienu pogas, lai virz tos pa programmu 
ce vedi. Izmantojiet  pogu, lai 
izmantotu cilnes iesp jas ekr na aug pus . 

aj  izk rtojum  visasuzskait to kan lu p rraides 
tiks att lotas p c ilguma. J s varat izmantot virziena 
pogas, lai ritin tos cauri p rrai u sarakstam. Iez m jiet 
p rraidi un nospiediet , lai att lotu p rraides 
iesp ju izv lni.
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Nospiediet  pogu, lai izmantotu 
pieejam s cilnes iesp jas. Iez m jiet  cilni un 
nospiediet , lai skat tu visas filtr anas iesp jas. 
Lai main tu izk rtojumu, iez m jiet  un 
nospiediet . J s varat izmantot

 un  iesp jas, lai att lotu 
iepriek j s diena sun n kam s dienas p rraides.
Iez m jiet  cilni un nospiediet , lai piek tu 
t l k uzskait taj m iesp j m.

Par da  izv lni. 
Izv lieties anru un nospiediet pogu . P rraides 
programmu ce ved , kas atbilst izv l tajam anram, 
tiks iez m tas.

 Par da mekl anas iesp jas. 
Izmantojot s iesp jas, j s varat mekl t programmu 
ce ve a datub zi, vadoties p c izv l tajiem 
krit rijiem. Atbilsto i rezult ti tiks att loti.

 Par da iez m t  kan la pa reiz jo raid jumu.
 Iez m jiet un nospiediet Labi, lai 

redz tu programmu liel k  laika interv l .

aj  izk rtojuma variant  tiks par d ti tikai uzskait to 
kan lu pa reiz jie un n kamie notikumi.. J s varat 
izmantot virziena pogas, lai ritin tos cauri p rrai u 
sarakstam.
Nospiediet  pogu, lai izmantotu 
pieejam s cilnes iesp jas. Iez m jiet  cilni un 
nospiediet , lai skat tu visas filtr anas iesp jas. 
Lai main tu izk rtojumu, iez m jiet s un 
nospiediet .

Izmantojiet virzienu pogas, lai izceltu notikumu, un 
nospiediet pogu , lai par d tu  izv lni. Ir 
pieejamas t l k nor d t s opcijas.

Izmantot o opciju, j s varat 
p rsl gties uz izv l to kan lu, lai to skat tos. 
Programmu ce vedis aizv rsies.

 Att lo detaliz tu inform ciju par 
izv l to notikumu. Izmantojiet virziena poga suz aug u 
un uz leju, lai ritin tos cauri tekstam.

 J s esat iestat jis 
taimeri n kotnes p rraid m. Lai atceltu jau iestat tu 
taimeri, iez m jiet attiec go notikumu un nospiediet 
pogu . Tad izv lieties

. Taimeris tiks atcelts.
Izv lieties opciju 

 un nospiediet pogu . Ja programma 
tiek p rraid ta n kotn , t  tiek pievienota  
sarakstam, lai to ierakst tu. Ja izv l tais notikums tiek 
p rraid ts aj  br d , ierakst ana s kas nekav joties.
Lai atceltu jau iestat tu ierakst anas taimeri, iez m jiet 
notikumu un nospiediet pogu , un izv lieties opciju 

. Ierakst anas taimeris tiks atcelts.

Nospiediet Teksts pogu, lai ieietu. Nospiediet v lreiz, 
lai aktiviz tu sajaukuma re mu, kas auj jums redz t 
teleteksta lapu un TV p rraidi vienlaikus. Nospiediet 
v lreiz, lai izietu. ir pieejama teleteksta lapas da as k s 
kr sainas un t s var izv l ties, nospie ot kr sainos 
tausti us. Iev rojiet nor d jumus, kas par d s ekr na.

Lai redz tu digit l  teleteksta inform ciju, nospiediet 
pogu Teksts. Vadiet to ar kr sainaj m pog m, 
kursorpog m un  pogu. Vad bas metode var 
at irties atkar b  no digit l  teleteksta satura. Sekojiet 
nor d jumiem, kas par d s digit l  teleteksta ekr na. 
Kad ir nospiesta Teksts poga, TV atgrie as pie 
telev zijas transl cijas.

J su TV var atrast un atjaunot programmat ru 
autom tiski, izmantojot p rraid to sign lu vai caur 
internetu. 

Galvenaj  izv ln  izv lieties  
un p c tam  . Ejiet uz 

 un nospiediet pogu . P c tam 
izv lieties  un nospiediet 

 pogu, lai mekl tu jaunus programmat ras 
jaunin jumus.
Ja tiek atrasts jauns atjaunin jums, tiek s kta t  
lejupiel de. P c tam, kad lejupiel de ir pabeigta, 
par d sies br din juma zi ojums, nospiediet  
pogu, lai pabeigtu programmat ras atjaunin anu un 
restart tu TV.

J su TV mekl s atjaunin jumus plkst. 3:00, ja 
 opcija ir iestat ta uz 

, un, ja TV ir piesl gts antenas sign lam vai 
internetam. Ja tiks atrasta jauna programmat ra un t  
tiks veiksm gi lejupiel d ta, t  tiks instal ta n kamaj  
televizora iesl g anas reiz . 
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P rliecinieties, ka elektr bas vads ir k rt gi iesprausts 
sienas kontaktligzd . Nospiediet iesl g anas pogu 
uz TV. 

 P rliecinieties, ka esat pareizi noregul ju i TV.
 Zems sign ls var rad t att la izkrop o anos. L dzu, 
p rbaudiet savas antenas savienojumus.

 P rbaudiet, vai esat ievad jis pareizu kan la 
frekvenci, ja manu li veic t mekl anu. 

 TV neuztver nevienu sign lu. Ar  p rliecinieties, ka 
ir izv l ts pareizs ievades avots.

 Vai antena ir piesl gta pareizi? 
 Vai antenas kabelis nav boj ts? 
 Vai antenas piesl g anai izmantotas atbilst gas 
kontaktdak as? 

 Ja aub ties, konsult jieties ar izplat t ju.

 P rbaudiet, vai TV nav izsl gta ska a. Nospiediet 
Mute pogu vai palieliniet ska umu, lai p rbaud tu.

 Ska a skan tikai pa vienu ska runi. P rbaudiet 
balansa iestat jumus ska as izv ln .

 Baterijas var b t tuk as. Nomainiet baterijas. 
 Baterijas var ar  tikt nepareizi ievietotas. Skatiet 
sada u “Bateriju ievieto ana t lvad bas pult ”. 

 Iesp jams, ka neviena ier ce nav pievienota.
 P rbaudiet  AV kabe us un savas ier ces 
savienojumus.

 P rliecinieties, ka ier ce ir iesl gta.

Lai ierakst tu raid jumu, jums vispirms pareizi 
j pievieno USB atmi as ier ce televizoram, kad tas 
ir izsl gts. Jums tad j iesl dz televizors, lai iesp jotu 
ierakst anas funkciju. Ja nevarat veikt ierakst anu, 
p rbaudiet, vai atmi as ier ce ir pareizi format ta un 
taj  ir pietiekami daudz vietas.

Ja ekr n  par d s zi ojums “USB diska rakst anas 
trums ir p r k l ns, lai ierakst tu”, s kot ierakstu, 

m iniet s kt no jauna ierakstu. Ja joproj m saglab jas 
t  pati k da, iesp jams, ka j su USB atmi as ier ce 
neatbilst truma pras b m. Pam iniet izmantot citu 
USB atmi as ier ci.
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T l k redzamaj  tabul  ir iek auti da i tipiski video 
att lo anas re mi. J su televizors var neatbalst t 
da das iz irtsp jas.

1 640x480 60Hz

2 640x480 75Hz

3 800x600 56Hz

800x600 60Hz

800x600 72Hz

800x600 75Hz

7 1024x768 60Hz

8 1024x768 70Hz

9 1024x768 75Hz

10 1152x864 75Hz

11 1280x768 60Hz

12 1360x768 60Hz

13 1280x960 60Hz

1280x1024 60Hz

1280x1024 75Hz

1400x1050 60Hz

17 1440x900 60Hz

18 1440x900 75Hz

19 1920x1080 60Hz

Avots

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50 Hz,60 Hz O

1080i 50 Hz,60 Hz O

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50 Hz,60 Hz O

1080i 50 Hz,60 Hz O

1080p
24Hz, 25Hz, 
30Hz, 50Hz, 
60Hz

O

Da os gad jumos sign ls televizor  var netikt att lots 
pareizi. Probl ma var b t neatbilst ba avota apr kojuma 
standartiem (DVD, iestat anas kaste, utt..). Ja j s 
saskarieties ar du probl mu, l dzu, sazinieties ar 
savu tirdzniec bas p rst vi un attiec g  avota ier ces 
ra ot ju.
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.mpg, .mpeg, .dat, .vob
MPEG1/2, H.264, VC1

1080Px2@30fps - 50 Mbps, 1080P@60fps - 
50 Mbps 1080P@60fps - 50Mbps

.ts, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, .qt, 

.3gp, .3g2, .3gpp MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

.mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264

.flv Sorenson Sp, MPEG4, H.264

.ogm, .ogg MPEG1/2, MPEG4

.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.rm, .rmvb RV30, RV40

.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3gp, 
MPEG transporta pl sma, 
.ts,.trp, .tp, .mkv

HEVC/H.265

.jpg, .jpeg
B zl nija 8192 x 8192

Progres vais 3000 x 3000

.bmp
RGB 1/4/8/16/24/32 biti

8192 x 8192

RLE 4/8 biti

.gif
87a

89a (tikai 1 att ls anim cijas form t )

.png

Pel kto u, 24/32 biti uz pikseli

Rindp rleces form ts

Progres vais

.tiff, .tif Tagu att lu faila form ts

.webp
Atbalsta zudumrado s saspie anas VP8 pamatkadra versijas 
numuru 0~3

Bezzudumu saspie ana
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.mp3 .mp3

.ac3 .ac3

.aac .AAC

.wma WMA

.amr .AMR-NB, .AMR-WB

.wav . MPEG La, .AAC, .PCM

.flac . FLAC

.ssa SubStation Alpha

.ass Uzlabots SubStation Alpha

.srt Subtitru ripo ana

.sub Mikro DVD / apak skat t js

.sub + .idx VOBSub

.txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2

.mpl MPL2

.smi Sami

.jss JACOSUB

.ttml TTML

.txt / .sub DVD SUBTITRI

.lrc -

.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA / TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD subtitri

.mp4 DVD subtitri, TEXT
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Pievienojot ier ces sava TV savienot jiem, izmantojot DVI HDMI kabe us (DVI-HDMI kabelis nav iek auts 
komplekt cij ), j s varat skat t sekojo o rezol cijas inform ciju.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz

640x400

640x480

800x600

832x624

1024x768

1152x864

1152x870

1280x768

1360x768

1280x960

1280x1024

1400x1050

1440x900

1600x1200

1680x1050

1920x1080
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 Jums j b t modemam/r terim, kas piesl gts akt vam 
platjoslas savienojumam.

 Piesl dziet savu TV modema/r terim ar Ethernet 
kabeli .  TV aizmugur  (mugurpus ) ir LAN 
piesl gvieta.

Platjoslas ISP savienojums
LAN (Ethernet)  kabelis
LAN ievade TV aizmugur

 Atkar b  no t kla konfigur cijas jums var tu b t 
iesp ja pievienot TV savam LAN t klam. d  
gad jum  izmantojiet Ethernet vadu, lai pa tie o 
piesl gtu TV t kla sienas ligzdai.

T kla sienas kontaktligzda
LAN ievade TV aizmugur

 var izv l ties k du no iem statusiem – 
  vai  , 

vadoties p c akt v  TV savienojuma. Izv lieties 
, ja savienojumam izmantojat Ethernet t klu.

Iez m jiet  un nospiediet 
pogu  TV p rbaud s interneta piesl guma joslas 
platumu un par d s rezult tu, kad tas ir pabeigts. 

Iez m jiet  un nospiediet pogu 
. N kamaj  ekr n  j s varat main t TV IP un DNS 

iestat jumus. Iez m jiet v lamo un nospiediet kreiso vai 
labo pogu, lai main tu iestat jumu no  uz

 Tagad j s varat ievad t  un/vai 
 v rt bas. Izv lieties attiec go vienumu 

nolai amaj  izv ln , un ievadiet jaun s v rt bas, 
izmantojot ciparu pogas uz t lvad bas pults. Iez m jiet 

 un nospiediet pogu  , lai saglab tu 
iestat jumus, kad tie ir pabeigti. 

TV nevar pievienot t kliem ar sl ptu SSID. Lai padar tu 
sava modema SSID redzamu, jums j maina SSID 
iestat jumi, izmantojot modema programmat ru. 

Platjoslas ISP savienojums
Bezvadu-N r teris (IEEE 802.11a/b/g/n) ar vienlaic g m 
2.4 un 5 GHz josl m joslas platuma palielin anai. 
Optimiz ts vienveid g kai un tr kai HD video 
straum anai, failu p rnesei un bezvadu sp u 
sp l anai.
 Frekvence un kan ls at iras atkar b  no apgabala.
 P rraides trums at iras atkar b  no att luma 
un r u skaita starp p rraides produktiem, o 
produktu konfigur cijas, radio vi u apst k iem, 
l nijas satiksmes un izmantotajiem produktiem. 
P rraidi var p rtraukt vai atvienot radio vi u DECT 
t lru i vai k das citas WLAN 11b ier ces. P rraides 
truma standarta v rt bas ir teor tiskas maksim l s 

bezvadu standartu v rt bas. T s nav eso ie datu 
p rraides trumi.

 Vieta, kur p rraide ir visefekt v k , at iras atkar b  
no izmanto anas vides.
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 TV bezvadu funkcija atbalsta 802.11 a,b,g un n 
tipa modemus. Ir rk rt gi ieteicams izmantot IEEE 
802.11n komunik cijas protokolu, lai izvair tos no 
jebk d m iesp jam m probl m m, skatoties video.

 Jums j nomaina sava modema SSID, kad tuvum  
ir citi modemi ar t du pa u SSID. Pret j  gad jum  
j s varat saskarties ar savienojuma probl m m. 
Ja rodas probl mas ar bezvadu savienojumu, 
izmantojiet t  viet  vadu savienojumu. 

Atveriet  izv lni un izv lieties  k  
, lai s ktu savieno anas procesu.

Iez m jiet  iesp ju un nospiediet 
, lai s ktu mekl t pieejamos bezvadu t klus. Tiks 

uzskait ti visi atrastie t kli. Izv lieties savu t klu no 
saraksta un nospiediet , lai savienotos. 

Ja izv l tais t kls ir aizsarg ts ar paroli, l dzu, ievadiet 
pareizo paroli, izmantojot virtu lo tastat ru. J s varat 
izmantot o tastat ru ar virzienu pog m un  pogu 
uz t lvad bas pults.
Nogaidiet, l dz ekr n  par d s IP adrese.
Tas noz m , ka tagad savienojums ir izveidots. Lai 
p rtrauktu savienojumu ar bezvadu t klu, iez m jiet 

 un nospiediet pogas pa kreisi vai pa labi, 
lai iestat tu k  
Ja mar rut t jam ir WPS, varat izveidot savienojumu 
tie i ar mar rut t ju, bez nepiecie am bas vispirms 
ievad t paroli vai pievienot t klam. Iez m jiet 

 opciju un nospiediet . 
Dodieties pie sava modema/mar rut t ja ier ces un, 
lai izveidotu savienojumu, nospiediet uz t s WPS 
pogu. J s redz siet savienojuma apstiprin jumu 
sav  TV, tikl dz ier ces b s sap rotas. Izv lieties 

, lai turpin tu. Nav nepiecie ama nek da t l ka 
konfigur cija.
Iez m jiet  un nospiediet 
pogu , lai p rbaud tu sava interneta piesl guma 
trumu. Iez m jiet  un nospiediet 

pogu , lai atv rtu uzlaboto iestat jumu izv lni. 
Izmantojiet virzienu pogas, lai iestat tu v rt bu. 
Iez m jiet  un nospiediet pogu  , lai 
saglab tu iestat jumus, kad tie ir pabeigti. 

Tiks par d ts savienojuma statuss k   vai 
 un pa reiz j  IP adrese, ja ir izveidots 

savienojums.

 Ja j su mobilajam t lrunim ir WLAN funkcija, j s 
varat piesl gt to savam TV, lai piek tu sava t lru a 
saturam. T d  j su mobilajam t lrunim j b t 
atbilsto ai kop go anai programmat rai.

 Savienojiet savu TV ar r teri, iev rojot iepriek j s 
sada s min t s darb bas.

 P c tam savienojiet savu mobilo ier ci ar r teri 
un aktiviz jiet kop go anas programmat ru sav  
mobilaj  ier ci. Tad izv lieties failus, ko v laties 
kop got ar savu TV.

 Ja savienojums ir izveidots pareizi, j s varat piek t 
sav  mobilaj  ier c  kop gotajiem failiem, izmantojot 
TV AVS (Audio un video kop go anas) funkciju.

 Iez m jiet  iesp ju Avotu izv ln  un nospiediet 
, pieejam s multivides servera ier ces t kl  tiks 

att lotas. Izv lieties savu mobilo ier ci un nospiediet 
pogu, lai turpin tu.

 Ja pieejams, j s  no sava mobi l  t l ru a 
l ietojumprogrammu nodro in t ja servera 
varat lejupiel d t virtu l s t lvad bas pults 
lietojumprogrammu. 

Aktiviz cija lok laj  t kl  (Wake-on-LAN, WoL) un 
aktiviz cija bezvadu lok laj  t kl  (Wake-on-Wireless 
LAN, WoWLAN) ir t klu standarti, kas auj ier cei 
iesl gties vai pamodin t to att lin ti ar t kla zi ojuma 
pal dz bu. Programma, ko izpilda ar t lvad bas ier ces 
pal dz bu, kas savienota ar to pa u lok lo t klu, 
piem ram, viedt lruni, nos ta zi ojumu uz ier ci. 
J su televizors ir sader gs ar funkciju WOL un 
WoWLAN. o funkciju var atsp jot s kotn j s 
iestat anas laik . Lai iesp jotu o funkciju, iestatiet 

 izv ln   opciju, izv loties k  
. Gan ier cei, no kuras uz televizoru tiks 

nos t ts t kla zi ojums, gan ar  televizoram ir j b t 
savienotiem vien  t kl . Aktiviz cijas funkcija tiek 
atbalst ta tikai Android OS ier c s, izmantojot tikai 
Youtube un Netflix lietotnes.
Lai izmantotu o funkciju, vismaz vienu reizi, kam r 
televizors ir iesl gts, j b t izveidotam savienojam 
ar televizoru un t lvad bas pulti. Ja televizors tiek 
izsl gts, savienojums ir j atjauno n kamaj  reiz , 
iesl dzot televizoru. Pret j  gad jum   funkcija neb s 
pieejama. Tas neattiecas uz gad jumiem, kad televizors 
tiek p rsl gts gaid anas re m .
Atkar b  no programmat ras arhitekt ras da m 
tirg  pieejam m ier c m var at irties veiktsp ja. 
Lai izmantotu aktiviz cijas funkciju ar lab ku 
veiktsp ju, p rbaudiet, vai j su ier cei ir jaun k  
programmaparat ras versija.
Ja v laties, lai televizors gaid anas re m  pat r tu 
maz k elektroener ijas, varat atsp jot o funkciju, 
iestatot opciju  k  .

Bezvada att lo ana ir video un ska as satura 
straum anas standarts.  funkcija nodro ina iesp ju 
izmantot T k  bezvada att lo anas ier ci.
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Ir da di standarti, kas auj kop got ekr nus, tostarp 
grafisku, video un ska as saturu starp j su mobilo 
ier ci un TV.
Ja TV nav integr tas WLAN funkcijas, vispirms 
pievienojiet televizoram bezvadu USB sargspraudni.
P c tam nospiediet Avots pogu uz t lvad bas pults 
un p rsl dzieties uz   avotu. 
Par d s ekr ns,  nor dot ,  ka TV i r  gatavs 
savienojumam.
Atveriet kop go anas aplik ciju sav  mobilaj  
ier c . s aplik cijas ir nod v tas at ir gi katram 
izstr d t jam, skatiet savas mobil s ier ces lieto anas 
pam c bu s k kai inform cijai.
Mekl jiet ier ces. P c TV izv les un pievieno anas 
j su ier ces ekr ns par d sies TV ekr n .

J su TV atbalsta Bluetooth bezvadu savienojuma 
tehnolo iju pievieno anu. Sap ro ana ir nepiecie ama 
pirms Bluetooth ier ces izmanto anas kop  ar TV. 
Jums j veic das darb bas, lai sap rotu savu ier ci 
ar TV:
 iestat t ier ci sap ro anas re m
 s ciet ier ces mekl anu televizor

J s varat piesl gt audio ier ces vai t lvad bas 
kontrolierus savam TV, izmantojot Bluetooth bezvadu 
tehnolo iju. Atvienojiet vai izsl dziet jebkuru citu 
pievienoto audioier ci, lai bezvadu savienojuma 
funkcija darbotos pareizi. Audioier c m ir j izmanto 

 opcija izv ln  , 
t lvad bas kontrolleriem   opcija 
izv ln  . Izv lieties 
izv lnes opciju un nospiediet  pogu, lai atv rtu 
attiec go izv lni. Izmantojot o izv lni, j s varat atrast 
un pievienot ier ces, kas izmanto Bluetooth bezvadu 
tehnolo iju, un s kt t s lietot. Sekojiet nor d jumiem 
ekr n . S ciet ier ces mekl anu. Par d sies pieejamo 
Bluetooth ier u saraksts. Izv lieties ier ci, ko v laties 
piesl gt, no saraksta, un nospiediet  pogu, lai 
piesl gtu. Ja par d s zi ojums „ , 
savienojums ir veiksm gi izveidots. Ja savienojums 
neizdodas, m iniet v lreiz.

Varat izmantot Bluetooth savienojumu ar  att lu 
p rs t anai vai audio straum anai no savas mobil s 
ier ces uz TV. 
Savienojiet p r  mobilo ier ci un TV, k  aprakst ts 
iepriek . Start jiet ier ces mekl anas funkciju sav  
rokas ier c . Izv lieties savu TV ier u sarakst . 
Apstipriniet savienojuma izveides piepras jumu sava 
TV ekr n  un atk rtojiet o darb bu savas rokas 
ier ces ekr n . Ja savienojums p r  nav izveidots, 
att lu p rs t ana un audio straum ana uz TV nav 
iesp jamas. 
Ar mobilo ier ci nos t tie att li tiks r d ti televizor  
bez apstiprin juma piepras juma, ja att la fails b s 
atbilsto s. Varat ar  saglab t att la failu pievienotaj  
USB atmi as diskdzin  vai iestat t k  s kn anas 
logotipu, ja  funkcija tiek atbalst ta un fails ir 
atbilsto s. Nospiediet pogu , lai beigtu r d t att lu.
Audio tiks straum ts caur TV ska ru iem p c 
apstiprin juma sa em anas. Lai s ktu audio 
straum anu, p rtrauciet savienojumu p r  starp 
ier ci un TV, ja iepriek  ir izveidots ds savienojums 
p r . Kad savienojums p r  ir izveidots, tiks r d ts 
apstiprin juma zi ojums, vaic jot, vai v laties s kt 
audio straum anu no mobil s ier ces. Izv lieties  
un nospiediet pogu  uz TV t lvad bas pults. Ja 
savienojums ir veiksm gi izveidots, viss audio saturs 
tiks straum ts, izmantojot TV ska ru us. TV ekr na 
aug pus  b s redzams simbols, kam r b s akt vs 
audio straum anas savienojums. Lai p rtrauktu audio 
straum anu, atsl dziet mobil s ier ces Bluetooth 
savienojumu.
Aizveriet visas akt v s programmas un visas 
TV izv lnes, lai datu p rs t ana norit tu bez 
sare jumiem. Piem roti ir tikai att lu faili, kuru 
izm rs ir maz ks par 5 MB un kuru form ts atbilst 
t l k nor d tajiem: . Ja mobil s 
ier ces nos t tais att ls neatbilst m pras b m, tas 
netiks r d ts televizor . 

 P rliecinieties, ka j su t kla ugunsm ris at auj TV 
bezvadu savienojumu. 

 M iniet atkal mekl t bezvadu t klus, izmantojot 
 izv lnes ekr nu.

Ja bezvadu t kls nedarbojas pareizi, m iniet izmantot 
j su m jok a vadu t klu. Skatiet  
sada u s k kai inform cijai par o procesu.
Ja TV nedarbojas ar vadu savienojumu, p rbaudiet 
modemu (r teri). Ja r terim nav probl mas, p rbaudiet 
modema interneta savienojumu.
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Skatiet sava bezvadu modema lieto anas instrukciju, 
lai uzzin tu inform ciju par iek jo pakalpojuma 
zonu, savienojuma trumu, sign la kvalit ti un citiem 
iestat jumiem. Jums nepiecie ams liela truma 
savienojums savam modemam.

Jums j m ina sekojo ais d  gad jum :
Ieturiet vismaz tr s metru att lumu no mikrovi u 
kr sns, mobiliem t lru iem, Bluetooth ier c m vai 
k d m cit m WLAN  sader g m ier c m. M iniet 
nomain t WLAN r tera akt vo kan lu.

Ja j su datora vai modema MAC adrese (unik ls 
identifik cijas numurs) ir past v gi re istr ta, 
iesp jams, ka j su TV var nesavienoties ar internetu. 

d  gad jum  MAC adrese tiek autentific ta katru 
reizi, kad savienojaties ar internetu. is ir piesardz bas 
pas kums pret neat autu piek uvi. T  k  j su TV ir pa a 
MAC adrese, j su interneta pakalpojuma nodro in t js 
nevar apstiprin t j su TV MAC adresi.  T d  j su TV 
nevar savienoties ar internetu. Sazinieties ar savu 
interneta pakalpojuma nodro in t ju un noskaidrojiet, 
k  savienot citu ier ci, piem ram, j su TV ar internetu.
Ir ar  iesp jams, ka savienojums var neb t pieejams 
ugunsm ra probl mu d . Ja jums liekas, ka t  ir 
probl ma, sazinieties ar interneta pakalpojuma 
nodro in t ju. Ugunsm ris var b t savienojam bas un 
atkl anas probl mas iemesls, izmantojot TV audio un 
video kop go anas re m  vai p rl kojot, izmantojot 
audio un video kop go anas funkciju.

P rliecinieties, vai esat jau pieteicies sav  dator  ar 
autoriz tu lietot jv rdu/paroli, k  ar  p rliecinieties, ka 
j su dom ns ir akt vs, pirms jebk du failu kop go anas 
j su multivides servera programm  dator . Ja dom ns 
ir neder gs, tas var rad t probl mas, p rl kojot failus 
audio un video kop go anas re m . 

Audio video kop go ana funkcija ir standarts, kas 
atvieglo digit l s elektronikas skat an s procesu un 
padara to lieto anu m jas t kl  rt ku. 

is standarts auj jums skat ties un atv rt att lu, 
m zikas un video failus multivides server , kas 
piesl gts m jas t klam.

Audio video koplieto anas funkciju nevar izmantot, 
ja servera programma nav instal ta dator  vai ja 
nepiecie am  multivides servera programmat ra nav 
instal ta pal gier c . Apr kojiet savu datoru ar atbilsto u 
servera programmu.

Lai ieg tu detaliz tu konfigur cijas inform ciju, skatiet 
noda as par . 

Iez m jiet  iesp ju Avotu izv ln , izmantojot 
virziena pogas, un nospiediet . Tiks par d tas 
pieejam s multivides servera ier ces t kl . Izv lieties 
vienu un nospiediet , lai turpin tu. Tad par d sies 
multivides p rl ks. 
Skatiet   izv lnes sada u s k kai 
inform cijai par failu atv r anu
Ja rodas probl mas ar t klu, izsl dziet televizoru, 
izraujot vadu no sienas kontaktdak as, un tad atkal 
iesl dziet to. Pat ana un p rl k ana netiek atbalst ta, 
izmantojot audio un video kop go anas funkciju.
PC/HDD/multivides p rl ks vai k da cita savietojama 
ier ce j izmanto vadu savienojuma gad jum  lab kai 
atska o anas kvalit tei.
Izmantojiet LAN savienojumu tr kai failu kop go anai 
starp cit m ier c m, piem ram, datoriem.

J s varat piek t sav  TV instal taj m lietotn m 
 izv ln . Iez m jiet lietotni un nospiediet 

, lai palaistu. 
Lai p rvald tu sav  TV instal t s lietotnes, pievienotu 
jaunas lietotnes no tirgus vai skat tu visas pieejam s 
lietotnes pilnekr na re m , iez m jiet 

 iesp ju un nospiediet . Izmantojot o 
izv lnes iesp ju, j s varat pievienot instal to lietotni no 

 ekr na, palaist vai no emt to. No emtaj m 
lietotn m vairs nevar s piek t no izv lnes . 
J s varat ar  pievienot jaunas lietotnes no tirgus. Lai 
ieietu tirg , iez m jiet iepirkumu groza logotipu, kas 
atrodas aug j  kreisaj  ekr n  st r , un nospiediet 

. Tiks att lotas tirg  pieejam s lietotnes. 
Izmantojiet virziena pogas, lai iez m tu lietotni, un 
nospiediet . Iez m jiet  
iesp ju un nospiediet v lreiz , lai pievienotu 
izv l to lietotni izv lnei .
Lai tri piek tu  izv lnei, nospiediet 
pogu  uz t lvad bas pults, ja  poga ir 
pieejama.

 

Latviešu   - 37 -

Lai izmantotu interneta p rl ku, vispirms ieejiet 
 izv ln . Tad palaidiet interneta p rl ka 

aplik ciju, kurai ir oran as kr sas logotips ar 
zemeslodes simbolu.
P rl ka s kotn j  ekr n  iepriek  noteiktu (ja t das 
ir) sai u uz pieejamaj m t mek a vietn m s kt li tiks 
par d ti k   opcijas kop  ar opcij m 

 un .
Lai p rvietotos pa t mek a p rl ku, izmantojiet virzienu 
pogas uz t lvad bas pults vai pievienoto peli. Lai skat tu 
p rl ka opciju joslu, p rvietojiet kursoru uz lapas 
aug pusi vai nospiediet pogu . Ir 
pieejamas ,  un opcijas 
un p rl ka josla, kas ietver pogas „ "iepriek jais/
n kamais", p rl d anas pogu, adreses/mekl anas 
joslu,  un  pogas.
Lai pievienotu v lamo t mek a vietni  
sarakstam, p rvietojiet kursoru uz lapas aug pusi 
vai nospiediet pogu . Par d sies 
p rl ka josla. Iez m jiet  (pogu 
) un nospiediet pogu . P c tam atlasiet opciju 

 un nospiediet pogu . 
Aizpildiet laukus  un , iez m jiet 

 un, lai pievienotu, nospiediet pogu . Kad esat 
atv ris vietni, ko v laties pievienot  
sarakstam, iez m jiet  pogu un nospiediet pogu 

. P c tam atlasiet apak izv ln  eso o opciju 
 un v lreiz nospiediet pogu 

. Lauki  un  aizpild ti 
autom tiski, atbilsto i vietnei, kuru apmekl jat. 
Iez m jiet  un nospiediet pogu , lai pievienotu.
J s varat ar  izmantot  izv lnes opcijas, lai 
p rvald tu p rl ku. Iez m jiet pogu  un nospiediet 
pogu , lai redz tu pieejamo konkr to lapu un 
visp r g s opcijas.
Ir da di veidi, k  mekl t vai apmekl t t mek a vietnes, 
izmantojot t mek a p rl ku.
 Ievadiet t mek a vietnes (URL) adresi mekl anas/

adreses josl , iez m jiet pogu virtu laj  
tastat r , un nospiediet pogu , lai apmekl tu 
vietni .

 Ievadiet atsl gv rdu/s mekl anas/adreses josl , 
iez m jiet pogu  virtu laj  tastat r  un 
nospiediet pogu  lai s ktu mekl t saist t s 
t mek a vietnes.

 Iez m jiet tr s piek uves s kt lu un nospiediet pogu 
, lai apmekl tu saist to t mek a vietni.

J su TV ir sader gs ar USB peli. Iespraudiet savu 
peli vai bezvadu peles adapteri sava TV USB ievad  
viegl kai un tr kai navig cijai.
Da as t mek a lapas satur Flash saturu. To neatbalsta 
p rl ks.

J su TV neatbalsta nek dus lejupiel des procesus no 
interneta, izmantojot p rl ku.
Ne visas interneta vietnes ir atbalst tas. Atkar b  no 
vietnes var rasties satura att lo anas probl mas. 
Da os gad jumos video saturs var netikt atska ots.

HbbTV (Hibr da transl cijas platjoslas TV) ir jauns 
nozares standarts, kas nevainojami apvieno transl cijas 
TV pakalpojumus ar platjoslas pakalpojumiem 
un ar  iesp jo piek uvi internetam klientiem, kas 
izmanto piesl gto TV un pier ces. HbbTV pakalpojumi 
ietver parastos TV kan lus, jaunumus, video p c 
piepras juma, elektronisko programmu ce vedi, 
interakt v s rekl mas, personaliz ciju, balso anu, 
sp les, sabiedrisko sakaru veido anu un citas 
multivides lietojumprogrammas. 
HbbTV lietojumprogrammas ir pieejamas kan liem, 
kur t s nodro ina p rraid t js (pa reiz da di kan li 
Astra transl cijas HbbTV lietojumprogramm m). 
P rraid t js atz m  vienu lietojumprogrammu k  
autom tiska s k ana, un t  tiek autom tiski s kta. 
Lietojumprogrammas parasti tiek palaistas ar mazu 
sarkanu pogas ikonu, lai inform tu lietot ju, ka kan lam 
ir pieejama HbbTV lietojumprogramma. Nospiediet 
sarkano pogu, lai atv rtu lietojumprogrammas lapu. 
Kad par d s lapa, lietot js var atgriezties pie s kotn j  
sarkan s pogas ikonas st vok a, v lreiz to nospie ot. 
Lietot js var p rsl gties starp sarkan s pogas ikonas 
re mu un piln gu lietojumprogrammas UI re mu, 
nospie ot sarkano pogu. J atz m , ka sarkan s pogas 
p rsl g anu nodro ina lietojumprogramma, un da as 
lietojumprogrammas var darboties at ir gi.
Ja lietot js p rsl dz citu kan lu, kam r HbbTV 
lietojumprogramma ir akt va (vai nu sarkan s pogas 
ikonas re m , vai nu piln g  UI re m ), var notikt 
sekojo ais.
 Lietojumprogramma var turpin t darboties.
 Lietojumprogrammu var p rtraukt. 
 Lietojumprogrammu var p rtraukt un var palaist citu 
autom tiskas s k anas lietojumprogrammu.

HbbTV auj atg t lietojumprogrammas no platjoslas vai 
p rraides. P rraid t js var iesp jot abus veidus, vai 
vienu no tiem. Ja platformai nav darbsp j gs platjoslas 
savienojums, platforma joproj m var palaist kan la 
lietojumprogrammu. 
Au tom t i skas  s k anas  sa rkan s  pogas 
lietojumprogramma parasti nodro ina saites uz cit m 
lietojumprogramm m. Piem rs sniegts t l k. Lietot js 
var p rsl gties uz citu lietojumprogrammu, izmantojot 
sniegt s saites. Lietojumprogrammai j nodro ina 
veids, k  p rtraukt t s, parasti to var izdar t ar  
pogu.
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S kuma joslas lietojumprogramma 

 Elektronisk  programmu ce ve a 
lietojumprogramma, transl tais video ir par d ti 
kreisaj  apak j  st r ; var p rtraukt, nospie ot 0 
pogu. 
HbbTV lietojumprogrammas izmanto pogas uz 
t lvad bas pults, lai „sadarbotos” ar lietot ju. Kad 
tiek palaista HbbTV lietojumprogramma, da u pogu 
vad ba var pieder t lietojumprogrammai. Piem ram, 
kan lu atlase ar ciparpog m var nedarboties teleteksta 
lietojumprogramma, kur cipari nor da teleteksta lapas. 
HbbTV nepiecie ama AV pl sma platformai. Ir 
vair ku lietojumprogrammu, kas pied v  VOD (video 
p c piepras juma) un jaunus TV pakalpojumus. 
Lietot js var izmantot atska o anas, nopauz anas, 
aptur anas, pat anas un att anas pogas uz 
t lvad bas pults, lai saist tos ar AV saturu.

Smart Center ir mobila lietojumprogramma, kas 
darbojas iOS un Android platform s. Ar savu 
plan etdatoru vai t lruni j s varat viegli straum t 
savus iecien t kos tie raides ovus un raid jumus 
no sava viedtelevizora. T pat j s varat palaist savas 
lietojumprogrammas, izmantot savu plan etdatoru 
k  TV t lvad bas pulti un koplietot multivides failus.

Lai izmantotu tie saistes funkcijas, j su modemam/
r terim j b t savienotam ar internetu.

Lai var tu kop got multimediju failus, j b t iesp jotai 
opcijai  (ja pieejama). Uz 
pults nospiediet pogu , izv lieties izv lni 

 un nospiediet . 
Iez m jiet opciju un nomainiet t s statusu uz 

. J su TV tagad ir gatavs j su mobil s ier ces 
piesl g anai.
Instal jiet  lietojumprogrammu sav  
mobilaj  ier c .
Atveriet Smart Center lietojumprogrammu. Ja visi 
savienojumi ir konfigur ti pareizi, j s redz siet sava 
TV nosaukumu sav  mobilaj  ier c . Ja j su TV 
nosaukums nepar d s sarakst , nedaudz nogaidiet un 
pieskarieties  logr kam. Izv lieties 
savu TV sarakst . 

Galvenaj  ekr n  j s varat atrast cilnes, lai piek tu 
da d m funkcij m.
Lietojumprogramma vispirms ieg st faktisko kan lu 
sarakstu no TV, kad tiek palaista.

 Tiek par d tas pirmo etru kan lu 
programmas no TV ieg t  kan lu saraksta. J s varat 
main t par d tos kan lus. Nospiediet uz kan la s kt la 
un turiet nospiestu. Kan lu saraksts tiks att lots un j s 
varat izv l ties, kuru kan lu, nomain t.

 J s varat skat ties saturu, izmantojot TV cilni. aj  
re m  j s varat virz ties pa kan lu sarakstu, kas 
ieg ts no TV, un noklik in t uz s kt liem, lai apskat tu 
inform cijas lapas.

 aj  ciln  j s varat apskat t savus 
akt vos ierakstus (ja pieejami) un atg din jumus. 
Lai dz stu k du vienumu, vienk r i nospiediet uz 
dz anas ikonas, kas atrodama katr  rind .

E lec t ron ic  programme gu ide (EPC 
(Elektroniskais programmu ce vedis)): aj  ciln  
j s varat apskat t izv l to kan lu sarakstu raid jumu 
pl nu. J s ar  varat virz ties pa kan liem, nospie ot 
uz v lam  kan la EPC re . L dzu, emiet v r , ka 
EPC inform cijas atjaunin ana/atsvaidzin ana var 
aiz emt k du laiku, atkar b  no j su t kla un t mek a 
pakalpojumu kvalit tes.

Konfigur jiet lietojumprogrammu 
atbilsto i sav m v lm m.  J s varat main t;

Ier ces 
ekr ns autom tiski izsl dzas p c noteikta laika 
posma. P c noklus juma  opcija ir izsl gta, kas 
noz m , ka ekr ns vienm r b s akt vs.
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Kad 
is iestat jums ir iesp jots, funkcija FollowMeTV 

(ja t da ir pieejama) aktiviz jas autom tiski. P c 
noklus juma tas ir atsp jots.

Kad iesp jota, 
j su mobil  ier ce autom tiski savienosies ar p d jo 
savienoto TV un izlaid s TV mekl anas ekr nu.

Par da pa reiz piesl gto 
TV. J s varat nospiest uz  iestat juma, lai ietu uz 
“TV mekl anas” ekr nu un nomain tu uz citu TV.

 J s varat 
redi t savu piel goto kan lu sarakstu, izmantojot 
o iestat jumu.

 J s varat 
izv l ties kan lu saraksta avotu, ko izmantot 
lietojumprogramm . Iesp jas ir “TV saraksts” un 
“Piel gotais saraksts”. J s varat ar  aktiviz t opciju 
“Atceri ties manu izv li”, lai iestat tu izv l to kan lu 
saraksta avotu k  past v gu izv li. aj  gad jum , 
ja izv l tais avots b s pieejams, tas tiks izmantots 
lietojumprogramm .

 Par da l ietojumprogrammas 
pa reiz jo versiju.

Lai atv rtu inform cijas lapu, nospiediet uz p rraides. 
Inform cijas lapas ekr n  j s varat uzzin t s k ku 
inform ciju par izv l taj m programm m. aj  lap  
ir cilnes “Detaliz ta inform cija”, “Aktieru sast vs un 
veidot ji” un “Video”.

  cilne sniedz 
kopsavilkumu un inform ciju par izv l to programmu. 
Taj  ir pieejamas ar  saites uz izv l t s programmas 
Facebook un Twitter lap m.

 Par da visi ar 
p rraidi saist tos cilv kus.

 Nodro ina video YouTube vietn , kas saist ti 
ar izv l to programmu.

Pieskarieties logr kam, kas atrodas 
ekr na apak j  kreisaj  st r , lai main tu
funkcijas izk rtojumu
Pieskarieties atska o anas ikonai, lai s ktu straum t 
saturu no TV uz j su mobilo ier ci. Pieejams , ja j su 
ier ce atrodas r tera darb bas diapazon . 

is FollowMe TV funkcijas re ms ir iesp jots 
noklus jum  un auj straum t saturu no jebkura 
izv l t  TV avota un Multivides p rl ka.

 

Lai piek tu  logr kam, 
pieskarieties uz aug u v rstajai bulti ai ekr na 
apak j  kreisaj  st r . 
Ja multivides kop go anas logr ks ir nospiests, 
par d sies ekr ns, kur  j s var siet izv l ties 
multivides veidu, ko kop got ar TV.

J s varat izmantot savu mobilo ier ci k  sava TV 
t lvad bas pulti, tikl dz t  ir savienota ar TV. Lai 
izmantotu viedpults funkcijas, pieskarieties 

 ekr na apak j  kreisaj  st r . 

J s varat pieskarties ) logr kam un 
kontrol t savu lietojumprogrammu, dodot balss 
komandas, piem ram, “Port ls!”, “Ska k/klus k!”, 
“Programma uz aug u/uz leju!”.

Tastat ras lapu var atv rt div j di; vai nu nospie ot
 ( ) logr ku lietojumprogrammas ekr n  

vai ar  autom tiski, sa emot komandu no TV.

Viedtelevizors
T kla savienojums
Mobila ier ce, kuras pamat  ir Android vai iOS 
platforma (Android OS 4.0 vai jaun ka versija; 
IOS 6 vai jaun ka versija)
Smart Center lietojumprogramma (kas atrodama 
tie saistes lietojumprogrammu veikalos, kuru 
pamat  ir Android un iOS platformas)
R tera modems
USB atmi as ier ce form t  FAT32 (nepiecie ama 
USB ierakst anas funkcijai, ja pieejama)

 



Latviešu   - 40 -

DVD atska ot js ir 1. klases l zerprodukts. Tom r tiek 
izmantots redzams l zera stars, kas var rad t b stamu 
radi ciju. P rliecinieties, ka lietojat atska ot ju pareizi.

Zibens uzplaiksn jums ar bultas uzga a simbolu 
vien dmalu trijst r  ir paredz ts, lai br din tu 
lietot ju par to, ka izstr d jum  ir neizol ts “b stams 
spriegums”, kas var tu b t pietiekami liels, lai rad tu 
elektro oka risku cilv kiem.
Izsaukuma z me vien dmalu trijst r  ir paredz ta, lai 
br din tu lietot ju par svar g m lieto anas un apkopes 
instrukcij m ier cei pievienotaj  literat r .

 Lai disks b tu t rs, turiet to aiz t  mal m. Neaiztieciet 
diska virsmu.

 Nel m jiet pap ru vai l mlenti uz diska virsmas.
 Ja uz diska ir nok uvu as k das vielas, k , piem ram, 
l me, not riet to, pirms lieto anas.

 Nepak aujiet disku tie ai saules ietekmei vai 
karstumavotiem, t diem k  karst  gaisa caurules, 
un neatst jiet to ma n , kas atrodas tie os saules 
staros, jo temperat ra var paaugstin ties un saboj t 
disku.

 P c atska o anas, ielieciet disku v ci .

 Pirms atska o anas, not riet disku ar t r mo dr nu. 
Slaukiet disku, virzien  no centra uz mal m.

 Neizmantojiet din t jus, t dus K  benz nu, 
at aid t ju, pieejamos t r t jus vai antistatiskos 
aerosolus, kas paredz ti vinila ska uplat m.

o produktu aizsarg  autorties bu aizsardz bas 
tehnolo ija, kuru aizsarg  ASV patentu pras bas un 
citas intelektu l  pa uma ties bas. s autorties bu 
aizsardz bas tehnolo ijas izmanto ana j saska o ar 
„Rovi Corporation”, un t  ir dom ta pa m ju skat t jiem 
un citiem ierobe ot s lieto anas gad jumiem, ja vien 
"Rovi Corporation” nav noteicis sav d k. Pret ja 
tehnolo ija vai izjauk ana ir aizliegta.

Ievietojot disku atska ot j , mar tajai pusei j atrodas 
priek pus :
Kad televizors tiek iesl gts, vispirms p rsl dzieties 
uz DVD avotu, izmantojot Avotu pogu uz t lvad bas 
pults. Nospiediet atska o anas pogu uz t lvad bas 
pults vai pa tie o atska o anas pogu s nu panel . 
Ja atska ot j  nav ievietots disks, tad no s kuma 
ievietojiet DVD un nospiediet atska ot.

 

 / 
Atska o/aptur disku. Kad DVD izv lne (saknes izv lne) 
ir akt va,  poga darbojas k  “izv les poga” (izv las 
iez m to vienumi izv ln ), ja vien disks to neaizliedz.

P rtraukt diska atska o anu / IZ EMT vai palaist 
disku Iev rojiet.

Nospiediet  pogu.
Ievietojiet disku iel d t j .

Disks tiks autom tiski palaists un atska os s kumu, 
ja tam nav ierakst ta nek da izv lne.
Izv lne var par d ties TV ekr na p c p ris sekund m 
vai filma var s kties t l t. Tas ir atkar gs no diska satura 
un var main ties citiem diskiem.
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Nospiediet  /  /  / 
vai ciparu pogu (-as), lai izv l tos v lamo 

nosaukumu.
Nospiediet , lai apstiprin tu izv l tos 
vienumus. 

Izv l tais saturs var b t kust gi att li, nekust gi att li 
vai cits saturs, atkar b  no diska satura.

Ja konkr t  funkcija ir aizliegta, par d sies ds “
” simbols.

Strauj s pat anas vai att anas laik  neb s 
dzirdama nek da ska a.
L n s demonstr anas laik  neb s dzirdama 
nek da ska a.
Pret ja l n  demonstr ana var neb t pieejama 
atkar b  no DVD satura.
Da os gad jumos subtitru valoda netiek uzreiz 
main ta uz izv l to valodu.
Ja v lam  valoda netiek izv l ta pat vair kas 
reizes piespie ot pogu, tas noz m , ka valoda 
disk  nav pieejama.
Kad atska ot js tiek restart ts vai tiek nomain ts 
disks, subtitru izv le tiek autom tiski main ta 
atpaka  uz s kotn jiem iestat jumiem. 
Ja tiek izv l ta valoda, kuru disks neatbalsta, 
subtitru valoda autom tiski tiks iestat ta uz diska 
priorit tes valodu.
Parasti, p rsl dzoties uz citiem subtitriem, notiks 
cirkul cija, tas noz m , ka j s varat atcelt subtitrus, 
piespie ot  pogu vair kas reizes, l dz 
ekr n  par d sies “ .
Kad tiek iesl gta elektr ba vai tiek iz emts disks, 
dzirdam  valoda ir t , kas tika izv l ta s kotn jos 
iestat jumos. Ja  valoda nav ierakst ta disk , b s 
dzirdama tikai disk  pieejam  valoda.
Da os DVD var neb t galveno un/vai nosaukuma 
izv lni.
Pret ja pat ana nav iesp jama.
J su rt bai:
Ja j s m iniet ievad t skaitli, kas liel ks nek  
pa reiz j  nosaukuma kop jais laiks, laika 
mekl anas logs paz d un par d s zi ojums “

Ievade nepareiza” ekr na aug j  kreisaj  
st r .
Sl dr de tiek atsp jota, kad ir iesl gts T LUMMAI A 
(ZOOM) re ms.

 P rliecinieties, ka DVD diska virsma nav boj ta. 
(Skr p jumi, pirkstu nospiedumi, utt.)

 Not riet DVD disku un m iniet v lreiz. 

 P rliecinieties, ka DVD disks atrodas iel d t j  ar 
uzl mi uz priek pusi.

 Mitrs DVD disks vai kondens cija var ietekm t 
apr kojumu. Pagaidiet 1-2 stundas gaid anas 
re m , lai iz v tu apr kojumu.

 Iek rt  nav diska. Ievietojiet disku iel d t j .
 Disks nepareizi iel d ts.

 Nepareizs diska veids. Ier ce nevar atska ot 
CD-ROMS u.c. DVD re iona kodam j sakr t ar 
atska ot ju.

 Izv lieties valodu iestat anas izv ln .
 Valodu ska ai vai subtitriem DVD nevar main t.
 Vair ku valodu ska a un/vai subtitri DVD nav 
ierakst ti.

 M iniet main t ska u vai subtitrus, izmantojot DVD 
nosaukuma izv lni. Da i DVD ne auj lietot jam 
main t os iestat jumus, neizmantojot diska izv lni

 s funkcijas DVD nav pieejamas.

 P rliecinieties, ka esat nospiedis pareizo pogu uz 
t lvad bas pults. M iniet v lreiz.

 P rbaudiet, vai ska ums ir iestat ts dzirdam  l men .
 P rliecinieties, ka nejau i nav izsl gta ska a.

 P rbaudiet, vai attiec gais klaus an s re ma 
iestat jums ir pareizs.

Ja ir izm in ti augst k min tie risin jumi un neviens 
no tiem nedarbojas, m iniet v lreiz izsl gt un iesl gt 
savu TV-DVD. Ja tas nel dz, sazinieties ar savu 
pieg d t ju vai TV-DVD remont anas tehni i. Nekad 
nem iniet pats saremont t defekt vu TV-DVD.
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Audio
+
Video

12 cm

Vienpus js
disks: 240 min.
Divpus js
disks: 480 min.

 DVD ir ide la ska as un 
video kvalit te, pateicoties 
“Dolby Digital” un MPEG-2 
sist mai.

 Ekr na izv ln  var viegli 
izv l ties da das ekr na 
un audio funkcijas.

Audio 12 cm 74 min.

 Ska u plate ir ierakst ta 
k  analogs sign ls ar 
daudziem izkrop ojumiem. 
C D  i r  i e r a k s t t s  k  
digit ls sign ls ar lab ku 
audio kvalit t i , maz k 
i z k r o p o j u m i e m  u n 
maz ku audio kvalit tes 
pasliktin anos laika gait .

Audio
(xxxx.mp3)

12 cm
Tas ir atkar gs
< MP3
kvalit tes.

 MP3 i r  i e raks t ts  k  
digit ls sign ls ar lab ku 
audio kvalit t i , maz k 
i z k r o p o j u m i e m  u n 
maz ku audio kvalit tes 
pasliktin anos laika gait .

Video
(Kadra att ls)

12 cm
Tas ir atkar gs
no JPEG
kvalit tes.

 JPEG ir  ierakst ts k  
digit ls sign ls ar lab ku 
a t t l a  k v a l i t t i ,  k a s 
saglab jas laika gait .

 SS/SL 4.7” (DVD-5)
SS/DL 4.7” (DVD-9)
DS/SL 4.7” (DVD-10)
DS/DL 4.7” (DVD-18)

CD-DA
CD-R
CD-RW
MP-3/JPEG

MPEG-2 Video standarta dekod ana (MPEG-1 atbalst ts)
Platekr na video displejs ar 720 x 576 (PAL) un 720 x 480 (NTSC) pikse i
50 un 60 Hz kadru atsvaidzes intensit te (PAL un NTSC)
Digit l  bitu pl smas apstr des trums l dz pat 108Mbiti/sek
L niju iz irtsp ja vair k nek  500 l nijas

MPEG vair ku kan lu dekod ana
LPCM

24 biti /48, 44.1kHz apak iztver ana DAC
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Gaid anas re ms
Ciparu pogas
Audio valodas izv le
Izsl gt ska u
Ska k/klus k
TV izv lne
DVD izv lne
Navig cijas pogas
OK / Izv l ties
Atpaka /Iepriek j  izv lne
Kr sain s pogas: 
Sarkan  poga  t lummai a 
Za  poga  atk rtot 
Dzelten  poga  sakne 
Zil  poga  subtitri
Att t atpaka
Nopauz t
Atska ot
Aptur t

tra p rt ana
Iziet
Laiks
Avota izv le
Subtitru valodas izv le
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J s varat vad t DVD, filmu CD, m zikas vai att lu CD, izmantojot attiec g s pogas uz t lvad bas pults. T l k 
uzskait tas galven s t lvad bas pults pogu funkcijas.

Atska ot Atska ot Atska ot Atska ot

Nopauz t Nopauz t Nopauz t Nopauz t

Aptur t Aptur t Aptur t Aptur t

 / 
Izlaist uz priek u/

atpaka
Izlaist uz priek u/

atpaka Rot t Izlaist uz priek u/atpaka

 / 
Iez m  izv lnes vienumu / P rvieto att lus, kam main ta to t lummai a, uz aug u vai uz leju (ja 

pieejams).

 / Strauja pat ana uz priek u / Strauja pat ana atpaka

Par da laika / galveno iestat anas izv lni

Laika uzskaites re ma izv le (atska o anas laik ). Nospiediet atk rtoti, lai p rsl gtu re mu.

Nospiediet  pogu, lai main tu 
audio valodu. X X

Par da TV izv lni.

Ieiet / Apskat t / Atska ot

Par da atk rto anas opcijas.

Iet atpaka  uz iepriek jo izv lni (ja pieejams).

Iet atpaka  uz saknes mapi (ja pieejams).

Nospiediet pogu, lai main tu 
subtitru valodu vai izsl gtu subtitrus. X X

Par da diska 
izv lni (ja 
pieejams).

Par da diska izv lni 
(ja pieejams). X X

Maina att la t lummai u. Nospiediet atk rtoti, lai p rsl gtu t lummai a re mu.

 + L n m uz priek u

(  +  +  Iestata l nu pat anas trumu

 + Iestata tru pat anas trumu

 + Iestata tru att anas trumu

 + Apstiprina aptur anu

(*) J s varat p rsl gties uz nosaukumu, nospie ot ciparpogas. Jums j nospie  0 un tad ciparpoga, lai p rsl gtos 
uz viena cipara nosaukumiem (piem ram:lai izv l tos 5, nospiediet 0 un 5).
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Pievienojiet cigare u aizsm t ja spraud a vadu j su ma nas cigare u aizsm t ja ligzdai.
Iespraudiet otru 12 voltu vada galu 12 V l dzstr vas ligzd , kas atrodas TV aizmugur . Tad iedegsies 
gaid anas re ma gaismas diode.
Nospiediet  pogu, pogas vai ciparpogu uz t lvad bas pults vai iespiediet 
uz iek u TV vad bas sl d a vidus da u. Tad TV iesl gsies.
Ja nepiecie ams, noregul jiet antenas novietojumu, lai ieg tu lab ku uztvertsp ju, vai p rinstal jiet TV 
kan lus.

Nospiediet pogu  uz t lvad bas pults vai piespiediet TV s nu funkciju sl d a vidusda u 
un turiet to nospiestu vair kas sekundes; TV p rsl gsies gaid anas re m .
Izvelciet vadu savienot jus un kontaktdak as.
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is DVB uztv r js ir piem rots izmanto anai tikai taj  
valst , kurai tas tika pl nots.
Kaut ar  is DVB uztv r js atbilst jaun kaj m DVB 
specifik cij m ra o anas br d , m s nevaram garant t 
sader bu ar turpm k m DVB p rraid m p rraides 
sign lu un tehnolo iju izmai u d .
Da as digit l s telev zijas funkcijas var neb t 
pieejamas vis s valst s.
M s ar vien cen amies uzlabot savus izstr d jumus, 
t d  to specifik cijas var main ties bez iepriek ja 
br din juma.
Lai noskaidrotu, kur ieg d ties aksesu rus, l dzu, 
sazinieties ar veikalu, kur ieg d j ties konkr to 
apr kojumu.
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